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Java,  het  door  de  natanr  zoo  rgk  gezegende  eiland,  dat  schoonste 
juweel  aan  het  parelsnoer  onzer  Nederlandsche  bezittingen  in  de  Indische 
zee,  doorleefde  eenmaal  een  tijdperk,  waarin  beschaying,  wetenschap  en 
kunst  een  toppunt  van  bloei  hadden  bereikt,  van  welks  omvang  en  waarde 
w^  ons  thans  welligt  geene  juiste  voorstelling  meer  kunnen  maken,  doch 
waarbij  het  de  yergeli[jking  met  de,  in  dit  opzigt  meest  bevoorregte  lan- 
den niet  behoefde  te  schromen.  Maar  dat  tijdperk  van  glans  en  roem 
liep  ten  einde;  inlandsche  verdeeldheden  en  onlusten  bragten  teruggang 
en  verzwakking  aan,  en  toen  de  dweepzieke  zendelingen  van  den  Islaam 
van  lieverlede  binnengedrongen,  zich  al  meer  en  meer  van  het  gezag 
meester  gemaakt  en  eindelijk  het  geheele  gebied  aan  zich  onderworpen 
hadden,  toen  drukte  hun  loodzware  schepter  zoo  zwaar,  toen  oefende  de 
verstgvende  adem  van  een  ontaard  Mahomedanisme  zulk  eenen  doodenden 
invloed,  dat  eindelijk  ook  zel&  de  sporen  van  vroegeren  bloei  en  vorige 
grootheid  op  het  gebied  van  den  geest,  bijna  geheel  verloren  gingen  of 
onkenbaar  verborgen  bleven.  Dat  de  opvolgende  invloed  van  het  Westen, 
de  aanraking  en  het  verkeer  met  de  ondernemende,  ridderlijke  en  dichter- 
lijke zonen  van  het  Iberische  schiereiland,  en  eindelijk  met  de  nijvere 
handelaars  van  de  Nederlandsche  gewesten,  eenen  eenigszins  verbeterden 
toestand  te  voorschijn  riepen,  wie  zal  het  ontkennen?    Maar  de  t\jd  van 
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druk  en  verval  had  te  lang  voortgeduurd ,  de  beschermengel  van  vroeger 
was  te  ver  gevloden ,  de  indommeling  van  het  volk  te  zeer  den  doodslaap 
genaderd,  en  de  nieuwe  overheerschers  maakten  alle  binnen  hun  bereik 
liggende  middelen  te  uitsluitend  dienstbaar,  tot  de  stoffel^'ke  uitbreiding 
hunner  magt  en  tot  het  verzamelen  van  rykdom  en  schatten.  Door  hen 
werden  de  hier  en  daar  welligt  nog  onder  de  asch  sluimerende  vonken 
niet  opgewekt,  werden  de  verborgen  zaden  niet  opgespoord,  gekoesterd  en 
opgekweekt.  Mogten  onderscheiden  takken  van  nijverheid,  de  uitoefening 
van  nuttige  handwerken  aangemoedigd  worden,  mogten  de  gunstige  ge- 
volgen voor  den  toestand  van  het  volk  niet  achter  bl^'ven ;  toch  werd  niets 
of  b\jna  niets  verrigt  om  den  aanleg  weder  tot  hoogere  ontwikkeling  te 
brengen,  door  onderwijs  en  leering  den  geest  uit  z^ne  kluisters  te  ont- 
slaan, en  de  tgden  van  vroegere  beschaving  terug  te  roepen. 

En  toch  waren  uit  die  vroegere  eeuwen  herinneringen  bewaard  gebleven 
en  overbl^fselen  tot  ons  gekomen,  die  wel  geschikt  waren  om  aandacht, 
belangstelling  en  ingenomenheid  te  wekken.  Grootsche  dichtwerken  van 
het  vaste  land  van  Indie  naar  Java  overgebragt,  en  d&ar  in  de  taal  des 
volks  op  nieuw  bewerkt,  met  toepassing  op,  en  gewijzigd  naar  eigen  land- 
streek, zeden,  gebruiken,  meeningen  en  overleveringen,  vorderden  en  won- 
nen algemeene  bewondering  bij  de  geleerden,  die  in  de  kennis  der  taal 
waren  ingew^d,  of  voor  wie  z\j  door  goede  vertalingen  to^^^ankelijk  wer- 
den gemaakt.  Geschreven  oorkonden ,  in  steen  gebeiteld  of  in  metalen  pla- 
ten ingegroefd,  leverden  eenige  hoop  op  het  bezit  van  bronnen,  waaruit 
voor  de  schier  geheel  verdwenen  kennis  van  de  geschiedenis  van  Java  een 
onschatbaar  licht  kon  verrgzen,  wanneer  de  beoefening  der  vergel^kende 
taalwetenschap  den  toegang  tot  die  bronnen  zou  ontsloten  hebben.  De  ge- 
denkteekens  der  beeldende  kunsten,  in  den  beginne  als  verachtel^e  voort- 
brengsels van  het  blinde  heidendom  met  a&chuw,  of  als  wanstaltige  zeld- 
zaamheden  met  onvei'schilligheid  bejegend  en  voorbjjgegaan ,   begonnen  bij 


de  meer  wetenschappelijk  gevoimde  reizigers  eenige  en  steeds  vermeerde- 
rende belangstelling  te  trekken.  De  indrukwekkende  overbl^fisels  van 
prachtige  gebouwen,  die  onwedersprekelijke  getuigen  van  magt  en  bloei 
uit  lang  verloopen  eeuwen,  die  al  meer  en  meer  ontdekt  werden,  naar- 
mate men  dieper  in  nog  onbekende  streken  doordrong,  of  die,  toen  men 
eenmaal  op  het  onderwerp  de  aandacht  had  gevestigd,  uit  de  hen  bedek- 
kende, vaak  geheel  en  al  begroeide  heuvels  te  voorschijn  werden  gebragt, 
die  overblijfsels  eener  oude  en  prachtige  ontwikkelde  kunst  versterkten  de 
bewondering  en  de  ingenomenheid,  door  de  scheppingen  van  de  oude 
Hindoedichters  der  Soenda-eilanden  opgewekt  en  verbreid.  Tot  die  ver- 
breiding had  de  uitgaaf  der  oorspronkelijke  teksten  en  van  naauwkeurige 
vertalingen ,  een  betrekkelijk  niet  kostbaar  en  krachtig  werkend  middel  ge- 
leverd. Voor  de  kennis  van  de  overblij&els  der  beeldende  kunsten,  be- 
stonden vele,  groote,  en  schier  onoverkomelijke  bezwaren.  Eigen  aan- 
schouwing van  de  oorspronkelijken  was  slechts  aan  zeer  weinigen  vergund. 
Teekeningen  konden  slechts  in  eenen  zeer  bekrompen  kring ,  beschrijvingen 
hoe  naauwkeung  ook,  slechts  in  weinig  voldoende  mate  eenig  denkbeeld 
van  het  oorspronkelijke  leveren;  kleinere  afbeeldingen  nu  en  dan  bij  be- 
sehrijvingen  gevoegd  waren  ongenoegzaam ,  waar  men  prjjs  stelde  op  naauw- 
keurige voorstelling  en  bijzonderheden,  die  eene  uitvoerige  behandeling  al- 
leen verschaffen  kon.  Zulke  afbeeldingen  strekten  meer  tot  opluistering  van 
de  gedrukte  werken,  tot  prikkeling  van  de  nieuwsgierigheid,  en  opwek* 
king  van  den  lust  der  koopers.  Afbeeldingen  op  grootere  schaal,  naar 
uitvoerige  opnemingen  en  opmetingen  door  bevoegde  kunstenaars  vervaar- 
digd bleven  niet  achterwege,  maar  de  uitgaaf  zou  onder  te  zwaren  last 
van  kosten  gedrukt  worden,  om  de  altijd  zeer  onzekere  en  wel  hoogst- 
waaiaohijnlijk  nadeelige  kansen  op  schadeloosstelling  te  gemoet  te  gaan. 
In  enkele  prachtwerken ,  die,  hetzij  met  ondersteuning  van  de  Begeering 
en  vereenigingen,  hetzij  bij  inteekening  als  voorwerpen  van  weelde,  in  he 
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lioht  verschenen  of  eenigen  tjjd  (want  veelal  moest  de  uitgaaf  blgven  ste- 
ken) werden  voortgezet,  werden  wel  afbeeldingen  in  grootere  afinetingen 
van  onde  gebouwen  en  andere  kunstwerken  opgenomen,  maar  zy  waren 
meer  op  sohilderachtige  werking  voor  het  gezigt  berekend,  dan  om  aan 
de  strengere  eischen  der  wetenschap  te  kunnen  voldoen.  Te  vergeeft 
bleef  men  steeds,  ook  na  de  voor  haren  tyd.  alleruitstekendste  afbeeldin- 
gen van  Sir  Stamford  Saffies,  verlangen  naar  eene  volledige  en  naauw- 
keurige  voorstelling,  ook  zel&  maar  van  een  enkel  der  voornaamste  bouw- 
werken van  Java,  waarbg  aan  de  hoofdvereischten  van  eene  goede, 
bouwkunstige  afbeelding,  zoo  van  het  geheel  als  van  zijne  onderscheidene 
deelen,  uitvoerige  ontwikkeling  van  de  vormen  en  versierselen,  werd  be- 
antwoord* 

Bouwstoffen  voor  zulk  eenen  arbeid  waren  hier  en  daar  aanwezig,  doch 
op  verschillende  plaatsen  verspreid  of  in  het  duister  verscholen.  Voor  zoo- 
ver zg  bekend  waren  en  van  naauwkeurigheid  bljjken  droegen,  waren  zy 
toch  onvolledig ,  of  gaven  zij  slechts  weinige  gedeelten ,  die  alleen  eigenlijk 
als  proeven  konden  dienen  van  hetgeen  hier  en  daar  van,  aan  of  op  de 
oorspronkelijke  kunstwerken  aanwezig  was,  en  slechts  het  verlangen  ver- 
wekten of  vermeerderden  naar  eene  voorstelling  van  het  geheel. 

Op  last  van  den  straks  genoemden  Engelschen  Gouverneur,  Sir  Stamford 
Baffles,  waren,  behalve  van  andere  oude  gebouwen,  ook  van  de  talrijke, 
uitgebreide  en  betrekkelijk  nog  vry  goed  bewaard  gebleven  tempelgebou- 
wen b[j  Prambanan  in  1806  en  1807,  en  een  achttal  jaren  later  van  den 
B6r6-Boedoerbouw  door  den  toenmaligen  luitenant,  later  Luitenant- 
Kolonel  der  genie,  ComeHus,  met  wedewerking,  althans  voor  de  Pramba- 
nansche  gebouwen,  van  de  heeren  Wardenaar  en  van  der  Gragten,  uit- 
voerige opnemingen  en  opmetingen  verrigt  en  teekeningen  met  toelichtende 
beschry vingen  vervaardigd,  waarvan  Baffles  zich  by  de  uitgaaf  van  zijn 
merkwaardig  werk  bediende     en  die  sedert,  zoo  ik  mij  niet  vergis,   uit 
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lijne  nalatenschap  nog  bg  zijne  erven  bewaard  gebleven  z\jn.  Van  die  oor- 
spronkelgke,  en  bg  lange  na  niet  alle  in  druk  bekend  gemaakte  teekenin- 
gen  werden,  vooral  van  die  van  Börö-Boedoer ,  onderscheidene  afteekenin- 
gen  vervaardigd;  aan  enkele  dezer  laatsten  hadden  dan  wederom  nieuwe 
dubbelen  hun  ontstaan  te  danken,  die  echter  in  vele  opzigten  wat  duide- 
l^kheid  en  naauwkeurigheid  betreft,  nog  al  wat  te  wenschen  overlaten.  La- 
tere teekeningen  van  Böró-Boedoer  leverden,  voor  zoover  zy  naar  het  ge- 
bouw zelf  genomen  werden'),  zonderling  genoeg,  steeds  voorstellingen 
van  dezelfde  gedeelten,  die  vroeger  opgemeten  of  a%ebeeld  werden,  maar 
het  geheel  deden  zg  niet  kennen ,  en  met  betrekking  tot  de  tallooze  beeld- 
houwwerken, halfverheven  uitgebeitelde  tafereelen  en  versieringen,  waar- 
aan het  prachtige  gedenkteeken  zgne  voorname  waarde  ontleent,  gaven 
zg  slechts  eenige  weinige  proeven ,  zonder  zamenhang  en  verband  en  buiten 
de  minste  verhouding  tot  het  aantal  van  de  voorstellingen,  die,  ook  na 
de  beschadiging  of  vernietiging  van  de  betrekkelijk  zeer  vele,  nog  bewaard 
en  toegankelgk  gebleven  waren.  Beschrijvingen  meer  of  min  uitvoerig 
ontvloeiden  aan  de  pen  van  menigen  reiziger ,  die  zgnen  pelgrimstogt  naar 
het  Börö-Boedoer  heiligdom  had  uitgestrekt;  maar  hoe  belangr^k  en  dik* 


1)  Hiertoe  behooren  onder  andere  eenige  teekeningen,  indert^d  door  den  heer  P.  Ie 
Cleroq,  toen  Reaid.  Tan  Kedoe,  aan  wjjlen  den  Minister  J.  C.  Band  ten  geschenke  gegeven 
en  thana  in  het  Rgka  Moaeam  van  Oadheden  bewaard: 

1®.  Gexigt  op  Bór6-Boedoer  van  de  noordxgde; 

2^.  Groote  of  bovenste  koepel  of  Dagob  van  de  noordxgde; 

S^.  DeielMe  koepel  van  de  znidigde; 

4^.  Klok  of  koepel  van  de  xittende  Boeddhabeelden; 

5^.  Poort  van  den  vgfden  omgang  naar  het  eerste  boventerras ; 

^'*.  Nis  van  eenen  der  omgangen  met  Boeddhabeeld; 

la.  Boeddhabeeld  uit  eene  der  mnen; 

73.  Monsterhoofd  van  eenen  der  apogers; 

8^—14^.  Acht  bas-relie&  van  de  wanden  der  omgangen; 

15^.  Singa  of  monsterleeaw  van  een  der  benedenterrassen. 
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I 

w^  naauwkeurig  ook,  konden  zij,  zonder  zigtbare  voorstellingen,  aan  de 
behoefte  niet  voldoen.  Intusschen  ging  de  welige  tropische  natuur  onaf- 
gebroken voort,  om  op  den  uit  puin  en  vuilnis,  wederom  vooral  na  Baf- 
fles  door  de  zorgen  van  den  Resident  Hartman  aan  het  licht  gebragte 
gedeelten,  hare  vernielende  krachten  te  doen  werken.  Het  onbewaakte 
vee  des  velds  deed  niet  weinig  mede  tot  beschadiging.  Eindelijk  voltooi- 
den moedwil  of  onnadenkenheid  der  omwonende  inwoners,  die  de  losse  en 
vervoerbare  steenen  voor  hunne  eigene  bouwoogmerken  wegvoerden,  of 
uit  verveling  de  hier  en  daar  uit  hun  verband  geraakte  brokstukken  ver- 
der nederwierpen ,  maar  ook  de  onwetenschappelijke  liefhebberij  van  reizi- 
gers en  bezoekers  om  oudheden  en  zeldzaamheden  te  bemagtigen,  de  reeks 
van  nadeelig  werkende  magten,   waardoor  het  eerwaardig  heiligdom  lang- 

9 

zaam  maar  zeker  tot  vernietiging  gebragt  zal  worden. 

Vaak  werd  de  wensch  uitgesproken ,  ook  wel  het  voornemen  bij  het 
bestuur  van  Nederlandsch  Indie  in  ernstige  overweging  genomen,  om 
BörO-Boedoer  in  al  zijne  deelen,  versierselen  en  kunstwerken,  naauwkeurig 
te  doen  opnemen,  opmeten  en  teekenen,  om  dan  vervolgens  die  bouwstoffen 
in  het  licht  te  geven  en  zoodoende  algemeen  voor  wetenschappelijk  onder- 
zoek  dienstbaar  te  maken.  Doch  de  bezwaren  om  kunstenaars  beschikbaar 
te  erlangen,  genegen  en  bevoegd  om  die  zoo  omvangrijke  taak  naar  be- 
höoren  aan  te  vangen  en  te  volbrengen,  maar  ook  de  lange  duur  van  tijd 
(eene  bedenking  die  in  het  tropische  luchtsgestel  wel  d^felgk  in  rekening 
moet  komen)  en  de  buitengewoon  groote  kosten,  die  de  verwezenlijking 
van  zulk  een  plan  onvermijdelijk  moest  vorderen,  werkten  steeds  te  af- 
schrikkend, om  een  gunstig  en  gewenscht  besluit  tot  opvatting  van  den 
arbeid  in  het  leven  te  roepen. 

Eindelijk  scheen  er  een  voldoend  hulpmiddel  op  te  dagen  in  de  ontdek- 
king, waarmede  Daguerre  voor  zijnen  naam  eenen  onvergankelijken  roem 
verworven  heeft.    In  of  omtrent  1844  was  een  Duitsch  kunstenaar,    de 
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heer  A.  Shaefer,  van  wege  het  Ministerie  van  Koloniën  naar  Java  gezon- 
den, en  aldaar  voorzien  van  de  noodige  toestellen,  ter  beschikking  ge- 
steld van  het  Indisch  bestaur,  tot  het  vervaardigen  van  lichtbeelden  van 
kunstwerken,  natnnrvoortbrengsels,  landschappen  enz.  In  den  aanvang 
van  1845  werd  door  den  vice-president  van  den  Raad,  waamemenden 
(louvemeur-Gleneraal  van  Nederlandsch  Indie,  aan  genoemden  heer  in  de 
eerste  plaats  de  taak  opgedragen,  om  op  Bdr6-Boedoer's  beeldwerken  zijne 
kunst  toe  te  passen,  nadat  hij  alvorens  lichtbeelden  zon  vervaardigd  heb- 
ben van  oudheidkundige  voorwerpen  in  de  verzameling  van  het  Bataviaasch 
genootschap  van  Kunsten  en  Wetenschappon  aanwezig,  en  dit  wel  op  aan- 
wijzing namens  het  bestuur  van  dit  Genootschap.  Aan  deze  laatste  opdragt 
werd  door  den  heer  Shaefer  voldaan,  door  het  leveren  van  zesenzestig 
glasplaten  met  lichtbeelden,  na  welker  voltooijing  hij  in  April  1845  zich 
naar  Soerakarta  begaf.  Dier  moest  hij  met  den  heer  W.  A.  van  den  Ham, 
als  ambtenaar  voor  wetenschappelijk,  meer  bepaald  taal-  en  geschiedkun- 
dig onderzoek  aldaar  gevestigd,  in  overleg  treden,  omtrent  de  wijze  waarop 
hij  op  de  beste  wijze  zijnen  arbeid  aan  Bóró-Boedoer  kon  regelen.  Voor- 
loopig  zouden  eerst  lichtbeelden  van  de  basreliefs  aan  de  omgangen  geno- 
men, en  de  belooning  van  het  werk  vastgesteld  worden,  nadat  een  zestal 
afbeeldingen  als  proeven  in  gereedheid  gebragt,  aan  het  Indisch  bestuur 
ter  kennisneming  en  beoordeeling  zouden  zijn  toegezonden. 

In  July  1855  kwam  de  heer  Shaefer  bij  den  Besident  van  Kedoe,  begaf 
zich  onmiddeiyk  naar  Bóró-Boedoer ,  en  besteedde  den  tijd  van  29  Julij  tot 
16  Agustus  tot  het  vervaardigen  van  achtenvijftig  afbeeldingen  op  dertien 
glasramen,  die  hij  met  een  omstandig  geschreven  vertoog  aan  den  Besident 
deed  toekomen,  met  kennisgeving ,  dat,  wanneer  die  stukken  aan  den  hier- 
boven genoemden  heer  van  den  Ham  te  Soerakarta  tot  onderzoek  en  beoor- 
deeling in  handen  mogten  gesteld  worden,   h^  zich  voorstelde,  zelf  zich 


naar  dien  heer  te  begeven^  tot  het  verstrekken  van  nadere  inlichting  en 
het  houden  van  verder  overleg. 

Het  onderzoek  van  den  heer  van  den  Ham  deed  geen  bgzonder  gonsti- 
gen  uitslag  kennen.  Het  bleek  onmogel^'k  om  van  de  basreliefs  in  hun 
geheel  op  ééne  glasplaat  volledige  voorstellingen  over  te  brengen,  behalve 
op  die  weinige  plaatsen,  waar  het  toestel  op  eenen  vereischten a&tand van 
het  voorwerp  geplaatst  kon  worden.  In  de  ruimte  tusschen  de  ringmuren 
van  de  omgangen  was  aan  dit  vereischte  volstrekt  niet  te  voldoen,  maar 
moest  elk  der  tafereelen  van  de  twee  boven  elkander  loopende  reeksen, 
over  drie  verschillende  glasplaten  verdeeld  worden,  wier  bgeenvoeging  tot 
één  geheel  aan  zeer  groote  bezwaren  onderhevig  zou  z^.  De  heer  Shaefer 
had  voor  z^e  eerste  proe&eming  zich  van  eene  voorloopige  werkplaats 
bediend,  maar  had  daarin,  tegen  indringend  stof  en  andere  nadeelige  wer- 
kingen volstrekt  geen  genoegzame  beveiliging  kunnen  vinden,  zoodat  aan 
de  deugdelijkheid  der  genomen  proefafbeeldingen  vrg  wat  nadeel  was  toe- 
gebragt.  Hij  achtte  dus  het  bouwen  van  eene  Europeesche  woning  met 
volledige  werkplaats  voor  de  voorbereidende  bewerkingen  volstrekt  on- 
misbaar. Voor  de  geheele  en  volledige  afbeelding  der  voorstellingen  zou- 
den, volgens  zijne  raming,  vier  tot  vjjfduizend  aÊsonderlgke  lichtbeelden  op 
glasplaten  gevorderd  worden  in  vier  of  vijfjaren  tijds,  terw^  de  mede- 
werking van  eenen  wetenschappelijk  gevormden  man  voor  de  goede  leiding 
en  volvoering  van  het  geheel  niet  kon  ontbeerd  worden. 

De  kunstenaar  verklaarde  zich  bereid  om  de  taak  te  ondernemen,  doch 
onder  de  bedinging  dat  hg ,  óf  eene  aanstelling  als  landsabtenaar  in  bui- 
tengewonen dienst  zou  erlangen,  met  een  vast  inkomen  en  verzekering 
van  pensioen  voor  hemzelven,  zijne  vrouw  en  kinderen,  óf,  zoo  daarin 
niet  kon  getreden  worden,  dat  hem  dan  eene  sóm  van  /'150,000,  bij  maan- 
delöksche  termijnen,  zou  worden  uitbetaald,  en  voor  zgne  weduwe  en  kin- 
derem ,   wanneer  hy  vóór  het  voleindigen  van  zijne  taak  mogt  overlijden , 
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een  pensioen  uitgekeerd,  in  verhoading  tot  het  bedrag  dat  hij  van  de 
ƒ150,000  nog  niet  zou  genoten  hebben. 

Inmiddels  was  als  nieuw  benoemde  Gouverneur  Generaal  de  Minister  van 
Staat,  de  heer  I.  I.  Bochussen  op  Java  aangekomen ,  en  de  heer  van  den 
Ham  overleden.  Teregt  begreep  de  nieuwe  landvoogd,  die  zich  op  de 
plaats  zelve  door  persoonlijk  onderzoek  had  ingelicht,  dat  met  de  daguer- 
reotype het  voorgestelde  doel  niet  kon  bereikt  worden.  Van  eenige  wei- 
nige der  uitgebeitelde  tafereelen  konden  voldoende  lichtbeelden  verkregen 
worden,  maar  van  vele  honderden  was  dit  volstrekt  onmogelijk,  dewijl  de 
ruimte  ontbrak  om  het  toestel  op  eenen  behoorl^'ken  a&tand  te  plaatsen, 
en  de  verzakking  van  vele  gedeelten  der  muren  almede  een  onoverkomelijk 
beletsel  in  den  weg  stelde.  Bovendien  kon  voor  de  wetenschappel^ke  lei- 
ding van  de  onderneming,  na  het  overlijden  van  den  heer  van  den  Ham, 
geen  ander  geleerde  worden  aangewezen;  de  wetenschappelijke  waarde  der 
lichtbeelden,  ondersteld  dat  die,  al  ware  het  slechts  bij  gedeelten,  geleverd 
en  naderhand  tot  geheelen  vereenigd  konden  worden,  was  zeer  onzeker, 
de  vordering  van  den  heer  Shaefer  voor  zijnen  arbeid  veel  te  overdreven. 
Op  die  gronden  besloot  de  Gouverneur-Generaal  van  het  plan  af  te  zien, 
en  de  zesenzestig  lichtbeelden  naar  oudheidkundige  voorwerpen  in  de  ver- 
zameling van  het  Bataviaasch  Genootschap,  vereenigd  met  de  achtenvijftig, 
die  de  hoer  Shaefer  van  Bör6-Boedoertafereelen  had  vervaardigd,  naar  het 
moederland  aan  het  Departement  van  Koloniën  over  te  zenden.  Hieraan 
werd  in  Mei  1848  gevolg  gegeven,  en  aan  de  glasplaten  met  de  licht- 
beelden bij  de  Koninklijke  Akademie  te  Delft  eene  plaats  aangewezen,  van 
waar  zij  later,  na  de  ophef&ng  dier  inrigting,  naar  het  Rijks  Ethnographisch 
Museum  te  Leiden  zijn  overg^bragt.  Voor  den  toenmaligen  stand  der  pho- 
tographie  mogten  de  daguerreotypen  van  den  heer  Shaefer  welligt  aan- 
spraak op  eenige  verdienste  gemaakt  kunnen  hebben,  maar  voor  het  oog- 
merk, waartoe  zij  bestemd  werden,  war^n  zij  volslagen  onbruikbaar,  en  het 
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mag  den  heer  Bochuasen  dank  worden  geweten ,  dat  zgn  juiste  blik  nog  in 
tgds  de  voortzetting  verhoedde  van  eene  onderneming  ^  die  slechts  op  te- 
leurstelling en  verspilling  van  aanmerkelijke  geldsommen  had  kunnen  uit- 
loopen. 

Ook  bij  de  bewonderingswaardige  verbeteringen,  die  Daguerre's  merk- 
waardige uitvinding  in  de  volgende  jaren  ondergaan  heeft ,  en  de 
hoogte  waarop  tegenwoordig  de  beoefening  der  photographie  zich  be- 
vindt, is  die  kunst  wèl  als  een  onschatbaar  hulpmiddel  te  beschou- 
wen, waar  de  omstandigheden  niet  gedogen  om  meer  kostbare  en  tijd 
vorderende  middelen  toe  te  passen,  maar,  ook  onder  gunstige  omstan- 
digheden kan  zij  aan  de  onmisbare  vereischten  niet  geheel  voldoen.  Zg 
geeft  ons  eene  getrouwe  voorstelling  van  het  oorspronkelijke,  zooals  ons 
oog  het  van  een  bepaald  punt  zou  aanschouwen,  maar  z[j  verduidelijkt 
niet  wat  onzeker  of  geheel  en  al  verholen  blijft,  totdat  men  óf  een  ander 
gezigtspunt  neemt,  zich  naderbij  plaatst,  óf  eene  gewijzigde  verlichting 
afwacht.  Is  dit  reeds  een  bezwaar,  waar  het  oude  gebouwen  geldt,  het 
wordt  dit  nog  meer  voor  bas-reliefs,  bouwkunstige  versierselen  en  vooral 
voor  oude  opschriften,  waarbij  in  een  langer  tijdsverloop,  de  vernielende 
invloed  van  regen,  wind  of  andere  oorzaken  de  oppervlakte  van  het  oor- 
spronkelijk beschadigd  hebben.  Voor  gebouwen  kunnen  alleen  naauwkeu- 
rige  opmetingen,  plans,  opstanden  en  doorsneden  aan  de  behoefte  voldoen. 
Voor  voortbrengsels  van  beeldhouwkunst  moet  de  kunst  van  de  teekenpen 
te  hulp  geroepen  worden ,  even  als  voor  het  getrouw  wedergeven  van  oude 
opschriften.  Waar  aangegroeide  woekerplantjes  de  vormen  gedeeltelijk  on- 
zigtbaor  maken  of  de  oppervlakte  door  beschadiging  bijna  verdwenen  is^ 
daar  ziet  de  kunstenaar ^  onder  gewgzigde  lichtwerking  of  uit  verschillende 
rigtingen,  waar  de  overgebleven  sporen  hem  tot  leiddraad  kunnen  strek- 
ken ;  en  waar  zijn  oog  faalt ,  komt  in  vele  gevallen  de  vinger  aan  het  zin- 
tuig zijnen  bijstand  bieden.    Op  Bóró-Boedoer ,  welks  uitgehouwen  taferee- 
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len  op  de  bouwsteenen  zelven ,  niet  op  afzonderlijke  platen  aangebragt  zgn , 
en  yele  steenen  de  oppervlakte  van  het  tafereel  vormen,  zou  ook  het  beste 
photographische  toestel  in  gebreke  blijven,  waar  de  steenen  uit  elkander 
gezakt  zijn  en  hnn  verband  zoozeer  verbroken  is,  dat  vaak  een  arm  van 
bet  eene  beeld  zich  aan  een  gedeelte  van  het  been  van.  het  andere  beeld 
aansluit.  De  teekenaar  herstelt  het  verbroken  verband  en  levert  u  een  ge- 
heel, dat  de  photographie  eerst  dan  zou  kunnen  bereiken,  als  de  steenen 
tot  hunnen  oorspronkelijke  ligging  teruggebragt ,  en  de  onderscheidene  los- 
gezakte  gedeelten  tot  één  goed  gesloten  geheel  vereenigd  waren. 

Ter^  begreep  de  heer  Bochussen,  dat  om  het  grootsche  plan,  de  teeke- 
ning  en  uitgaaf  van  den  Börö-Boedoerbouw  en  zijne  kunstschatten  te  ver- 
wezenlgken ,  bouwkundige  opneming  en  opmetingen ,  en  naauwkeurige 
teekeningen  in  zuivere  omtreklijnen  onmisbaar  waren.  Bij  een  schrijven 
van  den  Algemeenen  Secretaris  van  16  November  1847  werd  de  Directeur 
der  Genie  uitgenoodigd,  om  door  eenen  teekenaar  van  dat  korps,  bjj  wgze 
van  proe&eming  eenige  schetsteekeningen  van  enkele  basreUefe  te  doen 
vervaardigen,  en  reeds  eene  maand  later  waren  door  den  heer  F.  G.  Wil- 
gen, toen  nog  derden  teekenaar  der  genie,  door  den  Directeur  met  dien 
arbeid  belast,  een  vijftal  teekeningen  in  omtrek  geleverd,  die  in  alle  op- 
zigten  voldoende  bleken  en  de  zekerheid  waarborgden,  dat  de  omvangrijke 
en  aan  zoovele  bezwaren  onderhevige  taak  niet  aan  betere  handen  kon  wor- 
den toevertrouwd.  Nadat  op  verlangen  van  den  Gouverneur-Generaal, 
door  de  goede  zorgen  van  den  Directeur  der  genie,  eenige  lithographiën 
van  de  genoemde  teekeningen  als  proeven  overgelegd,  die  steendrukken 
ter  beoordeeling  aan  het  Bestuur  van  het  Bataviaasch  Genootschap  waren 
toegezonden,  en  van  wege  de  Genie  een  tweede  teekenaar,  de  adjudant- 
onderofficier Schönberg  Mulder  nevens  den  heer  Wilsen  was  aanbevolen, 
werd,  bg  besluit  van  den  Minister  van  Staat,  den  Gouverneur  Generaal 
van  31  Maart  1849,  N**.  4,  de  uitvoering  van  het  plan  voor  goed  vastge- 
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steld.  Daarbg  werd  bepaald,  dat  iTan  al  de  baBreliefe  en  beelden  van  den 
Bdr6-6oedoer  in  de  reddenüe  Kedoe  afteekeningen  zullen  worden  vervaar- 
digd, met  het  doel,  om  deze  later  te  doen  lithographieeren  en  voomen 
van  eenen  tekst  in  het  belang  van  knnsten  en  wetensch^pen  te  doen  nit- 
geven".  Bg  hetzelfde  besluit  werd  het  militaire  Departement  gemagtigd, 
om  voor  den  bedoelden  arbeid  de  bovengenoemde  teekenaren  Wilsen  en 
Schönberg  Mulder  te  bestemmen,  met  behoud  van  hunne  gewone  inkom- 
sten en  onder  genot  bovendien  van  eene  toelaag,  voor  den  eersten  aan- 
vankel^  vastgesteld  op  /*125. — ,  voor  den  laatsten  op  f  10. —  's  maands; 
welke  toelagen  achtereenvolgens,  bij  besluiten  van  1  Februarg  1850,  N^ 
20  en  van  9Eebruarij  1852  N».  3,  van  den  eersten  tot  fil5.—  en  /'225.— 
van  den  laatsten  tot  fiOO. —  en  fidO. —  verhoogd  en  buitendien,  na  vol- 
brenging van  den  geheelen  arbeid,  bij  besluit  van  1  Mei  1853,  n^  11, 
met  eene  buitengewone  belooning  van  /'1200. —  voor  den  heer  Wilsen,  en 
van  /*800. —  voor  den  heer  Schönberg  Mulder,  gevolgd  z^  geworden. 

By  het  eerstgenoemde  besluit  van  den  Gouverneur-Generaal,  van  31 
Maart  1849,  was  het  bestuur  van  het  Bataviaasch  Genootschap  uitgenoo- 
digd,  om  zijn  gevoelen  uit  te  spreken  over  de  beste  wijze,  waarop  »de  voor 
de  wetenschap  zoo  hoogst  belangrgke  arbeid ,  zooveel  mogelijk  voomen  van 
eenen  uiüeggenden  tekst,  aan  de  geleerde  wereld  zou  kunnen  worden  me- 
degedeeld", en  te  berigten  »of  het  genootschap  genegen  en  in  staat  zou 
zgn,  om,  behalve  de  zamenstelling  van  den  tekst,  ook  de  uitgaaf,  aan- 
beveling en  verzending  van  dezen  wetenschappelijken  arbeid,  op  zich  te 
nemen*'. 

In  April  1849  maakten  de  beide  teekenaren  eenen  aanvang  met  hunne 
werkzaamheden,  die  zich  gedurende  den  loop  van  dat  jaar  bepaalden  tot 
het  opmeten  en  teekenen  van  de  bouwkunstige  plans,  doorsneden,  opstan- 
den en  perspectiefteekeningen.  In  de  twee  volgende  jaren  werden  de 
basreUefs  onder  handen  genomen,   en  240  bladen,   elk  blad  drie  basreüefs 
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bevattende,  en  dus  in  het  geheel  een  aantal  van  720  basrelie&  a^ewerkt; 
de  nog  overige  bafirelie&,  berekend  op  236  bladen,  werden  in  het  daarop- 
volgende jaar  1852  voltooid  en  de  geheele  arbeid  in  het  begin  van  1853 
in  zooverre  tot  een  goed  einde  gebragt,   dat  de  heer  Schönberg  Mulder 
reeds  in  de  maand  Maart  van  dat  jaar  wederom  ter  beschikking  werd  ge- 
steld van  den  Onderdirecteur  der  genie  in  de  1«  militaire  Afdeeling,  ter- 
wp  de  heer  Wüsen  nog  tot  den  31  Juljj  daaraanvolgend,  voor  de  voltooi- 
jing  van  enkele  teekeningen  en  het  doen  van  nasporingen  tot  verklaring 
en  toelichting  der  basreliefis  werkzaam  bleef.    Zoo  was  de  Begeering  dan, 
nadat  de  teekenaars  een  tijdperk  van  vier  jaren  zich  onvei'poosd  met  de 
volvoering  van  hunne  opdragt  onledig  gehouden  hadden,  in  het  bezit  ge- 
komen van  de  onmisbare  en  betrekkelijk  volledige  gegevens,  om  van  een 
der  prachtigste  en  belangrijkste  bouwwerken,  uit  vroegere  eeuwen  overge- 
bleven, ook  nadat  het  in  den  loop  der  tgden  aan  vernietiging  zou  zgn 
prgBgegeven,  toch  eene  naauwkeurige  voorstelling  voor  het  nageslacht  te 
bewaren.   Noemen  w^  die  gegevens  slechts  betrekkelgk  volledig,  dan  is  dit, 
omdat  eenige  deelen  reeds  te  zeer  beschadigd ,  andere  geheel  in  puinhoopen 
vervallen  waren,  zoodat  hunne  vormen  en  versieringen  slechts  by  benade- 
ring, of  door  vergelgking  met  andere  uit  de  overgebleven  brokstukken,  in 
teekening  hersteld  konden  worden.    Maar  ook  met  betrekking  tot  de  bas- 
relieb  geldt  die  onvolledigheid.   Door  verzakking  der  omgangsmuren  waren 
op  vele  plaatsen  de  tegen  de  wanden  uitgebeitelde  tafereelen  óf  vernield , 
óf  in  het  puin  bedolven,  terw^l  wederom  andere,  w^ns  het  gevaar  van 
instorsting,  niet  van  de  bedekkende  aarde  ontdaan  en  aan  het  licht  gebragt 
konden  worden.    Dientengevolge  moesten  van  de  1604  basrelieüs  aan  de 
wanden  der  v$f  omgangen,  de  voorstellingen  van  een  aantal  van  616  on- 
bekend blgven  en  was  daardoor  het  verband,  waarin  de  opvolgende  tafe- 
reelen tot  elkander  hoogstwaarschgnl^'k  gestaan  hadden,   op  vele  plaatsen 
onherroepelgk  verloren  gegaan. 
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De  lithographiën ,  die  naar  de  eerste,  b(j  wgze  van  proeüieming  vervaar- 
digde teekeningen ,  op  het  bureel  der  Genie,  althans  onder  het  opzigt  van 
de  directie  van  dit  korps,  bewerkt  en  in  handen  waren  gesteld  van  het 
bestuur  van  het  Bataviaasch  genootschap,  en  daar  »door  de  onovertroffen 
juistheid  en  voorbeeldige  keurigheid  van  uitvoering ,  algemeene  bewondering" 
wekten  ') ,  werden  naar  het  l^Iinisterie  van  Koloniën  overgezonden  en  door 
dit  laatste  in  handen  gesteld  van  het  bestuur  van  het  Koninkl(jk  Institunt 
voor  de  taal-  land-  en  Volkenkunde  van  Nederlandsch  Indië,  maar  met 
het  berigt,  dat  do  omvang  van  den  arbeid,  dien  men  eerst  nadat  al  de 
teekeningen  vervaardigd  waren  in  zijn  geheel  kon  overzien,  te  uitgebreid 
en,  by  gemis  aan  beschikking  over  bevoegde  kunstenaars  aan  te  groote  be- 
zwaren onderworpen  was,  om  de  uitvoering  op  Java  te  ondernemen. 
Men  meende  daarom ,  en  de  Minister  kon  zich  met  dat  denkbeeld  wel  ver- 
eenigen ,  dat  het  op  steen  brengen  der  platen ,  het  best  in  Nederland  zon 
kunnen  geschieden.  De  overgezonden  steendrukken  bleken  allen  lof  te 
verdienen,  de  kunstenaars,  die  hen  geleverd  hadden  mogten  alleszins  be- 
voegd worden  geacht  voor  eene  deugdelijke  uitvoering  der  taak,  maar  het 
was  te  bejammeren,  dat  hun  talent  en  al  hunne  krachten  voor  andere 
werkzaamheden  by  de  Genie  op  Java  uitsluitend  vereischt  werden.  Er 
bleef  alzoo  onder  de  bestaande  omstandigheden  niets  over,  dan  tot  eene  aan- 
vaarding van  den  arbeid  hier  te  lande  te  besluiten,  waartoe  dan  achter- 
volgens  al  de  teekeningen  gei*egeld  uit  Batavia  aan  het  Ministerie  van  Ko> 
loniën  zouden  worden  overgemaakt. 

Maar  er  was  vroeger  reeds  bij  het  bestuur  van  het  hierboven  genoemd 
Instituut,  dat  den  loop  der  zaak  steeds  met  belangstelling  was  blyven  vol- 
gen ,  en  dat  voortdurend  omtrent  de  onderneming  door  het  Ministerie  van  Ko- 
loniën in  kennis  gesteld  en  ook  geraadpleegd  werd ,  eene  gewigtige  beden- 
Ij  Zie  VeriUa^  vam  den  sUtai  der  werkzaamheden  eau  het  Bat.  GenooUck,  in  de  tU^em. 
TtrgaderiMff  op  IS  Sept.   1860.  hlz.    10. 
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king  geressen ,  betrekkelgk  de  oadheidkundige  naauwkeurigheid  der  oorspron- 
kelgke  teekeningen  zelven,  waarvan  het  slechts  enkele  weinige  nog  onder 
de  oogen  had  gehad.  Omtrent  die  naauwkeurigheid,  die  volkomen  over- 
eenstemming met  hetgeen  aan  het  gebouw  en  zijne  beeldhouwwerken  en 
versierselen  in  hunnen  tegenwoordigen  toestand  was  overgebleven,  zou 
slechts  door  eene  vergelipdng  op  de  plaats  zelve  door  eenen  bevoegden 
kenner  geoordeeld  kunnen  worden ,  of  zouden  althans  nadere  proefiiemin- 
gen  eenige  zekerheid  kunnen  aanbrengen. 

Dat  bij  den  heer  Wilsen,  aan  wien  zooals  wij  boven  vermeldden  in  de 
eerste  plaats  de  taak  was  opgedragen,  de  voorname  vereischten  voor  zulk 
eenen  arbeid  in  volle  mate  aanwezig  waren,  was  aan  geene  twijfel  onder- 
worpen. Van  zijn  kunstenaarstalent  leverden  de  uitstekende  Ijjnteekeningen 
Tan  enkele  der  basreliefe,  die  reeds  naar  Nederland  waren  overgezonden, 
de  uitnemendste  en  meest  voldoende  bewezen.  Maar  ook  van  zijne  inge- 
nomenheid met  en  liefde  voor  de  zaak,  van  zijn  wetenschappelijk  streven, 
van  zijne  warme  zucht,  om  zoowel  de  zigtbare  vormen  van  het  prach- 
tige kunstgebouw  en  zijne  versieringen  in  teekening  over  te  brengen,  als 
om  in  den  *geest ,  die  den  aanleg  bestuurde ,  het  denkbeeld  door  het  geheel 
uitgedrukt,  de  beteekenis  der  beeldwerken,  die  de  verschillende  deelen 
versieren,  in  te  dringen,  had  de  heer  Wilsen  doen  blgken  in  de  belang- 
rijke verhandeling,  die  van  zgne  hand  reeds  eenige  jaren  te  voren  in 
1852  in  het  Tijdschrift  voor  Indiscïw  taal-,  land-  en  'Volkenkunde,  uit- 
g^even  door  het  Bataviaasch  Genootschap ,  1»  Jaarg.  3  en  4»  afleveringen , 
blz.  235—299 ,  onder  den  titel  Bóró-Boedoer ,  algemeen  was  bekend  gewor- 
den. Ondertusschen  hadden  enkele  uitdrukkingen  door  den  schrijver  in  die 
verhandeling  (blz.  255,  256)  gebezigd,  eenige  vrees  doen  ontstaan,  of  wel 
overal  die  volkomen  naauwkeurigheid  bij  het  afteekenen  in  het  oog  was 
gehouden,  die  voor  eene  juiste  waardeering  van  het  oorspronkelijke,  ook 
door  hen  die  het  alleen  uit  de  afbeeldingen  kunnen  leeren  kennen,  on- 
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misbaar  is,  en  door  den  oudheidkundige  als  eene  eerste  voorwaarde  gesteld 
wordt.  De  heer  Wilsen  verklaarde  zelf,  dat  hg  het  ontbrekende  naar  het 
goed  bewaard  geblevene  hersteld,  en  Börd-Boedoer  getracht  had  te  geven 
zooals  het  was,  niet  zooals  het  is.  Hy  maakte  echter  die  opmerking  slechts 
op  het  gehouw  niet  op  de  bas-relie&  toepasselijk,  en  verzekerde  dat  hij 
niets  bggevoegd  of  verfraaid  had.  Was  dit  laatste  te  rgmen  met  eene  her- 
stelling van  het  ontbrekende  of  beschadigde?  En  kon  het  vermoeden  wel 
geheel  en  al  geweerd  worden,  dat  de  meerdere,  vrijheid  die  hij  meende  zich  b|j 
de  beelden  en  bouwkunstige  versiersels  te  kunnen  veroorloven ,  welligt  niet 
geheel  en  al  zonder  invloed  gebleven  ware ,  wanneer  hij  de  basreliefe  afboe- 
kende? Nam  men  toch  onder  de  aandacht,  dat  de  oorspronkelijke  beeld- 
houwwerken niet  in  eenen  volkomen  toestand  tot  ons  gekomen  zijn,  dat 
het  cel&  bezwaarlijk  kan  aangenomen  worden,  dat  ook  slechts  een  enkel 
basrelief  van  eenige  uitgebreidheid  zich  nog  geheel  gaaf  en  ongeschonden 
voordoet,  dan  kon  men  verwachten,  dat  ook  de  afteekening,  zoo  zg  geheel 
en  al  aan  het  oorspronkelijk  beantwoordt  en  in  het  oog  van  den  oudheid- 
kundige voldoende  wil  genoemd  worden,  van  dien  min  gaven  staat  van 
het  a%ebeelde  de  blgken  zal  leveren;  en  dit  laatste  was  juist  wat  op  de 
enkele  proeven  die  aan  het  Instituutsbestuur  ter  kennis  kwamen,  niet  ge- 
noeg het  geval  scheen  te  wezen. 

Het  eenige  middel  om  hier  tot  eene  gewenschte  zekerheid  te  geraken , 
zou  te  vinden  zgn  geweest  in  eene  vergelijking  van  de  teekeningen  met 
de  oorspronkelgken  door  eenen  oudheidkundige ,  en  zeo  noodig  onder  diens 
opzigt  eene  verbetering  door  den  teekenaar;  waar,  op  grond  van  meer  of 
min  zekere  gegevens  het  een  of  ander  in  de  teekeningen  hersteld  of  bgge- 
voegd  was,  zou  dit  met  bepaalde  merken  moeten  worden  aangewezen.  Zulk 
eene  algemeene  herziening  van  het  geleverde  was  echter  niet  denkbaar, 
en  het  werd  daarom  in  overweging  genomen,  of  de  verlangde  zekerheid 
niet   althans  gedeeltelpk   te  erlangen   ware,    door  het  nemen   van   eenige 
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proeven.  Men  kon  bjjy.  door  eenen  anderen  bevoegden  kunstenaar  een 
paar  basreliefis,  lieM  onder  de  niet  best  bewaarde  doen  afteekenen,  zich 
vergewissen  omtrent  de  juistheid  der  teekeningen  en  haar,  te  gelijk  met 
die  vroeger  van  diezelfde  voorstellingen  gemaakt  waren,  naar  Nederland 
overzenden.  Door  vergelgking  kon  men  dan  althans  met  eenigen  grond 
besluiten  tot  den  graad  van  vertrouwen,  waarop  de  teekeningen  in  het 
algemeen  aanspraak  konden  maken ,  en  zou  tevens  eene  beslissing  mogeljjk 
zijn,  of  deze  nog  door  eenen  bevoegden  beoordeelaar  opzettelijk  nagegaan, 
vergeleken  en  verbeterd  moesten  worden,  voordat  zij  op  steen  gebragt, 
voor  eene  uitgaaf  in  druk  mogten  dienen. 

Deze  opmerkingen  werden  door  den  Minister  aan  het  Indisch  bestuur 
medegedeeld,  aldaar  in  ernstige  overweging  genomen  en  gaven  aanleiding 
tot  nader  onderzoek,  waarvan,  ook  na  ingewonnen  meening  van  de  Direc- 
teur der  Glenie  en  nader  verkregen  inlichtingen  en  verklaringen  van  den 
heer  Wilsen  zelven,  de  slotsom  was,  dat  men  te  Batavia  over  de  naauw- 
keurigheid  van  de  teekeningen  gunstig  oordeelde;  dat  tot  het  nemen  der 
voorgestelde  proeven  de  gelegenheid  ontbrak,  en  de  heer  Wilsen,  stellig 
verzekerende ,  dat  hij  zich  in  de  basreliefvoorstellingen  geene  de  minste  vrij- 
heid veroorloofd  had ,  onvoorwaardelijk  borg  bleef  voor  de  volkomen  juist- 
heid der  herstellingen  van  ingestorte  of  beschadigde  gedeelten  van  het 
gebouw ,  of  van  zijne  bouwkunstige  versierselen ,  waarvan  de  vormen  in  de 
overgebleven  brokstukken  of  de  overeenstemmende  en  nog  goed  bewaarde 
deelen,  ongedeerd  behouden  waren  gebleven.  Zijne  herstellingen  hadden 
zich  bij  de  basreliefe  uitsluitend  bepaald,  tot  het  in  teekening  weder  ver- 
eenigen der  uitgeweken  groote  steenen,  en  het  daardoor  terugroepen  van 
het  verband  der  daarop  uitgebeitelde  beelden  en  tafereelen. 

In  die  onvoorwaardelijke  verzekeringen  moest,  ook  om  de  daarb|j  aan- 
gevoerde redenen,  wel  berust  worden,  en  toen  later,  van  lieverlede  een 
grooter  aantal  teekeningen  alhier  te  lande  waren  aangekomen,  bleek  het 
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dat  het  werkelijk  beschadigde  of  ontbrekende  op  de  bas-reliefe  ook  niet  bij- 
geteekend,  maar  geheel  opengelaten  of  slechts  even  met  stippellijnen  was 
aangewezen.  De  vergelijking  bovendien  van  eenige  goed  bewaarde  bas- 
reüefe,  wier  plaatsing  oitmontend  geslaagde  en  herwaarts  overgezonden 
photogrammen  had  gedoogd,  getuigde  zoo  zeer  in  het  voordeel  van  Wil- 
sen's  teekeningen,  dat  alle  twijfel  werd  opgeheven. 

Grooter  bezwaar  bestond  er  en  bleef  in  dit  opzigt  bestaan  met  de  tee- 
keningen  door  den  heer  Schönberg  Mulder  vervaardigd.  Graven  die  van 
den  heer  Wilsen  ontegenzeggelijk  geheel  en  al  het  Indische  karakter  weder, 
die  van  den  heer  Mulder  wekten  bij  den  eersten  aanblik  reeds  den  indruk , 
dat  dit  karakter  onder  zijne  hand  geheel  was  verloren  gegaan.  Bouwkun- 
stig  en  regtl^jnig  teekenwerk  was  hem  met  uitstekend  gevolg  toevertrouwd, 
maar  in  het  handteekenen,  althans  het  teekenen  van  beelden  en  beeldwerk 
bleek  hij  volstrekt  niet  zich  op  zijn  terrein  te  bevinden.  De  ligchaams- 
deelen,  vooral  de  aangezigten,  handen  en  voeten,  waren  mee^  alle  mis- 
teckend,  en  in  menig  tafereel  waren  aan  de  afgebeelde  personen  houdin- 
gen gegeven,  die  bepaald  onmogelijk  waren,  en  op  het  oorspronkelijk, 
zooals  wij  dit  uit  getrouwe  afbeeldingen  hadden  leeren  kennen,  zóó  niet 
konden  voorkomen.  Een  gedenkteeken  dat  zoo  doorslaande  blijken  van 
eene  hoog  staande  kunst  leverde ,  kon  niet  door  zoovele ,  tegen  alle  regelen 
zondigende  gebreken  besmet  zijn,  als  wy  uit  de  teekeningen  van  den  heer 
Schönberg  Mulder  zoude  hebben  moeten  opmaken. 

Wij  stonden  hier  voor  eene  schier  onoverkomelijke  moeijelijkheid.  De 
heer  Wilsen  over  de  zaak  geraadpleegd,  betuigde  zijn  leedwezen,  dat  aan 
zyne  vroegere  bedenkingen  omtrent  de  weinige  geschiktheid  van  zijnen 
helper  voor  de  opgedragen  taak,  geen  gehoor  gegeven  was  en  hij  dien- 
tengevolge zich  vei*pligt  had  gezien  om  de  teekeningen,  gebrekkig  als  zij 
waren,  aan  te  nemen.  Het  papier  dat  gebezigd  was  verzette  zich  tegen 
het   wegnemen  en  verbeteren  van   de  talloozc  fouten;  buitendien    onti[)rak 
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den  heer  Wilsen  de  t^d,  om,  behalve  aan  het  gedeelte  van  de  taak  dat  hij 
voor  zyne  rekening  had,  ook  nog  zich  aan  de  verbetering  van  het  aan  zg- 
nen  helper  opgedragen  gedeelte  te  wjjden,  en  rekende  hjj  er  eenigszins 
op,  dat,  bij  de  uitvoering  van  het  voornemen  tot  uitgaaf  van  het  werk, 
hy  in  de  gelegenheid  zou  zyn ,  om  den  steenteekenaar  op  de  fouten  opmerk- 
zaam te  kunnen  maken  en  het  gebrekkige  te  doen  verbeteren. 

Daar  echter  later  besloten  werd  om  de  teekeningen  in  Nederland  op  steen 
te  doen  brengen ,  verviel  het  uitzigt  op  de  persoonlijke  aanwijzingen  van  den 
heer  Wilsen,  zoo  die  al ,  buiten  de  gelegenheid  tot  vergelijking  van  de  oorspron- 
kelijken ,  in  voldoende  mate  en  genoegzaam  hadden  kunnen  gegeven  worden. 
Naar  zijnen  schriftelijk  gegeven  raad  zou  men  door  eenen  bevoegden  kunste- 
naar de  gebrekkig  geteekende  ligchaamsdeelen ,  vooral  die  van  het  gelaat,  de 
handen  en  voeten,  naar  de  natuur,  zooals  men  die  op  het  bouwwerk  zelf 
voorgesteld  had  en  in  zijne  eigene  teekeningen  was  wedergegeven,  ver- 
beteren; hij  meende  dat,  wanneer  men  zich  maar  geheel  en  al  in  de,  overal 
in  het  beeldwerk  zich  herhalende  Boeddhavormen  te  huis  bragt,  die  vor- 
men steeds  in  het  oog  hield  en  toepaste,  de  wanstaltigheden  en  verdere 
gebreken  wel  zouden  kunnen  worden  weggenomen. 

Men  mogt  met  regt  betwijfelen  of  die  geneesmiddelen  de  gewenschte 
herstellingen  konden  bewerken.  Kleine,  zich  immer  herhalende  misteeke- 
ningen,  byv.  van  neuzen,  lippen,  vingers,  teenen enz.  welligt  ook ^ o&choon 
met  vrij  wat  minder  zekerheid,  de  onmogelijke  houding  van  handen  en 
voeten,  waren  eenigermato  te  verhelpen,  en  dit  is  later  ook,  zooveel  de 
verantwoordelijkheid  het  toeliet,  geschied;  maar  waar  geheele  beelden  of 
grootere  ligchaamsdeelen  geheel  en  al  wanstaltig  of  in  strijd  met  de  natuur 
waren  afgeteekend,  kon  aan  geene  verbetering,  buiten  eene  nieuwe,  op-^ 
zettelijke  vergelijking  met  het  oorspronkelijke,  gedacht  worden.  Wèl  is  deze 
omstandigheid  te  bejammeren,  want  de  teekeningen  door  Schönberg  Mül- 
der  geleverd,  kunnen  althans  wat  de  beeldhouwwerken  betreft,  strekken 
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om  den  algemeehen  aard  dor  voorstellingen  te  leeren  kennen,  maar  voor 
bijzonderheden,  die  de  ondheidkenner  zoo  ongaarne  mist,  geven  zij  geen 
vertronwbaar  licht  en  voor  de  kunstgeschiedenis  leveren  zij  de  zoo  zeer 
gewenschte  bedragen  evenmin. 

Enkele  afwgkingen  van  de  oorspronkelijke  teekeningen  heb  ik  gemeend 
mij  te  moeten  veroorloven,  waar  de  zekerheid  zich  deed  kennen,  dat  de 
teekenaar  zich  te  ver  van  het  oorspronkelijke  verwijderd  had  of  door  ver- 
gissing of  anderstins  misslagen  had  begaan.  Zoo  waren  nevens  de  poorten 
van  de  onderscheidene  omgangen  op  de  teekeningen,  basreliefs  geplaatst, 
die  wel  op  de  omgangen  aanwezig  waren ,  maar  op  geheel  andere  plaatsen. 
Natanrlyk  heb  ik  die  basreliefs  de  hun  nevens  de  poorten  volstrekt  niet 
toekomende  plaatsen  ontzegd,  en  slechts  de  lasten  of  kaders  der  voorstel- 
lingen behouden. 

De  gewelven  der  poorten  waren  onnaauwkeurig  en  slechts  gedeeltelijk 
aangeduid;  zij  konden  uit  de  bij  het  Museum  van  Oudheden  berustende 
bescheiden  met  genoegzame  zekerheid  aangevuld  of  verbeterd  worden;  ook 
dit  is  geschied  en  door  verschillende  schaduwtinten  elk  gewelf  a&onderlijk 
aangewezen. 

Toen  nog  slechts  een  betrekkelijk  klein  gedeelte  van  de  teekeningen  bij 
het  Ministerie  van  Koloniën  ontvangen  was,  en  over  haar  aantal  en  den 
omvang  van  het  geheel  slechts  uit  schriftelijke  opgaven,  eene  zooals  later 
bleek  min  naauwkeurige  voorstelling  kon  verkregen  worden,  werd  door 
den  heer  C.  W.  Mieling ,  Koninklijken  lithograaf  te  's  Gravenhage  in  No- 
vember of  December  1855  eene  proef  geleverd  van  gravure,  die,  na  inge- 
wonnen oordeel  van  desktmdigen,  bij  het  Ministerie  van  Koloniën  voldoende 
waarborgen  scheen  te  leveren,  dat  het  op  steen  brengen  van  de  platen  en 
de  uitgaaf  van  het  geheele  werk  met  goed  gevolg  aan  dien  heer  konden 
worden  opgedragen.  Eene  daartoe  strekkende  beschikking  van  26  Februarij 
1856  L.  A.   n^,  1 ,  naderhand  eenigszins  gewtjzigd  bjj  beschikking  van  12 
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Maart  van  dat  jaar  L.  A.  b9.  23 ,  omschreef  de  voorwaarden  en  bepalingen  ^ 
waaronder  de  taak  zou  worden  yolbragt ,  en  de  Minister  noodigde  b^  schrg- 
ven  van  19  April  daaraanvolgend,  L.  A.  n^.  22,  het  bestuur  van  het  Ko- 
ninklijk Instituut  voor  de  Taal-,  Land-  en  Volkenkunde  van  Nederlandsch- 
Indië,  om  het  toezigt  over  de  onderneming  te  voeren,  >in  het  belang  der 
zaak,  in  overeenstemming  met  de  vastgestelde  regeling  werkzaam  te  zijn, 
en  voorts  den  Minister,  telkens  wanneer  het  Instituutsbestuur  daartoe  aan- 
leiding mogt  vinden ,  te  willen  voorlichten.*'  Zooals  van  zelf  spreekt  achtte 
het  bestuur  zich  verpligt  aan  het  vereerend  verlangen  des  Ministers  te  vol- 
doen; daar  echter  uit  den  aard  der  zaak  de  verpligtingen  aan  het  toezigt 
op-  en  de  leiding  van  de  werkzaamheden  verbonden,  evenals  de  vergelij- 
king der  proeven ,  slechts  door  één  der  leden ,  en  dan  wel  liefst  door  zulk 
een,  dat  zich  meer  opzettel^k  aan  oudheidkundige  studiën  had  gewgd, 
konden  gevoerd  of  volbragt  worden ,  werd  ik  door  mijne  medeleden  in  het 
bestuur  aangewezen,  om  mij  meer  uitsluitend  met  de  taak  te  belasten. 

De  eerste  proeven  die  mij  door  den  heer  Mieling  geleverd  werden,  en 
wel  van  basreliefs  van  den  achterwand  van  den  tweeden  omgang,  waren 
niet  bemoedigend;  zij  vorderden  voor  de  aanwyzing  der  fouten  en  vergis- 
singen zoo  ontzettend  veel  tjjd,  en  leverden  zooveel  bezwaren,  dat  ik  vree- 
zen moest  voor  een  te  kort  schieten  van  mijne  krachten  en  schier  wanhoopte 
aan  de  mogel^kheid,  om  zonder  verzuim  van  andere  op  mij  rustende  plig- 
ten,  aan  deze  nieuwe  verpligting  naar  behooren  te  kunnen  beantwoorden. 
Nadat  echter  de  graveurs  eenige  meerdere  ondervinding  hadden  opge- 
daan en  meer  bekend  waren  geworden  met  de  vereischten  van  het  werk, 
verhelderden  de  vooruitzigten  van  lieverlede  meer  en  meer;  en  werden 
zg  in  dit  opzigt  later  slechts  nu  en  dan  tjjdelijk  beschaduwd,  wanneer 
nieuwe,  vaak  onbekwame  of  ongenoegzaam  geoefende  lithografen,  by  ver- 
andering van  personeel  op  de  werkplaats  van  den  heer  Mieling,  aan  den 
arbeid  werden  geplaatst. 
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Nadat  een  niet  onaanzienlijk  aantal  teekeningen  op  steen  gegraveerd  en 
tot  afdruk  in  gereedheid  waren  gebragt,  deed  zich  een  nieuw  bezwaar  ken- 
nen, voor  mij  wel  niet  geheel  onverwacht ,  maar  dat  ik,  daar  de  zaak  buiten 
mij  om  op  touw  gezet  en  tot  een  begin  van  uitvoering  gebragt  was ,  niet  had 
kunnen  afwenden.  Wèl  had  ik,  maar  het  bleek  te  laat,  gewaarschuwd  tegen 
het  ontwerpen,  of  liever  het  vaststellen  van  eenig  plan  van  uitgaaf  of  het 
sluiten  van  eenige  overeenkomst  tot  dat  doel,  voordat  alle  teekeningen 
hier  te  lande  zouden  ontvangen  en  men  zoodoende  in  staat  gesteld  zou 
zijn,  om  al  de  bouwstoffen  en  den  geheelen  omvang  der  onderneming  te 
overzien  en  te  beoordeelen;  maar  de  beschikking  tot  deopdragt  vanden  ar- 
beid was  genomen,  men  had  zich  daarvoor  jegens  den  heer  Mieling  ver- 
bonden, deze^  laatste  zelf  had  reeds,  en  zonder  dat  er  eenig  plan  omtrent 
do  inrigting  van  het  werk  ontworpen  was ,  of,  althans  hier  te  lande ,  ont- 
worpen en  voorgesteld  had  kunnen  worden ,  een  vrij  aanzienlijk  aantal  tee- 
keningen op  steen  doen  graveeren. 

B jj  de  overeenkomst  voor  de  uitgaaf  was  bepaald ,  dat  het  geheel  ten  minste 
352  teekeningen,  zoo  groote  als  kleine   omvatten  zou;  maar  de  afmetingen 
waren  niet  omschreven,  en  het  was  niet  mogelijk  geweest,  om  uit  de  be- 
trekkelijk weinige  teekeningen  die  in  den  eersten  tijd  uit  Java  waren  over- 
gemaakt, zich  eene  eenigermate  juiste  voorstelling  te  maken,  omtrent  de 
meerdere   of  mindere  uitvoerigheid  van  bewerking,  waardoor  die  grootere 
en  kleinere  platen  zich  van  elkander  onderscheidden.  Uit  Java  was,  tot  proeve 
van  bewerking   de  lithographie   van  één  basrelief  overgezonden,  hoedanige 
er  twee  of  drie  op  één  blad  oorspronkelgk  geteekend  waren;  men  had  die 
bladen  doorgesneden  en  zoo  aan  den  heer  Mieling  overgegeven;  die  basre- 
liefs  hadden  doorloopende   nommers,  en  laatstgenoemde  heer,  evenzeer  ala 
de  Minister  die  de  beschikking  teekende,  verkeerde  in  het  denkbeeld,  dat 
het  geheele  werk  uit  ongeveer  of  ruim  352  teekeningen  bestond,  de  kleine 
van  grootte  en  omvang  als  elk  der  basreliefs,  de  grootere  van  onbepaalde 
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afinetingen.  Het  hier  genoemde  aantal  waarop  men  rekende ,  berustte  op 
de  uit  Java  verkregen  opgaaf,  maar  de  dwaling  ontstond  uit  hel  verschil 
van  beteekenis  die  men  ginds  en  hier  aan  het  woord  ^teekeningen'*  ge- 
hecht had;  op  Java  gaf  men  dien  naam  aan  de  beteekende  bladen,  hier  te 
lande  pastte  men  de  benaming  toe  op  de  doorgesneden  gedeelten  dier  bla- 
den, of  op  elk  basrelief.  Toen  eindelijk  de  geheele  voorraad  achtervol- 
gens  hier  te  lande  was  ontvangen,  en  de  werkelyke  staat  van  het  geheel 
kon  beoordeeld  worden,  bleek,  dat  buiten  en  behalve  de  zoogenaamde 
grootere ,  die  een  twaalftal  ruim  uitmaakten ,  het  werk  niet  352  maar  ruim 
700  teekeningen  of  platen  zou  bevatten,  overeenkomstig  de  opvatting,  die 
bg  het  besluit  tot  de  uitgaaf  door  den  heer  Mieling,  en  het  omschrijven 
van  diens  vorderingen  voor  de  volvoering  van  de  taak,  geheerscht  had. 
Er  was  buitendien  nog  een  ander  bezwaar  ontstaan  uit  de  ontstentenis  van 
een  vooraf  vastgesteld  plan  van  uitgaaf.  Eenige  grootere  en  eenige  der 
zoogenaamde  kleine  teekeningen  waren  van  de  eerst  aangekomen  bezendin- 
gen  aan  den  heer  Mieling  ter  graveering  overgegeven,  zonder  eenige  aan- 
wijzing van  formaat  of  diergelijk,  en  de  heer  Mieling  had  die  op  steen 
laten  brengen ,  zonder  zijnerzijds  eenig  plan  voorgesteld  of  eenige  inlichting 
gevraagd  te  hebben  betrekkelijk  de  inrigting  van  het  werk,  den  vormende 
afmeting  der  platen;  het  bleef  dus,  onbegrijpelijk  genoeg,  door  hem  aan 
het  toeval  overgelaten,  of  de  verschillende  formaten  en  afinetingen  der 
platen  zich  later  ooit  tot  eenig  geheel  zouden  kunnen  laten  brengen. 

Al  die  bezwaren  kwamen  eerst  te  berde ,  toen  het  aantal  der  voor  afdruk 
goedgekeurde  steenen  van  lieverlede  zoo  vermeerderd  was ,  dat  de  voorraad 
voor  nieuwe  teekeningen  begon  te  ontbreken,  en  het  afdrukken  der  exem- 
plaren niet  meer  kon  worden  uitgesteld.  Het  afdrukken  van  twee  op 
Terschillendo  steenen  gegraveerde  teekeningen  op  ééne  plaat  leverde 
geen  overwegend  bezwaar;  maar  het  was  nu  lastiger  geworden,  om  een 
formaat  te  bepalen   waarin  al  de  teekeningen  van  zoo  verschillende  afme- 
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tingen  zich  zouden  laten  schikken.  Gelukkig  waren  de  meeste  der  grootere 
teekeningéh  niet  bij  de  eerste  bezending^n  overgemaakt,  en  slechts  eene, 
een  gezigt  op  Bóró-Boedoer  bevattende  in  krijt  op  steen  gebragt.  Voor 
eene  verdeeling  over  twee  bladen  scheen  zij  minder  geschikt ,  daar  de  wgze 
van  bewerking  eene  latere  aaneenhechting  tot  een  geheel  voor  hen  die  dit 
mogten  verlangen  ^  niet  goed  gedoogde.  Eene  verkleining  in  overeenstem- 
ming met  de  ruimte  die  ééne  plaat  aanbood,  zou  aan  de  duidelijkheid  der 
voorstelling  te  veel  nadeel  hebben  toegebragt,  en  zoowel  bij  het  eene  als 
by  het  andere  middel  was  eene  vermeerdering  van  kosten  onvermijdelyk, 
waartoe  ik  ^  by  de  groote  geldelyke  offers  die  de  Kegeering  zich  reeds  had 
laten  opleggen,  niet  durfde  raden.  Er  bleef  dus  niets  over  dan  de  be- 
doelde plaat  buiten  het  aangenomen  formaat  te  laten  blijven.  Zij  bleef 
dan  de  eenige  die  bij  het  inbinden  van  het  werk  aan  de  noodzakelijkheid 
van  toevouwing  onderworpen  werd ,  maar  kon  ook  buiten  het  werk  gehou- 
den en  wanneer  de  eigenaar  het  verlangde ,  in  eene  lyst  gevat  en  tegen  den 
wand  worden  gehangen.  De  zoogenaamde  grootere  teekeningen  zouden  over 
zoovele  bladen  van  het  aangenomen  formaat  als  elke  vereischte,  verdeeld 
worden  en  bij  het  gebruik  tot  elkander  vereenigd  een  geheel  vonnen. 

Nog  een  ander  groot  bezwaar,  ontstaan  uit  het  hier  boven  vermelde  ver- 
schil van  opvatting  die  men  aan  de  benaming  i> teekeningen''  op  Java  en 
hier  had  verbonden,  moest  uit  den  weg  worden  geruimd.  Het  aantal  der 
kleinere  teekeningen  zou  ongeveer  het  dubbel  geworden  zijn  van  dat,  waar- 
op bij  de  overeenkomst  met  den  heer  Mieling  gerekend  was;  moest  men 
zich  nu  aan  de  te  kwader  uur  doch  geheel  te  onregt  alhier  aangenomen 
beteekenis  houden,  dan  zouden  de  kosten,  die  nu  al, een  zeer  bezwarend 
cijfer  leverden ,  zoo  bovenmatig  stijgen ,  dat  eene  voortzetting  der  onderne- 
ming niet  meer  denkbaar  bleef. 

By  de  voor  het  geheele  werk  thans  aangenomen  indeeling  zou  het  be- 
staan uit  twaalf  groote  platen,  verdeeld  over  twee  en  twintig,  in  omvang 
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en  vorm  met  de  kleinere  platen  overeenstemmende  bladen,  maar  welke 
laatste  in  plaats  van  slechts  één,  nu  twee  basrelie&  bevatten  moesten. 
Hieroit  volgde  verdubbeling  van  arbeid  voor  een  aantal  van  ruim  drie 
honderd  tachtig  platen ,  en  eene  verhooging  van  kosten ,  waarvoor  bij  eene 
nadere,  door  mij  op  last  van  den  Minister  met  den  heer  Mieling  gevoerde 
onderhandeling,  een  bedrag  werd  vastgesteld,  waarin  onder  de  bestaande 
omstandigheden  kon  worlen  berust.  De  ministeriëele  schikking ,  waarbij 
met  intrekking  van  de  vroegere  van  12  Maart  1856,  de  zaak  nu  op  nieuw 
en  voor  goed  geregeld  werd,  volgde  onder  dagteekening  van  5  December 
4857,  L.  A.  n®.  13,  en  thans  mogt  er  op  gerekend  worden,  dat  de  voort- 
gang van  het  werk ,  voor  zoover  het  althans  het  in  gereedheid  brengen  en 
afdrukken  der  platen  betrof,  geregeld  verzekerd  was,  en  alles  in  den  bij  de 
overeenkomst  met  den  heer  Mieling  vasigestelden  tijd  behoorlijk  zou  afloopen. 
Maar  verre  van  daar ;  de  goede  verwachting  werd  niet  bevestigd ,  nieuwe 
teleurstellingen  ontstonden  en  bleven  den  geheelen  loop  der  werkzaamheden 
drukken,  door  de  aUe  geduld  uitputtende  vertragingen  van  de  zijde  van 
den  heer  Mieling  veroorzaakt.  Volgens  de  voorwaarden,  waartoe  laatstge- 
melde  zich  verbonden  had,  moesten  maandelijks  ten  minste  tien  platen,  voor 
500  exemplaren  afgedrukt,  afgeleverd  worden,  en  zou  dus  het  geheel  in 
een  tgdsverloop  van  drie  en  een  half,  ten  langste  van  vier  jaren,  en  in 
ieder  geval  met  het  einde  van  1861  voltooid  moeten  zijn.  De  eerste  ge- 
leverde proef  dagteekende  van,  werd  althans  door  mij  vergeleken  op  den 
5  Mei  1857,  en  niet  voor  den  20  April  van  het  jaar  1867,  dus  eerst  zes  jaren 
na  den  vastgestelden  tijd,  had  do  heer  Mieling  mij  het  mogelijk  gemaakt, 
hem  de  proef  der  laatste  afgewerkte  plaat  met  mijne  goedkeuring  tot  af- 
druk terug  te  zenden !  Vaak  was  het  gebeurd  dat  een  tijd  van  twee  jaren 
verliep,  eer  ik  van  eene  vergeleken  en  met  mijne  aanmerkingen  aan  den 
beer  Mieling  overgemaakte  proef,  eene  verbeterde  proeve  ontving,  zoodat 
ik  eindelyk  als  tot  een  laatst  hulpmiddel,  besluiten  moest,  om  de  a%ifte  van 
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nieuwe  teekeningen  en  het  vergelijken  van  nieuwe  proeven  bepaald  te  wei- 
geren, totdat  eerst  de  reeds  zoo  vele  jaren  achtergebleven  verbeterde 
proeven  mij  geleverd  zouden  zijn.  Met  het  einde  van  1865  werd  de  heer 
Mieling  als  Directeur  der  landsdrukkerij  in  den  dienst  van  den  staat  ge- 
plaatst, maar  was  hem  de  bevoegdheid  gelaten,  om  de  groote  plaatwerken 
die  op  zijne  steendrukkerjj  aanhangig  waren,  aldaar  nog  te  doen  voltooyen. 
Bit  was  dan  ook  het  geval  met  het  Börö-Boedoerwerk ,  welks  nog  niet  gele- 
verde platen ,  voordat  de  heer  Mieling  zich  van  zijne  zaak  ontdeed ,  in  zgne 
werkplaatsen  a%edrukt  werden;  de  omslagen  der  afleveringen  met  titels  en 
een  gezigt  op  Bórö-Boedoer ,  vroeger  reeds  tot  afdruk^oedgekeurd^zgn  later 
voor  zjjne  rekening  bij  eene  andere  lithographische  onderneming  a%edrukt. 

Daar  de  heer  Mieling  echter  nu  voortaan  niet  meer.  als  uitgever  of  boek- 
handelaar zou  optreden,  moest  noodzakelijk  dat  gedeelte  van  de  vroeg^er 
gesloten  overeenkomst  vervallen ,  waarbij  aan  hem  de  uitgaaf  van  het  werk , 
met  den  daarvoor  bestemden  tekst,  het  in  handel  brengen  en  de  verkoop 
der  exemplaren ,  waren  opgedragen ;  het  was  dus  noodig  geworden  tot  dat 
doel  met  eenen  nieuwen  uitgever  en  boekhandelaar  in  overleg  te  treden. 
Ik  meende  daartoe  den  heer  E.  J.  Brill  te  Leiden  te  mogen  aanbevelen, 
en  zag  mij,  bij  Koninklijk  besluit  van  den  13  Augustus  1867,  n*. 62,  mij 
medegedeeld  bij  brief  van  den  Minister  van  Koloniën,  van  31  daaraanvol- 
gende, Lett.  A"*.,  n**.  18,  gemagtigd,  om  met  dien  heer  voor  den  druk 
van  den  tekst  en  alles  wat  verder  tot  het  voorbereiden  van  de  uitgaaf, 
het  in  handel  brengen  en  den  verkoop  van  het  werk  nog  vereischt  werd, 
overeenkomstig  een  daarvoor  overgelegd  en  goedgekeurd  ontwerp,  de  ver- 
elschte  overeenkomst  aan  te  gaan. 

De  heer  Mieling,  by  wien  de  afgedrukte  exemplaren,  alle  voorzien  van 
het  stempel  van  het  Ministerie,  in  bewaring  gebleven  waren,  behoorde  nu 
van  de  zaak  geheel  en  al  los  gemaakt,  en  in  de  eerste  plaats  ontlast  te 
worden   van   de   verantwoordelijke  zorg  voor   de  zoo  kostbare  en  zoo  veel 
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plaats  innemende  oplaag  van  meer  dan  200,000  platen.  Hij  werd  daarom 
gemagtigd  om  alles  aan  den  heer  Brill  over  te  geven.  Deze  kon  echter, 
op  zulk  eene  omvangrijke  verzameling  niet  voorbereid,  en  ook  wegens  ge- 
brek aan  de  noodige  ruimte,  niet  meer  doen  dan  de  pakken  in  ontvang 
nemen  en  bergen,  om  zich,  zoodra  tijd  en  ruimte  hem  beschikbaar  kwa- 
men ^  naauwkeurig  na  te  gaan,  in  welk  getal  en  welken  staat  de  oplaag 
der  platen  van  den  heer  Mieling  in  zijne  handen  zoude  overgegaan  zijn. 
Toen  eindelijk  dit  onderzoek  plaats  gegrepen  had  moest  de  uitslag  al  we- 
derom teleurstelling  aanbrengen.  Van  vijf  der  platen  was  geen  enkel  exem- 
plaar aanwezig,  ofschoon  die  alle  op  steen  gebragt,  vergeleken  en  voor 
afdruk  goedgekeurd^  in  der  tijd  aan  den  heer  Mieling  overgemaakt  en  ook 
door  hem  ontvangen  waren  geweest.  Het  sprak  van  zelf,  maar  het  ge- 
schiedde niet  zonder  eene  nieuwe  vertraging,  dat  die  ontbrekende  platen, 
waardoor  de  geheele  oplaag  geschonden  werd ,  voor  rekening  van  den  heer 
Mieling  op  nieuw  gegraveerd  en  bijgeleverd  moesten  worden.  Bit  had 
plaats  op  het  eind  van  1869.  Middelerwijl  had  de  heer  Brill  het  vergade- 
ren der  exemplaren  in  hunne  afleveringen  en  omslagen  voortgezet ,  en  nadat 
deze  arbeid  ten  einde  was  gebragt^  bevonden,  dat  door  het  ontbreken  van 
een  groot  aantal  afdrukken  van  zeer  vele  platen,  in  plaats  van  het  be- 
paalde aantal  van  500  exemplaren  (400  op  platen-  en  100  op  betint  papier) , 
slechts  465  volledige  exemplaren  van  het  werk  konden  worden  bijeenge- 
bragt.  Natuurlijk  kon  daarin  niet  worden  berust,  en  eerst,  nadat  nog  een 
vijftal  platen  op  nieuw  gegraveerd  en  de  afdrukken  met  een  aantal  onder 
den  heer  Mieling  nog  berustende  van  de  overige  die  ontbraken^  door 
laatstgemelde  waren  bijgeleverd,  werd  de  verdrietige  zaak  in  het  najaar 
1871  tot  een  einde  gebragt;  evenwel  niet  zonder  opoffering  van  een  der- 
tiental exemplaren  die  niet  konden  worden  aangevuld,  tenzij  nog  eenige 
platen  op  nieuw  gegraveerd  werden  en  de  uitgaaf  van  het  geheel  al  we- 
derom aan  verdere  vertragingen  onderhevig  ware  gesteld. 
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Het  zon  misschien  eenigszins  bevreemding  kunnen  wekken,  dat  hier  al 
deze  bijzonderheden  vermeld  worden ;  maar  zij  behooren  tot  de  geschiedenis 
van  de  uitgaaf  van  de  zoo  belangrijke  wetenschappelijke  onderneming ,  waar- 
voor de  Regeering  zich  zulke  aanzienlijke  geldelijke  offers  heeft  getroost, 
en  zij  moeten  rekenschap  geven  van  de  eindelooze  vertraging,  waaraan  de 
uitgaaf  van  het  werk  onderworpen  is  geweest.  Yan  meer  dan  eene  zgde 
werd  over  den  langzamen  voortgang  van  den  arbeid  geklaagd ,  en  reeds  was  in 
3de  Nederlandsclie  Spectator ')  in  een  opstel  de  kunst  in  Nederla)idsdi  Indie, 
onder  het  pseudoniem  van  Eromoleksono ,  het  vermoeden  uitgesproken,  dat 
de  heer  Wilsen  »nimmer  de  voldoening  zou  genieten  z^  werk  in  het  licht  te 
zien  komen."  Wel  heb  ik  toen  getracht  in  eene  teregt wijzing,  onder  dag- 
teekening  van  9  November  daaraanvolgende  aan  het  genoemde  tijdschrift 
ingezonden  en  daarin  ook  opgenomen ,  dat  vermoeden  te  bestrijden ,  en  daarbg 
gewezen  op  de  mededeeHngen ,  die  omtrent  de  voorbereidingen  voor  de  uitgaaf 
en  den  gang  van  het  werk  sedert  1855  in  de  Bijdragen  voor  Tadi-j  Land- 
en Volkenkunde,  uitgegeven  door  het  A'^on.  Nederl,  Instit,  voor  de  Taal~y 
Land'  en  Volkenkunde  van  Nederlandsch  Indie,  jaarlijks  waren  mede* 
gedeeld,  maar  sedert  verliepen  vele  jaren  zonder  dat  de  geopende  uitzigten 
verwezenlijkt  werden,  en  menigeen  opperde  niet  geheel  zonder  reden,  de 
twijfelende  vraag ,  of  die  verwezenlijking  wel  meer  te  wachten  ware  ?  Het 
was  niet  onbekend  dat  de  leiding  der  zaak  aan  mij  was  opgedragen^  en 
men  kon  meenen ,  dat  zij  van  mijne  zijde  niet  met  genoegzamen  jjver  be- 
hartigd ware  geworden.  Tegen  die  meening  en  in  het  algemeen  tegen 
elke  mogelijke  onderstelling,  waardoor  mijne  verantwoordelijkheid  gevaar 
liep  van  onder  een  ongunstig  licht  te  komen ,  moest  ik  mij  waarborgen,  en 
dit  kon  niet  geschieden,  zonder  eene  naauwkeurige  uiteenzetting  van  het 
gebeurde,  ontleend  aan  de  onder  mij  berustende  bescheiden. 


1)  Van  8  Scpteiiiljer  18G0  u.  36  blz.  282. 


XXXI 

£r  blgfi  mg  over  nog  het  een  en  ander  omtrent  den  tekst  van  het  werk 
mede  te  deelen. 

Aanyankelijk  waren  het  gevoelen  en  de  voorlichting  van  het  bestuur  van  het 
Koninklijk  Instituut  voor  de  Taal-,  Land-  en  Volkenkunde  van  Nederlandsch 
Indie,  slechts  met  betrekking  tot  het  op  steen  brengen  en  afdrukken  van 
de  platen,  vervolgens  ook  over  de  indeeling,  regeling  en  de  vorm  van 
het  werk  ingewonnen,  en  was  het  toezigt  over  een  en  ander,  vooral  de 
vergeiyking  der  proeven,  aan  mijne  zorgen  opgedragen.  Doch  spoedig 
werd  die  werkkring  tot  den  tekst  uitgebreid,  toen  de  Minister  van  Kolo- 
niën, by  schrijven  van  19  April  1856  L.  A.  n°.  22,  ook  op  dit  punt  den 
raad  van  het  Instituutsbestuur  wenschte  te  vernemen. 

Bg  het  6d<  Ud  van  het  besluit  van  31  Maart  1849  n».  4 ,  had  het  In- 
disch bestuur  onder  andere  aan  het  Bataviaasch  Genootschap  gevraagd, 
of  het  in  staat  en  genegen  zou  zijn,  zich  met  de  zamenstelling  van  den 
tekst  te  belasten.  In  den  aanvang  van  1856  was  op  deze  vraag  nog  geen 
toestemmend  antwoord  ingekomen,  maar  intusschen  had  de  heer  Wilsen, 
in  1853  in  het  1**«  deel  van  het  Tijdschrift  voor  Indische  Taal-,  Land- 
en  Volkenkunde,  in  eene  merkwaardige  verhandeling,  getiteld  Bórö^ 
BoedocTj  voorloopig  de  vruchten  van  zijne  nasporingen,  gedurende  zgn 
langdurig  verblijf  bij ,  en  onder  het  afteekenen  van  Börö-Boedoer's  beeld- 
houwwerken opgezameld,  bekend  gemaakt,  en  vervolgens  een  meer  uitge- 
breid opstel  onder  den  titel:  Bórö-Boedoer  verklaard  in  vei^hand  met 
het  Brahmanendom  en  het  Boeddhisme,  in  gereedheid  gebragt  en  inHs. 
aan  het  Indisch  bestuur  ter  beschikking  gesteld.  Het  bestuur  van  het 
Bataviaasch  (renootschap ,  in  welks  Tijdschrift  de  eerstgenoemde  verhan- 
deling van  den  heer  Wilsen  verschenen  was,  had  echter  bezwaar  gemaakt 
om  zijne  latere  verhandeling,  wier  omvang  voor  het  Tijdschrift  wel  wat 
te  uitgebreid  was,  in  zijne  werken  te  doen  afdrukken;  het  sprak  boven- 
dien over   dezen  arbeid  een  min  gunstig  oordeel  uit,  en  noemde  de  ver- 
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handeling   »ie  phantastisch  en  niet  met  voldoende  zaakkennis  geschreven.'' 
Later  zal  ik  gelegenheid  hebben,  om  op  dit,  naar  mijne  overtuiging  niet 
geheel  en  al  billijk  oordeel  terug  te  komen.    Het  militaire  Departement  in 
Indië  had  zich  genegen  betoond  om  het  Hs.^  onder  de  noodige  herziening, 
waartoe  de  schrijver  gaarne  zijno  toestemming  gegeven  en  zich  volkomen 
bereid  verklaard  had,  te  doen  drukken,  doch  dit  voornemen  kwam,  door 
oorzaken,   die  wij   bij  gissing  welligt  zouden  kunnen  aanduiden,  doch  die 
niet  bekend  zijn  gemaakt,  niet  tot  uitvoering.  Inmiddels  bleef  het  Hs.  bg 
het  Bataviaasch  Genootschap  gedurende  eenige  jaren  berusten  en  bood  de 
heer  J.   F.    G.   Brumund,  lid  van  het  Genootschaps-bestuur ,  bekend  door 
zijne   geschriften   ook  over  Java's   oude  gedenkteekenen,   en  die    zich   in 
1855  bezig  hield  met  eene  uitleggende  beschrijving  van  Borö-Bocdoer,  zich 
aan,  om  Wilsens  arbeid  ten  behoeve  van  de   Verhandelifigen  van  het  Ge- 
nootschap om  te  werken.    Vergis   ik  mij  niet,  dan  werd  dit  aanbod  aan- 
genomen.    In  een   kabinetsschnjven  toch   van  den    Gouverneur   Generaal 
aan  den  Minister  van   Koloniën   van  (i  Februari  1856  n®.  33  L.  N,  werd 
het  voorstel  in  overweging  gegeven,  om  bij  de  platen  eene  naauwkeurige 
beschrijving  te  vo^en  van  de  wijze  hoe  de  arbeid  tot  stand  gekomen  was, 
en,   bijaldien   het  door  den   heer  Bnummd  voorgenomen  werk  zulk    eene 
beschrijving  bevatten  mogt,  dan  dat  gedeelte  uit  de   Verhandelingen   van 
het   Genootschap  overtenemen   en   bij  de  platen  van  Bóró-Boedoer    te   la- 
ten afdrukken.     Geschenkexemplaren   van  het   plaatwerk   zouden  dan   aan 
geleerde  genootschappen,   die  op  het  gebied  der  oostersche  oudheidkunde 
en   letteren   werkzaam   zijn,   en   aan   eenige  uitstekende  geleerden  in  deze 
vakken,   namens   de  Kegeering  uitgereikt  en  deze  alzoo  in  de  gelegenheid 
gesteld   worden,   om   hunne   kennis   tot  toelichting  en  verklaring  van  het 
oude  gedenkteeken  en  zijne  voorstellingen  dieni>tbttar  te  maken. 

Het   behoeft   geen   betoog ,  dat  het    hoogst  moeijelijk ,  of  liever  dat  het 
onmt>gelijk  was,    om   met   betrekking  tot  den  tekst  voor  het  werk  hier  te 
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lande  eenig  goed  gegrond  oordeel  uit  te  spreken  of  een  behoorlijk  gevormd 
plan  vast  te  stellen,  zonder  dat  de  gelegenheid  gegeven  was,  om  al  de 
bouwstoifen  daarvoor  in  aanmerking  komende,  door  eigen  nnauwkeurig 
onderzoek  te  leeren  kennen.  Vooral  was  dit  het  geval  met  het  bedoelde 
Hs.  van  den  heer  Wilsen.  Uit  zijne  meergemelde  verhandeling  in  het 
Tijiisdirift  van  het  Bataviaasch  Genootschap  was  genoegzaam  gebleken ,  dat 
men  van  zijne  hand  hoogst  belangiijke  opmerkingen  kon  verwachten ,  al 
leverde  dat  stuk  hier  en  daar  aanleiding,  om  het  oordeel  van  het  bestuur 
van  genoemd  Genootschap  en  van  den  heer  Brumund  over  Wilsen's  lateren 
arbeid ,  niet  geheel  en  al  ongegrond  te  achten.  De  geheele  loop  van  de 
wetenschappelijke  ontwikkeling  des  hoogst  verdienstelijken  kunstenaars 
moebi  hem  er  wel  toe  brengen,  om  aan  zijne  verbeelding,  bij  het  behan- 
delen van  zijn  onderwerp  nu  en  dan  de  teugels  wat  al  te  veel  te  vieren. 
Maar  men  mogt  er  zich  van  overtuigd  houden ,  dat  elke  bijdrage  tot  ver- 
klaring van  het  gedenkteeken ,  geleverd  door  den  man,  die  jaren  lang  het 
oorspronkelijk  tot  een  voorwerp  van  zijn  ernstig  onderzoek  stelde,  onafge- 
broken tot  in  de  kleinste  bijzonderheden  trachtte  na  te  sporen  en  door  te 
dringen  in  den  geest ,  die  den  bouwmeester  of  den  ontwerper  bezielde , 
dat  elke  bijdrage  van  dien  man  komende  belangrijk  genoemd ,  ja  in  zekeren 
zio  onmisbaar  geacht  moest  worden.  Bij  herhaling  en  telkens  weder  met 
een  versch  oog  het  kunstwerk  aanschouwende,  de  voorstellingen  der  bas- 
reliefs  steeds  met  elkander  vergelijkende,  was  de  heer  Wilsen  meer  dan 
iemand  in  de  gelegenheid,  om  het  einde  van  den  draad  te  vinden,  die 
hem  door  dien  doolhof  van  tafereelen  den  regten  weg  kon  aanwijzen.  En 
dat  hij,  althans  met  betrekking  tot  de  juiste  opvatting  van  den  geheelen 
bouw  en  de  hoofdgedachte  die  daarbij  en  bij  de  ontwerping  der  basreliefe 
ten  grondslag  werd  gelegd,  dien  draad  gegrepen  had,  dit  mogt  ten  minste 
▼oor  zeer  waarschijnljjk  gehouden  worden. 
In   afwachting  en  onder  voorbehoud  van  eene  gelegenheid  tot  kennis- 
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neming  van  den  inhoud  Tan  Wil9en*s  Hs.,  meende  ik  in  oTerweging  te 
knnnen  geven^  dat  de  heer  Wilaen  genoodigd  zon  worden,  om  de  toe- 
lichtende beschryTing,  die  tot  volledig  verstaan  en  gebruik  zgner  plans  en 
teekeningen  onmisbaar  was,  te  leveren  en,  voor  loover  die  stokken  nog 
niet  in  dmk  bekend  waren,  aan  de  B^eering  igne  opmerkingen  of  ver- 
toorn over  den  lin,  de  beteekenis  van  het  gebouw,  van  de  basreliefii  en 
vei^iere  versieringen  beschikbaar  te  stellen.  Verder  dat  alsdan  aan  eene 
commissie  van  redactie  hier  te  lande  opgedragen  werd,  om,  met  hu^vaa 
c^^nen  bevoegden  bouwkundige,  uit  de  bouwstoffen  aldus  door  den  heer 
inb»  geleverd,  en  vermeezdeid  met  hetgeen  reeds  in  druk  Tosdieiien 
wiÊ«  of  cfi  hel  punt  was  i^bgv.  van  de  pen  van  Ds.  Bramund)  te  ver- 
sdignen,  e^i  beknopt,  maar  aakrgk  geheel  lamoi  te  steDen,  datalstekst 
met  de  laatste  aflevearii^en  van  het  weik ,  kostdoc^  of  tegen  leor  mat^ 
berekening  aan  de  inteekenaars  of  koc^wrs  beschikbaar  gesteld  kon  woiden. 
Eeoe  kvMTte  inleiding  kon  de  beknopte  geschiedenss  bevatten  van  de  OBder- 
neming  ^i  e^me  c^iyaat  iimunent  de  w^te.  w^auuv^  i^  tot  uitvoering  gelingt 

Devse  denkbeelden  wnden  bg  den  Minister  goedkeuring  en  gaven 
)e»ilii^  tot  een  zïchr^rt^n  aan  den  Gouveraeur-4jiHieraal.  met  Tanoek  om 
l^  bet  Basavaaëch  GeiKXXschaf»  ivf  bg  dan  heor  Bramund  op  ecfte  ^ued^e 
iv^tvxüguKT  Tan  %le  dvXY  Iaacstg>»i>Kihie  wx>igesomea  beesdix^vii^  aan  ie 
dziwen  en  %>p  de  ver^unniK*  oai  desen  ari«eid«  desDOc^^  met  eeae 
oftnectswr  in  de  FtaKcèe  taal«  bg  het  w«fk  uit  t«  gevem«  tic4  in  hei 
gerftl«  ^UkS  s|iae  be^-hr^vis^  bestesssd  waie  cm  in  de  Vrr^s^d^Um^en  vaa 
bet  Geacc^Kkip  OfvreacvDen  en  in  be:  ^kk<  gis^i^vn  te  wvmes. 

Bg  e«aa  duirvf  vc^*efti  schrfT>»i  tui  oen  rr^imrrrTT-  tlrnrru^  «an  des 
¥^TySer  werd  3&edNk«2iB^  gedun  van  eeeen  ^:«>k  t»  gm  beer  Rm»n^ 
OfiL  Alganwv'ttea  i^KS>ftaR>  van  het  Isifsicè  Ket(Csur.  tul  9  Jml^  i^^, 

ccê  e^rsciettk.vn&ie ,  dSe    ie  ^f«!^x«d:sa?efli  tiu  K^^Bc^dK>!r  en  ^x^  he4 
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had^  zich  bereid  verklaarde  om  zgne  vergelijkende  en  heoordeelende  beschrijf' 
ving  van  Bórö-Boedoer  ter  vertaling  in  het  Fransch  en  ter  uitgave  nevens  de 
teekeningen  af  te  staan,  en  die  beschrijving,  aanvankelijk  voor  de  werken 
▼an  het  Bataviaasch  Genootschap  bestemd,  met  het  einde  van  1856  of  in 
het  b^in  van  1857  in  gereedheid  te  brengen.  De  heer  Bmmund  wenschte 
editer  eerst  nog  Bóró-Boedoer ,  dat  hij  vroeger  reeds  tweemalen  bezocht  had , 
en  eenige  andere  Hindoe-ondheden  van  Java  weder  te  zien;  alsdan  een  verlof 
van  twee  jaren  naar  Nederland  te  erlangen;  op  zijne  reis  derwaarts  zich 
op  Ceilon  en  te  Bombay  eenigen  tijd  op  te  houden,  om  zich  dadr  met  de 
BoeddhistiBche  gebouwen  bekend  te  maken,  en  in  Nederland  de  vertaling 
onder  zgn  toezigt  te  doen  vervaardigen.  Tegen  eene  beoordeeling  van  zijnen 
arbeid  buiten  hem  om,  en  de  mogelijkheid  van  eene  bijvoeging  van  aan- 
teekeningen,  waarmede  hg  zich  welligt  niet  zou  kunnen  vereenigen,  op- 
perde hij  echter  bezwaar. 

Zoo  bleef  voor  het  Instituutsbestuur  de  groote  moeijeljjkheid  voortduren 
van  het  ontwerpen  van  een  plan  voor  den  tekst ,  en  een  voorstel ,  op  welke 
wyze  daarvoor  van  Brumund's  beschrijving  gebruik  zou  worden  gemaakt, 
zonder  dat  er  vooraf  gelegenheid  werd  gegeven  om  van  den  inhoud  van 
die  beschrijving  kennis  te  nemen.  In  ieder  geval  echter  was  het  van  oor- 
deel, dat  de  Regeering  zich  volstrekt  niet  moest  verbinden,  om  den  arbeid 
van  den  heer  Brumund  als  tekst  bij  het  plaatwerk ,  of  bij  dien  tekst  in  z|jn 
geheel  uit  te  geven ,  maar  dat  zij  dien ,  voorloopig  althans ,  slechts  als  eene 
der  bouwstoffen  voor  den  tekst  kon  beschouwen.  Eerst  door  kennisneming 
van  den  inhoud  was  eene  beoordeeling  mogelijk,  of  dit  laatste  slechts  het 
geval  moest  wezen,  en  de  Beschrijving  van  Brumund,  te  gelijk  met  de 
Terhandelingen ,  zoo  gedrukte  als  nog  onuitgegevene  van  den  heerWilsen, 
op  de  best  mogelijke  w^ze  tot  een  geheel  verwerkt,  of  met  elkander  in 
behoorlijk  verband  gebragt,  a%edrukt  zoude  kunnen  worden.  Al  de  door 
Wilsen  geleverde  bouwstoffen  waren  den  heer  Brumund  ter  kennisneming , 
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beoordeeling  en  ten  gebruike  in  handen  gesteld  geweest.  Het  sprak  van 
zelf,  dat  laatstgemelde  voor  zijnen  eigen  arbeid  den  inhoud  dier  stukken 
niet  nutteloos  had  laten  liggen.  Zeker  kon  worden  ondersteld ,  dat  hg 
daarbij  aan  de  uitstekende  verdiensten  van  den  heer  Wilsen,  vooral  voor 
de  juiste  opvatting  van  de  beteekenis  der  basreliefs,  waarin  deze  het  eerst 
eene  aaneengeschakelde  voorstelling  van  des  Boeddha's  levensgeschiedenis 
had  herkend,  alle  verdiende  hulde  gebragt,  aan  diens  opvatting  alle  regt 
zou  hebben  laten  wedervaren.  Maar  toch  mogt  die  overtuiging  slechts  ge- 
grond worden  op  eene  naauwkeurige  kennisneming  van  Brumund's  arbeid» 

Het  was  dus  zaak,  dat  de  Regeering  volkomen  vrijheid  behield  met  be- 
trekking tot  het  gebruik  van  de  bedoelde  Beschrijving»  Aan  den  heer 
Brumund  intusschen  kon  de  gelegenheid  gegeven  of  gemakkelijk  worden 
gemaakt,  om,  overeenkomstig  zijnen  wensch,  door  een  hernieuwd  bezoek 
van  Bórö-Boedoer ,  zich  de  nog  vereischte  ophelderingen  te  bezorgen  om- 
trent punten,  die  bij  de  behandeling  van  het  onderwerp  hem  nog  twijfel- 
achtig of  duister  gebleven  waren. 

Voor  het  overige  zou  hem  de  vrijheid  gelaten  worden,  om  zijne  verhan- 
deling, volgens  zijn  ooi-spronkelijk  voornemen  in  de  werken  van  hot  Bata- 
viaasch  Genootschap  uit  te  geven,  doch  onder  voorwaarde,  dat  die  uitgaaf 
in  een  eerstverschijnend  deel  der  werken  geschieden,  of  anders  dat  stuk, 
des  vereischt ,  op  nader  vast  te  stellen  bepalingen ,  ter  beschikking  zou 
komen  van  de  Regeering.  De  uitgaaf  in  de  bedoelde  werken  moest  echter 
altijd  geschieden  onder  de  voorwaarde,  dat  de  Regeering  des  gewenscht  dien 
arbeid  geheel  of  gedeeltelijk  kon  bezigen  voor  den  tekst  bij  het  groot© 
plaatwerk. 

Zulke  voorwaarden  kon  de  Regeering  verbinden  aan  de  stoffelijke  of  zede- 
lijke ondersteuning ,  die  den  heer  Brumund  voor  zijn  plan ,  om  Bóro-Boedoer 
en  misschien  ook  nog  andere  oude  gebouwen  op  Java  te  bezoeken,  niet 
onverschillig  kon  zijn.    De  Regeering,  en  later  de  persoon  of  de  commissie, 
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die  welligrt  dan  met  het  stellen  van  den  tekst  zou  belast  worden,  bleven 
zoodoende  geheel  en  al  vrg,  behoefden  zich  niet  te  binden  aan  personen  of 
verpligtingen ,  waarvan  zij  zich  later  welligt  zonden  willen,  maar  dan  niet 
meer  zouden  kunnen  losmaken. 

Inmiddels  had  de  Gouverneur-Generaal  by  besluit  van  30  December  1856, 
n".  10,  aan  den  heer  Brumund  opgedragen,   om:  »in  het  belang   der  we- 
tenschap, aan  het  Gouvernement  te  leveren  eene  beoordeelende  beschrijving 
van  Bórö-Boedoor,  om  te  dienen  tot  uitleggenden  tekst  (bij  het  plaatwerk).'* 
De  heer  Brumund  kon ,  en  misschien  niet  geheel  zonder  allen  grond ,  uit  de 
bewoordingen  van  het  besluit   de  gevolgtrekking  opmaken,  dat  het  van  hem 
verwachte  opstel  niet  als  eene  der  bouwstoffen  voor  den  tekst,  maar  als  de 
tekst  zelf  zou   beschouwd  worden.     Die  opvatting  zou  geheel  in  strijd  zijn 
gekomen  met  hetgeen    aan   het  Instituutsbestuur  raadzaam  geschenen  en 
ook  door  den  Minister  noodzakelijk  was  geacht.    De  Minister  meende  echter , 
dat  eene  bepaalde  verpligting  aan   de   zijde  der  Regeering,  om  de  beschrg- 
ving  die  de  heer  Brumund  zou  leveren,  in  haar  geheel  en  onveranderd  op 
te  nemen,  niet  bestond,  wèlom  dat  stuk,  mits  aan  de  Begeering  voldoende 
toeschijnende  en  aan  de  eischen   der  wetenschap  beantwoordende,  voor  den 
uitleggenden  tekst  te  doen  dienen;  zoodat. het  voornemen  gehandhaafd  bleef , 
om  de  bedoelde   Beschrijvitig  als   eene  bouwstoffe  tot   dien  tekst  te  be- 
schouwen.    Dat  de  aan  den  heer  Brumund  opgedragen  taak  alleen  in  dien 
zin  begrepen  en  door  den  Minister  werd  goedgekeurd,  werd  door  laatstge- 
melde  aan  den  Gouverneur-Generaal  in  schrijven  van  9  Mei  1857,  Lett.  A, 
n®.  32/532,    gemeld  en  door  den  Gouverneur  aan   den  heer  Brumund  op 
20  October    daaraanvolgende  ter  kennis  gebragt,  nadat  hem  echter,  reeds 
lang  te  voren  uit  verschillende  stukken,  en  met  name  door  de  hem  in  af- 
schrift  medegedeelde  brieven  van  het  Instituutsbestuur  van  21  October  en 
6  December  1856,  n®.  79  en  n^.  83,  de  bedoeling  van  de  opdragt  duide- 
l^k  genoeg  had  kunnen  blyken. 
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In  September  1857  had  de  heer  Bmmand ,  na  volbrenging  van  zijne  voor- 
genomene  reis  over  Java,  zgne  Beschrijving  voltooid  en  in  het  begin  van 
October  aan  den  Gouverneur-Generaal  aangeboden.  Door  dezen  aan  den 
Minister  van  Koloniën  overgemaakt,  werd  zy,  bij  begeleidend  schrijvenvan 
den  Minister  van  17  Januari]  1858,  Lett.  A,  n''.  22,  aan  het  Institauts- 
bestuur  toegezonden ,  dat  bij  vroeger  schrijven  van  28  Sept.  1857 ,  Lett.  A , 
n®.  9,  Wilsen's  meermalen  genoemd  Hs.  en  later,  by  schrgven  van  4  No- 
vember 1857,  Lett.  A,  n®.  7,  eene  omscJirijving  van  eenige  hasreliefs  ins- 
gelijks van  de  hand  van  den  heer  Wilsen  ontvangen  hebbende,  thans  geacht 
kon  worden  in  het  bezit  gekomen  te  zijn  van  alle  gegevens ,  die  voor  het  vormen 
en  vaststellen  van  een  plan  voor  den  tekst  van  het  werk  onmisbaar  waren. 

£en  naauwkeurig  onderzoek,  dat  thans  eerst  mogelijk  was  geworden, 
deed  kennen  »dat  eene  wijziging  op  het  vroeger  in  1856  daartoe  voorloopig 
voorgestelde  plan  raadzaam  was." 

In  den  tekst  zou  volgens  de  nieuwe  zienswijze,  opgenomen  worden, 
zoowel  hetgeen  door  den  heer  Wilsen  geleverd  werd,  als  hetgeen  de  heer 
Brumund  er  voor  had  aangebragt,  onder  voorbehoud  altijd  van  de  noodige 
wijzigingen,  en  met  gebruikmaking  ook  van  hetgeen  door  beide  heeren 
vroeger  reeds  in  druk  omtrent  Bóró-Boedoer  was  bekend  gemaakt.  Alles 
echter  zóó,  dat  ieders  bijdragen,  geheel  van  elkander  afgescheiden  een  af- 
zonderlijk geheel  vormden,  waarbij  de  vertoogen  en  verklaringen  van  den 
eenen,  nader  door  den  anderen  getoetst  en  toegelicht,  de  punten  die  de 
een  minder  volledig  of  in  het  geheel  niet  behandeld  had ,  door  den  anderen 
verder  in  behandeling  genomen  werden  of  hem  een  onderwerp  leverden 
voor  een  nieuw  opzettelijk  onderzoek. 

Op  deze  wgze  zou  de  tekst  van  den  heer  Wilsen  bevatten: 

Beschrijving  van  liet  gebouw  en  zijne  bijzondere  deelen. 

yaar  aanleiding  van  zijne  in  het  meergenoemde  TijdscJirifl  van  het 
Bataviaasch  Gemnyituhtp  bekend  gemaiikte  verhimdeling). 


XXXIX 

Beschrijving  en  verklaring  der  hasreliefs. 

Beteekenis  en  bestemming  van  liet  gebouw. 

(Hierbg  de  beteekenis  der  beelden,  koepels,  nissen  enz.,  de  zinnebeeldige , 
bouwknnstige  en  andere  versieringen). 

Geschiedenis  van  het  gebouw. 

(Hierby  de  overleveringen  bij  de  Javanen  bewaard   en  de  waardeering 
van  het  gebonw  bg  de  tegenwoordige  Javanen). 

Vergelijking  van  Bdrd-Bóedoer  met  andere  bouwwerken. 

Beoordeeling  van  het  gedenkteeken  uit  het  oogpunt  van  kunst,  en 

Bijdragen  tot  de  geschiedenis  der  beschaving,  zeden  en  gebruiken  van 
Oud-Java,  naar  aanleiding  van  de  voorstellingen  op  Börö-Boedoer. 

Vervolgens  van  den  heer  Brumnnd  en  uit  diens  Hs. : 

Aanmerkingen,  bedenkingen  en  aanvullingen  op  de  verhandelingen 
'van  den  heer  Wilsen. 

Vergel^king  van  Bèró-Boedoer  met  eenige  tempels  van  Vóór-Indié,  en 
vooral  met  die  op  Java, 

Over  den  t^d  en  de  omstandigheden  van  Bdrd-Boedoer's  stichting  en 
verval,  in  verband  met  de  oude  geschiedenis  van  Java. 

Aan  den  heer  Brumund  zon  natuurlijk  de  taak  overgelaten  blijven,  om 
het  uit  z|jn  Hs.  voor  den  tekst  bestemde  gedeelte  zelf  nader  in  orde  te 
brengen,  omtewerken  en  aan  te  vidlen.  Daar  hij  uit  WiLsen's  Hs.  de 
hoofdzaken  had  doen  overschreven,  en  ook  wel  van  de  door  hem  zelven 
aan  het  Indisch  bestuur  geleverde  Beschrijving  het  oorspronkelijk  of  een 
afschrifk  behouden  had ,  kon  het  hem  niet  moeijelijk  vallen ,  om  zijne  Aan- 
merkingen ,  bedenkingen  en  aanvullingen  op  de  verliayidelingen  van  den 
heer  Wilsen,  tot  een  geheel  te  vereenigen,  terwijl  de  twee  andere  hier 
boven  genoemde  vertoogen  door  hem  reeds  in  gereedheid  gebragt,  uit  zijn 
Hs.  konden  overgenomen  worden,  met  die  wyzigingen ,  die  hem  bg  nadere  over- 
weging nog  noodig  of  gewenscht  zouden  voorkomen.  Bij  den  Nederlandschen 
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tekst  zou  eene  Fransche  vertaling,  óf  tegenover  den  eerstgemelden ,  óf  af- 
zonderlijk afgedrukt,  dit  laatste  evenwel  het  verkieslijkst ,  afgeleverd  worden. 

De  Minister  achtte  het  gepast,  dit  plan  ook  aan  den  heer  Brumund,  die 
intusschen  naar  Nederland  was  teruggekeerd,  doch  aan  zijn  voornemen  onf 
de  Indische  bouwoverblyfeels  van  het  Presidentschap  Bombaj  en  op  het 
eihind  Geilon  te  bezoeken^  geen  gevolg  had  gegeven,  mede  te  deelen^  en 
zich  te  verzekeren ,  of  men  op  diens  zoo  hoog  noodige  en  te  regt  gewenschte 
medewerking  zou  kunnen  rekenen.  Die  medewerking  was  te  meer  ver- 
eischt ,  dewjjl  de  heer  Brumund  zelf  zijn  verlangen  had  te  kennen  gegeven , 
om  enkele ,  wel  wat  te  overhaast  bewerkte  gedeelten  van  zyn  Hs.  na  zijne 
terugkomst  in  Nederland  nog  eens  naauwkeurig  na  te  zien,  aan  te  vullen, 
te  wijzigen  of  te  verbeteren ,  en  buitendien  verklaard  had ,  volsti-ekt  niet 
ongenegen  te  zijn ,  om  over  de  door  hem  behandelde  onderwerpen  met  des- 
kundigen hier  te  lande  van  gedachte  te  wisselen  en  in  overleg  te  treden. 

Ongelukkig  echter  kon  de  geachte  geleerde  zich  met  het  voorgestelde 
plan  niet  veroonigen.  Hij  bleef  steeds  hechten  aan  zijne  oorspronkelijke 
opvatting  van  de  bewoordingen,  waarin  aan  hem  door  den  Gt)uvemeur- 
Gencraal  de  oi>dragt  tot  het  leveren  van  eene  beoordeelende  beschrijving 
van  het  gedenkteeken  was  geschied  en  verzekerde  geenszins  te  verlangen, 
dat  zijn  arbeid,  zoo  die  door  eene  grondige  en  billijke  beoordeeling  onge- 
schikt bevonden  werd,  als  tekst  aan  het  werk  zou  worden  toegevoegd. 
Maar  hij  verklaarde  zich  stellig  tegen  eene  regeling,  waarbij,  zoo  hij  meende, 
de  billijke  belangen  van  beide  schrijvers ,  van  den  hoer  Wilsen  en  van  hem- 
zelven,  niet  gelijkelijk  behartigd,  die  van  den  eenen  aan  die  van  den  an- 
deren welligt  zouden  worden  opgeofferd ;  eene  regeling ,  waarbij  de  in  eenen 
nieuwen  vorm  ingekleede  verhandelingen  van  den  heer  Wilsen  de  eerste 
en  voornaamste  plaats  in  den  tekst  zouden  innemen,  hij  zelf  slechts  als 
»aanvuller  of  commentator*'  zou  optreden. 

Do  vergelijking  met  het  hier  l)oven  medegedeelde  plan  zal  doen  zien,  dat 
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de  heer  Brumund  zich  daarvan  eene  verkeerde  voorstelling  had  gevormd; 
dat  integendeel  bij  het  ontwerp  de  gedachte  op  den  voorgrond  stond,  om 
zooveel  dit  maar  eenigszins  mogelijk  was,  de  regten  van  beide  schrijvers  te 
handhaven,  beider  verdiensten  te  doen  uitkomen,  en  uit  beider  arbeid, 
zooveel  dit  onder  de  bestaande  omstandigheden  geschieden  kon,  een  aan- 
eengeschakeld geheel  te  vormen. 

De  bedenkingen  door  den  heer  Brumund  in  een  uitvoerig  schrijven  van 
19  November  1858  aan  den  Minister,  en  door  dezen  in  afschrift,  bij  be- 
geleidenden  brief  van  14  December ,  Lett.  A ,  n".  12 ,  mij  medegedeeld ,  hadden 
nog  een  nader  toelichtend  schrijven  van  mijne  zijde  van  21  December  aan 
het  Instituutsbestuur ,  door  dit  laatste  met  begeleidenden  brief  van  23 
dier  maand  aan  den  Minister  overgelegd,  ten  gevolge. 

Of  die  toelichtingen  geheel  of  gedeeltelijk  aan  den  heer  Brumund,  die 
zich  toen  te  Maastricht  bevond,  ter  kennis  gebragt  zjjn,  en  zoo  ja,  of  zij 
eenige  wijziging  in  zijne  zienswijze  hebben  bewerkt,  is  mij  niet  gebleken. 
Een  sterfgeval  in  zijne  familie,  en  zijne,  zoo  ik  mij  niet  vergis  eenigszins 
bespoedigde  terugkeer  naar  Indië ,  waren  welligt  onder  de  redenen  te  noe- 
men,  waarom  hij  zich  tot  eene  gedeeltelijke  omwerking  van  zijne  beoordee- 
lende beschrjjving ,  by  de  twijfelachtige  uitzigten  op  eenen  spoedigen  en  on- 
belemmerden  voortgang  der  uitgaaf,  niet  kon  verbinden ,  noch  ook  zich  be- 
schikbaar stellen,  toen  hem  eenmaal  het  besluit  des  Ministers  was  bekend 
geworden,  waarbij  deze  aan  het  door  mij  voorgestelde  en  door  mijne  mede- 
leden in  het  Instituutsbestuur  aanbevolen  plan,  in  zijne  algemeene strekking, 
zijne  goedkeuring  had  gehecht. 

Beeds  bij  meergemelden  brief  van  14  December  1858,  Lett.  A,  n°.  12, 
had  de  Minister  van  Koloniën ,  die  zelf  in  der  tijd  als  Gouverneur-Generaal 
van  Nederlandsch  Indië  de  grootsche  onderneming  in  het  leven  had  geroe- 
pen, stön  het  Instituutsbestuur  zijnen  wensch  te  kennen  gegeven,  om,bjj- 
aldien    do    heer   Brumund   niet   genegen    mogt  bevonden  worden,  op  den 
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Yoorgestelden  voet  zgne  verdere  medewerking  te  yerleenen ,  de  zamenstelling 
van  den  tekst  aan  mij  op  te  dragen,  terwijl  dan  de  heer  Bromimd  vol- 
komen bevoegd  zou  blijven,  om  ook  zijnerzgds  eene  beschryving  van  Bdr6- 
Boedoer  in  het  licht  te  geven,  doch  eerst  nadat  het  door  de  Begeering  ontwor- 
pen werk  zon  verschenen  zijn.  Des  verkiezende  zou  hij,  zoodra  dit  moge- 
lijk was ,  weder  in  het  bezit  van  zijn  Hs.  gesteld  worden ,  maar  de  Begeering 
in  wier  dienst  en  ter  welker  behoeve  de  beoordeelende  beschiijving  door 
hem  vervaardigd  was ,  wenschte  met  regt  daarvan,  ook  eerst  voor  het  van 
haar  uitgaande  werk  gebruik  te  maken  <). 

Men  zal  ligt  begrijpen ,  dat  ik  tegen  die  opdragt ,.  hoe  vereerend  mij  des 
Ministers  vertrouwen  ook  mogt  wezen ,  zeer  opzag  en  dat  ik  aarzelde  om  haar 
te  aanvaarden.  Nu  de  heer  Brumund  zelf  niet  kon  besluiten  om  de  van 
zijne  hand  voor  den  tekst  verlangde  gedeelten  zooveel  om  te  werken,  als 
volstrekt  noodig  was,  om  met  het  overige  een  redelijk  goed  aansluitend 
en  aaneengeschakeld  geheel  te   vormen,  zou  op  mij  de  verpligting  rusten, 


1)  In  hoeverre  Let  bestuar  van  het  Batariaasch  genootschap  geregtigd  is  geworden,  om, 
zooals  dit  is  geschied  in  het  XXXIII**  deel  zijner  Verhandelingen  verschenen  io  1868,  een 
zeer  groot  gedeelte  van  het  bedoelde  Hs.,  voor  zoover  het  in  afschrift  onder  de  nagelaten 
papieren  van  den  heer  Bramnnd  aanwezig  was,  in  het  licht  te  geven,  kan  ik  niet  beslissen. 
Die  handeling  strookte  niet  met  de  bepaling  van  het  Ministerieel  schrgven  van  14  December  1858, 
Lett  A,  no.  12,  dat  de  uitgaaf  van  Brumund's  beschrijving  eerst  dan  zou  mogen  geschieden» 
wanneer  het  door  de  Regeering  ontworpen  werk  zou  verschenen  zijn.  Brumnud's  Hs.  was  een 
eigendom  der  Regeering  geworden,  die  alleen  over  het  gebruik  beschikken  kon.  Welligt 
,w^as  die  omstandigheid  aan  het  Genootachapsbestuur  onbekend  gebleven  of  uit  de  gedachte 
gegaan.  Zoover  mij  bekend  is  was  de  bovengenoemde  bepaling  door  de  Regeering  niet  op- 
geheven. Intusschen  heeft  de  uitgaaf  van  het  bedoelde  Hs.  deze  voordeelige  zijde,  dat  er 
thans  eene,  ook  voor  mij  altijd  wenschelgke  gelegenheid  bestaat,  om  te  bcoordeelen,  in 
hoeverre  ik  van  Brumund's  beschrijving  een  behoorlgk  gebruik  heb  gemaakt.  B\j  die  beoor- 
deeling moet  echter  de  vraag  in  aanmerking  komen,  in  hoeverre  laatstgemelde  in  zgn  oor- 
ipronkclijk  opstel ,  zooals  hy  dit  aan  de  Regeering  had  overgegeven  ,  later  wijzigingen  of 
aanvullingen  heeft  aangebragt.  Voor  het  overige  is  het  te  bejammeren,  dat  Brumund's 
verhandeling  onvoltooid  gebleven  en  dus  ook  door  het  Genootschap  slechts  in  dien  onvol- 
ledigen  staat  is  kunnen  uitgegeven  worden. 
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om  dien  arbeid  op  mij  te  nemen.  Gaarne  erkende  ik ,  dat  een  tekst  uit 
al  de  beschikbare  bouwstoffen  door  éénen  bevoegden  persoon,  onder  voor- 
lichting van  deskundigen  bewerkt,  in  ieder  opzigt  het  verkieslijkst  zou  zijn. 
Maar  onder  de  bestaande  omstandigheden  achtte  ik  zulk  een  doel  niet  be- 
hoorlek bereikbaar.  Waren  de  bouwstoffen  alle  van  ééne  en  dezelfde  hand 
afkomstig,  of  bestonden  zij,  voor  zoover  zij  niet  door  den  heer  Wilsen  wa- 
ren geleverd,  alleen  nog  uit  de  bescheiden  bij  het  Museum  van  Oudheden, 
waarover  straks  nader,  dan  zou  de  zaak  'aan  minder  bezwaren  onderhevig 
zijn.  Had  de  heer  Brumund,  zonder  voorafgaande  kennisneming  van  de 
onuitgegeven  verhandelingen  van  den  heer  Wilsen ,  zijne  beoordeelende  be- 
schrgving  of  andere  opstellen  in  het  licht  gegeven  en  daardoor  zijn  regt 
van  schrgver  op  het  door  hem  zelven  geleverde  vastgesteld  en  gevestigd, 
zoodat  de  lezer  in  staat  was,  om,  bij  latere  behandeling  van  hetzelfde 
onderwerp  door  een  ander,  behoorlijk  te  beoordeelen,  in  hoeverre  al  of 
niet  op  dat  regt  van  den  heer  Brumund  inbreuk  was  geschied,  dan  zou 
ook  de  vrije  en  onbelenunerde  zamenstelling  van  eenen  tekst  voor  het  werk 
niet  aan  de  thans  daarop  drukkende  zwarigheden  onderworpen  zijn  geweest. 
Maar  uit  nog  onuitgegeven  bescheiden,  van  verschillende  personen  afkom- 
stig en  over  hetzelfde  onderwerp  of  over  dezelfde  onderdeden  van  het 
onderwerp  handelende ,  een  geheel  te  vormen ,  zonder  óf  den  eenen  óf  den 
anderen  onregt  aan  te  doen,  en  met  behoorlijke  a%renzing  en  aanwijzing 
van  hetgeen  door  eiken  hunner  aangebragt  was ,  voor  zulk  eene  taak  durfde 
ik  mij  zelven  in  dit  geval  niet  berekend  achten.  Hoe  gaarne  ik  tot  eenen 
goeden  uitslag  der  onderneming  naar  mijn  beste  vermogen  wilde  mede- 
werken, ik  moest  de  verantwoordelijkheid  die  op  mij  zou  rusten  te  be- 
zwarend rekenen. 

Met  betrekking  tot  hetgeen  door  den  heer  Wilsen  in  zijn  Hs.  was  gele- 
verd zou  voor  mij  minder  bezwaar  hebben  bestaan.  Die  heer  had,  als 
vreemdeling  toen  nog  niet  genoeg  bekend  met  onze  Nederlandsche  taal. 
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voor  eene  nadere  omwerking  van  zynen  arbeid  deskundige  hnlp  noodig, 
evenals  hem  die  voor  zijne  gedrukte  verhandelingen  beschikbaar  was  ge- 
weest. Wanneer  geen  ander  hier  te  lande  zich  met  die  omwerking  gevoeg- 
lijk kon  belasten,  en  uit  de  door  hem  bijeengebragte  bouwstoffen  een  ge- 
heel leveren,  waaraan  hij  zijne  goedkeuring  niet  zou  behoeven  te  onthouden, 
en  tegen  welks  bekendmaking  op  zynen  naam  hij  dan  ook  geen  bezwaar 
zou  opperen,  dan  kon  ik  in  overweging  nemen,  in  hoeverre  mgne  andere 
verpligtingon ,  de  mij  beschikbare  tyd  en  mijne  gezondheid  en  krachten  mij 
zouden  toelaten,  om  die  taak  voor  en  in  het  belang  van  den  heer  Wilsen 
op  mij  te  nemen.  Ik  zou  te  eer  daartoe  hebben  kunnen  besluiten ,  omdat 
de  heer  Wilsen  meennalen  en,  ook  na  opzettelijk  dienaangaande  te  zijn 
geraadpleegd,  do  verzekering  gaf  van  zijne  onvoorwaardelijke  goedkeuring 
van  elke  om^verking,  wijziging  en  wat  dies  meer  is,  die  door  mij  in  zijne 
opstellen  noodig  geoordeeld  of  aangebragt  zouden  worden. 

Een  nader  schrijven  van  den  Minister  aan  het  Instituutsbestuor ,  van 
17  Januarij  1859  Litt.  A  n^.  17,  erkende  wel  tot  in  zekere  mate  het  ge- 
wigt  der  door  mjj  gemaakte  bedenkingen,  maar  bragt  ook  nieuwe  redenen 
aan  tot  ondersteuning  van  het  verlangen,  dat  ik  de  o^xlragt  zou  aanvaar- 
den; redenen  welker  kracht  mijne  bezwaren  wel  niet  geheel  vermogt  uit 
den  weg  te  ruimen,  doch  die  my  het  eenigermate tot eenen pligt maakten , 
om  aan  des  Ministors  verlangen  te  beantwoorden.  Bij  brief  van  5  Febru- 
ary  1859  verklaarde  ik  mij  dientengevolge  aan  mijne  medeleden  in  het 
Instituutsbestuur  bereid  tot  de  ix)ging,  om  uit  de  beschikbaar  gestelde 
bouwstoffen  den  tekst  tot  een  eenigszius  aaneengeschakeld  en  doorloopend 
geheel  te  brengen,  op  eene  wijze  waarbij  ik  mjj,  zooal  welligt  niet  geheel 
voor  het  oordeel  van  de  belanghebbenden,  dan  toch  voor  myn  geweten, 
zou  kunnen  verantwoorden  voor  een  onderzoek,  of  ik  aan  ieder  die  de 
bouwstoffen  leverde,  zoowel  aan  den  heer  Brumund  als  aan  den  heer 
Wilsen ,  d(*ed  Ijehouden  of  erlangen .  wat  hij  in  regt  en  billykheid  kon  vor- 
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deren.  B|j  een  spoedig  daarop  gevolgd  Ministerieel  schrijven  van  4  Maart 
4859  Litt.  A.  n^.  24,  werd  de  opdragt  van  de  taak  aan  mij  bevestigd.  Ik 
aanvaarde  haar,  eerst  onder  ruggespraak  tot  het  bestuur  van  het  meerge- 
noemd Instituut  voor  de  Taal-,  Land-  en  Volkenkunde  van  Nederlandsch 
Indië,  en  werd,  toen  ik  naderhand  gemeend  had  mijne  betrekking  als  lid 
van  dat  bestuur  te  moeten  nederleggen  en  mij  tevens  van  mijn  lidmaat- 
schap in  het  Instituut  los  te  maken '),  bij  schrijven  van  den  Minister  van 
20  Jnnij  1860  L.  A.  n^.  2 ,  gemagtigd ,  om  voortaan  y>ïn  de  behartiging  van 
de  uitgaaf  van  het  Bóró-Boedoerwerk  en  zijnen  tekst ,  even  lüs  voor  andere 
wetenschappelijke  werkzaamheden,  die  mij  van  wege  het  Departement  mog- 
ten  worden  opgedragen,  buiten  aanraking  of  overleg  met  het  genoemde 
In.s(tituut,  dat  mitsdien  van  zijn  toezigt  op  en  leiding  van  die  werkzaam- 
heden ontheven  werd,  te  handelen." 

De  bronnen  en  bouwstoffen  die  mij ,  buiten  de  vroegere  gedrukte  werken 
en  opstellen,  waarin  Bórö-Boedoer  meer  opzettelijk  behandeld  werd  be- 
schikbaar stonden ,  waren  de  volgende  : 

A.  De  verhandeling  van  den  heer  F.  G.  Wilsen:  B6r5«Boedoer,  a%e- 
drukt  in  het  Tijdschrift  voor  Indische  Taalr-,  Land-  en  Volkenkunde 
uitgegeven  door  liet  Bataviaasch  Genootschap  van  Kunsten  en  Weten- 
schappen dl.  I  blz.  235 — 302.  Deze  belangrijke  verhandeiing  levert  in  het 
eerste  gedeelte,  de  algemeene  beschrijving  van  het  gebouw,  en  afzonderlijk 
van  de  basreliefs ,  de  terrassen  met  de  koepels  of  dagobs  en  de  daarin  ge- 
plaatste beelden. 


1)  Orer  de  redenen  die  mij  daartoe  noopten  ,  kan  men  raadplegen  wat  ik  orer  een  en 
And^  in  een  aan  de  leden  van  het  InBÜtuut,  onder  dagteekening  van  17  Juug  1860,  toe- 
gezonden gedrukt  vertoog,  en  in  een  artikel,  afgedrukt  in  de  Algemeene  Kunst-  en  Letter- 
bode,  van  1860  n.  41,  onder  dagteekening  van  6  Oct.  van  dat  jaar,  heb  bekend  gemaakt. 
De  hoofdoorzaak  lag  in  de  omstandigheden  en  handelingen,  die  de  pogingen  tot  eene,  ook 
door  mij  zeer  gewenschte  verecniging  ^an  de  twee  op  Indic  betrekkelijke  instellingen,  het 
genoemde  Kon.  Instituut  en  het  Indisch  Genootschap,  hadden  doen  mislukken. 


XLVI 

Het  tweede  gedeelte  handelt  oyer  de  bestemming,  beteekenis  en  de  ge- 
Mcbiodenis  van  bet  gebouw. 

Het  dorde  over  de  sporen  van  het  Hindoeïsme  met  betrekking  tot  Börö- 
Boedoer,  ook  nog  by  de  tegenwoordige  bewoners  van  Java  overgebleven , 
en  over  de  legenden  betrekkelijk  Bór6-Boedoer  in  den  mond  des  volks 
bewtuird. 

B.  Hh.  van  denzolfden  heer  Wilsen  getiteld:  B6r6-Boe4oer  Ter- 
kliiaril  In  verband  met  Brahmanendon  en  Boeddlilflnie ; 
in  drie  banden  ^  of  bundels. 

KurHto  Band. 
BrabmAAOA  en  Boeddbistea. 

I.  Do  iBdiors  tot  op  do  komst  fan  fakjannoonL 

II.  fakyi-mooiü's  (Boeddha's)  leven  en  loer. 

III.  Teripreldlng  vin  het  Booddhlsmo.  Glansporiode.    Soctoweion.   Oorlog  met 
de  Brahmaiieii. 

IV.  De  Boeddhisten  op  Jafa. 
Twt^tidn  Bund. 

M^r6-Boedoor  en  fakya-moeni.  (Verklaring  "der)  groote  fiasrelioft. 

I,     llH  lumrneincti.  ) 

l(t^*«  omgang). 

II.  Ihi  tlufid  of  uitvoering,  j 

III.  I)i'.  h'fn\  (3e  omgang). 
IV.     Da  iveiien»  (4*  omgang). 

V.     De  vereen igimj,  (5«  omgang). 
VI.     De    terrassen   of  de   kletirlooze    ivereld,    (Verklaring    der)  kleine 
basreliefs, 
VII.     Strijd    van    het    goede   met   het   hooze   in    de  vleeschivordingen 

(!2«  omgang). 
VIII.      Verleidingen,  (3«  omgang). 
IX.     De  kracht  van  het  geloof,  (4*  en  5*  omgangen). 
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Derde  Band. 
Bedrage  tot  de  coltimr  en  knnstg eschiedenii  der  opbonweri  fan  BArö- 
Boedoer. 
Kust. 

Algemeens  inleiding. 

Het  bouwwerk  met  andere  bouwwerken  vergeleken. 

Hoe  moeten  uHj  het  rangschikken  ten  opzigte  van  JiechtJieid? 

Hoe  ten  opzigte  vati  doelmatigheid? 

Hoe  ten  opzigte  van  schoonheid? 

Is  liet  ideaal? 

Is  liet  individueel? 

Is  het  harmonisch? 

Is  het  organisch? 

Is  het  objectief  origineel? 

Is  het  correct  ten  opzigte  van  levende  voorwerpen? 

Is  het  correct  ten  opzigte  van  doode  voorwerpen? 

Is  het  correct  in  de  compositie? 
Coltiiiir. 

Kleederen  en  versierselen. 

Woningen^  gereedsduxppen. 

Schilderyen. 

Wapens. 

Middelen  van  vervoer. 

Schepen. 

Muziekinstrumenten. 

Zeden. 

€.  Hs.  van  denzelfde :  Korte  omsclirljvlng  van  de  groote  bas- 
rellefs  9  welke  sich  op  de  eerste  (de  bovenste)  ry  van  de  eerste 
galerei  (den  tweeden  omgang)  bevinden;  met  begeleidend  en  toelich- 
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tend  schrijven  van  den  heer   Wilsen  aan  don  Kol.  Directem*  der  Genie  te 
Batavia,  in  dagt^ekening  Kaboemen  26  Julij  1857  n9.  IS. 

D.  Het  Hs.  van  den  heer  J.  F.  G.  Brumund,  onder  den  algemeenen 
titel  van:  Beredeneerde  besclirijvlng  van  Bêrö-Boedoer,  in- 
houdende ,  in  twee  lijvige  foliobundels ,  te  zamen  1043  bladzijden : 

I.    Algemeene  bescbryTing  van  fiörè-Boedoer's  bouwwerk. 
II.    Beaatwoording  fan  de  folgeade  fragen: 

1.  Welk  is  liet  godsdienstig  karakter  van  Bóro-Boedoer? 

2.  Welke  was  zijne  hestemnung? 

3.  Wat   hebben   ivij  ie  denken    van    de   Boeddhas   die,  naar  de 
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vier  luindstreken  gekeerd ,  Jiet  monument  in  acht  verhoogingen 

omgeven  "7 
UI.    Beschoawing  en  verklaring  van  de  basrelieft,   naar  de  volgorde  door 

Wilsen  ingesteld. 
IV. 

1.  De  bouwwijze  en  kunstwaarde  van  fiörè-Boedoer. 

2.  Bör5-Boedoer  en  z^ne  beelden  vergeleken   met   eenige  tempels  van 
Yóór-lndiS ,  vooral  met  die   welke  verder  op  Java  gevonden  worden. 

3.  Eene  vergeiykende  beschouwing  in   eenige  bijzonderheden  van  het 
tegenwoordige  Java  en  van  dat  op  Böro-fioedoer  voorgesteld. 

4.  Iets  over  den  tijd  en  de  omstandigheden  van  Boro-Boedoer's  stichting 
en  vooral  in  verband  met  de  oude  geschiedenis  van  Java. 

Eindelijk , 

E.  p]en  Hs.  in  het  Kijks  Museum  van  Oudheden  voorhanden,  in  fol.  in 
136  bladzijden,  bevattende,  onder  andere  opstellen,  de  Beschrijving 
van  de  —  ruYnes,  bij  den  Inlander  bekend  onder  de  bena- 
ming van  Borro-Boedoor. 

Dit  opstel,  slechts  tot  weinig  over  de  helft  gebragt,  strekt  tot  nadere 
toelichting  van   de    teekeningen,   die,  insgelijks  grootendeels  in  het  Bijks- 
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Mnsenm  van  Oadheden  aanwezig,  op  last  van  den  Lnitenant-Gouvemenr 
Sir  Stamford  Baffles,  door  den  Nederlandschen  Officier  der  Genie  Comelius, 
in  1844  van  Bórö-Boedoer  vervaardigd  zijn.  Ook  de  beschrijving  is  van 
denzelfden  officier  afkomstig. 

Het  Hs.  levert  evenals  de  teekeningen,  slechts  a&chriften  of  dnbbelen 
der  oorspronkelijken,  en  is  blijkbaar  geschreven  door  iemand,  die,  zooal 
met  de  taal,  dan  toch  met  het  onderwerp  niet  bekend  was^  en  waarschijn- 
Igk  nu  en  dan  niet  verstond  wat  hij  schreef.  Intosschen  is  het  zeer  te 
betreuren,  dat  de  laatste  helft  van  het  opstel  verloren  is  gegaan.  Welligt 
komt  het  later  nog  te  voorschijn,  of  kan  het  uit  elders  verborgen  afschrif- 
ten eenmaal  worden  aangevuld. 

De  Hss.  van  den  heer  Wilsen  onder  B  en  C,  vereenigd  met  zijne  ge- 
drukte verhandeling  onder  A  vermeld ,  zouden  op  zich  zelven  reeds  voor 
eenen  begeleidenden  tekst  bij  de  platen  vrij  volledige  bouwstoffen  bevatten , 
die  alleen  nog  eene  nadere  herziening,  hier  en  daar  ook  eenige  aanvulling 
vereischten^  om  een  zeer  belangrijk  geheel  te  vormen.  Zelf  heeft  hij  ge- 
voeld en  erkend,  dat  hij  nu  en  dan  aan  eene  wel  wat  te  weelderige  en 
levendige  verbeelding  den  teugel  had  gevierd;  daarom  heefb  hij  ook  later 
veel  wat  in  die  rigting  zondigde  gewijzigd,  ingekort  of  doorgehaald ^  of- 
schoon ook  nu  nog  hier  en  daar  wel  was  overgebleven ,  wat  aan  eene  gelijke 
bewerldng  diende  onderworpen  te  worden.  In  een  schrijven  aan  den  Kol. 
Directeur  der  Genie  te  Batavia,  uit  Kaboemen  26  Julij  1857,  verklaart  hij 
2elf,  dat  zijn:  ^manuscript  vroeger  door  hem  geschreven ^  niet  meer  aan 
zijne  inzigten  voldoet*'.  Met  betrekking  tot  taal  en  stijl  kon  h\j^  vooral 
toen  hij  zijne  vertoogen  stelde,  nog  niet  vrijblijven  van  de  gebreken  die 
een  noodzakelijk  gevolg  waren  van  zijne  minder  volledige  kennis  der  Ne- 
derlandsche  taal,  doch  hij  had  zijne  meeningen  overal  zoo  juist,  zoo  helder, 
zoo  klaar  uitgedrukt,   dat  alles  zonder  veel  bezwaar  in  een   echt  Neder- 

landscb  gewaad  gekleed  kon  worden.    Verder  leverde  zijn  arbeid  de  nadere 
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en  meer  YoUedige  bewijzen,  dat  hij  de  eerste  was,  die  niet  alleen  de 
algemeene  Iwteekenis  yan  het  gebouw  op  eene  juiste  wijze  gevat  en  yer- 
klaard,  maar  bovendien,  zooals  ik  boven  reeds  zeide,  den  draad  gevonden 
had,  die  door  den  doolhof  der  tallooze  basreliefe  den  regten  weg  aantoont 
en  tot  de  uitlegging  leidt  van  de  voorstellingen,  waarin  de  ontwerper  tot 
z\jne  land-  en  geloofsgenooten  sprak,  en  nu  ook  nog,  door  Wilsens  aan- 
w\jzingen,  tot  ons  spreken  kan.  Wat  het  hier  boven  vermelde  oordeel 
van  het  Bataviaasche  Genootschap  over  Wilsens  Hs.  betreft,  ik  noemde  dat 
oordeel  niet  geheel  en  al  billijk.  Het  blijve  aan  den  lezer  overgelaten ,  om , 
na  kennisneming  van  den  tekst  zelven  van  het  werk,  te  beslissen. 

De  heer  Brumund  heeft  voor  zijne  beredeneerde  besdu^ving,  de  stukken  on- 
der A  en  B  vermeld  beschikbaar  gehad  en  gebruikt ,  en  had  vroeger  reeds  den 
inhoud  van  het  Hs.  leeren  kennen,  toen  hij  als  lid  van  het  Genootschaps- 
bestuur  mede  een  verslag  omtrent  dien  arbeid  uitgebragt ,  en  over  de  opneming 
daarvan  in  de  werken  van  het  Genootschi^  zgn  gevoelen  had  uitgesproken. 

Bij  de  overleggingen  omtrent  den  tekst  had  ik,  in  overeenstemming  met 
het  Instituutsbestuur ,  steeds  op  den  voorgrond  gezet ,  en  de  Begeering  had 
zich  met  die  beschouwing  geheel  en  al  vereenigd,  dat,  bij  de  bewerking 
van  eenen  tekst ,  hoe  of  door  wien  ook ,  alle  regt  aan  den  heer  Wilsen  ge- 
schieden, voor  hem  de  roem  bewaard  zou  blijven  van  eene  eerste  juiste  op- 
vatting en  verklaring  van  de  boteekems  der  uitgebeitelde  voorstellingen. 

De  heer  Brumund  had,  volgens  zijn  schrijven  aan  den  Gouverneur-Gene- 
raal  van  Batavia  12  October  1857,  gemeend  aan  dit  ]>bepaald  uitgedrukt 
verlangen  van  de  Begeering  en  het  bestuur  van  het  Koninklijk  Instituut" 
te  voldoen,  i^door  den  arbeid  van  den  heer  Wilsen  in  den  zijnen  op  te  ne- 
men, dien  althans  te  doen  uitkomen.'*  Hierdoor  echter  werd  aan  de  be- 
doeling van  de  Regeering  niet  genoeg  beantwoord.  De  wijze  van  behandeling 
door  den  heer  Brumund  gevolgd  moest  bezwaren  medebrengen,  die  onver- 
mijdelijk waren  en  door  den  heer  Brumund  ook  niet  vermeden  zijn. 


u 


Bij  het  vermelden  yan  de  BtMsinffs.  *sl  T^rnrurrnggL  tsl  qjbl  itf«? 
Wllsen,  die  niet  in  haar  geheel,  sur  ^rv-^erf  -üt^ian*  'nr  mrr^bcaBL.  '«üc 
niet  altijd  in  haar  yerband  wenkn  oi'Si^Jnnntg..  Jbivü^  ö**  iii«er  Ig-unmitL 
zich  wel  genoopt  gevoelen,  om.  vaar  ^mt  ^T^rscjcmr  ussl  an  ^ncid.  öf 
opvattingen  of  gevolgtrekkingen  Tan  i^a  ïk^et  ^VIo^sl  '^  ifssirrtöfa.  Itit 
bestrijding  kan  niet  anders  dan  nntxag  zz^:  ixiiUiZ'  zT  j*  txjdxt  mfser  xF^nr: 
tegen  aanhalingen  uit  het  werk  raii  óai  b^^r  '^Itf^s,.  -wkMTiii  öt  i?X3*^ 
Tan  het  aangehaalde  geheel  en  al  OT^rg^^te^^  u^y^  taa.  ifs.  i«!:9:zqiÏKr .  *s. 
partij  geen  gelegenheid  had.  om  hare  jnisÜH^d  -ex  rr:**W'er3*r  v*  i«H:#aró^^>2- 
WeUigt,  waarschijnlijk  zelfs,  zou  de  heer  WHwx  T*r^  iz;jt^  :x  z.^x  Hs. 
voorgestelde  opvattingen  gewyzigd  of  geèKiel  ea  al  vra^z^^i^ius  iit^.«^*ex. 
indien  hij  daartoe,  sedert  hij  in  Xovemher  i*Sact  €x  Asra^cot  i*G3.  zi;s 
Hs.  in  gereedheid  bragt,  de  gelegenheid  hikd  g*±^±. 

Beschouwt  men  den  arbeid  van  den  heer  BrGZL.Ti&i.  «rr>x  ^*  i^es  tia 
Wilsen,  als  eone  bouwstof  voor  den  teket.  dan  ieéO^  sj^s  -ïmmt^  ^^x^.  r^^ 
hoog  te  waardeeren  bijdraag  erkennen,  waarin  rek  ponden,  dk  1^9  Laa^Ii^' 
genoemde  in  het  geheel  niet,  of  niet  volledig  geiy>!fr  in  \j':tJkZk'WLJi^  kv^ 
men,  op  eene  uitnemende  wgze  be^>roken  worden.  I>e  iKi^r  Bnucund. 
die  overigens  zelf  ook  »eene  bedaarde  en  bedachtzame  hf;rziening  voor  d^m 
vorm  en  hier  en  daar  ook  voor  de  stof  noodzakelgk*'  noemde,  heeft  rif:h 
blijkbaar  te  veel  moeten  overhaasten,  by  den  drang  van  de  zi^e  van  het 
Indisch  bestuur  op  de  voltooijing  van  zijne  taak  vóór  een  bef^aald  tijdistip. 
Waarschijnlijk  is  het  daaraan  toe  schrijven  dat  zijn  Ha.  hier  en  daar  meer 
eene  verzameling  van  uittreksels ,  aanteekeningen ,  opmerkingen ,  abt  bouw- 
stoffen voor  eenen  tekst,  dan  wel  dien  tekst  zelven  levert.  Meermalen, 
zelfs  op  korte  aSstanden,  komen  herhalingen  voor;  vaak  worden  uittreksels 
of  ook  vele  gedeelten  woordelijk  overgenomen  uit  verschillende  Fransche, 
Engelsche  en  Duitsche  werken,  die,  vrij  algemeen  bekend  en  toegankelijk, 
door  ieder  geraadpleegd  kunnen  worden,  en  waaruit  eene  beknopte  vermei- 
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ding  van  de  hoofdgedachte  volkomen  voldoende  zou  geweest  zijn.  Dikwerf 
ook  worden  op  die  wijze  met  noodelooze  uitvoerigheid  de  gronden ,  gegevens 
of  bouwstoflfen  voor  eene»  meening  of  een  onderzoek  medegedeeld ,  waar  de 
opbrengst  van  dit  laatste  of  de  met  gronden  gestaafde  meening  slechts  be- 
hoefden gegeven  te  worden. 

Gaf  de  heer  Wilsen  te  veel  toe  'aan  de  zucht  om  de  voorstellingen  op  de 
basreliefe  symbolisch  op  te  vatten  en  dikwerf  tot  in  de  kleinste  bijzonder- 
heden te  verklaren,  de  heer  Brumund  vervalt  in  het  andere  uiterste,  en 
ziet,  behalve  in  de,  ook  door  hem  doch  op  het  voetspoor  van  Wilsen,  er- 
kende Boeddhalegende ,  in  de  voorstellingen  der  basreliefs  op  vele  der  om- 
gangen ^slechts  luim  en  willekeur''  des  kunstenaars.  Eene  opvatting,  die 
wel  wat  riekt  naar  erge  ketterij  op  het  gebied  der  kunstgeschiedenis  en 
verklaring  van  gedenkteekens ,  waar  het  een  werk  als  Bór6-Boedoer  geldt! 
Of  mogen  wij  het  verband,  den  draad  in  eene  reeks  van  kunstvoorstellin- 
gen ontkennen,  omdat  het  eerste  aan  ons  oog  nog  niet  duidelijk  zich  ver- 
toont, de  laatste  aan  onze  hand  ontglipt?  En  is  het  niet  meer  dan  roeke- 
loos, bij  een  gedenkteeken  als  het  onze  van  »luim  en  willekeur"  te  spreken, 
waar  vaak  hier  en  daar,  tusschen  vele  vernietigde  voorstellingen  in  eene 
reeks  slechts  enkele  overgebleven  zijn,  en  dus  de  gegevens  ons  ontbreken, 
om  de  aaneenschakeling  der  tooneelen  te  vatten? 

Niettegenstaande  deze  bedenkingen  blijf  ik  onvoorwaardelijk  en  zonder 
voorbehoud  erkennen,  dat  de  arbeid  van  den  heer  Brumund  eenen  rijken 
voorraad  bevat  van  de  nuttigste  opmerkingen  en  modedeelingen.  Ook  wor- 
den  de  verdiensten  van  den  heer  Wilsen  door  hem  op  den  regten  prijs  ge- 
steld. Wat  hij  op  meer  dan  eene  plaats  in  zijn  Hs.  in  dit  opzigt  zegt, 
strekt  hem,  die  den  lof  ontving  niet  minder  tot  eer,  dan  hem  die  den  lof 
uitsprak. 

De  bescheiden  eindelijk  onder  E  vermeld  en  bij  het  Rijks  Museum  van  Oud- 
heden berustende  hebben ,  bij  al  de  onnaauwkeurigheden  en  andere  gebreken 
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die  hun  aankleyen,  eene  hooge  waarde.  Zjj  geven  ons  zeer  uityoerige  in* 
lichtingen  omtrent  den  toestand,  waarin  Börö-Boedoer  zich  meer  dan  eene 
halve  eeuw  geleden  nog  voordeed,  en  doen  ons  een  aantal  bijzonderheden 
kennen,  die  sedert  geheel  en  al  verloren  zijn  g^aan,  en  van  welker  vroe- 
gere aanwezigheid  men  zonder  die  bescheiden  niets  meer  zou  hebben  kun- 
nen vermoeden.  De  gelukkige  omstandigheid,  dat  ook  de  dubbelen  der 
bouwkunstige  teekeningen,  wier  toelichtende  beschryving  ons  in  het  be- 
doelde Hs.  voor  het  grootste  gedeelte  bewaard  gebleven  is,  zich  thans  in 
het  Bgks  Museum  bevinden,  opende  eene  onschatbare  bron  voor  denaauw- 
keorige  beschrijving  van  het  prachtgebouw.  De  plans  en  teekeningen,  ten 
getale  van  achtendertig  werden  in  der  tijd  door  den  hoogleeraar  Bein- 
wardt  aan  het  Museum  ten  geschenke  gegeven;  het  Hs.  met  de beshrijving 
erlangde,  na  zijn  overlijden  uit  zijne  nalatenschap  door  gunstige  beschikking 
der  erven,  dezelfde  bestemming  en  werd  toen  weder  met  de  teekeningen 
vereenigd. 

Ik  meende  een  gedeelte  dier  teekeningen  aan  den  tekst  te  moeten  toe- 
vo^en ,  voor  zoover  zij  leveren  wat  niet  meer  aanwezig  was ,  toen  de  heer 
Wilsen  zijne  taak  aanvaardde,  of  door  laatstgemelde,  wegens  den  bescha- 
digden toestand  waarin  vele  deelen  verkeerden,  niet  meer  met  de  vereischte 
zekerheid  opgemeten  of  nagespoord  kon  worden.  De  Minister  van  Staat, 
Minister  van  Koloniën  heeft  mijn  voorstel  tot  die  toevoeging,  bij  schrijven 
van  7  Julg  1860  L.  A.  n^  26,  wel  willen  goedkeuren  ^  en  ik  meende  aan 
de  toen  mij  verstrekte  magtiging  geene  te  ruime  uitbreiding  te  geven, 
wanneer  ik  eene  potloodteekening  door  denheerA.  Bekking  in  1844  vaneen 
gezigt  in  den  tweeden  omgang  van  Bdrö-Boedoer  vervaardigd,  en  wel- 
willend m§  door  hem  voor  de  uitgaaf  van  het  werk  beschikbaar  gesteld, 
insgelgks  onder  die  toelichtende  afbeeldingen  opnam.  Zij  leverde,  wat  nog 
ontbrak,  eene  voorstelling,  waaruit  men  zich  van  den tegenwoordigen staat 
van  die  omgangen  en  hunne  afmetingen  een  juist  denkbeeld  kon  vormen. 


uv 

vr\j  wat  beter  dan  dit ,  ook  door  de  meest  uitvoerige  en  naanwkeorige  be- 
schr^ving  mogelijk  is. 

Het  behoeft  wel  niet  opzettelijk  vermeld  te  worden,  dat  ik,  even  min 
als  dit  door  Wilsen  on  Brumund  geschied  is,  verzuimde  kennis  te  nemen 
van  hetgeen  door  anderen  over  Bórö-Boedoer  vroeger  geschreven  was,  en 
binnen  mijn  bereik  kwam.  Daaronder  vermeld  ik  de  volgende  gedrukte 
werken: 

Sir  Stamford  Baffles,  the  history  of  Java,  Lond.  1817.  2  vol.  4^  en  de 
latere  uitgaaf,  die  met  een  veel  grooter  aantal  afbeeldingen  verrijkt  is. 

J.  Crawfnrd,  History  of  the  Indian  archipelago,  EóimhAS^,  (3  yóLS^) 
Dl.  n  blzz.  197—202. 

Hiervan  verscheen  eene  Nederlandsche  vertaling :  de  Indische  archipel ,  te 
Haarlem  1823. 

Dezelfde:  On  the  ruins  of  Boro  Budor  in  Java;  met  7  platen;  eene 
verhandeling  in  1817  geschreven  en  uitgegeven  in  de  Transactions  of 
the  lUerary  Society  of  Bomhay;  Lond.  4*.  vol.  II.  1820  blzz.  154 — 166. 

Over  Baffles  en  Crawfurd  kan  A.  W.  von  Schlegel  worden  geraadpleegd 
in  een  opstel:  Java  und  Bali,  geplaatst  in  von  SoblegeV 8  Indische  Bibluh' 
thek.  Dl.  I,  blzz.  399  en  volgg. 

A.  von  Humboldt,  Ueher  die  Kawispraclxe  auf  der  Insd  /aixi,u.  s.w. 
Berl.  1836.  DL  I,  4^ 

Chr.  Lassen,  Indisclie  Alterthumskunde,  Bonn.  1847.  Dl.  IV,  blzz.  511 
en  volgende. 

De  hierboven  reeds  genoemde  verhandeling  van  F.  Wilsen,  ^(}ró-5aeda^r, 
uitgegeven  in  het  Tijdschrift  voor  Indische  Taal-,  Land-  en  Volkenkunde 
van  liet  Bataviaasch  Genootschap  1853.  Dl.  I,  blzz.  235 — 302; 

R.  Friederich,  Eenige  aanteekeningen  op  WUsen's  stuk  over  Boro- 
Boedoer;  in  hetzelfde  Tijdschrift  1853.  Dl.  II,  blzz.  1-10. 
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J.  F.  G.  Brumund,  Te  Boró-Boedoer ;  Tijdschrift  als  voren  4858;  He  Dl. 
blzz.  353—396. 

De  tempel  van  Boro-Boedoer  in  de  Residentie  Kadoe]  in  hetzelfde 
T^dschrift,  Aug.  4858,  blzz.  405  en  volgg. 

Korte  berigten  en  opmerkingen  bij  Valck,  Gedachten  over  de  ruïnen 
van  de  Hindoesche  Godsdiensteti  welke  op  Java  gevonden  voorden;  het- 
zelfde Tijdschrift  lUe  Jrg.  Dl.  I,  blzz.  477— 2Ö3. 

Monnich,  Eenige  bijdragen  tot  het  onderzoek  der  oudheden  op  Java; 
afgedrukt  in  het  IndiscJie  Magazijn,  tweede  twaalftal  blzz.  473  en  volgg. 

A.  Cohen  Stuart,  Korte  mededeeling  omtrent  zijn  bezoek  aan  Böró- 
Boedoer,  geplaatst  in  het  Tijdschrift  van  het  Koninklijk  Instituut  voor 
de  Taal-,  ÏMnd-  en  Volkenkunde  van  NederlandscJi  Indie,  Dl.  I,  blzz. 
76,  77; 

F.  Junghuhn,  De  ruïnen  van  Java;  korte  ontleding  der  steeiien  en 
gedenkstukken,  weUce  de  Hitidoes  op  Java  ïiebben  achtergelaten,  in  het 
Tijdschr.  van  Nederl  Indié.  Vle  Jaarg.  Dl.  H.  blzz.  344—384. 

P.  Bleeker,  Fragmenten  eener  reis  over  Java,  In  hetzelfde  Tijdschrift, 
Jaaig.  van  4850,  Dl.  n,  blz.  223. 

F.  Junghohn,  Java,  deszelfs  gedaante,  bekleeding  en  inwendige  struc- 
tuur.  Amst.  4850. 

W.  R.  Bn.  van  Hoëvell,  Reis  over  Java,  Madura  en  Balie,  Amst. 4847. 

A.  Bnddingh,  Nederlandsch  Oost-Indië,  Beizen  gedaan  gedurende  het 
tydvak  van  4852—4857. 

Het  groote  plaatwerk  in  4852  onder  den  titel  van  Javasche  Oudheden, 
bij  C.  W,  Mieling  begonnen,  maar  slechts  in  eenige  weinige  afleveringen 
voortgezet,  gaf  in  de  4e  aflevering  een  gezigt  op  eene  der  hoofdpoorten 
van  Börd-Boedoer,  geteekend  door  den  heer  I.  Bik. 

Van  J.  F.  G.  Brumund's  Bijdragen  tot  de  kennis  van  het  Hindoeïsme 
op  Java,   uitgegeven   in   het  XXXIITe  deel  der  Verhandelingen  van  het 
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BcUaviaasch  Genootschap  van  Kunsten  en  Wetenschappen,  hebben  w$ 
hier  boven  reeds  gewaagd.  Men  vergelgke  het  II  deel  van  die  verhan- 
deling, blzz.  247  en  volgg. 

Eindelgk  schetst  J.  S.  G.  Gramberg,  in  zgn  Madjapahit,  historische 
romantisch  tafereel  uit  de  geschiedenis  van  Java,  'sGravenh.  1868,  een 
tooneel,  getiteld  de  hestor^ning  van  Bórö-Boedoer  j  in  Dl.  n  Hoofdst.  X, 
blzz.  129 — 145,  waarbg,  gelgk  van  zelf  spreekt  ook  eenige  bijzonderheden 
omtrent  het  gebouw  niet  onvermeld  blijven. 

Ik  heb  den  tekst  onder  vgf  grootere  afdeelingen  gebragt,  die  in  omvang 
vry  wat  van  elkander  moesten  verschillen.  De  eerste  dier  afdeelingen 
bevat  de  beschrUfing  van  Boro-Boedoer  in  al  zijne  onderscheiden  deelen  en 
versieringen,  met  uitzondering  van  de  gebeeldhouwde  tafereelen  of  basre- 
lie&.  By  de  behandeling  van  dit  gedeelte  was  vooral  het  bij  het  Bgks 
Museum  berustende  stel  teekeningen ,  met  de  daarbjj  behoorende  geschreven 
toelichting  mg  van  veel  dienst! 

In  de  tweede  afdeeling  wordt  eene  opzettelijke  en  eenigszins  uitvoerige 
beschryving  gegeven  der  basreliefr  tegen  de  wanden  der  onderscheidene  om- 
gangen van  het  gebouw  aangebragt.  De  bouwstoffen  voor  de  verklaring 
en  toelichting  werden  hier  in  de  eerste  en  voornaamste  plaats  door  Wilsen's 
Hs.  geleverd. 

De  derde  afdeeling  bevat:  1^.  een  vertoog  over  den  aard  en  de  bestemming 
van  Boro-Boedoer,  naar  aanleiding  van  de  vergeUJking  met  andere  heilige  ge- 
benwen  op  het  vasteland  en  op  Java,  en  2^.  een  nader  meer  opzettelgk  on- 
derzoek naar  de  beteekenis  der  talrijke  Boeddhabeelden  in  de  nissen  op  de 
ringmnren  en  in  de  Uokgebonwen  of  Dagobs  der  ronde  terrassen. 

Voor  het  eerste  vertoog  leverde  Brumunds  Hs.  bijna  uitsluitend  de  voor- 
naamste bouwstoffen;  voor  het  tweede  werden  die  uit  beider  arbeid  maar 
ook  uit  andere  bronnen  ontleend. 

De  vierde  afdeeling  handelt  over  tQd  en  omstandigliiden  van  de  stichttng 
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«1  het  verral  faa  Boro-Boedoer,  in  Yerband  met  de  oude  geschiedenli  ?aii  JaYa. 

Deze  geheele  afdeeling  is ,  met  uitssondering  van  het  laatste  gedeelte ,  aan 
Bmmund's  Hs.  ontleend. 

De  vijfde  en  laatste  afdeeling  treedt  in  een  onderzoek,  naar  de  knilst- 
wiarde  fan  het  gedeskteeken ,  en  levert  daarna  eene  vergeUJkiag  van  de  be- 
idiaviagi  seden  en  gewoonten  tydena  den  boaw,  met  die  van  den  tegenwoor- 
digen  tyd  op  Java. 

Hier  dienden  de  Hss.  van  Wilsen  en  Brumund  beiden  als  voorname  weg  - 

wijzers,    maar   waren   het   toch  vooral  de  aanteekeningen  en  opmerkingen 

van  Wilsen  die  de  talrijkste  en  voornaamste  bouwstoffen  leverden. 

Bij  de  bewerking  van  een  en  ander  heb  ik  getracht,  en  dit  was  waar- 

# 
lijk  onder  de  bestaande  omstandigheden  niet  het  ligtste  gedeelte  van  de 

op  mij  rustende  taak,  om  zooveel  dit  mogelijk  was  eenheid  in  de  wijze 
van  behandeling  te  brengen  of  te  bewaren;  althans  in  den  vorm,  waarin 
de  verschillende  denkbeelden,  verklaringen  en  opmerkingen  ingekleed  wer- 
den. Daarby  zorgde  ik  echter,  dat  door  de  inkleeding  aan  den  inhoud, 
aan  de  meeningen  en  denkbeelden  der  beide  genoemde  heeren  geen  geweld 
werd  aangedaan,  dat  elk  in  zijne  regten  bleef  en^  bij  verschil  van  ziens- 
w^ze,  zijne  redenen  kon  doen  gelden. 

In  hoeverre  mij  een  en  ander  gelukt  is,  en  ik  mij  naar  behooren  van 
de  miJ  toevertrouwde  taak  gekweten,  aan  het  in  mij  gestelde  vertrouwen 
beantwoord  heb,  moge  de  lezer  beoordeelen.  Overtuigd  van  het  gebrek- 
kige, waarvan  mjjn  arbeid  hier  en  daar  wel  de  sporen  zal  toonen,  moge 
ik  niet  te  vergeefs  op  toegevenheid  gerekend  hebben. 

Die  toegevenheid  heb  ik  ook  meer  bepaald  in  te  roepen  voor  de  spelling 
Yan  Indische  eigennamen  en  woorden.  Onbekend  met  de  Indische  talen 
bevond  ik  mij  niet  in  de  gelegenheid,  om  door  raadpleging  van  de  oor- 
spronkelijke schrijfwijzen  mij  te  verzekeren  omtrent  de  juiste  overbrenging 
der  uitspraak  in  Nederlandsche  letters.    Ik  moest  mij  bepalen  tot  het  vol- 
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gen  van  de  spelling  zooals  die  door  bevoegde  schrjjvers  in  het  buitenland, 
doch  voor   onze  Oost-Indische  bezittingen,  meestal  zooals  die  door  de  Be- 
geering  is  aangenomen.    In  het  eerste  geval  heb  ik  getracht  de  uitspraak 
zoo  goed  mogelgk  met  de  klanken  van  onze  schrijfteekens  terug  te  geven. 
Dat  ik  mij  zelven  hierbij  niet  immer  gelijk  ben  gebleven,  wil  ik  volmondig 
erkennen  en  moge  mij  niet  te  zeer  worden  toegerekend.   Hier  en  daar  zal 
men  verschil  bespeuren  tusschen  de  spelling  van  plaatsnamen  in  den  tekst 
en  die  op  de  kaart  van  den  omtrek  van  Bórö-Boedoer  PI.  II;  men  zal  het 
vreemd  vinden  dat  ik  Boeddha  en  Boeddhisten  steeds  met  ddh.j  het  tweede 
woord  van  den  naam  van  Börö-Boedoer  steeds  met  eene  enkele  d  en  zonder 
h  gespeld  heb ,  en  ik  zou  slechts  kunnen  antwoorden  dat  van  deskundigen 
mjj    die   schrijfwijze  van   laatstgenoemden   naam,    als   het  meest  overeen- 
komende  met  de  op  Java  gebruikelijke  was  opgegeven.   Tg'ina,  Tsjineesch, 
Tsjeribon  of  Sjeribon  kunnen  bevreemding  wekken,  vooral  daar  ik  met  be- 
trekking tot  den.laatsten  dier  namen,  hier  en  daar  wel  eens  dealgemeene 
schrijfwijze    Cheribon  heb  overgenomen.    Eigenlijk  kan  ik  er  m^*  moeijelijk 
in   schikken,   om   aan  letters  van  onze  moedertaal  klanken  toe  te  kennen, 
die   zij    alleen    in  vreemde    talen   bezitten.    Voor  Javaansche  en  Maleische 
woorden  leverde  de  verschillende  uitspraak  van  denklinkera,  meestal  thans 
in  overschrijvingen  met  d  uitgedrukt,  mij  eenig  bezwaar,  ik  heb  daarvoor 
meeistal  de   a,  doch  ook  wel  de  o  gebezigd.    Eene  veelmalen  voorkomende 
soort  van  vrouwelijke   hemelgeesten   heb   ik   steeds  Ghandarvas  genoemd, 
beter    ware    die   naam    Gandharvas   gespeld    geweest.     Voor    Singa  had  ik 
juister  Singha  moeten  schryven;  en  zoo  zullen  nog  wel  andere  kleinere  of 
grootere  vergissingen  zijn  begaan,  waarover  men  mij  hoop  ik  niet  te  hard 
zal  vallen. 

Voor  de  Fransche  vertaling  van  den  tekst  heeft  de  heer  A.  ö.  van  Hamel , 
predikant  bij  de  Waalsche  Gemeente  te  Rotterdam,  zich  wel  beschikbaar 
willen  stellen;  zijn  naam   is  een  voldoende  waarborg  voor  de  deugdelijke 
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uityoering  yan  eene  taak,  die  niet  ligt  aan  meer  bevoegde  handen  toever- 
troawd  zou  hebben  kunnen  worden. 


Leiden,  31  Decemh,  1872. 


C.  LEEMANS. 


DRUKFOUTEN. 
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Bh.  110  repel  10  van  ond.   Siddhaarta  lees  Siddhatrtha. 

4         „         Sanrathasidda  lees  Sarvaartliasidda. 
7         „         Bh&dnkaaklcana  lees  Bhadrakaatqana. 

17  van  boven  Siddharta  lee*  Siddliaartha. 


188 
141 
870 
879 
880 
897 
423 
476 
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15  en  19    „ 
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PL  CCCIII  leeê  CCCII. 

PI.  CX)CXCUI  leei  CCCXCn. 

PL  CCGXCIII  Ueê  CCCXCII. 

Kedirie  lee*  Kediri 

Plaoalan  Uet  Plaoasan. 
4   van  ond,  Djigahiga  lees  Djigabaja. 
490  laaiête  regel  Bbrawi^jaja  leei  Brawi^jiga: 
525  regel  6  van  ond,  t^enwooodige  leet  tegenwoordige. 


Bèré-Boedoer 


OP  HET  EILAND 


JAVA. 


EERSTE  AFDEELING. 
Beschrijving  van  Bóró-Boedoer, 


De  Residentie  Kedoe,  eene  der  merkwaardigste,  schoonste  en 
vruchtbaarste  van  Java,  beslaat  een  hoogland,  ten  westen  en  ten 
noorden  begrensd  door  den  Soeinbing  en  den  Sendoro,  die  zich 
met  de  aan  hen  verbonden  bergruggen  ten  noorden  aan  den  Oen- 
garan  aansluiten.  Ten  oosten  en  ten  zuiden  strekt  haar  grond- 
gebied zich  uit  tot  aan  den  Merbaboe,  den  Merapi  en  het  kalk- 
gebergte  van  Menoreh,  w^elk  laatste  de  natuurlijke  grensscheiding 
vormt  tusschen  Kedoe  en  Bagelen  aan  de  eene,  en  het  vorston- 
land  Djokjokarta  aan  de  andere  zijde. 

Twee  rivieren,  de  Ello  en  de  Progo,  loopen  bijna  evenwijdig 
aan  elkander  van  het  noorden  naar  het  zuiden  door  de  Residen- 
tie en  scheiden  het  meer  vlakke  middengedeelte,  Magelang,  van 
de  oostelijke  en  w^estelijke  deelcn ,  die  zich  langzaam  verheffen , 
naar  mate  zij  de  hen  omringende  gebergten  naderen.  In  het  zuid- 
westen stort  de  Ello  zich  in  de  Progo,  en  deze  laatste,  alle  an- 
dere stroomen  van  Kedoe  in  zich  opgenomen  hebbende ,  baant  zich 
eenen  doorgang  door  het  Menoreh  gebergte ,  om  zich  aan  het  zui- 
derstrand  van  Java  in  de  zee  te  werpen. 

Wanneer  men  zich  langs  den  groeten  weg  van  Magelang,  de 
hoofdstad  der  residentie,  naar  Djokjokarta  begeeft,  en  bij  de  post 
Blendol  den  rijweg,  die  zuidwestwaarts  loopt  inslaat,  dan  bereikt 
men,  op  eenen  afstand  van  ongeveer  13  palen  of  S'/a  uur  gaans 
van  evengenoemde  hoofdplaats,  de  merkwaardige  overblijfsels  van 
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een  prachtig  bouwwerk,  uit  lang  vervlogen  eeuwen  van  een 
eenmaal  bloeijend  en  aanzienlijk  rijk  tot  op  onzen  tijd  bewaard, 
en  door  de  inlanders  met  den  naam  van  Bóró-Boedoer  onder- 
scheiden.    Zie  plaat  I  en  de  Kaart  van  den  omtrek,  PI.  II. 

De  weg  leidt  over  de  straks  genoemde  Progo,  over  wier  snel 
vlietenden  en  diepen  stroom  men  in  eene  soort  van  drijvende  brug 
of  pont,  langs  eenen  dikken  reep  getrokken,  naar  de  overzijde 
wordt  gevoerd.  Die  overtogt  wordt  gevaarlijk,  zoo  dikwerf  de 
rivier  in  het  natte  jaargetijde,  door  het,  van  de  Soembing-  en 
Praoegeberglen  aangevoerde  regenwater  gevoed  en  gezwollen,  met 
een  onweerstaanbaar  geweld  voortstroomt.  Dan  heeft  het  breken 
der  touwen  of  ander  ongeval  menigmaal  het  verlies  van  vele 
menschenlevens  ten  gevolge.  Daarom  is  de ,  slechts  een  paar  pa- 
len langere  weg,  die  van  Magelang  over  Menoreh  naar  Bórö- 
Boedoer  voert,  te  verkiezen;  want  ook  hij  loopt,  even  als  de  an- 
dere, door  heerlijke  streken  en  langs  een  aantal  dessa's  die  be- 
vallig tusschen  klapperboomen  verscholen  liggen;  maar  hij  biedt 
bovendien  in  eene  stevige  vaste  brug  eene  veel  zekerder  gelegen- 
lieid,  om  de  Progo  ten  allen  tijde  over  te  trekken. 

Van  Magelang  daalt  de  bodem  in  zachte  glooijingen  tot  aan 
den  oever  der  rivier,  aan  wier  overzijde,  op  eene  nabij  gelegen 
boogie,  onder  eencn  reusachtigen  wilden  kaloenboom,  een  kleine, 
half  vergane  tempel  de  aandacht  trekt.  Onder  zijnen  oostelijken 
wand  hebben  de  wortels  van  den  boom  zich  eenen  doorgang  ge- 
baand, en  den  geheelen  wand  opligtende,  zijn  verband  met  het 
overige  van  het  gelK)uw  verbroken.  Zoo  zijn  het  niet  slechts  de 
aardbevingen,  de  verwoestende  werking  van  het  luchtsgestel  en 
de  vernielende  handen  van  menschen,  die  de  gedcnkteekens  van 
vroegere  eeuwen  bedreigen ;  ook  de  onweerstaanbare  kracht  van 
eenen  tropischen  plantengroei  brengt  in  ruime  mate  het  hare  bij, 
om  het  werk  der  slooping  te  bevorderen. 

De  onmiddelijke  nabijheid,  de  overeenkomst  van  bewerking  der 
versiersels,  die  versiersels  zelven  en  de  beeldwerken  die  tegen  de 
muren  zijn  uitgehouwen,  wettigen  de  onderstelling,  dat  deze  tem- 
pel ,  door  de  inlanders  Tjandi  Pawon  of  ook  Dapor,  d.  i.  keuken 
genoemd ,  door  zijne  bestemming  in  een  min  of  meer  naauw  ver- 
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band  hcefl  gestaan  lot  Böró-bocdoer  *).  Wij  willen  daarom  eenige 
korte  oogenblikken  vertoeven,  om  hem  wat  van  nabij  te  be- 
schouwen. 

Het  gebouw  is,  als  zoovele  andere  van  het  oude  Java,  in  zij- 
nen hoofd-  en  grondvorm  een  vierkant,  met  een  vooruitspringend 
gedeelte  aan  elke  der  vier  zijden,  zoodat  het  grondvlak  twaalf 
hoeken  vertoont.  Het  is  op  elke  zijde  10  meters  breed  en 
bereikt  thans  nog  eene  hoogte  van  ongeveer  9  M.  zijnde  het  bo- 
venste gedeelte  der  pyramidevormige  dakbedekking  ingestort ;  deze 
laatste  was  uit  vlakke  lagen  van ,  elkander  steeds  meer  en  meer 
naderende,  lange,  uit  trachiet  gehouwen  steenen  zamengesteld . 

Het  onderste  gedeelte  van  het  gebouw  bestaat  uit  eenen  sokkel , 
1,40  meter  hoog,  zamengesteld  uit  een  bovenlijstwerk  van  drie 
uitspringende  en  één  inspringend  plat  bandje;  uit  den  teerling 
en  eenen  hoogen  voet ,  die  gevormd  wordt  van  boven  naar  beneden 
door  twee  uitspringende,  één  inspringend  en  wederom  een  uit- 
springend plat  bandje,  eenen  uitspringende  staf,  drie  insprin- 
gende en  één  uitspringend  plat  bandje,  een  klokojief  en  eenen 
uilspringenden  platteren  band  op  plint.  Het  teerlingvlak  van  de- 
zen sokkel  is  aan  het  middelste ,  vooruitspringende  gedeelte  van 
elke  der  zijden  van  het  gebouw,  behalve  aan  de  noordzijde,  door 
breede  staande  lijsten  of  banden  in  drie  deelen  of  kasementen  ge- 
scheiden, die  ook  op  de  ter  wederzijde  terugwijkende  gedeelten 
uitgehouwen,  en  met  uitkomend  beeldhouwwerk  versierd  zijn. 

De  tempel  zelf  heeft  als  hoofdgestel ,  wederom  van  boven  naar  be- 
neden tellende,  éénen  uitspringenden  en  éénen  inspringenden  breeden 
platten  band ,  een  omgekeerd  klokojief,  eenen  breeden  platten  band , 
twee  inspringende,  twee  uitspringende  en  wederom  eenen  insprin- 
genden band,  alles  te  zamen  ter  hoogte  van  1,35  M. ,  waarvan 
aan  den  breeden  band ,  dien  wij  het  fries  zouden  kunnen  noemen , 


1)  Niet  minder  is  dit  het  geval  met  eenen  anderen  tempel,  Tjandi  Mendoet  gehee<en , 
merkwaardig  ook ,  om  de  drie  zeer  groote  beelden  van  eenen  Boeddha  en  twee  heilige 
Torsten,  die  binnen  in  het  heiligdom  zijn  bewaard  gebleven.  Het  zou  zeer  te  wen* 
8chen  zijn ,  dat  de  naauwkeurige  leekeningen ,  ook  van  dozen  tempel  en  zijn  beeld- 
houwwerk voor  de  Kegeering  door  WiUen  vei*vaardigd ,  met  toeUchtendo  beschryviag 
in  het  licht  gegeven  en  algemeen  verkrijgbaar  worden  gesteld. 


onder  het  omgekeerd  klok-ojief,  30  centimeters  toekomen.  De 
muur  of  het  teerlingvlak  heeft  eene  hoogte  van  1,95  M.  Het 
voetlijstwerk  toestaat  uit  een  uitspringend,  een  inspringend  en  we* 
derom  een  uitspringend  plat  bandje,  eenen  uitspringenden  staf, 
drie  inspringende  en  drie  uitspringende  smalle  bandjes,  een  klok- 
ojief  op  broederen  platten  band  en  daaronder  nog  twee  uitsprin- 
gende platte  banden,  alles  te  zamen  ter  hoogte  van  1,20  M. 

In  het  midden  van  den  noordelijken  gevel  een  portaal,  onge- 
veer 1  M.  vóór  den  muur  uitspringende  te  gelijker  hoogte  en  ge- 
dekt met  hetzelfde  lijstwerk  als  die  muur,  breed  buitenwerks  2, 
binnenwerks  i,2  M.  Een  trap  met  twaalf  treden,  waarvan  acht 
treden  buiten  het  portaal  lagen ,  voerde  van  den  beganen  grond  in 
het  gebouw,  had  dezelfde  breedte  als  het  portaal  en  tot  aan  den 
voet  van  don  sokkel  eene  diepte  van  3  M.  De  muren  van  den 
tempel  hebben  eene  dikte  van  2  M.,  terwijl  in  het  inwendige 
slechts  eene  ruimte  van  3  M.  voor  elke  zijde  overblijft.  In  den 
bodem  is  eene  komvormige  uitdieping  van  2  M.  middellijn  en  in 
hot  midden  6  decim.  diep;  of  zij  oorspronkelijk  tot  het  plan  van 
hot  gebouw  behoorde,  dan  wel  als  een  werk  van  latere  tijden  en 
hot  graven  naar  wclUgt  verborgen  schatten  beschouwd  moet  wor- 
den, kunnen  wij  niet  beslissen.  Aan  den  oostelijken,  zuidelijken 
en  westelijken  gevel  zijn,  Ier  hoogte  van  1,75  M.  boven  den 
vloer,  twee  lichtopeningen  aangebragt  elk  20  cM.  breed,  30  cM. 
hoog  en  1,75  M.  van  elkander  verwijderd.  In  den  oostelijken  en 
don  westelijken  wand  is  in  het  midden,  30  cM.  boven  den  vloer 
eene  nis  uitgespaard ,  70  cM.  breed  en  GO  diep  ,  van  boven  met 
eonon  boog  gesloten  en  rondom  inct  een  lijstwerk  omzet,  zooals 
wij  dit  om  do  nisgohouwen  van  de  Boeddhabeelden  hij  Bóró- 
Uoedoor  zuUtMi  loeren  kennen.  Boven  aan  den  top  in  eenen  men- 
sIcM'kop,  als  sluilsloen  uilloopcndo  rust  de  boog  met  de  onder- 
einden op  eene  s(K)rl  van  draagsteen,  waarop  een  liggende  tijger 
\s  uitgehouwen.  Aan  den  achterwand  is  in  plaats  van  eene  nis 
een  uitsprong  aangebragt  '). 


I)    Wy    holtlH)n  gomcciul  bij  ilo  bc;>chryviiig  der  bouwkunstigc  bij  zonderheden  en  de 
f»IHI.»*t  üor  aAuotlnprcn,   ons  te  raoeton  houJcn  aan  ilc  door  den  heer  Wilsen  met  veel 


Het  fries,  of  de  breede  band  van  de  kroonlijst  is  versierd  met 
uitgehouwen  ringen ,  waarin  vierbladerige  bloemen ,  een  on  ander 
tusschen  doekslingeringen  die  aan  de  bovenzijde  aan  lotusbloemen 
bevestigd  zijn ;  uit  deze  laatste  dalen  snoeren  met  parels  of  zaad- 
korrels af  tot  aan  de  benedenzijde  van  het  fries,  een  en  ander 
veel  overeenkomende  met  de  versieringen  onder  de  Boeddhanissen 
van  den  vierden  en  den  vijfden  omgang  van  Bóró-Boedoer,  op 
PI.  XIII  onder  n*»  8  afgebeeld. 

Op  het  teerlingvlak  van  den  sokkel  zijn,  zooals  wij  hierboven 
zeiden,  kasementen  uitgespaard,  waarin  de  telkens  terugkomende 
voorstelling  van  eenen  met  eenen  groeten  bloemen-  en  bladeren- 
tak  als  in  de  lucht  zwevenden  geest,  met  het  kapje  van  eenen 
Boeddhaleerling ,  is  uitgehouwen. 

De  buitenmuur  van  het  portaal  is  met  ruitversieringen  bewerkt. 

Nemen  wij  thans  in  oogenschouw  wat  er  van  de  voorstellingen 
rondom  tegen  de  buitenmuren  is  overgebleven. 

Aan  den  oost-,  west-  en  zuid-gevel  schijnen  die  voorstellingen 
in  de  hoofdzaak  niet  veel  van  elkander  verschild  te  hebben.  Het 
middelste,  vooruitspringende  muurvlak  toonde,  tusschen  de  twee 
vensteropeningen  eene  groote,  sierlijke  vaas  met  lotusbloemen, 
tusschen  twee  kleine  schalen  die  op  drie  voetjes  staan ,  en  waarin 
zich  eene  bloem  bevindt.  Onder  deze  vaas  en  de  lichtopeningen, 
is  een  aan  den  Boeddha  geheiligde,  zinnebeeldige,  hoofdzakelijk 
uit  lotusbloemen  zamengestelde  boom  uitgehouwen,  welks  top  met 
het  zonnescherm  en  den  vliegenjager,  als  waardigheidsteekens  ver- 
sierd is.  Aan  den  voet  van  den  boom  staan  vijf  hooge  vazen  of 
toegebonden  zakken,  met  offergaven  of  kostbaarheden.  Regtseen 
mannelijke ,  links  eene  vrouwelijke  Gandharva  (een  wezen  met  het 
bovenlijf  van  een  mensch  het  benedenlijf  van  eenen  vogel ,  de  be- 
kende harpye  van  de  Grieksche  mythologie)  als  bewakers  van  den 
boom ,  en  boven  hen ,  twee  hemelgeesten ,  doch  nu  regts  een  vrou- 
welijke en  links  een  mannelijke,  die  op  de  wolken  gedragen  met 


zorg  Tervaardigde  en  keurig  bewerkte  teekeningcn ,  ook  waar  de  opgaven  dienaangaundo 
van  WÜMD  in  zijne  Verhandeling  getiteld:  Bórö-Boedoer  (Tijdêchr.  v.  Ind,  taal-, 
land-  en  volkenk.  uitgeg.  door  het  Batav,  Genootsch. ,  DL  I,  blz.  236,  237)  verschil 
aanboden. 
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bloemstengels  in  de  handen  naar  den  lx>oni  loezweven.  De  oos- 
telijke muur  is,  zooals  wij  boven  zeiden,  grootendeels  vernield. 

Ter  weJerzijde  van  den  voorspringenden  muur  van  eiken  der 
drie  genoemde  gevels,  is  op  elk  der  twee  achterwaarts  wijkende 
muurvlakken,  een  staand  beeld  uitgehouwen,  tusschen  twee  met 
talrijk  lijstwerk  versierde  pilasters,  op  eiken  van  welke  met  het 
ccne  einde  een  boog  rust,  welks  ander  einde  zich  in  het  midden 
met  dat  van  den  anderen  vereenigt.  Deze  beelden  stellen,  voor 
zoover  zij  overgebleven  zijn,  alle  vorsten  of  andere  aanzienlijke 
mannen,  ook  vrouwen  voor,  die  tot  eenen  hoogen  trap  van  Boeddha- 
volmaking  zijn  opgeklommen.  In  de  eene  hand  houden  zij  den 
stengel  van  eene  uit  een  bladversiersel  nevens  hen  op  den  gi*oud 
hoog  opschietende ,  min  of  meer  geopende  lotus-  of  andere  bloem , 
in  de  andere  hand  dragen  zij  insgelijks  eene  bloem ,  of  zij  bewe- 
gen die  hand  op  onderscheidene  wijzen  als  met  betoogend  gebaar. 
Op  den  zuidgevel  is  dit  laatste  het  geval  met  de  beide  beelden, 
waarvan  het  een  de  regterhand  met  de  binnenzijde  opwaarts  ge- 
keerd op  de  hoogte  van  de  borst,  het  andere  met  de  vingers 
cenigszins  opgeheven  vóór  de  borst  opheft.  Aan  den  westgevel 
tooncn  de  wijkende  vlakken  twee  vrouwebeelden ,  met  den  langen 
bloemstengol  in  de  regtcr-,  eene  bloem  in  de  linkerhand.  De  eene 
vrouw,  rcgts  van  het  groote  tafereel ,  heeft  het  regterbeen  eenigs- 
zins  opgetrokken  en  achter  den  linkervoet  op  de  teenen  rusten- 
de; beide  onderscheiden  zich  als  heilig  door  de  lichtschijf  achter 
het  hoofd.  Op  den  westeHjken  gevel  is  slechts  het  beeld  op  het 
digst  aan  den  zuidelijken  gevel  grenzende  vlak  overgebleven ,  het 
stelt  insgelijks  eene  vrouw  voor  met  de  lichtschijf  achter  het  hoofd, 
den  langen  bloemstengel  in  de  linker-,  eenen  bloemknop  in  de 
regterhand.  Aan  den  noordelijken  gevel  eindelijk  is  alleen  op  het 
wijkende  vlak ,  grenzendende  aan  den  oostelijken  gevel ,  het  beeld 
overgebleven  van  eenen  man  insgelijks  met  de  lichtschijf  achter 
het  hoofd ,  de  regterhand  open  met  de  opening  buitenwaarts ,  naar 
voren  uitgestrekt. 

Eindelijk  is  nog  tegen  de  westzijde  van  den  trap  een  groot  ge- 
deelte van  een  tafereel  overgebleven,  waarop  een  viertal  mannen, 
coii  hoofdpersoon  met  drie  zijner  volgelingen  knielend  hunnen  eer- 
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bied  betuigen  bij  eenen  heiligen  boom  (?)  waarvan  het  bovenge- 
deelte  met  de  bladeren  thans  ontbreekt  en  alleen  maar  de  stam 
meer  zigtbaar  is;  nevens  dien  boom  ter  wederzijde  eene  groote 
vaas  met  geschenken  en  offergaven. 

Het  is  waarschijnlijk  naar  aanleiding  van  deze  laatste  voorstel- 
ling ,  waarop  de  inlanders  voorraadsvazen  meenen  te  zien ,  en  die- 
nenden die  kommen  met  spijzen  dragen,  dat  de  tempel  door  hen 
met  den  naam  van  Dapor  of  keuken  wordt  onderscheiden. 

Het  vooruitspringend  gedeelte  ,  dat  tegen  den  achterwand  bin- 
nen in  den  tempel  nog  aanwezig  is,  kan,  evenals  in  andere  dier- 
gelijke  gebouwen,  bijv.  in  den  tempel  te  Mendoet,  tot  voetstuk 
hebben  gediend  van  een  zittend  Boeddhabeeld.  Of  in  de  beide, 
tegenover  elkander  in  de  zijwanden  aangebragte  nissen  vroeger 
beelden  geplaatst  waren,  is  onzeker,  maar  het  wordt  door  het- 
geen wij  van  andere  tempels  weten  niet  onwaarschijnlijiv  gemaakt. 

Met  betrekking  tot  de  bijzondere  bestemming  van  het  gebouw 
zou  ddn  eerst  met  eenige  zekerheid  kunnen  beslist  worden,  wan- 
neer wij  het  nog  kenden  in  zijnen  oorspronkelijken  toestand,  en 
in  het  bezit  van  het  beeld  of  de  beelden  ,  die  er  eenmaal  in  ge- 
plaatst waren,  en  wanneer  ons  de  stellige  bewijzen  werden  ge- 
geven van  den  aard  der  betrekking  waarin  het  tot  Bóró-Boedoer 
stond.  Zijne  meer  algemeene  bestemming  als  tempel  en  plaats 
van  godsdienstige  hulde  kan  niet  betwijfeld  worden;  dat  daarbij 
slechts  aan  Boeddha  vereering  te  denken  valt,  is  meer  dan 
waarschijnlijk;  de  voorstellingen  op  de  muren  uitgehouwen  wij- 
zen duidelijk  op  die  beslemming.  En  wanneer  wij  ons  bij  een 
bezoek  van  Boró-Boedoer,  het  heiliger  der  heiligen  waarheen  de 
geloovige  zijne  schreden  rigtte,  overtuigen  van  de  overeenkomst 
van  voorstellingen,  versieringen  en  stijl  van  werk,  dan  zullen 
wij  ons  welligt  niet  zoo  vreemd  gevoelen  van  de  meenmg  van 
den  heer  Wilsen,  die  Tjandi  Pawon  aanziet  als  meer  opzettelijk 
bestemd,  om  den  pelgrim,  voordat  hij  tot  den  heiligen  berg  en 
den  groolen  Boeddha  naderde,  eene  plaats  aan  te  bieden,  waar 
hij  zich  ter  voorbereiding  afzonderen,  zijn  hart  van  onreine  ge- 
dachten zuiveren,  en  zich  voor  de  verheven  gewaarwordingen  en 
aandoeningen,  die  hem  op  Bóró-Boedoer  wachtten,  stemmen  kon. 
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Wij  zouden  ons  gaarne  voorloopig  aan  die  gissing  aansluiten,  ook 
zonder  daarom  eenig  groot  gewigt  te  hechten  aan  de  naamsaflei- 
ding van  de  nabijgelegen  dessa  Projonalam,  zooals  die  door  den 
Regent  van  Magelang  aan  den  heer  Wilsen  medegedeeld,  en  in 
beeldspraak  opgevat  met  //gezuiverd  hart''  (van  projo,  scherp  en 
naham,  hart)  vertaald  werd. 

Maar  verwijlen  wij  niet  te  lang  bij  Tjandi  Pawon  en  spoeden 
wij  ons  naar  Bóró-Boedoer  zelf.  De  bodem  van  het  omliggend 
terrein  wordt  door  eene  zeer  vette  klei  gevormd,  waarover  vul- 
kanische asch  en  zand  gespreid  liggen.  De  meerendeels  kale  berg- 
keten  in  de  onmiddellijke  nabijheid  bestaat  uit  kalk,  benevens 
eene  slechte,  brooze  marmersoort;  hier  en  daar  vindt  men  losse 
trachietblokken ,  sommige  van  zeer  aanzienlijke  grootte.  Hun  aan- 
tal vermeerdert,  naar  mate  men  den  weg,  die  over  Mendoet 
naar  Montilan  leidt,  vervolgt,  en  de  rigting  waarin  zij  liggen, 
van  het  oi^ston  naar  het  westen  is  dezelfde  die  de  aschmassa, 
bij  do  uitbarsting  van  den  Merapi  in  September  1849,  genomen 
hoofi.  Dit  geeft  aanleiding  om  te  onderstellen,  dat  vroegere  uit- 
barslhigen  die  trachietblokken  zoover  medevoerden,  en  de  om- 
streken van  MiMuWt  en  Bi>ro-Boedoer  overvloedig:  van  bouwstoffen 
ViH>rza^^n,  welke  andei^s  om  do  bezwaren  van  het  vervoer,  voor 
ilo  stichters  dier  gebouwen  van  goene  waarde  zouden  geweest 
zijn,  maar  nu  met  beti^ekkelijk  geringe  moeite  naar  de  plaats 
hariM*  bostomniing  ovorgobragt  kondon  worden. 

Eono  andere  omstandigheid  oi^bndo  op  de  keuze  van  eene  plaats 
voiM*  do  stichting  van  hol  hoili^doni ,  oenen  grooton  invloed.  Een 
tamelijk  hooico  heuvel ,  l4ot  gohoolo  omliggende  terrein  beheer- 
schende,  en  daardoor  o«>k  op  oenen  aanzienlijken  afstand  zigtbaar, 
dooil  oono  uitnomoiulo  aanlK^olinjr  golden  door  zijne  fraaije  lig- 
ging, on  kon  tevens  don  kern  lovoron  voor  den  pyraniidalen 
Ikhiw  ,  en  do  Uwen  elkander  verrijzende  terrassen ,  die  het  ont- 
wor[>  dos  bouwmoostors  vorderde.  Die  fraaije  ligging  schijnt  voor 
oon  pvlsdionstig  goKniw  oi^n  voioischto  geweest  te  zijn;  want 
waar  inon  Jo  lon^vls  on  lioiligo  goK>awon  dor  IVvddhisten  vindt, 
daar  orkoiil  nion  ooiiom  tijnon  smaak  \i\  do  kouzo  van  plaatsen, 
lïtfM'mtoiulo   d'Vr   haiv    >oh»»nhoid.    •»(   •»[>  UT^l4i[i[M?n  van  waar 
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men  een  uitgestrekt  vergczigt  genieten  kan,    het  heiligdom  zich 
reeds  op  eenen  verren  afstand  aan  den  reiziger  vertoont. 


Toen  in  January  1814  de  Luitenant-Gouverneur  Sir  Stamford 
RafQes  zich  in  Samarang  bevond,  vernam  hij,  dat  in  Kedoe  op 
of  onder  den  heuvel,  in  de  onmiddellijke  nabijheid  der  dessa 
Bcemi-Segoro  uitgestrekte  bouwvallen  van  eenen  groeten  oud- 
Indischen  tempel  aanwezig  waren.  Geheel  doordrongen  van  het 
belang  dat  de  wetenschap  bij  een  naauwkeurig  onderzoek  dier  oude 
overblijfsels  kon  hebben,  welligt  ook  in  de  hoop  van  hier  niet 
minder  prachtige  kunstschatten  aan  den  dag  te  brengen,  dan  die 
negen  jaren  vroeger  in  het  niet  ver  verwijderde  Prambanamsche , 
op  last  van  het  Nederlandsch  bestuur  opgemeten  en  afgeteekend 
waren»),  droeg  hij  aan  den  luitenant  der  genie,  den  heer  Cor- 
nelius  de  taak  op,  om  de  bedoelde  bouwvallen,  bij  de  inlanders 
onder  den  naam  van  Bóró-Boedoer  bekend,  zorgvuldig  te  onder- 
zoeken, aftemeten,  naauwkeurige  plans  en  teekeningen  te 
vervaardigen  en  die  door  eene  behoorlijke  beschrijving  toe  te 
lichten.  Van  al  het  noodige  toegerust  begaf  zich  de  heer  Cor- 
nelius  tegen  het  midden  van  Januarij  op  reis  naar  Magelang  doch 
vernam  aldaar  aangekomen  tot  zijne  teleurstelling,  dat  het  on- 
gunstige weder  en  de  zware  en  aanhoudende  regens,  voor  het 
tegenwoordige  althans,  de  vervulling  van  zijnen  arbeid  onmogelijk 
hadden  gemaakt.  Een  zijner  medehelpers  naar  Bórö-Boedoer  ge- 
zonden om  zich  persoonlijk  omtrent  den  staat  van  zaken  te  ver- 
gewissen, keerde  terug  met  de  volledige  bevestiging  van  de  on- 
gunstige berigten.  Want  niet  alleen  was  de  geheele  omtrek  en 
vooral  de  heuvel  die  de  bouwvallen  aanwees,  als  doorweekt,  maar 
de  bouwvallen  waren  met  aarde  en  ruigte  overdekt,  waarin  hier 
en  daar  zelfs  boomen  van  eene  vrij  aanzienlijke  grootte  wortels 
geschoten  hadden  en  welig  groeiden.  Er  moest  dus  eerst  eene 
geregelde  opdelving  ondernomen  en  daartoe  beter  weder  en  gun- 


1)  Zie  het  opetel:  Javaansche  tempels  bij  Prainbanam,   in  de  Bijdragen  tot  de  taal- 
Umd-  en  voUcetdcunde  van  Nederi  Indië,  III  Dl.  blz.  1  en  volgg. 
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stigcr  jaargetijde  worden  afgewaclit.  Eerst  vijf  maanden  later 
kon  de  onderneming  haren  voortgang  erlangen,  en  begaven  de 
reizigers  zich  naar  Bóró-Boedoer ,  \vaar  hun  door  den  Demang, 
of  het  dessahoofd  van  Boemi  Segoro  eene  vrij  gebrekkige  hut  tot 
verblijfplaats  aangewezen  werd,  doch  door  den  Resident  alle  mo- 
gelijke hulp  beschikbaar  was  gesteld. 

Meer  dan  tweehonderd  arbeiders  werden  gedurende  vijfenveer- 
tig dagen  bezig  gehouden  met  het  omkappen  van  boomen,  het 
verbranden  van  kreupelhout  en  ruigte  en  het  wegnemen  van  de 
aarde  waaronder  het  geheel  bedolven  en  verholen  lag.  Eene 
taak  die  veel  beleid  en  aanhoudend  naauwkeurig  toezigt  vorderde, 
daar  op  vele  plaatsen  de  muurwerken  meer  dan  twee  decim. 
van  hunnen  loodregten  stand  uitgeweken  waren,  en  bij  eene  ge- 
heele  wegruiming  van  het  puin  en  de  aarde,  met  instorting 
dreigden.  Waarschijnlijk  is  het  aan  die  omstandigheid  toe  te 
schrijven,  dat  bij  deze  eerste  opdelving  de  van  lieverlede  aan 
het  licht  komende  beeldwerken  tegen  de  wanden  van  de  omgan- 
gen ,  wel  bewonderd ,  maar  slechts  zeer  weinige  afgeteekend  zijn. 
De  heer  Cornelius  stelde  zich  tevreden  met  het  opmeten  en  in 
teekening  brengen  van  het  geheel  tot  een  meer  uitsluitend  bouw- 
kunstig  doel ,  en  heeft  waarschijnlijk  gevreesd ,  dat ,  wilde  hij 
ook  de  tallooze  basrelicfs  ontblooten  en  afleekenen ,  zijne  taak  veel 
te  groot  van  omvang,  en  door  het  uitwijken  der  muren  zijne  op- 
metingen te  veel  bemoeijelijkt ,  liet  leveren  van  naauwkeurige  plans 
en  teekeningen  van  den  bouw  zelven  onmogelijk  zouden  worden. 
Maar  hij  moest  ook  in  het  oog  houden,  dat  de  uitvoering  van 
zijne  taak  niet  mogt  geschieden  ten  koste  van  hot  gebouw,  dat 
ook  voor  de  toekomst  zoolang  mogelijk  legen  vernietiging  of  be- 
schadiging moest  gewaarborgd  worden.  De  verlichte  en  belang- 
stellende zorg  van  de  elkander  opvolgende  Residenten  van  Kedoe, 
waaronder  de  heer  Hartman  in  dit  opzigt  vooral  genoemd  moet 
worden ,  heeft  dien  waarborg  ook  in  lateren  tijd  niet  doen  ont- 
breken, en  toen  de  Regeering  het  gewiglige  besluit  nam,  om  van 
de  beelden  en  basreliefs  van  Bóró-Boedoer  afleekeningen  te  doen 
vervaardigen,  kon  de  heer  Wilsen  met  den  hem  toegevoegden 
leekenaar   dien    arbeid   aanvaarden,   en   het    tweede    gedeelte  der 
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voor  de  wetenschap  zoo  nuttige  onderneming  ten  einde  brengen , 
waarvan  het  eerste  gedeelte  door  den  heer  Cornelius  met  zulk 
eenen  goeden  uitslag  was  volbragl  geworden. 

Bij  de  beschrijving  van  den  aanleg  en  de  zamenstelHng  van 
het  gebouw  en  zijne  verschillende  deelen  houden  wij  ons  vooral 
aan  het  verslag  van  laatstgenoemden  heer,  in  de  zeker  niet  on- 
natuurlijke onderstelling,  dat  bij  de  eerste  ontgraving  in  1814 
alles  zich  nog  in  meer  ongeschonden  toestand  bevond,  en  opzet- 
telijk opgenomen,  ook  met  meer  naauwkeurigheid  beschreven  kon 
worden,  dan  later  het  geval  was.  Waar  eenig  nieuw  onderzoek 
aanleiding  bood  tot  aanvulling  of  verbetering,  willen  wij  ons  die 
gelegenheid  niet  nutteloos  laten  ontglippen,  maar  rekenen  het 
juist  niet  volstrekt  noodig,  om  van  elke  kleine  wijziging  opzet- 
telijk melding  te  maken.     Men  vergelijke  verder  Pil.  III,  IV,  V. 

Gelijk  wij  hier  boven  reeds  zeiden,  is  het  geheel  rondom  den 
heuvel  gebouwd,  welks  top  zich  ongeveer  150  voet  of  ruim  47 
meters ')  boven  de  omliggende  vlakte  verheft.  De  eerste  aanleg 
begint  op  eene  hoogte  van  ongeveer  15,5  M.  van  den  voet.  Uit 
het  plan  van  de  ligging  van  Tjandi  Bóró-Boedoer  door  Corne- 
lius opgemeten,  schijnt  men  te  kunnen  opmaken,  dat  de  helling 
op  die  hoogte  afgebroken  werd,  en  in  eene  platte  oppervlakte 
ovei^ing,  waaruit  weldra  het  overige  van  den  heuvel  verrees. 
Hetzij  nu  de  ontwerpers  van  den  bouw  den  heuvel  meer  of  min 
reeds  in  dien  toestand  vonden,  of  dat  zij  dien  opzettelijk  aldus 
wijzigden,  hij  was  of  werd  daardoor  voor  hun  oogmerk  uitmun- 
tend geschikt,  daar  zijn  benedengedeelte ,  als  eene  breedere  grond- 
laag, de  terrasvormig  opklimmende  deelen  van  het  geheel  ge- 
makkelijk dragen  kon,  en  het  aanbrengen  van  grondslagen,  zoo 
om  verzakkingen  te  voorkomen  als  anderszins,   onnoodig  maakte. 

Op  de  zooeven  genoemde  hoogte  van  15,5  M.  boven  den  voet 
beginnende  groef  men  bij  de  stichting  van  het  gebouw ,  de  tot  aan 
den  top  overblijvende  31,5  M. ,  in  dier  voege  af,  dat  het  geheel, 
het   bovenste   vlak   medegorekend ,    als  het  ware  twaalf  elkander 

1)  Wij  znllen  voortaan,  ook  waar  nfmctingen  uit  de  aan  teeken  ingen  van  Cornelius 
of  andere  vroegere  berigtgevers  ontleend  zijn ,  de  roeden ,  voeten  en  onderdeelen ,  tot 
meters  enx.  herleiden. 
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opvolgende  terrassen  vormde,  eenigszins  te  vergelijken  mot  de 
zoogenoemde  trappenpyramiden  bij  Aboesir,  Sakkara  en  Meidoem 
in  Egypte  y  die  insgelijks,  zonder  afzonderlijk  gelegde  grondslagen 
rondom  eenen  zandheuvel  gebouwd,  in  steeds  kleiner  wordende 
terrassen,  trapvormig  zijn  opgetrokken. 

Het  onderste  terras  van  Bóró-Boedoer  vormde,  volgens  de  on- 
derzoekingen van  181 4  een  volkomen  gelijkzijdig  vierkant,  elke 
zijde  151,6  M.  metende;  het  geheel  verhief  zich  slechts  0,236 
boven  den  grond  waarop  het  rustte,  en  was  uit  platte,  zeer  ge- 
lijk naast  elkander  gelegde  en  uit  trachiet  gehouwen  steenen ') 
zaamgesteld.  In  het  midden  van  elke  der  \iev  zijden,  die  naar 
de  vier  hemelstreken  gerigt  zijn,  waren,  als  om  de  toegangen 
te  onderscheiden ,  twee  zittende  leeuwen  *)  op  voetstukken  ge- 
plaatst, met  de  opengesperde  muilen  tegen  over  elkander,  en 
dus  met  hunne  zijden  evenwijdig  aan  den  rand  van  het  terras; 
hoog,  met  het  voetstuk  1,7  M. ,  breed  ruim  0,80  en  lang  onge- 
veer 1,26  M. ;  het  voetstuk  alleen  ter  hoogte  van  0,3  M.  Achter- 
hoofd, hals  en  borst  waren  met  rijk  gekrulde  manen  voorzien,  en 
de  staart  liep  midden  over  den  rug  tot  aan  het  hoofd  omhoog. 
Hunne  bewerking  wordt  als  zeer  fraai  geroemd,  doch  de  tecke- 
ning  die  er  van  gemaakt  werd,  geeft  den  oorspronkelijken  stijl, 
althans  m  de  kleinere  bijzonderheden,  niet  naauwkeurig  genoeg 
weder,  om  haar  aan  onze  beschrijving  toe  te  voegen.  Zij  ston- 
den op  eenen  afstand  van  7,38  M.  van  elkander  verwijderd  en  vorm- 
den aldus  eenen  doorgang  van  gelijke  wijdte.  Of  van  die  acht 
leeuwen,  die  twee  aan  twee  eiken  toegang  van  eene  der  vier 
zijden  van  het  terras  bewaakten,  nog  een  of  meer  overgebleven 
zijn,  of  zij  elders  heen  vervoerd  werden,  dan  wel  of  zij,  bij  hunne 
oorspronkelijke  standplaats  gebleven,  tegen  het  vernielend  geweld 
van  den    tijd  en  de  menschen  op  den  duur  niet  bestand  waren, 

1)  Cornelios  geeft  als  de  afmetingen  der  steenen,  voor  de  grootste  eene  lengte  van 
1,413  M.  in  het  vierkant,  eene  dikte  van  0,236  tot  0,262;  voor  de  kleinste  eene  lengte 
van  0,471,  bij  eene  breedte  van  0,314  tot  0,366;  en  eene  dikte  van  0,236. 

2)  Wanneer  wij  hier  en  in  het  vervolg  van  leeuwen  spreken,  dan  bedoelen  wij  de 
monsterdieron ,  die  wel  veel  in  hunne  gedaante  op  den  koning  van  het  wond  gelijken, 
maar  eigenlijk  uit  leeuw,  tijger,  misschien  ook  wel  eenigermate  den  stier zamenge«teld 
zijn. 
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durven  wij  niet  verzekeren ;  maar  wij  moeten  liet  betwijfelen , 
daar  de  heeren  Wilsen  en  Brumund  er  even  min  van  gewagen 
als  van  dit  geheele  terras  zelf.  Wel  spreekt  de  heer  Wilsen,  in 
zijne  gedrukte  verhandeling  (Tijdschr.  enz.  blz.  249,  250)  van 
ifvele  leeuwen"  die  //nog  onvoltooid  en  nog  weinig  meer  dan 
logge  steenklompen"  zijn,  en  van  //grootere  leeuwen  die  overge- 
bleven of  wel  afgewerkt  zijn*',  (zulk  eenen  leeuw  vinden  wij  mis- 
schien op  PI.  VI.  4  afgebeeld)  maar  dan  bedoelt  hij  klaarblijke- 
lijk de  leeuwen  die  de  trappen  naar  de  tweede  en  derde  verhoo- 
ging versierden.  De  heer  Brumund  heeft  van  het  door  ons  be- 
schreven terras  en  waarschijnlijk  ook  van  de  daartoe  behoorende 
leeuwen  geene  overblijfselen  gezien,  en  van  de  daarop  volgende 
verhooging,  die  wij  zoo  aanstonds  zullen  beschrijven,  slechts  een 
gedeelte  meer  aanwezig  bevonden.  Hij  noemt  haar  een  plaveisel 
van  ruim  1  M.  breed,  en  loopende  rondom  het  2,2  M.  hoogere 
terras,  dat  door  hem,  even  als  door  Wilsen  en  door  den  schrij- 
ver van  het  opstel  in  het  Tijdschrift  van  NederL  Indié' \ne;ASbS 
(blz.  105  vlgg.)  als  het  eerste  beschouwd  wordt,  maar  eigenlijk 
het  derde  is.  Dit  plaveisel  was,  toen  Brumund  Böró-Boedoer  be- 
zocht,  op  verscheidene  plaatsen  onder  den  opgehoogden  grond 
verdwenen;  op  andere  plaatsen  had  men  de  bovenste  laag  stee- 
nen  weggenomen.  Aan  de  noordzijde  zag  hij  iets  lager  weder  eenen 
twrasvloer  2  M.  breed,  over  welks  randstcenen  een  band  gebei- 
teld was.  Hij  meende  daarin  een  lager  liggend  terras  te  moeten 
erkennen,  en  toen  hij  met  eenen  scherpgepunten  bamboestok  aan 
de  westzijde ,  loodregt  langs  den  kant  van  laatstgemelden  vloer  den 
grond  onderzocht,  stootte  hij  op  eene  diepte  van  1,2  M. wederom 
op  eenen  steenen  vloer.  Dit  leidde  hem  tot  de  onderstelling,  dat 
ook  die  vloer  vroeger  zigtbaar  en  misschien  nog  op  een  of  meer, 
thans  diep  bedolven  terrassen  verheven  zou  geweest  zijn. 

De  vloer  die  de  verdere  boring  van  den  heer  Brummund  stuit- 
te, is  dezelfde  dien  wij  als  het  eerste  terras  beschreven,  en  die 
een  groot  vierkant  vormende,  14,70 M.  breedte  heeft,  tot  aan  den 
digtst  naderenden  oorprong  van  de  tweede  of  de  volgende  verhoo- 
ging. Waar  de  omtrek  dezer  laatste  terugspringt,  wordt  natuur- 
lijk de  breedte  van  de  eerste  verhooging  ook  zooveel  te  aanzienlijker. 
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Deze  tweede  verhooging  of  het  tweede  terras  is  ongeveer  1,52 
M.  boven  het  eerste  gelegen,  en  vormt  niet  meer  een  vierkant, 
maar  een  twintighoekig  grondvlak,  waardoor  zijn  omtrek  zich 
meer  aan  den  ronden  vorm  van  den  heuvel  aansluit.  Daar  al  de 
vier  hoofdzijden  aan  elkander  gelijk  zijn  behoeven  wij  slechts  ééne 
meer  naau\vkeurig  te  beschrijven.  Plaatsen  wij  ons  in  het  mid- 
den vóór  eene  dier  vier  zijden,  dan  zien  wij  op  eenigen  afstand, 
regts  en  links,  het  tweede  terras,  nadat  het  ter  lengte  van  50,23 
M. ,  evenwijdig  aan  het  eerste  geloopen  heeft ,  regthoekig  ongeveer 
2,67  M.  terugspringen,  om  dan  weder  aan  elke  der  beide  zijden, 
ruim  18,05  M.  ver  de  eerste  rigting  te  vervolgen ,  nogmaals  regt- 
hoekig 2,67  M.  terug  te  wijken,  en  eindelijk  wederom  in  de  vo- 
rige rigting  ruim  12,58  M.  voortloopende  te  eindigen;  degeheele 
afstand  van  het  eene  einde  van  het  terras  tot  het  andere  bedraagt 
dus  ongeveer  111,50  M.  De  diepte  of  de  afstand  tot  aan  de 
daarop  volgende  verhooging,  was  ruim  3,45  M.  Herinneren  wij 
ons  nu  dat  de  heer  Brumund  het  onderste  plaveisel  voor  zoover 
het  zigtbaar  was ,  ruim  eenen  meter  breed  bevond ,  en  aan  eene  aan  de 
noordzijde  iets  lager  zich  vertoonende  bevlooring  eene  breedte  van 
2  M.  toekent,  dan  blijkt  het  dat  het  ruim  3,69  M.  breedc  of  diepe 
terras,  dat  in  1814  nog^  vrij  ongeschonden  aanwezig  was,  sedert 
door  afvallend  puin  on  vuil  bedekt  geworden  on  gedeeltelijk  of 
gelieel  verzakt  on  uitoongowokon ,  zich  later  en  ook  tijdens  het 
bezoek  van  Brumund,  in  zijnen  oorspronkelijkon  vorm  niet  meer 
liet  horkennon,  zoodat  laatstgonioldo  hoor  twoo  verschillende  be- 
vloeringon  nioondo  to  zien,  waar  dio  schijnbaar  lagere  slechts  het 
weggezakte,  grootere  godoolte  van  do  hoogere  was.  Het  terras, 
zooals  wij  zeiden  3,69  el  diep,  w'as  met  platte  steenen  zeer  re- 
gelmatig belegd,  en  lag  mot  zijne  oppervlakte  oonigszins  naar  bui- 
ten afhollendo.  Juist  in  hot  midden  was  eon  trap  van  vier  tre- 
den')  aangebragt  waarlangs  men  van  het  benedenste  vlak  opklom. 
De  trap  had  mot  do  borstweringen  oono  breedte  van  3,69,  eenen 
voorsprong  van  ruim  1,88  M.  on  was  tor  wederzijde  van  eene 
leuning   of  borstworioi,^    voorzien,    dio    hoven    mot  de  oppervlakte 


i;  Zie  tekstplant  1.  bij  a. 
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van  de  bovenste  trede  gelijk  komende,  in  eene  sierlijke  kromming 
afdaalde  en  dan  in  een  gapend  olifantshoofd  uitliep  welks  slurp 
achterwaarts  omhoog  gekruld  was.  ')  De  heer  Cornelius  deelt  in 
zijne  beschrijving  geene  verdere  bijzonderheden  omtrent  deze  trap- 
leuning en  hare  versieringen  mede,  maar  in  zijne  teekening  zien 
wij ,  binnen  in  den  gapenden  muil  van  het  olifantshoofd  eenen  zit- 
tenden  leeuw,  terwijl  het  achterste  of  bovenste  uiteinde  van  de 
leuning  uitloopt  in  een  gajiend  leeuwenhoofd,  dat  met  het  ach- 
terste gedeelte  tegen  den  regtstand  van  het  terras  aansluit. 

Uit  dit  terras  verrijst  het  derde,  met  eene  hoogte  van  2,28  M., 
eene  diepte  van  0,358  lot  aan  de  buitenzijde  der  borstwering, 
die  in  1814  nog  vrij  ongeschonden  bewaard  gebleven,  thans  ver- 
dwenen is.  Een  trap  van  7  treden^)  levert  den  toegang;  hij  is, 
even  als  de  eerst  beschrevene ,  met  de  borstweringen ,  3,69  M. 
breed,  in  hoogte  even  als  het  terras,  ongeveer  2,28,  en  heeft 
eene  diepte  of  eenen  voorsprong  van  2,512,  zoodat  tusschcn  zijne 
eerste  trede  en  den  kant  van  hot  terras  waarop  hij  rust  nog  eene 
ruimte  blijft  van  1,178.  De  leuningen  ter  wederzijde  sloten  bo- 
ven tegen  de  bovenzijde  aan  van  eene  borstwering  die  dit  derde 
terras  eenmaal  omzoomde,  liej)en  van  daar  nederwaarts  in  eene 
sierlijke  kromming,  in  de  gedaante  van  een  regt  ojief,  tot  boven 
de  tweede  trede,  waar  zij  loodregt  0,471  afdaalden,  dan  wederom 
ongeveer  0,800  evenwijdig  aan  het  terras  zich  verlengden ,  om 
eindelijk  weder  loodregt  te  dalen  en  in  eene  krul  op  den  vloer 
van  het  tweede  terras  te  eindigen.  Op  het  zoo  even  vermelde 
vlak  loopende  gedeelte  waren  twee  zittende  leeuwen ,  op  elke  leu- 
ning een,  geplaatst,  geheel  overeenkomende  met  -  doch  kleiner 
dan  de  leeuwen  die  den  toegang  tot  het  onderste  terras  be- 
waakten. Met  het  voetstuk  hadden  zij  slechts  eene  hoogte  van 
0,942,  bij  eene  breedte  van  0,i71  en  eene  lengte  van  ongeveer 
0,785.  Aan  de  binnen-  en  buitenzijden  waren  de  regtstanden  der 
leuningen  bewerkt  met  eene  ongeveer  0,21  breede  lijst,  uit  een 
halfrond   tusschen    twee    smalle  platte  bandjes  zamengesteld.     De 


1)  Welligt  is  de  bewerkte  steen  op  PI.  VI  n®.  2  afgebeeld  de  slurp  van  zulk  een 
olifantshoofd. 

2)  Zie  tekstplaat  1  bij  b. 
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heer  Bruinunil  vond  de  overblijfselen  dezer  leuningen  nog  aan  den 
trap  van  de  westelijke  zijde,  aanwezig. 

De  omtrek  van  het  terras  volgde  dien  van  het  onmiddellijk 
voorafgaande;  bet  week  op  elk  der  vier  boofdzijden  van  het  twin- 
(ighoekig  grondvlak,  regts  en  links  van  het  middelste  voorait- 
springende  gedeelte,  tweemaal  terug,  zoodat  het,  een  weinig 
naar  buiten  afbellende ,  overal  dezelfde  breedte  of  diepte  van  6,358 
of,  van  de  binnenzijde  der  borstwering  af  gerekend ,  van  5,494 
bleef  behouden.  De  op|>ervlakte  was,  even  als  die  van  het  voor- 
gaande met  platte  steenen  bevloerd;  de  muur  die  het  steunde  en 
insloot  was  tot  op  eene  hoogte  van  1,57  geheel  en  al  glad  be- 
werkt, doch  voor  het  verdere  zijner  hoogte  versierd,  eerst  met 
eenen  0,092  breeden,  en  even  zooveel  vooruitspringenden  band,  en 
vervolgens,  na  nog  eene  tusschenruimte  van  0,144 ,  met  eene  kroon- 
lijst, die  0,419  hoog,  zamengesteld  was  uit  eene  breede  dek- 
plaat, een  bandje,  een  breed  kwart  rond  en  nog  een  smal  bandje, 
en  ongeveer  0,262  op  den  regtstand  van  den  muur  vooruitsprong. 
Op  dezen  muur,  welks  bovenvlak  met  de  bevloering  van  het  ter- 
ras zamenloopt ,  was  eene  borstwering ')  opgetrokken  ter  hoogte 
van  0,838  die  het  geheel  aan  al  de  zijden  omzoomde,  en  alleen 
door  de  vier  doorgangen  in  het  mitlden  van  elke  zijde,  afgebro- 
ken werd.  Deze  Iwrslwering  kan  in  de  zanienslelling  van  haar 
lijstwerk,  even  als  die  van  oen  |HHlestal ,  in  drie  deelen  onder- 
scheiden worden:  eene  kiiionlijsl  van  0,17,  eenen  leerling  van 
van  0,13  en  eenen  voet  van  0,236  h«x>irte.  De  kroonlijst  bestaat 
uit  eenen  kleinen  platten  band  als  dekplaat,  vervolgens  uit  een 
omgekeerd  of  klokojiet*,  daaronder  eenen  smallen  band ,  dan  eenen 
breederen  uitspringenden  band,  waaronder  eindelijk  wederom  in- 
springend een  smaller  bandje.  De  geheole  uitsprong  meet  0,262, 
gerekend  van  den  kant  van  het  dekstuk.  Het  tweede  deel  of  de 
teerling  is  slechts  0,13  hoog,  en  wijkt  bij  den  uitspringenden 
breeden  rand  van  de  kroonlijst  vergt^leken,  ongeveer  0,157  terug. 
De  voet  is  zamengesteld  uit  een  bandje,  wederom  een  klokojief, 
en    eenen    breederen   band,    die   onder  ééne  lijn  ligt  met  de  bo- 


1    Zie  teksfpliAt  1  bij  c. 
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venzijde  van  de  kroonlijst  van  den  straks  beschreven  muur.  Aan 
de  binnenzijde  levert  de  gedaante  van  de  borstwering  dit  ver- 
schil, dat  het  lijstwerk  van  den  voet  uit  een  smal  bandje  en 
eenen  breederen  band  daaronder  beslaat.  In  dezen  laatsten  is  de 
opening  aangebragt  van  de  goten,  die,  schuins  afloopende  tot 
aan  de  opening  in  het  onderste  bandje  aan  de  buitenzijde,  het 
water  van  den  binnenvloer  naar  buiten  moesten  afleiden.  De 
borstwering  meet  boven  op  0,314f,  in  hare  grootste  dikte  0,864, 
en  aan  den  teerling  of  hare  kleinste  dikte  0,602  M. 

Boven  op  het  lijstwerk  van  den  muur  waren  buiten,  vóór  de 
zoo  even  beschreven  borstwering,  op  gelijke  afstanden  van  elkan- 
der, 1,413 M.  uit  het  midden  gemeten,  antefixen  aangebragt ,  die 
den  vorm  hebben  van  eenen  regthoek  met  eenen  daarop  geplaat- 
sten gelijkbeenigen  driehoek ,  en  op  de  voorzijde  met  bladversier- 
selen behouwen  zijn;  de  breedte  is  0,733,  de  hoogte  tot  aan 
den  top  van  den  driehoek  0,445.  Op  het  middelste,  vooruitsprin- 
gende gedeelte  van  den  muur  bevonden  zich  ter  wederzijde  van 
den  trap  vijftien,  dus  in  het  geheel  dertig  antefixen,  waarvan 
twee  tegen  de  trapleuning  slechts  uit  de  helft  van  dit  bouwkunstig 
versiersel  bestonden,  terwijl  de  twee  aan  de  buitenhoeken  met  de 
twee  helften  regthoekig  tegen  elkander  uitgehouwen,  voor  de 
eene  helft  tot  de  voorzijde,  voor  de  andere  helft  tot  de  insprin- 
gende zijde  van  den  muur  behoorden. 

Op  de  eerste  insprongen  ter  regter  en  ter  linker  zijde  waren 
drie  antefixen  geplaatst;  ééne  geheele  in  het  midden,  twee  halve 
aan  de  uiteinden.  Op  elke  der,  naast  aan  het  midden  terugwij- 
kende gedeelten  van  den  muur  bevonden  zich  veertien  antefixen, 
waarvan  twaalf  geheele ,  en  twee  halve  aan  de  beide  hoeken ,  de 
daaropvolgende  insprongen  hadden  wederom  elk  drie  antefixen, 
even  als  de  voorgaande,  en  eindelijk  de  laatste  terugwijkende 
muren  een  aantal  van  tien  antefixen,  waarvan  insgelijks  twee 
halve  op  de  hoeken.  Al  deze  antefixen ,  behalve  die  op  de  ver- 
schillende hoeken ,  hadden  in  het  midden  eene  opening ,  waardoor 
het  regenwater  van  den  binnenvloer  langs  gootjes,  zooals  wij 
die  hierboven  beschreven ,  naar  buiten  ontlast  werd.  Ér  bevon- 
den  zich  dus  op  elke  der  vier  hoofdzijden  van  den  bouw  negen- 
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lii(  aiilefixoii,  waarvan  zevenlig  mei  g(X)ljos;  in  liel  geheel  voor 
de  vier  hoofdzijden ,  de  halve  op  de  hoeken  medegerekend,  te  za- 
mcn  360  antefixen,  waarvan  280  met  gootjes.  Dit  groote  aan- 
tal werd  vereischt  omdat,  gelijk  wij  hieronder  zullen  zien,  het 
w-ater  van  elk  hooger  gedeelte  naar  de  lagere  werd  afgeleid,  en 
dus  op  het  laagste  door  eene  borstwering  ingesloten  terras,  vooral 
bij  hevige  regenbuijen  plotseling  een  groote  toevloed  van  wa- 
ter te  wachten  was,  dat  om  schade  Ie  verhoeden  zoo  spoedig 
mogelijk  moest  kunnen  wegstroomen. 

In  de  geschreven  opgaven  van  den  heer  Cornelius,  die  wij  tot 
hiertoe  steeds  volgden ,  wordt  hel  geheele  aantal  der  door  ons 
vermelde  antefixen  op  i08,  waaronder  312  met  goten,  begroot. 
Wij  meenden  de  dwaling  in  deze  opgaaf  met  jpenige  zekerheid  te 
kunnen  herstellen ,  uit  de  getallen  van  de  antefixen  enz.  op  elk 
onderdeel  van  den  muur,  vergeleken  met  de  opgaaf  van  hunne 
afstanden  onderling,  en  van  de  lengte  van  den  geheelen  muur; 
de  uitkomst  dier  berekening  werd  l>evestigd,  door  de  vergelijking 
van  de  teekeningtMi ,  zooilal  wij  haar  als  de  juiste  mogen  aan- 
nemen. 

Ttvn  de  heer  Wilsen  dt'  hem  in  ISiO  opj;oilragen  laak  aan- 
vaanle,  was,  en  welligl  sedorl  hiv^  nvds.de  golitvle  lM>rstwe- 
ring  verdwenen;  <>«>k  van  de  anl«Mi\iMi  schijnen  Um^w  geene  sporen 
mtvr  aanwezig  Ie  zijn  ireweesl.  Hij  bemerkte  rchler  langs  den 
rand  van  hrl  terras,  dtH»r  hem  de  luütengalerij  genivmd ,  vier- 
kanten en  regthivken  van  «»ndersoliei«ltM)e  gi^^ille,  niel  m«vr  dan 
tvnen  halven  duim  die[»  in  den  vloer  uitgehouwen,  en  dt>>r  ho- 
rizontaal hM">fHMide  sliv|»en  van  elkander  af^vsi^heiden.  Hij  trok 
daaruit  hel  U^sluil,  dal  vrtVirer  eene  Knmini:,  even  als  toen  noir 
bij  den  tem|H^l  van  Mendtk^t ,  langs  dtMi  hnilenomlrek  aangebragt 
was;  of  dal  afzonderlijke  v«**M*werpen ,  die  juist  in  de  daarvoor 
Ik^slemde  vierkanten  laslon .  aMaar  g»'[»laatsl  waren  i:eweest. 
IVze  laatste  meening  iwUi  hij  «h^  w;Kirsohijnlijkste  en  slell  zieh 
daarbij  vi^>r,  dal  lol  zulk  een  d^vl  een  gn^U  aantal  leeuwen  op 
vivelstukken  nmilonï  het  i:»»het»l  sh^n  uilei'strn  rand  van  het 
leiras  versit^nl«Mi. 

n»^  h»vr  Bnnnund  spiivkt   van  d»Vf  uit;:rliouwen  vierkanten  en 
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regtlioeken  niet ,  maar  liij  vermeldt  de  kroordijst  van  den  muur , 
als  eenen  rand  van  gladde  banden  en  oenen  gebogen  band.  üe 
schrijver  van  het  opstel  in  het  Tijdschr.  v,  Ndl.  Ind.  \ug.  1858, 
vermeldt  cenige  sierlijke  kroonlijsten  aan  het  boveneinde  van  den 
overigens  geheel  gladden  muur,  maar  sporen  van  eene  borstwe- 
ring of  leuning  hebben  zijne  aandacht  niet  getrokken,  daar  vol- 
gens zijne  meening  aan  de  buitenzijde  nimmer  eenige  afsluiting 
aanwezig  is  geweest.  Uit  de  opgaven  van  den  heer  Cornelius 
zien  wij  dat  de  eerste  der  twee  door  Wilsen  geopperde  gissingen 
de  juiste  was.  De  regthoeken  en  vierkanten  waren  hoogstwaar- 
schijnlijk de  sporen  van  de  borstwering  en  de  op  den  muur  daar- 
voor geplaatste  antefixen. 

Daar  deze  derde  verhooging,  door  ons  lot  dusverre  als  een 
terras  aangeduid ,  weleer  mot  eene  borstwering  aan  de  buitenzijde 
afgesloten  is  geweest ,  willen  wij  haar  voortaan  als  den  eersten 
omgang  van  het  gel)Ouw  beschouwen  en  met  dien  naam  bestem- 
pelen; de  vier  volgende,  hooger  gelegen  omgangen  onderscheiden 
wij  in  hunne  volgorde  als  don  tweeden,  derden,  vierden  en  vijf- 
den ;  terwijl  wij  de  vier  laatste  verhoogingon ,  ééne  twaalfhoekigc 
en  drie  ronde,  als  zijnde  niet,  of  althans  niet  aan  beide  zijden 
door  wanden  of  borstweringen  ingesloten,  met  de  benamingen  van 
het  eerste,  tweede,  derde  en  vierde  terras  zullen  aanduiden.  De 
twee  eerste  verhoogingen  die  wij  reeds  beschreven,  kunnen  ge- 
voegelijk de  namen  van  eerste  en  tweede  beneden  terras  behouden. 

De  vloer  van  den  tweeden  omgang  ligt,  eenigszins  naar  buiten 
hellönde,  ruim  2,04-  M.  boven  dien  van  den  eersten  omgang,  en 
is  insgelijks  met  vierkante  platte  steenen  geplaveid.  Tusschen 
de  voor-  en  achterwanden  heeft  hij  eene  breedte  van  1,73  M. 
Aan  de  buitenzijde  wordt  deze  omgang  begrensd  en  van  den  voor- 
gaanden  gescheiden  door  eenen  ringmuur,  die  rondom  het  geheele 
gebouw  loopt,  en  alleen  door  de  vier  poorten,  óéne  in  het  midden 
van  elke  der  vier  zijden  van  het  gebouw ,  wordt  afgebroken.  Deze 
muur  draagt  een  aantal  torenvormige  gebouwtjes,  waarover  straks 
nader;  wij  beschrijven  vooraf  den  muur  zelven.  Van  de  buitenzijde  '), 

1)  Zie   de   tcekcning   van   doorsnede    en   opstand  van  dezen  muur  met  die  van  het 
poortgebouw,  de  nisgebouwen  en  de  tust^clienliggendo  klokgebouwtjes,  in  tekstpluat  2. 
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oi'  (hm  i^iiVHlrti  oiii^;iri{^  {gezien  laat  hij  zicli,  even  als  de  borst- 
wmuy;  van  tï'um  onigant;,  in  drie  afdeclingen  onderscheiden:  eene 
kroonliJHl  van  J{,(}5,  ffr*nen  teerling  van  0,95  en  eenen  voet  vao 
^fÜ)  M.  De  kronnlijst  bestaat  uit  eenen  platten  band  van  0,13 
fummi  tw(feden  iriH|irin{;enden  van  gelijke  hoogte  en  eenen  derden 
inMg(j|ijkH  weiler  inHjiringenden ,  die  0,105  hoog  is;  deze  drie 
hnndm  springen  ge/anjonlijk  0,20  naar  binnen.  Het  tweede  deel, 
of  i\ii  leerling  heeft ,  zooals  wij  zeiden ,  eene  hoogte  van  0,95  M. 
De  vo(!t  of  het  iHUiedenlijslwerk  bestaat  eerst  uit  eenen  0,24  uit- 
N|)ring(*nden  platten  band ,  die  0,24  hoog  is ,  eenen  tweeden  band 
van  gelijk(!  boogtcï,  en  even  ver  uitspringend,  dan  een  omgekeerd 
nf  klokoji(»f,  0,785  hoog,  en  1,1  uitspringende  tot  op  eenen  plat- 
ten band  van  0,24,  die  eiiuh^lijk  rust  op  eenen  breeden  platten 
band  van  0,470  hoogte,  en  eenen  uitsprong  van  0,24. 

Van  de  biruHMizijdo  van  den  omgang  gezien  biedt  de  ringmuur 
wtuIi»roni  gelijke  verdeelingen ,  doch  in  gewijzigde  verhouding. 
l)i^  knM)nlijst  wordt  gcvornul  door  eenen  platten  band  ter  dikte 
van  0,145,  en  ongi»veor  0,20  inspringende,  eenen  broederen  band 
van  ruim  0,22;  de  teerling  wijkt  bij  dezen  laatsten  band  weder- 
om 0,115  terug,  is  0,47  hoog,  en  rust  op  eenen  breeden  plat- 
ten band  als  voet,  die  0,2115  hoog,  wederom  0,315  vooruit- 
springt ,  dus  (»von  ver  als  de  verste  uitsprong  van  het  bovenlijst- 
werk.  Hoven  de  kiHHuilijst  komt ,  zoowel  aan  de  buiten-  als 
aan  de  binnenzijde  van  don  muur,  nog  een  ander  lijstwerk 
in  aamnerkiug.  Hot  bestaat  aan  do  buitenzijde  en  van  boven  af 
gt^lold  uit  tvn  [>lat  bandje  van  0,105,  een  omgekeerd  of  klok- 
Ojiof  van  0,21  on  daamiulor  wodoinnn  tvn  smal  bandje  van  0,05; 
dit  laatste  springt  op  do  ïkx^  oven  vormohlo  kroonlijst  0,105  naar 
binnon :  hol  klokojiof  luvfl  ivuo  dikte  of  diepte  van  0,305. 

Aan  do  binnon/ijdo  van  don  muur  is  hot  lijstwerk  op  gelijke 
wij^o  ^^vormd  divr  ivn  plat  bandjo  van  0,105,  daarop  0,345 
uitspringtMid  ivn  omg^^kivrvt  of  klokojiof  Ik\^  0,2l>5,  en  weder- 
»Mn  tvn  smal  bvuuljo  van  0»lK>. 

lV«o  drio  .  rivwol  aan  do  buiten-  als  aan  do  biimonzijde  van 
dv'ïi  rtn^»nuur  op  vlo  krvvniijst  rustoiulo  lijstou,  zouden  ei^en- 
'ijv  .il>  ^:o?  \  vti,v>;v'!  \.\ti  'lo  daarlwori  xorrijroTul-;  nissen,  toren- 
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gebouwtjes  enz.  beschouwd  kunuen  worden ;  maar  zij  kunnen  ook 
tot  den  eigenlijk  gezegden  ringmuur  worden  gebragt,  dewijl  deze 
laatste  daardoor  in  vorm  overeenkwam  met  de  borstwering  rond- 
om den  eersten  omgang,  welker  bovenlijst  insgelijks  met  zulk 
een  ojief  tusschen  twee  platte  smalle  banden  gedekt  werd.  Het 
is  ook  alleen  die  bovenste  band  die,  zoowel  aan  den  binnen-  als 
aan  den  buitenwand  in  één  vlak  ligt,  terwijl  de  lager  volgende 
lijstwerken,  ofschoon  van  gelijken  vorm  aan  beide  de  wanden,  in 
afmetingen  van  elkander  verschillen.  De  dikte  van  den  muur  is 
onder  aan  den  voet  van  het  onderste  lijstwerk  aan  de  buitenzijde, 
tot  aan  de  loodlijn,  die  men  zich  van  den  ondersten  band  aan 
de  binnenzijde  kan  voorstellen,  ruim  3,925  M. ;  hooger,  bij  de 
meest  inspringende  of  teerlingsvlakken ,  1,55  M.;  bij  den  boven- 
sten band  der  kroonlijst  2,18  en  bij  den  band  boven  den  ojief- 
lijst  1,26  M.  De  lijsten  zijn  glad  bewerkt;  de  vlakken  tusschen 
de  lijsten  aan  beide  zijden  van  den  muur  met  beeldhouwwerk 
versierd,  waarover  hieronder  nader  zal  gehandeld  worden. 

Boven  op  den  muur  verrijzen,  op  gelijke  afstanden  verdeeld, 
en  een  weinig  op  het  bovenvlak  inspringende,  eene  menigte  ge- 
bouwtjes, het  best  met  tempeltjes  te  vergelijken,  wier  bovenste 
gedeelte  uit  drie  torentjes,  een  grooter  in  het  midden  en  twee 
kleinere  ter  wederzijde ,  is  zaamgesteld ,  en  wier  voor-  en  achter- 
gevels geheel  aan  elkander  gelijkvormig  zijn,  met  uitzondering 
van  de,  alleen  aan  de  voorzijde  voorkomende  nissen,  waarover 
straks  nader. 

Tusschen  deze  tempeltjes,  en  een  weinig  inspringende  bevindt 
zich  een  kleiner  tempeltje ,  welks  benedengedeelte  of  benedengevel 
met  de  overige  onder  ééne  lijst  doorloopend  vereenigd  is,  doch 
welks  bovengedeelte  gevormd  wordt  door  eene  koepelvormige  bedek- 
king, van  boven  in  een  kegelvormig  topstuk  uitloopende,  en  onder 
op  een  voetstuk  van  velerlei  lijstwerk  rustende.  Het  benedengedeelte 
van  al  deze  grootere  en  kleinere  tempeltjes  alzoo  onder  ééne  lijn 
onafgebroken  ,  behalve  bij  de  vier  ingangen  van  het  geheel  doorloo- 
pende ,  zou  ook  kunnen  beschreven  worden  als  een  tweede  muur,  die 
op  den  eerstbeschrevenen  opgetrokken ,  met  de  reeds  vermelde  toren- 
groepen  en  klokvormige  koepel tjes  afwisselend  gekroond  is.  Wij  be- 
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«olirijveii  ivi-sl  ilezo  ^itxilere  givcjien.  Haar  beneilengedeellc, 
wat  wij  liaroM  muur  zouden  kunnen  noemen ,  heeft ,  inet  den  bo> 
vensten,  uilspringenden  platten  band  aan  den  voet,  eene  hoogte 
van  0,735  tot  aan  de  dekkende  kroonhjst ,  en  wordt  door  staande 
posten  in  vierkante  velden  of  kasementen  verdeeld,  waanan,  om 
de  hierl)oven  vermelde  nissen,  aan  de  buitengevels  slechts  een 
aan  elke  zijde  der  nis  is  uitgehouwen,  doch  aan  de  binnengevels 
of  achterzijden  over  de  geheele  breedte  telkens  drie  zijn  aangebragt. 
Üe  kroon-  of  deklijst  is  zaamgesleld  uit  acht  platte  banden  te 
zaïnen  0,31  hoog;  van  onder  beginnende  eerst  een  drietal  bandjes 
van  ongeveer  gelijke  hoogte,  alle,  doch  hel  middelste  het  verst,  een 
weinig  uitspringende,  dan  volgt  een  breeder  bandje,  dat  met  het 
vlak  van  d:'n  muur,  of  de  zoo  even  vermelde  |>osten  in  ééne  lijn 
ligt ,  venolgens  wederom  vier  voorbij  elkander  uitspringende  ban- 
den, waarvan  de  eerste  Zi*er  smal,  de  tweede  breed,  de  derde 
wederom  iets  smaller,  de  vienle  breeder.  Deze  laatste  band  springt , 
op  het  vlak  van  den  muur  0,157  vooruit «  en  draagt,  waar  hij 
door  de  nislijsten  niet  bedekt  is,  vier  sierlijke  antetken  als  de 
hier  boven  beschrevene ,  waar\*an  twee  op  de  beide  hoeken  zoo 
geplaatst ,  dat  zij  met  hare  beide  helften  eenen  regten  hoek  vor- 
mende met  de  hoeken  omloo|>en.  Aan  den  achtei^vel  zijn  op  de 
lijst  de  zeven ,  waarvan  twee  hoek-anlelken ,  in  dier  voege  ver- 
deeld, dat  de  grootste  juist  in  het  midden  zich  bevindt,  tusschen 
twee  kleine,  en  tusschen  deze  laatste  en  de  hoek-antetixen  we- 
derom eene  grootere  is  aangebragl.  Achter  deze  antetixen  verrijst 
nu  het  tweede  gedeelte  van  het  temjielvormig  geheel.  Dit  tweede 
of  bovengedeelte  is  weiierom  uit  drie  doelen  zaamgesleld,  een 
grooter  in  het  midden,  tusschen  twee  kleinere,  die,  alledrie 
met  spitsen  gedekt,  aan  het  j:eheel  een  torenvormig  uiteriijk  en 
ons  aanleiding  geven ,  om  er  den  naam  van  torengroep  op  toe  te 
pA-^sen.  De  eerste  verhooging  onnii«ldelijk  achter  de  antetixen 
heeft  eene  dikte  van  0,145,  zij  dient  aan  het  drietal  gebouwtjes 
li4  algemeene  onderlaag.  Hel  middelste  en  grrootste  heeft  een 
vwtstuk  van  zeven  *i  platte  bandjes;  van  onder  naar  boven  gere- 
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kend  eerst  vier  inspringende ,  vervolgens  een  zeer  smal  uitsprin- 
gend ,  een  breeder  uitspringend  en  eindelijk  weder  een  zeer  smal 
inspringend  bandje;  alle  zeven  hebben  te  zamen  eene  hoogte  van 
0,185;  het  vierde  springt  0,157  terug  van  den  buitenkant  der 
antefixen.  Op  dit  Hjstwerk  volgt,  evenveel  terugspringend  en 
dus  met  het  zoo  even  genoemde  vierde  bandje  onder  ééne  lijn 
blijvend,  een  veld  0,21  hoog,  en  1,595  breed.  Hierop  rust  we- 
derom een  lijstwerk,  dat  uit  acht  bandjes  is  zaamgesteld,  te  za- 
men ter  hoogte  van  0,315,  eerst  twee  uitspringende,  dan  twee 
inspringende,  en  eindelijk  wederom  vier  uitspringend  bandjes, 
waarvan  het  bovenste  ook  het  breedste  is,  en  wederom  bekroond 
wordt  met  vijf  antefixen ,  eene  grootere  in  de  midden ,  tusschen 
twee  die  iets  kleiner  zijn,  en  waarop  wederom  aan  elk  uiteinde 
eene  hoek-antefixe  van  gelijke  grootte  volgt.  Achter  deze  ante- 
fixen volgt  wederom  eene  verhooging  van  0,145,  en  daaruit  ver- 
rijst vervolgens  een  lijstwerk  van  negentien  banden :  vier  platte 
inspringende,  een  klokojief,  een  plat  bandje,  een  inspringend,  een 
uitspringend,  een  inspringend,  en  wederom  een  uitspringend  plat 
bandje,  een  omgekeerd  klokojief,  een  plat  bandje,  eene  breedc 
staaf,  wederom  een  plat  bandje,  een  klokojief,  een  plat  bandje, 
een  inspringend  plat  bandje,  een  omgekeerd  klokojief  en  een  plat 
bandje;  waarop  als  topstuk,  dat  den  geheelen  bouw  sluit,  een 
peervormige  steen.  Van  den  top  van  dien  steen  tot  aan  de  lijst , 
waarop  de  laatst  beschreven  antefixen  rusten,  bedroeg  (in  1814) 
de  hoogte  1,15;  de  geheele  hoogte  tot  aan  den  vloer  van  den 
tweeden  omgang,  ongeveer  4,58.  Al  dit  lijstwerk  loopt,  behalve 
op  de  plaatsen  waar  tegen  aangebouwde  gedeelten  dit  verhinde- 
ren ,  rondom  de  vier  zijden  van  het  geheel  in  dezelfde  verhou- 
dingen door;  de  twee  zijgevels  van  den  bouw  leveren  slechts  ver- 
schil, door  hunne  mindere  breedte  (1,13)  en  met  betrekking  tot 
het  aantal  antefixen ,  dat  voor  beide  kroonlijsten  zich  tot  drie 
bepaalt,  eene  grootere  in  het  midden,  en  twee  kleinere  hoek-an- 
tefixen  op  de  beide  uiteinden.  De  broedere  velden  of  muurvlakken 
tusschen  de  lijsten  hebben  ,  voor  het  bcnedengedeelte ,  of  wat  men  de 
benedenverdieping  zou  kunnen  noemen ,  eene  breedte  van  2,46 ,  hel 
l>ovonsfe  van  1,60;    de  dikte  is  1,125  en  0,916.     Aan   den  ach- 
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lergcvel  zijn  beide  velden  in  drie  vierkante ,  0,08  diepe  kascmen- 
len  afgedeeld;  die  van  de  benedenverdieping  worden  door  posten 
van  0,20  breedte  van  elkander  gescheiden  of  begrensd ,  en  zijn 
met  beeldhouwwerk  versierd,  dat  naderhand  afzonderlijk  zal 
beschreven  worden.  De  kasementen  of  verdiepte  velden  der 
bovenste  verdieping,  insgelijks  alleen  aan  den  achtergevel  geheel 
zigtbaar,  zijn  van  elkander  gescheiden  en  begrensd  door  posten 
van  0,09  breedte,  en  hebben  geen  beeldwerk,  doch  zijn  versierd 
aan  de  regter-  en  linkerzijde  met  eene  soort  van  pilasters,  uit 
eene  opeenstapeling  van  verschillend  lijstwerk  zamengesteld ,  uit 
welker  bovengedeelte  zich  langs  den  bovenrand  blad-  en  krulwerk 
uitspreidt,  dat  in  het  midden  in  de  gedaante  van  eenen  omge- 
keerden  bloemkelk  naar  beneden  hangt.  Onmiddelijk  aan  het 
middelgebouw  sluit  zich  ter  weerzijde  een  soortgelijk  kleiner 
gebouwtje  aan,  insgelijks  met  eene  torenachtige  spits  gedekt.  Vol- 
gens de  teekeningen  van  Schönberg  Mulder  en  Wilsen  rusten  die 
twee  zijgebouwtjes ,  even  als  het  grootere ,  op  eene  verhooging  van 
twee  terugspringende  banden;  doch  in  de  teekeningen  van  4814, 
toen  het  gebouw  nog  meer  in  zijnen  oorspronkelijken  toestand 
kon  beoordeeld  worden ,  w^aren  zij  zonder  eenig  lijstwerk ,  onmid- 
delijk op  de  algemeene  onderlaag  geplaatst.  De  vergelijking  met 
de  soortgelijke  gedeelten  van  den  bouw  op  de  hoogere  omgangen , 
zou  ons  doen  vermoeden  dat  in  de  oudere  teekeningen  eene  ver- 
gissing is  ingeslopen ,  en  eene  gelijke  dubbele  verhooging  voor 
het  gezamelijke  drietal,  doch  voor  de  twee  zijgebouwtjes  in  even- 
redigheid terug  wijkende  moet  worden  aangenomen.  Op  deze 
verhooging  verheft  zich  dan  de  eigenlijke  muur,  ter  hoogte  van 
slechts  0,20,  gedekt  met  twee  lof  volgens  de  teekeningen  van 
1814  drie)  uitspringende  platte  bandjes,  waarvan  het  bovenste 
het  breedste,  en  met  drie  antefixen,  eene  in  het  midden  en  twee 
halve  op  de  hoeken ,  versierd  is.  Gelijk  drietal  antefixen  is 
ook  op  de  zijgevels  aangebragt.  Achter  de  antefixen  volgt  we- 
derom eene  verhooging,  waarboven  een  zamenstelling  van  ver- 
schillend lijstwerk ,  dal ,  even  als  bij  het  middengebouw ,  met 
eenen  peervormigen  steen  als  topstuk  gedekt  wordt.  Het  brcede 
vlak   lusschen   den  voet  on  de  kroonlijst  is  in  een  kasement  tus- 
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schen  twee  smalle  posten  op  dezelfde  wijze  versierd  als  dat  van 
het  middelste  gebouwtje.  De  breedte  van  het  gehecle  muurvlak 
die  aan  de  vier  zijden  geen  verschil  schijnt  aan  te  bieden ,  is  on- 
geveer 0,47. 

De  kleinere,  met  koepels  of  klokvormige  torentjes  gedekte  ge- 
bouwtjes, tusschen  de  tot  hiertoe  beschrevene,  rusten  met  deze 
laatste  op  eene  en  dezelfde  lijst,  doch  0,26  terugspringende. 
Hunne  benedenverdieping  heeft,  even  als  die  der  grootere  groe- 
pen, aan  den  voet  eenen  van  onder  naar  boven  inspringenden  band, 
levert  dan  een  vlak,  dat  wederom  met  eene  lijst  van  twee  uit- 
springende bandjes  gedekt,  in  het  geheel  eene  hoogte  van  0,785 
of  zonder  het  boven-  en  benedenlijstwerk ,  eene  hoogte  van  0,63 
meet,  en  dus  met  het  overeenkomende  gedeelte  van  de  grootere 
groepen  geheel  gelijke  afmetingen  behoudt.  Hoogerop  ontslaat 
echter  verschil.  Op  het  bovenste  der  twee  lijstbandjes ,  rusten 
onmiddellijk  drie  antefixen,  eene  in  de  midden  en  twee  kleinere , 
hoek-antefixen  op  de  einden,  deze  laatste  slechts  halve,  dewijl  zij 
onmiddellijk  tegen  de  zijwanden  van  de  grootere  groepen  aanslui- 
ten. Achter  deze  antefixen  ligt  wederom  eene  breedere  verhoo- 
ging als  onderlaag ,  en  daarop  een  voetstuk ,  van  onder  naar  bo- 
ven uit  twee  inspringende  platte  bandjes,  eene  smalle  insprin- 
gende tusschenvlakte  en  dan  wederom  twee  uitspringende  smalle 
bandjes  zaamgesteld.  Op  dit  voetstuk  rust  eene  naar  boven  zich 
verbreedende  verhooging,  waarop  eene  tweede,  die  uit  eene  lig- 
gende en  regte  kwart-staaf  gevormd  en  rondom  met  uitgehouwen 
lotusbladeren  bewerkt,  een  lotuskussen  genoemd  zou  kunnen  wor- 
den *).     Op   dit   kussen  is  de  koepel  geplaatst,  die  geheel  en  al 


1)  Deze  klokken  of  koepels  waren  op  den  eersten  omgang  alle  ingestort,  toen 
Wilsen  en  das  ook  toen  later  Bnunund  hnnne  beschr^  vingen  opmaakten.  W'g  kannen 
ons  dna  hier  alleen  aan  de  teekeningen  en  verdere  bescheiden  van  1814  houden,  waar- 
uit de  bijzondere  voimen  van  het  lijstwerk  der  klokken  en  vooral  van  het  lotosknssen 
niet  met  genoegzame  juistheid  blijkt.  De  vergelüking  met  andere  gedeelten  yan  het 
geboaw  maakt  het  waarschijnlijk,  dat  de  beiden  gedeelten  van  het  zoogenaamde  lotus- 
kassen  door  een  klokojief  en  daarop  geplaatst  omgekeerd  klokojief  gevormd  werden ; 
die  vorm  komt  ook  het  best  in  overeenstemming  met  de  aan  hunne  toppen  achterwaarts 
omgekrulde  lotusbladeren.  Wil  men  overigens  het  geheel  bij  eene  klok  of  bel  verge- 
lijken ,  dan  kan  men  het  geheele  kussen  en  de  daaronder  liggende  verhooging  tot  aan  het 
voetstuk,  als  met  de  klok  één  geheel  uitmakende  en  dan  als  haar  benedenlijstwerk  beschouwen. 
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de  gedaante  eeiier  klok  hoell ,  aan  de  onderzijde  mei  een  lijst- 
werk van  drie  uitspringende  banden  voorzien.  Boven  op  de  klok 
ligt  een  vierkant ,  naar  boven  schuins  toeloopend  voetstuk ,  waarop 
eindelijk  een  schuins  toeloopende  kegel  het  geheel  voltooit.  De 
kegel  heeft  met  zijn  voetstuk  eene  hoogte  van  ruim  0,39,  de 
klok  0,29  M.;  het  lotuskussen  met  onderlaag  ongeveer  0,12,  het 
voetsluk  daaronder  ongeveer  0,15,  zoodat  de  geheele  afstand  van 
den  top  des  kegels  tot  op  de  algemeene  onderlijst  ruim  1,86  M. 
bedraagt.  De  breedte  van  het  benedenste  gedeelte,  tevens  de 
afstand  van  de  grootere  gebouwtjes  of  groepen  onderling,  is  on- 
geveer 1,10.  In  de  opgaaf  van  enkele  maten  bestaat  tusschende 
teekeningen  van  1814,  die  van  Schönberg  Mulder  en  de  gedrukte 
mcdedeelingen  van  Wilsen  verschil.  De  breedte  van  het  beoe- 
dengedeelle  der  grootere  groepen  is  voor  dezen  omgang  op  de 
opslandsteekening ,  pi.  V,  naar  het  schijnt  beter  in  acht  genomen 
in  verhouding  tot  die  der  kleinere  tusschengebouwen ,  dan  op  de 
teekening  van  de  poort,  pi.  IX,  en  komt  ook  beter  overeen  met 
de  teekeningen  van  1814,  die  ruim  2,40  M.  aanwijzen.  De  op- 
gaaf van  Wilsen  in  zijne  Verhand  over  Böró-Doedoer  (Tijdsckr. 
V,  hul.  taal'j  land-  en  volkenhinde,  Dl.  /,  hh,  244)  waarbij 
aan  de  grootere  groepen  eene  breedte  van  2,60  M.  wordt  gege- 
ven, moet  hoogwaarschijnlijk  op  eene  vergissing  of  schrijffout  be- 
rusten. 

In  het  midden  van  de  vier  zijden  van  hel  geheele  gebouw  be- 
vinden zich  de  ingangen,  die  met  trappen  tot  de  verschillende 
verhoogingen,  omgangen  en  terrassen  tot  aan  den  top  van  het 
geheel  voerende,  ook  den  toegang  bieden  tot  de  omgangen,  en 
daar,  waar  zij  hij  deze  taaiste,  de  ringmuren  doorsnijden,  met 
sierlijke  poorten  prijkten.  De  poorten  van  den  eersten  tot  den 
tweeden  omgang  zijn  op  al  de  vier  zijden  ingestort,  van  de  trap- 
pen is  schier  geen  s|)Oor  meer  overgebleven ;  een  trap  aan  de 
westzijde  thans  naar  den  tweeden  omgang  voerende,  is  uit  de 
losgevallen  steenen  op  last  van  eenen  der  laatste  Residenten  opge- 
stapeld. Ook  de  bovengedeelten  van  de  hiervoor  beschreven  to- 
lengroepen  on  lussclienslaando  klokgebouwtjcs  zijn,  volgens 
Drumund ,    tei^^enwoordig    velo    geheel,  de  overige  gedeeltelijk  in- 
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gestort.     Voor  do  beschrijving  vooral  van  ile  poorten  moeten  vv 
ons  dus  houden  aan  de  teekeningen  en  opgaven  van   1814,  toen 
de  gelegenheid  voor  eene  nauwkeurige  opneming  en  opmeting  gun- 
stiger was,  en   men  niet,    zooals   dit  later   en  ook  voor  Wilsen 
onvermijdelijk   werd,    zich   gedeeltelijk    tot   gissingen  bepalen,  ot* 
uit  de  door  elkander  liggende  bouwvallen,    zich  eene  voorstelling 
van  het  geheel  in  zijnen  oorspronkelijken  toestand  vormen  moest. 
Het  gebouw  waarin  de  poort  is  aangebragt  *) ,  komt  in  zijne  hoofd- 
vormen  overeen  met   de  straks  beschreven  grootere  groepen  met 
hare   nissen.     Men   stelle   zich    alleen   de   nisopeningen   voor   als 
verlengd  tot  aan  den  beganen  grond ,  en  het  geheele  poortgebouw 
met   zijne   drie   torenvormige   bovengebouwtjes   als   veel    breeder, 
doch  slechts  weinig  hooger  dan  de  nisgebouwen.     De  hoogte  van 
het  geheele  poortgebouw  is  van  den  beganen  grond  van  den  eer- 
sten  omgang  tot    aan    het  uiteinde  van  het  middelste  topstuk  7 
M.;    tot   aan   het   uiteinde  van  het  topstuk  der  zijtorenljes,  even 
als  bij  die  der  nisgebouwen,  5,60.  De  middelste  toren  van  deze  laat- 
ste heeft,  van  denzelfden  vloer  van  den  eersten  omgang  gemeten 
eene  hoogte  van  6,70.     De  nisgebouwen  hebben  eene  breedte  van 
ruim  2,42  terwijl  die  voor  de  poortgebouwen  4,60  M.  bedraagt; 
de  hoogte  biedt  alleen  een  klein  verschil  door  den  peervormigen 
topslcen  van  den  middeltoren,  die  ongeveer  0,30  M.  hooger  was, 
dan  bij  de  nisgebouwen.    Tot  aan  dien  topsteen  bestond  er  slechts 
verschil  in  breedte,  niet  in  de  hoogte  der  onderscheidene  doelen. 
Hierdoor  verkreeg ,  zooals  van  zelf  spreekt ,    het  poortgebouw  een 
meer    gedrukt    uiterlijk,    dan   de  voorstelling  die  ons  in  Wilsons 
teekeningen,   zie  pi.  IX,    met   het  gezigt  op  de  eerste  poort  van 
de   binnenzijde  genomen,    gegeven    wordt.     Het  middelgebouw  is 
door  hem  veel  te  smal ,  en  de  daarop  staande  middelste  toren  of 
spits,  in  al  de  afmetingen  te  hoog  gegeven.    Men  moet  zich  het 
middelste  gebouw  van  de  groep  als   onmiddellijk   nevens  de  beide 
zijgebouwtjes  aansluitende  voorstellen,  even  als  dit  bij  de  nisgroe- 
pen  overal  plaats  heeft.     Vóór  het  poortgebouw  was  de  trap  aan- 
gebragt,   die   2,77    M.   vóór   de   poort  uitspringende,   en  binnon- 


1)  Zie  den  voorgevel  van  het  |K)ortgel)OUw  in  tekstplant  8< 


werks  1,62  breed,  met  acht  treden  van  eenigszins  verschillende 
hoogte  en  diepte  voerde  tot  een  bordesje  van  rnim  0,86  diepte, 
en  van  daar  wederom  met  twee  treden  tot  den  vloer  van  de 
poort  en  den  tweeden  omgang,  die,  zooals  wij  boven  zeiden, 
ruim  2,04  boven  dien  van  den  eersten  omgang  verheven  is.  De 
trap  heeft  aan  weerskanten  eene  leuning  of  borstwering,  die  aan 
de  bovenzijde  op  de  hoogte  van  het  zoo  even  genoemde  bordesje 
beginnende,  in  den  vorm  van  een  klokojief  tot  op  de  hoogte  van 
de  tweede  trede  naar  beneden  afdaalt,  en  aan  de  buitenzijden 
langs  de  boven-  en  onderkanten  met  een  smal  plat  bandje  is  be- 
werkt. Even  als  bij  den  trap  van  het  eerste  naar  het  tweede 
terras,  eindigde  de  leuning  boven  in  eenen  opengesperden  muil 
van  een  leeuwenhoofd,  dat  met  de  achterzijde  tegen  het  poortge- 
bouw aansloot,  met  eene  hoogte  en  dikte  van  0,47  en  eene  breedte 
van  0,785  M.  Welligt  is  het  leeuwenhoofd,  op  pi.  VT  n®.  1 
afgebeeld  van  zulk  eene  leuning  afkomstig.  Beneden  eindigt  de 
leuning  in  een  olifantshoofd  met  opgesperden  muil  en  opge- 
heven achterwaarts  ingetrokken  slurp,  aan  de  achterzijde  met 
fraai  bladvverk  aan  de  leuning  vereenigd.  In  den  muil  op  de 
tong  een  zittende  leeuw,  boven  wiens  hoofd  een  versiersel,  niet 
ongelijk  aan  eenen  naar  beneden  hangenden  bloem- (lotus  ?)  kelk 
met  eene  menigte  daaruit  nederdalende  zaden,  de  overige  ruimte 
tot  aan  de  bovenzijde  van  den  muil  aanvult.  Het  olifantshoofd 
rust,  vóór  het  stootbord  van  de  derde  trede  ongeveer  0,84  M. 
uitspringende,  op  een  nederhurkend  vrouwenbeeldje,  dat  tegen  de 
eerste  tredo  geplaatst  en  0,445  hoog,  op  zijn  hoofd  en  zijne 
beide  omhoog  geheven  armen  het  geheel  draagt.  Het  olifants- 
hoofd heeft  eene  hoogte  van  ruim  1,07.  Met  eenige  wijzigmg, 
kan  de  afbeeldiging  van  plaat  VII  n^.  2  er  eene  vrij  duidelijke 
voorstelling  van  geven.  Boven  het  bordesje,  onmiddellijk  achter 
het  einde  der  leuningen  verheft  zich  de  poort,  met  een  volmaakt 
tongewelf  gedekt ,  welks  middengedeelte  3  M.  boven  het  bordesje  en 
2,56  boven  de  oppervlakte  van  den  tweeden  omgang  verheven  is; 
de  omtrek  van  het  gewelf  is  beschreven  met  eenen  straal  van 
0,80 ;  de  geheele  diepte  bedraagt  2,33  M.  Het  gewelf  bestaat  uit 
vlak  liggende,  elkander  meer  cii  meer  naderende  steenen ,  die  na- 


derhand  tonvormig  zijn  uitgehouwen.  Daar,  waar  de  trapleuning 
eindigt  is,  een  weinig  hooger  ter  wederzijde  van  de  poort  we- 
derom een  olifanlshoofd  slechts  0,94  hoog,  en  dus  een  weinig 
kleiner  dan-  doch  voor  het  overige  gelijkvormig  aan  dat  van  het 
benedeneinde  der  leuning,  met  de  voorzijde  van  den  doorgang  af- 
gewend ,  dus  regthoekig  boven  de  leuning ,  aangebragt ,  op  eenen 
vierkanten  draagsteen  achter  het  leeuwenhoofd;  het  heeft,  even 
als  die  draagsteen ,  eene  dikte  van  0,525.  Uit  den  met  blad-  en 
lo^erk  versierden  hals  gaat  een  lijstwerk  omhoog,  dat  uit  vier 
banden,  twee  smallere  platte ,  en  twee  broedere  bolronde ,  elkander 
afwisselende ,  is  zamengesteld ,  en  in  het  geheel  eene  breedte  heeft 
van  0,39.  De  buitenste  band  is  met  omkrullende  bloem-  (lotus?) 
bladeren  uitgehouwen,  en  loopt  boven  het  midden  van  de  poort 
spits  naar  boven,  in  zijne  buitenlijn  den  vorm  van  eenen  dub- 
bel gezwenkten  of  zoogenaamde  Saraceenschen  boog  aannemende. 
Het  gewelf  ligt  vlak ,  zoodat  de  poort  aan  de  binnenzijde  in  hare 
hoofdlijnen  met  die  van  de  andere  zijde  overeenstemt.  Plaat  IX 
levert  den  opstand  van  de  poort  en  de  twee  nisgebouwen  met  de 
tusschen liggende  klokgebouwljes  aan  beide  zijden,  zooals  een  en  an- 
der door  Wilsen  uit  de  toen  aanwezige  overblijfselen  hersteld  is. 
De  teekeningen  van  1814  bevestigen  de  gissing  van  den  heer 
Wilsen  niet.  Zij  doen  het  lijstwerk,  dat  in  zamenstelling,  vorm 
en  versiering  met  dat  van  de  voorzijde  overeenkomt,  eerst  op 
eene  hoogte  van  1,99  aanvangen,  in  plaats  van  op  eenen  afstand 
van  1  M.  boven  den  grond.  De  buitenomtrek  van  den  in  het 
midden  puntig  uitloopenden,  gebladerden  band  van  het  lijstwerk  is 
sterker  gezwenkt;  de  beide  platte  banden  loopen  boven  het  mid- 
den naar  achter  omkrullende  uit;  aan  de  met  lofwerk  behouwen 
spits  of  het  topstuk  hangt  over  den  broeden,  bollen  band  van  het 
lijstwerk  tot  aan  den  ondersten  platten  band,  aan  een  vier- 
tal kralen,  een  versiersel  in  den  vorm  van  eenen  omgekeerden 
bloemkelk  naar  beneden;  de  uiteinden  van  de  lijst  krullen  achter- 
waarts omhoog  en  zijn  insgelijks  met  fraai  blad-  en  lofwerk 
bebouwen.  De  posten,  volgens  de  teekeningen  van  1814 
dechts  ruim  0,39  (bij  Wilsen  ongeveer  0,62)  breed,  en  1,99 
(bij  Wilsen  slechts  1  M.)  hoog ,  waren  versierd  met  pilasters  met 


hooge  en  uit  velerlei  lijstwerk  zanieiiijesteide  voetstukkou  en  ka- 
pileelcn ,  en  zeer  korte  schaften.  Boven  op  de  kapitcclen  een 
draagsteen  0,39  breed ,  waarop  de  lijst  van  de  poort  rustte  en 
die  met  het  ter  wederzijde  naar  den  ingang  gekeerde  beeld  van 
eenen  vogel  met  vrouwenhoofd  en  hals  behouwen  was.  Door  de 
meerdere  breedte,  die  aan  deze  poortgebouwen  gegeven  was,  ont- 
stond natuurlijk  aan  beide  gevels  eenige  wijziging  in  het  aantal 
der  velden  met  lof-  en  beeldwerk,  even  als  dat  der  antefixen. 
Van  deze  laatsten  telde  men  op  de  kroonlijst  van  het  middelge- 
bouw, zoowel  aan  den  voor-  als  aan  den  achtergevel,  negen,  waar- 
van twee  hoek-antefixen ,  en  daaronder  tusschen  de  kroonlijst  en 
den  voet,  in  plaats  van  drie,  een  getal  van  zes  kasementen,  met 
de  reeds  beschreven  pilasters  en  bloemfestoenen  versierd.  De  kroon- 
lijst van  het  benedengedeelte,  waarop  het  geheele  drietal  was  op- 
getrokken, droeg,  althans  vóór  en  achter  de  tw^ee  z  ij  gebouw  tjes , 
drie  antefixen,  waarvan  eene  hoek-anlefixe  op  het  einde;  vooreen 
grooter  getal  van  die  versieringen,  was  tegen  het  breed  vooruit- 
springende en  met  de  binnenlijst  der  poortopening  in  onmiddelijke 
aanraking  komende  middengebouw,  geene  plaats.  Eindelijk  waren 
op  de  ruimte  tusschen  de  kroonlijst  en  den  voet  van  dezen  ge- 
heelen  onderbouw ,  in  plaats  van  één  kasement  ter  wederzijde  als 
bij  de  nissen,  twee  kasemenlen  ter  wederzijde  van  de  poort,  zoo- 
wel aan  den  voor-  als  aan  den  achtergevel  uitgehouwen.  De  ka- 
sementen onmiddelijk  naast  de  poort  hebben  dezelfde  pilaster-  en 
festoen  versiering  als  die  op  de  overeenstemmende  gedeelten  van  de 
nisgebouwen ;  doch  in  het  daaraanvolgende  kasement  is  eene 
bloemvaas  uitgehouwen  met  zeven  ])loemen ,  wier  middelste  met 
haren  stengel  regt  om  hoog  schiel,  terwijl  de  overige,  aan  elke 
zijde  drie,  zich  zijwaarts  buigen. 

Midden  in  de  voorgevels  van  de  slraks  beschreven  gebouwgroe- 
pen  zijn  nissen  uitgespaard  ,  die  op  hetzelfde  vlak  beginnende  met 
de  spits  van  haar  lijstwerk  ongeveer  gelijk  in  hoogte  komen  met 
de  kroonlijst  van  het  middengebouw;  het  lijstwerk,  ofschoon  iets 
smaller,  komt  overeen  met  dat  van  de  poort,  en  rust  evenz(»o 
op  twee  olifantskopj)en  met  o[)eiigespor(le  muilen,  op  zijde  gezien. 
De  nissen  hebben  oonr  diepte  v;in  0,785  binnenwerks,  eene  hoogte 
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van  1,57,  en  eene  breedte  van  1,02.  In  elke  nis  is  een  Boed- 
dhabeeld op  de  ooslersche  wijze  gezeten  op  een  lotuskussen,  dat 
in  vorm  met  de  soortgelijke  verhoogingen,  waarop  de  hierboven 
beschreven  en  de  overige  koepel-  of  klokvormige  gebouwtjes  ge- 
plaatst zijn,  overeenkomt.  Achter  het  kussen  bevindt  zich  eene 
soort  van  leuning  die  met  lofwerk  versierd,  door  twee  pilasters 
van  den  meer  omschreven  vorm  gedragen  wordt.  Het  beeld  is 
met  het  lotuskussen  of  den  lotustroon  uit  één  stuk  steen  gehou- 
wen en  heeft  daarmede  eene  hoogte  van  1 ,54 ,  waarvan  0,29  voor 
de  hoogte  van  het  dubbele  kussen  ').  Het  draagt  de  gewone 
Boeddhakleeding,  eenen  dunnen  mantel,  die  over  den  linker- 
schouder geslagen  en  onder  den  regterarm  doorgaande ,  dezen 
laatsten  en  de  regter  bovenhelft  van  het  ligchaam  onbedekt  laat. 
De  voeten  liggen,  met  het  plat  opwaarts,  over  elkander  gesla- 
gen; het  voorhoofd  is  versierd  met  een  klein  haarkrulletje,  achter 
het  hoofd  is  de  lichtschijf  aangebragt.  Deze  beschrijving  kan  voor 
de  beelden  van  al  de  nissen  gelden ,  zij  erlangt  slechts  eene  wij- 
ziging door  de  verschillende  houding  der  handen,  waarop  wij  na- 
der terug  komen.     Zie  plaat  VIII. 

Tot  afvoer  van  het  regenwater  zijn  ook  in  den  ringmuur  van 
dezen  omgang  goten  aangebragt.  Ter  wederzijde  van  den  ingang, 
digt  aan  de  uiteinden  van  het  meest  vooruitspringend  middelge- 
deelte ,  digt  bij  de  buiteneinden  van  de  daaropvolgende  achterwaarts 
wijkende  gedeelten,  en  eindelijk  juist  op  de  uiterste  hoeken  van 
den  gevel ;  makende  voor  eiken  gevel  vier ,  voor  de  vier  gevels 
zestien  en  met  de  vier  hoekgolen  in  het  geheel  een  aantal  van 
twintig  goten  of  waterloopen ,  zie  platen  III  en  V.  Aan  de  bui- 
tenzijde van  den  muur  zijn  vóór  de  openingen  dier  waterloozingen 
spuijers  aangebragt,  in  de  gedaante  van  olifantshoofden  met  op- 
gesperde  muilen  en  opgetrokken  slurpen ,  in  vorm ,  versiering  en 
bewerking  overeenkomende  met  de  hierboven  beschrevene  aan  de 
trapleuningen ,    en ,    even  als  deze ,   gedragen  door  een  nederhur- 


1)  Voor  de  hoogten  der  beelden  worden  door  Wilsen  en  Brumund  afwijkende  pe- 
tauen  opgegeyen;  wij  komen  doai'op  later  terug,  doch  merken  thans  reeds  aan  dat 
met  al  die  beelden  van  gelijke  afmetingen  zijn. 
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kcnd  vrouwenbeeld,  echter  met  deze  wijziging,  dat,  in  plaaU 
van  den  zittenden  leeuw  in  den  muil ,  de  pijpvormige  buis  wordt 
gezien,  waardoor  het  water  zich  naar  beneden  stort;  zie  pi.  VII, 
n^.  2.  Het  hurkende  beeld  rust  op  de  bovenzijde  van  het  klok- 
ojief  aan  den  voet  des  ringmuurs ,  en  het  olifantshoofd  sluit  over 
de  platte  banden  tegen  het  vlak  van  den  muur  aan,  springende 
de  opening  van  den  spuijer  4,03  vooruit;  de  breedte  van  het  ge- 
heel is  0,41,  de  geheele  hoogte,  tot  boven  op  den  olifantsslurp , 
het  beeldje  medegerekend  1 ,50 ,  waarvan  dan  0,60  voor  de  hoogte 
van  het  beeldje  komt. 

Bij  de  opgaaf  van  de  zamenstelling  van  den  ringmuur  dient 
eindelijk  nog  gemeld,  dat  de  regelmatig  afwisselende  opvolging 
der  grootere  nisgebouwen  en  der  kleinere  met  den  koepel  of  klok 
gekroonde  gebouwtjes,  aan  de  hoeken,  zoowel  van  de  gevels  van 
het  gebouw  als  van  de  verschillende  uitsprongen  dier  gevels, 
eene  wijziging  ondergaat,  waar  dit  door  de  beschikbare  ruimte 
vereischt  werd.  Men  vindt  dus  hoeken  waar  twee  der  grootere 
nisgebouwen  onmiddellijk  aan  elkander  aansluiten,  of  ook  waar, 
zooals  bijvoorb.  op  den  westhoek  van  den  zuidelijken  gevel,  (sie 
pi.  V,  c)  zulk  een  klokgebouwtje  maar  met  eene  klok  van  groo- 
tere afmetingen  ,   de  plaats  van  een  nisgebouw  inneemt. 

De  muurvlakken ,  zoowel  die  tusschen  de  lijstwerken  van  het 
benedenste  gedeelte  van  den  muur,  waarop  de  toren-  en  koepel- 
of  klokgebouwtjes  rusten,  als  die  van  de  gebouwtjes  zelven  tus- 
schen de  nissen,  zijn  door  eene  menigte,  op  gelijke  afstanden 
uitgespaarde  posten  in  kascmenten  van  gelijke  hoogte,  doch  ver- 
schillende breedte,  afgedeeld.  Wij  vermelden  eerst  het  beeld- 
houwwerk ,  waarmede  de  kasemenlen  van  het  benedenste  gedeelte 
of  de  benedenverdieping  van  den  gehcelen  muur,  versierd  zijn. 
Zij  worden  op  zulk  eene  wijze  verdeeld,  dat  onder  elke  nis  één 
kasement  komt,  dat  1,28  breed  en  ongeveer  0,08  diep,  met  zijne 
beide  zijposten,  elk  van  0,157  de  geheele  breedte  van  de  nis, 
lot  aan  den  buitenkant  liarer  lijst  gerekend ,  inneemt.  De  ruimte 
tusschen  die  kasemenlen  wordt  wederom  door  twee  andere  pas- 
ten regelmatig  in  drie  velden  of  kasemenlen  verdeeld ,  waan^an 
hel  middelste  en  breedste  ruim  0,65  meet,    de  twee  smallere  op 
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zijde  eene  breedte  van  0,42  hebben.  In  de  eerstgenoemde  velden 
onder  de  nissen  vinden  wij  telkens  dezelfde  voorstelling,  zie  PI. 
XV  n".  1  en  5,  van  een  zittend  mansbeeld  uitgehouwen,  dat  al* 
leen  door  eenig  verschil  in  houding  van  het  ligchaam ,  de  handen 
en  voeten,  en  in  zijne  toevoegselen  eenige  afwisseling  aanbiedt 
Regis  en  links  is  het  ingesloten  door  twee  pilasters,  welker  bo- 
ven- en  ondergedeelten  uit  een  zeer  zamengesteld  lijstwerk  gevormd 
zijn,  en  die  wel  eenigszins  bij  eene  zeer  ranke  vaas  vergeleken 
kunnen  worden.  Boven  op  die  pilasters  rust  krulwerk  van  arabes- 
ken, waarvan  een  gedeelte  in  het  toegevouwen  achterbeen  van 
eenen  leeuw  eindigt.  Uit  dit  krulwerk  ontspringen  vier,  van  den 
eenen  pilaster  tot  den  anderen  elkander  opvolgende  bogen,  waar- 
van twee  der  punten  in  afhangende  bladversiersels  uitloopen ,  de 
beide  andere  in  het  midden  zich  vereenigen  achter  een  breed 
moDstermasker ,  zooals  dit  op  schier  alle  oud-Javaansche  gebou- 
wen als  sluitsteenversiersel,  boven  het  midden  van  poorten, 
nissen  enz.  voorkomt.  Het  beeld  zit  afwisselend  nu  eens  met 
over  elkander  geslagen  beenen ,  dan  weder  met  het  toegeslagen 
regterbeen  op  een  gewoon  kussen,  in  het  laatste  geval  het  op- 
getrokken linkerbeen  met  den  voet  op  den  grond  nevens  het  kus- 
sen geplaatst;  zeer  zelden  ontbreekt  het  kussen.  Het  haar  is  in 
lange  gedraaide  lokken  of  in  krullen  gekapt,  het  hoofd  gedekt 
met  een  kapsel  in  drie  verhoogingen,  die  aan  de  voorzijde  met 
edelgesteenten  voorzien  zijn.  De  ooren  zijn  met  hangers,  de  borst 
met  eenen  halsketen  van  kralen,  de  bovenarmen  met  armbanden 
versierd,  die  van  kralen  vervaardigd,  of  den  vorm  van  een 
kralensnoer  nabootsende ,  in  het  midden  een  edelgesteente  of  an- 
der sieraad  dragen.  De  polsen  en  nu  en  dan  ook  de  beenen 
bij  de  enkels,  dragen  eenvoudige  gladde  banden.  Het  beneden- 
gedeelte  van  het  ligchaam  van  de  heupen  tot  aan  de  knieën,  is 
alleen  met  een  ligt  gewaad  bekleed ,  dat  om  den  buik  met  eenen 
kralenband  wordt  vastgehouden.  Sommige  beelden  hebben  bo- 
vendien nog  eenen  kralenband  om  hun  midden,  en  een  lang 
kralensnoer  over  den  linkerschouder,  schuins  over  de  borst  en 
den  rug  en  onder  den  regterarm  nederhangende.  Zij  houden  nu 
eens  in   de  regter-,    dan   weder  in  de  linkerhand  eene  lotus-  of 


andere  bloeni  op  haren  stengel ,  de  regt^and  op  de  legterknie 
oitgestidLt ,  of  als  betoogend  opgi^ven ,  of  op  de  hoogte  van  de 
bont  het  aoo  evengenoemde  parelsnoer  vasthoudende ,  of  ook  eeoe 
vaas  met  vlammend  reukwerk  (?)  opheffende;  de  linkerhand  ook 
wri  met  de  opening  naar  boven  op  den  schoot  liggende,  of  met 
de0  hitoastengd  op  de  linkerknie  rustende,  ook  wei  of  xonder 
die  bkiem  omhoog  geheven.  Meestal  staat  ter  zijde  van  het  beeld 
een  viammpnd  altaartje,  nu  en  dan  in  de  gedaante  van  eenen 
kandelaber,  ook  vervangen  door  eene  vaas  met  een  drievoetig  on- 
derstel en  ged^t  met  een  puntig  toeloopend  deksel,  waaruit  de 
vlam  omhoog  rijst.  Ook  komt  in  plaats  van  dit  altaar  eene  sier- 
lijke vaas  met  bloemen ,  of  vek  wel  eene  groote  schdp  waaruit 
lange  bloemstengek  omhoog  schieten.  Somtijds  is  het  beeld  ook 
tttssehen  zulk  een  vlanunend  altaartje  en  eene  bloemvaas  gezeten, 
of  zijn  deze  twee  voorwerpen  alleen  aanwezig,  wanneer  de  ^mi- 
jers  de  plaats  gedeeltelijk  bedekken  die  het  beeld  xou  moeten  in- 


De  andere  kasementen,  die  tusschen  de  zoo  even  beschrevene 
zijn  geplaatst,  bevatten  het  middelsie  steeds  drie.  de  beide  an- 
dere te  wederiijde  skvht5  één,  en  wo!  stt^rls  een  vrouw^enbeeld. 
In  de  gTv>ep  van  drie  heekloa  rit-n  \v -  :<:lken>  t^nen  man  lus- 
5oben  twee  vrvxiwon.  lie  Pi.  W  ïr\  3  -r.  7.  De  mia.  in  klee- 
dü>^  eti  sieraden  oYeTveikk»>au":.ir  nu:  i:  i:::-nlr  beelden,  doch 
Ijel  gewaa^l  r.aar  h«^:  5<r.;n'  n:?:  «vno:.  vr>?'  rjir.rt^rea  buikband 
v«a  be:  middec;  \\iv:^y*x:.i:r.  Ht:  ka's<:.  ::'  ie  h^vfdl^ekkin^ 
ev4ster  biijkKiir  niet  i«>'  aji  .rx:-\k  A:\\:N?e>ni  \v.:<rdt  hij  ver- 
\;iiLcen  dvvc  eec>en  mjin  vjl:  ^;«  :i\->t  ^<:.:il:e  tr:  ruwere  vormen 
i&et  kneieU  en  vretmdsvxx''.:;:  kA;.N:-.  uiisckhiec  wei  woest  rond- 
5vi:i^«eïide  t juirioiketi ,  e::  i:  ry^^Ccrcr-i  cc  r^ce  iiva=v  knods 
rj:>:eïsie.  of  coi  ^\^x*  A^:v.>i»Anr.i  n  A:  v^h-v^r  ^r^erfcanJ  hou- 
A:Ti«if.  IV^  ktivc-iv  •^"-  xefs.i.'S: *.-:».  vxi:  i-r  \\-\iert:jiv  naast  hem 
scjtK:*ie  ec  !ae»c>:jtk  i:JULr  :.-^r..  :>yr*k->;ri-^  vrvcxveti.  wetügt  zijne 
*:  jL-s^r^riLn^er. .  ve^^h.-W::  :..  :  \:>1  xji::  i-*  Ijl^c  niA::r»on;  ook 
•lajc  S.'ïTvc.',::  ;^  ^Ctv*.  vx/rnvyi:  7_^  ':.•:  ::>•::  *-:cu5-  o(  andere 
V-jcenz»?!!.  vl>?:prc;JM>:rs  :  Ar  i'-A  >  >  r.::  ;i>  :•  i  r-vioeschermen 
-    X  ;ac«:     :•-  t».:;^-:    : v "     "::   i:    '  •    :•:    .-  -v:C<e>ii^  houdinir 


als  tot  huidebetoon.  Haar  vrij  eenvoudig  hoofdhedeksel  kenmerkt 
zich  bij  sommige,  bijvoorb.  op  Pi.  XV  n^.  7,  door  een  zevental 
slangen,  die  op  het  hoofd  zich  oprigten,  en  boven  de  voorzijde 
van  het  kapsel  uitsteken. 

De  smallere  kasementen,  zie  PI.  XV  n®.  2,  4,  6  en  8,  bevat- 
ten elk  een  vrouwenbeeld,  in  kleeding  en  sieraden  met  de  zoo- 
even genoemde  overeenkomende,  echter  bij  afwisselende  hoofd- 
bedekking naar  het  schijnt,  het  hoofd  niet  met  slangen  getooid 
hebbende.  Zij  houden  bloemstengels  of  vliegenjagers ,  ook  zonne- 
schermen in  de  handen ;  dikwerf  in  de  eene  hand  eenen  langen , 
van  den  grond  tot  bij  het  hoofd  omhoog  rijzenden  lotusstengel , 
die  met  zijn  benedeneinde  in  eene  schelp ,  of  op  eene  soort  van 
voetstuk  is  geplaatst.  Sommige  dragen  om  de  armen  en  het 
bovenlijf  niet  onbevallig  geslingerde  smalle  shawls  of  slendangs, 
andere  zijn  als  in  dansende  beweging  afgebeeld.  Of  wij  haar  als 
tot  de  tusschen  haar  geplaatste  groepen,  dan  wel  tot  de  zittende 
mansbeelden  behoorende,  ons  moeten  voorstellen  is  onzeker.  Wij 
zouden  evenwel  het  laatste  waarschijnlijker  achten ,  daar  zij ,  al- 
thans in  enkele  gevallen ,  zich  naar  dat  zittende  beeld  wenden , 
en  de  man  in  de  andere  kasementen  reeds  van  twee  vrouwen 
vergezeld  is. 

De  regelmatige  opvolging  dezer  onderscheidene  voorstellingen 
wordt,  indien  wij  althans  aan  de  opstandsteekening  PI.  V  voor 
diergelijke  kleinere  bijzonderheden  een  genoegzaam  geldend  gezag 
mogen  toekennen ,  eenigszins  op  de  uitspringende ,  welligt  ook  op 
de  inspringende  hoeken  verbroken.  Wel  blijft  het  vak  met  het 
zittende  beeld  steeds  onder  elke  nis  voorkomen ,  maar  het  smalle 
vak  met  het  staande  vrouwenbeeld,  waardoor  het  van  het  vak 
met  de  groep  van  drie  beelden  wordt  afgescheiden,  ontbreekt ;  bij- 
voorb. op  den  westelijken  hoek  van  den  eersten  vooruitsprong, 
en  op  den  westelijken  hoek  van  den  zuidgevel  (zie  PI.  V  c).  Is 
de  teekening  hier  getrouw,  dan  moeten  wij  de  oorzaak  van  deze 
onregelmatigheid  waarschijnlijk  zoeken  in  gebrek  aan  ruimte  voor 
eene  voorstelling,  waarmede  een  grooter  veld  moest  worden  aan- 
gevuld. Om  hierin  te  voorzien  getroostte  men  zich  eene  afwijking 
van  den  aangenomen  regel. 
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Het  beeldhouwwerk  van  het  bovenste  gedeelte  van  den  muur, 
of  van  het  benedengedeelte  der  op  dien  muur  geplaatste  gebouwtjes 
hebben  wij  hierboven  (biz.  24  tot  28)  reeds  gedeeltelijk  aangeduid.  De 
kasementen  nevens  de  nisopeningen  hebben  de  pilaster-  en  festoeor 
versiering  die  in  de  kasementen  van  het  bovenste  gedeelte  yan 
de  nisgebouwen  is  aangebragt.  Maar  op  het  vlak  onder  elk  koe- 
pel- of  klokgebouwtje  ongeveer  0,08  diep,  is  een,  naar  de  ooa- 
tersche  wijze  met  over  elkander  geslagen  beenen  zittend  beeld  uitge- 
houwen ,  waarnevens ,  aan  de  eene  zijde  eene  bloemvaas  meestal  met 
bloemen ,  aan  de  andere  zijde  een  altaartje  of  kandelaber  m^ 
daaruit  opstijgende  vlam.  In  enkele  gevallen  schijnt  dit  altaartje 
door  eene  tweede  bloemvaas  vervangen  te  zijn.  De  zittende  beel- 
den ,  om  en  om  eenen  man  of  eene  vrouw  voorstellende ,  komen 
in  kleeding  en  versiersels  even  als  in  hunne  toevoegsels,  de  hou- 
ding der  handen  enz. ,  vrij  wel  overeen  met  de  zittende  beelden 
op  den  bonedenmuur  onder  de  nissen.  In  de,  meestal  op  de  knieën 
en  voet  rustende  handen,  houden  zij  eenen  bloemstengél ,  de  eene 
hand  is  ook  dikwerf  met  of  zonder  dien  bloemstengél  opgeheven. 
De  vorm  van  de  bloem  vazen  biedt  velerlei  verschil,  zooals  dit 
uit  de  opstandsteekening  PI.  V  gezien  wordt,  doch  te  onduidelijk 
en  te  weinig  uitvoerig,  om  het  gemis  te  vergoeden  van  afzonder- 
lijke afbeeldingen,  die  tot  ons  leedwezen  van  deze  voorstellingen 
ontbreken.  De  volgorde  van  het  beeldwerk  op  deze  verdieping 
onderging  ook,  even  als  dat  der  lagere,  eenige  wijziging  aan  de 
hoeken,  waar  dikwerf  eene  grootere  ruimte  moest  worden  aange- 
vuld. Die  wijziging  betrof  echter  niet  zoozeer  het  zittende  beeld, 
als  wel  de  vakken  daarnevens,  ter  wederzijde  van  de  nissen. 
Waar  de  meerdere  ruimte  dit  vorderde  werd,  zooals  bijvoorbeeld 
bij  de  poorten  reeds  is  aangetoond,  een  tweede  kasement  aange- 
bragt waarin  eene  bloemvaas  geplaatst  was.  Zulk  eene  bloem- 
vaas strekte  ook  in  de  hoeken ,  tot  aanvulling  eener  overgeble- 
vene ruimte,  zooals  bijvoorbeeld  op  de  zuidzijde  van  de  beide 
uitsprongen  van  den  westelijken  gevel  PI.  V,  c  te  zien  is.  Aan 
den  westelijken  hoek  van  den  zuidelijken  gevel  zien  wij ,  onmid- 
dellijk naast  het  vak  met  het  zittende  beeld,  een  kasement  met 
hetzelfde  beeld ,    doch  mot  de  bloemvaas  alleen  daarnevens ,    ter- 
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wijl  de  kandelaar  of  het  altaartje  is  weggelaten;  waarschijnlijk 
omdat  daarvoor  de  noodige  ruimte  ontbrak,  als  zijnde  voor  dat 
kaseroent  slechts  de  smallere  zijde  van  het  aldaar  staande  klok- 
gebouwtje  beschikbaar.  De  ruimte  boven  het  beeld  wordt  op  al 
deze  vakken  bezet  door  doekslingeringen ,  die  in  vijf  bogen  zijn 
opgenomen. 

Wij  kunnen  onze  beschrijving  van  de  buitenzijde  van  den  muur 
besluiten  met  de  vermelding  van  het  aantal  nisgebouwen  en  dus 
ook  van  de  daarin  gezeten  Boeddhabeelden.  Op  den  tweeden 
vooruitsprong  te  wederzijde  van  de  poort  drie  nisgebouwen,  op 
de  zijden  één ,  op  den  eersten  vooruitsprong  vijf,  op  de  zijden  we- 
derom een,  en  op  het  eerste  vlak  drie;  makende  dus  aan  elk  der 
vier  hoofdgevels  voor  dezen  omgangsmuur ,  een  aantal  van  zes-en- 
twintig  en  voor  den  geheelen  omgang  honderd  en  vier  nisgebou- 
wen met  even  zoovele  nissen  en  Boeddhabeelden.  De  kasementen 
met  basreliefs  op  den  muur  beneden  de  nissen  leveren  in  het  ge- 
heel  voor  de  vier  gevels,  eene  reeks  van  408  stuks. 

De  uitgehouwen  voorstellingen,  die  in  twee  rijen  boven  elkander, 
tegen  de  binnenzijde  van  den  muur ,  dus  den  voorwand  van  den  twee- 
den omgang  zijn  aangebragt,  zullen  wij  later  behandelen.  De 
kasementen  waarin  zij  uitgehouwen  zijn ,  werden  door  gladde  pos- 
ten van  elkander  gescheiden.  In  de  bovenste  rij  komen,  volgens 
het  HS.  van  1844,  achter  tegen  elk  nisgebouw  drie  bas-reliefs, 
tegen  elk  klokgebouwtje  een,  zoodat  de  geheele  omgang  er  een 
aantal  van  416  aanbood.  Uit  de  onderzoekingen  van  Wilsen 
blijkt  echter  dat  dit  getal  niet  zoo  aanzienlijk  is  geweest,  maar 
tot  372  moet  verminderd  worden.  De  kasementen  van  de  bene- 
denste rij  zijn  van  verschillende  breedte,  naar  gelang  van  de  meer- 
dere of  mindere  ruimte  die  de  muur  bij  zijne  insprongen  beschik- 
baar had  gelaten;  zij  waren  volgens  Wilsen  met  196  bas-reliefs 
versierd.  De  geheele  wand  bood  dus  oorspronkelijk  een  aantal 
van  568  bas-reliefs,  waarvan  400  nog  konden  afgeteekend  wor- 
den ,  de  overige  vernield  of  nog  onder  den  grond  of  het  puin 
bedolven  zijn  gebleven.  Beide  reeksen  zijn  afgeteekend  en  op 
platen  CXXXVI  tot  CCXXX  afgebeeld. 

Wij   danken   het  aan  de  vriendelijkheid  van  den  oud-Resident  ^ 
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den  heer  A.  Bekking,  dat  wij  aan  onze  lezers  liieraeveos  in  tekst- 
plaat 41  een  gezigt  kunnen  bieden  in  dezen  omgang  ^  zooals  die 
zich  in  Sept.  4844  voordeed  en  door  genoemden  heer  zelveo  werd 
afgeteekend.  De  ruimte  van  den  omgang  tusscben  de  voeUqsteD 
van  de  beide  wanden  is  ongeveer  1,95  M.  Daar  de  achterwand 
tevens  de  buitenzijde  is  van  den  ringmuur  die  den  volgenden  of 
derden  omgang  begrenst ,  zullen  wij  eerst  dien  ringmnur  beschrij- 
ven, om  dan  nog  het  een  en  ander  mede  te  deelen  omtrent  de 
bouwkunslige  versiersels,  waarmede  de  achterwand  van  den  tot 
hiertoe  beschreven  tweeden  omgang  voorzien  is. 

Wij  kunnen  ook  bij  dezen  muur  ons  wederom  twee  groote  af- 
declingcn  voorstellen,  de  onderste,  die  als  eigenlijke  muur  rond- 
om, met  uitzondering  altijd  van  de  vier  poorten,  doorloopt  en 
do  bovenste  afdeeling ,  of  de  op  dien  muur  opgetrokken  tempel- 
en torenvormige  gebouwtjes  met  hunne  nissen  en  klokken. 

Daar  de  bevloering  van  den  derden  omgang  ruim  3,84  boven 
die  van  den  tweeden,  en  dus  merkelijk  hooger  dan  laatstgemelde 
boven  die  van  den  eersten  gelegen  is,  wordt  de  voorwand  van 
den  derden  omgang  ook  niet  door  den  binnenwand  van  het  be- 
nedcngcdeelte ,  den  eigenlijk  gezegden  muur,  maar  door  de  achter- 
zijden der  zoo  even  genoemde  gebouwtjes  gevormd.  Het  bene- 
dengedeelte  of  de  eigenlijke  muur  zonder  de  daarop  rustende  groep 
lijstwerk,  hoog  ruim  3,45,  laat  zich  wederom  in  drie  hoofddoelen 
onderscheiden.  De  kroonlijst  wordt  gevormd  door  eenen  platten 
band  ongeveer  0,21  hoog,  daaronder  inspringende  een  smaller 
plat  bandje  0,065,  wederom  inspringende  eenen  breederen  met 
bladwerk  en  slingers  versierden  platten  band  0,21  ,  en  een  smal 
bandje  0,04  hoog,  alle  te  zamcn  ruim  0,27  inspringende;  ver- 
volgens eenen  platten  band  hoog  0,24  ongeveer ,  daaronder  wederom 
oene  verecniging  van  drie  bandjes ,  een  hoog  0,06 ,  het  tweede 
0,12,  beide  te  zamen  0,13  uitspringende,  en  het  derde  0,06 
hoog,  even  zooveel  inspringende  als  het  eerste  vooruitsprong ,  zoo- 
(lat  de  geheele  kroonlijst  eene  hoogte  erlangt  van  ruim  1  M. 
De  leerling  meet  1,78.  De  voel,  in  zijn  geheel  hoog  0,70,  be- 
slaal  uit  een  plat  handje  van  0,10,  een  breeder  van  0,16  en 
ivnon    iiojr    broodorrn    hand    van   0,44   met    gelijke    uitsprongen , 
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te  zamen  0,393  vóór  het  vlak  van  den  teerling  vooruitko- 
mende. 

Bovenop  de  kroonlijst  vinden  wij ,  even  als  op  den  buitenmuur 
van  den  tweeden  omgang,  doch  met  één  bandje  vermeerderd, 
eene  tweede  groep  van  lijstwerken ,  die  wij  hier  ook  als  een  dek- 
stuk van  den  muur  zouden  kunnen  beschouwen ,  maar  ook  als 
eenen  algemeenen  doorgaanden  voet,  waarop  al  de* gebouwtjes 
van  het  bovengedeelte  zijn  opgetrokken.  Van  de  kroonlijst  af  ge- 
rekend bestaat  dit  lijstwerk  uit  een  plat  bandje  dat  op  de  kroon- 
lijst 0,08  terugwijkt  en  0,12  hoog  is;  daarop  een  tweede  plat 
bandje  wederom  0,08  terugwijkende  doch  slechts  0,06  hoog;  dan 
eeii  klokojief  hoog  0,13  en  eindelijk  een  plat  bandje,  bij  de  be- 
nedenkant  van  het  klokojief  0,26  terugwijkende  en  even  als  de 
beide  anderen  0,08  hoog;  hebbende  dus  dit  lijstwerk  gezamelijk 
eene  hoogte  van  0,39 ,  terwijl  het  van  den  voorkant  der  kroonlijst 
0,42  M.  inspringt.  De  hoogte  van  ruim  3,84?  die  wij  thans  heb- 
ben bereikt,  heeft  ons  gebragt  tot  op  die  van  de  bevloering  van 
den  derden  omgang,  en  dus  op  de  plaats,  waar  de  binnenwand 
van  onzen  ringmuur  of  de  voorwand  van  dien  derden  omgang, 
eenen  aanvang  neemt.  De  muur  heeft  daar  eene  dikte  van  ruim 
1,40,  onder  aan  den  voet  ongeveer  1,90. 

De  bovenste  afdeeling  van  den  muur  kan  men  zich  wederom 
het  best  voorstellen  als  eene  aaneenschakeling  van  grootere  en 
kleinere  tempelvormige  gebouwtjes  •) ,  die  elkander  beurtelings  af- 
wisselen ;  de  grootere  gedekt  met  drie  klok-  of  koepelvormige  to- 
rentjes en  aan  de  buitenzijde  van  eene  nis,  waarin  een  zittend 
beeld,  voorzien.  De  kleinere  gebouwtjes  zijn  slechts  met  één  to- 
rentje gedekt,  zoodat  met  uitzondering  vaii  den  vorm  der  toren- 
tjes, de  zamenstelling  van  dit  bovengedeelte  van  den  muur  veel 
overeenkomst  biedt  met  dat  van  den  voorgaanden.  Beide  gebouw- 
tjes hebben  hetzelfde  lijstwerk  tot  voet ,  en  wel ,  onmiddellijk  bo- 
ven de  laatst  beschreven  groep ,  eerst  een  plat  bandje  inspringende 
op  het  onderliggende  0,08  en  hoog  0,04,  vervolgens  wederom 
0,08  inspringende  eenen  breederen  band  hoog  0,13,  dan  wederom 


1)  Zie  de  tekstplaten  5,6,  7  en  9. 
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0,08  uitspringende  een  bandje  hoog  0,05 ,  waarop  ruim  0,05  uit- 
springende een  bandje  van  0,09  hoogte,  dan  ruim  0,05  insprin- 
gende een  bandje  hoog  ruim  0,09,  en  eindehjk  wederom  0,05 
inspringende  een  bandje  ongeveer  0,08  hoog;  zoodat  de  geheele 
groep  lijstwerk  op  de  kroonlijst  van  den  benedenmuur,  eene 
hoogte  bereikt  van  ruim  0,87,  en  van  den  voorkant  der  kroon- 
lijst ruim  0,56  naar  binnen  springt. 

Op  dezen  alzoo  uit  tien  banden  zaamgestelden  voet  verrijst  het 
muur-  of  teerlingsvlak  van  het  nisgebouw*)  0,63 hoog,  ongedekt 
door  eene  kroonlijst  die  uit  acht  platte  banden  is  zamengesteld ,  van 
onder  opwaarts  geteld,  eerst  eenen  uitspringenden  smallm, 
dan  insgelijks  uitspringend  eenen  broederen,  vervolgens  insprin- 
gend twee  smallere,  waarvan  de  bovenste  wederom  gelijk  komt 
aan  het  muurvlak,  daarop  weder  drie  smalle  vooruitspringende 
en  eindelijk  eenen  0,13  broeden  bovenhand;  gevende  voor  de  ge- 
heele kroonlijst  eene  dikte  van  ruim  0,44*  en  eenen  uitsprong 
van  0,18.  Deze  lijst  loopt,  even  als  de  drie  bovenste  banden 
van  den  voet,  rondom  de  vier  zijden  van  het  geheele  gebouw 
door,  voor  zoover  zij  niet  door  daartegen  aansluitende  doelen 
wordt  afgebroken.  Zij  meet  aan  de  voor-  en  achtergevels  onge- 
veer 2,75  aan  de  zijgevels  ruim  1,28.  Het  muurvlak  ter  weder- 
zijde van  de  nis ,  die  wij  later  afzonderlijk  behandelen ,  wordt  aan 
de  buitenzijde  afgesloten  door  eenen  post,  breed  0,11  en  heeft 
een  uitgehouwen  veld  of  kasement  0,63  hoog  en  ongeveer  0,37 
breed.  In  die  kasementen  zijn  aan  beide  zijden  pilasters  uitge- 
houwen, wier  voetstukken  en  kapiteelen  uit  een  groot  aantal 
onderscheiden  banden  zijn  zamengesteld.  Uit  de  kapiteelen  ver- 
rijzen sierlijke  blad-  en  krulwerken,  die  naar  elkander  toegebo- 
gen, slingers  vormen  met  in  het  midden  afhangende  einden.  De 
kasementen  op  den  achtergevel  van  de  bovenverdiepingen  der  nis- 
gebouwen, op  PI.  X,  geven  eene,  hoewel  niet  geheel  naauwkeu- 
rige  voorstelling  van  deze  bloemslingeren  enz.,  waarvan  wij  eene 
uitvoerige  afbeelding  noode  missen.  De  bovenhand  is  gekroond 
met   antefixen,    ter   wederzijde   van  de  nis  eene  antefixe,  en  aan 


1;  Zie  tckstplaat  Ö- 
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de  beide  uiteinden  eene  hoek-antefixe ;  aan  eiken  der  smallere  zij- 
gevels is  in  het  midden  ook  eene  antefixe  aangebragt,  aan  den 
achtergevel  draagt  de  kroonlijst  vijf  antefixen ,  en  op  de  hoeken 
twee  hoek-anteQxen ,  zoodat  het  aantal  van  deze  versierselen  voor 
de  geheele  lijst  langs  de  vier  gevels ,  dertien  waaronder  vier  hoek- 
antefixen,  bedraagt.  Zij  zijn  van  drie  verschillende  afmetingen; 
de  grootste ,  op  het  midden  van  den  achtergevel  0,38  breed  en 
0,33  boog;  de  daaropvolgende  0,314  bij  0,236  op  de  zijge- 
vels j  den  voorgevel  en  nabij  de  uiteinden  van  den  achtergevel ; 
de  kleinste  0,236  bij  0,22  op  laatstgemelden  gevel  te  wederzijde 
van  de  grootste.  De  hoek-antefixen  hebben  de  hoogte  van  die 
van  de  tweede  grootte.  Achter  deze  anteflxen  ligt  wederom  eene 
aan  de  bovenzijde  rond  bijgewerkte  verhooging  als  onderlaag, 
hoog  0,22,  en  hierop  zijn  de  drie  klokken  of  koepels  met  hunne 
onderverdiepingen  of  voetstukken  opgetrokken.  Het  middelste  en 
grootste  der  drie  gebouwtjes  springt  aan  den  voor-  en  achtergevel 
tój  de  zijgebouwtjes  een  weinig  vooruit  en  heeft  als  voet  een  af- 
zonderlijk lijstwerk  uit  zeven  verschillende  banden  zamengesteld ; 
van  onder  opwaarts  gerekend  eerst  vier  inspringende,  dan  twee  uit- 
springende, en  eindelijk  wederom  een  inspringend  bandje,  het 
eerste,  vierde  en  het  zesde  de  breedste,  het  vijfde  en  zevende  zeer 
smal;  alle  te  zamen  ongeveer  0,24  hoog,  en  op  het  muurvlak 
met  het  onderste  bandje  0,10  uitspringende.  Dit  muur-  of  teer- 
lingsvlak,  breed  1  M. ,  hoog  0,345,  wordt,  even  als  de  voetlijs- 
ten  gedeeltelijk  bedekt  door  het  lijstwerk  van  de  nis;  het  zigt- 
baar  gebleven  gedeelte  is  in  twee  kasementen  verdeeld,  wier  drie 
posten ,  elk  eene  breedte  van  ruim  0,09  hebben  ,  en  wier  velden 
nset  gelijksoortige  pilasters  en  bloemsHngers  versierd  zijn,  als  die 
van  de  kasementen  nevens  de  nis;  aan  den  achtergevel  waar  de 
kasementen  geheel  in  het  gezigt  komen,  zijn  hunne  velden  glad, 
en  zonder  eenig  uitgehouwen  versiersel  gebleven  ').  De  kroonlijst 
bestaat  uit  zes  banden,  twee  uitspringende,  dan  twee  insprin- 
gende  en  eindelijk   wederom   twee   uitspringende,   de  vierde  en 


1)  Wij  moeten  hier  wederom  de  aandacht  vestigen  op  een  groot  verschil  tnsschen  do 
bescheiden  van  1814  en  de  teekeningen  van  Wilsen  en  Schönberg  Mulder.    Op  deze 
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zesde  of  de  boveulijst  zijn  de  breedste  0,08,  alie  te  zamm 
heU)ea  eene  hoogte  van  0,26,  en  eenen  uitsprong  van  0,08.  Op 
de  bovenlijst  staan  weder  op  gelijke  afstanden  verdeeld  antefixen; 
op  de  voor-  en  achtergevels  vijf,  waarvan  twee  hoek-antefixeo  en 
op  de  zijgevels  ééne  in  het  midden  tusschen  twee  hoek-antefixeo , 
de  wederhelften  van  die  der  breedere  gevels,  in  het  geheel  dus 
twaalf  van  die  versiersels  die  elk  0,105  hoog,  eo  ruim  0,445 
breed  zijn.  De  bovenlijst  meet  op  de  twee  iHieede  gevels  i  ,i , 
op  de  zijgevels  ongeveer  0,95.  Onmiddellijk  achter  de  ant^nn 
verheft  zich  wederom  eene  verhooging  van  0,105  dikte,  en  van 
boven  naar  de  vier  zijden  afgerond;  zij  strekt  tot  onderlaag  van 
een  nieuw  voetstuk  in  het  geheel  0,18  hoog,  hebbende  twee  in- 
s{Mingende  smalle  banden  tot  voet ,  een  teerlingsvlak  van  ongeveer 
0,08  en  twee  smalle  uitspringende  banden  als  kroonlijst,  welker 
bovenhand  op  het  teerlingsvlak  0,08  uitspringende ,  bij  eene  breedte 
van  0,89  aan  de  voorgevels,  aan  de  zijgevels  0,81  meet.  Op 
dit  voetstuk  rust  eene  lage,  ronde  verhooging  welker  grootste 
middellijn  ongeveer  0,760,  de  kleinste  ruim  0,73  bedraagt.  Zij 
dient  tot  onderlaag  van  den  koepel  of  klokvormigen  toren.  De 
voet  van  den  koepel  bestaat  uit  eene  vereeniging  van  zeven  lijs- 
ten, te  zanien  met  de  zoo  even  vermelde  onderlaag  0,24  hoog; 
de  eerste,  van  onder  opwaarts  gerekend  een  smal  bandje,  daarop 
onmiddellijk  volgende  een  klokojief  en  een  omgekeerd  klokojief, 
beide  breeder  en  als  de  zoogenoemde  loluskussens  met  lotusbla- 
deren versierd,  daarboven,  telkens  terugspringende,  \\er  smallere 
lijstjes,  die  in  de  teekeningen  van  1814  den  vorm  van  de  laats t- 
vermelde  lotuslijst  schijnen  Ie  volgen,  doch  op  de  teekening 
van  Schönberg  Mulder,    zie  PI.  X,  als  slaven,  en  bovendien  nog 


IflAtsten,  lie  PI.  V  en  PI.  X,  zijn  deteerlingsrelden  vande  torcDg«boowtjes,  tooweldie 
borea  de  poori  als  boven  de  nisgeboawen,  alle  met  de  hiervoor  beachreren  pilaster*, 
blad-,  krul-  en  slingerversieringen  versierd.  De  bescheiden,  zoon-el  de  teekeningen 
als  de  geschreven  toelichtingen  van  1814,  kennen  die  versieringen  alleen  toe  aan  de 
middelste  torengebouwtjes  van  den  voorgevel,  de  geschreven  aanteekeningen  vermelden 
nitdrukkelijk  dat  zy  op  den  achtergevel  van  de  poortgebouwen  niet  aanwesig  waren. 
V':or  de  zijtorentjes  betwijfelen  wij  of  de  creringe  hoc»gtc  der  teerlingsvlakken  er  wel 
!«  ncodige  ruimte  voor  heeft  aangebodeu. 
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met  een  vijfde  lijstje  vermeerderd,  zijn  voorgesteld;  voorde  juiste  vor- 
men zal  waarschijnlijk  de  teekening  van  Wilsen,  PI.  VII,  geraad- 
plee^  kunnen  worden ,  waar ,  onder  n''.  1  een  der  koepels  of  klokken 
van  de  ronde  terrassen  is  afgebeeld.  Onmiddellijk  boven  het 
laatste  lijstje  heeft  het  ligchaam  van  de  klok ,  dat  met  het  lijst- 
werk uit  éénen  enkelen  steen  gehouwen  is,  eene  middellijn  van 
0,50,  eene  hoogte  van  0,29.  In  afwijking  van  den  gewonen 
koepelvorm  der  westersche  volken  loopt  de  omtrek  te  halver 
hoogte  bijna  regtstandig  opwaarts,  gaat  dan  in  eenen  cirkelboog 
over,  en  eindigt  boven  in  eene  vlakliggende  lijn.  Op  dat  vlak 
ligt  een  vierkante  steen,  naar  boven  schuins  toeloopende,  onge- 
veer 0,145  hoog,  en  beneden  aan  de  vier  zijden  ongeveer  0,315 
metende;  hij  dient  tot  voetstuk  van  den  boven  stomp  afgeronden 
kegel,  die  0,42  hoog,  en  onder  ruim  0,18  breed,  den  geheelen 
bouw  sluit.  De  hoogte  van  dit  uiterste  punt  boven  den  vloer 
van  den  tweeden  omgang  bedraagt  ongeveer  7,74,  en  aan  de 
binnenzijde  boven  den  vloer  van  den  derden  omgang  3,87. 

De  twee  zijtorenljes  zijn  op  dezelfde  onderlaag  als  het  middel- 
gdbouw,  doch  wegens  hunnen  minderen  omvang  terugspringende, 
opgetrokken.  Hunne  koepels  rusten  op  een  breed  voetstuk ,  dat 
men  zich  als  over  de  geheele  breedte  van  het  hoofdgebouw  door- 
loopende  zou  kunnen  voorstellen ,  doch  dat  thans  ter  wederzijde 
tegen  het  middel  torengebouw  aansluit,  en  dus  daardoor  wordt 
afgebroken.  De  voet  wordt  gevormd  door  twee  banden,  tezamen 
ruim  0,10  hoog,  den  ondersten  0,11 ,  den  daaraan  volgenden  0,05 
inspringende.  Het  geheele  zonder  eenig  versiersel  glad  gebleven ') 
teerlingsvlak  heeft  eene  hoogte  van  0,14.  De  kroonlijst,  hoog 
0,155,  bestaat  uit  drie  lijsten:  de  deklijst,  en  twee  inspringende 
banden,  waarvan  de  onderste  de  breedste  is,  en  die  gezamelijk 
ruim  0,10  op  het  teerlinsgvlak  vooruitspringen.  Op  de  kroonlijst 
zijn ,  op  eiken  der  drie  vrij  staande  gevels  van  elk  zijgebouwtje  an- 
teflxen  geplaatst,  ééne  in  het  midden  en  twee  hoek-anteflxen  op 
de  uiteinden ,  waarvan  die  welke  op  de  buitenhoeken  gesteld  zijn  , 


1)  Zie  echter  de  aanmerking  hierboven  biz.  43. 
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voor  de  twee  gevels  te  gelijk  dienen;  aan  de  binnenhoeken  sijn 
slechts  halve  antefixen  gebruikt,  als  sluitende  zij  tegen  het  mid- 
delgebouw aan.  Op  ieder  zijgebouwtje  zijn  er  dus  zeven  waar^ 
van  twee  halve  aanwezig,  elke  ruim  0,105  hoog  en 0,235 breed. 
De  geheele  breedte  aan  den  voet  is  van  de  eene  buitenzijde  tot 
de  andere  2,46,  en  aan  de  kroonlijst  2,40;  de  afstand  van  de 
buitenzijden  tot  aan  het  middelgebouw  is  over  de  kroonlijst  ge- 
meten 0,73 ;  de  zijgevel  meet  aan  de  kroonlijst  0,68.  Achter  de 
antefixen  ligt  wederom  eene  verhooging,  boven  naar  de  zijde  af- 
gerond en  0,i05  hoog.  Zij  draagt  eene  tweede,  ruim  0,10  in» 
springende  verhooging ,  waarop  de  koepel  of  klok  met  hare  lijst- 
werken rust,  in  alles  gelijk  aan  die  van  het  middelgebouw,  be- 
halve in  omvang  en  grootte,  hebbende  de  voet  eene  middeliyn 
van  0,50,  het  lijstwerk  eene  hoogte  van  ruim  0,18,  de  geheele 
klok  eene  hoogte  van  0,37,  de  kegel  met  zijn  voetstuk  ruim  0y39| 
en  dit  voetstuk  alleen,  eene  breedte  van  0,18.  De  hoogte  van 
de  beide  zijgebouwen  is  ruim  1  M.  minder  dan  die  van  het  mid- 
delgebouw. Daar  de  verhouding  van  lengte  en  breedte  bij  de 
onderscheidene  deelen  van  den  bouw,  nu  en  dan  zelfs  vrij  aan- 
merkelijk verschilt ,  bieden  die  deelen  en  vooral  hunne  lijstwerken 
ook  een  verschil  van  vóór-  en  insprongen  op  de  voor-  en  achter- 
gevels vergeleken  met  de  zijgevels,  evenredig  aan  die  veranderde 
verhoudingen. 

De  kleinere  gebouwtjes  tusschen  de  nisgebouwen  rusten  met 
deze  op  denzelfden  doorloopenden  voet,  doch  ongeveer  0,20  terug- 
springende. Zij  hebben  de  breedte  en  tevens  eene  dikte  van  0,71, 
hun  teerlingsveld  is  in  hoogte  gelijk  aan  dat  van  de  nisgebouwen 
en  wordt  gedekt  met  de  vier  eerste  of  onderste  banden  van  de 
kroonlijst  dezer  laatste.  In  het  midden  op  den  bovensten  band  is 
eene  antefixe  geplaatst  hoog  0,23,  breed  0,34 ;  de  beschrijving  van 
1814  spreekt  nog  van  twee  kleinere  antefixen,  ééne  aan  elke  zijde 
van  deze  grootere,  doch  die  in  de  teekeningen  van  Schönberg 
Mulder  niet  voorkomen.  Achter  de  antefixe  ligt  wederom  eene 
verhooging  van  0,29 »  waarop  de  klok  of  koepel  met  zijnen  ke- 
gel is  geplaatst.  Laatstgcmelde  heeft  een  lijstwerk,  van  onder 
uit  slechts  zes  banden  zamengesteld  en  is  in  het  geheel  iets  klei- 
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ner  dan  de  beide  zijkoepels  op  de  nisgebouwen.  De  geheele  hoogte , 
van  den  top  des  kegels  tot  onder  aan  den  voet  van  het  gebouwtje , 
bedraagt  1,83.  In  het  n)uu>  of  teerlingsvlak  is  een  zittend  beeld 
uitgehouwen ,  met  eene  bloemvaas ,  of  een  vlammend  altaar,  of 
eenen  kandelaber  aan  de  regter-  of  linkerzijde ,  zooals  de  daarmede 
overeenkomende  beelden  onder  de  klokgebouwtjes  van  denvorigen 
omgang.  Van  deze  beelden  is  in  de  aanteekeningen  van  1814 
slechts  één,  en  dat  nog  maar  vlugtig,  beschreven;  door  Wilsen 
zijn  (op  pi.  XV)  slechts  beelden  van  den  eersten  omgang  afgetee- 
kend,  en  wij  kunnen  alleen  bij  gissing  aannemen,  dat  de  hier 
bedoelde  beelden  op  den  tweeden  omgang  in  hunne  bijzonderhe- 
den, toevoegsels  en  afwisseling  met  die  van  den  eersten  overeen- 
stemmen. Met  betrekking  tot  den  afstand  van  de  nisgebouwen 
onderling,  en  dus  de  breedte  der  tusschengebouwtjes  levert  de 
opstandsteekening ,  plaat  V,  een  merkelijk  verschil  van  de  door  ons 
opgegeven  afmeting ;  deze  laatste  erlangt  echter  hare  bevestiging  uit 
plaat  X ,  waar,  in  een  gezigt  op  de  poort  leidende  van  den  tweeden 
naar  den  derden  omgang,  wij  tevens  de  achtergevels  zoowel  van 
de  nisgebouwen  als  van  de  tusschengebouwtjes  afgebeeld  vinden. 
De  verdeelingen  der  kasementen  aan  de  voorzijden  zijn  gelijk- 
vormig aan  die  van  den  vorigen  omgangsmuur,  en  leveren  aan 
de  achterzijden  alleen  dit  verschil,  dat,  om  de  meerdere  hoogte 
van  de  bevloering  van  den  derden  omgang,  aldaar  geen  onder- 
muur en  dus  ook  geene  plaats  voor  eene  tweede  reeks  van  bas- 
reliefwerken  aanwezig  was. 

De  poortgebouwen  ')  in  het  midden  van  de  vier  gevels  van  het 
gebouw  op  dezen  omgang  ,  verschillen  wederom  van  de  nisgebou- 
wen, alleen:  door  hunne  meerdere  hoogte,  ongeveer  0,92  M. ,  die 
echter  eerst  bij  de  onderzijde  van  de  klok  of  den  koepel  eenen 
aanvang  neemt;  door  hunne  meerdere  breedte,  die  aan  het  muur- 
vlak van  de  voor-  en  de  achtergevels  een  verschil  van  0,55,  en 
hunne  meerdere  dikte  of  diepte ,  die  aldaar  een  verschil  van  0,30 
levert;  eindelijk  nog  door  hun  vooruitspringen  vóór  de  nisgebou- 
wen op  het  lijstwerk  boven  de  kroonlijst  aan  de  vóór-  of  buiten- 


1)  Zie  tekstplaten  6,  7,  9. 
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zijde  van  den  algemeenen  muur.  De  hoogten  der  verschillende 
deelen ,  hjsten ,  banden  en  versieringen  blijft ,  ook  bij  de  meerdere 
breedte  aan  de  poortgebouwen,  voor  de  beide  soorten  van  gebou- 
wen dezelfde  tot  aan  de  onderlijst  van  de  middelste  koepels,  zoo- 
dat de  poortgebouwen  een  meer  gedrongen  aanzien  erlangen.  Ook 
de  antedxen  op  de  eerste  kroonlijst  boven  de  poortopeniagen  le- 
veren eenig  verschil,  daar  zij  aan  den  voorgevel  alle  in  het  ge- 
zigt  vallende ,  ten  getale  van  zeven ,  aan  den  achtergevel  integen- 
deel, waar  zij  gedeeltelijk  achter  den  poortboog  zouden  bedekt  zijn 
geworden,  slechts  ten  getale  van  zes  (opde  teekeningen  van  1814, 
doch  van  vier  op  die  van  Schönberg  Mulder,  PI.  X)  waren  aan- 
gebragt.  Ook  zijn  zij  iets  grooter  dan  op  de  overeenstemmende 
lijst  van  de  nisgebouwen.  De  grootere  breedte  werd  ook  hier 
vereischt ,  om  de  grootere  ruimte  die  men  voor  de  poorten  noodig 
had.  De  poort  aan  de  buitenzijde  bereikt,  van  den  vloer  vanden 
tweeden  omgang  tot  in  het  midden  van  haren  boog,  eene  hoogte 
van  ruim  4,055  M.  en  heeft  eene  breedte  van  1,62.  Te  weder- 
zijde heeft  zij  eenen  post  van  3,56  hoogte  en  0,42  breed.  Te- 
gen eiken  van  deze  posten  is  aan  het  benedeneinde  eene  fraaije 
vaas  0,44  hoog  uitgehouwen,  daarboven  een  pilaster,  welks  voet 
en  kapiteel  uit  een  groot  aantal  van  onderscheidene  banden  za- 
mengesteld  zijn,  en  die  ongeveer  eene  hoogte  heeft  van  2,74, 
eindelijk  boven  den  pilaster  in  een  vierkant  veld  of  kasement, 
hoog  ruim  0,39,  een  zittend  mansbeeldje  met  de  handen  in  tor- 
schende  houding  omhoog  geheven,  als  moest  het  de  olifanlshoof- 
den,  waarin  het  lijstwerk  van  den  boog  eindigt,  dragen.  Die 
olifantshoofden,  overeenkomende  in  vorm,  versierselen  en  plaatsing, 
met  die  aan  de  poort  van  den  vorigcn  omgang,  hebben  van  de 
bovenzijde  der  poorten  tot  boven  aan  den  opijjekruldon  slurp  eene 
hoogte  van  0,8G,  en  steken  voorbij  de  buitenzijden  der  posten 
ruim  0,18  zijwaarts  uit.  Hunne  halzen  gaan  in  een  lijstwerk 
over,  dat  uit  twee  breedere  bolle  banden  en  drie  begrenzende  ea 
afscheidende  smalle  bandjes  zaamgosteld ,  in  het  geheel  0,42 
breed  is.  De  benedenomtrck  vormt  eenen  cirkelboog,  de  boven- 
omtrek  eenen  dubbel  gezwenkten  hoog ;  het  midden  eindigt  in  eenen 
sluitsteen    in    den    vorm    van   een   monsterachtig  leeuvvenmasker , 
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waarvan  de  benedeokaak  is  weggelaten ,  en  welks  manen  op  zijde 
en  boven  het  hoofd  omgekruld  oprijzende,  aan  het  bovengedeelte 
eenen  driehoekigen  vorm  geven.  Het  is  uit  eenen  enkelen  steen 
gehouwen ,  heeft  eene  breedte  van  ruim  0,89  M. ,  eene  hoogte  van 
0,99.  Ofschoon  Plaat  V  in  het  algemeen  den  vorm  van  dat  en 
diergelijke,  telkens  en  ook  op  andere  oud-Javaansche  gebouwen 
steeds  voorkomende  hoofden,  als  sluitsteenen  boven  bogen  aange- 
bragt  doet  kennen,  missen  wij  echter  ook  hier  slechts  noode, 
eene  afzonderlijke  teekening  van  dat  zoo  belangrijk  bouwkunstig 
versiersel.  Of  de  buitenste  breede  band  met  lotusbladeren  uit- 
gehouwen was,  vinden  wij  in  de  bescheiden  van  1814  nietopge- 
teekend,  doch  de  vergelijking  met  de  andere  poorten  en  vooral 
met  de  nisbogen,  maakt  het  zeer  waarschijnlijk.  Een  trap,  3,845 
hoog,  van  dertien')  treden,  waarvan  de  eerste  onmiddelijk  achter 
den  post  begint  en  ongeveer  3,56  vóór  de  loodlijn  van  de  laatste 
vooruitspringt ,  voert  door  de  poort  heen  naar  den  derden  omgang 
en  sluit  zich  daar  bijna  onmiddelijk  bij  den  daarop  volgenden  trap 
aan.  Zijne  treden  verschillen  in  hoogte  en  diepte  van  0,26  tot  0,31 
en  hebben  de  breedte  van  1,62,  gelijk  komende  aan  de  wijdte 
van  de  poortopening.  Het  gewelf  van  de  poort  verschilt  in  wijze 
van  zamenstelling  geheel  en  al  van  dat  der  vorige.  Het  wordt 
gevormd  door  vier,  trapswijs  telkens  vooruitspringende  lagen  van 
^ad  behouwen  steenen ;  de  drie  eerste  of  onderste  lagen  hebben 
eenen  voorsprong  en  eene  hoogte  van  ruim  0,13,  de  vierde, 
bij  gelijke  hoogte,  eenen  voorsprong  van  ongeveer  0,29,  waarop 
het  geheel  door  eenen  zwaren  breeden  sluitsteen  gedekt  en  geslo- 
ten wordt.  De  buitenzijden  der  lagen ,  aan  de  voorzijde  van  de 
poort  onder  het  lijstwerk  in  het  gezigt  vallende ,  zijn  aldaar  ieder 
met  eenen  uitgehouwen  vogel  versierd,  die  met  den  kop  naarden 
ingang  is  gekeerd.  Na  in  dier  voege ,  ter  diepte  van  1 ,02  in  de- 
zelfde vlakke  rigting  doorgeloopen  te  hebben ,  rijst  het  gewelf  op 
eens  1,10,  om  dan  voor  de  nog  overgebleven  diepte  van 0,94,  op 
dezelfde  wijze  zamengesteld ,    doch  in  lagen  wier  afmeting  eenig 


1)   Aldus  ook   de   boschrijving   ?an   1814,  doch  eene  der  opstandsteekeoiDgeii  heeft 
recrtfen  treden. 
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vors(*Jiil  biedt,  ile  overdekking  van  de  geheele  poort  te  voltooijen. 
Ook  dit  tweede  gedeelte  van  het  gewelf  heeft  vier  naar  elkander 
uilHpringende  lagen ,  van  ongeveer  0,21  hoogte  en  ongeveer  0,16 
uitspringende,  terwijl  ook  hier  de  sluitsteen  eene  meerdere  breedte 
ovordekt.  De  aan  de  achterzijde  van  de  poort  zigtbare  kanten 
d(»r  geweldagon  zijn  onversierd  gebleven.  Bij  het  vergelijken  van 
IMaat  X,  waarop  de  poort  van  de  achterzijde  gezien  is  afgebeeld, 
zal  men  een  verschil  ontwaren  van  de  bovenstaande  opgaven ,  voor 
y.(Mwor  die  de  afmetingen  dor  gewelflagen  betreffen;  wij  moeten 
dit  tiX^schrijven  aan  den  geschonden  toestand  waarin  de  poort- 
g<'l)0uwen  ook  van  dezon  omgang  zich  bevonden,  toen  de  teeke- 
ningon  vervaardigd  werden.  De  uitvoerige  opgaven  van  1844  en 
do  daarbij  behtwromlo  tookoningon  laten  hier  geen  twijfel  over. 

Wij  vorvt>lgtMi  onze  iK^schrijving  van  het  poortgebouw,  om  later 
\ol  do  jHx>rl  aan  don  aciitorgovol  terug  te  keeren.  Het  gebouw 
luH^n  donzolfdon  vix^t  als,  doch  meer  vooruitspringende  dan  die 
dor  nis-  on  tussohongelK>uwon.  Hot  rust  met  het  platte  onder- 
handje op  ivnon  0,08  inspringi^ndon  broederen  band,  die  op  den 
algtMUiMMion  ojiofl>and,  waarvan  wij  hierboven  hij  de  beschrijving 
van  don  alj::i^nuvnon  muur  i^nvaairdon,  nodonlaalt,  zoodat  het  dien 
Vi>*>r  oïij^ntvr  zijno  j::oluvlo  hi>^5::to  hotlokl.  Do  vi)el  erlangt  hier- 
dtH>r  tvno  ^Muvlo  hiv>^lo  van  0,00,  torwijl  hot  vootlijstwerk  van 
do  ovorij^^  j::iMmmiwou  .  do  alzondorlijko  giwp  op  do  kroonlijst  van 
don  aljc^'nuvnon  numr  niol  modojron^konil ,  sloohts  eone  hoogte 
Ihvft  van  O,  IS.  Aan  don  nuvst  uitsprinirondon  band  van  don 
N^vt  luvft  do  pnol  tvno  hiwdio  van  o,--.  Hot  toorlingsvlak,  0,60 
Ihvvj»  on  ruim  %i  M.  bnwl,  is  in  drio  ka>omonton  verdeeld  door 
\ior  jvvston  waarvan  do  Ivido  Iniitonsto  0.18,  do  twoe  biimenste 
0,145  Imwl  yijn,  hot  middolslo  kaM^mont  tvno  brt>?dle  hoofl  van 
tVSi,  lorwijl  do  Ivido  7'.jk,ïs<^n)onlon  oik  onpovoor  0,76  meten. 
\u  \\c  kas«Muonlou  ?ijn  ovon  al<  bij  dio  van  do  nis^^^uwen,  pi- 
lastors  nuM  M^vn^  on  divksrinp^hn^^n  uil^t^Jn-uwon.  Do  kroonlijst 
lasi^  «vno  ^vlsto  brtwlio  \an  iviviV  Z,j  i>  p^kiv^Mid  met  zeven 
anUsKon,  <vm^  fr^vto  in  hol  r.v.tvior.  hxvc:  O.oi  on  bivt>d  0,395, 
d^^rvY  >*^lj^^i>do  tor  wtviirj.j^io  i*;'*/.;'  kroirjt^rt-  hvxx^:  0,ü,  breed 
vmlrv^;  O  "i^ ;    .\^r.    \\M;^^vr.  ;,v,  i  si .;  V.v.r*  t>T.r  irnxMoro  boog 
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0,S35,  breed  0,315  en  dan  op  de  uiteinden  twee  hoek-anlefixen , 
in  afmetingen  gelijk  aan  de  kleinste  der  zoo  evengenoemde ,  en 
wier  helften  met  hare  wederhelften  eenen  regten  hoek  uitmaken- 
de, de  hoeken  der  zijgevels  versieren.  Het  aantal  anteftxen  op 
de  zijgevels  en  den  achtergevel  hebben  wij  reeds  gemeld.  De 
zijgevels  hebben  aan  de  kroonlijst  eene  breedte  van  1,71.  De  be- 
nedenverdieping van  het  middelste  koepelgebouw  is  wederom  in 
hare  hoogte,  den  vorm  en  het  aantal  harer  lijstwerken  gelijk  aan 
die  der  nisgebouwen,  doch  verschilt  in  dikte,  zijnde  de  boven- 
hand van  de  kroonlijst  1,71  breed,  aan  de  zijgevels  1,41.  Het 
muurveld  is  door  drie  posten  van  0,08  breedte,  in  twee  kase- 
menten  verdeeld,  die  elk  0,63  breed,  en  op  dezelfde  wijze  als  de 
laatstgenoemde  kasementen  versierd  zijn.  De  kroonlijst  draagt 
vijf,  waarvan  twee  hoek-antefixen  van  dezelfde  grootte  0,13  hoog 
en  0,20  breed.  De  meest  uitstekende  lijst  van  het  voetstuk  on- 
der den  koepel  heeft  aan  den  voor-  en  den  achtergevel  eene  breedte 
van  1,52,  aan  de  zijgevels  1,28.  De  onderste  band  van  den  voet 
van  de  klok  heeft  in  zijne  grootste  doorsnede  1,28,  in  de  kleinste 
1,02;  de  koepel  of  klok  zelve  boven  haren  voet  gemeten  in  door- 
sneden 1,035  en  0,84.  Zooals  wij  boven  zeiden,  beginnen  hier 
de  verschillende  deelen  hooger  te  rijzen,  metende  de  koepel, van 
den  voet  gerekend  0,785;  het  daarop  rustende  voetstuk  van  den 
kegel  hoog  0,26,  is  de  onderzijde  breed  0,535,  boven  slechts 
0,445,  aan  de  zijgevels,  0,47  en  0,40.  De  kegel  hoog 0,76,  heelt 
aan  zijnen  voet  eene  doorsnede  van  ongeveer  0,33,  op  zijde  van 
0,26  en  bij  zijnen  top  eene  doorsnede  van  0,13. 

De  beide  zijgebouwtjes  komen,  met  uitzondering  evenwel  van 
hunne  meerdere  dikte,  geheel  overeen  met  die  der  nisgebouwen. 
Hun  muurvlak  heeft  eene  breedte  van  ongeveer  0,84,  hunne 
kroonlijst  ruim  1,07.  De  koepels  met  hunnen  voet  en  kegel  zijn, 
niet  als  op  het  middelgebouw  van  eene  eironde ,  maar  evenals  op 
de  nisgebouwen  van  eene  volmaakt  ronde  gedaante.  De  meerdere 
breedte  der  zijgevels  vereischte  natuurlijk  ook  een  grooter  aantal 
anteftxen ,  waarvan  er  op  de  onderste  kroonlijst  aan  eiken  zijgevel 
vijf,  daarvan  twee  hoek-antefixen,  geplaatst  zijn:  eene  grootere 
0,235  hoog  en    0,29  breed,    tusschen  twee  kleinere  0,22  hoog 
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en  0,31  breed,  en  twee  hoek-antefixen ,  gelijk  aan  deze  laatste. 
De  kroonlijst  van  het  middelgebouw  heeft  aan  de  zijgevels  vijf, 
waarvan  twee  hoek-antefixen ,  in  afmetingen  gelijk  aan  die  van 
den  vooi^evel.  Eindelijk  dragen  de  kroonlijsten  van  de  zijge- 
bouwtjes  aan  de  zijgevels  insgelijks  vijf,  waarvan  twee  hoek-ante- 
fixen,  in  grootte  gelijk  aan  die  van  den  voorgevel. 

De  posten  van  de  poort  aan  den  achtergevel  zijn  0,89  hoog  en 
0,62  breed.  Op  hunne  voorzijde  is  een  pilaster  uitgehouwen  <m- 
geveer  0,63  hoog,  en  in  zamenstelling  eenigszins  overeenkomende 
met  die  van  de  poort  aan  den  voorgevel.  Boven  die  pilasters  een 
kasement ,  waarin  eveneens  een  torschend  mansbeeldje  is  uitgehou- 
wen. De  bovenlijst  heeft,  zoowel  aan  de  beneden-  als  aan  de 
bovenzijde^  den  vorm  van  eenen  dubbel  gezwenkten  boog;  zij  is 
uit  een  smal  onderbandje,  eenen  broederen,  bol  bewerkten  band  en 
dan  weder  een  smal  bandje ,  te  zamen  ter  breedte  van  0,21  zamen- 
gesteld,  en  heeft  als  buitensten  rand  eene  aaneenschakeling  van 
nevens  elkander  geplaatste,  bovenaan  voorover  gebogen  lotusbla- 
deren, waardoor  de  geheele  breedte  der  lijst  ongeveer  0,315  wordt. 
Haar  top  is  gekroond  met  een  driehoekig  bladversiersel,  dat  wel 
ctMiigo  overeenkomst  loont  met  sommige  palmetversieringen  dor 
Grieksche  geb<xiwen.  De  uileinden  van  de  lijst  zijn  boven  de  pos- 
ton  omgekruld  on  eindigen  daar  evenzeer  in  bladversieringen, 
wier  hoogslo  godot^llo  gelijk  komt  mol  don  onderkant  van  de  dek- 
lijsl  van  hol  poortgebouw.  Dozo  opgaven  mol  do  teekening  der 
|HH>rt  op  Plaat  X  vorgolijkondo  zal  men,  zoowel  in  den  vorm  als 
in  do  afmolingon  van  hol  lijstwerk ,  do  posten  en  de  lagen  van 
do  gewelven  dor  jKx^rl ,  oen  merkelijk  verschil  ontwaren.  De  tee- 
konaar,  die  uil  do  aanwezige  overblijfsels  hot  gedeeltelijk  inge- 
storte poi>rtgobouw  miX*st  horslollon ,  verviel  in  afwijkingen  van  het 
o^^rspronkolijko,  dal  Ihans  alloon  uil  do  vroegere  opgaven  en  aan- 
tookoningon  mol  oonigo  zekerheid  kan  gekend  worden.  Regts  en 
links  van  do  jHX>rl  is  hol  muurvlak  mol  de  elders  voorkomende 
twee  pilasters,  dt>ek-  on  hloomslingoringon  versierd.  Het  muur- 
vlak van  hel  middolslo  kiH^polgoK^uw ,  is  op  dezelfde  wijze  als 
dat  van  den  viM>rgovol,  diH)r  drio  |K>ston  in  twee  kasemenlen 
venleeld,    doi*h   do   voldon    dozor    laatste   zijn    glad    en    vlak   l>e- 
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werkt ').  Op  de  onderste  kroonlijst  zijn  ter  wederzijde  van  de  poort 
twee  geheele  en  eene  halve  of  hoek-antefixe  geplaatst ,  overeen- 
komende met  die  van  den  voorgevel ,  en  met  die  van  de  zijgevels 
te  zamen  een  aantal  van  negentien  uitmakende  *) .  Op  de  kroon- 
lijst van  het  middelste  koepelgebouw  zijn  er,  aan  den  voor-  even- 
als aan  den  achtergevel,  vijf  geplaatst,  makende  met  die  van  de 
zijgevels  zestien.  Op  de  kroonlijsten  van  de  beide  zijkoepels  wor- 
den er  aan  de  voor-  en  achtergevels  drie  gevonden,  waarvan 
ééne  hoek-ante(ixe  aan  de  buitenzijde,  en  ééne  halve,  aansluitende 
tegen  het  middelgebouw;  aan  de  zijgevels  drie,  behalve  die  op 
de  hoeken,  dus  voor  elk  der  zijgebouwen  in  het  geheel  een  aantal 
van  negen  anteflxen. 

Tusschen  de  poort-  en  de  nisgebouwen,  is,  om  de  meerdere 
breedte  van  het  eerstgenoemde ,  de  vereeniging  niet  door  een  klei- 
ner koepelgebouwtje,  zooals  die  tusschen  de  nisgebouwen  zich  be- 
vinden, te  weeg  gebragt,  maar  geschiedt  die  verbinding  alleen 
door  een  doorloopend  tusschenvak ,  dat  met  hetzelfde  lijstwerk  ver- 
sierd, rijkt  tot  aan  de  kroonlijst  der  nevenstaande  wanden.  Of 
de  uitstekende  band  van  het  bovenlijstwerk ,  evenals  bij  de  tus- 
schengebouwtjes  tusschen  de  nissen ,  met  anteflxen  is  versierd  ge- 
weest, kunnen  wij  niet  bepalen.  In  de  bescheiden  van  1814  wor- 
den zij  niet  vermeld;  op  Plaat  X  zijn  zij  door  Schönberg  Mulder, 
die  uit  de  overblijfsels  het  geheel  herstelde,  zoowel  aan  den  voor- 
als  aan  den  achtergevel  bijgevoegd.  De  geringe  ruimte,  van 
slechts  0,43  tusschen  de  wanden,  terwijl  de  voetlijsten  elkander 
tot  op  0,11,  de  kroonlijsten  tot  op  0,05  naderen,  zouden  ons  aan 
de  juistheid  van  die  toevoeging  kunnen  doen  twijfelen.  Aan  den 
achtergevel  schijnen  deze  tusschenvakken ,  zonder  eenige  versie- 
ring glad  gebleven  te  zijn;  aan  den  voorgevel  is  in  een  kase- 
ment  eene  bloem  vaas  met  doekslingeringen  versierd  uitgehouwen; 
in  die  vaas  prijken  zeven  lotusbloemen  op  hare  lange  stengels, 
eene  in  het  midden,  en  drie  omgebogen  aan  elke  zijde. 

De  voorgevel  van   het  poortgebouw  springt,    zooals   wij  hier- 

1)  Zie  de  aanteekening  hierboven,  blz.  43. 

8)  Aldus  de  teekeningen  van  1814,  op  die  van  Schönberg  Mulder  zyn  slechts  aan 
elke  zyde  van  den  poortboog  ééne  gehccle  en  eene  halve  antefixe  afgebeeld. 
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boven  zeiden,  op  den  algemeenen  muur  bij  de  overige  gebouwen 
vooruit,  terwijl  de  achtergevel  met  dien  der  nisgebouwen  onder 
ééne  lijn  ligt.  Daar  nu  het  bovengedeelte  met  de  drie  koepeU 
in  het  midden  opgetrokken  is,  staan  die  koepels  met  hunne  ke- 
gels, wel  onderling,  doch  niet  met  die  der  overige  gebouwen  in 
eene  en  dezelfde  lijn;  de  zwaarte  van  den  bovenbouw  wordt  al- 
dus over  het  gansche  gewelf  van  den  doorgang  gelijkmatig  ver- 
deeld, en  het  geheel  erlangt  daardoor  eene  grootere  stevigheid. 

Aan  de  buitenzijde  van  den  muur  of  de  voorgevels  van  de  nis- 
gebouwen zijn,  evenals  bij  de  overeenstemmende  gebouwen  van 
den  voorgaanden  omgang,  nissen  uitgespaard  met  daarin  zittende 
Boeddhabeelden.  De  nis,  in  het  midden  1,41,  aan  de  zijden 
0,94  hoog,  0,785  diep  en  binnen werks  ongeveer  0,97  breed»  rust 
op  de  achtste  en  meest  uitspringende  der  hierboven  vermelde  lij^ 
ten ,  waarop  al  de  gebouwen  van  den  muur  opgetrokken  zijn.  Het 
beeld  1,10  hoog,  zit,  evenals  die  op  den  vroeger  behandelden 
muur,  op  een  lotuskussen  ongeveer  0,24  hoog.  De  zijposten 
0,94  hoog,  0,26  breed,  zijn  versierd  met  pilasters,  hoog  1,02, 
en  gelijkende  op  die  wij  reeds  meermalen  als  aan  de  posten  der 
poorten  en  in  de  kascmenten  voorkomende,  hebben  beschreven. 
Boven  de  pilasters  een  vierkante  steen  0,26  hoog,  waarop  in  een 
kasement  een  naakt  nederhurkend  en  torschend  mansbeeldje  is 
uitgehouwen,  als  droeg  het  de  olifantshoofden  waarin  het  lijst- 
werk van  den  nisboog  eindigt.  Die  olifantshoofden,  in  vorm  en 
plaatsing  overeenkomende  met  de  vroeger  beschrevene ,  hebben  op 
zijde  eene  breedte  van  ongeveer  0,37,  eene  hoogte  van  0,40.  De 
lijst  vormt  aan  de  binnenzijde  nagenoeg  eenen  halven  cirkel ,  aan 
de  onderzijde  boven  de  pilasters  slechts  een  weinig  naar  buiten 
ombuigende ;  aan  de  buitenzijde  levert  zij  den  vorm  van  eenen 
dubbel  gezwenkten  boog.  Het  lijstwerk  0,265  breed,  beslaat  uit 
twee  breede ,  bol  bewerkte  lijsten ,  die ,  door  zeer  smalle  onder-, 
tusschen-  en  Ijovenbandjes  begrensd  en  gescheiden,  zich  onder 
met  het  blad-  en  krulwerk  achter  de  olifantshoofden  vereenigen. 
De  buitenste  breede  band  is  met  nevens  elkander  staande  en  van 
boven  voorovergebogen  lotusbladeren  behouwen.  In  het  midden 
boven  hel  hoofd  van  het  Boeddhabeeld,  is  als  sluitsteen  het  mon- 
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sterhoofd,  of  iecuwénmasker  met  zijne  omkrullende  en  oprijzende 
manen  aangebragt,  in  vorm  overeenkomende  met  dat  boven  den 
poortboog,  en  0,60  hoog,  bij  eene  grootste  breedte  van  0,47. 

Voop  den  afvoer  van  het  water  van  den  derden  naar  den  twee- 
den omgang  zijn  op  al  de  uitspringende  hoeken,  onmiddehjk  op 
de  kroonlijst  goten  of  waterloopen  aangebragt,  die  aan  de  buiten- 
zijde in  spuijers  eindigen,  in  den  vorm  van  leeuwenhoofden  met 
opgesperden  muil,  waarin  de  opening  van  den  waterloop  is  uit- 
gehouwen. De  omhoog  krullende  manen  van  het  voorhoofd  ver- 
eenigen zich  met  het  pyramidaal  oploopende  bl  ad  versiersel ,  dat 
op  het  hoofd  zich  verheft,  en  op  zijde  zamenloopt  met  soortge- 
lijke versiering  beneden  achter  het  hoofd.  Ter  wederzijde  van 
den  muil  ziet  men  de  opgeheven  voorpooten  van  het  dier.  Het 
achtergedeelte  is  rond  van  onder  naar  boven  bijgewerkt,  en  sluit 
zoo  in  de  holte,  die  tot  dat  doel  in  de  vier  onderste  banden  van 
het  lijstwerk  boven  de  kroonlijst  van  den  algemeenen  muur  is 
uitgehouwen.  Het  hoofd  is  van  de  onderkin  tot  boven  aan  den 
top  van  het  versiersel,  volgens  de  opgaven  van  1814  ruim  0,71, 
en  volgens  de  teekening  van  Wilsen  0,82  hoog,  over  de  pooten 
0,39  breed;  de  voorsprong  uit  het  voetlijstwerk  van  de  nissen  is 
gemiddeld  0,68,  terwijl  het  0,16  over  de  kroonlijst  uitsteekt, 
zoodat  het  water  zich  onmiddelijk  op  den  vloer  ontlasten  kon , 
zonder  met  den  muur  of  zijnen  voet  in  aanraking  te  komen.  Op 
Haat  VI,  n°  3,  wordt  eene  naauwkeurige  afbeelding  gegeven, 
zijnde  aldaar  echter  het  achterste  of  rond  bijgewerkte  einde  waar- 
mede het  geheel  tegen  het  lijstwerk  aansloot,  weggelaten.  Het 
aantal  van  deze  spuijers,  gelijkstaande  met  dat  der  uitspringende 
hoeken  aan  dezen  omgang,  bedraagt  twintig.  Op  dezelfde  kroon- 
lijst zijn  met  gelijke  tusschenruimten  fraaije  antefixen  aangebragt, 
wier  vormen,  bewerking  en  versiering  uit  Plaat  XIII,  n**  6,  ge- 
kend worden,  en  die  in  het  algemeen  met  de  reeds  dikwijls  ge- 
noemde soortgelijke  versierselen  overeenkomende,  zich  toch  door 
meer  uitvoerigheid  van  bladwerk,  vooral  ook  in  het  midden,  on- 
derscheiden, maar  ook  door  haar  voetstuk,  dat  met  drie  vooruit- 
springende deelen,  één  in  het  midden  en  één  aan  elk  uiteinde, 
uit  eene  kroonlijst  van  twee  platte  banden,  een  teerlingsvlak ,  en 


5H 

eoncn  voet,  wederom  van  twee  platte  banden,  zamengesteld  is. 
Zij  zijn  0,56  breed  en  0,58  hoog.  Hun  aantal  beloopt  aan  den 
tweeden  vooruitsprong,  ter  wederzijde  van*de  poort  tien,  op  zijde 
in  het  midden  tusschen  den  spuijer  en  den  inspringenden  hoek, 
één;  op  den  eersten  vooruitsprong  twee-en-twintig ,  op  de  zijden 
wederom  één ,  en  eindelijk  op  het  laatste  of  meest  terugspringende 
gedeelte  nog  vijftien,  dus  voor  den  geheelen  gevel,  een  aantal 
van  acht-en-negentig ,  en  voor  den  geheelen  omgang,  rondom  de 
vier  gevels  driehonderd  twee  en  negentig  anteflxen.  Het  aantal  nift- 
gebouwen  met  even  zooveel  Boeddhabeelden  bedraagt  voor  den- 
zelfden  omgang  aan  eiken  gevel  zes  en  twintig,  dus  in  het  geheel 
honderd  en  vier. 

Eindelijk  dient  nog  vermeld,  dat,  waar  op  de  uitspringende 
hoeken  de  zijgevels  der  nisgebouwen  in  het  gezigt  komen,  hunne 
muurvlakken  met  kasementen  voorzien  zijn,  waarin  een  beeld  is 
uitgehouwen,  in  vorm,  versiersels  en  toevoegsels  overeenkomende 
met  die  der  kleinere  gebouwtjes  tusschen  de  nisgebouwen. 

Wanneer  wij  nu  nog  met  een  enkel  woord  van  de  bijzondere 
bouwkunstige  versierselen  gewaagd  hebben ,  die  op  den  achterwand 
van  den  tweeden  omgang  of  de  voorzijde  van  den  tweeden  ringmuur, 
zijn  aangebragt,  zullen  wij  tot  den  volgenden  kunnen  overgaan. 

De  eerste  breede  band  onder  de  deklijst  van  den  doorgaanden 
muur  is  met  fraaije  slingeringen  behouwen,  waarvoor  de  lotus- 
bloem de  voorname  modellen  heeft  geleverd,  zie  PI.  XIII,  6.  De 
slingers,  naar  het  schijnt  met  zaadkorrels  belegd,  zijn  aan  lotus- 
bloemen opgehangen,  wier  bladeren  gedeeltelijk  omhoog  staan, 
gedeeltelijk  naar  beneden  omgebogen  zijn  en  dus  daaraan  eenigs- 
zins  den  vorm  van  lotuskussens  geven ;  uit  diezelfde  bloemen  han- 
gen tusschen  de  slingeringen  hangers,  van  de  stampers  en  zaden 
der  bloem  zamengesteld  naar  beneden,  tot  dat  zij  wederom  met 
daaronder  staande  bloemkelken,  gelijksoortig  met  -  doch  kleiner 
dan  de  eerstvermelde ,  in  aanraking  komen.  De  open  vakken  bo- 
ven de  slingeringen  zijn  gevuld  met  de  lotusbloem  geheel  van 
boven  gezien. 

Het  muurvlak  is  met  regt  staande  en  dwarsposten  of  banden 
in  twee  reeksen  onder  elkander,   in  langwerpige  vakken  of  kase- 
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menlen  afgedeeld,  waarin  de  basreliefs,  die  wij  vroeger  reeds 
vermeldden  en  later  opzettelijk  zullen  behandelen,  zijn  uitgehoU' 
wen.  De  dwar^post  die  de  onderste  van  de  bovenste  basreliefs- 
vakken  scheidt,  zonder  de  twee  gladde  bandjes  0,11  breed,  is 
met  fijn  bewerkte  rosetten  en  bladwerk  versierd.  De  zijposten, 
insgelijks  zonder  de  begrenzende  gladde  bandjes  0,25  breed ,  prij- 
ken bij  de  onderste  vakken  met  zeer  zaamgestelde  pilasters ,  waar- 
aao  de  reeds  dikwerf  vermelde  slingeringen  en  anteflxen  niet 
ontbreken;  de  zijposten  der  boven  vakken  toonen  uitmuntend  en 
smaakvol  ontworpen  en  bewerkte  arabesken.  Onderaan  is  in  de 
onderste  slingering  een  zittende  leeuw,  eene  schildpad,  een  zit- 
tend naakt  mansbeeld,  of  ook  een  zittende  aap  uitgehouwen,  zie 
PI.  XIII  n**.  1 ,  4  en  5 ;  elders  eindigt  elke  arabeskslingering  in 
eene  lotusbloem,  waarop  of  waarbij  eene  klapwiekende  duif  of  ook 
eene  kaketoe  staat  of  zit,  zie  PI.  XIII  n''.  2,  3.  De  aldus  door 
deze  banden  of  posten  ingesloten  vakken  of  basreliefsvelden  hebben 
bij  eene  hoogte  van  0,73,  eene  breedte  van  1,99');  hun  aantal 
beloopt  in  het  geheel  240,  waarvan  echter  zeven  niet  meer  kon- 
den afgeteekend  worden ,  zie  PU.  XVI   tot  CXXXV. 

De  breedte  van  den  derden  omgang  bedraagt  tusschen  de  voet- 
lijsten  der  wanden  2,04.  De  voorwand ,  of  de  achterzijde  van 
den  tweeden  ringmuur,  is  met  eene  enkele  rij  van  basreliefs  ver- 
sierd, die  later  afzonderlijk  behandeld  worden  en  in  kasementen 
zijn  uitgehouwen  tegen  de  achtergevels  der  nisgebouwen.  De 
posten  die  de  kasementen  begrenzen  zijn  0,105  breed;  de  kase- 
menten zelven  hebben  eene  breedte  van  ruim  2,14.  Van  die  bas- 
reliefs konden  slechts  twee  en  dertig  worden  afgeteekend;  zij 
zijn  op  PU.  CCXCV  tot  CCCII  afgebeeld. 

Voordat  wij  den  achterwand  beschrijven  willen  wij  eerst  den 
ringmuur  beschouwen  waarvan  hij  de  voorzijde  is.  Deze  ring- 
muur omsluit  den  vierden  omgang,  welks  bevloering  2,93  boven 
de  bevloering  van  den   voorgaanden   gelegen,   en  evenals  al  de 


1)  Volgen»  Wilsen  in  aijne  verhandeling  Bóró-Boedoer  {Tijdschr.  v,  Ind,  f.,  /.  en 
toütenk,  1,  1852,  blz.  251)  hebben  de  basreliefs  eene  breedte  van  2,70,  eene  hoogte 
fan  0,90;  hier  bestaat  blgkbaar  eene  vergissing.  De  door  ons  opgegeven  afmetingen 
komen  overeen  met  die  van  PI.  XIII,  1. 
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andere  met  piatte,  vierkant  behouwen  sleenen,  in  eene  naar  bui- 
ten eenigszins  afbellende  rigting  is  aangelegd.  Het  benedenge- 
deelte  of  de  eigenlijke  muur  is  met  zijn  lijstwerk  2,71  hoogy 
en  beeft  onder  aan  zijnen  voet  eene  dikte  van  1,80,  aan  het 
teerlingsvlak  eene  dikte  van  1,46  M.  De  kroonlijst  bestaat  uit 
zeven  verschillende  platte  banden ,  te  zamen  0,63  hoc^ :  eene 
breede  deklijst  dik  0,21 ,  daaronder  inspringende  een  smal  bandje, 
wederom  inspringende  eenen  0,20  breeden ,  met  arabesk  werk  ver- 
sierden band,  wederom  inspringende  twee  smalle  bandjes,  vervol- 
gens een  uitspringend,  en  eindelijk  wederom  een  inspringend, 
bedragende  de  geheele  voorsprong  van  de  kroonlijst  vóór  het 
muurvlak  0,26.  Dit  muur-  of  teerlingsvlak  is  1 ,255  hoog.  De 
voet  is  uit  zes  platte  banden  zamengesteld ,  die  te  zaam  ruim  0,82 
hoog  zijn:  twee  uitspringende  bandjes,  daaronder  een  inspringend, 
wederom  twee  uitspringende,  deze  alle  te  zamen  van  het  muur- 
vlak 0,10  ruim  vooruitspringende;  eindelijk  eenen  nog  0,21  ver- 
der uitspringenden  breeden  band,  die  alleen  ruim  de  helft  van  de 
hoogte  heeft,  0,43  van  het  geheele  voetlijstwerk. 

Op  dezen  muur  ligt  wederom ,  evenals  op  dien  der  vorige  om- 
gangen een  lijstwerk ,  zamengesteld  uit  een  klokojief  met  daa^ 
onder  een  plat  bandje ,  te  zamen  ter  hoogte  van  ongeveer  0,21 , 
dit  laatste  bij  de  kroonlijst  0,05  inspringende ,  het  klokojief  met 
zijne  bovenlijn  nog  wederom  0,21  terugwijkende.  Dit  lijstwerk 
brengt  ons  aan  de  buitenzijde  van  den  muur,  juist  op  de  hoogte 
Avaar  aan  de  binnenzijde  de  oppervlakte  van  de  vloer  ligt ,  en  dus 
ook  de  achterwand  der  gebouwen  begint.  Op  de  zooeven  genoemde 
lijsten,  die  men  ook  als  de  twee  onderste  van  den  algemeenen 
voet  van  al  de  gebouwen  op  den  zooeven  beschrevenen  ondermuur 
kan  aanmerken ,  verrijzen  nu  weder ,  evenals  bij  de  vroegere  om- 
gangen, de  met  koepels  versierde  nis-  en  poortgebouwen,  met  de 
hen  scheidende  kleinere  koepelgebouwtjes  ').  Daar  ons  voor  de 
nisgebouwen  van  dezen  omgang  geene  zulke  uitvoerige  aanteeke- 
ningen  en  bescheiden  beschikbaar  zijn,  als  voor  de  vroegere  om- 
gangen,  willen   wij    de,    in   dit  opzigt  in  de  papieren  van  1814 


1)  Zie  de  tekstplatcn  O,  lO  en  11. 
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beter   bedeelde  poortgebouwen  eerst  beschrijven,  om  daarop  later 
voor  de  nisgebouwen  te  kunnen  verwijzen. 

Met  afwijking  van  hetgeen  op  de  andere  omgangen  hel  geval 
is,  springt  bij  de  poortgebouwen  van  dezen  ringmuur,  niet  slechts 
het  bovenste  gedeelte  van  het  middelste  koepelgebouw,  bij  de 
twee  zijgebouwen  aan  den  voor-  en  den  achtergevel  vooruit,  met 
behoud  van  eenen  en  denzelfden  onderbouw,  maar  springt  alhier 
ook  op  dien  onderbouw  of  de  benedenste  verdieping,  het  middel- 
gebouw ruim  0,14  aan  beide  gevels  naar  voren.  Over  de  wijzi- 
gingen in  het  lijstwerk  voor  dat  vooruitspringende  gedeelte  han- 
delen wij  nader.  Op  de  beide  zooeven  genoemde  lijsten  die  boven 
de  kroonlijst  van  den  muur  zijn  aangebragt,  verrijst  de  voet  van 
al  de  gebouwen,  uit  zeven  gladde  banden  zamengesteld ,  die  onaf- 
gebroken, maar  zich  wijzigende  naar  de  meerdere  of  mindere 
dikte  der  onderscheidene  muren  en  hunne  verwijdering  van  de 
buitenzijden,  doorloopen.  Hunne  gezamenlijke  hoogte  beloopt  0,575; 
op  de  straks  genoemde  ojieflijst  springen  zij  gezamenlijk  0,13 
terug ;  zij  zijn ,  van  onder  af  beginnende :  een  platte  band ,  daar- 
boven telkens  inspringende  twee  smallere,  dan  telkens  uitsprin- 
gende twee  andere  banden,  en  dan  wederom  inspringende  nog 
twee  banden;  de  eerste  en  vijfde  ongeveer  0,11,  zijn  de  breedste. 
De  geheele  breedte  van  den  gevel  bedraagt  aan  de  onderste  lijst 
ruim  4,34.  Het  teerlingsvlak  daarboven  heeft  eene  hoogte  van 
0,63  en  wordt  gedekt  door  eene  kroonlijst  van  acht  verschillende 
platte  banden,  te  zamen  0,405  hoog,  en  bij  het  teerlingsvlak 
ruim  0,13  uitspringende.  De  lijst  is  van  onder  af  zamengesteld 
uit  twee  telkens  vooruitspringende,  twee  wederom  inspringende, 
dan  drie  telkens  uitspringende  banden,  en  eindelijk  nog  eenen 
breeden  band  als  deklijst,  deze  laatste  alleen  0,13  hoog,  en  met 
anteOxen  gekroond ,  waarachter  de  reeds  meermalen  beschrevene , 
van  boven  afgeronde  verhooging  of  onderlaag  voor  de  tweede  ver- 
dieping gevonden  wordt.  Een  zeer  smal  plat  bandje  op  deze  ver- 
hooging is  het  eerste  van  den  voet ,  zoowel  bij  het  middel-  als  bij 
de  zijkoepelgebouwen ,  doch  het  verdere  lijstwerk  levert  aan  het 
middelgebouw  verschil.  Wij  zullen  daarom  thans  met  dit  laat- 
ste  vervolgen,  om   straks  tot   de  zijgebouwen    terug  te  keeren. 
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Het  teerlingsvcld   van    de   benedenverdieping  hoeft  eene  breedte 
van  2,15   eene  dikte  (of  breedte  van  de  zijgevels)  van  1,41;  de 
deklijst  2,51    bij    1,675.     De  straks  vermelde  onderlaag  op  hare 
bovenvlakte   ruim  2,22  bij  1,31  metende  en  hoog  0,196,  draagt 
de  tweede  verdieping ,  wier  voet ,  behalve  uit  hel  zoo  even  genoem- 
de smalle  bandje,   uit  nog  drie  inspringende,    daarboven   twee 
uitspringende   platte   bandjes ,   en  dan  weder  uit  een'  zevende  in- 
springend bandje  is  zamengesteld ,   gezamenlijk   tot  eene   hoogte 
van  0,22,   met  eenen  insprong  die  0,275  bedraagt,  en  waanran 
het  onderbandje  alleen  0,21  erlangt.     Het  teerlingsvlak ,  aan  den 
voorgevel  ruim  1 ,68  breed ,  heeft  eene  hoogte  van  0,34 ,  en  draagt 
eene  kroonlijst  van  0,235  hoogte ,  zamengesteld  uit  twee  uitspriii- 
gende  bandjes ,  twee  inspringende ,  weder  een  uitspringend  bandje 
en  dan  de  broedere  deklijst,  met  hare  anteflxen.    De  achter  den 
lijst  gelegen    onderlaag    met   den   verderen  onderbouw   van  den 
koepel,   die  koepel   zelf  en   zijn  kegel   met  voetstuk,  komen  in 
zamenstelling  en   hoogte  der   verschillende  deelen,  geheel  en  al 
overeen  met  de  afmetingen  van  de  poorten  aan  den  vorigen  om- 
gang ;  maar  zij  bieden  verschil  in  de  verhouding  van  hunne  breedte- 
afmetingen; daar,  te  beginnen  met  het  onderbandje  op  de  laatst- 
genoemde  onderlaag,   de   vier   gevels   geheel  en  al  aan  elkander 
gelijk  zijn  en  de  grondvlakken  der  verschillende  deelen  volkomen 
vierkanten   en   cirkels   aanbieden.     De   meest  uitstekende  banden 
van  den  onderbouw  des  koepels  ruim  1,20,  de  meest  inspringende 
middelste   band   1,02;   de  onderzijde   van  de  klok  of  den  koepel 
onmiddelijk   boven   het  lijstwerk  0,85  in  middellijn;  de  vierkante 
steen   onder  den   kegel  ruim  0,48  aan  de  onderzijde,  en  aan  de 
bovenzijde  0,405,   de  kegel  onder  in  middellijn  0,31. 

De  voetlijsten  van  de  benedenverdieping  van  het  vooruitsprin- 
gende middelgebouw  verschillen  in  hare  verhoudingen,  uit-  en 
insprongen  niet  van  die  der  overige  gebouwen  op  den  muur,  maar 
er  ontstaat  een  verschil  bij  den  klokojiefband ,  die,  tegelijk  met 
het  daaronder  liggende  bandje,  verandert  in  eenen  op  de  deklijst 
van  den  ondermuur  0,05  vooruitspringenden ,  0,21  hoogen  plat- 
ten band.  Het  lijstwerk  onder  die  deklijst  wordt  wat  betreft  de 
vier  daaronder  volgende  inspringende,  vervangen  door  eerst  twee 
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eenigszins ,  gezamenlijk  aan  de  voorzijde  even  ver  uitspringende , 
dan  twee  telkens  inspringende  platte  banden;  de  daarop  volgende 
laatste  twee  banden  (hier  twee  inspringende)  zijn  dezelfde  als  die 
van  den  muur. 

Terugkeerende  tot  de  zij  koepelgebouwtjes  hebben  wij  alleen  te 
vennelden ,  dat  hun  onderbouw  tegen  het  middelgebouw  aansluit, 
en  zij  in  verdeeling  en  lijstwerk  geheel  en  al  met  die  van  den  voor- 
gaanden  ringmuur  overeenkomen,  met  uitzondering  alleen  van 
hanne  meerdere  breedte,  die  aan  den  voor-  en  den  achtergevel, 
voor  de  kroonlijst  1,07  bedraagt,  bij  eene  gelijke  breedte  aan  de 
zijgevels;  hun  teerlingsvlak  aan  dezelfde  zijgevels  heeft  eene 
breedte  van  0,84. 

De  kroonlijst  van  de  eerste  verdieping  van  het  geheele  poort- 
gebouw draagt,  op  het  vooruitspringende  middelgedeelte  aan  den 
voorgevel,  vijf  antefixen,  de  grootste  in  het  midden  0,31  hoog, 
de  kleine  0,26,  op  zijde  en  op  de  hoeken,  waar  zij  met  hare 
regthoekig  tegen  elkander  geplaatste  helften  mede  omspringen; 
op  elk  der  zijgebouwen  twee,  ééne  in  het  midden  en  ééne  hoek- 
antefixe  op  den  buitenhoek.  Op  eiken  der  zijgevels  drie  antefixen : 
eene  groote  van  0,31  in  het  midden,  twee  kleinere  van  0,26 
aan  beide  zijden ,  behalve  de  twee  andere  helften  der  hoek-anlefixen 
van  den  voor-  en  den  achtergevel;  eindelijk  aan  den  achtergevel 
wederom  een  gelijk  aantal  als  aan  den  voorgevel,  met  weglating 
echter  van  de  middelste,  waarvoor  wegens  de  poortlijst  geene 
plaats  was.  Het  gezamenlijk  aantal  dezer  antefixen  beloopt  alzoo 
drie  en  twintig. 

De  kroonlijst  der  tweede  verdieping  van  het  middelgebouw  heeft 
aan  den  voor-  en  den  achtergevel  vijf,  waarvan  twee  hoek-ante- 
fixen ,  van  ongeveer  0,1 2  hoogte ,  op  eiken  der  zijgevels  drie ,  be- 
halve de  twee  helften  van  die  op  de  eerstgenoemde  gevels  op  de 
hoeken,  dus  in  het  geheel  rondom  zestien  antefixen.  Bij  de  twee 
anjgebouwtjes  heeft  de  kroonlijst  onder  den  koepel,  aan  den  voor- 
en  achtergevel  drie  antefixen,  insgelijks  van  ongeveer 0,1 2 hoogte, 
ééne  in  het  midden,  eene  halve  sluitende  tegen  het  middenge- 
bouw, en  eene  hoek-antefixe ,  wier  andere  helft  op  den  zijgevel 
omspringt;   op   eiken   der   zijgevels,   behalve   de  twee  hoek-ante- 
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fixen ,  nog  een  drietal ,  komende  dus  voor  elk  der  zijgebouwtjes 
een  aantal  van  negen,  waaronder  twee  halve  antefixen. 

Het  muurvlak  van  de  benedenste  verdieping  van  het  roiddelge- 
houw  wordt  aan  den  voorgevel  in  het  midden ,  geheel  door  het 
lijstwerk  der  poort  bedekt,  alleen  de  twee  daarin  uitgehouwen 
kasementen  aan  beide  zijden  zijn,  en  dan  slechts  gedeeltelijk, 
zigtbaar.  Zij  zijn  door  0,21  breede  posten  begrensd,  en  met  de 
pilasters,  bloem-  en  doekslingers  versierd,  zooals  wij  die  bij  de 
poort-  en  nisgebouwen  van  den  vorigen  omgang  reeds  meermalen 
beschreven  hebben.  De  muurvlakken  der  beide  daarnevens  aan- 
sluitende  zijgebouwen ,  insgelijks  met  posten  van  0,21  breedte  op 
zijde  afgesloten,  zijn  over  de  geheele  oppervlakte  van  het  kasement, 
met  eene  menigte  van  lotus  (?)  bloemen  met  korte  stelen  in  ve^ 
springende  rijen  onder  elkander  uitgehouwen,  versierd. 

Het  muurvlak  van  de  bovenste  verdieping  van  het  middelge- 
bouw is  in  drie  kasementen  van  gelijke  grootte  verdeeld,  door 
vier  posten  van  0,09  breedte.  Die  kasementen  hebben  de  ge- 
wone pilaster-  en  slingerversieringen. 

De  poortopening  is  1,62  wijd,  de  hoogte  in  het  midden  lot  aan 
het  gewelf  ongeveer  3,77,  aan  de  zijden  tot  aan  het  gewelf  3,01. 
Het  lijstwerk  in  het  geheel  0,315  breed,  bestaat  van  binnen  naar 
buiten  gerekend ,  uit  een  zeer  smal  bandje ,  eenen  broeden ,  bol 
behouwen  band  en  wederom  een  zeer  smal  bandje,  dit  laatste 
eindelijk  omzet  met  nevens  elkander  slaande,  van  boven  om- 
krullende lotusbladeren.  Onderaan  loopen  deze  banden  zijwaarts 
ombuigende  aan  elke  zijde  uit  in  een  olifantshoofd  met  opge- 
heven slurp,  en  eenen  zittenden  leeuw  in  den  opgesperden  muil. 
Dit  olifantshoofd,  evenals  soortgelijke  aan  de  vorige  omgangen, 
zie  ook  Plaat  VII,  n°  2,  aan  den  hals,  den  slurp  enz.  met  fraai 
blad-  en  lofwerk  versierd ,  en  uit  éénen  steen  gehouwen ,  even- 
wijdig met  den  gevelmuur  geplaatst,  en  dus  van  ter  zijde  gezien, 
rust  op  een  voetstuk ,  dat ,  uit  vijf  in-  en  drie  even  zooveel  uit- 
springende ,  te  zamen  acht ,  smalle ,  platte  banden  zamengesteld 
en  0,26  hoog,  zelf  wederom  slaat  op  den  0,43  hoogen,  onder- 
sten rand  van  den  voet  van  den  muur ,  op  welken  rand  het  0,07 
inspringt.     Hel  olifantshoofd  heeft  van  onder  eene  breedte  gelijk 
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aan  die  van  de  bovenlijst  van  het  voetstuk,  0,63  ongeveer,  en 
eene  hoogte  tot  boven  aan  den  slurp  van  ongeveer  0,92.  Van 
dit  benedengedeelte  loopt  het  lijstwerk  regt  opwaarts,  tot  op  eene 
hoogte  van  2,93  boven  den  grond;  van  daar  vormt  het  met  de 
bionenlijst  eenen  halven  cirkel,  die  eenen  straal  heeft  van  0,84, 
ea  de  poortopening  van  boven  dekt.  Geheel  in  het  midden  komt 
weder  als  sluitsteen  het  monsterhoofd,  dat  wij  ook  aan  de  vorige 
(ongangen  ontmoet  hebben ,  en  door  zijn  pyramidaal  oploopend  krul- 
werii  j  aan  den  buitenomtrek  van  de  poortlijst  den  vorm  van  eenen 
dubbel  gezwenkten  boog  geeft.  Ter  wederzijde  van  de  poort  zijn 
of  waren  in  het  teerlingsvlak  van  den  eigenlijken  ringmuur,  in  een 
vak  dat  van  den  buitenrand  der  poortopeningslijst  gerekend  1,675 
breed  is ,  voorstellingen  uitgehouwen ,  die  wij  alleen  uit  de  be- 
scheiden van  1814  kennen.  Zij  worden  daarin  beschreven  als 
bevattende:  //een  schoon  vrouwenbeeld  op  eene  soort  van  troon 
met  de  beenen  kruislings  over  elkander  gezeten,  het  ligchaam 
geheel  naakt,  behalve  het  middel,  dat  met  een  kleed  bedekt  is; 
de  hals,  armen,  voeten  en  handen  met  sierlijke  banden  omwon- 
den. Links  van  dat  beeld  drie  andere  vrouwenbeelden  alle  in  de 
houding  als  het  eerstgenoemde,  doch  in  eerbiedige  houding  op 
een  bankje  of  voetstuk  gezeten.  Regts  vóór  Jiet  hoofdbeeld  staat 
op  een  sierlijk  bankje  een  rond  bekken.'' 

De  trap,  van  gelijke  breedte  als  de  poortopening,  heeft  eene 
diepte  van  2,51 ,  eene  geheele  hoogte  van  2,93 ,  en  tien  treden 
elke  ongeveer  0,29  hoog  en  diep,  zijnde  de  eerste  trede  op  eenen 
afstand  van  0,47  van  de  buitenzijde  der  lijst  verwijderd.  Het  ge- 
welf, evenals  dat  van  de  poort  van  den  lageren  ringmuur,  uit 
trapswijze  over  elkander,  naar  het  midden  overstekende  lagen 
zamengesteld ,  is  van  voren  naar  achteren  in  vier,  insgelijks  traps- 
wijze zich  verhoogende  deelen  afgedeeld.  Het  eerste  begint  3 
M.  boven  den  grond  aan  den  ingang  der  poort,  en  heeft  eene 
diepte  van  0,445;  de  drie  onderste  steenlagen  zijn  elk  ongeveer 
0,21  hoog,  en  springen  ongeveer  0,16  voor  elkander  uit;  de  vierde 
laagy  evenzooveel  vooruitspringende  heeft  eene  hoogte  van  slechts 
ongeveer.  0,16;  het  geheel  wordt  gesloten  door  eenen  groeten 
steen,  die  de  overblijvende  ruimte  van  0,365  bedekt.     De  daarop 
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evenals  aaa  de  andere  poortopeningen ,  nog  tot  buitenlijst  eene  aan- 
eenschakeling van  nevens  elkander  geplaatste  en  aan  hunne  top-* 
pen  overbuigende  lotusbladeren.  Aan  de  binnen-  evenals  aan  de 
buitenzijde,  eenen  dubbel  gezwenkten  boog  vormende,  wordt  het 
in  het  midden  of  boven  gesloten  door  een  pyramidaal  oploopend 
krulwerk,  dat,  evenals  de  krulversiersels  aan  de  uiteinden  boven 
de  posten,  geheel  overeenkomt  met  dat  van  den  achtergevel  der 
poortea  op  den  vorige  omgang.  In  het  teerlingsvlak  van  de  twee 
zijgebouwen  is  een  kasemcnt,  met  zijn  raamwerk  0,445  breed  en 
ruim  0,65  hoog ,  uitgehouwen ,  het  veld  van  dit  kasement ,  onge- 
veer 0,24  breed ,  is  met  sierlijke  arabesken  versierd ;  de  posten  die 
het  aan  de  buitenzijden  begrenzen ,  hebben  eene  breedte  van  0,225. 

Het  teerlings-  of  muurvlak  van  de  bovenverdieping  van  het 
middelgebouw  heeft ,  op  dezelfde  wijze  als  aan  den  voorgevel  drie 
kasementen,  met  dezelfde  versiersels  van  pilasters,  bloem- en  doek- 
slingeringen. 

De  nisgebouwen  met  hunne  zittende  Boeddhabeelden ,  komen 
in  alle  deelen  en  afmetingen  overeen  met  die  van  den  vorigen 
omgang;  hun  verschil  van  de  poortgebouwen  begint,  voor  zoover 
het  de  hoogteverhoudingen  betreft,  eerst  aan  de  onderzijde  van 
den  middelkoepel,  die  bij  de  poortgebouwen  zooals  wij  zeiden, 
merkelijk,  ongeveer  1,42  M. ,  hooger  is.  Daardoor  erlangen  die 
poortgebouwen  ook  hier  een  meer  gedrongen  uiterlijk  dan  de  nis- 
gebouwen, die  aan  hunne  bovenste  voellijst  2,72  breed  zijn,  dus 
ruim  1,25  smaller  dan  het  poortgebouw.  Met  betrekking  tot  de 
antefixen  op  de  kroonlijsten  der  beide  verdiepingen,  kunnen  wij 
insgelijks  verwijzen  op  die  der  poortgebouwen  ,  waarmede  zij  ge- 
heel en  al  overeenstemmen.  Van  deze  nisgebouwen  bevinden  zich 
op  den  vooruitsprong,  van  den  omgang  aan  elke  zijde  van  het 
poortgebouw  een ,  op  elke  zijde  van  den  vooruitsprong  insgelijks 
een ,  op  elk  der  daarop  volgende  wijkende  gedeelten  vijf,  op  do 
zijden  wederom  een  en  eindelijk  op  elk  der  laatste  of  meest  te- 
rugspringende gedeelten  nog  drie ,  makende  dus  voor  den  geheelen 
gevel  twee  en  twintig  (of  twee  minder  dan  op  de  beide  voorgaande 
omgangen) ,  en  voor  dezen  geheelen  derden  omgang  langs  al  de 
vier  gevels,  een  aantal  van  acht  en  tachtig  nisgebouwen. 
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De  koepelgebouwtjes  die  de  nisgebouwen  met  elkander,  en ,  in 
afwijking  van  de  beide  vorige  omgangsmuren,  ook  de  nisgebouwen 
met  de  poortgebouwen  verbinden ,  hebben  eene  breedte  van  onge* 
veer  1,05.  Zij  springen  bij  de  nisgebouwen  0,105  terug,  enheb^ 
ben  hetzelfde  lijstwerk  tot  voet,  maar  als  kroonlijst  de  drie  on- 
derste banden  van  de  kroonlijst  der  overige  gebouwen.  Voor  hunne 
verdere  beschrijving  kunnen  wij  volstaan,  door  te  verwijzen  op 
die  van  de  overeenstemmende  gebouwtjes  op  den  voorgenoemden 
omgangsmuur,  waarvan  zij  zich  alleen  door  de  meerdere  breedte 
hunner  benedenverdiepingen,  of  muurvlakken  onderscheiden. 

Aan  de  buitenzijde  van  den  ringmuur  ziet  men  op  de  muu^ 
vlakken  der  kleinere  koepelgebouwtjes,  wederom  zittende  mans- 
en  vrouwebeelden  uitgehouwen,  evenals  op  de  twee  voorgaande 
ringmuren  en  in  houding,  versiersels  en  toevoegsels  met  die 
beelden  overeenkomende.  Op  den  achtergrond  boven  het  beeld  zijn 
in  vier  bogen,  doekslingeringen  opgehangen;  aan  de  eene  zijde 
staat  een  kandelaber  met  eene  daaruit  opstijgende  vlam,  aan  de 
andere  zijde  van  het  beeld  eene  fraaije  vaas,  welker  vorm  op  de 
onderscheidene  basreliefs  afwisselt  en  die  met  eene  bloem  prijkt; 
ook  komt  in  plaats  van  deze  bloemvaas  met  naauwen  hals,  eene 
groote  bekervormige  vaas  met  zeer  wijde  opening  en  deksel.  De 
kasementen  in  de  muurvlakken  van  de  nisgebouwen,  regts  en 
links  van  de  nissen,  zijn  versierd  met  gelijksoortige  pilasters  als 
die  van  den  eersten  ringmuur,  doch  van  het  midden  der  twee 
daaruit  ontspringende  bogen,  evenals  van  het  punt  waar  die  bo- 
gen zich  vereenigen,  dalen  koorden  of  kettingen  neder,  waaraan 
klokken  of  vazen  hangen,  en  die  onderling  wederom  met  koord- 
of kettingslingeringen  verbonden  zijn.  Wij  kunnen  deze  basreliefs 
en  versieringen  alleen  uit  de  opstandsteekening ,  Plaat  V,  leeren 
kennen;  de  bescheiden  van  1814  hebben  er  geene  bijzonderheden 
van  bewaard,  zoodat  wij  het  betreuren  dat  Wilsen  er  geene  af- 
zonderlijke teekeningen  van  vervaardigde. 

Een  gelijk  getal  goten,  eindigende  in  spuijers  van  gelijke  ge- 
daante en  afmetingen ,  als  die  wij  van  den  voorgaanden  ringmuur 
beschreven  hebben ,  was  ook  aan  den  derden  ringmuur  aangebragt, 
en  leidde  liet  water  van  den  vierden  omgang  naar  den  derden  af 
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De  kroonlijst  van  den  ondermuur  is  tusschen  die  spuijers,  even- 
zeer met  fraaije  en  op  gelijke  afstanden  verdeelde  antefixen  ver- 
sierd, die  echter  veel  digter  bij  elkander  geplaatst  en  dus  in 
grooter  aantal  waren  aangebragt.  Op  den  versten  uitsprong  van 
den  omgangsgevel  waren  er,  volgens  de  aan teekeningen  van  1814, 
ter  wederzijde  van  de  poort  vijf;  aan  eiken  zijkant  van  dien  uit- 
sprong vier,  aan  eiken  eersten  vooruitsprong  vier  en  twintig,  aan  de 
zijde  die  dezen  met  het  laatste  of  meest  terugspringende  gedeelte 
vweenigt,  wederom  acht,  en  eindelijk  op  dat  laatste  gedeelte 
achttien ;  makende  voor  den  geheelen  gevel  honderd  en  tien  en  voor 
den   geheelen  omgangsringmuur  vierhonderd  en  veertig  antefixen. 

De  onderste  breede  band  van  de  kroonlijst  op  den  muur  is  met 
sierlijke  slingeringen  versierd ,  uit  zaadkorrels  zamengesteld ,  even- 
als op  den  voorgaanden  muur,  doch  met  eenige  wijziging  in  de 
hangers  tusschen  de  slingeringen,  in  welke  laatste  klapwiekende 
kaketoe's  zitten.  (Zie  Plaat  XIII,  n*'  7).  Op  het  muurvlak  zijn 
basreliefs  uitgehouwen ,  waarop  wij  later  zullen  terugkomen ;  wij 
wijzen  echter  terug  op  hetgeen  wij  hierboven  'j  gezegd  hebben  om- 
trent de  voorstellingen  onmiddelijk  ter  wederzijde  aan  de  poorten 
aansluitende.  De  overige  voorstellingen  zijn  van  elkander  geschei- 
den door  posten  0,47  breed,  waarop  rijk  versierde  pilasters  zijn 
uitgehouwen,  in  hunne  zamenstellingen  door  hun  talrijk  lijstwerk 
en  daarop  uitgehouwen  slingeringen ,  geheel  onderscheiden  van  alle 
die  wij  tot  nog  toe  beschreven  hebben.  Het  aantal  basreliefs  be- 
draagt voor  de  geheele  voorzijde  van  dezen  derden  ringmuur,  den 
achterwand  van  den  derden  omgang ,  een  aantal  van  honderd  acht 
en  twintig ,  die  alle  konden  worden  afgeteekend.  Zie  Pil.  GCXXXI 
tot  CCXCIV. 

Wij  zijn  thans  opgeklommen  tot  den  vierden  omgang,  welks 
breedte  2,04  bedraagt  en  die,  zooals  wij  boven  reeds  gezegd 
hebben,  zich  2,93  boven  den  voorgaanden  verheft.  De  bevloe- 
ring  is  met  platte  steenen  belegd,  evenals  al  de  andere,  en  loopt 
naar  de  buitenzijde  eenigszins  hellend  af.  De  voorwand  van  den 
omgang,   tevens   de   achterwand  van  den  derden  ringmuur,  was 


1)  Zie  biz.  63. 
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vorsicnl  met  eene  reeks  van  honderd  vier  en  zestig  basreliefs  in 
kasemenlen,  die  tegen  de  muurvlakken  van  de  achtergevels  der 
nis-  en  tusschengebouwen  zijn  uitgehouwen,  en  door  eenvoudige 
posten  begrensd  worden.  Slechts  vier  en  twintig  konden  wordoi 
afgeteekend ,  zij  zijn  afgebeeld  op  Pil.  CCCXLVII  tot  CCCLV.  Het 
uitgehouwen  lofwerk  in  de  kasementen  onmiddelijk  nevens  de 
|>oortopening  hebben  wij  straks ')  reeds  vermeld. 

De  ringmuur  van  den  vijfden  omgang,  die  tevens  den  vierden 
omgang  aan  de  binnen-  of  achterzijde  begrenst,  heeft,  evenals 
do  vorige  eenen  doorloopenden  ondermuur,  met  het  daarop  lig- 
giMide  lijstwerk,  waarop  de  verschillende  gebouwen  zijn  opge- 
trokken. Die  ondennuur  2,39  hoog,  heeft  eene  kroonlijst  van 
ruim  0,63,  zamengesteld  uit  acht  lijsten:  eene  0,18  hooge  dek- 
lijsl,  daaronder  een  inspringend  smal  bandje,  daarop  volgend 
eonen  broederen  band  0,13  dik,  met  arabesken  versierd,  wederom 
inspringend  een  smal  en  nogmaals  een  wat  breeder  bandje,  ve^ 
wilgens  tw*ee  uitspringende  bandjes  en  eindelijk  wederom  een  in- 
springond  bandje.  Do  gohoole  kroonlijst  springt  op  het  teerlings- 
vlak  ongovoor  0,24  vooruit.  Het  teerlingsvlak  heelt  eene  ho(^e 
v,nn  1,125,  Do  voi^t  dio  op  bot  loorünirsvlak  0,314  vooruitspringt, 
hoi^  dno  lijsion:  oon  uilsprinirond  bandje,  daamnder  oen  tweede 
iots  brtvilor,  lo  famon  0,2G  hoi"^;:,  on  oonon  dorilon  ongeveer 
0,37  luHx^n  band.  Ondor  aan  den  \oc\  lioofl  do  muur  oonc 
diklo  van  2,04;  hi>oiror,  op  do  lux^^rlo  waar  do  bovloering  van 
don  vijtilon  om^ran^  liirt,  is  do  dikto  on^^voor  1,42.  Ovor  de 
antotixon  op  do  knv^nlijst  worvit  lator  p^^acdold.  Aolitor  deze 
antolhon  liirt .  ovonals  bij  do  viH^r^aando  rinpnuron,  oon  lijstwerk 
ruim  0,2ti  hi>^^  on  7amonp^>told  uil  ivn  klokojiof  op  een  zeer 
smal  kmdjo.  Hot  dionl  als  ali^Mntvno  ondorlaa::  voor  al  de  op 
don  muur  opgxMn^kko:!  fx^KMiwon.  Hot  mi.iJolsto  on  moost  voor- 
\ntsprini^M>do  j^\ltvlto  van  don  mr.r.r.  dat  pi^hool  on  al  door  het 
}wr!^^K>uw  wordt  iup-Uv^non .  h.tvft  tvvn^  hroodto  van  4,24 ; 
xl,\ar\v,%  n^ctluvkic  2.07  to^;ïcs;^^ini^^:;v^o  l..v%»t  do  muur  aan  beide 
:jdrv.    wi\loT\vn    in   :;''»o  ivrslr  r  .:**  v\:    17.27  v.yvrl.    springt  noji; 
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eens  regtlioekig  2,67  achterwaarts  en  vervolgt  dan  eindelijk  nog 
eens  zijne  eerste  rigling  tot  eene  lengte  van  12,57;  makende  al- 
dus voor  de  geheele  breedte  bij  eiken  gevel  aan  dezen  vierden 
ringmuur  63,90. 

Wij  willen  ook  thans  wederom  het  poortgebouw  het  eerst  be- 
schouwen *).  Zooals  wij  reeds  zeiden,  wordt  de  geheele  middelste 
uitsprong  van  den  muur  door  dit  gebouw  ingenomen.  Het  on- 
derscheidt zich  van  die  der  overige  omgangen  door  zijnen  meer- 
deren omvang,  maar  ook  vooral  door  zijne  zamenstelling ,  daar 
het  twee  poorten  bevat,  achter  elkander  en  door  eenen  tusschen- 
muur  aan  beide  zijden  met  elkander  verbonden.  De  zijgevels  der 
buitenste  poort  en  die  tusschenmuren  vormen  de  zijden  van  den 
voorsten  uitsprong  van  den  ringmuur.  De  binnen-  of  tweede  poort 
slaat  in  ééne  lijn  met ,  en  in  het  midden  op  den ,  aan  de  voor- 
zijde evenwijdig  loopenden  tweeden  uitsprong  van  den  ringmuur. 

De  voet  van  den  opbouw  op  dien  muur  is  uit  zeven  of,  wil 
men  het  tweetal  op  de  kroonlijst  van  laatstgemelden  ondermuur 
mederekenen,  uit  negen  verschillende  lijsten  zamengesteld.  De 
zeven  lijsten,  te  zamen  hoog  0,575,  zijn  van  onder  opwaarts 
geteld :  drie  inspringende  platte  banden ,  daarop  twee  uitspringende 
en  dan  wederom  twee  inspringende;  de  vijfde  dier  zeven  banden 
is  de  breedste ,  en  springt  even  ver  uit  als  de  onderste ,  die ,  met 
de  bovenzijde  van  den  onderliggenden  ojiefband,  boven  de  kroon- 
lijst van  den  ringmuur  ongeveer  0,15  terugspringt.  De  geheele 
terugsprong  van  het  voetlijstwerk  vergeleken  met  dezelfde  kroon- 
lijst is  aan  het  bovenste  bandje  0,25. 

Het  teerlingsvlak  op  den  bovenhand  van  den  voet  0,05  terug- 
wijkende ,  is  0,63  hoog  en  heeft  eene  breedte  van  3,56 ;  aan  den 
zijgevel  meet  het  1,31.  De  kroonlijst  heeft  acht  verschillende 
banden,  gezamenlijk  0,393  hoog:  twee  uitspringende  waarvan 
de  tweede  de  breedste  is ,  dan  twee  inspringende ,  vervolgens  we- 
derom drie  zeer  smalle  uitspringende,  en  eindelijk,  insgelijks  uit- 
springende de  0,13  hooge  deklijst.  Het  geheele  lijstwerk  heeft, 
zoowel   aan   den   voor-   en  achter-  als  aan  de  zijgevels,   van  het 


1)  Zie  do  tekstpUtcn  13,  13  en  g4L, 
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teerlingsvlak  gerekend  eenen  uitsprong  van  0,18.  Aan  de  dek- 
lijst  heeft  de  voorgevel  eene  breedte  van  3,90,  aan  den  zijgevel 
van  i,675.  Zij  draagt  ter  wederzijde  van  de  poortopening  twee 
antefixen  0,21  hoog,  waarvan  eene  op  den  hoek  geplaatst  slechts 
voor  hare  helft  tot  den  voorgevel ,  met  hare  andere  helft  tot 
den  zijgevel  behoort.  Aan  eiken  der  beide  zijgevels  zijn,  be- 
halve deze  halve  ook  nog  vier  geheele  antefixen  aangebragt. 
Achter  deze  antefixen  ligt  wederom  de  gewone,  aan  de  boven- 
kanten rond  bijgebouwen  verhooging  0,2i  hoog,  waarop  de  ge- 
heele verdere  bouw  is  opgetrokken.  Zoowel  het  middelste  als 
de  beide  zijkoepelgebouwtjes  hebben  voor  hunnen  voet  eenen  ge- 
meenschappclijken  onderband,  die  met  het  middelgebouw  mede 
vooruitspringt,  op  de  zijgevels  0,11  van  den  buitenkant  der  on- 
derliggende kroonlijst  terugwijkt,  en  bij  de  zijgebouwtjes  zich  van 
diezelfde  kroonlijst  aan  de  voor-  en  achtei^vels  ongeveer  0,45 
verwijdert;  bij  het  middelgebouw  slechts  0,17.  Dit  laatste  heeft 
aan  dien  eersten  voetband  eene  breedte  van  ruim  1,205.  Het 
verdere  voetlijslwerk  met  den  eerstgenoemden  band  in  het  geheel 
0,25  hoog,  bestaat  van  onder  opwaarts  gerekend  uit  nog  drie,  te 
zamen  0,08  inspringende ,  daarop  wederom  twee  uitspringende  band- 
jes ,  en  eindelijk  wederom  een  inspringend.  Het  teerlingsvlak ,  op 
dit  laatste  bandje  0,05  inspringende  heeft  eene  hoogte  van  0,34. 
De  kroonlijst  ongeveer  0,:22  hoog,  bestaat  uit  een  zeer  smal, 
daarboven  een  breeder,  beide  uitspringende  bandjes,  daarboven  een 
zeer  smal  inspringend  bandje,  nog  een  inspringend,  iets  breeder, 
en  eindelijk  wederom  twee  uitspringende ,  waarvan  het  laatste  als 
deklijst  hot  breedste  is.  Aan  deze  deklijst  meet  het  gebouw  we- 
derom 1,205.  De  breedteafmetingen  aan  de  zijgevels  verschillen 
zoo  weinig  van  die  der  voor-  en  achtergevels,  dat  wij  dit  mid- 
delgebouw bijna  als  vierkant  kunnen  beschouwen.  Op  de  kroon- 
lijst staan  vijf,  waarvan  twee  liook-antelixen ,  hoog  en  breed  0,13. 
Haar  aantal  zal  aan  de  zijgevels  wel  hetzelfde  zijn;  aan  den  ach- 
tergevel echter  éóne  minder ,  als  wordende  liare  plaats  ingenomen 
d«x>r  de  punt  van  de  [>oortIijst. 

Op   de   kroonlijst    ligt    wedori^m    de   gewone    verhooging,    hier 
0,13   motendo,   waan^p   hot    voolstuk    mot   don    koe|>el  en  zijnen 
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kegel  opgetrokken  zijn.  In  zamcnslel  en  verhouding  der  ver- 
schillende deelen  komen  laatstgemelde  overeen  met  die  van  den 
voorgaanden  ringmuur,  doch  zij  zijn  gezamenlijk  iets  lager,  en 
daar  dit  zelfde  ook  het  geval  is  met  den  algemeenen  ondermuur, 
bedraagt  de  geheele  hoogte  van  het  poortgebouw  slechts  7,25, 
van  den  grond  tot  aan  den  top  van  den  kegel. 

De  twee  zijgebouwtjes  sluiten  wederzijds  aan  het  middelgebouw 
aan ,  waarmede  zij ,  zooals  wij  straks  zeiden ,  denzelfden  band  als 
ondersten  voetband  hebben ;  daarop  ligt ,  rondom  0, 1 1  inspringende 
de  tweede  band.  Het  hierboven  komende  teerlingsvlak ,  ongeveer 
0,08  terugspringende,  wordt  gedekt  met  eene  kroonlijst  van  drie 
uitspringende  banden.  De  geheele  hoogte  van  al  deze  deelen  te 
zamen  bedraagt  ruim  0,365.  Koepel  en  kegel  komen  in  afme- 
tingen en  verhoudingen  overeen  met  die  van  het  poortgebouw 
aan  den  voorgaanden  ringmuur.  De  top  van  hunnen  kegel  staat 
0,97  lager  dan  die  van  het  middelgebouw.  De  kroonlijst  is  ver- 
sierd met  antefixen,  hoog  en  breed  0,13,  waarvan  voor  elk  ge- 
bouwtje aan  de  voor-  en  achtergevels  eene  halve  tegen  het  mid- 
delgebouw aansluitende,  eene  in  het  midden  en  eene  hoek-ante- 
fixe  op  het  buiteneinde  der  lijst  komen;  aan  de  zijgevels  eene 
anteflxe  in  het  midden,  en  de  twee  wederhelflen  van  die  van  de 
voor-  en  achtergevels  op  de  hoeken ;  in  het  geheel  dus  voor  beide 
gebouwtjes  veertien  antefixen.  In  het  muurvlak  van  de  alge- 
meene  benedenverdieping  van  de  drie  koepelgebouwen ,  is  ter 
wederzijde  van  de  poort  een  kasement  uitgehouwen  0,365  breed, 
en  door  eenen  post  van  0,13  breedte  begrensd.  In  het  kase- 
ment, twee  ranke  kolommen  of  pilasters,  met  nogal  zamengestelde 
voetstukken  en  kapiteelen,  uit  elk  van  welke  laatsten  een  krul- 
werk  ontspringende  twee  bogen  vormt,  die  in  het  midden  van 
het  vak  te  zamen  komen.  Van  dezelfde  kapiteelen  hangen  doek- 
slingeringen  af,  die  in  het  midden  tot  aan  de  zoo  evengenoemde 
uiteinden  der  bogen  opgenomen  zijn.  Onmiddelijk  daaronder  en  in 
het  midden  van  het  veld  tussohen  de  twee  pilasters,  bevindt  zich 
eene  vaas  met  deksel,  op  een  hoog  voetstuk  geplaatst. 

Het  muurvlak  van  het  middelgebouw  is  met  drie  posten  in 
twee   gelijke   kasementen   verdeeld,   die   met   pilasters,   bloem.- 
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en  slingerwerk ,  even  als  het  overeenkomende  muurvlak  aan 
het   poortgebouw  van   den   voorgaanden  ringmuur,   versierd  zijn. 

De  poortopening,  wijd  1,62,  heeft  op  zijde  waar  het  gewelf 
begint,  eene  hoogte  van  2,80,  en  tot  in  het  midden  van  den 
boog  3,87.  Het  lijstwerk,  de  olifantshoofden,  de  voetslukken, 
waarop  deze  rusten,  komen  in  versiering,  zamenstelling ,  afme- 
tingen en  verhoudingen  overeen  met  die  van  de  poort  van  den 
voorgaanden  ringmuur ,  doch  de  boog  heeft  eenen  zeer  gedrukten 
vorm  gekregen  en  het  leeuwenhoofd  met  zijn  pyramidaal  topstuk , 
als  sluitsteen  aangebragt  is  grooler;  het  meet  in  zijne  grootste 
breedte  0,94,  in  hoogte  1,28. 

De  ruimte ,  die  op  het  teerlingsvlak  van  den  ondermuur  aan 
beide  zijden  van  de  poort  overblijft,  is  over  hare  geheele  breedte 
van  0,59,  in  twee  deelen  verdeeld;  het  eerste,  bij  de  poortlijst, 
is  met  arabeskwerk  behouwen,  doch  slechts  voor  een  klein  ge- 
deelle  boven  het  olifantshoofd  zigtbaar.  Hierop  volgt  aan  de  uit- 
einden van  den  gevel  een  vak  0,33  breed ,  en  van  gelijke  hoogte 
als  het  muurvlak,  met  eenen  uit  velerlei  en  talrijk  lijstwerk  za- 
mengeslelden  pilaster,  in  vorm  overeenkomende  met  de  pilasters 
lusschen  do  basreliefs  aan  de  buitenzijde  van  den  voorgaanden 
ringmuur. 

De  trap,  welks  onderste  trede  op  0,26  afstand  van  de  buiten- 
zijde van  de  voetlijst  eenen  aanvang  neemt,  voert  met  tien  tre- 
den tot  de  oppervlakte  van  den  volgenden,  vijfden  omgang;  hij 
heeft  eene  hoogte  van  2,59  en  eene  diepte  van  2,4'3.  Het  ge- 
welf in  het  geheel  ruim  1 ,85  diep ,  is ,  even  als  de  vorige ,  uit 
lagen  die  elkander  trapsgewijze  naderen  zamengesteld ,  en  van 
voren  naar  achteren  in  drie,  telkens  liooger  gelegen  afdeelingen 
gescheiden.  De  eerste,  ongeveer  0,70  diep,  begint,  zoo  als  wij 
straks  zeiden,  2,80  boven  den  grond.  De  vijf  steenlagen  sprin- 
gen elke  vóór  den  wand  en  vóór  elkander  0,13  vooruit;  de  vier 
eerste  hebben  elke  eene  hoogte  van  0,235,  de  vijfde  slechts  van 
ongeveer  0,16;  de  opening  boven  deze  laatste  laag  tot  aan  de 
tegenoverliggende  0,445  wijd,  is  wederom  met  eenen  groeten 
steen  gesloten.  De  aan  den  voorgevel  onder  den  poortboog  zigt- 
baar vallende  zijvlakken  der  vijf  steenlagen,  zijn  met  slingeringen 
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versierd;  op  de  drie  middelste  ziet  men  bovendien  vogels  met 
vrouwenaangezigt  en  borsten  (ghandarvi's)  en  naar  de  binnenzijde 
van  de  poort  gewend,  uitgehouwen. 

Het  daarop  volgende  gewelf  0,35  hooger  rijzende  en  0,47 
diep ,  bestaat  Insgelijks  uit  vijf  lagen ,  waarvan  de  drie  onderste 
elk  0,235  hoog  zijn  en  met  de  drie  middelste  lagen  van  het 
eerste  gewelf  in  ééne  lijn  liggen.  De  vierde  laag  heeft  eene 
hoogte  van  0,29,  de  vijfde  laag  is  ongeveer  0,21  hoog. 

Het  derde  of  laatste  gewelf  ligt  ruim  0,315  boven  het  middel- 
ste en  is  ruim  0,60  diep.  De  onderste  van  zijne  vier  lagen  0,29 
hoog,  ligt  onder  ééne  lijn  met  de  vierde  laag  van  het  middelste 
gewelf;  de  tweede  laag  0,21  hoog,  komt  overeen  met  de  vijfde 
van  het  vorige ;  de  derde  laag  heeft  eene  gelijke  hoogte  van  0,21 ; 
de  vierde  laag  eindelijk  is  slechts  0,105  hoog.  Aan  deze  poort- 
opening ligt  de  onderste  laag  van  het  gewelf  1,91  boven  de  op- 
pervlakte van  de  zevende  trede,  en  heeft  het  midden  boven  die 
zelfde  trede  eenen  afstand  van  2,75. 

De  achtergevel  van  dit  voorste  poortgebouw  is ,  voor  zoover  hij 
niet  door  de  zij-  of  vereenigingsmuren  der  beide  gebouwen  bedekt 
wordt,  of  door  de  hoogere  plaatsing  der  poortopening  geene  wij- 
ziging ondergaat,  aan  den  voorgevel  gelijk.  De  poortlijst  welker 
hoogste  punt  zich  ruim  0,78  boven  het  gewelf  verheft,  schijnt 
geheel  en  al  met  die  van  den  achtergevel  van  het  binnenste 
poortgebouw  overeen  te  komen.  De  aanteekeningen  van  1814 
vermelden  alleen  dat  zij  //uit  fraai  gewerkte  krulwerken  zamen- 
gesteld"  is. 

Het  achterste  poortgebouw  begint  oumiddelijk  op  de  bovenste 
trede  van  den  trap,  en  is  0,81  van  het  voorste  gebouw  verwij- 
derd. Het  komt  met  dit  laatste  geheel  overeen  in  vorm,  afme- 
tingen en  verhoudingen,  voor  zoover  die  geene  noodzakelijke  wij- 
ziging moesten  ondergaan  door  zijne  plaatsing  en  de  vereenigende 
muren,  waardoor  een  groot  gedeelte  van  den  voorgevel  van  het 
tweede  poortgebouw  bedekt  is.  De  poortopening  of  liever  de 
poortbooglijst  schijnt  aan  die  van  den  voorgevel  van  het  voorste 
gebouw  gelijkvormig  te  zijn;  zij  heeft,  althans  volgens  de  be- 
scheiden van  1814,  ook  als  lopsieraad  het  gewone  monsterhoofd, 
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verheft  zich  2,88  met  hare  uiterste  punt  boven  den  grond,  reikt 
ongeveer  tot  aan  den  benedenrand  van  den  middelstea  koepel, 
en  bedekt  alzoo  bijna  de  geheele  benedenverdieping  waarop  die 
koepel  is  opgetrokken.  Het  geheele  gewelf  evenwijdig  aan  den 
vloer  loopende ,  bestaat  uit  slechts  drie  tot  elkander  uitspringende 
lagen.  Het  neemt  eenen  aanvang  op  eene  hoogte  van  1,86  bo- 
ven den  grond ,  verheft  zich  in  het  midden  nog  0,575  ea  bereikt 
dus  déér  eene  hoogte  van  2,435.  Elke  laag  heeft  eene  hoogte 
of  dikte  van  ruim  0,18  en  springt  ongeveer  0,21  vóór  de  voor- 
gaande of  vóór  den  wand  vooruit,  tot  waar  zij  boven,  elkander 
op  eenen  afstand  van  0,51  genaderd,  door  eenen  grooten  steen 
gedekt  en  afgesloten  worden.  De  diepte  der  poort  en  dus  ook 
van  het  gewelf  is  1,57,  zoodat  de  geheele  diepte  van  den  voor- 
gevel, van  het  eerste  tot  aan  den  achtergevel  van  het  tweede 
poortgebouw,  ruim  4,21  bedraagt. 

De  achtergevel  van  het  tweede  poortgebouw  is,  met  eenige 
wijziging  in  de  poortlijst,  de  voetHjsten  en  de  versieringen,  aan 
den  voorgevel  van  het  eerste  poortgebouw  gelijkvormig,  voor  zoo- 
ver dit  laatste  zich  op  zijnen  eigen  voet  boven  den  algemeenen 
ondermuur  verheft.  De  langs  den  geheelen  wand  rondloopende 
breedc  onderste  voetband  hoog  0,445,  ligt  met  zijne  oppervlakte 
onder  dezelfde  lijn  met  den  meest  vooruitspringendcn  plattcfn  band 
van  het  poortgebouw  aan  den  voorgevel.  Boven  dezen  ondersten 
voetband  liggen  twee  inspringende  smalle  bandjes,  die  met  den 
eerstgenoemden  den  voet  eene  hoogte  doen  erlangen  van  0,60 ,  heb- 
bende laatstgemelde  eenen  voorsprong  van  0,21  op  het  teerlings- 
vlak.  Dit  laatste  0,63  hoog,  wordt  gedekt  door  eene  kroonlijst, 
in  alles  gelijkvormig  aan  die  bij  den  voorgevel.  Aan  het  smalle 
bandje  op  den  breeden  voetband  heeft  de  geheele  gevel  eene 
breedte  van  ongeveer  3,77.  De  poortopening,  ook  hier  4,62 
wijd,  wordt  aan  wederzijde  ingesloten  door  twee  posten,  4,22 
ongeveer  hoog,  0,93  ruim  breed,  en  onmiddelijk  op  den  alge- 
meenen ondersten  voetband  rustende.  Tegen  die  posten  is  aan 
de  voorzijden  in  een  kasemenl,  een  rijk  versierde  pilaster  uitge- 
houwen 1,02  hoog;  in  een  tweede  kasement  daarboven,  omtrent 
0,16   hoog,   zijn   vijf  klapwiekende   vogels  (duiven?)    aangebragt. 
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De  booglijst  komt  in  vorm  en  versieringen  geheel  overeen  met 
die  van  den  voorgaanden  ringmunr.  De  in  het  gezigt  komende 
zijkanten  der  gewelflagen  zijn  zonder  eenig  versiersel,  glad  be- 
werkt. Het  muurvlak  van  de  benedenverdieping  is  ter  wederzijde 
van  de  poortopening  insgelijks  met  een  kasement  versierd ,  waarin 
de  meermalen  reeds  beschreven  pilasters  met  de  daarop  rustende 
bogen  en  tusschenhangende  doekslingeringen  enz.  zijn  uitgehou- 
wen. Plaat  XI  levert  onder  letter  B  een  gezigt  op  den  hier  be- 
doelden achtergevel  van  het  tweede  poortgebouw,  en  tevens  door 
de  poortopening,  op  een  gedeelte  van  den  achtergevel  van  het 
voorste  poortgebouw,  en  de  regtkanten  van  de  poortgewelven.  Bij 
vergelijking  met  onze  opgaven ,  ontleend  aan  de  beschrijvingen  en 
teekeningen  van  1814,  zal  men  ontwaren  dat  de  zijkoepelgebouw- 
tjes,  even  als  bij  het  poortgebouw  van  den  voorgaanden  ringmuur, 
waarschijnlijk  onjuist,  als  geheel  en  al  van  het  middelgebouw 
afgescheiden  zijn  voorgesteld ,  terwijl  zij  daaraan  onmiddelijk ,  even- 
als dit  op  PI.  X,  PI.  XII  en  ook  op  PI.  V  in  het  oog  gehouden 
is,  hadden  moeten  aansluiten.  Beide  poortgebouwen  worden  aan 
beide  zijden  aan  elkander  verbonden  door  eenen  tusschenmuur , 
waarop  een  koepel  met  zijnen  kegel,  alles  in  gedaante,  afmeting 
en  verhouding  overeenkomende  met  de  tusschengebouwtjes ,  die  de 
poort-  met  de  nisgebouwen  en  deze  laatste  met  elkander  verbin- 
den. Het  benedengedeelte  rust  met  het  poortgebouw  op  dezelfde 
voetlijst;  hun  teerlings-  of  muurvlak  heeft  insgelijks  dezelfde 
hoogte  als  dat  van  het  poortgebouw,  doch  springt  0,21  naar 
binnen  en  is  gedekt  met  eene  kroonlijst  van  slechts  twee  uitsprin- 
gende bandjes  waarvan  een  zeer  smal ,  het  bovenste  iets  broeder , 
te  zamen  0,105  hoog.  Een  weinig  terugwijkende  komt  op  deze 
kroonlijst  eene  0,29  breede  verhooging,  die  tot  onderlaag  dient 
van  den  koe{)el  of  de  klok.  Deze  klok  met  haren  kegel  komt  in 
alles  overeen  met  de  aan  wederzijde  van  het  poortgebouw  zich 
bevindende  koepels,  metende  aan  den  onderrand  in  doorsnede  on- 
geveer 0,67.  De  breedte  van  den  muur  is,  tusschen  de  twee  to- 
rengebouwen, aan  het  teerlingsvlak  1,075,  de  dikte  van  den  muur 
0,81.  Op  de  kroonlijst  zijn  drie  antefixcn  geplaatst,  in  wijze  van 
versiering  overeenkomende  met,  doch  in   algemecnen  vorm  ver- 
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schillende  van  al  de  andere,  die  wij  tot  nog  toe  leerden  kennen. 
Zij  vormen  een  vierkant  van  ongeveer  0,29  hoogte  en  gelijke 
breedte.  Het  teerlingsvlak  is  met  een  basreltef,  breed  ongeveer 
i,05,  hoog  0,62  versierd  en  eene  voorstelling  leverendei  gelijk 
wij  die  op  de  overige  kleinere  tusschengebouwtjes  aan  den  voot^ 
gevel  van  dezen  en  de  vorige  omgangsmuren  hebben  ontmoet. 
Op  hel  teerlingsvlak  van  de  zijgevels  van  het  voorste  poortge* 
bouw,  aan  het  zooeven  genoemde  teerlingsvlak  van  het  lusscheo- 
gebouwtje  aansluitende,  is  tusschen  twee  posten  van 0,13 breedte, 
een  kasement  aangebragt  1,05  breed.  Daarin  zien  wij  wederom 
regts  en  links  twee  pilasters  o(  kolommen ,  doch  met  hoogere  en 
rankere  schaften  dan  gewoonlijk.  Uit  hunne  kapiteelen  ontsprin- 
gen eerst  twee  halve,  en  daaruit  wederom  twee  geheele  bogen, 
met  even  zoovele  in  het  midden  opgenomen  doekslingeringen 
en  zes  daartusschen  verdeelde,  aan  koorden  afhangende  klokjes. 
Hieronder ,  op  den  bodem ,  twee  konunen  of  schalen  met  voeten 
en  omhoog  stijgende  vlammen. 

Op  het  teerlingsvlak  van  den  algemeenen  ondermuur,  is  aan 
de  beide  einden,  dus  aansluitende  aan  den  hoek  van  den  voo^ 
gevel  en  den  hoek  bij  hel  lerugsprinironde  gedeelte  van  den  on- 
dernuiur ,  een  post  aanirebrairl  0.:2G  breed  en ,  nevens  den  eerst- 
gonooniden  een  tweede  tor  breedte  van  ongeveer  0,33.  De  overige 
ruimte  is  ingenomen  iW*?  een  kasement  1,36  breed,  behoorende 
tot  eene  reeks,  die  langs  don  irolioelon  ondermuur  omloopt  en 
later  meer  uitvoerig  zal  behandeld  worden. 

De  nisgolxniwen  sleninion  in  hunne  hoofdvormen  overeen  met 
de  [HX^rtgelK>uwen ,  doch  liobbon ,  evenals  op  do  andere  ringmu- 
ren,  eene  1,-5  mindere  bnvdto  dan  do  laatstgemolde ,  terwijl  ook 
huimo  hoogte  eerst  bij  don  onderrand  dor  koejvis  eenig  verschil 
Ivgint  aan  te  bieden ,  waarbij  do  iniddolkoejiel  van  de  torenge- 
Ixnnvon,  bij  gelijke  breedte  oono  nioordore  hoogte  erlangt.  De 
nissen  komen  evenals  hare  lijsten,  in  alles  overeen  met  die  van 
don  vivrgaanden  ringmuur;  hare  boeldon  leveren  alleen  eenig 
vorsi^hil  in  do  houding  hunner  haadon.  Do  teerlingsvlakken  der 
nnddolk«.v|vlgolK>uwon  zijn  aan  Ivido  gevels  «loor  drie  posten  in 
twoo  kas<Mnonlon  vonlooKK    waarin  do  roods  meermalen  vermelde 
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pilasters  met  doekwindingen  of  bloemfesloenen  zijn  uitgehouwen. 
De  kasementen  in  de  muurvlakken  van  het  nisgebouw  nevens  de 
nissen,  hebben  insgelijks  dezelfde  versieringen  als  die  van  de 
overeenstemmende  deelen  aan  den  voorgaanden  ringmuur.  Het- 
zelfde geldt  ook  voor  de  antefixen. 

Het  aantal  nisgebouwen  is  op  dezen  muur  minder  dan  op  den 
vorigen ,  daar ,  zooals  wij  zeiden ,  de  geheele  middelste  voorsprong 
door  hel  poortgebouw  ingenomen  wordt;  op  elk  der  beide  terug- 
wijkende gedeelten  van  den  ringmuur  heeft  men  vier,  op  de  zijden 
die  t)eide  deelen  verbinden  ,  één  nisgebouw ;  leverende  dus  voor 
eiken  der  vier  gevels  van  Bóró-Boedoer  op  dezen  ringmuur,  acht- 
tien, of  voor  den  geheelen  bouw  twee  en  zeventig  nisgebouwen 
met  een  gelijk  aantal  nissen  en  daarin  zittende  beelden. 

De  kleinere  tusschengebouwtjes  tusschen  de  poort-  en  de  nis- 
gebouwen ,  en  tusschen  deze  laatste  onderling ,  hebben  volgens  de 
teekeningen  van  1814f,  op  hunne  kroonlijst  dezelfde  antefixen  als 
die  wij  bij  de  zijgevels  van  het  poortgebouw  beschreven  hebben. 
In  de  teekeningen  van  Schönberg  Mulder  is  dat  verschil,  met  de 
tusschengebouwtjes  van  de  voorgaande  omgangen,  zoo  het  werkelijk 
bestaat,  niet  in  het  oog  gehouden.  De  muurvlakken  zijn,  evenals 
op  den  zijgevel  van  het  poortgebouw  en  de  muurvlakken  van  de 
kleinere  tusschengebouwtjes  op  de  voorgaande  ringmuren ,  met  bas- 
reliefs  versierd ,  waarop  zittende  beelden  ,  onder  doek-  en  bloemslin- 
geringen   en  tusschen  bloemvazen  en  kandelabers  of  altaartjes. 

Aan  de  twee  wederzijds  van  de  poort  van  het  midden  verst 
verwijderde  hoeken  zijn  goten  als  bij  den  voorgaanden  ringmuur 
aangebragt;  daar  dit  aan  de  hoeken  van  den  voorsprong  hier  om 
het  poortgebouw  niet  kon  geschieden,  zijn  de  goten  een  weinig 
meer  zijdwaarts  aan  het  terugwijkende  gedeelte  van  den  muur 
geplaatst,  zoodat  ook  aan  dezen  ringmuur  zich  aan  de  vier  zijden 
twintig  goten  bevinden,  alle  met  dezelfde  spuijers  als  reeds  vroe- 
ger beschreven  en  op  PI.  VI  onder  n*'.  3  afgebeeld  zijn.  Deze 
spuijers  rusten  op  de  kroonlijst  van  den  algemeenen  muur  tegen 
den  daarboven  liggendcn  ojiefband.  Op  dezelfde  kroonlijst  zijn, 
rondom  den  geheelen  muur  op  de  kroonlijst,  evenals  aan  de 
voorgaande   muren,   antefixen  van  gelijke   vormen  en  grootte  be- 
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vcstigd.  De  onderste  breede  band  van  de  kroonlijst  is  met  uit- 
gehouwen kransen  of  rosetten  en  daartusschen  geplaatste  ban* 
gers  van  lotusbloembladeren  versierd,  de  rosetten  zijn  zamenge- 
sleld  uit  eenen  bloemkelk  midden  in  eenen  ring  van  parels  of 
zaadkorrels,  zie  PI.  XIII,  n^.  8.  Op  het  muurvlak  onder  de 
kroonlijst  zijn  basreliefs  uitgehouwen  in  kasementen ,  die  door  tus- 
schenstaande  posten,  evenals  aan  den  zijgevel  van  het  poortge- 
bouw, en  bovendien  met  randen  van  arabeskwerk  van  elkander 
gescheiden  en  aan  de  uiteinden  begrensd  worden.  Voor  de  ge- 
heele  voorzijde  van  dezen  vierden  ringmuur,  den  achterwand  van 
den  vierden  omgang,  komen  aan  eiken  gevel  twee  en  twintig, 
dus  in  het  geheel  acht  en  tachtig  zulke  basreliefs,  die  alle  in 
hun  geheel  konden  worden  afgeteekend.  Zie  PU.  GGGIII  tot 
CCCXLVI. 

De  vijfde  omgang  heeft  aan  de  bevloering  eene  breedte  van 
ruim  2  M.  en  ligt  2,59  hooger  dan  de  vierde.  De  voorwand, 
die  tevens  van  den  vierden  ringmuur  de  achterwand  is ,  heeft  op 
het  benedenmuurvlak  eene  reeks  van  honderd  veertig  kasementen 
met  basreliefwerken ,  waarvan  slechts  veertien  konden  worden  afge- 
teekend; zie  PU.  CCCLXXXIX  lot  CCCXCII.  De  overige  relief- 
werken  in  de  kleinere  muurvlakkon,  nevens  de  poorten  en  op  de 
bovongedeelten  der  poort-  en  nisgebouwen ,  hebben  wij  reeds  ver- 
meld. 

De  ringmuur  van  het  oorsfe  bovenlerras,  die  den  vijfden  of 
laatsten  omgang  aan  de  binnon-  of  achterzijde  begrenst,  en  dien 
wij  wederom  mooton  bohandolon  voordat  wij  dien  omgang  kun- 
nen verlaten ,  luvfl  tvnon  voors|M*ong  minder  dan  de  lager  gele- 
gen omganjjfon  en  bonodonterrassen.  Op  eonon  afstand  van  13,2 
van  de  boide  uitoindon  springt  hij ,  evenals  dit  bij  de  voorgaande 
muuen  hot  goval  is  en  ovonziK)vool  vooruit.  Dit  middelste  ge- 
deelte hoort  oono  bivodto  van  314- 

Dij  do  beschrijving  van  dozen  vijfdon  ringnmur  en  de  hooger- 
op  gelogiMi  gedeelten  van  don  gohoolon  bouw,  staan  ons  uit  de 
iH^soheiden  van  181-1  alleen  do  tookoningen  ten  dienste;  het  af- 
schrift van  den  toksl  ging  niot  vorder  dan  tol  de  achterzijde  van 
den    vierden   ringmuur,    die   zelfs   niot    geheel  N\erd  afgehandeld. 
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Wij  zullen  dus ,  daar  de  bedoelde  teekeningen  een  naauwkeurige  be- 
paling van  de  onderscheidene  deelen,  vooral  van  de  kleinere  bij- 
zonderheden niet  toelaten ,  ons  tot  meer  algemeene  opgaven  moeten 
beperken,  en  in  ieder  geval  in  het  oog  houden  dat  de  afmetingen, 
uitsluitend  uit  die  teekeningen  ontleend  zijnde  geene  volstrekte 
zekerheid  aanbieden. 

De  algemeene  ondermuur  komt  in  zijne  verdeelingen  vrij  wel 
overeen  met  den  voorgaanden.  In  het  geheel  tot  aan  de  boven- 
zijde van  de  kroonlijst  is  hij  2,31  hoog.  De  kroonlijst  bestaat 
uit  dezelfde  banden,  heefl  in  het  geheel  eene  hoogte  van  0,63 
en  eenen  voorsprong  op  het  teerlingsvlak  van  ruim  0,27.  Het 
teerlingsvlak  is  1,05  hoog.  De  voet,  ook  hier  uit  drie  banden, 
te  zamen  0,63  hoog  zaamgesteld ,  heeft  eenen  voorsprong  van  0,32. 

Op  de  kroonlijst  rust  het  klokojief,  naar  het  schijnt  onmidde- 
lijk ,  zonder  onderliggend  smal  bandje.  Dit  klokojief  0,21  hoog , 
springt  van  den  uitersten  kant  der  kroonlijst  gerekend,  tot  waar 
de  bovenliggende  band  begint,  0,26  terug,  en  brengt  ons  met 
zijnen  bovenkant  op  gelijke  hoogte  als  de  be vloering  van  het  ter- 
ras achter  den  ringmuur,  ruim  2,52  hooger  dan  de  bevloering 
van  den  vijfden  of  laatsten  omgang.  Een  algemeen  rondloopend, 
maar  met  de  terugwijkende  deelen  ook  terugwijkend  voetlijstwerk 
vormt  den  voet  van  den  verderen  opbouw.  Het  bestaat,  van  on- 
der opwaarts  geteld,  uit  eenen  breeden  band,  twee  inspringende 
smalle  bandjes,  een  uitspringend  smal  bandje,  en  daarboven  we- 
derom uitspringend  eenen  breederen  band;  deze  vier  lijsten  geza- 
menlijk ter  hoogte  van  ruim  0,44 ;  met  nog  twee  inspringende 
banden  ter  hoogte  van  0,21  is  de  geheele  voet  voltooid ,  metende 
die  dus  in  het  geheel  boven  den  ojiefband,  ruim  0,65.  Wij  wil- 
len wederom  eerst  het  poortgebouw  beschrijven,  om  daarna  de 
nia-  en  de  kleinere  tusschengebouwtjes  te  behandelen. 

Het  poortgebouw  ")  heeft ,  evenals  op  de  andere  ringmuren 
é^  enkele  benedenverdieping,  met  daarop  eene  in  drie  deelen 
verdeelde  tweede  verdieping ,  het  middelste  deel  hooger  en  aan  den 
voor-  en   achtergevel   uitspringende,   tusschen   twee   lagere,    die 


1)  Zie  de  tekstplaten  15,  16  en  lIT. 
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minder  diep  zijn,   zich  aan  het  middelste  aansluiten  en  even  als 
het  middelste  eenen   koepel  met  zijnen  kegel  dragen.     De  bene- 
denste verdieping  heeft  een  teerlingsvlak  dat  op  den  zooeven  ver- 
melden  voet  slechts  0,05  terugspringt,    ruim  0,60  hoog  en  ge- 
dekt is  met  eene  kroonlijst  van  zeven  banden  te  zamen  ruim  0,36 
hoog:  twee  uitspringende,  twee  inspringende,  wederom  twee  uit- 
springende smalle,  en  daarop  wederom  uitspringende  eenen  broe- 
deren band,   welke  laatste  ruim  0,11  op  het  teerlingsvlak  voor- 
uitspringt.   De  voor-  en  achtergevels  hebben  aan  het  teerlingsvlak 
eene  breedte   van   ruim   3,66,   de  zijgevels   1,255;   aan  de  met 
antefixen  versierde  deklijst  meten  zij  3,78  bij  1,52.     De  van  bo- 
ven naar  de  kanten  rond  bijgebouwen  onderlaag  voor  de  volgende 
verdieping  is  0,16  ongeveer  hoog.     Het  middelste  of  grootste  ge- 
deelte dier  verdieping  heeft  eenen  voet  van  vier  inspringende ,  daar- 
op twee  uitspringende  smalle  bandjes  en  eindelijk  wederom  e^i  in- 
springend,  smal  bandje,  te  zamen  zeven  in  getal  en  ruim  0,26 
hoog ,  aan  den  voor-  en  achtei^vel  bij  de  straks  vermelde  kroonlijrt 
0,21  inspringende.     De  onderste  band  heeft  eene  breedte  van  on- 
geveer 1,81,   aan   de   zijgevels   van  ruim  1,33  en  wijkt  aan  die 
zijgevels    1,05  bij  dozelfdo  kixx^mlijst  terug;   hel  overige  lijstwerk 
heeft   dezelt'de   iii-   en    uitsprongen    als   aan   den    voorgevel.     Het 
teerlingsvlak   van   hel    niiddelgebouw  0,05  inspringende,    is  0,32 
hoog   en    gedekt    met    eene   kroonlijst  van  zes  banden ,  te  zamen 
lux>g  ruim  0,:26:  twee  uitspringende,  twee  inspringende  en  daar- 
op  wedert^m    twee    uitspringende;    de    bo»venste,    als   deklijst    de 
breedste    meet    0,08.      He   breedte   van    het    gebouw    is   op   het 
teerlingsvlak  aan  den  voorgevel  ruim  1,54,  aan  de  zijgevels  1,12; 
op  de  deklijst  ruim   1,75  bij  ongeveer  1,31.    Aehter  de  antefixen 
op    de   deklijst    komt   woilen^m  de  gewone  onderlaag,  ruim  0,10 
hoog,    voor   hel    vix^lstuk   van  den  kivpel.  dat  in  zamenstelliflg, 
drie    inspringende   en    twee    uitspringende  lijsten,  te  zamen  ruini 
0,10  lu-K^g,  oveiwnkomt  met  de  vroeger  Ivst^hrevene,  en  op  den 
mivst  inspringt^nden  of  middelsten  band.  aan  den  voorgevel  ij3lf 
aan  de  zijgevels  ruim  0,09  bnvd  is:  op  den  Njvensten  hand  zijn 
die    afmetingen    ruim    l.iO   bij    1.15.      Hierop   een   smal   bandje 
aan   den   v«>^rgevel   0.05    ruim.    aan   de   zijgevels  ruim  0,10  in- 
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springende,  en  tot  onderlaag  dienende  van  het  voetlijslwerk  des 
koepels.  De  onderband  van  dit  laatste  aan  elke  der  vier  zijden 
ongeveer  0,92  metende,  heeft  met  de  daarboven  liggende  zeven 
banden  en  het  zooeven  vermelde  onderste  bandje ,  eene  hoogte  van 
ruim  0,31,  De  koepel,  ruim  0,39  hoog  en  ongeveer  0,63  in 
doorsnede  draagt  den  ronden  kegel  met  zijn  vierkant  voetstuk; 
dit  laatste  ongeveer  0,37  breed,  de  kegel  aan  den  voet  ongeveer 
0,24,  beiden  te  zamen  hoog  ruim  0,73.  De  geheele  hoogte  van 
het  gebouw  bedraagt,  van  den  vloer  van  den  vijfden  omgang  tot 
aan  den  kegeltop,  7,38  M. 

De  kleinere  zijkoepeIgel}ouwtjes  hebben  als  ondersten  veelband 
denzelfden  als  het  middelgebouw,  doch  met  hen  in  verhou- 
ding tot  dit  laatste,  mede  aan  den  voor-  en  achtergevel  0,16 
meer  terugwijkende;  met  een  tweede  inspringend  bandje  van  ge- 
lijke hoogte  is  de  voet,  ruim  0,10  hoog  voltooid.  Het  teerlings- 
vlak  aan  den  voorgevel  ruim  0,13,  aan  de  zijden  0,10  van  de 
voorzijde  van  den  ondersten  voetband  terugspringende,  is  slechts 
0,16  hoog,  heeft  van  voren  eene  breedte  van  ongeveer  0,92,  aan 
de  zijgevels  0,80.  De  kroonlijst  uit  drie  uitspringende  bandjes, 
te  zamen  0,16  hoog  zamengesteld ,  heeft  aan  de  deklijst,  zoowel 
aan  den  voorgevel  als  aan  de  zijgevels,  eene  breedte  van  1,05. 
Achter  de  anteflxen  van  de  kroonlijst  ligt  wederom  deze  gewone 
onderlaag,  met  een  zeer  smal  bandje  daarboven,  te  zamen  0,08 
hoog,  en  draagt  den  koepel,  wiens  voetlijstwerk  ongeveer  0,24 
hoog  is  en  die  aan  den  ondersten  band  0,68,  aan  zijnen  onder- 
kant zelven  0,52  in  doorsnede  meet;  de  koepel  is,  zonder  het 
lijstwerk  ruim  0,26  hoog;  het  vierkante  voetstuk  van  den  ke- 
gel, onderaan  ruim  0,31  breed  aan  elke  zijde,  de  kegel  van 
onder  0,18  in  doorsnede,  en  deze  laatste  met  zijn  voetstuk  0,63 
ongeveer  hoog. 

De  gevelvelden ,  zoowel  van  de  benedenverdiepmg  ter  wederzijde 
van  de  poortopening,  als  die  van  de  bovenverdieping,  althans  van 
het  middelste  koepelgebouw,  zijn  op  gelijksoortige  wijze  versierd 
als  dit  bij  den  voorgaanden  muur  het  geval  is,  voor  zoover  zij 
niet  door  het  lijstwerk  van  de  poortopening  bedekt  worden. 

Aan  den  achtergevel  heeft  het  geheele  gebouw  dezelfde  deelen 
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ca  Ycriioudingon ,  met  deze  wijziging,  dat  in  plaats  van  de  vijf 
eerste  banden,  die  aan  den  voorgevel  op  het  klokojief  verrijzeQ, 
hier  een  enkele  0,445  hooge  band  of  plint  is  aangebragt,  waarop 
en  waarmede  twee  smallere  inspringende  banden,  van  gelijke 
hoogte  als  die  van  den  voorgevel,  aan  den  geheelen  bouw  rond- 
loopende  tot  voet  dienen.  De  versiersels  in  de  teerlingsvelden 
van  het  middelgebouw  en  ter  wederzijde  van  de  poortposten  zijn 
wederom  als  die  bij  den  voorgaanden  ringmuur. 

De  trap  heeft  eene  diepte  van  ruim  3,11,  en  leidt  roet  de 
eerste  trede  aan  de  poortlijst  aanvangende,  langs  elf  treden,  die 
door  elkander  ongeveer  eene  diepte  van  0,31  hebben,  en  0,24 
tot  0,26  hoog  zijn ,  tot  den  2,51  hooger  gelegen  vloer  van  hel 
eerste  boventerras.  Van  gelijke  breedte  als  de  overige  poortdoor- 
gangen heeft  de  buitenpoort  tot  aan  het  gewelf,  aan  de  zijden 
eene  hoogte  van  ruim  2,77,  in  het  midden  3,92.  Het  gewelf 
in  het  geheel  1,99  diep,  is  zamengesteld  als  de laatstvoorgaande , 
in  tot  elkander  naderende  lagen,  en  in  vier  afdeelingen  geschei- 
den. De  eerste  afdeeling  0,55  diep  bestaat  uit  vijf  lagen,  elke  van 
ongeveer  0,25  dikte  en  telkens  zooveel  uitspringende,  dat  de  bo- 
venste elkander  tot  op  eenen  afstand  van  0,47  naderen,  waar 
een  brecde  steen  do  oponinij  sluit.  Het  tweede  gewelfvak,  even 
diep  als  het  eerste,  is  0,13  hooger,  begint  bij  de  tweede  laag 
van  het  voorgaande ,  heeft  vier  lagen  van  gelijke  dikte  als  die 
van  dit  laatste  en  eene  vijfde  die  slechts  0,13  dik  is.  Het  derde 
vak  0,42  diep  bestaat  uit  vier  lagen,  beginnende  aan  de  tweede 
laag  van  het  tweede  gewclfvak  on  van  gelijke  dikte  als  de  vier 
bovenste  lagen  van  dat  vak.  Hot  vierde  of  laatste  gewelfvak,  van 
gelijke  hoogte  als  de  twee  voorgaande,  doch  ruim  0,52  diep,  be. 
staat  uit  vier  lagen ,  waarvan  de  onderste  slechts  0,42  diep ,  begint 
bij  de  tweede  van  het  derde  gewelfvak,  en  0,21  dik  is;  de  tweede 
is  van  gelijke  dikte,  doch  even  als  de  derde  en  vierde  ruim  0,10 
dieper,  de  beide  laatste  lagen  hebben  elke  eene  dikte  van  ruim 
0,13.  De  poortopening  aan  den  aciitergovel  is  aan  de  zijden  tot 
aan  het  gewelf  slechts  ongeveer  0,94  boven  den  vloer  van  het 
terras,  doch  boven  de  zevende  trede  van  den  trap  1,77  hoog,  in 
het  midden  heeft  zij  hoven  diezdHU'  trede  eene  hoogte  van  2,40. 
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De  zijden  der  gewelllagen  die  aan  den  voorgevel  in  de  poorlope* 
ning  ziglbaar  liggen,  zijn  aan  de  binnenkanten  met  randen  als 
koorden,  en  van  laag  tot  laag  met  doekslingeringen  behouwen; 
gelijke  slingeringen  versieren  de  bovenste  laag  langs  den  poort- 
boog  ,  terwijl  eindelijk  een  weinig  lager  een  gebaard  mansbeeld , 
het  hoofd  met  eenen  kegelvormigen  muts  bedekt  *) ,  ten  halven  lijve 
als  uit  de  wolken  zich  verheft,  en  naar  de  binnenzijde  van  den 
doorgang  gewend ,  eene  met  bloemen  (?)  gevulde  schaal  schijnt 
aan  te  bieden. 

De  poortlijst,  breed  ruim  0,40,  is  zamengesteld  als  die  der 
vorige  ringmuren ,  zij  loopt  met  de  beide  einden  uit  in  eenen 
olifantskop  van  ter  zijde  gezien ,  met  opgesperden  muil  en  omhoog- 
geknilden  slurp ,  zooals  wij  dien  reeds  meermalen  beschreven  heb- 
ben ;  de  kop  over  zijde  breed  0,94 ,  hoog  0,84 ,  rust  op  een  voet- 
stuk, dat  0,34  hoog  is,  eenen  voet  heeft  van  twee  inspringende 
en  eene  kroonlijst  van  twee  uitspringende  bandjes»  en  een  teer- 
lingsvlak  door  drie  posten  in  twee  kleinere  kasementen  verdeeld. 
Aan  voet-  en  kroonlijst  heeft  het  eene  breedte  van  ongeveer  0,75 
en  het  staat  op  den  ondersten  breeden  voetband  van  den  alge- 
meenen  ondermuur.  Het  bovengedeelte  van  de  poort  heeft  den 
vorm  van  eenen  gedruktcn  boog  wat  den  binnenomtrek  betreft, 
doch  aan  den  buitenomtrek  wordt  door  het,  ook  hier  wederom  als 
sluitsteen  aangebragte  puntig  uitloopende  monstermasker  er  de 
gedaante  van  eenen  gezwenkten  boog  aan  gegeven.  Dit  masker  is 
ruim  0,74  breed ,  en  van  de  uit  zijnen  muil  nederhangende  bloem- 
versierselen  tot  aan  den  uitersten  top  van  zijne  omkrullende  haar- 
lokken, 4,57  hoog. 

De  poort  aan  den  achtergevel  heeft  insgelijks  met  die  van  den 
vorigen  ringmuur  veel  overeenkomst.  De  posten  ter  wederzijde 
van  de  opening,  0,445  breed  en  met  hunne  uitstekende  dekpla- 
ten 0,67  hoog,  staan  op  den  breeden,  algemeenen  ondersten  voet- 
band.    Het  lijstwerk  0,29  breed  en  zamengesteld  als  bij  de  vroe- 


1)  In  de  teekening  van  1814  zien  wij  hior  rrouwebeelden ;  doch  wij  meenen  by 
dit  Terschil  meer  gezag  te  moeten  toekennen  aan  eene  latere,  zeer  uitvoerige  t-eoke- 
ning  Tan  deze  poort,  door  den  heer  P.  lo  Clercq,  toen  Resident  van  Kedoe,  of  op 
diens  last  vervaardigd  en  aan  den  heer  J.  C.  Band  gegeven. 
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ger  beschreven  poorten  der  achtergevels,  vormt  eenen  gez wenk- 
ten boog,  met  het  driehoekig  bladversiersel  0,55  breed  en  0,63 
hoog,  in  het  midden,  en  de  hier  zeer  ver  en  breed  uitloopende 
blad-  en  krulversierselen  aan  de  beide  uiteinden.  Deze  laatste ,  hoog 
0,76  en  breed  0,86  rusten  op  de  zooeven  genoemde  dekplaten  der 
posten.  Zie  de  opstandsteekening  van  den  achtergevel  der  poort , 
Plaat  XII. 

De  nisgebouwen  komen  in  alle  deelen  overeen  met  het  poort- 
gebouw, doch  zijn  niet  zoo  breed,  bij  eene  lot  aan  den  voet  der 
koepels  geheel  gelijke  hoogte;  hebbende  die  koepels  eenen  wat 
kleineren  omvang.  De  nisgebouwen  erlangen  dus  eenen  meerrij- 
zigen  vorm  dan  de  poortgebouwen.  Aan  hunnen  ondersten  voet- 
band hebben  zij  eene  breedte  van  S,6S  ongeveer,  op  hun  muur^ 
vlak  2,41 ,  op  hunne  deklijst  2,59.  Aan  het  middelkoe[)elge- 
bouwtje  heeft  de  onderste  voetband  eene  breedte  van  ongeveer 
4,05,  het  teerlings-  of  muurvlak  0,84,  de  deklijst  wederom  1,05; 
de  onderste  band  van  het  voetstuk  van  den  koepel  0,88 ,  de  mid- 
delste band  ongeveer  0,71 ,  de  vijfde  of  uitstekende  bovenhand 
wederom  0,88.  De  breedte  van  de  beide  zijkoepelgebouwtjes  te 
zamcn  met  het  middelgebouw  medegerekcnd ,  is  aan  den  onder- 
sten voctband  2,41  ,  aan  hot  muurvlak  2,20,  en  aan  de  deklijst 
2,49  ongeveer;  de  breedle  van  hot  muurvlak  van  elk  zijgebouwtje 
afzonderlijk  tot  waar  hot  zich  logen  hot  middelgebouw  aansluit, 
0,68,  en  aan  de  deklijst  0,85.  Dat  de  drie  teorlingsvlakken  van  de 
bovenverdieping,  on  zoo  ook  do  beide  teorlingsvlakken  nevens  de 
nisopeningen,  aan  de  benodonvordioping ,  met  gelijksoortige  pilas- 
ters, slingeringen  en  klokken  versierd  zijn,  konden  wij  door  verge- 
lijking met  de  lager  staande  muren  vrij  veilig  aannemen ,  ofschoon 
op  de  niet  geheel  afgewerkte  to^kening  van  1814,  die  versiering 
slechts  op  één  dier  velden  is  aangewezen.  Maar  de  opstandstee- 
kening op  Plaat  V  stolt  dit  punt  buiten  twijfel. 

Voor  de  beschrijving  dor  nissen,  hare  posten,  bogen,  lijstwerk, 
versieringen  en  Boeddhabeelden  kunnen  wij  verwijzen  naar  de 
vroeger  behandelde  ringmuron.  Waar  de  beelden  eenig  verschil 
bieden,  wordt  dit  later  afzonderlijk  vermeld. 

De   tusschengelK>uwljes   mol   hunne   kot^|>els  hebben  de  breedle 
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van  den  afstand  der  poort-  en  nisgebouwen,  en  van  deze  laatste 
onderling,  0,94.  Hun  gevel  veld  is  gekroond  door  eene  kroonlijst 
van  eenen  smalleren  en  daarboven  eenen  broederen,  beide  uit* 
springende  platte  banden,  die,  te  zamen  eene  hoogte  hebbende 
van  0,13,  zich  aan  de  onderzijde  van  den  ondersten  en  aan  de 
bovenzijde  van  den  derden  band  van  de  kroonlijst  der  nis-  en 
poortgebouwen  aansluiten.  De  onderlaag  achter  de  antefixen  op 
deze  kroonlijst,  heeft  eene  hoogte  van  ongeveer  0,29;  zij  draagt 
een  zeer  smal  plat  bandje,  ongeveer  0,03  hoog.  Hierop  rust  de 
koepel  of  klok  met  zijnen  kegel.  De  onderste  band  van  den  voet 
des  koepels  heeft  eene  doorsnede  van  0,60,  de  koepel  zelf  van  0,47. 
Het  muurvlak  is  versierd  met  gelijksoortige  voorstellingen  als  bo- 
ven door  ons  bij  de  vorige  ringmuren  voor  de  muurvlakken  aan 
de  voorgevels  der  tusschengebouwen  omschreven  zijn.  Regts  en 
links  van  de  poort  zijn  op  den  voorsprong  van  den  ringmuur  vier 
nissen,  op  elke  der  zijden  van  dezen  uitsprong  ééne  nis, en  op  elk 
der  overblijvende  gedeelten  van  den  muur  nog  drie  nissen,  dus 
aan  eiken  gevel  zestien ,  of  voor  den  geheelen  omtrek  vier  en 
zestig  nissen  met  even  zoovele  beelden,  aangebragt. 

De  goten  met  hare  spuijers,  welke  laatste  wederom  geheel  aan 
die  van  den  voorgaanden  ringmuur  gelijkvormig  zijn,  zie  Plaat 
VI,  n"*  3,  vinden  wij  ter  wederzijde  op  ongeveer  2,36  nevens  de 
poort  en  op  de  hoeken ,  in  het  geheel  twintig  in  getal ;  zij  rusten 
op  de  kroonlijst  van  den  ondermuur,  tegen  den  daarboven  liggen- 
den  ojiefband.  De  kroonlijst  is  voor  het  overige  ook  hier  versierd 
met  groote ,  op  gelijken  afstand  rondom  het  geheel  verdeelde ,  sier- 
lijke antefixen.  De  onderste  breede  band  van  de  kroonlijst  is  met 
gelijke  rosetten  of  kransen  enz.  behouwen  als  die  van  den  laatst- 
voorgaanden  ringmuur,  zie  Plaat  XIH,  n°  8.  De  kasementen  met 
basreliefs  op  het  muurvlak  zijn  telkens  van  elkander  afgescheiden 
door  tusschenvakken  van  0,99  breed,  die  in  drie  smallere ,  staande , 
uitgediepte  vakken  verdeeld,  de  twee  buitenste  met  rijk  versierde 
pilasters,  het  middelste  met  eenen  fraaijen  van  boven  naar  onder 
loopenden  arabeskrand  behouwen  zijn.  De  pilasters  komen  over- 
een met  die  wij  hierboven,  ter  wederzijde  aan  den  voorgevel  van 
de  poort  van    den   voorgaanden  ringmuur  beschreven.     De  twee 
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randen  die  dit  middelvak  van  de  nevenstaande  afscheiden,  zijn 
smaller  dan  die  de  twee  zijvakken  aan  de  buitenzijden  begrenzen 
en  ongeveer  0,11  meten.  De  ruimte  van  de  poortopening  tot  aan 
het  eerste  dezer  drievoudige  lusschen vakken  is  ingenomen  door  een 
kasement,  dat,  voor  zoover  het  door  de  poortlijst  niet  buiten  het 
gezigt  valt,  in  gelijkzijdige  ruilen  verdeeld  is,  door  evenwijdige 
schuins  over  elkander  loopende  banden.  In  die  ruiten  en  op  de 
banden  waar  deze  elkander  kruisen  zijn  rosetten  uitgehouwen.  Aan 
de  geheele  voorzijde  van  den  vijfden  ringmuur,  of  den  achterwand 
van  den  vijfden  omgang  bevinden  zich  twee  en  zeventig  basreliefs, 
waarvan  slechts  negen  en  zestig  konden  worden  afgeteekend.  Zie 
Pil.  CCCLVI  tot  CCCLXXXVIII. 

Voordat  wij  den  vijfden  ringmuur  verlaten,  is  het  noodig  met 
een  enkel  woord  opmerkzaam  te  maken  op  een  verschil  tusschen 
onze  opgaven,  ontleend  aan  de  bescheiden  van  1814  en  de  tee- 
keningen,  zooals  die  door  Schönberg  Mulder,  PI.  XII,  vergeleken 
ook  met  PI.  V,  zijn  vervaardigd.  In  deze  laatste  zijn  de  ni»- 
gebouwen  aan  dezen  vijfden  of  laatsten  ringmuur  voorgesteld  als 
hadden  zij  gelijke  breedte  als  de  poortgebouwen ,  welke  laatste 
daardoor  te  smal  geworden ,  geenc  plaats  overlaten  voor  de  kase- 
menlen  ter  \vcJerzijde  van  de  poortopeningen,  zoowel  aan  den 
voor-  als  aan  den  achterefovel.  Onderiusschen  worden  die  kase- 
men  ten  voor  beide  gevels  op  de  tcekcningen  van  1814-  duidelijk 
on  uitvoerig  aangewezen.  De  kleinere  tusschengebouwtjes  zijn  ook 
door  Schönberg  Mulder  op  beide  de  genoemde  platen ,  0,07  broe- 
der afgebeeld ,  dan  zij  volgens  de  oudere  toekeningen  zouden  zijn. 
Wij  gelooven  hier,  op  grond  van  de  ons  reeds  bekend  geworden 
verhoudingen  der  vorige  ringmuren ,  ons  het  veiligst  aan  de  ou- 
dere teekeningcn  te  kunnen  houden ,  en  vindon  voor  die  meening 
eene  bevestiging  in  de  overeenkomst  van  het  bedrag  der  breedte 
van  de  poort ,  de  acht  nisgebouwen  en  acht  tusschengebouwtjes 
van  den  uitsprong,  die  te  zanien  een  cijfer  van  30,46  beloopen, 
met  de  geheele  breedte  van  dien  uitsprong,  die  aan  den  algeraee- 
non  voet  boven  den  ojiefband  op  den  ondermuur,  30,5  M.  bedraagt. 

Van  den  achterwand  van  dezen  ringmuur  behoeven  wij  slechts 
to  zeggen,  dat  hij  alleen  ter  wederzijde  van  de  poorlopening  een 
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kasement  aanbiedt,  waarin  liet,  op  die  plaats  gewone  pilaster-, 
boog-  en  slingeringversiersel  is  uitgehouwen.  Voor  het  overige  is 
deze  geheele  achterwand,  zoowel  aan  de  achtergevels  der  nisge- 
bouwen als  aan  die  der  tusschengebouwtjes ,  geheel  zonder  eenig 
basreliefwerk  of  ander  versiersel  gebleven. 

Door  de  poort  van  den  vijfden  ringmuur  zijn  wij  van  den  vijf- 
den of  laatsten  omgang  tot  het  eerste  boventcrras  opgeklommen. 
Het  vormt  in  zijnen  buitenomtrek  een  vierkant  met  eenen  voor- 
sprong in  het  midden  van  elke  der  vier  zijden;  het  ligt,  zooals 
wij  boven  reeds  vermeld  hebben  2,51  hooger  dan  de  bevloering 
van  den  vijfden  omgang,  en  is  evenals  de  overige  omgangen  en 
de  beneden  terrassen,  met  vierkante  steenen  van  verschillende  grootte 
bevloerd.  De  vijfde  ringmuur  dien  wij  het  laatst  beschreven  heb- 
ben, begrenst  het  aan  de  voor-  of  buitenzijde,  terwijl  het  aan  de 
binnen-  of  achterzijde  eindigt  bij  den  regtstand  van  het  tweede 
terras.  Dit  laatste ,  volkomen  cirkelrond ,  is  waar  het  bij  de  poor- 
ten den  vijfden  ringmuur  het  meeste  nadert,  3,5  van  laatstge- 
mëlden  verwijderd,  heeft  cene  hoogte  van  1,7  en  is  beschreven 
met  eenen  straal  van  25,6.  Het  is  zonder  eenige  borstwering  ge- 
bleven; de  muur  die  het  draagt  is  uit  vierkante  steenen  opgetrok- 
ken, zonder  eenig  versiersel.  Een  trap  van  zeven  treden,  3  M. 
diep  en  van  gelijke  wijdte  als  die  der  poorten  biedt  den  toegang. 
De  eerste  trede,  evenals  de  tweede  ruim  0,6  diep,  springt  vóór 
den  regtstand  van  den  muur  op  het  eerste  terras  met  hare  ge- 
heele breedte  naar  voren;  de  vijf  laatste  treden  hebben  eene  min- 
dere diepte,  slechts  van  0,4  tot  0,5.  Op  gelijke  afstanden  van 
elkander  en  0,4  van  den  buitenrand  van  het  terras,  zijn  tweeen 
dertig  koepelgebouwen  geplaatst,  die  wij  straks  nader  zullen  be- 
schrijven. 

Het  derde  terras  verheft  zich  op  eenen  afstand  van  6,5  onge- 
veer van  den  buitenomtrek  van  het  eerste;  het  ligt  1,8  hooger  .en 
wordt  beklommen  langs  eenen  trap  als  de  voorgaande  van  zeven 
treden ,  waarvan  de  voorste  ongeveer  0,9  diep ,  vóór  den  muur  op 
de  bevloering  van  het  tweede  terras  vooruitspringt.  De  overige 
treden  ongeveer  0,5  diep ,  geven  aan  den  geheelen  trap  eene  diepte 
van  3,4.     Ook  op  dit  terras,  staan  evenals  op  het  vorige  op  ge- 
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lijke  afstanden  onderling  en  van  den  rand ,  vier  en  twintig  koepels. 

Een  trap  2,8  diep,  van  zes  treden  die  eene  diepte  van  0,3  tot 
0,6  hebben,  en  waarvan  de  onderste  en  diepste  wederom  vóór 
den  muur  op  de  bevloering  van  het  derde  terras  vooruitspringt , 
voert  eindelijk  tot  het  vierde  of  laatste,  ruim  1,6  hooger  gelegen 
terras,  welks  muur  6  M.  van  den  rand  van  het  voorgaande  ver- 
wijderd is.  Ook  hier  ontmoeten  wij  wederom ,  evenals  op  de  beide 
vorige,  dezelfde  koepels,  op  gelijke  afstanden  rondom  den  omtrek 
verdeeld  doch  ten  getale  van  zestien. 

Eindelijk  zijn  wij  genaderd  tot  het  voornaamste  en  hoogste  ge- 
bouw,  eenen  groeten  koepel  die  16  M.  middellijn  aan  den  onder- 
sten voetband  meet,  en  rondom  op  het  terras  nog  eene  ruimte 
overlaat  van  ongeveer  5,5,  waarop  de  zooeven  genoemde  kleinere 
zestien  koepels  zich  bevinden. 

Wij  willen  eerst  eenen  dier  koepels  en,  dewijl  zij  aan  elkan- 
der nagenoeg  volkomen  gelijk  zijn ,  daardoor  alle  nader  beschrij- 
ven, om  dan  tot  den  groeten  middelkoepel  terug  te  keeren. 

In  uitwendigen  vorm,  verdeelingen  en  verhoudingen  over  het 
algemeen  overeenkomende  met  de  koepels ,  die  wij  op  de  vijf  ring- 
muren  reeds  leerden  kennen ,  bieden  zij  verschil  in  hunne  meer- 
dere grootte,  in  de  zamenstelling  hunner  kegels  of  pijnakels, 
maar  vooral  doordien  zij  grootcndcels  hol  en  hunne  wanden  met 
ruitvormige  openingen  doorzigtig  bewerkt  zijn ,  en  zich  in  eiken 
hunner  een  zittend  Boeddhabeeld  bevindt. 

De  teekening  van  181 4,  die  met  veel  zorg  en  uitvoerig  be- 
werkt is,  levert  ecnig  verschil  met  die  van  Wilsen,Pl.  VII,  n^l, 
3  en  i.  Hiervan  mag  de  reden  welligt  voor  een  gedeelte  wor- 
den gezocht  in  het  verschil,  dat  deze  koepel-  of  klokgebouwen 
zelve  onderling  in  hunne  afmetingen  en  verhoudingen  aanbieden, 
maar  misschien  ook  in  den  minder  gaven  toestand ,  waarin  zij  zich 
bevonden  toen  Wilsen  zijne  opmetingen  deed.  Waar  de  maten  en 
verhoudingen  van  1814  verschillen,  zullen  wij  die  nuendantus- 
schen  tw^ee  haakjes  achter  die  van  Wilsen  vermelden. 

De  voet  van  eiken  koepel  is  uit  eene  reeks  van  banden  zamen- 
gesteld  die  te  zamen  eene  hoogte  van  1,10  (1,27)  bereiken.  De 
onderste    band  vormt   een    volkomen  cirkelvormig  vlak    dat  eene 
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nüddellijn  heeft  van  3,89  (3,79  ruim).  De  vierde  en  vijfde  band 
zijn  met  lotusbladeren  versierd,  die  naar  boven  en  naar  beneden 
omgebogen  beide  randen  bedekken.  Zij  konden  doen  denken  aan 
eeaen  lotusbloemkelk  met  vijf  rijen  bladeren,  waarvan  de  twee 
buitenste  rijen  naar  beneden  omgebogen  zijn,  de  drie  binnenste 
hunnen  natuurlijken  stand  bewaren.  Op  den  bovensten  lotusband 
volgt  een  parelbandje.  Met  den  achtsten  band  zijn  wij  genaderd 
tot  aan  den  vloer  van  het  binnengedeelte  van  den  eigenlijken  koe- 
pel of  de  klokholte,  die  aldaar  aan  de  buitenzijde  eenen  middel- 
lijn  van  2,125  (2,46)  heeft,  binnenwerks  1,35  (1,55).  Volgens 
Wilsen's  teekening  rust  de  wand  van  den  koepel,  die  geheel  on- 
der aan  0,325  dik  is ,  in  eenen  rand ,  0,39  (0,44)  breed ,  aan  de 
buitenzijde  met  een  opstaand  randje  voorzien ,  en  aldaar  eenen  band 
vormende  ruim  0,06  hoog.  In  de  teekening  van  1814,  heeft  die 
onderband  eene  meerdere  hoogte,  tot  aan  den  bovenkant  van  het 
opstaande  buitenrandje  ongeveer  0,16,  en  vormt  hij  aan  die  bui- 
tenzijde in  plaats  van  éénen ,  twee  inspringende  bandjes ,  passende 
de  onderzijde  van  den  koepelwand  ruim  0,05  diep  in  den  groeten 
oaderband  of  de  onderlaag. 

De  koepel  of  klok  zelve  meet ,  met  deze  onderlaag  of  van  den 
binnenvloer  tot  boven  aan  de  buitenoppervlakte  1 ,28  (1 ,26) ;  van 
binnen  1  (1,07).  Bij  Wilsen  loopt  de  wand  naar  boven  naauwer 
toe  dan  in  de  oudere  teekening  van  1814,  waar  de  wand  meer 
regtstandig  blijft,  en  bovenop  meer  vlak  dan  boogsgewijs  het  ge- 
heel overdekt.  Een  breede  sluitsteen  van  onderen  0,73  in  door- 
snede en  0,21  dik,  ter  halver  dikte  zich  met  een  overstek  tot  op 
0,88  verbreedende ,  past  in  den  daarvoor  uitgehouwen  rand  en 
vormt  als  het  ware  den  sluitsteen  van  het  koepelgewelf.  Op  zijne 
bovenzijde  in  het  midden,  en  uit  een  en  hetzelfde  stuk  steen  be- 
werkt, bevindt  zich  eene  kegelvormige  verhooging,  als  een  kegel 
met  zijn  voetstuk ,  of  een  afgeknotte  kegel ,  waarop  een  tweede 
dunnere  rust,  de  eerste  ruim  0,13  hoog,  van  onder  0,31  ruim 
breed,  van  boven  ongeveer  0,29,  de  bovenste  kegel  aan  zijnen  voet 
0,16;  het  geheel  van  de  onderzijde  van  den  sluitsteen  tot  aan  den 
top  des  kegels  0,60  hoog.  Om  deze  verhooging  sluit  het  vierkant 
voetstuk   van  de  achtkantige  koepelspits  of  den  pijnakel ,  met  eene 
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daarin  uitgehouwen  holte.  Dit  voetstuk  onder  0,8  (0,93)  en  schuins 
toeloopende  boven  0,7  (0,81)  breed  en  0,30  (0,34)  hoog,  is  aan 
de  bovenzijde  van  eene  achtzijdige  holte  voorzien,  waarin  het  be- 
nedengedeelte  van  den  achtzijdigen  pijnakel  sluit  en  bevestigd  staat. 
Deze  laatste,  van  binnen  hol,  heeft  aan  den  voet  eene  middel- 
lijn  van  0,6  (0,47),  en  is  volgens  do  teekening  van  1814,  ais 
in  drie  groote  afdeelingen  bewerkt,  waarvan  men  de  twee  onder- 
ste, twee  afgeknolte  en  op  elkander  geplaatste  pyramiden,  de  bo- 
venste wat  dunner  dan  de  eerste ,  zoude  kunnen  noemen ,  de  derde 
als  het  eigenlijke  topstuk  beschouwd  kan]  worden.  Bij  Wilsen  is 
de  pijnakel  wel  in  twee  stukken  van  ongeveer  gelijke  lengte  ver- 
deeld, maar  vormen  die  op  elkander  geplaatst  en  in  elkander  slui- 
tende, ééne  onafgebroken  achtzijdige  pyramide,  in  het  geheel  ter 
hoogte  van  1,26,  met  wanden  van  0,11  dikte.  Wij  meenen  hier 
aan  de  teekeningen  van  1814  wederom,  evenals  met  betrekking 
tot  den  vorm  van  den  geheelen  koepel,  eenig  overwegend  gezag 
te  mogen  toekennen.  Het  onderste  gedeelte  van  den  pijnakel  0,47 
hoog,  en  van  boven  in  middellijn  0,42  breed,  is  bovenop  wederom 
van  eene  uitgehouwen  holte  voorzien ,  waarin  het  tweede  of  smal- 
lere gedeelte  sluit.  Dat  tweede  gedeelte  heeft  onder  in  middel- 
lijn eene  breedte  van  0,31,  is  0,47  hoog  en  hoven  0,18  breed. 
Het  topstuk ,  in  hel  geheel  0,29  hoi^g  beslaat  uit  een  zeer  smal 
achtzijdig  bandje,  daarop  een  cirkcirond  vlak,  welks  profiel  een 
regt  kwarlrond  vormt,  van  onder  ruim  0,10  van  hoven  ruim  0,18 
in  doorsnede;  hierop  volgen  drie  inspringende  handjes,  daarop  een 
klokje  of  klokojief,  in  doi^^snede  0,13  en  eindelijk  twee  insprin- 
gende handjes,  en  twee  kleine  ronden  of  staven.  Het  geheele  ge- 
bouw bereikt  aldus,  volgens  de  teekoning  van  1814,  van  den  vloer 
van  het  terras  tot  aan  den  top  eene  hoogte  van  4,03;  maar  het 
heeft  volgens  de  teekening  van  Wilsen  slechts  eene  hoogte  van 
3,94.  Wilsen  heeft  op  PI.  Vil  onder  n°  3,  eene  teekening  gege- 
ven van  de  wijze ,  waarop  de  beide  deelen  der  pijnakels  en  de  vier- 
kante voelsteen  in  elkander  bevestigd  werden.  Zij  verschilt  van 
onze  hierboven  gegeven  beschrijving;  maar  het  is  mogelijk  dat  de 
pijnakels,  ofschoon  wij  voor  hunne  uitwendige  gedaante  geen  ver- 
schil durven  aannemen  ,   in  lumno  zomenstellin^  en  de  wijze  van 
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bevestigin|°^  eenige  wijziging  aanbieden.  Wij  moeten  dit  laatste  zelfs 
als  zeker  aannemen,  daar  Wilsen  eenen  der  pijnakels  afbeeldt, 
waarbij  de  bovenste  deelen  in  de  daaronder  staande  sluiten,  ter- 
wijl bij  den  anderen  pijnakel,  de  onderste  deelen  met  hunne  uit- 
stekken in  de  daaropvolgende  bovendeelen  sluiten.  De  wanden 
dezer  koepels  zijn  met  ruitvormige  openingen  in  vier  rijen  boven 
elkander  doorzigtig  bewerkt,  en  bieden  alzoo  de  gelegenheid  om 
het  binnen  opgeslotqn  Boeddhabeeld  te  beschouwen.  Het  verband 
der  steenen  waaruit  de  koepel  opgetrokken  is ,  met  uitsparing  der 
ruitvormige  openingen ,  wordt  op  PI.  Vil  onder  n°  4  aangewezen. 

Over  het  beeld  handelen  wij  nader  opzettelijk*) ,  wanneer  wij  over 
de  overige  Boeddhabeelden  in  de  nissen  en  koepels  zullen  spreken. 

Wij  willen  ons  eerst  nog  tot  den  groeten  middelsten  koepel, 
blijkbaar  het  voornaamste  en  heiligste  gedeelte  van  den  geheelen 
bouw,  begeven.  Bij  zijne  beschrijving  volgen  wij  de  uitvoerige 
teekening  van  1814;  waar  deze  eenig  verschil  aanbiedt  van  de 
teekeningen  van  Wilsen  en  Schönberg  Mulder,  zal  dit  uit  de 
vergelijking  met  den  platten  grond,  PI.  III,  de  doorsnede  PI.  IV  en 
de  opstandsteekening,  PI.  V,  kunnen  blijken,  en  voor  het  overige 
door  ons,  waar  dit  het  meest  noodig  schijnt,  worden  aangewezen. 

Aan  zijnen  voet  heeft  deze  reusachtige  koepel ,  die  voor  het 
overige  in  vorm  met  al  de  andere  overeenkomt,  eene  middellijn 
vao  ongeveer  15,5  en  van  den  grond  van  het  terras  tot  aan  de 
bovenzijde  van  den  vierkanten  voet ,  waarop  de  pijnakel  vroeger 
geplaatst  was,  eene  hoogte  van  8,30.  Wij  kunnen  het  geheele 
gdbouw  wederom  in  drie  groole  deelen  onderscheiden :  den  pijnakel 
of  de  torenspits,  den  koepel  en  den  voet.  Deze  laatste  bestaat 
uit  elf  lijsten  te  zamen  ter  hoogte  van  ruim  3,30:  eenen  breeden 
platten  band,  hoog  0,63;  daarboven  0,58  inspringende  eenen  twee- 
den van  gelijke  hoogte,  doch  die  aan  den  bovenkant  afgerond  is; 
dan  wederom  ruim  0,73  inspringend  0,47  hoog,  den  ondersten, 
en  nog  eens  0,55  verder  inspringend  den  bovensten  lotusband  hoog 
0,57,  welks  bovenkant  wederom  0,17  uitspringt;  daarop  0,16  in- 
springend een  smal  bandje  met  parels  versierd  ruim  0,10  hoog; 


1)  Blxs.  101—104  en  in  de  IIId«  Afdeeling. 
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dan  evenveel  inspringend ,  doch  ongeveer  0,24  hoog  eenen  platten 
band;  nog  eens  evenveel  inspringend  een  zeer  smal  bandje,  on- 
geveer 0,10  hoog;  een  klokojief band ,  die  met  zijnen  bovcnkaot 
ongeveer  0,63  op  het  laatstgenoemde  bandje  terugspringt  en  0,31 
hoog  is,  daarop  een  plat  bandje  ongeveer  0,24  hoog,  en  eindeijk 
wederom  0,16  ongeveer  terugspringend,  nog  een  smal  plat  bandje 
ruim  0,10  hoog.  De  onderrand  van  den  koepel  springt  aldus  op 
den  ondersten  voetband  volgens  de  bovenstaande  opgaven,  ontlerad 
uit  de  teekening  van  1814,  ongeveer  3  M.  terug;  volgens  de  tee- 
kening  van  Wilsen,  PI.  IV,  die  echter  wel  op  wat  te  kleine  schaal 
geteekend  is  om  de  afmeting  met  genoegzame  naauwkeurigheid 
te  bepalen,  zou  die  insprong  3,7  bedragen,  terwijl  de  middellijn 
van  den  ondersten  voetband  van  den  koepel  volgens  Wilsen ,  ruim 
16,2  meet  en  de  hoogte  tot  het  straks  opgegeven  punt  8,50; 
dus  in  beide  gevallen ,  evenzeer  als  met  betrekking  tot  den  insprong 
aan  den  eigenlijken  koepel,  meer  dan  de  opgaven  van  1814.  De 
schrijver  van  het  vroeger  aangehaalde  opstel  in  het  Tijdschr.  van 
Nederl.  Indiè\  (Aflevering  van  Aug.  1858)  die  het  laatst  een  be- 
zoek aan  Bóró-Boedoer  bragt,  geeft  voor  de  middellijn  ongeveer  50 
voeten  en  bepaalt  de  hoogte  als  toen  nog  20  voeten  bedragende. 
Waarschijnlijk  bedoelde  hij  slechts  tot  aan  de  bovenzijde  van  den 
koepel,  en  liet  het  grootc  vierkante  voetstuk  van  den  pijnakel  bui- 
ten de  rekening.  Maar  ook  dan  nog  stijgt  zijne  opgaaf  twee  voet 
boven  die  van  de  teekening  van  1814,  die  hier,  0,91,  vrij  wel 
met  die  van  Wilsen,  7,2,  overeenkomt.  Welligt  bragt  de  schrij- 
ver van  het  bedoelde  opstel  den  ondersten  veelband  niet  mede  in 
rekening.  Zijne  ongeveer  50  voeten  voor  de  doorsnede,  komen 
met  de  opgaaf  van  1814  het  best  in  overeenstemming.  De  koe- 
pel zelf  heeft  eene  hoogte  van  ruim  3,60,  en  onder  aan  zijnen 
rand ,  op  de  bovenste  voetlijst  eene  middellijn  van  ongeveer  9,90. 
Op  de  helft  van  zijne  hoogte,  is  hij  met  een  fraai,  0,50  breed 
lijstwerk  omgeven ,  dal  door  twee  smallere  platte  bandjes  in  drie 
alUcelingen  gescheiden,  zamengcstcld  is  uit  een  parelbandje ,  eenen 
arabeskrand,  en  daaronder  eenen  rand  van  slingeringen  en  han- 
gers alle  met  i)arels  versierd.  Zie  PI.  Xlll,  n°.  9.  De  wanden 
van   dun   koepel  gaan ,  na  eene  kleine  buiging  builenwaarls  een 
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weinig  boven  den  voet,  halfweg  de  hoogte  bijna  regtstandig  om- 
hoog ,  vormen  dan  eenen  kwartcirkel ,  om  boven  in  eene  horizon- 
tale lijn  te  eindigen.  Die  vorm  wordt  in  de  stukken  van  1814 
aan  al  de  koepels  toegekend,  en  uitdrukkelijk  als  zich  onderschei- 
dende van  den  in  Europa  gcbruikelijken  koepel  vorm  gekenmerkt. 
Het  geheel  erlangt  daardoor  een  meer  gedrukt  voorkomen,  dan 
dit  in  de  teekeningen  van  Wilsen  en  Schönberg  Mulder  het  ge- 
val is. 

Grooter  wordt  de  afwijking  voor  het  bovengedeelte  van  het  ge- 
bouw, de  kegelvormige  spits  met  haar  voetstuk.  Alleen  dit  laat- 
ste schijnt  in  1814  nog  op  zijne  plaats  aanwezig  geweest  te  zijn 
en  is  het  welligt  thans  nog.  De  hoogere  deelen,  ofschoon  om- 
gestort,  waren  echter  naar  het  schijnt  toen  nog  genoegzaam  be- 
waard gebleven ,  om  eene  vrij  uitvoerige  teekening  van  het  gebouw 
in  zijn  geheel  te  leveren.  Op  den  koepel  lag  een  vierkant  voet- 
stuk hoog  1,52,  van  onder  breed  aan  elke  zijde  4,90,  en  schuins 
toeloopende  van  boven  4,37.  Hierop  rustte  eene  achtzijdige  ver- 
hooging 0,21  hoog,  in  middellijn  3,30  metende,  met  afwisselend 
vier  zijden  die  elk  ruim  1,62,  on  vier  smallere  die  slechts  onge- 
veer 1,18  meten.  Op  deze  verhooging  verrees  de  eerste  helft  van 
den  insgelijks  achtzijdigen  pijnakel ,  met  eene  middellijn ,  beneden 
van  2,83,  boven  van  2,33,  en  eene  hoogte  van  2,70.  Hierop 
inspringende  het  tweede  gedeelte,  hoog  3,35,  beneden  in  middel- 
lijn 2,04,  aan  de  bovenzijde  1,02  metende.  Op  dit  bovenste  ge- 
deelte lag  wederom  eene  achtkantige  0,13  hooge  plaat,  welker 
middellijn  0,92  ongeveer  bedroeg,  en  die  als  onderlaag  diende 
voor  den  top  des  pijnakels.  Van  onder  opwaarts  tellende  bestond 
die  top,  uit  eene  niet  meer  achtkantige,  maar  wederom  cirkel- 
ronde  plaat,  van  onder  in  middcUijn  ruim  0,72,  van  boven  ruim 
0,86  metende  en  0,18  hoog,  vormende  aldus  eenen  schuins  bui- 
tenwaarts  oploopenden  band ;  daarop  drie  zeer  smalle  inspringende 
bandjes,  te  zamen  0,11  hoog,  en  eene  koepel-  of  klokvormige 
verhooging  0,63  in  middellijn ,  en  0,47  hoog.  Op  deze  klok  we- 
derom eene  achtkantige  verhooging  van  onder  ongeveer  0,37,  van 
boven  ongeveer  0,24  in  middellijn  metende,  en  0,16  hoog;  hierop 
twee  ronde  schijven ,  in  middellijn  0,24 ,  te  zamen  in  hoogte  0,24 
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metende,  en  eindelijk  een  van  boven  rond  bijgebouwen  knop, 0,16 
boog.  Zijn  deze  maten  juist ,  dan  was  de  gebeele  boogte  van  het 
gebouw,  van  bet  terras  tot  aan  bet  uiterste  toppunt  ruim  46,1  BI.  en 
dus  merkelijk  meer  bedragende  dan  in  de  teekening  van  Wilsen, 
PI.  IV,  waar  de  gebeele  boogte  slecbts  ruim  12  M.  beloopt.  Het 
gebeele  gebouw  is  uit  vierkante  steenen  opgetrokken,  die  dus  aan 
do  buitenzijde  tot  den  voor  elk  gedeelte  passenden  vorm  behou- 
wen zijn.  Het  topstuk  echter  van  den  pijnakel  wordt  in  de  tee- 
kening van  1814,  als  uit  één  enkel  stuk  steen  gebouwen  voor- 
gesteld, en  met  een  vierkant  uitstek  aan  de  benedenzijde  opge- 
sloten in  eene  daarmede  overeenkomende  uitgehouwen  holte  in  den 
sluitsteen  of  de  bovenste  steenlaag  van  den  pijnakel.  Binnen  in 
het  gebouw  was  in  dit  bovengedeelte  eene  cirkelronde  ruimte  uit^ 
gespaard,  die  volgens  de  teekening  van  1814  in  doorsnede  2,90 
ruim  metende,  tot  eene  hoogte  van  ongeveer  3,77  met  regtstan- 
digen  wand  omsloten ,  verder  door  het  telkens  vóór  elkander  naar 
binnen  uitspringen  der  steenlagen,  een  pyramidaal  gewelf  erlangde 
nog  2,67  hoog,  en  waarvan  de  bovenste  steenlaag  in  het  midden 
eene  opening  liet  van  ruim  0,94.  De  daarop  volgende  laag  week 
woderoin  iets  meer,  de  dan  volgende  nog  een  weinig  terug;  zoo- 
dat de  ronde  ruimte  boven  de  zooeven  i>enoemde  opening  wederom 
eene  middcllijn  had  van  1,39;  van  hier  liep  de  wand  w^edemm 
schuins,  doch  onder  ééne  lijn  vier  lagen  ver  opwaarts  tot  op  eene 
hoogte  van  0,94,  binen  het  eerste  gedeelte  van  het  gewelf.  Op 
die  hoogte  had  de  ruimte  eono  niiddolüjn  van  0,94,  waarop  we- 
derom naar  binnen  uitsprini^'ende  vier  steenlagen  het  gewelf  verder 
voortzetten,  en  de  afstand  van  0,3ii  ruim,  door  de  bovenste  laag 
opengehiten,  door  de  daaiopvolgendo  gesloten  werd.  Het  gebeele 
vertrek  erlangtle  alzoo  eene  hoogte  van  ongeveer  8,7  M. 

De  vergelijking  van  deze  beschrijving  met  de  d(^irsnede  van  bet 
gebouw  in  PI.  IV,  zal  een  zeer  aanmerkelijk  verschil  doen  ken- 
nen ook  met  betrekking  tot  den  vorm  dezer  binnenruimte.  Vol- 
gens Wilsen  zou  de  wand,  met  eenen  voet  van  drie  vooruitsprin- 
gende banden ,  eenen  hreeden  en  daarboven  twee  smallere ,  geza- 
mehjk  omtrent  0,70  hoog,  voorzien  zijn  geweest  en  tusschen  dien 
voet   slechts   in  miihh'Uijn  v«>or  den  vloer  eene  ruimte  van  onge- 
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veer  2  M.  overgelaten  hebben.  Boven  dien  voet  gaat  de  wand 
eenigszins  achteroverhellende  te  halver  hoogte,  en  verder  met 
wederom  eene  geringere  helling  opwaarts  tot  waar  het  gewelf  be- 
gint. De  opening  in  den  top  van  dat  gewelf  is  als  gesloten  en 
dus  de  daarboven  overblijvende  ruimte  geheel  afgezonderd  voor- 
gesteld, terwijl  aan  die  ruimte,  onder,  door  twee  zich  boven  elkan- 
der verwijderende  steenlagen  en  wederom  twee  over  elkander  bin- 
nenwaarts  uitspringende  lagen ,  gesloten  met  eene  derde  boven ,  eene 
aan  beide  einden  gelijkvormige  gedaante  is  gegeven,  en  de  wand 
regtstandig  en  evenwijdig  omhoog  rijst. 

In  zijne  meer  vermelde  gedrukte  verhandeling  (Tijdschr,  v.  Ind, 
taal-,  land-  en  volkenk,  v.  h.  Bat.  Genootsch,^  I,  blz.  255)  be- 
schrijft Wilsen  de  bovenruimte  als  //eene  kleine  kamer  in  den  hoek 
der  pyramidc ,  5,45  hooger  dan  de  bodem ,  met  eenen  op  den  vloer 
uitgebeitelde  cirkelvlakte.**  Brumund,  berigt  dat  de  vloer  dezer 
bovenruimte  //doorgeslagen,  rondom  belegd  is  geweest  met  eenen 
steenrand,  die  van  binnen  eenen  cirkel  vormde."  Brumund  vond 
slechts  een  gedeelte  van  dien  rand  nog  over,  daar  een  gedeelte 
van  den  wand  ingestort  was;  hij  acht  het  mogelijk  dat  in  den 
cirkelrand  vroeger  een  klok  was  geplaatst,  die  dan  met  hare  holte 
het  gewelf  of  liever  de  daarin  gelalen  opening  overdekte  en  aan- 
vulde. 

Het  is  jammer  dat  bij  de  teekening  van  1844  ons  de  toelich- 
tende beschrijving  voor  den  hoogsten  omgang  en  de  boventerras- 
sen  niet  meer  ten  dienste  staat.  Zij  zou  waarschijnlijk  eenig  meer 
zeker  antwoord  geven  op  de  vraag,  aan  welke  zijde  de  w^aarheid 
ligt,  of  hoe  het  verschil  tusschen  de  teekeningen  van  1814  en 
die  van  Wilsen  kan  gemiddeld  worden.  Toch  zouden  wij  ons  ook 
thans  wederom  aan  de  bescheiden  van  1814  willen  houden,  omdat 
het  gebouw,  althans  het  inwendige  daarvan,  zich  toen  nog  hoogst- 
waarschijnlijk in  meer  ongeschonden  toestand  bevond;  maar  ook, 
omdat  die  naar  boven  achterwaarts  hellende  wanden,  zooals  Wil- 
sen's  teekening  hen  afbeeldt,  afwijken  van  alles  wat  wij  tot  nog 
toe  omtrent  de  wijze  van  oud-Indischen  bouw  op  Java  leerden 
kennen.  Maar  buitendien  merkt  Brumund  op,  dat  //de  wanden 
van  den  uitstekenden  rand"  (aan  den  vloer)  (/ omtrent  2,5  M.  lood- 
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regt  oploopen,"  waardoor  hij,  afgerekend  de  meerdere  hoogte  zoo- 
als  die  in  de  teekening  van  1814  zich  toont,  deze  laatste  in  het 
gehjk  stelt. 

Wij  zouden  bijna  overhellen  tot  de  meening,  dat  de  uitsprin- 
gende voet  aan  den  wand  van  het  vertrek  slechts  zijn  ontstaaa 
te  danken  heeft  aan  het  uitbreken  van  den  geplaveiden  vloer. 
Brumund  spreekt  ook  slechts  van  «reenen  uitkomenden  rand  van 
een  vroeger  plaveisel." 

Het  aantal  lagen  van  het  gewelf  is  bij  Wilsen  hetzelfde  als  in 
de  teekening  van  1814-,  maar  voor  den  vorm  van  de  kleinere 
ruimte  boven  het  gewelf  zullen  wij  wederom  ons  niet  aan  de 
zijde  van  Wilsen  kunnen  scharen,  ook  al  zij  het  dat  de  gissing 
van  Brumund  die  wij  hier  boven  vermeldden  nopens  de  aldaar 
geplaatste  klok,  zich  niet  volkomen  laat  l)ewijzen. 

Met  betrekking  tot  den  vloer  van  het  koepelgebouw  kunnen 
wij  welligt  tot  eenige  meerdere  zekerheid  komen.  Het  oostelijke 
gedeelte  van  den  wand  is  ingestort,  en  was  dit  zeker  reeds  in 
1811,  terwijl  het  op  elkander  gehoopte  puin  den  toegang  tot 
hot  binnenste  belette.  Dat  men  evenwel  in  1814  ook  tot  dat 
binnenste  doi^rJix^nir ,  blijkt  onwodorsprekolijk  uit  de  teekening 
van  dien  tijd;  maar  dio  d<x^t  ons  c»ok  zien  dat  men  toen  de 
nasjx>ring:on  niet  beneden  den  vkvr  van  liet  binnenvertrek  heeft 
voorlg^vel ,  en ,  Ivhalve  hel  welliïrl  ingevallen  puin  en  vuil  dat 
den  Uxleni  bedekte,  niets  aan^retri^lVen,  niissehien  den  bodem  niet 
eens  nafes|HX^nl,  en  slellij:  dien  niet  irelioel  en  al  heeft  ontbloot. 
l\\  181:2  litvrt  de  Resident  van  Ked«H^,  de  heer  Hartman,  aan 
wien  men  het  iH^k  dank  map  weten  dat  de  bovenste  omgangen 
van  IV^nVBivdix^r  van  vuil  en  puin  irereinigd  en  hunne  basreliefs 
aan  het  lieht  zijn  5:ebrai:t,  ^.vk  het  inwendigx^  van  den  koepel 
divn  onderzivken.  Het  bleek  \oon  dat  de  bevlooring  geheel  of 
jredtvllelijk  opgebivken  en  eene  vrij  aanmerkelijke  diepte  daaron- 
der in  den  heuvel  zelven  nitireir^aven ,  later  met  puin  was  aan- 
jrevuld.  Bij  het  wegruimen  van  een  en  ander  stootte  men  op 
tvn  gn^i^t  IWddhabivld,  overivnk'Muende  met  die  onder  de  klei- 
nen^ kiVjvls  en  in  do  nissen,  d.x^h  niinder  atgewerkt.  Het  lag 
in  aeliterwaarts  hellende  ri^tmc.  n-ei   het  h.^Md  nocr  eeni<re  voe- 
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ten  beneden  den  rand  van  het  plaveisel,  en  dus  ook  beneden  de 
oppervlakte  van  het  terras.  Bij  het  loswerken  van  den  grond 
sloeg  een  der  arbeiders  met  zijn  houweel  op  het  hoofd ,  dat  daar- 
door afbrak.  Wilsen  berigt  in  zijne  verhandeling  (Tijdschr.  enz. 
t.  a.  p.  blz.  251)  dat  ook  eenige  voorwerpen  in  metaal  bij  die 
gelegenheid  opgedolven  en  naar  Batavia  opgezonden  zijn.  Bru- 
mund  vernam,  dat  in  den  bodem  nog  een  klein  metalen  //Boeddha- 
beeldje*' en  een  vaasvormig  busje  met  deksel,  waarin  eenige  kleine 
zilveren  muntjes  toen  zouden  gevonden  zijn ;  deze  laatste  met  onbe- 
duidenden  stempelindruk ,  aan  de  ecne  zijde  hol ,  aan  de  andere  bol ; 
doch  de  Regent  van  Magelang  herinnerde  zich  alleen  een  gouden 
muntje.  Dr.  Friederich  vernam  later  en  berigt  in  zijne  aanteeheningcn 
op  Wilsem  verhandeling  {Tijdschr.  v.  Ind.  taal- ,  land- en  volkenk, 
van  het  Bat.  Gen.  l«*o  Jaarg. ,  Afd.  III  en  IV ,  blz.  20)  dat  een  klein 
/^Sivaïstisch**  beeldje  en  verscheidene  gouden  munten  bij  dit  onder- 
zoek voor  den  dag  gekomen  waren,  naar  de  beschrijving  gelijk 
aan  eenige  vroeger  bij  het  Bataviaasch  Genootschap  aanwezig, 
doch  die  later  niet  teruggevonden  zijn.  Over  die  voorwerpen 
kunnen  wij  nog  nadere  bijzonderheden  mededcelen. 

Dat  het  in  de  diepte  gevonden  en  thans  nog  aldaar  liggende 
Boeddhabeeld  zich  aldaar  op  zijne  oorspronkelijke  plaats  bevindt, 
is  niet  waarschijnlijk.  De  put  of  kuil  is  in  den  leemgrond  van 
den  heuvel  uitgegraven  en  van  geenerlei  steenen  bekleeding  voor- 
zien. Wij  poëten  met  Brumund  aannemen ,  dat  het  op  den  ge- 
plaveiden  vloer,  al  of  niet  op  een  voetstuk,  in  het  midden,  onder 
de  opening  in  het  gewelf  geplaatst  was  geweest ;  dat  men  reeds  voor 
langen  tijd  binnen  den  koepel  doorgedrongen ,  den  bodem  opge- 
broken, en  daaronder  gegraven  heeft,  in  de  hoop  van  aldaar  ver- 
borgen schatten  te  vinden,  en  dat  het  beeld  in  die  diepte  geval- 
len of  ook  met  opzet  nedergestort ,  weder  gedeeltelijk  met.de 
uitgegraven  aarde  en  afvallend  puin  is  bedolven  geraakt.  Wei- 
ligt  is  de  herinnering  van  die  inbraak  bij  overlevering  overgc- 
bragt  tot  de  inlanders,  die  aan  Wilsen  getuigden,  dat  voor  vele 
jaren  de  toegang  tot  het  inwendige  met  geweld  werd  geopend. 
Wij  achten  echter  meer  waarschijnlijk,  dat  de  opgravingen  van 
ComeliuSi   op   last   van  Raffles  in  1814  ondernomen,  aanleiding 
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tot  dit  gerucht  gegeven  hebben.  Die  gebeurtenis  ligt  al  ver  ge- 
noeg in  het  verleden,  om  bij  den  Javaan  slechts  als  eene  overle- 
vering uit  lang  verloopen  jaren  bewaard  te  zijn  gebleven. 

Wij  zeiden ,  dat  wij  op  de  kleinere  voorwerpt ,  die  bij  die 
onderzoekingen  aan  den  dag  kwamen,  doch  wier  verblijfplaats  of 
lot  niet  meer  bekend  is,  nog  zouden  terugkomen.  Die  voorwerpen 
waren  f  volgens  de  medegedeelde  berigten:  een  metalen  Si  vaïstisdi 
beeldje,  een  metalen  Boeddhabeeldje,  een  metalen  vaasje  met 
deksel,  waarin  eenige  zilveren  muntjes ,  of  volgens  andere  mede- 
deeling  ,  een  of  meer  gouden  munten.  De  beeldjes  zullen  welligt 
tot  een  enkel  beeldje  moeten  teruggebragt ,  en  aan  de  benaming 
van  Boeddha  niet  te  veel  gehecht  moeten  worden,  daar  die  vnj 
algemeen  en  dikwerf  zeer  te  onpas ,  op  Java  gebezigd  wordt  om 
oud4avaansche  metalen  beeldjes  aan  te  duiden.  De  muntjes, 
gouden  of  zilveren,  kunnen  van  dezelfde  soort  geweest  zijn,  als 
meennalen  in  de  vorstenlanden  gevonden  worden.  De  beschrij- 
ving, die  er  van  aan  Brumund  werd  medegedeeld,  toont  alle 
overeenkomst  niet  een  aantal  zilveren  muntjes,  meest  alle  in  de 
vorstelanden  gevonden,  en  die  d«x»r  don  onafhankelijken  prins, 
Pangtt^ranj:  Man^ko  Nei^^^o  IV.  evenals  een  aantal  andere  d«ior 
wijlen  don  Resident  D.  F.  S^^haap  oü  Jen  vUii-IüspivUur  der  Cultures, 
Kinder  do  Camarivq  .  aan  l.et  Mvi>*  u'.i  van  OuJliodon  Ie  Leidon 
ton  pL^sohonke  zijn  i^^^non  ■  . 

In  holzolfJo  Musi'uni  lv\:;J- n  .'ioh  ••  k  n-v  anJoro  vo<>r\ver- 
jkMi ,  dio  hior  in  aanmorkin^  ^roVia^rt  n^-vton  wör-lon,  welker  1h^ 
f\{  die  inri^liniT  aan  ilon  l.tvr  G.  J.  Hojli^rrs,  ^.'nJ-Soorolaris  van 
do  Residentie  KovKv  to  danko'i  l.o;:ï,  o:;  i:»-  vv.lj^ons  zijne  opgaaf 
in  Bi^rOv-BoovUvr ,  on  Jan  ivk  wo".  i.^\v>*^^*^'^•^^'^*ijli!ijk  in  of  onder 
hot  p^vto  kvV|Vl^^Nv:w  .• -v.vlt  n  :[y.\   :: v^xiolvon.     Zij  zijn : 

I*.  Een  hnv.Ton  Ivvilo  15.5  i';:.::niru:^  hxv  .  van  eenon  Boed- 
dinstisohon  vorst,  hoiii^on  -f  ov.io!:  kon  :yv5.>:*n,  staande,  met 
\ior  ondorarmon  on  i.an.ïon.  d:o  r.ch  '.wt-i  a.-n  ;\voo  uit  do  twee 
IvYonarnion  vorJtV.o:\  lic::;  .::::  r:^  U\  :.-kn  :.oh  twtv  oo^rjesof 
kramnu'^a,    woiÜ^ï    vrvv^or   lv>:/:::;      :;    iurlr.    niot  oonon  slee! 

V»>{v^  :vr»  U<  Ra:.   ..>b.v'v.  i.   T,     VVV.      T:    XIIl.  r-    :£5, 
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de  schijf  of  den  ring  te  bevestigen,  die  al  of  niet  mei  het  zon* 
nescherm  gedekt,  den  persoon  als  heilig  moest  onderscheiden. 
De  voorste  regterhand  naar  beneden  tot  op  de  hoogte  van  de 
heup  uitgestrekt,  schijnt  het  hengsel  van  eene  wijwatersvaas  (?) , 
die  verloren  is  gegaan,  vast  te  houden,  de  andere  regterhand  tot 
nevens  den  schouder  omhoog  bewogen,  houdt  een  voorwerp  dat 
niet  meer  te  herkennen  is.  Hetzelfde  is  het  geval  met  de  ach- 
terste linkerhand ;  terwijl  de  voorste  linker ,  vooruitgestoken ,  eenen 
lotusknop  bij  den  stengel  houdt,  welke  laatste  langs  de  linkerdij 
en  verder  langs  het  linkerbeen  naar  beneden  afdaalt.  Het  boven* 
lijf  is  aan  de  regterborst  tot  aan  het  middel  naakt;  de  linker- 
schouder, borst  en  het  middel  met  een  dun  kleed  bedekt,  de 
benedenhelft  van  het  ligchaam  in  eenen,  in  wijde  plooijen  tot  op 
de  enkels  afdalenden  sarong  gehuld ,  die  met  oenen  gordel  boven 
de  heup  wordt  zaamgebonden.  Hals-,  oor-,  arm-,  pols-  en  enkel- 
banden zijn  niet  aanwezig.  Daarentegen  is  het  zeer  hoog  opge- 
werkte hoofdkapsel  zeer  versierd  en  uit  een  aantal  gestrikte 
banden  of  doekslingers  zaamgesteld,  terwijl  het  haar  in  lange 
lokken  van  het  achterhoofd  tot  in  den  nek  afhangt,  en  0() 
de  beide  schouders  in  krullen  nederdaalt.  Vóór ,  tegen  het  kap- 
sel een  zittend  of  hurkend,  zeker  wel  een  Boeddha-beeldje. 
Wij  meenen  in  het  beeldje,  dat  in  kleeding,  houding,  toevoegse- 
len  enz.  zeer  veel  overeenkomst  aanbiedt  met  eene  menigte  der- 
gelijke op  de  basreliefs  van  Bóró-Boedoer  en  welks  ooren  zich 
door  de  uitgerekte  benedeneinden  kenmerken,  eene  vereeniging 
van  Siva-  met  Boeddhadienst  te  mogen  erkennen,  eenen  vorst  of 
anderen  aanzienlijken  persoon ,  oorspronkelijk  welligt  eenen  Siva- 
dienaar ,  maar  tot  de  Boeddhaleer  bekeerd ,  en  tot  eenen  zekeren 
trap  van  heiligheid  als  zoodanig  opgeklommen.  Het  Sivaïstisch 
toevoegsel  van  vier  armen ,  komt ,  evenals  het  Boeddhabeeldje  aan 
l^et  kapsel ,  ook  op  andere  diergelijke  beelden  op  de  basreliefs 
voor. 

2*.  Eene  groote  ronde  bronzen  schotel  met  opstaanden  en  bui- 
tenwaarts  omgeslagen  rand ,  in  doorsnede  iS  centimeters  metende 
en  hoog  3,5  centimeters.  Binnen  in  den  bodem  ingegroefde  blad- 
vormige  en  andere  versiersels. 
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3c.  Ëeue  ijzeren  kris  met  ijzeren  handvat  uit  één  stuk  bewerkt, 
lang  28,5 ,  het  lemmet  alleen  20,5  centimeters ,  naar  het  schijnt 
eenig^szins  gevlamd.  Het  handvat  of  gevest  bestaat  uit  de  zeer 
ruw  bewerkte  bovenhelft  van  een  menschenbeeld.  Het  Museum 
van  Oudheden  bezit  nog  twee  andere  zulke  krissen ,  de  eene  bijna 
geheel  gelijkvormig  aan  de  hier  beschrevene,  en  gevonden  in  de 
Residentiën  Kedoe  of  Bagelen ,  aan  het  Museum  geschonken  door 
wijlen  den  Resident  D.  F.  Schaap;  de  andere  verschillende  door 
de  veel  mindere  breedte  van  het  lemmet,  had  lang  berust  in  de 
familie  van  den  in  1860  overleden  Patih  van  Temanggong ,  Resi- 
dentie Kedoe,  die  het  wapen  uit  eene  Priesterfamilie  ontvangen 
had  en  als  heilig  beschouwde.  Dr.  G.  F.  Wienecke,  officier  van 
gezondheid  1*^^  klasse  bij  het  Nedcrl.  Indiesch  leger,  verkreeg  de 
kris  uit  de  familie  van  den  Patih  en  schonk  haar  aan  het  Hu- 
seum  van  oudheilen. 

hl  hoeverre  geloof  te  hechten  is  aan  de  verzekering  door  den 
Regent  Radhen  Adhipati  Arjo  Danoe  ning  Rat ,  van  wien  de  heer 
Ileijligers  de  drie  beschreven  voorwer|)en  ten  geschenke  ontving, 
f^ogeven,  dal  zij  namelijk  in  November  18i3  /fin  den  kuil  van 
den  lemj>ol  BonVBoedcvr"  opgedolven  waren .  is  mi>eijelijk  te  be- 
sli^vson.  Ointivnl  hot  booKljo  on  den  schotel  zou  hier  geen  twijfel 
j^ovixhI  Ih^Iuwou  te  worden .  wanneer  men  op  do  verzekeringen  van 
Javanen,  Oi>k  zelfs  van  de  aanzienlijkon,  maar  oenigszins  veilig 
/ieh  kon  vorlalon.  Met  Ivtrekkinir  tot  do  kris  is  het  berigt 
lKH>jrst  waarschijnlijk  onwaar ,  o(  mivten  wij  aannemen ,  dat  het 
wajHMi  in  latoriMi  lijd  bij  den  Ikhiw  achtergelaten  of  door  een  of 
audor  toeval  onder  den  gnnJ  o(  liet  puin  is  iroraakl.  Nergens 
l^vh  op  de  talrijke  hasroliets  van  BO»rO^-Boodoor  vindon  wij  eene 
kris  al\:ebivld,  welker  inv^vrintr  on  sedert  algemeen  bijbehouden 
gebruik  ivrsl  van  de  XIIP^'  tvuw,  onder  Pandji  Ino  Kerlo  Patih 
daglivkonen  '  . 

Wij  willen  thans  de  zittende  lVH\ldlialxvldon  in  do  nissen,  en 
de  ktV|vlg\4Kniwen  van  nabij  In^s^^houwen;  zij  zijn  op  PI.  VIH  af- 
gt^Uvld,  en  allo  aan  elkander  gelijk,   iiitgtvonderd  in  do  houding 
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der  handen;  met  betrekking  tot  liet  beeld  in  den  groeten  mid- 
delsten koepel ,  bestaat  het  verschil  alleen  in  de  minder  volkomen 
bewerking ,  of  liever  den  niet  geheel  voltooiden  toestand ,  waarin 
het  gelaten  is. 

Wij  hebben  hierboven,  bij  de  beschrijving  van  den  eersten  om- 
gang (blz.  33),  ook  eenen  vlugtigen  blik  geworpen  op  de  Boeddha- 
beelden in  de  nissen  van  den  ringmuur ,  en  zagen  toen  dat  zij  op 
bet  reeds  meermalen  beschreven ,  en  ook  onder  de  dagops ,  koepel- 
of  klokgebouwen  steeds  voorkomende  lotuskussen,  gezeten  zijn, 
achter  het  beeld  eene  troonleuning  aangebragt,  en  de  heiligen- 
schijn  of  Uchtschijf  achter  het  hoofd  is  bevestigd;  men  zie  de 
opstandsteekening  PI.  V.  De  beenen  zijn  vóór  het  ligchaam  zoo 
over  elkander  geslagen,  dat  het  onderste  gedeelte  van  de  voeten 
naar  boven  is  gekeerd.  De  kleeding  bestaat  uit  eenen  groeten, 
dunnen  mantel,  die  de  regter  bovenzijde  van  het  ligchaam  en 
den  geheelen  regterarm  onbedekt  latende,  over  den  linkerschou- 
der geworpen,  onder  den  regterarm  doorloopt,  den  linkerarm  lot 
aan  de  hand,  de  linkerzijde  van  het  boven-  en  het  geheele  be- 
nedenligchaam  lot  aan  de  voeten  overdekt  en  op  de  hoogte  van 
de  enkels  in  twee  tippen  naar  beneden  valt.  Bij  sommige  is, 
volgens  Brumund  het  kleed  ook  over  den  linkerschouder  geslagen. 
De  teekeningen  van  Wilsen ,  PI.  VIII ,  geven  daarvan  geene  proeve , 
waarschijnlijk  is  dat  teruggeslagen  gedeelte  dan  een  van  de  bo- 
venuiteinden van  het  gewaad. 

De  oogen  zijn  nedergeslagen  en  als  slechts  half  geopend;  het 
hoofd  eenigszins  voorover  gebogen,  de  geheele  uitdrukking  rustig 
kalm,  bedaard  en  als  van  iemand,  die  zich  aan  al  de  stoornis 
eo  afleiding  van  wat  hem  omringt  onttrekkende,  zich  in  ernstige 
beschouwingen  en  overdenkingen  verdiept.  De  ooren  zijn  zeer 
verlengd  en  naar  beneden  gerekt,  zoodat  zij  de  schouders  nade- 
ren. Onderaan  zijn  langwerpige  gaten,  evenwel  slechts  aan  de 
buitenzijde  uitgebeiteld,  als  waren  hier  openingen  lot  het  inhan- 
gen  van  oorversiersels.  De  neus  is  breed  en  een  weinig  plat; 
de  bovenlip  meestal  fijn ,  de  benedenlip  wel  wat  zwaar  en  dik 
naar  evenredigheid.  De  vorm  van  het  gelaat  is,  zooals  Brumund 
teregt  aanmerkt,   niet  Javaansch,  maar  wijst  op  het  Caucasischo 


ras.  Het  hoofdhaar  is  in  acht  rijen  kleine  krullen  opgemaakt. 
De  vijf  eerste  rijen  sluiten  boven  elkander  tegen  het  hoofd  aan; 
drie  anderen  rusten  daarop  als  eene  vlecht,  en  het  geheele  kap- 
sel wordt  gedekt  door  eenen  haarknop,  zooals  Wilsen  in  zijne 
meergemelde  Verhandeling,  blz.  246  dien  beschrijft,  maar  die 
door  Dr.  Friederich  aan  vier  beelden  in  het  Museum  van  het  Ba- 
taviaasch  Genootschap  duidelijk  als  eene  stang  is  herkend.  Zie 
Verhand.  van  het  Bat.  Gen.  Dl.  XXIII,  en  het  vervolg  op  den 
Catalogus  der  Oudheden  j  en  het  Tijdschr.  voor  Ind.  taaU^  land- 
en volkenk.  l»^®"  Jaarg. ,  Dl.  Il,  blz.  3. 

Op  het  midden  van  het  voorhoofd,  even  boven  den  neuswortel,  ziet 
men  eene  kleine  verhevenheid ,  die  door  velen  als  een  knopje ,  een 
moesje  of  diergelijk  omschreven  wordt,  maar  stellig  een  uit  het 
v(X)rhoofd  voorkomend  krulletje  is ,  gevormd  door  eenige  haren ,  iets 
dat  als  een  dor  twee  en  dertig  laksanas  van  den  Boeddha  hier  niet 
mag  ontbreken.  De  hoogte  van  het  beeld ,  gerekend  tot  op  den  top 
van  het  haarkapsel ,  wordt  door  Wilsen  als  ruim  1  M.  opgegeven. 
Brumund  vond  die  hoogte  voor  enkele  beelden  verschillend  en 
overtuigde  zich  door  onderscheidene  proefnemingen ,  dat  dit  ver- 
schil nu  on  dan  wol  0,10  bedraagt.  Hij  houdt  dit  slechts  voor 
eono  onnaauwkourighoid  dor  kunslonaars,  vo<3raI  omdat  hij  het 
verschil  ook  onldoklo  tusschon  booldoii  van  donzoltUon  omgang  en 
aan  dozoUUo  zijde  van  don  bouw.  Do  broodto  wordt  door  Bru- 
mund,  doch  altijd  mot  oonigo  s[><Ming  in  do  afmetingen  voor  de 
beoldon  onderling,  opgogovon  als  onitronl  0,85  tusschon  de  knieën 
en  0,0  aan  do  sohoudors. 

De  booldon  ondor  do  d<x>rzigtigo  koo^vls  op  do  drie  ronde  bo- 
vontorrasson ,  zilton  op  don  bodoni  dior  gobouwon,  zonder  eeni- 
gon  tnx)n,  kusson  of  louning;  ook  hobbou  zij  do  lichtschijf  niet 
aohtor  hun  laH^fd ,  ovoninin  als  dit  mot  hot  l>oold  in  don  groeten 
middolkoi^pol  hot  goval  is.  Waarsohijnlijk  was  do  lotusrand  rond- 
om don  vivt  van  hot  kooj^olgolnniw .  tovoris  do  rand  van  hetgeen 
als  do  trvx>n  van  hot  booM  nioost  boschouwd  worden.  Hot  beeld 
in  don  giw^ton  kiV[vl  biodt  Knondioii  *\\?ze  bijzondorhoid ,  dat  het 
niot  gobool  algoworkt  is.  haridoii  on  v^vton ,  do  laatston  vooral, 
'^nvoUvxnd    /ijii    goMoNon;    ""k    \u:[    haarkapsol .    waara^ui    al    do 
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krullen  en  lokken  ontbreken,  en  dat  daardoor  veel  gelijkt  op 
vele  Boeddha-  of  liever  Bhiksjoebeelden  van  de  basreliefs  aan  den 
tweeden  omgang ,  die  het  hoofd  met  een  glad ,  naauw  sluitend  kapje 
bedekt  hebben.  Wij  meenen  echter  hier  bij  ons  beeld  niet  aan 
zulk  een  kapje ,  maar  slechts  aan  onvoltooiden  arbeid  of  min  vol- 
ledige bewerking  te  moeten  denken. 

Zien  wij  thans  welk  verschil  onze  Boeddhabeelden  in  de  hou- 
ding hunner  handen  aanbieden,  en  in  welke  betrekking  dit  ver- 
schil staat  tot  de  plaatsen  waar  zij  zich  bevinden. 

Op  de  vier  benedenste  omgangen ,  dus  in  de  nissen  van  de  vier 
onderste  ringmuren,  hebben  de  beelden: 

aan  den  westelijken  gevel  de  handen  met  de  palmen  opwaarts 
gekeerd,  vóór  het  ligchaam  op  de  voetzolen  rustende,  de  vingers 
een  weinig  toegebogen,  zoodat  er  nog  eene  kleine  tusschenruimte 
tusschen  de  handen  overblijft;  PI.  VIII,  n""  4; 

aan  den  zuidelijken  gevel  blijft  de  linkerhand  in  de  eenmaal 
aangenomen  houding,  maar  daalt  de  regterarm  af  tot  ongeveer 
bij  de  regterknie,  waarbij  de  eenigszins  uitgestrekte  hand  rust,  met 
de  holte  of  binnenzijde  buitenwaarts  gekeerd;  PI.  YIII,  n**  3. 

aan  den  oostelijken  gevel  zijn  de  regterhand  en  onderarm  alleen 
omgekeerd,  zoodat  de  handholte  binnenwaarts is  gewend;  PI.  VIII, 
n*  2; 

aan  den  noordelijken  gevel  eindelijk  is  de  regterhand  een  wei- 
nig opgeheven ,  met  den  palm  of  het  hol  naar  buiten ,  den  duim 
een  weinig  van  de  vingers  verwijderd;  PI.  VIII,  n°  1. 

Op  den  vijfden  of  laatsten  ringmuur,  dus  boven  den  vijfden  om- 
gang ,  hebben  al  de  beelden  aan  de  vier  gevels  hunne  handen  als 
de  laatst  beschrevene  van  den  noordelijken  gevel  der  vier  lagere 
muren,  doch  met  eene  geringe  wijziging  in  de  houding  van  de 
vingers  der  regterhand ,  zijnde  wijsvinger  en  duim  met  hunne  top- 
pen tot  elkander  gebragt,  en  alleen  de  vier  overige  vingers  op- 
gerigt.  Wilsen  heeft  van  de  beelden  in  deze  houding  geene  af- 
téekening  gegeven. 

De  beelden  onder  de  doorzigtige  tcrraskoepels  houden  de  lin- 
kerband niet  meer  op  den  voetzool ,  maar  hooger ,  een  weinig  bo- 
ven het  midden   van  het  ligchaam,  met  het  hol  opwaarts,  den 
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(luim  een  weinig  verheven,  den  wijsvinger  uitgestrekt,  de  drie 
overige  vingers  nevens  elkander  geheel  opwaarts  gebogen.  De 
reglerhand  op  dezelfde  hoogte  gehouden ,  komt  met  den  palm  bijna 
in  aanraking  met  den  top  van  den  wijsvinger  der  linkerhand,  ter- 
wijl de  schuins  naar  de  linkerzijde  opgerigte  en  eenigszins  voor- 
overgebogen vingers  zich  als  over  die  der  linkerhand  buigen.  PL 
Yin,  n°  5. 

Het  beeld  eindelijk  in  het  groote  koepelgebonw  komt  in  hou- 
ding geheel  en  al  overeen  met  die  van  de  nissen  der  vier  onder- 
ste omgangen  aan  den  oostelijken  gevel.  PI.  VIII,  n°  6,  vergele- 
ken met  n''  2. 

Bij  de  bovenstaande  omschrijving  van  de  houding  der  handen 
van  onze  beelden  zijn  wij  Brumund's  opgaven  gevolgd,  omdat  die 
met  de  teekeningen  vanWilsen  overeenstemmen.  Laatstgemelde heeft 
in  zijne  meergemelde  verhandeling,  blzz.  247,  248,  de  beelden 
van  de  vier  benedenste  omgangen  aan  den  zuidelijken,  met  die 
aan  den  oostelijken  gevel  verwisseld,  en  aan  deze  laatste  de  met 
den  palm  buitenwaarts  gewende  handen ,  aan  die  van  den  zuidelijken 
gevel  den  op  het  been  rustenden  palm  toegekend.  In  zijne  latere, 
ongedrukte  verhandeling  komt  diezelfde  verwisseling  voor;  maar 
hij  spreekt  daar  ook,  wat  hij  in  zijne  gedrukte  verhandeling  ter 
aangehaalde  plaatse  niet  deed,  van  de  gewijzigde  houding  der  reg- 
lerhand ,  afwijkende  van  die  der  beelden  van  de  vier  onderste  om- 
gangen aan  den  noordelijken  gevel ,  en  vermeldt  daar  ook  de  tot 
den  duim  gebogen  top  van  den  wijsvinger  dier  hand.  Ofschoon 
hij  niet  uitdrukkelijk  zegt ,  dat  die  wijziging  het  kenschetsende  is 
van  de  beelden  in  al  de  nissen  van  den  vijfden  omgang,  schijnt 
hij  dit  echter  te  bedoelen,  door  de  volgorde  waarin  hij  de  ver- 
schillende houdingen  beschrijft. 

Wij  gewagen  eindelijk  nog  van  een  beeld,  dat  door  Wilsen  op 
eenen  heuveltop ,  Goenong  Üagi ,  ongeveer  duizend  schreden  ten 
noord-noordoosten  van  Bóró-Boedoer  gevonden,  en  om  het  tegen 
vernieling  te  bewaren  naar  Bóró-Boedoer  overgebragt  is.  Het  ware 
mogelijk,  maar  blijft  in  ieder  geval  onzeker,  dat  het  beeld  tot 
Buró-Boedoer  in  onmiddelijk  verband  staat.  Zoo  ja,  dan  kan  het 
oen  tempelwaehtor  zijn.     In  liol  goliocl,   niet  zijn  0,30  hoog  en 
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op  elke  der  zijden  0,61  breed  vierkant  voetstuk ,  eene  hoogte  be- 
reikende van  1,26,  stelt  het  eenen  krijgsman  voor,  die  op  zijne 
regterknie  geknield,  het  linkerbeen  naar  voren  gebragt,  met  de 
linkertiand  op  de  linkerknie  rust,  met  de  regter  den  greep  om- 
vat van  een  kort,  breed  ontbloot  zwaard,  en  dit  laatste  met  de 
punt  naar  beneden  tegen  het  regterdijbeen  houdt ;  de  schede  hangt 
op  de  regterheup.  De  wenkbraauwen  zijn  eenigszins  gefronst,  de 
bovenlip  is  door  de  knevels  gedeeltelijk  bedekt,  de  mond  geopend 
laat  de  tanden  zigtbaar.  De  haarlokken  over  het  hoofd  glad  naar 
achter  gestreken,  eindigen  in  den  nek  met  twee  rijen  krullen,  en 
zijn  met  eenen  parelband  achter  het  hoofd  zaamgebonden.  De 
lang  uitgerekte  ooren  zijn  van  onder  doorboord  en  aldaar  met  eene 
breede,  versierde  schijf  gelooid.  Om  den  hals  een  tot  bij  de 
borst  afhangend  en  versierd  halssnoer;  om  de  bovenarmen  bij  de 
schouders  armbanden  met  edelgesteenten  of  knoppen  aan  de  bui- 
tenzijde. Om  de  polsen  en  enkels  banden  met  parels.  De  ge- 
drongen en  eenigszins  zwaarlijvige  wachter  is  slechts  met  een 
klein  broekje,  of  welligt  eenen  sarong,  van  het  midden  tot  boven 
de  knieën  bekleed,  daarover  draagt  hij  eenen  wijden  buikband  of 
gordel ,  welks  tippen  naar  voren  afhangen.  Bij  de  inlanders  heette 
het  beeld  //oendagie",  d.  i.  w^erkman ;  Wilsen  in  zijne  aangehaalde 
verhandeling  blz.  302,  meent  er  eenen  krijgsgod  of  voorvechter 
in  te  moeten  erkennen,  eene  opvatting  die  met  het  karakter  van 
eenen  tempelwachter  zich  zeer  goed  laat  vereenigen.  Zie  de  af- 
beelding van  het  beeld  PI.  CCCXCIll. 

Op  den  groeten  middelkoepel  van  Bóró-Boedoer ,  of  liever  op 
het  voetstuk  van  den  pijnakel ,  die  eenmaal  dat  gebouw  versierde 
staat  thans,  langs  drie  der  vier  zijden,  onder  een  dak  van  bam- 
boessparren dat  op  stevige  stijlen  bevestigd  is ,  eene  breede  stee- 
nen  bank  met  leuning.  Steenen  trappen  in  de  buitenzijde  van 
het  gebouw  uitgehouwen  of  daar  tegen  opgestapeld  leveren  den 
toegang  tot  die  rustplaats,  waar  de  bezoeker  van  het  eerwaardige 
overblijfsel  der  oud-lndische  kunst,  tegen  de  brandende  zonne- 
stralen ,  of  de  buijen  van  den  regenmoesson  beschermd ,  een  uit- 
zigt  geniet,  op  zich  zelf  reeds  genoegzaam,  om  hem  voor  de 
moeite  der  reis  of  de  bezwaren  der  beklimming  te  beloonen. 


TWEEDE  APDEÏlLmG. 

BeschiijviDg  der  Basreliefs  op  de 
yerschiilende  omgangen. 


OMGAKQ;    ACUTBRWAND,    BOVENSTR   ItEEKS. 

De  beelden  die  tegen  den  aehlenvfiiitl  van  den  ecrsli^n  omgang, 
(wij  8{)rekea  bier  vui  aohterwand ,  ukH  lioli-ckking:  tot  den  bin- 
Dffliwand  van  de  tbans  niet  meer  aanwezige  Iwstweriag  van  dien 
omgang)  zijn  uitgehouwen,  hebben  wij  in  de  vorige  afdeeling,  bij 
de  beschrijving  van  den  bouw  (blz.  35 — 39)  reeds  behandeld.  Wij 
behoeven  ons  tbans  op  dien  eersten  omgang  oiet  meer  op  te  hou- 
den, maar  klimmen  door  de  oostelijke  poort,  onmiddelijk  op  tot 
den  tweeden,  waar  wij  de  omwandcling  linksaf  aanvangm,  cm 
haar  langs  de  zuid*,  west-  en  noordzijden  voort  te  zetten,  tot  dat 
wij  wederom  aan  het  punt  komen  van  waar  wij  waren  uitgegaan. 
Uit  d^  beschouwing  van  de  uitgehouwen  tarereelen  zullen  wij  ons 
kunnen  overtuigen ,  dat  wij  deze  volgorde  in  het  oog  moeten  hou- 
den ,  want  dat  zij  in  de  bedoeling  lag  van  de  ontwerpers  van  den 
bouw.  Wij  beginnen  met  den  achterwand  van  dien  tweeden  ota- 
gang ,  en  wel  met  de  bovenste  der  twee  basretiefsreeksen  die  hij 
ons  te  aanschouwen  biedt,  omdat  naar  de  juiste  en  het  eerst  door 
den  heer  Witsen  opgevatte  en  uitgesproken  meening,  ons  daar, 
in  de  elkander  opvolgende  tafereelen  de  geheele  geschiedenis  van 
den  Boeddha  voorgesteld  wordt,  en  wij  dus,  daar  ook  het  begin 
van  den  draad ,  die  het  geheel  doorloopt  en  verbindt  t^ivatLende, 
eenen   veiligen  gids  hebben,  om  ons  door  dien  doolhof,  althans 
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door  een  zijner  belangrijkste  paden,  tegen  afdwalen  of  twijfelen 
te  behoeden.  Gelijk  wij  hiervoor  (blzz.  56,  57)  gezegd  hebben, 
biedt  ons  de  achterwand  van  dezen  tweeden  omgang ,  in  twee  reek- 
sen boven  elkander ,  een  aantal  van  tweehonderd  veertig ,  dus  elke 
reeks  of  rij  honderd  twintig  basreliefs ;  die  van  de  bovenste  rij  zijn  alle 
tot  ons  gekomen ,  slechts  van  de  benedenste  rij  zijn  drie  aan  het 
noordelijke  uiteinde  van  de  westzijde,  drie  aan  het  oostelijke  uiteinde 
van  de  noordzijde,  en  een  aan  het  noordelijke  uiteinde  van  de 
oostzijde  verloren  gegaan  of  ontoegankelijk  geworden.  Wij  bezit- 
ten dus  de  geheelen  bovenste  reeks  volledig;  hare  basreliefs  wor- 
den op  de  Platen  XVI — CXXXY  met  de  oneven  getallen  1,3, 
5  enz.  aangeduid  en  nemen  dus  de  bovenhelft  van  elke  dier  pla- 
ten in.  Tot  nog  toe  mogen  wij ,  en  het  is  daarom  vooral  hoog 
te  waardeeren  dat  zij  in  haar  geheel  bewaard  is  gebleven,  haar 
wel  de  belangrijkste  van  alle  noemen,  daar  zij,  zooals  wij  reeds 
zeiden ,  eene  volledige  en  doorloopende ,  vrij  goed  verstaanbare  voor- 
stelling levert  van  het  leven ,  de  lotgevallen  en  daden  van  den  Boed- 
dha. Wij  willen  aan  de  hand  van  Wilsen  de  onderscheiden  tafereelen 
nader  in  oogenschouw  nemen,  en  houden  ons  met  betrekking  tot 
de  bijzonderheden  van  des  Boeddha's  levensgeschiedenis  hoofdza- 
kelijk aan  Lassen  ^)  en  Barlhélemy  Saint-Hilaire  ^) ,  aan  laatstge- 
melde  vooral,  waar  de  ongeschiedkundige  overleveringen,  legen- 
den of  latere  toevoegingen  tot  die  geschiedenis ,  tot  verklaring  van 
de  tafereelen  te  hulp  geroepen  moeten  worden. 

Tegen  het  einde  der  zevende  eeuw  •)  vóór  onze  jaartelling  re- 
geerde, in  een  koningrijk  van  Midden-Indië  aan  de  boorden  van 
de  Rohini,  eene  der  in  de  Rapti  stroomende  rivieren,  nabij  de 
bergen  die  Nepaal  van  het  distrikt  Gorakpoer  scheiden,  in  de 
hoofdstad  Kapilavastoe ,  de  koning  Sjoeddhodana ,  die  evenals  zijne 
gemalin  Maya,   uit   het  beroemde  heldengeslacht  der  Sjakyas  af- 


1)  Indische  Alterthumskunde  ^  Bd.  II. 

2)  Du  Bcuddhisme. 

3)  Volgens  anderen  wordt  de  Boeddha  tot  het  midden  der  vijfde  eeuw  vödr  onze 
JMTlelling  gebragt.  Voor  de  kritiek  van  de  Boeddhistische  Chronologie  wordt  door 
Prof.  Kern,  in  sijne  Verhandeling  Het  Buddhisme  in  Indië  (Evangeliespiegel ,  1867, 
blxi.  164 — 208)  verwezen  op  l^he  Brhat-Sanhitd  of  Vardha  Mihira,  Freface,  p.  9. 
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stamde,  en  wiens  stamboom  bovendien  in  het  godengesladit  der 
Gotamieden  wortelde.  Maya ,  ook  eene  koningsdochter,  muntte  alt 
door  hare  seldzame  schoonheid;  maar  hare  deugden  en  faagaaU' 
heden  overtroffen  nog  haar  uiterlijk  sdioon,  en  xij  vereenigde  in 
zich  de  uitnemendste  hoedanigheden  van  verstand  en  vroomheid. 
Haar  man  was  zulk  eene  echtgenoot  ten  volle  waard ,  want ,  zo»- 
als  de  geschiedschrijver  zich  uitdrukt:  «^ koning  van  de  wet,  re- 
geerde hij  volgens  de  wet.  In  het  land  der  Sjakyas  was  geeil 
vorst  door  alle  klassen  van  zijne  onderdanen,  van  zijne  raadslie* 
den  en  hovelingen  tot  de  hoofden  der  huisgezinnen  en  de  koo^ 
lieden  toe,  zoo  geëerd  en  geacht,  als  hij ')."  Het  huwetijk  vaa 
dit  voortreffelijk  paar  werd  gezegend  met  de  geboorte  van  eenen 
zoon,  die  bestemd  was  om  een  weldoener  der  menschheid  te  wor- 
den en  zijne  nagedachtenis  bij  millioenen  en  millioenen  in  dankr 
baar  aandenken  tot  in  de  verste  tijden  voort  te  planten  en  te  does 
voortleven. 

Tot  dusver  blijven  wij  op  den  vasten  bodem  der  geschiedeoia, 
maar  uit  hetgeen  zij  ons  leert,  zouden  wij  niet  veel  hulp  erlan- 
gen, om  een  groot  aantal  der  voorstellingen  van  des  Boeddha's 
leven  en  ook  van  hetgeen  aan  zijne  geboorle  voorafging,  zooals 
een  en  ander  ons  op  Bóró-Boedoer*s  basreliefs  wordt  aanschouwe- 
lijk gemaakt,  behoorlijk  te  verklaren.  Wij  moeten  daarvoor  de 
latere  overleveringen  raadplegen,  die  van  lieverlede  al  meer  en 
meer  haren  held  met  wonderen  en  bovennatuurlijke  gebeurtenis- 
sen meenden  te  moeten  verheerlijken.  Zien  wij  wat  de  overle- 
vering ons  omtrent  de  geboorte  van  den  leeraar  mededeelt,  zoo- 
als wij  de  daarop  betrekkelijke  bijzonderheden  bij  Barthélemy 
Saint-Hilaire ,  uit  de  later  bewerkte  gedeelten  van  twee  der  Boed- 
dhistische Soetra's  of  kanonieke  schriflen,  de  Lalitavistara  en 
Saddharma  poendarika  of  de  Lotus  van  de  goede  wel^  leeren 
kennen. 

Bhagavat  een   vroegere  Boeddha,  bevindt  zich  te  Sjravasti  in 


1)  Volgeng  de  Rgya  tekeer  rol  pa  (de  Thibetaanschc  bewerking  van  de  LalitaüU' 
lara)  uitgegeven  door  Ed.  Foucaux;  aangehaald  door  Barthélemy  SainMIilaire  Z>m 
Bouddhisme,  p.  32. 
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het  rijk  van  Kosjala,  in  eenen  lusthof  van  Anatha  Pindika,  om- 
ringd van  12,000  Bhiksjoes  of  bedelmonniken,  waarbij  in  de  eer- 
ste plaats  zijne  vijf  leeriingen ,  en  van  32,000  Bodhisattvas ,  die 
allen  slechts  nog  eene  laatste  maal  aan  eene  wedergeboorte  onder- 
worpen zijn.  Op  eenen  nacht  in  nadenken  weggezonken,  wordt 
hij  plotseling  verheerlijkt  en  in  gedaante  aan  de  vroeger  versche- 
nen Boeddha's  gelijk.  Door  al  de  goden,  door  Sjakra,  Brahma, 
Mahesvara ,  de  wereld  wachters  en  alle  mindere  goden  aangebeden , 
veriaat  hij  den  Toesjita  of  het  paradijs,  het  verblijf  der  vreugde, 
en  begeeft  zich  naar  het  groote  paleis  van  Dharmatosjaya ,  waar 
hij  in  eene  verzameling  van  680  millioenen  wezens  de  Lalitavis- 
tara ,  of  des  Boeddha's  geschiedenis  zal  ontvouwen. 

Eerst  in  het  verloop  van  twaalf  jaren  en  na  strenge  voorbe- 
reiding ,  moet  de  Boeddha  in  den  schoot  eener  moeder  worden  op- 
genomen, en  niet  dan  na  een  behoorlijk  voorafgaand  onderzoek 
van  het  tijdstip ,  wanneer ,  het  land  of  de  plaats  waar,  en  het  ge- 
slacht waarin  die  gebeurtenis  moet  plaats  hebben.  Do  keuze  valt 
op  Kapilavastoe ,  waar  de  koning  Sjoeddhodana  uit  den  stam  der 
Sjakyas  regeert,  en  diens  gade  Maya-Devi  de  eenige  onder  de 
vrouwen  is,  die  zulk  eene  eer  ten  volle  verdient. 

De  Bodhisattva  herhaalt ,  vóór  dat  hij  zijnen  verheven  troon  ver- 
laat, aan  de  hooge  verzameling  nog  eens  de  voorschriften  der 
wet,  geeft  haar  zijne  laatste  bevelen,  verklaart  den  Bodhisattva 
Maïtreya,  als  zijnen  plaatsvervanger  en  toekomstigen  opvolger,  en 
daalt  neder ,  om  in  den  schoot  van  Sjoeddhodana's  gemalin  opge- 
nomen en  als  haar  zoon  geboren  te  worden. 

Hij  moet  daartoe ,  naar  luid  van  eene  voorspelling  in  de  Brah- 
roanas  en  de  Mantras  van  den  Rig-Veda,  de  gedaante  van  eenen 
olifant  met  zes  slagtanden  aannemen  en  acht  voorteekenen  ver- 
kondigen zijne  komst  in  des  konings  woning.  }let  paleis  wordt 
van  zelf  gereinigd;  al  de  vogels  van  den  Himavat  vliegen  er  op 
toe,  om  door  hun  gezang  hunne  blijdschap  te  toonen;  de  tuinen 
bedekken  zich  met  bloemen  en  de  vijvers  vullen  zich  met  lotus- 
bloemen; allerlei  geregten  komen  te  voorschijn,  en  blijven  onver- 
minderd, hoeveel  men  er  ook  van  gebruikt;  de  muziekinstrumen- 
ten  doen   van  zelf  zoet  klinkende  tonen  hooren;  de  juweelkis^es 
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openen  xich  van  zelf  om  hunne  kostelijken  inhoud  te  toonen,  en 
het  gansche  paleis  schittert  van  eenen  bovennatuurlijken  glans 
waarbij  het  licht  van  son  en  maan  verbleekt. 

Ten  aanzien  van  al  de  goden,  omringd  van  de  andere  Bodhi- 
sattvas ,  en  de  honderden  millioenen  goddelijke  personen  daalt  de 
Bodhisattva  uit  den  Toesjita  neder.  Maya-Devi ,  zijne  moeder 
heeft  daarbij  eenen  zonderlinge  droom  gehad,  waarin  zij  eeneb 
olifant  in  haar  ligchaam  zag  binnenvaren.  Hierdoor  verschrikt 
deelt  zij  haren  droom  aan  haren  koninklijken  gemaal  medoi  die 
de  wijste  onder  de  Brahmanen  zamenroept  om  het  gezigt  te  ver- 
klarra.  Deze  mannen  stellen  het  paar  gerust,  maar  vocmpenen 
de  mogelijkheid  dat  de  zoon  dien  zij  verwachten,  de  kroon  w^ 
ligt  verwerpen  en  tot  den  geestelijken  stand  eenmaal  zal  overgaan. 

Zoolang  de  zwangerschap  duurt ,  blijft  de  Bodhisattva  steeds  ter 
regterzijde  en  op  de  kruislings  over  elkander  geslagen  beenea 
gezeten.  Daar  ontvangt  hij  een  bezoek  van  Brahma,  Sjakra,  de 
vier  groote  koningen  der  mindere  goden,  vier  godinnra  en  eene' 
menigte  goddelijke  personen,  die  den  Bodhisattva  dienen  en  zijn 
onderrigt  ontvangen,  terwijl  de  koning  Sjoeddhodana ,  al  die  eer- 
bewijzingen  jegens  zijnen  nog  ongeboren  zoon  aanschouwende, 
zich  verheugt  in  het  vooruitzigt  dat  hij  de  vader  van  den  Boed- 
dha zal  worden. 

Het  meer  eenvoudige  en  geschiedkundige  gedeelte  van  den  La* 
litavistara  verhaalt,  dat  de  koningin  bij  het  einde  van  hare 
zwangerschap  zich  in  eenen  lusthof  afgezonderd  hebbende,  daar, 
onder  eene  boom  door  de  weeën  overvallen,  aan  haren  zoon  Sid- 
dhaarta  ')  het  aanzijn  schonk,  maar  ten  koste  van  haar  leven. 
Zeven  dagen  na  hare  bevalling  stierf  zij ,  verzwakt  door  de  strenge, 
vrome  oefeningen  gedurende  hare  zwangerschap,  en  de  onrust 
wegens  de  voorspellingen  der  Brahmanen  omtrent  haar  kind. 

De  jonge  wees  wordt  ter  verzorging  aan  Pradjapati  Gaoetami, 
de  zuster  zijner  moeder,  en  ook  eene  van  des  konings  vrouwen, 

1)  Of  Sarvathasiddha,  de  eigenaam  dien  zijn  vader  voor  hem  gekozen  had  en  dien 
hy  ook  bleef  dragen  zoolang  hij  als  koninklijke  prins  of  koemararadja,  b\j  zgn  gezhi 
te  Kapilavastoe  woonde.  Zie  verder  over  de  namen  van  Sjakya,  Barthélemy  Saint- 
Hilaire  du  Bouddhisme,  pages  32,  114  &c. 
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toevertrouwd,  en  door  den  Brahmaan  Asita,  die  hem  volgens  het 
oud  gebruik  in  den  tempel  der  goden  moet  vertoonen,  in  het 
bezit  bevonden  van  de  32  hoofd-  en  80  nevenmerkteekenen,  laksa- 
nas,  waardoor  de  verheven  mensch  zich  kenmerkt. 

Zien  wij  nu  weder  wat  de  overlevering  van  latere  tijden ,  vol- 
gens de  jongere  gedeelten  van  de  Lalitavistara ,  aan  dit  verhaal 
heeft  toegevoegd,  want  het  kan  ons  bij  het  beschouwen  der  ge- 
beitelde tafereelen  te  pas  komen. 

Vele  voorteekenen  verkondigen  des  Boeddha's  geboorte,  Maya- 
Devi  bevalt  in  den  lusthof  van  Loembini ,  omringd  van  de  goden , 
in  de  schaduw  van  een  plaksjaboom,  regt  overeind  staande  en 
tegen  eenen  van  de  takken  zich  steunende.  Indra ,  de  koning  der 
goden  en  Brahma  (de  eerste,  volgens  eene  oudere  overlevering, 
zich  in  eene  oude  vrouw  veranderd  hebbende) ,  staan  haar  bij  en 
ontvangen  den  jonggeborene,  die  in  een  kostbrfar  kleed  van  kasji- 
sche  ■)  zijde  gewikkeld  ter  wereld  verschijnt,  in  hunne  armen. 
Maar  de  jongen  heeft  geene  hulp  noodig;  hij  zet  zich  op  eene 
groote  witte  lotusbloem,  plotseling  van  zelf  opgeschoten  op  de  plek 
waar  de  jonggeborene  met  zijnen  voet  den  grond  het  eerst  had 
aangeraakt.  Onmiddellijk  daarop  doet  hij ,  zonder  iemands  hulp , 
zeven  schreden  oostwaarts,  zeven  naar  het  zuiden,  even  zoovele 
naar  liet  westen,  naar  het  noorden,  en  nog  eens  zeven  naar  de 
beneden  wereld ,  in  elke  dezer  vijf  rigtingen,  dus  aan  het  heelal 
verkondigende,  dat  hij  gekomen  is  om  het  booze  te  overwinnen, 
rampzaligen  te  redden  en  vreugde ,  geluk ,  welvaart  alom  te  ver- 
spreiden. 

De  moeder  is  bij  de  geboorte  overleden,  het  kind  wordt  uit 
den  hof  van  Loembini  naar  Kapilavastoe  gebragt  en  met  toe- 
stemming van  de  Sjakyas  en  hunne  echtgenooten ,  welke  laatsten 
elkander  zijn  bezit  betwistten,  aan  zijne  tante  Mahapradjapati  ter 
verzorging  toevertrouwd.  De  oude  Brahmaan  Asita,  opzettelijk 
van  den  Himavat,  zijne  woonplaats,  afgedaald,  om  de  straks 
reeds  genoemde  merkteekens  van  den  verheven  man  te  herken- 
nen, betreurt  het  dat  zijne  jaren  hem  beletten  om  eenmaal  door 


I)  Ktsji,  naam  van  Benares. 
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den  Boeddha  in  de  zuivere  leer  der  wet  onderwezen  te  worden; 
hij  voorspelt  den  vader  welk  eene  heerlijke  toekomst  zijnen  zoon 
beidt ,  en  keert ,  met  geschenken  overladen ,  door  de  lucht  op 
gelijke  wijze  als  hij  gekomen  was,  naar  zijn  kluizenaarsverblijf, 
vergezeld  van  zijnen  neef  Naradatta,  terug.  Na  Asita  komt  een 
godenzoon,  gevolgd  door  1200,000  andere  goden  nog  eens  op 
nieuw  elk  der  merkteckens  onderzoeken ,  en  de  uitkomst  is  even 
voldoende  als  te  voren.  Sjoeddhodana  erlangt  de  verzekering  dat 
zijn  zoon  wel  stellig  de  Boeddha  is,  die  de  redder  der  wereld 
worden  zal. 

In  den  tempel  door  zijnen  vader  aan  de  goden  voorgesteld  zul- 
lende worden,  heeft  het  kind  naauwelijks  eene  trede  in  het  hei- 
ligdom gedaan,  of  al  de  godenbeelden,  ook  die  van  Indra  en 
Brahma  rigten  zich  op  van  hunne  plaatsen,  om  zich  voor  zijne 
voeten  neder  te  buigen. 

De  hierboven  vermelde  bijzonderheden  die  op  de  geboorte  van 
den  Boeddha  betrekking  hebben  of  haar  voorafgingen,  mogen  ons 
voor  den  geest  zijn ,  waar  wij  de  vijf  en  zestig  eerste  basreliefs 
van  de  bovenste  rij  tegen  den  achterwand  van  den  tweeden  om- 
gang (zij  zijn  do  bovenste  on  mot  oiievon  cijfors  gemerkte  op 
platen  XVI  tot  XLVlll)  bescliouwen. 

Plaat  XVI.  1.  Een  vorst  op  zijnen  troon  op  oen  kussen  geze- 
ten, binnen  in  zijn  paleis,  dat  hier  aangeduid  is  door  eene  door- 
snede van  het  gebouw ;  hij  is  in  gezelschap  van  vier  vrouwen , 
welligt  de  moest  goliofde  zijner  oclitgonoolon ,  die  mol  hom  zich 
in  ges})rok  onderhouden  oï  zijne  redenen  aanhooron ;  twee  dier 
vrouwen  -  en  hot  vorwondoro  ons  niet  dat  zij  in  oen  Oostersch 
land  als  dienende  worden  voorgesteld  -  houden  do  aan  eenen  steel 
gehochten  |)aardostaarton  ,  waarniodo  zij  do  vliogon  moeten  ver- 
jagen, on  die  in  het  gevolg  van  aanzienlijken  nimmer  mogen 
ontbroken.  De  twee  leeuwen,  rogts  on  links  op  do  pilaslerkapi- 
leelon  van  hot  |)alois ,  duiden  op  oeno  koninklijke  woning  cii 
staan  welligt  ook  in  eenig  verband  tot  do  reden ,  waarom  de 
Boeddha  ondor  zijne  verschillende  namen  ook  dien  van  Sjakya- 
singa ,  of  do  leeuw  uit  het  geslacht  der  Sjak;/n's  droeg.  Regts 
on  links  van  het  paleis  brengen  vele  personen  van  onderscheiden 
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rang,  stand  en  geslacht  den  vorst  hunne  hulde,  en  zelfs  de  he* 
Dielbewoners ,  althans  bovenaardsche  wezens,  als  zoodanig  door 
de  hen  dragende  wolken  gekenmerkt,  stemmen  mede  in  dat  eer- 
beloon.  Op  de  aarde  vereenigen  zich  tot  dit  doel  ter  wederzijde 
Kittende  en  staande  mannen  en  vrouwen;  sommige  brengen  ge- 
schenken of  brandend  reukwerk ,  andere  doen  de  lucht  weergal- 
men van  de  tonen  die  zij  aan  fluiten  en  cithers  ontlokken,  en 
met  de,  met  beide  handen  geslagen  trommen  begeleiden.  Dit 
laatste  instrument  zien  wij  almede  in  de  handen  der  hemelscho 
wezens,  waaronder  er  ook  zijn  die  met  het  slaan  in  de  handen 
de  maat  aangeven. 

Zonder  eenige  moeite  wordt  deze  voorstelling  op  den  koning 
Sjoeddhodana  toegepast ,  zooals  hij ,  de  gelukkige  vader  van  den 
komenden  Boeddha,  de  voortreffelijkste  onder  alle  vorsten,  ge- 
ëerd en  geacht  door  zijne  onderdanen  en  een  lieveling  der  hc- 
melgeesten,  het  uitnemende  voorregl  waardig  is,  dat  hem  door 
des  Bodhisattva's  keuze  is  toegedacht. 

Het  volgende  tafereel.  Plaat  XVII.  3,  toont  ons  den  koning 
met  eene  zijner  vrouwelijke  volgelingen ,  in  een  gedeelte  van  zijn 
paleis,  het  woord  rigtende  tot  een  elftal  aanzienlijke  personen, 
waarschijnlijk  allen  uit  de  kaste  der  ksjatriyas  of  ridders ,  die  in 
eenen  pendopo ,  of  aan  het  paleis  verbonden  open  galerij  gezeten , 
met  eerbied  naar  zijne  woorden  hooren;  in  een  ander  nevenge- 
deelte  van  het  paleis  zien  wij  twee  nederhurkende  bedienden. 
Wij  meenen  te  kunnen  volstaan  met  hierbij  slechts  in  het  alge- 
meen aan  eene  der  gewone  handelingen  des  vorsten  te  denken, 
maar  kunnen  ook  met  Wilsen  verder  gaan  en  zien  dan  hoe 
Sjoeddhodana,  door  verschillende  voorspellingen  en  teekenen  van 
den  hem  toegedachten  zegen  kennis  gekregen  hebbende,  zijne 
hovelingen  heeft  zamengeroepen ,  om  ook  hun  de  heugelijke  tij- 
ding mede  te  deelen,  en  hunnen  raad  in  te  winnen. 

Minder  duidelijk  schijnt  ons  het  volgende  basrelief,  PI.  XVIII. 
5 ,  waar  Wilsen  den  koning  meent  te  herkennen ,  zooals  hij  met 
de  tot  hem  ontboden  Brahmanen  raadpleegt,  als  die  de  Vedas 
en  andere  heilige  schriften  bewarende  en  uitleggende  hem  zullen 
te  kennen  geven ,   wat  hem   in  afwachting  of  tot  voorbereiding 
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van  de  groote  gebeurtenis  te  doen  staat.  Wilsen  meent  in  de 
handen  der  gewijde  personen  lontarbladeren  met  de  heilige  tek- 
sten te  zien,  en  vindt  daarin  waarschijnlijk  eenen  grond  voor 
zijne  verklaring,  waartegen  wij  echter  eenige  gewigtige  beden- 
king hebben.  De  hoofdpersoon,  die  in  eenen  pendopo,  te  een- 
voudig om  haar  als  des  konings  verblijf  te  beschouwen ,  nederzit, 
terwijl  een  dienaar  zich  naast  den  pendopo  bevindt,  is  Sjoeddho- 
dana  niet ,  maar  een  krijger  van  veel  minderen  rang ,  zooals  zijne 
kleeding  en  versierselen ,  voor  zoover  die  nog  overgebleven  zijn , 
duidelijk  aantoonen ,  en  ook  reeds  uit  de  knevels ,  die  zijn  gelaat 
onderscheiden,  genoegzaam  blijkt.  Onder  de  buiten  de  woning  zit- 
tende dertien  personen ,  kunnen  wij  wel  vooraan  een  tweetal  Brah- 
manen herkennen,  in  wier  gevolg  de  overige  zich  als  tot  hul- 
debetoon  in  de  nabijheid  van  de  woning  bevinden,  maar  die 
Brahmanen  hebben  ,  voor  zoover  zigtbaar,  niets  in  hunne  handen ; 
evenmin  kunnen  wij  ook  de  zooeven  vermelde  lontarbladeren  bij 
eenen  van  de  personen  uit  hun  gevolg  wedervinden;  althans  het 
voorwerp  dat  de  derde  persoon  achter  de  Brahmanen  in  de  reg- 
terhand  houdt ,  heeft  den  vorm  niet  van  zulk  een  blad.  De  vijfde 
houdt  ecne  soort  van  zak,  uit  eene  plooibare  stof  vervaardigd, 
en  die  elders  dient  om  bloemen  of  andere  voorwerpen  te  bevat- 
ten ,  terwijl  de  achtste  en  tiende  personen  achter  de  Brahmanen , 
evenals  de  volgeling  in  de  woning,  bakken  of  manden  houden, 
welligt  van  lontarblad  gevlochten ,  maar  zeker  niet  bestemd  om 
teksten  te  bevatten.  De  kromme  stelen  die  boven  den  rand 
zigtbaar  zijn,  behoorcn  waarschijnlijk  aan  lepels,  zooals  die  el- 
ders in  hun  geheel  worden  afgebeeld.  De  geheele  voorstelling 
schijnt  mij  eer  te  doelen  op  het  aanbieden  van  eenige  geschen- 
ken ,  misschien  in  bloemen  of  ook  spijzen  bestaande ,  aan  eenen 
wel  niet  vorstelijken,  maar  toch  aanzienlijken  of  invloedrijken 
persoon ,  wiens  rang  of  waarde  ook  eenigszins  kan  worden  on- 
dersteld, op  grond  van  de  twee  boven  de  hoofden  van  het  ge- 
volg der  Brahmanen ,  op  wolken  zwevende  hemellingen.  Welligt 
levert  eene  gewijzigde  overlevering  het  berigt  van  eeno  zending 
van  Brahmanen  op  last  des  konings,  met  het  doel  om  eenen  be- 
roemden  man   met  het    onderworp  der  voorspellingen  bekend  te 
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maken  of  diens  meening  daarop  in  te  winnen,  terwijl  de  op  de 
wolken  zwevende  personen  den  ernst  en  de  echtheid  der  voor- 
spelling door  hunne  tegenwoordigheid  waarmerken.  Intusschen 
is  het  zeker  dat  de  koning  zelf  op  dit  tafereel  niet  tegenwoor- 
dig is. 

De  onderstelling  van  eene  wijziging  der  overlevering  moet  ons 
ook  bij  het  volgende  tafereel,  PI.  XIX.  7,  te  hulp  komen.  Drie 
Boeddhas,  in  gelijke  houding  op  hunne  troonen  gezeten,  een 
vierde  boven  zijnen  troon,  die  van  de  overige  door  het  ontbreken 
van  de  leuning  onderscheiden  is,  zich  in  zwevende  houding  ver- 
heffende. Aan  de  andere  zijde  komt  boven  de  boomen  een  per- 
soon als  tot  het  overbrengen  van  een  berigt,  door  de  lucht  op 
de  zittende  Boeddhas  aanzweven;  de  boomen  en  een  paar  daar- 
onder nederliggende  antilopen  kunnen  aanduiden  dat  het  toonecl 
der  handeling  een  lusthof  is.  Herinneren  wij  ons  nu  wat  wij 
hierboven  uit  de  overleveringen  hebben  aangehaald,  dan  kunnen 
wij  in  den  wegzwevenden  Boeddha  den  Bodhisattva  erkennen, 
zooals  hij  zich  uit  den  Toesjita  verwijdert ,  om  als  mensch  op  de 
aarde  geboren  te  worden.  De  voorstelling  wijkt  echter  af  van 
de  bedoelde  beschrijvingen.  Wij  zien  hier  geene  vergadering  van 
Bodhisattvas ,  Bhiksjoes,  goden  en  hemelgeesten ,  maar  het  is 
als  of  de  kunstenaar  ons  alleen  heeft  willen  aanschouwelijk  ma- 
ken, hoe  van  de  vijf,  oorspronkelijk  algemeen  erkende  Boeddhas 
of  Bodhisattvas,  de  vierde,  Sjakya,  onder  wien  de  tegenwoordige 
wereld  bestaat,  zijnen  zetel  verlaat  om  zijne  bestemming  te  vol- 
gen ;  zijnen  opvolger  Maïtreya ,  door  hem  als  zoodanig  aangewe- 
zen, ontmoeten  wij  hier  niet,  dewijl  deze  de Boeddhawaardigheid 
eerst  erlangen  zal,  wanneer  hij  op  zijnen  tijd  ter  aarde  zal  ne- 
dergedaald geweest  zijn  om,  na  en  evenals  Sjakya  de  Boeddhis- 
tische leer  te  herstellen.  Met  den  in  de  lucht  zwevenden  per- 
soon aan  de  andere  zijde  van  het  tafereel ,  weten  wij  voorshands 
geen  raad;  vertegenwoordigt  hij  welligt  de  hemellingen  die  bij 
de  nederdaling  van  Sjakya  aanwezig  waren? 

Op  de  twee  volgende  tafereelen,  PI.  XX.  9,  en  XXI.  H  wordt 
ons  een  aanzienlijke  persoon  voorgesteld,  aan  welken  een  aantal 
andere  mannen  insgelijks  van  rang,   hulde  bewijzen  en  geschen- 
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ken  bieden.  Op  n®  9  zit  de  hoofdpersoon  der  voorstelling  op 
eenen  troon  met  twee  kussens,  waarvan  het  eene  om  op  te  zit- 
ten ,  het  andere  tegen  de  rugleuning.  De  eironde  schijf  achter 
het  hoofd  geeft  hem  het  merk  van  heiligheid;  de  weinige  Yersie^ 
selS|  de  kleeding,  de  houding  der  handen  en  de  rigting  der 
oogen,  doen  aan  de  Boeddhabeelden  denken,  en  het  gebouw, 
waarin  hij  zich  bevindt,  heeft  veel  meer  van  eenen  tempel  dan 
van  een  paleis.  Geschenken  worden  hem  niet  gebragt,  maar  de 
ter  wederzijde  van  het  gebouw  zittende  mannen,  waaronder  er 
enkele  zijn  die  zich  door  den  gewijzigden  en  meer  zeldzamen 
vorm  van  het  hoofddeksel  onderscheiden  (zie  bijv.  den  vijfden  en 
zesden  links  van  den  tempel)  een,  de  zevende,  om  zijn  eenvou- 
dig mutsje  tot  eenen  nederigen  stand  schijnt  te  behooren,  vou- 
wen hunne  handen  eerbiedig  te  zamen,  of  spreken  gebeden  uit, 
terwijl  de  lotusstengel  in  de  hand  van  den  eenen,  regts  van  deo 
tempel,  en  het  niet  zeer  duidelijk  toevoegsel  (denkelijk  de  vlie* 
genjager)  in  de  hand  van  den  anderen,  aan  dox linkerzijde,  de 
gedachte  aan  een  godsdienstig  huldebetoon  versterken. 

Op  n*  H  bestaat  in  dit  opzigt  een  aanmerkelijk  verschil.  De 
hoofdpersoon  zit  op  eenen  troon  vóór  eene  open  gaanderij  of  pen- 
dopo  nevens  zijn  paleis;  wij  meenen  althans  in  de  nog  overge- 
bleven kolom ,  het  spoor  der  gaanderij  te  ontdekken.  Aanzienlijke 
personen  regts  van  het  paleis  schijnen  in  druk  gesprek ,  terwijl 
andere  aanzienlijke  personen,  met  een  paar  hunner  volgelingen 
schalen  met  edelgesteenten  of  andere  kostbare  versiersels  en  eene 
vaas  met  bloemen  ten  geschenke  brengen.  Een  hunner  reikt  hem 
de  kegelvormige  vorstelijke  muls  toe,  die  hij  met  beide  handen 
aanneemt.  Moeten  wij  hier  weder  den  Koning  van  Kapilavastoe, 
Sjoeddhodama  erkennen ,  zooals  hij  van  zijne  rijksgrooten  en  ver- 
wanten de  gelukwenschingen  en  geschenken  ontvangt,  wegens  de 
onderscheiding  die  hem  in  des  Boeddha's  geboorte,  zal  te  beurt 
vallen?  Het  is  mogelijk,  en  de  heer  Wilsen  meent  die  opvat- 
ting te  moeten  aannemen.  Wij  ontveinzen  evenwel  niet,  dat  zij 
bij  ons  nog  eenigen  twijfel  heeft  overgelaten,  vooral  omdat  de 
hoofdpersoon  in  kleeding  en  verdere  toevoegsels  wel  w^at  veel  ver- 
•chilt   van  de  wijze ,  waarop  hij  op  de  andere  basreliefs  meestal 
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wordt  afgebeeld.  Maar  des  te  gereedcr  kunnen  wij  niet  Wilsen 
in  het  volgende  tafereel,  PI.  XXII.  13,  den  vorst  erkennen,  zoo- 
als  hij  op  zijnen  troon  gezeten  met  de  tot  hem  vergaderde  aan- 
zienlijken over  de  heugelijke  gebeurtenis  in  gesprek  is.  Op  het 
gelaat  en  in  de  houding  van  het  vierde  beeld  aan  zijne  linker- 
sijde,  meenen  wij  zelfs  den  ernst  en  het  nadenken  uitgedrukt  te 
bespeuren,  die  bij  dien  man  door  het  behandelde  onderwerp  wor- 
den teweeggebragt.  Ook  op  den  dienaar  die  geheel  aan  de  uiter- 
ste linkerzijde  met  den  vliegenjager  in  de  hand  nederzit,  drukt 
de  voorovergebogen  houding  en  het  opgeheven  gelaat  belangstel- 
ling uit  in  hetgeen  des  konings  mond  verkondigt. 

PI.  XXIII.  15.  De  koning  Sjoeddhodana  met  zijne  gade  Maya, 
in  hun  paleis  gezeten,  hij  op  eenen  troon  met  kussen  en  eene 
rugleuning,  zij  alleen  op  een  kussen  en  aan  zijne  regterhand. 
Buiten  het  paleis  zien  wij  onderscheiden  personen  van  verschil- 
lenden stand  en  rang ,  die  óf  tot  hun  gevolg  behooren  óf  hunne 
hulde  en  geschenken  komen  bieden :  een  Brahmaan  (links  van  het 
paleis);  krijgslieden  of  wachters,  aan  beide  zijden;  vrouwen  als 
dienaressen  van  de  Koningin,  regts  van  het  paleis  enz.,  eene  dier 
vrouwen  met  den  vliegenjager,  de  andere  nevens  haar  met  eenen 
grooteD  schotel  met  bloemen. 

PI.  XXIV.  17.  Zagen  wij  vroeger  op  n.  1,  den  Koning,  zoo- 
als  hij  wegens  de  hem  toegedachte  onderscheiding  door  aardbewo- 
ners en  hemellingen  na  het  ontvangen  der  heugelijke  tijding,  ge- 
gelukkig  wordt  geroemd,  hier  hebben  wij  Maya  met  twee  ha- 
rer  voornaamste  hofdames,  die  elke  eenen  vliegenjager  houden, 
in  het  paleis  gezeten.  Hemelsche  wezens,  maar  thans  vrouwen, 
komen  door  de  wolken  gedragen,  ook  haar  de  tijding  mededee- 
len ,  dat  zij  bestemd  is  om  moeder  van  eenen  Boeddha  te  worden. 
Buiten  het  paleis  zitten  of  hurken  hare  dienaressen  en  wachters. 
De  vrouwen  aan  de  linkerzijde  brengen  sierlijke  armbanden  en 
eene  kan  (met  het  heilige  Ganges water "^j  aan;  die  aan  de  andere 
sijdra  eene  doos  en  een  schoteltje ,  waarop  wij  welligt  de  benoo- 
digdheden  voor  het  siriekaauwen  moeten  herkennen. 

PI.  XXV.  19.  Nevens  het  paleis  of  den  ingang  tot  de  vorste- 
lijke woning,   door  eenen  singa  of  leeuw  gekenmerkt,  onderhou- 
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den  zich  een  aantal  aanzienlijke  mannen  in  eenen  pendopo  geze- 
ten ,  over  de  aanstaande  gebeurtenis. 

PI.  XXVI.  21.  De  Koning,  wederom  in  zijn  paleis  op  zijnen 
troon  gezeten  en  hier  door  de  lichtschijf  achter  het  hoofd  als 
een  heilige  persoon  onderscheiden ,  is  in  gesprek  met  vorstelijke 
personen  die  gedeeltelijk  in  het  paleis,  gedeeltelijk  in  de  open 
gaanderijen  gezeten  zijn.  Vóór  den  Koning,  een  kandelaber  waa^ 
uit  eene  vlam  en  waarschijnlijk  ook  wel  de  geur  van  welriekende 
balsems  omhoog  rijzen.  Wilsen  meent  op  dit  tafereel  niet  dm 
Koning,  maar  diens  gemalin  Maya  te  moeten  herkennen;  het 
komt  ons  echter  duidelijk  voor,  dat  het  hoofdbeeld  hier  niet  eeoe 
vrouw  is. 

PI.  XXVI.  23.  Eene  geheel  zinnebeeldige  voorstelling,  die  als 
tot  inleiding  van  de  volgende  op  basrelief  25  dienen  moet,  daar- 
mede althans  in  zeer  naauw  verband  staat.  De  Boeddha ,  dien  wij 
op  basrelief  7  (PI.  XIX)  zijn  hemelsch  verblijf  zagen  verlaten,  wordt 
hier,  maar  in  eenen  prachtigen  tempel  gezeten  en  met  al  de  ver- 
sierselen van  aardsche  vorsten ,  door  hemelsche  wezens  door  het 
luchtruim  gedragen;  de  wolken  regts  onder  den  tempel  toonen 
dat  wij  ons  hier  boven  de  aarde  bevinden.  Een  stoet  van  hemel- 
geesten  omringt  en  vergezelt  hem ,  met  al  de  teekens  van  vor- 
stelijke magt  en  grootheid  in  de  handen.  Zonneschermen,  vlie- 
genjagers,  bladeren  van  pisang-  en  andere  hoornen,  rijk  versierde 
schermen  of  waaijers,  bloemen  en  kandelaars  voor  het  branden 
van  reukwerken.  Zoo  daalt  de  Boeddha  neder  naar  de  aarde,  te 
midden  van  de  hemelgecsten  die  zijnen  lof  verkondigen. 

Wat  wij  hierboven  aangaande  Maya's  droomgezigt  medegedeeld 
hebben ,  zal  het  verband  iusschon  het  zooeven  beschreven  en  het 
volgende  tafereel,  PI.  XXVUl.  25  duidelijk  maken;  zeker  zouden 
wij  zonder  de  geschreven  overlevering ,  dat  verband  tusschen  den 
Boeddha  in  den  tempel  op  23  en  den  op  twee  lotuskussens  ge- 
dragen olifant  niet  herkennen.  Wij  zien  hier,  niet  zonder  eenige 
grove  misslagen  met  betrekking  tot  de  regelen  der  doorziglkunde , 
ons  het  paleis  der  vorstin  met  een  gedeelte  der  ringmuren  voor- 
gesteld. Maya  ligt  in  haar  slaapvertrek  op  de  bovenverdieping 
op  oono  mal  iiitgostrekl ,  mot  het  hoofd  op  hare  regterhand  door 
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kussens  gesteund,  vijf  harcr  dienaressen  bevinden  zich  in  bare 
nabijbeid  en  beijveren  zich  om,  door  eene  zachte  wrijving  van 
baren  pols  en  enkel  en  het  verkoelen  der  lucht  met  den  waaijer , 
hare  rust  te  bevorderen;  eene  vaas  met  eene  welriekende  bloem 
staat  nevens  het  hoofdkussen;  eene  waterkruik  insgelijks  meteene 
bloem  en  eene  kom  met  voetstuk,  waaruit  eene  vlam  oprijst  en 
die  waarschijnlijk  ter  verlichting  dient,  bevinden  zich  op  eenigen 
a&tand  op  den  ringmuur.  Misschien  moeten  wij  aan  die  twee 
laatste  voorwerpen  eene  meer  zinnebeeldige  beteekenis  toekennen 
van  reinheid  en  heiliging  zoowel  als  van  huldebetoon.  Vóór  het 
paleis  zitten  gewapende  wachten;  links  van  het  paleis  staan  twee 
dienaressen  in  een  open  plein  in  gesprek,  terwijl  geheel  regts  op 
den  voorgrond  drie  aanzienlijke  personen  nederzitten,  en  buiten 
den  ringmuur  in  den  lusthof  een  achttal  krijgslieden  zittende  en 
staande  zich  schijnbaar  in  levendig  gesprek  onderhouden.  Maya 
droomt  en  het  onderwerp  van  haar  droomgezigt  is  de  olifant,  on- 
der wiens  gedaante  de  Boeddha  in  haren  schoot  zal  nederdalen, 
en  dien  de  kunstenaar  ons  regts  van  het  paleis,  boven  den  ring- 
muur heeft  afgebeeld.  Het  zonnescherm ,  zinnebeeld  van  vorste- 
lijken rang,  en  de  beide  lotuskussens  waarop  de  goden  plegen  te 
zitten,  wijzen  op  den  goddelijken  oorsprong  van  het  dier. 

Wat  de  overlevering  verhaalt  van  wonderlijke  bijzonderheden 
en  gebeurtenissen ,  gedurende  de  maanden  die  de  Boeddha  in  den 
schoot  zijner  moeder  bleef  rusten,  schijnt  den  kunstenaar  geen 
onderwerp  voor  de  volgende  tafereelen  geleverd  te  hebben;  hij  be- 
paalde zich  dus  tot  eenige  gewone  voorvallen  van  het  dagelijksche 
leven,  die  wij  op  de  nu  volgende  zeven  en  twintig  voorstellingen 
0D8  voorgehouden  zien. 

PI.  XXIX.  27.  De  Koning  Sjoeddhodana  in  de  houding  en  met 
de  toevoegsels  van  eenen  Boeddha  op  een  lotuskussen  in  eenen 
tempel  zittende ,  ter  wederzijde  een  staande  en  een  aantal  zittende 
aanzienlijke  personen  die  hem  hulde  betoonen,  terwijl  boven  de 
wolken  van  elke  der  beide  zijden  twee  hemelgeesten  van  verschil- 
lende rang  op  het  heiligdom  aanzweven,  om  hem  de  tijding  van 
des  Boeddha's  vleeschwording  te  verkondigen  of  hem  hunne  ge- 
lukwenschingen  te  komen  bieden. 
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fM.  XXX.  2fl.  Eene  aanzienlijke  vrouw  met  haar  gevolg  keert 
tiit  fff;nen  t^;mpel  weder,  en  onderhoudt  zich  met  drie  vódr  haar 
riederknielfïnde  vrouwen ;  regis  en  links  van  het  heiligdom  eenige 
gowafiendo  krijgslieden,  die  welligt  ook  tot  het  gevolg  behooren. 
Mnya  fieell  zich  naar  den  tempel  begeven  om  de  goden  voor  de 
fiaar  toegedachte  onderscheiding  te  danken,  en  ontvangt  terug- 
kenrende  het  huldebetoon  harer  aanzienlijke  vriendinnen.  DesoD- 
nnKclierm  boven  haar  hoofd  gehouden  en  de  sierlijk  bew^te 
vlio|(onjagors  door  twee  vrouwen  uit  haar  gevolg  gedragen,  ken- 
inorkoii  do  vorstin.  Het  voorwerp  dat  de  vierde  vrouw  in  de 
hnndnn  omhoog  houdt ,  heeft  veel  van  eene  groote  schaal  of  ge- 
vloclilon  schaal vormig  mandje,  maar  de  wijze  waarop  het  gedragen 
wordt  zou  oordnr  aan  ccnig  ander  voorwerp  kunnen  doen  denken; 
(iMizij  do  drangster  wilde  doen  zien  dat  het  geheel  ledig  is,  na- 
dat hol  godiond  had  om  de  offers  (van  bloemen?)  tempelwaarts 
lo  dragon.     Kan  hel  welligt  een  ronde  spiegel  zijn? 

IM.  XXXI.  31.  Eene  aanzienlijke  vrouw,  de  Koningin  Maya, 
in  haar  palois  en  op  eenen  troon  gezeten,  omringd  van  de  vrou- 
won  uil  haar  gevolg  on  bewaakt  door  hare  krijgswachters ,  ont- 
\i\\\^{  hol  bozivk  van  ccnon  zoor  aanzienlijken  persoon,  zeker  wel 
don  vorst  van  ivn  naburig  land ,  die  van  de  aanstaande  gebeur- 
loiiis  ondon  ijrt ,  zich  op  rois  hooft  begeven ,  om  haar  geluk  te 
wiMisohon  Zijn  gxnol^  van  gowaj>ondon  zit  achter  hem  op  den 
f:i>Mul ,  bij  don  olifant  mol  dions  Ivsluurdors.  Of  wij  den  olifant 
hior  aanwozij:  fion  als  hot  voortuig  waan^p  de  Koning  den  togt 
ondon^am ,  dan  i>f  liij  slochts  als  oon  zinnebeeld  der  koninklijke 
n^ajrt  in  hot  pinolir  oono  plaats  innivml,  is  onzeker;  wij  zouden 
tol  do  laalsto  opvaltini:  ovorhollon ,  om  do  afwezigheid  van  dek- 
k)<vd  of  draa^rslixM  op  den  rui:  vaii  het  dier,  zooals  die  elders, 
Imjv    op  hot  taforwl  V\.  XXXV.  iO.  niet  ontbroken. 

P).  XXXIl.  ;i^^  Hior  yiJtoii  do  Kon:::!^  Sjivddhodana  en  lijnc 
xnMtw  Ma\a  op  kussens  in  bunnor.  vorstOiijkon  r^endopo,  die  aan  de 
.iol\tor7ïjdo.  *Y  oono  oponnp  n?.  ■:;  hel  iradiie^:.  iiiet  een  hekwerk 
u^vloton  IS.  rvon  ,^is  w.j  ei::  Vi-r^f  :v;Ot  s-^rlftMjke  |^ebouutje$  op 
.^u,x  --toii  7ij  Sv'l. vi-ïr.-.  .  ■.  c:>::*t<  .  H^ftr-r».  dt  vcirslin  in  eerbie- 
Aux   ';.\..v:;i;     .;<:,-■:    '■^;\-      ■  :^:V    ].^:::    -vr.:cT"-:>ooi  haar  lo^t. 
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Aan  beide  zijden  zitten  en  slaan  eene  menigte  mannen  en  vrouwen 
van  verschillenden  rang  en  stand,  die  in  geschenken  van  allerlei 
aard  hunne  hulde  komen  brengen.  De  geschenken  bestaan  in 
versiersels ,  als  kraalsnoeren ,  armbanden  met  edelgesteenten ,  klee- 
dingstukken  (eene  hooge  muts  en  eenen  sjerp?),  bloemen  enz.  die 
óf  in  de  handen ,  óf  in  schalen  worden  aangedragen.  Het  ver- 
dient opmericing  dat  de  kunstenaar  de  mannen  regts  van  het  ge- 
bouw, dus  aan  den  kant  waar  de  Koning  zich  bevindt,  de  vrou- 
wen links  en  dus  meer  in  de  nabijheid  der  Koningin,  heeft  ge- 
plaatst. 

PI.  XXXIII.  35.  Een  vorstelijk  paar,  zeker  wel  wederom  het- 
zelfde als  het  vorige ,  de  vorst  op  een  kussen  gezeten ,  de  vorstin 
naar  het  schijnt  op  den  grond  knielende,  beiden  tegen  eene  rug- 
leuning, zijn  in  gesprek  meteenen  Brahmaan,  hunnen  Poerohita  of 
huispriester ,  die  op  eenen  troon  met  rugleuning  gezeten,  zich  on- 
derscheidt van  eenen  anderen  Brahmaan  op  den  voorgrond.  Deze 
laatste  schijnt  in  gesprek  met  de  bedienden  van  het  paleis.  Eene, 
zeker  wel  aanzienlijke  vrouw,  die  op  een  bankje  knielende  in  de 
nabijheid  van  de  vorstin  vóór  den  pendopo  nedcrzit,  biedt  haar 
een  geschenk,  en  is  vergezeld  van  haar  talrijk  gevolg  van  ge- 
wapenden  en  twee  ondergeschikten ,  die  onmiddelijk  achter  haar 
den  zonnescherm  en  een  pisangblad  houden  Op  den  achtergrond 
achter  dit  gevolg,  een  tempel  of  paleis.  De  zes  mannen  achter 
den  Brahmaan  kunnen  tot  diens  gevolg  behooren. 

PI.  XXXrV.  37.  Aan  eenen  Brahmaan,  misschien  wel  den- 
zelfden Poerohita,  dien  wij  op  het  laatstvoorgaande  basrelief  ont- 
moet hebben,  en  aan  eenige  zijner  volgelingen,  kenbaar  door 
hunne  lange  baarden  en  knevels  en  de  afwezigheid  van  alle  ver- 
siersels, worden,  denkelijk  wel  op  last  van  Sjoeddhodana ,  rijke 
geschenken  in  geld  uitgedeeld,  die  door  bedienden  in  goed  ge- 
vulde zakken,  zoowel  los  op  de  handen,  als  in  eenen  groeten  bak 
worden  aangedragen.  Of  de  vorst  zelf  bij  de  uitdeeling  tegen- 
woordig is  en  wij  hem  in  den  man  in  den  pendopo  moeten  her- 
kennen ,  is  onzeker.  Zoo  ja,  dan  zal  de  links  van  hem  en  vóór 
den  pendopo  zittende,  insgelijks  door  zijne  kleeding  en  versierse- 
len  zich  onderscheidende  persoon ,  een  zijner  hovelingen  of  rijks- 
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groeten  zijn,  dio  hem  bij  zijn  werk  der  liefde  met  zijne  volgelio- 
gcn  vergezelt.  Het  paleis  wordt  door  het  gebouw  links  van  de 
hoofdgroep  vertegenwoordigd.  Het  geven  van  gescheDken  aan 
Brahmanen  gold  als  een  der  eerste  goede  werken.  Van  Asjoka 
wordt  verhaald,  dat  hij,  even  als  zijn  vader,  dagelijks  60,000 
Brahmanen  onderhield,  tot  dat  hij  in  het  vierde  jaar  zijner  roe- 
ring de  leer  van  den  Boeddha  omhelsde  ').  Het  kan  ons  dus  niet 
verwonderen  dat  wij  hier  ook  Sjoeddhodana's  verdiensten  jegens 
de  priesterkaste  door  den  kunstenaar  zien  verkondigen.  Ook  bij 
de  Boeddhisten  was  weldoen  en  gaven  uitdeelen  aan  behoeftigen 
een  eerste  voorschrift ,  waarvan  de  priesters  rijkelijk  hun  voordeel 
wisten  te  doen. 

PI.  XXXV.  39.  Een  aanzienlijk  persoon  in  gesprek  met  eenen 
anderen  naar  het  schijnt  van  gelijken  rang,  vergezeld  van  een 
zestal  insgelijks  aanzienlijke  mannen  die  gezamelijk  in  eenen  groe- 
ten pondopo  zitten;  de  beide  eerstgenoemde  op  kussens  en  tegen 
rugleuningen.  Het  is  alsof  een  der  twee  hoofdpersonen,  en  wel 
aan  hot  linker  uiteinde  van  het  gebouw,  den  anderen  is  komen  be- 
zoeken, terwijl  zijne  dienaren  zittende  en  staande  buiten  op  hem 
wachton.  Misschien  wordt  ons  Sjooddhodana  hier  voorgesteld  in 
oouo  raadsvorj^adtMMiiij:  of  in  overleg  niet  zijne  aanzienlijke  hove- 
linj^^en  of  do  Ksjatriyas ,  do  leden  van  de  kaste  der  krijgslieden 
waaruil  do  vorsten  gekozen  werden.  Zagen  wij  eerst  hoe  de  vorst 
in  de  vervulling  zijner  verpliglingen  jegens  de  eerste  kaste  niet 
te  kort  schiet ,  wij  ontmoeten  hem  hier ,  indien  althans  onze  op- 
valt ing  van  de  voorstelling  juist  is,  in  gemeenzaam  en  vriend- 
sehapjM^lijk  verkeer  met  de  tweede  kaste,  met  wier  leden  hij  over 
zijne  belangen  raaJpleei^t. 

IM.  WXYI.  41.  De  overlevering  spreekt  meermalen  van  voor- 
name personen,  die  gedurende  het  leven  van  Sjakya  of  ook  na 
zijnen  dixul  uitgemunt  hebben,  en  van  wie  hel  als  eene  bijzon- 
den^  omstandigheid  vermeld  wordt ,  dat  zij  op  denzelfden  dag  als 
Sjak\a  het  levenslicht  hebl>on  aanschouwd.  Van  zijnen  neef  Anan- 
da,   den    ziXMi   van  eenen  ji^ngeren  bixveder  van  koning  Sjoeddho- 
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dana,  wordt  dit  uitdrukkelijk  verzekerd').  Ofschoon  nu,  zoover 
ons  bekend  is,  tot  nog  tóe  het  aantal  der  met  Sjakya  op  den- 
selfden dag  geboren  kinderen  niet  op  drie  bepaalde  personen  wordt 
te  huis  gebragt,  meenen  wij  echter,  hetzij  dan  als  in  overeen- 
stemming met  eene  stellige  overlevering,  hetzij  omdat  de  ontwer- 
per van  het  tafereel  in  dat  drietal,  al  de  met  Sjakya  op  denzelf- 
den dag  geboren  en  later  beroemd  geworden  personen  heeft  wil- 
len aanduiden,  hier  drie  moeders  te  moeten  erkennen,  die  het 
bedoelde  voorregt  deelachtig  worden  van  tegelijk  met  Maya  eenen 
zoon  ter  wereld  te  brengen.  In  drie  paleizen  zien  wij  drie  vor- 
stinnen gezeten,  wier  hoofden  door  de  lichtschijf  onderscheiden 
en  die  dus  hier  als  met  het  kenmerk  van  heiligheid  worden  voor- 
gesteld. Met  die  heiligheid  staan  waarschijnlijk  ook  de  vorm  en 
versieringen  van  de  drie  gebouwen  in  verband,  die  evenzeer  op 
den  naam  van  tempels ,  als  van  paleizen  of  meer  nog ,  aanspraak 
mogen  maken ,  en  bij  twee  van  welke ,  de  beide  buitenste ,  de 
op  den  trisoela  gelijkende  versierselen  op  eenen  tijd  wijzen,  toen 
het  Brahmanisme  met  zijne  sekten  nog  de  algemeen  gevolgde  eer- 
dienst  was.  Waarom  het  gebouw  regts  op  den  voorgrond  ge- 
plaatst is,  de  twee  andere  meer  naar  achter  verwijderd  zijn  is 
onbekend,  wij  zouden  hier  aan  eene  vergissing  van  den  kunste- 
naar denken ,  vooral  ook  om  de  zonderlinge  plaatsing  van  het 
vrouwenbeeld  tusschen  dat  gebouw  en  het  middelste,  op  eene 
wijze ,  waarbij  die  vrouw  gedeeltelijk  in  den  muur  van  het  eerst- 
genoemde gebouw  ingedrongen,  in  plaats  van  daarvóór  zich  be- 
vindt. 

De  drie  overige  vóór  de  tempels  staande  vrouwen,  allen  door 
kleeding,  versierselen  en  houding,  maar  vooral  door  den  vliegen- 
jager  dien  zij  houden ,  als  dienaressen  gekenschetst ,  zijn  met  de 
eerstgenoemde  ter  wederzijde  voor  den  ingang  der  twee  buitenste 
gddouwen  geplaatst;  de  vorstin  in  het  middelste  gebouw  mist  die 
dienaressen,  misschien  alleen  omdat  men  eene  ophooping  van 
beelden  wilden  vermijden  en  twee  dier  vrouwen  voldoende  wer- 
den geacht,  om  zoowel  bij  de  eene  als  bij  de  andere  vorstin,  hare 
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diensten  te  bewijzen.     De  drie  vorstinnen  zijn  in  onderhoud  mei 
eenige   aanzienlijke  vrouwen,  die  haar  een  huldebezoek  brengen, 
en  waarbij  wij  aan  de  bloemen,  die  twee  van  het  vijftal  regts  van 
de  tempels  in  de  hand  houden,  en  aan  het  vlammende  licht  op  deo 
kandelaber  in  de  hand  van  de  vrouw  aan  de  tegenovergestelde  zijde , 
wel  eenige  zinnebeeldige  beteekenis  mogen  hechten.    Met  gelijke 
bedoeling  zijn  dan  zeker  ook  wel  enkele  bouwkunstige  versiersels 
en   toevoegsels  aan  de  gebouwen  aangebragt,  en  heeft  de  boom 
achter  de  groep  van  vijf  vrouwen  eene  zoo  zeer  van  de  natuur 
afwijkende  gedaante  verkregen.     Wij  zullen  hieronder  gelegenheid 
hebben  om  op  de  geschiedenis  der  drie  vorstinnen  terug  te  komen. 
PI.  XXXVII.  43,  moet  in  verband  beschouwd  worden  met  PI. 
XXXVIII.  45;  op  het  eerste  dezer  twee  basreliefs  laat  Maya  het 
volk  met  liefdegiften  bedoelen,   op   het   andere  wordt  die  voor- 
naamste der  door  Boeddha  voorgeschreven  deugden  door  den  ko- 
ning zelven  in  oefening  gebragt.     De  koningin  is  buiten  het  pa- 
leis op  eenen  troonzetel  gezeten,  omringd  door  haar  gevolg,  ter- 
wijl  bare   gewapende  wachters  op   eenigen   afstand  nederzitteo. 
Een  paar  harcr  onderhoorigen  doen  de  uitdeelingen  aan  een  aan- 
tal lieden,  wier  uiterlijk  eenen  geringeren  stand  aanduidt,  en  aan 
eenen   Brahmaan,    kenbaar  door  zijnen  baard  en  staf.     De  lepels 
die   bij  de  uitdeeling  gebezigd  worden  zouden  aan  eene  vloeistof 
kunnen  doen  denken,  en  dan  misschien  wel  aan  eenig  geheiligd 
water,  dat  als  geneesmiddel  groote  waarde  had;  geneesmiddelen 
toch   worden  opzettelijk  genoemd  onder  de  bijdragen,  waarmede 
de  geloovigen  hunnen  priesters  on  behoefligen  te  gemoet  kwamen  *); 
maar  zij  die  hier  beweldadigd  worden  hebben  niets  waarin  zij  het 
hun  toegedachte  deel  opvangen  en  bewaren  kunnen.     Of  moeten 
wij  welligt  stellen  dat  zij  van  het  water  tot  hunne  reiniging  ont- 
vangen,  en   daarom   de   uitstorting  over-  of  de  besproeijing  van 
hunne   handen  voldoende  wordt  geacht?     De  links  van  den  aan- 
schouwer  op   den  voorgrond  zittende  persoon  zou  deze  opvatting 
aanbevelen ,    want  het  is  als  of  hij  het  water  over  zijnen  schou- 
der wrijft ;  terwijl  ook  de  houding  van  de  handen  van  eenen  nabij 


l)  Zie  F.  Burnouf,  /«/roi/,  h  CHi^toire  du  Bouddhisme ,  p.   163. 
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den  uitdeeler  staanden  persoon  zich  op  gelijke  wijze  laat  ver- 
klaren. Op  het  andere  basrelief,  45,  schijnt  Sjoeddhodana  zelf, 
met  hulp  van  eenen  zijner  hovelingen  en  eenige  zijner  dienaren 
van  minderen  rang ,  giften  uit  te  deelen.  Waarin  deze  laatste  be- 
staan blijkt  niet;  daar,  waar  in  de  bakken  en  schalen  door  zijne 
dienaars  gedragen  de  voorwerpen  ziglbaar  zijn,  zooals  l^ij  den  zit- 
tenden  persoon  bij  het  paleis ,  of  eenen  anderen  op  den  voorgrond 
vóór  den  koning,  en  bij  eenen  achter  hem  staanden  dienaar,  is 
hun  aard  niet  te  herkennen ;  in  ieder  geval  kan  hier  niet  aan  wa- 
ter of  eenige  andere  vloeistof  gedacht  worden.  De  bedeelden  zijn 
wederom  allen  lieden  van  de  geringere  klasse,  ook  Brahmanen 
en  vrouwen;  eene  dezer  laatsten  draagt  haar  jong  kind  op  den 
arm. 

PI.  XXXIX,  47.  De  hoofdpersoon  op  dit  tafereel  is  klaarblij- 
kelijk regts  van  den  aanschouwer  op  eenen  sierlijken  troon  met 
kussen,  en  naar  het  schijnt  in  een  overdekt  vertrekje,  waarmede 
hier  misschien  eene  woning  wordt  aangeduid,  nedergezeten ;  zijne 
kleeeding  en  houding  kenschetsen  iemand  die  zich  aan  afzondering , 
onthouding  en  boete  heeft  overgegeven  en  daardoor  eenen  graad 
van  heiligheid  verkregen  heeft.  Nevens  hem  eene  lamp  met  twee 
schalen;  uit  de  bovenste  schaal  rijst  eene  vlam  omhoog.  Vier, 
misschien  ook  meer  vrouwen,  hebben  zich  bij  deze  gelegenheid 
van  hunne  sierlijke  kleeding  enz.  ontdaan  en  de  houding  van  boe- 
telingen aangenomen;  maar  dat  zij  tot  eene  aanzienlijke  klasse 
behooren,  blijkt  ons  uit  de  hoogere  plaats  die  zij  innemen.  Eene 
andere  vrouw,  waarschijnlijk  eene  harer  ondergeschikten,  knielt 
aan  den  voet  van  de  verhooging,  waarop  zij  zich  bevinden,  ne- 
der en  buigt  haar  aangezigt  naar  den  grond.  Achter  de  verhoo- 
ging zijn  nog  een  negental  personen,  waarschijnlijk  allen  onder- 
geschikten ,  of  misschien  wel  de  mindere  bevolking  van  den  om- 
trek voorstellende,  nedergezeten,  terwijl  eindelijk  drie  mannen 
in  sierlijke  kleeding  en  tot  het  gevolg  der  vrouwen  behoorende  , 
de  geschenken  aandragen,  die  deze  voor  den  heiligen  boeteling 
bestemd  hebben.  Wij  achten  de  meening  niet  onaannemelijk ,  dat 
wij  hier  de  moeders  wederzien ,  die ,  al  of  niet  in  vereeniging  met 
Maya,   zich  tot   eenen  beroemden,  vromen  boeteling  hebben  be- 
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geven,  misschien  wel  om  diens  voorbede  bij  hare  aanstaande  be- 
vallin|^  te  vragen.    . 

PI.  XL.  49.  Het  gebed  is  verboord;  vrant  op  eene  verfaoogiBf 
nabij  eenen  pendopo,  zien  vnj  den  koning  met  drie  gdukkige 
moeders,  wier,  al  tamelijk  voorspoedig  opgegroeide  soont^  BOflh 
dom  den  vorst  dartelen,  een  zelfs  op  zijne  knie  plaats  geBomea 
heeft.  Vier  jonge  olifantm ,  waarvan  één  voor  emen  hier  nog 
niet  aanwezigm  knaap ,  misschien  wel  Sjakya  lehren  bestemd 
kan  wezen,  heffen  als  spelende  hunne  slurpen  naar  de  J0B|;BBa 
omhoog  of  loopen  op  hen  toe.  Een  weinig  verder  moet  em 
klein,  maar  sierlijk  gebouwtje  het  koninklijk  paleis  vertegenwoor- 
digen» waamevens  twee  zittende  leeuwen,  niet  zonder  eene  bb* 
paalde  beteekenis  zijn  aangebragt.  Daarnevens  houden  krijgalieden 
de  wacht,  en  achter  deze  zien  wij  een  drietal  toeschouwers, 
wier  belangstelling  uit  hun  gebaar  duidelijk  blijkt.  Achter  ds 
vorstelijke  vrouwen  zijn  nog  een  drietal  personen  uit  haar  fg^ 
volg  afgebeeld.  Wie  zijn  die  drie  vrouwen  ?  Zooal  niet  echtge* 
nooten  van  Sjoeddhodana  zelven ,  dan  toch  zeker  tot  zijn  gesladit 
behoorende,  en  dan  kan  eene  harer  als  de  vrouw  van  zijnen  jon- 
geren broederen  de  moedervanAnanda beschouwd  worden.  Maar 
niets  verhindert  ons  om  de  bevalling  aan  te  nemen  van  drie 
vrouwen  van  den  koning,  minder  voortreffelijk  door  inwendige 
en  uitwendige  begaafdheden  dan  Maya,  de  aanstaande  moeder 
van  den  Boeddha,  maar  toch  allen  tot  het  koninklijk  geslacht 
behoorende,  waarvan  het  paleis  met  de  twee  zittende  singas  of 
leeuwen  ons  spreekt.  Ook  de  olifanten  staan  in  verband  tot  den 
vorstelijken  rang  der  knapen  ').  Maya  zelve  is  hier  niet  aanwe- 
zig, haar  zoon  is  nog  niet  geboren.  Maar  dat  tijdstip  nadert, 
en  nog  eenmaal  voordat  het  aanbreekt,  ontmoeten  wij  haar  en 
wel: 


1)  Volgens  de  Thibetaansche  schriften  werden  tegelyk  met  den  aanstaanden  Boeddha, 
nog  Tier  andere  koningszonen  geboren;  een  van  dezen  was  Bimbisara,  de  koning  ran 
Magadha,  rolgens  andere  bronnen  wèl  zijn  boezemyriend  maar  vyf  jaren  onder  dan 
Sjoeddhodana^s  zoon;  een  ander  Ananda,  de  zoon  van  zyns  vaders  jongsten  broeder. 
Buitendien  zagen  500  zonen  van  krügslieden  op  denzelfden  dag  met  hem  het  lérens- 
licht.     Zie  Lassen  Ind.  AlterthumsJc.  II,  66  aant.  3. 
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PI.  XLI.  51 ,  waar  zij  voor  de  laatste  maal  gedurende  hare 
zwaugerschap ,  doch  nu  door  tusschenkomst  van  den  vorst  haren 
echtgenoot,  de  geschenken  en  het  huldebetoon  van  hare  onderda- 
nen ontvangt.  Regts  van  den  aanschouwer  is  zij  in  een  afzon- 
deriijk  rijk  versierd  gebouwtje  gezeten ,  met  de  lichtschijf  achter 
het  hoofd,  als  het  kenmerk  harer  heiligheid.  Een  tusschenge- 
bouw,  hier  als  gewoonlijk  een  gedeelte  van  het  paleis  of  een 
der  daartoe  behoorende  gebouwen  vertegenwoordigende,  scheidt 
haar  van  eenen  anderen  persoon,  wiens  beeld  bijna  geheel  verlo- 
ren is  gegaan,  doch  die  op  eenen  troon  onder  eenen  pendopo 
gezeten ,  wel  geen  ander  dan  de  koning  Sjoeddhodana  zelf  zal 
zijn.  Achter  hem  knielt  een  dienaar,  vóór  hem  zitten  de  perso- 
nen die  hem  de  geschenken  voor  zijnen  gemalin  komen  aanbie- 
den. Die  geschenken  in  welriekende  bloemen  en  kostbaarheden 
(want  die  zullen  wel  in  het  kistje  dat  een  der  dienaars  van  het 
gezelschap  op  de  armen  draagt,  besloten  zijn)  worden  door  hunne 
achter  hen  staande  volgelingen  aangedragen.  De  toestand  van 
Maya  gedoogt  thans  niet  meer,  dat  hare  onderdanen  of  vereer- 
ders in  hare  tegenwoordigheid  worden  toegelaten,  en  het  is  daar- 
om dat  de  koning  hen  ontvangt  en  de  geschenken  door  zijne 
ondergeschikten  aan  de  koningin  doet  overhandigen-,  misschien 
geschiedt  dit  reeds  door  de  vrouw  die  vóór  Maya  nederknielt. 

PI.  XLII.  53.  Het  lang  verbeide  tijdstip  nadert.  Maya  begeeft 
zich  op  eenen  fraai  versierden  wagen,  door  twee  paarden  getrok- 
ken ,  met  een  aanzienlijk  gevolg  naar  den  lusthof  van  Loembini , 
aldus  naar  hare  grootmoeder  genaamd,  en  het  zal  déér  zijn, 
waar  zij  door  de  barensweën  overvallen ,  onder  eenen  boom  haren 
goddelijken  zoon  ter  wereld  brengt. 

Van  deze  gebeurtenis  zelve  heeft  de  kunstenaar  geene  voor- 
stelling gegeven,  evenmin  als  van  de  bijzonderheden  die  door  de 
overleveringen  daaromheen  gesponnen  zijn;  maar  in  het  eerstvol- 
gende basrelief ,  PI.  XLIII.  55 ,  herkennen  wij  zonder  eenige  moeite 
een  feit,  dat  volgens  de  overlevering  onmiddelijk  na  de  geboorte 
plaats  greep,  en  als  een  eerst  teeken  van  de  voortreffelijkheid 
en  goddelijke  afkomst  van  het  kind,  overal  waar  des  Boeddha's 
leer  zich   eenen  weg  baande,  eene  algemeene  vermaardheid  ver- 
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kr^iea  heeft.  Heriooerffli  wij  ons  wat  wij  hierboven  dien  aan- 
gauide  veimeld  bebben,  dan  volgt  do  verklariDg  van  het  tafcred 
THD  fdve,  al 'is  bet  dat  o^  hier,  als  schier  overal  elders,  eeoe 
zinndMeldige  ea  eenigssioa  conveiitionoele  voorstellingswijze  niet 
is  uitgedoteD.  De  twee -■hocrf<^)ei'sonen  zijn  Maya  en  haar  zooa. 
fientgeairide ,  die  v«a  de  looeren  geleden  smarten  geheel  beko- 
mm  is,  staat  in  hare  gewone  kleeding  en  versierselen,  op  een 
voetstuk,  ha»  linkerann  rust  op  de  hand  van  eene  vrouw  uil 
^•ar  gendg ,  -  in  hare  r^terfaand  houdt  zij  eene  bloem ,  waaraan 
bier  wd  eene  b^Malde  bste^Hiis  mag  worden  toegekend ;  twee 
vdór  en  aohter  haar  knielende  en  hurkende  vrouwen  bieden  baar 
ofl^avea,  terwijl  een  viertal  andere  vrouwen  uit  haar  gevolg 
een  weinig  aohtwwaarls  lich  bevinden,  ouder  eenen  der  booaien 
van  Loembini'a  lusthof.  Er  kan  niet  aan  getwijfeld  worden  dat 
de  kunsteoav  hior  geene  geschiedkundige  gebeurtenis  voor  de 
oogM  wilde  invogen,  maar  om  Maya  voorstelt,  zooalszij  als  des 
aaüstaandeQ  Boeddha's  mpedw,  eene  goddelijke  eerbelooning  waar- 
dig is  en  ontvangt.  Volgens  de  overlevering  toch  bezweek  de 
vorstin  al  spoedig  na  hare  bevnlling,  verzwakt  als  zij  was  door 
het  aanhoudend  vasten  en  de  strenge  oefeningen,  waaraan  zij 
zich  gedurende  hare  zwangerschap  had  overgegeven.  Eene  an- 
dere opvatting,  die  ook  in  de  Boeddhistische  schriften  vermeld 
wordt,  strookt  beter  met  onze  voorstelling;  volgens  haar  lijn 
alle  moeders,  die  eenen  Etoeddha  het  aanzijn  schonken,  kort  na 
bare  bevalling  gestorven  en  ten  hemet  gevaren,  daar  zij  te  hei- 
lig waren  om  langer  op  de  aarde  te  vertoeven;  en  zoo  zien  wij 
dan  ook  hier  die  heiligheid  van  Maya  ons  aangeduid  door  hare 
houding,  toevoegselen  en  door  de  offergaven  die  haar  worden 
aangeboden. 

Keeren  wij  ons  tot  den  anderen  hoofdpersoon  van  het  tafereeL 
Nabij  eenen  boom,  die  geheel  van  de  natuur  afwijkende  slechts 
eene  sdiepping  der  verbeelding  is,  zien  wij  eenen  knaap ,  die  voor 
eenen  jonggeborene  zeker  al  wat  sterk  ontwikkeld  schijnt,  (maar 
wij  hebben  hier  ook  met  eene  bovennatuurlijke  gebeurtenis  te 
doen)  in  vorstelijke  kleeding  en  versierselen,  zich  over  zeven, 
uit  even  zoovele  vazen  oprijzende  lotusbloemen  voortbewegen ;  uit 
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de  boven  zijn  hoofd  zwevende  wolken,  daalt  een  digte  regen 
van  bloemen  neder;  ter  regterzijdc  op  den  voorgrond  bevinden 
Eich  vijf  nederknielende  en  vijf  staande  personen,  die  het  ge- 
beurde in  eerbiedige  houding  aanschouwen.  Welke  beteekenis 
nu  hier  aan  die  vazen  of  waterkruiken  welligt  moet  gegeven 
worden ,  laten  wij  in  het  midden ;  maar  zeker  wilde  ons  de  kun- 
stenaar de  zeven  lotusbloemen  voor  den  geest  brengen,  die  uit 
den  grond  ontloken ,  bij  elke  der  vijfmaal  zeven  schreden  die 
Sjakya,  onmiddelijk  na  zijne  geboorte,  in  even  zoovele  rigtingen 
deed,  en  waarmede  zijne  bestemming  tot  redding  der  wereld  zin- 
nebeeldig werd  aangeduid. 

PI.  XLIV.  57.  De  koning  Sjoeddhodana  zit  in  zijnen  pendo- 
po  nabij  zijn  paleis  met  eencn  Brahmaan,  misschien  wel  zijnen 
huispriester,  met  wien  hij  zich  onderhoudt,  en  laat  door  zijne 
dienaren  aan  eenen  anderen  Brahmaan,  die  zich  op  eenigen  af- 
stand insgelijks  in  eenen  pendopo  bevindt,  rijke  geschenken 
uitreiken.  Nabij  den  koning  zitten  nevens  het  gebouw,  eenige 
personen  uit  zijn  gevolg  en  zijne  lijfwacht.  Het  spreekt  vanzelf 
dat  de  Brahmaan ,  jegens  wien  de  milddadigheid  van  den  vorst 
zich  openbaart,  hier  de  priesterkaste  in  het  algemeen  vertegen- 
woordigt, en  wij  dus  niet  aan  eenen  bepaalden  persoon  behoeven 
te  denken. 

Heeft  Sjoeddhodana  alzoo  aan  zijne  verpligting  voldaan,  ook 
de  jonggeborene  heeft  aanspraak  op  onderscheiding  en  eerbetoon 
van  de  bevolking  des  lands  en  in  de  eerste  plaats  van  de  bewo- 
ners van  het  paleis.  Op  PI.  XLV.  59  zien  wij  dan  ook  in  het 
paleis  den  knaap  op  zijns  vaders  schoot  gezeten,  in  gezelschap 
van  drie  vrouwen  en  vier  mannen ,  leden  van  het  gezin  of  aan- 
zienlijken uit  de  hofhouding;  aan  de  linkerzijde  van  het  paleis 
zit  onder  eenen  boom  een  gedeelte  der  koninklijke  lijfwacht;  aan 
de  andere  zijde  brengen  een  vijftal  personen ,  die  insgelijks  on- 
der eenen  boom  gezeten  zijn,  geschenken  aan. 

PI.  XL VI.  61.  De  knaap,  wederom  op  zijns  vaders  schoot  in 
eenen  pendopo  gezeten ,  is  hier  het  voorwerp  van  hulde  van  eenen 
aanzienlijken  Brahmaan  en  diens  vrouw ,  die  beiden  in  den  vorste- 
lijken   pendopo  plaats   genomen  hebben ,    en  wier  geschenk  wel- 


ligt  in  de  groote  overdekte  schaal  o|i  den  aclilergrond  besloten 
is.  Vier  vrouwelijke  dieoaressen  bevinden  zicii  achter  den  vorst. 
(Memdwe  personen,  waarvan  tvvec  geschenken  schijnen  aan  \e 
brengen,  b^vra  xich  naar  den  pcndopo.  De  krijgslieden  die 
wij  wederom  op  dm  voorgrtmd  tien  zitten,  behooren  tot  de  ko- 
nink^jke  lijfwMtht.  Ofde  drie  paarden  en  de  olifant,  met  zijnen  kor- 
nak, geheel  regts  van  den  bescdiouwcr  en  nabij  het  op  den  ach- 
togrond  rajh  vertocmende  paleis,  tot  hot  vorstelijk  gevolg  behoo- 
ren, dan  wel  als  gescheidLea  vour  den  knaap  bestemd  zijn,  of 
otk  den  fonhmaan  en  ajfl  gevolg  naar  dt'  lioufdstad  liebben  over- 
gdttragt,  moeten  wij  in  het  midden  lalon ,  maar  wij  achten  de 
laatste  dier  opvattingen  min  waaixliijnlijk. 

Op  de  twee  volgende  tafereeloi  L>ntvangt  de  jon^  Sjakya,  steeds 
in  dn  pendopo  op  njns  ytóen  sclmot  gezeten  en  in  tpgenwooi^ 
digheid  van  iqne  vrouwelijke  bedienden ,  huldebetoon  en  geschen- 
ken van  andere  aanxientijken  en  ook  uil  de  mindere  klassen  der 
bevc^ing. 

Op  n.  XLVII.  63  lijn  bet  vorstelijke  personen  uit  de  kaslo  der 
Ksjatriyas,  die  bij  hem  in  den  pendopo  aanwezig  zijn;  terwijl 
hun  gevolg,  waaronder  krijgslieden  van  onderscheiden  rang,  leeF- 
tijd  en  wapen,  in  de  nabijheid  van  het  .gebouw  vertoeft. 

Op  PI.  XLVIII.  65  zijn  het  lieden  van  minderen  rang  die 
hunne  geschenken  komen  aanbieden ;  zij  blijven  evenwel  buiten 
den  pendopo,  omdat  de  kaste  waartoe  zij  behooren  hen  te  ver 
van  het  vorstelijke  gezin  venvijderl. 

Opgroeijende  stelt  de  jonge  Sjakya  de  hooge  verwachtingra 
van  hem  opgevat  niet  Ie  leur.  Op  de  scliool  waar  bij  zich  in 
het  schrijven  zal  oefenen ,  overtreft  hij  weldra  zijne  meesters  at 
verklaart  Visjvamitra ,  aan  wiens  leiding  men  zijn  onderrigt  meer 
bepaald  had  opgedragen ,  dat  hij  hem  niets  meer  leeren  kan. 
Aan  de  spelen  van  de  jongelieden  van  zijnen  leeftijd  neemt  bij 
geen  deel,  maar  waar  hij  kan,  zondert  hij  zich  af  tot  stille ove^ 
peinzingen.  Eens  met  zijne  makkers  een  uitstapje  makende  bui- 
ten de  stad,  geraakt  hij  van  zijne  gezellen  verwijderd  en  dwa^ 
af  in  een  uitgestrekt  woud,  waar  hij  na  vele  uren  soekens,door 
sijnCTi   over   zijn  lot  beangstigden  vader  eindelijk ,   in  diepe  ove^ 
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denkingen  verzonken,  onder  de  schaduw  van  eenen  djamboe-boom 
wordt  teruggevonden. 

Tot  dit  tijdperk  van  des  jongelings  leeftijd  behooren  de  basre- 
liefs  van  67  tot  97 ,  Pil.  XLIX  tot  LXIV ,  waarop  wij  geene  bij- 
zondere gebeurtenissen  kunnen  erkennen ,  maar  meer  in  algemeene 
trekken  de  voorstellingen  van  het  leven  van  eenen  jeugdigen, 
deugdzamen  vorstenzoon  ons  voorgehouden  zien.  Waren  ons  meer 
bijzonderheden  uit  zijne  jongelingsjaren  bekend  geworden,  dan 
zouden  daaruit  welligt  eenige  met  meer  of  mindere  zekerheid 
hier  teruggevonden  kunnen  worden ;  thans  echter  moeten  wij  ons 
met  algemeene  verklaringen  tevreden  stellen,  en  ons  zelfs  er  bij 
neder  leggen,  wanneer  de  zin  van  enkele  tafereelen  ons  geheel 
verborgen  blijft. 

PI.  XLIX.  67.  Hier  doet  de  jonge  versteen  togtje  in  eenen  met 
vier  paarden  bespannen  wagen,  vergezeld  van  zijnen  vader,  of 
misschien  liever  (want  wij  missen  hier  de  vorstelijke  versiersels) 
van  eenen  met  zijne  opvoeding  belasten  beambte,  van  eene 
vrouw ,  die  zijne  pleegmoeder  of  voedster  kan  zijn ,  en  eenen  die- 
naar. Zijn  nog  jeugdige  leeftijd  toch  blijkt  uil  de  achter  zijn 
hoofd  uitstekende  tippen,  waarin  wij  wel  de  uiteinden  van  eene 
soort  van  hoofddoek,  voor  jonge  kinderen  als  hoofddeksel  ge- 
bruikelijk, maar  niet,  zooals  door  anderen  wel  is  geschied,  de 
halve  maan  als  een  Sivaïstisch  zinnebeeld ,  kunnen  erkennen.  Bij 
de  koninklijke  lijfwacht  die  de  wagen  vooruitgaat  en  volgt,  be- 
vindt zich  ook  een  dienaar  die  het  zonnescherm,  het  onmisbaar 
teeken  der  vorstelijke  waardigheid  draagt. 

PI,  L.  69.  Den  koning  Sjoeddhodana  zien  wij  hier  met  zijnen 
zoon,  beiden  door  de  lichtschijf  achter  hun  hoofd  onderscheiden 
en  van  hun  gevolg  vergezeld,  tot  eenen  tempel  of  ander  aan- 
zienlijk gebouw  genaderd,  vóór  hetwelk  eenige  personen  zijn  ne- 
dergezeten,  die  klaarblijkelijk  met  bewondering  en  eerbied  naar 
een  betoog  van  den  jongen  luisteren.  Onder  die  toehoorders  on- 
derscheidt zich  een,  door  zijne  vorstelijke  kleeding  en  de  lichtschijf 
achter  het  hoofd,  en  bevindt  zich  ook  een  Brahmaan.  Onderde 
voorgalerij  meenen  wij  in  den  zittenden  man  insgelijks  eenen 
Brahmaan  te  mogen  erkennen ,  indien  althans  onze  opvatting  juist 
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'na,  dat  hij  in  Bijne  regterfaaiid eencn  bundel  met  beschreven  lontar* 
bladerao  houdt.  De  jonge  Sjakya  is  hier  waarschijnlijk  in  we- 
tOMehiqqpdijk  TÓkeèr -met  de  geleerden,  die  zich  over  zijn  ve^ 
stand  en  oüdeel  op  zulk  eeaeo  jeugdigen  leeftijd  verbazen.  Be- 
howen  die  geleadea  ia  bet  gebouw,  en  moeten  wij  in  dit  laat- 
sto  wne  aowt  van  B(^tooi  erkennen ,  dan  kan  de  jeugdig  per- 
soon die  iu  do  half  (^lenstaaiide'  poort  zit ,  een  der  leerlingen  zijn. 
De  lichttchijf  aohter  het  hoofd  van  eencn  der  geleerden  zal  ons 
niet  te  vseA  hevreeraden,  waaneer  wij  maar  in  liet  oog  blijven 
htHldea,  hoe  de  kühsteoaar,  telkens  van  de  voorstelling  der  wer- 
k^jUwid  afWqkoide,  door  diwgelijke  zinnebeeldige  toevoegsels, 
ta^ltsddaa  ea  toeetaaden  tradit  uit  te  drukken.  In  het  legen- 
WMwdige  geval  bijv.,  louden  wij  als  don  algemeeoen  inlioutl  der 
vocmtelling,  iiaar  tbt  opschrift  willen  geven:  Sjakya  ofSiddliaaN 
tiu'),  TO^eaeld  van  zijnen  vader,  wekt  door  den  omvang  zijner 
kemiia  de  bemNideriag  der  geleerdsten  onder  do  prieaters  en  de 
rijksgrootea. 

PLU.  71.  Era  jongeling,  denkelijk  wel  de  jonge  Siddhaai-tlia 
op  eenra  troonzetel  in  eentm  pendopo,  ontvangt  veraduUèiida' g^ 
schenken  en  daaronder  een  kostbaar  hoofddeksel,  die  naar  het 
schijnt  van  eenen  aanzienlijken ,  misschien  wet  eenen  vorstelijken 
persoon  tot  hem  worden  gebragt;  dien  vorst  zien  wij  onder  deo 
pendopo  links  van  den  beschouwer,  met  zijn  gevolg  van  vroa- 
wen  en  gewapenden. 

PI.  Lil,  73.  Wanneer  hier  beide ,  als  hoofdpersonen  middra 
in  het  tafereel  geplaatste  vorstelijke  personen,  in  het  zonnesdienD 
boven  hun  hoofd  -het  teeken  van  gelijken  rang  bezaten,  zoudoi 
wij  in  hen  wederom  den  koning  met  zijnen  zoon,  evenals  op  PL 
L.  69,  kunnen  erkennen,  thans  echter  meenen  wij  hier  Sid- 
dhaartha  te  zien,  vergezeld  van  eenen  zijner  vorstelijke  vriendeD, 
misschien  wel  zijnen  neef  Ananda ,  zooals  hij  met  zijn  talrijk  ge- 
volg zich  begeven   heeft  naar  een  verblijf  van  behoeftige  Br^ 


I)  SiddbauttiB  of  SamarlliMiddha  iru  d<  Dum  dion  d«  koniiv  uu  i^bmi  mnb  g» 
gegvren  b>d  en  dien  d«H  ook  UeeT  dragen ,  loolang  by  «It  kraonprini  of  ko«au*- 
ra^ja  (•  K«4>itftTUto«  in  hel  rontelijke  getin  bleef  ironeii.  Ut  biamior  d«  «uiMtk*- 
ning  i^  bis.  110. 


maansche  boetelingen,  om  hunnen  nood  te  verligten.  De  knie- 
lende boeteling  vóór  de  woning  smeekt  om  hulp  of  dankt  voor 
hetgeen  hij  ontving;  binnen  de  omheining  die  het  onbebouwde 
gedeelte  van  het  terrein  omsluit,  wordt  een  andere  boeteling  door 
eenen  zijner  verplegers  bemoedigend  bij  de  hand  gevat  en  op  de 
naderende  hulp  gewezen.  Misschien  is  die  man  krank ,  en  brengt 
de  koningszoon  hem  geneesmiddelen.  Een  ander  der  beide  ove- 
rige personen  in  zijne  nabijheid  schijnt  eenen  bundel,  zeker  wel 
beschreven  lontarbladeren  in  de  hand  te  houden. 

PI.  LUI.  75.  De  jonge  vorstenzoon  in  onderhoud  met  eenige 
geleerden,  die  zich  door  de  lontarbundels  in  hunne  handen  als 
zoodanige  kenmerken  en  zich  in  eenen  afzonderlijken  pendopo 
bevinden.  Een  hunner  schijnt  in  den  pendopo  van  den  prins 
plaats  genomen  te  hebben,  en  met  een  levendig  betoog  bezig  te 
ziJq;  links  achter  Siddhaartha  zitten  twee  personen,  waaronder 
eene  vrouw,  uit  zijnen  hofstoet.  Onder  de  teekenen  van  waardig- 
heid die  door  zijne  lijfwacht  hem  worden  nagedragen,  merken 
wij  eenen  groeten  waaijer  of  een  scherm  van  paauwenvederen. 

PI.  LIV.  77.  De  vader  van  den  jongeling,  vreezende  dat  hij 
zich  te  veel  door  zijne  zucht  voor  studie  en  afgetrokken  beschou. 
wingen  van  de  wereld  zou  laten  aftrekken  en  daardoor  ongeschikt 
worden,  om  later  het  gebied  over  het  rijk  te  voeren,  greep  alle 
middelen  aan,  om  zijnen  zoon  in  de  vermaken  des  levens  en  de 
uitspanningen  van  het  hof,  met  de  aanzienlijken  in  den  lande  deel 
te  doen  nemen.  In  het  thans  voor  ons  gestelde  basrelief  zien 
wij  Siddhaartha  met  zijne  gezellen  op  eenen  wagen  ,  voorafgegaan 
en  gevolgd  door  zijne  lijfwacht,  die  door  eenen  aanzienlijken  be- 
ambte te  paard  wordt  aangevoerd.  De  lotusbloem  in  de  regter. 
hand  van  den  jongeling  doelt  op  zijne  voorliefde  voor  wetenschap , 
(mderzoek  en  afgetrokken  bespiegeling. 

PI.  LV.  79.  Die  voorliefde  blijft  hem  steeds  bij ;  daarom  wordt 
hij  ons  hier  voorgesteld  in  de  houding  van  eenen  Boeddha,  ko- 
men Brahmaansche  boetelingen  hem  eer  bewijzen,  en  betuigen 
hemelgeesten  op  wolken  gedragen  hunne  bewondering.  Zijne  lijf- 
wacht zit  op  eenigen  afstand  onder  de  boomen  van  het  woud, 
waar   hun   meester   de   eenzaamheid  gezocht  heeft.     Het  spreekt 


van  zelf,  dal  üok  hier  de  kunslenaai',  even  als  elders ,  meer  een 
denkbeeld  dan  wel  eene  bepaalde  gebeurtenis  heeft  willen  uit- 
dnikken ,  een  denkbeeld  dat  wij  zouden  omschrijven  -.  de  konings- 
zoon laat  zich  door  do  genietingen  des  levens  niet  van  zijne  hoo- 
gere bestemming  aftrekken  en  wekt  de  bewondering,  zoowel  van 
de  godsdienstige  aardbewoners,  als  van  meer  verheven  geesten. 

PI.  LVl.  8i.  Siddhaartha,  hier  wederom  met  de  lichtschijf ach- 
ter hcL  houfd  onderscheiden,  in  het  paleis  in  gesprek  met  zijnen 
hofstooL ,  waaronder  wij  welligt  zijnen  poerohita  of  huispriester 
in  den ,  lieL  naast  bij  hem  ziltcnden  man  met  baard  en  knevels 
moeten  erkennen. 

PI.  LVn.  83.  Siddhaartha  in  verkeer  met  aanzienlijke  vrouwen, 

PI.  LVIII.  85.  Twee  vorstelijke  personen,  beiden  door  de  licht- 
schijf achter  het  hoofd,  als  kenmerk  van  heiligheid  onderscheiden, 
in  een  vertrok  gezeten,  onderhouden  zich  met  elkander.  Mis- 
schien heeft  de  koning  Sjoeddhodana  hier  zijnen  zoon,  die  thans 
met  zijnen  eigen  hofsloet  een  alzondeplijk  paleis  bewoont ,  een  be- 
zoek gebragl ;  of  mogen  wij  aan  eone  zamenkomst  van  den  prins 
met  zijnen  neef  Ananda  denken. 

PI.  LIX.  87.  Eene  voorstelling  welker  verklaring  moeijelijk  is. 
In  den  blijkbaar  dansenden,  vorstelijken  jongeling,  moeten  wij  wd 
Siddhaartha  zien ,  hier  in  eene  geheel  wereldsche  handeling  eo  dus 
zonder  de  lichtschijf,  afgebeeld;  zijn  gevolg  bevindt  zich  achter 
hem,  maar  geen  zijner  volgelingen  draagt  het  den  vorst  toeko- 
mende onderscheidingsteeken ,  het  zonnescherm,  achter  hem  na. 
Links  van  den  beschouwer  tegenover  den  prins,  een  olifant,  die, 
zooals  uit  de  plaatsing  der  pooten  en  de  houding  van  zijnen  trcmap 
liiijkt,  zelf  ook  in  levendige  beweging  is.  De  leider  knielt  achter 
het  dier,  en  een  zestal  achter  hem  geplaatste  personen  schijnen 
de  handeling  met  belangstelling  en  eenigen  eerbied  te  aanscliou- 
wen.  Hebben  wij  hier  met  eene  geheel  en  uitsluitend  zinnebeel- 
dige voorstelling  te  doen?  De  olifant  is  in  Indië  volgens  som- 
migen het  beeld  der  stoffelijke  kracht;  mogen  wij  welligt  aanne- 
men ,  dat  de  dans  van  den  jongeling  met  het  dier  ons  leert ,  dat 
Siddhaartha  door  de  kracht  van  zijnen  geest  de  stolfelijke  magt 
der  aarde  overwon?    Wij   aarzelen  om  zulk   eene  door  Wilsen 


voorgestelde  verklaring  aan  te  nemen,  al  is  liet  dat  wij  geene 
meer  voldoende  kunnen  leveren.  Want ,  gesteld  al  dat  de  ontwer- 
per van  het  tafereel  zulk  een  denkbeeld  had  willen  uitdrukken, 
dan  kan  toch  de  houding  van  den  dansende,  met  betrekking  tot 
den  olifant  geene  overwinning  uitdrukken.  Met  veel  voorbehoud 
opperen  wij  de  gissing ,  of  Siddhaartha ,  die  niet  alleen  in  alle  tak- 
ken van  wetenschap,  maar  ook  in  ligchaamsoefeningen  en  het 
gebruik  van  de  wapens  boven  zijne  gezellen  uitmuntte,  hier  niet 
eene  proeve  van  zijne  bekwaamheid  in  eene  of  andere  Ugchaams- 
oefening  aflegt.  De  geschiedenis  berigt,  dat  om  de  hand  van  de 
schoone  Gopa  te  verwerven ,  de  prins  eenen  wedstrijd  moest  aan- 
gaan met  500  der  uitmuntendste  jongelingen  van  het  geslacht 
der  Sjakyas,  en  dat  hij,  niet  alleen  in  blijken  van  kennis  en  ge- 
leerdheid allen  ver  overtrof,  maar  ook  in  ligchaamsoefeningen, 
springen,  zwemmen,  loepen,  boogschieten  en  eene  menigte  an- 
dere spelen,  door  bewijzen  van  kracht  en  behendigheid,  over  zijne 
mededingers  de  overwinning  behaalde  ').  Wij  ontkennen  ook  de 
mogelijkheid  niet  van  eene  voorstelling  uit  het  leven  van  den 
jongeling,  ontleend  uit  eene  of  andere  nog  onbekend  gebleven 
overlevering. 

PI.  LX.  89.  Dit  basrelief  heeft  te  veel  geleden ,  en  er  is  van 
de  hoofdbeelden  te  weinig  overgebleven,  om  den  zin  te  gissen. 
Den  hoofdpersoon,  denkelijk  wel  wederom  Siddhaartha,  mogen  wij 
ons  op  eenen  wagen  verbeelden,  waarvan  nog  een  der  achterste 
wielen  zigtbaar  is;  achter  dien  wagen  aan  het  hoofd  van  de  ge- 
wapende lijfwacht ,  drie  jonge  mannen ,  waarvan  althans  twee  tot 
den  aanzienlijksten  stand  schijnen  te  behooren. 

PI.  LXI,  91.  Ook  hier  zouden  wij  niet  ongenegen  zijn  aan 
den  zooeven  vermelden  wedstrijd  te  denken,  doch  dan  aan  dat 
gedeelte ,  waarbij  de  koningszoon  proeven  van  zijne  voortreffelijkheid 
op  het  wetenschappelijk  gebied  aflegt. 

Wij  veroorlooven  ons  hier  de  geschiedenis  van  den  Boeddha, 
zoover  wij  haar  tot  nog  toe  hebben  aangehaald,  een  weinig  voor- 
uit te  loopen ,  en  kort  te  vermelden ,  wat  er  met  betrekking  tot 


1)  Barthélemy  Saint-IIilaire ,  Du  Bouddhisme;  p.  35,  36. 


dien  wcilslrijd  plaats  had.  Toen  Siddliaarlba,  locgeveiitJe  aan  het 
verlangen  van  zijnen  vader  besloot  om  tot  een  liuwelijk  over  te 
gaan,  vroeg  Iiij  om  de  hand  van  Gopa,  de  boven  allen  uitmun- 
tende dochter  van  Dandapani ,  uit  liet  geslacht  der  Sjakya's.  De 
vader  ,  onzeker  of  de  jongeling  zich  in  do  woelde  van  het  paleis  wol 
genoegzaam  aan  wetenschap,  kunst  en  hgchaamsoeroningeo  had 
gewijd,  eischte  de  bewijzen  van  de  hegaaPdbeden ,  die  lot  nog  toe 
verborgen  waren  gebleven ,  maar  die  weldra  luisterrijk  gegeven 
werden  in  den  wedstrijd,  waarin  hij  in  alles  boven  500  incde- 
diugeps  de  overwinning  behaalde.  Wij  achten  het  mogelijk,  dat 
op  het  thans  door  ons  behandelde  hasrelief  Siddhaartha  afgebeeld 
is,  zooals  hij  bezig  is,  om  een  wetenschappelijk  betoog  te  leve- 
ren. Regts  van  den  beschouwer  zitten  op  ecne  verbooging,  dus 
op  eene  plaats  van  ccre,  twee  personen,  een  man  en  eene  vrouw, 
do  laatste  misschien  wel  Gopa ,  de  oerstc  haar  vader  Dandapani. 
Beneden  hem  op  den  voorgrond ,  zijne  bedienden ,  misschien  ook. 
toehoorders  uit  het  volk  van  de  mindere  klassen.  Nevens  Dan- 
dapani drie  vrouwen,  dienaressen  van  zijne  dociiter.  De  vorste- 
lijke jonge  mannen  regis  van  Siddhaartha,  door  kleeding  en  ver- 
hoogde zitplaats  ook  als  tol  een  aanzienlijk  geslacht  hehoorende 
gekenmerkt ,  vertegenwoordigen  de  mededingers  in  den  strijd ,  eo 
geven  in  hunne  houding  hunne  verbazing  te  kennen  i  terwijl  de 
gewapende  mannen  links  van  den  aanschouwer,  tot  het  gevolg 
ea  de  lijfwacht  van  den  prins  behooren. 

PI.  LXII.  93.  Ook  voor  dit  en  het  volgende  basretief  95,  zul- 
len  wij  wel  waarschijnlijk  de  zekere  verklaring  schuldig  blijven. 

Moeten  wij  in  den  jongen  man,  die  regts  van  den  aanschou- 
wer, eene  verheven  zitplaats  inneemt  en  zich  door  de  lichtachijf 
achter  zijn  hoofd  onderscheidt ,  Siddhaartha  erkennen ,  tusscheo  twee 
zijner  nevens  hem  staande  dienaressen ,  en  zien  wij  in  dd  vorste- 
lijke personen  onder  de  galerij  of  pendopo,  zijne  zooeven  va^ 
melde  mededingers  naar  Gopa's  hand ;  dan  zouden  wij  kunnen 
aannemen ,  dat  de  insgelijks  vorstelijke  jongeling  midden  ia  het 
tafereel,  zijn  neef  en  getrouwe  vriend  Ananda  is,  die  insgelijks 
aan  den  strijd  deelgenomen  had  en  zich  beter  in  zijne  nederlaag 
schikte  dan  een  andere  neef  Devadatta ;  deze  toch  werd  en  bleef 
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sedert  dien  tijd  Siddhaartha's  onverzoenlijke  vijand.  Het  zonne- 
scherm achter  Ananda  doelt  op  diens  vorstelijken  rang,  de  lotus- 
stengel in  zijne  regterhand,  op  zijne  voortreffelijkheid  in  eene 
geestelijke  en  verhevener  beteekenis.  De  eerbiedige  houding  van 
den  vóór  hem  slaanden  man,  die  ofschoon  niet  van  vorstelijken, 
toch  van  aanzienlijken  rang  schijnt  te  zijn ,  kan  evenzeer  opgevat 
worden  als  eene  hulde  aan  Ananda's  voortreffelijkheid  en  waarde 
boven  al  de  vrienden  en  volgelingen,  die  Siddhaartha,  de  aan- 
staande Boeddha,  verwierf. 

Op  gelijke  wijze  zouden  wij  dan  ook  het  volgende  basrelief, 
PI.  LXlll.  95  willen  verklaren,  als  eene  gewijzigde  voorstelling 
van  dezelfde  beteekenis  als  de  vorige,  doch  met  deze  onbedui- 
dende wijziging,  dat  de  vertegenwoordigers  der  mededingende  vor- 
stenzonen  hier  onder  den  blooten  hemel  staan,  en  een  hunner 
zich  van  de  overige  insgelijks  door  den  lótusstengel  in  zijne  reg- 
terhand onderscheidt.  Eenig  bezwaar  ligt  naar  onze  meening, 
in  de  opvatting,  om  in  den  vorstelijken  jongeling,  wien  wij 
Ananda  noemden ,  Siddhaartha  zelven  te  erkennen ,  dewijl  wij  dan 
met  den  zittenden  vorst  geen  raad  weten,  tenzij  wij  hem  als  den 
koning  Sjoeddhodana  beschouwen,  in  wiens  tegenwoordigheid  de 
wedstrijd  plaats  greep;  maar  dan  moet  het  eenigszins  bevreem- 
den, dat  de  jongeling,  die  hier  in  de  hoogere  gaven  des  geestes 
de  overwinning  heeft  behaald  en  boven  allen  uitmunt,  niet  even 
als  zijn  vader,  door  het.  teeken  van  heiligheid ,  de  lichtschijf ,  ge- 
kenmerkt wordt. 

PI.  LXIV.  97.  Wij  durven  dit  tafereel  met  meer  vertrouwen 
met  het  verhaal  van  den  wedstrijd  in  verband  brengen,  al  mogen 
ons  ook  enkele  bijzonderheden  daarbij  *een  weinig  bevreemdend 
schijnen.  De  op  eenen  ronde  verhooging  zittende  vorst  is  Sjoed- 
dhodana, wiens  hoofd  hier  de  lichtschijf  niet  heeft,  omdat  zijn 
zoon  thans  slechts  in  eene  Hgchaamsoefening,  niet  in  de  voortref- 
felijker gaven  van  zijnen  geest  eene  proeve  aflegt,  waarbij  zijne 
gelaatstrekken  de  bewijzen  leveren ,  dat  hij  thans  op  verre  na  niet 
in  die  kalme  geestesstemming  verkeert ,  die  zijn  hoogste  streven  en 
roem  is.  En  dit  kon  dan  ook  niet  wel  het  geval  zijn,  waar  hij 
zijne  mededingers  in  de  behandeling  van  den  boog  moest  overtref- 


iiMi.  MissciiitMi  liail  du  oiilwt'i'iier  van  lii?l  laliTeel  voor  oigcn, 
wat  van  lUma  in  de  Ramayana  vcrliaald  wordt ,  dat  hij  namelijk 
üijnen  lioog  mei  itooveel  kraclil  wist  Ic  spannen ,  dat  de  afgescho- 
Ion  pijl  honderd  klapfierboomen  doorboorde ;  cu  zoo  kon  dan  levens 
de  Boeddha  ecne  nieiiwE)  aanspraak  op  verheerlijking  doen  gelden, 
door  eene  handeling,  waarmede  hij  nog  als  inensch  een  feil  van 
den  held  van  het  Brahmaansche  godendom  evenaard  had. 

7.00  zijn  wij  langzamerhand  genaderd  tot  den  tijd  waarop  Sid- 
dhaartha  zich  in  het  huwelijk  begaf.  De  geschiedenis  meldt  dien- 
aangaande hel  volgende : 

Toen  met  zijn  zestiende  levensjaar  de  tijd  naderde,  waarop  de 
jeugdige  vorst  zich  eene  echtgenoote  behoorde  te  kieKCn,  herinner- 
den oude  lieden  zich  de  voors[>elling  van  de  Brahmanen,  dat 
Siddhaartha  welligt  eenmaal  zich  aan  het  hol'  en  de  koninklijke 
waardigheid  ontlrekkeh  zou,  om  hel  leven  van  eenen  boeteling 
Ie  kiezen.  Om  hem  hiervan  terug  te  houden  drongen  «ij ,  met 
toestemming  van  den  koning  er  bij  hem  op  aan,  dat  hij,  op  het 
voorbeeld  van  jonge  lieden  van  zijnen  leeftijd  een  huwelijk  zou  aan- 
gaan. Na  ernstig  beraad  besluit  hij  aan  dien  wensch  te  voldoen, 
maar  stelt  daarbij  tot  voonvaarde ,  dat  zijne  aanslaande  gade, 
(Hiverschilltg  tot  welke  kaste  zij  nu^t  behooren,  al  die  voortred' 
felijke  hoedanigheden  zou  bezitten ,  die  hij  voor  sijn  geluk  oaoat- 
beerlijk  acht.  Hij  geelt  den  poerohita  van  zijnen  vader  eene 
naauwkeurige  lijst  van  de  gestelde  vereisditen,  en  den  last  om 
in  al  de  woningen  van  Kapilavastoe  het  meisje  te  zoeken  dat 
daaraan  het  best  sou  beantwoorden.  Eindelijk  wordt  de  voortref- 
felijke maagd  gevonden  in  de  schoone  Gopa ,  van  wie  wij  biobo- 
ven  reeds  gewaagd  hebben  en  die  met  hem  in  den  echt  la- 
eenigd  wwdt.  Nog  twee  andere  vrouwen  worden  hem  g^evea, 
Oetpidavama  eo  Jasjodhara  of  Bhadrakaakkana ;  maar  Gop^  Uijfl 
de  eerste  en  meest  geliefde.  Ofschoon  nu  zijn  huwelijksgduk 
vdkomen  schijnt  en  hem  alles  gesch<Mik»i  wordt ,  wat  hem  aan 
het  lev«i  in  den  zetel  van  het  gebied  binden  kan ,  blijft  Inch  de 
oude  neiging,  om  zich  van  de  heerlijkheden  der  wereld  en  al  wat 
de  zinnen  hoeit  los  te  maken ,  hem  hij ,  en  erlangt  de  roejung , 
die  hij  gevoelt  ixn  het  nienschdom  uil  den  diepen  slaat  van  ve^ 


dorvenlieid ,  waarin  het  zich  bevindt  te  redden ,  voortdurend  meer- 
dere kracht.  De  drie  prachtige  en  kostbare  paleizen  die  zijn  va- 
der hem  voor  afwisselend  verblijf,  in  de  lente ,  den  zomer  en  den 
winter,  heeft  doen  optrekken,  de  glans  der  feesten,  die  elkander 
opvolgen ,  de  weelde  die  hem  omringt ,  de  muziek  die  zijne  ooren 
streelt,  het  gekoos  zijner  vrouwen,  niets  van  dat  alles  is  in  staat 
om  de  stem  die  hem  tot  het  hoogere  roept,  tot  zwijgen  te  bren- 
gen. Zelfis  des  nachts  komt  die  stem  in  droomgezigten  tot  hem; 
en  eenmaal  zelfs  verlaat  Hrideva,  de  god  der  zedigheid,  een  der 
goden  van  den  Toesjita,  zijne  hooge  verblijfplaats,  om  hem  in 
den  slaap  te  verschijnen  en  hem  tot  het  aanvaarden  van  zijne, 
zooyele  jaren  reeds  overwogen  en  weggelegde  taak  aan  te  sporen. 

Tot  dit  tijdperk  van  Siddhaartha's  geschiedenis  moeten  debas- 
reliefs,  PI.  LXV  tot  LXX,  99 — 109  worden  gebragt;  zij  hebben 
betrekking  op  zijn  huisselijk  leven  dat  gedurende  twaalf  jaren 
voortduurde. 

PI.  LXV.  99 ,  vertoont  ons  Siddhaartha  op  eenen  fraaije  troon- 
zetel  in  eene  galerij  van  zijn  paleis  gezeten,  en  in  gesprek  met 
drie  mannen ,  die  welligt  ook  neiging  gevoelen  om  den  staf  der 
boetelingen  op  te  nemen,  of  zich  reeds  vroeger  aan  die  bestem- 
ming heU)en  gewijd.  Op  korten  afstand  zit ,  insgelijks  op  eene 
verhooging  eene  jonge,  aanzienlijke  vrouw,  zeker  wel  Gopa  met 
haar  gevolg,  en  brengt  in  de  houding  harer  handen  en  de  ge- 
schenken die  haar  worden  nagedragen,  aan  haren  echtgenoot  de 
biijkeo  van  hulde  en  genegenheid. 

PI.  LXVI.  iOl.  Siddhaartha  in  eenen  lusttuin,  met  eene  zijner 
dienaressen  aan  zijne  zijde,  in  gesprek  met  eenige  bij  hem  zit- 
tende mannen,  tenvijl  een  drietal  vrouwen  hem  geschenken  van 
bloemen  brengen.  Misschien  worden  hem  die  toegezonden  uit  het 
vrouwenverblijf  dat  links  van  den  aanschouwer  is  afgebeeld,  en 
waar  eene  vrouw,  vermoedelijk  wederom  Gopa,  steunende  op  den 
schouder  eener  dienares ,  zich  met  een  aantal  andere  vrouwen  on- 
derhoudt. 

PI.  LXVII.  i03.  Siddhaartha  smaakt  in  aanzienlijk  gezelschap, 
welks  gevolg  op  den  achtergrond  achter  de  vorstelijke  lijfwacht 
zich  vertoont,  hel  genot  der  muziek.     Een  bediende  brengt  hein 


eenigc  versnapering.  Nevens  lieni  en  vóór  den  pondopu  waarin 
hij  gezelen  is,  houden  cenige  ijepsoncn,  waaronder  misschien  wel 
eenige  zijner  vrouwen,  zich  onledig  met  de  uitvoering  van  een  mu- 
ziekstuk, waarbij  de  luit  en  een  riem  met  helieo  doop  de  vrou- 
weo,  Iwee  dwarsfluiten  en  een  stalen  bekertje  door  mannen 
bespeeld  worden. 

PI.  LXVIII.  105.  Siddhaartlja  met  zijne  drie,  altbans  twee  zij- 
ner vrouwen  in  zijn  paleis ,  dat  met  een  gedeelte  van  do  daarbij 
behocjrende  open  plaats,  over  de,  het  geheel  omsluitende  heining 
heen,  zigtbaar  is.  Regts  van  het  paleis  komen  hemelgeesten  op 
de  wolken  gedragen  zich  overtuigen ,  hoe  weinig  do  wereld  en 
hare  genietingen  op  den  vromen  jongeling  vermogen.  Buiten  do 
omtieining  zit  eene  wacht,  waarvan  een  der  krijgslieden  in  slaap 
is  gevallen.  Misschien  mogen  wij  Inernit  opmaken  dat  het  nach- 
telijk uup  reeds  aangebroken  is,  en  Siddhaartlia  ook  den  tijd  dep 
PUst  wijdt  aan  leerzame  gesprekken  tot  zijne  vrouwen. 

PI,  LXIX.  107.  Drie  gebouwen,  waarin  de  kunstenaar  eooveel 
de  puimte  het  gedoogde,  de  pracht  en  den  pijlcdom  van  do  door 
den  koning  voop  zijnen  zoon  gebouwde  paleizen  getpacht  heelt  uit 
te  drukken,  dio  ons  aan  do  hierbnvpn  vermelde  drie  vorstelijke 
verblijven  voor  de  dpie  jaapgetijden  doen  denken.  Twee  dier  pa- 
leizen zijn  ons  van  binnen  zigtbaar  gesteld.  In  het  eene  bevin- 
den zicb  eenige  vrouwen ,  van  welke  eene ,  bezig  met  zich  op  te 
tooijen  haar  gelaat  in  eene  metalen  ronden  spiegel  beschouwt. 
In  het  andepe  dier  paleizen  zit  Siddhaartha  tusschen  twee  zijner 
vrouwen. 

PI.  LXX.  109.  Ook  hier  wopdt  ons,  naar  het  schijnt,  Siddhaartha 
in  zijn  paleis  met  zijne  drie  vpouwea  en  hape  dienaressen  afge- 
beeld. Wie  de  andere  vorstelijke  persoon  is ,  die,  even  als  hij  zich 
door  de  lichtscbijF  achter  het  hoofd  onderscheidt,  is  onzeker; 
misschien  wel  Sjoeddhodana ,  die  door  zijne  vermaningen  den  Eoon 
tracht  te  waarschuwen  tegen  zijne  neiging  tot  eenzaamheid  en 
afgetrokken  leven.  Zou  hij  hem  noodigen,  om  door  het  bijwonm 
eeoer  openlijke  plegtigheid  zich  eenige  afleiding  te  bezorgen,  en 
doelt  daarop  de  olifant  die  op  eenigen  afstand  gereed  staat?  of 
is  de  koning  op  dien  olifant  herwaarts  gekomen?    In  het  eerste 


geval  zouden  de  drie  schoone  jongelingen ,  van  welke  een  eene 
bloemstengel  met  geopende  bloem  in  de  hand  houdt,  het  denk- 
beeld kunnen  uitdrukken,  dat  ook  in  de  geoorloofde  genietingen 
des  levens  genot  en  geluk  te  vinden  zijn,  en  moeten  zij  aan  de 
woorden,  waarmede  Sjoeddhodana  zijnen  zoon  tracht  te  overreden 
meer  kracht  bijzetten.  De  wacht ,  die  wij ,  even  als  op  PI.  LXVIII 
105,  en  onder  aanvoering  van  eenen  ouderen  krijger,  aan  den 
ingang  van  de  omheining  van  het  vorstelijk  lustverblijf  zien  zit- 
ten, is  misschien  wel  reeds  door  den  koning  belast,  om  onge- 
merkt de  schreden  van  den  prins  na  te  gaan  en  te  verhoeden, 
dat  deze  zijne  reeds  eenigszins  kenbaar  geworden  plans,  om  zich 
heimelijk  te  verwijderen  en  zich  in  de  eenzaamheid  af  te  zonderen , 
ten  uitvoer  brengt. 

Maar  die  voorzorgen  zullen ,  even  als  alle  andere  middelen  om 
den  prins  aan  de  wereld  en  hare  genietingen  te  blijven  binden, 
verijdeld  worden.  Daartoe  werken  vooral  vier  ontmoetingen 
mede,  die  Siddharta  op  dezen  tijd  had  en  die,  van  eenen beslis- 
senden  invloed  op  zijn  geheel  volgend  leven ,  in  de  onderscheiden 
overleveringen  eene  algemeene  vermaardheid  hebben. 

Eens,  met  een  talrijk  gevolg  zich  uit  de  oostelijke  poort  van 
Kapilavastoe  naar  den  hem,  als  zijne  geboorteplaats  en  door  de 
herinnering  van  zijnen  moeder,  steeds  dierbaren  lusthof  van  Loembini 
begevende,  ontmoet  hij  op  den  weg  eenen  grijsaard,  gebukt  on- 
der den  last  der  jaren,  bevende  van  zwakte  en  met  moeite  zich 
op  zijnen  staf  steunende.  Het  uiterlijk  van  dien  oude  treft  den 
prins ,  die  zijnen  voerman  vraagt,  of  bijzondere  oorzaken  den  on- 
gelukkigen  man  in  dien  rampzaligen  toestand  gebragt  hebben, 
dan  wel  of  hij  in  dat  opzigt  in  het  lot  van  alle  schepselen  deelt. 
/^Neen,"  antwoordt  de  voerman,  //geene  bijzondere  omstandighe- 
den kwamen  hier  tusschen  beiden.  In  al  het  geschapene  wordt 
jeugd  door  grijsheid  overwonnen;  uw  vader,  uwe  moeder, 
al  uwe  verwanten  en  vrienden  zullen  eenmaal  onder  de  gebre- 
ken, verzwakkingen  en  ellenden  van  den  ouderdom  hun  leven 
eindigen ;  er  is  geen  andere  uitkomst  voor  al  wat  geschapen  is." 
//Is  dat,*'  zoo  roept  de  prins  uit,  //de  toekomst  van  de  jeugd, 
die  in  de  dronkenschap  van  het  genot,  den  haar  wachtenden  ouder- 
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iiiot  ziet?  wat  lieb  ik  daii  niet  genot  en  vreugde  [o  niaka 
Hij  iipveelt  oiimiddelijk  den  wagen  te  wenden  en  keert  naar  do 
Hlad  terug,  zonder  verder  aan  zijn  voorgenomen  uitstapje  naar 
don  lusllioF  gevolg  te  geven. 

Een  andermaal ,  met  gelijk  voornemen  de  zuidelijke  poort  uit- 
gereden, bemerkt  hij  aan  den  weg  eenen  kranke,  die  in  brandende 
koorts  hulpeloos  nederligt ,  met  groote  moeite  ademende  eu  blijk- 
baar gepijnigd  door  sijnen  angst  voor  het  naderende  stervensuur. 
Wederom  rigt  de  prins  zich  tot  zijnen  voerman,  en  op  diens 
antwoord  roept  hij  uit:  //Zoo  is  dan  de  gezondheid  slechts  als 
een  di-oombecld ,  en  neemt  vrees  voor  het  kwade  zulk  eene  on- 
verdraaglijke gedaante  aan.  Welk  wijs  mensch  zou  na  zulk  een 
toonbeeld  gezien  te  hebben  ,  voortaan  nog  aan  genot  en  vrolijk- 
heid kunnen  denken?"  Hij  geeft  ook  thans  last  om  te  wenden 
en  keert  naar  de  stad  terug  ,  zonder  den  lusthof  te  bezoeken. 

Op  eenca  anderen  tijd,  zich  wederom  naar  den  lusthof  willende 
begeven,  neemt  hij  den  weg  door  de  westelijke  poort  der  stad. 
Daar  wordt  een  doode  in  eene  kist  en  met  een  laken  overdekt 
weggedragen.  Eene  menigte  nabestaanden  volgt  het  lijk  met 
de  teekenen  van  het  grievendst  leed  en  den  diepstea  rouw.  De 
prins  rigt  >ich  ook  thans  weder  tot  zijnen  voerman,  die  met  hem 
getuige  is  van  het  droevige  schouwspel  en  roept  uit:  «Wee  iet 
jeugd  die  door  dea  ouderdom  verwoest  moet  worden!  wee  der 
geiCHidheid  die  door  loovele  liektea  veraietigd  wordt!  vree  bel 
leven,  waa^  de  mensdi  loo  kort  v^toeft!  Hogt  er  geen  oud«* 
dom,  riekte  of  dood  bestaan!  mogt  aan  ouderdom,  riekte  of  dood 
vow  altijd  humie  magt  ootDomen  worden!  Kerara  wij  terug,  ik  . 
lal  trachten  veriossiDg  aan  te  bf«igen." 

Eindelijk  bragt  eeoe  vierde  oatmoetiDg  het ,  nu  toot  de  eerste 
maal  duidelijk  uitgesprt^en  voomonen  van  Siddhurtha  tot  rijpbad 
on  maakte  een  einde  aan  lijne  weifelingen. 

Wederom  was  hij,  doch  thans  door  de  noordelijke  poort  uit 
de  stad  gered«i  naar  den  lusthof,  toen  hij  aan  den  kant  van 
den  weg  eenen  Bhiksjoe  ')  of  Brahmaanseben  bedelinmnik  i^ 
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zitten,  die  door  zijn  kalm,  rustig,  waardig  uiterlijk  de  aandacht 
van  den  prins  tot  zich  trok.  Op  zijne  vraag  wie  die  man  is, 
antwoordt  de  voerman:  //hij  is  een  Bhiksjoe,  die  alle  genot  en 
begeerlijkheid  afgezworen  heeft,  een  zeer  streng  leven  leidt,  zich 
zelf  tracht  te  beheerschen  en  den  geestelijken  stand  omhelst  heeft. 
Vrij  van  hartstogt  en  begeerte,  leeft  hij  van  de  aalmoezen  die 
hij  inzamelt/'  //Dat  is  schoon  en  goed  gesproken,*'  herneemt 
de  prins.  //De  wijzen  hebben  altijd  het  godsdienstig  leven  aanbe- 
volen; de  godsdienst  zal  mijne  toevlugt  en  die  van  de  overige 
schepselen  zijn;  hij  zal  ons  eene  levensvrucht  worden,  ons  tot 
het  geluk  en  de  onsterfelijkheid  voeren.'*  En  hierop  keert  hij, 
zonder  zijnen  togt  naar  den  lusthof  voort  te  zetten,  naar  de  stad 
terug ,  met  het  onwankelbare  voornemen ,  om  zijne  hem  duidelijk 
geworden  roeping  te  volgen  en  zijn  besluit  ten  uitvoer  te  brengen. 
Zijn  voornemen  kon,  nu  hij  het  zoo  herhaalde  malen  en  on- 
verholen voor  enkelen  uitgesproken  had,  niet  langer  onbekend 
blijven.  Ook  den  koning  zijnen  vader  kwam  het  weldra  ter 
ooren,  en  deze  verdubbelde  zijne  zorgen,  nam  nieuwe  maatrege- 
len, om  hem  op  alle  zijne  gangen  na  te  gaan  en  eene  ontvlug- 
ting  onmogelijk  te  maken;  tot  welk  doel  hij  al  de  toegangen  tot 
het  paleis  dag  en  nacht  door  zijne  getrouwste  dienaren  liet  be- 
waken. Siddhaartha  wilde  echter,  zoolang  hij  kon  openlijk  te  werk 
gaan  en  alle  middelen  uitputten,  om  zijne  betrekkingen  over  te 
halen ,  tot  eene  vrijwillige  toestemming  in  hetgeen  hij  als  zijnen 
hoogsten   levenspligt  beschouwde.     Zijne  meest  geliefde  vrouw, 


•die  Tan  talmoezen  leeft.*'*  In  het  bier  behandelde  verhaal  behoort  h\j  tot  de  priester- 
ktfU  der  Brahmanen,  maar  hecf^  daai-bij  nog  niet  de  hoogste  waardigheid  bereikt  die 
alleen  roor  onderen  ran  leeftijd  openstaat;  want  van  hem  wordt  gezegd,  dat  hg  zich 
aan  de  pligten  van  eenen  Brahmatf^jari  heeft  gewQd,  dat  is  van  eenen  jongen  Brah- 
maan die  tot  aan  zijn  S5  jaar  ongeveer  de  Veda^s  bestudeert ,  om  na  die  voorbereiding 
in  den  boogeren  rang  te  worden  opgenomen.  Als  Brahmatsjari  is  de  Bhiksjoe  tot  volko- 
man kaiachbeid  en  onthouding  verplij^.  Bij  de  Boeddhisten  wordt  de  naam  van 
Bbiks{oe*s  aan  diegenen  onder  des  Boeddha^s  volgers  gegeven ,  die ,  hun  huis  en  hnnne 
betrekkingen  verlatende ,  zich  geheel  aan  zijnen  dienst  en  het  afgetrokken  leven  toewyden , 
als  soodanig  hnnne  wijding  ontvangen  hebben,  en  voortaan,  onder  de  vervnlling  van  al 
de  verpligtingen  aan  hunnen  stand  verbonden ,  slechts  van  aalmoezen  leven.  ZjJ  dragen 
eenen  gelen  mantel  van  de  geringste  stof,  een  kort  broekje  en  hebben  eenen  staf, 
een  bakje  om  aalmoezen  in  te  zamelen  en  eene  waterkruik ,  die  van  boven  in  oenen 
vogel  bek  uitloopt. 


€opa',  étxx  eeom  droom  over  liem  ontrust,  0Ddervraag;t  hem  en 
imtva&ct  ia  mededecliog  van  zijn  onwankelbaar  voornemen.  OF- 
sduxn  41ep"g6troftn  door  hetgeen  zij  verneemt  en  het  aaa- 
Stsande  verües  dat  hiiar  dreigt,  laat  zij  zich,  allhans  voor  dea 
oógefiMik,  door 'de  overredende  woorden  van  haren  echtgenoot 
troostoD  en  berust  in  haar  lot.  Nog  dienzelfden  nacht  begeeft 
K^baartha  sioh  tot  zijnen  vader,  om  ook  aan  dien  het  besluit 
mede 'te  'de^en  en  daarop  zijne  toestemming;  te  ontvangen.  Te 
vetgaefa-  tracht  de  koning  hem  door  tranen  en  smeekingen  van 
üjn '  voCHmeBira  te  doen  terugkomen;  Ie  vergeer»  biedt  hij  hem 
aÖes  'vat  bif  bezit,  en  belooft  hem  aan  alle  zijne  begeerten  te 
voldoen.  wiSiJD.  gebieder,"  zegt  Siddhaartha  met  zachte  stem, 
vgèsF  m^  vier  laken ,  en  ik  zal  zoolang  ik  leef  in  deze  woning 
ea'  bq  n  UijTan.  £ij  zijn  de  volgende:  dat  de  ouderdom  mij 
niet  bemeeitera;  dat  eene  eeuwige  jeugd  met  hare  schoonekteur 
m^'  ÓBlAil^^;  '4af  ziekte  niets  op  mij  vermoge,  mij  nimmer 
OTérvsBe;  ^  m^Ieven  onverzwakt  eindeloos  blijve  voortduren." 
&i  toen  ^oeddhodana  op  het  onmogelijke  van  de  voldoening 
dier  wenadien  wijst,  stelt  Siddhanrtha  eene  nieuwe  voorwaarde, 
waarbij  hij  eeoen  waarborg  vraagt,  dat  hij  na  zijn  tegenwoordig 
leven  op  aarde,  niet  meer  aan  de  wisselvalligheden  der  zielsve^ 
huizing  zal  onderworpen  zijn. 

De  koning,  ziende  dat  hij  tegen  zulk  eene  krachtige  en  (U- 
wankelbare  pligta)vertuiging  niets  meer  vermogt,  riep  de  Sjakyaa 
te  zamen  om  hun  het  droevige  berigt  mede  te  declen.  Deze  be- 
sloten ,  dat  men  zich  met  geweld  tegen  de  ontvlugting  van  den 
prins  moest  verzetten.  Zij  verdeelden  onder  elkander  de  bewa- 
king der  stadspoorten ,  en  riepen  overal  de  inwoners  van  Kapila- 
vastoe  op,  om  het  gevreesde  onheil  te  helpen  voorkomen.  Sjoedr 
dhodana  zelf  hietd  met  500  Sjakyas  de  wacht  aan  de  poort  van 
het  paleis ;  drie  zijner  broeders  begaven  zich  elk  naar  eene  der 
stadspoorten,  een  der  voornaamste  leden  uit  het  Sjakyagesladit 
bield  zich  in  het  midden  der  stad  gereed,  om  alie  bevelen  oo- 
middelijk  en  stipt  te  doen  uitvoeren,  en  binnen  in  het  palos 
nam  Siddbaartha's  tante,  Maha  Pradjapati  Gaoetama,  de  leiding 
op  zich  van  alle  maatregelen ,  die  door  de  vrouwen  en  hare  die- 
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naressen  genomen  werden,  om  den  zoo  beminden  echtgenoot  en 
heer  terug  te  houden. 

Zien  wij  thans  wat  van  de  hier  vermelde  bijzonderheden  en 
gebeurtenissen,  ons  door  den  kunstenaar  in  de  volgende  basreliefs 
voor  oogen  is  gesteld.  Wij  vinden  die  op  PU.  LXXI  tot  LXXVUI , 
onder  111  tot  124  afgebeeld. 

Pi,  LXXI.  111.  Siddhaartha  op  zijnen  wagen,  voorafgegaan 
door  zijne  lijfwacht  en  vergezeld  van  zijnen  vorstelijken  stoet,  is 
op  weg  naar  den  hof  van  Loembini,  en  ontmoet  den  ongelukki- 
gen  grijsaard,  die  op  zijnen  staf  steunende  om  hulp  smeekt  en 
eenen  kleinen  knaap  bij  zich  heeft,  misschien  wel  omdat  hij 
blind  zijnde  diens  geleide  niet  ontberen  kan. 

PL  LXXII.  113.  Wederom  zit  Siddhaartha  op  zijnen  wagen, 
en  aan  den  weg  onder  eenen  boom  ligt  de  stervende  kranke. 
Bij  deze,  even  als  bij  de  eerstgenoemde  ontmoeting,  is  de  voer- 
man of  de  geleider  van  de  paarden  als  daar  nevens  loopendo 
voorgesteld,  en  moeten  v^j  in  hem  den  man  herkennen  die  met 
gevouwen  handen  het  woord  tot  den  prins  rigt. 

PL  LXXUI.  115.  De  ontmoeting  van  den  doode,  dien  wij  hier 
niet  zien  wegdragen,  maar  die,  met  eenige  afwijking  van  de 
overlevering  zooals  wij  haar  hierboven  leerden  kennen,  in  de 
armen  zijner  treurende  betrekkingen  liggende,  eerst  later  zal 
worden  weggedragen.  Siddaartha  zit  bij  deze  derde  ontmoeting 
in  eenen  veel  kostbaarder  wagen;  hij  voert  het  woord  tot  twee 
bij  hem  op  den  wagen  zich  bevinden  ondergeschikten,  welligt  is 
een  van  hen  de  voerman. 

PI.  LXXIV.  117.  De  vierde  ontmoeting.  De  Bhiksjoe  is  staande 
voorgesteld  in  betoogende  houding,  zijnen  bedelbak  en  waterkruik 
heeft  de  kunstenaar  achterwege  gelaten.  Bij  Siddhaartha  hebben 
op  den  wagen  thans  wederom  twee  personen  uit  zijn  gevolg  plaats 
genomen,  die  het  zonnescherm  en  den  vliegenjager  (dezen  laat- 
sten  wel  wat  al  te  vlamachtig  voorgesteld)  dragen;  de  geleider 
der  paarden ,  die  ook  thans  op  den  wagen ,  en  wel  geheel  aan 
het  voorste  uiteinde  eene  plaats  inneemt ,  is  met  zijnen  meester 
in  gesprek.  In  tegenstelling  met  de  drie  voorgaande  ontmoetin- 
gen, is  hier  op  het  gelaat  en  in  de  gebaren  van  de  krijgslieden 
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uil  do  lijl'wacht  do  verbazing,  althans  de  deelneming  uitgcdruW^*' 
die  de  Bliiksjoe  bij  lien  hcefl  opgewekt. 

Waarom  slechts  op  de  drie  eerste  der  hier  behandelde  basrelicb 
de  wolken  zijn  uitgedrukt ,  terwijl  dit  kenleekon  van  eeoe  ge- 
beurtenis in  het  vrije  veld  op  hel  vierde  ontbreekt,  is  onzeker; 
misschien  liet  de  zamenvoeging  der  beelden  op  dit  laatste  Ie  wei- 
nig ruimte  over,  om  boven  hunne  hoofden  nog  voor  wolken  de 
vereischle  plaats  te  vinden.  Maar  er  zijn  nog  andere  bijzonder- 
heden op  te  merken ,  waaraan  wij  vvelligt  eeiie  bepaalde  betee- 
kenis  mogen  toekennen.  Op  de  twee  eerste  tafereelen ,  111  en 
113,  wordt  Siddhaartha  zonder  de  lichlschijf  voorgesteld,  maar 
houdt  een  zijner  volgelingen  hem  het  zonnescherm  boven  het  hoofd; 
ook  biedt  de  wagon  waarop  bij  zil,  in  vorm  en  versieringen  bijna 
geen  verschil.  Op  de  twee  volgende  tatereelen  115,  en  117, 
daarentegen  zijn  de  wagens  veel  grooler  en  sierlijker,  en  onde^ 
scheidt  de  prins  zich  door  de  lichlschijf  achter  hel  hoofd,  terwijl 
het  zonnescherm  op  115  afwezig  is,  maar  op  117  aan  zijne  lin- 
kerzijde ,  nevens  zijnen  zetel  door  eenen  zijner  dienaren  wordt 
vastgehouden ,  terwijl  een  ander  dienaar  aan  zijne  reglerzijde  den 
vliegenjager,  ook  een  der  toekens  van  aanzienlijke  «aardigheid 
omhoog  heft,  en  bovendien  de  voorste  uit  de  hier  bijzonder  rijk 
uitgedoschte  vijf  vorstelijke  personen  van  zijn  gevolg,  een  derde 
waardigheidsteeken ,  den  waaijer  van  paauweveeren  hem  achterna 
draagt.  Zouden  die  bijzonderheden  ook  doelen  op  de  meerden 
voortrefielijkheid  van  Siddhaartha,  naarmate  de  opvolgende  oatmoe- 
tingen  het  goede  voornemen  al  meer  en  meer  in  hem  verste^ 
keot  en  hij  daardoor  zijne  heihge  bestemming  meer  nadert?  Het 
het  oog  op  zulk  eene  opvatting  zouden  wij  ook  op  115,  PL 
LXXIll,  de  bloem  in  de  hand  van  den  tweeden  persoon  achter 
den  wagen  wenschen  te  verklaren. 

Wat  bet  monster  op  PI.  LXXIV.  117  beduidt,  is  niet  duide- 
lijk ;  misschien  is  het  een  aap ,  maar  dan  zeker  al  zeer  onnatuu^ 
lijk  wedergegeven ,  die  op  den  arm  van  eenen  der  krijgers  uit  de 
lijrwacht  tot  verlustiging  van  den  prins  wordt  medegevoerd. 

PI.  LXXV.  119.  Siddhaartha  in  zijn  paleis  in  onderhoud  met 
zijne  vrouwen,  wier  aantal  hier,  zeker  wei  met  het  doel  om  hem 
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van  zijne  vooraemens  tot  het  ontvlugten  van  de  wereld  en  hare 
vermaken  af  te  brengen ,  met  nieuwe  schoonheden  vermeerderd 
is.  Welligt  deelt  hij  aan  zijne  meest  geliefde  echtgenoot  zijn  be*^ 
sluit  mede,  of  deelen  twee  van  haar  in  die  gunst,  en  zijn  zij 
daarom  boven  de  andere  vrouwen  door  de  lotusbloemen  in  hare 
handen  onderscheiden.  In  de  gebouwen  ter  wederzijde  van  het 
paleis  de  wakers  die  zijne  vlugt  moeten  verhinderen. 

PI.  LXXV.  121.  Siddhaartha  met  zijnen  vader  in  onderhoud, 
en  trachtende  om  diens  toestemming  te  verkrijgen.  Buiten  het 
paleis  zijn  de  wachters  meerendeels  in  slaap  gevallen;  want  het 
is  laat  in  den  nacht,  zooals  wij  hierboven  vernamen ,  dat  hij  aan 
den  koning  zijn  voornemen  bekend  maakt. 

PI.  LXXV.  123.  Siddhaartha  nogmaals  met  zijne  vrouwen  in 
onderhoud;  aan  den  ingang  van  het  paleis  de  wacht,  maar  ook 
buiten  de  omheining  van  bet  terrein  eene  wacht,  die  op  Sjoed- 
dhodanas  last  ook  déér  tot  bewaking  van  de  schreden  zijns  zoons 
is  verordend. 

PI.  LXXVI.  125.  Siddhaartha  onveranderlijk  in  zijn  besluit,  blijft 
ongevoelig  voor  de  bevalligheden  van  zijne  schoone  vrouwen ,  wier 
aantal  hier  vrij  wat  is  aangegroeid.  Klaarblijkelijk  heeft  de  kun- 
stenaar hier  wederom  een  nachtelijk  uur  willen  voorstellen ,  want 
enkele  der  vrouwen  zijn  gedeeltelijk  tegen  elkander,  gedeeltelijk 
op  kussens  in  slaap  gevallen.  De  vastheid  van  het  genomen  be- 
sluit en  de  kracht  waarmede  de  prins  aan  alle  verzoekingen  we- 
derstand blijft  bieden,  wist  de  ontwerper  van  het  tafereel  niet 
beter  uit  te  drukken,  dan  door  hem  op  ecnen  verheven  zetel  te 
plaatsen,  met  eene  Hchtschijf  achter  den  rug  en  in  eene  der 
houdingen  waaraan  men  den  Boeddha  kan  herkennen. 

Siddhaartha  heeft  alle  middelen  om  zijnen  vader  tot  zijne  inzig- 
ten  over  te  halen  uitgeput,  en  er  blijft  hem  niets  over  dan  zijn 
voornemen  in  het  geheim  ten  uitvoer  te  brengen.  Terwijl  zijne 
bewakers,  afgemat  door  zoo  lange  inspanning,  in  slaap  gedom- 
meld zijn,  gelast  hij  op  eenen  nacht  zijnen  getrouwen  voerman 
of  stalmeester,  Tsjhandaka  zijn  paard  Kantaka  te  zadelen ,  en  slaagt 
er  in ,  om  door  niemand  bemerkt ,  de  stad  uit  te  komen.  De  ge- 
trouwe dienaar  had  te  vergeefs  nog  eene  laatste  poging  beproefd 
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om  hem  terug  te  houden.  Onder  eenen  vloed  van  tranen  had  hij 
hem  gesmeekt,  dat  hij  zijne  schoone  jeugd  toch  niet  zou  opoffe- 
ren, om  het  ellendige  leven  eens  bedelenden  boetelings  te  leiden ; 
dat  hij  het  schitterende  paleis,  die  verblijfplaats  van  alle  genot 
en  vermaak  niet  zou  verlaten;  maar  de  prins  had  niet  gewai^eld. 
Toen  hij  Kapilavastoe  verliet  was  juist  het  uur  van  middernacht 
aangebroken  en  verrees  de  ster  Poesjya,  v^aaronder  hij  geboren 
was,  boven  den  gezigteinder.  Op  den  laatsten  oogenblik,  toen  hij 
al  wat  hem  tot  dusverre  lief  geweest  was  zou  achterlaten  en  nog 
voor  eene  laatste  maal  zijn  oog  over  het  paleis  en  de  stad  liet 
waren,  had  hij  van  dat  alles  afscheid  genomen,  zeggende:  r voor 
dat  ik  de  opheffing  van  geboorte  en  dood  verkregen  heb,  zal  ik 
in  Kapilavastoe  niet  meer  terugkeeren;  ik  keer  niet  weder,  voor 
dat  ik  de  hoogste  wet ,  die  niet  aan  oud  worden  of  sterven  on- 
derworpen is  en  de  zuivere  kennis  verkregen  heb.  Wanneer  ik 
wederkeer  zal  Kapilavastoe  ontwaakt  en  wakker  zijn,  niet  meer 
als  thans  gevangen  liggen  onder  het  gewigt  van  den  slaap."  Het 
is  dan  ook  eerst  na  twaalf  jaren  geweest ,  dat  hij  zijnen  vader 
en  de  hoofdstad  terug  gezien,  en  tot  zijne  leer  heeft  bekeerd. 

Siddhaartha  reist  den  ganschen  nacht  door,  over  de  grenzen  van 
het  rijk  der  Sjakyas,  door  dat  der  Kaoedyas,  der  Mallas  en  de 
stad  Meneya,  en  bevindt  zich  bij  het  aanbreken  van  den  dag  reeds 
zestig  uren  ver  van  Kapilavastoe  verwijderd.  Hier  klimt  hij  van 
zijn  paard ,  geeft  de  teugels  aan  Tsjhandaka  over,  en  gelast  den 
getrouwen  dienaar,  om  met  het  vorstelijke  hoofddeksel  en  zijne  kostbare 
versiersels,  die  hij  nu  voortaan  nimmermeer  noodig  hebben  zal, 
naar  het  hof  terug  te  keeren.  Alleen  achter  gebleven,  aan  den 
rand  van  een  uitgestrekt  woud,  ontdoet  hij  zich  van  de  laatste 
leekens  van  zijne  kaste  en  zijnen  rang.  Hij  snijdt  zich  met  zijn 
zwaard  zijne  hoofdharen  af  en  laat  die  door  den  wind  wegvoe- 
ren; verruilt  zijne  kostbare  kleederen  van  Kasjische  zijde,  tegen 
liet  geelkleurige  versleten  gewaad  van  ecnon  jager,  dien  hij  ont- 
moet, en  aanvaardt  zijne  nieuwe  levensreis,  waarop  wij  hem  nu 
verder  met  den  hem  daarvoor  passenden  naam  van  Sjakyamoeni 
zullen  onderscheiden. 

Zoodra   de   vlugt  van   den  prins  in  het  paleis  was  bekend  ge- 


liJ) 

worden,  had  de  koning  aan  zijne  lieden  onverwijld  last  gegeven,  om 
den  vlugteling  na  te  zetten  en  niet  zonder  hem  terug  te  keeren. 
De  jager,  dien  de  boden  het  eerst  ontmoetten  en  die ,  in  het  be- 
zit van  de  kleederen  van  den  prins  natuurlijk  hunnen  argwaan 
wekte,  werd  gered  door  de  tusschenkonist  van  Tsjhandaka,  in 
tijds  nog  verschenen  om  de  ware  toedragt  der  zaak  mede  te  doe- 
len, en  door  zijne  verzekeringen  de  uitgezondenen  te  bewegen  tot 
het  staken  van  eene  vruchtelooze  vervolging.  Tot  Sjoeddhodana 
terug^keerd  verklaart  de  getrouwe  stalmeester,  dat  Siddbaartha 
in  Kapilavastoe  niet  zal  wederkeeren,  voordat  hij  als  Boeddha  de 
hoogste  en  volkomene  kennis  zal  verworven  hebben;  hij  geeft  aan 
Maha  Pradjapati,  des  prinsen  tante  en  voedster,  de  kostbaarheden 
over  die  hem  door  zijnen  meester  waren  toevertrouwd,  maar  die 
de  vorstin,  daar  zij  te  droevige  herinneringen  wekken,  in  eenen 
vijver  werpt,  sedert  Abharanapoesjkari ,  of //den  vijver  der  versier- 
selen", geheeten.  Gopa,  Siddhaartha's  meest  geliefde  gemalin ,  hoe- 
wel reeds  lang  voorbereid  op  hetgeen  eenmaal  stellig  gebeuren 
moest,  is  troosteloos  en  wordt  te  vergeefs  door  Tsjhandaka  ge- 
wezen op  de  roemrijke  toekomst ,  die  zich  voor  haren  echtgenoot 
geopend  heeft. 

De  kunstenaar  heeft  aan  deze  gebeurtenissen  slechts  eenige  wei- 
nige basreliefs  gewijd. 

PI.  LXXIX.  127.  Aan  de  regterhand  van  den  beschouwer  zien 
wij  de  gebouwen  van  het  paleis,  met  de  wacht  die  op  het  bin- 
nenplein en  nabij  de  poort  van  de  omheining  in  slaap  is  gevallen. 
Midden  in  het  tafereel  staat  Siddhaartha ,  om  zijn  verheven  besluit 
hier  op  een  lotuskussen  geplaatst,  en  wijst  in  kalme  houding  de 
smeekingen  af  van  den  vóór  hem  nederknielenden  Tsjhandaka. 
Aditer  den  dienaar  staat  het  paard  gereed ,  half  bedekt  door  een 
viertal  aanzienlijke  mannen ,  wier  tegenwoordigheid  hier  vereischt 
wordt ,  om  op  zinnebeeldige  wijze  de  bewondering  uit  te  drukken 
die  Siddhaartha's  besluit  verdient  te  wekken. 

Die  zinnebeeldige  wijze  van  voorstelling  ontmoeten  wij  ook  op 
PI.  LXXX.  129.  Siddhaartha's  paard  wordt  met  de  pooten  op  twee 
lotuskussens  steunende,  door  hemelgeesten  boven  de  wolken  weg- 
gedragen; bloemen  dalen  op  hem  neder,  en  de  teekens  van  vor- 
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stelijke  waardigheden  worden  hem  door  hel  talrijk  gevolg  vaa 
bovenaardsche  wezens,  dat  noet  hem  het  luchtruim  doorklieft ,  na- 
gedragen. Het  spreekt  van  zelf  dat  wij  hier  den  stalmeester  van 
den  prins  niet  mogen  aanwezig  zien. 

PI.  LXXXI.  131.  Siddhaartha  heeft  zijnen  togt  tot  aan  het  eerste 
rustpunt  volbragt ,  tot  aan  de  plek  waar  koning  Asjoka  in  lateren 
tijd  een  tsjaitya,  onder  den  naam  van  Tsjhandaka  nivartana,  of 
//Tsjhandaka*s  terugkeer*',  stichtte.  Ook  hier  staat  hij  op  het  lotus- 
kussen,  terwijl,  natuurlijk  ook  hier  weder  in  beeldspraak ,  een 
aantal  vorstelijke  personen  en  krijgslieden  hem  hunne  eerinedige 
hulde  bewijzen.  Regts  van  hem  zien  wij  Tsjhandaka  zich  ve^ 
wijderen  met  het  paard,  dat  zijn  hoofd  nog  naar  den  geliefden 
meester  omwendt.  Men  bemerkt  dat  de  kunstenaar  zich  niet  ge- 
heel houdt  aan  de  overlevering,  zooals  wij  die  hierboven  vermeld 
hebben. 

PI.  LXXXII.  133.  Ook  hier  is  de  volgorde  der  gebeurtenissen 
gewijzigd;  want  Tsjhandaka  en  het  paard  zijn  nog  tegenwoordig , 
waar  Siddhaartha  zich  van  zijne  aanzienlijke  kleeding  en  onde^ 
scheidingsteekens  ontdoet  en  zijne  lange  haarlokken  afsnijdt.  De 
dienaar  heeft  het  koninklijke  hoofddeksel  van  zijnen  meester  ove^ 
genomen  en  zal  weldra  den  terugtogt  aanvaarden.  De  boomen 
en  rotsblokken  met  daaruit  groeijende  planten,  vertegenwoordigen 
ons  de  eenzame  en  eenigszins  woeste  plaats  waar  de  handeliog 
geschiedt.  De  drie  staande  en  twee  nederhurkende  aanzienlijke 
personen,  in  hunne  aanbiddende  houding  en  met  hunne  geschen- 
ken ,  wijzen  wederom  in  beeldspraak  op  den  aan  Siddhaartha  ver- 
schuldigden  eerbied ;  hemelgeestcn  op  wolken  gedragen  komen  hem 
het  kleed  der  boetelingen  brengen. 

Wij  zullen  thans  zoo  kort  mogelijk  den  verderen  loop  van  Sid- 
dhaartha's  levensgeschiedenis,  zooals  zij  ons  naar  de  meest  ge- 
loofwaardige bronnen  door  Barthélemy  Saint-Hilaire  wordt  mede- 
gedeeld ,  vermelden.  Ofschoon  zij  een  zeer  groot  tijdvak  van 
meer  dan  vijftig  jaren  omvat,  willen  wij  haar  onafgebroken  afhan- 
delen, daar  zij  ons  geene  bijzonder  geschikte  rustpunten  schijnt 
teU-^ 

'^t  tweede  tijdperk  van  zijn  leven  binnengetre- 
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den,  en  ofschoon  daarin  zijne  lotgevallen  aan  menige  afwisseling 
onderhevig  zijn ,  blijft  onder  onthouding ,  moeite ,  ontbering  en 
strijd,  zijn  toestand  dezelfde.  Hij  heeft  zich  aan  de  wereld  en 
hare  genietingen  onttrokken,  om  in  het  geestelijke  leven,  eerst 
voor  zichzelven  de  bevrijding  van  de  rampen  van  het  bestaan  te 
verwerven,  en  dan  ook  door  zijne  prediking,  aan  diezelfde  wel- 
daad alle  menschen  deelachtig  te  maken.  In  de  vervulling  van 
die  pligten  wordt  hij  ons  voortdurend  voor  de  oogen  gebragt.  Wij 
zien  hem  steeds  vorderen  op  den  weg  die  hem  tot  het  hoogste 
standpunt  voeren  moet,  maar  een  rustpunt  op  dien  weg  zou  moei- 
jelijk  te  vinden  zijn ,  en  waar  het  doel  bereikt  is ,  waar  Siddhaar- 
tha  in  den  Nirvana  ingaat  en  de  Boeddha  is  geworden,  daar  ein- 
digt ook  de  reeks  der  basreliefs  die  wij  thans  behandelen. 

Wij  willen  nu  voortaan  aan  Siddhaartha  niet  meer  dezen  zijnen 
wereldschen  naam  geven,  maar  hem  met  dien  van  Sjakyamoeni 
aanduiden,  die  overeenkomt  met  den  geestelijken  stand,  waartoe 
hij  thans  voor  goed  is  overgegaan. 

Nadat  Sjakyamoeni  ach  ter  volgens  bij  onderscheiden  Brahmanen 
gastvrij  was  opgenomen  geweest,  nadert  hij  Vaisjali,  de  hoofdstad 
van  het  rijk  van  Kosjala,  ten  noorden  van  Patalipoettra ,  aan  den 
oever  van  de  rivier  Hiranyavati  (de  tegenwoordige  Gandaki),  en 
begeeft  zich  aldaar  tot  eenen  beroemde  Brahmaan ,  Arata  Kalama , 
den  wijsten  onder  de  wijzen,  die  behalve  eene  groote  menigte 
van  toehoorders,  een  aantal  van  300  leerlingen  om  zich  verza- 
meld had.  Weldra  wordt  de  Brahmaan,  die  terstond  reeds  door 
het  uiterlijk  van  zijnen  nieuwen  leerling  ingenomen  was,  zoozeer 
doordrongen  van  bewondering  wegens  de  gaven  van  den  geest  en 
de  hooge  ontwikkeling  van  godsdienstige  kennis,  waarvan  Sjakya- 
noem  de  blijken  geeft ,  dat  hij  hem  voorstelt  hem  in  zijn  onder- 
wijs als  medeleeraar  op  zijde  te  staan.  Maar  hij  gevoelt  dat  Ka- 
lama's  leer  niet  voldoende  is ,  om  tot  het  beoogde  doel  te  leiden 
en  slechts  eenigen  tijd  in  Vaisjali  vertoefd  hebbende ,  reist  hij  ver- 
der naar  het  rijk  van  Magadha  (het  tegenwoordige  Bihar)  tot  aan 
de  hoofdstad  Radjagriha,  waar  Bimbisara,  de  zoon  van  eenen  ge- 
troowen  vriend  van  Sjoeddhodana ,  als  koning  zetelde.  Reeds  was 
het  gerucht  van  Sjakyamoeni's  begaafdheden  en  deugden  hem  daar» 
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heen  vooruitg'Cgaan.  Naarmate  liij  de  hoofdstad  nadert ,  ver- 
meerdert ook  liet  aantal  van  inwoners  die  hem  wenschen  te  aaa- 
Bchouwen,  en  de  blijken  hunner  hulde  en  bewondering  komen 
aanbieden.  De  koning  zelf,  die  hem  uit  een  venster  van  zijn  pa- 
leis had  gezien,  toen  hij  zich  naar  de  plaats  van  afzondering  op 
de  helling  van  den  Pandava  begaf,  brengt  hem  den  volgendea 
ochtend  met  zijn  talrijk  gevolg  een  bezoek,  en  wordt  van  dien 
üogenblik  af  voor  goed  voor  des  boetelings  zaak  gewonnen,  ot 
Bclioon  liij  eerst  later,  in  hel  zestiende  jaar  zijner  regering ,  zicfa 
tot  het  Boeddhisme  bekeerde,  fiimbisara  doet  al  bet  mc^lijke, 
om  Sjakyamoeni  bij  zich  in  zijne  hoofdstad  te  houden,  maar  deie 
gevoelt  dat  hij  door  strengere  voortgezette  oefeningen  en  oothuu- 
ding,  onafgebroken  bespiegeling  en  nadenken,  tol  hoogere  vo^ 
inaking  moet  opklimmen,  zich  door  de  hoogste  beproevingen  moet 
overtuigen,  of  hij  reeds  de  noodige  krachten  bezit,  om  de  vt» 
reld  en  al  wat  hem  van  zijne  hoogc  roeping  tracht  af  te  leiden, 
te  overwinnen.  Hij  ontwijkt  de  hoofdstad  en  het  gewoel  der  me- 
nigte, om  zich  in  eene  eenzame  plaats  aan  den  oever  van  de 
Nairandjana  (de  hedendaagsche  Pbalgoe)  af  te  zonderen. 

Te  Radjagriha  leefde  loen  een  Brahmaan  nog  meer  beroemd  dan 
Kalama,  Roedraka  Rama's  zoon,  en  die  zijn  ondeirigt  aan  vijf- 
honderd leerlingen  mededeelde.  Sjakyamoeni  gaat  tot  dien  wijie, 
om  onder  zijne  leerlingen  te  worden  opgenomen.  Haar  Roedi^a 
ontwaart,  evenals  dit  met  Arata  Kalama  het  geval  was  geweest, 
dat  de  leerling  zelf  eerder  als  teeraar  moet  optreden,  waartoe  bij 
hem  nevens  zich  eene  plaats  inruimt.  Ook  bier  blijkt  weldra 
de  meerderheid  van  Sjakyamoeni,  die,  ervarende  dat  Roedraka'i 
leer  niet  tol  bet  hooge  doei,  den  Nirvana,  voeren kao,  in  tegen- 
woordigheid van  al  de  leerlingen  van  den  wijze  wederom  afscheid 
neemt ,  en  door  een  vijftal  dier  leerlingen ,  die  zich  aan  hem  am- 
sluiten  gevolgd,  zich  met  hen  eerst  op  eene  eenzame  plaats  of 
den  berg  Gaya  afzondert,  en  zich  daarop  in  een  dorp  Oeroevün 
aan  den  oever  van  de  Nairandjana  vestigt ,  waar  hij  onder  ver- 
dubbelde onthouding  en  ontbering  en  door  de  strengste  bepn» 
vingen,  die  zelfs  de  «Goden  met  ontzetting  vervullen",  looals eene 
der   overleveringen    zich    uitdrukt ,    den   inwendigen   strijd  t^en 
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eigen  driften  en  gemoedsaandoeningen ,  gedurende  zes  achtervol- 
gende jaren  met  zijne  vijf  leerlingen  voortzet.  In  dat  tijdperk 
blijft  natuurlijk  zijne  verblijfplaats  niet  verholen;  de  verdiensten 
van  een  leven  van  onthouding  en  boete  werden  te  allen  tijde  in 
Indië  te  hoog  aangeschreven ,  de  invloed  van  hen  die  er  zich 
aan  toewijden,  de  zelfs  bovennatuurlijke  magt  die  er  de  vrucht 
van  was,  waren  te  algemeen  erkend,  dan  dat  niet  aanzienlijken 
en  geringen  zich  bewogen  gevoelden,  om  den  vromen  en  wijzen 
foahmaan  (want  als  zoodanig  kon  hij  thans  nog  slechts  door  zijne 
tijdgenooten  beschouwd  worden)  door  geschenken  als  anderszins 
hunne  hulde  te  bieden.  Aan  het  einde  van  het  zesde  jaar  dier 
afixHidering  komt  Sjakyamoeni  tot  de  overtuiging ,  dat  die  strenge 
kastijdingen  van  het  vleesch  en  die  redelooze  onthoudingen  ook 
al  niet  het  voorgestelde  doel  kunnen  doen  bereiken;  dat  het  pij- 
nigen en  verzwakken  van  het  ligchaam  ook  noodwendig  de  vrije 
w^ing  van  den  geest  moeten  verhinderen ,  en  deze  laatste  daar- 
door ongeschikt  wordt  om  zich  de  hoogste  kennis  te  verwerven. 
Onder  de  vrouwen  van  Oeroevilva  die,  niet  minder  dan  de  man- 
nelijke inwoners  van  die  plaats,  aan  Sjakyamoeni  en  zijne  vijf 
medeboetelingen  van  eerbiedige  bewondering  de  blijken  gaven, 
behoorde  in  de  eerste  plaats  Soedjata,  de  jeugdige  dochter  van 
het  dorpshoofd ,  die  met  hare  tien  gezellinnen  de  boetelingen  van 
het  hun  onontbeerlijke  voedsel  voorzag,  en  nu  ook  aan  Sjakya- 
moeni ,  toen  hij  het  stelsel  van  onthouding  wilde  vaarwel  zeggen , 
alles  bragt ,  waardoor  hij  zijne  verloren  krachten  en  geschokte  ge- 
zondheid kon  herstellen.  In  korten  tijd  keeren  de  krachten  en 
tevens  ook  de  vroegere  schoonheid  van  den  boeteling  terug,  maar 
zijne  vijf  volgers,  die  tot  het  inzigt  van  hunnen  meester  zich 
niet  hadden  kunnen  verheflbn,  en  meenen  dat  hij  zijne  geloften 
ontrouw,  tegenover  de  beproeving  in  den  strijd  te  zwak  gewor- 
den en  van  den  goeden  weg  des  heils  is  afgedwaald,  verlaten 
hem,  om  zich  bij  Varanasji,  Benares,  op  oene  plaats,  die  later 
den  naam  van  Risjipatana  verkreeg,  te  vestigen  en  daar  hun 
leven  van  boete  en  onthouding  voort  te  zetten. 

Sjakyamoeni  alleen  achtergebleven,  heeft  wel  die  strenge  ont- 
houdingen en   kastijdingen   vaarwel  gezegd,   maar  met  dubbelen 
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ernst  blijtl  hi]  zich  aan  zijne  overdenkingen  en  a^oti-okken  W- 
spiegelingen  overgeven.  Dadr  io  de  eenzaamheid  Ie  OcroevUya, 
komt  hij  tot  eene  heldere  bewustheid  van  de  beginselen ,  waarop 
hij  zijn  stelsel  wil  gronden ,  en  de  bepalingen  van  de  leer  en  de 
tucht,  waaraan  zijne  volgelingen  zich  moeten  onderwerpen.  Zijn 
kleed,  dat  hij  van  den  jager  in  den  nacht  waarop  hij  Kapilavastoe 
ontvluglte  had  ingeruild ,  was  sedert ,  gedurende  de  tien  jaren , 
van  een  dikwerf  zwervend  leven ,  geheel  versleten  geraakt.  Om 
het  te  vervangen  begeeft  hij  zich  naar  eenc  naburige  be^aaf- 
plaats,  waar  men  voor  weinige  dagen  het  lijk  van  eene  slavin 
van  Soedjata,  in  een  laken  van  grof  lijuwaad  gewikkeld,  ter  aarde 
had  besteld.  Hij  opent  het  graf,  neemt  het  laken  weg,  wasc^l 
het  in  eenen  vijver,  en  maakt  er  eigenhandig  eonon  mantel  van. 
De  plaats  waar  dit  geschiedde  kreeg  sedert  den  naam  van  Paan- 
Bjoekoelasivana ,  of  //het  naaijen  van  het  lijkklecd".  Zoo  leerde 
Sjakyamoeni  aan  zijne  geestelijke  volgelingen ,  dat ,  wanneer  hij, 
de  afstammeling  van  het  aanzienlijkst  geslacht,  de  erfgenaam  der 
magtige  Sjakyas,  het  kleed  der  armoede  droeg,  ook  zij  er  aiel 
legen  moesten  opzien,  om  volgens  zijn  voorschrift  zich  hunne 
klecding  Ie  vervaardigen  van  lompen,  die  zij  langs  den  weg,  in 
de  straten  en  zelfs  op  de  begraafplaatsen  moesten  verzamelm. 

Nog  blijft  na  alle  beproevingen  Sjakyamoeni  in  twijfel  verkee- 
ren  of  hij  zich  genoegzaam  heeft  voorbereid,  of  hij  sterk  genoeg 
geworden  is,  om  niet  alleen  voor  zichzelven  het  groote  doel,  de 
opheffing  van  ouderdom ,  ziekte  en  dood ,  te  bereiken ,  maar  om 
ook  anderen  op  den  waren  weg  tot  dien  gezegenden  staat  te 
leiden.  Talrijk  en  langdurig  zijn  de  tijdperken  van  zelfbeproe- 
vingen  en  overdenkingen ,  (de  overlevering  spreekt  zelfs  van  eeoe 
geheele  week  bijna  onafgebroken  daaraan  gewijd)  waarin  hij  aan- 
houdend en  telkens  op  nieuw  blijft  onderzoeken,  of  de  mate  zijner 
kennis  volkomen  genoeg  is,  of  hij  den  Nirvanaweg  gevonden 
heeft ,  of  hij  de  waardigheid  van  cenen  volkomen  Boeddha  beeft 
bereikt.  Van  den  oever  der  Nairandjana  zich  naar  eene  plaats, 
Bodhimanda  begevende,  vraagt  hij  van  eenen  man  die  aan  doi 
weg  riet  snijdt  om  manden  te  vlechten,  eenige  biesen;  hij  legt 
die  neder  tot  eene  soort  van  kussen  onder  eenen  boom,  zet  tidi 
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daarop  met  zijne  kruislings  over  elkander  geslagen  beenen,  het 
ligchaam  regt  overeind,  en  het  gelaat  naar  het  oosten  gekeerd. 
rHier  moge/'  zoo  spreekt  hij,  //mijn  ligchaam  verdrogen,  mijne 
huid,  vleesch  en  beenderen  ontbonden  worden,  indien  ik  van  dit 
biezenleger  opsta,  voordat  ik  de  hoogste  kennis  bereikt  heb." 
Emen  geheelen  dag  en  den  volgenden  nacht  blijft  hij  onbeweeglijk 
zitten,  totdat  hij  eindelijk  bij  het  aanbreken  van  den  dageraad, 
terwijl  alles  in  de  diepste  rust  gedompeld  is,  gevoelt  dat  hij  de 
hoedanigheid  van  den  volkomen  Boeddha  verkregen  heeft,  dat 
de  volmaakte  kennis  zijn  deel  is  geworden,  dat  hij  de  bevoegd- 
heid bezit  om  aan  de  smarten  der  wereld  een  einde  te  maken. 
Van  dit  tijdstip  dagteekent  het  bestaan  der  nieuwe  leer,  die 
door  Sjakyamoeni  in  zijn  36^®  levensjaar  gevestigd,  gedurende 
rijne  overige  AA  jaren  met  onverdroten  ijver  gepredikt  en  verbreid 
is,  meer  dan  twaalf  eeuwen  lang  in  Indië  heeft  gebloeid,  en 
toen  vandaar  verdreven,  onder  verschillende  vormen  en  wijzigin- 
gen buiten  haren  geboortegrond  aangenomen ,  thans  nog  het  groot- 
ste getal  van  de  bewoners  van  Azië  onder  hare  belijders  telt. 

De  boom ,  waaronder  de  groote  leeraar  tot  het  Boeddhabewust- 
zijn  kwam ,  is  eene  soort  van  vijgenboom ,  de  (icus  religiosa ,  die 
bij  de  Indiërs  den  naam  draagt  van  Tarajana,  d.  i.  //die  over 
den  levensoceaan  voert'',  en  Bodhidroema,  of  //de  boom  der  ken- 
nis"; de  plaats  waar  de  gebeurtenis  voorviel  heet  Bodhimanda, 
of  ffde  zetel  der  kennis".  In  de  1^^  eenw  onzer  jaartelling ,  dus 
althans  elf  eeuwen  na  Sjakyamoeni's  dood  ,  werd  die  plek  door 
A&a  bekenden  Tsjineeschen  reiziger  Hioeën-Thsang  bezocht;  daar 
werd  hem  nog  de  bodhidroema  aangewezen,  tusschen  de  prach- 
tige gebouwen,  de  kostbare  geschenken  en  gedenkteekens ,  die 
de  vrome  vereerders  en  magtige  vorsten  aan  de  nagedachtenis 
van  den  Boeddha  hadden  toegewijd. 

Gedurende  den  tijd  dien  Sjakyamoeni  onder  den  boom  door- 
bragt,  bleef  zijne  afzondering  niet  geheel  en  al  onverstoord.  Vol- 
gens de  overlevering,  zooals  die  in  de  Lalitavistara  tot  ons  is 
gebragt,  kwamen  twee  broeders,  Trapoesha  en  Bhallika,  koop- 
lieden, met  hunne  karavaan  van  vele  honderden  wagens  voorbij 
de   plaats  waar  de  boom  stond  en  geraakten  eenige  hunner  wa- 
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(fens  iii  ccn  moci'as.  Uij  liet  inislakkeu  liiiniior  pügiiigon  om  lio 
wagens  op  den  vasten  bodem  terug  te  bpongon,  vervoegden  lij 
zich  tot  den  heiligen  boeteling,  en  werden  door  het  volgen  vau 
diens  raad  uit  de  verlegenheid  gered.  De  broeders  en  al  hunne 
gezellen  werden  zoo  zeer  door  de  deugden  en  meer  dan  mensche- 
lijke  wijsheid  van  Sjakyamoeni  getrortèn,  dat  zij  zijne  leer  aan- 
namen. 

Nog  blijft  Sjakyamoeni  weifelen,  of  hij  zijn  bekeeringswerk  zal 
beginnen.  ZoH'  bezit  hij  de  volledige  kennis  der  waarheid.  Maar 
zal  die  ook  bij  de  menschen  ingang  vinden?  zullen  zij  den  weg 
willen  inslaaa,  dien  hij  hun  kan  aanwijzen  als  den  eenigen  lot 
hun  heil?  zal  hij,  die  voor  zich  zelven  den  gelukkigen  staat  van 
cenen  Boeddha  verkregen  heeft,  zich  blootstellen  aan  teleurstel' 
ling,  miskenning,  beleedigingen  en  bestrijding  van  hen  die  hem 
niet  begrijpen,  die  onvatbaar  zijn  om  de  waarheid  te  zien,  uf 
onvepschilllg  omtrent  hun  wezenlijk  geluk?  Tot  driemaal  toe  is 
hij  op  het  punt  om  zich  met  de  zekerheid  van  zijn  eigen  thans 
verkFegen  geluk  te  vergenoegen;  maar  het  medelijden  met  joo- 
velen  die ,  in  twijfel  en  onzekerheid  verkcerende ,  van  hem  huaoe 
redding  kunnen  erlangen,  brengt  hein  tol  het  besluit  om  zich  at 
de  opofferingen  te  getroosten,  die  hem  op  sijae  prediking  beiden 
en  om  de  Boeddha  in  de  volmaakste  beteekenis  van  dat  woord, 
de  redder  van  het  menschdom  te  worden. 

Het  besluit  is  genomen.  Sjakyamoeni  denkt  het  eerst  aan  da 
be^eering  van  lïjne  twee  vroegere  leermeesters,  Arata  Katamt 
en  Roedraka,  maar  beiden  zijn  sedert  hij  hen  verliet,  gestorven. 
Groot  is  lijne  teleurstelling,  want  die  mannen  waren  loo  geJieel 
voorbereid  om  de  waarheid  te  ontvangen ,  en  hij  had  hun ,  aao 
wie  hij  loovele  verpligting  gevoelde,  zoo  gaarne  de  redding 
aangetffagt.  Maar  de  vijf  volgelingen ,  die  de  scho(d  van  Roe- 
draka verlaten  en  zich  met  hem  te  Oeroevilra  zoovele  jaren  aan 
een  leven  van  oefening  en  onthouding  hadden  gewijd,  zij  zouden 
zeker  geschikt  en  o<^  genegen  tijn  om  de  voortr^êlijkbeid  aj- 
ner  inzigten  Ie  erkennen  en  den  weg  des  heils  te  bewandelen. 

Uij  %-a4aat  Bodhimanda,  tr^t  noordwaarts  langs  den  nabijge- 
legen Ga)-aberg ,  waar  hij  zkh  me)  een  maal  versterkt ,  en  to^ 
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achtervolgens  te  Rohitavastoe ,  Oeroevilvakalpa ,  Anala  enSarathi, 
io  welke  plaatsen  hem  gastvrij  verblijf  wordt  aangeboden.  Ver- 
volgens komt  hij  aan  de  oevers  van  den  Ganges,  die  in  dezen 
tijd  van  het  jaar  door  groeten  toevoer  van  water  eene  aanzien- 
lijke breedte  en  eenen  bijzonder  snellen  stroom  heeft.  Hier  on- 
dervindt de  reiziger  eenige  moeijelijkheid  om  aan  den  anderen 
oever  te  komen ,  daar  hij  geen  geld  bezit  om  den  schipper  het 
vaarloon  te  betalen. 

Zoodra  hij  Varanasji,  Benares,  bereikt  heeft,  begeeft  hij  zich 
tot  zijne  vijf  gewezen  leerlingen ,  die  in  een  nabijgelegen  bosch , 
Ifriga  dava  of //het  Antilopenwoud"  ,  ook  Risjipatana  geheeten ,  zich 
gevestigd  hebben.  Deze  hem  van  verre  ziende  naderen  nemen 
sich  voor,  om  hem,  wien  zij  van  zwakheid  en  ontrouw  verden- 
ken, met  de  meeste  koelheid  te  ontvangen;  maar  het  tegenover- 
gestelde heeft  plaats,  want  naauwelijks  is  de  meester  bij  hen, 
of  zij  beijveren  zich  om  hem  hunnen  eerbied  en  hartelijke  gene- 
genheid te  toonen,  en  weldra  bekeeren  zij  zich  tot  zijne  leer. 

Te  Benares,  dat  ook  voor  de  Brahmanen,  maar  vooral  later 
voor  de  Boeddhisten  de  heilige  stad  is  geweest,  houdt  Sjakyamoeni 
zijne  eerste  openbare  prediking ,  of  laat  hij ,  om  de  zinnebeeldige 
en  geheiligde,  bij  alle  Boeddhistische  sekten  aangenomen  uit- 
drukking te  bezigen,  voor  het  eerst  ^/het  rad  van  de  wet  draai- 
jen."  Hij  vond  daar  zekerlijk ,  evenzeer  als  in  Vaisjali  en  Rad- 
jagriha,  eene  bloeijende  Brahmanenschool  en  kon  moeijelijk  eene 
meer  geschikte  plaats  aantreffen  voor  het  tooneel  zijner  eerste 
leeraarswerkzaamheden. 

Het  is  te  bejammeren ,  dat  omtrent  het  verblijf  en  de  ontmoe- 
tingen van  Sjakyamoeni  te  Benares,  slechts  zeer  weinige  bijzon- 
d^heden  tot  nog  toe  bekend  geworden  zijn.  De  Lalitavistara , 
die  voor  des  Boeddha's  geschiedenis  de  voorname  bron  is,  ein- 
digt met  de  bekeering  van  de  vijf  gewezen  leerlingen  van  Roe- 
draka.  De  overige  tot  dusverre  bekend  gemaakte  Soetras  behel- 
2ea  geene  geregelde  levensgeschiedenis  van  den  leeraar.  Intus- 
schen  kunnen  uit  de  verschillende  bouwstoffen  die  zij  bevatten, 
de  voornaamste  voorvallen  voor  de  volgende  40  jaren  en  tot  aan 
zijnen  dood ,  met  genoegzame  waarschijnlijkheid  opgezameld  en  tot 
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worden,  al  ïs  liet  dat  omtrent  hunne  betiek- 
kelijke  volgorde  nog  veel  twijfel  moet  blijven  bestaan.  Wij  die* 
nen  dit  in  het  oog  te  liouden  bij  onze  pogingen,  om  de  basreliefe 
van  des  Boeddha's  leven  in  verband  te  brengen  met  iielgeen  wij 
van  zijne  gesebreven  levensgeschiedenis  hebben  leeren  kennen. 

Waarschijnlijk  heeft  zijn  verblijf  te  Benares  niet  zeer  lang  ge- 
duurd. De  meeste  der  tot  nog  toe  bekende  Soctras  stellen  (HU 
Sjakyamoeni  voor,  ab  zich  in  het  rijk  van  Magadha  te  Radjagrifaa, 
of  ook  in  dal  van  Kosjala  te  Sjravasti  bevindende.  Zooals  wij 
hierboven  reeds  vermeld  hebben ,  waren  de  koningen  van  beide 
landen,  Biinhisara  en  Prasenadjit,  zijne  welwillende  en  vermo- 
gende beschermers,  die  zijne  leer  aannamen  en  zich  heijverdeo, 
om  door  bet  stichten  van  uitgestrekte  gebouwen,  waarin  de  Iee^ 
en  volgelingen  zich  konden  verzamelen ,  zijne  zaak  Ie  bevorderen. 
Hun  voorbeeld  werkte  natuurlijk  op  de  onderdanen ,  en  aanzien- 
lijken,  zoowel  als  geringen  rekenden  het  zich  een  voorregt,  om 
den  leeraar  de  bewijzen  hunner  achting  en  gehechtheid  te  geven. 
Of  weinige  uren  afstands  van  Radjagriha  lag  een  berg  Gridbra- 
koeta  parvata ,  of  vde  toren  van  den  gier"  geheeten ,  welks 
prachtige  hoornen,  koel  lommer,  frissche  bronnen  en  beekjes  en 
heerlijke  uitzigten  de  uitnemendste  gelegenheid  aanboden  tot  af- 
zondering ea  ongestoord  onderhoud.  Sjakyamoeni  toefde  daar 
gaarne  met  zijne  geestelijken  en  verdere  volgers.  Een  aaotd 
zijner  in  onderscheidene  Soetras  tot  ons  gekomen  prediking , 
en  daaronder  de  Mahaprajna  paramita  soetra,  of  »de  Soetra  van 
de  lotus  van  de  goede  wet",  werden  op  dien  berg  gehouden.  Teo 
noorden  van  de  stad,  digt  bij  de  poort  was  een  prachtige  vihan 
of  vergaderzaal  met  woningen  en  bijbehoorende  beplantiogen  gn- 
bouwd,  waarin  hij  zich  insgelijks  dikwerf  ophield.  Hij  dankte 
die  verblijfplaats  aan  eenen  rijken  koopman  Kalanta,  die  zijnen 
lusttuin  (Kalantaka,  of  Kalanta  venoovana,  d.  i.  «"Kalanta's  bam- 
boestuin")  eerst  aan  Brahmanen  afgestaan  had,  maar  hem  later 
na  zijne  hekeering  terugnam,  met  prachtige  woningen  voorzag, 
en  aan  den  meester  ten  geschenke  gaf  Verscheidene  der  meett 
vermaarde  leerlingen  werden  daar  door  Sjakyamoeni  bekeerd,  oA 
werd  die  plek  zij  na  zijnen  dood  de  plaats,  waar  de eerate plegtige 
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vergadering  of  het  concilie  zijner  geestelijken  bijeenkwam.  Eene 
andere  verblijfplaats,  Nalanda  geheeten,  was  verder  van  de  hoofd- 
stad gelegen;  zij  was  een  geschenk  van  500  kooplieden ,  die  daar 
gedurende  drie  maanden  zijne  prediking  hadden  aangehoord. 

Ofschoon  het  rijk  van  Magadha  het  tooneel  was  geweest  van 
zijnen  oefeningstijd ,  zijne  strenge  boeten  en  eindelijk  ook  van  zijne 
sdiitterendste  overwinning,  schijnt  Sjakyamoeni  echter  zich  nog 
meer  in  het  rijk  van  Kosjala  opgehouden  te  hebben,  nadat  hij 
met  toestemming  van  Bimbisara,  aan  de  opzettelijke  noodiging 
van  Prasenadjit  gehoor  gegeven  en  zich  te  Sjravasti  gevestigd  had. 
In  de  nabijheid  dier  stad  lag  Djetavana  of  //het  üjetabosch",  eene 
lustplaats,  waar  de  meeste  der  in  de  Soetras  bewaarde  predi- 
kingen gehouden  zijn,  en  die  als  een  geschenk  van  des  konings 
minister,  naar  diens  naam  de  tuin  van  Anatha  Pindika  wordt 
genoemd.  Den  vihara,  door  den  minister  daar  gebouwd,  zou  de 
leeraar  volgens  de  overlevering,  gedurende  23  jaren  tot  zijnen 
hoofdzetel  gekozen  hebben.  Oostelijk  van  de  stad  stichtte  de 
koning  Prasenadjit,  na  zijne  bekeering  zelf  een  sangharama  of  ver- 
gaderingsgebouw,  waarvan  Hioeën-Thsang  in  de  1^^  eeuw  onzer 
jaartelling  nog  de  overblijfsels  heeft  gezien.  Het  was  gedurende 
zijn  verblijf  in  Kosjala,  dat  Sjakyamoeni  voor  het  eerst  sedert 
zijne  vlugt  uit  Kapilavastoe ,  eenige  zijner  familieleden  weder  heeft 
ontmoet.  In  de  nabijheid  van  het  laatstgenoemde  verzamelings- 
gebouw,  toonde  men  aan  den  Tsjineeschen  reiziger  Hioeën  ook 
nog  de  bouwvallen  van  den  vihara  van  Pradjapati,  des  leeraars 
tante  en  voedster.  Zij  was  de  eerste  vrouw  aan  wie  hij ,  en 
slechts  op  dringend  verzoek  van  zijnen  neef  Ananda,  toegestaan 
had  om  het  geestelijke  leven  aan  te  nemen.  Op  zes  of  zeven  uren 
ten  zuiden  van  de  stad ,  bewaarde  een  gedenkteeken  het  aandenken 
aan  de  plaats,  waar  Sjakyamoeni,  na  eene  scheiding  van  twaalf 
jaren  voor  het  eerst  zijnen  vader  terugzag.  Sjoeddhodana  had 
meermalen  pogingen  beproefd  om  zijnen  zoon  tot  den  terugkeer 
te  bewegen.  Achtervolgens  had  hij  hem  acht  gezanten  toege- 
zonden, maar  geen  hunner  was  teruggekeerd;  allen  bleven  bij 
den  boeteling  en  werden  zijne  volgers.  Eindelijk  ondernam  een 
der  ministers ,  Tsjarka ,  den  togt ;  ook  hij  werd  als  al  de  overige 


boden  bekeerd ,  maar  begaf  zich  tot  zijnen  vorst  terug  met  het 
berigt,  dat  diens  zoon  hem  spoedig  een  bezoek  dacht  te  brengen. 
Sjoeddhodana  schijnt  echter  die  komst  niet  afgewacht,  maar  zich 
naar  het  rijk  van  Kosjala  op  peis  begeven  Ie  hebben ,  zoodal  het 
eerste  wederzien  aldaar  heeft  plaats  gehad ,  en  Sjakyamoeni  eerst 
daarna  naar  Kapilavastoe  is  gereisd ,  waar  al  de  Sjakyas  met  den  ko- 
ning zich  tot  zijne  leer  bekeerden,  en  de  meesten  iiuoner ,  evenals  ook 
de  drie  vrouwen  van  den  leeraar,  tot  den  geestelijken  stand  ove^ 
gingen.  Zoo  werd  de  gelofte  vervuld  die  de  prins  had  argelegü, 
toen  hij  voor  twaalf  jaren  in  het  nachtelijke  uur  uit  zijn  paleis 
en  de  hoofdstad  was  ontviugl. 

Hel  kan  niet  bevreemden,  dat  Sjakyamoeni  vee!  te  strijden, 
vete  tegenkanting  te  overwiimen  had,  gedurende  de  40  jaren 
zijner  openbare  optreding  als  prediker  eener  nieuwe  leer,  eener 
leer  die  zich  zoo  krachtig  tegen  talrijke  misbruiken  verzette,  de 
in  de  zamenleving  ingeslopen  en  algemeen  heerschende  gebreken 
en  verkeerdheden  bestrafte  en  Ie  keer  ging,  die  inbreuk  maakte 
op  maatschappelijke  toestanden  en  verhoudingen  waaraan  zoo- 
velen  gehecht  waren ,  en  die  aan  een  talrijk  en  gezagvol  pries- 
terdom allen  invloed  ontnam,  den  priesterlijken  rang  en  de  daar- 
aan verknochte  voorregten  voor  alle  klassen  der  maatschappij 
op  gelijke  wijze  bereikbaar  stelde.  Vooral  van  de  zijde  der  Brah- 
manen en  bunnen  aanhang  muest  hij  de  hevigste  tegenwerking 
ondervinden;  hunne  ijverzucht  en  verbolgenheid  lieten  geen  mid- 
del onbeproefd,  waardoor  de  gevaarlijke  mededinger  met  vrucht 
bestreden  zou  kunnen  worden ,  en  zeker  liepen  zijne  persoonlijke 
veiligheid  en  zijn  leven  meermalen  gevaar,  bij  de  lagen  die  ban 
van  meer  dan  eene  zijde  werden  gelegd.  Vooral  werd  des  leet- 
aars  toestand  en  die  van  zijne  volgelingen  benard,  toen  zijn  oom 
Bimbisara,  zijn  getrouwe  beschermer,  door  diens  zoon  Adjalasjatroe, 
vermoord  en  op  den  troon  was  opgevolgd.  In  vereeniging  met 
Devadatta,  die,  sedert  zijne  nederlaag  in  den  wedstrijd  om  de 
schoone  Gopa,  de  onverzoenlijken  vijand  van  zijnen  neef  gewordea 
was,  beraamde  de  nieuwe  koning  de  gevaarlijkste  plannen  om 
Sjakyamoeni  tot  den  val  te  brengen.  Maar  ook  hij  moest  zwicli- 
ten   voor  den  invloed  van  zooveel  deugden,  en  onder  vrijwillige 
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bekentenis  van  de  misdaad  waardoor  hij  zich  ten  troon  verhief, 
bekeerde  hij  zich  tot  de  leer  van  den  hervormer,  wiens  ijverige 
beschermer  hij  sedert  bleef.  Deze  bekeeringsgeschiedenis  werd 
van  zooveel  belang  geacht,  dat  een  geheele  Soetra  uit  de  Sin- 
ghaleesche  verzameling  uitsluitend  aan  haar  gewijd  is. 

Bijzonderheden  uit  die  laatste  veertig  jaren  van  Sjakyamoeni's 
leven  zijn  in  de  geschreven  overleveringen  slechts  weinige  tot  ons 
geikomen,  en  dus  ook  niet  omtreut  de  vervolgingen  en  moeije- 
iijkheden  die  hem  overkwamen.  Maar  toch  zijn  een  paar  verha- 
len bewaard  gebleven,  die,  onder  meer  andere  van  minder  be- 
langrijke feiten,  ons  een  denkbeeld  kunnen  geven  van  den  strijd 
t^;en  den  tot  dusver  gevestigden  godsdienst  der  Brahmanen  ge- 
voerd. Een  Soetra ,  de  Pratihaarya  Soetra  geheeten  is  bijna  uit- 
sluitend gewijd  aan  het  verhaal  van  eenen  wedstrijd  waartoe  zes 
beroemde  Brahmanen  Sjakyamoeni  hadden  uitgedaagd.  Op  dringend 
verlangen  van  Kosjala's  koning  Prasenadjit,  neemt  Sjakyamoeni  de 
uitdaging  aan,  de  kamp  wordt  ten  aanschouwe  van  den  vorst  en 
diens  volk,  op  eene  opzettelijk  daartoe  ingerigte  plaats,  gelegen 
tosschen  Sjravasti  en  Djetavaoa  gevoerd,  en  eindigt  met  eene 
glansrijke  overwinning  over  de  Brahmanen  met  hunne  talrijke  en 
magtige  bondgenooten ').  Volgens  eene  andere  overlevering,  de 
legende  van  Mendhaka,  hadden  de  Brahmanen  van  de  inwoners 
eener  kleinere  stad ,  Bhadramkara ,  op  eenen  afstand  van  85  uren 
van  Radjagriha  gelegen  en  die  geheel  en  al  nog  aan  hunnen  in- 
vloed onderworpen  was ,  weten  te  verwerven ,  dat  op  straf  van 
eene  zware  boete,  niemand  zich  tot  Sjakyamoeni,  toen  deze  de 
plaats  op  eenen  zijner  togten  bezocht ,  begeven  of  hem  eenige 
vriendelijkheid  bewijzen  zou.  Eene  ijverige  Brahmane  uit  Kapi- 
lavastoe  afkomstig  en  aan  eenen  der  inwoners  van  Bhadramkara 
gehuwd,  bekommert  zich  niet  om  het  verbod;  weldra  volgt  Men- 
dhaka een  der  rijksten  uit  de  stad  haar  voorbeeld,  en  geheel  de 
bevolking  wordt  voor  de  nieuwe  leer  gewonnen  *). 

Wij  herinneren  ons  wat  wij  hierboven  aanstipten  omtrent  den 


1)  E.  Burnouf,  Introd,  è  VHistoire  du  Buddh.,  p.  162—188. 
S)  E.  Barnoaf,  p.  181—194. 
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strijd,  dien  Sjakyamociii  mot  zicti  zetvp»  moest  voeren,  alvorens 
hij  onder  den  Bodhtdroema  der  hooge  waardig'lieid  van  cenen  vol- 
maakten Boeddha  deelachtig  werd.  De  overlevering  heefl  dien 
hangen  kamp  ingekleed  in  een  verhaal  <) ,  waarbij  Mara  da  booze, 
ook  Papiyaan  genoemd,  de  god  van  de  begeerte,  de  zonde  en  den 
dood,  met  zijne  ondergeschikten  en  bondgonooten  alle  middelen 
beproefde,  om  Sjakyamoeni  in  zijn  besluit  te  doen  wankelen.  Tc^ 
wijl  deze  onder  den  heiligen  boom  in  bescliouwingen  verdiept  ne- 
derzit,  nadert  de  hooze  mei  zijne  tallooze  geesten,  die  onder  de 
afschuwelijkste  en  meest  schrikwekkende  gedaanten  den  aanval 
beginnen.  Zij  zijn  gewapend  met  zwaarden,  bogen,  pijlen,  spe- 
ren, spiesen,  bijlen,  knodsen ,  stampers,  ketenen,  steenen,  stok- 
ken, werpschijven,  bliksems  en  allerlei  andere  veraielingswerktui- 
gen;  maar  hunne  woede  is  vruchteloos,  hunne  kracht  is  to  nïct 
gedaan.  Lansen ,  spiesen  ,  werpschichten ,  en  zelfs  de  hergen  di£ 
zij  naar  den  boeteling  werpen,  veranderen  in  bloemen  en  btijven 
al&  bloemvlechten  boven  zijn  hoofd  zweven.  Waar  geweld  niets 
vermag,  wil  Mara  de  magt  der  zinnelijkheid  te  tiulp  roepen,  en 
zendt  hij  zijne  dochters,  de  sclioone  Apsaras  op  Sjakyamoeni  af, 
die  door  dans  en  gezang ,  door  allerlei  verleidingen  van  het  vleesdi, 
door  vleitaal  en  liefkoozingen  hem  uit  zijne  bespiegelingen  lulLen 
aftrekken.  Maar  ook  zij  vermogen  niets  en  zich  gedwongen  gevoe- 
lende om  den  held,  dien  zij  moeten  verderven,  in  hunne  zangen 
te  verheerlijken,  keeren  zij  beschaamd  en  verlegen  terug,  om  ha- 
ren vader  de  nederlaag  die  zij  ondergingen,  te  verkondigen. 

Wij  hebben  hier,  waar  wij  gewaagden  van  de  tegenkanting  en 
de  beswaren  die  Sjakyamoeni  op  zijn  bekeeringswerk  ondervond, 
ook  deze  voorstelling  en  opvatting  van  zijnen  strijd,  zooals  zij 
door  de  overlevering  in  lateren  tijd  werden  ingekleed,  gemeotd 
Ie  moeten  aanhalen ,  <Hndat  zij  ons  bij  de  beschouwing  van  de 
basreliefs  die  wij  straks  willen  nagaan,  haren  dienst  zal  kunnea 
bewijzen.  Vervolgen  wij  thans  het  verbaal  van  Sjakyamoeai's  le- 
vensgeschiedenis, waarvan  ons  slechts  weinig  ter  vermelding  is 
overgebleven. 

I)  E.  Bnrnouf,  Inlrod.  a  CHiiloirt  du  BudJh.,  p.  TT;  Banhêlemj  Sunt-HÜMit, 
i/u  BcudM.,  p.  7S,  97~IO!. 


Tachtig  jaren  heeft  de  leeraar  reeds  bereikt,  en  ofschoon  hij 
lich  niet  ontveinst  dat  zijne  krachten  hem  begeven ,  blijft  hij  toch 
aan  zijne  roeping  getrouw  en  vervult  de  verpligtingen ,  waartoe 
hij  zich  eenmaal  verbonden  had  met  onbezweken  ijver.  Altijd 
vergezeld  van  zijnen  neef  en  trouwen  vriend  Ananda ,  en  gevolgd 
door  eene  ontelbare  schaar  van  geestelijken  en  leerlingen,  keert 
Sjakyamoeni  uit  Radjagriha,  waar  hij  wederom  eenigen  tijd  had 
doorgebragt,  naar  het  rijk  van  Kosjala  terug,  misschien  wel,  om 
op  dien  togt  nog  een  laatste  bezoek  aan  zijne  geboortestad  Ka- 
pilavastoe  te  brengen.  Aan  den  zuidelijken  oever  van  den  Ganges 
genaderd  en  gereed  om  de  rivier  over  te  steken,  werpt  hij  nog 
uit  de  verte  eenen  laatsten  blik  op  Radjagriha,  en  deelt  zijnen 
yriend  mede,  dat  hij  die  stad  niet  meer  zal  aanschouwen.  De 
reis  wordt  voortgezet  naar  Vaisjali ,  waar  de  meester  den  regentijd 
doorbrengt,  nog  zelf  aan  vele  geestelijken,  het  laatst  van  al- 
len aan  Soebhadra,  de  wijding  geeft  en,  door  eene  gevaarlijke 
krankheid  overvallen ,  zich  overtuigt  dat  zijn  einde  nabij  is.  Zoo- 
dra zijn  toestand  het  gedoogt  begeeft  hij  zich  van  Vaisjali  op  weg 
en  komt  tot  op  een  half  uur  afstands  ten  noordwesten  van  Koe- 
sjinagara,  eene  stad  van  het  in  dien  tijd  nog  tot  Kosjala  belioo- 
rende  land  der  Mallas,  waar  hij  in  oen  bosch  zich  onder  eenen 
sjala-boom  (shorea  robusta)  nederlegt  en  den  laatsten  adem  uit- 
blaast ,  of,  zooals  de  overleveringen  het  uitdrukken ,  als  volmaakte 
Boeddha  in  den  Nirvana  overgaat.  Sjakyamoeni  stierf,  volgens  de 
Singhaleesche  bescheiden ,  in  het  achtste  regeeringsjaar  van  Adja- 
tasjatroe,  den  koning  van  Magadha,  in  het  voorjaar  van  543 
vóór  onze  jaartelling. 

Bij  de  opgaven  omtrent  het  laatste  gedeelte  van  de  levensge- 
schiedenis heeft  Barthélemy  Saint-Hilaire  *)  zich  hoofdzakelijk  ge- 
houden aan  de  wel  eenigszins  onduidelijke  bijzonderheden ,  die  in 
Hioeën-Thsang's  reisverhaal  vermeld  worden.  Lassen  *)  volgt  de 
bronnen  door  Tumour  *)  uit  de  Singhaleesche  schriften  bekend 
gemaakt,  en  geeft  ons  een  eenigszins  gewijzigd  verhaal  van  Sja- 


1)  Du  Bouddh.,  p.  79--81. 

2)  IruL  Alterthumsk. ,  II.  blz.  74,  75. 

8)  Jovmal  of  the  Asiatic  Society  of  Bengal,  VII. 
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kyamocni's  laatste  levensweken.  Te  Koesjioagara  gelieel  en  al 
uitgeput  aangekomen ,  sou  bij  zich  door  zijnen  neef  Anani 
nachtleger  hebben  doen  bereiden ,  om  daar  zijn  einde  af  te 
ten,  maar  gevoelde  hij  zich  toch  nog  krachtig  geooe;,  ooi  da 
menigte  vereerders,  die  op  het  gerucht  van  zijne  komst  uit  de 
stad  tot  hem  stroomden  en  die  hem  hunne  hulde  kwamen  brao- 
gen,  te  woord  te  staan.  Ook  zou  toen,  en  niet  reeds  te  Vai- 
sjali,  Soebhadra  door  hem  tot  de  hooge  geestelijke  ¥raardiglieid 
gewijd  zijn  geworden. 

Acht  dagen  later  hadden  de  lijkplegtigheden  met  koninkl^ 
pracht  plaats,  onder  de  leiding  van  eenen  zijner  meest  vermatfd- 
ste  leerlingen  Kasjyapa,  die  uit  Radjagriha  zoodra  de  mare  be- 
kend werd ,  in  allerijl  was  overgekomen.  Nadat  het  lijk  verbrand 
was,  werden  de  overblijfselen  verzameld  en  in  eene  gouden  ome 
weggesloten.  Van  verschillende  zijden  werd  nu  aanspraak  ge- 
maakt op  het  bezit  van  dien  kostbaren  schat,  dien  de  inwoners 
van  Koesjinagara  uitsluitend  voor  zich  meenden  te  moeten  bewaren. 
En  zeker  zou ,  onmiddelijk  reeds  na  het  heengaan  van  den  man,  wiens 
geheele  leven  eene  prediking  van  eendragt ,  liefde  en  vrede  geweest 
was,  een  bloedige  strijd  over  het  bezit  zijner  asch  ontstaan  zijn, 
indien  de  verschillende  partijen  door  de  bemoeijingen  van  eenen 
Brahmaan  niet  tot  een  vergelijk  waren  gekomen,  waarbij  de  over- 
blijfsels in  acht  doelen  verdeeld  en  aan  even  zoovele  steden ,  waar- 
onder ook   aan  Kapilavastoe ,  ter  bewaring  werden  toevertrouwd. 

Gaan  wij  thans  weder  na ,  wat  wij  van  de  hier  medegedeelde 
gebeurtenissen  uit  Siddhaartha's,  of  liever  Sjakyamoeni's  levens- 
geschiedenis, op  de  nog  overige  basreliefs  die  tot  de  door  ons 
behandelde  reeks  behooren,  terugvinden.  Zij  worden  ons  ver- 
toond op  Pil.  LXXXIII  tot  CXXXV,  nn.  13S— 239. 

Pil.  LXXXIII.  135;  LXXXIV.  137  en  LXXXV.  139.  Sjakya- 
moeni  op  zijnen  togt  naar  Vaisjali  ontvangt  geschenken  en  hul- 
debetoon  van  do  inwoners  der  plaatsen ,  waar  hij  zich  cenigen 
lijd  ophoudt.  Op  het  eerste  tafereel,  zoo  kort  nadat  hij  zijn  hoofd- 
haar heeft  afgesneden,  toont  zijn  kapsel  nog  niet  den  vorm  dien 
het  op  de  volgende  erlangt  en  vorder  blijft  behouden;  men  zou 
o^r  zeggen ,   on  dit  laat  zich  ook  zeer  goed  overeenbrengen  met 
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den  toestand  van  overgang,  waarin  hij  in  den  eersten  tijd  ver- 
keert, dat  hij  hier  het  kapsel  van  eenen  Bhiksjoe  draagt.  Het  lotus- 
kussen  of  lotusvoetstuk  waarop  hij  staat,  kenschetst  hem  echter 
in  zijne  hoogere  waardigheid;  terwijl  de  hoornen,  dieren,  rotsen 
en  rotsholten,  beide  laatste  wel  een  weinig  minder  begrijpelijk 
afgebeeld,  aanduiden  dat  hij  zich  op  eenzame  plaatsen  tot  stille 
overpeinzingen  blijft  afzonderen.  Het  zijn  in  de  eerste  plaats  aan- 
zienlijke mannen,  die  den  jongen  boetehng  hunne  geschenken  ko- 
men bieden.  Dat  hier ,  als  op  andere  voorstellingen  van  gelijken 
aard ,  zeer  veel  als  beeldspraak  moet  worden  opgevat ,  behoeft  wel 
niet  betoogd  te  worden.  Het  vlammende  altaar  is  geen  reuk- 
offer, maar  het  verzinnelijkt  ons  het  denkbeeld  van  hulde  en  eer- 
biedsbetoon.  De  geschenken  bestaan  in  bloemen,  vruchten  en  an- 
dere spijzen,  en  in  een  kleedingstuk.  Dit  laatste  wordt  hem  in 
de  eerste  plaats  aangebragt  en  zou  op  eene  gewijzigde  overleve- 
ring kunnen  doelen.  Had  Sjakyamoeni  misschien  van  den  jager, 
met  wien  hij  van  kleederen  wisselde,  slechts  het  onderkleed  en 
den  gordel,  waarmede  wij  hem  hier  aanschouwen,  bekomen?  Dan 
wordt  hem  welligt  hier  als  een  eerste  geschenk  de  mantel  aan- 
gebragt, die  het  onmisbaar  gewaad  is  van  den  geestelijken  boe- 
teling, en  waarmede  wij  hem  ook  verder  steeds  bekleed  zien. 

PI.  LXXXIV.  437.  Sjakyamoeni,  thans  met  al  de  teekenen 
van  den  Boeddha  versierd  en  met  de  lichtschijf  achter  zijn  hoofd 
gekenmerkt,  ontvangt  ook  hier  de  hulde  van  eene  talrijke  schaar 
van  aanzienlijke  mannen.  Geschenken  worden  hem  thans  niet 
aangebragt;  maar  het  ontbreekt  hem  niet  aan  het  noodige  voor 
zijn  levensonderhoud,  want  in  eene  bergplaats  of  grot  bij  de  rot- 
sen staan  eenige  groote  vazen,  waarin  zijn  voorraad  bewaard  wordt. 

PI.  LXXXV.  139.  Ook  vrouwen,  waarschijnlijk  van  Brahma- 
nen, naar  het  gevlochten  kapsel  en  verdere  toevoegsels ,  vooral  de 
bidsnoeren  te  oordeelen,  begeven  zich  tot  den  boeteling  en  bieden 
hem  geschenken. 

PI.  LXXXVl.  141.  De  Brahmanen  zelven  begeven  zich  tot 
gelijk  doel  met  hunne  leerlingen  tot  Sjakyamoeni. 

PI.  LXXXVl.  143.  Sjakyamoeni  in  de  Brahmanenschool  van 
Arata  Kalama,  te  Vaisjali.    De  voortreffelijkheid  van  ecrstgcnocmdcn 
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boven  de  overige  Brahmanen,  wordt  aangeduid  door  zijne  meer 
verheven  zitplaats;  in  zijne  onmiddelijke  nabijheid  zien  wij  het 
hoofd  van  de  school,  den  Brahmaan  Arata  Kalama  niet  zijnen 
nieuwen  leerling  in  een  ernstig  onderhoud,  dat  door  vijf  der  ove- 
rige aanwezigen  met  belangstelling ,  door  eenen  zesden ,  naar  het 
schijnt  met  eenigen  wrevel  wordt  aangehoord.  Elk  hunner  be- 
vindt zich  in  eene  in  de  rots  uitgehouwen  of  van  rotssteenen  op- 
gebouwde kluis;  een  drietal  schijnen  nog  niet  tot  de  volle  Brah- 
manenwaardigheid  bevorderd,  zich  als  nieuwelingen  of  Brahma- 
tsjaries  voor  dien  rang  voor  te  bereiden. 

PI.  LXXXVIII.  145.  Sjakyamoeni  is  te  Radjagriha  in  Magadha 
aangekomen ;  hemelgeesten  paren  zich  aan  de  inwoners  om  hunne 
ingenomenheid  uit  te  drukken.  Het  gebouw  links  van  den  aan- 
schouwer duidt  op  de  stad  of  op  het  paleis  van  koning  Bimbisa- 
ra,  wien  wij  wel  met  zijne  gemalin  zullen  mogen  erkennen  ia 
de  twee  staande,  met  vorstelijke  kleeding  en  versiersels  uitge- 
doschte  hoofdpersonen,  en  wier  rang  ook  blijkt  uit  de  waardig- 
heidsteekens  door  hun  gevolg  gedragen.  Wie  wij  ons  in  de  zeer 
weinig  bekleede,  voor  Sjakyamoeni  nederknielende  vrouw  met 
onbedekt  hoofdhaar  moeten  voorstellen,  is  onzeker. 

PI.  LXXXIX.  lil,  Sjakyamoeni  heeft  zich  in  de  eenzaamheid 
nabij  de  stad  op  de  helling  van  den  Pandava  teruggetrokken,  en 
wijdt  zich  daar  in  eene  kluis  in  het  woud  aan  zijne  bespiegelingen. 
Aanzienlijke  inwoners  uit  don  omtrek  brengen  liem  geschenken. 
Aan  zijne  regterzijde  staat  do  waterkruik  der  geestelijke  bedelaars. 
De  houding  der  onderselioidene  dieren  in  zijne  nabijheid  doelt  op 
de  rust ,  eendragt  en  vredo ,  die  in  zijnen  omtrek  heerschen. 

PI.  XG.  1-49.  Sjakyamoeni  in  onderhoud  niet  Roedraka,  het 
hoofd  van  de  Brahmanenschool  van  Uadjagriha  en  diens  leerlin- 
gen, waaronder  de  twee  verst  van  hem  verwijderde  nog  tot  de 
nieuwelingen  schijnen  te  behooren.  In  don  naastbij  gezeten  Brah- 
maan ,  don  eonigon  die  aan  hot  gosj^rok  deelneemt ,  terwijl  de 
overige  toeluisteren ,  meenen  wij  hot  hoofd  dor  school,  Roedraka 
zelven  te  mogen  herkennen;  wat  wij  Z(X>ovon  omtrent  de  dieren 
die  het  tafereel  verlevendigen  aanmerkten,  vindt  ook  hier  als 
meermalen  zijne  loopassing. 
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PI.  XGI.  151.  Sjakyainocni  onderhoudt  zich  met  de  vijf  vol- 
gelingen uit  Roedraka's  school,  die  zich  aan  hem  zullen  aanslui- 
ten ,  om  hem  naar  eene  afgezonderde  plaats  op  den  berg  Gaja  te 
volgen.  Het  water  regts  van  den  beschouwer  toont  dat  wij  ons 
hier  aan  den  oever  van  de  nabij  Radjagriha  stroomende  Nairan- 
djana  bevinden. 

PI.  XGII.  153.  Sjakyamoeni  heeft  zich  met  zijne  vijf  volgelin- 
gen ,  ]^an  den  Gaja  naar  de  nabijheid  van  het  aan  de  Nairandjana 
gdegen  Oeroevilva  begeven,  en  een  leven  van  strenge  onthouding 
en  ligchaamskastijding  aanvaard;  hij  is  met  een  paar  zijner  ge- 
zellen in  een  levendig  gesprek  gewikkeld,  misschien  wel  over 
lijnen  twijfel  aan  het  doellooze  eener  levenswijze,  zooals  zij  die 
nu  ongeveer  zes  jaren  gevoerd  hebben  en  die  hij  zich  voorneemt 
niet  langer  te  blijven  volhouden. 

PI.  XGIH.  155.  Sjakyamoeni,  wien  zijne  vijf  leerlingen  verla- 
ten hebben,  blijft  in  Oeroevilva  alleen  achter,  om  zich,  ofschoon 
nu  niet  meer  onder  die  strenge  onthoudingen  en  kastijdingen ,  aan 
stille  overdenkingen  te  wijden.  Hij  staat  in  groot  aanzien  bij  de 
inwoners  dier  plaats  en  van  haren  omtrek,  en  velen  stroomen 
toe,  om  wijze  lessen  van  zijne  lippen  te  hooren  en  hem  met  ge- 
schenken te  huldigen.  Kleeding  en  toevoegsels  van  de  voor  hem 
op  een  kussen  knielende  vrouw,  die  hem  eene  sierlijk  opgemaakte 
groote  schaal  met  bloemen  is  komen  brengen  en  door  een  talrijk 
gef<^g  van  vrouwen  vergezeld  wordt,  zouden  hier  aan  het  bezoek 
van  eene  vorstin  doen  denken,  die  bovendien  door  hare  deugden 
de  onderscheiding  van  de  lichtschijf  achter  het  hoofd  verworven 
heeft.  Maar  het  is  ook  mogelijk,  dat  de  kunstenaar  hier  alleen 
huldebetoon  van  aanzienlijke  en  heilige  vrouwen  in  het  algemeen 
heeft  willen  uitdrukken. 

PI.  XCIV.  157.  Sjakyamoenie  in  onderhoud  met  een  vijftien- 
tal aanzienlijke,  misschien  door  hunne  hoofdtooisels  wel  als  vor- 
sten gekenmerkte  mannen. 

PI.  XCV.  159.  Voortzetting  van  dezelfde  of  soortgelijke  voor- 
stelling. 

PI.  XCV.  161.  Sjakyamoeni  heeft  zich  op  reis  begeven,  en  is 
in  eene  eenzame  plaats  in  een  woud  nabij  eene  stad,  hier  door 


de  gebouwen  links  van  den  aanschouwer  vertegenwoordigd, 
gekomen;  welljgt  is  liij  naar  Oeroevitva,  na  een  kort  oponthoud  el- 
ders, teruggekeerd.  In  hel  laatste  geval  kan  de  vrouw  die  hom 
eene  groole  kom,  denkelijk  met  melk  gevuld,  aanbiedt,  Soodjata 
de  doctiler  van  het  hoofd  dier  plaats  zijn,  die  met  vier  harer  ge- 
zellinnen den  vromen  man  is  te  gemoet  gegaan.  Eenigermale 
bevreemdend  schijnt  hel ,  dat  deze  laatste  hier  en  op  do  vier  vol- 
gende basreüefs  niet  op  het  lotuskussen  geplaatst  is.  Men  eou 
kunnen  gissen,  dat  de  ontwerper  der  tafereelen  hem,  die  vvelligt 
toen  en  sedert  eenïgen  tijd  in  twijfel  en  strijd  verkeerde,  dit  on- 
derscheidingsteeken  van  goddelijkheid  niet  wilde  toekennen.  Met 
zulk  eene  opvatting  schijnt  echter  eenigszins  in  strijd ,  dat  ook 
later,  op  PI.  GXXiV.  2i7,  waar  zulk  eono  reden  minder  gelden 
kan,  bet  lotuskussen  is  weggelaten.  Welligt  liet  hel  ontwerp  van 
do  tafereolon  in  dit  opzigl  eenige  vrijheid  bij  do  uitvoering,  of 
moeien  wij  een  verzuim  aan  den  zijde  van  den  beeldbouwer  e^ 
kennen. 

PI.  XCVII.  163.  Op  zijne  verdere  togten  trekt  hij  met  aija 
gevolg  langs  den  oever  van  eene  rivier,  misschien  wel  den  Gan- 
ges,  maar  het  kan  ook  oon  andor  waler  ?.ijii ,  hier  door  de  daarop 
drijvende  tolusbladeren  en  omhoog  rijzende  lotusbloemen  aan^ 
duid ,  en  wordt  hij  bij  eene  aanzienlijke  \touw  gastvrij  ontvaogoi. 

PI.  XCVIII.  165.  Op  eene  andere  plaats  komen  een  zestal  aao- 
lienlijke  maaneo  hem  in  de  wildernis  die  hij  doortrekt,  opzoeken 
ea  brengen  hem  kleedingstukken  ten  geschenken.  Zou  hienneée 
welligt,  naar  aanleiding  van  eene  gewijzigde  overlevering,  gedodd 
worden  op  de  hiemieuwing  van  lijn  gewaad?  lo  dat  geval  bedt 
liïj  zelf  de  stukken  waaruit  hij  het  zamennaaide,  niet  uit  hetgnf 
van  Soedjata's  slavin  opgezocht,  maar  werden  die  door  anderen 
\-oor  hem  opgeiameld. 

PI.  XCIX.  167.  Volgens  eene  bij  Yalentijn '}  vermelde  ove^ 
lo\'oring  kwam  hij  op  lijne  togten  ook  bij  eene  prinses ,  die  voor 
tioin  de  melk  van  duUrad  koeijen  kookte,  met  rijst  vermengde 
en  daarvan  N-erx-olgens  eenen  koek  bakte,  waarmede  hij  zidi  ge- 
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durende  negen  en  veertig  dagen  voedde.  Die  gebeurtenis  wordt 
ongetwijfeld  op  het  hier  voor  ons  liggend  tafereel  voorgesteld. 
Sjakyamoenie  zit  op  eene  soort  van  troon  die  met  een  ligt  dak 
gedekt  is;  op  den  achtergrond  links  verwijderd  zien  wij  het  paleis 
der  vorstin,  wier  dienaressen  bezig  zijn  met  het  bereiden  der  spijs. 
Geheel  regts  van  den  beschouwer  staat  de  pot  met  den  koek  op 
eenen  ijzeren  drievoet  boven  een  vlammend  vuur.  De  koek  is 
vervolgens  in  de  handen  van  de  twee  nevens  zittende  vrouwen, 
daarop  weder  in  die  van  eene  andere  vrouw,  de  tweede  die  ach- 
ter de  prinses  knielt,  en  eindelijk  in  de  handen  dezer  laatste  zel- 
ve; zoodat  wij  ons  op  één  tafereel  vier  verschillende,  elkander 
opvolgende  handelingen  zien  voorstellen.  De  voorwerpen  op  den 
achtergrond,  onder  of  nabij  de  open  galerij  of  den  pendopo,  zijn 
vaandels  die  door  het  gevolg  van  de  vorstin  worden  gedragen. 

Wanneer  wij  het  aantal  basreliefs  die  ons  nog  overblijven ,  ver- 
gelijken met  de  feiten,  die  ons  tot  nog  toe  uit  de  geschreven 
berigten  omtrent  Sjakyamoeni's  verdere  levensgeschiedenis  bekend 
zijn  geworden,  dan  moeten  wij  tot  het  besluit  komen,  dat  voor 
vele  bijzonderhedenen  ontmoetingen  voor  de  ontwerpers  van  Bórö- 
Boedoer's  tafereelen  vrij  wat  rijken  bronnen  vloeiden ,  dan  die  ons 
ten  dienste  staan.  Het  wordt  bezwaarlijk  al  de  hier  voor  ons 
liggende  tooneelen  op  bekende  gebeurtenissen  toe  te  passen.  In 
het  algemeen  vertoonen  zij  ons  den  leeraar  op  verschillende  plaat- 
sen en  ook  op  grootere  togten  naar  ver  verwijderde  gewesten, 
ab  boeteling  zich  voor  zijne  taak  voorbereidende,  terwijl  hij  overal 
een  voorwerp  is  van  hulde  en  eerbetoon.  Volgens  hetgeen  wij 
hierboven  mededeelden,  is  zijne  openbare  prediking  eerst  begon- 
nen, nadat  hij  onder  den  Bodhiboom  tot  de  volle  zekerheid  was 
geraakt,  dat  hij  de  waardigheid  van  den  volmaakten  Boeddha  had 
verkregen  en  waren  zijne  vroegere  vijf  leerlingen  de  eerste  aan 
wie  hij  zijne  leer  predikte.  Intusschen  erlangen  wij  hier  eene 
groote  reeks  van  tafereelen,  waarbij  wij  ons  den  leeraar  moeije- 
lijk  anders  dan  als  predikende  kunnen  voorstellen,  en  waarbij  wij 
verpligt  zijn  om  aan  te  nemen,  dat,  nadat  zijne  leerlingen  hem 
verlaten  hadden,  Oeroevilva  nog  eenen  geruimcn  lijd  zijne  voor- 
name  verblijfplaats  is  geweest,  van  waar  hij  zijne  togten  onder- 
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nart),  on  ook  bleef  voorlzelten,  nadat  hij  den  Boeddhastaai  had 
bereikt.  Zeker  is  het  moeijelijk ,  om  voor  al  de  voorvallen ,  die 
ons  tot  aan  het  wederzien  van  de  oude  leerlin|;en  bij  Benares  in 
nog  ruim  dertig  basreliefs  voor  de  oogen  gesteld  worden»  de  vaf^ 
eischte  ruimte  te  vinden  in  het  betrekkelijk  korte  tijdsverloop, 
sedert  den  dag  waarop  die  vijf  medeboetelingen  hem  verlaten  had- 
den ,  tot  dien  waarop  hij  hen  wederzag.  Wij  zouden  daarom  ge- 
negen zijn  tot  de  onderstelling,  dat  andere  dan  de  ons  bekende 
bronnen  geraadpleegd  werden  door  de  bouwmeesters  van  B6r0- 
Uoedoer,  en  dat  de  bekeering  van  de  afgeweken  leerlingen,  vol- 
gens die  bronnen  veel  later  heeft  plaats  gehad,  nadat  Sjakyamoeni 
reeds  vele  jaren  zijne  openbare  prediking  begonnen  en  in  verschil- 
londe  plaatsen  had  voortgezet;  zoodat  de  bedoelde  gebeurtenis,  die 
den  meester  met  zijne  voormalige  medeboetelingen  hereenigde, 
eerst  op  hot  einde  van  zijnen  langen  levensloop  had  plaats  gegre- 
pen. Voor  het  overige  kan  het  bezwaar  van  het  aantal  der  af- 
gebotf^ldo  feiten  ook  verminderd  worden,  wanneer  wij  aannemen, 
dat  hot  ook  niet  in  do  bedoeling  lag  van  den  ontwerper  der  bas- 
reliefs, om  bepaalde  gebeurtenissen,  die  hij  als  werkelijk  geschied 
Ussi'Jiouwdo,  voor  te  stellen,  maar  meer  om,  door  eene  reeks  van 
elkander  afwisselende  en  zooveel  mogelijk  verscheidenheid  aanbie- 
dende taforeelon,  slechts  het  algemoene  denkbeeld  uit  te  drukken, 
van  den  groeten  en  steeds  meer  en  meer  zich  uitbreidenden  in- 
vlo^:d  van  des  meesters  leer.  In  ieder  geval  zullen  wij  wel  dit 
standpunt  van  beschouwing  moeten  aannemen,  waar  wij  Sjakya- 
moeni onderscheidene  malen  in  gezelschap  ontmoeten  van  de  zoo- 
genoemde  Nagas,  of  bewoners  van  ver  over  de  zee  afgelegen  lan- 
den, die  de  verbeelding  van  het  volk  tot  gevaarlijke,  met  boven- 
natuurlijke magt  begiftigde  wezens  had  gemaakt ,  en  die  zich  door 
hunne  slangenkapsels  op  do  basreliefs  kenmerken.  Wil  men  de 
menig\*uldigo  reizen  vóór  de  meer  vermelde  hereeniging  met  de 
vijf  oudleerlingon ,  laten  gelden  als  fogten  waarop  Sjakyamoeni, 
als  leeraar  optn>edt,  dan  zou  men  moeten  aannemen,  dat  zijne 
pr^'diking  moor  in  hot  algcnioon  gorigl  is  togen  de  ondeugden  en 
gebreken  van  zijno  tijdgonoolon,  on  tol  bestrijding  van  de  hot'^ 
««hefide  vooroordoolon  on  misbrnikon,  maar  dat  hij  oorst  later  het 
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door  hem,  na  lang  overdenken  aangenomen  stelsel,  de  door  hem 
erkende  waarheden  en  daarop  gegronde  leerstellingen  in  haren 
hoogsten  omvang  begon  te  prediken,  en  in  de  eerste  plaats  aan 
zijne  vroegere  medeboetelingen  de  gelegenheid  openstelde ,  om  den 
weg  des  heils  in  te  slaan  en  het  hoogste  geluk  deelachtig  te  wor* 
den.  Slechts  onder  de  eene  of  andere  dier  verschillende  opvat- 
tingen zien  wij  eenige  kans,  om  den  strijd  tusschen  de  ons  be- 
kende geschreven  en  de  in  beeldwerk  uitgedrukte  overleveringen 
op  te  lossen ,  of  de  verbroken  orde  in  de  opvolging  der  feiten  te 
herstellen.  In  ieder  geval  ontmoeten  wij  Sjakyamoeni  telkens,  óf 
zittende,  óf  staande,  in  gezelschap  met  personen  van  verschillen* 
óea  rang  en  staat ,  met  wie  hij  zich  onderhoudt ,  of  die  hem  ko- 
oien bezoeken  of  te  gemoet  gaan  en  op  zijne  reizen  ontvangen. 
Daarbij  ligt  het  denkbeeld  niet  verre,  dat  telkens  wanneer  hij  zit, 
wij  ons  een  verblijven  in  dezelfde  plaats,  en  dan  wel  gedurende 
de  vier  regenmaanden  moeten  voorstellen,  terwijl  de  basreliefs 
waarop  hij  staande  wordt  afgebeeld,  op  zijne  reizen  doelen  van 
de  eene  naar  de  andere  verblijfplaats. 

PI.  C,  169.  Sjakyamoeni  nabij  den  oever  eener  rivier,  in 
zijne  regterhand  de  vaas  voor  het  verzamelen  van  giften,  vóór  hem 
vier  aanzienlijke,  in  eerbiedige  houding  knielende  mannen;  de 
boomen  en  rotsblokken  verplaatsen  ons  hier  in  een  bosch.  Indien 
de  tweede  der  knielende  mannen  op  het  oorspronkelijk  evenals 
in  onze  teekening,  slangen  tusschen  het  hoofdhaar  draagt,  dan 
zouden  wij  hier  reeds  aan  een  bezoek  van-  of  eenen  togt  door  een 
ver  afgelegen  land  der  Nagas  kunnen  denken. 

PI.  GI.  171.  Eene  geheel  zinnebeeldige  vertegenwoordiging  van 
het  denkbeeld :  Sjakyamoeni,  als  aanstaande  volmaakte  Boeddha,  door 
goddelijke  en  magtige  wezens  gehuldigd.  Op  zijn  lotuskussen  trekt 
hij  over  de  zee,  welker  oevers  op  eenen  afstand  door  boomen  en 
de  eonventioneele  vormen  van  rotsen  worden  aangewezen.  Regts 
van  den  beschouwer  verheffen  twee  groote  slangen  of  Nagas,  de 
bewoners  van  den  Oceaan,  hare  hoofden  uit  de  diepte  omhoog, 
links  knielen  op  de  golven  drie  der  geesten,  die  het  water  be- 
wonen ,  en  in  bakjes  of  schoteltjes  de  kostbaarheden  van  hun  ge- 
bied  aan  den   reizenden   geestelijke   aanbieden;   terwijl  eindelijk 
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door  (Ic  wolken  gedragen  hemelgeesten,  of  vrome  aardbewoners, 
maar  die  door  boete,  kastijding  en  onthouding  eene  boveonatuu^ 
lijke  magt  hebben  verworven,  hunne  gaven  als  bloemen  en  kran- 
sen over  Sjakyamoeni  uitstorten.  Onder  die  in  de  wolken  zwa- 
vende  personen  ook  twee  vrome  Brahmanen.  Kransen ,  lotua-  ea 
andere  bloemen  dalen  als  een  regen  op  en  rondom  den  reiziger 
neder.  Wat  de  kunstenaar  met  het  half  kegelvormige  voorwerp , 
nabij  het  strand  links  achter  Sjakyamoeni,  heeft  gemeend,  is  ons 
nog  niet  duidelijk;  maar  voor  het  regt  verstaan  van  de  gedachte 
die  in  de  geheele  voorstelling  ligt,  is  de  verklaring  van  dat  eeoe 
voorwerp  geen  vereischte.  Zeker  is,  en  men  kan  dit  uit  de  tee- 
kening  alleen  reeds  opmaken,  dit  basrelief  in  ontwerp  en  uitvoe- 
ring een  der  fraaiste  van  alle  die  op  Böró-Boedoer's  wanden  zijn 
bewaard  gebleven ,  en  kan  het  oorspronkelijke  dan  ook  volgens  be- 
voegde beoordeelaars  de  vergelijking  met  de  beste  voortbrmgsels 
der  Grieksche  kunst  ten  volle  doorstaan. 

PI.  Gil.  173.     Sjakyamoeni  in  het  rijk  der  magtige  en  woeste 
Nagas,  hier  wederom  gekenmerkt  door  de  slangen  in  het  hoofil- 
haar.     Op  den  voorgrond  in  het  midden  schijnen  de  golvende  lij- 
nen  water   aan   te   duiden;   dan   kan  het  geheel  ons  een  eiland 
mooton  vertegenwoordigen,  met  rotsen  omzoomd  en  door  de  Na- 
gas  bowooiul,   die   met   eene   menigte  vlaggen  de  landingsplaats 
versierd »  oi\  eenon  praehtigen  troon  met  kussen  ter  eere  van  den 
vroinon    bezoeker   in    gereedheid  hebben  gebragt.     Eene  der  vier 
vrouwen  heofl  zioh  aan  den  uitersten  oever  begeven ,  om  den  gast 
te   begiwlen.     Deze  laatste  heefl  ook  hier  weder  de  pot  tot  het 
inzamelen   van   e:iften   in    de   reirterhand;   doch   het  lotuskussen, 
waarop   hij   anders  g^eplaatst  is,  wordt  thans  verwisseld  met  een 
niet  zeer  duidelijk,  maansikkel vormig  voorwerp,  waarin  wij  gaarne 
een   bix>tjo,   of  ander  klein  vaartuig  zouden  willen  erkennen,  in- 
dien het  maar  niet  zoozeer  in  vorm  afweek  van  alle  vaartuigen, 
die  wij  elders  op  de  basreliefs  afgel»eeld  vinden. 

PI.  cm.  175.  Sjakyamoeni  heeft  zich  voor  eenigen  tijd  in  het 
land  der  Nagas  gevestigd,  en  evenals  altijd,  eene  inhelboschen 
do  rotsen  afgezonderde  plaats  uitgekozen.  Links  van  hem  zit  een 
Kvuw   in   ivne   n^tsliolle;    aan    zijne  reglerhand  wordt  hem  door 
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drie  voorname  Nagavrouwen  eerbiedige  hulde  gebragt.  Ook  hier 
moeten  wij  het  tooneel  der  handeling  ons  aan  den  oever  van  een 
water  voorstellen ,  blijkens  de  visschen  in  de  nabijheid  dier  vrou- 
wen. De  stroom  waarin  zij  zwemmen  schijnt  uit  de  rotsen  voort 
te  komen,  in  wier  nabijheid  eene  kunstmatig  vervaardigde  poort 
den  toegang  geeft  tot  eene  afgesloten  ruimte.  Of  de  twee  kro- 
kodillen of  kaaimans  boven  op  die  poort  eenige  bepaalde  betee- 
kenis  hebben,  durven  wij  niet  te  beslissen. 

PI.  CIV.  177.  Sjakyamoeni  is  nog  steeds  in  het  Nagaland  ge- 
vestigd, en  zet  het  bekeeringswerk  voort.  De  Nagakoning  is  met 
zijne  hovelingen  op  eene  rustbank,  onder  het  lommer  van  eenen 
boom  gezeten,  in  de  nabijheid  van  de  omheinde  woning,  waarin 
wij  zijne  vrouwen  zien.  Een  drietal  aanzienlijke  bewoners  hebben 
zich  ook  hier  naar  den  oever  van  een  water  begeven,  om  den 
leeraar,  die  aan  den  anderen  oever  zich  tusschen  de  rotsen  en 
onder  eenen  boom  heeft  afgezonderd,  hunne  gaven  te  brengen. 

PI.  CV.  179.  Sjakyamoeni  met  zijne  leerlingen  die  hem  op 
zijne  togten  volgen,  in  een  bosch.  Uit  de  verhooging  waarop 
zijne  volgers  staan  of  nederknielen ,  mogen  wij  opmaken  dat  hun 
reeds  eenige  meerdere  waarde  wordt  toegeschreven.  Klaarblijke- 
lijk zijn  zij  in  twee  onderscheiden  groepen  afgedeeld.  Wat  de  ei- 
genlijke bedoeling  is  van  het  tafereel ,  is  niet  duidelijk.  De  regts 
van  den  leeraar  knielende  man  schijnt  in  het  lange  gras  een  nest 
met  jonge  vogels  ontdekt  te  hebben.  Misschien  ontleent  Sjakya- 
moeni daaraan  een  onderwerp  tot  leering  voor  zijne  volgers. 

PI.  CVI.  181.  Sjakyamoeni,  nog  altijd  door  vreemde  landen 
zijnm  togt  voortzettende  en  gevolgd  door  zijne  leerlingen,  ont- 
vangt de  hulde  van  de  aanzienlijke  bewoners ,  die  vooral  door  hun 
gevlochten  hoofdkapsels  zich  kenmerken,  en  waaronder  wij  ook 
wederom  mannen  en  vrouwen  van  het  land  der  Nagas  aanwezig 
zien.  De  hoofdgedachte  hier  wederom  in  beeldspraak  uitgedrukt 
is :  algemeene  vereering  van  Sjakyamoeni ,  ook  in  verre  vreemde 
landen  en  door  hunne  wilde  en  woeste  bewoners,  of  in  zulke  landen , 
waar  uitsluitend  aan  de  goden  van  het  Brahmaansche  stelsel  eer 
bewezen  wordt.  Op  deze  laatste  doelen  de  zinnebeeldige  teekens 
die  als   standaarden  gedragen,  meer  bepaald  tot  Visjnoe  gebragt 
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kunnen  worden;  de  eerstgenoemde  kenmerken  zich  wederom  door 
de  slangen  in  hunne  haren.  Beide  groepen  onderscheiden  zich  ook 
door  den  vorm  van  de  wimpels  of  vlaggen,  die  zij  achter  zich 
in  den  grond  geplant  hebben.  De  bladslingers  met  tusschenhan- 
gende  bloemen  hebben  ook  hier  eene  geheel  zinnebeeldige  betee- 
kenis. 

PI.  CVn.  183.     Eene  geheel  zinnebeeldige  voorstelling.     Zeven 
hoornen ,  waarvan  drie  op  den  voorgrond ,  twee  andere  een  weinig 
en  de  twee  overige  nog  meer  naar  achteren  verwijderd.     Bij  eiken 
der  drie  eerstgenoemde  boomen  ter  wederzijde  een  knielende  of 
zittende  persoon  en  een  altaar,  waaruit  eene  vlam  omhoog  rijst; 
vóór  die  boomen   eene  schelp  met  bloemen  op  een  voetstuk,  of 
eene  kom  met  deksel.     De  boomen  zijn  niet  aan  de  natuur  ont- 
leend,  maar   toch  grootendeels  uit  bladeren  en  bloemen  zaamge- 
steld,   die  in   de   natuur  voorkomen;   de   stammen  versierd  met 
sjerpen  en  doekslingers.     De  takken  loopen  uit  in  geheel  geopende 
lotusbloemen,   hier  en   daar  spruiten  bloemen   met  uithangende 
zaadkorrels  uit  de  takken  voort,  en  aan  eiken  boom  ook  op  ge- 
lijke wijze  twee  klokjes  met  klepels.     In  het  midden  van  de  drie 
voorste  boomen ,  als  op  de  plaats  van  eer,  op  eene  geopende  lo- 
tusbloem een  kistje  met  bol  deksel ,  en  daarop  rustende  eene  rijk 
versierde    vorstelijke   nuits  of  kroon.     In  twee  der  achterste  boo- 
men  die  grootendecls  zii^dbaar  zijn  gebleven,  zijn  die  kroonen  in 
vorm   eeni{!:szins   gewijzigd    en   onmiddelijk  op  de  lotusbloem  ge- 
plaatst.    De  drie  voorste  en  de  twee  daarop  volgende  boomen  ein- 
delijk zijn  nog  elk  gekroond  met  eenen  pajong  of  een  zonneschenn, 
welks   rand   met   doekslingercn   versierd   is.     Bij   den  middelsten 
boom  betuigen  de  twee  personen,   de  een  door  zich  neder  te  bui- 
gen,   de   ander   met   zaanigevouwen   handen   hunnen  eerbied;  de 
twee  regts  van  den  beschouwer,  waarvan  de  een  zit,  de  andere 
eene  vrouw,  die  hare  oftergaaf  in  eene  schaal  aanbrengt,  geknield 
is,  schijnen  in  gesprek.     Van  de  twee  aan  de  linkerzijde,  beiden 
knielende   houdt   de  een  eene  vaas  of  flescli  met  (heilig  Ganges) 
water,   terwijl    de   andeiv?  uit  eene  schaal  eenig  reukwerk  in  de 
flam  schijnt  te  werpen. 

Op  de  reeds  bezigtigde  tafereelen  zijn  ons  enkele  malen  so<)rl- 
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gelijke  fantastische  of  mystische  hoornen  voorgekomen ,  in  het  ver- 
volg op  de  hoogere  omgangen  zullen  wij  hen  uitsluitend  ontmoe- 
ten. Zij  doelen  op  de  verhevenheid  van  des  Boeddha's  leer  en 
vertegenwoordigen  ons,  zoowel  den  Bodhidroema  of  den  heiligen 
vijgenboom,  de  ficus  religiosa  of  waringie,  waaronder  Sjakyamoeni 
tot  het  volle  Boeddhabewustzijn  kwam ,  als  ook  de  boomen  in  de 
hoogere,  hemelsche  verblijven,  waar  de  Boeddhas,  of  liever  de 
Bodhisattvas  of  toekomende  Boeddhas  vertoeven.  Het  getal  van 
vijf  boomen,  die  elk  met  een  zonnescherm  onderscheiden  worden , 
kan  zamenhangen  met  dat  der  vijf  Anoepapadaka  (ouderlooze)  of 
Dhyani  Boeddhas  (de  Boeddhas  der  beschouwing) ,  die  volgens 
de  theïstische  school  der  Nepaleezen  door  Adiboeddha  geschapen 
werden,  en  hunne  vijf  Bodhisattvas.  Wil  men  voor  het  geheele 
zevental  gelijke  onderscheiding  aannemen,  waarbij  het  scherm  bo- 
ven het  verst  verwijderde  tweetal  slechts  door  de  overige  bedekt 
wordt,  dan  kan  elke  boom  een  der  zeven  Manoesji  of  mensche- 
lijke  Boeddha's  vertegenwoordigen,  van  welke  de  drie  eerste  be- 
hooren  tot  tijdperken ,  die  aan  het  tegenwoordige  menschdom  voor- 
afgingen, de  vier  overige  in  het  onze  verschenen  zijn,  en  Sja- 
kyamoeni de  vierde  of  laatste  is  M-  Het  hoofddenkbeeld  dat  ons 
op  het  basrelief  verzinnelijkt  wordt,  is  eene  hulde  aan  de  heilige 
Boeddhaboomen ;  zoo  levert  deze  voorstelling  eene  goede  inleiding 
op  de  volgende. 

PL  CVIIL  485.  Sjakyamoeni  op  eenen,  met  een  tapijt  over- 
dekten zetel  op  een  lotuskussen,  geheel  in  de  gewone  Boeddha- 
houding  gezeten.  Op  de  rugleuning  van  den  zetel  is  een  drie- 
zijdig  vlak  geplaatst ,  aan  welks  opgaande  randen  vlammen  oprij- 
zen; de  boomtakken  die  zich  regts  en  links  daameven  nederbui- 
g«a,  behooren  tot  den  Bodhidroema,  waaronder  hij  de  waardig- 
heid van  den  volkomen  Boeddha  bereikte.  Een  aanzienlijke  man 
ea  eene  vrouw  met  hun  gevolg ,  dat  zich  evenals  zij ,  door  het 
kq»el  als  tot  verschillende  standen,  of  misschien  wel  tot  ver- 
schillende rijken  behoorende,  onderscheidt,  brengen  hem  hulde, 
en  in  de  vóór  hem  staande  vazen  hunne  offers.     De  vrouw  heeft 


I)  E.  Bornoaf,  Introd.  h  VHisU  du  Buddh.,  p.  116,  U7. 
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cenei]  waaijcr  in  de  liand,  die  tol  verkoeling,  maar  gelijk  ook 
thans  nog  het  gebruik  is,  tot  hel  aanwakkeren  van  de  vlam  kan 
dienen. 

PI.  CIX.  187.  Zinnebeeldige  voorstelling  van  Sjakyamoeni'sin- 
wendigen  slrijd,  onder  den  Bodhidroema,  waarbij  wij  ons  nu,  even- 
als bij  het  onmiddelijk  volgende  basrelicf,  de  hierboven  aange- 
haalde overlevering  herinneren,  omlrent  de  pogingen  waamiede 
Mara,  de  bonze,  den  geloofsheld  van  diens  goede  voornemens  nildo 
aArekken ,  om  daardoor  de  redding  van  het  menii'bdoiu  en  ilc 
vwnietiging  van  zijnen  eigen  invloed  te  voorkomen.  Sjakyaniocni 
is  op  het  punt,  van  onder  den  heiligen  boom  de  volkomen  yntt- 
dighcid  van  den  volkomen  Boeddha  Ie  verwerven.  Hel  lotuskos- 
sen  is  misschien  hier  weggelaten ,  omdat  eerst  na  hel  gelukkig 
doorstaan  van  de  hevige  aanvallen,  dat  ziimebeeld  van  hooge 
voortrcflelijkheid  zijn  deel  wordt.  Thans  zil  hij  op  een  uit  b*e- 
teo  gevlochten  kussen ,  zeker  wel  doelende  op  de  biezen  waarnil 
bij  zich  onder  den  boom  eene  zitplaats  bad  gespreid.  Behalve  de 
licbtschijr  achter  zijn  hoofd  is  er  eene  tweede ,  veel  grootere  xh- 
ter  h^n  geplaatst,  mei  parelrand  omgeran  en  oit  welker  om- 
trek vlaniachlige  versiers-'U  verrijzen.  De  boomtakken  van  don 
top  langs  d«i  rand  dier  schijf  nederdalende,  vertegenwoordigoi 
den  beiligeD  boom.  In  de  drie  menschelijke  monsters  met  kluu- 
wen  aan  banden  en  voeten,  die  zijnen  zetel  moeten  twschai, 
zien  wij  de  booze  magten ,  misschien  ook  de  begeerlijkheden  van 
het  stof,  door  hem  reeds  overwonnen;  regis  en  links  ritten  op 
den  Tooi^rond  eenige  zijner  volgelingen,  mannen  en  vrouwen,  £e 
ia  ^aap  tija  gevallen  of  naar  bel  schijnt ,  zonder  deelnemins 
blijven,  terwijl  hmi  meester  zoo  hevig  \toril  belaagd.  Achter  ben 
en  uit  de  hoogte  wordt  Sjakyamoeni  van  alle  zijden  dow  Han's 
legermagten  bestookt;  zwaanl«i,  h(^n,  blaaspijpen  mot  ve^ 
tige  pijlen,  rolshlokken,  spiesen  en  ruwe  boMntakken  zijn  de  wa- 
pras  ujoer  bestrijders ,  waaronder  wij  als  zinoebeeldeo  van  woe- 
dende driften  ook,  regis  van  den  beschouwer  twee  uitgeteerde, 
g^eel  naakte  menschen  zien;  een  dezer  laatste  tracht  in  njoe 
woede  den  opgespcrden  mond  mei  beide  banden  als  van  een  te 
scheuren.     Xog  bevinden  zich  onder  de  vijuiden  twee  goden  op 
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deft  nek  hunner  dienaars  gedragen ,  de  een  met  twee  en  twintig , 
de  ander  met  veertien  armen,  met  bogen  en  pijlen,  zwaarden, 
dolken,  werpschijven ,  steenen,  bijlen,  spiesen,  schichten  en  an- 
dere vemielingswerktuigen  gewapend.  Maar  hunne  aanvallen  ver- 
mogen niets,  en  de  punten  van  de  talrijke  afgeschoten  pijlen  ver- 
anderen in  bloemen,  terwijl  de  werpschijven  als  bloemen  rondom 
hem  nedervallen.  De  verklaring  ligt  niet  verre,  dat  wij  hier  ook 
eeoe  toespeling  mogen  zien  op  de  tegenkanting  en  vervolging ,  die 
later  Boeddha's  volgelingen  van  de  onderscheidene  Brahmaansche 
sekten,  maar  vooral  van  de  vereerders  van  Visjnoe,  Siva  en 
Krisjna  hebben  moeten  dulden.  Onder  de  verschillende  wapens 
van  den  god  aan  de  regterzijde  van  Sjakyamoeni,  verdient  het 
wapen  in  de  vierde  regterhand  van  het  hoofd  af  gerekend,  mis- 
schien onze  bijzondere  opmerkzaamheid;  wij  mecnen  er  eenen 
steenen  beitel  of  eene  soort  van  wigge  in  te  erkennen ,  zoo  als 
die  bij  alle  volken  in  het  eerste  tijdperk  van  hunnen  onbeschaaf- 
d^i  toestand,  als  werk-  en  wapentuig  gebezigd  worden,  en  in 
velerlei  vormen  ook  op  Java  veelvuldig  voorkomen.  Van  het  zwaard 
in  de  eerste  regterhand  nabij  het  hoofd ,  is  slechts  de  greep  met  de 
pareerstang  uitgehouwen ,  daar  voor  het  lemmet  geene  plaats  over- 
bleef. 

PK  GX.  189.  Sjakyamoeni,  altijd  op  zijnen  zetel,  doch  thans 
wederom  op  het  lotuskussen,  de  rugleuning  en  de  lichtschijf  achter 
sijn  hoofd  niet  slechts  met  boomtakken,  maar  ook  met  bloemen 
getooid,  en  altijd  voorgesteld  zooals  hij  zich  onder  den  Bodhi- 
droema  heeft  afgezonderd,  wederstaal  de  verzoekingen  hem  door 
de  Apsaras,  de  schoone  dochters  van  Mara  bereid,  die  door  dans 
en  muziek  hem  willen  afleiden.  Het  dansende  paar  aan  Sjakya- 
moeni's  linkerzijde  rigt  zijne  passen  naar  de  muziek,  die,  onder 
aanvoering  van  eenen  ouden  Brahmaan,  door  eenige  vrouwen  op 
metalen  slaginstrumenten  en  eenen  man  op  een  drietal  handtrom- 
men  wordt  uitgevoerd.  Eene  der  Apsaras  is,  ondanks  zichzelve, 
gedwongen  om  den  lof  te  verkondigen  van  hem  dien  zij  belaagt. 
Aan  de  regterzijde  vertegenwoordigt  ons  een ,  onder  eenen  boom 
op  een  kussen  zittende  vorstelijk  persoon  met  zijnen  vrouwen- 
stoet,  de  vereerders  en  vrienden  van  den  meester. 
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PI.  CXI.  lÖI.  [»e  slrijd  is  p>lokkig  voUlrettei),  Sjakyamoeni 
Itwft  de  vo!ItorrM*n  ovprwinning  bcliaald,  hij  is  de  volmnakle  Boed- 
dha geworden.  Qe  aanzicnlijbe  aardbewoners  en  de  heinolgees- 
ten  door  wolken  gedragen ,  of  vrome  boetelingen  die  ceoe  boren- 
(latiiarlijke  magt  verkregen  hebben ,  brengen  Iicm  geschenken  van 
eetwaren  en  bloemen  en  bewijïen  hem  godsdienstige  eer.  De 
Iwoo  vcruierde  en  fantasliache  hoornen ,  met  de  daarbij  op  voel- 
ntukkcn  liggende  schelpen  mei  bloemen ,  doelen  op  zijne  verheer- 
lijking, 

('I.  CXI.  \H3.  Nieuwe  huldiging  van  den  verheerlijkte,  door 
enn  lienlal  aanj-ïf^nlijko  personen ,  waarschijnlijk  allen  vrouwen, 
die  hom  spiJKCn  en  hlfwmmi  komen  aanbieden.  De  voorste  vrouw 
aan  ïijno  iinkcpzijde  hoelV  eoncu  kandolaarof  een  klein  altaartje  met 
oprijzende  vlam  in  hare  regier-  en  eonen  vuunvaaijer  in  hare  lin- 
kerhand, In  de  lotuskussens  en  de  pajongs  met  afhangende  sjer- 
|ion  die  boven  lie  vrouwen  zweven ,  zien  wij  eene  toespeling  op 
haro  voorlrciïelijkheid,  gebleken  door  haren  eerbied  voor  den  mee^ 
tep,  en  dio  haar  aanspraak  geeft  om  na  het  tegenwoordige  leven 
lot  eonpn  moer  verheven  staat  op  te  klinmien.  Er  ontbreekt  dan 
wi'1  et-n  dor  liiluskiis,-iciis ,  maar  zundcr  Je  C'Vctü'fiiiiïlM'itl  lo  bre- 
ken, was  daarvoor  geene  plaats;  misschien  wordt  het  door  de 
Insse  zwevende  bloemen  ,  boven  ter  wederzijde  van  de  bloemtakkoi 
om  den  troonhemel,  vervangen.  Eene  andere  opvatting,  dat  die 
lollige  lotuskussens  souden  doelen  op  de  vernederde  en  van  hunoe 
xitplaatsen  argostorto  Brahmaansche  godenbeelden ,  komt  ons  niet 
waarsohijnltjk  voor. 

PI.  GXIII.  195.  Wederom  eene  hulde,  door  vorsten  en  andere 
aaniienlijko  personen  aan  Sjakyamoeni  gebragt. 

IH.  GXIII.  197.  Sjakyamoeni,  dien  wij  nu  verder  met  den 
imam  van  den  Bopildha  mogen  aanduiden ,  ontvangt  de  buide  vaa 
aaniienlijko  persitneo,  wier  haarvlechting  en  kapsel  op  de  bewo- 
uera  va»  eene  andere  landstreek ,  maar  ook  op  de  leden  van  eeoen 
U^MMldon  slwtd  or  eeiier  kaste  kunnen  wijien.  Ia  de  neveos  hem 
l^>f4«aUte  bloi^nslaantlers  kunnen  wij  eene  po^ng  yao  den  kan- 
stenMr  t>|Mnofkitn ,  om  do  ofler^geschenken  in  koslbaarfwid  eo 
wawtW  sitvds  \-t^)tet^<rende  >\>0f  te  stellen. 
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PI.  CXV.  199.  De  Boeddha  verlaat  zijnen  zetel  onder  den  Bo- 
dhidroema  en  begeeft  zich  met  zijn  gevolg  op  reis.  De  hoornen 
regts  van  den  troon  zijn  die  van  het  woud,  waarin  hij  zich  bij 
Bodhimanda  had  afgezonderd.  Het  spreekt  van  zelf  dat  die  zetel, 
om  de  heiligheid  door  den  leeraar  verkregen,  steeds  prachtig  en 
met  zinnebeeldige  versiersels  voorzien  wordt  afgebeeld,  met  al  die 
wijzigingen  in  vormen,  die  de  kunstenaar  wenschelijk  achtte.  De 
twee  staande  leeuwen  onder  de  zitting  en  de  twee  opspringende 
onder  de  rugleuning,  doelen  op  den  bijnaam  Sjakyasinga,  of  den 
leeuw  uit  het  Sjakya  geslacht,  dien  hij  als  Sjoeddhodana's  zoon 
gevoerd  had.  Natuurlijk  is  ook  zijn  ledigstaande  zetel  een  voor- 
werp van  vereering,  die  hier  door  eenen  daarnevens  zittenden 
persoon,  met  een  klein  vlammend  altaar  of  eenen  kandelaar 
wordt  aangeboden. 

PI.  CXVI.  201.  De  Boeddha  op  zijnen  togt  ingekeerd  in  eene 
plaats  in  het  land  der  Nagas,  ontvangt  ook  van  de  bewoners 
offers  en  eerbewijzen.  Onder  de  aangebragle  geschenken  schijnt 
door  den  voorsten  der  staande  mannen  een  groote,  toeslaande 
waaijer  gedragen  te  worden ,  zooals  die  op  sommige  eilanden  on- 
zer Oost-Indische  bezittingen  nog  in  gebruik  zijn.  Of  het  spelende 
kind,  op  het  hoofd  van  den,  nevens  des  Boeddha's  lotuskussen 
liggenden  olifant,  hier  mot  eene  zinnebeeldige  beteekenis  is  aan- 
gebragt,  durven  wij  niet  stellig  verzekeren,  maar  wij  achten  het 
mogelijk. 

PI.  CXVII.  203.  Hij  trekt  wederom  verder,  met  zijne  volge- 
lingen, waaronder  aanzienlijke  mannen,  en  komt  bij  geleerde  en 
vrome  Brahmanen,  die  hij  in  hunne  afgezonderde  plaats  in  het 
bosch  ontmoet  en  aan  wie  hij  zijne  leer  verkondigt. 

PI.  CXVÜI.  205.  Wederom  vertoeft  hij  op  eene  bepaalde  plaats 
en  is  het  voorwerp  van  de  hulde  der  aanzienlijke  inwoners,  ook 
van  Brahmanen. 

PI.  GXIX.  207.  Gelijksoortige,  evenwel  gewijzigde  voorstelling 
als  op  het  voorgaande  tafereel,  doch  het  kapsel  van  den  Boeddha 
gewijzigd  en  het  hoofd  zonder  de  lichtschijf. 

PI.  GXX.  209.  De  Boeddha  zijne  volgelingen  op  de  plaats 
waar  hij   zich   ophoudt  onderrigtende  in  zijne  leer.     De  boomen 
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on  rotsen  plaatsen  steeds  bet  tooneel  der  handeling  in  eene  afge- 
9:onderde  plaats  in  een  bosch. 

PI.  CXXI.  211.  Ook  hier  ontvangt  bij  de  hulde  van  aanzien- 
lijke bewoners  van  den  omtrek.  Gelijk  op  207,  PI.  CXIX  de 
twee  boomtakken  op  den  Bodbidroema  doelden,  zoo  wijzen  de 
bloemen  die  op  209 ,  PI.  CXX  boven  den  Boeddha  zweven,  de  zin- 
nebeeldige bloem-  en  loverversiering  met  het  zonnescherm  op  het 
hier  behandelde  basrelief,  zooals  ook  de  linten  en  het  niet  genoeg 
afgewerkte  en  daardoor  onduidelijke  zonnescherm  op  het  volgende, 
op  de  hooge  voortreffelijkheid  van  den  leeraar,  die  ons  op  de  meeste 
dezer  taPereelen,  klaarblijkelijk  als  betoogende  dus  als  onderrigt 
gevende  in  zijne  leer,  wordt  voorgesteld. 

PI.  GXXII.  213.  De  Boeddha  verkondigt  zijne  leer;  hemelgees- 
len  op  de  wolken  gedragen  brengen  hem  geschenken,  terwijl 
bloemen  uit  de  hoogte  nevens  hem  nederdalen. 

PI.  CXXIII.  215.  De  Boeddha  predikende  voor  vorstelijke  pe^ 
sonen,  die  hem  met  hun  gevolg  komen  bezoeken.  Het  zonne- 
scherm met  den  vliegenjager  achter  zijnen  zetel  zijn  de  teekens 
zijner  vorstelijke  waardigheid,  en  worden,  benevens  den  paauwen- 
voorenwaaijor,  met  gelijke  beteekenis  aclilor  de  aanzienlijke  bezoe- 
kers najï^edragen. 

PI.  CXXIV.  217.  Op  nieuw  zich  op  reis  begeven  hebbende, 
zet  hij  zijne  prediking  op  andere  plaatsen  voort;  thans  geschiedt 
dit  in  de  nabijheid  van  eenen  lempel.  Het  lotuskussen  is  hier, 
misschien  door  eene  onnaauwkeiiriglieid  van  den  kunstenaar,  we- 
demm  aoliterwei^^e  gebleven. 

PI.  CXXV.  219.  De  Boeddha,  wien  liier  het  zonnescherm  zelfs 
door  eenen  aanzienlijken  persoon  wordt  nagedragen ,  is  thans  in 
een  woud  gekomen,  en  predikt  aan  een  drietal  mannen  van  den 
j;eringen  stand. 

PI.  CXXVl.  "i^ll.  Hij  vestigt  zieh  gedurende  eenigen  tijd  in 
het  land  der  Nagas,  waar  zijne  leer  algemeenen  ingang  vindt 
en  hij  zeil*  met  allerlei  geschenken  wordt  vereerd.  Zelfs  is  een 
inwoner  van  het  Nagaland  de  drager  van  zijn  zonnescherm  met 
den  vliegenjager. 

PI.  CXXVIL    223.     De   Boeddha   predikt    op   zijnen  troonzetel 
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in  eene  soort  van  pendopo  zittende,  voor  eenige  mannen  en  v^ol^ 
wen,  die  hem  eenen  aanzienlijken  voorraad  geschenken  hebben 
aangebragt.  Op  eenen  afstand  schijnt  een  gebouw  (een  tempel?) 
aan  te  wijzen,  dat  de  leeraar  zich  thans  in  eene  stad  bevindt. 

PI;  CXXVIII.  225.  De  Boeddha  is,  gevolgd  door  eenen  inwo- 
ner van  het  Nagaland  als  zijnen  dienaar,  wederom  naar  eene 
andere  streek  weggereisd,  waar  hij  door  de  inwoners  van  bei- 
derlei sekse  met  eerbetoon  en  gesclienken  ontvangen  wordt,  en 
men  hem  eenen  kostbaren  zetel  in  gereedheid  heeft  gebragt.  De 
twee  leeuwen  vóór  den  zetel,  de  liggende  olifanten  en  de  boven 
op  hun  hoofd  zittende  leeuwen  aan  de  rugleuning  zijn  ook  hier 
wederom  in  zinnebeeldige  beteekenis  aangebragt  Op  den  top  van 
de  leuning  schijnt  een  groote  lichtschijf  met  afwaaijende  linten 
of  sjerpen  te  rusten. 

PI.  CXXIX.  227.  De  Boeddha  wederom  loerende  voor  eene 
talrijke  schaar  van  toehoorders  en  loehoorderessen ,  die  hem  al- 
lerlei geschenken  brengen.  Het  is  alsof  een  der  eerstgenoemden 
met  eenen  kwast  uit  oen  kommetje  de  leuning  van  den  zetel  be- 
strijkt. Welligt  doelt  dit  op  de  gele  kleurstof,  waarmede  als 
blijk  van  vereering  de  beelden  dikwerf  plegen  bestreken  te  worden. 

PI.  CXXX.  229.  Hij  is  op  reis  naar  Benares,  om  aldaar  zijne 
vijf  oude ,  te  Oeroevilva  van  hem  afgeweken  leerlingen  op  te  zoe- 
ken, en  heeft  zich  in  een  pontje  naar  den  anderen  oever  van 
den  Ganges  begeven,  terwijl  zijne  volgelingen,  waarbij  een  paar 
Brahmanen  ,  achterblijven  en  hem  nastaren. 

PI.  CXXXl.  231.  Bij  Benares  aangekomen  wordt  hij  met  alle 
voopkomendheid  ontvangen  en  verneemt,  dat  zijne  vroegere  ge- 
zellen zich  in  de  nabijheid  gevestigd  hebben.  In  het  gebouw 
links  van  den  beschouwer,  met  den  wachter  onder  de  galerij, 
zouden  wij  eer  eene  voorraadsschuur  dan  eene  woning  of  eenen 
tempel  meenen  te  zien,  in  ieder  geval  kan  het  ons  op  de  na- 
bijheid eener  groote  stad  wijzen. 

PI.  CXXXU.  233.  De  Boeddha  komt  bij  zijne  vijf  vroegere 
leerlingen,  die  zijne  leer  aannemen  en  nu  voor  goed  zijne  vol- 
gelingen worden. 

PI.  CXXXllI.  235.     Wederom   heeft  de  Boeddha  zich  op  eene 
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vaste  (ilaats  gevestigd ,  otii  te  prediken.  Wij  zien  hem  hier  den- 
kelijk in  een  der  voor  hem  en  zijne  leerlingen  aangelegde  bui- 
tenverblijven. Onder  zijne  toehoorders  meenen  wij,  in  dB  vijf 
het  digsl  bij  hem  gezeten  Bhiksjoes  de  vijf  zooeven  genoemde 
Bpahmaansche  boetelingen  te  herkennen ,  maar  die  nu  de  klce- 
ding  en  haardragt  der  Etoeddhageestelijken  hebben  aangenomen. 

PI.  CXXXIV.  237.  Het  is  als  of  de  ontwerper  van  bet  beeld- 
houwwerk der  Bórö-Boedoer  basreliefs,  eene  afwijkende  overieve* 
ring  volgende,  de  bekeering  der  vijf  oud-leerlingen,  als  eene  laatste 
handeling,  eene  hoogste  overwinning  van  den  leeraar  heeft  be- 
schouwd. Op  hel  thans  voor  ons  liggende  baspelief  wordt  onaop 
eene  zinnebeeldige  wijs  des  Boeddha's  dood,  of  zijn  ingaan  in 
den  Nirvana  afgebeeld.  Op  een  lotuskussen,  nu  niet  meer  door 
oenen  zetel,  maar  op  totnsbladeren  gedragen,  zit  de  Boeddha 
in  de  houding  van  de  diepste  wegzinking  in  gedachten,  of  lie- 
ver van  volkomen  bewusteloosheid.  Overal  in  zijnen  omtrok  rij* 
zen  heilige  lotusbloemen  uit  den  grond  op.  Twee  Bhiksjoes  was- 
Bchen  hera  met  gewijd  waler  uit  den  heiligen  Gangcs,  dal  lij 
uit  watervazen  over  hem  uitstorten,  drie  andere  Bhiksjoes  bren- 
gen offers  aan,  en  zelfs  de  bewoners  van  tiet  Nagaland,  mis- 
schien wel  de  Nagas  of  slangengeesten  zelven  betuigen  hunnen 
eerbied ,  terwijl  een  hunner  zijn  zonnescherm  draagt ,  en  daa^ 
door  als  tol  des  Boeddha's  gevolg  behoorende  zich  kenmerkt 

PI.  CXXXV.  239.  Be  Boeddha  in  den  Nirvana  ingegaan, 
wordt  door  de  aanzienlijken  op  aarde  links  van  hem  gezeten, 
door  de  Bhiksjoes  of  geestelijke  bedelmonniken  aan  zijne  regter 
hand ,  en  door  de  hemelgeesten  met  geschenken  gehuldigd.  Ëea 
der  Bhiksjoes,  hel  naast  bij  hem  gezeten  schijnt  in  een  lontaa^ 
blad,  dat  hij  in  de  linkerhand  houdt,  te  lezen. 


TWEEDE  OMGANG;    ACHTERWAND,    ONDERSTE   REEKS. 

Nadat  wij  onze  omwandeling  langs  de  vier  zijden  van  dezen 
omgang;  volbragt  en  daarbij  al  de  taPereelen  bezigtigd  hebben , 
die  de  bovenste  reeks  der  tegen  den  achterwand  uitgebeitelde 
basreliefs  ons  biedt,  willen  wij  ook  aan  de  onderste  reeks  onze 
aandacht  wijden,  en  daarbij  dezelfde  volgorde  wederom  in  acht 
nemen.  Wij  beginnen  dus  aan  den  oostelijken  ingang  en  ver- 
"volgen  linksaf  onze  wandeling ,  totdat  wij  van  den  noordelijken 
gevel  wederom  tot  den  ingang  op  den  oostelijken,  en  aldaar  tot 
het  laatste  der  honderd  veertien  van  de  vroegere  honderd  twintig, 
thans  nog  over  en  zigtbaar  gebleven  basreliefs  zullen  genaderd  zijn. 

Niet  onnatuurlijk  is  het  vermoeden,  dat  wij  in  deze  tweede 
reeks,  óf  eene  voorstelling  van  het  vervolg  op  des  Boeddha's  ge- 
schiedenis, óf  gebeurtenissen  met  die  geschiedenis  in  verband, 
zullen  kunnen  aantreffen ;  misschien  ook  meer  uitvoerige  of  ge- 
wijzigde voorstellingen  van  bijzonderheden  uit  zijn  leven ,  of  uit 
overleveringen  die  afwijken  van  de  bronnen ,  welke  bij  het  ont- 
wwrp  voor  de  bovenste  reeks  geraadpleegd  werden.  Wij  vinden 
ons  echter  in  die  verwachting  teleurgesteld.  Wij  kunnen  tus- 
schen  het  laatste  basrelief  van  de  bovenste  en  het  eerste  van  de 
onderste  reeks,  geen  het  minste  verband  vinden;  en  schijnt  er 
hier  en  daar  al  eenige  mogelijkheid,  om  tusschen  enkele  der  bo- 
ven elkander  staande  tafereelen  uit  de  beide  reeksen  eenig  ver- 
band aan  te  nemen ,  dan  verliezen  wij  toch  al  zeer  spoedig  den 
draad  die  ons  leiden  moest.  Zelfs  ontbreekt  de  aaneenschakeling 
die  ons,  in  de  onderscheidene  en  elkander  opvolgende  tafereelen 
der  benedenste  reeks  zelve,  eene  doorloopende  geschiedenis  zou 
kunnen  doen  herkennen,  en  is  ons  bij  slechts  weinige  duidelijk, 
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ilal  011  hoe  xij  tot  clkaudcT  in  ocnige  regtslreeksclietielrekkifig  staan. 
Wij  willen  dio  basrcliora  vlugtig  in  oogcnscliüuw  nemen,  en  slechte 
liij  cnkelo  wat  langer  vertoeven ,  wanneer  zij  ons  eenige  aanraef" 
kenswaardige  bijzonderheden  bieden.  De  bezigliging  van  de  bo- 
venste reeks  heeft  ons  voor  bet  overige  genoeg  omircnl  den  aard 
der  voorstellingen,  die  wij  op  BönVBoedoers  wandon  ontmoeten, 
ingelicht,  om  het  onnoodig  te  maken,  dat  wij  telkens  en  bij  he^ 
nicuwing  in  eene  verklarende  beschrijving  treden,  waoneer  ge- 
lijksoortige looneelcn  en  in  dezelfde  beteekenis ,  die  wij  vroeger 
roods  herhaalde  malen  ontmoet  liebben,  wcderkeeren.  De  basretiefs 
der  tweede  of  benedenste  reeks  liggen  voor  ons  op  de  Pil.  X\l 
tot  GXXXV,  en  zijn  iri  hunne  volgorde  met  de  even  gelallen 
gemerkt. 

PI.  XVI.  2.  Ken  vorst  en  /.ijue  ct-btgenoot  in  eenen  pendopo 
bij  Imn  paleiti  gei^oten ,  ontvangen  de  hulde  van  een  aantal  aan- 
üionlijko  [jcrsonen  waaronder  krijgslieden  van  rang;  pisangblad, 
zonnoschcrni ,  vlicgenjager  en  grof>[e  paauwenvcerenwaaijors  ge- 
tuigen dat  de  benoekers  tot  de  aanzienlijke  kaste  behooren. 

PI.  XVII.  i.  Een  aanzienlijk  man  met  zijn  gevolg,  waaronder 
pen  krijgsman.  Wiór  hem  uit  loopt ,  wankelend  en  op  eenen 
stok  steunend,  een  bejaard  man  met  een  zonderling  werktuig, 
in  vorm  wel  wat  gelijkende  op  de  bij  ons  gebruikelijke  dook- 
ijiers,  in  de  regterhand;  allen  bewegen  zich  in  de  rigting  naar 
eene  rotsachtige  plek  in  bet  woud ,  waarin  een  paar  hinden  rus- 
tig nedcrliggen. 

PI.  XVIir.  6,  en  XIX.  8.  Welligt  bestaat  er  tusscheo  de» 
twee  basreliefs  ecnig  rcgtslreeksch  verband.  Op  beide  schijnea 
«onder  afscheidingen ,  achtervolgende  toestanden  van  dezelfde  hoofd- 
{wrsonen  afgebeeld  te  zijn.  Op  het  eerste  zit  regts  van  den  be- 
schouwer, een  met  boc^  en  pijl  gewapend  knjger,  terwijl  vóór 
hem  een  Nagavereerder,  kenbaar  door  de  slangen  in  zijn  hoofd- 
tooisel,  ia  smeekende  houding  nederknielt-,  de  links  daarop  vol- 
gende groep  toont  ons  dienielfden  krijger  nevens  eenen  vijrer 
met  lotusbloemen ,  en  middeu  daarin  den  Nagavereerder  met  bet 
hoofd  op  de  regtcrhand  en  slapende.  Het  is  als  of  de  wachter, 
veimurwd  dow  het  lot  van  den  man  die  zijn  med^ijden  inriep. 
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dezen  in  dien  vijver  eene  schuilplaats  heeft  verleend.  Vervolgens 
zien  wij ,  altijd  in  het  bosch ,  eenen  ouden  man ,  in  kleeding  wel 
wat  gelijkende  op  dien  man  met  het  vreemde  werktuig  op  het 
vorige  basrelief,  hurkende  bij  eenen  groeten  bak  of  steen,  waarop 
hij  een  hoog  opbrandend  vuur  van  stukken  hout  heeft  ontstoken. 
In  eene  vierde  groep  zien  wij  welligt,  ofschoon  het  kapsel  eenigs- 
zins  verschilt ,  denzelfden  man  berigt  brengende  aan-  of  de  beve- 
len vragende  van  eenen  aanzienlijken  persoon,  die  in  eenen  pcn- 
dopo  gezeten  is. 

Op  PI.  XIX.  8  zien  wij  eene  menigte  Naga-aanbidders;  regts 
een  hunner  vorsten  of  hoofden  met  zijne  vrouw ,  hunne  bevelen 
gevende  aan  twee  hunner  nevens  den  pendopo  zittende  dienaars, 
die  aan  de  andere  zijde  van  het  basrelief  de  geschenken  van 
hunne  meesters  aan  eenen  Indischen  vorst  komen  aanbieden.  De 
gesloten  lotusbloem  in  de  hand  van  den  aanzienlijken  man  bij 
den  vorst,  mag  hier  wel  doelen  op  diens  geloof  aan  de  ware 
leer,  zoodat  wij  hier  aan  een  gezantschap  van  de  ongeloovigen , 
niet  tot  de  Boeddhaleer  bekeerde  stammen  aan  eenen  Brahmaan- 
schen  of  Boeddhistischen  vorst ,  mogen  denken. 

Pi.  XX.  10.  Een  Brahmaansche  boeteling  of  bedelaar,  ken- 
baar aan  zijn  gevlochten  haar,  volkomen  naakten  toestand,  ver- 
magerd uiterlijk,  zit  in  de  plaats  zijner  afzondering;  op  eenigen 
afstand  vóór  hem  zijn  leerling.  Een  weinig  verder  staat  eene 
vrouw  bij  eenen  vijver  met  lotusplanten,  en  daarboven  zijn  als  weg- 
zwevende een  zestal  vrouwen  afgebeeld,  waarvan  drie  door  haar 
kapsel  welligt  haren  meer  aanzienlijken  rang  verraden.  Of  wij 
hier  weder  denzelfden  vijver  van  zooeven  terugzien,  durven  wij 
niet  te  beslissen. 

PI.  XXI.  42.  Een  aanzienlijk  man  met  zijn  gevolg  ontvangt 
hulde  I  misschien  wel  eene  boodschap  hem  overgebragt  door  twee 
dienaren  van  eene  op  eenigen  afstand  staande  vrouw  van  rang. 
Achter  het  gevolgkeen  troep  krijgslieden  met  zwaarden  en  kleine 
sdiilden  gewapend,  en  wier  aanvoerder  door  zijn  gebaar  zijne 
verwondering  schijnt  te  kennen  te  geven. 

PI.  XXII.  14.  Een  vorst  in  zijnen  pendopo  waarnevens  zijn 
gevolg,  in  onderhoud  met  eenen  Brahmaan ,  in  wiens  gevolg  zich 


vicp  aanzienlijko  gewapemle  mannen  bevindun.  Üe  sabolsclitüJc 
van  eencn  dier  mannen  schijnt,  even  als  dil  ook  nu  nog  op  vele 
eilanden  van  onzen  archipel  liet  geval  is,  van  twee  bladen  hout 
vervaardigd ,  die  met  bamboesbanden  te  zaam  gebonden  zijn. 

PI.  XXIII.  i6.  Onderhoud  van  eenen  vorst  met  eene  vorstin 
in  hel  paleis  dezer  laatste ,  wier  twee  vrouwelijke  bedienden  in 
de  nabijheid  staan.  Het  talrijke  gevolg  van  den  vorst,  waaronder 
ook  gewapenden,  zit  met  al  de  onderscheidingsteekenen  van  waar- 
digheid en  boogen  rang,  aan  de  andere  zijde  van  het  paleis.  De 
vier  achter  hem  staande  personen,  die  zich  door  hun  eenvoudig 
hoorddeksel  van  de  overigen  onderscheiden,  hebben,  zeker  wel  met 
cenige  zinnebeeldige  bcteekenis  lotusbloemen  in  de  handen. 

PI.  XXIV.  18.  Een  vorst  zit  vergezeld  van  zijne  dienaren  oii- 
der  eenen  boom;  een  vijftal  reuzen,  of  booze  geesten  met  woest 
opkrullende  lokken,  groote  knevels,  uitstekende  slagtanden,  en 
bijzonder  groote  ringen  of  versierde  schijven  in  de  ooren ,  brengen 
hem  hunne  hulde.  Hun  gevolg  achter  hen  zittende  of  nog  aan- 
komende draagt  do  geschenken ,  die  hier  bestaan  in  ecne  schil- 
derij ,  eene  geslolen  schaal ,  eenen  grooten  schotel  met  eene  voi'- 
stelijke  kroon  ,  eenen  koktT  pijlen  en  ander  wapentuig  en  voorwer- 
pen in  eene  groote  mand  met  deksel. 

PI.  XXV.  ^.  Een  vorst  met  zijne  vrouw  en  twee  dienaren 
in  zijne  woning  gezeten ,  geeft  gehoor  aan-  en  is  in  levendig  on- 
derhoud met  een  zestal  mannen,  welligt  Brahmaansche  geleerden. 
Op  eenigen  afstand  onder  het  lommer  een  troep  gewapende 
mannen ,  met  eenen  aanzienlijken  persoon  aan  hun  hoofd  en  de 
gewone  teekens  van  waardigheid  nevens  hen  geplaatst.  Onder 
de  gewapenden  een  der  woeste  geesten  of  reuzen ,  als  die  van 
het  voorgaande  basrelief,  doch  die  hier  als  ondergeschikte  den 
vliegenjager  draagt. 

PI.  XXVI.  22.  Bij  eenen  tempel  zitten  vijf  personen  eo  ach- 
ter hen  staan  vijf  gewapenden  in  levendig  onderhoud ;  vóór  hen 
staat  eene  gesloten  groote  vaas  met  oRèrgaven.  Eene  vorstin 
daalt  daarboven  op  eene  wolk  in  vrij  snelle  beweging  neder,  of 
verwijdert  zich  schuins  naar  boven ,  ais  kwam  zij  uit  den  ten- 
pel  ;  vier  papegaaijen   vliegen  haar  na.     In  eene  der  wolken  liet 
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men  eene  lotusplant,  terwijl  lotusbloemen  uit  de  hoogte  op  en 
bij  de  vaas  nedervallen. 

PI.  XXVIL  24.  Een  vorst  in  zijn  paleis  ontvangt  bezoek  en 
geschenken  van  eenen  anderen  vorst,  wiens  gevolg  uit  een  aan- 
tal zeer  aanzienlijke  mannen  bestaat,  waaronder  vele  gewapen- 
deo  en  denkelijk  ook  zijn  Poerohita  of  huispriester.  Achter  den 
eerstgenoemden  vorst  staan  eenige  personen  uit  zijnen  hofstoet , 
met  de  tegengeschenken  die  voor  den  hoogen  bezoeker  bestemd 
sijn. 

PI.  XXVIII.  26.  Onderhoud  van  eenen  vorst  met  eene  vorstin, 
in  het  paleis  dezer  laatste,  wier  dienares  nevens  haren  zetel 
knielt.  Bij  het  gevolg  van  den  vorst  een  olifant  waarop  deze 
den  togt  gedaan  heeft. 

PI.  XXIX.  28.  Een  aanzienlijk  en  door  de  lichtschijf  als  heilig 
gekenmerkt  vorst  in  zijn  paleis ,  met  nederhurkende  man  en  vrouw 
uit  zijnen  hofstoet.  Ter  wederzijde  van  het  paleis  zijne  lijfwacht 
ea  gevolg  met  twee  olifanten,  waarvan  de  een  eenen  zetel  met 
kussen  draagt.  Waarschijnlijk  is  de  oude  man  links  van  den 
tempel  een  geleerd  en  beroemd  geestelijke,  die  welligt  denverst 
tot  eenen  togt  komt  afhalen. 

PI.  XXX.  30.  Een  vorst,  misschien  wel  die  van  het  voorgaand 
basrelief,  doch  dan  zonder  de  lichtschijf,  in  eene  afgezonderde 
plaats  in  het  woud  in  levendig  gesprek  met  eenen  Brahmaan- 
schen  boeteling,  wiens  ligchaam  de  blijken  draagt  van  lange  en 
strenge  onthouding;  achter  dezen  nog  drie  andere,  minder  voor- 
name boetelingen,  doch  die  eenen  heupdoek  om  de  lendenen 
schijnen  te  hebben,  terwijl  de  eerstgenoemde  slechts  eenen  klei- 
nen gordel  met  een  zakje  draagt  en  verder  geheel  naakt  is.  Ach- 
ter de  boetelingen  een  vijver  met  lotusplanten. 

PI.  XXXI.  32.  Dit  basrelief  mag  onder  de  fraaiste  van  Bóró- 
Boedoer  eene  eerste  plaats  bekleeden,  zoowel  om  de  smaakvolle 
zamenstelling  der  groepen,  als  om  de  levendige  beweging  en  de 
lieve  vormen  der  waterdragende  vrouwen.  Rondom  eenen  vijver, 
waarin  lotusbloemen  groeijen  en  vogels  zich  verlustigen,  zijn  een 
negental  vrouwen  verzameld,  om  in  vazen  en  kannen  van  ver- 
schillende vormen  water  te  scheppen  en  naar  eenen  tempel  in  de 


nabijheid  te  dragen.  Een  vorst,  misscliien  wel  die  van  liet  voor- 
gaande liasrelief,  zit  up  eenigen  afstand  onder  eeiien  boom  eu 
onderhoudt  zich  met  eene  der  vrouwen ,  die  voor  hem  neder^ 
kuield ,  hem  hare  vaas  niet  water  scliijnt  aangeboden  te  hebben. 
PI.  XXXII.  3i.  Een  wedstrijd  of  proef  van  kracht  en  behen- 
digheid in  bel  behandelen  van  den  boog ,  in  tegenwoordigheid 
van  eenen  vorst,  hier  wedcpom  met  de  lichtscbijr  achter  het 
lioofd  en  op  eene  soort  van  hooge  bank  of  tafel  gezeten ,  waar- 
aan de  voetkolomnien  onlbi-eken ,  of  die  anders  gedragen  moei 
worden  doop  zijne  drie  daaronder  zittende  dienaars.  Vóór  hem 
eenige  andere  dienaars,  waarvan  een  hot  zonnescherm  draagt, 
een  ander  hem  met  gevouwen  handen  iets  schijnt  te  komen  aan- 
kondigen, misschien  wel  betrekkelijk  de  handeling,  die  wij  ons 
als  op  eenen  eenigszina  verwijderden  afstand  moeten  voorstctleu 
en  waarbij  de  boogschutter  de  hofifdpersoon  is;  zoodat  de  plaat- 
sen der  handelingen  hier  va»  elkander  worden  gescheiden  door 
de,  misscliien  wel  met  eenige  geheime  of  zinnebeeldige  beteeke- 
nis  op  den  voorgrond  opgerigte  kolossale  knods,  welker  steel 
op  eene  lotusbloem  rust.  De  boogschutter,  ook  een  vorstelijk  per- 
soon, is  op  hot  punt  om  zijne  pij!  in  de  rigling  van  zeven  op 
den  achtergrond  staande  klapper-  of  kokosboomen  af  te  schieten , 
de  twee  voorste  uit  de  groep  van  zeven  nabij  zittende  personen, 
houden  andere  pijlen  voor  hem  in  gereedheid. 

PI.  XXXIIl.  36.  Ook  hier  meenen  wij  op  hetzelfde  basreüef 
twee  onderscheiden  handelingen  te  moeten  zien ,  die  door  den 
zinnebeeldigen  standaard  met  de  gevleugelde  schelp  en  aflladde- 
rende  linten  van  eikander  worden  gescheiden.  Regis  vaa  den 
beschouwer ,  een  vorst  op  zijnen  troonzetel ,  achter  hem  op  een 
kussen  eene  zijner  vrouwen.  De  vorst  schijnt  eenen  vóór  hem 
zitlenden  man  eene  aalmoes  in  de  uitgestrekte  handen  te  werpen. 
Op  de  andere  helft  van  het  basrelief  dezelfde  vorst ,  rijk  versiwd 
met  een  drietal  halsketenen,  staande  bij  eenen  pendopo  met  zeven 
vorstelijke  vrouwen,  wier  dienaressen  in  de  nabijheid  zitten. 

PI.  XXXIV.  38.  Een  vorstelijk  paar  in  den  pendopo,  twee 
hunner  dienaren,  twee  paarden  en  hun  olifant  daarnevens.  Vóór 
het  paar,   dat  evenwel   niet  veel  aandacht  aan  die  verlustiging 
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schijnt  te  schenken ,  maakt  eene  danseres  hare  passen  en  beweg;in- 
^n  op  het  maatgeluid  van  een  elftal  mannen  en  vrouwen,  die 
)p  fluiten ,  eenen  handtrom  en  klankbekers  met  steelen,  een  mu- 
»ekstuk  uitvoeren. 

PI.  XXXV.  40.  Een  vorstelijk  paar  met  gevolg  en  hunnen 
)lifant,  deelt  geschenken  uit  van  bloemen,  kleedingstukken  (de 
rrouw  schijnt  althans  een  kleedingstuk  op  den  linkerarm  te  dra- 
o;eD)  spijzen  enz.  aan  onderscheidene  behoeftigen ,  waaronder  wei- 
ligt  cenige  Brahmanenleerlingen. 

PI.  XXXVI.  42.  Het  vorstelijke  paar  in  zijne  woning  gezeten 
m  door  zijn  gevolg  met  de  gewone  waardigheidsteekens,  waar- 
onder thans  weder  den  groote  waaijer  van  pauwenveêren ,  om- 
ringd ,  ontvangt  het  bezoek  van  eene  vorstin ,  wier  dienaressen 
g;eschenken  aandragen. 

PI.  XXXVn.  44.  Een  vorstelijk  paar  in  het  prachtigste  ge- 
deelte van  zijn  paleis  gezeten,  ontvangt  eenige  personen  van 
Emnzienlijken  stand,  misschien  wel  afgezanten  van  eenen  vorst, 
üe  eene  geschilderde  beeltenis  van  eenen  Boedhistischen  koning 
of  eenen  koninklijken  Bodhisattva  als  geschenk  komen  aanbieden. 
De  olifant  met  zijnen  kornak  op  den  achtergrond  kondigt  aan,  dat 
de  reis  over  land  is  geschied. 

PI.  XXXVin.  46.  Een  gelijksoortig  tafereel  als  het  voorgaande, 
maar  waarbij  het  afbeeldsel  eener  vrome  vorstin  en,  naar  het 
op  eenigen  afstand  zich  bevindend  vaartuig  te  oordeelen ,  door  een 
gezantschap  van  eenig  overzeesch  land,  ten  geschenke  wordt over- 
gebragt.  De  bemanning  van  het  schip  houdt  zich  onledig  met 
vischvangst. 

PI.  XXXIX.  48.  Een  vorstelijk  paar  in  het  paleis;  het  gevolg 
in  een  nevenvertrek  links,  en  twee  aanzienlijke  bezoekers  in  het 
vertrek  regts;  het  gevolg  van  laatstgemelden  wacht  onder  het 
lommer  van  eenen  boom  buiten  het  gebouw. 

PI.  XL.  50.  Een  tempel ,  waarin  op  een  altaar  een  vuur 
brandt,  terwijl  een  vorst  met  het  bidsnoer  in  den  hand  daarne- 
vens zijne  godsdienstige  pligten  zit  Ie  vervullen.  De  ruimte 
rondom  den  tempel  is  met  boomen  beplant,  en  door  eene  om- 
heining van  paalwerk  ingesloten.    Eon  klein  poortgebouwtje  leidt 


lot  het  binnonstc  van  den  tempel,  en  een  grooter  poorlgebc 
in  liet  wijkende  gedeelte  van  de  omraslering,  geeft  den  tocgai^ 
van  buiten  tot  den  tempeltuin.  Men  sou  ïicli  vergissen ,  wanneer 
men  de  voortzetting  van  do  wijkende  zijde  der  omrasterin^,  voor 
eene  soort  van  toren  of  spits  boven  het  poortgebouw  aanzag.  Bel 
gevolg  van  den  vorst  wacht  op  hem  buiten  dit  poortgebouw,  ter- 
wijl een  paar  zijner  dienaren  offergaven  aanbrengen. 

PI.  XLI.  53.  Een,  blijkens  de  lichtschijT  heilige  boetelinjf, 
doch  geen  Brahmaan ,  in  do  plaats  zijner  arzondcring  tussdien  ia 
rotsen  in  het  woud,  waar  echter  de  wilde  dieren  en  de  vogfils 
hem  huldigen,  wordt  door  eene  vrome  aanzienlijke  vrouw  met 
hare  gezellinnen  en  dienaars  bezocht.  Zijn  dienaar  nabij  den  it»- 
geng  tot  zijne  afzonderingsplaats  gezeten ,  ontvangt  de  naderende 
vrouwen  in  eerbiedige  houding.  Eene  dier  vrouwen  houdt  ceneo 
sierlijken  waaijer  in  de  regterhand. 

PI.  XLH.  si.  Gelijk  wij  op  PI.  XL.  50  eenen  vorst  lagen, 
zoo  zien  wij  hier  eene  vorstin,  die  in  den  tempel  hare  ^eukof^e^ 
gaven  brengt ;  de  vrouwen  uit  haar  gevolg  dragen  spijs-  en  bloem- 
offers  aan  en  zitten  of  staan  met  de  lijfwacht  in  de  open  ruimte 
buiten  dt^n  tompcl. 

PI.  XLlll.  56.  Een  vorstelijk  paar  legt  met  zijn  ongewapend 
en  gewapend  gevolg,  waarbij  een  olifant  en  een  paard,  een  be- 
zoek af  bij  eenen  in  zijne  woning  zittenden  vorst. 

PI.  XLIV.  58.  Een  vorstelijk  paar  in  eene  zaal  van  het  paleis, 
of  misschien  in  den  pendopo  bij  het  op  eenigen  afstand  staande 
paleis,  in  gezellig  onderhoud.  Hun  gevolg  als  gewoonlijk  neven 
het  gebouw. 

PI.  XLV.  60.  Een  vorstelijk  paar  met  zijn  mannelijk  en  vrou- 
welijk gevolg,  legt  een  bezoek  af  bij  een  ander  vorstelijk  paar  in 
zijn  paleis ,  waartoe  ook  de  oude  man ,  misschien  wel  de  Poero- 
hita  en  de  drie  bij  hem  zittende  personen    schijnen  te  behoorai. 

PI.  XLVI.  62.  Een  aanzienlijk  echtpaar  in  een  vertrek  zijner 
woning ,  ontvangt  van  een  paar  aankomende  vrouwen  btoemge- 
schenken,  en  laat  tegelijk  aan  het  volk,  mannen  en  vrouffM, 
zakken  niet  geschenken  uitdeelen. 

PI.  XLVII.  Gi.     Aan  eene  vorstin  in  haar  paleis  g^ezeten  wo^ 
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den  vele  geschenken  aangebragt,  terwijl  de  vorst  van  zijne  zijde 
op  eenigen  afstand  van  het  paleis  aan  het  volk  geschenken  uit- 
deelt, die  zijne  dienaars  aandragen. 

PI.  XLVni.  66.  Eene  in  de  reeks  der  voorgaande  en  volgen- 
de tafereelen  zeer  vreemde  voorstelling.  Eene  gewapende  bende , 
v?aarbij  de  olifant  en  de  ruiter  ons  wel  geheele  krijgskorpsen 
sullen  vertegenwoordigen ,  en  waarbij  zeer  aanzienlijke  personen 
sicfa  bevinden,  rukt  aan  met  alles  behalve  vriendschappelijke 
bedoelingen ,  op  een  met  paalwerk  omgeven  paleis  of  eene  stad. 
Ben  paar  vogels  vliegen  verschrikt  op  van  de  bovenste  verdieping 
van  het  poortgebouw,  tegen  welks  benedenmuur  een  persoon  sla- 
pende schijnt  te  leunen.  Wij  hebben  dus  hier  eenen  nachtelijken 
aanval,  waarbij  de  hoofdpersoon ,  een  vorst,  op  eene  draagbank  met 
bandboomen  door  een  groot  aantal  dienaren  gedragen  wordt. 

PI.  XLIX.  68.  Wederom  meenen  wij  hier  de  voorstelling  van 
twee  elkander  opvolgende  handelingen  te  moeten  erkennen.  In 
twee  eenzame  plaatsen  tusschen  rotsen  in  het  woud,  zitten  een 
Boeddhistisch  geestelijke  of  een  Bhiksjoe,  regts  van  den  beschou- 
wer en  een  Brahmaansch  boeteling,  links;  zij  schijnen  beurte- 
lings elkander  een  bezoek  te  brengen;  de  Brahmaan  is  met  den 
Bhiksjoe  in  gesprek,  terwijl  laatstgemelde  bij  het  bezoek  dat  hij 
den  Brahmaan  brengt,  dezen  water  uit  zijne  kruik  aanbiedt.  Het 
geringe  verschil  van  kleeding  en  versiering  bij  beide  personen 
levert  geen  overwegend  bezwaar  tegen  deze  opvatting. 

PI.  L.  70.  Een  vorstelijk  paar  met  hun  jong  kind  in  den 
pendopo  gezeten  en  omringd  van  het  vrouwelijk  gevolg,  ont- 
vangt een  bezoek  van  eenen  anderen  vorstelijken  persoon. 

PI.  LI.  72.  Het  vorstelijke  paar ,  insgelijks  met  hun  kind ,  dat 
hier  wederom  het  hoofd  met  eenen  doek  met  uitstekende  tippen 
bedekt  heeft ,  en  met  gevolg  in  een  open  vertrek  gezeten ,  is  in  on- 
derhoud met  eenige  krijgslieden;  misschien  moeten  wij  in  den 
voorsten,  die  hooger  dan  de  overige  zit,  eenen  bevelhebber  her- 
kennen, die  der  wereld  vaarwel  heeft  gezegd  en  tot  een  beschou- 
wend leven  van  afzondering  is  overgegaan. 

PI.  Lil.  74.  De  vorst,  gevolgd  door  eenen  aanzienlijken  die- 
naar die   eene  kroon  in  de  handen  draagt,    komt  uit  zijn  lust- 


verbiijf,  liier  door  het  met  cenc  heining  orapcpkt  gohouw  aange- 
wezpn ,  en  gaat  hulde  bewijzen  ,  aan  eenen  man,  die,  waarscliij olijk 
lot  de  kaste  der  krijgslieden  hclioorende  en  van  aanzienlijko 
afkomst,  tot  den  j^ocslelijken  stand  is  overgegaan.  De  overdekte 
zetel  en  de  waardigheidleckens  van  bet  gewapende  gevolg  plei- 
ten voop  bet  aanzien  van  den  boeteHng,  wolligt  dcnzelfden  pe^ 
8r>f)n ,  mei  wien  zich  de  vorst  op  hot  voorgaande  tafereel  o^de^ 
hondt. 

PI.  I.III.  76.  Twee  vorstelijke  personen  op  éénen  troonïclel 
in  eenen  pondopo  gezelen ,  ontvangen  een  bezoek  van  eenen  an- 
doren jongen  vorst,  met  wien  zij  een  levendig  gesprok  voeren. 
Eoa  dcp  lieden  tot  hel  gevolg  van  den  bezoeker  behoorende ,  houdt 
deü  olifantshaak  op  den  schouder.  De  olifant  bij  het  gevolg  aaa 
de  andere  zijde  van  het  larcroel,  kan  eenen  der  op  den  troonnv 
tel  Kittende  vorsten  naar  deze  vercenigingsplaals  hebben  ovcrgcbragl. 

PI.  LIV.  78.  Een  vorst  in  zijn  builen  verblijf  bij  aijo  vrouwe- 
lijk gevolg,  ontvangt  geschenken,  dio  hem  van  eenen  anderen 
vorst  worden  aangeboden.  E^n  gedeelte  van  diens  gevolg  lit 
onder  hel  voorportaal  dor  galerij  Ie  wachten.  NVelk  het  voo^ 
W('ri>  is,  dat  wij  op  het  dak  van  dat  jiorlaal  zien  staan,  is  ons 
niet  duidelijk,  misschien  heeft  het  slechts  cene  zinnebeeldige 
beleekenis;  in  vorm  heeft  het  wel  eenige  gelijkenis  met  eene 
soort  van  opgehangen  trommels,  waarvan  men  zich  nog  hedeo 
in  de  Japansche  tempels  bedient. 

PI.  LV.  80.  Een  vorst,  die  echter  nu  niet  meer  als  op  de 
laatste  voorafgaande  tafereelen ,  met  de  lichtschijf  achter  het  boofd 
onderscheiden  is ,  komt  met  zijn  gewapend  gevolg  in  eene  een- 
zame plaats  in  hel  woud,  waar  twee  Brahmaansche  geestelijkefl 
zich  in  de  lucht  verheflèn ,  or  uit  de  boogie  nederdalen.  Wij 
vermoeden  bel  eerste  en  zien  dan  in  den  half  knielenden  mm 
met  gevouwen  handen  onder  eenen  boom ,  bunnen  dienaar  of  vol- 
geling. 

PI.  LVI.  81.  De  vorst  met  zijn  gevolg  ODlmoel  of  beioekt 
eenige  landlieden ,  bezig  met  het  zamenbinden  en  wegdragen  van 
hunnen  lot  bundels  zaamgebonden  padi-oogst.  De  gebaren  van 
den  vorst  sohijnen  eene  plotselinge   verwondering  aan  te  duideo. 


Zou  hij  misschien  de  eenige  van  de  aanwezigen  zijn,  die  de  uit 
de  wolken  nederhangende  boombladeren  en  padibundels  bemerkt, 
en  daaruit  een  voorteeken  van  eenen  rijken  oogst  zich  ziet  geven? 

PI.  LVII.  84.  Er  kan,  zoo  onze  zoo  even  vermelde  opvatting 
Juist  is,  wederom  eenig  verband  bespeurd  worden  tusschen  het 
laatst  voorgaande  en  de  twee  daarop  volgende  basreliefs.  Op  het 
thans  voor  ons  liggende  tafereel  zien  wij  met  den  vorst,  thans 
weder  op  eenen  troonzetel  in  een  gebouw  gezeten,  hoe  een  aan- 
tal kleedingstukken  uit  de  wolken  nedervallen,  en  door  de  be- 
volking met  blijde  verrassing  opgevangen  worden. 

PI.  LVIII.  86.  Uit  groote  potten  in  de  wolken  gedragen ,  stor- 
ten bloemen  en,  naar  het  schijnt  ook  kostbare  versiersels  neder, 
die  door  het  volk  in  schalen  en  op  de  handen  opgevangen,  ook 
aan  den  vorst  aangeboden  worden. 

PI.  LIX.  88.  Bij  eene  letterlijke  opvatting  dezer  voorstelling 
zouden  wij  ook  hier  wederom  in  verlegenheid  komen.  Een 
vorst,  ook  hier  met  de  lichtschijf  onderscheiden  en  door  eenen 
talrijken  gewapenden  stoet  gevolgd ,  begeeft  zich  naar  eene  plaats , 
waar  eene,  naar  kleeding  en  versierselen  te  oordeelen  aanzien- 
lijke vrouw  op  een  galoppeerend  paard ,  dat  echter  misschien  slechts 
stijgert,  wegrijdt;  nevens  haar  een  met  de  achterpooten  nog  knie- 
lende olifant;  achter  haar  twee  dienaars,  waarvan  de  eene  het 
zonnescherm  draagt.  Het  wiel  op  een  lotuskussen  en  daarne- 
vens een  ander  lotuskussen,  waarop  een  ander  onbekend  voor- 
werp, alles  in  de  lucht  zwevende,  versterken  het  vermoeden  dat 
wij  bier  aan  eene  of  andere  beeldspraak  moeten  denken. 

PI.  LX.  90.  Een  vorst,  misschien  met  eenen  zijner  naaste 
vorstelijke  verwanten  en  in  gezelschap  van  zijnen  vrouwenstoet, 
onderhoudt  zich  met  eenen  priester  of  geestelijken  geleerde ,  wiens 
volgelingen  met  olifant  en  paard  buiten  den  pendopo  zitten  te 
wachten. 

PI.  LXl.  92.  Twee  heilige  vorsten  in  eenen  pendopo  in  ern- 
stig gesprek.  Aan  de  eene  zijde  op  eene  verheven  zitplaats,  vijf 
aanzienlijke  personen  in  eerbiedige  houding;  boven  hen  zweven 
bloemen  in  de  lucht.  Verder  op,  bij  eenen  zinnebeeldigen  boom 
twee  zittende  dienaars;  aan  de  andere  zijde  van  den  pendopo  een 
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aantal  personen  die  huldcbcwijzen  on  geschenken  aanbrengen. 

PI.  LXII.  94.  Wederom  eene  vreemde  voorstelling  tusschende 
overige.  Twee  vijandelijke  benden  die  elkander  bestrijden,  ie 
eene  met  pijl  en  boog,  sabels  en  schilden,  de  andere  sleclils  van 
deze  laatste  wapens  voorzien;  bij  elke  dezer  twee  benden  een  tit- 
lend  beeld  met  het  zwaard  tegen  den  regterschoudcp  ruslende, 
blijkbaar  als  hoofdpersoon,  ofsclioon  hij  de  ééne  bende,  regis  van 
den  beschouwer  vorstelijke ,  althans  blijkens  hun  boofdkapscl  zeef 
aanzienlijke  personen  aan  den  strijd  deelnemen.  De  beiden  zoo- 
even bedoelde  zittende  mannen,  hebben  in  hunne  houding  veel 
gelijkenis  met  Boeddliistische  beelden.  Misschien  is  het  niet  te 
gewaagd  om  te  onderstellen,  dat  ons  hier  de  strijd  van  mocniih 
gen  tusscben  verschillende  godsdienstige  sekten  wordt  voorgehoudwi. 

PI.  LXIU.  96.  Een  vorst  met  zijne  vrouw  in  zijn  paleis ,  van 
lieden  van  verschillenden  stand  eerbewijs  ontvangende. 

PI.  LXIV.  98.  Gelijksoortig  tafereel,  doch  waarbij  bet  hulde- 
beloon  van  lieden  van  aanzienlijker  stand  schijnt  te  komen;  eeo 
hunner  is  dan  ook  in  een  nevenvertrek  van  het  paleis  toegelaleo. 
Links  van  het  paleis  ziet  men ,  door  eene  half  geoi>ende  deur  in 
een  vertrekje,  eonen  bijna  geheel  naakten  man,  met  hoog  boven 
het  hoord  legen  elkander  opgestoken  handen ;  waarschijnlijk  eenen 
boeteling.  Aan  de  linkerzijde  van  den  beschouwer  staat  eea  otet 
de  lichtschijf  gekenmerkt  vorst ,  in  gesprek  naar  het  schijnt  sidi 
regts  wendende  tol  eenen  of  meer  personen,  die  echter  op  bet  ba»- 
relief  niet  meer  konden  worden  opgenomen. 

PI.  LXV.  100.  Een  vorstelijk  paar,  nevens  eeo  tempeltje,  inde 
daartoe  behoorende  en  met  eene  omheining  afgeperkte  ruimte,  tw 
wederzijde  van  eene  schaal  gezeten,  waarop  eene  bolronde  vaas 
geplaatst  is,  waarschijnlijk  met  een  overblijfsel  of  ondersteld  ove^ 
blijfsel  van  eenen  Boeddba,  waaraan  zij  hulde  bewijzen.  Hun  ge- 
volg ,  waaronder  vrouwen  die  geschenken  dragen ,  bevindt  sich 
buiten  het  afgesloten  tempellerrein. 

PI.  LXVI.  102.  Een  vorst  met  de  lichtschijf  onderscheiden, 
zit  met  eene  zijner  vrouwen ,  zijn  nog  jong  kind  en  twee  bedien- 
den in  zijn  paleis,  en  wordt  door  de  twee  boven  de  kolommeo 
steigerende  Singas  als  tot  de  krijgerskastc  behoorende  gekenmerkt; 
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zijne  lijfwacht  bevindt  zich  links  van  het  paleis.  Aan  de  andere 
zijde,  in  een  gedeelte  van  den  lusthof,  zit  in  de  oniniddelijke 
nabijheid  van  het  paleis,  nog  een  gedeelte  van  het  gevolg  en 
schijnt  in  onderhoud  over  kunstvoorwerpen ,  die  door  eenige  werk- 
lieden vervaardigd  en  aangedragen  worden.  Een  werkman  is  be- 
zig om  met  eene  aks  een  stuk  hout  te  behouwen;  twee  nevens 
hem  zittende  werklieden  hebben,  de  een  een  mes,  de  ander  eene 
stift,  misschien  wel  eenen  holbeitel,  in  de  hand,  de  laatste  te- 
vens een  vogeltje  met  menschenhoofd ,  zeker  wel  het  voortbreng- 
sel hunner  nijverheid.  Achter  hen  staat  een  man,  vermoedelijk 
de  meester  der  werklieden,  tusschen  twee  zijner  gezellen,  waar- 
van een  op  een  blad  twee  geheel  afgewerkte  vogeltjes  en  een 
kommetje  naar  het  paleis  draagt.  Een  der  dienaren  daarbinnen 
heeft  zulk  een  vogeltje  in  de  handen,  en  een  tweede  zien  wij  in 
de  uitgestrekte  regterhand  van  den  vorst,  op  wiens  gelaat,  maar 
meer  nog  op  dat  zijner  vrouw  en  van  het  kind,  belangstelling  en 
ingenomenheid  met  het  kunstgewrocht  duidelijk  blijken. 

PI.  LXVII.  104.  Een  vorstelijk  persoon  ligt  in  eene  eenzame 
rotsachtige  plaats  in  een  woud,  aan  den  oever  van  eene  zee  of 
rivier  slapende;  nevens  hem  zit  eene  vrouw,  die  hem  door  het 
in  Indië  zoo  geliefde  drukken  en  wrijven  der  spieren,  het  zooge- 
naamde pietjieten ,  in  slaap  heeft  gebragt.  Een  reus  of  booze 
geest  houdt  op  eenigen  afstand  de  wacht.  Links  van  den  sla- 
pende komen,  over  het  water  en  boven  de  hoornen,  een  met  een 
zwaard  gewapend  man  en  eene  vrouw  naar  de  eenzame  plaats 
beenzweven;  misschien  moeten  zij  ons  eenen  droom  die  den  sla- 
per bezig  houdt,  aanschouwelijk  maken. 

PI.  LXVIII.  106.  Vóór  eene  op  het  water  loopende  vorstin, 
verschijnen  op  eene  droge  plek  aan  den  oever,  een  zevental  man- 
nen, waarvan  de  oudste  in  smeekende  houding  nederhurkt.  Op 
eenen  afstand  zien  wij  een  schip  met  zijne  bemanning,  waartoe 
de  zooeven  vermelde  smeekelingen  wel  zullen  behooren. 

PI.  LXIX.  108.  Eene  aanzienlijke  vrouw  zit  in  haar  paleis  met 
eene  barer  dienaressen,  vier  andere  zitten  en  staan  bij  het  ge- 
bouw, dat  door  eene  omheining  van  paalwerk  omringd  is.  Daar- 
buiten een  groot  huis  in  twee  verdiepingen ;  in  de  benedenste  ver- 
ia* 
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dieping  zijn  een  aantal  mannen,  en  onder  hen  ook  eene  vrouWi 
in  kennelijk  beschonken  toestand,  enkele  reeds  in  slaap  gevallen. 
In  de  tweede  verdieping  zitten,  regts  van  den  aanschouwer, twee 
personen  slapende  of  in  zorgvoUe  houding;  aan  de  andere  x^ 
zijn  twee  andere  personen,  man  en  vrouw,  de  eerste  met  eeo 
zwaard  in  de  linkerhand ,  op  de  wolken  gedragen  juist  in  dat  bo- 
venvertrek  aangekomen.  Ter  wederzijde  van  het  .huis  zitten ,  elk 
onder  eenen  boom,  twee  personen  in  de  kleeding  der  Bhikqoes 
of  Boeddhaleerlingen.  Misschien  wel  met  een  beeldsprakig  doel 
en  om  eene  tegenstelling  te  leveren ,  tusschen  een  leven  van  ma- 
tigheid en  onthouding  en  de  ongebondenheid  van  feestgelag.  De 
vrouw  in   het  paleis  is  klaarblijkelijk  in  diep  gepeins  vemmken. 

PI.  LXX.  iiO.  Een  vorst,  met  de  lichtschijf  achter  hethoofil, 
zit  met  eene  zijner  vrouwen  en  een  drietal  vrouwelijke  bediendes 
in  eenen  pendopo,  en  verleent  gehoor  aan  een  tiental  lieden  vn 
den  min  aanzienlijken  stand;  dit  laatste  schijnt  uit  hunne  klee- 
ding te  blijken,  zoodat  wij  het  in  hunne  nabijheid  geplaatste Mfi- 
nescherm  en  den  paau wenvederenwaaijer ,  de  teekens  van  hoogere 
waardigheid,  welligt  moeten  beschouwen  als  geschenken  die  den 
vorst  wordon  aangcbodon. 

PI.  LXXI.  112.  Eene  vorstin  op  haren  troon  heeft  een  aan- 
tal personen  in  hare  tegenwoordigheid  toegelaten;  onder  dat  ge- 
zelschap, schijnbaar  uit  lieden  van  minderen  stand  bestaande,  be- 
vinden zich  twee  kooplieden  met  een  groot  juk ,  waaraan  eene 
schaal  tot  hel  afwegen  van  waren  is  opgehangen.  Of  wij  in  den 
vogel,  die  in  hel  eene  bekken  der  schaal  staat,  eenig  kunstvoort- 
brengsel moeten  erkennen,  dan  wel  aannemen  dat  levende  vogels 
bij  het  gewigt  werden  verkocht,  durven  wij  niet  te  beshssen. 

PI.  LXXI.  lil.  Een  vorst  met  lichtschijf  achter  het  hoofd  en 
ook  door  zijne  houding  gekenmerkt,  als  tot  eenen  zekeren  trap 
van  Itoeddhaheiligheid  opgeklommen,  zil  met  den  regtervoet  op 
tvn  vix»tbankje  steunende,  als  Ivetoogende  op  eenen  troon;  ter  we- 
derzijde staan  en  zitten  een  aantal  toeho<irders,  waaronder  vele 
vorstelijke  personen ,  in  et^rbiedige  houding. 

PI.  LXXIII.  lii>.  Een  voi^tenpaar,  de  vorst  met  de  lichtschijf, 
ontvangt  van  tvne  menigte  lieden,  waarvan  zich  de  meeste  ioor 
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de  groole  rollen  in  hunne  ooren ,  als  tot  een  vreemd  volk  behoo- 
rende  schijnen  te  kenmerken,  geschenken  en  huldebetoon.  Wei- 
ligt  zijn  deze  afgezanten  van  eenen  magtigen  vreemden  gebieder. 
De  houding  van  de  twee  mannen  die  te  zamen  eene  zware  vaas 
torschen,  verdient  hier  wel  eenigen  lof. 

PL  LXXIV.  448.  Een  vorst  met  zijn  gevolg,  misschien  wel 
dezelfde  dien  wij  op  het  voorgaande  tafereel  zagen,  legt  een  be- 
zoek af,  of  verschijnt  op  de  plaats  waar  zich  een  reuzenkoning 
met  zijne  volgelingen  bevindt.  De  vorst,  die  een  volger  is  der 
ware  Boeddhaleer,  staat  in  rustige  houding  met  den  linkerarm 
steunende  op  eenen  stut  met  kussen ;  de  bloemen  in  zijne  handen 
vertegenwoordigen  de  ware  leer.  De  reuzenkoning  schijnt  hier 
zelf  als  een,  in  eenzame  afzondering  levende  boeteling  voorgesteld 
te  zijn,  en  het  brandende  altaar  te  doelen  op  de  hulde  die  hij 
den  Boeddhist ischen  vorst  bewijzen  wil. 

PI.  LXXV.  420.  Een  heilige  Boedhistische  vorst  in  een  nis- 
gebouwtje gezeten,  ontvangt  een  bezoek  van  eenen  anderen  hei- 
ligen Boedhistischen  vorst,  die  met  twee  personen  uit  zijn  ge- 
volg, op  eenen  troon  met  zonnescherm  als  troonhemel,  in  zijne 
nabijheid  gezeten  is.  Beide  hoofdpersonen  zijn  in  levendig  onder- 
houd. Era  zevental  aanzienlijke  personen  brengen  hulde  aan  den 
eerstgenoemden  der  beide  vorsten. 

PI.  LXXVI.  422.  Een  vorst  ontvangt  in  zijn  paleis  hel  bezoek 
▼an  eene  vorstin,  wier  dienares  en  verder  gevolg,  alsmede  de 
olifant  waarop  zij  zich  lot  hem  begeven  heeft,  buiten  het  paleis 
ter  regterzijde,  evenals  het  gevolg  van  den  vorst  aan  de  linker- 
zijde van  het  paleis,  zich  bevinden. 

PI.  LXXVII.  424.  Een  vorstelijk  paar,  misschien  wel  hetzelfde 
dat  wij  zooeven  zagen,  in  afzondering  in  eene  eenzame  plek  in 
het  woud,  aan  den  oever  van  eenen  stroom.  Links  van  den  be- 
schouwer knielt  een  aanzienlijk  man  neder  met  gevouwen  handen 
y66f  eenen  vorst,  die  met  zijne  linkerhand  eene  afwijzende  bewe- 
ging schijnt  te  maken  en  in  zijne  regterhand  een  werktuig  houdt , 
dat  wel  eenigszins  op  eenen  priester-  of  tooverstaf  schijnt  te  ge- 
lijken. Nevens  hem  hurkt  als  zijn  dienaar  een  wilde ,  wiens  woest 
haar  wel  eenen   vreemden  landaard  verraadt.    Welk  verband  er 
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l>cstaat  tusschcn  beide  groepen  op  dit  basrelief ,  is  ons  niet  dui- 
delijk. 

PI.  LXXVIII.  426.  Een  vorstelijk  paar  een  bezoek  afleggende 
bij  eenen  heiligen  vorst  in  eene  open  zaal  van  het  paleis ,  waarbij 
twee  lieden  uit  zijne  lijfwacht  zitten,  terwijl  het  gevolg  van  de 
bezoekers  aan  de  andere  zijde  der  plaats  op  zijne  meesters  wacfaL 

PI.  LXXIX.  428.  Een  vorstelijk  paar  in  zijn  paleis,  hulde  ont- 
vangende van  het  volk. 

PI.  LXXX.  430.  Een  vorst  tusschen  zijne  twee  vrouwen  in 
zijn  paleis  gezeten,  ontvangt  allerlei  geschenken,  waaronder  eene 
schilderij,  misschien  wel  met  eene  Boeddhabeeltenis. 

PI.  LXXXI.  432.  Een  vorstelijk  paar  in  den  pendopo  gesetea, 
ontvangt  eenen  groeten  voorraad  geschenken ,  naar  het  schijnt  alle 
eetwaren,  reukwerken  enz.,  in  een  groot  aantal  vazen  \ó6f  beo 
nedergezet. 

PI.  LXXXII.  434.  Het  vorstelijk  paar  geschenken  ontvangmide 
van  een  vijftal  aanzienlijke  lieden,  die  de  geschenken  van  hun 
gevolg  overnemen. 

PI.  LXXXIII.  436.  Gelijksoortige  voorstelling  als  de  vóórgaan- 
do ;  doch  de  hoofdpersonen  die  hunne  hulde  komen  bieden  zijn 
hior  slechts  ten  getale  van  drie,  het  rad  op  den  staf  achter  een 
hunner  is  het  zinnebeeld  van  de  goede  wet. 

PI.  LXXXI V.  138.  Het  vorstelijk  paar  wederom  van  een  vijf- 
tal aanzienlijke  personen  niet  hun  gevolg,  hulde  en  geschenken 
ontvangende. 

PI.  LXXXV.  140.  Een  plegtiij;e  optogt,  waarbij ,  met  aanzien- 
lijke l>egeleiding  en  gevolg,  een  man  op  eenen  zetel  op  eenen 
olifant  gezeten ,  een  groot  opgerold  voorwerp  op  de  handen  draagt. 
De  man  komt  in  hoofdkapsel  en  gelaatstrekken  overeen  met  de 
dienaars,  die  in  hel  laatst  voorgaande  basreliel  de  geschenken  dra- 
gen. Misschien  moeten  wij  wel  hier  aan  een  geschenk  van  zeer 
grtxMe  waarde  denken ,  dat  daarom  op  den  olifant  wordt  overge- 
hragt. 

PI.  LXXXYI.  142.  Een  vorst  tusschen  twee  zijner  vi'ouwen 
gezeten ,  verleent  gehoor  aan  aanzienlijk  gezelschap. 

PI.  LXXXVII.    lil.     Ken    vorst    in  zijn  <latievertrek  in  onder- 
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houd  met  eenen  Bodhisatlva  of  aanstaanden  Boeddha.  Bij  hel 
portaal  van  het  paleis  zitten  een  aantal  aanzienlijke  personen ,  mis- 
schien wel  het  gevolg  van  den  Bodhisattva  voorstellende. 

PI.  XCI.  152.  Tusschen  dat  basrelief  en  het  voorgaande,  ont- 
breken een  drietal,  die  bedolven  of  te  veel  beschadigd  waren.  Op 
het  hier  vóór  ons  liggende  zien  wij  wederom  een  vorstelijk  paar 
in  onderhoud;  hun  gevolg  bevindt  zich  ter  wederzijde  van  het  ge- 
bouw waarin  zij  gezeten  zijn,  terwijl  wij  regts  van  den  beschou- 
wer de  groote  rol  zien,  die  op  een  vroeger  basrelief,  n.  140, 
PI.  LXXXV,  op  eenen  olifant  werd  vervoerd. 

PI.  XGII.  154.  Een  vorst  in  onderhoud  met  eenen  Boeddha  in 
emen  fraaijen  pendopo.  Twee  zeer  aanzienlijke  mannen  met  hnn 
gevolg  schijnen  zich  naar  den  pendopo  begeven  te  hebben,  om 
den  Boeddha  hunne  hulde  te  brengen. 

PI.  XGIII.  156.  Een  vorst  en  eene  vorstin  elk  in  hun  paleis, 
onderhouden  zich  met-  of  geven  hunne  bevelen  aan  aanzienlijke 
personen  uit  hun  gevolg;  rcgts  van  den  beschouwer  wordt  door 
drie  personen  hulde  aan  eenen  Boeddha,  in  diens  plaats  van  af- 
sondering  in  het  bosch,  betoond. 

PI.  XCIV.  158.  Een  vorst  en  eene  vorstin,  elk  wederom  af- 
zonderlijk in  hun  paleis  in  onderhoud  met  aanzienlijke  lieden. 

PI.  XCV.  160.  Een  vorstelijk  paar  in  gesprek  in  hun  paleis 
of  hunnen  pendopo ,  op  de  eene  helft  van  het  tafercel ;  op  de  an- 
dere helft,  onder  eenen  hoogen  troonhemel,  twee  bolvormige  va- 
zen op  lotuskussens ,  die  op  een  gezamelijk  voetstuk  geplaatst  zijn. 
Boven  op  die  vazen,  die  rondom  met  doekslingeringen  zijn  ver- 
sierd en  hoogstwaarschijnlijk  Boeddhaoverblijfsels  bevatten ,  zijn 
naar  bet  schijnt  kandelaars  met  vlammend  licht  geplaatst.  Ter 
wederzijde  zitten  personen  in  eerbiedige  houding. 

PI.  XCVI.  162.  Wederom  twee  afzonderlijke  handelingen  op 
één  basrelief  vereenigd.  Links  van  den  beschouwer  brengen  drie 
aanzienlijke  lieden  hulde  aan  eenen  Bodhisattva  of  eenen  Boeddha. 
Aan  de  regterzijde  wordt  een  aanzienlijk  man  op  eene  draagbaar 
door  een  aantal  koelies  naar  eenen  tempel  of  een  paleis  gedra- 
gen, terwijl  de  teekenon  van  waardigheid  hem  door  zijn  gevolg 
worden  nagebragt. 


PI.  XCVl!.  Iü4.  Misscliicn  liangt  dit  tafereel  zaïnen  met  Uet 
voorgaande,  en  moeten  wij  liet  toeachrijven  aan  het  huldebetoon 
HAt  afgebeeld,  dat  hier  een  vorstelijk  paar  in  zijnen  pendopobq 
het  paleis  gezeten,  aanschouwen  mag,  hoe  rijke  gaven,  ringen 
en  andere  kostbaarheden  uit  groole  vazen  uit  de  wolken  op  het 
volk  worden  uitgestort.  Dit  laatste  is  ook  druk  in  de  weer,  om 
de  nederstroomende  schatten  op  te  vangen  en  Ie  verzamelen ;  op 
den  voorgrond  hebben  eenigen  daarmede  reeds  een  bootje  beladen. 

Vl  XCVIII.  166.  Huldebetoon  aan  Boeddhaoverblijfselen,  die 
hier  wederom  in  eene  bolvormige  vaas  besloten  zijn.  Van  het 
voetstuk,  waarop  het  lotuskussen  met  de  vaas  geplaatst  is,  rijzen 
aan  de  vier  hoeken  vlammen  met  reukwerk  omhoog;  links  van 
de  vaas  brengt  eene  rijk  gekleede  vrouw  een  ander  brandend  reuk- 
offer, waarvan  zij  de  vlam  met  den  waaijer  of  het  scherm  in  de 
linkerhand  opwakkert.  Achter  haar  knielen  hare  dienaressen,  1«^ 
wijl  nog  een  weinig  verder  andore  personen  uit  haar  gevolghand* 
trommen,  misschien  ook  bekkens  slaan.  Aan  de  andere  zijde 
brengt  een  Brahmaan  of  ander  geestelijke,  bloemen  of  vruchten 
aan  en  knielt  achter  hem  zijn  gevolg,  dat  uit  aanzienlijke  lieden 
bestaat  en  waarnevens  standaarden  mot  zinnebeeldige  betcekeni* 
geplaatst  zijn.  Op  twee  dier  standaarden  zien  wij  de  schelp,  eoi 
der  toevoegsels  van  Visjnoe,  ofschoon  hier  waarschijnlijk  niet  met 
dien  god  in  betrekking. 

PI.  XGIX.  168.  E^n  vorst,  vergezeld  van  eenen  zijoer  aan- 
zienlijke volgelingen ,  heeft  zijn  paleis  verlaten ,  om  aan  eenige 
landlieden  en  hunne  gezinnen  liefdegaven  uit  te  reiken.  Merk- 
waardig is  het  kapsel  van  eenen  dier  heden.  De  man  linki 
van  den  beschouwer,  in  eene  hall  zittende,  of  liever  eene  val- 
lende houding,  draagt  eenen  bundel  padi  aan  eenen  stok  op  den 
schouder. 

PI.  G.  170.  Wederom  huldebetoon  aan  eene  vaas  met  Boeddha- 
overblijfsels,  door  eenen  vorst  regts  en  eenen  Brahmaan  links  van 
de  vaas.     Van  beide  zijden  brengt  het  gevolg  de  offergaven  aan. 

PI.  Cl.  172.  Een  schip  dat  eenigszins  ia  gevaar  schijnt  te  ve^ 
keeren ,  daar  het  door  den  wind  in  de  hoog  opbruischende  baren 
naar   de    branding   wordt    gedreven.     Een  der  schepelingen  heeft 
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zich  op  het  ondergedeelte  van  het  roer  vastgeklemd.  Aan  den 
wal  deelt  een  vorstelijk  paar  van  een  kind  vergezeld,  gaven  uit 
aan  twee  oudere  en  vier  jongere  lieden,  misschien  wel  de  sche- 
pelingen die  er  in  geslaagd  zijn,  om  den  vasten  wal  te  bereiken. 
Op  eenigen  afstand  zien  wij  eene  woning  op  palen  gebouwd,  zoo- 
als  die  nu  nog  in  onze  Oost-Indische  bezittingen  in  gebruik  zijn. 

PI.  GIL  174.  Een  vorst  met  mannelijk  en  vrouwelijk  gevolg 
begeeft  zich  naar  eenen  tempel  en  is  tot  de  poort  van  de  omhei- 
ning genaderd;  binnen  die  omheining  en  bij  den  tempel  een  gees- 
telijke ,  die  zijnen  mantel  in  elkander  gevouwen  op  zijnen  schou- 
der heeft  gelegd,  en  een  man  uit  het  gevolg  van  den  vorst, die 
tot  den  geestelijke  het  woord  schijnt  te  rigten. 

PI.  cm.  476.  Wederom  een  schip  als  op  472.  PI.  Cl,  doch 
naar  het  schijnt  niet  in  eenig  gevaar  verkeerende.  Aan  den  wal 
vijf  Brahmanen  of  misschien  Brahmanenleerlingen ,  aan  eenen  be- 
roemden Brahmaan  die  in  eenen  pendopo  zit,  hunne  hulde  bren- 
gende. 

VI.  GIV.  478  hangt  zamen  met  het  volgend  basrelief.  Een 
vorstelijk  persoon  is  met  zijne  gezellen  in  een  eenzaam  woud,  bij 
eenen  rotsachtigen  rivieroever  gekomen  en  wordt  getroffen  door 
de  muziek  van  een  paar  hemelsche  vrouwelijke  Ghandarvas  (we- 
zens half  vrouw  half  vogel) ,  waarvan  de  eene  op  een  snarenin- 
strument  het  gezang  der  andere  begeleidt. 

PI.  GV.  480.  Vertoont  ons  dezelfde  handelende  personen,  de 
vorst  zit  in  eerbiedige  houding  tusschen  de  rotsen  bij  de  twee 
Ghandarvas,  terwijl  zijne  drie  gezellen  op  eenen  afstand  op  hem 
wachten. 

PI.  GVI.  482.  Een  vorst  met  twee  zijner  vrouwen,  onder  eenen 
pendopo  nabij  het  paleis  gezeten,  ontvangt  vreemde  bezoekers, 
die  met  hun  gevolg,  op  eenen  olifant  en  twee  paarden  tot  hem 
zijn  overgekomen. 

PI.  CVII.  484.  Wederom  ontvangst  van  eenen  aanzienlijken  be- 
zoeker met  diens  gevolg,  bij  eenen  vorst  en  zijne  twee  vrouwen. 

PI.  CVni.  486.  Een  aanzienlijk  persoon  zich  met  zijne  gezel- 
len en  den  Poerohita,  of  huispriester,  benevens  zijn  gewapend 
gevolg,  door  een  woud,  misschien  wel  op  jagt  begevende. 


PI.  GIX,  1S8.  Een  vorst  en  zijne  vrouw  in  iiunnen  penilujw 
in  vertrouwelijk  onderhoud ;  hun  gevolg  nevens  het  inbouw. 
Vreemd  is  de  maansikk eivormige  figuur  achter  het  hoofd  van  den 
vorst.  Aan  een  Sivaïstisch  teeken  valt  liier  moeijelijk  te  denken, 
terwijl  de  vorm  te  regelmatig  is,  om  er  de  tippen  vao  eenen 
hoofddoek  in  terug  te  vinden.  Misschien  heeft  de  kunstenaar  eeoe 
lichtschijf  achter  het  hoofd  willen  beitelen ,  en  werd  die  slechts 
gedeeltelijk  afgewerkt. 

PI.  CX.  190.  Eene,  tusschen  al  de  overige  zeer  \Teemdo  voor- 
stelling. Eenige  kinderen  baden  zich  of  spelen  in  eenen  Dndi«>|)i'n 
stroom ,  een  hunner  loopt  met  uitgestrekte  armen  naar  eenmi 
persoon  in  de  nabijheid,  twee  andere  zijn  reeds  door  hunne  moe- 
ders opgenomen.  Een  kind  draagt  den  hoofddoek  met  de  achUr 
het  hoofd  omgebogen  en  opwaarts  uitstekende  tippen.  Op  dra 
oever  draait  een  man  zijn  ligcbaam  als  dansende,  terwijl  daar- 
nevens een  gewapende  staat  en  een  man  met  het  zonnesclierni. 

PI.  CXI.  192.  Eene  vorstin  mei  de  lichtschijf  achter  het  hoofd 
als  een  heilige  gekenmerkt,  geeft  in  haar  paleis  gehoor  aan  eenen 
persoon,  wiens  kleeding  geen  hoogen  stand  aanduidt,  doch  diu 
evenwel,  blijkcii.s  zijn  laicijk  huilon  do  omheining  van  het  palei-i 
onder  een  afdak  wachtend  gevolg ,  iemand  van  eenigen  rang 
schijnt  te  zijn,  welligt  een  geestelijke, 

PI.  GXII.  194.  Onderhoud  tusschen  eenen  Boeddhistischen  vont 
vergezeld  van  zijn  gewapend  gevolg,  en  een  Nagaopperhoofd  l»j 
diens  verblijf  in  een  vs'oud  nevens  een  water,  welks  boorden  me' 
lotusbloemen  bezet  zijn. 

Pi.  CXIII.  196.  Een  vorst  met  eene  zijner  vrouwen  in  bjd 
paleis  of  pendopo  gezeten ,  onderhoudt  zich  met  eenige  lieden  die 
daar  buiten  zitten.  Buiten  den  ringmuur  van  den  lusthof  der 
vorstelijke  woning  zitten  een  zevental  mannen  en  vrouwen,  die 
onder  hunnen  ouderen  aanvoerder  op  onderscheiden  klankinslro- 
menten  muziek  maken. 

PI.  CXIV.  198.  Een  vorst  met  zijn  gewapend  gevolg  is  tol 
een  bosch  genaderd,  waarboven  twee  hemelgeesten  op  de  wolkw 
gedragen  heenzweven. 

PI.  CXV.  200,     Wederom  een    vorst   in   zijnen   pendo[K)  nabij 
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zijn  paleis ,  gehoor  verleenende  aan  eenen  aanzienlijken  Brahmaan , 
wiens  hooge  rang  door  zijne  verhevene  zitplaats,  gevolg,  waar- 
digheidsteekens  en  ook  door  den  olifant,  waarop  hij  zijnen  togt 
deed,  wordt  aangeduid. 

Pi.  GXVI.  202.  Ëene  aanzienlijke  vrouw  in  eene  zaal  van  het 
paleis  in  onderhoud  met  eenen  man  van  rang;  regts  en  links  van 
het  paleis  het  vrouwelijk  gevolg  van  de  eene  en  de  gewapende 
wacht  van  den  anderen. 

PI.  GXVII.  204.  In  het  midden  een  Bhiksjoe,  of  misschien 
liever  een  Bhodisattva  of  toekomstige  Boeddha,  in  een  woud, 
(mder  een  luchtig  zamengesteld  afdak  gezeten,  regts  en  links 
aanzienlijke  personen  die  hem  hulde  brengen.  Op  eenigen  afstand 
zit,  insgelijks  in  eene  in  het  woud  afgezonderde  plaats,  eene 
aanzienlijke  vrouw  met  de  lichtschijf  achter  het  hoofd. 

PI.  GXXI.  212.  Tusschen  dit  en  het  voorgaande  basrelief  ont- 
breken er  wederom  drie ,  die  met  puin  bedekt  of  vernield  waren ; 
ook  van  het  voor  ons  liggende  tafereel  is  het  grootste  gedeelte 
verloren  gegaan. 

PI.  GXXn.  214.  Eene  woning  van  twee  verdiepingen ;  de  zeven 
zakken  boven  op  het  dak  geplaatst ,  doelen  welligt  op  den  rijkdom 
van  den  bezitter  of  doen  hem  als  handelaar  kennen.  Links  van 
de  woning  staat  eene  andere  meer  eenvoudige,  waarbij  eenig 
lijnwaad  hangt  en  eene  vrouw  bezig  is  om  voor  twee  mannen  in 
eene  schaal  eenige  waren  af  te  wegen.  Een  bejaard  man  op  zij- 
nen stok  leunende,  misschien  wel  een  bedelend  geestelijke,  staat 
een  weinig  achter  hen.  Aan  de  tegenovergestelde  zijde  van  het 
tafereel  komt  een  dienaar  eenen  aanzienlijken  persoon,  wien  een 
ander  van  minderen  rang  vergezelt,  eerbiedig  begroeten,  hem 
misschien  eene  boodschap  brengen  of  van  hem  orders  ontvangen. 

PI.  GXXIII.  216.  Twee  schepen  op  zee  met  volle  zeilen  land- 
waarts stevenende.  Oogenschijnlijk  wordt  de  aandacht  der  sche- 
pelingen door  eenig  voorval  zeer  bezig  gehouden.  Of  de  man  die 
zich  aan  den  uitlegger  van  het  eene  schip  geklemd  houdt,  over 
boord  gevallen  zijnde  zich  alzoo  poogt  te  redden,  dan  wel  of  hij 
aan  de  windzijde  het  schip  alzoo  tegen  te  sterke  o  verhelling  moet 
behoeden,  is  onzeker.    Aan  den  oever  zien  wij  eenen  vorstelijken 
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persoon,  in  tegenwoordigheid  van-  of  ontmoeting  met  drie  vor* 
stinnen,  en  eene  harer  dienaressen. 

PI.  GXXIV.  218.  Een  vorst,  welligt  deielfde  als  die  van  het 
vooi^ande  tafereel,  doch  hier  met  de  iichtschijf  achter  het  faooM, 
in  gesprek  als  loerende ,  met  eene  menigte  vrouwen  die  in  het 
woud  in  eerbiedige  houding  nederzitten. 

n.  GXXV.  220.  Dezelfde  vorst,  doch  xonder  de  lichtachqf 
(die  echter  welligt  op  dat  gedeelte  van  het  basrelief  door  beaoh*- 
diging  verloren  is  gegaan),  in  een  woud  in  onderhoud  met  een 
aantal  vrouwen. 

PI.  GXXVI.  222.  Een  vorst  met  zijnen  dienaar  in  eene  een- 
zame  plaats  in  het  woud,  ontvangt  geschenken  m  huIdebetooB 
van  een  aantal  vrouwen.  Onder  deze  is  er  eene  die  haar  hu- 
hangend  hoofdhaar  wederom  schijnt  op  te  binden;  misschien  wel 
ontdeed  zij  zich  van  eenig  sieraad,  dat  zij  voor  den  hoofdpereoea 
der  voorstelling  als  gave  bestemde. 

PI.  GXXVII.  224.  In  eene  met  eene  omrastering  a^esloten 
plaats,  eenen  lusthof,  zit  een  vorst  op  eenen  zetel,  vergeieU 
van  zijne  zes  vrouwelijke  dienaressen ,  waarvan  twee  meer  in  zijne 
onmiddelijke  nabijheid  en  met  hem  in  onderhoud.  Op  eenen  af- 
stand onder  eenen  zinnebeeldigen  boom  zitten  twee  vrouwelijke 
Ghandarvas,  de  eene  met  een  snareninstrument ,  de  andere  met 
eenen  klankbeker.  Bij  de  poort  van  de  omrastering  zit  een  wach- 
ter, tot  wien  een  aanzienlijk  persoon  het  woord  rigt;  een  weinig 
verder  verwijderd  tusschen  de  boomen ,  staat  een  ander ,  insgelijks 
aanzienlijk  persoon,  die  met  de  regterhand  een  rad  op  zijn  hoofd 
houdt;  waarschijnlijk  doelt  dit  laatste  wederom  op  het  rad  der 
wet  of  der  ware  leer. 

PI.  CXXVIIl.  226.  Een  vorst  op  zijnen  troon,  waaronder  de 
leeuw  op  het  Singageslacht  uit  de  krijgerskaste  wijst,  terwijl  zijne 
houding  hem  doet  kennen  als  tot  eene  zekere  hoogte  van  Boed- 
dhawaarde verheven;  nevens  hem  staat  eene  zijner  dienaressen. 
Regts  eenige  peilenen  van  onderscheiden  rang  en  stand,  links 

— mwen,  die  allen  naar  zijne  leering  hooren  en  hem 
«lilde  bieden. 

Een  vorst  Ic  paard  zich   met  zijn  gevolg 
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naar  een  woud  ter  jagt  begevende.  Of  de  drietandsvorm  van  het 
stokje  dat  hij  in  zijne  regterhand  houdt ,  als  een  Sivaïstische  toe* 
voegsel  beschouwd  moet  worden  en  dus  hier  eene  zinnebeeldige 
beteekenis  heeft,  durven  wij  niet  te  beslissen. 

PL  CXXX.  230.  Een  vorst  met  de  lichtschijf  achter  het  hoofd, 
omringd  van  zijne  vrouwelijke  dienaressen,  ontvangt  aanzienlijke 
gasten  met  hun  gevolg. 

Pi.  GXXXI.  232.  Een  vorst,  doch  nu  zonder  de  lichtschijf 
io  zijnen  pendopo  op  eenen  troon  gezeten  en  van  twee  dienares- 
sen vergezeld,  ontvangt  geschenken  van  eenen  bejaarden  man  en 
eme  daarnevens  staande  vrouw,  beiden  van  rang  blijkens  den 
groeten  paauwenveêrenwaaijer  dien  een  bediende  achter  hen  omhoog 
houdt.  Op  eenigen  afstand  zitten  op  eene  verhooging,  drie  aan 
drie,  zes  vorstelijke  personen  onder  twee  boomen;  drie  hunner 
siJD  in  betoogende,  de  overige  in  eene  luisterende,  eerbiedige 
houding  voorgesteld. 

PI.  GXXXII.  234.  Een  vorst  met  zijn  gevolg  op  weg,  ont- 
Qioet  een  gezelschap  van  zes  andere  vorstelijke  personen ,  misschien 
wel  dezelfde  waarvan  wij  zooeven  gewaagden. 

PI.  GXXXIII.  236.  Een  vorst  met  de  lichtschijf  op  zijnen  troon, 
waarnevens  twee  dienaressen  uit  zijn  gevolg ,  gezeten  in  den  pen- 
dopo ,  waarnevens  twee  vrouwen ,  de  eene  met  eenen  lotusstengel , 
de  andere  met  een  geschenk ,  misschien  eene  toebereide  spijs  op 
eeoen  platten  schotel.  In  de  nabijheid  bevinden  zich  in  eenen 
pendopo  zeven  aanzienlijke,  misschien  ook  wel  vorstelijke  perso- 
nen, waarvan  twee  in  betoogende  houding;  de  overige  eerbiedig 
toeluisterende. 

PI.  GXXXIV.  238.  Een  vorst,  in  tegenwoordigheid  van  een 
achttal  andere  vorstelijke  personen,  in  hevige  beweging  en  sterke 
krachtsinspanning  eenen  boog  spannende.  Vóór  hem  eenige  zijner 
dieoaars. 

PI.  GXXXV.  240.  Een  vorst  en  eene  vorstin  met  hun  talrijk 
geTO^y  dat  allerlei  geschenken  en  offergaven,  waaronder  vooral 
veMvruchten  en  bloemen  aandraagt,  betuigen  hulde  bij  eene 
groote,  versierde  kegelvormige  vaas,  waarin  Boeddhaeverblijfsels 
bevat  of  ondersteld  worden.   De  vaas  gedekt  met  een  zonnescherm 
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worpen  leveren  voor  den  beitel  des  kunstenaars.  Maar  wij  kunneii 
dier^lijke  feiten  en  personen  in  de  basrcUefs  niet  wodervindeu, 
wanneer  zij  ons  niet  eerst  van  elders  bekend  zijn  geworden.  Bo- 
vendien komen  alllians  twee  Boeddhas  of  liever  tweemaal  oen 
Boeddlia,  op  de  benedenste  reeks  voor  en  driemalen  een  Boeddha- 
Bhiksjue,  die  moeijelijk  in  de  gescbiedenissen  vóór  Sjakyanioeni 
eene  plaats  kunnen  vinden ;  ook  kunnen  de  menigvuldige  voorstel* 
lingen  van  hulde  aan  Boeddliaoverblijfselen  betoond,  niet  wel  ge- 
rijmd worden  met  eenen  tijd  waarin  de  Boeddlia  nog  niet  gebo- 
ren was.  Aan  de  drie  vroegere  Boeddhas  toch  van  bet  toen 
loopende  wereldtijdperk  kunnen  wij  hier  niet  denken;  de  gescliie- 
donis  van  het  Sjakjageslacht  viel  niet  in  hunnen  tijd.  Wij  «ou- 
den bij  tafereeien  uit  die  geschiedenis  ons  uitsluitend,  of  althans 
dikwerf,  de  goden  van  het  Brahmanenpanlbeon ,  en  wat  op  hunne 
vereering  betrekking  had ,  hebben  zien  voorstellen.  Integendeel 
waar  wij  loonceten  hebben  van  godsdienstige  handelingoo ,  dan 
behooren  zij  uitsluitend  tol  den  Boeddhadieiist.  De  bekende  Brah- 
manenband ,  die  den  knaap ,  wanneer  hij  den  jongelingsleeitijd 
bereikt  heelt,  wordt  omgehangen,  en  die  hem  als  volger  van 
cenc  der  soklen  van  liet  Braiiniiinisine  undi.-rsohoidl ,  ontbreekt 
op  onze  basreliefs  niet,  maar  wordt  met  schijnbaar  de  meeste 
willekeurigheid  dan  eens  aan  de  handelende  personen  toegevoegd, 
dan  weder  weggelaten.  Hij  schijnt  slechts  als  sieraad  vo»  Ie 
komen,  waarmede  de  kunstenaar  naar  zijn  goedvinden  omspringoi 
kon.  Déar,  waar  wij  dat  onderscheidingsteeken  stellig  zouden 
moetea  vinden,  bijv.  bij  de  Brahmaansche  boetelingen  op  PI 
XXX.  30,  of  bij  enkelen  hunner  PI.  LXXXMI.  143;  XG.  itö, 
Xa.  151,  XCII,  daar  ontbreekt  het.  Dat  toestanden  a^ièeeU 
werden ,  die  lot  den  tijd  waarin  het  Brahmanisme  nog  zijoeo  in- 
vloed gelden  deed ,  en  in  de  zeden  en  gebniikeo  zijne  sporen 
m^  niet  verdwenen  waren,  is  natuurlijk.  Zij  bestonden  ^  t^ 
ven  beslaan,  toen  Sjakyamoeni  zijne  leer  verktHidigde  ffli  oof 
lang,  nadat  die  door  de  gnmte  meerderiieid  des  volks  was  aan- 
genonien.  Het  is  dus  niet  meer  dan  natuurlijk ,  dat  w^  op  öe 
lafereelen  van  Bi)r6-Boedoer,  en  ocdi.  op  de  basreliefs  van  de  b^ 
doelde  benedenste  reeks ,  vaak  bijzonderheden  oalmoeten  waardoor 
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ons  de  Brabmaanschc  toestanden  iicrinnerd  worden ,  al  is  het  dat 
wij  daarin  slechts  voorstellingen  meenen  te  kunnen  zien  van  feiten 
en  personen,  uit  den  tijd  toen  het  Boeddhisme  gevestigd  werd  of 
misschien  al  eenen  geruimen  tijd  had  bestaan  en  zijnen  invloed 
wijd  en  zijd  had  uitgebreid.  Zou  het  niet  aannemelijk  wezen, 
dat  de  kunstenaar,  na  in  de  bovenste  reeks  ons  des  Boeddha's 
levensgeschiedenis  aanschouwelijk  gemaakt  te  hebben ,  in  de  tweede 
reeks  eenige  gebeurtenissen  heeft  willen  vereeuwigen,  die  door 
de  overlevering  met  betrekking  tot  vorsten,  priesters  en  andere 
jftaozienlijke  personen ,  en  hunne  handelingen  tot  het  verkondigen 
én  verspreiden ,  het  beschermen  en  bevorderen  van  des  Boeddha's 
leer,  bewaard  waren  gebleven?  Wij  behoeven  dan  tusschen  de 
ooderscheiden  onderwerpen  der  tafereelen  geene  voortdurende  aan- 
eenschakeling te  verwachten;  zij  vormen  slechts  groepen  van  voor- 
stellingen die  bij  elkander  behooren,  doch  die  tot  andere  groepen 
in  geene  andere  betrekking  'staan ,  dan  dat  zij  alle  meer  of  min 
omniddelijk  met  de  geschiedenis  van  den  Boeddha  of  de  versprei- 
ding van  zijne  leer,  in  verband  zijn.  Wanneer  ons  al  de  over- 
leveringen omtrent  die  gebeurtenissen  bekend  waren ,  zou  de  be- 
feekenis  van  de  tafereelen  ook  voor  ons  niet  lang  verborgen 
blijven,  al  ware  het  dat  hier  en  daar  menige  wijziging  en  afwij- 
king bespeurd  en  daardoor  de  juiste  verklaring  van  elke  bijzon- 
derheid eenigermate  bemoeijelijkt  werd.  Hier  en  daar  hebben  wij, 
toen  wij  straks  de  basreliefs  der  benedenste  reeks  beschouwden, 
er  enkele  ontmoet ,  die ,  zoo  zij  al  niet  de  voorstelling  geven  van 
bepaalde  en  bekend  geworden  gebeurtenissen,  toch  ongetwijfeld 
gelijksoortige  onderwerpen  behandelen.  Op  drie  basreliefs:  AA 
PI.  XXXVII,  46  PI.  XXXVIII  en  130  PI.  LXXX,  zien  wij  eene 
in  eene  lijst  gevatte  schilderij ,  als  een  geschenk  aan  eenen  vorst, 
door  een  aanzienlijk  gezantschap  overbrengen.  Op  eene  dier  schil- 
derijen is  het  beeld  van  eenen  Boeddhislischen  vorst,  op  het 
andere  van  eene  vrouw  in  biddende  houding  geschilderd;  op  de 
derde  valt  waarschijnlijk  alleen  de  achterzijde  van  het  doek  of 
paneel  in  het  gezigt,  en  blijft  dus  de  aard  der  voorstelling  on- 
bekend ;  maar  in  ieder  geval  hebben  wij  hier  een  schilderstuk , 
en  in  twee  gevallen  een  geschilderd  portret,  dat  aan  eenen  vorst 
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tca  gcsrliüiiko  wordt  aangeboden.  In  eenc  der  Avadanas,  (aldus 
worden  verzamelingen  van  verhalen  of  overleveringen  oralrenl  den 
Boeddha  genoemd),  vinden  wij  een  verhaal  door  Bumouf')  ons 
medegedeeld ,  dat  hier  wel  verdient  in  aanmerking  te  koin^ ; 
Hocdrayana,  de  koning  van  Ropoeka ,  had  aan  Bimbisara ,  den  ko- 
ning van  Radjagriha,  eene  wapenrusting  van  onschatbare  waarde 
ten  geschenke  gezonden,  en  laatstgeinelde  wenschte  die  beleefd- 
heid met  een  waardig  tegengeschenk  te  beantwoorden ,  maar  vt'aA 
niet,  op  welk  voorwerp  hij  daartoe  zijne  keuze  moest  vestigen. 
Gelukkig  dat  de  Boeddha  zich  juist  op  dien  tijd  in  zijn  gebied 
ophield  en,  door  den  vorst  geraadpleegd  zijnde  den  raad  gaf,  dat 
bij  op  een  stuk  doek  het  portret  van  den  Tathagata  (cenen  der 
hoogste  titels  die  den  Boeddha  worden  toegekend) ,  dat  is  van 
den  Boeddha  zclven,  zou  doen  schilderen,  en  als  het  beste  en 
koslbaarstc  wat  hij  zijnen  vriend  geven  kon ,  ten  geschenke  zou 
laten  aanbieden.  Dit  geschiedde;  koning  Rocdrayana,  vooraf  oro- 
treot  de  uitnemende  waarde  van  het  tegengesehenk ,  welks  aard 
hem  echter  nog  onbekend  was,  onderrigt,  trok  de  gezanten  die 
het  hem  ovcrbragten ,  met  een  aanzienlijk  gevolg  te  gemoet ,  be- 
geloidde  hen  met  feostolijkon  stoel  binnen  zijne  stad,  en  werd, 
nadat  hij  ddar  de  verheven  trekken  van  den  leeraar  aanschouwd 
had,  onmiddelijk  tot  diens  leer  bekeerd.  Nu  zijn  wel  oiet  alle 
bijzonderheden  van  het  verhaal,  zooals  bet  ons  uit  de  aangehaalde 
plaats  is  bekend  geworden,  in  de  tafereelen  die  wij  hier  behan- 
delen, terug  te  vinden.  Het  eene,  met  het  afbeeldsel  eeoer 
vrouw,  PI.  XXXVin.  46  vervalt  al  aanstmds;  op  het  andere, I^. 
XXXVn.  ü,  is  het  afbeeldsel  niet  dat  van  den  Tathagata,  teoq 
men  hem  hier,  om  welke  redenen  dan  ook,  nog  gedeeltelijk  io 
vorstelijken  tooi  heeft  willen  voorstellen;  intusschen  kan  de  oli- 
fant wel  als  een  bewijs  strekken  voor  het  aanzien  van  den  pa>- 
sooD  die  het  geschenk  zendt,  en  den  verderen  afstand  van  oJM 
woonplaats.  Op  PI.  LXXX.  130  zouden  wij  misschien  het  echte 
beeld  van  den  Tathagata  herkend  hebben ,  indien  het  maar  ligt- 
haar  gesteld  ware. 
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Burnouf')  vermeldt  eenige  gedeelten  eener  overleveriogy  die 
in  den  Divja  avadana  tot  ons  is  gekomen,  en  betrekking  beeft 
op  den  invloed  door  Sjakyamoeni's  prediking  teweeg  gebragt,  tot 
het  wegnemen  van  de  scherpe  kastenafscheiding.  Ananda ,  Sjak- 
yamoeni's  neef  en  trouwe  vriend,  ontmoet  op  eene  lange  wan- 
deling door  het  veld,  een  jong  schoon  meisje,  Prakriti,  uit  de 
geringste  kaste,  die  der  Tsjaandalas,  bezig  met  water  te  schep- 
pen en  vraagt  haar  om  te  drinken.  Zij  voldoet  aan  zijn  verlan- 
gen en  keert  in  liefde  voor  den  jongman  ontstoken,  tot  hare 
moeder  terug,  die,  om  den  wensch  van  het  meisje  naar  eene 
vereeniging  met  Ananda  te  verwezenlijken,  en  wetende  hoe  het 
verschil  van  kaste  een  onoverwinnelijk  bezwaar  in  den  weg  stelt, 
de  kunsten  der  toovenarij  te  hulp  roept  en  daardoor  den  jongen 
geestelijke  in  hare  woning  weet  te  lokken,  waar  Prakriti  hem  in 
hare  fraaiste  kleedcren  uitgedoscht,  opwacht.  Ananda  gevoelt 
dat  hij  tegen  de  verleiding  niet  l)estand  is,  roept  den  Boeddha 
te  hulp,  die  onmiddelijk  den  invloed  der  betoovering  vernietigt 
en  zijnen  neef  redt.  Prakriti  besluit  daarop  zelve  aan  Sjakya- 
moeni  hare  liefde  voor  diens  neef  te  bekennen;  zij  wordt  door 
den  leeraar  tot  een  leven  van  boete  en  afzondering  bekeerd  en 
omhelst  den  geestelijken  stand. 

Begeven  wij  ons  nu  nog  eenmaal  naar  het  twee  en  dertigste 
basrelief  van  onze  benedenste  reeks  PI.  XXXI.  Een  vorstenzoon 
onderhoudt  zich  hier  met  een  jong  meisje,  dat  met  vele  andere 
gezellinnen  water  heeft  geschept  uit  eencn  vijver;  zij  knielt  vóór 
hem  in  eerbiedige  houding  neder  en  heeft  hare  vaas  met  water 
aan  zijne  voeten  gezet.  Zonder  moeite  zouden  wij  hier  Ananda 
en  Prakriti  kunnen  herkennen.  Het  volgende  basrelief,  PI.  XXXII. 
34  breekt  het  verband  tusschen  het  eerstgenoemde  en  een  vol- 
gend, 36,  PI.  XXXIII;  maar  hot  kan  eene  ons  onbekend  geble- 
ven bijzonderheid  van  de  geschiedenis  behelzen ,  en  dan  zouden 
wij  in  het  basrelief  36 ,  Ananda  kunnen  zien ,  die  door  de  too- 
vermiddelen  van  Prakrili's  moeder  naar  de  gevaarlijke  woning  is 
gelokt.     Regts  van  den  aanschouwer  is  het  meisje,  door  Sjakya? 


1)  Introd.  a  Chiêt,  du  BuddK,  p.  205. 
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mneni's  Locspraak  bekeerd,  als  vblgelïiig  van  Anancla  in  dicm 
nabijheid  gezelen.  Missciiicn  mogen  wij  i»  liot  vwstclijke  [taar, 
dat  wij  op  eenige  der  volgende  basreliefs  ontmoeten,  evenüoer 
Ananda  en  Prakriti  ontdekken,  hier  wel  vcrceuigd,  maar  om  te 
Kamen  de  leep  te  verkondigen  on  liare  voorname  verplij^lingen  na 
te  leven.  Üe  vorstelijke  kapsels  die  de  vrouwen  tooijen ,  laten 
üich  niet  rijmen  met  do  lage  kaste,  waartoe  zij  behoopen;  maar 
de  toovermiddelen  door  ilc  inocdcp  te  hulp  geroepen,  kunnen  ons 
tot  verklaring  dienen.  Bovendien  werd  dat  verschil  van  kaste 
later  voor  Prakriti  opgeheven.  Ananda  wordt  misschien  met  if 
lichtschijf  gelooid ,  omdat  liij ,  al  zij  bet  door  Sjakyamoeni's  hulp, 
de  beproeving  doorstond. 

Ondersebüiden  basreliefs  vertoonen  ons  gebeurleniisen  in  verband 
met  zeereizen.  Zoo  bijv.  de  basreliefs  lOö  en  i08,  Pil.  LXVIII 
en  LSIX;  172  en  170,  Pil.  Cl  en  CIII;  216  PI.  CXXIII.  De 
overleveringen  spreken  dikwerf  van  de  zonderlinge  ontmoetingen 
van  kooplieden  in  vreemde  overzeesclic  gewesten  en  van  zeevaren- 
den die  uit  gevaren  gered  werden,  wanneer  zij  bij  den  Boeddha 
of  diens  getrouwe  volgelingen  hulp  zoeblen.  Zoo  wordt  verhaald') 
dat  Simliala,  de  zfwn  van  eenen  koopman  Sinilia,  op  oenen  togt 
om  kostbare  steenen  te  verzamelen,  bij  het  eiland  Taamradvip? 
(het  Taprobane  der  Grieksche  schrijvers]  schipbreuk  leed ,  ten  ge- 
volge van  eenen  storm,  dien  de  op  dat  eiland  wonende  Raaksjasii, 
booze  vrouwelijke  geesten ,  hadden  doen  ontstaan.  Aan  s^and 
gezwommen ,  worden  de  schipbreukelingen  welwillend  onlvangoi 
door  een  aantal  schoone  vrouwen,  die  hen  medelokken  en  io 
hunne  netten  verstrikken.  Maar  die  vrouwen  zijn  de  Raaksjasii, 
die  zulke  bekoorlijke  vormen  hebben  aangenomen ,  om  de  schip- 
breukelingen ,  nadat  zij  aan  hare  oogmerken  voldaan  en  zich  aan 
hare  welluslige  omhelzingen  overgegeven  zullen  hebben ,  te  ve^ 
slinden.  Simhala,  zelf  reeds  medegesleept ,  ontdekt  in  tijds  deo 
toeleg,  hij  waarschuwt  andere  schepelingen,  die,  na  hem  op 
gelijke  wijze  aan  het  gevaarlijke  strand  aangekomen,  door  ile 
Raaksjasis   in  eene   gevangenis  opgesloten  werden  gehouden;  en 

1)  E.  Bamour,  InIroJ.  b  rilisl.  du   BudJh.,  p.  !Ï3. 


213 

het  is  slechts  aan  hunne  zwakiieid  te  wijlen,  dat  zijne  poging 
om  hen  aan  het  noodlot  dat  hen  dreigt  te  ontrukken ,  vruchteloos 
wordt ,  en  hij  alleen  op  een  wonderpaard  door  de  lucht  behouden 
naar  Indië  terugkeert. 

Eene  soortgelijke  gebeurtenis  kan  het  onderwerp  hebben  gele- 
verd voor  de  twee  eerste  der  zooeven  aangehaalde  basreliefs.  Op 
106,  PI.  LXVIII  knielen  schipbreukelingen  vóór  eene  schoone 
vrouw  aan  het  strand  neder;  op  het  volgende  basrelief  108, 
PI.  LXIX,  zouden  de  in  de  woning  aan  feestgelag  zich  overge- 
vende mannen ,  wel  eens  schepelingen  kunnen  zijn ,  wien  het  on- 
mogelijk was  aan  de  verleidingen  in  het  vreemde  land  weerstand 
te  bieden.  Of,  en  zoo  ja,  welk  verband  er  bestaat  tusschen  de 
basreliefs  172,  PI.  GI  en  176  PI.  CIII,  is  onzeker;  alleen  de 
schepen  bieden  veel  overeenkomst,  maar  de  handelende  personen 
lijn  geheel  andere.  Dit  laatste  schijnt,  althans  voor  de  hoofdper- 
sonen, niet  het  geval  te  zijn  met  het  basrelief  216,  PI.  GXXIII 
en  eenige  volgende,  maar  tot  nog  toe  hebben  wij  onder  de  tal- 
rijke verhalen,  waarin  van  zeereizen  of  schipbreuken  spraak  is, 
geen  gevonden,  dat  hier  zijne  toepassing  erlangen  kan.  In  ieder 
^val  kunnen  wij  als  zeer  mogelijk  stellen,  dat  de  bedoelde  bas- 
reliefs ons  de  togten  vertegenwoordigen,  naar  ver  afgelegen  en 
overzeesche  landen  ondernomen  om  des  Boeddha's  leer  derwaarts 
over  te  brengen.  Zouden  wij  ook  op  een  of  meer  dier  tafereelen 
de  aankomst  van  zulk  eene  zending  op  Java  zelf  kunnen  herken- 
nen? De  vorm  van  de  woning  op  172,  PI.  Cl  zou  zulk  eene 
onderstelling  kunnen  aanbevelen ;  maar  dan  moeten  wij  aannemen , 
dat  bet  echtpaar,  hetwelk  vergezeld  van  hun  kind  de  schepelingen 
ontvangt,  reeds  tot  eene  hoogere  beschaving  is  opgeklommen, 
dan  die  wij  vóór  de  aankomst  der  zendelingen  uit  het  vaste  land , 
aan  de  bewoners  van  dat  eiland  durven  toeschrijven.  Inlusschen 
behoeft  de  voorgestelde  handeling  ons  juist  niet  Ie  verplaatsen 
tot  een  eerste  tijdperk  van  de  aankomst  der  Boeddhisten  in  den 
Indischen  archipel.  Toen  Bóró-Boedoer  gesticht  werd,  had,  zoo- 
als  van  zelf  spreekt,  de  Indische  beschaving,  had  ook  het  Boed- 
dhisme op  Java  reeds  oenen  aanzienlijken  bloei  Ijereikt,  en  was, 
bij  de  levendige  betrekking  die  de  volkplantelingen  met  het  moe- 
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liprland  ondcHiieldiüi,  overvltiedigo  gelogenlieiii  voor  geboiirtcnisseD 
en  oitlmoctingen,  die  min  of  meer  versierd  in  de  hepiniiering 
bewaard  gebleven ,  en  van  liet  vroegere  aan  het  volgende  geslacht 
overgeleverd ,  zeer  gepaste  onderwerpen  voor  hot  beeldhouwwerk 
van  BörO-Boedoer's  basreliefs  konden  leveren.  Ook  de  verspreiding 
van  de  leer  over  hel  eiland,  de  lotgevallen  van  hare  verkondigers, 
(Ie  vorsten  en  aanzienlijken  die  liet  Boeddhisme  begunstigden,  of 
door  andere  verdiensten  boven  bunne  tijdgenootcn  hadden  uitge- 
munt ,  dat  alles  kon  aanspraak  maken  om  in  het  plan  tot  vet- 
siering  van  bet  gedenkteeken  opgenomen  te  worden.  Het  is  dan 
ook  niet  onwaarschijnlijk ,  dat  dit  het  geval  is  geweest.  Eenc 
aaneengeschakelde  door]oo[}ende  geschiedenis  leveren  ons  de  bas- 
reliefs van  de  benedenste  reeks  niet.  Wij  ontmoeten  er  de  voor- 
stelling van  een  groot  aantal  verschillende  gebeurtenissen  en  han- 
delingen,  dan  eens  op  een  gi-ooter,  dan  weder  op  oen  kleiner 
aantal  van  elkander  opvolgende  basreliefs  voortgezet;  die  gebeur- 
tenissen kunnen  meest  ulle  onder  één  hoofd  gerangschikt  wor- 
den: de  prediking  en  verbreiding  van  des  Boeddha's  leer;  maar 
déérin  bezitten  zij  dan  ook  bet  eenige  verband,  dat  de  onder- 
werpen onderling  in  betrekking  doet  staan.  Tusscben  die  voor- 
stellingen van  geschiedkundigen  aard  worden  wij  dikwerf  verrast 
door  tafereelen  uit  het  huiselijke  en  dagelijksche  leven,  zooals 
bijv.  PI.  LVI.  82,  de  landlieden  bezig  met  den  padieoogst;  PI. 
LXVl.  102,  de  werklieden  die  vogeltjes  ver\'aardigen;  PI.  LXXI. 
H2  en  GXXII.  214.,  kooplieden  die  waren  afwegen;  op  PI.  CX. 
190,  de  spelende  kinderen,  enz.  Onder  de  voorstellingen  van 
gedenkwaardige  feiten  in  eene  allegorische  inkleeding,  wijzen  wij 
vooral  op  PI.  LXII.  94,  waar  het  gevecht  wel  zal  doelen  op  den 
strijd  van  twee  elkander  vijandige  sekten ,  al  behoeft  daarom  die 
strijd  in  werkelijkheid  niet  met  de  kracht  van  wapenen  gevoerd  — 
te  zijn  geweest. 

Wij  zouden  thans  onze  aandacht  kunnen  wijden  aan  de  lafe — 
reelen  die,  insgelijks  in  twee  reeksen  boven  elkander,  tegen  de»- 
voorwand  van  dezen  tweeden  omgang  zijn  uitgehouwen;  en  op — 
pervlakkig  oordeelende ,  zou  men  zeggen  dat  de  natuurlijke  volg — 
orde  dit  medehragt.    Dit  is  ecliter  het  geval  niet.    Zooal  op  dezer» 
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omgang ,  de  basreliefs  van  den  voorwand ,  óf  vooraf,  óf  onmidde- 
Hjk  na  die  van  den  achterwand,  in  oogenschouw  genomen  kunnen 
worden,  bij  die  van  de  drie  volgende  omgangen  zou  daartegen 
bezwaar  bestaan,  daar  de  voorstellingen  tegen  hunne  achterwan- 
den te  zeer  zamenhangen,  dan  dat  die  van  de  voorwanden  daar 
tusschen  ingeschoven  kunnen  worden.  Wij  stellen  dus  de  be- 
zigtiging  van  de  beeldhouwwerken  tegen  de  voorwanden  aange- 
bragt ,  vooreerst  nog  eenigen  tijd  uit  en  willen  eerst  nagaan ,  wat 
ons  op  de  achterwanden  van  den  derden  en  de  twee  volgende 
omgangen  wordt  aangeboden. 


DERDE  OXGANG;    ACHTERWAND. 

Van  den  tweeden  omgang  tot  den  derden  opgeklommen,  wil- 
len wij  thans  op  dezeifde  wijze  als  vroeger ,  onze  omwandeliog 
midden  op  den  oostgevel  beginnen,  om  linksaf  voortgaande,  we- 
derom terug  te  komen  bij  de  plaats,  van  waar  wij  uitgegaan 
waren.  Wij  hebben  hier  slechts  ééne  reeks  van  basrelieis,  doch 
alle  daardoor  ook  van  meerder  hoogte  dan  die  op  den  vorigen 
omgang,  vóór  ons.  Zooals  wij  vroeger,  bl.  67  zeiden ,  zijn  zij 
honderd  acht  en  twintig  in  getal  en  alle  genoegzaam  bewaard  ge- 
bleven, om  afgeteekend  te  kunnen  worden.  Wij  vinden  hen  op 
de  platen  CCXXXI  tot  CCXCIV. 

De  eerste  dertien  basreliefs  vertoonen  ons,  met  uitzondering  van 
het  tweede,    alle  als  hoofdpersoon   den  Boeddha,   meestal  in  d»- 
houding  van  eenen  die  betoogt  dus  als  leerende ,  en  op  het  lotu»^-' 
kussen  in  een  tempeltje  gezeten ,   dat ,  van    voren  open  geblev 
door  het  weglaten  van  een  gedeelte  van  den  -voonnuur ,  in  zijne 
gedaante  en  bouwkunstige  bijzonderheden  overeenkomt  met  den  stijl 
van  Bóró-Boedoer  zelf,  en  niet  de  nisgebouwen,  waarin  de  Boed- 
dhabeelden op  de  omgangsinuren  zich  bevinden.   Onder  het  lotus- 
kussen  zijn  meestal  van  een  tot  zes  op  elkander  liggende  doeken 
gespreid,  die  langs  de  voorzijde  van  het  voetstuk  van  het  gebouw 
alliangen.     De  zetel  is  vtHjrzien  van  eene  rugleuning,  waartegen 
op  een   paar   basreliefs   ook   een   rugkussen   is  geplaatst.     In  de 
versieringen ,  zoo  vaa  de  tempeltjes ,  als  van  het  inwendige ,  zoo- 
als bijv.  do  rugleuningen  dor  zetels,  zijn  wijzigingen  toegelaten, 
die  voor  de  tenipoltjos  zich  vot>ral   opd^xMi  in  de  dagob-  of  klok- 
vorniigt»  topstukken  op  lotuskussons, zooals  3  PI.  CCXXXII;  ti — 10, 
IM.  CCXXXIIl— CCXXXV  on  12,   13   IM.  CCXXXVI.  CCXXXMI; 
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op  andere  worden  die  topstukken  vervangen  door  zulke  als  wij  op 
den  eersten  ringmuur,  zie  IM.  IX,  aanschouwen. 

PI.  CCXXXI.  1.  De  Boeddha  op  eenen  troon,  welks  voetstuk 
met  twee  leeuwen,  de  leuning  niet  twee  liggende  olifanten,  en 
twee  op  de  hoofden  van  deze  zich  oprigtende  andere  leeuwen 
versierd  is ;  toevoegsels  wier  zinnebeeldige  beteekenis  wijsheid  en 
kracht ,  en  tevens  afstamming  van  een  vorstelijk  geslacht  en  van  de 
krijgerskaste  aanduidt.  Aardbewoners  en  hemelgeesten ,  de  laatste 
op  de  wolken  gedragen,  bewijzen  hem  hulde,  door  offers  en  lof- 
zangen met  begeleiding  van  muziekinstrumenten;  lotusbloemen 
dalen  van  boven  neder. 

—  n.  2.  Op  dit  basrelief  ontbreekt  de  Boeddha,  doch  wij 
ineenen  het  in  onmiddelijk  verband  tot  het  voorgaande  te  moeten 
beschouwen,  zoodat  hij  ook  hier  het  voorwerp  der  vereering  is, 
en  óf  ondersteld  moet  worden  in  het  midden  der  groep  aanwezig 
te  zijn,  waar  echter  voor  zijn  beeld  geene  genoegzame  plaats  te 
vinden  was,  óf  vertegenwoordigd  te  worden  doop  de  vaas  met 
lotusbloemen,  maar  die  wij  hier  liever  als  een  hem  gebragt  of- 
fer, wettigt  ook  niet  zonder  zinnebeeldigen  zin,  wenschen  aan  te 
merken.  Zijne  volgelingen,  waaronder  een  aantal  Bhiksjoes,  of 
tot  den  geestelijken  stand  gewijde  leerlingen,  kenbaar  door  hunne 
eenvoudige  kleeding  en  het  naauwsluitende  hoofdkapje,  zitten  eer- 
biedig vereenigd ,  in  ,een  ruim  vertrek ,  misschien  wel  de  verga- 
derzaal in  den  vihara.  In  de  afscheiding  tusschen  de  twee  boven 
elkander  afgebeelde  reeksen  zouden  wij  liever  geene  aanduiding  van 
eene  hoogere  verdieping  zien,  maar  een  middel,  om,  bij  gebrek 
aan  kennis  van  de  regelen  der  doorzigtkunde ,  achter  elkander  ge- 
zelen  personen  zóó  af  te  beelden  dat  zij  allen  goed  kunnen  ge- 
zien worden.  Wij  kunnen  ons  dus  ook  niet  vereenigen  met  de 
mcening,  dat  door  de  plaatsing  op  eene  hoogere  verdieping  het 
onderscheid  van  rang,  stand  of  ook  kaste  der  aanwezige  personen 
zou  worden  aangeduid;  al  zij  het,  dat  wij  het  vernietigen  van 
diergelijke  kasteonderscheiding  door  den  Boeddha  hier  nu  nog 
niet  zoo  streng  willen  toepassen.  Op  het  vorige  basrelief  worden 
de  luchtgeesten,  evenals  hier  de  aardbewoners,  in  rijen  boven 
elkander  geplaatst  en  was  de  aanduiding  van  eenen  grond,  eene 
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zuldoring  of  diergelijk  onnoodig,  dewijl  Bij  Kwevende  zijn  voorge- 
steld en  (loop  de  wolken  gedragen. 

Pi.  CXXXII.  S.  Do  Boeddha,  met  de  handen  )□  den  schoot, 
in  peinzende  houding;  bloemen  en  bloemslingers  hangen  bovKii 
hem  in  de  wolken.  De  regis  van  hem  op  de  bovenste  rij  «illende 
persoon ,  houdt  in  de  linkerhand  ecne  brandende  lamp ,  in  do 
regter  eeoen  waaijer  om  bij  het  reukofler  de  vlam  aan  te  wak- 
keren. 

—  4.  De  Boeddha  leerende.  Vóór  hem  ecne  schaal  op  voet- 
stuk met  brandend  reukwerk,  rondom  staande  en  zittende  toe- 
hoorders, op  de  wolken  lucht-  of  hemelgeesten.  De  toehoorders 
zijn  nu  hier  niet  boven  elkander  en  ais  door  verdiepingen  gescliei- 
dcn,  afgebeeld,  omdat  iiet,  om  welke  redenen  weten  wij  niet, 
hier  niet  vereischt  werd  dat  allen  nederzalen ,  en  dus  de  twecilü 
rij  achter  de  voorste  staande,  behoorlijk  in  liet  gezigt  bleef. 

PI.  CCXXXIIl.  5.  Als  voren;  met  vorsten  regts,  Brahmanen- 
leerlingen  (?)  links  hoven,  en  Bhiksjoes  beneden.  Wij  denken 
hier  aan  Brahmanenleerlingen ,  om  de  zeer  eenvoudige  kleedinf! 
en  hot  zonderling  gevlochten  hoofdhaar  van  twee  der  toehoordflr»; 
zij   kunnen  eclitfn'  uok   lieden   uit  fi'iu'n   geringeren   stand  zijn. 

—  6.  Als  voren.  Onder  de  toehoorders  behalve  de  Bhiksjoes, 
ook  een  aantal  vrouwen  en  op  de  wolken  zwevende  luchtgeesten. 

PI.  CGXXXIV.  7.  Als  voren.  Onder  de  luchtgeesten  van  bei- 
derlei geslacht,  ook  een  Brahmaan.  De  aanzienlijke  toehoorden, 
waarbij  ook  een  paar  Bhiksjoenis  of  gewijde  geestelijke  vrouwen, 
zitten  in  twee  groepen  onder  zinnebeeldige  hoornen,  gelijk  wij  die 
op  de  tafereelen  van  den  vopigen  omgang  reeds  eenïge  malflo 
hebben  aangetroffen,  en  op  dezen  en  de  volgende  omgangen  tel- 
kens zullen  ontmoeten.  Die  myslisclie  of  zinnebeeldige  boonwn 
schijnen  in  de  bovenaardsche  gewesten  te  huis  te  behooren.  In 
de  Soetra  van  Mandhatri  van  de  Divja  nvadana  wordt  gezegd') 
dat  toen  Bhagavat  (de  aanslaande  Etoeddha)  afzag  van  een  langer 
bestaan ,  zes  wonderteekens  zich  vertoonden  in  het  verblijf  der 
Devas  Kamavatsjaras,    en  daaronder  dat  de  boomen  van  bloemen, 
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van  diamanten  en  van  versieringen  gebroken  werden;  zulke  boo- 
men  zien  wij  op  ons  basrelief  afgebeeld. 

PI.  CCXXXIV.  8.  De  Boeddha  als  voren ,  met  aanzienlijke  vrou- 
wen, mannen  en  Bhiksjoes;  boven  de  wolken  twee  Brahmaansche 
luchtgeesten. 

Wij  moeten  hier,  ook  voor  de  vroeger  behandelde  basreliefs  de 
aanmerking  maken,  dat  wij  in  de,  in  de  luchtzwevende  en  door  wolken 
gedragen  wezens,  juist  niet  altijd  hemelgeesten  of  luchtbewoners 
behoeven  te  erkennen.  Zij  die  zich  aan  een  beschouwend  leven 
van  afzondering  en  boete  ernstig  toewijdden,  verkregen,  zoowel 
naar  de  meening  der  Boeddhisten  als  van  de  Brahmaansche  sek- 
ten, de  magt  om  zich  in  de  lucht  te  verheffen  en  zich  plotsling 
naar  de  verst  verwijderde  oorden  te  begeven.  Wij  moeten  dit  in 
het  oog  houden,  waar  wij  personen  in  menschelijken  tooi  die 
eenen  bepaalden  stand  aanduidt,  zooals  hier  de  Brahmaansche 
geestelijken,  zich  door  de  lucht  zien  bewegen. 

PI.  CCXXXV.  9.  De  Boeddha  als  voren ,  omringd  van  zijne 
volgelingen,  die  hier  wederom  onder  de  boven  bedoelde  wonder- 
boomen  zitten;  in  de  wolken  eene  schaar  van  aanbidders  van  bei- 
derlei geslacht.  Een  hunner,  links  boven  het  tempeltje,  schijnt 
een  stuk  van  eene  groote  vrucht  als  offer  te  komen  aanbieden. 

—  iO.  Als  voren,  met  staande  en  zittende  toehoorders;  in 
de  wolken  luchtgeesten  met  offergaven ,  en  een  die  de  dwarsfluit 
bespeelt. 

PI.  CCXXXVI.  11.  De  Boeddha  als  voren.  In  een  afzonder- 
lijk tempeltje  nevens  den  hoofdtempel  twee  Bhiksjoes,  en  daar 
nevens  in  een  belendend  gel)ouw  of  eene  galerij  drie  mannen  met 
knevels  en  baarden,  denkelijk  krijgslieden,  onder  zijne  toehoor- 
ders. Regts  van  den  tempel  drie  vorstelijke  toehoorders,  en  ach- 
ter hen  staande  even  zoovele  Bhiksjoes.  In  de  wolken  regts  en 
links  luchtgeesten  of  andere  heilige  personen.  Boven  de  zooeven 
vermelde  oude  mannen,  zitten,  schijnbaar  op  het  dak  der  galerij, 
doch  zooals  uit  de  daaronder  drijvende  wolken  blijkt,  ook  in  het 
luchtruim  zwevende,  twee  slangenaanbidders  of  Nagas  en  een 
Garoeda;  beide  wezens  die  de  Boeddhisten  op  de  onderste  ver- 
diepingen   van   den   door  goddelijke  wezens  bewoonden  berg  Me- 


roe    plaalscn  ').     Aciiter   deze    iliie    geeslen    cciio  reeks  vaaiiJds. 

IM.  CCXXXVI.  12.  De  Boedcilia,  als  voren,  Bliiksjocs  onder 
ïijne  toehoorders  op  de  aarde,  en  een  Bliiksjoc  met  drie  Bliiksjoc- 
nis  onder  zijue  vereerders  in  de  wolken. 

PI.  CCXXXVII.  13.  Als  voren.  De  aardscho  toehoorders  onder 
wonderboomen ;    in  de  wolken  Bralnnanon  en  hunne  volgcliiigfji. 

—  14.  Een  heilig;  vorst  in  zijn  jialeis,  eon  beschermer  der 
ware  leer,  aan  wien  vorstelijke  personen  en  eenige  andere  van 
minderen  raiig  hulde  hcwijïcn.  De  vazen  met  bloemen  en  het 
brandende  reukwerk  zijn,  óf  gcsclienken  en  bewijzen  van  oerbieJ, 
óf  zij  verkondigen  op  zinnebeeldige  wijze  de  goede  gezindheid  van 
de  daarbij  nederzitleude  groepen.  Eene  aanbidding  van  die  vaajn 
of  do  door  haar  heteekende  wel,  gczamelijk  door  den  vorst  «u  de 
tegenover  hem  gezeten  personen,  achten  wij  minder  waarseliijnÜjk- 
Ecrstgemelde  is  klaarblijkelijk  in  betoogende  houding  voorgesteld. 

PI.  CGXXXVni.  15.  De  Boeddha,  doch  thans  niet  in  eene" 
lompel.  Hij  zit  in  beschouwing  verzonken  op  een  lotuskussea, 
waarachter  eene  leuning,  boven  welke  de  lakken  van  den  Boeddha- 
boom  ,  of  den  Büdhidroema ,  eenen  hoog  vormen  met  het  zonno- 
scberin  gekroond  en  rondom  van  bloemen  unigcven.  Hel  loliis- 
kussen  rust  op  eenen  uit  het  water  oprijzenden  steel,  waarneveos 
twee  van  des  leeraars  volgelingen  zitten.  Rondom  zitten  in  drie  rijen 
boven,  dat  Is  nevens  of  achter  elkander,  twaalf  heiligen,  sommige 
den  meester  huldigende,  andere  in  levendig  onderhoud,  alleo  op 
lotusbloemen,  die,  behalve  bij  het  beeld  hoog  in  den  hoek  regis 
van  den  Boeddha  (doch  welligt  is  dit  aan  eene  vergissing  toe  te 
schrijven)  met  rugleuningen  voorzien  zijn.  De  lotusbloemen  van 
de  beide  verste  rijen  verheffen  zich  op  steelen,  die  aan  de  reg- 
terzijde  van  het  hoofdbeeld  uit  bladstruiken  ontspruiten.  Be  lo- 
tussen der  vier  heiligen  beneden  op  den  voorgrond  hebben  die 
stengels  niet,  misschien  omdat  zij  te  digi  aan  den  onderrand  vao 
het  tafereel  naderen.  Nog  zien  wij ,  doch  niet  op  lotusbloemen 
gezeten,  op  den  voorgrond  aan  de  uiterste  boeken,  eenen  heilige, 
regts  van  den  Boeddha ,  met  de  lotusbloem  in  do  rcgterhand ,  links 

I]  Burnouf,  liiirvd.  a  Clliiluirt  du  Buddh.,  p.  eOO. 
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eenen  Boeddhavereerder  in  betoogende  houding.  Boven  den  troon 
zweven  twee  luchtgeesten;  bloemen  en  een  krans  dalen  uit  de 
lucht  neder.  De  schelpen  op  de  rugleuningen  van  twee  der  hei- 
ligen links  van  den  Boeddha,  kunnen  die  personen  kenmerken  als 
vermaarde  vroegere  vereerders  van  Visjnoe.  Welligt  wordt  ons 
op  dit  basrelief  eene  vergadering  van  Boeddhisten  tot  het  houden 
eener  Synode ,  misschien  ook  slechts  eene  vereering  van  den  Boeddha 
dcx>r  Boeddhistische  heiligen  die  tot  onderscheidene  hooge  rangen 
reeds  zijn  opgestegen,  verzinnelijkt. 

Bij  dit  laatste  basrelief  nemen  wij  voor  eenen  geruimen  tijd  af- 
scheid van  den  Boeddha,  dien  wij  eerst  op  het  vierenzeventigste 
tafereel  op  den  westgevel  weder  zullen  ontmoeten.  Tot  daar  toe 
verschijnen  ons  slechts  vorsten ,  vorstinnen ,  Bhiksjoes  en  andere 
personen  die  tot  eenen  zekeren  trap  van  Boeddhaheiligheid  zijn 
opgeklommen,  als  hoofdpersonen. 

PI.  CCXXXVIII.  16.  Een  heilig  Boeddhavorst  op  lotuskussen  in 
een  tempeltje,  in  onderhoud  met  eenen  anderen  heiligen  vorst  die 
hem  met  aanzienlijk  gevolg  komt  bezoeken  en  boven  wien  op  de 
wolken  luchtgeesten  zweven.  Regts  van  den  tempel ,  onder  eenen 
wonderboom  een  aantal  Bhiksjoes.  De  hoofdpersoon  heeft  onder 
de  lichtschijf  ook  nog  eenen  maansikkel  achter  het  hoofd,  die  wij 
hier  raoeijelijk  als  door  de  twee  lippen  van  eenen  hoofddoek  ge- 
vormd kunnen  beschouwen.  Misschien  is  dit  zinnebeeldige  ver- 
siersel aan  het  Brahmanisme  ontleend  en  met  de  beteekenis  die 
het  déér  had,  door  de  volgers  van  Boeddha  overgenomen. 

PI.  GGXXXIX.  17.  Een  Bhiksjoe  in  een  tempeltje  gezeten,  als 
een  voorwerp  van  hulde  voor  aardbewoners  en  op  de  wolken  zwe- 
vende geestelijken  of  geesten.  Hij  ontvangt  een  bezoek  van  eenen 
heiligen  vorst.  De  ledige  ruimten  zijn  met  wonderboomen  aan- 
gevuld. . 

—  18.  Bhiksjoe  als  voren ,  doch  in  betoogende  houding  met 
eenen  hem  bezoekenden  heiligen  vorst  en  verdere  toehoorders.  Lucht- 
geesten brengen  hem  onder  het  geluid  van  trom  en  bekkens,  hulde 
en  geschenken.  Bloemenboomen  zijn  nevens  den  tempel  en  in  de 
wolken  aangebragt. 

PI.  CCXL.  19.     Een  Bhiksjoe  op  zijnen  zetel  onder  eenen  won- 


ilerboorn,  die  hier  den  Bodhidroema  vervangt,  aan  eeneii  voor 
hem  knielenden  lieiUgen  vorst  de  leer  verkoQdigwnde.  Ooder  de 
luchtgeesten  eenige  aanzienlijke  vrouwen. 

PI.  CCXL.  20.  E^n  ander  aanzienlijk  Boeddhistisch  leeraar  op 
zijnen  zetel  onder  eeaen  zinnebeeldïgen  boom,  eenen  Bodhidroenia, 
in  betoog  niet  eenen  hem  bezoekeoden  heiligen  Boeddhavorgt,  in 
wiens  gevolg  zich  een  Bhiksjoe  bevindt.  In  de  wolken  drie  gpoe- 
peo  van  eenen  vorst  en  eene  vorstin ,  van  twee  Brahmanen  en 
van  een  Ghaodarvapaar.  Bloemen  en  een  krans  daleo  op  dcQ  vont 
die  het  bezoek  brengt ,  neder. 

PI.  CCXLI.  i\.  Een  heilige  vorst  ia  zijaoa  tempel,  in  diep 
nadenken  als  een  Boeddha,  doch  niet  op  het  lotuskusscn  gezeten, 
ontvangt  een  bezoek  van  eenen  anderen  heiligen  vorst  en  diens 
gevolg. 

—  23.  Een  Bhiksjoe  op  zijnen  zelel  onder  den  wonderboom, 
ontvangt  in  de  plaats  zijner  afzondering,  een  bezoek  van-  en  on- 
derhoudt zich  met  e«oen  Boeddhistischea  vorst ,  wiens  gevolg  rijke 
gesdicnken  aanbrengt.  Onder  de  Inchlgeeslcn  in  de  wolken  ïijn 
or  twee  die  lotuskussens  aanbrengen ;  twee  andere  luchtgeesten 
strooijen  bloemen  en  kransen  op  den  Bhiksjoe  neder. 

PI.  CCXLII.  23.  Eiene  heilige  vorstin  in  bespiegelende  Boeddha- 
houding in  eenen  tempel ,  ontvangt  een  bezoek  en  de  hulde  vaa 
eenen  heiligen  vorst  die  vóór  haar  nederknielt.  la  de  wolkeo 
Bhiksjoes  en  Gbandarvas ;  aan  de  wolken  onder  de  laatstgenoemden 
hangen  bloemslingeren  boven  het  hoofd  van  den  vorst  en  diens 
gevolg. 

—  24.  Een  Brahmaansch  boeteling  in  zijne  plaats  van  aEEOD' 
dering  in  onderhoud  met  eenen  heiligen  vorst.  Gevolg  van  dfr^ 
zen  laatste ,  en  volgelingen  van  den  eerste  van  beiderlei  geslacht  ^ 
onder  de  lucbtgeesten  in  de  wolken  ook.twee  oude  mannen  mtt' 
baarden  en  knevels. 

PI.  CCXLIH.  25.  Eene  Bhiksjoeni  in  bespiegelende  Boeddha^ 
houding  in  oen  tempeltje ,  waarheen  zich  een  vorst  met  zijn  ge-" 
volg  en  aan  de  andere  zijde  een  heilige  vorstin  met  hare  volg»-" 
lingen ,  als  tol  buldebclooo  begeven.  In  de  wolken  luchtgeeste»^ 
mei  snaarinstrument ,  trommel  en  bloemen. 
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PI.  CGXLIIl.  26.  Een  Rbiksjoe  in  eene  grot  onder  eenen  wonder- 
boom ;  nevens  hem  twee  knielende  Bhiksjoes ,  waarvan  de  een  zijne 
waterflesch  houdt.  Een  heilige  vorst  bij  hem  insgelijks  onder  eenen 
wonderboom  gezeten,  is  met  zijn  gevolg  overgekomen  om  den 
Bhiksjoe  een  bezoek  te  brengen.  De  olifant  en  paarden  bij  het 
gevolg  kunnen  aanduiden ,  dat  de  vorst  van  een  ver  afgelegen  land 
is  overgekomen. 

PI.  CCXLIV.  27.  Een  heilige  vorst  ontvangt  in  zijn  paleis  het 
bezoek  van  eenen  anderen  heiligen  vorst.  Eerstgemelde  draagt 
achter  het  hoofd  ook  het  maansikkel vormige  versiersel,  dat  even- 
wel hier  wederom  meer  heeft  van  de  tippen  van  eenen  hoofddoek. 
De  boomen  op  dit  basrelief  zijn  natuurlijke,  ook  verschijnen  hier 
geen  luchtgeesten. 

—  28.  Eene  heilige  vorstin  in  eenen  tempel,  met  eene  die- 
nares met  vliegenjager  aan  elke  zijde  nevens  den  ingang ;  zij  zelve 
in  betoogende  houding.  Links  van  den  tempel  op  een  zeer  een- 
voudig rond  voetstuk,  een  heilige  Boeddhavorst ,  insgelijks  in  be- 
toogende houding.  Rondom  gevolg,  toehoorders  en  toehoorderes- 
sen met  offergaven  en  reukwerk.  Luchtgeesten ,  waarbij  ook  eene 
vrouw,  in  de  wolken. 

PI.  GCXLV.  29.     Een  heilige  vorst  in  zijnen  tempel  of  zijn  paleis , 
ontvangt  een  bezoek  van-  en  onderhoudt  zich  met  eenen  anderen 
vorst,   die   niet  door  de  lichtschijf  zich  onderscheidt.     Regts  van 
het   gebouw  een  wonderboom;   nog   wat  verder  een  ander  vorst 
met   zijn   gevolg,   waarschijnlijk  van  een  bezoek  bij  den  eerstge- 
melde  terugkeerende.     Als   een   bewijs   van  den  rijkdom  des  be- 
woners,  gelden  misschien  de  gevulde  potten  boven  op  het  dak, 
met   gelijken   inhoud  als  soortgelijke  polten  die  onder  in  het  ge- 
bouw staan.     De  lijsten  van  de  nis  of  den  ingang,  waarin  de  hei- 
lige vorst  zit,   rusten  aan  beide  zijden  op  eenen  nederhurkenden 
atier,   hel  zinnebeeld   van   kracht,   een  oorspronkelijk  Sivaïstisch 
toevoegsel,   hier  overgenomen.     Luchtgeesten  zijn  niet  aanwezig. 

—  30.  Een  heilige  vorst  in  zijne  woning  ontvangt  het  bezoek 
van-  en  is  in  onderhoud  met  eenen  anderen  heiligen  vorst,  die 
ïnet  zijn  gevolg  bij  het  paleis  onder  wonderboomen  in  eerbiedige 
liouding  zit,   en  eene  groote  vaas  mcl  lotusbloemen  nevens  zich 
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lieell  staan.  In  do  lucht  vliegt  eene  \a'Ou\velijke  Gliaiidarva. 
vorst  in  den  tempel  heeft  aan  beide  zijden  eenc  dienares  mul  den 
vliegenjager.  Onder  den  tempel  twee  uitgehouwen  leeuwen  en  drin 
olifanten  als  zinnebeeldige  versiersels. 

1*1.  CCXLVI,  31.  Twee  heilige  vorsten  met  hun  gevolg  liege- 
vcn  zich  naar  eenen  praclitigen ,  in  vijf  verdiepingen  pyramidaals- 
gcwijs  gebouwden  tempel,  waarbij  vier  vrouwen  op  eene  veiiiüo- 
ging  of  een  groot  voetgestel  nederhurkcn.  Het  sehijnt  dat  tegen 
of  bij  den  tempel ,  achter  die  vrouwen  np  eene  dwarslat  eene 
menigte  sluijers  of  doeken  hangen.  De  booinen  0|i  dit  basrPlioF 
zijn  natuurlijke. 

—  32.  De  Boeddha  staande  op  het  lotuskusscn,  In  betoogende 
houding  en  dus  voor  eene  bekeoringsppediking  op  reis;  Eijnc  Icw- 
hoorders  staan  of  knielen  hij  hem  neder.  In  de  wolken  zweven 
luchtgeesten,  die  bloemen  over  hem  uitstorten.  Een  hunner hmult 
een  klokje  of  eene  schel,  zooals  die  bij  de  god^dienstplegtigheden 
gebruikt  wordt. 

PI.  CGXLVII.  33.  Twee  heilige  vorsten  in  een  paleis  met  elk. 
anilor  in  onderhoud. 

—  3-i.  Een  heilig  vorst  mcl  7.\y\  gevolg  op  eenen  logl.  ^o^- 
stelijk  versierde  luchtgeesten  in  de  wolken  storten  bloemen  op 
hem  neder. 

PI.  CGXLVIII.  35.  Twee  heilige  vorsten  bij  elkander  in  een 
paleis.     Onder  eenen  boom  daar  buiten  een  wachter  en  gevolg. 

—  36.  Drie  in  elkander  loopende  vertrekken  van  een  prachtig 
paleis.  In  het  middelste  twee  heilige  vorsten  die  zich  roet  elt- 
ander  onderhouden,  in  de  nevenvertrekken  eene  schaar  van  vrou- 
welijke dienaressen, 

PI.  CCXLIX.  37.  Gelijksoortig  bezoek ,  doch  waarbij  de  be- 
zoeker (te  lichtschijf  mist,  en  het  wederzijdsch  gevolg  uit  marv 
nen  bestaat. 

—  38.  Gelijksoortig  bezoek  doch  van  eenen  heiligen  vorst  b". 
eene  heilige  vorstin.  In  de  lucht  eene  vrouwelijke  Ghandarvam^ 
eenen  bloemenkrans. 

PI.  CCL,  39.  Een  Brahmaansche  boetchng  in  zijne  grot  on'* 
vangt  een  bezoek  van  eenen  heiligen  vorst,  die  eerbiedig  naar  zij   "^ 


225 

vertoog  luistert  en  wiens  talrijk  gevolg  in  de  nabijheid  nederzit. 
Nevens  den  Brahmaan  staat  eene  steenen  tafel,  waarop  zijne  wa- 
terkruik, zijne  aalmoezenpot  en  eene  schelp  met  eene  bloem.  Te- 
gen de  grol  naast  de  opening,  de  drietandige  speer,  het  wapen 
van  Siva.  In  eene  andere  grot  meer  op  zijde,  zit  een  andere  Brah- 
maan, misschien  wel  de  leerling  van  den  eerstgenoemden. 

PI.  GGL.  40.  Wederom  een  bezoek  van  eenen  heiligen  vorst  bij 
eenen  anderen  in  diens  paleis. 

PI.  GCLI.  41.  Twee  heilige  vorsten  met  elkander  in  een  pa- 
leis in  onderhoud;  beider  gevolg  zit  beneden  hen,  een  wachter 
buiten  het  paleis  onder  eenen  boom  aan  den  oever  der  zee  of  ri- 
vier, -waaraan  het  paleis  gelegen  is.  Een  vaartuig  schijnt  juist 
aangekomen  en  de  bemanning  bezig  te  zijn  met  het  oprollen  van 
het  zeil ,  waarbij  de  stuurman  blijkbaar  zijne  bevelen  geeft.  Wei- 
ligt  heeft  het  schip  den  eenen  der  twee  vorsten  overgebragt  en 
kunnen  wij  dan  aannemen,  dat  deze  uit  een  overzeesch  gewest  is 
overgekomen. 

—  42.  Een  heilige  vorst  op  eenen  overdekten  draagstoel  ge- 
dragen en  met  zijn  gevolg,  waarvan  de  aanzienlijken  te  paard,  de 
overigen  van  minderen  rang  te  voet,  op  reis,  welligt  om  een  be- 
zoek af  te  leggen.  In  de  wolken  hemelgeesten  die  hem  met  ge- 
schenken te  gemoet  zweven. 

PI.  CGLII.  43.  Een  heilige  vorst ,  misschien  wel  die  van  het  voor- 
gaande basrelief  een  bezoek  afleggende  bij  eene  Bhiksjoeni,  wier 
vrouwelijk  gevolg  en  een  dienaar  nevens  hare  woning  nederzitten. 

—  44.  Een  heilige  vorst  een  bezoek  brengende  bij-  en  in  on- 
derhoud met  eenen  vorst,  die  echter  niet  door  de  lichtschijf  ge- 
kenmerkt is,  in  diens  paleis;  hun  beider  gevolg  ter  wederzijde 
van  het  gebouw. 

PI.  GGLUI.  45.  Twee  vorsten ,  wcUigt  dezelfde  als  op  het  voor- 
gaande tafereel  en  wederom  de  een  zonder  de  lichtschijf,  in  eenen 
tempel  nedergeknield  ter  wederzijde  van  eenen  Dagob  met  Boeddha- 
overblijfselen. Staand  en  knielend  gevolg  buiten  den  tempel.  In 
de  lucht  mannelijke  en  vrouwelijke  hemelgeesten. 
#  —  46.  Een  heilige  vorst ,  die  zich  hier  door  zijne  knevels  wel- 
ligt  als   tot  eene   vreemde   landstreek   behoorende  kenmerkt,  op 
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eenen   prachligen  wagen  met  twee  paarden  en   door  eene  diena-  , 
renstoet  gevolgd,  op  reis.     Hemelgeesten  zweven  hem  te  gemoet. 
Uit  zijne  betoogende  houding  zou  men  mogen  vermoeden,  dat  de 
vorst  zelf  eenen  predikings-  of  zendelingstogt  ondernomen  had. 

PI.  CCLIV.  -47.  Een  heilige  vorst  knielend  en  met  gevouwen 
handen  nevens  eenen  anderen,  op  zijnen  troon  in  zijn  paleis  ze- 
telenden heiligen  vorst ,  wiens  meerdere  geestelijke  waarde  uit  het 
zittende  Boeddhabeeldje  vóór  in  zijn  hoofdkapsel  blijkt.  Onder 
het  gevolg  van  den  bezoeker  is  een  dienaar  die  eenen  schotel  met 
bijzonder  groote  lotusbloemen  draagt.  In  de  wolken,  waaruit  bloe- 
men nederdalen,  hemelgeesten  in  aanbiddende  houding. 

—  -48.  Een  heilige  vorst  in  eerbiedige  houding  met  zijn  gevolg 
achter  hem,  bij  eenen  tempel  nedergezeten ,  hoort  ndar  het  be- 
toog van  eenen  goddelijken  persoon,  denkelijk  eenen  Boeddha- 
heilige,  die  echter,  misschien  wel  ten  gevolge  van  Brahmaanschen 
invloed ,  met  vier  armen  is  afgebeeld ,  waarvan  de  twee  achterste 
het  bidsnoer  en  den  vliegenjager  houden.  Het  l)eeld  van  den  lig- 
genden  stier  vóór  in  den  onderbouw  van  den  tempel,  en  de  in 
de  lucht  met  offergaven  aanzwevende  Brahmanen  met  hun  gevolg 
mogen  de  meening  aanbevelen,  dat  wij  hier  eenen  tot  den  Boed- 
dha bekeerden  Brahmaanschen  god  voor  ons  hebben. 

PI.  CCLV.  49.  Een  heilige  vorst  met  zijn  gevolg  in  onder- 
houd met  eene  heilige  en,  te  oordeelen  naar  de  nevens  haar  ge- 
plaatste schatten,  hare  dienaren  en  lijfwacht,  ook  magtige  vor 
stin.     Allen  zitten  onder  wonderboomen. 

—  50.  Gelijk  bezoek  en  onderhoud  als  op  het  voorgaande  bas- 
relief,  doch  in  het  paleis  der  vorstin;  het  vrouwelijk  gevolg  dewr 
laatste  zit  onder  eenen  natuurlijken,  de  volgers  van  den  vorst 
zitten  onder  eenen  wonderboom ,  luchtgeesten  van  beiderlei  kunn^ 
zweven  boven  de  hoornen. 

PI.  CCLVI.  51.     Een  vorst  betuigt,    geheel  met  het  hoofd   ^^l 
op    den    grond    gebogen,    hulde    aan  eene  heilige  vorstin,  die  ^P 
eene   verhooging  mot  kussens,  tusschen  zes  groote,  met  otfe^^ 
ven  of  schatten  gevulde  vazen  nederzit.     Beide  hoofdpersonen     ^ 
vinden    zich  onder  wonderboonion ,  het  govolti;  van  den  vorst      ^^' 
der  eenen  natuurlijken  boom. 


PI.  CGLVI.  52.  Heilige  vorst  in  onderhoud  met  eene  heilige 
vorstin  in  haar  paleis.  Het  gevolg  van  den  vorst  daarbuiten  onder 
een  en  wonderboom. 

PI.  CCLVII.  53.  Onderhoud  als  voren,  doch  de  vorst  buiten 
bet   paleis  gezeten.     Zijn  gevolg  onder  eenen  wonderboom. 

—  54.     Heilige   vorst  op  reis  in  eenen  prachtigen  overdekten 
zetel  op  eenen  olifant,  die  door  eenen  dienaar  aan  een  touw  ge- 
leid wordt,  terwijl  de  drijver,  kenbaar  door  zijnen  voermanshaak, 
insgelijks  daarnevens  loopende ,  zijnen  linkerarm  om  den  snuit  van 
bet  dier  geslagen  heeft.     Een  viertal  vorstelijke  personen  openen 
den-  togt   te   paard,   het  gevolg  van  minderen  rang  loopt  achter 
den  olifant.     Hemelgeesten   op  de   wolken   zweven  den  vorst  in 
eerbiedige  houding  te  gemoet. 

PI.  CGLVIII.  55.  Twee  aanzienlijke  personen  met  hun  gevolg , 
dat  geschenken  en  gaven  aandraagt,  zitten  in  eenen  pendopo,  in 
onderhoud  met  eenen  in  zijn  paleis  gezeten  heiligen  vorst,  op 
wien  hemelgeesten  in  de  wolken  met  geschenken  en  onder  den 
klank  van  trommel  en  bekkens,  toezweven. 

* —  56.  Een  heilige  vorst,  eerbiedig  nederknielende  aan  den 
ingang  van  een  paleis,  waarin  eene  aanzienlijke  heilige  vorstin 
nederzit,  die,  om  de  leeuwen  boven  op  het  dak,  welligt  onder- 
steld mag  worden  tot  het  krijgersgeslacht  te  behooren.  Twee 
tenaelgeesten  van  beiderlei  kunne  zweven  in  de  wolken. 

Pi.  GGLIX.  57.  Bezoek  van  eenen  heiligen  vorst  bij-  en  in  on- 
feïhoud  met  eene  heilige  vorstin,  beiden  met  hun  gevolg  hier 
onder  boomën ,  welligt  dus  in  eenen  lusthof  gezeten.  Op  de  leu- 
^g  van  den  troon  der  vorstin  zit  eene  vrouwelijke  Ghandarva. 

•^  58.  Een  heilige  vorst  met  zijn  gevolg  op  den  weg  ont- 
''«tet  eenen  stoet  van  vorstelijke  personen,  die  hem  eer  bewijzen. 
Luchtgeesten  boven  in  de  wolken. 

Pi.  CGLX.  59.  Een  heilige  vorst  in  eerbied  nedergeknield  op 
^  voetbankje  in  het  voorportaal  van  een  prachtig  paleis,  hoort 
^"^  het  betoog  van  eene  heilige  vorstin.  In  de  wolken  twee 
'^«Mgeesten. 

■^  60.  Onderhoud  tusschen  eenen  heiligen  vorst  en  eene  hei- 
ige vorstin ,  beiden  in  het  paleis  van  laatstgemelde  gezeten ,  ter- 
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\ujl    liun  gfvolg   zich    in  do  ncvcngalerijen  bevindt.     1»  tie  nol- 
ken  zwevende  geesten. 

PI.  GCLXI.  61.  Heilige  vorst  in  betoogende  houding  ïa  lijn 
paleis  gezeten ;  daarnevens  zijn  olifant  en  in  slaap  gevallen  die- 
miren.     In  de  wolken  hemeigeesten  met  huldeoffers. 

—  62.  Hulde  van  eenen  heiligen  vorst  aan  eene  heilige  vor- 
stin in  haar  palcis  gezeten;  de  vorst  knielt  aan  den  ingang.  H^ 
melgoesten  van  beiderlei  knnnc  in  de  wolken. 

PI.  CCLXH.  63.  Hulde  als  boven ,  doch  aan  elke  zijde  der 
vorstin  eene  harer  dienaressen  met  den  vliegenjager ,  drie  aaiw 
dienaressen  regis  builen  het  paleis.  In  het  gevolg  van  den  hulde 
en  geschenken  biedenden  en  op  een  kussen  nederzittenden  verst, 
driu  personen  waaronder  een  Brahmaan.  In  de  wolken  hemei- 
geesten. 

—  64.  Een  paleis  waarin  een  heilige  vorst  op  eenen  hoogen 
zelel  zitlende,  ïich  onderhoudt  mei  eenen  anderen  vóór  hem  op 
den  grond  gezeten  vorst ,  wiens  gevolg  buiten  het  paleis  nederal; 
in  een  gedeelte  van  het  vertrek  achter  den  heiligen  vorst,  liltoi 
drie  aanzienlijke  lieden  uit  diens  gevolg.  Hemeigeesten  in  dt 
\volken. 

PI.  GCLXin.  65.  Eene  heilige  vorstin ,  wier  troon  zich  hier 
wederom  door  do  hem  dragende  leeuwen  onderscheidt,  in  beloog 
Icn  aanhoore  van  eenen,  in  hetzelfde  vertrek  van  haar  paleis  ót- 
tenden  aanzienlijken  liezoeker ,  wiens  gebaar  bewondering  aanduidt 
en  wens  gevolg  zich  in  het  voorportaal  bevindt.  In  de  wolkeo 
hulde  bewijzende  geesten. 

—  66.  Vorstin  in  haar  paleis  in  onderhoud  met  eenen  aan- 
zienlijken persoon ,  die  in  Boeddhahouding  onder  een  zonneschem 
daarbuiten  zit.  Zijn  gevolg  nabij  hem  onder  eenen  natuurlijken 
boom. 

PI.  CCLXIV.  67.  Een  vorst  die  nederknielt  op  hel  voetgeslel 
van  bet  paleis  van  eenen  heiligen  vorst.  Zonderling  schijnt  dit 
het  gevolg  van  den  bezoeker  zich  slechts  tot  twee  achter  heo) 
knielende  vrouwen  bepaalt,  die  zich  onder  eenen  wonderbocm  1k- 
vinden,  tenvijl  hel  gevolg  van  den  anderen  vorst  onder  eenen  n»- 
tuurlijken  boom,  aan  de  andere  zijde  van  het  paleis  gezeten  is- 
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PI.  CCLXIV.  68.  Een  heilige  vorst  met  zijne  vrouw  in  hun  paleis 
gezeten,  dat  met  eene  omheining  van  palissaden  omringd  is.  Binnen 
die  omheining  twee  zittende  dienaars ;  daarbuiten  bij  het  poortge- 
bouw twee  wachters.  Eene  heilige  vorstin  zweeft  boven  de  om- 
heining uit  de  wolken  op  het  paleis  toe. 

PI.  CCLXV.  69.  Een  vorst  in  zijn  paleis  gezeten,  regts  en 
links  van  zijnen  zetel  eene  dienares;  regis  van  het  paleis  eene 
vrouw  en  een  man  uit  zijne  dienaars;  links  vóór  het  paleis,  on- 
der eenen  zinnebeeldigen  boom  zit  een  heilig  vorst  met  zijn  ge- 
volg.    Hemelgeesten  in  de  wolken. 

—  70.  Een  Brahmaan  op  zijnen  zetel  in  eenen  rijk  versierden 
pendopo,  nevens  hem  een  brandend  reukoffer;  regts  van  den  pen- 
dopo  een  viertal  zijner  volgelingen  onder  eenen  zinnebeeldigen 
boom.  Regts  zit  een  vorst  met  drie  andere  vorstelijke  personen 
en  eenen  dienaar  eerbiedig  neder,  hoorende  naar  het  vertoog  van 
den  Brahmaan.     Twee  hemelgeesten  in  de  wolken. 

PI.  CCLXVI.  71.  Een  heilige  vorst  in  zijn  palcis,  op  zijnen 
door  leeuwen  gedragen  troon,  in  onderhoud  met  eenen  bij  hem 
op  den  grond  zittenden  vorst,  wiens  gevolg  in  de  belendende  ga- 
lerij nederzit. 

—  72.  Een  vorst  met  zijne  twee  vrouwen  in  zijn  paleis ,  ont- 
vangt het  bezoek  en  de  hulde  van  eenen  anderen  aanzienlijken 
persoon  en  diens  gevolg.  In  de  wolken  boven  deze  laatste  zwe- 
ven twee  hemelgeesten. 

PI.  CCLXVn.  73.  Een  vorst  met  zijn  gevolg  en  voorafgegaan 
door  twee  aanzienlijke  vrouwen,  wandelende  op  de  wolken,  terwijl 
bloemen  en  bloemenkransen  op  hen  nederdalen.. 

—  74.  Op  dit  basrelief  en  eenige  volgende  ontmoeten  wij 
wederom  den  Boeddha.  Hij  zit  op  het  voor  ons  liggende,  op  zij 
nm  troonzetel  onder  het  zonnescherm,  met  in  elkander  op  den 
schoot  rustende  handen  in  diepe  overdenking  weggezonken,  op 
eene  lotusbloem,  die  tusschen  eene  menigte  diergelijke  bloemen 
en  hare  bladeren,  uit  het  water  op  eenen  dikken  steel  zich  ver- 
heft. Aan  elke  zijde  nevens  hem,  op  troonen  doch  zonder  leu- 
ningen, die  insgelijks  en  op  dezelfde  wijze  door  lotusbloemen 
gedragen  worden  en  op  zijde  waarvan  lotusbloemen    en   stengels 
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ineL  Ijlailcrcu  unihoog  rijzen,  zitten,  twee  aan  twee,  dus  in  het 
gflheet  vier  heilige  vorsteo,  alleen  door  de  houding  hunaer  han- 
den on  geringe  wijzigingen  in  kapsel  en  versiering  van  elkander 
onderscheiden.  Aan  de  wolken  verbonden ,  zweven  Iwven  Imnne 
hoofden  doekslingeringen  en  bloem  versieringen.  Hel  geheel  levert 
oogonschijnlijk  eene  zinnebeeldige  voorslelling  van  vorsten  ,  die  om 
hunne  deugden  tot  het  gezelschap  van  den  Boeddha  aijn  toegelaten. 
Hl.  CCLXVUI.  75.  De  Boeddha  als  op  het  vorige  tafereel, 
prodikendo  aan  eenige  vrouwen  die  hem  hulde  brengen ,  aan  de 
boorden  van  een  water,  waarin,  behalve  visschcn  ook  schildpadden 
cwomracn.  Ilcnielgeesten  op  do  wolken  gedragen  brengen  olft^ 
gaven  aan  en  bestrooijen  den  lecraar  met  bloemen.  Vóór  hem 
een  wonderboom. 

—  76.  De  Boeddha  staande  op  het  lotuskussen,  predikende 
lot  een  aantal  aanzienlijke  vrouwen.  Achter  hem  een  drietal  die- 
naren. Op  de  wolken  een  aantal  hemelgeeslen  van  verschillenden 
rang  en  leeftijd,  hloemgaven  enz.  op  hem  uitstortende. 

PI.  CGLXIX.  77.  Eene  heilige  vorstin  in  haar  paleis  des  Boed- 
dha's Icor  verkondigende  en,  naar  het  schijnt  in  onderhoud  met 
ccTieri  aanzienlijken  persoon ,  die  links  van  haar  op  den  ^rond 
nederzit  en  wiens  gevolg  buiten  het  paleis  wacht.  In  de  wolken 
een  hemelgeest  met  eene  offergave  in  eenen  schotel. 

—  78.  De  Boeddha  wederom  staande , .  dus  waarschijnlijk  op 
reis  om  zijne  leer  te  verkondigen ,  nevens  hem  eeo  heilige  vont 
en  een  Bhiksjoe;  de  vorst  wordt  ons  hier  ook  als  predikende 
\-oorgesleld.  Onder  en  bij  wonderboomen  een  aantal  aanzieolijke 
vrouwen  die  den  meester  hare  hulde  brengea ,  eeae  hulde  die 
hem  ook  door  hemelgeesten  in  de  wolken  wordt  aangeboden. 

PI.  CCLXX.  79.  Eene  heilige  vorstin  uit  een  geslacht  dat  lol 
de  krijgcrskaste  behoort,  blijkens  de  leeuwen  die  haren  zetel  dn- 
gen ,  zit  in  beschouwing  verdiept  in  haar  paleis  en  ontvangt  hulde 
van  verschillende  personen ,  bij  haar  in  hetzelfde  vertrek  of  in 
het  daarnevens  aangrenzende  gezeten. 

—  80.  Gelijksoortige  voorstelling  als  de  vorige  met  eenige 
wijrigingen ;  de  heilige  vorstin  in  beloogende  houding ,  even  alf 
drie  han^r  (ivhoortlers. 


^231 

PI.  CCLXXI.  81.  De  Boeddha  in  betoogende  houding  in  een 
tempeltje ;  links  van  hem  zijne  Bhiksjoes  onder  eenen  wonderboom , 
regts  een  heilige  vorst  die  met  zijn  gevolg  hem  hulde  brengt. 
In  de  wolken  luchtgeesten. 

—  82.  Eene  heilige  vorstin  in  een  tempeltje  of  paleis,  waar 
nevens  regts  haar  vrouwelijk  gevolg,  links  een  vorst  die  met 
zijn  gevolg  haar  een  bezoek  brengt.  In  de  wolken  zweven  he- 
melgeesten. 

PI.  CCLXXII.  83.  Eene  heilige  vorstin  in  haar  paleis,  in  on- 
derhoud met  eenen  bij  het  palcis  in  eerbiedige  houding  zittenden 
heiligen  vorst,  wiens  gevolg  achter  hem  onder  eenen  boom  ge- 
zeten is.  In  de  wolken  drie  hemelgeesten  met  vliegenjagers  en 
bidsDoer,  een  hunner  vouwt  de  handen  eerbiedige  te  zamen. 

—  84.  Een  heilige  vorst  in  zijn  paleis,  zich  onderhoudende 
met  eenen  anderen  vorst ,  die  bij  het  paleis  zit  en  hem  op  eenen 
olifant  en  met  zijn  gewapend  gevolg  is  komen  bezoeken.  Op  den 
achtergrond  een  wonderboom. 

PI.  GGLXXIH.  85.  Gelijk  bezoek  aan-  en  onderhoud  van  eenen 
heiligen  vorst  met  zijn  aanzienlijk  gevolg,  bij  eene  heilige  vorstin 
uit  de  krijgerskasle. 

—  86.  Een  vorst  brengt  met  zijn  gevolg  een  bezoek  aan-  en 
is  gezeten  bij  eenen  Bhiksjoe ,  in  diens  plaats  van  afzondering  in 
eene  rotsgrot.  Nevens  den  Bhiksjoe  twee  zijner  volgelingen.  Ach- 
ter het  vorstelijke  gevolg  een  wonderboom;  tusschen  de  rotsen 
natuurlijke  boomen.  Eene  lotusbloem  en  doekslingeringen  hangen 
uit  de  wolken  naar  beneden. 

PI.  GCLXXIV.  87.  Een  vorst  in  zijn  paleis,  leerende  of  be- 
toogende aan  eenen  anderen  vorst  die  bij  het  paleis  nederzit. 
Het  gevolg  van  dezen  laatste  zit  onder  eenen  wonderboom,  dat 
van  den  eerstgenoemde  aan  de  andere  zijde  onder  eenen  natuur- 
lijke boom. 

—  88.  Een  vorst  als  voren;  zijn  toehoorder,  een  andere  vorst 
die  hem  een  bezoek  brengt,  is  vóór  hem  geknield  met  de  han- 
den op  den  grond  steunende;  onder  diens  gevolg  een  grijze  die- 
naar. Regts  van  het  paleis  draagt  het  gevolg  van  den  leerenden 
vorst ,   waaronder  ecnigc  wachters  met  woest   uiterlijk   en  dikke 
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wolken  zweven  hemeigeeslen. 

PI.  CCLXW.  89.  Gelijksoortige  voorstelling  als  de  vorige,  dodi 
de  vorstelijke  bezooker  nevens  hel  [inlcls  gezeten ,  houdt  in  üijne 
handen  een  langwerpig  rnnd  voorwerp ,  welligt  cene  vrucht  als 
ofTergaaf.  Ook  van  do  andere  zijde  van  het  paleis  wopImi 
door  eenon  aanzienlijken  persoon  en  diens  gevolg  ge.schenken 
aangehragt,  even  als  door  luchtgeesten  die  in  de  wolken  iwe- 
ven. 

—  90.  Eene  Bhiksjoeni ,  blijkens  de  Singa.s  aan  het  voplge- 
stel  van  haar  tempeltje,  afst-immende  uit  een  geslacht  van  de 
krijgerskaste ,  met  haar  vrouwelijk  gevolg,  waaronder  nok  eene 
Bhiksjoeni  onder  eenen  wonderhoum.  in  het  voorportaal  van  het 
gebouw  zit  een  vorst  als  toehoorder,  met  zijne  lijfwacht  op  e*oi- 
gen  afstand,  onder  eenen  wonderboom.  Op  de  wolken  komt  eca 
hemelgcest  in  snelle  vaart ,  mot  eene  mand  met  geschenken  Oj^ 
den  linker  schouder  aanzweven. 

PI.  CGLXXVI.  91.  Onderhoud  tusschen  eene  heilige  vorstii^ 
in  haar  paleis  en  eenen  daarnevens  ziticnden  heiligen  vorst.  \crm. 
het  gevolg  van  Jon  laalstgemetJf  bevinden  zich  onderscheidene 
personen  van  aanzienlijken  rang. 

—  92.  Onderhoud  als  voren ,  doch  de  beide  hoofdperscaieai 
in  hctzeirde  vertrek  en  zonder  de  lichtschijf  achter  het  hoofd  ; 
ook  is  hier  de  vorstin  toehoorderes,  terwijl  op  hel  vorige  basre- 
lief  de  vorst  als  toehoorende  was  voorgesteld. 

PI.  CCLXXVII.  93.  E^n  vorst  op  eenigen  afstand  van  lij'o 
paleis  giften  uitdeelende. 

—  94.  De  Boeddha  staande  op  een  lotuskussen  en  dus  weder 
als  rondreizende  tot  de  predikmg  van  zijne  leer.  Twee  in  de 
wolken  zwevende  geesten  houden  eenen  troonhemel  boven  i^'o 
hoofd;  andere  luchtgeesten  zweven  hem  na,  een  hunner  onde> 
scheidt  zich  door  zijne  lange  krullende  lokken.  Regts  van  den 
Boeddha  twee  zijner  Bhiksjoes;  links  een  knielende  vorst  met  diens 
gevolg,  dat  bloem-  en  spijsgeschenken  aanbrengt. 

PI.  CCLXXVIII.  95.  Eene  vorstin  in  haar  vertrek  gezeten  is 
in    onderhoud    met    een    zestal  aanzienlijke    mannen ,   van  welke 
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een  lol  den  krijgersstand  schijnt  te  behooren  en  die  in  of  bij  eenen 
pendopo  zich  bevinden. 

PI.  CCLXXYIII.  96.  Twee  vorsten  met  hun  gevolg  hulde  en  offers 
brengende  aan  eenen  Dagob  met  Boeddhaoverblijfselen.  Een  lucht- 
geest met  bloemoflers  in  de  wolken,  lotusbloemen  dalen  uit  de 
hoogte  op  den  Dagop  neder. 

PI.  GGLXXIX.  97.  Een  vorst  gereed  om  op  zijnen  olifant  en 
met  zijn  mannelijk  en  vrouwelijk  gevolg  eenen  togt  te  onderne- 
men.    Heraelgeesten  in  de  wolken  zullen  hem  begeleiden. 

—  98.  Een  Boeddhadagob  in  een  tempelgebouw,  waarnevens 
in  een  nevengebouw  of  eene  galerij ,  een  aanzienlijk  persoon  met 
zijn  gevolg  in  eerbiedig  huldebetoon  nederzittende.  Vier  lucht- 
geesten van  beiderlei  kunne  zweven  op  de  wolken.  In  het  tem- 
peltje verdienen  de  schildpadden  onder  aan  het  voetgestel,  als 
bouwkundige,  waarschijnlijk  ook  wel  zinnebeeldige  versiersels,  de 
aandacht  en  kan  de  vorm  van  het  torentje  op  den  Dagob  ver- 
geleken worden,  met  de  in  dertien  soortgelijke  afdeelingen  ver- 
deelde kegels  op  de  Tsjaaityas  in  Nepaal. 

Pi.  CGLXXX.  99.  Aan  eenen  heiligen  Boeddhavorst  in  een  tem- 
peltje of  paleis  in  beschouwing  verzonken,  wordt  hulde  gebragt 
door  eenen  vorst  met  diens  gevolg.  Hemelgeesten  en  daarbij  naar 
het  schijnt  een  Brahmaan,  in  de  wolken.  Op  het  dak  een  vier- 
tal personen  in  levendige  beweging;  waarschijnlijk  wel  met  eene 
zinnebeeldige  beteekenis. 

—  100.  Een  heilige  Boeddhavorst,  die  door  een  aantal  loe- 
voegselen  met  het  Brahmaansche  godendom  in  betrekking  is  ge- 
bragt, wordt  ons  hier  voorgesteld  in  leerende  houding,  onder 
een  aantal  toehoorders  van  verschillenden  stand  en  rang,  zoowel 
op  aarde  als  onder  de  geesten  in  de  wolken.  Een  heilig  vorst 
met  zijn  gevolg  komt  hem  zijne  hulde  brengen.  De  hoofdpersoon 
zit  in  eene  rotsholte  op  het  lotuskussen,  dat  door  vier  leeuwen 
of  Singas  gedragen  wordt.  Achter  het  lotuskussen  liggen  ter  we- 
derzijde olifanten,  op  wier  hoofd  een  Bhiksjoe  zit;  de  leuning 
van  den  zetel  wordt  door  twee  opspringende  leeuwen  gedragen, 
terwijl  boven  op  die  leuning  twee  andere  zittende  leeuwen  en 
l\Yee  slangen  zitten.     De  opening  boven  in   do  grot   is  met  een 
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versierd  zoiitiesclierm  geilükt,  waarboven  een  lotusbloem  on  Iwec 
vliegenjagers  lievestigd  zijn.  Llo  heilige  zelf  hoeft  vier  armen 
waarvan  de  twee  regier  in  betoogende  houding  Kich  bewegen, 
terwijl  de  voorste  linkerhand  eene  lütusbloem,  de  achlersie  defl 
olifanlshaak  houdt.  Zijn  kapsel  onderscheidt  zich  door  de  Bfah' 
maansche  haarvlechting  en  hel  daarvóór  geplaatste  zittende  Boed- 
dhabeeldje. 

PI.  CCLXXXl.  101.  Een  heilige  Uneddhavorst  met  Brahmaan- 
Bche  toevoegsels,  in  een  paleis  of  tempeltje  gezeten  np  een  lotus- 
kussen,  dat  door  drie  leeuwen  gedragen  wordt.  Van  ie  vinr 
handen  is  slechts  de  achterste  linkerhand ,  die  eene  lotusblucto 
houdt,  overgebleven.  Het  houfdkapsel  met  het  Boeddhabeeldje i 
even  als  op  het  voorgaande  basrcHef.  Aard-  en  hemelbewoners ,  de 
laatstgemelde  in  twee  reeksen  boven  elkander  en  viwr  een  gedeelte 
ook  personen  van  vorstelijken  rang,  brengen  hem  hunne  hulde. 

—  102.  Heilige  Boeddhavorst  als  voren,  doch  met  zes  armen 
waarvan  slechts  vier  handen  meer  overgebleven  zijn ;  de  voorste 
regterhand  naar  beneden  uitgestrekt ,  in  de  achterste  hot  bidsaoer; 
de  voorste  linkerhand  niet  de  lotusbloem  in  betoogende  houding 
op  de  boogie  van  de  borst,  in  de  middelste  linkerhand  eene  wa- 
terflesch.  Aanzienlijke  personen  ter  wederzijde  in  eerbiedige  hou- 
ding.    Luchtgeesten  als  dienaars  in  de  wolken  zwevende. 

PI.  GGLXXXII.  103.  Heilige  Boeddhavorst  in  zijn  tempeltje  in 
betoogende  houding;  nevens  het  tempeltje  een  andere  heilige  vorst, 
die  op  eenen  vierkanten  steen  gezeten,  met  gevouwen  handen 
aanhoort.  Aan  beide  zijden  gevolg  en  toehoorders.  Hemelgeesten 
in  de  wolken.  Achter  het  tempeltje  een  wonderboom ,  tusscbffl 
wiens  takken  twee  Brahmanen  insgelijks  op  de  wolken  zweven. 

—  104.  E^n  heilige  Boeddhavorst  met  Brahmaansche  tocvo^ 
sels  op  een  lotuskussen  gezeten ,  dat  op  een  voetstuk  of  altaai 
is  geplaatst  en  waarachter  zich  een  wonderboom  verheft.  ^ 
twee  voorste  handen  in  den  schoot;  in  de  achterste  regterhand 
het  bidsnoer,  in  de  linker  de  vliegenjager.  Het  hoofdkapsel 
onderscheidt  zich  van  de  gelijksoortige  l>eelden  op  de  vorige  bas- 
reliefs  100,  101,  102,  door.de  afwezigheid  van  de  BrahmaansclK 
haarvlechting  en  van  het  Boeddhabeeldje.    Hel  tooneel  is  in  eene 
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eenzame  plaats,  tusschen  de  rotsen  in  een  bosch  geplaatst.  Lie- 
ien  van  verschillenden  stand  hooren  eerbiedig  toe.  Luchtgeesten 
^an  beiderlei  kunne  in  de  wolken  betuigen  hunne  hulde,  ook 
door  het  slaan  van  handtroni  en  metalen  klankbekkens. 

PI.  GGLXXXIII.  105.  Eene  vrouw  in  den  ingang  van  haar 
paleis  gezeten,  rigt  het  woord  tot  eenen  heiligen  vorst  in  hare 
nabijheid,  die  insgelijks  gezeten  haar  eerbiedig  aanhoort.  Achter 
laatstgemelde  zijn  gevolg  onder  eenen  wonderboom.  In  de  wol- 
ken een  koor  van  hemelgeesten  met  geschenken,  een  paar  die 
den  trommel  en  klankbekkens  doen  hooren,  ook  twee  vrouwelijke 
Ghandarvas,  waarvan  de  eene  met  een  snarenspeeltuig. 

—  106.  Heilige  vorstin  in  haar  paleis  in  onderhoud  met  eenen 
heiligen  vorst,  die  met  zijn  gevolg  onder  eenen  wonderboom 
DBvens  het  gebouw  staat  en  achter  zijn  hoofd  tegen  de  lichtschijf 
ook  het  maansikkel vormige  sieraad  draagt;  aan  de  andere  zijde 
hel  gevolg  der  vorstin,  insgelijks  onder  eenen  wonderboom.  He- 
melgeesten zweven  in  de  wolken  boven  het  paleis,  dat  met  vijf 
drietandvormige  topstukken  versierd  is,  en  daardoor  tot  Siva  in 
betrekking  schijnt  gebragt  te  worden. 

PI.  CCLXXXIV.  107.  Heilige  vorstin  op  eenen  door  leeuwen 
gedragen  troon  in  haar  paleis,  in  betoogende  houding  tot  eenen, 
nabij  haren  troon  eerbiedig  nederzittenden  heiligen  vorst.  Beider 
gevolg  zit  regts  en  links  van  den  troon  in  het  vertrek.  Hemel- 
geesten zweven  in  de  wolken. 

—  108.  Heilige  vorstin  in  eenen  tempel  op  eenen  altaarvor- 
migen  zetel  nedergeknield ,  zij  is  in  onderhoud  met  eenen  heiligen 
irorst ,  die  eene  vrucht  in  de  regterhand  schijnt  te  houden.  Beider 
^volg  bevindt  zich  onder  wonderboomen.  Twee  luchtgeesten  van 
verschillenden  leeftijd  en  stand  in  de  wolken. 

—  109.  Heilige  vorstin  in  haar  paleis  of  tempel  gezeten  en 
)etoogende  of  predikende,  terwijl  een  vorst  nevens  het  gebouw 
«rbi^ig  nederzit.  Hemelgeesten'  in  de  wolken ,  waaruit  bloemen 
m  doekslingers  nederdalen.  Beider  gevolg  zit  onder  natuurlijke 
zoomen.  Opmerking  verdient,  dat  eene  der  vrouwen  uit  het  ge- 
volg der  vorstin  met  een  groot  zwaard,  dat  zij  vóór  zich  opge- 
heven draagt,  gewapend  is. 


P!.  CCLXXXV.  HO;  IM.  CCLXXXVI,  UI,  \ii,     0|>  <leze  di-i,, 
basreliel's  wederom  lelkens  eeno  heilige  vorstin  in  haar  jwleis   tj 
ondcp  een    luchtig  gebouwtje  gezeten,    en  predikende    aan-  of  ijj 
betoog   met  eenen    voor   haar  zittenden ,    of  etaandeu    vorst,  die 
echter  alleen  op  H3  de  lichtschijf  tot  toevoegsel  heeft,    op  iii 
het  sikkelvopmig  versiersel  achter  het  hoofdkapsel  draagt.   Op  112 
zien  wij  het  paleis  of  tempeltje  op  eenigen  afstand.     Op  de  wol- 
ken luclit-  of  heraelgeesteo  als  gewoonlijk. 

PI.  CCLXXXVil.  113.  Een  tafereel,  dal  van  de  overige  in  de 
geheele  reeks  merkelijk  verschilt.  De  Boeddha  zit  op  zijn  lotu."!- 
kussen,  waaronder  als  meermalen,  eenige  tapijten  naar  beneilen 
hangen  en  dat  door  twee  leeuwen  gedragen  wordt,  in  bespiege- 
lende houding.  Behalve  de  lichtschijf  achter  het  hoofd,  is  er  nog 
eene  tweede  veel  gi-outcie,  die  van  zijnen  zetel  lot  hoven  zijn 
hoofd  rijst,  uit  welks  rand  vlammen  opstijgen  en  die  nverdekl 
wordt  door  de  lakken  van  eenen  wonderhoom,  bier  den  Bodhi* 
droema  'vertegenwoordigende.  Links  van  hem  zijne  twee  vrou- 
welijke volgelingen,  die  hem  hulde  brengen.  Regts  is  de  geheele 
ruimte  gevuld  met  eene  menigte  menschen  van  verschillenden 
rang,  die,  in  levondisf  beweging  met  allerlei  sonrt  van  wapenen, 
men  zou  zeggen  eerder  een  spiegelge vecht  vertoonen,  dan  dat 
zij  werkelijk  elkander  bestrijden.  De  wapenen  zijn  kleine  lang- 
werpig vierkante  en  ronde  schilden,  zwaarden  van  verschillende 
vormen,  dolken  en  zelfs  eene  knods.  Aan  een  werkelijk  gevecht 
valt  hier  moeijelijk  te  denken,  want  de  troep  schermt  klaarblij- 
kelijk in  het  wilde.  Misschien  levert  het  geheel  eene  zinnebeel- 
dige voorstelling  van  de  woelingen  en  den  strijd  der  menschelijke 
hartstogten  en  de  begeerlijkheden  der  wereld,  tegenover  de  kahne 
en  ongestoorde  rust  van  den  Boeddhavolger,  die  zich  boven  die 
woelingen  verheven  heeft. 

—  H4.  Een  tempel  of  hel  paleis  van  eene  heilige  vorstin, 
wier  dienaressen  zich  aan  de  regterzijde  van  het  gesloten  gebouw 
bevinden ,  terwijl  eenige  vorstelijke  personen  aan  de  andere  lijde 
met  hunne  gaven  genaderd  zijn.  Op  den  achtergrond  wonder- 
Iwomen.  Boven  hel  gebouw  hulde  brengende  luchtgeesten  op  de 
wolken  gedragen. 


PL  CCLXXXVIII.  H5.  Een  Brahmaanscli  of  ander  aanzienlijk 
persoon,  die  zich  aan  den  geestelijken  stand  gewijd  heefl,  reeds 
door  kennis  of  boete  eene  groote  vermaardheid  schijnt  verkregen 
te  hebben ,  en  op  een  met  tapijten  en  kussens  gedekt  voetstuk 
onder  eenen  wonderboora  nederzit;  nevens  hem,  regts  zijne  water- 
kruik, die  op  eenen  driepuntigen  met  het  andere  einde  in  den 
grond  gestoken  stok  staat,  achter  twee  zijner  volgelingen.  Vóór 
hem  zit  een  vorst  met  zijn  gevolg  en  biedt  hem  zijne  gaven  en 
hulde.  In  de  wolken  zweven  geesten  met  geschenken,  onder 
hen  een  Brahmaan  en  een  Bhiksjoe. 

—  116.  Eene  vorstin  in  haar  paleis  gezeten,  doch  hier  niet 
door  de  lichtschijf  als  heilig  gekenmerkt,  in  onderhoud  met  eenen, 
nevens  het  paleis  en  onder  eenen  wonderboom  met  zijn  gevolg 
zittenden  heiligen  vorsti  Behalve  de  hemelgeesten  in  de  wolken, 
waarvan  een  met  een  snarenspeeltuig,  zien  wij  nog  twee  Ghan- 
darvas  op  den  boom  zitten. 

PI.  CCLXXXIX.  117.  Eene  vorstin  met  hare  vertrouwelinge 
in  haar  paleis  gezeten ,  ontvangt  het  bezoek  van  eenen  vorst  met 
twee  aanzienlijke  mannen  uit  diens  gevolg.  Het  vrouwelijke  ge- 
volg van  de  vorstin  bevindt  zich  aan  de  andere  zijde  van  het  ge- 
bouw, boven  hetwelk  twee  hemelgeesten  als  hare  dienaren,  de 
vliegenjagers  dragende  in  de  wolken  zweven.  De  Singas  op  de 
verschillende  verdiepingen  van  het  paleis  doen  ons  hier  wederom 
de  vrouw  tot  een  geslacht  uit  de  krijgerskaste  brengen. 

—  118.  Een  heilige  vorst  in  zijn  paleis  in  onderhoud  met 
eenen  daarbuiten  zittenden  vorst.  Hemelgeesten  met  trom  en 
klankbekkens  in  de  wolken. 

PI.  CCXC.  119.  Een  vorst  tusschen  twee  dienaressen  in  zijn 
paleis  gezeten,  terwijl  zijne  overige  dienaressen  zich  daarbuiten 
bevinden ,  ontvangt  het  bezoek  van  eoncn  anderen  vorst.  Geesten 
«weven  in  de  wolken.  Op  twee  van  de  met  een  hekwerk  om- 
ringde dakverdiepingen,  schijnen  tusschen  eene  menigte  aldaar 
geplaatste  voorraads  (?)  vazen ,  een  aantal  dienaars,  door  hunne 
bewegingen  en  gebaren  hunne  vrolijkheid  te  kennen  te  geven. 

—  120.  Eene  vorstin  in  een  vertrok  van  haar  paleis;  in  een 
zijvertrek  twee  vrouwen  uit  haar  gevolg;  in  het  andere  zijvertrek 


oen  vorst ,  die  haar  liulde  brengl  en  wiens  gevolg  builcit  hel 
paleis  onder  ecnen  wonderboom  op  hem  wacht.  De  dienarei«en 
der  vorstin  zitten  boven ,  dat  is  in  twee  rijen  nevens  elkaniler, 
aan  de  andere  zijde  van  het  paleis.  Bloemen  dalen  bij  de  nr- 
8tin  neder  en  hemelgeesten  zweven  in  de  wolken. 

PI.  CCXCI.  12!.  Een  vorst  in  beschouwende  houding  in  lijn 
palcis  op  eenen  zetel,  welks  rugleuning  aan  wederzijde  met  eenea 
otifantskop  is  versierd ,  waarop  een  dienaar  zil.  Ucgts  en  hnks 
aanzienlijke  mannen  en  vrouwen  die  hem  hulde  konieo  betuigen - 
Op  den  muur,  oï  het  dak  van  de  galerijen  oevCDS  bet  paleis  » 
Ettten  vier  Ghandarvas. 

—  122.  Een  vorst  in  zijn  paleis,  welks  achtermuur  uil  tim— 
liewerk  is  zaamgesleld.  Aan  zijne  regterzijde  zit  zijn  gevolg,  tXM 
op  drie  groote  voorraadsvazen  eene  Gandharva.  Links  van  hc* 
palcis  een  vorst  met  ziJH  gevolg,  met  den  eerstgenocmdeu  In  or»— 
dcrhoud.  Op  den  achtergrond  wonderboomen.  To  de  wolken  hs— 
meigeesten ,  waaronder  eenige  die  op  eenen  cither ,  trommen  erK* 
metalen  klankbekken  muziek  maken. 

PI.  CCXCIl  i23.  Vorst  in  zijn  paleis  waarvan  drie  wrtrek.- 
ken  zi^thaar  zijn ,  op  zijnon  louninjrzoloi  tussciteo  zijne  tw(?-c 
nevens  hem  staande  dienaressen  gezeten.  Hij  spreekt  tot  eeneo 
anderen  vorst,  die  buiten  het  paleis  zit  met  zijn  gevolg  en  in 
eerbiedige  houding  toehoort.  Hemelgeesten  in  de  wolken  boveo 
het  paleis ,  en  daarnevens ,  ook  op  de  wolken ,  twee  wonderboff- 
men  bij  eenen  van  welke  een  Ghandarvapaar. 

—  124.  Een  Brahmaansch  geestelijke  in  een  tempeltje  gese- 
ten en  in  onderhoud  met-  of  onderwijs  gevende  aan  eenen  vorst, 
die  mei  zijn  gevolg  nevens  het  gebouwtje  zit;  een  weinig  verder 
vier  aanzienlijke  personen ,  die  onder  eenen  wonderboom  staan. 
Onder  de  hemelgeesten  in  de  wolken  een  Ghandarvapaar,  waa^ 
van  de  vrouw  met  een  snarenspeeltuig. 

PI.  CGXGIII.  125.  Een  vorst  en  eene  vorstin  in  hun  paleis 
ontvangen  het  bezoek  van  eenen  anderen  vorst  met  zijn  gevolf- 
[n  de  wolken  hemelgeesten ,  waaronder  naar  het  schijnt  een  paf 
Brahmanen. 

—  126-     Een   gesloten    tempel    of  paleis,    waarbij   een  wtst 
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nielend  hulde  komt  brengen;  regts  en  links  onder  wonderboo- 
aen  eerbiedig  nederzittende  vrouwen  en  mannen.  Op  de  wolken 
temelgeesten  met  offergaven,  vliegenjager ,  een  snarenspeeltuig 
m. 

PI.  CCXCIV.  127.  Een  tempel  of  paleis,  welks  hoofdingang 
ilf  openstaat.  Ter  wederzijde  eene  menigte  hulde  brengende , 
laronder  vorstelijke,  althans  zeer  aanzienlijke  personen  en  eenige 
3uwen.  Boven  de  wolken  een  aantal  hemelgeesten  van  verschil- 
lede klassen,  daaronder  een  Brahmaan,  insgelijks  in  eerbiedige 
«ding. 

—  128.  Een  heilige  vorst  in  eenen  tempel  of  paleis ,  maar  op 
n  lotuskussen  gezeten,  dat  door  vier  zittende  leeuwen  of  Sin- 
L«  en  twee  hurkende  menschenbeeldjes  gedragen  wordt;  tegen 
^  rugleuning  nog  twee  zulke  beeldjes  en  twee  stijgerende  leeu- 
en.  De  vorst  zit  in  eene  der  betoogende  Boeddhahoudingen  en 
H?ft  in  de  regterhand  den  stengel  van  eene  lotusbloem.  Rondom 
>n  tempel  een  aantal  aardbewoners  en  hemelgeesten  die  hunne 
ilde  bieden ,  door  offers ,  geschenken ,  gebeden  en  muziek.  In 
^  bovenste  of  verste  rij ,  die  wij  ons ,  in  aanmerking  genomen 
'  twee  boven  den  tempel  zwevende  beeldjes,  wel  als  boven  de 
ölken  zullen  mogen  voorstellen ,  verkondigt  men  den  lof  van 
^  vorst,  onder  het  geluid  van  cither-  en  ander  snarenspel, 
^kbekers,  bekkens  en  trommen.  Ook  in  de  middelste  rij  klin- 
^  de  tonen  van  twee  snarenspeelluigen.  Regts  van  den  vorst 
tten  onder  de  overigen  ook  twee  Nagavereerders,  kenbaar  door 
*  slangen  in  hun  hoofdhaar,  en  links  op  de  voorste  rij  een  reus 
'  ^Ideman ,  gekenmerkt  door  zijn  woest  krullend  haar,  als  ook 
^  geest  met  vogelkop  of  Garoeda. 

Wij  zijn  hiermede  aan  het  einde  gekomen  van  de  tafereelen- 
^ks,  die  de  basreliefs  van  den  achterwand  op  dezen  omgang 
'^  aanbieden.  Gelijk  het  eerste  tafereel  ons  den  Boeddha  als 
^  voorwerp  van  aller  hulde  vertoonde,  zoo  zagen  wij  op  het 
^tste  eenen  heiligen  vorst,  die  op  dezelfde  wijze  verheerlijkt 
^t.  Wij  willen  daarin  geene  willekeurige  schikking  of  toe- 
^lig  zamentreffen  aannemen,  maar  meenen,  dat  die  beide  tafe- 
^len  ons  in  algemeene   trekken  den  hoofdinhoud ,   de  hoofdge- 
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dachte  van  al  de  basreliefs  der  geheele  reeks  vertegenwoordigen: 
hulde  aan  den  Boeddha,  hulde  aan  de  heilige  vorsten  en  vo^ 
slinnen,  die  de  Boeddhaleer  beschermd,  hare  prediking  en  ver- 
breiding bevorderd  hebben ,  en  aan  allen  die  zich ,  ook  al  be- 
hoorden zij  niet  lot  een  vorstelijk  geslacht,  voor  de  verbreiding 
dier  leer  uitnemende  verdiensten  hadden  verworven. 

Wij  willen  na  de  vlugtige  beschouwing  der  tafereelen  nog  eenige 
opmerkingen  waartoe  zij  ons  aanleiding  geven,  laten  volgen. 

De  eigenlijk  gezegde  Boeddhas,  dat  is   dezulke   die   zich  door 
houding,  kleeding,  haardragt  enz.  als  de  volkomen  Boeddhas  ken- 
merken,  en   als  zoodanig  overeenkomen  met  de  Boeddhabeelden 
in  de   nissen  op  de  omgangsmuren   en   ouder  de   Dagobs  op  de 
ronde  terrassen,  ontmoeten  wij  op  het  i«  en  de  3 — 13  basrelieft 
PI.   CCXXXl   en   CCXXXIl— CCXXXVll ;    PU.   CCXXXVIII.    45; 
CCLXVll.  74;  CGLXVIII.  75;  CCLXIX.  78;  CCLXXl.  81;  CCLXXVni 
94  en  CCLXXXVU.  113.   Staande,  doch  met  al  de  kenschetsende 
Boeddhakenmerken   verschijnt  de   Boeddha   op  PI.   CCXLVI.  32; 
CCLXVIll.  76;  CCLXIX.  78  en  CCLXXVII.  94,  dus  in  het  geheel 
op  drie  en  twintig  basreliefs.  Slechts  enkele  malen  wordt  hij  in  den 
toestand   van  afgetrokken  beschouwing  on  wegzinking  in  zichzel- 
ven  voorgesteld,  zooals  bijv.  op  PI.  CCXXXIl.  3  en  CCLXXX\TI. 
113.     Meestal  zien  wij  hem  in  bctoogende  gebaren,  en  dus  zijne 
leerlingen  en  andere  loohoorders  onderwijzende ,  zoodat  wij  in  hem 
den  leeraar  moeten  erkennen,  maar  den  leeraar,  die  na  zijn  weg- 
gaan een  voorwerp  van  eerbiedige  hulde  en  godsdienstig  eerbetoon 
is  geworden;  eene  hulde  die  al  s|)oedig  na  zijnen  d«>od  aan  zijnc 
beeltenissen   en  aan  de  erhto  of  vermeende   overblijfsels  van  zij^ 
ligcliaam    werd  loej^^ebrai^t.     Daarom   zitten   ook   de   toehoorder*  *• 
aanzienlijke  en  geringe    in  eerbiedige  houding,   en  zou  men  vel*" 
koerd  handelen ,  wanneer  men  uit  hunne  gebaren  do  gevolgtre 
king   wilde  maken,   dat  zij    hier  enkel   zijn   opgekomen   om  aa 
oen  hoold  van  den  meester  luiinien  eerbied  te  betuigen.     De 
krom|)enlici(l  der    gebouwen    waarin  do    Boeddha  zit,   zou  aanlei 
ding  knimon  geven  tot  do  opvatting  dal  zij  slechts  nissen  verte 
i^onwoordif^en ,  of  liever  nisj^ohouwtjes ,  zooals  die  op  de  omgang^ 
muren;    in  welk  ^'oval  slechts    lirt  beeld  van  don  IWddha ,  niel^ 
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hij  zelf  daarin  plaats  kon  vinden.  Wij  willen  nader  omtrent  die 
gebouwtjes  op  de  basreliefs  nog  het  een  en  ander  zeggen,  waar- 
door die  opvatting  hare  kracht  verliest ;  maar  brengen  thans  reeds 
ooder  de  aandacht,  dat,  waar  de  Boeddha  als  zich  bewegende, 
en  in  de  open  lucht  wordt  voorgesteld,  men  toch  wel  de  bedoe- 
ling gehad  zal  hebben,  om  hem  zelven,  en  niet  slechts  zijn 
beeld  te  doen  aanschouwen. 

Alleen  bij  het  menschenbeeld  hebben  de  kunstenaars  van  BórA- 
Boedoer,  en  dit  is  eene  opmerking  die  op  de  kunstwerken  van 
alle  tijden  en  alle  volken  hare  toepassing  vindt,  zich  in  de  voor- 
stellingen van  gebeurtenissen  en  waar  het  tooneel  der  handeling 
tevens  moest  worden  aangeduid,  aan  eene  vastgestelde  maat  en 
juiste  evenredigheden  kunnen  houden.  De  ruimte  waarover  de 
kunstenaar  kon  beschikken  was  natuurlijk  niet  groot  genoeg,  om 
aan  bijkomende  voorwerpen  de  afmetingen  te  geven,  die  zij  met 
betrekking  tot  de  grootte  der  beelden  zouden  moeten  hebben. 
Zoodra  die  voorwerpen  te  veel  ruimte  zouden  innemen ,  bond  men 
zich  niet  langer  aan  den  maatstaf  die  voor  het  menscheiijke  beeld 
aangenomen  en  daardoor  ook  verder  aangegeven  was,  maar  men 
behielp  zich  met  eenen  kleineren  maatstaf,  dien  men  voor  elk 
voorwerp  naar  behoefte  wijzigde.  Wolken,  bergen,  paleizen, 
huizen,  schepen,  wagens,  olifanten,  paarden  en  ook  andere  die- 
ren, boomen  enz.  werden  zoo  veel  kleiner  afgebeeld,  dat  hun 
omvang  geen  inbreuk  maakte  op  de  ruimte  die  men  voor  de 
handelende  personen  noodig  had.  Dikwerf  zelfs  vond  men  zich 
verpligt  om  slechts  de  hoofdbeclden  in  dit  opzigt  in  hun  vol  regt 
te  laten,  en  moesten  de  bijkomende  personen  van  ondergeschikt 
belang  er  zich  bij  nederleggen ,  dat  ook  op  hen  een  andere  maat- 
staf toegepast  werd ,  zij  in  vergelijking  tot  de  hoofdpersonen  veel 
te  klein  werden  afgebeeld.  Maar  men  moest  nog  verdere  offers 
aan  de  waarheid  brengen.  Bergen ,  boomen ,  huizen  enz.  werden , 
slechts  met  inachtneming  zooveel  mogelijk  van  hunne  vormen  en 
overeenkomstig  de  meerdere  of  mindere  kennis  die  de  kunstenaar 
van  de  regelen  der  doorzigtkunde  bezat,  wedergegeven.  Zij  dien- 
den slechts  als  aanduidingen   van   plaatsen,   en   dat  konden  zij 

ook  zeer  goed,  al  was  de  evenredigheid  met  de  handelende  per- 
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soiieii  verbroken ,  al  erlangden  zij  almetingen  waardoor  zij  veel 
te  klein  werden.  Zulk  eene  wijze  van  voorstelling,  als  bij  stit 
zwijgende  overeenkomst  aangenomen  en  door  de  gewoonte  gewet* 
tigd ,  had  voor  het.  oog  van  den  beschouwer  niets  aanstoolelijks; 
zij  kon  in  allen  deele  volstaan,  om  het  tooneel  van  de  handeling 
aantewijzen  en  kwam  spoediger  en  beter  der  verbeelding  Ic  hulp, 
dan  dit  met  opschrift  of  verklarcndcn  tekst  mogelijk  was.  ïüj 
was  als  het  ware  een  beeldschrift ,  dat  met  een  enkel  tedien 
geheele  zinnen  uitdrukte.  Een  paar  hoornen,  dikwerf  slechts  é^ii 
enkele,  vertegenwoordigde  eenen  lusthof,  een  woud;  één  eokel 
gebouw  toonde  aan  dat  het  voorgestelde  feit  in ,  of  in  de  nabij- 
heid van  eene  stad  plaats  greep,  of  het  verzinnelijkt  ons,  al  naar 
male  van  zijne  vormen  en  versierselen,  eene  woning,  eenen  tem- 
pfll  of  een  paleis.  Is  bet  tooneel  der  handeling  geheel  of  gedeeltelijk 
binnen  een  gebouw  geplaatst,  dan  vervalt  alle  mogelijkheid  on 
de  werkelijke  evenredigheden  te  bewaren  en  wordt  de  binnenruimt* 
zooveel  ingekrompen,  dat  er  juist  maar  plaats  en  ook  niets  meer 
overblijft  voor  de  zich  daarin  bevindende  personen.  Moet  nu,  en 
dit  is  meestal  bet  geval,  eene  handeling  worden  wedergcgeveD 
die  gedeeltelijk  in,  gedeeltelijk  huilen  een  gebouw  gfscbiedt,  ïw 
blijft  er  geen  ander  middel  over ,  dan  dat  men  het  gebouw  iti 
in  doorsnede  afbeeldt,  eenen  van  de  muren  wegneemt  of  dsano 
eeno  opening  laat,  die,  ofschoon  van  de  werkelijkheid  geheel  in- 
wijkende ,  het  oog  niet  stoort ,  en  gelegenheid  biedt  om  alles  wil 
zich  binnen  het  gebouw  bevindt,  behoorlijk  waartenemen.  Uit 
oen  en  ander  volgt ,  dat ,  zoo  de  gebouwen  klein ,  veel  te  kloB 
zijn  in  verhouding  lot  de  daarin  zittende  of  staande  persooeo, 
wij  daarom  niet  aan  zulke  kleine  gebouwen,  zooals  bijv.  de  ui»' 
gebouwtjes  op  de  omgangsrauren ,  behoeven  te  denken.  Zij  v* 
tegen  woord  igen ,  naar  gelang  van  omstandigheden ,  gedeeltelijlt 
ook  van  hunne  vormen,  een  woonhuis,  paleis,  tempel,  gedeehn 
van  paleizen  en  huizen ,  zooals  buitengalerijen ,  pendopos ,  gehon^ 
zalen  en  diergelijke -,  zij  zeggen  ons  alleen,  dat  wij  ons  dat  {*" 
deelte  van  de  gebeurtenis  moeten  voorstellen  als  plaats  grijpend» 
in  een  paleis,  tempel,  enz.  Wanneer  wij  evenwel  den hoofdpff- 
soon    meestal  in,   eenen  anderen  met  wien  hij  zich  onderhoudt 


of  die  ook   als  een  der  hoofdpersonen  wordt  voorgesteld,   buiten 
een  paleis  of  eenig  ander  gebouw  zien ,  dan  behoeft  daaruit  niet 
te  volgen ,  dat  bezoeken ,  gehoorverleeningen ,  huldebeloon  of  on- 
derwijzing op  zulk  eene  wijs  plaats  grepen,  maar  dan  duidt  de 
plaatsing  van  den  meest   aanzienlijken  of  meesten  eerbied  vorde- 
randen  persoon  in  het  gebouw,  op  diens  meerderen  rang  of  hoo- 
geren  graad  van  heiligheid.     In   zekeren  zin  achten   wij  het  on- 
verscbillig,   of  wij  aan   de  gebouwen,   waarin   de   Boeddhas  en 
geestelijke  leeraars,  ook  dikwerf  heilige  vorsten  en  vorstinnen,  zich 
bevinden ,  den  naam  van  paleis  of  dien  van  tempel  geven.     Was 
de  persoon  ieniand  aan  wien   men ,   om  welke  reden  ook ,   eene 
hooge  waarde  toekende ,  hetzij  op  het  gebied  der  wereldlijke  magt 
of  op  dat  van  kennis   en   godsvrucht,   dan   kon  naar  omstandig- 
heden een  paleis  of  een  tempel   gekozen  worden;   maar  hadden 
die  personen   zich  op  het  geestelijke  gebied  en  door  bevordering 
van  des   Boeddha's  leer  verdienstelijk   gemaakt,   dan  mogen  wij 
ttü  tempels  denken ,   en  dan  wordt  de   tempel  de  verblijfplaats 
van  den  vorst,  de  vorstin  enz.,  om  het  godsdienstig  karakter  dat 
hun  wordt  toegekend ,  om  de  betrekking  waarin  zij  tot  den  Boed- 
dha gekomen   zijn.     Uit  zulk  een  oogpunt   redeneerende  zouden 
wj  er  zeer  goed  toe  kunnen  komen ,  om  de  nisgebouwtjes  op  de 
omgangsmuren   als  tempels  te  beschouwen,    waarin   de  Boeddha 
«ijnen  zetel  heeft;   misschien  wel  als  het  verblijf  der  onsterfelij- 
hen,  het  in  werkelijkheid  grenzenlooze  paradijs  of  den  oneindigen 
hemel,  waarin  de  Boeddha  troont. 

Even  als  den  Boeddha  zelven ,  ontmoeten  wij  op  den  thans 
WDwandelden  omgang,  zijne  gewijde  geestelijken  van  beiderlei 
kunne,  zijne  Bhiksjoes  en  Bhiksjoenis,  die  in  een  gebouw  of  ook 
^  de  open  lucht  prediken  en  op  gelijke  wijze  als  hij ,  door  de 
•^ied  en  hulde  bewijzende  menigte  worden  aangehoord,  of  ook 
w  beschouwing  verzonken  slechts  voorwerpen  van  eerbiedsbctoon 
fljn.  Wat  dit  laatste  aangaat ,  kunnen  wij ,  bij  elkander  opvol- 
ï^de  en  met  elkander  in  verband  staande  tafereelen  aannemen , 
^^'  de  leeraar,  op  den  oogenblik  waarop  de  bezoeker  zich  tot 
^^  woning  begeeft,  zich  nog  in  zijne  overpeinzingen  verdiept, 
^  eerst  dén  uit  zijne  gewone  ingetrokken  houding  als  ontwaakt , 
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wanneer  liet  bezoek  hom  aangekontligd  is  en  liet  onderhoud  eeiicii 
aanvang  heeft  genomen.  Dit  is  bijv.  het  geval  op  PI.  CCXXXIX. 
17,  vergeleken  met  het  volgende  basrelief;  op  het  eerste  begeeft 
zich  een  heilige  vorst  naar  den  Biiiksjoe,  maar  deze  laatste  heeft 
van  het  bezoek  nog  geen  berigt  gekregen ,  is  in  zijne  rustige 
nverdenkingen  nog  niet  gestoord,  terwijl  hij  in  het  onmiddeli^ 
volgende  tafercel,  18,  den  vopsteüjken  bezoeker  reeds  bij  zich 
ontvangen  heeft  en  dien  zijne  leering  mededeelt.  Op  de  twee 
aangehaalde  basrcliefs  zit  de  Bhiksjoe  in  eenen  tempel ;  elders 
1*1.  CCXL.  19;  CCXLI.  21,  in  de  open  lucht  onder  eenen  boom, 
en  PI.  CCXLIII.  26,  in  eene  rotsholte.  Eene  Bhiksjoeni  mecnen 
wij  PI.  CCXLIII.  2ö,  ofschoon  met  eenigen  twijfel,  Ie  mogen  er 
kennen;  het  hoofdkapse]  en  de  halsketenen  zouden  misschien  hier 
voor  eene  vorstin  of  andere  aanzienlijke  vrouw  kunnen  pleïlai, 
die  de  hooge  geestelijke  waardigheid  nog  niet  verkregen ,  do 
uiterlijke  kenteekenen  daarvan  nog  niet  aangenomen  heeft.  Maar 
stellig  hebben  wij  verder  op  onze  wandeling,  PI.  CCLII.  W  en 
CCLXXV.  90,  Bhiksjoenis  in  liare  woningen  aangetroffen. 

Ook  andere  leerende  personen  deden  zich  een  paar  malen  voor; 
misschien  wel  geleerde  Brahmanen ,  die  zicli  eenen  groolen  naam 
van  heiligheid  en  wetenschap  verworven  hadden  en  later  tol  (Ie 
leer  van  den  Boeddha  bekeerd  werden ;  zie  PI.  CCXL.  30; 
CCLXXXVIII.  115  en  CCXCII.  124.  Stellig  erkennen  wij  eeu» 
Brahmaanschen  geestelijke  als  leeraar  en  in  onderhoud  met  eom 
heiligen  vorst,  PI.  CGXLII.  24,  onder  het  lommer  van  eöiige 
boomen  gezeten ,  en  eenen  anderen ,  PI.  CCL.  39 ,  insgelijks  aan 
eenen  heiligen  vorst  zijne  leering  mededeelende ,  in  de  nabijheÜ 
van  de  grot  waarin  hij  zich  van  de  wereld  heeft  afgezonderd. 

Die  leeraars,  even  als  de  Bhiksjoes  en  de  Bhiksjoenis,  misMD 
echter  de  lichtschijf  en  daarmede  het  zinnebeeld  van  heiligheid* 
waarmede  de  Boeddha  op  dezen  omgang  steeds  gekenmerkt  wordt, 
en  waardoor  ook  de  meeste  vorsten  of  vorstinnen  als  hoofdper- 
sonen op  de  basreliefs  verschijnende,  zich  onderscheiden.  Heilige 
vorsten  en  vorstinnen  ontmoeten  wij  telkens,  op  gelijke  wijieals 
dit  door  den  Boeddha  zelvcn  of  door  zijne  Bhiksjoes  en  Bhiksjoenis 
geschiedt ,  tot  toehoorders  van  allerlei  rang  het  woord  en  dan  w'' 
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wel  vermoedelijk  hun  onderwijs  riglende.  Het  is  zelfs  eene  bij- 
zonderheid die  de  tafereelen  van  dezen  omgang  onderscheidt,  dat 
zoovele  vorstinnen  zulk  eene  hooge  geestelijke  waardigheid  be- 
kleeden.  Het  aanzien  van  die  vorstinnen  klimt  zelfs  bij  enkele 
zoo  hoog ,  dat  wij ,  PI.  CCLVIII.  56 ,  eenen  heiligen  vorst  voor  haar 
zien  nederknielen ,  terwijl  hij  voorover  gebogen  met  zijne  handen 
op  den  vloer  steunt;  een  eerbewijs  dat  elders,  op  PI.  CCLXIV. 
67,  door  eenen  vorst  aan  eenen  heiligen  vorst  (de  heiligheid  hier 
als  steeds  door  de  lichtschijf  aangewezen)  betoond  wordt.  Maar 
die  eerbied  jegens  eene  vrouw  gaat  nog  verder,  want  eenmaal, 
PI.  CCLVI.  51  werpt  zich  een  vorst,  evenwel  niet  met  de  licht- 
schijf gekenmerkt,  geheel  knielende  voorover  met  het  aangezigt 
op  de  op  den  bodem  uitgestrekte  handen ,  in  de  tegenwoordig- 
heid van  eene  heilige  vorstin.  Zeker  wel  het  hoogste  eerbewijs 
dat  men  iemand  brengen  kan,  met  uitzondering  misschien  van 
het  eerbetoon  waarmede  de  Boeddha  zelf  gehuldigd  wordt,  wan- 
neer men  diens  voeten  met  zijn  voorhoofd  aanraakt  *).  Een  paar 
malen  wordt  aan  eenen  heiligen  vorst  en  ook  aan  eene  heilige 
vorstin,  die  geheel  in  bespiegeling  verzonken  in  Boeddhahouding 
nederzitten ,  als  aan  eenen  Boeddha ,  eerbiedige  hulde  gebragt ;  zie 
PI.  CCLXXX.  99,  waar  de  vorst,  en  PI.  CCXLII.  23,  waar  de 
vorstin  het  voorwerp  is  van  zulk  een  eerbetoon.  Elders  PI.  CCLXIV. 
67 ,  knielt  een  vorst  in  voorovergebogen  houding  en  met  de  han- 
den op  den  grond  steunende,  vóór  eenen  anderen,  wiens  meer- 
derheid door  de  lichtschijf  schijnt  aangeduid  te  worden;  terwijl 
op  een  ander  basrelief,  PI.  CCLXXXIII.  105,  wederom  een  heilige 
vorst  met  gevouwen  handen  eerbiedig  nederzit  vóór  eene  vorstin, 
die  in  de  poort  van  haar  paleis  gezeten ,  tot  hem  het  woord  rigt. 
Wij  zouden  hier  verwacht  hebben,  dat  althans  de  vorstin,  wie 
het  eerbetoon  geldt,  insgelijks  de  lichtschijf  als  kenteeken  van 
heiligheid  moest  bezitten,  en  gevoelen  ons  wel  eenigszins  genoopt, 
om  te  vermoeden  dat  de  kunstenaar  nu  en  dan  dat  onderschei- 
dingsteeken  in  vergissing  heeft  weggelaten.  Merkwaardig  is  de 
voorstelling  op  een  basrelief,  PI.  CCLXIX.  78,  waar  een  heilige 


I)  Zie  bÜT.  Bomouf,  Introd.  a  Chist.  du  Buddh.,  p.  250,  254,  enz. 


vorsl,  tegelijk  met  den  Boeddha,  aan  een  aantal  vrouwend 
leep  verkondigt,  terwijl  een  Bliiksjoe  als  dienaar  of  leerling  hen 
volgt.  Maar  niet  mindere  onderscheiding  geniet  een  ander  vortt, 
die,  op  PI.  CGLXVII.  73,  met  zijn  aanzienlijk  gevolg  op  de  wolken 
zich  beweegt,  terwijl  kransen  en  bloemen  op  hem  en  zijnen  stoel 
nederdalen.  Soortgelijke  onderscheiding  schijnt  ook,  PI.  CGLXIV. 
68 ,  door  eone  heilige  vorstin  verworven  geweest  te  zijn ,  die  düM 
cenen  wolk  gedragen ,  naar  een  vorstelijk  paar  in  hun  palei! 
nederdaalt. 

Dagohs  of  Boeddhagedenkteokens,  waarin  overblijfsels  van  il« 
meesters  ligchaam  bewaard,  of  die  ter  zijner  nagedachtenis  op- 
gerigt  werden,  toonen  ons  de  tafercelen  op  PI.  CCLüI.  45; 
CCLXXVIII.  96  en  CGLXXIX.  98.  Alleen  bij  het  laatste  baste- 
Hef  kunnen  wij  ecnig  regtstreeksch  verband  tot  het  onmiddctijk 
voorafgaande  vinden;  bij  de  twee  andere  slechts  eene  aaasluitinf 
aan  het  hoofdonderworp ,  waartoe  de  geheele  reeks  van  voorstel- 
lingen op  dezen  omgang  behoort :  vereering  van  den  Boeddha, 
na  zijnen  dood,  en  hulde  aan  de  vorsten  en  andere  aanzienlijke 
personen ,  die  zich  voor  de  uitbreiding  van  zijno  leer  uitnemoid 
verdiensiclijk  liütMen  gernaakl.  Enk<>Ic  tafi^recien,  die  schijnbaar 
met  dat  onderwerp  niet  in  onmiddelijk  verband  staan,  laten  er 
zich  toch  zonder  eonigen  dwang  mede  vereenigen.  Zij  zijn  die, 
waar  wij  de  vorsten  in  optogt  of  op  reis  aanschouwen:  te  voet, 
zooals  PI.  CCXLVll.  34  en  CCLIX.  58;  met  eenen  olifant  in  bet 
gevolg,  PI.  CGLXXIX.  97  (hier  draagt  de  vorst  de  lichtscl^f 
niet);  met  olifant  en  paarden,  PI.  CCLVII.  54;  op  eenen  wagen, 
PI.  CCLlil.  46 ;  op  eene  soort  van  palankijn  of  overdekte  draüf 
baar,  PI.  CCLl.  4^,  en  waarschijnlijk  ook  als  zijnen  togtoveriec 
volbragt  hebbende,  PI.  CCLl.  41.  Wij  kunnen  toch  aannemeo, 
dat  hij  op  al  deze  basreliefs  verschijnt,  als  op  reis  om  aan  den 
Boeddha  of  aan  beroemde  Boeddhavorsten ,  vorstinnen  of  leeraars  Eqiw 
hulde  te  gaan  brengen,  heilige  overblijfsels  te  vereeren  enz.  Wiar 
wij  hem  eenmaal,  en  daar  ook  wederom  zonder  de  lichtsctiijfi 
PI.  GCLXXVll.  93,  ontmoeten,  terwijl  hij  geschenken  aan  het 
volk  uitdeelt,  kan  bij  dit  doen  op  zijnen  togt  naar,  of  terugt4^ 
van  eene  plaats  der  aanbidding ,   of  heeft  de  ontwerper  der  ba*- 


247 

reliëfs  slechts  eenen  der  hoofdpersonen  willen  vertegenwoordigen, 
als  bij  zijne  pligten  jegens  den  Boeddha,  ook  die  der  vrijgevig' 
heid  jegens  zijne  onderdanen  vervullende.  Ook  de  straks  aange- 
haalde voorstelling  van  PI.  CGLXYII.  73  kan  ons  zeer  goed,  ofr 
schoon  ook  dédr  de  vorst  niet  door  de  lichtschijf  als  heilig  wordt 
gekenmerkt,  eenen  optogt  naar  eene  beroemde  aan  de  Boeddha- 
vereering  gewijde  plaats  vertegenwoordigen;  de  wolken  waarop 
tidi  de  stoet  beweegt ,  verzinnelijken  misschien  óf  den  verren 
afstand  die  voor  de  reis  moet  worden  afgelegd ,  óf  den  hoogeren 
graad  van  heiligheid  die  aan  de  gewijde  plaats,  en  dan  ook  aan 
hen  die  derwaarts  trekken,  hier  wordt  toegekend.  De  onmidde- 
lijke  nabijheid  van  de  twee  volgende  tafereelen ,  waar  de  Boeddha 
op  eene  buitengewone  wijze,  op  eene  als  uit  het  water  oprij- 
xende  lotusbloem  troonende  en  daardoor  als  in  eenen  toestand 
van  hoogere  waarde  voorkomt,  kan  zulk  eene  onderstelling  aan- 
bevelen. Behalve  op  de  aangehaalde  basreliefs ,  PI.  GGLXVII.  74 
en  GGLXVIII.  75,  zien  wij  den  Boeddha  ook  op  een  derde  van 
deien  omgang,  PI.  GGXXXVIII.  15,  op  zulk  eene  lotusbloem  op 
hoogen  stengel  gezeten;  ofschoon  op  het  laatste  tafereel  het  wa- 
ter niet  door  den  kunstenaar  is  uitgedrukt,  mogen  wij  toch  wel 
door  de  vergelijking  met  de  twee  andere,  onderstellen,  dat  de 
hloemen  hier  op  gelijke  wijze  uit  het  water  zich  verheffen,  en 
dne  eene  gelijke  beteekenis  ook  hier  van  toepassing  is.  Merk* 
waardig  is  ter  vergelijking  een  basrelief  in  den  vermaarden  on- 
deraardschen  tempel  te  Kenneri  op  Salsette  >) ,  waarop  de  Boeddha  op 
gi^jke  wijze  op  zulk  eene  lotusbloem  troont,  welker  steel  door 
twee  mannen,  even  als  op  ons  basrelief  15,  ondersteund  wordt; 
nevens  deze  mannen  staat  aan  elke  zijde  van  het  hoofdbeeld  een 
{lersoon ,  insgelijks  op  eene  lotusbloem ,  wier  stengel  zich  met 
dien  van  de  eerstgenoemde  vereenigt.  Beneden  op  aarde  en  bo- 
ven in  de  lucht  op  de  wolken  gedragen  vertoont  zich  eene  schaar 
van  aanbidders. 
De  goddelijke  of  heilige  personen  die  op  een  viertal  basreliefs : 

PI.CGLIV.48;  CCLXXX.  100;  CCLXXXI.  101  enCGLXXXII.  104, 
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1)  Zi«  L.  liêngXéê,  Monuments  anciens  et  modernes  de  VHindouttan,  T.  II.  pi.  80; 
H.  StU,  in  de  Memoiri  of  the  Bomhay  Soc,  T.  I.  p.  48,  49. 


rfiêl  viep"  en  op  een  vijfde  basrelief,  PI.  CCLXXXI.  1()2, 
zes  ariTipn  worden  afgebeeld,  konden  doen  denken  aan  Brafa- 
maanschc  goden,  aan  wie  dan  liier  door  Boeddhisten  godsdiea- 
slige  huldR  bewezen  wordt.  Het  is  bekend  dat  de  Boeddhisten, 
vooral  in  lateren  tijd  aan  de  goden  on  geesten  uil  liet  Brali- 
maansclie  Pantbeon  ook  in  bun  stelsel  ecne  plaats,  maar  dan 
altijd  cene  aan  den  Boeddlia  ondergeschikte,  hebben  ingeruimd. 
Wij  kunnen  hier  echter  de  tegenwoordigheid  van  Drabniaansche 
goden  niet  aannemen,  maar  houden  die  veelarmigo  personen  voor 
Boeddhabeiligen ,  waaraan  men ,  om  welke  reden  dan  ook ,  de 
toevoegsels  van  enkele  leden  van  het  Brahmaanscbc  Pantbeon 
heeft  toegekend.  Misschien  wel  waren  zij  vroeger  beroemde  vol- 
gers van  den  heerschenden  godsdienst,  loen  de  Boeddha  op  aattie 
verscheen ;  geleerde  en  heilige  Brahmanen ,  aan  wie  men  na 
hunne  bekecring,  nog  eenige  der  voorname  kenmerken  van  hm 
vroeger  geloof  en  hunnen  voormaligcn  stand  heeft  gelaten.  Of 
eindelijk  heeft  men  den  Boeddha  zelven,  ofschoon  het  hem  bij- 
zonder kenmerkende  haarkapsel  bier  ontbreekt,  willen  voorstellffl 
en  op  hem  eenige  kenmerken  der  meest  geëerde  goden  van  eene  of 
andere  der  Brahmaanscbe  sekten  overgebragt;  daaronder  bij  voorkeur 
het  bidsnoer,  dat  bij  de  Brahmaansche  geeslelijken  vooral  te  huis 
behoort,  maar  ook  een  zeer  gewoon  toevoegsel  van  de  Brahmaan- 
sche goden  is;  den  viiegenjager  die  evenzeer  algemeen  is;  dm 
angkasa  of  olifantenbaak ,  meer  bepaald  het  kenmerk  van  Ganeu 
(PI.  CCLXXX.  100);  den  stier  (tegen  het  voetstuk  PI.  CCUV. 
48)  en  den  drietand  of  trisoela  (PI.  GGLXXXll.  104)  keameriut 
of  toevoegsels  van  Siva.  De  waterflesch  in  de  hand  van  bet 
zesarmige  beeld  op  PI.  GCLXXXl.  102,  is  een  gewoon  toevoeg- 
sel, zoowel  der  Boeddhistische  als  der  Brahmaansche  geestelijkm. 
Voor  het  overige  kan  aan  het  uitsluitend  Boeddhistische  karakter 
dier  beelden  niet  getwijfeld  worden ,  daar  op  drie  van  de  vier, 
wier  hoofden  genoegzaam  bewaard  gebleven  zijn,  een  Boed- 
dhabeeldje de  voorzijde  van  het  hoofdkapsel  versiert,  misschioi 
wel  als  eene  vergoeding  wegens  de  afwijking  van  de  gewone 
Boeddbahaardragt.  Vraagt  men ,  waarom  de  beelden  met  die  op 
Börö-Boedocr   niet  zoo  gewone  toevoegsels,  juist  op  die  bepaalde 
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plaatsen,  welke  iiunne  basreliefs  in  de  reeks  van  dezen  omgang 
innemen  en  niet  elders,  voorkomen,  dan  moeten  wij  voor  alsnog 
het  antwoord  schuldig  blijven.  Dat  voor  het  overige  Boeddhas 
ook  met  meer  dan  twee  armen  worden  afgebeeld,  is  bekend. 
Dharma,  een  der  drie  personen  van  de  Boeddhistische  trimoerti, 
wordt  bij  Hodgson ')  met  vier  armen  afgebeeld.  Moor  geeft  in 
zijn  Hindu  Pantheon  *)  zelfs  eenen  Boeddha  met  zeven  hoofden  ; 
en  in  Tibet  wordt  Avalokitesjvara  of  Padmapani,  de  thans  heer- 
schende  Dhyani  Bodhisatlva ,  zelfs  met  elf  hoofden  en  acht  armen 
voorgesteld*).  Intusschen  achten  wij  het  niet  zeer  waarschijnlijk , 
dat  wij  hier  op  Bórö-Boedoer ,  waar  zulk  eene  sterke  inmenging 
van  Brahmaansche  voorstellingen  betrekkelijk  den  persoon  van  den 
Boeddha  zich  niet  doet  kennen ,  ons  den  meester  zelven ,  onder 
diergelijke  uit  het  Brahmanisme  overgenomen  toevoegsels  moeten 
vertegenwoordigd  achten,  en  houden  wij  ons  met  Wilsen  liever 
aan  de  eerste  opvatting,  waarbij  beroemde  Boeddhistische  heili- 
gen, vorsten  of  andere  mannen,  die  de  verspreiding  der  leer 
bijzonder  bevorderd  hadden ,  ons  in  die  vier-  en  zesarmige  beelden 
voor  de  oogen  treden. 

"Wij  hebben  de  mannen  en  vrouwen,  die  op  bijna  al  de  bas- 
reliefs der  thans  door  ons  behandelde  reeks  voorkomen  als  door 
de  wolken  gedragen ,  hemelgeesten  en  luchtgeesten  genoemd. 
Het  Boeddhisme  heeft  ook  van  die  soort  van  niet-aardsche  we- 
zens uit  het  Brahmanisme  een  zeer  groot  aantal  van  verschillen- 
den rang  en  onderscheiden  vormen  overgenomen;  er  kan  dus 
geen  groot  bezwaar  bestaan,  om  hunne  tegenwoordigheid  op  de 
basreliefs  te  erkennen.  De  vraag  is  maar ,  of  de  eigenlijk  ge- 
zegde hemel-  en  luchtbewoncrs  onder  die  geheel  menschelijke 
vormen,  en  dan  met  al  de  wijzigingen  van  kunne,  ouderdom, 
rang  en  stand,  zoo  voorgesteld  konden  worden,  terwijl  aan  enkele 
hunner,  zooals  de  Ghandarvas  of  hemelsche  muziekanten,  aan  de 


1)  Zi«  Hodgson,  Sketch  of  Buddhism,    Transaetiona  of  the  R.  Am,  Society  of  Gr, 
BrituUn  and  Ireland^  Vol.  II.  Fl.  II.  fig.  6  en  d, 
t)  Zie  Moor,  Hindu  Pantheon,  Fl.  69. 
3)  Zie  FaUas,  Sammtl.  hist,  Nachrichten,  II.  pi.  1.  fig.  3. 
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Garoedas  ,  de  Nagas  en  welligt  aan  zoovele  andere ,  bepaalde 
gedaanten  worden  toegekend,  waarin  zij  zich  van  de  menschen 
onderscheiden.  In  de  Boeddhistische  schriften  is  dikwerf  sprake 
van  de  luchtgeesten,  onder  welke  bepaald  de  Devas,  de  Yaksjas 
enz.  genoemd  worden;  maar  het  wordt  moeijelijk  al  die  onder- 
scheiden soorten  op  onze  basreliefs  te  herkennen.  De  Ghandarvas 
worden  met  genoegzame  zekerheid  ons  aanschouwelijk  gemaakt 
in  de  wezens  met  een  menschelijk  bovenlijf,  dat  beneden  als  een 
vogel  eindigt;  de  Garoedas  door  menschen  met  een  vogelhoofd; 
de  Nagas  door  menschenbeelden  met  slangen  in  hunne  hoofdha- 
ren. Maar  hoe  zullen  wij  de  andere  luchtgeesten  in  at  die  on- 
derscheiden in  de  wolken  gedragen  personen  terugvinden  en  aan- 
wijzen? Misschien  handelen  wij  veiliger,  wanneer  wij  de  tegen- 
woordigheid dier  personen  hier  meer  zinnebeeldig  verklaren.  Even 
als  menschen  van  allerlei  leeftijd,  rang  en  stand,  zoo  mannen 
als  vrouwen ,  den  Boeddha  en  aan  heilige  vorsten  hunnen  eerbied 
toonen,  zoo  wordt  ook  door  hunne  voorgangers,  die  reeds  na 
het  einde  hunner  aardsche  loopbaan  van  de  aarde  weggenomen 
zijn,  aan  dat  eerbiedsbetoon  deel  genomen.  De  hulde  is  eene 
voortdurende  die  van  geslacht  op  geslacht  overgaat,  en  de  wol- 
ken leveren  dan  hier  slechts  de  afscheiding  tusschen  het  vooraf- 
gaande en  het  op  den  tijd  der  handeling  nog  levende  geslacht. 
Wij  weten  geen  middel  om  ons  op  eenige  andere  wijze,  van  de 
gedachte  die  in  de  voorstelling  ligt  en  de  wijze  van  inkteeding, 
eene  behoorlijke  rekenschap  te  geven. 

Wij  spraken  dikwerf  van  heilige  of  wonderboomen ,  die  wij  nu 
en  dan  op  den  vroegeren  omgang,  maar  hier  telkens  ontmoeten; 
nu  eens  uitsluitend  nevens  de  gebouwen  geplaatst  en  tusschen, 
achter  of  boven  de  handelende  personen  zich  vertoonende,  dan 
weder  ook  vereenigd  met  de  hoornen  zooals  de  natuur  die  levert, 
en  zij  in  de  tafereelen  van  Siddhaartha's  geschiedenis  zich  telkens 
voordeden;  terwijl  wij  eindelijk  op  een  aantal  basreliefs  van  dezen 
derden  omgang  ook  weder  uitsluitend  natuurlijke  boomen  aantref- 
fen. Het  is  ons  nog  niet  gelukt  de  redenen  op  te  sporen,  waarom 
dit  laatste  het  geval  is ,  en  waarom  elders  wederom  eene  van  de 
beide    aiidoro   schikkingen   de   voorkeur   heeft  erlangd.     Men  zou 
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mogen  verwachten,  dat  de  aard  der  feiten  of  der  handelende  per- 
sonen hier  den  regel  aangaf  en  het  onderscheid  der  boomen, 
waarmede  laatstgemelde  in  aanraking  of  meer  onmiddelijke  nabij- 
heid worden  gebragt,  eene  meerdere  of  mindere  waarde  of  hei- 
Kgfaeid  dier  personen  kon  kenmerken.  Dit  is  evenwel  niet  overal 
in  acht  genomen  en  wordt  wel  eens  tegengesproken  door  de  ge- 
doelten  der  basreliefs,  waarop  wij  de  eene  soort  van  boomen  ont- 
moeten, maar,  indien  het  door  ons  bedoelde  stelsel  toegepast 
ware,  de  andere  hadden  moeten  vinden.  Toch  kunnen  wij  bet 
er  voor  houden,  dat  die  zoogenaamde  wonderboomen  met  eene 
smnebeeldige  beteekenis  voor  zoovele  voorstellingen  op  de  door 
ons  bedoelde  basreliefs  gebezigd  zijn.  Naarmate  de  personen  die 
a%ebeeld  worden  tot  eene  meerdere  hoogte  geklommen  zijn  in  de 
kennis  der  leer,  naarmate  het  tooneet  der  handeling  zich  verder 
Tan  het  stoflTelijke  verwijderd  heeft  en  eene  meer  verhevene ,  meer 
geestelijke  verblijfplaats  moet  worden  aangeduid,  ontmoeten  wij 
eok  meer  regelmatig  die  zonderling  gevormde  boomen ,  wier  tak- 
ken en  bladeren  meestal  aan  het  plantenrijk  ontleend,  maar  op 
eeoe  geheel  eigenaardige  wijze  te  zamengesteld  zijn ,'  met  blade- 
ren, bloemen,  vooral  lotusbloemen  en  lolusknoppen ,  kransen,  slin- 
gers van  zaadkorrels ,  enz. ,  terwijl  in  enkele  boomen  ook  een  aan- 
tal kleine  klokjes,  ook  linten  inde  takken  opgehangen  zijn ,  vogels 
en  eekhoorntjes  tusschen  het  lover  zich  bewegen,  en  de  hoofd- 
stam in  eenen  vliegenjager  met  daar  boven  zich  uitbreidend  zon- 
nescherm uitloopt.  Het  is  onnoodig  de  basreliefs  aan  te  wijzen, 
waarop  men  zich  nader  met  die  zonderlinge  en  als  bouwkunstige 
vefBiersels  lang  niet  verwerpelijke  kunstboomen  bekend  kan  ma- 
ken; zij  vallen,  ook  bij  een  vlugtig  doorbladeren  van  de  platen, 
?an  2eif  in  het  oog.  Toch  vestigen  wij  vooral  de  aandacht  op 
R  CCLV.  49;  CCLXXXII.  103;  CCLXXXIII.  106;  op  CCXL.  19, 
waar  vogels  en  eekhoorntjes  op  de  takken  zitten;  GGLXXIV.  87; 
CCaLXXXni.  105  en  CCLXXXVIII.  116,  waar  insgelijks  vogels 
tusschen  de  bladeren  gezien  worden;  op  den  boom  van  hetlaatst- 
gmoemde  basrelief  bovendien  twee  Ghandarvas  en  in  het  midden 
boven  den  stam  een  vorstelijk  hoofddeksel;  GGXGIII.  124,  waar 
linten  van  de  takken  afhangen;  GGXGII.  123,  waar  de  wonder- 
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reeds  aangehaalde  basrelief  49 ,  PI.  GCXL. 

In   ieder  geval  twijfelen  wij  er  geen  oogenblik  aan,  ol'  de  be- 
doelde boomen  hebben  overal  eeno  zinnebeeldige  beteekenis,  maar 
wij  durven  ons  niet  zoo  onbepaald  aan  den  heer  Wilsen  aanslui- 
ten,   wanneer   hij    dat  beginsel  op  allo  bijzonderheden,  waardoor 
de  boomen  zich  onderscheiden ,  toepast  en  tracht  te  verklaren.    Hij 
meent    in    het    kunstig    zamenstel    diep    voorwerpen  het  kunstig 
zamengestelde    leerstelsel    dep    Boeddhisten  te  moeten  herkennen, 
onder    welks    schaduw   de    bekeepde   zich  gelukkig  gevoelt.     Hoe 
grooter    en  rijker  doop  eene  weeldepige  verbeelding  uitgedrukt  de 
boomen  zich  vertoonen,  des  te  dieper  zouden  de  daaronder  of  ne- 
vens zittende  personen  in  des  Boeddha's  leer  ingedrongen  ziju.    De 
klokjes  zouden  niet  oneigenaardig  met  de  stemmen  der  Bhiksjoes 
vergeleken    kunnen    worden ,    die   ter    vereering  van  den  meester 
oproepen;  de  lotusbloemen    tusseben    de    takken  zouden  aan   den 
gebeimzinnigen    Nirvana  doen  denken ,  en  de  dieren  die  hier  ea 
daar  evenzeer  lusschen  de  takken  voorkomen,  aan  eene  hoofdstel- 
ling van  de  leer,  de  zielsverhuizing  moeten  herinneren.     Wij  zei- 
den het  reeds,  zulk  eene  toepassing  in  en  op  alie  bijzonderheden 
kunnen  wij  niet  beamen ,  zij  laat  te  veel  spel  aan  de  verbeelding 
en   willekeurige  opvatting,  zij  stelt  zich  te  veel  bloot  aan  tegen- 
sppaak   en   de  verpligting,  van  dikwerf  uitzonderingen  te  moeten 
toelaten ,    waar  men  afwijkingen  van  den  aangenomen  regel  niet 
wel  ontkennen  kan.     Zoo  zien  wij  bijv.  de  Bhiksjoes  bij  den  Boed- 
dha ,  op  PI.  GGXXXIV.  8 ,  onder  natuuplijke  boomen  zitten ,  terwijl 
zij  elders,  PI.  CCXXXV.  9;  CCXXXVIl.  13;  CCXXXVIIl.  16,  on- 
der de  wonderboomen  plaats  nemen ;  op  CCXLV.  29  en  CCLXXIV. 
87,  zien  wij  vorsten  die  het  onderscheidingsteeken  van  de  licht- 
schijf  niet  bezitten,  toch  beschaduwd  door  wonderboomen;  terwijl 
op   CGXLVl.   31  en  GCLIl.  43 ,  de  heilige  vorsten  met  de  licbl- 
schijf,  zich  onder  natuurlijke  boomen  bevinden,  en  wederom  het 
gevolg  van    eenen   heiligen  vorst  op  PI.  CGXLV.  30;  GGLV.  50 
en   GGLVr.  52,    onder  de  wondepboomen  zit.     Op  PI.  CCLXXIll. 
86,  zit  de  heilige  vopst,  die  als  aanbiddende  of  hulde  hrengeode 
is   afgebeeld ,  ondcp  eenen  wonderboom ,  terwijl  de  boeteling  aan 
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wien  de  hulde  geboden  wordt,  zich  slechts  door  natuurlijke  boo^ 
men  omringd  ziet ;  op  PI.  CCLXXV.  90  heeft  het  gevolg  der  Bhik- 
sjoeni  natuurlijke  boomen  in  zijne  nabijheid,  terwijl  het  gevolg 
van  den  baar  hulde  brengenden  en  niet  door  de  lichtschijf  geken- 
merkten  vorst  wederom ,  door  eene  plaatsing  bij  den  wonderboom , 
op  een  dieper  inzigt  in  des  Boeddha's  leerstelsel  aanspraak  zou 
kunnen  maken,  indien  wij  Wilsen's  verklaring  streng  willen  toe- 
passen; hetzelfde  is  het  geval  op  PI.  GGXGII.  124,  en  nog  ster- 
ker wordt  die  toepassing  belet  op  het  basrelief  PI.  CCLXXXIII. 
405,  waar  de  heilige  vorst  onder  eenen  natuurlijken,  zijn  gevolg 
onder  eenen  wonderboom  nederzit. 

Nog  veel  minder  kunnen  wij  ons  met  een  ander  gevoelen,  (het 
is  dat  van  den  heer  Brumund)  vcreenigen,  die  in  de  gevloch- 
ten bladeren ,  bloemen ,  kransen ,  klokjes  en  andere  versierselen 
in  de  bedoelde  boomen,  amuletten,  heilige,  beschermende  en  heil- 
aanbrengende  teekenen  ziet  voor  de  daaronder  zittende  geloovigen. 
Hij  wijst  er  op,  hoe  het  op  zich  zelf  aannemelijk  is,  dat  de  Boed- 
dhisten ook  hunne  amuletten  en  tooverformulieren  hebben,  daar 
die  toch  de  standvastige  gezellen  van  het  bijgeloof  zijn,  en  de  Boed- 
dhistische schriften  er  ons  ook  vele  malen  over  spreken.  Voor  dit  laat- 
ste beroept  hij  zich  op  Burnouf).  Maar  welke  redenen  kunnen  er 
aangebragt  worden,  om  voor  de  personen  die  wij  onder  die  won- 
derboomen  aantreffen,  amuletten  of  diergelijke  voorwerpen  noodig 
te  achten  ? ,  en  hoe  zou  dit  het  geval  kunnen  zijn  bij  den  Boeddha 
zelven?  Dat  overigens  de  Boeddhisten  gebruik  gemaakt  hebben  van 
amuletten  en  voorbehoedmiddelen,  willen  wij  geenszins  ontkennen; 
maar  op  de  door  Brumund  uit  Burnouf 's  werk  aangehaalde  plaats 
wordt  volstrekt  niet  gesproken  van ,  of  gedoeld  op  voorwerpen  die 
wij  in  onze  wonderboomen  aanschouwen,  doch  alleen  van  de  Man- 
tras en  Dharanis ,  kortere  en  meer  uitgebreide ,  dikwerf  geheel  on- 
verstaanbare tooverformulieren  gehandeld.  En  die  aanschouwen 
wij  in  de  wonderboomen  nergens^). 

Zeer  kenmerkend  voor  de  basreliefs  van  dezen  omgang  is,  dat 


1)  Introd,  h  rJBiêt,  du  Buddh,,  p.  540  en  volgg. 
2}  Zie  over  deze  formulieren  ook  Burnouf,  p.  121. 
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Bij  ons  zoovele  heilige  vrouwen,  meestal  van  vorstelijken  rang, 
maar  enkele  maleo  ook  van  geestelijken  stand  verloonea;  (crwijl 
dit  op  de  twee  hoogere  omgangen  niet  meer  het  geval  is ,  waar 
slechts  aan  mannen  de  onderscheiding  te  beurt  valt  van  een  ver- 
blijf in  des  Boeddha's  onmiddeüjke  nabijheid,  of  van  een  hulde- 
betoon,  dat  wij  hier  ook  aan  zoovele  vrouwen  zien  toegebragt. 
Waarschijnlijk  staat  dit  in  verband  met  de  meening,  dat  in  de 
hoogere  gewesten  het  onderscheid  van  kunne  ophoudt,  en  dus  de 
heilige  vrouwen  in  de  vorsten  op  de  beide  hoogste  omgangen 
hare  vertegenwoordigers  moeten  vinden. 

Maar  wie  zijn  de  vorsten  en  de  vorstinnen,  die  wij  op  deo  tot 
dusver  door  ons  behandelden  omgang  als  hulde  brengende,  maar 
ook  als  voorwerpen  van  die  hulde  zoo  dikwerf  rien  voorgesteld? 
Wie  zijn  die  Bhiksjoes,  Bhiksjoenis  en  andere  leeraars  of  boete- 
lingen, die  wij  als  hoofdpersonen  op  de  (afereelen  aanschouwen? 
Het  zou  eene  hoogst  moeijeiijke  en  zeker  ook  wel  vruchteloou 
poging  zijn,  wanneer  wij  hen  op,  door  de  geschiedenis  of  over- 
levering  ons  bekend  geworden  pei'sonen  wilden  tractiten  toe  te 
passen.  In  den  vorst  Pt.  CC.VXXVIl.  14,  die  onmiddelijk  op  de 
reeks  di^r  perslo  twaalf  hiisrclirfs  niet  don  Bopddha,  als  hoofdper- 
soon volgt ,  zouden  wij  Bimbisara  ,  den  koning  van  Magadha  mogen 
herkennen,  die  van  den  aanvang  af  voor  Sjakyamoeni  eene  gnxM 
genegenheid  had  opgevat ,  onder  de  eersten  behoorde  die  lijoe 
leer  aannamen  en  hem  gedurende  zijne  lange  regeering  steedsde 
krachtigste  bescherming  verleende.  Die  vorst  zou  zeker  op  eene 
eereplaats ,  gelijk  die  ons  op  het  bedoelde  tafereel  wordt  vertegen- 
woordigd ,  de  meeste  aanspraak  hebben  kunnen  doen  gelden.  In 
de  op  loluskussens  in  de  nabijheid  van  den  Boeddha  troonende 
vorsten,  op  het  volgende  basrelief  15  PI.  CCX.XXV111,  kunnen 
wij  ons  zeer  goed  vorstelijke  personen  voorsteilen,  die  na  Bimbi- 
sara als  belangstellende  en  werkzame  l>e$chermer$  van  het  Boed- 
dhisme,  zulk  eene  eervolle  onderscheiding  verdiend  hadden;  wij 
kunnen  vermoeden,  dat  onder  hen  vooral  aan  koning  Asjoka  zulk 
eene  onderscheidende  plaats  is  toegekend;  maar  bewijzen  voor ïulk 
eene  meening  kunnen  niet  worden  aangevoerd.  De  voorgestelde 
personen    kenmerken    zich    in    het    algemeen  als  vorsten,  (en  dit 
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geldt  ook  voor  de  volgende  basreliefs,  waarop  wij  heilige  en  hulde 
genietende  vorsten  aanschouwen) ,  maar  wij  missen  ook  zelfs  het 
minste  kenmerk,  waaruit  wij  aanleiding  kunnen  ontleenen  om  het 
beeld  op  dezen  of  genen  bepaalden  vorst  te  huis  te  brengen.  Die- 
zelfde opmerking  geldt  ook  van  de  Bhiksjoes,  de  Bhiksjoenis  en 
de  heilige  vorstinnen.  Onder  de  eerstgenoemden  zouden  aan  des 
Boeddha's  trouwen  neef,  vriend  en  volgeling,  Ananda,  aan  zij- 
nen zoon  Rahoela,  aan  de  vijf  vroegere  Brahmanen  die  Sjakya- 
moeni  in  het  woud  Risjipatana  bij  Yaranasji,  of  Benares ,  bekeer- 
de ,  of  ook  aan  Kasjjapa ') ,  den  door  den  meester  tot  zijnen  op- 
volger aangewezen  Bhiksjoc ,  plaatsen  kunnen  worden  aangewezen. 
Voor  de  Bhiksjoenis  en  de  heilige  vorstinnen  kon  welligt  Maha 
Pradjapati ,  Siddhaartha's  tante  en  voedster ,  de  eerste  aan  wie  hij 
op  Ananda's  aandringen  de  wijding  tot  den  geestelijken  stand  had 
toegestaan ,  in  aanmerking  komen ;  of  zouden  wij  mogen  denken 
aan  zijne  drie  echtgenooten ,  Gopa ,  Jasjodhara  en  Oetpalavarna , 
die  evenzeer  de  wijding  tot  den  geestelijken  stand  erlangden.  En 
wil  men  voor  de  heilige  vorstinnen  onzer  basreliefs  omzien  naar 
de  personen  die  zij  vertegenwoordigen ,  dan  kunnen  de  500  vrou- 
wen uit  het  geslacht  der  Sjakya's  in  aanmerking  komen,  die  vol- 
gens de  overlevering  onmiddel  ijk  op  het  voorbeeld  van  Maha  Pra- 
djapati bekeerd  zijn  geworden  ^) .  Maar  al  wederom  zouden  wij 
te  vergeefs  omzien  naar  bepaalde  kenmerken  of  bewijzen ,  die  regt 
gaven  om  de  beelden  op  eenen  of  meer  der  genoemde  personen  te 
huis  te  brengen.  Brumund  heeft  de  gissing  geopperd ,  dat  het  hoofd- 
beeld op  basrelief  14,  PI.  CCXXXVII ,  welligt  een  vorst  van  Bórö-Boe- 
doer  kan  geweest  zijn ,  onder  wiens  bestuur  de  bouw  van  het  gedenk- 
teekrai  plaats  greep ,  bijzonder  bevorderd ,  ontworpen  of  voltooid 
werd.  In  de  heilige  vorsten  en  vorstinnen  ziet  hij  aanzienlijke 
mannen  en  vrouwen,  die  zich  op  Java  verdienstelijk  maakten  door 
bunnen  bijzonderen  godsdienstijver,  door  schenkingen,  het  onder- 
houden  van    een  groot  aantal  geestelijken  en  vooral  door  hunne 


1)  Laesen,  Ind.  Alterthumsk, ,  II,  p.  78. 

S)  Zie  Bornonf,  Inirod,  h  VHisL  du  Buddh,,  p.  978;  Barthelémy  St.-Hilaire,  du 
Bwddh.,  p.  76,  77; 
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bijdragen  tot  opbouw  en  versiering  van  Böpó-Boedoer;  in  do  Blii 
sjoes,  Bhiksjoenis  ca  andere  geestelijke  personen  konden  op 
lijke  wijze  heilige  mannen  en  vrouwen  worden  aangeduid ,  die  Ofk] 
Java  door  prediking  en  voorbeeld  de  leer  verkondigd  en  vele  v« " 
gers  voor  den  Boeddha  gewonnen  hebben.  Brumund  wil  echter 
daarom  niet  ontkennen,  dat  de  kunstenaars  ook  onder  Javaansche , 
eenigo  aanzienlijke  of  vrome  mannen  en  vrouwen  van  het  vast^ 
land  van  tndie ,  de  bakermat  van  het  heilige  geloof,  afgebeeld  efl 
daardoor  ook  aan  hen  de  welverdiende  hulde  gebragt  hebben  Ook 
tegen  die  gissing  willen  wij  geen  bezwaar  maken,  maar  om  haar 
als  een  waarschijnlijk  feit  aannemelijk  te  achten,  zouden  bewijteit 
gevorderd  worden ,  die  thans  nog  ontbreken  en  wel  zullen  iAij- 
ven  ontbreken. 

Wij  kunnen  na  al  het  bovenstaande ,  slectils  ons  vroeger,  btzz.  339;i 
940,  uitgesproken  gevoelen  herhalen,  en  durven  niet  in  bijiondei^ 
heden  treden,  waardoor  wij  gevaar  zouden  loopen  van  in  will* 
keurige  of  onbewijsbare  verklaringen  en  toepassingen  te  vervalleB. 
Wij  zien  in  de  basreliefs  op  den  achterwand  van  dezen  derdt» 
omgang,  eene  op  de  verschillende  tafereelen,  met  al  de  versclit* 
dcnheden  en  afwisselingen  die  het  onderwerp  toeliet,  algemef» 
voorstelling  van  hulde  aan  den  Boeddha,  en  aan  de  vorsten ,  d»  ,' 
vorstinnen ,  de  aanzienlijken  en  de  geestelijke  personen  die  dot 
meesters  leer  hebben  belpen  vestigen  en  verbreiden. 
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VIERDE  OMGANG;  ACHTERWAND. 

Wij  klimmen  hooger  op  tot  den  volgenden  of  vierden  omgang, 
tegen  welks  achterwand  wij  wederom  eene  enkele  reeks  basreliefs 
voor  ons  zien,  die  wij  in  dezelfde  volgorde  als  op  de  vroegere 
omgangen,  van  de  regter- naar  de  linkerhand  willen  beschouwen. 
Zooals  wij  vroeger,  blz.  78,  opgaven,  lelt  de  geheele  reeks  een 
aantal  van  acht  en  tachtig  basreliefs,  die  alle  in  teekening  zijn 
gebragt  en  ons  op  Pil.  CCCIII  tot  en  met  GGGXLVI  worden 
voorgelegd. 

Na  de  meer  uitvoerige  beschrijving  die  wij  van  de  basreliefs 
der  vroegere  omgangen  gaven,  achten  wij  het  niet  volstrekt  noo- 
dig,  achtervolgens  ook  bij  elk  der  basreliefs  van  dezen  vierden 
omgang  in  hunne  volgorde,  opzettelijk  stil  te  staan,  maar  willen 
wij  ons  kortheidshalve  tot  een  algemeen  overzigt  bepalen,  waarbij 
wij  de  voorstellingen  onder  eenige  hoofdklassen  brengen. 

Al  aanstonds  valt  ons  in  het  oog,  dat  het  algemeene  onderwerp 
wederom  wordt  geleverd  door  voorstellingen  van  huldebetoon, 
waarvan  vorstelijke,  al  of  niet  door  de  lichtschijf  gekenmerkte 
personen,  nu  en  dan  ook  Boeddhaheiligen ,  de  voorwerpen  zijn; 
maar  die  godsdienstige  eerbewijzen  worden  ook  gebragt  aan  tem- 
pels, die  óf  gesloten  zijn,  óf  wier  inwendig  ons  ter  beschouwing 
wordt  gegeven  en  waarin  wij  dan  de  voorwerpen  zien,  welke  de 
vereering  eigenlijk  geldt. 

Opmerkelijk  is  het  dat  wij  op  dezen  omgang  geene  eigenlijk 
gezegde  Boeddhabeelden  ontmoeten;  slechts  vijfmalen  kunnen  wij 
hem,  liever  echter  slechts  zijne  heilige  Bhiksjoes  herkennen  in 
de  hoofdpersonen ,  die  in  een  tempeltje  gezeten ,  de  hulde  der 
daarbij  staande  of  zittende  schaar  ontvangen:  op  PI.  CGGIX.  14; 
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CCCXXV.  45;  CCCXXVUl.  51;  CCGXXX.  55  en  CCCXXXI.  58. 

Het  hooidkapje ,  al  toone  het  ook  nog  eene  of  twee  verhoog^gen 
boven  den  kruin,  doet  meer  aan  Bhiksjoes,  dan  aan  eigenlijke 
Boeddhas  denken. 

Meestal  zijn  het  wederom  vorstelijke  personen,  die  in  een  ge- 
bouw gezeten  de  hulde  ontvangen  van  andere  vorsten  en  aanzien- 
lijken.    De  vorsten,  zoowel  die  hulde  ontvangen  als  die  haar  bie- 
den, dragen  meestentijds  de  heilige  schijf  achter  het  hoofd.     Op 
Pi.  GGGVIII.  12  wordt  de  vorst  bovendien  nog  onderscheiden  door 
de  maansikkelvormige  figuur  in  zijnen  hals.     Het  gebeurt  ook  dat 
twee  vorstelijke  personen  in  hetzelfde  vertrek  gezeten,  de  hulde 
ontvangen;  op  PI.  GGGX.  15  is  dit  het  geval,  heeft  slechts  ééa 
hunner  de  lichtschijf,  en  is  het  ook  alleen  deze,  die  zich  met  de 
aanwezigen  onderhoudt;  de  ander  zit  nevens  hem  in  aandachtige 
houding  met  eenen  bloemtak  in  de  handen.     De  huldigende  boofil- 
persoon  bevindt  zich   ook  wel  eens  met  den  gehuldigden  bimieD 
het  gebouw ,  zoo  bijv.  PI.  GGGVIII.  12;  PI.  GGGXXIL  40;  CCCXXXV. 
65.     In  de  meeste  gevallen  zitten   zij   op  hunne  zetels,  die  vao 
ceno  rugleuning  voorzien  zijn ,  op  een  naar  voren  afhangend  tapijt 
on   oen,    nu   en   dan   ook  sierlijk  bewerkt  kussen;  dikwerf  ook, 
zooals    bijv.    Pi.    CCCIII.    i>;    CCCIV.    3;    CCGVl.    8;    CCCVU.  9; 
COC  VUL   1^;  CCCXl.  18,  op  het  lotuskussen.     Somtijds  bevinden 
zij  boidoii  zich ,    elk  in  een  gebouw ,   zijnde  dan  steeds  het  groo- 
tere en  aanzienlijke  aan  den  vorst  toegewezen  die  het  bezoek  ont- 
vangt; zie  bijv.  PI.  CCCXl.   18  en  CCCXII.  19,  op  welk  laatste 
basreliefde  bezoeker  niet  eenigen  uit  zijn  gevolg  in  eenen  pendopo 
zit.     Op  de  eerste  dezer  twee  voorstellingen  merken  wij  nog  op, 
dat  hij    wien  het  bezoek  geldt,    de  lichtschijf  niet   heeft,    terwijl 
zijn  gast  wel  niet  dat  zinnebeeldige  toevr»egsel  versierd  is;  daaren- 
tegen   zit    laatstgeinelde   op  een  gewoon  kussen,  terwijl  de  gast- 
heer, op  een  lotuskuss<^n  zetelende,  daardoor  eenen  hoogeren  rang;, 
althans    eene    meerdere    heiligheid    kan   doen  gelden.     De  heilige 
vorst  ontvangt  ook  in  de  open  lucht  gezeten   op  een  kussen,  da( 
op  ivn  eenvoudig  vierkant  voetstuk  ligt .  de  hem  gebragte  hulde 
on  geschonken,  als  op  PI.  CCCXVll/:29;  CCCXXXVIII.  7f. 

F.ldors    zien   wij  hulde  bewezen   bij    een  geitouw,    waarbinnen 
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seven  personen  gezeten  zijn,  die  zich  door  geene  kenmerken  van 
hoogen  rang  of  heiligheid  onderscheiden,  en  dus  moeijeHjk  als 
de  voorwerpen  van  het  eerbetoon  beschouwd  kunnen  worden.  Dat 
voorwerp  zou  dan  veeleer  te  zoeken  zijn  in  een  Boeddhabeeld, 
dat  midden  in  den  gevel  op  de  kroonlijst  van  het  gebouw  in 
eene  nis  zittende  is  aangebragt,  PI.  GGGXIX.  34. 

Het  zijn  echter  niet  alleen  geestelijken  of  vorsten  en  andere 
aanzienlijke  personen ,  aan  wie  op  de  basreliefs  van  dezen  omgang 
eer  bewezen  wordt.  Zeer  dikwerf,  en  hierdoor  onderscheiden  zich 
onze  basreliefs  van  die  der  overige  omgangen,  is  een  tempel  het 
voorwerp  der  godsdienstige  hulde  of,  zooals  dit  blijkt  waar  wij, 
door  het  wegblijven  van  den  buitenmuur  het  inwendige  der 
tempels  zien,  geldt  het  eerbetoon  de  in  die  gebouwen  geplaatste 
voorwerpen,  die,  óf  op  zich  zelve,  óf  om  hunne  zinnebeeldige  be- 
teekenis,  aanspraak  op  die  onderscheiding  hebben.  Men  vindt 
die  voorstellingen  bijv.  PI.  CCGIV.  4;  GGGV.  6;  GGGVI.7;  GGGVIII. 
H;  CCCIX.  13;  GGGXII.  20;  GGGXIII.  24 ,  22 ;  GGGXIV— GGGXVï. 
24—28;  CGGXVIII  en  GGGXIX.  31—33;  GGGXX— GGGXXII.  36 
— 39,  enz.  Die  tempeltjes,  somwijlen  door  eenen  daarbij  zitten- 
den  wachter  bewaakt,  zooals  PI.  GGGIV.  3,  4  en  PI.  GGGV.  5, 
hebben ,  wanneer  niet  de  gevelmuur  geheel  of  gedeeltelijk  is  weg- 
gelaten,  dikwerf  gesloten,  doch  ook  wel  gedeeltelijk  geopende 
dubbele  deuren,  waartoe  ook  een  aantal  trappen  den  toegang 
verleenen;  zie  bijv.  behalve  de  zooeven  genoen)de  platen,  ook 
CGGIX.  13.  Waarschijnlijk  moeten  wij  ons  zulk  eenen  toegang  met 
poort  aan  eiken  der  drie  overige  gevels  voorstellen ,  want  op  PI. 
GGGV.  6  zien  wij  eenen  heiligen  vorst  door  eenen  ingang  in  den 
zijgevel  het  geoouw  binnentreden.  Men  merke  bij  dit  tafereel  op, 
hoe  de  kunstenaar,  om  althans  eenige  evenredigheid  te  brengen 
tusschen  den  ingang  en  den  persoon  die  daardoor  zich  binnen  het 
gebouw  zal  begeven,  genoodzaakt  werd  om  dien  ingang  buiten 
alle  verhouding  tot  den  gevel  waarin  hij  geplaatst  is  te  vergroo- 
ten;  natuurlijk  moeten  wij  ons  den  zijgevel  als  geheel  overeen- 
komende met  den  voorgevel  voorstellen. 

Eenmaal,  PI.  GGGXVII.  30,  is  een  wonderboom  van  de  soort 
die  wij  bij  den  vorigen  omgang  omschreven,  maar  nog  vrij  wat 
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grilliger  zamiiiigesleld  e»  versierd,  acIiliT,  ot'  niisscliien  juisler  (, 
een  altaar  geplaatst,  het  voorwerp  van  het  eerbetoon. 

Dat  wij  op  die  tafereelen  ook  hier  weder  boven  de  wolken  e«B 
aantal  hemelgeesten  of,  althans  als  zoodanige  door  de  lucht  zwevende 
wezens,  ontmoeten,  zal  ons,  na  hetgeen  wij  daarvan  op  den  vo- 
rigen  omgang  gezien  hebben,  niet  bevreemden;  en  evenmin,  dal 
wij  onder  hen  ook  vaak  Ghandarvas  aanschouwen;  dit  laatste  is 
bijv.  het  gevat  op  PI.  CCGV.  5;  CCGIX.  U;  CCCXIU.  22;CCCXIV. 
24;  CCCXV.  26;  CCCXVI.  27,  98;  CCCXVII.  30;  CCCXXYIH. 
52;  CCCXXXV.  66;  CGCXL.  75;  CCCXLII,  80.  Evenmin  lal 
het  bevreemding  wekken,  dat  ook  hier  de  wondcrboomeo  meeatal 
de  plaats  der  natuurlijke  vervangen. 

Onder  de  van  den  algemeenen  aard  der  onderwerpen  afwijkende 
voorstellingen,  noemen  wij  eenige  die  wij  hier  meer  opzcllelük 
willen  beschouwen.  Het  basrelief  4'7,  PI,  CGGXXVI,  tctont  ons  eeiiea 
tempel,  waarin  een  heilige  vorst  tusschen  twee  altaren  met  bran- 
dend reukwerk  op  zijn  linkerbeen  staat;  zijn  regter  heed  hij  dwars 
vóór  het  ligchaam  opgeheven,  in  de  houding  die  de  zittende  Boed- 
dhabeelden met  beide  beenen  aannemen ,  de  handen  bij  elkander 
gebragt  met  de  toppen  van  de  vingers  omhoog  vóór  de  borst,  Lochl- 
geesten  zweven  boven  den  tempel,  aan  welks  rcglerzijde  een  vorst 
met  zijn  gevolg  gezeten  is,  terwijl  aan  de  linkerzijde  een  axsda 
vorst  met  zijn  gevolg  en  al  de  teekens  zijner  waardigheid,  bui- 
tendien evenals  de  vorst  in  den  tempel ,  met  de  lichtschïjr  ach- 
ter het  hoofd  onderscheiden,  nederknielt  en  een  brandend  renk- 
offer  brengt-  Wanneer  wij  hier  eene  zoogenaamde  boctednentii(: 
moeten  zien,  eene  handeling  waardoor  een  hoogere  graad  van  bfi- 
ligheid  kan  verkregen  worden ,  dan  is  deze  voorstelling  hier  op 
Börö-Boedoer  de  eenige  van  dien  aard,  en  blijft  zij  in  haren  t»- 
menhang  met  de  overige  en  in  hare  beteekenis  lot  nog  toe  vrq 
onverklaarbaar. 

Op  basrelief  Ai,  PI.  CCCXXIV,  zien  wij  twee  heilige  voreten, 
die  elkander  op  den  weg  ontmoeten ;  het  is  als  of  de  een ,  wtcos 
volgelingen  hem  ringen  en  andere  kostbaarheden  nadragen  en  die 
onder  zijne  dienart;n  ook  eenen  van  die  meermalen  voorkoineode 
woeste  wachters  lult,  zich  gereed  maakt,  om  aan  de  To)gel(D);eo 
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van  den  anderen  vorst  geschenken  uit  te  deelen.  Parelsnoeren 
van  de  wolken  boven  het  hoofd  dezer  laatsten  afhangende,  doelen 
op  den  rijkdom  die  hun  te  wachten  staat.  Opmerkelijk  is  dat  in 
beider  gevolg  enkele  personen  eene  kleine  soort  van  zeer  eenvou- 
dige zonneschermen  dragen,  blijkbaar  tot  eigen  gebruik  en  niet 
als  eereteekens  hunner  meesters. 

Op  PI.  CCCXXXV.  65,  wordt  de  reeks  van  gewone  tafereelen 
insgelijks  door  eene  geheel  afwijkende  voorstelling  afgebroken. 
Een  dansend  paar,  man  en  vrouw')  worden  ons  daar  afgebeeld, 
met  het  linkerbeen  naar  het  regter  opgetrokken ,  het  hoofd  eenigs- 
zins  achterover  hellende,  de  regterarm  niet  onbevallig  naar  den 
hals  gekeerd.  Hunne  versierselen  zijn,  evenals  hun  kapsel  een- 
voudig; voor  zoover  de  beschadigde  toestand  van  het  benedenge- 
deelte  van  het  basrelief  toelaat  over  hunne  kleeding  een  oordeel 
te  vellen,  zouden  wij  moenen  dat  de  vrouw  eenen  sarong,  de 
man  eene  broek  draagt,  die  om  het  midden  met  eenen  band 
zijn  vastgebonden.  Twee  zittende  personen  begeleiden  den  dans 
op  kleine  dwarsfluiten,  een  derde  (doch  thans  grootendeels  ver- 
dwenen) waarschijnlijk  met  trommelspel ,  terwijl  vijf  staande  vrou- 
wen op  bekervormige  metalen  speeltuigen  die  muziek,  versterken. 

Op  het  onmiddelijk  volgende  basrelief,  PI.  CCCXXXVI.  68, 
aanschouwen  wij,  achter  de  op  den  voorgrond  zittende  hoofdper- 
aonen,  eene  menigte  van  die  woeste  en  wreed  uitziende  mannen, 
met  uit  den  mond  uitstekende  snijtanden,  woest  krullend  haar, 
gruote  knevels  en  puntigen  fiaard ,  op  en  achter  elkander  gedron- 
gen. Ook  zij  betoonen  hunne  hulde,  brengen  geschenken,  of  hef- 
fen de  beide  handen  eerbiedig  omhoog. 

Maar  nog  vreemder  zijn  de  drie  volgende  tafereelen.  Op  PI. 
GCGXXXVII.  69,  zit  een  heilige  vorst  op  een  lotuskussen  in  zijne 
woning ;  aan  de  andere  zijde  van  het  basrelief  zit  op  eenen  troon- 
zetel  in  de  open  lucht,  nog  een  vorst,  doch  niet  op  een  lotus- 
kussen,  en  nevens  dezen  staat  nog  een  aanzienlijke  persoon  met 


1)  De  geiykrormighfid  t»d  kleeding  en  versienels  zon  hier  eerder  uu  twee  dan- 
iende  Tronwen  doen  denken ,  indien  wij  althans  mogen  onderstellen  dat  de  teekenaar 
Terzvimde  bij  oen  der  twee  boelden  de  borsten  aan  te  duiden. 
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talrijk  gevolg ,  als  hulde  betoonendc.  Het  middelste  gedeelte  van 
het  tooneel  wordt  ingenomen  door  eene  groep  van  drie  mannen, 
wier  handen  zamengebondcn  zijn  en  die  naast  eenen  groote  pan 
staan,  waarin,  boven  een  groot  vuur  eene  kokende  vloeistof  wordt 
gezien.  Daarbij  staan  twee  woeste  mannen ,  ongeveer  zooals  wij 
die  op  het  vorige  basrelief  zagen,  met  een  lang  zwaard  gewar 
pend.  Boven  de  drie  gebonden  mannen  verheft  zich  een  woDde^ 
boom ,  die  echter  niet  als  de  andere  van  bloemen ,  klokjes  eni. 
is  zamengesteld ,  maar  uit  een  aantal ,  waaijersgewijze  nevens  elk- 
ander gevoegde  korte  regte  zwaarden  of  dolken. 

Op  het  volgende  basrelief  70,  zit  aan  de  eene  zijde  een  hei- 
lige vorst  in  zijn  verblijf,  aan  de  andere  zijde  staat  een  tem- 
peltje. In  het  midden  met  zijn  gevolg  een  heilige  vorst,  die  op 
een  lotuskussen  staande ,  aan  eenige ,  tot  hem  hunne  handen  op- 
heffende, uitgeteerde  in  eene  woeste  plaats  verzamelde  lieden, 
gaven ,  waarschijnlijk  rijstkoeken  uitdeelt ;  sommigen  hunner  heb- 
ben reeds  hun  aandeel  ontvangen. 

Wij  gaan  verder  tot  het  volgende  basrelief,  PI.  CCCXXXVni.  71, 
en  zien  daar  wederom  den  vorst  in  zijn  verblijf,  in  eene  boscb- 
en  rotsachtige  streek,  omringd  van  een  overgroot  aantal  dieren: 
leeuwen  ,  tijgers ,  olifanten  ,  paarden  ,  koeijen ,  schapen  ,  geiten, 
honden ,  varkens ,  eenen  aap  en  paauwen ,  die  zich  alle  vreedzaam 
onder  elkander  bewegen.  Een  ander  heilig  vorst  tot  het  verblijf 
met  zijn  gevolg  genaderd,  schijnt  met  eerstgenoemden  in  gesprek. 

Welken  zin  moeten  wij  aan  deze  \ijf  laatstvermelde  tafereelen 
hechten?  en  in  welk  verband  staan  zij  tot  de  overige? 

Wij  kunnen  ons  hier  slechts  tot  gissingen  bepalen.  De  in  hun 
paleis  zittende  koningen  zullen  misschien  als  toeschouwers,  als 
de  hoofdpersonen  in  wier  tegenwoordigheid  de  handeüng  geschiedt, 
hier  voorkomen.  Op  basrelief  69  wachten  de  drie  gebonden  en 
door  woeste  wachters  bewaakte  mannen  hunne  straf,  en  nadert 
de  oogenblik  waarop  zij  in  de  ziedende  vloeistof  zullen  geworpen 
worden.  Wel  wenden  zij  hunne  blikken  en  armen  smeekcnde  tot 
den  in  de  nabijheid  zittenden  vorst,  maar  het  gelukt  hun  niet 
diens  belangstelling  te  wekken ,  evenmin  als  die  van  de  andert' 
lioiligo  vorsten  ,  die  zonder  eenig  medelijden  in  gelaat  of  houding 
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te  toonen,  niets  schijnen  te  bemerken,  van  hetgeen  in  hunne  na- 
bijheid gebeurd.  Intusschen  is  er  voor  de  ongelukkigen  geene 
redding  denkbaar,  want  niet  alleen  de  kokende  olie,  of  welke  an- 
dere vloeistof  het  zijn  moge,  beidt  hen,  maar  de  uit  zwaarden 
of  dolken  gevormde  boom  dreigt  hen  bij  de  minste  beweging  met 
doodelijke  verwonding,  of  vertegenwoordigt  als  zinnebeeld  de  tal- 
looze  gevaren,  van  hunnen  toestand. 

Er  is  in  de  Divja  avadana  een  geschrift ,  dat ,  onder  den  titel 
van  Asjoka  avadana,  de  geschiedenis  van  dezen  beroemden  vorst , 
aan  wiens  bescherming  het  Boeddhisme  zooveel  verschuldigd  is, 
mededeelt.  Eene  overlevering  omtrent  Asjoka  en  betrekking  heb- 
bende op  het  eerste  tijdperk  zijner  regeering,  toen  hij  nog  niet 
tot  des  Boeddha's  leer  bekeerd  was,  verdient  hier  vermeld  te 
worden ,  omdat  zij  eenigermate  kan  dienen  tot  toelichting  van  het 
voor  ons  liggende  tafereel,  al  zij  het  dat  de  gebeurtenis  die  zij 
vermeldt ,  met  de  voorstelling  op  Börö-Boedoer  in  geene  betrekking 
slaat.  Asjoka  had  eenen  wreeden  bergbewoner,  Tsjanda  Girika 
tot  zijnen  beul  aangesteld  en  dezen  een  gebouw  gegeven ,  waarin 
de  doodvonnissen  en  pijnigingen  werden  volvoerd.  Onder  de  on- 
gelukkigen  die  dit  verblijf  der  smarte  binnentraden  (eenmaal  daar 
binnen  gekomen  was  terugkeer  en  redding  onmogelijk),  behoorde 
ook  een  Boeddhageestelijke,  Samoedra,  de  zoon  eens  koopmans 
van  Sjravasti ,  die  door  den  scherpregter  in  tegenwoordigheid  van 
iesk  vorst  in  eenen  ijzeren  ketel  werd  geworpen,  welke  met  ko- 
kend water,  bloed,  vet  en  menschelijke  uitwerpselen  gevuld  en 
op  een  groot  vuur  geplaatst  was.  Maar  Samoedra  door  des  Boed- 
dha's leer  tot  den  hoogsten  geestelijken  rang  van  Arhat  opgeklom- 
men, wederstond  door  zijne  bovennatuurlijke  magt  de  werking  van 
de  vlammen,  en  de  kokende  vloeistof;  het  vuur  doofde  uit  en 
kon  niet  meer  worden  aangestoken.  Samoedra  zat  eerst  ongedeerd 
iD  Boeddhahouding  op  eene  lotusbloem  in  den  ketel,  verhief  zich 
toen  tot  op  eene  zekere  hoogte  in  de  lucht ,  vanwaar  hij  een  aan- 
tal wonderbare  verschijnselen  verwekte.  Het  einde  van  de  geschie- 
dmis  is  de  bekeering  van  Asjoka  en  de  straf  van  Girika,  die  op 
bevel  van  den  vorst  in  de  vlammen  werd  geworpen  ').     Ofschoon 

1)  £.  Bvmoaf,  Introd.  a  rkist.  du  Buddh,,  p.  365—372. 


wij    volstrekt   niet  verzekeren ,  dal  wij  op  ons  hasrelief  ee^n  voor- 
val uit  Asjoka's  geschiedenis  ons  voorgesteld  zien,  wordt  toch  da 
opvatting  waarschijnlijk ,  dat  wij  in  het  algemeen  aan  eeoe  straf- 
voltrekking  op   last  vau    ecnen    vorst,    moeten  denken,  maar  de 
zonderlinge   boom   met   zijne  dolken  moet  zeker  wel  voor  de  ge- 
heelc   voorstelling   eene  zinneheeldige  verklaring  aanbevelen ;  dan 
ligt   wel   de  gedachte  aan  de  straf  der  ondeugd,  het  naaste,  en 
aan   het    lot  dat  hem  wacht ,  die  des  Boeddha's  leer  verworpen , 
die  de  hem  door  den  meester  aangeboden  redding  versmaad  heefl. 
Onder  de  slraflen  der  he! ,  in  het  zooeven  aangehaalde  verhaal ') 
van    Samoedra's   geschiedenis  vrij  uitvoerig  vermeld ,   behoort  er 
eene,    die   ofschoon   dddr  niet  uitdrukkelijk  beschreven,  toch  als 
de  meest   algcmeene  beschouwd  is;  zij  bestaat  in  eenen  grooten 
ijzeren,  boven   een    immer   vlammend    vuur   geplaatsten  ketel  io 
welks   kokend  vocht  de  boozen  geworpen  worden  ').     Eene  voo^ 
stelling  van  dien  ketel  kon  op  ons  hasrelief  misschien  wei  Ie  pa) 
komen;  en  eene  waarschuwing  gerigt  lot  de  bezoekers  van  Btliii- 
Boedoep's  heiligdom ,  waarbij  de  gedachte  aan  de  straffen  on  M 
toekomslig   lot   der  ongeloovigen  en    der   ontrouwe  dienaars  ve^ 
levendigd  werd,  kon  hare  nutlia;e  zijde  hebben. 

Zien  wij  hier  dus  de  bedreiging  van  straf,  het  volgende  tafe- 
reel 70  kan  op  de  belooning  wijzen ,  of  misschien  liever  Mue 
aanmoediging  zijn  tot  het  betrachten  van  eene  der  voomaamsle, 
door  den  meester  aan  zijne  volgelingen  opgelegde  verpligtingen, 
de  uitoefening  van  liefdadigheid  jegens  behoeftigen ;  eene  liefdt- 
digheid  die  zoover  gaat,  dat  zij  alles,  ook  het  leven  tea  besla 
van  anderen ,  waar  het  noodig  is ,  ten  offer  brengen  wil.  De  uit- 
deeling  van  spijzen  kan  hier  moeijelijk  als  een  algemeen  ziniio- 
beeld  van  de  belooning  die  goede  daden  achtervolgt,  gelden;  tegn 
over  de  zooeven  aanschouwde  helsche  straffen,  zou  die  betooniop 
wet  wat  te  gering  van  beleekenis  zijn.  Ook  strijdt  tegen  nilk. 
eene  opvatting  de  uitgeteerde  toestand ,  waarin  de  bedeelden  klaar — 
blijkeiijk  verkeeren.    Daarom  zien  wij  hier  liever  in  het  voorbedi* 


))  E.  Burnoar  t.  i.  p.  Uz.  366,  367. 
ï)  E,  Bürnouf  t.  n.  p.  bli.  G44. 
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van  den  liefdegaven  uitdeelenden  vorst,  eene  aansporing  tot  het 
beoefenen  dier  deugd. 

En  nu  het  verband  met  het  onmiddelijk  volgende  basrelief,  71  ? 
Volgens  het  bij  de  Boeddhisten  aangenomen  leerstelsel  der  ziels- 
verhuizing, moest  de  mensch,  om  boete  te  doen  voor,  of  ge- 
zuiverd te  worden  van  de  door  hem  bedreven  zonden,  na  zijn 
overlijden,  wederom  in  het  ligchaam  van  een  ander  wezen  her- 
leven, of  zelfs  ook  in  onbezielde  voorwerpen  vertoeven.  Die 
zielsverhuizing  had  plaats ,  naar  gelang  het  goede  of  het  booze , 
deugd  of  ondeugd  het  overwigt  hadden  gehad;  was  het  laatste 
bet  geval,  dan  werd  vaak  een  dier,  het  meest  overeenkomende 
met  de  overhellende  neiging  en  gebreken  van  den  zondaar,  de 
veriblijfplaats  van  zijne  ziel;  had  het  goede  de  overhand,  dan 
erlangde  de  overledene  ,zijn  hernieuwd  bestaan  in  het  ligchaam 
van  een  der  meer  edele  en  reinere  dieren ,  en  kwam  hij  ^  naar- 
mate hij  in  al  de  achtervolgende  tijdperken  van  hernieuwd  leven , 
deugdzamer  geworden  was,  zelfs  tot  het  voorregt  van  in  het 
ligchaam  eens  geestelijken,  ja  eindelijk  in  dat  van  eenen  Boeddha 
te  verhuizen  en  zoo  het  hoogste  geluk  deelachtig  te  worden. 

De  vereeniging  van  zoo'  vele  dieren  van  verschillende  soort 
rondom  het  gebouwtje,  waarin  de  vorst  in  betoogende  houding 
nederzit ,  kan  den  beschouwer  de  vraag  voorleggen ,  of  hij  zich 
tot  eene  opklimming  dan  wel  eene  afdaling  op  den  ladder  der 
8cbeppiug  wil  voorbereiden.  De  leeuw,  tijger,  olifant,  het  paard, 
de  koe,  karbouw,  het  schaap,  de  geit,  hinde,  het  varken,  de 
aap,  de  papegaai,  duif,  paauw,  of  andere  dieren,  zij  vertoonen 
zidh  aan  zijn  oog,  als  de  wezens,  waarin  hij  na  zijn  tegenwoor- 
dig leven,  eenen  nieuwen  levenskring  doorloopen  moet;  maar 
het  beeld  van  den  in  zijn  tempeltje  rustig  nedergezeten  mensch, 
kan  hem  aansporen  tot  het  doen  eener  goede  keuze,  opdat  hij 
in  den  schakel  van  het  geschapene  eenen  hoogeren  rang  berei- 
ken moge. 

Op  de  voorgestelde  wijze  zullen  wij  althans  eenig  verband 
tusschen  de  basreliefs  69 — 71  kunnen  aantoonen ,  en  zal  dit 
welligt  ook  met  de  beide  vroegere  voorstellingen,  65 — 68,  niet 
ontbreken ,  al   gelukte   het   ons   tot  nog  niet  om   den  draad  te 
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vatton.  Komt  voor  het  overige  bij  iemand  de  vraag  op,  waarom 
wij  juist  hier  die  taferecleii  io  de  reeks  van  dezen  omgang  eeue 
plaats  zien  erlangen?  dan  moeten  wij  het  antwoord  schuldig  blij- 
ven; maar  de  waarschuwingen  en  leeringen  die  zij  verkondigen, 
mogten ,  tusschen  de  voorstellingen  van  zoovele  voortreffelijke 
mannen,  die  door  hunne  deugden  tot  heiligheid  opklommen,  den 
meester  huldigen  en  zelven  om  hunne  deugden  der  huldiging 
waardig  wei-den  geoordeeld ,  wel  worden  opgenomen  en  kondra 
voor  den  denkenden  geest  nuttige  vruchten  afwerpen. 

Tot  de  voorstellingen  uit  het  dagelijksche  leven,  die  wij  onder 
de  overige  ontmoeten,  behooren   ook  die,   waarop  ons  een  vorst 
als  op  reis  of  in  optogt  voor  de  oogen  wordt  gesteld.    Zoo  wordt 
hij  op  PI.  CCCVll,  10  in  ecnen  draagstoel  door  twaalf  dieaaren 
gedragen ,    terwijl    eene    talrijke   seliaai-  gewapenden  hem  vooraf- 
gaan  en  met  de  teekens  zijner  hooge  waardigheid  volgen;   ook 
een   olifant   behoort  onder   die   toevoegsels   en    inerktcekens  van 
«ijnen  rang.     Op    PI.  CCCXXVK.   50   zien    wij   den  vorst,   docb 
thans  te  voet  voorbij  ons  trekken,  voorafgegaan  door  een  aantal 
lieden  met  vlaggen  en  trommels,  terwijl  een  olifant  met  geschen- 
ken boladen    den    stoel    vergezelt.     Bo  geschonden    toestand  van 
het  benedengedeelte   van    het  basrelief  laat   niet  toe,  om  te  bfr- 
oordeelen  in  welk  verband  de  hoofdpersoon  staat  tot  eenen  an- 
deren, insgelijks  als  heilig  gekenmerkten  vorst,  die  in  de  nabij- 
heid, met  eenen  zijner  dienaren  onder  eenen  wonderboom  nede^ 
zit.     Het  verband  tusschen  deze  en  diergetijke  tafereelen  met  de 
overige  kan ,  even  als  op  de  basreliefs  van  den  vorigen-  omgang, 
leer  goed  herkend  worden ,  wanneer  wij  ons  de  hoofdpersonen  voo^ 
stellen,    als   op  weg  naar   heilige  plaatsen  om    aldaar  hulde  te 
brengen ,  of  deet  nemende  aan  de  plegtige  overbrenging  van  Boed- 
dhaoverblijfsels,  naar  de  gedenkteekens  waar  die  bewaard  luUeo 
worden. 

Want  ook  dicrgelijke  overblijfselen  van  des  meesters  ligdiaam 
of  andere  voorwerpen  die  zijn  aandenken  moeten  bewaren ,  onV 
vangen  op  onze  basreliefs  godsdienstig  eerbetoon.  Op  den  vorigen 
omgang  meenden  wij  reeds  diergelijke  voorwerpen  van  eeriHcd, 
als  in  de  versierde  bolvormige  vazen   en  Dagobs  besloten,  oos  te 
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moeien  voorstellen;  hier  moeten  wij  hen,  of  ook  de  afbeeldingen 
van  den  Boeddha,  weder  terug  zoeken  in  de  gesloten  tempels 
op  eenige  der  eerste  basreliefs  van  de  reeks:  3 — 7,  PI.  CCCIV — 
CCCVI;  PI.  CCCVIII.  H;  CCCIX.  13;  CCCXII.  20;  CCCXm.  21; 
CCCXIV.  24  en  andere.  Waar  het  inwendige  der  tempels  voor 
ons  oog  toegankelijk  is ,  blijkt  ons  de  aanwezigheid  dier  voorwer- 
pen der  aanbidding  wel  niet  onmiddelijk,  maar  dan  staan  andere 
die  wij  aanschouwen ,  er  mede  in  betrekking.  De  vaas  op  PI. 
GGGXIII.  22  is  welligt  bestemd  om  de  heilige  overblijfsels  te  be- 
waren; maar  op  PI.  CCCXV.  25  zien  wij ,  midden  in  het  heilig- 
dom ,  slechts  het  altaar  of  de  hooge  lamp  met  vlammend  reukoffer 
staan.  Elders  PI.  CCCXV.  26;  CCCXX,  35,  36,  zijn  lotus-  en 
andere  bloemen  in  groote  vazen ,  al  of  niet  tusschen  kandelabers 
met  brandende  reukoffers ,  de  voorwerpen  die  de  voornaamste  plaats 
innemen;  maar  dan  komen  zij  hier  toch  wel  hoogstwaarschijnlijk 
io  zinnebeeldige  of  natuurlijke  betcekenis  voor,  als  offers  aan 
den  Boeddha,  zijne  beeltenis  of  zijne  heilige  overblijfselen  aan- 
geboden. 

Met  betrekking  tot  de  tempelgebouwen  zelve  ontmoeten  wij 
eenige  bijzonderheden,  die  op  de  vroegere  omgangen  niet  zoo 
sterk  op  den  voorgrond  traden  of  die  hier  uitsluitend  voorkomen. 
Over  bet  algemeen  zijn  die  gebouwen  op  dezen  vierden  omgang 
veel  meer  versierd,  nemen  zij  op  de  basreliefs  veel  meer  plaats 
in,  en  zijn  zij  op  vele  der  tafereelen  als  het  ware  de  voornaam- 
ste boofdvoorwerpen  der  voorstelling;  men  zie  bijv.  PI.  CCCXIII. 
81;  CCCXIV.  24;  CCCXV.  25,  26  en  CCCXXII.  39,  waar  de 
versiersels  en  zinnebeeldige  toevoegsels  zoo  talrijk  zijn,  dat  wij 
ons  ter  naauwernood  aan  eene  naauvvkeurige  beschrijving  zouden 
durven  wagen.  Zelfs  groepen  van  tempels  ontmoeten  wij,  zooals 
bijv.  PI.  CCCXV.  26;  CCCXXII.  39  en  CCCXII.  20,  waar  een  hoofd- 
tempel tusschen  twee  kleinere  is  opgetrokken.  Op.  PI.  CCCXVIII. 
31  verschijnt  een  tempelgebouw,  dat,  behalve  de  gewone  versie- 
ringen, op  zijne  tinnen  nog  zittende  leeuwen  draagt  en,  even 
als  die  van  het  laatstgenoemde  basrelief,  met  reusachtige  wimpels 
(Hnhangen  is.  Het  is  dikwerf,  alsof  men  geen  enkel  plekje  on- 
gebruikt heeft  willen  laten,  en  waar  het  maar  mogelijk  was  met 
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bloemen,  al  of  niet  in  vazen  geplaatst,  doeksliiigcrmgen  en  an- 
dere versiersels,  ook  zelfs  mei  vlammende  reukvazen  en  altaren, 
PI.  CCGXV.  25 ,  alles  wilde  opvullen.  Ook  in  hunne  algemeeue 
vormen  bieden  de  tempels  van  dezen  omgang,  alllians  zeer  vele 
en  vooral  te  beginnen  met  PI.  CCCXVIIi.  32 ,  een  vepschi! ,  daar 
zij  ons  dikwerf  meer  aan  de  bovenverdiepingen  of  de  lejnpelbe- 
dekkingen,  dan  aan  de  tempels  in  hun  geheel  doen  denkon;  dit 
is  bijv.  zeer  het  geval ,  behalve  op  het  zooeven  genoemde  basra* 
lief,  ook  op  PI.  GGGXIX.  33;  GCGXX.  35.  Die  neiging  tolver 
sieren  ging  zoo  ver,  dat  zij  tot  vrij  grillige  zamenstellingen  leidde. 
Is  bijv.  op  het  basrelief  PI.  CCCXIV.  24  reeds  de  tempel  daar- 
mede van  alle  zijden  overladen,  daarnevens  verschijnen  twee  ia 
de  lucht  zwevende  Ghandarvas  die  ecnen  kolossaleo  troonhemel, 
geheel  van  bloembladen  en  zaadkorrels  gevormd  dragen ,  en  <^ 
hunnen  togt  doop  tusschen  hen  zwevende  bloemengroepen  bege- 
leid worden.  Op  het  onmiddelijk  voorafgaande  basrelief,  23  v»- 
heil  zich  een  nog  veel  weelderiger,  doch  van  gelijksoortige  voo^ 
werpen  zamengestcld  versiersel  boven  ecncn  met  zijn  gevolg  iii> 
derzillenden  heiligen  vorst;  welligt  alleen  om  de  ledige  ruimte 
boven  de  handelende  personen  aan  te  vullen ,  maar  dan  loch  met 
versieringen  die,  zoo  zij  al  gecne  zinnebeeldige  beleekenis  had- 
den, toch  gevormd  waren  uit  de  bcstanddeelen  van  de  blooiuen, 
aan  welke  zulk  eene  beleekenis  werd  toegekend. 

Docli  wij  dwalen  hier  af  van  onze  tempels ,  waarvan  velo  «ïch 
ook  nog  door  andere  bijzonderheden  kenmerken.  Zoo  zien  wij 
in  het  heiligdom  op  PI.  CGGXlll.  22  eenegroole,  tusschen  Iwee 
kleinere  klokken  opgehangen,  terwijl  een  aantal  klokjes  van  Te^ 
schillende  grootte,  van  buiten  rondom  aan  eene  der  kroonlijsteo 
zijn  aangebragt.  Wij  komen  straks  op  die  klokjes  terug,  dodi 
merken  hier  slechls  nog  op,  dat  zij  ook  thans  nog  bij  den  Boed* 
dhistiscben  ecrdienst  in  gebruik  zijn  en  in  de  tempels  worden 
opgehangen.  Ook  toonen  enkele  dier  gebouwen  de  ziand>eeldi|»| 
toevoegsels,  die  ons  meer  aan  bet  Brahmanisme  doen  denkBiL 
Zoo  bijv.  op  PI.  CCCXII.  20;  CCCXXXVII.  60  en  CGCXLIV,  83 
de  drietanden;  op  eerstgenoemd  basrelief  fx)k  de  krijgsschelp;  op 
PI.  CCCXXXV.  05,    do  drietanden  en  hel   rad  of  de  wcrpschyl 


meening,   dat  de  kunstenaars   van   Rjixi-Boedoer 
^uigelijk   en    met  weinig   oordeel  hunnen  laak 
^ ;    dat  zij  er  slechts   op  uit  waren ,   om  de 
n   werk    te  vullen,    maar  er  zich  minder 
dit  doel ,  naar  een  goed  overlegd  plan  en 
.tider  in  verband  staande  onderwerpen  te  berei- 
den anders,  naar  zijn  gevoelen,  niet  gelijk  nu  hier 
.0,  de  helft  van  een  tafereel  gegeven  hebben,   zoo  dik- 
reeds  elders  in  zijn  geheel  afgebeeld.     Wij  kunnen  ons  met 
^^    beschouwing   niet  vercenigen ,   maar  scharen  ons   dan  liever 
••n    de  zijde  van  Wilsen ,  die  in  den  naar  den   ingang  van  den 
iioogeren  omgang  zich  bewegenden  vorst ,  eenen  van  die  menschen 
^^  f   die ,  tengevolge  van  hun  hooger  inzigt  in  het  wezen  der  din- 
g"Btt  ,   nog  tot  eene  hoogere   sport  op  den  ladder  der  scheppings- 
plannen opklimmen ,   eene  meerdere  heiligheid  bereiken ,  zich  tot 
®6ïien  hoogeren  hemel  verheffen  kunnen.     De  vorst  betreedt  daar- 
toe den  weg,  die  door  de  poort  naar  den  volgenden  omgang  leidt, 
waap   in  hoogere  gewesten  de  Bocddhas  hun  verblijf  houden.     Of 
^^   nu  de  gedachte  geweest  is ,  die  den  kunstenaar  bezielde  toen 
»9     zijne  schepping  ontwierp,  kunnen  wij  niet  met  zekerheid  be- 
iresti^n ;  maar  voor  hen ,  die  vreezen  dat  men  met  de  verklaring 
iftti   den  heer  Wilsen  nog  te  veel  vrijheid  laat  aan  de  verbeelding , 
^  ^igen  opvatting  voor  die  van  den  kunstenaar  in  de  plaats  stelt, 
VP^Ten  wij  het  denkbeeld,  dat  dit  laatste  basrelief  in  verband  moet 
''^ï^en  beschouwd  met  het  eerste  van  de  geheele  reeks,  aan  do 
^^ere  «ijde  van  de  poort ,  PI.  CCCIII.  1 ,  en  dan  wordt  de  aldaar 
^     het  tempeltje  zittende  vorst,   die  reeds  het   voorwerp  is  van 
"^  huldebetoon  van  den  regts  van  het  tempeltje  staanden  heiligen 
^^t,  tevens  de  persoon  wien  de  hulde  geldt  van  den  vorst  op 
■^  basrelief  aan  de  andere  zijde  van  de  poort.     Maar  ook  zonder 
^^oig  regtstreeksch  verband  tusschen  deze  eerste  en  laatste  bas- 
reliefs  onzer  reeks,  zou  de  vorst  die  de  reeks  sluit,  zeer  goed  in 
Mbiedige  houding  nevens  den  ingang  geplaatst  kunnen  zijn,  om- 
dat die  den  toegang  tot  eene  nog  heerlijker  en  heiliger  plaats 
levert,   dan  die  waarin  hij  zelf  zich  nog  bevindt.     Het  voorwerp 
der  aanbidding  behoeft  dan  niet  op  datzelfde  basrelief  afgebeeld 
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nen  zicli  onderhoudt  eii  insgelijks  lid  bezoek  afwaclit  van  eeneo 
vierilen,  die  mei  zijn  gevolg  zicli  tot  bein  begeeft. 

Met  betrekking  tot  de  voorwerpen  die,  behalve  de  reeds  ge- 
noemde, iii  de  lucht  zweven  of  van  de  wolken  nederdalen,  en 
«aaronder  wel  in  de  eerste  plaats  bloemen  telkens  voorkoriuaz, 
vermelden  wij  klokvormige,  omgekeerde  schalen  oF  schaaldekscLi 
mol  aanhangende  doekshngers ,  en  aan  den  rand  met  parelbanilen 
omzet;  uit  sommige  van  die  schalen  schijnen  zich  vlammen  te 
verhefien,  zie  PI.  CCGXV.  25.  Ook  vazen  of  kommen  mei  bliie- 
men  gevuld,  als  op  dezelfde  plaat  26;  kleedingstukkoo ,  R 
CCCXMIl.  29;  kraal-  of  bidsnoeren,  PI.  GCCXXIV.  44;  pareli 
uit  groolc  kruiken  uit  de  wolken  uitgestort;  alsmede  vrudilan  en 
vogels ,  paauwen  en  papegaaijen  met  bloemen  co  linten  in  Iwk 
en  pooten,  PI,  CCCX.  16;  GCCXX.  36. 

Onder  de  voorwerpen  waarvan  wij  ons  tot  nog  toe  ook  gocne 
rekenschap  kunnen  geven,  behoort  eene  reusachtige  schijf'  op  eenCD 
steel ,  geheel  buiten  eenige  verhouding  tot  de  overige  voorwerpen 
op  het  tafereel ,  en  als  ware  zij  hier  een  waardigheïdsteeken,  lU^ 
eenen  heiligen  vorst  geplaatst,  die  nevens  een  gebouwtje  gezeten, 
zich  met  eenen  anderen  ,  daar  binnen  troonenden  heiligen  vofjl 
onderhoudt.  Misschien  kan  deze  schijf  vergeleken  worden  mei 
de  hierhüven  vermelde  schijf-  of  halfkogelvormige  voorweq>ai, 
die  op  PI.  CCCXVI.  27  voorkomen,  doch  zonder  steel  en  op  eene 
lotusbloem  geplaatst,  en  welligt  ook  op  PI.  CCCXVI.  25,  als  in 
de  lucht  zwevende. 

Wij  meenen  met  het  bovenstaande  de  voornaamste  bijzondw- 
heden,  die  de  reeks  van  voorstellingen  op  dezen  achterwand  le- 
vert, vermeld  te  hebhen,  en  moeten,  voordat  wij  verder  tol  den 
volgenden  omgang  opklimmen ,  nog  een  oogenblik  vertoeven  kj 
het  laatste  basrelief  onzer  reeks,  PI.  CCCXLVl.  88.  Op  dit  laai- 
sle  tafereel  aanschouwen  wij  eenen  heiligen  vorst,  staande  Ut- 
schen  twee  \vonderl>oomen  van  gelijke  hoogte,  de  eerbiedig  zaam- 
gelegde  handen  ophefiende.  Brumund  meent  dal  hier  een  gf* 
dcelte  van  de  voorstelling,  door  gebrek  aan  ruimte  op  hel  oa- 
middelijk  aan  de  poort  aansluitende  vlak,  achterwege  is  geble- 
ven.    Hij  meent  uit  dio  bijzonderheid    een  bewijs  te  mogen  oal- 
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leenen   voor  de  meening,   dat  de  kunstenaars   van   Bóró-Boedoer 
dikwerf  zeer  werktuigelijk   en   met  weinig  oordeel  hunnen  taak 
zouden  verrigt  hebben;   dat  zij  er  slechts   op  uit  waren,   om  de 
ledige  ruimten  met  hun   werk    te  vullen,   maar  er  zich  minder 
om  bekommerden,  om  dit  doel,  naar  een  goed  overlegd  plan  en 
met  goed  tot  elkander  in  verband  staande  onderwerpen  te  berei- 
ken.    Zij  zouden  anders,  naar  zijn  gevoelen,  niet  gelijk  nu  hier 
geschied  is ,  de  helft  van  een  tafereel  gegeven  hebben ,   zoo  dik- 
werf reeds  elders  in  zijn  geheel  afgebeeld.     Wij  kunnen  ons  met 
die   beschouwing   niet  vereenigen ,   maar  scharen  ons   dan  liever 
aan  de  zijde  van  Wilsen ,  die  in  den  naar  den   ingang  van  den 
hoogeren  omgang  zich  bewegenden  vorst ,  eenen  van  die  menschen 
ziet,  die,  tengevolge  van  hun  hooger  inzigt  in  het  wezen  der  din- 
gen, nog  tot  eene  hoogere   sport  op  den  ladder  der  scheppings- 
TOrmen  opklimmen,   eene  meerdere  heiligheid  bereiken,  zich  tot 
emen  hoogeren  hemel  verheffen  kunnen.     De  vorst  betreedt  daar- 
toe den  weg,  die  door  de  poort  naar  den  volgenden  omgang  leidt, 
waar  in  hoogere  gewesten  de  Bocddhas  hun  verblijf  houden.     Of 
dit  nu  de  gedachte  geweest  is ,  die  den  kunstenaar  bezielde  toen 
bij   zijne  schepping  ontwierp,  kunnen  wij  niet  met  zekerheid  be- 
vestigen ;  maar  voor  hen ,  die  vreezen  dat  men  met  de  verklaring 
van  den  heer  Wilsen  nog  te  veel  vrijheid  laat  aan  de  verbeelding , 
en  eigen  opvatting  voor  die  van  den  kunstenaar  in  de  plaats  stelt, 
opperen  wij  het  denkbeeld,  dat  dit  laatste  basrelief  in  verband  moet 
worden  beschouwd  met  het  eerste  van  de  geheele  reeks,  aan  do 
andere  zijde  van  de  poort ,  PI.  CCCIII.  1 ,  en  dan  wordt  de  aldaar 
in   het  tempeltje  zittende   vorst,   die  reeds  het  voorwerp  is  van 
het  huldebetoon  van  den  regts  van  het  tempeltje  staanden  heiligen 
vorst,  tevens  de  persoon  wien  de  hulde  geldt  van  den  vorst  op 
ket  basrelief  aan  de  andere  zijde  van  de  poort.     Maar  ook  zonder 
eenig  regtstreeksch   verband  tusschen  deze  eerste  en  laatste  bas- 
reliefs  onzer  reeks ,  zou  de  vorst  die  de  reeks  sluit ,  zeer  goed  in 
eerbiedige  houding  nevens  den  ingang  geplaatst  kunnen  zijn,  om- 
dat die  den  toegang  tot  eene  nog  heerlijker  en  heiliger  plaats 
levert ,   dan  die  waarin  hij  zelf  zich  nog  bevindt.     Het  voorwerp 
der   aanbidding  behoeft  dan  niet  op  datzelfde  basrelief  afgebeeld 
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VIJFDE   OMGANG;   ACHTERWAND. 

Wij  klimmen  op  tot  den  vijfden  en  laatsten  omgang  en  vinden 
ar,  tegen  den  achterwand,  zooals  wij  hiervoor,  blz.  86  opge- 
ven hebben,  eene  reeks  van  twee  en  zeventig  basreliefs,  doch 
larvan  een  drietal  aan  den  noordwestelijken  hoek,  te  veel  be- 
hidigd  of  onder  puin  bedolven ,  niet  konden  afgeteekend  worden. 
f  overige  negen  en  zestig  die  bewaard  waren  gebleven ,  worden 
18  op  de  Platen  CCCLVI  tot  CCCLXXXVIII  vertoond. 
Al  aanstonds  trekt  het  onze  aandacht,  dat  de  voorstellingen  die 
^  hier  ontmoeten,  zich  van  de  vorige  onderscheiden  door  eenen 
rergrooten  overvloed  van  Boeddhabeelden,  waarvan  er  zelfs  tot 
hrentien  te  zamen  op  één  basrelief  vereenigd  \oorkomen.  Wij 
itexk  het  daarom  niet  onnoodig  om  bij  elk  dier  tafereelen  afzon- 
aiijk  eenige  oogenblikken  te  vertoeven. 

PI.  CCCLVI.  1.  Eene  vereeniging  van  acht  zittende  en  twee 
lande  Boeddhas,  allen  op  loluskussens ,  die  voor  de  staande  Boed- 
ka«  bovendien  nog  op  vijf  uit  éénen  stengel  oprijzende  lotusbla- 
ren  rusten.  De  Boeddhas  onderscheiden  zich  van  elkander,  en 
t  is  ook  op  de  overige  basreliefs  van  dezen  omgang  toepasse- 
^f  alleen  door  eenige  wijzigingen  in  het  topstuk  op  hun  haar- 
V8el,  waarover  hieronder  nader,  en  door  de  houding  hunner 
^den.  De  staande  Boeddhas  hebben  als  gewoonlijk  eenen  tip 
^  hunnen  mantel  in  de  linkerhand.  Bij  hen  en  de  overige  ont- 
^^  wij  alleen  drie  van  de  zes  verschillende  houdingen  van  de 
^den ,  waarover  "wij  later ,  bij  het  bespreken  van  de  Boeddha- 
^Men  in  de  nissen,  opzettelijk  zullen  handelen.  Opdebeneden- 
^  rij  zijn  onder  hen  drie  vorsten  gezeten ,  waarvan  twee  zich 
^f  hunne  lichtschijf  onderscheiden.     Een  dezer  laatsten  zit  bo- 
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te  zijn,    lii^t  bevindl  zicli  in  de  talrijk  herliaalüo  ikiedilli  abeel  den 
van  den  hoogeren  omgang. 

Ten  slotte  nog  eens  al  de  talereelon  van  don  omgang  waen^p 
wij  tot  nu  loe  vertoefden,  voor  onze  verbeelding  latende  voorbij- 
gaan, vinden  wij  daar  als  hoofdonderwerp,  als  boofdgedachle  uit- 
gedrukt: hiildebetüon  aan  heilige,  zoowel  geestelijke  als  vorste- 
lijke personen,  maar  vooral  aan  deze  laatsleh,  die  zich  voor  de 
Boeddhaleer  en  hare  verspreiding  verdienstelijk  gemaakt,  hunne  ge- 
heelo  toewijding  aan  den  meester  hchben  doen  blijken;  en  hnldt- 
aan  de  heilige  gebouwen,  de  tsj'aaityas,  waarin  eene  beeltenis, 
een  der  overblijfselen  van  zijn  ligchaam,  eenig  voorwerp  dat  hij 
in  gebruik  had,  bewaard  worden,  üf  die  opgerigt  zijn  op  de  plaat* 
sen  die  door  zijne  tegenwoordigheid  eenmaal  zich  eencn  naam 
hebben  verworven'}.  Het  voorbeeld  dier  koningen  moet  de  gods- 
dienstige menigte ,  die  don  pelgrimstogt  door  de  omgangen  onlJe^ 
nomen  heeft ,  aansporen  tot  navolging ;  maar  om  hen  daartoe  te 
sterker  uan  te  prikkelen ,  worden  op  enkele  tafereelco  de  gedach- 
ten aan  straf,  die  de  boozen  en  ongeloovigcn  aan  gene  zijdaiiü 
het  graf  beidt,  levendig  gemaakt  en  versterkt. 


1)    ZiD 


T  dc  TfjasilïM  K.   Bumouf,  Iiitrod.  i.  rUisl.  J«  Duddh..  p.  : 


VIJFDE   OMGANG;   ACHTERWAND. 

Wij  klimmen  op  tot  den  vijfden  en  laatsten  omgang  en  vinden 
daar,  tegen  den  achterwand,  zooals  wij  hiervoor,  biz.  86  opge- 
geven hebben,  eene  reeks  van  twee  en  zeventig  basreliefs,  doch 
waarvan  een  drietal  aan  den  noordwestelijken  hoek,  te  veel  be- 
schadigd of  onder  puin  bedolven ,  niet  konden  afgeteekend  worden. 
De  overige  negen  en  zestig  die  bewaard  waren  gebleven ,  worden 
ons  op  de  Platen  CCGLVI  tot  CCCLXXXVHI  vertoond. 

Al  aanstonds  trekt  het  onze  aandacht,  dat  de  voorstellingen  die 
wij  hier  ontmoeten,  zich  van  de  vorige  onderscheiden  door  oenen 
overgrooten  overvloed  van  Boeddhabeelden,  waarvan  er  zelfs  tot 
teveotien  te  zamen  op  één  basrelief  vereenigd  voorkomen.  Wij 
achten  het  daarom  niet  onnoodig  om  bij  elk  dier  tafereelen  afzon- 
derlijk eenige  oogenblikken  te  vertoeven. 

PI.  CCCLVI.  1.  Eene  vereeniging  van  acht  zittende  en  twee 
staande  Boeddhas,  allen  op  loluskussens ,  die  voor  de  staande  Boed- 
dbas  bovendien  nog  op  vijf  uit  éénen  stengel  oprijzende  lotusbla- 
deren rusten.  De  Boeddhas  onderscheiden  zich  van  elkander,  en 
dit  is  ook  op  de  overige  basreliefs  van  dezen  omgang  toepasse- 
lijk, alleen  door  eenige  wijzigingen  in  het  topstuk  op  hun  haar- 
kapsel,  waarover  hieronder  nader,  en  door  de  houding  hunner 
handen.  De  staande  Boeddhas  hebben  als  gewoonlijk  eenen  tip 
van  hunnen  mantel  in  de  linkerhand.  Bij  hen  en  de  overige  ont- 
waren wij  alleen  drie  van  de  zes  verschillende  houdingen  van  de 
handen ,  waarover  ^ij  later ,  bij  het  bespreken  van  de  Boeddha- 
beelden in  de  nissen,  opzettelijk  zullen  handelen.  Op  de  beneden- 
ste rij  zijn  onder  hen  drie  vorsten  gezeten,  waarvan  twee  zich 
door    hunne  lichtschijf  onderscheiden.     Een  dezer  laatsten  zit  bo- 
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vendien  evenals  de  Boeddhas  opeen  lotuskussen;  de  andere,  achter 
wien  een  aanzienlijke  volgeling  den  vliegenjager  in  de  hoekte  houdt , 
knielt  op  den  grond  neder.  De  derde  vorst  meer  naar  achteren  ver- 
wijderd houdt  de  handen  eerbiedig  tegen  elkander  geslagen,  maar 
biedt  deze  bijzonderheid,  dat  hij  zijnen  linker  benedenarm  leer 
vertrouwelijk  onder  den  regter  van  den  nabij  hem  zittenden  Boed- 
dha heeft  doorgestoken.  Misschien  moeten  wij  echter  hier  eene 
vergissing  van  den  beeldhouwer,  of  anders  in  de  teekening,  on- 
derstellen, zoodat  de  linkerhand  van  den  vorst  achter  de  regter 
van  den  Boeddha  had  behooren  bedekt  te  blijven.  Tusschen  de 
onderscheiden  beelden  zijn  in  de  lucht  zwevende  bloemversierselen 
uitgehouwen. 

PI.  CCCLVI.  2.  Op  de  bovenrij  zes  Boeddhas  met  drie ,  streof 
genomen  vier ,  onderscheiden  houdingen  der  handen ;  doch  wij  mee- 
nen  daarin  tusschen  die  van  den  eersten,  (links  van  den  be- 
schouwer) en  den  vierden  en  zesden  geen  werkeUjk  verschil  te 
moeten  erkennen.  Zij  zijn  van  elkander  telkens  door  eenen  klei- 
nen wonderboom  gescheiden,  en  de  beide  uiterste  hebben  ndk 
eenen  boom  aan  de  buitenzijde  nevens  zich.  Op  de  benedenrq 
zeven  vorstelijke  en  eenige  andere  aanzienlijke  personen,  enkele 
hunner  met  gevolg.  Van  de  vorsten  zijn  vier  op  lotuskussens  ge- 
zeten ,  en  van  deze  dragen  drie  de  lichtschijf ,  die  misschien  ook 
een  toevoegsel  van  den  vierden  geweest,  maar  met  het  geheele 
hoofd  en  kapsel  verdwenen  is.  Nog  een  vijfde  vorst  schijnt  met 
de  lichtschijf  onderscheiden,  doch  hij  zit  niet  op  een  lotuskuft- 
sen ,  als  de  vier  zooeven  vermelde ,  waarvan  drie ,  zoo  door  hunne 
plaatsing  in  het  midden ,  als  door  de  gelijkheid  van  de  houding 
hunner  handen,  eene  hoofdgroep  schijnen  uit  te  maken. 

PI.  CCCLVII.  3.  Acht  heilige  vorsten  met  twee  Boeddhas,  al- 
len op  lotuskussens  gezeten;  vier  der  vorsten  bevinden  zich  op 
de  bovenste  rij  bij  de  Boeddhas,  de  overige  hebben  op  de  onde^ 
ste  rij  hunne  plaats  bekomen,  met  nog  eenen  vijfden,  insgelijks 
door  de  lichtschijf  als  heilig  gekcnmerkten,  maar  die  het  lotus- 
kussen  niet  tot  zetel  heeft ,  en  achter  wien  de  overgebleven  ruimte 
met  een  vijftal  volgelingen  is  aangevuld.  Bijna  allen  houden  bloe- 
men op   lange   stengels  in  hunne  handen,  of  hebben  die  nevens 
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zich  staan.  Bloemen,  bloem-  en  lint  versierselen ,  ook  een  bran- 
dend  reukaltaar  en  zelfs  eene  prachtige  overdekte  schaal  met  eene 
bloem  zweven  op  de  bovenrij  tusschen  de  beelden.  Slechts  een 
der  op  het  lotuskussen  zittende  vorsten ,  in  het  midden  op  de  on- 
derste rij,  is  als  in  diep  nadenken  verzonken  voorgesteld;  de  an- 
dere allen  in  levendige  en  eenigszins  betoogende  houding. 

PI.  CCCLVII.  4.  Een  Boeddha  in  zijnen  tempel ;  regts  en  links 
twee  andere  op  lotuskussens  in  de  vrije  lucht  nevens  wonderboo- 
men.  Daaronder ,  links  van  het  gebouw,  knielen  vier  heilige  vor- 
sten,  regts  zitten  drie  personen  van  minderen  rang. 

PI.  GCCLVUI.  5.  Boeddha  in  zijnen  tempel ;  luchtgeesten  zweven 
in  de  wolken.  Links  van  den  tempel  een  heilige  vorst  op  een  lo- 
tuskussen, met  twee  achter  hem  gezeten  vorstelijke  personen; 
aan  de  andere  zijde  een  knielende  vorst  met  twee  volgelingen. 

—  6.  Op  de  eerste  rij  drie  Boeddhas  op  hunne  lotuskussens. 
De  middelste  onderscheidt  zich  van  de  andere,  behalve  door  de 
houding  zijner  handen,  ook  nog  door  eene  tweede,  groote,  met 
vlammen  omzette  lichtschijf;  de  twee  andere  hebben  wonderboo- 
men  of  boomtakken  nevens  zich.  Ter  wederzijde  van  den  eerst- 
genoemden  Boeddha  zitten,  insgelijks  op  lotuskussens,  twee  hei- 
lige vorsten.  Op  de  onderste  rij  zitten  twee  heilige  vorsten  met 
humie  volgelingen  of  hun  gevolg. 

PI.  CCCLIX.  7.  Een  Boeddha  in  zijnen  tempel ;  links  van  hem 
een  heilige  vorst  op  lotuskussen,  met  een  eirond  voorwerp,  eene 
vrucht,  rijstkoek  of  diergelijk,  in  de  handen;  nevens  hem  een 
andere  vorst  op  den  grond  gezeten.  Aan  beide  zijden  een  aan- 
tal personen  die  muziek  maken,  op  bazuinen,  fluiten,  trommen 
roet  de  handen  en  met  stokken  geslagen ,  bekkens ,  en  een  klok- 
je, dat  aan  een  krom  staafje  opgehangen  is.  Opmerkelijk  is,  dat 
ODder  de  muziekanlen  de  bekkenslager  een  wildeman  of  reus  is. 
Op  de  wolken  worden  groote  potten  gedragen,  waaruit  kostbaar- 
lieden ,  of  bloemoffers  naar  beneden  stroomen. 

—  8.  Een  Boeddha  op  lotuskussen  en  met  twee  lichtschijven, 
tusschen  twee  wonderboomen ;  regts  en  links  van  hem,  insgelijks 
op  lotuskussen  een  heilige  vorst,  met  nevens  hem  staande  aan- 
zienlijke mannen  uit  hun  gevolg.     Een  dier  volgelingen  naast  den 
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vorst  ter  regterzijde  van  den  Boeddha,  onderscheidt  zich  door  de 
lichtschijf.  Op  'de  benedenrij  zit  in  het  middeo,  juist  onder  deo 
Boeddha ,  een  heilige  vcMrst  op  lotuskussen ,  tusscheo  twee  andere 
aanzienlijke  mannen  die  insgelijks  de  lichtschijf  dr^en.  H^ts 
en  links  het  gevolg  dier  vorsten.  In  de  lucht  zweven  bfeemea 
en  bakken  met  brandende  reukoffers. 

PI.  CCCLX.  9.  Op  de  bovenste  rij  vier  Boeddhas,  mei  drie 
verschillende  houdingen  der  handen.  Tusscheo  en  nevens  ben 
vijf  zonneschermen  van  drie ,  vier  en  vijf  bladen  boven  elkander. 
Op  de  benedenste  rij ,  aan  de  eene  zijde  een  heilige  vorst  met 
drie  volgelingen,  gezeten  bij  eenen  wonderboom,  waartegen  drie 
groote  vazen  met  kostbaarheden  geplaatst  zijn;  aan  de  andere  zijde 
drie  aanzienlijke  personen  die  hulde  en  geschenken  bieden. 

—  10.  Een  Boeddha  op  lotuskussen,  dat  op  eenen  steel  rust; 
in  de  wolken  hemelgeesten  met  kralensnoeren  en  linten.  Onder 
den  Boeddha  een  heilige  vorst  op  lotuskussen  met  zijne  volgeliih 
gen,  waaronder  eenige  die  op  handtrommen  en  bekkens  muziek 
maken.  Links  van  den  Boeddha  is,  boven  de  hoofden  van  de 
boneden  zittende  personen,  een  dak  van  een  gebouw  te  zien, 
waarop  eenige  stangen  met  wimpels  geplaatst  zijn. 

—  11.  Een  Boeddha  in  zijnen  tempel;  luchtgeesten  zweven io 
do  wolkon.  Regts  en  links  van  den  tempel  twee  heilige  vorsten  op 
lütuskussoiis,  elk  met  zijn  gevolg  onder  wonderboomen  nede^ 
zeton.  Met  betrekking  tot  deze  laatsten  valt  in  het  oog,  dat  in 
plaats  van  de  vliegenjagers ,  onder  de ,  insgelijks  eenigszins  vreemd 
gevormde  zonneschermen ,  hier  de  haarlokken  van  een  mensdiea- 
hoofd  aangebragt  schijnen. 

PI.  CCCLXI.  12.  Drie  Boeddhas,  waarvan  die  in  het  midden 
riirt  twee  liclit<u;hijven,  op  lotuskussens  met  stengels;  tusschen 
hon  in  (\f.  vi(}\k(in  hemelgeesten  met  offers.  Op  de  tweede  rq 
zien  wij ,  op  lotuskussens  staande  en  daardoor  tot  in  de  bovenste 
rij,  rej^l»  ru  links  van  den  middolsten  Boeddha  zich  verheffende , 
twee  lirilij;^»  koningen.  Tusschen  hen  op  een  lotuskussen  en  on- 
dor  don  iJooddlia  gozoton  oen  andere  heilige  koning,  tusschen  twee 
oHrivaziu»  nu'l  wa.skaarson  {?).  Aan  do  eene  zijde  van  het  tafe- 
:"l  knirlt  nnfr  ern  viordo  heilige  vorst  mot  zijne  vier  aanzienlijke 
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volgelingen;  aan  de  andere  zijde  brengen  acht  andere  aanzienlijke 
knielende  mannen  hunne  geschenken. 

CCCEXI.  43.  In  het  midden  een  Dagob  of  klokgebouw  op  lo- 
tuskussen ;  in  het  gebouw  een  Boeddha  in  betoogende  houding.  Aan 
elke  zijde  van  den  Dagob  twee  op  lotuskussens.  met  stengels  zit- 
tende Boeddhas.  De  vijf  Boeddhas  onderscheiden  zich  door  vijf 
verschillende  houdingen  der  handen.  In  de  wolkenhemelgeesten. 
Onder  deze  vier  Boeddhas  een  aantal  aanzienlijke  personen ,  waar- 
van een  zich  door  de  lichtschijf  als  heilig  onderscheidt. 

PI.  CCCLXII.  ^^  Een  staande  Boeddha  neemt  de  geheele  hoogte 
van  het  basrelief  in.  Aan  elke  zijde  op  de  bovenste  fij  drie  zit- 
tende Boeddhas,  met  drie  verschillende  houdingen  der  handen. 
Op  de  onderste  rij,  drie  heilige  vorsten,  waarvan  twee  met  nog 
twee  andere  vorsten,  doch  die  de  lichtschijf  niet  dragen,  ter  lin- 
kerzijde, en- de  derde  met  twee  volgelingen  aan  de  regterzijde 
van  den  staande  Boeddha  nederzitten.  Ter  wederzijde  van  dien 
Boeddha  een  kandelaber  met  brandend  reukoffer  en  eene  groote 
waskaars  (?) ,  op  lotuskussen. 

—  45.  Een  Boeddha  op  loluskussen  en  omringd  door  de  tak- 
ken en  bloemen  van  wonderboomen ,  met  een  zonnescherm  gekroond. 
Op  het  hoofd  een  kegelvormig  topstuk,  waarover  hieronder  na- 
der. In  de  wolken  luchtgeesten  met  vlammende  reukoffers  en 
andere  gaven.  Regts  van  den  Boeddha  een  altaar  of  kandelaber 
met  vlammend  reukoffer  en  bloemen,  en  daarnevens  een  heilige 
vorst  met  zijne  volgelingen  geknield.  Aan  de  andere  zijde  een 
heilige  vorst  op  lotuskussen ,  en  achter  hem  zijn  gevolg  zittende. 

PI.  CCCLXIII.  46.  Vereeniging  van  zes  Boeddhas,  waarvan  vier 
met  twee  tusschen  hen  gezeten  heilige  vorsten,  allen  op  lotus- 
kussens I  op  de  bovenste  rij ;  de  twee  vorsten  hebben  zittende  Boed- 
dhabeeldjes tegen  hunne  kroonen.  Op  de  benedenste  rij  de  twee 
andere  Boeddhas  met  twee  lichtschijven ,  aan  de  beide  einden 
van  het  basrelief.  Tusschen  hen  in,  een  insgelijks  op  een  lo- 
tuskussen zittende  heilige  persoon,  doch  wiens  hoofd  en  bovenlijf 
bijna  geheel  verdwenen  zijn,  en  eenige  eerbiedig  nederzittende 
mannen,  waarvan  twee  aan  de  beide  Boeddhas  hulde  betuigen, 
een  zich  tot  den  zooeven  genoemden  heiligen  persoon  rigt. 


PI.  CCCLXIll.  17.  Boeddha  in  teinpol  als  Looliibeeld.  Ter 
wederzijde  van  den  tempel ,  op  do  bovenste  rij  twee  zittende  Boed- 
dhabeelden met  twee  lichtschijven ,  elke  Boeddha  lusschen  Iwee 
heilige  vorsten,  allen  op  lotuskussens  met  stengels.  Daaroader, 
links  van  den  tempel ,  een  heilige  vorst  op  lotuskussen  en  vijf 
volgelingen ;  links  een  heilig  aanzienlijk  persoon  met  een  viertal 
andere  aanzienlijke  mannen ,  een  brandend  reukoffer  brengende. 

PI.  CCCLXIV.  18.  Bovenste  rij;  vereeniging  van  tien  op  lo- 
tuskussens  zittende  Boeddhas,  met  drie  verschillende  houdingen  der 
handen.  Een  der  Boeddhas,  die  vijf  andere  aan  de  linker-  en  vier 
aan  de  reglcrkant  nevens  zich  heefl,  onderscheidt  zich  door  eene 
zeer  groote  lichtschijf  als  eene  Kon ,  doch  zonder  vlammra  langs 
den  rand ,  achter  hem  geplaatst.  Op  de  onderste  rij  bewijst  een 
heilige  vorst,  öp  een  lotuskussen  gehurkt,  hulde  aan  zeven  an- 
dere, op  lotnskussens  zittende  vorsten.  Achter  eerstgemelden  ew 
andere  heilige  vorst,  die,  niet  op  een  lotuskussen  gezeten ,  ee^nen 
kandelaber  met  vlammend  reukoffer  aanbrengt,  dal  hij  aan  eeneD 
krommen  steel  vasihoudt;  achter  hem  vijf  mannen  uit  zijn  gevolg. 

—  19.  Een  heilige  vorst  in  eenen  tempel ,  in  welks  boneden- 
verdieping  twee  bedienden.  Nevens  den  tempel  staat  een  andere 
heilige  vorst ,  met  eenig  gevolg.  Aan  de  andere  zijde  eenige  aan- 
zienlijke personen,  die  aan  eenige  andere,  waaronder  eenea Brah- 
maan en  een  tweetal  Bhiksjoes,  giften  ultdeelen. 

PI.  CCCLXV.  20.  Heilige  vorst  met  zeer  hoogen  krooD ,  op  lo- 
tuskussen zittende  in  eenen  tempel.  Daarnevens  aan  de  link» 
zijde ,  een  andere  heilige  vorst  op  eenen  steen  gezeten ,  achtw  hem 
zijn  gevolg.  Nevens  hem ,  bij  den  tempel  eene  hooge  waskaars, 
aan  de  andere  zijde  van  den  tempel  een  stang  met  wimpd. 
Aan  diezelfde  zijde  zit  in  de  hoogte  een  Boeddhabeeld  op  lotui- 
kussen ,  tusschen  twee ,  een  weinig  lager  insgelijks  op  lotufdtusaeoi 
zittende,  heilige  vorsten,  waarvan  de  een  vóór  zijne  met  lioleB 
gevlochten  kroon  een  Boeddhabeeldje  heeft.  Op  den  grond  net 
zittende  Bhiksjoes  bij  eene  in  het  midden  staande  groote  vaas  met 
bloemen. 

—  21.  Boeddha  op  eenen  hoogen  troon,  daarnevens  twee  bó- 
lige   vorsten    die   hem   hulde   betuigen,  doch  waarvan  slechts  de 
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een  op  een  loluskussen  gezeten  is;  verder  hun  gevolg.  Aan  de 
andere  zijde  eene  menigte  knielende,  staande  en  zittende  perso- 
nen, waaronder  Bhiksjoes,  bloemen  en  andere  ofiers  aanbrengende. 
In  de  wolken  hemelgeesten. 

PI.  CCCLXVI.  22.  Boeddha  in  zijnen  tempel,  regts  een  hei- 
lige vorst  op  lotuskussen  gezeten,  links  een  heilige  vorst  op  den 
grond  geknield,  beiden  met  hun  gevolg.  In  de  wolken  hemel- 
geesten. 

—  23.  Bovenrij,  drie  Boeddhas  op  troonzetels  met  lotuskus- 
aens.  Op  de  onderste  rij  een  derde  Boedddha,  insgelijks  op  zulk 
eenen  troonzetel,  tusschen  twee,  regts  en  links  van  den  zetel  zit- 
tende,  heilige  vorsten  met  hunne  volgelingen. 

PI.  CCCLXVII.  24.  Heilige  vorst  in  beschouwende  Boeddha- 
houding  op  lotuskussen  in  eenen  tempel;  links  daarnevens  knie- 
lende een  andere  heilige  vorst  met  zijn  gevolg.  Regts  van  den  tem- 
pel, een  aantal  personen,  waaronder  knielende  Bhiksjoes.  Lucht- 
geesten in  de  wolken. 

—  25.  Heilige  vorst  op  troon  met  lotuskussen;  links  zit  een 
andere  heilige  vorst  met  zijne  gedeeltelijk  fittende,  gedeeltelijk  staande 
volgelingen.  Aan  de  andere  zijde  knielen  vier  vorsten,  wier  vol- 
gelingen bloemgeschenken  aandtagen.     Luchtgeesten  in  de  wolken. 

PI.  CCCLXVIII.  26.  Een  Boeddha  in  zijnen ,  met  zeven  Dagobs 
of  klokgebouwtjes  versierden  tempel.  Aan  elke  zijde  staat  een  hei- 
lige vorst  met  zijn  gevolg.  Luchtgeesten  zweven  met  bloemoffers 
in  de  wolken. 

—  27.  Heilige  vorst  op  lotuszetel  in  een  tempeltje  of  paleis, 
waaronder  zijne  dienar&n  zitten;  vóór  het  gebouw  knielt  een  an- 
dere heilige  vorst  met  gevolg.     Luchtgeesten  in  de  wolken. 

—  28.     Gelijksoortig  tafereel  als  het  vorige. 

PI.  CCCLXIX.  29.  Een  Bhiksjoe  op  lotuskussen  in  een  tem- 
peltje. Daarnevens  links  van  hem  zit  een  heilige  vorst  met  zijn 
gevolg;  regts  zitten  andere  volgelingen  of  leerlingen ,  waaronder 
ook  een  Bhiksjoe.  In  de  wolken  een  aantal  luchtgeesten  van 
beiderlei  kunne,  muziek  makende  en  bloemoifers  brengende. 

—  30.  Heilige  vorst  op  lotuszetel  in  een  tempeltje,  links 
daarnevens  zit  een  andere  heilige  vorst  met  zijn  gevolg.     In  de 
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wolken  een  aantal  liemclgeeslen ,  die  regis  van  het  gebouwtje.-^ 
twee   rijen,    de   benodensle    enkel    uit  vrouwen  bestaande,  boven 
elkander  zweven. 

PI.  CCCLXX.  31.  ücitigc  vorst  op  loluskusson  ia  zijnen  tem- 
pel; daarnevens  staat  links  een  andere  heilige  vorst  met  zijn 
achter  hem  zittend  gevolg.  Regts  een  aantal  mannelijke  en  vroa- 
welijke  Nagageesten  of  Nagavereerdes,  bloemen  en  reukoffers  bron- 
gende. 

—  32.  Heilige  vorst  als  boven,  doch  niet  op  liet  lotuskussen. 
Aan  de  eene  zijde  staat  een  andere  vorst,  die  zich  met  hem  on- 
derhoudt; aan  de  andere  zijde  zien  wij  vier  staande  en  zittende 
reuzen.     Opmerking  verdienen  de  twee  trisoelas  op  het  tempeltje. 

PI.  CCCLXXl,  33.  Heilige  vorst  op  lotuszetel  in  zijn  tempel- 
tje; daarnevens  zit  links  een  andere  heilige  vorst,  wiens  beeld 
bijna  geheel  is  verloren  gegaan ,  met  zijn  gevolg ;  regts  vier  hem 
huldigende  Brahmanen.     In  de  wolken  hemelgeesten. 

—  2i.  Heilige  vorst  al  voren.  Links  knielt  een  andere  hei- 
lige vorst  met  zijn  gevolg ;  regts ,  in  drie  rijen  boven ,  dat  is  naast 
elkander,  eene  schaar  van  hunnen  eerbied  betuigende  personen, 
Brahmanrn,  Bliiksjoos  enz.     Boven   in  de  wolken  hemelgeesten. 

PI.  CCCLXXII.  35.  Heilige  vorst  als  voren,  doch  niet  op  het 
lotuskussen.  Links  nevens  het  tempeltje  knielt  een  andere  h«- 
lige  vorst  met  zijn  gevolg ;  regts  zitten  drie  Nagas  met  twee  leu- 
zcn  in  eerbiedige  houding,  in  de  wolken  links  hemelgeesten, 
regts  Brahmanen,  Garoedas  en  een  Ghandarva. 

—  36.  Heilige  vorst  als  voren ,  doch  op  het  lotuskussen ;  links 
van  den  tempel  zit  een  andere  heilige  vorst  met  zijn  gevolg; 
regts  een  viertal  knielende  personen  met  bloem*  en  reukoffers. 
Luchtgeesten  in  de  wolken. 

PI.  CCCLXXm.  37.  Heilige  vorst  (?)  als  boven,  (hel  hoofd 
en  hoordkapscl  verloren  gegaan),  doch  niet  op  lotuskussen  gese- 
len. Links  zit  een  hem  hulde  bewijzende  heilige  vorst  met  ge- 
volg. Regts  knielende  vrouwen  en  eenige  andere  knielende  en 
staande  personen ,  die  op  trommen  slaan  en  waarvan  een  een 
snarenspeeltuig  tokkelt.  Luchtgeesten  van  beiderlei  kunne  in  de 
wolken. 
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CCCLXXIII.  38.  Heilige  vorst  als  voren ,  op  lotuszetel.  Links 
zit  een  heilige  vorst  met  zijn  gevolg;  regts  eenige  vrouwen  on- 
der eene  open  galerij.  In  de  wolken  luchtgeesten  met  bloemen, 
vliegenjagers  en  waaijer. 

PI.  CCCLXXIV.  39.  Heilige  vorst  als  voren,  doch  in  Boed- 
dhahouding. Links  zit  een  heilige  vorst  met  zijn  gevolg;  regts 
ligt  op  den  grond  gevallen  een  tienarmige,  denkelijk  Brahmaan* 
sche  god ,  in  wiens  handen  wij  zwaarden ,  pijlen ,  bogen  en  eenen 
olifanti^aak  zien;  achter  en  om  den  gevallene,  eenige  vrouwen. 
In  de  wolken  luchtgeesten. 

—  40.  Een  Boeddha  in  tempel  met  Dagobspitsen.  Aan  elke 
zijde  van  den  tempel  zit  een  vorst  met  gevolg;  de  eene  regts  met 
de  lichtschijf  achter  het  hoofd.     Luchtgeesten  in  de  wolken. 

PL  CCCLXXV.  4tl.  Tempel,  waarin  een  ruggekussen  op  een 
lotuskussen.  Regts ,  op  eene  verhooging  een  heilige  vorst  op  een 
kussen  in  peinzende  Boeddhahouding,  onder  hem  zitten  drie  die- 
naars. Links  zit  bij  den  tempel  een  andere  heilige  vorst ,  met 
twee  zijner  dienaars. 

—  42.  In  een  paleis  zitten  eenige  vrouwen,  waarvan  eene 
in  eenen  bollen  spiegel  met  sierlijken  steel  haar  gelaat  beschouwt. 
Op  het  met  paalwerk  omringde  voorplein ,  waartoe  een  sierlijk 
poortgebouw  den  toegang  geeft ,  bevinden  zich  eenige  wachters , 
waaronder  twee  Nagas.  Buiten  de  poort  schijnen  twee  heilige 
vorsten  met  hun  gevolg  zich  van  het  gebouw  te  verwijderen. 

PI.  CCCLXXVI.  43.  Een  vorst  zit  in  zijn  paleis  en  houdt 
eene  duif  op  zijne  hand;  regts  eenige  zijner  dienaars,  die  insge- 
lijks hunne  aandacht  aan  eenige  dieren,  een  eekhoorntje,  een 
paar  jonge  hinden  en  vogels  wijden;  een  hunner  laat  op  eenen 
waterbak  met  lotussen ,  een  vogeltje  uit  eene  kom  voedsel  pikken. 
Links  van  het  gebouw  staat  een  andere  vorst  met  zijn  staand  en 
zittend  gevolg  in  eerbiedige  houding. 

—  47.  Op  de  bovenste  rij,  drie  tempeltjes;  een  met  eenen 
Boeddha,  in  het  midden  van  twee  andere,  elk  met  eenen  heili- 
gen Boeddhavórst.  Daaronder  op  de  benedenrij,  twee  heilige  vor- 
sten, de  een  nederhurkende,  de  ander  zittende,  met  hun  gevolg, 
in   eerbiedige  Houding  bij  eene  groote  vaas  met  lotusbloemen  en 
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een    reukaltaapljo ,    waarbij    aan   de  andore  zijde  eeuige  Qhiksjoes 
nederzitten. 

PI.  CCCLXXVII.  4.8.  Vier  vorsten ,  maar  twee  hunner  met  de 
lichtschijf  als  heilig  gekenmerkt ,  op  weg  met  hun  aanzienlijk  ge- 
volg; vóóp  hen  knielen  eenige  aanzienlijke  personen  en  bieden 
hun  geschenken.  Luchtgeesten  zweven  ïn  de  wolken ,  en  bloe- 
men dalen  uit  de  hoogte  op  den  stoet  neder. 

—  ■49.  Vier  heilige  vorsten  op  weg  met  hun  gevolg,  in  eene 
rotsachtige  plaats,  waar  een  aantal  behoeftige  lieden  hen  hulp- 
vragende opwachten. 

PI.  CCCLXXVIII.  50.  Zittende  Boeddha  op  eenen  lotuszete), 
tusschen  twee  op  gelijke  zetels  zittende  vorsten,  waarvan  slechts 
de  eene,  regis,  met  de  lichtschijf  is  gekenmerkt  en  een  Boeddha- 
beeldje voor  zijne  gevlochten  kroon  draagt;  de  andere  heeft  ia  zijne 
insgelijks  met  linten  gevlochten  kroon  eene  schel  als  onderscliei- 
dingsteeken.  Onder  deze  drie  beelden ,  op  de  benedenste  rij ,  twee 
heilige  vorsten,  die  zittende  op  den  grond  met  hun  gevolg,  hulde 
ontvangen  van  eenige  voor  hen  gezeten  Bhiksjoes. 

—  51.  Heilige  vorst  in  eenen  tempel  op  lotuskussen;  daarbuitea 
zittende  een  andere  heilige  vorst  met  zijn  gevolg.  Luchtgeesten 
in  de  wolken. 

PI.  CCCLXXIX.  52.  Heilige  vorst  als  boven ,  daanieveos  links, 
een  andere  heilige  vorst  staande ,  mot  zijn  gevolg.  Regts  vao 
het  gebouw  worden  namens  den  eerstgenoemden  vorst,  een  drietal 
Brahmanen  in  eene  soort  van  pendopo  zittende,  met  geld  in  sak- 
ken, en  eenige  andere  lieden  met  andere  geschenken  begiAigd. 

—  53.  Op  de  bovenste  rij  >negen  op  lotuskussens  zittende  Boed- 
dhas  met  vier  verschillende  houdingen  der  handen ;  regts  ea  Links 
een  aanbiddend  nederzittende  Bhiksjoe;  boven  het , hoofd  van  den 
eenen,  regts  van  de  Boeddhas,  in  de  lucht  de  zonneschijf,  links 
de  maansikkel  op  eene  lotusbloem.  Op  de  benedenrij  twee  hei- 
lige vorsten,  de  eene  op  een  lotuskussen  gezeten,  met  hunne  vol- 
gelingen achter  hen. 

PI.  GCCLXXX.  5i.  Zeven  Boeddhabeelden  als  voren ,  met  drie 
onderscheiden  houdingen  der  handen ;  aan  etk  der  beide  uiteinden 
een  staande  Bhiksjoe,  doch  met  onbedekt  hoofdhaar.    Onder  deze 
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rij  een  achtste  zittende  Boeddha,  evenals  de  vorige,  met  eenen 
achter  hem  zittenden  dienaar.  Vervolgens  twee  heilige  vorsten 
met  hun  gevolg. 

PI.  CCCLXXX.  55.  Heilige  vorst  in  een  tempeltje  op  eenen 
lotuszetel;  links  een  andere  vorst,  maar  zonder  de  lichtschijf, 
nabij  het  gebouwtje  gezeten;  achter  hem  zijn  gevolg.  Uit  de 
wolken  komen  een  aantal  vogels  op  hét  tempelgebouw  toevliegen, 
terwijl  regts  allerlei  viervoetige  dieren,  wilde  en  tamme,  ook 
slangen  insgelijks  derwaarts  snellen. 

PI.  CCCLXXXI.  56.  Heilige  vorst  op  lotuskussen  in  een  tem- 
peltje gezeten.  Links  daarbuiten  zit  een  andere  heilige  vorst 
met  zijn  gevolg.  Regts  van  het  gebouw  op  lotuszetels  drie  Boed- 
dhas,  daaronder  ook  op  lotuskussens  drie  heilige,  aanzienlijke 
mannen,  met  gevlochten  hoofdkapsels;  achter  hen  knielt  een  man. 

—  57.  Een  Boeddha  in  zijnen  tempel,  regts  eenige  dienaren; 
links  zijn  twee  heilige  vorsten  met  hunnen  stoet  tot  den  tempel 
genaderd. 

PI.  CCCLXXXII.  58.  Drie  op  lotuskussens  zittende  Boeddhas, 
waarvan  een  met  eene  tweede,  vlammende,  groote lichtschijf.  On- 
der hen  op  lotuskussens  zes  aanzienlijke  heilige  mannen.  Twee 
heilige  vorsten  bevinden  zich  met  hun  gevolg  in  hunne  nabijheid. 

—  59.  Op  de  bovenrij  drie  Boeddhas  op  lotuszetels;  op  de 
benedenste  rij  twee  heilige  vorsten  met  hun  gevolg,  ter  weder- 
lijde  van  eenen  wonderboom  gezeten. 

PI.  CCCLXXXIII.  60.  Twee  tempels ,  de  eene  met  klokgebouw- 
tjes  versierd ,  de  andere  zich  door  trisoela-achtige  topversiersels  on- 
derscheidende. Nevens  den  voorsten  tempel  staat  een  heilige  vorst 
op  een  lotuskussen;  aan  de  andere  zijde  verheft  zich  een  andere 
heilige  vorst  in  de  lucht ,  onder  hem  dalen  een  aantal  bloemen  uit 
de  hoogte.  Links  van  den  anderen  tempel  staan  twee  heilige 
vorsten  met  hunne  dienaren. 

—  64.  Een  Boeddha  op  lotuszetel  in  zijnen  tempel ,  vóór  welken 
vijf  groote  vazen  met  bloemen  geplaatst  zijn.  Nevens  den  tempel 
zit  een  Bhiksjoe  en  dragen  twee  dienaars  eetwaren  aan.  Links 
van  den  tempel  knielen  twee  heilige  vorsten,  met  hun  gevolg,  de 
eene  op  een  lotuskussen,  de  andere  op  eenen  steen. 


Pi.  CCCLXXXIV.  62.     Een    Boeddha    iii   zijiien   lempel;  t 
wederani    twee    heilige   vorsten   niet    liiinno  dienaren ,  de  vorstoii 
hier  niet  op  lotuskusscns. 

—  63.  Een  heilige  vorst  op  lotuskussen  in  ocii  tempeltje; 
regts  zit  gevolg;  links  een  vorst  met  gevolg  hulde  bcloonentle. 
Luchtgeesten  in  de  wolken. 

—  64.  Heilige  vorst,  als  voren,  maar  niet  op  lotuskussen. 
Aan  (Ie  regterzijde  worden  kteeiiingstukken  en  andere  gaven  uit- 
gedeeld aan  eenige  lieden,  waaronder  een  paar  Brahmanen.  Linlu 
slaat  een  andere  heilige  vorst  met  zijn  gevolg. 

PI.  CCCLXXXV.  65.  Een  heilige  vorst  in  Boeddhahouding  op 
een  loluskussen  in  eenen  tempel ,  ontvangt  het  bezoek  en  huHfr 
betoon  van  eenen  anderen  heiligen  vorst,  vergezeld  van  dienst 
volgelingen.  Regts  van  het  tempeltje  in  de  hoogte,  drie  Boetj- 
dhas  met  de  handen  in  drie  verschillende  houdingen ,  op  loluskiis- 
sens  met  leuningen  gezeten;  daaronder  een  Bhiksjoe,  die  hulde 
ontvangt  van  een  viertal  vöói*  hem  zittende  mannen.  Uit  da  Vdt 
ken  dalen  bloemen  op  het  tempeltje  neder. 

—  66.  Een  heilige  vorst  in  zijn  tempeltje  houdt  een  vertoog  toot, 
of  deelt  zijn  onderwijs  mode  aan  ^evi>n  lieili^i^o  tnannen ,  die  ondiT 
eenen  pendopo  regts  van  hem  ,  en  aan  eenen  anderen  heiligen  vorel, 
die  links  van  het  tempeltje,  met  zijn  gevolg  van  vijf  persraen, 
onder  de  hoornen  nederzitten.     Bloemen  dalen  neder  uit  de  wolken. 

PI.  CCCLXXXVI.  67.  Op  de  bovenste  rij  een  Boeddha  op  lo- 
tuskussen en  met  eene  tweede  groote  lichlschijf,  tusschen  twee 
vlammende  reukallaren  en  op  de  wolken  zwevende  hemelgeeslen. 
Daaronder  twee  Boeddhas  op  lotuszetels,  en  tusschrai  hen  een 
heilige  vorst  op  lotuskussen;  regts  zittende  Bhiksjoes ,  links  aah 
zienlijke  mannen  onder  wonderboomen. 

—  68.  Een  Boeddha  op  lotuskussen  in  eenen  tempel.  Daa^ 
nevens  twee  heilige  vorsten  staande,  wier  vrouwelijk  gevolg  op 
eenigen  afstand  achter  hen  vóór  eenen  tempel  nederknielt.  Op 
de  wolken  komen  twee  hemelgeeslen  van  beiderlei  kunne  aaniwevM. 

PI.  CCCLXXXVII.  69.  Op  de  bovenste  rij  een  klokvormige 
Dagob  op  lotuskussen,  aan  elke  zijde  drie  Boeddhas  insgelijks  op 
lotuskussens.     Op  de  onderste  rij  twee  heilige  vorsten ,  beiden  met 
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een  gevolg  van  vorstelijke  personen,  welke  zich  bij  het  gevolg 
van  den  eenen  vorst,  door  hunne  van  linten  of  doekstroken  ge- 
vlochten hoofddeksels  onderscheiden. 

PI.  CCCLXXXVII.  70.  Een  Boeddha  op  lotuszetel  in  zijnen 
tempel;  links  daarbij  de  eene  geknield,  de  andere  zittende,  twee 
heilige  vorsten,  met  hun  gevolg;  regts,  nabij  een  klein  tempel- 
gebouwtje, eenige  zittende  personen,  waarbij  drie  Bhiksjoes.  Op 
de  wolken  luchtgeesten,  waaronder  regts  eenige  vrouwelijke  en 
een  Ghandarva.  Boven  den  tempel  regts  de  zonneschijf,  links  de 
maansikkel,  beide  op  lotuskussens. 

PI.  CCCLXXXVIII.  71.  Voorstelling  zeer  overeenkomende 
met  die  op  het  eerste  basrelief,  PI.  CCCLVI,  doch  de  Boeddhas 
Dog  tabijker  hier  vercenigd.  Zij  onderscheiden  zich  alleen  door 
de  vier  verschillende  houdingen  der  handen,  waarbij  nog  eene 
vijfde  komt,  indien  wij  de  staande  Boeddhas  mederekenen.  Op 
de  bovenrij  zeven,  allen  op  lotuskussens;  ter  wederzijde  van  den 
middelsten,  een  staande  Boeddha  op  een  lotuskussen ,  dat  op  drie , 
uit  eenen  lotusstengel  oprijzende  bladeren  rust.  De  houding  van 
de  handen  van  den  eenen  staanden  Boeddha  is  ons  op  Börö-Boe- 
doer  of  ook  elders  nog  niet  voorgekomen.  Beide  handen  zijn  met 
de  palmen  naar  buiten  gekeerd  een  weinig  lager  dan  de  schou- 
ders schuins  vooruit  opgeheven.  Op  de  benedenrij  regts  drie,  en 
links  nog  drie  op  lotuskussens  zittende  Boeddhas,  en  in  het  mid- 
den, tusschen  de  twee  staande  Boeddhas,  twee  knielende  heilige 
vorsten. 

—  72.  Zeventien  op  lotuskussens  zittende  Boeddhas ,  met  vier 
onderscheidene  houdingen  der  handen.  Op  de  bovenrij  negen, 
wier  lotuskussens  op  stengels  rusten.  Op  de  benedenrij ,  regts  en 
links  drie  en  vijf  Boeddhas,  en  daartusschen  in  het  midden  twee 
iieilige  vorsten,  insgelijks  op  lotuskussens  gezeten. 

Bij  onze  omwandeling  door  dezen  laatstcn  omgang. heeft  zeker 
in  de  eerste  plaats  het  bijzonder  gi*oote  aantal  Boeddhas,  die  wij 
hier  telkens  ontmoeten  onze  aandacht  getrokken.  Niet  minder  dan 
honderd  vier  en  vijftig  hebben  op  de  negen  en  zestig  tot  ons  geko- 
men basreliefs  eene  plaats  erlangd ,  en ,  wat  ons  insgelijks  nog  niet 
was  voorgekomen,  wij  vinden  hen  dikwerf  in  groeten  getale,  zelfs 


288 

lot    vijftien   en    zeventien    toe,    op  een  on  hetzelfde  tafereel  i 
eenigd. 

Waar  de  Boeddiia  alleen  voorkomt  vinden  wij  hem  meestal  iu 
een  tempeUje,  welks  voorzijde  eene  opening  heeft  overeenkonieddü 
met  die  der  nisgebouwtjes  van  de  Boeddhas  boven  op  de  ringtiiu> 
ren ;  zie  PI.  CCCLVlll.  5 ;  CGCLIX.  7 ;  CCCLX.  1 1 ;  CCCLXVI.  22, 
CCCLXVIII.  26;  CCCLXXIV.  40;  CCCLXXXl.  57;  CCCLXXXIII 
Qi;  CCCLXXXIV.  62;  CCCLXXXVI.  68;  CCCLXXXVII.  70. 
Enkele  malen  ontmoeten  wij  liein  zonder  tempel,  bijv.:  PI.  CCCLIX. 
8,  op  een  zwevend  loLuskussen;  PI.  CCCLX.  10,  op  een  lotus- 
kussen  dat  zich  op  eenen  hoogen  stengel  verlieft;  op  PI.  CCCLXIl. 
15,  in  de  lucht  op  eenen  lotuslroon  zwevende;  op  PI.  CCCLXV. 
21,  op  eenen  hoogen  zetel,  welks  henedengodeelte  geheel  den  vorm 
van  een  tempeltje  hoeft,  en  up  PL  CCCLXXVUI.  50,  op  eenen 
lotuszetel  of  troon  met  leuning  en  ioluMku.sscn.  Zijn  er  twee  of 
meer  Boeddhas  bij  elkander,  dan  zitten  zij  ieder  op  een  afüooder 
lijk  lotuskussen.  Voor  sommige  Boeddhas,  en  dit  is  het  göï* 
voor  hen  die  de  bovenste  rij  innemen,  wordt  het  lotuskussen  door 
renen  ,  achter  of  tusschen  de  beelden  van  de  benedenrïj  oprijzen- 
dun  stengel  gedragen ;  andere  zweven  op  hunne  kussens  in  if 
lucht,  of  rusten  op  eene  lijst,  die  wel  eens  de  twee  rijen  VM 
elkander  afscheidt. 

Indien  wij  de  Boeddhas  slechts  in  getallen  van  drie ,  vier  of  vijf 
Ie  zamen  ontmoeten,  dan  zouden  wij  bij  de  eerste  aan  de  Boed- 
dhistische trimoerti  of  drieeenheid,  (Boeddha  de  leer;  Dhanna  de 
wet  en  Sangha  de  geestelijke  vereeniging) ;  bij  de  tweede  aan  de 
reeds  verschenen  menschelijke  Boeddhas;  bij  de  laatste  aan  dl 
vijf  Dhyani-Boeddhas  mogen  denken.  Maar  wij  zien  hen  ook  n 
zes-  tot  tientallen,  zelfs  ten  getale  van  vijftien  en  zeventien  tw- 
gaderd,  zoodat  wij  in  bun  aantal  niet  wel  eene  kenscbelseodt 
bijzonderheid,  een  verband  tot  een  bepaald  godsdienstig  stelsel 
kunnen  erkennen.  Maar  buitendien,  al  stonden  ons  die  andeie 
groepen  niet  in  den  weg,  dan  zouden  wij  toch  te  gewigtige  be- 
zwaren ontmoeten,  tegen  de  toepassing  op  de  zooeven  genoemde 
Boeddha  voorstellingen.  Van  de  Boeddhistische  trimoerti  of  d^i^ 
eenheid  zijn  twee  anweldingen ,  die  der  Atheïstische  en  der  The- 
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ïstische  sekten ,  door  Hodgson  bekend  gemaakt ') ;  maar  die  wij- 
ken in  zoovele,  wij  zouden  schier  zeggen  in  alle,  kenschetsende 
bijzonderheden  en  toevoegsels,  zoozeer  af  van  onze  Boeddhas,dat 
wij  bij  de  laatstgemelde  alle  gedachte  aan  de  Trimoerti  moeten  la- 
ten varen. 

Waar  vijf  Boeddhas  te  zaam  vereenigd  verschijnen  - ,  en  dit  is 
slechts  eenmaal  het  geval,  PI.  CCCLXI.  13,  -levert  wederom  de 
kenschetsende  houding  der  handen  verschil,  van  die  welke  wij  uit 
de  afbeeldingen  van  de  vijf  Dhyani-Boeddhas  ons  door  Hodgson  *) 
medegedeeld,  hebben  leeren  kennen;  daarom  kunnen  wij  op  dat 
enkele  basrelief,  tusschen  zoovele  andere  Boeddhagroepen  op  do 
overige,  de  genoemde  Dhyani-Boeddhas  niet  wedervinden. 

Wij  meenen  voor  die  zoozeer  in  getalsterkte  afwisselende  Boed- 
dhagroepen slechts  eene  oorzaak  te  kunnen  vinden  in  de  bedoe- 
ling van  de  ontwerpers  van  Böró-Boedoer's  bouw,  om,  naarmate 
men  eenen  hoogeren  omgang  bereikt  heeft  en  het  eigenlijke  hei- 
iifdom,  den  hoogen  Dagob  op  het  bovenste  terras,  meer  nadert, 
een  gieter  aantal  van  Boeddhas  bijeen  te  brengen.  Daaraan  kan 
ook  worden  toegeschreven,  dat  ter  wederzijde  van  den  hoofdin- 
gang naar  de  terrassen  aan  den  oostgevel,  het  aantal  Boeddhas, 
vooral  op  de  twee  tafereelen  waarmede  de  reeks  sluit ,  en  die  dus 
het  naast  liggen  aan  de  heilige  plaats  waartoe  de  bezoeker  nu 
zal  opklimmen,  zoozeer  vermenigvuldigd  is. 

Eene  andere  bijzonderheid,  ook  misschien  in  verband  met  de 
meerdere  waarde,  die  de  ontwerpers  van  het  gebouw  aan  dezen 
vijfden  omgang  toekenden,  ligt  in  de  uitmuntende  uitvoering  der 
basreliefs,  die  zich,  zoowel  door  fraaije  teekening,  goede  zamen- 
stelling,  als  door  voortreffelijke  bewerking  voordeelig  onderschei- 
den. Reeds  bij  eene  oppervlakkige  beschouwing  der  afbeeldingen 
moeten  wij  tot  zulk  een  besluit  komen ;  en  wanneer  men  welligt 
mogt  vreezen ,  dat  het  talent  van  den  heer  Wilsen  ons  hier,  mis- 
schien meer  nog  dan  dat  van  Bórö-Boedoer's  kunstenaars ,  tot  lof- 
spraak noopte, -eene  vrees  die,  na  de  bezigtiging  van  de  in  zoo- 


1)  Zie  de  aangehaalde  plaats,  blz.  249,  aanteek.  1. 
3)  Hodgion,  Sketch  of  Buddhism.,  Pil.  III  en  VII. 
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Vfilc  opzigten  gebrekkig  albecldingen  door  den  heer  Schiuiberg 
Mulder  van  de  basretiefs  van  den  laatstvoorgaanden  omgang  ge- 
leverd, wel  eenigszins  gegrond  mogt  schijnen -,  daar  beroepen  wij 
ons  op  de  uitdrukkelijke  verklaring  van  Wilsen  zelven,  die  aan 
de  voorstellingen  op  de  basreliefs  van  den  thans  door  ons  be- 
schouwden achterwand ,  zoowel  wat  ontwerp  als  uitvoering  betreft, 
de  meeste  voortreffelijkheid  toekent. 

Met  uitzondering  van  ecnige  weinige  tafereelen ,  vindeD  wij 
steeds  als  het  algemeene  onderwerp,  evenals  op  den  voorgaanden 
omgang,  maar  hier  nog  duidelijker  uitgesproken,  de  vereering  van 
den  Boeddha,  of  van  heiligen  die  reeds  tot  Boeddhawaardigheid 
zijn  opgeklommen,  van  voortreffelijke  mannen,  bijna  uitsluitend 
vorsten  en  van  geestelijken,  die  op  weg  zijn  om  die  waardigheid 
eenmaal  te  bereiken;  die  daarom,  evenals  de  [ïoeddhas,  hulde 
ontvangen ,  en  de  bcloonende  onderscheiding  gemeten  van  in  tic 
tegenwoordigheid  dier  heilige  personen  toegelaten  te  zijn,  met  hen 
dezelfde  verheven  plaats  te  bewonen.  Het  aantal  vorsten  dal  wjj 
dikwerf  op  een  en  hetzelfde  tafereel  op  die  wijze  vereenigd  zien, 
wordt  nu  en  dan  vrij  groot,  en  de  meeste  dragen  als  kenmerk 
van  hunne  heiliglicid  de  lichtschijf  achter  het  hoofd  of  zillen  o]i 
lotuskussens  ,  evenals  de  Boeddhas  zelf.  Zoo  ontmoeten  wij  er:  drie, 
PI.  CCCLIX.  8;  vier  op  PI.  CCCLVII.  4;  CCGLXXVII.  48,  i9; 
vijf  op  PI.  CCGLXII.  14;  CCGLXIII.  17  en  CCGLXVII.  25;  aa 
op  PI.  CCCLXI.  12;  zeven  op  PI.  CCCLXIV.  18,  acht,  misschien 
wel  negen,  op  PI.  CCCLVI.  2,  en  negen  op  PI.  CCCLVn.  3. 
Meestal  echter  vertoonen  ons  de  basreliefs,  -en  ook  hierin  Wodeo 
wij  eea  onderscheid  van  de  basreliefs  der  vorige  omgangen  - ,  twee 
vorsten  die  gezamenlijk  tot  hetzelfde  doel  werkzaam  optredMiiÖ 
heefl  vooral  plaats  waar  een  of  meer  Boeddhas  tegenwoordig  lija.  j 
Is  het  aantal  der  aanwezige  vorstelijke  personen  grooter,  dan  tn- 
den  toch  gewoonlijk  twee  hunner,  eene  enkele  maal  ook  utewop  { 
den  voorgrond,  die  zich  alsdan,  door  enkele  toevoegselen,  l^- 
de  lichtschijf,  het  Intuskussen ,  of  ook  door  de  plaats  die  sij  in-  | 
nemen,  van  de  overige  onderscheiden.  Zijn  er  slechts  twee,  dm 
wordt  toch  meestal  aan  eenen  hunner  naar  het  schijnt  eene  hoo- 
gere waarde  toegekend;  dit  is  vooral  het  geval  waar  geen  Boed> 
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dha  het  voorwerp  der  gezamenlijke  hulde  is.  Op  PI.  CCCLXIl  14 
bijv.  zijn  van  de  vijf  aanwezige  vorsten,  drie  door  hunne  plaat- 
sing en  de  lichtschijf  op  gelijke  wijze  boven  de  andere  onder- 
scheiden; op  PI.  CCCLXI.  12,  genieten  drie  gelijke  voorkeur 
door  hunne  plaatsing  op  lotuskussens ,  terwijl  een  vierde  zich  bo- 
ven de  overige  slechts  door  zijne  lichtschijf  kenmerkt.  Op  PI. 
CCCLXIV.  18,  ontvangen  zeven  vorsten  van  twee  andere  een 
hulbetoon;  een  der  laatstgemelde  heeft,  evenals  het  zevental  dat 
de  hulde  ontvangt ,  de  heilige  lichtschijf  en  het  lotuskussen ,  do 
andere  slechts  het  eerste  dezer  twee  onderscheidingsteekens.  Van 
de  negen  heilige  vorsten  op  PI.  CCCLVII.  3,  die  allen  de  licht- 
schijf dragen,  zijn  er  acht  op  dezelfde  wijze,  door  lichtschijf  en 
lotuskussen  gekenmerkt;  op  PI.  CCCLVI.  2,  heeft  ditzelfde  met 
vier  vorsten  plaats.  Twee  vorsten,  maar  waarvan  de  een  eene 
hoogere  plaats  inneemt  bij  de  Boeddha-aanbidding,  zien  wij  bijv. 
PL  CCCLVI.  1 ;  PI.  CCCLVIII.  5 ,  6,  op  de  benedenrij;  CCCLIX. 
ii  CCCLXV.  21;  CCCLXVI.  22;  CCCLXXIV.  40;  CCCLXXIX. 
53;  CCCLXXX.  54;  CCCLXXXIII.  61.  Dikwerf  zijn  beide  hulde 
brengende  vorsten  wel  met  de  lichtschijf  gekenmerkt,  maar  knie- 
len of  zitten  zij,  zonder  het  lotuskussen,  onmiddelijk  op  den  grond 
en  sonder  dat  aan  den  eenen  eenen  meerdere  waarde  boven  den 
anderen  schijnt  toegekend  te  worden;  zoo  bijv.  op  PI.  CCCLXVÏ. 
23;  CCCLXVIIL  26;  CCCLXXXII.  59;  CCCLXXXVII.  69,  70 
en  CCCLXXVIII.  71.  Zeldzamer  zijn  de  tafereelen,  waar  slechts 
een  vorst  alleen  aan  eenen  of  meer  Boeddhas ,  of  ook  aan  eenen 
Bhiksjoe  zijne  hulde  biedt,  al  of  niet  op  een  lotuskussen  zittende; 
het  geschiedt  bijv.  op  PI.  CCCLX.  9;  CCCLX.  10;  CCCLXI.  13; 
CCCLXXIX.  29;  CCCXXXVI.  67.  Geheel  gelijk  in  rang  en 
waarde  verschijnen  de  twee  vorsten  onderscheidene  malen;  zoo 
Kiv.  PI.  CCCLX.  11;  CCCLXIIL  16;  CCCLXV.  20;CCCLXXVL 
47  (op  de  bovenste  rij ,  waar  zij  elk  ter  wederzijde  van  eenen  Boed- 
dha in  zijnen  tempel,  zelf  de  eer  van  eenen  tempel  genieten); 
CCCLXXXL  57;  CCCLXXXIV.  62;  CCCLXXXVII.  70,  Waar 
een  vorst  in  zijn  tempelgebouwtje  de  hulde  van  eenen  anderen 
ontvangt,  gebeurt  het  nu  en  dan  dat  de  laatste  de  lichtschijf  mist; 
bijv.  PI  CCCLXX.  32;  CCCLXXIV.  40;  CCCLXXXIV.  63;  een- 
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maal ,  op  PI.  CCCLXXVI.  43 ,  missen  beiden  de  lichlscliijf.  Ook 
raisl  de  vorst  in  hel  paleis  of  tcmpelgebouwtje  wel  eens  het  lo- 
tuakussen,  zooals  op  PI.  CCGLXIV.  19;  CCCLXX.  32;  CCCLXXII. 
35  en  CCCLXXXIV.  G4;  wdligt  echter,  dat  op  de  Iwee  taaiste 
dezer  vier  basreliefs,  om  den  aard  der  voorstelling,  als  wordeu<)e 
de  hoofdpersoon  daar  meer  als  in  ecne  gewone  handeling  van  bet 
aardsche  leven  voorgesteld ,  de  onderscheiding  van  het  lotusku&* 
sen  moest  weg  blijven. 

Zeer  opmerkelijk  is  de  vereeniging  van  twee  vorsten ,  heliij 
dat  zij  alleen  in  dien  rang  optreden,  hetzij  met  andere  vorste- 
lijke personen,  maar  dan  steeds  op  den  voorgrond  en  van  dei» 
eenigszins  afgezonderd,  waar  zij  te  zamen ,  hetzij  lot  huldcbelooo 
aan  eenen  of  meer  Boeddlias,  hetzij  in  andere  handelingen  voo^ 
komen ,  of  ook  zelven  het  voorwerp  van  hulde  zijn.  Reeds  op 
PI.  CCGLX.  H;  CCCLXI.  12;  GGCLXII!.  16.  CGCLXV.  21); 
CCCLXVI.  23;  CCCLXVIIl.  26,  kon  deze  vereeniging,  dat  ge- 
zamenlijk optreden  van  twee,  zich  door  bijna  geene  enkele  biJMfr 
derbeid  van  elkander  onderscheidende,  althans  klaarblijkelijk  ml 
opzet  tot  eljiandor  gebragle  on  bij  elkander  behoorende  vorsten, 
onze  aandacht  wekken.  Maar  vooral  is  die  naaiiwe  betrekkin;,- 
tusschen  beiden  merkbaar  op  PI.  CCCLXXV.  42;  CCCLXXvi. 
47;  CGCLXXVIl.  48  (waar  van  de  vier  vorslen,  de  twee  voorsle 
door  de  licbtschijf  zich  van  de  andere  onderscheiden) ;  CCGLXXVU. 
50;  CGCLXXXI.  57  tot  CCCXXXIV.  62;  CCGXXXVI.  68; 
CCCLXXXVri.  70;  CCCLXXXVllI.  71 ,  en  missciiien  ook  op 
69  en  72 ,  ofschoon  op  die  beide  basreliefs  eenig  onderscheid  in 
rang,  door  het  loluskussen  op  het  eene  en  de  plaatsing  en  hou- 
ding op  het  andere ,  tusschen  beide  vorsten  scliijnt  uitgedrukt  te 
worden.  Wij  wenschen  met  Wilsen  in  die  twee  zoo  kenbaarmei 
opzet,  maar  vooral  op  de  laatste  basreliefs,  met  elkander  hmie- 
lend  optredende  vorsten,  geschiedkundige  personen  te  heriten- 
nen,  en  dan  wel  de  vorsten  die  zich  door  de  stichting  en  bij  den 
opbouw  van  BAró-Boedoer  bijzonder  Iwven  andere  verdienstelijk 
gemaakt  hebben,  of  onder  wier  regeering  de  bouw  begonnen  en, 
zeker  wel  na  een  tijdsverloop  van  een  groot  aantal  jaren,  volein- 
digd )3  geworden.     Hunne  verdiensten  gaven  hun  wel  billijke  aan- 
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spraak,  om  bij  voorkeur  hier  in  de  tegenwoordigheid  van  de  vele 
Boeddhas  en  heiligen  Ie  verschijnen ,  en  ook  nog  zelfs  op  de  heide 
laatste  taPereelen  in  de  talrijke  Boeddhaverzameling  eene  plaats 
in  te  nemen.  Wordt  deze  opvatting,  die  zich  ook  aanbeveelt 
wanneer  wij  ons  herinneren,  hoe  in  den  tempel  van  Mendoet  de 
beelden  van  twee  vorsten ,  ter  wederzijde  van  het  kolossale  Boed- 
dhabeeld ,  eenmaal  de  plaats  der  eere  innamen ,  aannemelijk  ge- 
acht; wil  men  ons  de  waarschijnlijkheid  toegeven,  dat  wij  dat- 
seirde  vorstenpaar  ook  hier  op  onzen  omgang ,  zie  PI.  GGGLXXXIII. 
60 ,  61 ,  terugvinden ,  dan  zal  men  het  ook  wel  niet  als  eene  al 
te  willekeurige  of  onwaarschijnlijke  gissing  beschouwen,  wanneer 
wij  in  vele  der  andere  vorstelijke,  en  vooral  in  de  als  meer  hei- 
lig door  de  lichtschijF  of  het  lotuskussen  gekenmerkte  personen,  ook 
nog  andere  vorsten  meenen  te  ontmoeten ,  die  zich ,  behalve  die 
twee  hooFdpersonen ,  den  stichter  en  den  voltooijer  van  den  bouw, 
ook  door  bevordering  van  de  werkzaamheden,  geschenken  als  an- 
difrszins  aanspraak  op  erkentelijkheid  verworven  hadden.  Dit  zou 
bijv.  zeer  goed  het  geval  kunnen  zijn  op  het  basrelief  PI.  CCCLXIV. 
18,  waar  zeven  vorsten  met  lichtschijven  en  lotuskussens ,  in  het 
verblijf  van  tien  Boeddhas  toegelaten,  van  twee  heilige  vorsten 
hulde  ontvangen ;  ook  op  PI.  CCCLVI.  2,  waar  vier,  en  PI.  CCCLVII. 
3 ,  waar  negen  heilige  vorsten  zich  in  tegenwoordigheid  van  Boed- 
dhas bevinden;  op  PI.  GCGLXIII.  17,  waar  dit  met  zes  plaats 
grijpt;  PI.  CCCLIX.  8,  waar  aan  drie  die  onderscheiding  te  beurt 
valt,  en  PI.  CCCLXXVII  waar  vier  zich  tot  hetzelfde  doel,  hulp- 
betoon aan  armen,  op  weg  hebben  begeven. 

Even  als  in  de  reeks  van  tafereelen  op  den  voorgaandcn  om- 
gang, hebben  wij  er  hier  ook  ecnige  weinige  ontmoet,  die  van 
het  algemcene  onderwerp,  hulde  aan  den  Boeddha,  hulde  aan 
Böeddhaheiligen ,  geestelijken  en  vorsten ,  afwijken ,  en  ons  han- 
delingen uit  het  dagelijksche  leven  der  vorsten ,  of  ook  eenigo 
andere,  aan  de  overige  onderwerpen  die  den  hoofdinhoud  derbas- 
reUeFs  uitmaken ,  geheel  vreemde  voorstelling  doen  aanschouwen. 
Of  het  tafereel  op  PI.  CCCLXXV.  il  daartoe  gebragt  moet  wor- 
den, is  onzeker.  De  vorst  op  een  kussen  naast  het  tempelgebouw 
gezeten,  met  den  nevens  hem  geplaatsten  Irisoela  misschien  wel 
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1  eenigre  betrekking  lot  het  Brahinanisme  gebragt ,  kaa  a 
ondcrslold  worde»  als  de  bewoner  van  liet  tempeltje  ca  bestemd 
om  daarin  de  hem  toekomende  zitplaats  iti  te  nemen. 

Op  het  tafereel  PI.  CGCLXXV.  42,  waar  do  twee  vorsten  het 
paleis  verlaten,  om  ons  later  cenigc  basreliefs  verder  als  welda- 
den verspreidende  wederom  voor  de  oogen  Ie  komen,  kunnen  wij 
ons  misschien  wel  een  voorval  dat  werkelijk  in  hunne  levcn^ 
schiedenis  plaats  greep,  vertegenwoordigd  zien,  maar  kau  ook  in 
het  algRmucn  door  het  voorbeeld  dier  mannen  gewOzen  worden 
op  den  pligt,  die  op  des  Boeddha's  leerling  en  volger  rust,  om  het 
vermaak  der  zinnen  te  vlieden,  zich  van  de  verleidingen  en  be- 
koringen des  levens  los  te  maken ,  en  hel  hoogere  Ie  «oeken. 
Hot  tafereel  dat  wij  op  Pi.  CCCLXXVI.  43,  aanschouwden,  hangt 
welligt  te  zaam  met  de  liefde  en  zorg  die  de  Boeddhavolger  ook 
jegens  de  dieren  in  het  oog  moet  houden  ,  eenen  pligt  die  zich  ook 
aanbeveelt  om  de  leer,  dat  elk  dier  de  tijdelijke  woonplaats  van 
een  mensch  zijn  kan ,  en  welks  getrouwe  waarneming  hier  vw 
zinnelijkt  wordt  door  de  aandacht,  die,  zoowel  de  vorst  in  bet 
gebouw,  als  zijne  dienaren  van  verschillende  rang  daar  buiten, 
aan  eeiiigc  dieren  wijden ;  maai'  ook  door  d.--  eerbiedige  hulde  die 
hem  door  den  anderen  vorst  en  diens  gevolg  wordt  gebragt,  le^ 
wijl  hij  des  Boeddhas  voorschrift  in  oefening  brengt.  Op  Pk 
CCGLXXVII.  48  begeven  onze  twee  vorsten  met  hun  gevolg, 
waaronder  twee  andere  vorsten ,  zich  op  weg  om ,  zooals  wij  of 
het  volgende  tafereel  49  zien,  een  aantal  in  nood  verkeerende 
lieden  hulp  te  verleenen.  Zoo  wij  hier  geen  bepaald  feit  uit 
hunne  levensgeschiedenis  mogen  herkennen ,  dan  kan  toch  aange- 
nomen worden,  dat  hulpbetoon  en  weldoen  jegens  ongelukkig» 
in  het  algemeen ,  als  handelingen  worden  aanbevolen ,  waardoor 
men  den  meester  nadert  en  zich  den  weg  tot  iiooger  heil  berridt. 
Minder  gemakkelijk  is  naar  ons  voorkomt  de  beteckcnis  vauhe! 
basrelief,  PI.  GGGLXXX.  55  te  bepalen.  De  voorstelling  schljat 
.  althans  niet  in  eenig  dadelijk  verband  met  de  onmiddelijk  voor- 
gaande  of  volgende.  Een  heilige  vorst  in  beloogendo  Boeddha- 
houding in  een  tempeltje  gezeten,  verzamelt  rondom  zich  alleiüe- 
ren  des  velds  en  uit  de  lucht.     Uit  de  houding  der  op  den  voo^ 
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grond  knielende  olifanten  mogen  wij  opmaken,  dat  hun  doel  is, 
om ,  evenals  dit  door  den  vorst  en  zijn  gevolg  aan  de  andere  zijde 
van  het  gebouw  geschiedt ,  den  heiligen  vorst  hunne  hulde  te  ko- 
men bieden.  Wordt  hier  gedoeld  op  de  hoogere  geestelijke  ont- 
wikkeling ,  den  meer  volmaakten  staat  van  heiligheid  waartoe  de 
vorst  is  opgeklommen,  zoodat  hij  boven  de  noodzakelijkheid  der 
zielsverhuizing  in  eenig  dierlijk  ligchaam  verheven  is?  Die  gis- 
sing is  geuit,  maar  wij  kunnen  haar  niet  aannemen.  Liever  zou- 
den wij  in  die  dieren  de  tegenwoordige  of  toekomende  dragers  of 
ligchamen  zien  voor  menschen ,  die  om  hunne  handelingen  op  aarde 
veroordeeld  zijn  of  worden  zullen,  om  een  nieuw  bestaan  in  eene 
lagere  orde  van  levende  wezens  te  doorloopen.  Ook  zij  komen 
Imnne  hulde  aan  den  voortreffelijken  en  op  den  weg  tot  Boed- 
dhaheiligheid reeds  zoover  gevorderden  vorst  betoonen,  misschien 
wel  zijne  leeringen  aanhooren.  In  die  onderstelling  zien  wij  in 
dit  basrelief  ons  voorgehouden ,  dat  den  getrouwen  volger  en  uit- 
breider  van  des  Boeddha's  leer,  het  eerbetoon  van  al  wat  leeft, 
ook  van  de  redelooze  schepselen ,  zoowel  als  van  de  hemelgeesten 
toekomt  en  ook  toegebragt  wordt. 

Op  VI.  GGGLXXXIII.  60  komt  het  ons  voor,  dat  wij  tweemaal 
hetzelfde  vorstenpaar  zien  verschijnen ,  en  wel  als  stichters  van 
de  tempels  in  welker  nabijheid  zij  zich  bevinden.  Het  is  even- 
wel ook  mogelijk  dat  het  viertal  vorsten  van  de  vroege  basreli^fs 
4Sf  PI.  GGGLXXYII  en  49,  ons  hier  weder  voor  de  oogen  treedt 
en  twee  hunner  den  verst  afgelegenen  tempel  met  trisoelaspitsen 
gesticht  hebben ,  maar  de  twee  andere  de  stichters  zijn  van  Bórö- 
Boedoer,  die,  naarmate  hunne  verdiensten  in  den  bouw  van  zulk 
eea  prachtwerk  glansrijker  schitterden ,  ook  te  grootere  aanspraak 
op  heiligheid  konden  doen  gelden.  Daarom  ook  staat  de  eene  vorst 
op  een  lotuskussen,  en  verheft  de  andere  zich  in  de  lucht.  De  tem- 
pel in  hunne  nabijheid  behoeft  juist  niet  Bórö-Boedoer  zelf  te  ver- 
tegenwoordigen,  maar  kan  zeer  goed  doelen  op  eenig  ander,  of 
onderscheidene  andere  gebouwen ,  door  hen  of  onder  hunne  regee- 
ring ter  eere  van  den  Boeddha  opgetrokken. 

Met  de  reeds  hierboven  behandelde  basreliefs  AS  en  49,  PI. 
GGGLXXVn,  kunnen  een  drietal  andere  in  verband  gebragt  wor- 
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tcmpol  zitlonden  heiligen  vorst,  aan  behoefligen  lieden,  maar 
ook  aan  personen  van  beteren  stand  geldou ,  kleederen,  eetwaren 
en  andere  gaven  worden  uitgedeeld ;  zij  zijn  Pi.  CCCLXIV. 
i9;  CCCLXXIX.  52  en  CGCLXXXIV.  64;  op  allo  deze  voorstel- 
lingen krijgen  Brahmanen  hun  aandeel,  op  het  eerste  ook  Bhik- 
sjoes. 

Nog  kwam  ons,  PI.  CCCLXXIV.  39  een  tooneel  voor,  dal  dour 
de  tegenwoordigheid  van  den  ticnarmigen,  zeker  wel  tot  het  Bralt- 
maanschc  Pantheon  behooreoden  god  onze  aandacht  trok.  W^ 
mecnen  met  Wilscn  in  die  voorstelling  ons  de  meerderheid  van 
hel  Boeddhisme  boven  den  godsdienst  der  Brahmanen  verkoDdigd 
Ie  zien.  De  Brahmaansche  god  ter  aarde  als  magtelooe  nederjfe- 
zeten  en  met  eene  zijner  regleriianden  zich  op  den  grond  i>oderi 
steunende,  legt  de  linker  eerbiedig  o[i  de  borst  en  huldigt  den 
in  Boeddlialiouding  zittendcD  heiligen  koning,  wien  de  vorsten 
der  wereld  en  de  Devadas  ol'  hemelgeesten  in  de  lucht  hmi  ee^ 
biedsbewijs  komen  brengen.  Het  is  alsof  eene  der  vrouwen  achter 
en  nevens  den  god  met  minachting  op  hem  nederzïet ,  terwijl  eene 
andere  die  haar  voorafgaat,  donr  eene  buiging  van  haar  ligchaam 
alle  aanraking  tracht  te  mijden. 

Behalve  Boeddhas  en  vorsten  komt  ook  twee  malen  (misschira 
maar  eens,  want  op  een  der  basreliefs  is  slechts  zeer  weinig 
meer  van  het  hoofd  van  het  beeld  overgebleven)  een  Bhiksjoe  voor 
als  het  voorwerp  van  vereering,  op  PI.  CCCLXIX.  29  en  CCGLXXIIL 
37.  Het  mag  wel  cenige  verwondering  wekken,  dat,  behalve 
in  de  Boeddhas,  de  geestelijken  zoo  weinig  als  hoofdpersonen  ve^ 
tegenwoordige!  worden,  zoodat  een  Bhiksjoe  als  slechts  bij  uitzm- 
dering  hier  der  hooge  onderscheiding  wordt  waardig  gekeurd. 
Misschien  vindt  deze  bijzonderiieid  hare  verklaring  in  het  besluit 
der  ontvvei^rs  van  den  bouw ,  om  op  den  hoc^t^i  omgang  bq 
uitsluiting  vorsten  te  vereeren,  en  mogen  wij  dan  io  den  Bhik- 
i^joe  van  het  eerste  der  twee  zooeven  aangehaalde  basreliefs,  den 
neef  van  Sjakvamoeni ,  Ananda  herkennen ,  die  het  eerst  tot  den 
geestelijken  stand  gewijd,  als  zoodanig  hier  wel  de  uitzondering 
verdiende. 
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Onder  de  personen  die  aan  de  heilige  vorsten  hunnen  eerbied 
komen  betuigen ,  behooren  ook  de  reuzen ,  PI.  CCCLXX.  32 ;  Na- 
gas met  hun  slangenkapsel ,  PI.  CCCLXX.  31 ;  Nagas  en  reuzen , 
op  PI.  GCCLXXII.  35 ,  waarmede  zich  in  de  wolken  eenige  lucht- 
geesten ,  misschien  wel  Yaksjas ,  Garoedas  en  een  Ghandar\'a  ver- 
eenigen. Brahmanen  komen  meermalen  onder  de  huldigende  me- 
nigte voor,  zoo  bijv.  op  PI.  CCCLXXI.  33  en  34.  Wij  noemden 
hier  de  luchtgeesten;  even  als  op  de  vorige  omgangen  onderschei- 
den zij  zich,  wanneer  wij  de  zooeven  genoemde  niet  mederekenen , 
door  niets  van  de  aardbewoners,  dan  door  hun  verblijf  in  de 
wolken.  In  kleeding,  versiersels  en  gelaatstrekken  leveren  zij 
dezelfde  verscheidenheid ,  zoo  van  kunne  als  van  stand  en  jaren. 
Op  Pi.  CCCLXVIII.  26,  zien  wij  hen  als  bejaarde  mannen  met 
lange  baarden  en  knevels.  Wij  verwijzen  voor  het  overige  met 
betrekking  tot  die  luchtgeesten  tot  hetgeen  wij  dienaangaande  bij 
de  behandeling  van  de  basreliefs  van  den  derden  omgang,  blzz. 
249,  250  in  het  midden  hebben  gebragt. 

Voordat  wij  onzen  laatsten  omgang  verlaten,  moeten  wij  nog 
eenige  oogenblikken  stil  staan  bij  enkele  bijzonderheden,  die  de 
basreliefs  ons  aanbieden  en  waarop  wij ,  al  is  het  dat  wij  bij  alle 
nog  geene  volledige  toelichting  of  verklaring  kunnen  voorstellen, 
toch  de  aandacht  willen  vestigen. 

Onderscheidene  malen  zijn  de  op  de  tafereelen  voorkomende 
personen  in  twee  rijen  boven  elkander  geplaatst ;  nu  en  dan  ook , 
wanneer  de  aard  der  voorstelling  of  de  noodzaak ,  om  voor  staande 
beelden  of  groote  voorwerpen  meer  ruimte  in  te  nemen  daartoe 
aanleiding  gaf,  werd  slechts  een  gedeelte  van  het  veld  in  twee 
rijen  afgedeeld,  die  nu  eens  niet,  dan  wederom  wel,  door  een 
plat  lijstje  van  elkander  gescheiden  zijn.  Het  laatste  geschiedt 
bijv.  op  PI.  CCCLXIII.  16;  CCCLXXVI.  47;  CCCLXXVIII.  50  en 
GGCLXXIX.  53;  en  dit  schijnt  hoofdzakelijk  het  geval  te  zijn  ge- 
weest, wanneer  men  voor  de  op  de  bovenrij  zich  bevindende  beel- 
den of  de  daarbij  geplaatste  voorwerpen,  de  aanwijzing  noodig 
had  van  den  grond  waarop  zij  rusten.  Voor  het  overige  werd  de 
bovenrij,  voor  zoover  zij  plaats  aanbood,  voor  de  voornaamste  of 
heiligste  personen  aangewezen;  was  die  ruimte  onvoldoende,  zoo- 
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als  op  de  basrelicfs  waar'  zulk  cenc  ^oote  menigte  BooddhS 
vereenigd  werden,  dan  moeslen  de  beelden  die  op  de  bovenrij 
geen  plaats  konden  vinden,  Lot  de  benedenrij  afdalen.  Wij  komen 
door  deze  opmerking  niet  in  strijd,  met  helgeen  wij  vroeger 
blz.  217  ,  bij  de  behandeling  van  de  basreliefs  op  den  derden  om- 
gang omtrent  diergelijke  afscheidingen  gezegd  hebben. 

Onderscheidene  malen  zagen  wij  op  de  basreliefs  onder  de  ove- 
rige Boeddhabeelden,  ook  een  of  twee  die,  behalve  het  gewone 
onderscheidingsteeken ,  de  licbtschijf  achter  het  hoofd,  ook  nog 
eene  tweede  veel  grootere  licbtschijf  achter  zich  hebben ,  die  luj 
of  op  het  loluskussen  rustende,  zich  tot  ver  boven  het  Iioofii 
en  boven  de  kleinere  licbtschijf  verheft,  zoodat  het  gebeelo  beoM 
als  tegen  eene  gpoole  zonneschijf  gezeten  schijnt.  De  randen 
van  die  schijf  zijn  gewoonlijk  met  vlamvormige  versierselen,  die 
evenwel  ook  de  gedaante  van  bladeren  of  bloemen  aanncmea, 
bezet.  Ook  bij  losse  beelden ,  vooral  bronzen ,  wordt  die  bijzon- 
derheid dikwerf  aangetroffen;  bij  de  beelden  van  de  laatste  soort 
vindt  men  dan  ook  het  zonnescherm  of^en  pajong  boven  tegen 
die  grootere  schijf,  juist  boven  het  hoofd  van  het  beeld  aangebragt. 
Ongetwijfi'M  bedwldo  iiion  met  die  gnxitero  liclilschijf  eene  hoo- 
gere onderscheiding,  en  rijst  de  persoon  aan  wicn  zij  werd  toe- 
gevoegd ,  er  door  in  waarde.  Daarom  zien  wij  ook  dat  de  Boeddha 
die  er  mede  voorzien  is  de  voornaamste  plaats  tusschen  de  overige 
beelden  inneemt.  Men  zie  PI.  CCCLVIII.  6;  GCCLIX.  8;  CCCLXL 
12;  CCCLXXXII.  58;  CCCLXXXVI.  67,  waar  één  der  Boeddhas 
zich  door  de  groote  licbtschijf  van  de  overige  onderscheidt.  Waar 
dit  het  geval  is  met  twee  Boeddhabeelden,  zooals  PI.  GGGLXJIl. 
16  en  17,  schijnt  eene  voor  het  oog  regelmatige  schikking  eeni- 
germate  bedoeld  te  zijn ,  of  hebben  andere  redenen  teweeggebragt, 
dat  op  het  laatste  der  beide  genoemde  basreliefs,  de  aldus  bij»»- 
der  gekenmerkte  Boeddhas  regts  en  links  aan  de  uiteindea  van 
het  basrelief  geplaatst  moesten  worden.  Op  PI.  CCCLXIV.  13  heeft 
een  der  tien  Boeddhas,  de  eenige  onder  de  geheele  vei^adering, 
die  in  peinzende  houding  de  handen  in  den  schoot  heeft  li^eOi 
in  plaats  van  de  licbtschijf  achter  het  hoofd,  die  geheel  is  we^ 
gelaten,  de  groote  schijf  achter  zich,  doch  zonder  ^enig  versiersd 
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langs  of  tegen  den  rand ,  zoodal  de  gelijkvormigheid  met  de  zon- 
neschijf volkomen  wordt. 

Wij  zagen  dat  de  meeste  vorsten  op  dezen  omgang  en  ook  op 
de  vorige  omgangen ,  met  de  kleinere  lichtschijf ,  evenzeer  als  dit 
met  de  Boeddhas  het  geval  is,  achter  hun  hooFd  worden  geken- 
merkt, en  dat  diezelfde  onderscheiding  ook  aan  vorstinnen  ten 
deel  valt.  Dat  daardoor  aan  die  personen  een  zekere  graad  van 
heiligheid  wordt  toegekend,  zal  niet  veel  twijfel  ontmoeten.  Zon- 
derling is  het  - ,  en  wij  kunnen  hier  niet  aan  eene  vergissing  den- 
ken ,  -  dat ,  waar  een  Bhiksjoe ,  ook  op  het  lotuskussen  en  in  een 
tempeltje  gezeten,  de  hulde  niet  alleen  van  andere  Bhiksjoes, 
maar  zelfs  van  eenen  heiligen  vorst  en  van  hemelgeesten  ontvangt, 
sooals  op  pi.  GGGLXIX.  29,  hij  dat  heiligheidsteeken  mist.  Oii- 
dertusschen  ontmoeten  wij  nu  en  dan  personen  van  niet  vorste- 
lijken rang,  althans  voor  zoover  wij  daartoe  uit  hun  hoofdtooisel 
moeten  besluiten ,  die  de  lichlschijf  dragen ,  ja  zelfs  op  lotuskus- 
sens  plaats  verkregen  hebben;  zie  PI.  CCCLIX.  8;  GGGLXII.  15; 
CCCLXin.  16,  17;  GGCLXXXII.  58.  Welligt  echter  moeten  wij, 
althans  bij  enkele  dezer  beelden  aannemen,  dat  hun  hoofdtooisel 
slechts  eene  wijziging  is  van  hetgeen  wij  meer  uitsluitend  door 
vorsten  gedragen  zien.  Ook  is  het  mogelijk  dat  zij  aanzienlijke 
mannen  zijn,  al  of  niet  uit  vorstelijke  geslachten,  die  insgelijks 
door  hunne  verdiensten  eene  genoegzame  mate  van  heiligheid  ver- 
worven hebben,  om  aanspraak  op  het  onderscheidingsteeken  te 
kunnen  doen  gelden. 

Voor  het  overige  houden  wij  het  voor  zeer  waarschijnlijk,  dat 
hier  en  daar,  vooral  bij  vorsten  die  als  hoofdpersonen  der  hande- 
ling of  van  eene  ne venhandeling  optreden ,  de  kunstenaar  verzuimd 
heeft  om  de  lichtschijf  achter  het  hoofd  uittesparen ,  en  dat  dus 
wel  eens  billijke  aanspraken  voorbij  zijn  gezien.  Dit  schijnt  ons 
te  blijken ,  bijv.  door  vergelijking  van  PI.  GGGLXXYIl.  48 ,  49 , 
waar  twee  der  vorsten  op  het  eerste  basrelief  de  lichtschijf  mis- 
sen, die  hun  op  het  onmiddelijk  volgende  wel  degelijk  is  toege- 
kend. Zoo  vermoeden  wij  dat  ook  op  PI.  GGGLXXYIII.  50,  de 
lichtschijf  bij  den  eenen  der  twee  heilige  vorsten ,  die  op  zetels 
met  lotuskussens  nevens  den  Boeddha  gelijke  eer  genieten ,  door 
vergissing  is  weggebleven. 
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Even  als  op  den  voorgaandcn  omgang ,  zijn  ons  ook  hier  op 
cenige  basreliefs  beelden  van  vorsten  voorgekomen  of  van  personen 
uit  vorstelijk  geslacht,  die  door  een  zittend  Boeddhabeeldje  tegen 
de  voorzijde  van  hun  hoofdtooisel  onderscheiden  werden.  Dit  is 
hel  geval  op  PI.  CCCLXII.  16 ,  met  twee  beelden ;  op  PI.  CCCLXtll. 
17;  CCCLXV.  20;  GCCLXXVl.  17;  CCCLXXVIll.  50.  Bijna  in  al 
die  gevallen  is  het  maaksel  van  de  muts  of  kroon  onderscheiden, 
door  de  gevlochte  linten  oF  banden  waaruit  zij  vervaardigd  of 
waarmede  zij  omgeven  zijn.  Bij  Brahmanen  hebiwn  wij  hot  met 
diergelijke  linten  doorvlochten,  of  misschien  wel  in  den  vorm  van 
zulke  linten  of  banden  gevlochten  hoofdhaar,  eenigermate  als  ken- 
merk leeren  kennen;  zouden  wij  misschien  mogen  aannemen,  dat 
do  personen  met  het  Boeddhabeeldje  in  hun  kapsel,  oorspronkelijk 
tot  de  volgers  van  den  Brahmaanscbcn  eeredienst  behoord  heb- 
bende, of  uit  eene  minder  aanzienlijke  kaste  ontsproten  en  later 
lot  hooge  waardigheid  verheven ,  zich  op  de  eene  of  andere  bij- 
zondere wijze  als  verspreiders  of  beschermers  der  Boeddlialeer 
hebben  doen  kennen?  en  dat  hun  daarom  de  onderscheiding  van 
hel  Boeddhabeeldje  werd  waardig  gekeurd?  Of  zouden  door  hen 
Boe  Idhaheelden  ojigfrigt,  heilige  overblijfsels  enz.  finlboden  en 
overgebragl  zijn ,  zoodat  zij  daardoor  zich  bijzonder  verdienstelijk 
hadden  gemaakt?  Het  veld  der  gissingen  is  hier  voorzeker  ruim, 
maar  eene  zekere  en  afdoende  beslissing  niet  te  erlangen. 

Hetzelfde  geldt  voor  de  schel  of  bet  klokje,  vroeger  ons  ook 
reeds  voorgekomen ,  en  dat  wij  hier  eenmaat ,  op  PI.  CCCLXVHI. 
50,  ontmoeten.  Kan  welligt  de  eene  der  aldaar  nevens  den  Boed- 
dha zittende  vorsten  zich  door  het  geschenk  van  een  of  meer 
beelden  ,  do  andere  door  den  bouw  van  eenen  Dagoh  verdienstelijk 
hebben  gemaakt? 

Er  is  nog  ccnc  andere  bijzonderheid  betrekkelijk  de  hoofdka^K 
sels,  maar  uitsluitend  van  den  Boeddha  zei  ven ,  die  opzettelijke 
behandeling  vordert,  en  waartoe  de  talrijke  Boeddhabeelden  op 
dezen  omgang  vooral  eene  nuttige  bijdrage  leveren.  Zij  betreft 
de  topstukken  waarmede  het  Boeddbahaarkapsel  zeer  dikwerf  ve^ 
sicrd  is.  Op  vele  plaatsen  heeft  dat  topstuk  veel  geleden ,  werd 
het  afgcstooten ,  of  zoozeer  beschadigd,  dat  alleen  zijne  plaatsing 
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en  de  hoofdvorm  nog  herkenbaar  bleven,  maar  de  kleinere  bijzon- 
derheden zich  aan  het  oog  onttrokken.  De  heer  Wilsen  kon  bij 
zijne  teekeningen  in  den  aanvang  aan  dit  versiersel  niet  die  op- 
lettendheid wijden ,  die  hij  later  wel  gewenscht  had  er  aan  te  hebben 
kunnen  schenken,  en  hij  toekende  het  volgens  de  overgangsvor- 
men als  eene  soort  van  knoop  of  peerachtig  ligchaam.  Toen  hij 
evenwel  door  eene  opmerking  van  Dr.  Friederich ')  zijne  aandacht 
op  nieuw  op  dit  onderwerp  gevestigd  zag,  onderwierp  hij  het 
bedoelde  versiersel,  voor  zoover  hem  dit  nog  mogelijk  was  aan  een 
nader  opzettelijk  onderzoek ,  om  zich  te  vergewissen ,  of  men  in 
het  topversiersel  van  hot  haarkapsel  der  Boeddhabeelden  werkelijk 
eene  zamengerolde  slang,  zooals  de  heer  Friederich  die  op  enkele 
beelden  gevonden  had,  herkennen  kon. 

Op  de  beelden  van  de  basreliefs  op  den  vijfden  omgang,  waar- 
onder er  zoovele  zijn ,  die  nog  gaaf  genoeg  bewaard  waren  geble- 
ven, om  al  de  bijzonderheden  van  het  topstuk  na  te  gaan,  heeft 
hij  de  opmerking  van  den  heer  Friederich  slechts  op  sommige 
toepasselijk  bevonden.  Dit  was  het  geval  op  PI.  GGGLX.  11; 
CCCLXII.  U;  CCCLXIV.  18;  CCCLXVI.  23;  CCCLXXXII.  58; 
CCCLXXXVI— CCCLXXXVIII.  67—72.  Maar  hij  vond  ook  Boed- 
dhabeelden ,  waar  deze  zamengerolde  slang ,  of  slangenknoop ,  ver- 
vangen wordt  door  een  voorwerp  dat ,  nu  eens  aan  den  lingam  ^) , 
dan  weder  aan  de  yoni  ^)  doet  denken.  Voor  het  eerste  wijst  hij 
op  de  basreliefs  PI.  CCCLXI.  13  en  CCCLXII.  15;  voor  de  yoni 
op  PI.  CCCLX.  10;  CCCLXI.  12;  CCCLXV.  21;  CCCLXVIII.  20 
en  CCCLXXXIV.  62.  Er  zijn  er  echter  ook,  waarop  geen  van 
deze  drie  onderscheidingsteekens  aanwezig  zijn,  zooals  bijv.  PI. 
GGGLXXX.  54r ,  waar  eene  bloem  in  de  plaats  treedt.  Op  vele  bas- 
reliefs, bijv.  P1.CCCLVL2;  CCGLVII.  3;  CCCLVIII.6;  CCCLXVI. 
22 ,  en  onderscheiden  andere ,  wordt  het  topstuk  enkel  door  eenen 
gewonen  haarknoop  gevormd,  terwijl  dikwerf  het  geheele  top- 
versiersel  wegblijft  en  de  Boeddha   slechts  zijne  krullende  haren 

1)  Id  een  by  voegtel  tot  diens  Javaansche  Oudheden ,  biz.  32 ,  afgedrukt  in  do  Ver- 
kamdd*  van  het  Bataaf $ch  Genootschap,  dl.  XXIII;  yergeiyk  ook  van  denzelfden  de 
a4mied:eningen  op  Wilsens  Terhandeling  Bóró-Boedoer ,  geplaatst  in  het  Tijdschr.  v. 
JnéL  taal',  laiêd'  en  voOcenk,,  dl.  II,  blz.  3. 

S)  H«t  manneiyke  en  het  vronwelijke  geslachtsdeel. 
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of  lokken  behoudt;  zooals  bijv.  op  PI.  CCCLVU.  4;  CCCLIX.  7; 
CCCLXill.  IG;  GCGLXV.  20;  CCGLXXXni.  Gl  en  elders. 

De  twee  laatste  indeelingen  kunnen  misschien  minder  juist  zijn, 
daar  de  oopspronkelijke  vorm ,  ten  gevolge  van  beschadiginj^  dik- 
werf niet  met  voldoende  nauwkeurigheid  te  herkennen  is ,  en  <le 
topstukken,  vroeger  weliigt  aanwezig,  thans  verdwenen  zijn;  maar 
met  zekerheid  blijkt  uit  de  nog  goed  bewaard  gebleven  hecldca, 
dat  het  bedoelde  topvcrsiersel  niet  altijd  helzeirde  is.  Kn  dit 
mag  de  meening  versterken,  dat  wij  er  een  zinnebeeld  in  nioetCD 
erkennen ,  dat  op  de  eene  of  andere  wijze  met  de  lioedaniglieid , 
beteekcnis  en  toestand  van  den  persoon  die  het  draagt,  in  betrek- 
king  staat.  Wilsen  brengt  daarvoor  den  steeds  in  zich  zelyen 
tonigkeerendeu  tijd,  de  lecp  van  de  gedaanteverwisselingen,  den 
Brahmaanschen  dienst  der  geheime  natuurkrachten,  de  lolusbloem 
en  hare  verschillende  beteekenissen  in  berinnering. 

Het  zou  ons  wel  eenigszins  bevreemden,  wanneer  wij  aan  de 
beelden  van  den  Boeddha,  den  persoon  wiens  verheerlijking  liet 
hoofddoel,  misschien  wel  uitsluitend  het  doel  was,  waan'oor  het 
geheele  peuzenwerk  ontworpen  werd  en  zijn  bestaan  erlangde, 
liier  loevoegselcn  of  zinnehccldiiiro  versieringen  vonden  ,  die  aan  dis 
Bralimaansche  vereering  der  natuurkrachten  ontleend  zijn,  terwyl 
nergens  op  de  ons  bekend  geworden  talrijke  voorstellingen  van 
Bórö-Boedoer ,  van  dien  dienst  ons  eenige  sporen  onder  de  oogen 
kwamen.  Wij  willen  echter  de  mogelijkheid  niet  ontkennen.  Oie 
zinnebeelden,  al  vroeg  in  hunne  algemeene  beteekenis",  maar  onder 
vormen  voorgesteld ,  die  geheel  van  het  oorspronkelijk  bedoelde 
voorwerp  afgeweken  waren,  door  de  Boeddhisten  overgeoomea, 
en  als  kenteekenen  van  magt  aan  de  afbeeldingen  van  hunnen 
meester  toegevoegd,  hadden  voor  Boeddha's  belijders  hunne  aan- 
stootetijkheid  verloren,  en  stonden  volstrekt  niet  in  verband  met 
den  walgelijken  dienst,  aan  de  natuurkrachten,  onder  de  dikwerf 
wanstaltige  vormen  der  beide  geslachtsdeelen  gewijd,  en  die  ia 
latere  eeuwen,  lang  na  Börö-Bocdoers  stichting,  over  een  gedeelte 
van  Java ,  bij  den  overwegenden  invloed  van  een  verbasterd  St- 
vaïsme,  verspreid  en  aangenomen  werd. 

Onder  de   zinnebeeldige    toevoegsels,  die  vooral  ook  op  den 
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laatsten  omgang  telkens  terugkeeren,  behooren  de  bloemen  en 
bloemstengels  in  de  handen,  bij  voorkeur  van  heilige  vorsten  en 
andere  personen.  Aan  eene  toepassing  van  dat  zinnebeeld  op  de 
gedachte  of  het  voorwerp ,  dat  er  door  vertegenwoordigd  wordt , 
durven  wij  ons  niet  wagen;  althans  niet,  wanneer  wij  daarbij  in 
bijzonderheden  of  fijnere  onderscheidingen  zouden  moeten  treden. 
Dikwerf  houden  heilige  vorsten  en  andere  heilige  personen  eenen 
bloemstengel  in  de  hand ,  waaruit  drie  bloemen  ontspruiten ;  het 
kan  zijn  dat  daarfhede  op  de  Boeddhistische  trimoerti  wordt  ge- 
doeld, en  die  bloem  als  een  kenmerk  of  herkenningsteeken  voor 
regtgeloovige  Boeddhisten  dient.  Onder  de  vele  basreliefs  waar 
ralke  bloemen  voorkomen ,  noemen  wij  PI.  CCCLVI.  1 ;  CCCLX. 
40;  CCCLXI.  12,  13;  CCCLXII.  15;  CCCLXIV.  19;  CCCLXV.  21; 
CCCLXXX.  55 ;  CCCLXXXVII.  69 ;  in  de  hand  van  eenen  Bhik- 
sjoe  zien  wij  haar  PI.  GGGLXXVIII.  50 ,  en  van  eenen  Devata  on- 
der andere  op  PI.  GGGLXXXVII.  70.  Maar  wij  vinden  ook  in  de 
handen  van  voorname  heilige  koningen  en  andere  personen ,  bloem- 
stengels met  ééne  enkele  bloem,  bijv.  PI.  GGGLXXXVII.  70,  in 
de  band  van  eenen  Bhiksjoe;  insgelijks  van  eenen  der  Bhiksjoes 
op  bet  zooeven  reeds  aangehaalde  basrelief,  PI.  GGGLXXVIII.  50; 
van  koningen,  op  PI.  GGGLVII.  3.  Ook  twee  bloemen  met  hunne 
stengels  uit  eene  andere,  grootere  bloem  zich  verheffende,  zien 
wij  op  hetzelfde  laatstgenoemde  basrelief  in  de  hand  van  eenen 
der  heiligen  vorsten.  Elders,  bijv.  PI.  GGGLX.  9,  schiet,  uit  of 
nevens  de  drie  bloemen,  eene  vierde  met  haren  langen  stengel 
omboog;  die  vierde  heeft  den  vorm,  waarin  men  wel  eens  eene 
Tereenigde  voorstelling  van  lingam  en  yoni  heeft  willen  vinden. 
Op  PI.  GGGLXIV.  18  zien  wij  zeven  bloemen  aan  éénen  stengel 
in  de  hand  van  eenen  heiUgen  vorst,  en  op  PI.  GGGLXXXL  50 
klimt  het  aantal  bloemen  uit  éénen  stengel  ontsproten  zelfs  lot 
acht;  die  bloemstengels  worden  echter  daar  niet  door  de  vorsten 
in  de  handen  gehouden,  doch  zijn  nevens  hen  gesteld.  Wilden 
wij  nu  van  al  deze  verscheidenheden  in  het  aantal  der  bloemen 
op  denzelfden  stengel  vereenigd,  of  ook,  gelijk  wel  eens  geschiedt, 
in  bet  aantal  der  bladeren,  waaruit  eene  bloem  is  zamengesteld , 
de   toepassing  op  leerstukken,  eigenschappen  en  hoedanigheden 
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gen,  waar  niets  dan  dwaling  en  lijdverties  ons  beidden. 

Onder  de  voorwerpen  die ,  gedeeltelijk  oin  ledige  ruimte  Ie  vul- 
len, maar  zeker  ook  met  eene  nevenbedoeting  die  Imnne  kcuic 
regelde,  werden  voorgesteld,  noemen  wij,  behalve  de  van  bloem- 
bladen en  zaadkorrels  gevormde  hangers,  zooals  bijv.  op  PI.  CCCLVL 
1 ,  allerlei  andere  bloemen ,  vlammende  altaren  en  reukslaanders. 
Bladslingers,  bijv.  PI.  CCCLXXVill.  50;  kransen  PI.  CCCLXXX. 
55;  ook  aierlijkc  bloemvazen,  als  op  PI.  CGCLVll.  3  en  bakken 
met  vlammende  reukoffers,  als  op  PI.  CCCLIX.  8.  Maar  wal  wg 
onder  die  aanvullingszinnebeelden  lot  hiertoe  niet  hadden  ontmoet, 
zijn  de  afbeeldingen  van  de  zonneschijf  en  de  maansikkel.  Op 
het  hasrolief  PI.  CCCLXXIX.  53 ,  waar  aan  eene  vcreeniging  wt 
negen  Boeddhas,  door  twee  regts  en  links  van  hen  aan  de  vH- 
einden  van  het  tafereel  nederzittende  Bhiksjoes  hulde  wordt  giv 
bragl,  is  boven  het  hoofd  van  den  eenen  Dhiksjoc,  regts,  de  zon- 
neschijf, boven  dat  van  don  anderen ,  aan  de  linkerzijde  Jgp  Boed* 
dhas,  de  maansikkel,  doch  deze  laatste  op  eene  lotusbloem  ge- 
dragen ,  uitgehouwen.  Op  PI.  CCGLXXXl.  57  vei-schïjnen  beide 
wederom  in  de  lui;lit  \vv  wodoivijilo  van  concn  l!oc(I(i)inti>iii|iel, 
doch  thans  beide  op  lotusbloemen  gedragen;  achter  de  zonneschijf 
zijn  drie  voorwerpen  als  armen  van  een  kruis,  of  spaken  van  een 
wiel  aangebragt,  die  in  peervormige  figuren  eindigen.  Nog  eens 
op  PI.  CCCLXXXVll.  70,  komen  beide  wederom  voor,  regts  en 
links  van  eenen  Boeddhalempel  en  wederom  op  lotusbloemen  ge- 
dragen, doch  de  zonneschijf  zonder  het  laatstgemeldc  toevoegs^ 
Of  wij  op  het  basrelief,  PI.  CGCLIX.  8,  boven  den  heiligen  vorst 
ter  regterzijde  van  den  Boeddha ,  dezelfde  voorstelling  van  de  toa- 
neschijf  op  eene  lotusbloem  terugvinden ,  durven  wij  niet  te  ver- 
zekeren.  Evenmin  wagen  wij  ons  er  aan,  om  van  de  aanwezig- 
heid van  die  hemel ligchamen  op  onze  basreliefs,  en  de  redenen 
waarom  zij  juist  ddidrop  zijn  afgebeeld ,  rekenschap  te  geven. 

Nog  eene  andere  voorstelling,  die  wij  elders  niet  hadden  leerw 
kennen ,  hebben  wij  op  dezen  omgang  ontmoet  en  wel  op  Pl- 
GCCLXI.  13.  Zij  toont  ons  den  Boeddha  in  eenen  klokvormigen 
Dagob  gezeten ,  door  de  houding  zijner  handen  het  meest  overeen- 


305 

Icomende  met  die  van  de  Boeddhas  in  de  nisgebouwtjes  op  den 
vijfden  of  laatsten  ringmuur,  waartegen  de  basreliefs  van  den 
achterwand  van  den  vijfden  omgang  zijn  uitgehouwen.  Misschien 
is  het  niet  enkel  bij  toeval,  dat  op  dit  basrelief  de  vijf  verschil- 
lende houdingen  der  handen,  zooals  die  bij  de  Boeddhas  der  vijf 
lingmuren  voorkomen,  wedergegeven  zijn,  terwijl  aan  den  Boeddha 
van  den  laatsten  ringmuur  hier  de  voorname  plaats  wordt  toege- 
kend. Op  het  basrelief  PI.  CCCLXXXVII.  69  staat  een  gesloten 
klokdagob  op  de  eereplaats  tusschen  zes  Boeddhabeelden,  zouden 
wij  daarbij  ^Uigt  aan  den  groeten  Dagob  op  het  bovenste  terras 
van  Börö-Boedoer  mogen  denken? 

Aan  het  eind  gekomen  van  ons  vertoog  over  de  voorstellingen 
van  dezen  laatsten  omgang,  moeten  wij  blijven  bij  onze  reeds 
uitgesproken  meening  omtrent  haren  algemeenen  inhoud,  omtrent 
de  alles  beheerschende  gedachte:  Boeddha  vereering,  hulde  aan  hen 
die  tot  verbreiding  en  opluistering  van  zijne  leer  en  zijnen  dienst 
krachtig  hebben  medegewerkt,  en  aansporing  om  het  voorbeeld 
van  al  die  geloovige  en  ijverige ,  godsdienstige  mannen  na  te  vol- 
gm.  In  het  groote  aantal  Boeddhas  zien  wij  niet  de  op  de  vorige 
omgangen  afgebeelde  vorsten ,  die  hier  reeds  tot  zulk  eenen  graad 
van  Boeddhaheiligheid  zijn  opgeklommen,  maar  eene  vereeniging 
van  Boeddhas  uit  vroegere  wereldtijdperken,  zoowel  als  uit  het 
ihana  loopende.  De  geestelijken  en  vorsten ,  die  in  hunne  tegen- 
woordigheid zijn  toegelaten,  hebben  dit  te  danken  aan  hunne 
toottwe  naleving  van  de  geboden  van  den  laatst  verschenen  Boed- 
dha, en  zullen,  wanneer  zij  getrouwe  navolgers  zijn  van  den 
meester,  eenmaal,  langs  de  verschillende  trappen  van  geestelijke 
hdliging  opgeklommen,  de  belooning  ontvangen  van  zelven  als 
volmaakte  Boeddhas  het  eeuwige  geluk  deelachtig  te  worden. 


Nadat  wij  onze  eerste  wandeling  door  de  vijf  omgangen  vol- 
^fagt  en  daarbij  kennis  hebben  genomen  van  de  voorstellin- 
S^n,  die  tegen  de  achterwanden  zijn  uitgehouwen,  klimmen  wij 
^öder  af  tot  aan  de  eerste   poort ,  die  wij  straks  binnentraden , 
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on  willen  onze  tweede  wandeling  in  dezelfde  rigling  aanvangen, 
om  kennis  to  maken  met  de  basrcliefs,  dio  tegen  de  voonvanden 
van  den  tweeden  en  de  drie  volgende  omgangen  nog  bewaard  ge- 
bleven zijn,  Daar  de  voorwanden  vrij  wat  minder  tegen  het  van 
de  hoogere  gedeelten  afvallende  puin  beschut  waren  dan  de  ach- 
terwanden ,  verwondert  het  ons  niet ,  dat  hunne  oppervlakten  otA 
vrij  wat  erger  beschadigd  zijn ,  een  groot  aantal  voorstellingen 
geheel  en  al  verloren  zijn  gegaan ,  de  meeste  zoozeer  onder  hel 
daartegen  liggende  vuil  en  puin  bedolven  liggen,  dat  zij  voor  hpl 
oog  van  den  liezoeker  verborgen  moesten  blijven. 


TWEEDE  OMGANG;    VOORWAND,   BOVENSTE  REEKS. 

Ook  op  den  voorwand  van  dezen  omgang  hebben  wij  twee  reek- 
sen basreliefs  boven  elkander;  de  bovenste  bevatte  in  even  zoo- 
vele kasementen,  drie  honderd  twee  en  zeventig,  de  onderste  hon- 
derd zes  en  negentig,  te  zamen  vijf  honderd  acht  en  zestig  basre- 
liefs, waarvan  echter  slechts  vier  honderd  geheel  of  gedeeltelijk 
overgebleven  of  genoegzaam  aan  het  licht  gebragt  zijn ,  om  afge- 
teekend  te  kunnen  worden,  de  overige  honderd  acht  en  zestig 
verloren  zijn  gegaan  of  althans  nog  onbekend  gebleven.  De  vier- 
honderd eerstgenoemde  zijn  op  Pil.  CXXXVI  tot  CCXXX  afge- 
beeld, en  met  doorloopende  nommers,  die  der  bovenste  reeks  met 
de  letter  A,  die  der  benedenste  met  de  letter  B  gemerkt,  onder- 
scheiden. De  ontbrekende  nommers  zijn  die  der  niet  meer  her- 
kenbare of  nog  bedolven  voorstellingen.  Waar  deze  slechts  van 
eene  der  twee  reeksen  ontbraken,  zijn  zij  met  ledigen  ramen  aan- 
gevuld ,  om  de  basreliefs  der  beide  reeksen ,  in  dezelfde  orde ,  als 
op  den  wand  zelven,  onder  elkander  geplaatst  te  houden.  Dit 
was  noodig  voor  een  onderzoek  omtrent,  en  eene  beoordeeling 
van  het  al  of  niet  bestaan  van  ecnig  doorloopend  verband  tusschen 
de  voorstellingen  der  heide  reeksen ,  die  zich  in  elkanders  onmid- 
delijko  nabijheid  bevinden. 

Wij  hebben  hiervoor,  blz.  39 ,  reeds  iets  gezegd  omtrent  de  plaat- 
sing der  basreliefs  tegen  den  voorwand  van  dezen  tweeden  om- 
gang, wij  komen  thans  daarop  nader  terug.  Even  als  tegen  den 
achterwand,  vormen  zij  twee  doorloopende  reeksen,  waarvan  die 
der  bovenste  tegen  de  achterzijden  van  de  nis-  en  klokgebouw- 
tjes,  die  der  onderste  reeks  tegen  den  ringmuur  zelven  zijn  uit- 
gehouwen.    Beide  reeksen  zijn  dus  door  het  kroonlijstwerk  van 
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Jen  ringmuur  van  elkander  gesclieiilen ;  do  basreliefs  ouilerltog 
slechts  door  platte  posten,  waartu^schen  hunne  velden  als  bet 
ware  kasementen  vormen ,  zonder  eenige  versiering  of  lofwerk . 
dat  rondom  de  basreliefs  van  den  acliterwand,  zooals  wij  zagen, 
zoo  overvloedig  is  aangebragt. 

De  basreliefltasementen  der  bovenste  reeks  zijn  van  verschillen- 
de, doch  regelmatig  elkander  afwisselende  breedten,  naarmate  lij 
tegen  een  klokgebouwtje ,  welks  geheele  breedte  zij  inaemen ,  of 
tegen  een  nisgebouw ,  waar  zij  steeds  een  drietal  van  gelijke  af- 
metingen vormen,  zijn  uitgehouwen;  alleen  bij  uitsprongen  vao 
den  ringmuur  ondergaal  hunne  breedte  oene  wijziging,  overeen- 
komstig de  meerdere  ruimte  die  dan  voor  hen  beschikbaar  bleef. 
Bij  de  insprongen  worden  zij  door  den  hoek  als  in  twee  helftea 
gedeeld,  maar  blijft  de  voorstelling  op  beide  helften  onafgebroken 
doorloopen. 

De  tafercelen  der  drie  basreliefs  tegen  de  nisgcbouwea,  tljn 
steeds  ingesloten  ter  wederzijde  door  kolommen  of  pilasters  met 
denzelfden  overvloed  van  lijslwerk,  dien  wj  elders  opmerken, en 
gedekt  met  vier  scgmentbogcn ,  waarvan  de  buitenste  met  het  eeoe 
uileinde  op  de  kapileelon  der  pilasters  ruslen,  met  liL^t  andere 
uiteinde  in  ééne  punt  met  de  uiteinden  der  beide  middelste  bogen 
uitloopen ,  terwijl  de  tegen  elkander  aansluitende  andere  uiteindea 
dier  middelste  hogen  zich  in  een  bloemversiersel  vereenigen. 

Op  de  onderste  reeks  heeft  bij  de  in-  en  uitsprongen  hetielfdi 
als  bij  de  bovenste  plaats ;  maar  vinden  wij  telkens  een  basrelief 
onder,  en  de  geheele  breedle  innemende  van  de  zooeven  iet- 
melde  drieledige  groepen  der  bovenste  reeks,  terwijl  de  breedle 
van  de  basreliefs  tegen  de  klok  gebouwtjes  wordt  ingenomen  docr 
een  smal  kasement  tusschen  twee  posten ,  waarbij  de  basreUefr 
velden  of  kasementen  door  tweemalen  inspringende  platte  banda, 
dieper  dan  dit  in  de  bovenste  reeks  het  geval  is,  terugwijiift)' 
In  het  zooeven  genoemde  kleine  kasement  is  eene,  telkens  loet 
geringe  wijzingen  terugkeerende  groep  van  twee  of  ook  van  dria 
beelden  aangebragt.  Eene  uitzondering  leveren  echter  de  basrfr 
liefs  ter  wederzijde  van  de  poorten ,  waar  een  kasement  mei  een 
tafereel  van  een  grooter  aantal  handelende  personen,  voor  dew> 
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even  genoemde  kleine  groepen  in  de  plaats  komt.  Op  de  uit- 
sprongen van  den  muur  sluit  zich  een  diergelijk  basrelief  op  ge- 
lijke wijze  en  slechts  door  eenen  post  er  van  gescheiden,  tegen 
de  eerstgenoemde  broedere  aan.  Op  ééne  plaats,  aan  den  hoek, 
die  de  oost-  aan  de  zuidzijde  verbindt,  is  het  kasement,  dat  el- 
ders een  basrelief  met  eene  dier  kleinere  groepen  toont,  ledig 
gelaten,  maar  zijn  daarentegen  de  buitenste  vlakken  der  beide 
posten  met  eene  daarop  uitgehouwen  kolom  versierd.  Zie  PI. 
CXLVI.  B.  25. 

Wij  willen,  evenals  wij  dit  deden  met  de  basreliefs  van  den 
achterwand,  zoo  ook  eerst  die  van  de  bovenste  rij  van  den  voor- 
wand vlugtig  in  oogenschouw  nemen;  daar  wij  toch  hier,  even- 
min als  ginds,  eenig  regtslreeksch  verband  tusschen  de  onder 
elkander  geplaatste  voorstellingen  der  beide  reeksen  bespeuren 
kunnen. 

Wij  maken  wederom  eenen  aanvang  aan  de  oostelijken  poort 
van  den  omgang ,  maar  moeten  thans ,  zooals  van  zelf  spreekt , 
de  basreliefs  als  van  de  linker-  naar  de  regterhand  elkander  op- 
volgende nagaan. 

PI.  GXXXVI.  A.  1 .  Van  het  eerste  basrelief  is  slechts  een  gedeelte 
bewaard  gebleven;  eene  vrouw  houdt  een  jong  kind  op  haren 
schoot,  dat  den  linkervoet  op  een  lotuskussen  steunt  en  door 
eenen  Brahmaan  met  heilig  water  overgoten  wordt,  terwijl  een  an- 
dere Brahmaan  en  eene  vrouw  met  gevolg  eerbiedige  hulde  brengen. 

—  2.  Een  jongman ,  misschien  wel  het  kind  van  het  voorgaande 
basrelief,  doch  thans  opgewassen,  in  onderhoud  met  eenen  tegen- 
over hem,  doch  eenigszins  lager  gezeten  persoon;  achter  hem  zijn 
gevolg,  en  aan  de  andere  zijde  twee  Brahmanen  in  eerbiedige 
houding. 

Nn.  3  tot  en  met  15  zijn  niet  afgeteekend. 

PI.  CXXXVIII.  A.  16.  Indien  het  basrelief  van  n.  15  was  bewaard 
gebleven,  zouden  wij  misschien  eene  voorstelling  hebben  die  met 
de  twee  onmiddelijk  volgende  in  regtstreeks  verband  stond;  thans 
meenen  wij  zulk  een  verband  in  de  beide  overgeblevene  voorstel- 
lingen 16  en  17,  te  mogen  erkennen.  Op  16,  beweegt  zich  een 
vorst  of  ander  zeer  aanzienlijke  persoon  met  eene  kom ,   die  wel 
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mflt  eene  verkwïEkende  spijs  zai  gevuld  zijn,  ia  de  ngimg  vn 
het  volgende  tafercel ;  achter  hem  slaat  een  tempel ,  waarnevens 
een  tem  pel  dienaar,  eene  groole  pot  dragende,  waaruit  hij  mei 
een  lepeltje,  van  klapperdop  met  houten  steel  vervaardigd ,  schijnl 
Ie  scheppen. 

PI.  CXXXVm.  A.  17.  Staat  een  Boeddha  op  lotuskussen,  mrt 
dezelfde  of  eene  soortgelijke  kom  op  de  linkerhand,  terwijl  hij 
het  woord  rigt  tot  een  vijHal  personen  die  in  cenen  groolcii  me- 
talen ,  op  een  voetstuk  met  poolen  geplaatsten  bak  zitten  en  de 
handen  omhoog  hciïèQ ,  als  om  hulp  smeekende.  Boven  hen  Id 
de  wolken  een  hulde  betooncnde  hemelgeest. 

Moeten  wij  hior  misschien  aan  eene  reiniging  van  zonden  en 
verkeerdheden  denken,  waarbij  een  Boeddha  zolf,  de  in  het  bad 
gezeten  mcnschon  met  hel  gewijde  water  besprengt? 

Indien  op  het  volgende  tafereol,  18,  de  op  de  wolken  weg- 
zwevende en,  evenals  de  Boeddha  op  n.  17,  met  de  lichlschijf 
gekenmerkte  persoon,  zich  niet  door  zijn  hoofdkapael  met  een  wat 
al  te  sterk  kenschetsend  verschil  van  laatstgemelden  onderscheidde, 
zouden  wij  niet  ongenegen  zijn  om  in  den  staanden  man  met  de 
bloem  in  de  regterhand  en  de  vier  vóór  hem  knielende  mannen, 
het  vijftal  uit  den  hak  van  17,  te  herkennen,  die  thans'gerei- 
nigd,  hunnen  woldoener  eerbiedig  nastaren,  terwijl  vijf  gees[«i, 
onder  welke  eene  vrouw,  op  do  wolken  gedragen,  zich  met  hai 
in  huldebetoon  vereenigen.  Het  is  echter  zeer  mogelijk  dat  hief 
een  andere  heilige  persoon  of  een  Bhiksjoe  op  weg  ïs,  om  even- 
als de  Boeddha,  met  het  reinigingswater  elders  weldaden  te  be- 
wijzen. 
.  PI.  CXXXIX.  A.     De  vier  volgende  basreliefs,  19—22  ontbrekeo. 

—  23.  Een  jonge  man  nadert  eene  rotsachtige  en  door  eenen 
stroom  bespoelde  plaats  in  een  woud,  waar  een  reebokje  en  een 
paar  reeën  op  den  rotswand  slaan  of  liggen.  Welke  de  twee 
dioren  op  den  voorgrond  zijn,  is  nu  niet  wel  te  beslissen,  lij 
zijn  te  zeer  beschadigd;  de  poolen  van  het  eene  zouden  aaneeaeo 
leeuw ,  tijger ,  of  ook  aan  het  dier  kunnen  doen  denken  dat  op 
het  volgende  basrelief  vóór  het  regterbeen  van  den  man  staat. 

—  24.     Een  man,  denkelijk  een  Brahmaan,  evenals  de  jonge- 
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ling  op  het  vorig  tafereel ,  in  eene  rotsachtige  plaats  in  het  woud 
aangekomen,  schijnt,  verwonderd  op  het  gezigt  van  de  dieren 
die  hij  daar  ontmoet,  het  woord  te  rigten  tot  eenen  zittenden 
aap,  die  eene  bloem  of  eene  vrucht  in  zijne  uitgestrekte  linker- 
hand houdt.  Achter  het  monsterachtige  dier,  dat  vóór  den  aap 
zit ,  zien  wij ,  gedeeltelijk  door  het  ligchaam  van  het  eerstgenoemde 
bedekt,  negen  visschen. 

PI.  CXXXIX.  A.  25.  De  Brahmaan  in  het  woud  nedergezeten, 
rigt  zijn  betoog  tot  de  vóór  hem  op  een  rotsblok  liggende  ree; 
op  den  achtergrond  een  van  een  altaar  opvlammend  vuur. 

PI.  CXL.  A.  26.  Eenen  Brahmaanschen  boeteling  in  het  woud , 
met  zijne  waterkruik  nevens  zich,  en  zijne  tamme  ree  aan  zijne 
voeten,  aanschouwen  wij  aan  de  eene  zijde;  terwijl  aan  de  an- 
dere zijde  van  het  basrelief ,  een  vorst  uit  eenen  tempel  of  eenig 
ander  gebouw,  aan  een  zestal  knielende  menschen,  volgelingen 
welligt  van  den  eremiet ,  eenen  rijstkoek  of  andere  spijs  aanbiedt. 

—  Op  het  drietal,  27,  28  en  29,  zit  in  het  middelste  tafe- 
reel,  een  Boeddha  op  lotustroon  met  leuning,  in  betoogende  hou- 
ding y  nevens  hem  eenige  volgelingen ,  die  hem  geschenken  bren- 
gen; op  elk  der  twee  buitenste  basreliefs,  27  en  29,  brengen 
vorsten  met  hun  gevolg  geschenken;  op  27,  bevindt  zich  onder 
de  hulde  brengenden  ook  een  Brahmaan. 

PL  CXLI.  A.  30.  Een  verstof  andere  aanzienlijke  persoon,  zich 
onderscheidende  door  de  bloem  die  hij  in  zijne  linkerhand  houdt 
en  door  iiet  zonnescherm  met  den  vliegenjager ,  door  zijnen  die- 
naar gedragen,  beweegt  zich,  gevolgd  door  een  viertal  andere 
aanzienlijken ,  waarvan  een  eene  kom  met  vruchten  of  kostbaarheden 
draagt  en  door  een  drietal  vrouwen,  in  de  rigting  van  het  laatst 
behandelde  tafereel;  het  is  dus  mogelijk  dat  ook  hier  eene  hulde 
aaa  den  Boeddha  op  28,  wordt  gebragt. 

—  31 ,  32,  33.  Of  wij  de  op  deze  drie  basreliefs  voorkomende 
voorstellingen  als  bij  elkander  behoorende  moeten  beschouwen, 
achijnt  aan  twijfel  onderhevig;  voor  de  twee  eerste  bestaat  tot 
snik  eene  opvatting  alle  grond;  voor  de  derde  zouden  wij  het 
dechts  gissen,  omdat  het  onmiddelijk  volgende  basrelief,  34  (PK 
GXLII)  wederom  gelijke  personen  doet  aanschouwen  als  op  31 
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en  32.  Op  deze  laatstgenoemde  zit  een  Bralimaansch  prieatcr  in 
onderhoud  met  een  vijftal,  zich  door  hun  woest  uiterlijk  konschct- 
sende  mannen,  in  een  woud,  op  welks  achtergrond  zich  ooder  de 
boomen  een  viertal  runderen  vertoonen. 

PI.  CXLI.  A.  Op  33  zit  een  aanzienlijk  man  op  eenen  troon 
in  de  open  lucht,  in  eenen  lusthoi,  vóór  hem  een  vlammend  of- 
fer op  een  loluskussen. 

PI.  CXLU.  A.  34,  onder  eenen  boom  wederom  een  viertal  dier 
woest  uitziende  mannen  of  Raksjasas,  op  ilea  grond  gezeten,  en  uaar 
het  sehijat  in  gesprek  met  den  man  van  het  voorgaande  basrelief. 

—  35.  Een  vorst  op  zijnen  troon  nevens  zijn  paleis;  achter 
hem  zijne  vrouw,  in  onderhoud  met  twee  andere  aanzienlijke  pe^ 
sonen,  die  op  kussens,  omringd  van  hun  gevolg,  nederzitlen. 

PI.  CXLIII.  A.  36.  Een  vorst  met  zijne  vrouw  en  hunne  die- 
naren, ontvangt  het  bezoek  van  eenen  Brahmaan,  die  hem  eene 
mededeeling  schijnt  te  doen. 

—  87.  De  vorst  van  zijnen  olifant  vergejteld,  schenkt  uit  eene 
plengvaas,  gewijd  (misschien  welriekend}  water  in  de  linkerhand 
van  den  Brahmaan. 

—  38.  De  vorst  zil  in  eerbiedige  houding  nevens  eene  ver- 
hooging, waarop  zich  twee  dienaren  met  twee  zeer  jonge  kinde- 
ren bevinden. 

Heeft  de  Brahmaan  misschien  op  de  eerste  dezer  drie  voor 
stellingen  aan  het  vorstenpaar  de  geboorte  van  de  twee  kioderea 
van  het  derde  tafereel  medegedeeld  of  voorspeld  ?  en  begeeft  de 
vorst  zich,  na  eerst  aan  den  heiligen  man  met  het  plengwatcr 
zijnen  eerbied  bewezen  te  hebben ,  op  reis ,  om  de  jonggeborenoi, 
eenmaal  bestemd  om  hoogst  aanzienlijke  mannen ,  misschien  wel 
Boeddhas  te  worden,  zelf  te  zien  en  hun  zijne  hulde  te  brengt 

PI.  GXLIV.  A.  39.  Een  vorst  op  zijnen  draagstoel  door  zijne 
dienaars  gedragen  en  vergezeld  van  zijn  gevolg ,  begeeft  zich  ïns- 
gelijks  naar  de  plaats  der  twee  jonggeborenen. 

—  40 — 42.  Op  de  beide  eerste  basreliefs  een  vorst  met  iij« 
vrouw  in  gesprek  met  eenen  Brahmaan,  en  op  het  derde  een 
viertal  personen,  die,  geleid  door  eenen  vijfden,  op  de  maal  ran 
diens  hand  trommel  si  ag ,  misschien  eenen  dans  zullen  uitvoeren. 
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PI.  CXLV.  A.  43.  Het  vorstelijke  paar  op  eenen  verheven  ze- 
tel zittende  ontvangt  hulde  van  een  achttal  ondergeschikten. 

—  4A — 46.  Het  vorstelijke  paar,  44,  verlustigt  zich  in  eenen 
dans  die  door  eene  der  danseressen,  45,  wordt  uitgevoerd,  on- 
der begeleiding  van  de  muziek  van  eene  trom,  twee  dwarsfluiten 
en  klankbekers,  welke,  laatste  door  twee  vrouwen  geslagen  wor- 
den. De  vaas  op  den  voorgrond  zal  wel  op  het  oorspronkelijke 
eene  trom  zijn ,  of  misschien  een  gong ,  op  een  vierkant  raam  als 
voetstuk  geplaatst. 

PI.  GXLVI.  A.  48—50.  Een  vorst  met  twee  Brahmanen  in 
gesprek ,  op  48 ,  aan  welke  eene  vrouw ,  welligt  de  gade  van  den 
vorst,  op  49,  eenen  verkwikkenden  drank  biedt,  en  die  op  50, 
vao  het  vorstelijke  paar  hun  afscheid  nemen. 

PI.  CXLVII.  A.  51.  Een  vorst  en  zijne  vrouw,  welligt  dezelfde 
die  op  de  voorafgaande  tafereelen  voorkwamen,  zijn  elk  op  eenen 
draagstoel  gedragen,  bij  de  plaats  hunner  bestemming  aangeko- 
men ,  of  houden  met  hunne  volgelingen  op  den  togt  eene  rust. 

—  52.  Of  deze  voorstelling  in  eenig  verband  staat  tot  de 
voorafgaande,  zal  wel  onbeslist  moeten  blijven.  Een  vaartuig  met 
een  aantal  schepelingen ,  waaronder  wij  eene  vrouw  onderschei- 
den, bevindt  zich  in  de  nabijheid  van  een  kolossaal  zeemonster, 
welks  hoofd  met  geopenden  en  met  scherpe  tanden  bezetten  muil 
zich  dreigend  uit  de  baren  der  zee  verheft.  Een  der  schepelin- 
gen nabij  den  voorsteven  schijnt  met  een  altaartje  waarop  reuk- 
werk brandt,  het  gevaar  te  willen  bezweren,  terwijl  andere  be- 
reid zijn  om  de  offergaven  overboord  te  werpen ,  waardoor  zij  het 
UKKister  hopen  te  bevredigen.  Zou  de  vorst  met  zijne  vrouw  van 
basrelief  51 ,  hier  onder  de  reizenden  behooren?  in  dat  geval 
ware  het  mogelijk ,  dat  de  volgende  tafereelen  ons  hunne  verdere 
lotgevallen  vertegenwoordigen.  Maar  zoolang  wij  niet  van  elders 
bekend  worden  gemaakt  met  de  bron,  waaruit  de  kunstenaar  ge- 
put heeft,  met  den  loop  der  geschiedenis  die  hij  heeft  voorgesteld , 
sullen  zin  en  verband  dezer  basreliefs  ons  wel  raadsels  moeten 
blijven. 

—  53  heeft  te  veel  geleden;  de  hoofdpersoon  schijnt  wel  de 
vorst,   boven  wien    een   zonnescherm  gedragen  wordt  en  die  het 
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woord  rigt  tol  ecncn  deemoedig  met  gevouwen  handen,  vóór  t 
nederhurkenden  man. 

CXLVIl.  A,  Op  54  zieo  wij  wederom  eenen  vorst  in  gesprek 
met  eenen  Brahmaan  en  eenen  anderen  zittenden  persoon. 

PI.  CXLVIII.  A.  55.  Een  vorstelijk  paap  met  twee  zijner  vol- 
gelingen op  eene  verhevenheid  op  kussens  gezeten ,  ontvangt 
geschenken  en  huldebetoon  van  een  zestal  mannen  van  mioderen 
rang. 

—  56—58.  Drie,  wederom  naar  het  schijnt  tot  elkander  in 
verband  staande  voorstellingen.  De  eerste  vertoont  ons  twee  op 
de  wolken  zwevende  personen ;  onder  de  wolken  eene  goivende 
watervlakte,  waaruit  lotusplanten  oprijzen,  terwijl  een  aantal  vi»- 
schen ,  en  daaronder  een  zeer  grooto,  tusschen  die  waterplanten 
lich  bewegen.  Een  der  luchtgeesten  onderscheidt  zich  door  een 
zonderling  hoofddeksel ,  welks  top  wel  eenigszïns  op  hel  omge- 
krulde uiteinde  van  eenen  olifantsslurp  gelijkt,  en  welks  vorm  wij 
terugvinden  in  dien  van  eene  soort  van  muts  op  het ,  ten  westen  van 
Sumatra  gelegen  eilandje  Engano,  thans  nog  in  gebruik.  Zou  het 
zonderlinge  regteroor  van  dienzelfden  luchtgeest  ook  aan  dat  van 
den  ohfant  ontleend  zijn?  Wij  durven  op  de  naauwkeurigheid 
van  Schönberg  Mülder's  teekening,  waar  het  zulke  kleine  bijzon- 
derheden geldt,  niet  genoeg  vertrouwen,  om  die  vraag  bevesti- 
gend te  beantwoorden,  maar  achten  het  zeer  mogelijk  dat  de  tee-  , 
kenaar  wedergaf  wat  hij  meende  te  zien,  ofschoon  het  wellïgt  op 
het  oorspronkelijke  niet  aanwezig  was.  De  persoon  over  wien  wij 
spreken  heeft  eene  met  een  deksel  gesloten,  bekervormige  vaas 
in  de  handen,  de  nevens  hem  zwevende  geest  houdt  in  de  lin- 
kerhand eene  schelp,  in  welks  opening  eene  bloem  schijnt  te  lig- 
gen. Het  is  alsof  beiden  komen  aanzweven,  om  van  den  inhoud 
der  vaas  en  schelp  op  de  wateren  uit  te  storten. 

—  Het  volgende  tafereel,  57,  toont  ons  vier  door  de  wolken 
gedragen  geesten ,  waarvan  een  in  eene  diepe  schaal  of  bak  op 
de  linkerhand  bloemen  draagt,  die  hij  met  de  andere  hand  scbija' 
te  willen  uitslrooijen;  een  andere  van  het  viertal  is  gereed  om 
uit  zijne  beide  geopende  handen,  eene  bloem  te  laten  nederdalen 
van  de  wolken  op  de  watervlakte,  waarin  wederom,  tusschen  de 
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lotusbloemen  en  bladeren,  een  aantal  visschen  van  onderscheidene 
grootte  en  ook  twee  schildpadden  zich  bewegen. 

GXLVIII.  A.  Wij  komen  tot  het  derde  basrelief ,  58 ,  dat  ons  een 
nog  veel  vreemder  tooneel  doet  aanschouwen.  Op  den  voorgrond 
on t vlugten  een  reebok  en  eene  ree,  aan  de  uit  de  diepte  opstijgende 
vlammen.  Boven  die  vlammen  zit  een  vogel  als  nog  in  een  ei 
besloten  en  door  de  schaal  heen  zigtbaar ;  dat  ei  schijnt  te  zweven. 
Achter  het  vuur,  dus  langs  de  boorden  van  den  afgrond  staan 
eenige  boomen  en  bloemen,  op  en  bij  welker  toppen  klapwiekende 
vogels  zich  bevinden.  Op  den  achtergrond  een  rotsachtig  terrein 
met  boomen,  en  naar  het  schijnt  een  gedeelte  van  een  gebouw 
en  van  eenen  muur;  tusschen  en  bij  een  en  ander  wederom  eenige 
vogels,  eene  liggende  ree,  en  geheel  op  den  achtergrond,  achter 
een  der  rotsblokken ,  een  aap. 

De  beide  eerste  tafereelen  zouden  kunnen  doelen,  op  eenen  tijd, 
waarin  eene  wereldvemicuwing  had  plaats  gehad  en  de  eerste  be- 
v^jzen  van  leven ,  de  uit  het  water  oprijzende  lotusplanten ,  en  de 
dieren  die  óf  uitsluitend  óf  gedeeltelijk  in  het  water  leven,  zich 
in  de  groole  wereldzee  vertoonen.  Het  laatste  tafereel  kan  doelen 
op  eenen  strijd  der  verwoestende  elementen  en  eene  hernieuwde 
schepping  op  de  aarde,  waarbij  rotsen,  boomen,  viervoetige  die- 
ren en  gevogeltje  wederom  te  voorschijn  komen. 

PI.  GXLIX.  A.  59  schijnt  een  tegenhanger  te  zijn  van  55  der 
vorige  plaat.  Een  vorstelijk  paar,  misschien  wel  hetzelfde  van 
dit  laatstgenoemde  basrelief,  zit  op  eene  verhevenheid  en  wordt 
door  lieden  van  minderen  rang  bediend.  Daar  echter  omtrent  de 
helft  der  geheele  voorstelling  verloren  is  gegaan,  blijft  de  aard 
der  handeling  onduidelijk. 

—  60.  Is  slechts  voor  een  gering  gedeelte  bewaard  gebleven, 
doch  genoeg  om  te  doen  zien  dat  wij  hier  een  Boeddha-  of  mis- 
schien een  Bhiksjoebeeld  ons  moeten  vertegenwoordigen. 

PI.  CL.  A.     De  basreliefs  61 — 63 ,  die  gezamenlijk  wel  wederom 
een  bij  elkander  behoorend  stel  zullen  gevormd  hebben,  en 
PI.  CLI.  A.  64  zijn  geheel  en  al  verloren  gegaan; 

—  65 — 67  en  het  eerste  basrelief  van  de  volgende  plaat  staan 
zeker  tot  elkander  in  regtstreeksch  verband,  waartoe  ook  64, 
waarschijnlijk  wel  zal  behoord  hebben. 


CLi.  A.    Op  06  een  Brahmaan  ia  zijne  afzonden^  ii 
of  lecrenile  aan  winige  zijner  vereepiiere,  die  pfrrUrm,  « 
dnr  hen  ook  eene  \touw ,  op  63  in  het  woed  t  '~  ~ 

-  Op  67 ,  in  twee  verdiepingen ,  o(  i 
gebrek    aan   kennis  der  doorziglkundti ,  op  iw 
van  achter  elkander  geplaatste  gronden  of  aftWl^a,  < 
ras   of  eene  watervlakte  met  lotusplaolen ,  Moenea  «a  I 
on    eenen    watervogel ;    verder    twee 
stand,    de   cene   zelfs  blijkens  zijne  woeslc  I 
min  bet^chaafden  stam  behoorende ,  nedci^dMlIS  h^  l 
tusblfldercn ,    die  komvormig  omgekruld ,    elk  < 
bloem  bevatten. 

.     PI.  CLII.  A.  68.     Een  Brahmaan  met  nja  frvttg  im  t 
dopo  gczoten,  ontvangt  twee,  naar  bet  tthipit  t 
nen ,    dio   hem    een  zevental  lotu^ladereo,  al»  i 
ten  geschfinko  of  offer  aanbieden. 

—  69.  Eene  vorstin ,  welligt  de  edilgeBaal  rm  ém  i 
73 ,  met  drie  Iiarer  dienaressen.  Op  70  < 
mot  7iji)  |:r\'ilg.  waanindi^r  een  EtrahimasD,  we....  ■■  ^ 
genoemde  vorstin  zich  begevende;  op  71  een  vorel  m  pe^iik 
met  Brahmanen  en  andere  manneQ. 

PI.  CLllI.  A.  72  is  verloren  gegaan. 

—  73.  E^-n  Bhiksjoe  op  eenen  vwfaevai  z^el.  daaiBe^sEilK 
vPiMiw ,  in  beloog  met  eenen  vocw  bem  dtteDden  ■■n«ini»Kfcw 
man  en  dims  gevolg. 

—  7i.  Een  vorst  roet  pijl  en  boog  gevapend,  met  zgD{!fivDi( 
dal  gelijke  wapenen  draagt,  is  op  weg,  welligt  om  ook  ma  im 
Uliiksj,v  van  73  een  bezoek  te  brengen. 

'O,  Eono  ^Touw  op  eene  eenvoudige  draa^^jaar  daar  «f 
maiinf^n  frodragen :  denkelijk  behoort  zij  tol  den  voisl.  oTifJ! 
'^"'^  prinsos,  ftn  ho\indl  zich  daarom  een  wanstaltige  {fw^B* 
'Uvoi-t;  in  hasr  gfvolc. 

wmI.'V^     ^      ^   *^™''*   ^«^l»**^-  76  en  80  fPl.  CLVi.» 

lnnlMÓ"^l!l'.  ^"^  -^  '^^"^  kiemere.   zijn  niet  afgeteekend;  vm  *» 

•-vrTMi    i  <  en  7ït  cns  vreomdf-  vr.orsteliingeD,  waanü  "»■ 
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derom  dieren,  en  hier  wel  vogels  uit  het  ganzengeslacht ,  de 
hoofdrol  spelen.  Op  het  eerste,  77,  tusschen  lotusplanten ,  zit 
eene  gans  op  eene  verheven  plaats,  terwijl  acht  andere  rondom 
haar  staan ,  als  luisterden  zij  naar  hetgeen  eerstgemelde  haar  heeft 
mede  te  deelen. 

GLIV.  A.  Op  79  zit  een  man  aan  den  kant  van  het  water  met  de 
lotusplanten ,  bij  twee  ganzen ,  waarvan  de  eene  vóór  hem  op  den 
grond  staat,  de  andere  op  het  punt  is  van  eene  lotusbloem  op  te 
vliegen,  en  acht  andere  ganzen  reeds  in  de  hoogte  gestegen, naar 
de  eene  zijde  over  het  hoofd  van  den  zittenden  man  wegvliegen. 

Het  middelste  tafereel,  dat  geschonden  is,  toont  ons  eenen, 
waarschijnlijk  vorstelijken  persoon,  een  vertoog  rigtende  tot  twee 
vóór  hem  in  eerbiedige  houding  nederzittende  mannen. 

PI.  CLV.  A.  Basrelief  80  ontbreekt ,  zooals  wij  zeiden ;  het  vol- 
gende, 81  is  slechts  voor  een  derde  deel  bewaard  gebleven,  en 
schijnt  met  77  en  79  in  eenig  verband  te  staan ;  althans  zien  wij  er 
wederom  ,  bij  eenen  van  de  hoogte  nederstortenden  rotsstroom ,  twee 
ganzen,  aan  welke  een  knielende  persoon,  gevolgd  door  eenen 
tweeden  die  staat,  goddelijke  hulde  wordt  bewezen,  met  kleine 
offerkandelaren  en  eene  watervaas  met  bloemen. 

PI.  CL VI.  A.  Wederom  zijn  zes  basreliefs,  na  81  verloren  ge- 
gaan, en  is  daardoor  het  verband  dat  tusschen  de  tafereelen  kan 
bestaan  hebben,  verbroken.  Wij  onderstellen  zulk  een  verband, 
dewijl  in  de  volgende  tafereelen  tot  en  met  184,  herhaalde  malen 
de  vorstelijke  persoon,  dien  wij  op  74,  PI.  CLIII,  met  boog  en 
pijl  ontmoet  hadden,  zich  vertoont. 

—  Op  88  waarvan  slechts  een  gedeelte  bewaard  gebleven  is, 
zou  men  zeggen  dat  het  hoofdbeeld  eenen  lotusstengel  in  de  lin- 
kerband houdt,  en  vergezeld  wordt  door  eene  anderen  aanzien- 
lijken man  met  den  boog ,  gevolgd  door  eenen  zijner  ondergeschik- 
ten, die  den  koker  met  pijlen  draagt;  vóór  het  eerstgenoemde 
beeld  zit  een  man  van  nederigen  stand  in  eerbiedige  houding. 

PI.  CL VII.  A.  89.  De  vorst,  misschien  wel  dezelfde  die  zich 
op  het  voorgaande  basrelief  door  den  lotusstengel  onderscheid- 
de, met  zijne  gemalin  en  eenen  zijner  onderhoorigen  in  eenen 
pendopo  gezeten ,  daarnevens  een  Brahmaan ,  een  andere  man  in 
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eerbiedige  houding,  en  nog  een  andere  die  wederom  den  iwog 
draagt.  Het  is  alsof  de  vorst  op  liet  punt  is  om  eene  belangrijke 
en  gevaarvolle  onderneming  te  beginnen,  waarvan  de  zijnen  voor 
zijn  lot  bevreesd,  hem  trachten  terug  te  houden, 

Pi.  CLVII.  A.  90.  Die  poging  heeft  geen  gevolg;  de  vorst  is 
te  paard  gestegen  en  heeft  mei  eenig  gewapend  gevolg  reeds  den 
togt  aanvaard.  Of  het  voorwerp  in  zijne  regterhand  cenen  strik, 
of  zoogenaamden  lasso  moet  voorstellen,  dan  wel  eene  zweep  van 
twee  riemen  aan  eenen  gevlochten  steel  verbonden ,  is  onzeker. 

—  91.  Met  zijn  paard  op  eene  eenzame  plaats  in  het  woud 
genaderd,  is  hij  afgestegen  en  door  eenen  gang,  bij  welks  uit- 
einde een  hoorn  staat ,  lot  eene  met  rotsen  Ingesloten  ruimte  ge- 
komen. Déar  schijnt  hij  in  eenigcn  nood  te  verkeeren,  en  rïgt 
zijne  handen  als  smeekte  hij  om  hulp,  tot  eene  ree,  die  hem 
boven  de  rotsblokken  verschijnt. 

—  92.  De  smeeking  is  verhoord ,  en  door  de  ree  gedragen , 
wordt  hij  door  de  lucht  en  over  de  rotsen  heen  uit  de  gevaarlijke 
plaats  weggevoerd ;  een  hond  onder  de  boomen  zittende  blaft  hem  na. 

PI.  CLVIU.  A.  93.  De  ree  hare  taak  volbragt  hebbende  wordt 
met  huldebetoon,  welligt  van  des  vorsten  dienaren,  gedankt;  ook 
het  paard  is  wederom  aanwezig;  welligt  volbragt  het  langs  eenen 
anderen  weg  en  onder  geleide  van  de  lieden  uit  hel  gevolg,  den 
togt. 

—  94.  Twee  lieden  van  niet  aanzienlijken  sland,  in  eerbie- 
dige houding  bij  eenen  pcndopo.  Het  basrelief  is  te  veet  bescha- 
digd, om  eene  verdere  verklaring  te  gedoogen.  Hel  voorwerp  van 
het  eerbetoon  ontbreekt. 

PI.  CLIX.  A.  De  basreliefs  95  en  96  schijnen  een  geheel  Ie 
vormen,  en  vertoonen  ons  dan  een  woud,  met  rotsblokken  op  den 
achtergrond,  eenen  olifant,  karbouw,  reebok  en  een  varken,  op 
95;  op  96,  eenen  reebok,  misschien  wel  behoorende  bij  de  ree 
die  wij  op  91  en  92  zagen ,  rustig  liggende  nevens  eenen  water 
stroom,  «n  verpleegd  of  gehuldigd  door  eenen  vóór  hem  zittenden 
dienaar  van  den  vorst.  In  de  boomen  boven  den  reebok  zitlen 
vogels. 

—  Op   97   vertoont  zich   wederom  de  reebok  rustig  op  eene 
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hoogte  liggende,  terwijl  eene  ree  op  den  voorgrond  wegrent.  De 
vorst  met  boog  en  pijl  in  de  handen  als  gereed  om  ter  jagt  uit 
te  gaan;  achter  hem  een  knielende  dienaar. 

GLIX.  A.  98.  De  reebok  op  een  dek  ]  liggende  in  eenen  pendopo 
op  den  achtergrond.  Geheel  op  den  voorgrond  de  vorst ,  wien  een 
aantal  mannen  en  vrouwen  geschenken  en  offers  brengen. 

PI.  GLX.  A.  99  en  100  zeker  wel  wederom  als  ééne  voorstel- 
ling te  verstaan.  De  vorst  met  zijne  vrouw  op  eenen  verheven 
zetel  of  rustbank  gezeten ,  terwijl  een  man  daarnevens  zit  en  eene 
vronw  uit  zijnen  dienaarsstoet  eene  vrucht  of  diergelijk  aanbrengt, 
worden  ons  op  100  afgebeeld;  terwijl  een  andere  aanzienlijke  per- 
soon, met  eenen  olifant  in  zijn  gevolg  en  een  aantal  krijgslie- 
den, hem  een  bezoek  komt  brengen,  op  99. 

—  101.  De  vorst  met  boog  en  pijl,  vergezeld  van  zijn  ge- 
volg zich  ter  jagt  begevende. 

—  102.  De  vorst  in  het  woud  uitrustende,  terwijl  eenige  zij- 
ner volgelingen  met  boog  en  pijlen,  een  hunner  met  eene  blaaspijp , 
een  aantal  in  de  boomen  geklommen  apen  vervolgt. 

PI.  GLXI.  A.  103.  De  vorst  in  eenen  pendopo  rustende,  ter- 
wijl zijne  vrouw,  of  eene  dienares,  aan  hem  de  in  Indië  zoo  al- 
gemeen gewaardeerde  bewerking  van  het  drukken  en  lenig  maken 
der  geledingen,  het  zoogenaamde  pietjieten,  heeft  volbragt. 

—  104.  De  vorst  met  zijne  volgelingen  ,  die  hier  wederom  met 
bogen  en  pijlen  gewapend  zijn ,  is  op  eene  wandeling  of  begeeft 
zich  naar  eenen  zijner  lusltuinen ,  en  wordt  getroffen  door  de  ont- 
moeting van, 

—  105,  eene  vrouw,  die  met  hare,  nevens  haar  onder  eenen 
boom  zittende  dienares,  zich  door  haren  tooi  schijnt  te  onder- 
scheiden, van, 

PI.  GLXIl.  A.  106,  een  aantal  andere  vrouwen,  waarbij  een 
paar  die  elkander  liefkozend  omarmen. 

PI.  GLXIIl.  A.  Wederom  is  het  verband  verbroken  door  de 
afwezigheid  van  de  vier  volgende  basreliefs,  107 — 110. 

—  Op  111  onderhoudt  zich  een  aanzienlijke  persoon,  op  eene 
verhevenheid  gezeten,  met  eenen  vorst,  die  met  zijn  gevolg  in 
eenen  pendopo  plaats  genomen,  heeft. 


PI.  CLXIV.  A.  Welligt  staan  deze  vier  tafepeeleo,  112—115 
in  Onmiddel  ijk  verband,  en  vertegenwoordigen  zij  ons  eenen  op- 
togt  naar  eenen  heiligen  Dagob,  dien  wij  op  115,  nevens  eeoeo 
raet  lolusplanten  bezetten  vijver  aanschouwen. 

—  Op  112  een  olifant,  misschien  wel  de  meest  geliefde  van 
den  overleden  vorst,  en  daarom  door  den  bij  hem  zïtlenden  die- 
naar met  eerbetoon  bejegend. 

—  Op  113.  Zeven  Bhiksjoes  of  jonge  geestelijken,  met  gewijd 
water  en  andere  offergaven. 

—  Op  114  wederom  een  olifant,  als  zioh  Insgelijks  naar  het 
gedenkteeken  begevende,  terwijl  een  reepaar  op  den  achtergroud 
op  eene  verhevenheid  ligt ,  en , 

—  Op  115,  bet  gedenkteeken  of  de  Dagob,  met  een  soane- 
scherm  of  pajong  gekroond ,  nevens  eenon  vijver  en  in  het  een- 
zame woud  opgcrigt;  een  zestal  niet  offergaven  en  brandend  roak* 
werk  daarbij  knielende,  on  onder  hen  ook  aanzienlijke  personen, 
en  een  Brahmaan,  die  met  eenen  wijkwast,  het  gedenkteekeu met 
heilig  water  besproeit. 

PI.  CLXV.  A.  ïndien  het  op  den  grond  zittende  beeld  op  Hö 
niet  voor  et'n  voornoem  gedecllo  veciüiTn  was  gegaan,  dan  zou 
welligt  eenig  verband  tusschen  dit  en  de  drie  volgende  basreliefs 
aan  den  dag  zijn  gekomen.  De  bedoelde  zittende  persoon  heft 
zijne  hand,  als  wilde  hij  iets  vragen  op  tot  eenen  vorst,  die  met 
eenen  zijner  vrienden  of  hovelingen  op  eenen  troon  gezeten  is. 

—  117.  Een  vorst,  misschien  wel  die  van  zooeven  (de  kun- 
stenaars van  Bflrö-Boedoer  schijnen  zich  nog  al  verscheidenheid 
in  kleeding  en  sieraad  voor  denzelfden  persoon  veroorloofd  te  heb- 
ben ,  en  daarom  zien  wij  ook  hier  in  dat  verschil  geen  overwe- 
gend bezwaar),  voert  het  woord  tot  eenen  Baksjasa,  of  woeslea 
reus,  kenbaar  door  zijne  ruwe  vormen,  groote  knevels  en  wild 
krullende  haarlokken;  laatstgemelde  heeft  eenen  persoon ,  misschien 
den  vertrouweling  des  vorsten  op  zijne  schouders  genomen,  en  is 
bezig  om  zich  op  te  heffen  en  met  zijnen  last  zich  wog  te  be- 
geven. 

—  118.  Een  aanzienlijke  Brahmaan  op  eenen  troonzetel  ge- 
zeten;   vóór  hem    knielt  een  aanzienlijk  man   (de  door  den  Rat- 
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sjasa  weggedpagene  ?)  met  zijnen  volgeling,  terwijl  twee  Brahma- 
neo  van  minderen  rang  op  den  achtergrond  staan. 

CLXV.  A.  119.  De  vorst  bevindt  zich  hier  in  eene  eenzame 
plaats  in  het  woud,  en  is  in  onderhoud  met  den  aldaar  gevestigden 
Raksjasa  en  diens  volgelingen  of  dienende  leerlingen,  die  hier  zich, 
evenals  de  Bhiksjoes  der  Boeddhisten,  door  het  naauw  om  het 
hoofd  sluitende  kapje  onderscheiden.  De  dieren,  die  in  holen  on- 
der de  handelende  personen  zich  bevinden,  kenmerken  de  plaats 
als  in  eene  wildernis  gelegen. 

PI.  CLXVL  A.  120.  Hier  schijnt  eene  nieuwe  reeks  te  begin- 
nen,-die  tot  en  met  127  op  PI.  CLXVIII  voortduurt,  en  de  le- 
vensgeschienis  van  eenen  vromen  vorst  voorstelt.  Op  120  zien 
wij  den  jonggeborene  op  de  knie  zijner  moeder,  bij  den  vorst, 
zijnen  vader  en  twee  hunner  bedienden,  in  een  vertrek  van  het 
paleis  gezeten. 

—  121.  Het  kind  wederom  op  de  knie  zijner  moeder  geze- 
ten, wordt  bezocht  en  toegesproken  door  eenen  Brahmaan.  Ach- 
ter de  moeder  staan  drie  personen  uit  het  gevolg  met  geschenken. 

—  122.  Het  kind  van  121 ,  thans  den  mannclijken  leeftijd  bereikt 
hebbende  zit  met  zijne  vrouw  op  eenen  verheven  zetel ,  en  ontvangt 
een  bezoek  en  hulde  van  eenen  anderen  vorst  en  diens  echtgenoot. 

—  123.  Op  eenen  draagstoel  gezeten  begeeft  de  jeugdige  vorst 
xich,  door  een  aantal  bedienden  gedragen  en  vergezeld  van  eenen 
aanzienlijken  stoet  van  gewapenden,  op  reis. 

PI.  CLXVn.  A.  124.  Welligt  bragt  hem  die  togt  tot  het  be- 
xit  eener  tweede  vrouw,  en  zien  wij  hem  hier  met  die  twee  ge- 
malinnen vertrouwelijk  op  eenen  zetel  of  rustbank ,  terwijl  eene 
daarbij  staande  derde  vrouw  het  woord  tot  hem  voert. 

—  125.  Wederom  aanschouwen  wij  het  drietal  als  op  het  vo- 
rige barelief  bij  elkander  gezeten ,  met  belangstelling  ziende  naar 
eenen  anderen  vorstelijken  persoon ,  vóór  wien  eene  vrouw  in  smee- 
kende  houding  nederknielt, 

—  126,  vergezeld  van  twee  vrouwen,  van  welke  eene  zich 
door  sierlijker  kleeding  boven  de  andere  onderscheidt.  Wien  van 
de  beide  vorsten  van  het  voorgaande  tafereel  wij  hier  voor  ons 
hebben,  durf  ik  niet  te  beslissen. 
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1*1.  CLXVIII.  A.   1:27.     Ue  vorst  liciifl  zieli  aan  het  gewoel  vtf^ 
het  hofleven  onttrokken ,  en  wijdt  zich  in  eene  eenEame  plaats  in 
het  woud,  aan  afgetrokken  bospiegehngen.     Zijne  houding  is  die 
van  eenen  Boeddha. 

Het  volgende  basrelief  is  verloren  gegaan. 

PI.  CLXIX.  A.  129  en  de  zeven  volgende  basreliefs  verplaatsen 
uns  wederom  in  de  dierenwereld ,  waar  dieren ,  evenals  in  de  fa- 
bels, als  handelende  optreden,  óf  alleen,  óf  mei  de  woeste  reuzen 
of  Uaksjasas.  De  ware  boteckenis  der  voorstellingen  zou  onseersl 
duidelijk  kunnen  worden,  wanneer  de  verhalen  waaraan  zij  ont- 
leend zijn,  tot  ons  waren  gekomen.  Op  129  een  karbouw  of  rund 
in  een  woud,  met  eenen  aap,  die  hem  met  de  linkerhand  liefkoost 
met  de  regter  eene  vrucht  plukt  van  den  boom  waaronder  hijiil. 

—  130.  Do  aap  heeft  op  den  rug  van  den  karbouw  plaats 
genomen,  en  zich  zoo  naar  eenen  Raksjasa  hegeven,  kenbaar  door 
zijne  ruw  on  woest  krullende  haarlokken ,  en  zijnen  groven  lig- 
chaamsbouw. 

—  131.  De  aap  wederom  met  den  karbouw,  dien  hij  schijnt 
te  liefkozen. 

—  132.  De  karbouw  ontvangt,  als  had  hij  eenen  (rap  van 
heiligheid  bereikt,  huldebetoon  van  den  voor  hem  zittenden  Rak- 
sjasa, die  op  een  blok  steen  een  reukoffer  voor  bet  dier  ontsto- 
ken heeft.  Op  den  achtergrond  kruipt  een  eekhoorntje  tegen  eenM 
boomstam  naar  boven. 

PI.  CLXX.  A.  133.  Een  leeuw  in  het  woud  met  eenen  ^e^ 
bok  en  eene  ree;  de  leeuw  heeft  zijne  twee  voorpooten  op  den 
rug  van  den  voor  hem  liggendcn  reebok  gezet,  doch  wel  niet 
met  vijandige  bedoelingen.  Uit  de  hoogte  daalt  tusschen  de  boe- 
men  een  vogel  neder. 

—  134.  De  leeuw  met  opgeheven  linker  voorpoot,  als  in  ge- 
sprek met  het  rustig  voor  hem  staande  reebokkeopaar ,  of  naar 
den  ook  hiep  aanvliegendcn  vogel  gewend. 

—  135.  De  leeuw  blijkbaar  ecnigszins  terugwijkende  voorden 
op  zijnen  geopenden  muil  aanvliegendcn  vogel.  Vóór  hem  een 
tijger,  of  soortgelijk  dier,  en  op  een  rotsblok  op  zijde,  een  paar 
civetkatton  (?). 
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—  136.  in  eene  zeer  woeste,  rotsachtige  streek  staat  de  leeuw 
op  rotsblokken,  achter  hem  in  een  hol  een  tweede  leeuw  en 
vdór  hem  zit,  insgelijks  in  een  hol  een  tijger.  Op  den  achter- 
iprond  op  de  rotsspitsen,  een  paauw  en  drie  andere  vogels;  een 
van  deze  laatste  misschien  wel  dezelfde  vogel  als  op  de  drie  vo* 
rige  basreliefs. 

Indien  wij  omtrent  deze  vreemde  voorstellingen  eene  gissing 
durven  wagen ,  dan  zouden  wij  vragen ,  of  hier  menschelijke  han- 
delingen aan  dieren  worden  toegeschreven?  en  of  wij  hier  niet 
welligt  mogen  denken  aan  menschen,  die,  naar  de  leer  der  zoo- 
genaamde zielsverhuizing,  een  nieuw  leven  in  de  gedaante  van 
dieren  moeten  doorloopen ,  om  ook  in  dien  staat ,  tot  eenen  hooge- 
ren  trap  zich  weder  te  verheffen.  Zij  leven  in  de  woeste  streken 
met  de  ruwe  reuzen  of  Raksjasas,  en  gelijk  zij  bij  deze  hulde- 
betoon  weten  te  verwerven ,  blijven  Raksjasas  zelven  niet  onvat- 
baar voor  den  invloed  van  het  goede  voorbeeld,  gelijk  wij  op 
volgende  basreliefs  zullen  kunnen  opmerken. 

PI.  GLXXI.  A.  145.  Wederom  een  jonggeborene  uit  een  aan- 
zienlijk geslacht,  en  bestemd  om,  door  grootsche  handelingen  of 
opofferend  leven,  tot  eenen  trap  van  heiligheid  zich  te  verheffen. 
Of  het  kind  op  den  schoot  zijner  moeder  gezeten,  hier  aan  de 
vorstin  vertoond  wordt  en  hulde  komt  brengen ,  dan  wel  of  die 
vorstin  zelve  zijne  moeder  is,  en  de  vrouw  die  het  houdt  eene 
zijner  verpleegsters,  moeten  wij  in  het  midden  laten ;  de  vier  vrou- 
wen op  den  achtergrond  brengen  geschenken. 

—  146.  De  moeder  ontvangt  met  haren  zoon,  die  in  wasdom 
vrij  wat  toegenomen,  als  boven  haren  schoot  zwevende  is  voor- 
gesteld, bezoek  en  huldebetoon  van  ecnige  Brahmanen. 

—  147.  Of,  en  zoo  ja,  op  welke  wijze  dit  tafereel  met  het 
voorgaande  in  verband  staat,  moeten  wij  onbeslist  laten;  welligt 
behooren  de  twee  aanzienlijke  mannen  tot  de  kaste  der  krijgslie- 
den, en  begeven  zij. zich  insgelijks  naar  den  beroemden  jongeling 
en  diens  moeder,  te  gelijk  met  twee  andere  personen,  die  een 
klankinstrument,  bestaande  uit  eene  soort  van  metalen  triangel, 
welks  onderste  zijde  met  metalen  balletjes  voorzien  is,  in  de  han- 
den schijnen  te  houden.     Wij  durven  echter  op  de  naauwkeurig- 
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heid  van  den  leekcnaar  niet  genoeg  vertrouwen,  om  hier  aiulerü 
dan  bij  gissing  te  spreken. 

PI.  CLXXII.  A.  1-48.  Wederom  een  andere  iong|;eboreae ,  wani 
den  vorigen  hebben  wij  op  14G  reeds  te  ver  opgegroeid  en  oot* 
wikkeld  gezien,  om  sijnc  tegen woortligbe ld  hier  denkbaar  te  ach- 
ten. In  de  nabijheid  van  cenen  met  lotusplanten  gevulden  vijwf, 
bevinden  zich,  in  eene  dnor  eenen  ringmuur  of  schutting  afge- 
sloten ruimte,  aclil  vrouwen,  van  welke  eone  het  kind  op  den 
schoot  houdt;  twee  Brahmanen  staan  aan  de  andere  eïjdc  van  dra 
ringmuur  en  komen  hunne  hulde  bieden. 

—  149,  Twee  Brahmanen  in  hel  woud,  zich  met  elkander 
onderhoudende. 

—  i  50.  Een  vorst,  misschien  wel  de  Ihans  reeds  volwassen  knaap, 
in  ecnen  pendopo  met  drie  zijner  gezellen  gezeten ,  is  in  gesprek  met , 

—  151 ,  een  zevental  Brahmanen  en  een  paar  andere  personen. 
PI.  CLXXIII.  A.  152.     Eene  zeer  vreemde  en  op  Böpü-Boedoer's 

basrehefs,  voor  zoover  die  bekend  zijn  geworden,  geheel  emi^ 
voorstelling.  Zeven  vrouwen  begeven  zich  naar  eene  plaats,  waar 
blijkbaar  twee  menschenschedels  en  beenderen  op  den  grond  of 
op  ecnon  grwlen  vierkaiileii  steen  liggen;  hare  hnuJing  en  f;i'- 
baren  drukken  bevreemding  uit  over  hetgeen  zich  aan  hare  oo^n 
vertoont.  Ongelukkig  is  bet  uiteinde  van  dit,  evenals  het  geheele 
volgende  hasrolief  verloren  gegaan ,  en  daarmede  zijn  ons  weil^ 
ook  de  bijzonderheden  ontvallen ,  die  ons  omtrent  den  aard  der 
voorstelling  een  juist  denkbeeld  zouden  hebben  kunnen  gevai. 

PI.  CLXXIV.  A.  De  drie  basreliefs  154—156  schijnen  te  o- 
men  een  geheel  te  leveren. 

—  Op  154  hegeven  een  zestal  personen,  waarschijnlijk  werk- 
lieden, en  onder  hen  een  voorzien  van  eene  soort  van  houweel, 
voor  veldarbeid  in  gebruik'),  zich  met, 

—  155,  een  tweetal  andere,  die  eenen  grooten  bak  met  lotus- 
planten  dragen,  terwijl  nog  twaalf  andere  eerbiedig  op  den  grond 
zitten  of  den  stoet  begeleiden ,  naar 


1)  Verge'ijk  een  diergclijk  op  basrolicf  102,  onJcisto  rij,  «hterwand  v 
Jen  omenng,  l'l.  LX  VI. 
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CLXXIV.  A.  156,  ecnen  vorst  met  zijne  vrouw  op  eeneii  ver- 
heven zetel  gezeten;  de  vorst  is  in  betoog  tot  de  vóór  hem  zit- 
tende personen,  terwijl  twee  mannen  op  den  achtergrond ,  de  voor- 
ste van  den  naderenden  stoet  van  15^,  eerbiedig  naderen. 

PI.  CLXXV.  A.  165.  Een  door  de  Uchtschijf  als  heiUg  ge- 
kenmerkte vorst  ontvangt  reukoffer  en  hulde  van,  en  spreekt  als 
leerende  tot  een  vijftal  toehoorders. 

—  166 — 168  behooren  bij  elkander.  Op  167  zit  een  heiUge 
vorst,  die  tot  eenen  zekeren  trap  van  Boeddhavolmaking  is  opge- 
klonunen,  in  betoogende  houding  op  eenen  sierlijken  troonzetel; 
regis  van  hem,  op  166,  is  een  Brahmaansch  vorst  gezeten,  wei- 
ligt  een  volgeling  of  beschermer  van  den  dienst  van  Visjnoe,  en 
dan  als  zoodanig  gekenmerkt  door  de  schelp  op  den  nevens  hem 
geplaatsten  standaard;  achter  dezen  zit  een  man  met  vogelsnavel, 
welligt  Garoeda,  Visjnoe's  dienaar.  Links,  op  168,  een  andere 
vorst,  insgelijks  in  Boeddhahouding,  vergezeld  van  eenen  volge- 
ling,  die  zijne  handen  eerbiedig  zaamgevouwen  opheft. 

PI.  CLXXVI.  A.  169.  Een  reus  of  Raksjasa  is  tot  het  paleis 
van  den  Naga-  of  slangcnkoning  genaderd ,  die  mot  zijn  gezin  en 
zijne  ondergeschikten ,  allen  door  do  slangen  in  hun  hoofdhaar  ge- 
kenmerkt, hem  met  eerbetoon  ontvangt. 

—  170.  Een  heilige  vorst  en  zijne,  evenzeer  door  de  licht- 
schijf  als  heilig  zich  onderscheidende  vrouw,  op  eenen  prachtigen 
zetel  gezeten ,  hooren  eene  smocking  aan ,  of  ontvangen  het  hulde- 
betoon  van  eene  vóór  hen  knielende,  aanzienlijke  vrouw,  welligt 
tot  dat  doel  afgevaardigd  door  de  zes  vorstinnen  die  wij  op  de 
basreliefs  171  en  172  aanschouwen. 

PI.  CLXXVII.  A.  175.  Een  vorst  met  zijne  dienaren ,  op  eenen 
troonzetel  gezeten ,  en  welligt  in  het  gezelschap  van , 

—  176,  den  Raksjasa,  die  zelf,  door  zijne  deugden  welligt  tot 
eenen  trap  van  heiligheid  opgeklommen,  een  voorwerp  van  eer- 
bied en  hulde  is  geworden;  zoo  zelfs  dat  een  heilig  vorstelijk 
paar  hun  jong  geboren  kind  hem  komt  aanbieden,  terwijl  zij 
reukwerk  op  een  altaar  ter  zijner  eer  doen  ontbranden. 

—  177.  Een  Brahmaan  en  vier  aanzienlijke  personen,  behoo- 
rende  tot  het  gevolg  van  den  vorst. 
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PI.  CLXXVIII,  A.  178.  Üe  Raksjasa  van  176  in  ecnon  pen- 
dopo  of  kiosk  gezeten ,  ontvangt  oen  bezoek  van ,  en  is  in  gesprek 
met  eeneii  hPÜigen  vorst  en  diens  gevolg. 

—  \19.  Een  vorst  sprekende  tot,  en  hulde  ontvangende  van 
twee  vóór  liein  knielende  mannen ;  op  den  achtergrond  twee  vrouwen. 

—  180,  Een  vorst  onder  eenen  boom  in  Boeddhahouding  op 
eenen  hoogen  zetel,  is  in  gesprek  met  twee  aanzienlijke,  insjj-c- 
lipis  op  eeno  hooge  zithank  bij  hem  gezeten  personen. 

—  181.  Een  heilige  vorst  met  zijne  vrouw  op  eenen  hoogen 
zetel;  vóór  hen  twee  knielende  personen. 

PI.  CLXXIX.  A.  182.  Een  vorst  met  zijne  vrouw  op  cene 
verhooging  zittende,  regts  van  hem  een  zijner  dienaren  met  den 
vliegenjager.  Achter  en  ter  ïijde  van  zijne  vrouw  een  MTcnül 
staande  en  zittende  vrousven;  aan  de  andore  zijde  vóór  den  vorsl 
zeven  mannen ,  waaronder  een  Bralimaan ,  bloem-  on  andere  ge- 
schenken biedende. 

—  183.  Een  heilige  vorst  met  zijne  vrouw  op  eenen  Iioogea 
zetel,  daarnevens  eene  andere  vrouw  met  oenen  lotuastengel  eo 
knop  in  de  regterhand. 

^  181.  Voor  zoover  dit  larorcel  bewaani  gebleven  is,schijal 
het  eenen  Bhiksjoe  voor  te  stellen  aan  wien  hulde  wordt  gebragt 

—  185.  Een  man,  (de  Bhiksjoe  van  184?)  in  eenen  pendopo 
slapende ,  met  zijn  hoofd  in  den  schoot  van  eene  zijner  vrouwen 
(want  de  teekenaar  zal  hier  wel  verzuimd  hebben  om  de  omtrek- 
ken der  borsten  aan  te  duiden) ,  terwijl  eene  andere  vrouw  zijne 
voeten  in  haren  schoot  houdt.  Op  het  dak  van  den  pendop» 
conige  vogels. 

PI,  CLXXX.  A.     Het  basrelief  186  is  verloren  gegaan. 

Met  187,  dat  zich  aan  de  andere  zijde  van  den  westelijken  in- 
gang van  don  ringmuur  bevindt,  en  slechts  voor  de  helft  is  be- 
waard gebleven,  begint  cene  reeks  van  tafereelen  die  ons  io  bet 
gebied  der  Nagas  of  slangenaanbidders  verplaatsen,  van  wie  wij 
uit  de  Boeddhistische  overleveringen  weten ,  dat  ook  zij  de  leer 
van  den  meester  hebben  aangenomen.  Zij  worden  meestal  voor 
gesteld  als  aan  gindsche  zijde  van  den  Oceaan  en  op  eilanden 
hunne  woonplaalscn  hebbende.     Hier  op  187,  zien  wij  eenen  Nap  ■ 
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vorst  met  zijne  gezellin  op  de  oppervlakte  der  golvende  zee  ge- 
zeten en  de  hulde  ontvangende  van  eenen  anderen  slangcnvorst , 
diens  vrouw  en  eenige  volgelingen. 

PI.  CLXXXI.  A.  188.  Een  Nagavorst  in  eene  eenzame  plaats 
in  beschouwingen  verzonken  en  in  Boeddhahouding;  twee  mannen 
van  geringere  klasse,  misschien  wel  bedelende  geestelijken  bege- 
ven zich  tot  hem. 

—  189.  Een  Nagavorst  met  zijne  gezellin  op  eene  verheven 
zitbank,  daarnevens  een  Brahmaan  hulde  betoonende. 

—  190.  Een  Nagavorst  op  eene  Irapvormige  verhooging  ge- 
zeten, terwijl  een  van  zijn  gevolg  aan  zijne  regterzijde  staat,  deelt 
geschenken,  of  vruchten  uit  aan  twee  vóór  hem  op  den  grond 
zittende  aanzienlijke  Nagavrouwen. 

PI.  CLXXXII.  191.  De  Nagavorst  op  eenen  hoogen  zetel  troo- 
nende,  ontvangt  de  hulde  van  eenen  vorst  en  diens  gemalin  met 
hun  gevolg. 

De  vier  volgende  basreliefs  192 — 195  hebben  klaarblijkelijk  be- 
trekking op  eene  en  dezelfde  geschiedenis. 

—  192.  Eene  groote  schildpad  midden  op  de  zee,  omringd 
van  «ene  menigte  visschen,  waaronder  ook  eenige  haaijen  zich 
bewegen;  eene  kleine  schildpad  is  op  den  rug  van  de  groote  ge- 
klommen. 

—  193.  Schepelingen  met  hun  vaartuig  in  gevaar,  bij  de  na- 
dering van  een  verschrikkelijk  zeemonster,  dat  met  wijd  openge- 
sperden  muil  hen  schijnt  te  willen  aanvallen.  Een  overboord  ge- 
vallen man  wordt  gered ,  of  misschien  wel  als  een  offer  in  de  zee 
geworpen  tot  eene  prooi  voor  het  dreigende  monster. 

Ofschoon  wij  hier  eene  andere  gebeurtenis  meenen  te  moeten 
onderstellen,  mag  echter  gewezen  worden  op  het  verhaal,  bij 
E.  Burnouf,  (Introd.  d  Vhistoire  du  Btiddhisme  Indien,  p.  316), 
vermeld,  en  volgens  hetwelk  Samgha  raksjita,  een  beroemd  vol- 
ger van  den  Boeddha,  toen  zijn  vaartuig,  midden  op  den  Oceaan 
door  booze  geesten  aangevallen,  op  het  punt  was  van  te  vergaan, 
zich  tot  behoud  zijner  togtgenooten  ten  olfer  in  de  zee  wierp ,  en 
Op  eene  wonderbare  wijze  werd  gered. 

'_ —  194.     Het  schip  zal  vergaan  zijn;  waarschijnlijk  zien  wij  hier 


de    pediling'  dor  schipbreukelingen  door  de  schildpad,  die  hefl^^ 
den    rug   noemt.     Het  meerdere  aantal  geredden,  dan  dio  op  het 
schip  zich  vertoonden ,  zal  wel  geen  bezwaar  maken. 

PI.  CLXXXIII.  A,  195.  De  schildpail  aan  den  oever  gekomen , 
©n  onder  het  lommer  op  de  rotsblokken  nederzittende,  is  het 
voorwerp  van  de  dankbare  hulde  van  eenen  Brahmaan  en  ccn 
vijftal  bij  hem  gezeten  aanzienlijke  mannen. 

Wederom  wordt  do  reeks  der  voorstellingen  afgebroken  door  een 
drietal  tafereelen ,  waarop  dieren ,  schijnbaar  in  menschelijke  han- 
delingen optreden. 

—  196.  Twee  apen  tegenover  elkander  onder  eenen  boom  ge- 
zeten ,  de  eene  den  anderen  ccne  schaal  met  vruchten  aanbiedende. 

—  197.  Een  aap,  op  den  rug  van  oenen  anderen  aap  ge- 
zelen,  verzamelt  de  vruchten  van  eenen  boom,  terwijl  eon  jong 
aapje  achter  hen  loopt.  Onder  eenen  anderen  l)Oom  liggen  reeds 
een  aantal  vruchten  opgestapeld. 

—  198,  slechts  voor  een  klein  gedeelte  bewaard  gebleven, 
toont  ons  eenen  aap  in  nadenkende  houding  onder  eenen  bo<m 
zittende. 

PI.  CLXXXIV.  A.  199.  Evenzeer  voor  het  grootste  gedeelte 
verloren  gegaan,  geeft  dit  tafereel  ons  alleen  eenen  man  Ie  aan- 
schouwen, die  gereed  is  om  eene  pijl  af  Le  schieten. 

—  200  moet  wel  met  de  drie  volgende  basreiiefs,  201 — 203, 
in  verband  worden  gebragt.  Een  aantal  mannen,  klaarblijkelijk 
het  gevolg  van  den  vorst  op  201,  gewapend  en  ongewapend ,  de 
eerste  met  zwaarden  en  schilden ,  de  laatste  de  teekenen  van 
waardigheid  dragende ,  zitten  bij  elkander  in  de  nabijheid  van 
hunnen  meester. 

PI.  CLXXXV.  A.  201.  Een  vorst,  op  zijnen  zetel  in  beloo- 
gcnde  houding  gezeten,  schijnt  het  woord  tot  twee,  vóór  heiiiio 
eerbiedige  houding  nederzittende,  naar  hem  hoorende  mannen  Ie 
rigten.  Achter  hem  een  aanzienlijk  beambte  en  twee  vrouwen 
uit  zijn  gevolg. 

—  202.  De  zooeven  genoemde  beambte,  of  misschien  welde 
vorst  zelf,  gevolgd  door  eene  vrouw  met  den  vliegenjager,  doet 
uildceling  van  vruchten  on/,  aan  ecnige  Brahmanen. 


CLXXXY.  A.  203,  Brahmanen  en  lieden  der  geringere  klasse 
wachtende  op  hun  aandeel  in  de  geschenken  van  den  Vorst. 

PI.  CLXXXVi.  A.  204.  De  eene  helft  van  het  basrelief  be- 
hoort nog  tot  het  voorgaande  en  bevat  nog  een  gedeelte  van  de 
bij  den  vorst  verzamelde  schaar.  De  andere  helft  der  voorstel- 
ling behoort  bij  het  volgende  basrelief,  en  bevat  het  gevolg  van 
den  dédr  afgebeelden  vorst. 

—  205.  De  vorst  met  eenen  zijner  vertrouwde  vrienden  of  raads- 
lieden op  eenen  troonzetel;  daarnevens  twee  aanzienlijke  vrouwen 
uit  zijne  hofhouding  en  vóór  den  zetel  twee  aanzienlijke  mannen , 
naar  zijne  redenen  hoerende. 

—  206.  De  vorst  in  vertrouwelijke  houding  tusschen  twee 
zijner  vrouwen  op  eene  zitbank;  daarnevens  twee  lieden  in  eer- 
biedige houding. 

—  207.  De  vorst  in  Boeddhahouding  op  eenen  troon ,  rondom 
hem  drie  dienaressen. 

PI.  CLXXXVII.  A.  208  behoort  nog  tot  de  voorstelling  van 
het  voorgaande  basrelief  j  en  vertoont  ons  eene  schaar  van  vrou- 
wen ,  gewapende  en  ongewapende  mannen  uit  des  vorsten  gevolg. 

—  209.  De  vorst  hier  door  de  lichtschijf  als  heilig  geken- 
merkt, met  zijne  vrouw  op  den  zetel;  twee  lieden  van  minderen 
stand,  aandachtig  naar  hem  luisterende. 

—  210.  Een  van  des  vorsten  aanzienlijke  beambten,  ^aven 
uitdeelende  aan  eene  vrouw  en  eenige  andere  lieden. 

—  211.  Twee  heilige  vorsten,  elk  vergezeld  van  eene  die- 
nares, zijn  gezamenlijk  in  onderhoud. 

PI.  CLXXXVIII.  A.  212.  Twee  aanzienlijke  mannen,  welligt 
vorsten,  met  hun  gevolg,  waarbij  een  olifant  en  een  paard,  bege- 
ven zich  naar  eene  heilige  of  gewijde  plaats,  misschien  wel  bij 
den  boom  dien  wij  op  214  afgebeeld  zien.  De  bloemslengels  die 
zij  in  hunne  linkerhand  houden,  hebben  zeker  wel  eene  zinne- 
beeldige beteekenis ,  die  op  hunnen  hoogeren  rang  in  een  zedelijk 
en  godsdienstig  opzigt  doelt.  De  aanzienlijke  dienaar ,  die  onmid- 
delijk achter  hen  volgende  het  zonnescherm  draagt,  kenschetst 
zich  op  eene  zeer  vreemde  wijs,  indien  althans  de  teekenaar  juist 
heeft  gezien,  door  den  vorm  zijner  ooren,  die  aan  de  ooren  van 
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cunca  olifant  zou  doen  denken.  Wij  hebbon  op  een  vroeger  bas- 
relief  (56,  PI.  CXLVIII)  reeds  iets  diergelijks  ontmoet  en  dezelfde 
bijzonderheid  zal  ons  nog  later  onder  do  oogen  komen.  Zouden 
wij  ook  aan  dit  toevoegsel  eene  zinnebeeldige  boloekenis  moeien 
hechten ,  en  de  dienaar  daardoor  in  verband  gebragt  worden  met 
Ganesa?  Dan  zou  aan  het  vorstenpaar  al  ecne  bijzondere  heilig- 
heid, een  hooge  rang  moeten  worden  toegekend. 

PI.  CLXXXVllI.  A.  213.  Een  vorst  op  zijnen  zetel  in  onder- 
houd met  drie,  in  zijne  nabijheid  gezeten,  aanzienlijke  mannen. 

—  HA.  Een  zinnebeeldige  boom  met  waardigheidsteekens, 
het  zonnescherm  en  den  vliegenjager ,  in  het  midden  boven  den 
stam.  Aan  zijnen  voet  drie  met  linten  toegebondeo  zakken,  wier 
koppon  met  bloemen  bedekt  zijn;  op  den  voorgrond  een  aanlal 
zwemmende  visschen.  Aan  elke  zijde  van  den  boom  rcgts  oen 
Ghandarva  raet  zijn  snarcnspecltuig,  links  ecne  vrouwelijke  Ghan- 
darva,  als  den  boom  en  zijne  schatten  bewakende. 

—  215.  Wederom  een  vorst  als  op  bet  basrelief  213,  met 
con  viertal  aanzienlijke  mannen  in  gesprek. 

PI.  CLXXXIX.  A.  216.  Een  vorst  met  tweo  vrouwen  (Hj  de 
eene  aan  zijne  linkerzijde  heeft  de  kunstenaar  verzuimd  den  om- 
trek van  de  borst  aan  te  duiden)  op  eene  verhooging  vóór  den 
pendopo  gezeten ;  vóór  hem  in  eerbiedige  houding  drie  lieden  uit 
zijn  gevolg.  Meer  op  den  achtergrond  twee  Brahmanen,  de  eene 
mot  een  kommetje  en  kwasl, 

—  217.  Eene  koningin  op  cenon  troonzetel  met  kussen;  ach- 
ter haren  zetel  en  Ier  zijde  drie  dienaressen ,  waarvan  eene  mei 
eenen  opengeslagen  waaijer.  Onder  den  zetel  een  dienaar  roet 
de  watervaas;  vóór  de  voeten  van  de  vorstin  een  nederknieleode 
Brahmaan. 

—  218.  Een  man  uit  den  geringeron  stand,  of  die  zich  mis- 
schien aan  een  leven  van  onthouding  heeft  gewijd ,  en  daardow 
eenen  zekeren  trap  van  heiligheid  bereikt  heeft  doet  uitdecling 
aan  drie  vóór  hem  nedergeknielde  lieden ,  en  eenen  vierden ,  die 
achter  hen  staat. 

—  219.  Wederom  eon  vorst  op  zijnen  troonzetel ,  in  gesprek 
met  drie  mannen  uit  zijn  gevolg. 
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PI.  CXC.  A.  220.  Een  vorst  met  drie  zijner  volgelingen  in 
eenen  pendopo  gezeten ,  ontvangt  huldebetoon  van  een  aantal  lie- 
éea  van  nederigen  stand  en  onderscheiden  leefdtijd. 

—  221.  Een  geheel  vreemd  tafereel.  In  eenen  door  kunst 
gevonnden  walerbak  of  liever  eenen  vijver,  dien  wij  ons  wel  ia 
verhouding  tot  de  handelende  personen  veel  grooter  van  omvang 
zullen  moeten  voorstellen ,  verrijst  tusschen  lotusplanten  eene  groote 
slang  uit  het  water.  Van  de  onmiddelijk  bij  den  bak  staande 
personen  schijnt  een  aan  de  slang  eene  bloem  in  eene  vaas  ten 
ofifer  te  |>ieden;  twee  andere  trachten  eenen  lotusstengel  los  te 
trekken;  een  vierde  schijnt  met  water  uit  den  bak  zijne  haren  te 
besproeijen;  een  vijfde  rust  met  de  regterhand  op  den  rand  van 
den  bak.  Een  groot  aantal  mannen  en  vrouwen ,  onder  deze 
laatslen  twee  met  hare  kinderen,  die  bij  de  eene  op  den  schoot, 
bij  de  andere  op  den  hals  gedragen  worden,  zijn  nabij  den  bak 
gezeten ,  velen  met  potten  of  bakken  in  de  handen ,  of  met  va- 
zen op  hunne  schouders,  komen  insgelijks  om  water  te  erlangen; 
twee  mannen  verwijderen  zich  met  eene  groote  vaas,  die  zij  aan 
eenen  draagboom  op  hunne  schouders  wegdragen. 

Het  is  aan  niet  veel  twijfel  onderworpen,  dat  wij  hier  ons  een 
heilig  water,  eene  bron  of  eenen  vijver  afgebeeld  zien,  aan  welks 
beschermgeest ,  eene  slang ,  godsdienstige  hulde  en  offers  gebragt 
worden ,  en  aan  welks  planten  en  water  eene  uitnemende  waarde 
of  heiligende  en  reinigende  kracht  werd  toegekend. 

Wij  denken  daarbij  aan  den  dienst  der  Nagas  of  slangen ,  en  aan 
bet  voorschrift,  om  pp  den  vijfden  (maan)dag  van  Sravana,  die 
aan  de  Nagas  geheiligd  was,  zich  met  het  water  uit  den  aan 
Vasoeki,  den  koning  der  Nagas  geheiligden  vijver  te  wasschen  '). 

PL  CXCI.  A.  222.  Twee  vorsten,  de  eene  met  boog  en  pijl 
in  de  hand ,  de  andere  met  een  stuk  doek  of  sjerp  in  elke  hand. 
Zij  schijnen  in  gesprek  met ,  of  toe  te  hooren  naar  de  leering  van , 

—  223,  eenen  heiligen  vorst,  die  evenals  zijne  vrouw  op  eene 
eenvoudige  verhooging  zit;  eene  andere  aanzienlijke  vrouw  meer 
achterwaarts  nederhurkende ,  houdt  eene  bloem  in  de  hoogte. 


1)  Zie  Ch.  Coleman,  The  Mythology  of  the  Hindus ,  p.  254. 
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PI.  CXCI.  A.  'i'ii.  Wederom  tweo  vorsleu  under  ceiieii  boyiji, 
evenals  die  van  232,  naar  liet  betoog  van  den  hoofdpersoon  tuU* 
terende.  De  eene  houdt  eenen  bloerastengel ,  de  andere  een  werk- 
tuig, dat  voor  het  bewerken  van  kunststukken  in  hout  schijnt 
besteind  geweest  te  zijn,  en  dat  wij  vroeger  op  de  beoedensle  rij 
van  den  achterwand ,  tweeden  omgang ,  reeds  hebben  leeren  ken- 
nen, zie  l»l.  LXVI,  n.  102. 

PI.  CXCII.  A.  225.  Een  vorstelijk  paar  vóór  zijn  paleis  ge- 
zelen  ,  in  onderhoud  met  drie  vorstelijke  bezoekers. 

—  226.  Het  vorstelijke  paap,  doch  de  vorst  hier  met  de  Uchl- 
schijl'  als  heilig  gekenmerkt,  op  eene  rusthank  gezeten ,  oDtvangt 
twee  oude  lieden ,  welligt  Brahmanen ,  die  hunne  weldadigheid  in- 
roepen. 

—  227.  Een  zestal  lieden  van  den  geringen  stand  zitten  hij 
elkander  vruchten  Ie  eten.  Boven  hen  zweven  in  de  wolken  twee 
geesten ,  van  welke  de  eene  eene  groote  rol ,  welligt  een  o|^en)l<l 
handschrill  inhoudende  godsdienstige  teksten,  in  de  handen  schijnt 
te  houden. 

—  228.  Een  heilige  vorst  in  het  woud  op  den  grond  uit- 
gestrekt nederliggende  om  uit  te  rtj.sten;  op  dfn  achtergpOTid  ligt 
een  reebok ;  in  de  hoornen  een  aap ,  een  eekhoorn  en  duiven. 

PI.  CXCIll.  A.  229  is  groolendeels  verloren  gegaan. 

—  230-  Een  heilige  vorst  een  bezoek  ontvangende  van  eenen 
aanzienlijken  man. 

—  231.  Een  heilige  vorst  met  twee  zijner  vrouwen  of  die- 
naressen. 

—  232.  Een  vorst  met  zijne  vrouw  en  twee  zijner  volgelio- 
gen,  brengt  mot  een  vlammend  reukoffer  op  eene  soort  van  kan- 
delaber, hulde  aan  den  heiligen  vorst  van  het  vorige  basrelief. 

PI.  CXCIV.  A.  233  is  slechts  gedeeltelijk  bewaard  gebleven. 
Het  gedeelte  dat  tot  ons  kwam,  toont  een  tiental  vrouwen,  clie 
zich  verlustigen  in  het  gezigt  van  twee  andere  welke  eenen  dans 
uitvoeren. 

PI.  CXCV.  A.  234.  Drie  lïhiksjoes  en  twee  aanzienlijke  man- 
nen, hoerende  naar  de  leering  van, 

: —  235,  eenen  Boeddha,  op  zijnen  lotustroon  in  betoogende  hou- 


ding ,  lusschen  Iwee  vlammende  reukaltaren  zittende.  Boven  hem 
in  de  wolken  aan  elke  zijde  een  hemelgeest  in  aanbiddende  hou- 
ding. 

PI.  CXCV.  A.  236.  Van  dit  basrelief  is  slechts  één  beeld,  een 
voor  den  Boeddha  knielenden  vorst,  overgebleven. 

PI.  CXCVI.  A ,  CXCVII.  A.  De  basreliefs  237  tot  en  met  245 
ontbreken. 

—  246  en  de  volgende  drie  tafereelen  laten  zich  met  een  ge- 
deelte van  het  vierde,  250,  in  verband  brengen.  Als  hoofdper- 
sonen zullen  wel  de  Bhiksjoe  van  247,  en  de  twee  vorsten  van 
248  erkend  moeten  worden. 

Op  246  zien  wij  een  aantal  meest  allen  aanzienlijke  personen 
hulde  betoonende  en  geschenken  aanbrengende,  aan  den  op 

PI.  CXCYIII.  A.  247,  op  eene  verheven  zitplaats  gezeten  Bhiksjoe , 
vóór  wien  een  vorstelijk  paar,  man  en  vrouw,  in  eerbiedige  hou- 
ding nederzit,  terwijl  een  andere  Bhiksjoe  in  de  lucht  zweeft. 

—  248.  Een  aanzienlijke  persoon  in  gesprek  met  eenen  hei- 
ligen vorst.  Boven  eerstgenoemde  zweeft  wederom  de  laatstge- 
noemde Bhiksjoe  van  het  vorige  basrelief. 

—  249.  Een  vorstenpaar,  misschien  wel  dat  van  247,  met 
den  Bhiksjoe  door  de  lucht  zwevende ,  vergezeld  van  twee  andere 
personen,  den  eenen  door  zijne  olifantsooren ,  den  anderen  door 
zijn  vrij  en  loshangend  haar  zich  onderscheidende,  en  beiden 
insgelijks  als  zwevende  voorgesteld.  Zonderling  zijn  wederom  die 
olifantsooren  bij  den  man,  die  zich  bovendien  door  de  maansik- 
kel op  zijn  hoofdkapsel  als  Sivaïtisch  schijnt  te  kenmerken.  Wij 
hebben  dat  zonderlinge  toevoegsel  reeds  vroeger  op  basrelief  56 , 
PI.  CXLVm  en  212,  PI.  CLXXXVIII  ontmoet,  en  vinden  het  ook 
op  PI.  GXCIX,  basrelief  253  weder.  Zou  het  den  voorgestelden 
persoon  welligt  in  meer  regtstreeksche  betrekking  stellen  tot  Ga- 
nesa? 

PI.  GXCIX.  A.  250.  De  drie  regts  zich  wendende,  knielende 
personen  brengen  nog  hunne  hulde  aan  de  hoofdpersonen  van  de 
voorgaande  tafereelen.  De  overige  vorsten  en  andere  aanzienlijken 
naar  de  andere  zijde  gewend  en  onder  boomen  knielende,  rigten 
hunne  eerbiedbewijzing  naar  den  betoogenden  Boeddha  op  252. 
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PI.  CXCIX.  A.  251.  Vier  Bhiksjoes  io  eerbiedige  houding  ^ 
(lep  boomen  nederzitteiido,  hooren  naar  de  Jeering  van, 

—  252,  eenen,  op  lotuskussen  zitlenden  Boeddha ,  boven  w>en 
in  de  wolken  zich  twee  aanbiddende  Brahmanen  vertoonen. 

—  253.  E^n  vorstelijk  paar,  vergezeld  van  eenen  man,  die 
zich  wederom  door  zijne  olifantsvormige  ooren  onderscheidt ,  onder 
de  boomen,  dus  in  het  wouJ  nederzittende,  brengt  insgelijks  hulde 
aan  den  Boeddha  van  het  vorige  basrelief. 

PI.  CC.  A.  254.  Ook  hier  rigten  de  personen  op  de  eeoe  helft 
van  het  basrelief  zich  naar  den  hoofdpersoon ,  den  Boeddha  op 
252,  en  beliooren  lot  hel  gevolg  van  den  vorst  op  253.  De  an- 
dere helft  van  ons  basrelief  behoort  wederom  bij  de  drie  volgende 
tafereolen ,  met  welke  ook  wel  de  aansluitende  helfl  van  het  thans 
verdwenen  basrelief  258  op  PI.  CCI,  een  geheel  zal  hebben  uit- 
gemaakt.    De  hoofdjiersoon  dezer  reeks  is  op 

—  25G ,  een  Boeddha ,  die  zich  van  dien  op  252  alleen  onder- 
scheidt door  de  gewijzigde  houding  der  regtcrhand ,  de  meerdere 
versiering  van  de  troonleuning ,  en  het,  welligt  door  een  verzuim 
van  beeldhouwer  of  fcekenaar,  ontbreken  van  de  krullende  lokken, 
zoodat  het  nu  schijnt  als  waren  die  met  cori  naauwsluilend  kapje 
gedekt. 

—  255.  Hier  hooren  vier  zittende  Bhiksjoes  naar  het  vertoog 
van  den  meester.     Op 

—  254,  tweede  helft,  knielen  twee  andere  lieden  uil  den  ge- 
ringen stand,  misschien  ook  Bhiksjoes,  en  achter  hen  knielen  of 
staan  nog  een  vijftal  lieden  uit  de  meer  bemiddelde  klasse,  mei 
offergaven  en  geschenken.     Op 

—  257  zien  wij  eenen  vorst  met  twee  vorstinnen ,  laatst^ 
melde  eerbiedig  toehoorende  naar,  en  den  vorst  in  vertoog  mei 
den  Boeddha  van  256. 

PI.  CCÏ.  A.  Ook  hier  liebbcn  wederom  de  tweede  helft  van  258, 
de  drie  volgende  tafereelen ,  en  do  eerste  helft  van  262 ,  een  ge- 
heel gevormd.     Op 

—  262  zijn  de  hoofdpersonen,  een  vorst  met  zijne  gemalin, 
als  in  de  lucht  zwevende  voorgesteld,  oerstgemelde  met  den  lin- 
kervoet op  eene  omgevallen  vaas  steunende;  nevens  hem  staat «n 
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staf  of  standaard  met  ccncn  wimpel  versierd;  een  aantal  vazen 
met  kostbaarheden  gevuld,  en  de  uit  de  wolken  nedervallende 
vruchten  (?)  getuigen  van  den  rijkdom  en  zegen  hem  toegedeeld , 
en  die  ook  in  de  beide  andere  voorstellingen, 

—  261  en  263 ,  over  zijne  onderdanen  worden  uitgestort.  Laatst- 
gameiden ,  vrouwen  en  mannen  uit  den  geringeren  stand ,  beijve- 
ren zich ,  om  den  vorst  schatting  en  geschenken  te  brengen ;  het- 
zelfde geschiedt  ook  door  eenige  personen  op  de  aansluitende  helft 
van  het  volgende  basrelief. 

PI.  GGII.  A.  262,  tweede  helft.  Eenige  lieden  van  de  gerin- 
gere klasse,  onderdanen  van  den  vorst  op  het  volgende  basrelief, 
zitten  op  den  grond  met  geschenken  en  gaven;  achter  hen  staan 
eenige  andere ,  waaronder  twee  die  op  hunne  schouders  aan  eenen 
stok  een  stuk  doek  met  vruchten  gevuld,  dragen. 

—  263.  Een  vorst  met  twee  zijner  hovelingen  en  een  paar 
Bhiksjoes  hoerende  naar  het  betoog  van, 

—  264 ,  eenen  Boeddha ,  wien  op  de  wolken  gedragen  geesten 
insgelijks  hunne  hulde  brengen,  en  ter  wiens  eere  regts  en  links 
een  vlam-  en  reukoffer  ontstoken  is. 

—  265.  Een  vorst  met  andere  mannen  van  aanzien  eerbiedig 
toehoorende;  achter  hen  nadert, 

PI.  GCIII.  A.  266,  eerste  helft,  een  stoet  van  volgers,  die  in 
eene  groote  kist  op  draagboomen  rijke  geschenken  komen  aanbren- 
gen ;  terwijl  op  de  tweede  helft  van  dit  tafereel  eenige  lieden  van 
verschillenden  rang  en  stand  zich  vertoonen,  en  andere  met  trom- 
men, bekkens  en  schellen  den  optogt  sluiten. 

—  267 ,  in  verband  tot  268.     Eenige  lieden ,  waaronder  Brah- 
manen en  een  reus,  brengen  vazen  met  geschenken  aan,  voor 

PI.  CCIV.  A.  268 ,  eenen  heiligen  vorst  en  diens  gemalin ,  die 
met  eenen  hunner  hovelingen  op  eene  verheven  plaats,  welke 
wij  ons  hier  wel  als  een  vertrek  in  hun  paleis  moeten  voorstel- 
en ,  nederzitlen ;  hunne  dienaren  zitten  vóór  dat  vertrek  op  den 
grond. 

- —  269.  De  vorst,  doch  hier  niet  door  de  lichtschijf  als  hei- 
"8  gekenmerkl,  brengt  zijne  hulde  aan  eenen  in  het  woud  in  be- 
spiegeling weggezonken  Bhiksjoe. 


PI.  CiCIV.  A.  270.     De  lïhiksjoe  leerende  nan  Iwee  nevi 
eerbiedig  nodontitlcndo  aanzienlijke  vrouwen. 

—  271  ontbreekt. 
PI.  CCV,  A.  272.     Een  Bhiksjoo  of  andere  Boeddhaleorlmg' 

vangt   geschenken  van  eenen  aanzienlijken  man  en  diens  vrouw. 

—  273.  Een  Bliiksjoe,  in  de  plaats  zijner  afzondering  met  IwM 
zijner  volgelingen  uil  de  geringere  kla.sse,  of  die  welligi  als  zijne 
leerlingen  ook  reeds  zijne  eenvoudige  kloeding  aangenomen  bd>beiL 

—  27-4.  Twee  vorstinnen,  die  hunpe  Imldo  en  aanbidding  be- 
toonen  aan  eenen  kleinen  klukvormigen  Dagob  0|i  lotuskusscn  en 
altaar,  als  de  heilige  overblijfsels  van  eenea  Boeddha  bevattende. 

—  275.  Een  vorstelijke  ol  andere  aanzienlijke  persoon,  i\6 
reeds  oenen  zekeren  trap  van  Boeddii.n[?)heiligbeid  becA  bereikt, 
ontvangt  hulde  van  eenen  Brahmaan  en  andere  lieden. 

PI.  CCM.  A.  276-  Een  vorst,  met  zijne  vrouw  en  twee  nevens 
bem  zittende  bnvelingco,  ontvangt  een  bezoek  van,  en  rigt  hel 
woord  tot, 

—  277,  eenen  vorst  met  twee  van  diens  aanzienlijke  volgdio- 
gen,  on  lot, 

—  278,  een  p:inr  Brahmanen  en  andere  lieden  uil  de  hoofjtfi" 
klasse ,  die  nabij  eenen  pendopo  nederzitten. 

—  279  is  verloren  gegaan. 

PI.  CCVII.  A.  280  en  de  drie  volgende  basreliefs  vormen  we- 
derom een  geheel.  Op  280,  v<>ór  of  onder  eenen  pendopo,  een 
aantal  gewapende  lieden  uit  een  vorstelijk  gevolg. 

PI.  CGVill.  A.  281,  de  vorst,  en  op 

—  282,  de  vorstin,  als  voorwerpen  van  hulde  van  een  aan- 
tal vrouwen,  die  ook  op 

—  283  voorgesteld  worden  als  hare  geschenken  aanbrengende. 
PI.  CCiX.  A.  284   schijnt  ons  het  aanzienlijke  gevolg  te  doen 

zien  van , 

—  285,  eenen  vorst,  die  met  eenige  zijner  dienaars  op  eene 
verhooging  gezeten ,  water  uit  eene  gendi  of  watervaas  op  d« 
banden  van  eenen  vóór  hem  knielenden  Brahniaan  schijnt  uit  te 
storten.  Het  rad  op  lotuskussen  gedragen  en  in  de  lucht  iwe- 
voiid.*  fi\,  evenals  do  «oheptor  of  standaard  op  284,  de  zonnescliff- 
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schermen  en  paauwenvederen  waaijer,  wel  in  eene  zinnebeeldige 
beteekenis  van  magt  en  aanzien  opgevat  moet  worden. 

PI.  GGDC.  A.  286.  Eene  op  lotuskussen  in  de  lucht  zwevende 
vorstin,  hulde  van  vier  vrouwen  ontvangende. 

—  287.     Een  olifant  en  een  paard  in  een  woud  loopende.  ^ 
PI.  CCX.  A.  288.     Een  heilige  vorst  met  zijne  vrouw  en  eenen 

zijner  dienaars  in  of  vóór  eenen  pendopo  gezeten ,   en  het  woord 
lijnde  tot  een  aantal  aanzienlijke  personen ,  die  hem  bezoeken. 
PI.  GCXl.  A.  289.     Vier  aanzienlijke  personen  in  de  lucht  zwe- 
vende schijnen,  evenals  twee  andere,  op  de  eerste  helft  van 

—  290,  zich  te  bewegen,  naar  het  vorstelijk  paar  op  eenen 
wagen  gezeten. 

—  291.  De  olifant  en  het  paard,  welligt  dezelfde  als  op  287, 
zetten  hunnen  togt  op  de  wolken  voort.  Behalve  het  rad  op  lo- 
tuskussen, zien  wij  hier  ook  eene  schijf,  zooals  wij  die  vroeger, 
blzz.  269,  270,  op  den  achterwand  van  den  vierden  omgang 
reeds  beschreven  hebben,  in  bladwerk  gevat  en  insgelijks  op  een 
lotuskussen  in  de  lucht  gedragen. 

PI,  GGXII.  A.  292  behoort  nog  tot  het  laatstvoorgaande  tafe- 
reel en  toont  ons  een  drietal  lieden ,  die  de  beide  door  de  lucht 
aankomende  dieren  met  offergaven  en  eerbewijs  inwachten. 

— -  Op  293  zijn  op  de  eerste  helft,  tot  gelijk  doel  een  aantal 
krijgslieden  en  eenige  andere  aanzienlijke  personen  vereenigd.  Op 
de  andere  helft  van  het  basrelief  zien  wij  eenen  olifant ,  misschien 
wel  dien  van  291 ,  omringd  van  eenen  dienarenstoet  uit  het  ge- 
volg van  eenen  vorst,  die, 

PI.  GGXIH.  A.  op  295,  in  gezelschap  van  zijne  vrouw  en  twee 
dienaressen  op  eene  ruime  rustbank  gezeten  is,  terwijl  op 

—  294,  zijne  aanzienlijke  hovelingen  zich  bevinden  en  hij  op 

—  296,  met  eenen  anderen  vorst,  die  hem  met  zijne  volge- 
lingen een  bezoek  brengt,  zich  onderhoudt.  Tot  het  gevolg  van 
dezen  laatste  behooren  ook  nog  de  vijf  lieden  op  de  eerste  helft 
van  het  volgende  basrelief. 

PI.  GGXIV.  A.  297—301 ,  tweede  helft.  Op  deze  reeks  wor- 
den  de  handelende  hoofdpersonen   allen   door  vrouwen  vertegen- 
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PL  CCXiV.  A.  Op  298  eenu  heilige  vorstin,  met  haar  gevolg 
en  dienaressen ,  gedeeltelijk  ook  op  297  uitgehouwen. 

—  299.  Dezelfde  vorstin  met  hare  dienaressen,  zich  verlus- 
tigende in  het  gezigt  van, 

—  300 ,  eene  danseres ,  die  op  de  maat  van  de  muziek  van 
cenen  gongslager,  eenen  fluitspeler  en  twee  vrouwe"  "1*1  klank- 
bckcrs,  hare  verschillende  figuren  uitvoert.  De  vrouwen  op  hel 
eerste  gedeelte  van  het  volgende  hasrclief  schijnen  ook  nog  lol 
deze  voopsleiling  te  behooren. 

PI.  CCXV.  A.  301 ,  tweede  gedeelte.  Drie  Bhiksjoes  en  een 
paap  aanzienlijke  lieden  eerhiedig  geknield,  en 

—  302,  een  ander  vijftal,  hulde  bewijzende  aan,  en  in  gesprek 
met, 

—  303,  eenen  Boeddha  in  betoogende  houding,  op  lotustroon 
met  leuning;  terwijl  ook  op  de  wolken,  hcmelgccstcn  hunne  holde 
beloonen,  en, 

—  30i ,  twee  vorsten  met  Iwcc  hunner  dienaars ,  ovcnzeer  ia 
aanbidding  nederzitton. 

PI.  CCXVI.  A.  305.     Het  aanzienlijk  gevolg  van, 

—  30(i,  eenen  vorst,  dio  met  i^ijne  vrouw  on  umringd  vaii 
hunne  dienaars  het  bezoek  ontvangt  van,  en  zich  onderhoudt  met, 

—  307,  twee  vorsten,  insgelijks  van  hunne  dienaren  vergezeU- 

—  308.  Staat  welligt  met  het  volgende  basrelief  in  verband, 
maar  de  aard  dor  voorstelling  blijft  onduidelijk. 

PI.  CCXVII.  A.  309.  Door  het  ontbreken  der  drie  volgende 
basrcliefs  is  het  verband  niet  te  vatten  en  wordt  ook  de  verkla- 
ring van  dit  tafercel  onzeker;  van  eene  groep  van  zeven  aanzien- 
lijke personen  scbijnt  de  achterste  zich  tot  twee ,  op  korten  afstanii 
hem  volgende  te  rigten. 

PI.  CCXVIIl.  A.  315.  Vijf  volgelingen  of  leerlingen,  dragen 
gaven  of  geschenken  voor  hunnen  meester,  eenen, 

—  316,  heiligen  Bhiksjoe,  die  de  hulde  ontvangt  van  een  aan- 
tal aanzienlijke  vrouwen.  Eene  dezer  is  voorover  op  hare  han- 
den steunende  vóór  hem  geknield,  eene  andere  staat  met  gevou- 
wen handen  nevens  haar,  terwijl  op 

—  31 7,  drie  andore  met  hare  dienaressen  bij  eenen  pendopo  ziltei' 
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PI.  CCXIX.  A.  318  eene  aanzienlijke  vrouw  zich  vermakende 
met  de  wendingen  eener  danseres  als  op  300. 

—  319 — 322  vormen  wederom  een  geheel. 

—  319.  Bhiksjoeleerlingen  onder  de  boomen  in  de  nabijheid 
nedergezeten  van, 

—  320,  eenen  betoogenden  Boeddha,  (of  heiligen  Bhiksjoe?  on- 
zeker dewijl  het  hoofd  ontbreekt),  die  op 

—  321 ,  hulde  en  geschenken  ontvangt  van  een  aantal  aanzien- 
lijke, gedeeltelijk  op  dit  basrelief,  gedeeltelijk  op  het  volgende, 

PI.  CCXX.  A.  322,  knielende  en  staande  vrouwen. 

—  323.     Wederom  Bhiksjoes  hoerende  naar  het  betoog  van, 

—  324,  ecncn  Boeddha,  wien, 

—  325 ,  eenige  vrouwen  met  het  offer  eener  met  wierook  vlam- 
mende vaas  haren  eerbied  betoonen. 

PI.  GGXXI.  A.  326,  eerste  helft.  Eenige  vrouwen  waarschijn- 
lijk nog  behoorende  bij  die  van  het  vorige  basrelief.  De  aanzien- 
lijke personen  op  de  tweede  helft  van  dat  basrelief  uitgehouwen , 
hebben  betrekking  op  de  voorstellingen  van  de  volgende  reeks. 

—  327.  Een  aantal  knielende  Bhiksjoes ,  hoerende  naar  de  lee- 
ringen  van, 

—  328,  eenen  Boeddha  in  betoogende  houding,  terwijl  op 

—  329,  eenige  vrouwelijke  ^Bhiksjoes  zich  knielende  in  dat 
huldebetoon  vereenigen ,  en  op  wolken  zwevende  hemelgeesten  van 
verschillende  kunne  en  rang  mede  aan  het  huldebetoon  deelnemen. 

PI.  GGXXII.  A.  330.  Eene  heilige  vorstin  met  hare  dienares- 
sen, en, 

—  331,  een  vorst,  ontvangen  bezoek  van, 

—  332,  eenen  vorst,  of  anderen  aanzienlijken  persoon;  misschien 
ook  van, 

—  333,  eenen  tweeden  vorst,  die  insgelijks  omringd  van  zijne 
dienaars  en  dienaressen  op  eene  rustbank  gezeten  is.     Op 

PI.  GGXXIII.  A.  334 ,  zit  een  talrijk  gevolg  van  aanzienlijke  lie- 
den onder  het  lommer  der  boomen. 

—  335.     Een  Bhiksjoe ,  wien  eenige  lieden  geschenken  brengen. 

—  336.     Een  man  van  geringen  stand ,  met  twee  ossen  ploe- 


I'l.  CCXXm.  A.  337.     Een   Bhiksjoc  op  wm  ! 
gezeten ,  vóór  hem  een  knielende  leeuw  (?)  en  con  insgelijks  knie- 
lende man, 

PI.  CCXXIV.  A.  338.  Da  Bhiksjoe  in  eonen  pendopo  gezeten 
ontvangt  gesdienken  en  liulde  van  eenige  lieden ,  en  onderhoudt 
zich  met  eenen  aanzienlijken  man ,  waarschijnlijk  uit  de  kaste  der 
krijgslieden,  die  met  zijn  gevolg  op  eenigen  afstand  van  den  pen- 
dopo aederzit. 

■ —  339.  Eenige  vrouwen  bij  eenen  pendopo  nedergeknield  nahij 
pene  rustbank ,  waarop  drie  aanzienlijke  personen  zitten. 

PI.  CCXXV.  A.  340.  Ecne  vorstin  in  eenen  pendopo  met  twee 
daarbij  zittende  personen,  en, 

—  341,  een  vorst  in  zijnen  lusthof  onder  eenen  boom  gezeten , 
met  een  drietal  personen ,  insgelijks  in  onderhoud. 

—  342.  Een  Boeddha  op  lotuskiissen  in  betoogende  houding 
en  van  eenen  vorst  en  twee  andere  lieden,  waarbij  eene  vrouw, 
gaven  ontvangende. 

PI.  CCXXVI.  A.  343.  Een  Boeddha  met  eenen  zijner  volgelin- 
gen, draagt  eene  gesloten  vaas  in  de  linkerhand  en  rigt  het  wooni 
lot  twee  personen,  in  de  onmiddelijke  nabijheid  van  eenen  mei 
palissaden  of  paggers  afgesloten  ruimte,  waarin  men  eenen  vorst 
met  zijne  vrouw  en  eene  dienares  ziet  zitten ,  welligt  in  afwach- 
ting van  de  kostelijke  spijze  (de  goddelijke  leer)  die  de  meester 
hun  brengen  zal. 

—  344.     Vijf  Bhiksjoes  uit  het  gevolg  van  den  Boeddha. 

—  345.  De  vorst  in  gesprek  met ,  of  onderrigt  ontvangende 
van  eenen  Boeddha  of  van  eenen  Bhiksjoe. 

—  346.  Een  tempel  of  ander  gebouw,  dat  de  vorst  gesticht 
of  aan  den  Boeddha  geschonken  heeft. 

PI.  GCXXVII.  A.  347.  De  vorst,  thans  door  de  lichtschijf  ab 
heilig  gekenmerkt,  vergezelt  den  Boeddha  of  Bhiksjoe  op  diem 
togt  naar  eene  woeste  eenzame  plaats,  waar  de  in  afzonderiog 
levende  Brahmanen  hun  eerbied  bewijzen ;  hemelgeesten  op  de 
wolken  zijn  getuigen  dier  hulde. 

—  348.  Een  vorst  in  gesprek  met  twee  vóór  hem  knielende 
vorstinnen. 
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PI.  CCXXVII.  A.  349.  Een  Boeddha  in  betoogende  houding, 
op  lotuskussen  en,  behalve  door  de  lichtschijf  achter  het  hoofd, 
zich  nog  door  de  veel  grootere  lichtschijf  uit  welker  pand  rondom 
vlammen  opschieten,  onderscheidende. 

—  350.  Een  Bhiksjoe  in  het  woud  gezeten  en  tot  eenen  ze- 
keren trap  van  Boeddhaheiligheid  verheven;  nevens  hem  twee  ko- 
nijntjes, zijne  walerflesch  en  een  vlammend  reukoffer  op  eenen 
kandelaber. 

PI.  CCXXVIII.  A.  351 — 364  zijn  verloren  gegaan,  en  daarmede 
ook  het  verband ,  dat  wij  anders  tusschen  de  volgende  en  de  voor- 
gaande tafereelen  welligt  zouden  hebben  kunnen  opmaken. 

—  365.  Een  vorst  met  zijne  vrouw,  in  gesprek  met,  of  een 
bevel  gevende  aan  eenen  zijner  onderhoorigen. 

—  366.  Een  aanzienlijk  paar,  man  en  vrouw,  brengen  een 
plengoffer  aan  eenen  klokvormigen ,  aan  den  Boeddha  gewijden 
Dagob. 

—  367.  Vier  lieden  uit  het  gevolg  van  de  zooeven  genoemden , 
met  geschenken  en  gaven  voor  den  Boeddha  bestemd. 

PI.  GGXXIX.  A.  368.  De  eerste  helft  van  dit  basrelief  behoort 
klaarblijkelijk  nog  tot  het  laatstvoorgaande ;  zij  bevat  nog  een 
v^ftal  vrouwen,  insgelijks  gaven  aandragende.  De  tweede  helft 
hangt  zamen  met  de  voorstellingen  der  volgende  basreliefs,  en 
vertegenwoordigt  ons  een  gedeelte  van  het  gevolg  van, 

—  369 ,  twee  aanzienlijke  personen  of  vorsten ,  die ,  met  een 
ander  gedeelte  van  hunnen  stoet  op  dit  laatste  basrelief  uitgehou- 
wen, in  gesprek  zijn  met, 

—  370,  eenen  vorst  die  met  twee  zijner  volgelingen  op  eene 
niatbank  gezeten  is,  terwijl  eene  vrouw  daarnevens  knielt. 

—  371.  Een  zinnebeeldige  Boeddhaboom,  of  Bodhidroema, 
'm  welks  midden  eene  lotusbloem  oprijst,  een  koninklijk  hoofdkap- 
sd,  den  vliegenjager  en  het  zonnescherm  dragende;  regis  en  links 
van  den  boom,  aan  elke  zijde  twee  Ghandarvas,  een  mannelijke 
en  eene  vrouwelijke ,  en  vóór  den  boom  vier  vazen  met  offergaven. 

PI.  GGXXX.  A.  372 ,  het  laatste  basrelief  van  deze  bovenste  rij 
levert  ons  eene  van  de  overige  geheel  afwijkende  voorstelling. 
Een  Raksjasa  of  reus,  door  zijne  woeste  haarlokken  gekenmerkt , 
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anderen  ook  van  eeneo  man  rael  vogelsnavcl ,  dus  welligt  Gan»- 
da,  Visjnoe's  drager  of  dienaar,  terwijl  de  schelp  op  eenen  schep- 
ter  ge[plaatst  ook  aan  den  sooeven  genoemden  god  kun  doea 
denken,  A.  166 — 168;  evenals  wij  elders  in  het  rad  op  een  io* 
tuskussen  bijv.  A.  291 ,  een  der  zinnebeeldige  toevoegsels  van 
Visjnoo  ïoudon  kuonen  zien,  en  in  de  zonderling  gevormde  eo 
vrij  sterk  op  olÜaotsoopeQ  gelijkende  ooren  van  handelende  per- 
sonen, op  A.  56,  212,  249  en  253,  eenig  verband  tot  Gaitesa, 
en  dus  ook  met  den  Sivadienst  vermoeden.  Maap  het  Boeddhisme 
heeft  in  latcrcn  lijd  zooveel  van  het  Brahmanisme  ovepgenomen, 
en  zijn  pantheon  zoozeer  gevuld  met  de  goden  en  geesten  der  vol- 
gers van  Visjnoe  en  Siva,  dat  het  onnoodig  is  hiep  die  ziondwd- 
den  en  toevoegsels,  anders  dan  als  aan  hel  Boeddhisme ,  zooals  bet  lidi 
hier  op  Böpó-Boedoer  beeft  uitgedpukt,  tcebehoopendp  te  erkeaoea. 

Mepkwaapdig,  ook  om  de  l'raaija  bewerking,  is  de  voorstoUiof 
van  de  lieden,  die  watep  halen  uit  eenen  vijver,  de  vcrblijfplaals 
van  ecne  groote  slang,  A.  221  ,  en  waarin  wtj  eone  godsdien- 
stige handeling  meenden  te  moeien  zien. 

Geheel  vreemd  zijn  de,  tusschen  de  overige  voorstellingen  nu 
en  dan  voorkomende  peeksen  van  lafercelen ,  waarop  dieren  de 
handelende  personen  vertegenwoopdigen ,  en  waarbij  wij  ons  als 
in  het  rijk  dep  eigenlijk  gezegde  fabelen  ovepgepiaatst  vinden: 
A.  77—79;  129—136;  196—198,  waar  klaapblij keiijk  ook  meo- 
schelijke  handelingen  aan  diepen  worden  toegekend.  Welligt  be- 
hooren  ook  tot  deze  soort  van  voorstellingen  die  van  den  olifant 
en  het  paapd,  die  zich  op  A.  287  zondep  geleideps  op  den  w^ 
bevinden,  en  op  A.  291  hunnen  togt  op  de  wolken  doop  hel  lucht- 
ruim  vooptzelten. 

Of  wij  elders,  bijv.  A.  56 — 58,  aan  scheppingsoverleveringw 
mogen  denken,  is  moeijelijk  te  beslissen. 

Wilsen  meent ,  dat  wij  in  de  voopstelliügwi  tegen  de  voormto- 
den  van  de  ondepscheidene  omgangen,  ons  éea  Brahmaansebw 
vooptijd  voor  de  oogen  zien  gesteld,  vóór  de  komst  van  Sjakya- 
moeni  of  den  Boeddha.  De  herhaaldelijk  voopkomende  ban«ltef> 
met.  jonggobopen  kinderen ,  Eouden  dan  telkens  doelen  op  vleesch- 
wopdingen    van  goden  loï  redding  van  het  menschdom,  wwinM' 
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dit  laatste,  in  den  loop  der  tijden  afgedwaald  en  verbasterd,  de 
kennis  van  de  godheid ,  van  de  ware  leer ,  van  deugd  en  hoogere 
beslemming  verloren  had.  In  zijne  geschreven  verhandelingen  heeft 
hij  uit  dit  oogpunt  vele  der  basreliefs  in  hunne  bijzonderheden 
gepoogd  nader  te  verklaren,  en  ook  enkele  tafereelen  op  de  ava- 
taras,  of  vleesch wordingen  van  Visjnoe  te  huis  gebragt,  bij  nog 
andere  de  beteekenis  der  zinnebeeldige  voorstellingen  getracht  te 
ontraadselen.  Bij  A.  16  tot  18  meent  Wilsen  in  den  thans  vol- 
wassen Boeddha  het  kind  weder  te  zien ,  dat  wij  op  het  eerste  bas- 
relief  als  pas  geboren  aanschouwden;  door  boetendoeningen,  strenge 
oefeningen  en  gebeden  zou  de  jongeling  de  magt  verkregen  hdb- 
beo,  om  den  aan  het  menschdom  door  de  booze  geesten  en  reu- 
sen  ontstolen  drank  der  onsterfelijkheid  weder  terug  te  vinden  en 
de  lijdende  menschen  te  verkwikken.  Die  drank  is  in  de  vaas 
of  kom  besloten,  die  de  Boeddha  in  17  op  de  linkerhand  draagt; 
de  verkwikking  met  den  inhoud  aan  het  menschdom  aangebragt 
wordt  voorgesteld  als  een  bad,  waarvan  een  vijftal  personen  in 
eenen  groeten  bak  het  genot  ondervinden.  Na  aldus  op  de  aarde 
aan  zijne  bestemming  te  hebben  voldaan,  wordt  de  drank  op  18 
wederom  naar  de  verblijfplaats  der  goden  weggebragt.  Op  23 
duiden  de  lotusbloemen  in  het  water  op  heiligheid,  de  vsrilde  die- 
ren op  het  booze  beginsel,  dat  den  mensch  belemmert  in  zijne 
pogingen  om  het  goede  en  heilige  te  bereiken.  De  mensch  over- 
wint echter  dat  booze,  en  leert,  24,  den  aard  en  de  eigenoehap- 
pen  der  dieren  en  het  leven  der  werkende  natuur'  kennen;  hij 
temt,  25,  het  schuwe  ree,  en  tracht  daaraan  gelijk  te  worden 
door  het  beteugelen  zijner  driften ,  26.  Op  het  zooeven  genoemde 
basrelief  24,  zien  wij ,  achter  het  monsterdier  dat  het  booze  ver- 
t^nwoordigt,  negen  visschen;  zij  zijn  de  negen  heilige  wetboe- 
ken, door  het  monster  weggeroofd  en  verslonden,  doch  die  het 
thans  door  de  overmagt  van  den  als  verlosser  optredenden  boete- 
ling ,  genoodzaakt  wordt  wederom  terug  te  geven ;  waarna  op  25 
wederom  het  vuur  der  waarheid  op  het  altaar  ontvlamt,  de  zui- 
vere godsdienst  hersteld  wordt ,  de  tot  de  ware  leer  teruggebragte 
menschen,  27  en  29,  zich  voor  den  vertegenwoordiger  der  leer 
yemederen  en  hem   aanbidden,  28  en  30.     De  vrome  boeteling 
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van  24  verandert  liierop  de  negen  visschen  [de  welhoeken)  in 
even  zoovele  Brahmanen,  3i,  32  en  34,  die  liet  üomme  en  weer- 
spannige beginsel ,  op  31  door  de  karbouwenhool'den  vertegen* 
woordigd ,  aan  banden  zullen  leggen. 

Maar  de  goden  voorzien  eenen  nieuwen  afval,  een  nieuw  be- 
derf, daarom  zullen  wederom  vieeschwordingen  gevorderd  worden , 
en  een  hunner  mei  zijne  Sakti,  of  zijn  vrouwelijk  beginsel,  op 
aarde  herboren  worden..  Dit  is  geschied  op  32,  en  geeft  aanlei- 
ding tot  vreugdebodrijvcn ,  feestvieringen  en  vermakelijkheden,  die 
de  volgende  lafereelcn  aanschouwelijk  maken.  Die  vreugdebedrij- 
ven  ontaarden  echter  in  ongebondenheid,  en  wederom  verkrijgt 
het  booze  de  overhand ,  zoodat  liet  weroldsehip  op  den  Oceaan 
des  levens  in  dreigend  gevaar  verkeert,  52,  Of  de  redding  volgt, 
wordt  ons  door  de  verdere  basreliefs  niet  geleerd,  maar  de  negen 
watervazen  op  55  schijnen  wel  wederom  op  eene  geheimzinnige 
handeling  te  wijzen.  De  wereld  is  geheel  of  gedeeltelijk  in  eenen 
algemeenen  watervloed  ondergegaan;  zij  die  door  goede  werken 
en  boetedoening  van  den  ondergang  bevrijd  bleven,  smeekeo, 
zie  hetzelfde  basrelief  55,  de  vertoornde  goden  om  hulp  en  her- 
stel, en  brengen  dü  neigen  welbopkeii ,  hier  door  het  ^'^lijii  aan- 
tal vazen  voorgesteld,  die  zij  uit  den  ramp  gered  hebben,  naar 
de  goden  terug.  Eene  nieuwe  schepping  neemt  oenen  aanvang, 
een  ander  wereld  tijdperk  wordt  voor  het  leven  der  volken  voor 
bereid.  Op  56,  57,  strooit  een  god,  wclligt  Siva ,  vergezeld  van 
andere  goden,  waaronder  Ganesa  (door  het  olifanlsoor  gekenmerkt), 
zaadkorrels  en  eijeren  uit  in  den  chaos,  en  daarmede  de  kiemen 
voor  een  nieuw  ontstaan  van  planten  en  dieren.  De  verdere  strijd 
der  natuurkrachten  en  de  voortgang  van  de  scheppingsgeschiede- 
nis wordt  ons  op  het  volgende  basrelief,  58 ,  in  zinnebeelden  aan- 
schouwelijk gemaakt.  De  reebok  en  hinde,  die  uit  den  gloed  der 
uit  den  afgrond  oprijzende  vlammen  ontvlugten,  zijn  Visjnoe  en 
zijne  Sakti;  eerstgemelde  heeft  niet  volgens  de  gewone  overleve- 
ring in  zijne  vlecsch wording  als  wild  zwijn  met  zijne  slagtanden, 
maar  als  reebok  met  zijne  horens,  de  onder  het  water-iwdolven 
aarde  omgewoeld  en  daardoor  het,  omleraardscbe  vuur  te  voor- 
schijn geroepen.     Tevens  verrijzen  rotsen ,  vruclifboomen  on  bloe- 
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men  uit  den  bajert,  en  midden  boven  den  vuurgloed  aanschou- 
wen wij  een  ei,  waaruit  een  volkomen  ontwikkelde  vogel  te 
voorschijn  komt,  terwijl  nog  acht  andere  vogels  daarboven  weg- 
vliegen. De  aan  de  vlammen  ontvliedende  reebok  en  zijn  wijfje 
vertegenwoordigen  het  goddelijke ,  onderhoudende  en  voortbestaande 
beginsel;  het  jonge  op  den  rotswand  zittende  ree  is  de  jeugdige 
menschelijke  geest,  de  negen  vogelen  zijn  de  door  de  godheid 
aan  den  mensch  geopenbaarde  wetten ,  en  geheel  in  de  verte  op 
den  achtergrond  gluurt  een  aap,  als  zinnebeeld  van  het  zinnelijke 
en  aan  het  stof  gebonden  leven.  Op  59  eindelijk  aanschouwen 
wij  wederom  Visjnoe  en  zijne  vrouw ,  doch  onder  hunne  eigen  ge- 
daante, terwijl  de  jeugdige  mensch  aan  het  goddelijke  paar  in 
watervaas  en  rijstköek  zijne  zinnebeeldige  offers  brengt. 

Ofschoon  de  heer  Wilsen  later  verklaard  heeft,  dat  de  meenin- 
gen en  gissingen ,  door  hem  in  zijn  HS.  over  Bóró-Boedoer  voor- 
gesteld niet  meer  aan  zijne  later  verkregen  inzigten  voldoen ,  meen- 
den wij  echter ,  tot  eene  proeve  van  zijne*  opvatting  en  verklaring 
der  in  de  basreliefs  ons  voorgehouden  beeldspraak  en  allegoriën, 
het  bovenstaande  te  mogen  raededeelen.  Zij  levert  eene  meer  in 
bijzonderheden  tredende  toepassing  van  den  algemeen^  inhoud 
der  zoogenaamde  kleinere,  of  tegen  de  voorwanden  der  onderschei- 
den omgangen  aangebragte  basreliefs,  door  hem  als  de  voorstel- 
ling van  den  Brahmaanschen  voortijd,  den  strijd  van  het  booze 
tegen  het  goede  in  het  tijdperk  vóór  den  Boeddha,  gekenmerkt. 
Moge  hij  daarbij  hier  en  daar  wel  wat  te  veel  aan  zijne  leven- 
dige verbeeldingskracht,  aan  zijne  vaardigheid  in  het  vinden  van 
overeenkomsten,  (onze  Duitsche  naburen  noemen  het  Combinations- 
gabe)  den  vrijen  teugel  gelaten  hebben,  men  zal  toch  het  verras- 
sende in  vele  zijner  verklaringen  en  toepassingen  erkennen.  Wij 
hebben  intusschen  meer  vrede  met  zijne  opvatting,  waarbij  hij  in  al  die 
voorstellingen  een  zamenhangend ,  naar  een  vast  plan  en  stelsel- 
matig ontworpen  geheel  aannam,  en  dienovereenkomstig  lot  eene 
juiste  verklaring  van  elke  bijzonderheid  poogde  te  geraken,  dan 
met  de  meening  van  Brumund,  die  de  zoo  vreemde  en  zonder- 
linge afwisseling  van  voorstellingen  aan  luim  en  willekeur  wil 
toegekend  zien.     Wèl  is  laatstgemeldc  niet  ongenegen  om  in  en- 
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kcle  reeksen  van  eikander  opvolgende  tafereelen ,  de  voopslellin- 
gen  van  Boeddhistische  of  andere  overleveringen,  volkssprookjes 
enz.  te  erkennen ,  maar  hij  onderstelt  dat  die  onderwerpen  dan 
telkens  naar  de  vrije  keuze  der  kunstenaars,  afgewisseld  werden 
met  onderwerpen,  aan  de  natuur  of  het  dagelijksche  leven  ont- 
leend, zonder  eenige  neven-  oi'  verborgen  beteekenis,  en  zonder 
eenig  verband  niet  het  overige,  Wèl  geeft  Brumund  toe,  dat, 
waar  zoovele  basreliefs,  vooral  van  de  drie  bovenste  omgangen,  ver- 
loren gegaan  of  onbekend  gebleven  zijn ,  een  stellig  oordeel  moei- 
jelijk  valt,  de  vereischte  gegevens  tot  een  juist  begrip  van  het 
geheel  ons  ontbreken;  maar  hij  spreekt  toch  als  zijne  overtuiging 
uit,  dat  hetgeen  van  de  basreliefs  bewaard  bleef,  voldoeode  U, 
ora  in  het  algemeen  zijne  opvatting  aan  te  bevelen. 

Wij  achten  het  veiliger,  om  voorloopig  althans  te  erkennen, 
dat,  al  vatten  wij  den  juisten  zin  der  voorstellingen  nog  niet,  en 
al  ontvalt  ons  telkens  de  draad  die  ons  in  dien  doolhof  den  juis- 
ten weg  moet  toonen,  daaruit  toch  niet  volgt,  dat  zulk  een  draad 
niet  aanwezig  was,  dat  niet  een  houfddenkheeld  alles  bezield  heeft, 
door  alles  heen  geweven  is  geweest.  Zoo  kunnen  wij  zeer  goed 
aannemen ,  dat  bijv.  de  zoo  zonderling  en  vreemd  tusschen  de  la- 
fereelen  ingelaschte  basreliefs,  waarop  dieren  uitsluitend  als  han- 
delende optreden ,  ons  in  den  vorm  van  fabels ,  die  welligt  op 
oud-lndischen  bodem  te  huis  behooren,  dezelfde  of  gelijksoortige 
waarheden  geleerd  worden,  als  die  elders  tot  den  toeschouwer 
spreken  in  de  tafereelen,  waarop  menschen  in  verschillende  han- 
delingen en  ontmoetingen  zich  bewegen. 

Op  één  punt,  en  het  is  wel  het  voornaamste,  stemmen  Wil- 
sen  en  Brumund  overeen,  dat  ook  hier  wederom  als  overal, 
Boeddhavereering  en  hulde  aan  des  leeraars  heilige  overblijfsels, 
het  hoofdonderwerp  van  de  voorstellingen  geleverd  hebben.  Wij 
meenen  die  vereering  ook  te  mogen  uilbreiden  tot  de  veiheff- 
lijking  van  vorsten  en  aanzienlijken,  die  den  eerbied  voor  den 
meester  bevorderd ,  tot  den  roem  en  de  uitbreiding  van  zijne  leer 
en  zijnen  dienst  krachtig  medegewerkt ,  en  op  zijn  voetspoor  tol 
heil  van  het  monschdom ,  den  weg  van  bespiegeling,  boeteen 
gebed  bewandeld  hadden. 


TWEEDE  OMGANG;    VOORWAND,   ONDERSTE  REEKS. 

Eene  algemeene  beschrijving  van  de  basreliefs  der  onderste  reeks, 
voor  zoover  het  hunne  verdeeling  legen  den  wand  en  hunne  af- 
scheidingen betreft,  hebben  wij  hierboven,  blzz.  307 — 309,  reeds 
gegeven.  Wij  kunnen  dus  thans  terstond  onze  nieuwe  wandeling 
itmdom  de  vier  zijden  beginnen ,  om  ook  een  vlugtig  oog  te  slaan 
op  de  tot  ons  gekomen  tafereelen  dezer  benedenreeks ,  die  vrij 
wat  meer  dan  die  der  daarboven  zich  bevindende ,  van  het  nederge- 
storte  puin  geleden  hebben,  en  waarvan  een  veel  grooter  aantal 
vernield  geworden  of  niet  meer  zigtbaar  gebleven  waren ,  toen  de 
heeren  Wilsen  en  Schönberg  Mulder  de  hun  opgedragen  taak 
volbragt  hebben. 

H.  CXXXVI.  B.  1.  Twee  Brahmanen  verlustigen  zich  in  het 
aanschouwen  van  de  bewegingen  eener  danseres,  die  op  de  maat 
van  het  geluid  eener  soort  van  handtrommel  hare  dansflguren  uit- 
voert. 

—  2  stelt  tooneelen  voor  uit  het  landbouwleven :  eene  vrouw, 
die  waarschijnlijk  uit  eenen  tusschen  de  rotsblokken  loopen- 
den stroom  water  heeft  geschept,  komt  daarmede,  om  den,  op 
den  voorgrond  met  een  koppel  karbouwen  pleegenden  man  eene 
verkwikking  aan  te  brengen.  Zonderling  mag  het  heeten,  dat 
deze  laatste  met  zijn  werktuig  eenig,  waarschijnlijk  metalen  huis- 
raad, eene  pot,  schaal  enz.  uit  de  vore  opgeploegt  heeft.  Zouden 
wij  hier  aan  beeldspraak  en  de  welvaart,  die  de  akkerbouw  aan- 
brengt, moeten  denken?  Daar  het  overige  van  dit  basrelief  ver- 
loren is  gegaan ,  kunnen  wij  niet  te  weten  komen  of  het  onder 
eenen  boom  zittend  beeldje ,  met  de  gevulde  pot  die  het  als  aan- 
biedt, onze  opvatting  al  of  niet  aanbeveelt. 


De  volgende  basreliefs  3 — 7  oDtbrekeo.  '^^\ 

PI.  CXXXVII.  B.  8,  slechts  gedcellelijk  bewaard  gebleven.  E«a 
Bhiksjoe  in  eenen  pendopo  gezelen ,  geeft  zijn  ondcrrigt  aan  ilrie 
zijner  volgelingen,  onder  welke  zich  ook  een  onderdaan  van  hel 
Nagaland ,  of  een  slangen  vereerder  bevindt. 

PI.  CXXXVIII.  B,  — CXLII.B.     De  basreliefs  9— 19  ontbreken. 

PI.  CXLin.  B.  20  is  slechts  voor  een  gedeelte  overgebleven. 
Een  man  met  zijne  vrouw  in  eonen  pendopo  gezeten,  daarnevens 
een  bediende  met  eene  waterkan;  een  weinig  vorder  zit  een  Brah- 
maan, vergezeld  van  zijne  vrouw  on  in  de  houding  alsoF  hij  ge- 
reed is  om  in  zijne  linkerhand  eene  gifl  Le  ontvangen. 

PI.  CXLIV.  B.  21.  Eene  groep  van  twee  personen,  man  en 
vrouw;  eerslgemelde  draagt  eene  vaas  met  bloemen  in  de  handco. 
Deze  en  soortgelijke  groepen  dienen,  zooals  wij  reeds  hierboven, 
b!z.  308  hebben  gezegd ,  om  de  grootere  basrcliefsvakkcn  op  de» 
bonedonri]  van  elkander  af  te  scheiden. 

—  22.  Een  vorst  met  een  viertal  aanzienlijke  gaston,  n^j 
een  achtzijdig  aanzienlijk  gebouw,  eenen  tempel  of  oen  paleis,  in 
de  open  lucht  een  maal  gebruikende,  waarbij  vier  visschen  op 
eenen  voor  laTcl  dienenden  grootcn  steen ,  het  cenige  geregt  le- 
veren, en  do  drie  daarbij  staande  kommetjes  waarschijnlijk  eenige 
toespijs  of  specerij  bevatten.  Op  zijde  achter  den  vorst  zien  (vij 
zijn  gevolg. 

PI.  C.XLV.  B.  23.  Groep  van  twee  vrouwen,  de  eene  door  den 
vliegenjager  als  dienares  van  eenen  vorst  gekenmerkt. 

—  2<i.  Eenige  aanzienlijke  vrouwen  in  eenen  pendopo  nabij 
eene  woning  gezeten  en  eene  andere  daar  buiten  staande ,  zien  eenen 
heiligen  persoon  door  de  lucht  op  haar  toezweven;  hare  dienaars 
zitten  buiten  het  gebouw.  De  in  de  lucht  zwevende  kenschetst 
zich  niet  als  eenen  Boeddlia,  noch  ook  als  Bhiksjoe,  maar  is  toch 
een  Boeddh avereerder,  die  door  bidden  en  verdere  verdienstelijke 
handelingen  eene  bovennatuurlijke  magt  beeft  verworven. 

PI.  CXLVI.  B.  25  is  verloren  gegaan. 

—  26.  Vorst  en  vorstin  in  eenen  pendopo,  daarvódr  een  drie- 
tal bezoekers  van  minderen  rang.  Op  eenen  afstand  eene  plaats 
in    het    woud,    door  rotsblokken  omsloten,  waarin  eene  monsler- 
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achtige  slang  zich  bevindt.     Kan  weiligt  het  bezoek  op  die  slang 
betrekking  hebben? 

PI.  CXLVII.  B.  27.  Groep  van  twee  vrouwen,  de  eene  met 
eene  bloem  in  de  regterhand. 

—  28.  Een  vorst  met  zijne  vrouw,  of  eene  dienares  in  zijn  pa- 
leis, daarbij  in  eenen  pendopo  twee  vrouwen  met  hem  in  gesprek; 
naast  den  pendopo  een  zinnebeeldige  of  heilige  boom ,  aan  welks 
voet  drie  digtgebonden  zakken.  Op  de  wolken  verwijderen  zich 
drie  personen  met  bloemen  en  kransen  beladen. 

PI.  CXLVIII.  B.  29.  Groep  van  eenen  man  en  eene  vrouw  in 
vertrouwelijke  houding. 

—  30.  Een  vorst  ligt  op  eene  overdekte  rustbank  op  een 
aantal  kussens,  (of  is  het  een  bed  met  ruime  plooijen?),  het  hoofd 
op  de  regterhand  en  op  het  rolkussen  steunende;  twee  dienares- 
sen staan  met  hare  vliegenjagers  aan  het  voeteneinde.  Aan  beide 
zijden  zitten  zijne  gewapende  en  ongewapende  volgers.  Hij  ziet 
in  zijnen  droom  eenen  hemelgeest  uit  de  wolken  op  hem  toezwe- 
ven,  om  hem  eene  heuglijke  tijding  mede  te  deelen;  uit  de 
houding  van  de  vier  mannen  regts  van  de  rustbank  zou  men 
moeten  opmaken,  dat  ook  zij  de  wonderbare  verschijning  zien. 
Welligl  is  de  op  de  wolken  gedragen  geest  een  der  drie  van  het 
vorige  basreUef  ^8. 

PI.  GXLIX.  B.  31.  Een  vorstelijk  paar  ontvangt  geschenken, 
waarschijnlijk  met  de  gelukwenschingen  wegens  eene  belangrijke 
gebeurtenis,   den  vorst  op  het  voorgaande  tafereel  aangekondigd. 

—  32  is  te  beschadigd  om  den  aard  der  handeling  te  kunnen 
bepalen.  Een  vorst  en  een  Brahmaan  op  weg,  misschien  naar 
eenen  tempel. 

PI.  CL.  B.  33.  Nevens  eenen  tempel,  weiligt  het  doel  waar- 
heen de  twee  personen  van  het  vorige  basrelief  zich  begeven , 
staat  een  zinnebeeldige,  heilige  boom,  aan  welks  voet  eenige 
vazen,  in  bamboesreepen  of  banden  gebonden.  Op  eenigen  afstand 
een  vorst  met  zijne  vrouw  in  hun  paleis. 

PL  GLI.  B.  34.  Groep  van  twee  vrouwen,  elke  met  eenen 
vliegenjager. 

—  35  ontbreekt. 


PI.  CLll.  B.  3G.     Een  der  personen  van  de  gewoi 

—  37  ontbreekt. 
PI.  CLlll.  B.  38  ontbreekt 

—  39,     Een    vorst    en   eene    vorstin  in   hunnen  pendopo  i 
een    zestal    vrouwen    uit  hun  gevolg,   ontvangen  het  bezoek  van 
een  aantal  lieden  van  aanzienlijken  stand, 

PI.  CLIV.  B.  ^0.  Groep  van  man  en  vrouw,  laalstgemelde 
met  den  vliegenjager. 

—  41.  Hulde  en  offers  aan  drie  klokdagobs  in  eeneo  groolen 
pendopo. 

PI.  GLV.  B.  42.  Hulde  van  twee  personen  bij  eenen  ten^, 
aan  den  daarin  vereerden  god  of  aan  heilige  voorwerpen  gebragL 

■ —  43.  Eene  aanzienlijke  vrouw ,  voorwerp  van  eerbetoon  ran 
twee  liarer  dienaressen,  begcell  zich  naar  eenen  zinnebooldigoi 
boom ,  en  schijnt  uit  een  paleis  gekomen ,  waarii]  wij  eene  aoden 
aanzienlijke  vrouw  op  eene  rustbank,  omringd  van  vier  haitf 
dienaressen  zien  zitten. 

PI.  CLVI.  B.  44  en  45  ontbreken. 

—  46.  Vrcugdebetoon ,  waarbij  een  olifant ,  op  de  maat  vin 
trommels  en  fluiten,  danspassen  schijnt  uit  te  voeren, 

PI,  CLVII.  B.  47.  Groep  van  man  en  vrouw,  de  laatste  met 
den  vliegenjager. 

—  48.  Bijna  geheel  verloren  gegaan ;  slechts  de  overblijfsels 
van  een  tweetal  zinnebeeldige  of  heilige  boomen  zijn  zigtbaar 
gebleven. 

PI.  CLMII,  CLIX.  B.  49—59  geheel  verloren  gegaan,  met 
uilzondering  van  eenen  zinnebeeldigen  boom  op  50. 

PI.  CLX.  B.  53.  Een  vorstelijk  paar  in  eenen  pendopo  op  eene 
lage  rustbank  gezeten,  ontvangt  eenen  grooten  bak  mei  bloem- 
geschenken. 

—  54  ontbreekt. 

PI.  CLXI.  B.  55.  Twee  personen,  waarvan  de  eene  nederiiniell, 
begeven  zich  naar  eenen  met  rotsen  omzoomden  en  in  een  woud 
gelegen  heiligen  vijver ,  uit  welks  oppervlakte  lotusbloemen  en 
bladeren  oprijzen ,  en  waarboven  een  Ghandarvapaar  lich  verhefl. 
\óór  den  toegang  tol   den  vijver   staal   een   zinnebeeldige  boixn. 
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met  tegen  zijnen  stam  geplaatste  zakken  met  offergaven  en   be- 
waakt doop  twee  Ghandarvas. 

PI.  GLXII.  B.  56.  Een  vorst  in  zijn  paleis  in  onderhoud  met 
eenen  anderen  vorst,  die  daarnevens  plaats  genomen  heeft;  wei- 
ligt  loopt  het  onderhoud  over  den  zooeven  genoemden  vijver. 

—  57.  De  vorst  in  eenen  met  twee  paarden  bespannen  wa- 
gen, met  zijn  gevolg  op  weg  naar  het  woud,  waarin  de  vijver 
gelegen  is. 

PI.  GLXIIl.  B.  58.  De  vorst  met  de  vorstin  en  een  achttal 
vrouwen  uit  hunnen  stoet  in  een  paleis  nabij  den  vijver,  bij 
welken  wij  wederom  den  zinnebeeldigen  boom  en  twee  Ghandar- 
vaparen  zien. 

—  59.  Groep  van  eenen  man  tusschen  twee  vrouwen,  waar- 
van eene  den  vliegenjager  draagt,  de  andere  hem  den  regterarm 
om  den  hals  geslagen  heeft. 

PI.  CLXIV.  B.  60.     Een  vorst  op    zijnen   met   twee  paarden 
bespannen  wagen  door  de  lucht  gevoerd,   terwijl  zijn  gevolg  ne- 
vens hem  zweeft;  het  doel  van  den  togt  schijnt  een  Boeddhatem- 
pel,  met  vijf  klokdagobs  gekroond,   en  waarbij  een  vijftal  Bhik 
sjees  eerbiedig  nederknielen. 

—  61 .  Groep  van  drie  personen ,  de  eene  denkelijk  met  den 
vliegenjager,  de  andere  met  eene  bloem  in  de  hand. 

PI.  CLXV.  B.  62.  Eene  van  de  vorige  geheel  afwijkende  voor- 
stelling,/'die  ons  wederom  op  het  gebied  der  fabel  schijnt  te  ver- 
plaatsen. In  eene  met  rotsblokken  bezette  plaats  in  een  woud, 
op  welker  achtergrond  men  door  eene  poortopening  een  water 
aanschouwt,  bevinden  zich  drie  karbouwen;  tot  eenen  dezer  schijnt 
een  aan  de  andere  zijde  der  rotsblokken  op  de  achterpooten  stei- 
gerende leeuw  het  woord  te  rigten;  een  vierde  karbouw  staat 
achter  den  leeuw  op  eenigen  afstand. 

—  63.  Groep  van  man  en  vrouw,  de  man  met  eenen  lolus- 
stengel  in  de  linkerhand, 

PI.  CLXVI.  B.  64.    Twee  Bhiksjocs  offerende  bij  eenen  tempel. 

—  65.  Groep  van  drie  personen,  man  met  twee  vrouwen, 
de  eene  vrouw  met  eenen  vliegenjager. 

PI.  CLXVII.  B.  66.     Een  vorst   in  zijn  paleis;   op  eenigen  af- 
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'"sGmS'êèiTmanMansende  op    de  maal  van   de  muziek    van 
drietal  handtrommen ,  twee  fluiten  en  eenige  klankbekers. 

PI.  CLXVIII.  B.  67  slechts  gedeeltelijk  bewaard  gebleven.  Een 
viertal  aanzienlijke  personen  door  de  lucht  zwevende,  welligtnaar, 

—  68,  eenen  tempel  met  twee  portalen  en  op  het  dak  vijf 
klokdagobs.  Bij  hel  eene  portaal ,  op  welks  dak  twee  paauwen 
zitten,  brengen  twee  Bhiksjoes  liunne  hulde  mei  een  vlammend 
reukwerk;  tot  het  andere  portaal  nadert  een  man  met  eenen 
bundel  planten  en  blopmen. 

PI.  CLXIX.  B.  69.     Een    vorst   op  zijnen ,  met    twee  paarden 

bespannen    wagen  gezeten    en  voorafgegaan    door  zijne  gewapen- 

den,  ontmoet  twee(?)  Brahmanen. 

— ■  70.     Groep  van  man  on  vrouw,  de  taaiste  met  vliegenjager 
PI.  CLXX.  B.  71    slechts   gedeeltelijk  bewaard.     E>n  aauzien- 

lijke  persoon  met  zijn  gevolg,    waarbij  zijn  olifant  raot  diens  ge- 

leider,  nederzitlende  en  hulde  brengende. 

—  72.     Benedenhelft  van  eene  groep  van  drie  mannen  (?). 
PI.  CLXXI.  B.  73—76  ontbreken. 

—  77,  grootendeels  verloren  gegaan;  op  hel  bewaard  gcbleveo 
gedfelte  van  het  basrciicf  aanscliciuwcn  wij  drie  mannen,  elk  eene 
gans  op  hunne  armen  houdende  en  vergezeld  van  vier  andere 
mannen. 

PI.  GLXXII.  B.  78.     Groep  van  eenen  man  mei  eene  vrouw. 

—  79.  Een  vorst  met  zijne  twee  vrouwen  iD  eenen  pendopo, 
waarbij  drie  vrouwelijke  en  twee  mannelijke  bedienden;  de  helll 
van  het  basrelief  is  verloren  gegaan. 

PI.  CLXXIII.  B.  .80.  Vijf  Bhiksjoes  in  eenen  pendopo  bij  eenen 
tempel,  in  gesprek  met  drie  daarnevens  geknielde  vrouwen. 

—  81  ontbreekt. 

PI.  GLXXIV.  B.  82.  Een  vorstelijk  paar  ontvangt  huldebewiji 
van  een  drietal  mannen ,  die  op  de  andere  helft  van  het  basrelief 
hulde  en  reukoffers  brengen  bij  eenen  groeten  klokdagob. 

PI.  CIXXV,  GLXXVl.  B.  83—92,  zijn  verloren  gegaan. 

PI.  CLXXVII.  B.  93.  Een  vorstelijk  paar  is  in  gesprek  rael 
twee  aanzienlijke  vrouwen;  op  de  andere  held  van  het  tafereel 
treedt  een  man  in  eerbiedige  houding  op  eenen  tempel  toe. 
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PI.  CLXXVin.  B.  94.  Groep  van  twee  mannen ,  van  welke 
de  eene  schijnt  te  dansen. 

—  95.  Dagob vereering ,  door  eenen  aanzienlijke  en  zijne  die- 
naren met  bloemen  en  brandende  reukoffers. 

PI.  GLXXIX.  B.  96.     Groep  van  drie  vrouwen. 

—  97.  Een,  vorst  (?)  met  zijne  twee  vrouwen ,  zijne  lessen 
lijnde  tot  een  negental  toehoorders. 

PI.  GLXXX.  B.  98,  ontbreekt. 

—  99.  Een  vorst  met  zijne  twee  vrouwen ,  of  dienaressen  (?) 
in  zijn  paleis  in  betoog,  welligt  over,  of  naar  aanleiding  van 
eene  voor  hem  geplaatste  lotusbloem,  met  eenen  anderen  vorst, 
die  met  zijn  gevolg  buiten  het  paleis  nederzit. 

PI.  GLXXXI.  B.  100.  Dagob  vereering,  met  eenen  optogt  van 
muzikanten,  trommelslagers,  dwars-  en  andere  fluiten,  bekkens, 
ens.|  terwijl  de  volgelingen  of  dienaars  van  den  hoofdpersoon, 
hier  bij  uitzondering  blootshoofds  en  met  loshangende  haren  voor- 
gesteld, verschillende  offergaven,  onder  andere  ook  bloemen,  en 
eene  waskaars  aandragen. 

H.  GLXXXII.  B.  101.  Groep  van  twee  vrouwen  in  vertrou- 
welijke houding. 

—  102.  Een  heilige  vorst  met  zijne  vrouw  in  zijn  paleis, 
wacht  bet  bezoek  af  van  eene  aanzienlijke  vrouw,  die  op  den 
schouder  van  bare  dienares  leunt.  In  eenen  nabijgelegen  pendopo 
zitten  zeven  mannen  schijnbaar  in  gesprek;  nabij  den 'pendopo 
een  drietal  gewapenden. 

PI.  CLXXXIII.  B.  103.    Groep  van  twee  vrouwen  (?). 
*  —  104.    Negen  aanzienlijke  personen  op  weg  om  hunne  hulde 
by  eenen  tempel  aan  te  bieden. 
PI,  GLXXXI V.  B.  105.  Dagobvereering  met  vlammend  reukwerk. 

—  106.  Een  vorst  met  zijne  vrouw  op  eene  overdekte  rust- 
bank  of  in  eenen  pendopo ,  in  onderhoud  met  eenen  hem  bezoe- 
kenden  vorst,  en  diens  gevolg. 

PI.  GLXXXV.  B.  107.  Eenige  aanzienlijke  mannen  en  gevolg 
met  boog  en  pijlen  gewapend,  begeven  zich  ter  jagt  naar  een 
woud ,  waarin ,  achter  rotsblokken  en  onder  de  boomen ,  een  ree- 
bok en  een  drietal  reeën  grazen. 
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Pi.  CLXXXVI.  B.  i08.  Groep  van  twee  vrouwen  in  vertrou- 
welijke houding,  de  eene  met  eene  bloem  in  de  linkerhand. 

—  109.  Dit  larereel  scliijnt  ons  driemaal  dezelfde  porsoocn, 
doch  in  even  zoovele  onderscheiden  handelingen  voor  te  slellen. 
Eerst  eene  aanzienlijke  vrouw  een  bezoek  brengende  aan,  en  in 
onderhoud  met  eenen  Bhiksjoo,  in  diens  eenzame  verblijfplaats; 
vervolgens  die  vrouw  aan  den  Bhiksjoe  eene  bloem  aanbiedende, 
die  hij  schijnt  te  weigeren,  welligt  duidende  op  een  vcwrstel  dal 
iij  den  Bhiksjoe  doet,  doch  door  hem  als  ongeoorloofd  afgeslagen 
wopdt;  eindelijk,  doch  dit  is  niet  volstrekt  zeker  dewijl  het  bas- 
relief  d^ar  Ie  veel  beschadigd  is,  den  Bhiksjoe  en  de  vrouw, 
hulde  betoonende  bij  eenen  tempel. 

PI.  CLXXXVII.  B.  HO.  Groep  van  Iwee  vrouwen,  de  eeoe 
met  eene  vrucht ,  of  eenen  rijstkoek  in  de  reglerhand. 

—  IH.  Tweeledige  handeling.  Eerst  een  vorst  met  zijn  ge- 
volg een  bezoek  brengende  aan ,  en  in  gesprek  met  eenen  anili?- 
ren  vorst  en  diens  gemalin ;  vervolgens  een  dier  vorsten  hulde 
on  oPfeps  biedende  bij  eenen  klokdagob, 

PI.  CLXXXVIII.  B.  112.  Groep  van  twee -vrouwen ,  de  eonp 
met  eenen  hloeniötengel   in  du  iiand. 

■ —  113.  Een  vorst  met  zijn  aanzienlijk  gevolg  genaderd  lol 
eenen,  in  het  veld  of  in  eenen  lusthof  zittenden  anderen  vorst  mei 
twee  van  diens  hovelingen,  gebruikt  ecnige  spijs  uit  een  mandje, 
dat  op  eenen  steen  onder  eenen  boom  is  geplaatst. 

PI.  CLXXXIX.  B.  114.  Groep  van  twee  personen,  raan  en 
vrouw,  in  vertrouwelijke  houding;  nevens  den  man  rijst  eene 
lotusbloem  op  haren  stengel  omhoog. 

—  115.  Zes  personen  onder  de  schaduw  der  boomen  eeitifr 
dig  nedergezeten ,  in  de  nabijheid  van  het  paleis  van  eenen,  den- 
kelijk heiligen  Boeddhistischen  vorst. 

PI.  GXC.  B.  116.  Drie  lieden  van  den  niet  aanzienlijken  stand 
aan  den  oever  van  een  water,  betoonen  hunnen  eerbied  aan  eenen 
buitengewoon  groeten  visch,  die,  vergezeld  van  eenen  kleineren, 
lusschen  de  rotsen  naar  het  strand  zwemt;  bloemen  dalen  op 
die  visschen  neder. 

—  116,  ontbreekt. 
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PI.  CXG— CXCVI.  B.  117—126,  ontbreken. 
PI.  CXG VII.  B.  127,  ontbreekt. 

—  128.  Slechts  gedeeltelijk  bewaard  gebleven.  Eenige  aan- 
zienlijke personen  in  eene  fraai  versierde  gaanderij  of  pendopo 
gezeten,  brengen  gaven. 

—  129.  Zeven  Bhiksjoes  in  eenen  pendopo  gezeten,  brengen 
haldebewijs  bij  eenen  tempel. 

—  130.  Een  vorstelijk  paar  in  gesprek  met  drie  hen  bezoe-. 
kende  aanzienlijke  lieden. 

PI.  CXCVIII.  B.  131.  Een  vorstelijk  paar  als  boven,  op  eene 
nistbank  gezeten,  in  onderhoud  met  drie  lieden  van  minder  aan- 
zienlijken rang.  Op  de  andere  helft  van  het  basrelief ,  vier  aan- 
zienlijke lieden  met  elkander  in  gesprek;  de  twee  uit  den  grond 
oprijzende  lotusstengels  die  twee  hunner  met  de  hand  aanraken, 
duiden  wel  op  een  dieper  indringen  in  de  goddelijke  kennis. 

PI.  GXGIX.  B.  132.     Groep  van  twee  vrouwen. 

—  133.  Een  Bhiksjoe  op  een  hoog  kussen  gezeten,  houdt 
eene  rede  en  deelt  lessen  uit  aan  een  tiental  aanzienlijke  perso- 
nen, die  hem  eerbiedig  aanhooren. 

PI.  GG.  B.  134.  Groep  van  man  en  vrouw,  in  vertrouwelijke 
houding,  de  vrouw  met  eene  lotusbloem  in  de  regterhand. 

—  135.  Een  vorst  op  verheven  zetel,  ontvangt  een  bezoek 
en  hulde  van  twee  andere  vorsten  met  hun  gevolg,  waaronder 
ook  een  olifant. 

PI.  GGI.  B.  136.  Groep  van  eenen  man  en  eene  vrouw,  bij 
welke  laatste  de  beeldhouwer  of  de  teekenaar  verzuimd  heeft  de 
mntrek  der  borsten  aan  te  duiden. 

—  137.  Vier  tandakkende  of  dansende  paren,  mannen  en 
vrouwen,  terwijl  een  vijfde  man  zonder  vrouw  mede-,  misschien 
wel  voordanst ;  alles  op  de  muziek  van  een  speeltuig  met  dertien 
gestemde  staafjes ,  eene  soort  van  trom  en  een  klokje. 

PI.  CGII.  B.  138.  Groep  van  eenen  aanzienlijken  man  en 
eene  vrouw  in  vertrouwelijke  houding. 

—  139.  Dagobvereering  door  een  paar  Brahmanen,  eene  aan- 
zienlijke vrouw  en  haar  gevolg,  met  kransen  en  bloemoffers,  on- 
der het  geluid  van  twee  handtrommen ,  een  paar  bekkens,  twee 


zeer   lange   en  Irech  ter  vorm  ig  uitlooponde  fluiten  en  eene  krijg»- 
Bchelp. 

PI.  CCni.  B.  140.  Een  vorstelijk  paar  in  hun  paleU;  vóór 
hen  een  jong  kind,  zeker  wel  hun  zoon  mei  zijne  verpleeg- 
sters en  gevolg;  klaarblijkelijk  in  vreugde  over  den  jonggebo- 
rene. 

—  141.  De  koning  met  zijne  vrouw  en  hunnen  zoon,  hunne 
hulde  beloonende  en  reukolfeps  brandende  bij  eene  groote  vaas 
onder  cenen  pcndopo,  waarin  wel  heilige  overblijfsels  van  eenon 
Boeddha  ondersteld  zullen  mogen  worden. 

PI.  CCIV.  B.  142.  Vier  personen,  van  welke  eeo  zich  oih 
derscheidl  doop  den  uit  den  grond  oprijzenden  en  door  hem  met 
de  hand  aangegrepen  lotusstengel ,  een  andor  door  de  lotusbloem 
die  hij  in  de  hand  houdt,  hegoven  zich  naar  eenen  tempel,  waa^ 
nevens  een  man  van  den  geringen  stand,  of  welligt  een  Bhiksjoe 
nederknielt.  Welke  de  voorwerpen  zijn  geweest  die  slechts  met 
stippen  op  de  teekening  zijn  aangewezen ,  kunnen  wij  niet  gisseo. 

—  143.  Groep  van  eenen  vorst  en  eenen  aanzienlijken  mao, 
beiden  met  eene  lotusbloem  in  de  hand,  zich  met  elkander  on- 
derhoudende. 

PI.  CCV.  B.  144.  Twee  vorsten  met  twee  vorstinnen  en  buo 
aanzienlijk  gevolg ,  aandachtig  en  eerbiedig  hoerende  naar  de  les- 
sen van  eenen  Bhiksjoe. 

—  145,  Groep  van  twee  vrouwen,  van  welke  de  eene  eene 
vorstin,  met  elkander  in  gesprek. 

PL  CCVI.  B.  146.  Een  vorst,  vóór  hem  de  vorstin  met  hun- 
nen jongen  zoon  op  hare  knie;  achter  de  vorstin  twee  aanna^ 
lijke  vrouwen  die  met  haar  gevolg  geschenken  komen  bieden. 
Eene  andere  aanzienlijke  vrouw  staat  wat  verder  af  bij  den  ring- 
muur  van  eenen  tempel ,  en  kenmerkt  zich  door  den  uit  deo 
grond  oprijzenden  lotusstengel  dien  zij  in  de  hand  houdt.  Vódr 
haar  daalt  een  regen  (?)  uit  de  wolken  op  de  aarde  neder. 

—  147.  Een  vorstelijk  paar  op  den  troonzefe! ,  in  onderhoud 
met  twee  vóór  hen  gezeten  aanzienlijke  personen. 

PI.  GGVll.  B.  148.  De  handelende  persoon  is  te  veel  beschi- 
digd ,    um    ons  omtrent    den    aard    der  voorstelling  licht   aan  Ie 
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brengen.  Achter  eenen  tempel  schijnt  een  olifant  uit  de  diepte 
Op  te  rijzen. 

PI.  CCVIII.  B.  149.  Een  olifant,  welligt  die  van  het  vooraf- 
gaande basrelief,  het  voorwerp  van  vereering  van  eene  vóór  hem 
knielende  vrouw,  en  eenige  achter  hem  zittende  lieden  van  den 
minderen  stand. 

PI.  GGIX.  B.  150.    Groep  van  eenen  man  en  eene  vrouw. 

—  151.  Grootendeels  verloren  gegaan.  Op  eenigen  afstand 
van  eenen  tempel  zitten  vier  lieden  van  den  minderen  «tand ,  in 
eerbiedige  houding  en  met  bloemoffers. 

PI.  GGX.  B.  152.  Groep  van  een  dansend  (?)  paar,  man  en 
vToaw. 

PI.  GGXI.  B.  153,  zeer  beschadigd.  Een  vorstelijk  (?)  paar 
met  een  jonggeboren  kind,  ontvangt  de  geschenken  van  onder- 
gescbikten. 

PI.  GGXII.  B.  154,  moet  misschien  in  verband  gebracht  wor- 
den met , 

—  155,  eene  Dagobvereering ;  van  beide  basreliefs  is  het 
grootste  gedeelte  verloren  gegaan. 

PI.  CGXIII,  GCXIV.  B.  156—158,  zijn  verloren  gegaan. 
PI.  GGXV.  B.  159.    Groep  van  eenen  reus  en  eene  vrouw. 

—  160.    Bijna  geheel  en  al  verloren  gegaan. 
PI.  CGXVI.  B.  161 ,  162.  Verloren  gegaan. 

PI.  CGXVII.  B.  163.  Bovengedeelte  van  eene  groep  van  twee 
vrouwen ,  en  eenen  man  (?). 

PI.  CCXVIII— GCXXIII.  164—177,  al  deze  basreliefs  zijn  ver- 
kven  gegaan. 

PI.  GGXXIV.  B.  178,  zeer  beschadigd.  Een  vorst  en  zijne 
vrouw  in  eenen  pendopo  gezeten,  in  onderhoud  met  een  zevental 
aanzienlijke  lieden ,  die  in  eenen  anderen  pendopo  plaats  genomen 
heUben. 

—  179,  is  verloren  gegaan. 

PI.  CGXXV.  B.  1 80.  Een  vijftal  mannen  uit  den  minderen  stand , 
slechts  gedeeltelijk  bewaard  gebleven ;  welligt  brengen  zij  hulde  aan 
den  Dagob,  dien  wij  op  een  lotuskussen  en  hoog  voetstuk,  op  de  tweede 
helft  van  het  tafereel  aanschouwen ,  omringd  van  drie  standdards 
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met  grootc  bolvurmigc  knoppen  en  afhangende  linten,  en  m  de 
nabijlieid  van  eenen  zinnebecldïgen  boom.  Een  bloemregeo  daalt 
op  den  Dagob  nader. 

PI,  CGXXVI.  B.  181.  Groep  van  eenen  man  met  twee  vrouwen. 

—  182.  Grootendeels  verloren  gegaan,  sleclits  ecnc  voor 
eenen  tempe!  knielende  vrouw  is  nog  te  herkennen. 

PI.  CCXXVII.  B.  183—191,  verloren  gegaan. 
PI.  CCXXVIli.  B.  192,  verloren  gegaan. 

—  193.  Aan  de  eene  zijde  een  Brahmaan  op  eenen  overdek- 
ten /etel  in  een  woud ,  in  gesprek  met  twee  andere ,  dio  ondar 
do  boomen  plaats  genomen  hebben.  Aan  de  andere  zijde  van 
het  basrclief  zit  eene  vorstin  of  andere  aanzienlijke  vrouw  in 
oenen  pendopo,  met  den  vüegenjager  in  de  hand,  en  eene  dio- 
narcs  nevena  het  gebouwtje;  zij  ontvangt  geschenken  van  vijf 
andere,  misschien  wel  Brahraaansche  vrouwen.  Waarin  echter 
de  geschenken  bestaan,  is  moeijelijk  te  bepalen;  weliigt  zijn  kt 
te  zamen  gevouwen  kleedingstukken,  of  sjerpen. 

PI.  GGXXIX.  B.  194.  Groep  van  oenen  reus  met  Iwee  vrou- 
wen,  eene  van  welke  hij  liefkoozcnd  den  arm  om  den  hals  slaat, 

—  195.  !n  do  nabijheid  van  eene»  tempel  zitten,  ondereene 
groote  gaanderij ,  drie  Bhiksjoenis  of  Boeddhadienaressen ,  vói^ 
een  vlammend  reukoffer;  zij  schijnen  de  voorwerpen  van  hulde 
en  eerbetooning  te  zijn  van  eene  andere  Bhiksjoeni  en  vijf  aan- 
zienlijke vrouwen  die  oifergaven  en  geschenken  bieden. 

PI.  CCXXX.  B.  196.  Twee  vrouwen,  Bhiksjoenis  als  op  hel 
vorige  tafereel ,  ter  wederzijde  geknield  van  een  altaar  waarop 
ceq  reukoffer  ontvlamt,  en  elke  mot  eene  rol  in  de  hand.  ^Vaa^ 
schijnlijk  bevatten  die  rollen  wel  een  godsdienstig  of  gewijd  ver 
haal ;  zouden  wij  er  den  tekst  in  mogen  zoeken  met  de  beschrij- 
ving der  onderwerpen  die  ons  door  des  kunstenaars  beitel  in  de 
basreliefs  ter  aanschouwing  werden  gebragt. 

Op  de  telkens  terugkeerendc  groepen  van  twee  en  drie  beel- 
den die  de  tafereelen  van  elkander  scheiden ,  nog  eens  onK 
aandacht  vestigende,  bemerken  wij,  dat  zij,  voor  zoover  zij  be- 
waard of  gedeeltelijk  herkenbaar  gebleven  zijn,  ons  vertoonen; 
twee  mannen,  basrelief  9i;  eens  eenen  vorst  vergezeld  van  eenen 
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anderen  aanzienlijken  man,  143;  eenen  man  met  eene  vrouw, 
78,  136,  150;  en  dan  den  ecrstgemeide  met  eene  vaas  met 
bloemen,  21;  met  den  lotusstengel  in  de  linkerhand,  63;  of  de 
vrouw  met  den  vliegenjager  in  de  hand,  40,  47,  70;  beiden 
dansende  (?)  152;  of  in  vertrouwelijk  liefkoozende  houding,  29, 
134,  138;  ééns  eenen  reus,  eenen  wilde  of  Raksjasa  met  eene 
vrouw,  159;  ook  twee  vrouwen,  101;  de  eene  met  den  vlie- 
genjagej^,  23,  103;  met  eenen  rijstkoek,  110;  met  eene  bloem, 
27,  108,  112,  132;  eenè  vorstin  met  eene  andere  aanzienlijke 
vrouvv,  145;  en  twee  vrouwen  die  elke  eenen  vliegenjager  hou- 
den, 34. 

De  groepen  van  drie  beelden  bestaan  uit  drie  mannen  (?)  72, 
163,  181;  van  welke  op  61  een  eenen  vliegenjager  draagt,  de 
andere  eene  bloem  houdt ;  eenen  man  met  twee  vrouwen ,  de  eene 
met  den  vliegenjager  65,  de  andere  ook  haren  arm  om  zijnen 
hals  geslagen  houdende ,  59 ;  eens  ook  eenen  reus  of  wilde  met 
twee  vrouwen,  195.  Of  op  96  eene  groep  van  drie  vrouwen 
sich  vertoont  is  onzeker. 

Wij  mogen  deze  groepen  vergelijken  met  die,  welke  wij  tegen 
Am  achterwand  van  den  eersten  omgang  aanschouwden ,  en  hier- 
boven, blz.  35 — 37,  zie  ook  PI.  XV,  meer  omstandig  beschreven 
hebben.  Wel  ontmoeten  wij  ginds  geene  groepen  van  twee  per- 
sonen ,  maar  waar  zij  ons  een  drietal  bieden ,  treffen  wij  de  meeste 
overeenkomst.  Het  hoofddoel  der  voorstelling  zal,  zoowel  ginds 
op  den  eersten  omgang ,  als  hier  op  den  voorwand  van  den  twee- 
den, dus  tegen  de  beide  wanden  van  denzelfden  ringmuur,  ge- 
weest zijn,  om  ons  de  menschen  in  het  algemeen,  vorsten  en 
aanzienlijken  zoowel  als  lieden  uit  de  mindere  standen ,  zelfs  de 
woeste  en  wilde  volksstammen ,  de  reuzen ,  ook  de  slangenaan- 
bidders (zie  PI.  XV.  7)  als  brave,  verlichte,  gelukkige  en  vreed- 
zame Boeddhavereerders  voor  de  oogen  te  brengen.  Verlichte, 
want  de  lotusbloemen  on  stengels  die  velen  in  hunne  handen 
honden,  spreken  van  de  kennis  der  ware  leer,  die  hun  ten  deel 
18  gevallen;  gelukkige,  want  met  hunne  vrouw,  of  twee  vrou- 
wen staan  zij  daar  in  innige  vertrouwelijkheid  en  eensgezindheid; 
en  die  gewenschte   toestand   is  ook   het   deel  geworden  van  de 


woeste  en  onbeschaarde  bewoners  der  aarde,  die  zich,  overwonnen 
door  des  Boeddha's  leer,  tot  zachtere  zeden  en  betere  iozigten 
hebben  laten  bekeeren. 

Met  betrekking  tot  de  algemeene  betcekenis  van  de  grootere 
tafereelen  dezer  benedenste  reeks  iiebben  wij  Wilsens  mecning 
reeds  vermeld.  Hij  noemt  haar  den  strijd  van  het  booze  tegen 
hel  goede  in  het  tijdperk  vóór  den  Boeddha;  en  de  onderschei- 
dene vleeschwordingen ,  waarbij  de  goden  tot  redding  van  het 
afgedwaalde  mcnschdom,  onder  menschelijke  gedaante  tot  de 
aarde  afdaalden  en  als  kinderen  geboren  werden.  Werkelijk  heb- 
ben wij  ook,  gelijk  wij  zagen,  op  enkele  basreliefs  dezer  onderaU 
reeks,  soortgelijke  voorstellingen,  vorstelijke  ouders  met  hunne 
jonggeboren  kinderen ,  daaraan  verbonden  Teestvieringen  enz.  ont- 
moet; zie  PI.  CCIll.  B.  140,  CCVI.  B.  146,  153.  Maar  daaruit 
behoeft  nog  niet  hoofdzakelijk  te  volgen ,  dat  wij  bij  die  taferee- 
len aan  iets  anders  te  denken  hebben ,  dan  aan  de  geboorte  en 
daden  van  vorstelijke  personen,  die  zich  doop  een  voorbeeldig  en 
godsdienstig  leven,  door  bet  verspreiden  der  ware  leer  uitnemeul 
verdienstelijk  hadden  gemaakt.  Aan  de  Visjnoe  avataras  meeoen 
wij  op  onze  basreliefs  geene  plaals  te  kunnen  inruimen,  ook  bij 
de  onzekerheid  waarin  wij  verkeeren ,  nopens  de  voorstellingen  vaa 
zoovele  basreliefs  die  verloren  gegaan  zijn  of  niet  meer  aan  het  licht 
gebragt  en  afgeteekend  konden  worden.  Want,  ook  al  bragteo 
wij  de  afwijkende  wijze  niet  in  rekening,  waarop  een  paar  dier 
vleeschwordingen ,  indien  wij  die  op  onze  basreliefs  mogten  wil- 
len erkennen ,  afgebeeld  zijn ,  toch  zou  de  verre  afstand  waarop 
zij  zich  van  elkander  en  niet  eens  op  dezelfde  rij  bevinden ,  doof 
zoovele  andere  tusschenin  komende  voorstellingen  gescheiden,  voor 
ons  een  onoverkomelijk  beletsel  leveren.  Zoo  kunnen  wij  bijv. 
in  het  tafereel  vag  de  vischaanbidding ,  op  PI.  CXC.  B.  116, 
geen  aanknoopingspunt  aan  de  bekende  Matsya  avatara  of  de  ver- 
schijning van  Visjnoe  als  visch  vinden ,  dan  alleen  dat  wij  hier 
eenigen  menschen  eerbied  zien  betoonen  aan  eenen  monste^ 
achtigen  grooten  visch,  die  vergezeld  wordt  van  oenen  kleineren 
van  dezelfde  soort.  In  het  schip  op  basrelief  A.  193  van  de 
bovenste  reeks,  zie  PI.  CLXXXII,  kunnen  wij  evenmin  het  vaar 
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tuig  herkennen,  waarin  Visjnoe  als  visch  de  overgebleven  schep- 
selen en  de  zaden  der  gewassen,  door  den  zondvloed  naar  de 
noordelijke  bergen  overvoert;  en  in  de  redding  van  een  aantal 
menschen  op  den  rug  van  eene  schildpad  A.  192,  194,  195, 
Pil.  GLXXXII  en  GLXXXUl ,  zal  wel  geen  enkel  punt  van  aan- 
raking met  Yisjnoe's  Koermavatara ,  of  vleeschworcÜng  als  schild- 
pad, te  vinden  zijn.  Onder  deze  gedaante  toch  droeg  Visjnoe 
de  aarde  op  zijn  schild,  terwijl  de  goden  met  haar  den  melk- 
oceaan  kemden.  Van  eene  redding  van  in  gevaar  verkeerende 
menschen  is  in  de  overlevering  omtrent  deze  tweede  der  Visjnoe- 
vleeschwordingen ,  nergens  eenig  spoor  te  vinden. 

Wij  zeiden  het  reeds,  Wilsen  verklaarde  zelf  in  een  later 
schrijven,  dat  hij  zijne  denkbeelden  over,  en  verklaringen  van 
vele  der  bas-reliefs,  zooals  hij  die  in  zijne  geschreven  verhande- 
lingen had  medegedeeld ,  bij  nader  onderzoek  en  na  het  raadple- 
gen van  bronnen  die  hem  vroeger  onbekend  waren  gebleven, 
niet  meer  zoo  geheel  en  al  en  zonder  wijziging  zou  willen  vol- 
hemden.  Wij  achten  dit  ook  van  toepassing  op  de  verklaring, 
die  hij  van  de  basreliefs  der  thans  door  ons  beschouwde  benedenste 
reeks  gegeven  had;  maar  wij  kunnen  ons  toch  niet  onthouden, 
om  hier  eene  bladzijde  uit  zijn  Hs.  aan  te  halen,  waarin  hij  in 
het  kort  zijne  opvatting  van  die  basreliefs  heeft  geboekt. 

irMet  zang  en  dans ,"  zoo  schrijft  hij ,  //begint  de  rede  der 
Brahmanen.  Laat  ons  luisteren  naar  deze  rede,  die  hun  van  de 
lippen  vloeit  als  honig ,  opdat  zij  in  de  harten  der  toehoorders 
met  graagte  worde  opgenomen.  Want  bet  gezang  dat  zij  zingen 
is  van  verheven  oorsprong  en  van  de  goden  zelven  afkomstig. 

irDe  Brahmaan  zingt  van  de  menschen,  hoe  zij  in  den  aan- 
vang geleefd  hebben,  de  aarde  in  het  zweet  huns  aanschijns  be- 
ploegende ; 

irhoe  de  besten  hunner  doordrongen  werden  van  heilige  gevoe- 
lens, en  onder  goddelijke  ingeving  zich  in  het  eenzame  woud 
terugtrokken,  om  een  beschouwend  leven  te  leiden,  en  daardoor 
het  diepe  inzigt  te  verkrijgen  in  de  oorzaken  en  gevolgen  der 
verschijnselen,  waarvan  zij  in  hunne  schriften  spraken. 

//Hij   zingt  van  de  menschen,    die  zich  door  deugden  en  door 


de  krachten  des  ligcliaams,  boven  hunne  medemensclien  wïslcn  Ie 
verheffen ,  en  die  daarom  door  de  goden  in  bijzondere  hoede  wer 
den  genomen. 

'/Hij  zingt  van  de  goden  zelven,  hoe  eïj  in  hunne  hemelen  le- 
ven en  nederdalen  op  de  aarde,  om  onder  het  geslacht  der  ste^ 
veUngen ,  óf  in  menschehjke  gedaante,  óf  in  dio  van  dieren,  te 
leven. 

wHij  zingt  van  de  stoffelijke  natuur,  en  het  leven  in  den  geest,* 
van  de  zwakheid  van  gene ,  en  de  sterkte  van  dezen ;  van  de  ve^ 
anderingen  der  toestanden ,  het  leven  der  herscheppingen ,  van 
armoede  en  rijkdom ,  van  ongeluk  en  geluk  onder  het  menscb- 
dom. 

"Hij  zingt  van  de  dieren  als  zinneheeldeo ,  en  hoe  zij  den 
nicnsch  in  zijne  driften  en  harlslogten  vertegenwoordigen; 

wvan  Visjnoe,  hoe  hij  zich  in  eenen  visch  herschiep;  van  dan 
olifant,  op  welken  als  den  vertegenwoordiger  der  wereld,  de 
tempel  der  godheid  wordt  opgebouwd. 

ffHij  zingt  van  de  heilige  mannen  en  vrouwen ,  die  zich  terug- 
trokken uit  de  wereld;  van  de  vele  wijsgeren,  de  Boeddhas,  d» 
heilige  vereenigingen  enz.  en  eindigt  met  de  woorden:  uziel  iax^ 
het   goddelijke   woord!    ziet  daar  mijne  rede  opgeteekend  op  hefc- 
gladgemaakte   lontarblad!    Dit   is   de   inhoud;    zoo  staat  het  ge — 
schreven!"" 

Wij  meenden  deze  dichterlijke  opvatting  van  den  verdienste — 
lijken  kunstenaar  en  schrijver  aan  onze  lezers  niet  te  mogen  oot^ — 
houden,  al  is  het  dat  wij  vooralsnog,  met  betrekking  tot  der^* 
algemeenen  inhoud  der  voorstellingen,  ook  van  die  der  laatst  be — ' 
handelde  reeks,  hij  ons  gevoelen  moeten  blijven,  en  dien  inhout^ 
omschrijven ,  als  ontleend  aan  de  overleveringen  omtrent  d^^ 
Boeddhas  en  hunne  leer,  de  vorsten  en  heilige  mannen  die  d^^ 
leer  volgden,  beschermden  en  hielpen  verbreiden,  die  den  luiste*" 
van  den  Boeddhadienst  door  hunne  geschenken  en  gaven  ver" — 
hoogden,  en  die  van  hunne  liefde  tot,  en  verknochtheid  aan  de*^ 
meester  ook  de  blijken  gaven ,  door  eerbetoon  aan  de  plaatsen  ■• 
waar  zijne  heilige  overblijfselen  rustten,  de  gebouwen  daarbove*^ 
gesticht  en  de  zinnebeeldige  boomen  die  de  herinnering  bewaa* — 


365 

den   van   des  meesters  overgang  tot  den  toestand  zijner  hoogste 
volkomenheid. 


Wij  willen  thans  wederom  tot  den  volgenden  hoogeren  omgang 
opklimmen ,  en  eenige  oogenblikken  verwijlen  bij  de  basreliefs  die 
aldaar  nog  geheel  of  gedeeeltelijk  zijn  bewaard  gebleven. 


Vin  de  twf^e  \ifMAirA  vier  basrelieff  dk  eesimuü  dean  pgcr» 
w«r#d  TerKieH  \i^Asfiïi ,  waren ,  »>:«a]5  wij  hi€rrc»i?r,  Kr.  57,  rerfi 
irez^d  J^ebberj ,  êJecLU  twee  en  dertig  overg^ifk-Tf» ,  koz»dBD  er 
ulttiaof  niet  meer  geb^^el  of  gedeelU-lijk  worden  a^eOAËknL 
Wij  mlhymi  er  dti*  honderd  twee  en  zeventig.  Eren  ils  op  da 
TOCffwaod  van  den  vorigen  omgang  waren  z^,  doch  skckte  ia 
één*  enkele  rij  te?gen  den  wand  uitgehouwen  in  uit^^wliepte  k»- 
Mment/^i,  zonder  eenig  lijstwerk  of  eenige  Tcrsimng;  de  htsare- 
liefraroen  of  kasernenten  van  elkander  afgesdieidai  door  smiUe 
tuj^wbenrainiten ,  even  als  op  den  vorigen  omgang. 

Van  de  oostelijke  poort  even  als  vroeger,  wederom  zuidwiirts 
vooKwandelende ,  vinden  wij  de  twee  eerste  der  bewaard  g«ble* 
vpn  basr**li^'fs  nabij  de  zuidelijke  poort. 

PI.  CCXCV.  1.  Een  zinnebeeldige  boom,  aan  welks  voel  vijf 
vazen  met  hloemen  staan;  daarbij  zitten  twee  gewapende  wakers 
een  met  eene  kn^Kls  tegen  den  schouder. 

—  2.  Een  twaalftal  jonge  lieden ,  die  onder  en  naast  eene 
galerij  zittende,  naar  de  redenen  van  eenen  leeraar  luisteren.  Zij 
schijnen  lontarbladeren  in  de  hand  te  houden,  welli^  om  het 
gehoorde  op  te  schrijven. 

Voorbij  de  zuidelijke  poort,  basreliefs  3  tot  11  : 
PI.  CCXCV.  3.     Een  Bhiksjoe  vóór  wien  een  reukofier  brandt, 
in  onderhoud  met  negen  zijner  leerlingen  of  volgers ,  die  in  eene 
overdekte   galerij   zitten;  naast   de   galerij   een  zevental  dienaars 
met  geschenken. 

—  4.  Een  zinnebeeldige  boom ,  naast  welken  twee  vlammende 
reukofferallaren  en  twee  vazon  met  offergaven. 
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PI.  CGXGVI.  5.  Een  vorst  nabij  zijn  paleis,  van  waar  zijne 
bedienden  eene  menigte  kisten  en  zakken  aandragen ,  de  geschen- 
ken inhoudende  die  hij  aan  de  vóór  hem  staande  en  knielende 
menigte,  waaronder  vele  Brahmanen,  uitdeelt. 

—  6.  Een  vorst  in  zijn  paleis  gezeten,  daar  buiten  aan  beide 
zijden  eene  menigte  zittende  personen  naar  zijne  vertoogen  aan- 
dachtig hoorende. 

—  7.  Eene  groote  tusschen  twee  kleinere  vazen ;  in  de  groote 
vaas  bloemen. 

PI.  GCXGVII.  8.  Eene  vrouwelijke  Ghandarva,  met  het  alleen 
nog  maar  overgebleven  hoofd  van  eenen  tweeden,  waarschijnlijk 
eenen  mannelijken. 

—  9.  Een  Ghandarvapaar  als  bewakende  eene  vaas  met  een 
bloemoiTer. 

—  10.    Een  boom  tusschen  twee  groote  vazen  met  offergaven. 

—  li.  In  eene  eenzame  rotsachtige  plaats  van  een  woud, 
heeft  zich  een  boeteling  aan  de  woelingen  der  wereld  onttrokken; 
hij  ligt  te  slapen ,  maar  zijne  rust  zal  wel  niet  geheel  ongestoord 
zijn,  want  op  zijn  regterbeen  heeft  een  vogel  (eene  kraai?),  en 
op  zijnen  linker  bovenarm  een  andere  vogel  zich  nedergezet,  ter- 
wijl een  aap  achter  en  bij  zijne  regterheup  naar  voren  gluurt. 
Bij  zijne  voeten  zit  een  aap  (of  eene  kat?),  en  een  weinig  verder 
staan  twee  vazen,  waarschijnlijk  met  levensvoorraad.  Op  eenigen 
afstand  zien  wij ,  in  eene  tusschen  rotsblokken  afgeperkte  ruimte , 
eene  ree,  en  op  een  dier  blokken  eenen  vogel,  gelijk  aan  dien 
op  den  arm  des  slapenden,  waarschijnlijk  eenen  papegaai.  Buiten 
de  afsluiting  die  de  boeteling  tot  zijn  verblijf  heeft  gekozen ,  zijn 
in  het  woud  een  aantal  dieren  te  zaam  gebragt,  een  neushoorn, 
wezel,  een  reepaar,  een  haan;  in  de  boomen  een  paauw,  drie 
apen ,  en  op  eenen  der  rotsblokken  een  vogel  met  het  hoofd  van 
eene  kat  of  eenen  tijger,  althans  indien  de  teekenaar  hier  goed 
gezien  heeft.  Aan  de  andere,  naar  het  schijnt  zeer  beschadigde 
zijde  van  het  tafereel  ligt,  insgelijks  buiten  de  verblijfplaats  van 
den  man,  een  reebok,  die  het  hoofd  naar  die  plaats  om  wendt. 

Ook  hier  staan  wij  wederom  voor  eene  voorstelling  wier  juiste 
verklaring  ons  hoogst  moeijelijk ,  zoo  niet  onmogelijk  moet  blijven. 
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Een  man  die  zicli  aan  het  bespiegelende  leven  ovi 
en  slapondo  ncdorligt.  Wij  kunnen  in  de  op  en  bij  hem  lick 
bevindende  dieren ,  in  beeldspraak  de  luslftn  en  genietingen  ies 
maatsch  appel  ijken  levens,  de  daar  heerschende  Iiovige  en  boon 
hartstogten  en  .neigingen  zien ,  dio  den  boeteling ,  gedurende  tij- 
nen  slaap  in  den  droom  en  gedurende  den  dag  in  zijne  herin- 
nering verrijzende,  belagen  en  tot  de  wereld  pogen  terug  te  roe- 
pen. Achten  wij  deze  algemeeno  opvatting  niet  geheel  onaanne- 
melijk ,  wij  aarzelen  toch  om  haar  in  allo  bijzonderbeden  toe  te 
passen,  zooals  dit  door  Wilscn  geschiedt. 

In  kraai  en  reebok  ziet  laalstgemelde  Siva  en  Vïsjnoe,  als  w^ 
tegenwoordigers  der  Brahmaansche  leer,  die  de  boeteling  voorile 
Boeddhislischc  verlaten  heeft.  De  kraai  wijst  door  de  rigling  vao 
zijnen  bek  op  het  zinnelijk  genot,  en  de  andere  vogel,  ook  ean 
kraai,  en  wel  het  wijljo  van  eerstgemelde ,  fluistert  den  slapende 
in,  dat  hij  wederkeere  tot  de  wereld,  om  haar  te  genieten,  te 
lieven,  te  huwen  en  de  voorregten  van  een  huisgezin  te  smaken, 
zooveel  aangenamer  dan  het  teruggetrokken  bestaan  en  de  ont- 
beringen in  de  eenzaamheid. 

Wederom  een  weinig  verder  gaande  zien  wij  nog  aan  de  zuid- 
zijde een  basrelief, 

PI.  CCXCYIIl.  12.  Op  eenen  hoogeron  zetel  zit  een  man, 
weiligt  een  boeteling,  bijna  geheel  naakt;  achter  hem  twee  an- 
dere personen  allen  in  eenen  pendopo.  Tegenover  hen  bevinden 
zich  in  ccnen  anderen  pendopo,  een  aantal  vrouwen  met  een  op 
den  grond  bij  haar  zittend  kind,  en  geschenken  aanbiedende. 
Achter  haar  zitten  of  staan  nog  verscheidene  volgelingen,  die  in 
vazen  en  schalen  insgelijks  gaven  aanbrengen.  De  twee  vrouwen 
die  het  kind  voor  zich  hebben,  onderscheiden  zich  door  haar  los- 
hangend hoofdhaar,   terwijl  de  overige  lage  hoofddeksels  dragen. 

Weiligt  hebhen  wij  hier  de  toewijding  van  eenen  jonggeborene 
aan  het  bespiegelende  leven ;  misschien  ook  komt  de  moeder 
voor  hem  den  zegen  van  eenen  heiligen  Brahmaan  afsmeeken, 
of  diens  raad  voor  de  opleiding  van  haar  kind  inwinnen. 

Een  weinig  verder  op  de  westzijde: 

—  13.     Een  zinnebeeldige  beoin ,    en  daarbij  twee  vazon  mei 
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deksels  en  twee  Ghandarvas,  waarvan  alleen  de  hoofden  zijn 
overgebleven. 

PI.  CGXCVIII.  14.  Een  vorst  met  vrouwelijk  gevolg  in  eenen 
pendopo;  tegenover  hem  een  aantal  aanzienlijke  mannen,  achter 
hen  twee  paarden.  Onder  twee  boomen  zitten  nog  drie  personen, 
de  middelste  een  Brahmaan ,  als  in  gesprek. 

Wederom  een  weinig  verder  nabij  de  poort: 

PI.  GGXGIX.  15.  Eene  groote  vaas  met  bloemen  op  eenen 
voet. 

—  16.  Een  heilige  vorst  in  eenen  pendopo,  tegenover  hem 
eenen  man  uit  de  minder  aanzienlijke  klasse,  doch  die  zich  aan 
bespiegelend  leven  gewijd  hebbende,  aanspraak  heeft  op  eer- 
bied en  van  twee  volgers  vergezeld  is,  tusschen  hen  eene  vaas 
met  bloemen.  Achter  den  vorst  zit  zijn  gevolg  van  gewapende 
m  ongewapende  dienaars. 

Wederom  op  eenigen  afstand  van  dit  basrelief: 

—  47.  Eene  groote  vaas  met  bloemen,  om  den  buik  zeer 
versierd. 

—  18.     Twee  Ghandarvas  en 

—  19,  twee  andere  Ghandarvas. 

—  20.  Een  zinnebeeldige  boom,  aan  welks  voet  twee  vazen 
met  offergaven. 

PI.  GGG.  21.  Een  vorst  in  eenen  pendopo  met  zijn  vrouwelijk 
^volg.  Een  man  van  minder  aanzienlijken  stand  schijnt  iets 
naar  den  pendopo  te  dragen;  achter  hem  zitten  volgelingen  met 
wapens  en  waardigheidsteekens. 

—  22.  Eene  groote  gesloten  vaas  met  bloemen  tusschen  twee 
kleinere,  en  reiskoffers. 

—  23.  Een  vorst  in  zijn  paleis,  in  de  nabijheid  zijn  gevolg; 
•hy  houdt  een  vertoog  tot  een  aantal  zijner  volgelingen  van  ver- 
sdiillenden  stand. 

Aan  de  noordzijde  regts  van  de  poort : 

PI.  GGGI.  24.  Een  zeer  beschadigd  tafereel  als  het  vorige, 
doch  met  eene  vorstin  of  andere  aanzienlijke  vrouw  als  hoofd- 
persoon met  hare  volgelingen  en  dienaressen ,  waaronder  eenige 
vrouwen.  Op  eenigen  afstand  onder  de  boomen  eenige  gewapenden. 

24 


Wal  digter  bij  de  poort ;  -    *  *- 

PI.  CCCI.  25.  Eene  groote  vaas  met  lotusbloemen,  tusscben 
twee  reukofferal laren  en  twee  kleinere  reukoifervaïen ,  waaruit 
de  vlammen  omhoog  rijzen. 

—  26.  Elene  vorstin  met  twee  andere  aanzienlijke  vrouwen 
in  eenen  pendopo,  omringd  door  hare  daarbuiten  zich  bevindende 
dienaressen.  In  de  nabijheid  van  eenen  anderen  pendopo  zien 
wij  een  zestal  aanzienlijke  vrouwen,  van  welke  de  voorste  een 
jong  kind  op  hare  knieën  houdt.  .Achter  deze  vrouwen  eonige 
lieden  uit  haar  gevolg.  Misschien  moeten  wij  ia  de  vorslin  de 
moeder  zien  van  den  knaap,  die  in  hare  nabijheid  het  voorweq» 
is  van  de  zorgen  zijner  verpleegsters. 

Aan  de  oostzijde,  regts  van  de  poort: 

PI.  CCCUI.  27.  Wederom  eene  groote  vaas  mei  bloemen ,  tus- 
schen  twee  reukofferaltaren. 

—  28,  is  bijna  geheel  verloren  gegaan. 
Wat  verder: 

—  29.     Een  Ghandarvapaar  bij  eene  offervaas. 

—  30.  Eene  schelp  met  hloem  op  drievoet  tusschen  twee 
vliegenjagers. 

Nog  wat  verder: 

—  3i.  Een  zinnebeeldige  boom  tusschen  twee  vazen  met  of- 
fergaven.    Wederom  een  weinig  verder: 

—  32.  Eene  groote  vaas  met  bloemen ,  tusschen  twee  vlam- 
mende reukoffers. 

Wilsen  kenmerkt  den  algemeenen  inhoud  der  voorstellingwi 
van  dezen  voorwand,  met  de  benaming  «Verleidingen"  en  vieti 
natuurlijk  tot  die  meening  gebragt  door  zijne  opvatting  van  bel 
basrelief  11  aan  de  zuidzijde.  Wij  gelooven  echter,  uit  een  en- 
kel basrelief,  welks  hoofddcnkbeeld  in  geen  der  31  overige,  4e 
geheel  of  gedeeltelijk  bewaard  tot  ons  kwamen,  terugkeert,  oie' 
tot  de  hoofdstrekking  van  de  geheele  reeks  van  de  ruim  tn'« 
honderd  tafereelen  te  mogen  besluiten;  maar  wij  erkennen  ook  biof 
wederom  op  den  derden  omgang  voorstellingen  van  gelijken  aaA. 
als  op  de  overige :  de  geboorte  van  beroemde  vorstenzonen ,  bui— 
debetoon    aan    vorsten  en  vorstinnen,    misschien  ook  overlevenr»- 
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gen  uit  hunne  levensgeschiedenis,  en  voorstellingen  van  den  hei- 
ligen Boeddhaboom,  van  de  vazen  met  de  heilige  overblijfselen 
van  den  Boeddha,  of  met  de  bloemen  aan  hem  gewijd,  en  van 
de  zinnebeelden  van  zijne  leer. 
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1.  CCCXLVIII.  5,  cenen  heiligen  vorst  met  zijn  gevolg,  die 
elijks  onder  eenen  zinnebeeldigen  boom  nederknielt,  naar  het 
nt  om  zijnen  eerbied  te  betuigen  aan  den  vorst,  die  met 
I  zijner  hovelingen  op  eene  sierlijk  gebeeldhouwde  rustbank 
en  tot  wien  een  andere  vorst ,  van  twee  zijner  dienaren  ver- 
Id,  het  woord  rigt. 

-  6.  De  vier  eerste  mannen  op  dit  basrelief  behooren  nog 
het  aansluitende  gedeelte  van  het  vorige,  aan  welks  hoofd- 
Don  zij  hunne  hulde  bieden.  De  overige  acht  personen  op  de 
5re  helft  van  het  tafereel  bieden  die  hulde  aan, 

-  7 ,  de  drie ,  waarvan  de  twee  voorste  heilige ,  vorsten ,  die 
elkander  onder  eene  boom  op  eene  rustbank  zitten,  met  drie 

□er  bedienden. 

I.  CCCXLIX.  8.  De  twee  heilige  vorsten  met  hun  gevolg 
gen  een  bezoek  bij  negen  andere  heilige  vorsten ,  die  in  eenen 
ijk  bewerkten  pendopo  vergaderd  zijn. 

-  9.  Waarschijnlijk  behoort  de  eene  helft  dezer  voorstelling 
tot  het  aansluitende  gedeelte  der  voorgaande,  en  maken  die 
zittende  mannen  een  gedeelte  uit  van  het  gevolg  der  in  den 

lopo  zittende  vorsten.  De  gewapenden  op  de  andere  helft 
het  basrelief  sluiten  zich  aan  bij  hen,  die  op  het  volgende 
achter  den  staanden  vorst  bevinden. 
1.  GGGL.  10.  Een  heilige  vorst,  op  het  lotuskussen  onder 
ïn  troonhemel  gezeten,  ontvangt  het  bezoek  en  de  hulde  van 
^n  anderen  heiligen  vorst,  die  van  de  reglerzijde  met  zijn  ge- 
end  gevolg  lot  hem  is  gekomen,  terwijl  links  nog  een  zeven- 
beilige  vorsten  hem  hunne  geschenken  komen  bieden. 
-11.  Tot  het  gevolg  dezer  laatsten  behooren  de  zeven  zit- 
B  mannen  op  dit  basrelief;  de  zes  gewapende  personen  op 
ndere  helft  van  het  basrelief  behooren  tot  het  gevolg  van  den 
Jen  vorst  op  het  volgende. 

•  CCCLI.  12.  Twee  heilige  vorsten  met  hun  gevolg,  bege- 
^ich  naar  eene  vergadering  van  zeven  aanzienlijke  mannen, 
ïX  eenen  pendopo  zitten. 

^i*der  gaande  langs  de  westzijde  vinden  wij  voorbij  de  poort , 
-rom  twee  basreliefs  bewaard  gebleven : 


VEEnOE  OMGANG;    VOOnWANÜ. 

Zooals  wij  hierboven,  biz.  68,  reeds  gezegd  hebben,  kondra 
van  de  basreliers  tegen  den  voorwand,  die  in  liet  geheel  «n 
aantal  van  honderd  vier  en  zestig  uitmaakten,  slechts  vier  en 
twintig  worden  ai'geteekcnd ;  al  de  overige  waren  óf  verloren  ge- 
gaan, óf  doop  het  daarop  gevallen  puin  bedolven  en  ontoeganke- 
lijk geworden.  Even  als  op  den  vorigen  omgang  waren  sij  in 
langwerpig  vierkante  kasementen ,  zonder  eenige  versierde  randen 
of  lijsten,  uitgehouwen. 

Aan  de  oostelijke  poort  binnen  gekomen  vinden  wij  onmidde- 
lijk links  en  tegen  de  poort  aansluitende  het  tafereel: 

PI.  CCCXLVII.  \.  Aclit  aanzienlijke  mannen  onder  eenen  zin- 
nebceldigen  of  wonderbooni  gezeten  en  waarschijnlijk  zich  rigtende 
naar  den  hoofdpersoon  op  het  volgende  basrclief,  dat  thans  niet 
meer  voorhanden  is. 

Op  de  zuidzijde: 

—  2.  Een  heilige  vorst,  op  tiet  lotuskussen  op  eenen  troon 
gezeten,  houdt  een  vertoog  tot  eenige  aanzienlijke  mannen,  die 
eerbiedig  loehoorendo  nedcrzitten ;  regts  van  hem  eenige  andere 
mannen ,  waarvan  een  hem  een  vlammend  reukoffer  biedt.  Aan 
deze  voorstelling  sluit  zich  onmiddelijk  aan: 

■ — -3,  die  van  een  aehltal  aanzienlijke  mannen  onder  eenen 
zinncbeeldigen  boom  gezeten,  en  met  die  van  het  vorige  tooneel 
lot  de  toehoorders  van  den  vorst  behoorende. 

Voorbij  de  poort  aan  deze  zijde  vinden  wij  wederom  negen  bas- 
reliefs,  4—12,  zigtbaar  gebleven. 

PI.  CCCXLVIII.  4.  Negen  aanzienlijke  personen  met  offers  en 
geschenken  onder  eenen  zinnebeeldigcn  boom ,  on  welligt  belioo- 
rende  bij , 
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PI.  CCCXLVIII.  5,  oenen  heiligen  vorst  met  zijn  gevolg,  die 
insgelijks  onder  eenen  zinnebeeldigen  boom  nederknielt,  naar  het 
schijnt  om  zijnen  eerbied  te  betuigen  aan  den  vorst,  die  met 
twee  zijner  hovelingen  op  eene  sierlijk  gebeeldhouwde  rustbank 
zit,  en  tot  wien  een  andere  vorst,  van  twee  zijner  dienaren  ver- 
gezeld, het  woord  rigt. 

—  6.  De  vier  eerste  mannen  op  dit  basrehef  behooren  nog 
bij  het  aansluitende  gedeelte  van  het  vorige,  aan  welks  hoofd- 
persoon zij  hunne  hulde  bieden.  De  overige  acht  personen  op  de 
andere  helft  van  het  tafereel  bieden  die  hulde  aan, 

—  7 ,  de  drie ,  waarvan  de  twee  voorste  heilige ,  vorsten ,  die 
met  elkander  onder  eene  boom  op  eene  rustbank  zitten ,  met  drie 
hunner  bedienden. 

PI.  GGGXLIX.  8.  De  twee  heilige  vorsten  met  hun  gevolg 
brengen  een  bezoek  bij  negen  andere  heilige  vorsten ,  die  in  eenen 
sierlijk  bewerkten  pendopo  vergaderd  zijn. 

—  9.  Waarschijnlijk  behoort  de  eene  helft  dezer  voorstelling 
nog  tot  het  aansluitende  gedeelte  der  voorgaande,  en  maken  die 
vier  zittende  mannen  een  gedeelte  uit  van  het  gevolg  der  in  den 
pendopo  zittende  vorsten.  De  gowapenden  op  de  andere  helft 
van  het  basrelief  sluiten  zich  aan  bij  hen,  die  op  het  volgende 
zich  achter  den  staanden  vorst  bevinden. 

Pi.  GGGL.  10.  Een  heilige  vorst,  op  het  lotuskussen  onder 
eenen  troonhemel  gezeten,  ontvangt  het  bezoek  en  de  hulde  van 
eenen  anderen  heiligen  vorst,  die  van  de  regterzijde  met  zijn  ge- 
wapend gevolg  tot  hem  is  gekomen,  terwijl  links  nog  een  zeven- 
tal heilige  vorsten  hem  hunne  geschenken  komen  bieden. 

—  11.  Tot  het  gevolg  dezer  laatsten  behooren  de  zeven  zit- 
tende mannen  op  dit  basrelief;  de  zes  gewapende  personen  op 
de  andere  helft  van  het  basrelief  behooren  tot  het  gevolg  van  den 
heiligen  vorst  op  het  volgende. 

Pi.  GGGLI.  12.  Twee  heilige  vorsten  met  hun  gevolg,  bege- 
ven zich  naar  eene  vergadering  van  zeven  aanzienlijke  mannen, 
die  in  eenen  pendopo  zitten. 

Verder  gaande  langs  de  westzijde  vinden  wij  voorbij  de  poort , 
wederom  twee  basreliefs  bewaard  gebleven : 
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PI.  CCCLI.  13.  Gedeeltelijk  geschonden.  Een  iioitige  vorst  en 
een  nevens  hem  knielende  persoon,  in  de  nabijheid  van  twee 
Bhiksjoes  en  drie  aanzienlijke  personen,  allen  tot  cenen  aansieii- 
lijken  trap  van  Boeddhavolmaaktheid  opgeklommen,  zooals  blijkt 
uit  de  op  hare  stengels  oprijzende  lotusbloemen,  waarop  zij  go- 
zotcn  ïijn. 

PI.  CCCLH.  14.  Een  vorst,  op  lotuslroon  gezeten,  en  een  an- 
dere in  zijne  nabijheid  staande,  beiden  vergezeld  van  hun  gevolg, 
zijn  in  gesprek  met  drie  heilige  Bhiksjoes,  even  als  die  van  bet 
voorgaande  basrelief  gezeten  op  lotusbloemen,  die  op  hare  sten- 
gels uit  het  water  oprijzen. 

Aan  de  noordzijde ,  vóórdat  wij  aan  de  noordpoort  komen : 

—  15.  Een  heilige  vorst,  met  zijn  gevolg,  brengteen  bezoek 
en  hulde  aan  cenen  anderen  op  zijnen  lolustroon  gezeten  heiligen 
vorst,  nevens  wien  een  zinnebeeldige  boom  gezien  wordt,  meteen 
vijftal  potten  met  offergaven  om  den  stam  en   twee  wachters. 

PI.  GCCLIII.  16.  Een  heilige  vorst  met  gevolg  in  de  nabij- 
heid van  een  vijftal  knapen ,  (toekomende  Boeddhas  of  Boedifiia- 
heiligen?)  op  lotuskussena  staande. 

Voorbij  de  poort  aan  deze  zelfde  noordzijde: 

—  17.  Gevolg  behoorende  waarschijnlijk  bij  eenen  vorst,  die 
met  het  tafereel  van  het  volgende  basrelief  is  verloren  gegaan. 

Nog  wat  verder  komen  wij  wederom  bij  drie  basreliefs,  die 
bij  elkander  schijnen  te  behooren; 

—  18.  Een  heilige  vorst  ontvangt  het  bezoek  van  eenen  vóór 
hem  knielenden  aanzienlijken  man;  links  van  hem  zit  een  zijner 
dienaren  óf  slapende,  óf  aandachtig  toehoorende  naar  het  vertoef 
van  eenen  man ,  die  met  cenen  anderen  in  eenen  nabijgelegen 
{)cndopo  zit. 

PI.  CCCLI V.  19.  De  helft  van  dit  basrelief  met  een  vijftal, 
geschenken  dragende  lieden,  behoort  nog  tot  de  voorstelling  van 
het  voorgaande;  de  andore  helft  bevat  een  gedeelte  van  het  ge- 
volg voorgesteld  op  het  volgende  basrelief. 

—  20.  Een  heilige  vorst  en  een  andere  aanzienlijke  man, 
mot  hun  gevolg,  brengen  een  bezoek  ep  hulde  aan  eenen  in  af- 
zondering levenden  Brahmaan  (?). 
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Tot  de  oostzijde  wedergekeerd  vinden  wij  nog,  niet  ver  van 
de  poort : 

PI.  GGGLV.  21.  Gevolg  denkelijk  van  vorsten,  voor  de  eene 
helft  b^oorende  tot  eenen  vorst  die  op  een,  onmiddelijk  vooraf- 
gaand doch  thans  niet  meer  aanwezig  basrelief  was  afgebeeld, 
voor  de  andere  helft  tot  den  vorst  die  wij  op  het  volgende  on- 
middelijk  aansluitende  basrelief  aanschouwen. 

—  22.  Een  vorst ,  vergezeld  van  zijne  volgelingen ,  in  gesprek 
met  eenen  aanzienlijken  en  tot  eenen  hoogen  trap  van  Boeddha- 
heiligheid opgeklommen  man.  Links  van  laatstgemelde  rigt  een 
andere  vorst,  insgelijks  vergezeld  van  twee  zijner  volgelingen  die 
geadienken  dragen,  het  gesprek  tot  eenen  thans  niet  meer  aan- 
wezigen persoon. 

Eindelijk  bij  de  poort: 

—  23.  Twee  voorstellingen.  Eerst  een  heilig  vorst  op  eenen 
hoogen  zetel;  nevens  hem  zitten  eenige  lieden  uit  zijn  gevolgen 
achter  hen  ziet  men  zijnen  olifant. 

Vervolgens  aanschouwen  wij  den  heiligen  vorst  in  levendig  ge- 
sprek met  eenen  anderen,  vóór  hem  knielenden  vorst,  doch  die 
sich  niet  door  de  lichtschijf  onderscheidt,  in  de  nabijheid  van 
eene  met  planken  of  balken  omsloten  ruimte,  vóór  een  paleis 
of  emea  tempel. 

—  24.  De  lieden  van  het  gevolg  van  den  heiligen  vorst  op 
het  voorgaande  basrelief. 

Ook  in  de  voorstellingen  van  deze  reeks,  voor  zoover  zij  tot 
ons  gekomen  zijn ,  kunnen  wij  geen  ander  hoofdonderwerp  dan  dat 
vaB  Tereering  en  hulde  aan  ijverige  Boeddhavereerders ,  herken- 
nen. Alleen  trekt  het  de  aandacht ,  dat  hier  de  personen ,  die  de 
voorwerpen  van  het  huldebetoon  zijn,  door  de  hun  toegekende 
sinnd)eeldige  toevoegselen  voorgesteld  worden  als  aanzienlijker 
en  lot  eenen  hoogeren  trap  van  heiligheid  gekomen. 


VIJFDE  OMGANG  ;    VOOftWAND. 

Wij  willen  eindelijk  nog  eenmaal  lot  den  laatsten  omgang  pp- 
klimmen ,  om  de  aldaar  tegen  den  voorwand  overgebleven  veer- 
tien basreliefs  van  de  honderd  veertig ,  die  eenmaal  de  geheele 
reeks  vormden,  zie  hiervoor  biz.  78,  nader  in  oogenschouw  te 
nemen. 

Do  kasemcnlen  zijn,  als  die  van  den  vorigen  omgang,  wnder 
eenige  versierde  randen  gebleven  en  worden  door  smalle  posten 
of  tusschenvakken,  die  de  oorspronkelijke  oppervlakte  vanden 
wand  bewaren ,  van  elkander  aPgeschciden. 

De  oostelijke  poort  binnengetreden  ontwaren  wij  al  aanstonds, 
dal  langs  dien  gchet.'lt>n  ooslolijken  wand  geen  enkpl  taferrel  niper 
zigtbaar  is  gebleven.  Onze  wandeling  vervolgende  langs  den  lui- 
delijken  wand  ontmoeten  wij,  nabij  de  poort,  het  eerst  overgeble- 
ven basrelier  met  het  onmiddelijk  zich  daaraan  sluitende. 

PI.  CCCLXXXIX.  i.  Op  de  regterzijde  van  het  basrelief  staat 
op  den  voorgrond  een  heilige  vorst,  met  eenige  levendigheid  spre- 
kende tot  eenen  anderen  aanzienlijken  man ,  en  beider  nederkoie- 
lende  volgelingen.  Hoogstwaarschijnlijk  wordt  het  onderwerp  van 
het  gesprek  geleverd  door  de  gebeurtenis  die  op  het  overige  ge- 
deelte van  het  tafereel  plaats  heeft.  Op  den  voorgrond  stroomt 
een  water ,  dat  klaarblijkelijk  buiten  zijne  oevers  gestegen  reeds 
den  drempel  heeft  bereikt  van  eene  aan  de  overzijde  gelegd 
woning,  waarin  wij  eenen  sfaanden  man,  misschien  eenen  Bhik- 
sjoe,  tusschen  twee  nevens  hem  knielende  vrouwen  aanschouwen; 
den  man  met  een  schenkkannetje  in  elke  hand.  Nevens  de  wo- 
ning klemmen  een  drietal  mcnschcn  zich  vast  aan  de  armen  van 
eenen,    met    hen    vergeleken  rcusachligen  man,  die  tot  over  de 
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knieën  in  den  vloed  staat,  en  in  de  linkerhand  hel  napje  der 
boetelingen  omhoog  houdt.  Regts  van  dezen  zien  wij  aan  den 
oever  drie  andere  lieden,  van  welke  een  door  zijnen  makker  op 
de  schouders  wordt  opgeheven,  en  wier  hangende  haren  er  op 
schijnen  te  wijzen ,  dat  zij ,  door  den  opkomenden  vloed  overvallen 
en  in  gevaar  gebragt,  ook  van  den  zooeven  beschreven  reusach- 
tigen  man  hunne  redding  verwachten.  Geheel  op  den  voorgrond 
aan  den  linkerhoek  van  het  tafereel  bevindt  zich  een  gebouwtje, 
op  een  hoog  vierkant  voetstuk  ver  boven  de  oppervlakte  van 
het  water  opgetrokken,  en  aan  beide  zijden  een  man,  overeen- 
kiMDende  met  de  in  nood  vcrkeerenden  in  den  vloed.  Vóór  den 
hoogen  onderbouw  zitten,  blijkbaar  geheel  buiten  gevaar,  drie 
mannen,  waarvan  een  waarschijnlijk  een  Bhiksjoe  ,  in  levendig 
gesprek. 

PI.  GGGLXXXIX.  2.  Ter  wederzijde  van  eenen  zinnebeeldigen  boom 
zitten  een  negental  aanzienlijke  personen ,  met  elkander  in  gesprek. 

—  3,  en  het  zich  onmiddelijk  daarbij  aansluitende  4,  bevin- 
den zich  aan  de  andere  zijde  van  de  poort;  3,  vertoont  ons  we- 
derom, als  het  laatst  voorgaande  basrelief,  een  negental  aanzien- 
lijke mannen,  waaronder  eenige  gewapend,  insgelijks  onder  el- 
kander in  betoog,  onder  het  lommer  van  eenen  zinnebeeldigen 
boom. 

—  4,  biedt  eenige  overeenkomst  met  de  voorstelling  van  bas- 
relief  1.  Op  de  reglerzijde  twee  vorsten  met  hun  gevolg;  de 
eme  drukt  blijkbaar  door  de  houding  zijner  regterhand  (de  linkerhand 
en  het  hoofd  zijn  verloren  gegaan)  zijne  verwondering  uit  over 
het  tooneel  dat  hij  op  eenigen  afstand  voor  zich  aanschouwt;  de 
andere  vorst  staat  in  eerbiedige  houding.  Op  de  linkerzijde  van 
het  basrelief  zien  wij  wederom  eene ,  zeker  ook  wel  buiten  hare 
oevers  gestegen,  watervlakte,  waaruit  een  aantal  menschen  van 
geringeren  stand  zich  pogen  te  redden  en  gedeeltelijk  ook  gered 
worden  door  eenen,  evenals  zij  zei  ven  gekleeden  man,  en  een 
paard  dat  uit  het  water  in  de  hoogte  stijgt.  De  redder  heeft 
eenige  der  hulpbehoevenden  in  eenen  doek  of  band  omvangen , 
welks  eene  uiteinde  hij  in  zijne  regterhand  houdt ;  het  andere  uit- 
einde moeten  wij  ons  waarschijnlijk  als  aan  zijnen  lijfdoek  of  aan 
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het  paard  verbonden  voorslcUen.  Wij  komen  Iiieronder  nog  eciu 
oj)  dezo  twee  gelijksoortige  voorstellingen  terug. 

Aan  den  westelijken  wand  zijn,  even  voordat  men  aan  de  jwort 
komt,  slechts  drie  basrelicfs  meer  zigtbaar  gebleven: 

PI.  CCCXC.  5.  De  pcglerhelll  behoort  tot  een  voorgaand  bas- 
relief  en  bevat  het  gevolg  van  eenen  daarop  voorgestelden  vorst; 
de  hnkerheirt  toont  ons  eenige  lieden  van  het  gevolg  van  den 
vorst  op  het  volgende  basrelief. 

—  6.  Een  vorst  in  zijn  paleis  gezeten  met  «ijnen  nevens  hem 
knielenden  dienaar.  Hij  houdt  oen  vertoog  tot  eenen  anderen 
vorst ,  die  buiten  hel  paleis  met  het  hem  vergezellende  gcvolj 
nederzit.  Het  paleis  is  omringd ,  links  van  een  aantal  mannen 
die  op  trommels,  dwarsfluiten  en  snarenspeeltuigen,  en  regta  door 
een  viertal  vrouwen,  die  met  klankbekers  muziek  maken.  Hel 
spreekt  van  zelf,  dat  dit  laatste  zinnebeeldig  moet  worden  opgevat , 
daar  de  oorverdoovcode  speeltuigen  met  het  houden  van  een  ver- 
toog volstrekt  niet  zouden  te  rijmen  zijn.  Of  wij  in  het  voo^ 
werp,  dat  de  man  op  den  achtergrond  links  van  het  paleis,  in 
eenen  band  om  zijn  lijf  draagt  en  met  beide  armen  omvat,  een 
muziekinstrument  niootfn  zien  is  twijiclachtig;  zoo  ja,  dan  zou 
het  tot  de  doedelzaksoort  kunnen  gebragt  worden,  maar  dit  speel- 
tuig was,  zoover  wij  weten,  aan  de  Indianen  onbekekend. 

—  7.  Een  tiental  aanzienlijke  mannen,  onder  het  lommer  van 
eenen  zinnebeeldigen  boom  nederzittende  en  eerbiedig  toehooren- 
de  naar  het  vertoog  van  den  vorst  op  het  vorige  basrelief. 

Op  den  westelijken  voorwand  zijn  geene  andere  voorstellingen 
meer  zigtbaar  gebleven;  doch  onze  wandeling  vervolgende  laogi 
den  noordelijken  wand,  vinden  wij,  onmiddelijk  voorbij  de  pooK 
en  aan  elkander  aansluitende  nog  zeven  tafereelen ,  8  tot  \i. 

—  8.  Dertien  aanzienlijke  personen  onder  eenen  zinnebeeldi- 
gen boom  met  offers  en  gaven ,  bestemd  voor  de  twee  Boeddhas 
op  het  volgend  basrelief. 

PI.  CGCXCl.  9.  Twee  Boeddhas  (ofBhiksjoes)  op  loluskusscns, 
en  met  de  lichtschijf,  zoowel  de  kleinere  achter  hun  hoofd  ,  alseene 
grootere  achter  hun  geheel  ligchaam ,  maar  zich  van  elkander 
onderscheidende  door  de  houding  hunner  regterhandcn ,  ontvangen 
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hulde  en  gaven  van  een  aantal  aanzienlijke  personen  ter  weder- 
zijde gezeten. 

■  PI.  GGGXGI.  10.  Een  tiental  aanzienlijke  personen,  waarvan  de 
vijf  aan  de  regterzijde  van  het  basrelief  wel  behooren  zullen  bij 
de  voorstelling  op  het  vorige  tafereel.  Uit  de  rigting  van  de 
vijf  mannen  op  de  andere  helft  van  het  basrelief,  vergeleken  met 
die  van  de  eerste  helft  van  het  volgende  ,11,  zouden  wij  ons 
eenigszins  genoopt  voelen  tot  de  onderstelling,  dat,  bijaldien  de 
bouwmeester  of  beeldhouwer  niet  op  het  oorspronkelijk  zelf  eene 
vergissing  heeft  begaan ,  de  plaatsing  der  basreliefs  op  het  plan , 
PI.  XIV,  niet  naauwkeurig  is  aangeduid,  zoodat  tusschen  10  en 
ii  een  broeder  basrelief  ontbreekt,  met  de  voorstelling  van  de 
handeling,  waartoe  de  mannen  v^n  de  tweede  helft  van  het  10^ 
en  de  eerste  helfl  van  het  11®  basrelief  in  betrekking  staan. 

—  11.  Wederom  eene  verzameling  van  mannen  onder  het 
lommer  van  eenen  zinnebeeldigen  boom  gezeten,  en  van  welke 
de  ces  aan  de  regterzijde  met  hunne  geschenken  tot  eene  voor- 
afgaande voorstelling,  de  zes  andere  tot  het  gevolg  behooren, 
dat  wij  op  het  volgende  basrelief  aanschouwen. 

—  12.  Een  heilige  vorst  ontvangt  huldebetoon  en  geschen- 
ken i  regts  van  eenen  aanzienlijken  Brahmaan  en  diens  gevolg; 
links  van  eene  menigte  knielende  en,  naar  de  bloemtakken  te 
oordeelen  die  twee  hunner  in  de  handen  houden,  reeds  tot  eene 
aanzienlijke  hoogte  van  kennis  der  leer  opgestegen  personen.  Aan 
hen  sluiten  zich  aan, 

PI.  GGGXGIII.  13 ,  zes  nederzittende  mannen  onder  den  zinne- 
beeldigen boom  op  de  regterzijde  van  het  basrelief.  De  zes  an- 
dere maken  een  deel  uit  van  het  gevolg  op  het  volgende  basre- 
lief. Wij  zouden  ons  ook  hier  gedrongen  achten  om  eene  ver- 
gissing in  de  volgorde  der  tafereelen,  zooals  de  teekeningen  ons 
die  voorleggen,  aan  te  nemen  en  aan  eene  verwisseling  van  11 
met  13  te  denken.  Door  dit  laatste  vóór  12  te  plaatsen  vindt 
de  krijgsman  of  aanzienlijke  Brahmaan  met  knevels  zich  in  de- 
Eelfde  groep  met  eenen  anderen  insgelijks  door  zijne  knevels  on- 
derscheiden man,  en  wel  in  het  gevolg  van  eenen  hoofdpersoon, 
die   insgelijks   dat  pndorscheidingsteeken   draagt;    terwijl   de  ge- 
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schenken  dragende,  oiimiddolijk  op  den  bodem  knielende  personen 
van  H,  aciiler  die  van  12,  nok  meL  de  wapperende  vaaod^ 
zich  veel  beter  aansluiten, 

PI.  CGGXGIIl.  li.  Boven  een  woud  mei  rotsblokken  be*et,  die 
echter,  evenals  de  boomen  slechts  gedeeltelijk  zigtbaar  zijn,  en  die 
wij  ons  dus  waarschijnlijk  als  veel  lager  gelegen  moeten  voorHldlea, 
zien  wij  de  zonneschijf  links,  en  re^ts  de  maansikkel;  tu33cheD 
die  twee,  zeven  kleinere  schijven  of  bollen,  denkelijk  wel  sterren 
voorstellende.  De  benedenrand  der  beide  eorstgenoemde  bomel- 
ligcbamen  is  met  vlammen  omzet,  in  het  holle  gedeelte  van  de 
maansikkel  zijn  een  aantal  bloemen  nedergedaald,  links  van  de 
zon  zweven  eene  menigte  andere  bloemen ,  boven  een  drietal  aan- 
zienlijke ,  eerbiedig  ncdcrzitlende  personen.  Aan  de  andere  zijile 
van  het  talereel ,  een  vorst  die  het  woord  schijnt  te  rigleii  tol 
zijn  gewapend  en  ongewapend  gevolg,  dat  achter  hem  j^'ezelcn 
is,  en  in  welks  nabijheid  zich  ook  zijn  olifant  bevindt. 

Hooi'en  wij  wat  Wilsen  tot  verklaring  van  dit  tafereel,  even 
als  van  de  twee  vorige,  1  en  3,  waarop  wij  hierboven  K-idöi 
nog  te  zullen  terugkomen,  met  zijne  gewone  scherpzinniglieid, 
in  zijn  niW['i,'ornt'ld  IIS,  licpn  in  Ifl  niiiiden  ^'obrai;!. 

Op  het  basrelicf  n°.  1  meent  hij  cenen  der  watervloeden  !« 
moeten  erkennen,  die,  volgens  de  leer  der  Boeddhisten,  op  ze- 
kere tijden  de  wereld  zullen  overdekken.  De  deugdzame  volgers 
van  des  Boeddha's  leer  behoeven  daarbij  geene  vrees  te  koeste- 
ren, de  vloed  zal  hen  niet  bereiken.  Daarom  behoeven  de  hei- 
lige koning  met  zijn  gevolg,  en  do  links  op  den  voorgrond  lil- 
tende  (volgens  Wilsen  zich  op  reis  bevindende}  Bhiksjoes,  even 
min  als  de  twee  bij  het  gebouw  in  de  hoogte  (volgens  WiUeo 
een  klooster  of  Vihara)  zittende  priesters,  zich  over  den  vloed 
te  ontrusten,  terwijl  de  man  met  zijne  twee  vrouwen,  de  onna- 
denkende, aan  hel  levensgenot  zich  overgevende  wereldling,  in 
de  woningen  aan  den  oever  in  dringend  levensgevaar  verkeert. 
De  overige  met  ondergang  bedreigde  menschen  zijn  de  zorgelooK 
aardbewoners,  die  zich  te  later  ure,  zoo  maar  niet  te  laat,  aan 
den  reusachtigcn  man ,  liet  geloof,  vastklemmen ,  om  nog  behou- 
den te  worden. 


Ü8l 

Voor  basrelief  n''.  i  verwijst  Wilsen  op  eeiie  voorstelling  tegen 
den  voorwand  van  den  tweeden  omgang,  PI.  CCXI.  A.  291*),  waar 
een  olifant  en  een  paard  te  zamen  op  de  wolken  door  het  lucht- 
ruim snellen,  en  hij  in  het  paard,  Visjnoe  in  diens  tiende  of 
nog  aanstaande  vleeschwording  als  Kalki,  meent  te  moeten  er- 
kennen. Hier  echter,  op  den  vijfden  omgang,  is  het  paard  niet 
meer  Visjnoe,  die  aan  het  menschdom  van  het  thans  nog  loo- 
pende  wereldtijdperk  redding  brengen  en  een  nieuw  gelukkig  tijd- 
perk scheppen  zal,  maar  het  goddelijke  woord,  de  leer  van  den 
Boeddha,  het  geloof,  waaraan  de  hulpbehoevende  menschen  zich 
vasthouden ,  en  waardoor  zij ,  zelfs  wanneer  de  golven  reeds  ver- 
nielend aanstormen,  tot  eenen  hoogeren  Boeddhahemel  opklim- 
men, en  zich  aan  de  algemeene  verwoesting  onttrekken  kunnen. 
Hijy  die  het  naast  aan  de  stijgbeugels  zit,  vertegenwoordigt  den 
waren  geloovige ,  die  de  kracht  bezit  om  zijne  overige ,  nog  min- 
der ontwikkelde ,  of  op  den  weg  van  kennis  en  geloof  gevorderde 
medemenschen  tot  zich  te  trekken  en  naar  den  hoogeren  he- 
mel mede  te  voeren.  Zoo  wordt  hier  het  paard,  voor  de  Brahma- 
nen de  reddende  Visjnoe,  voor  de  Boeddhisten  de  reddende  Boeddha. 

In  de  voorstelling  op  het  laatste  basrelief  n*^.  14,  ziet  Wilsen 
eene  eigenaardige  Boeddhistische  allegorie.  De  rotsen  met  de 
boomen  vertegenwoordigen  de  aarde,  maar  in  de  diepte  en  op 
eenen  afstand  van  het  tooneel  der  handeling  zich  bevindende; 
daarom  zijn  ook  slechts  de  toppen  van  de  rotsen  en  boomen  meer 
ligtbaar.  Daarboven ,  doch  niet  verder  dan  de  aarde  van  de  han- 
delende personen  verwijderd,  de  zon,  maan  en  zeven  sterren, 
het  zevengestemte ,  een  en  ander  de  voorwerpen  der  bespiege- 
ling van  den  vorst  en  zijn  gevolg,  die  zich  hier  tusschen  de 
aarde  en  de  hemelligchamen  bevinden,  in  dat  gedeelte  van  het 
heelal ,  waarin  de  verschillende  hemelen  van  de  Boeddhisten  gele- 
gen zijn.  Die  vorst  en  verdere  aanzienlijke  personen  zijn  dus 
de  menschen,  die  de  aarde  en  het  aardsche  overwonnen,  zich 
van  het  stof  en  het  stoffelijke  losgemaakt  hebben,  en  tot  eenen 
der  hoogste  hemelen  opgestegen  zijn. 


1)  Zie  boren  blz.  337. 


Wij  erkennen  gaarne  tlat  in  deze  zinnebeeldige  verklaring  der 
Jrie  voorstellingen ,  veel  voopkomt  wat  ons  toelacht ,  en  dat  de 
algemeene  opvatting  zich  zeer  schijnt  aan  te  bevelen ,  ofsclioon 
wij  de  toepassing,  waar  zij  in  bijzonderheden  treedt,  niet  zoo  gaa/ 
durven  aannemen.  Vooral  komt  ons  die  van  het  paard  wel  wat 
bedenkelijk  voor,  zoolang  zij  niet  in  geschreven  bescheiden  of 
gezag  hebbende  overleveringen  eencn  naderen  steun  erlangt.  Wan- 
neer echter  de  geachte  kunstenaar  nog  verder  gaat ,  eo  het  al- 
gemeene onderwerp  van  de  voorstellingen  tegen  de  voorwanden 
der  beide  laatste  omgangen  kenmerkt  met  het  opschrift  i/de  kracht 
des  geloofs",  dan  vreezen  wij ,  dat  hij  wederom  te  verre  ging, 
toen  hij ,  naar  aanleiding  van  slechts  een  drietal  der  acht  en 
dertig  {van  de  drie  honderd  en  vier)  ons  bekend  geworden  tafe- 
reelen,  tot  oen  besluit  kwam  omtrent  den  algemeenen  inhoud, 
voor  welks  beoordeeling  wij  slechts  zoo  weinige  gegevens  be- 
schikbaar erlangden. 


DERDE  AFDEELING. 

A.    Aard  en  bestemming  van  Bóro-Boedoer, 

naar  aanleiding  van  de  vergelijking 

met  andere  Heilige  gebouwen  op 

het  vasteland  en  op  Java. 

K    De  Boeddhabeelden  op  de  ringmuren  en 

de  terrassen. 


A.      AARD    EN    BESTEMMING    VAN  BÖRÖ-BOEDOER ,   NIAR  AANLEIDING 
VAN    DE    VERGELIJKING    MET    ANDERE  HEILIGE  GEBOU- 
WEN   OP   HET   VASTELAND  EN   OP   JAVA. 

Wat  wij  reeds  omtrent  de  inrigting  van  het  gebouw  en  zijne 
verachillende  deelen,  de  beelden  in  de  muren  en  koepels  hebben 
medegedeeld y  maar  vooral,  wat  ons  de  meer  naauwkeurige  be- 
schouwing van  de  voorstellingen  der  beeldhouwwerken  tegen  de 
wanden  der  omgangen  heeft  geleerd,  zou  voldoende  zijn,  om  ons 
omtrent  den  aard  en  de  bestemming  van  Börö-Boedoer  een  vrij 
zeker  oordeel  te  kunnen  doen  uitspreken.  Wij  achten  het  echter  niet 
overtollig,  om  dit  punt  nog  meer  opzettelijk  aan  eene  nadere 
behandeling  te  onderwerpen ,  en  willen  daarbij  ook  eenen  vlugtigen 
blik  slaan  op  eenige  andere  oude  heilige  gebouwen,  zoowel  op 
het  vasteland  van  Indië,  als  op  Java  zcir. 

Na  het  overlijden  van  den  Boeddha  en  de  plegtige  verbranding 
van  zijn  lijk  werden  de  asch  en  verdere  overblijfsels  van  den 
leeraar  in  acht  deelen  verdeeld  en  aan  een  gelijk  aantal  steden 
of  personen ,  die  daarop  de  meeste  aanspraak  konden  maken ,  toe- 
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{(cwracii  ').  Volgens  de  latere  overloveringon  cleoJ  Asjoka  oS 
Piyadasi ,  de  koning  van  Magadiia,  die  in  de  eersto  eeuwen  zulk 
ecnc  belangrijke  rol  speelde  in  de  geschiedenis  on  zooveul  toi^*- 
dragcn  heeft  tot  de  uitbreiding  van  liet  Boeddhisme ,  ruim  twcft 
eeuwen  na  den  dood  van  den  slichter,  in  en  builen  Hindoslaaa, 
zeven  van  de  acht  plaatsen ,  waar  de  heilige  overblijfselen  bfr- 
waard  werden,  wederom  openen.  Eene  nieuwe  verdeeling  hail 
toen  plaats,  in  84,000  vazen  of  doozen,  uit  goud,  zilver,  kristal 
en  lazuursteen  vervaardigd,  dio  aan  de  verschillende  steden  des 
rijks  overgegeven,  elk  onder  eene  soort  van  graflieuvel ,  oenen 
zoogenaamden  stoopa,  werden  weggelegd.  In  elke  stad  werden 
tevens  de  bevelen  van  den  vorst  afgekondigd ,  misschien  ook  wel 
in  opschriRen  vereeuwigd,  en  in  de  nabijheid  van  lederen  stoefia 
een  klooster  of  vihara  gebouwd.  Bovendien  liet  Asjoka  aan  alle 
plaatsen,  waar  do  groote  lecraar  geloefd  en  gewerkt  had,  tsjaaityss 
oppigten  ').  Daargelaten  in  hoever  hier  de  overlevering  aan  hei- 
geen  werkelijk  is  geschied  eene  diehterlijke  uitbreiding  hecfl 
gegeven ,  kan  men  toch  ligt  bevroeden ,  dat  bij  den  eerbied  aan 
do  asoh  en  de  nagedachtenis  van  den  Boeddha  bewezen ,  al  spoe- 
dig de  slicliling  van  gedenktoekens  en  gi?wijde  gebonwn  Ie  rij- 
ner  eero,  als  een  hoogst  verdienstelijk  werk  moest  gelden,  zoo- 
dat  van  lieverlede  het  aantal  van  zijne  heilige  overblijfselen,  en 
daarmede  ook  dat  der  stoepas  en  tsjaaityas  aanzienlijk  ve^^lee^ 
derde.  Dit  werd  vooral  het  geval,  toen  niet  slechts  aan  de  asch 
van  den  meester,  of  op  de  door  zijne  tegenwoordigheid  eenmaal 
geheiligde  plaatsen,  maar  ook  aan  de  overblijfsels  van  zijne  voo^ 
naamstc  teerlingen,  en  aan  de  asch  van  vorsten  ,  die  zich  jegens  hel 
Boeddhisme  bijzonder  verdienstelijk  hadden  gemaakt,  gelijke  eer 
bewezen  werd  *).  Het  behoeft  daarom  niet  te  bevreemden,  dat 
Boeddhistische  stoepas  alom  in  Indië  en  in  zulk  een  groot  aantal 


I)  Zie  Bartlitnemy  St.-Hilairo,  Z>u  Boaddhisme,  v-  81.  Luten,  Ind.  AllaliMmak. 
IE.,  bli.  79,  en  liiorliovcn  bli.  164. 

9)  I-Btsen,   Ind.  Allerlhamsh.  II.,  Ui.  !fi6. 

3)  WebCT,  Akad.  VorUiungea  üher  Ind.  Literat.  «c.  1852.  p.  B06.  Bamouf.  In- 
trad, a  rhisl.  du   Diiddh.,  p.  349  sii[v. 
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gevonden  werden  of  nog  aanwezig  zijn  <).  Bij  Clemens  van 
Alexandrië,  die  hoogstwaarschijnlijk  zijne  bijzonderheden  uit  de, 
toen  nog  niet  verloren  schriften  van  Megasthenes  ontleende,  vin- 
den wij  het  oudste  berigt  omtrent  die  gedenkteekens ,  die  hij 
ooder  de  benaming  van  Pyramiden  aanduidt,  en  die  voor  de  Semnoi , 
(hier  zullen  wel  de  Sjramanas  of  Boeddhisten  bedoeld  zijn)  als 
gedenkteekens  boven  de  beenderen  van  eenen  heilige,  voorwerpen 
van  godsdienstige  hulde  waren  >).  Daar  nu  Megasthenes  onge» 
veer  een  dertigtal  jaren  na  den  dood  van  Alexander  Indië  be- 
socht,  waar  hij  tot  Patalipoettra ,  aan  het  hof  van  den  koning 
Tsjandragoepta ,  den  beheerscher  van  het  magtige  Boeddhistische 
rijk  Magadha,  zijne  reis  uitstrekte,  zou  het  bestaan  der  gebouwde 
Topas,  Stoepas,  en  wel  in  den  reeds  merkelijk  gewijzigden  py- 
ramidenvorm ,  reeds  tot  het  begin  der  derde  eeuw  vóór  onze  jaar- 
telling kunnen  opklimmen.  Fa  Hian ,  de  beroemde  Tsjineesche  rei- 
liger  zag,  zeven  ecuwen  later,  in  het  begin  der  vijfde  eeuw  onzer 
jaartelling  eene  menigte  dier  gedenkteekens ,  en  de  onderzoekin- 
gen van  zoovele  geleerden  van  onze  dagen ,  die  de  oude  Topas 
geopend,  of  de  Dagobs  waar  deze  nog  een  voorwerp  van  gods- 
dienstig eerbetoon  zijn,  bezocht  en  beschreven  hebben,  bewijzen, 
hoe  voortdurend  en  onafgebroken ,  gedurende  den  loop  der  eeuwen 

1)  Men  onderscheidt  drieërlei  soorten  van  gewijde  Boeddhistische  gebouwen:  1^. 
StoqiM,  2^.  Tsjaaityas  on  8^.  Viharas.  Het  kenschetsend  onderscheid  tusschen  de 
Stoepts  en  Tsjaftityas  is  niet  volkomen  afgeperkt  en  dnideiyk.  Volgens  Bumoof, 
Imirod,  h  VHisU  du  Buddhisme,  worden  beide  namen  op  dezelfde  soort  Tan  g^bon- 
wwi  toegepast,  maar  beduidt  Stoepa  meer  den  Topa  of  grafheuvel ,  hot  grafteeken, 
graH^ebottw ,  met  het  oog  op  de  bouwstoffen  en  den  Torm.  Tsjaaitya  is  daarentegen 
die  Topa  als  g^odsdienstig  gebouw  beschouwd,  als  heilig  door  den  inhoud.  Elke  Stoepa, 
dia  de  asch  of  andere  orerbiyfsels  bevat  van  den  Boeddha,  of  eenig  voorwerp  door 
hêOL  gebruikt,  of  ook  de  herinnering  bewaart  van  eene  plaats,  die  door  z\jne  tegen- 
wardigfaeid  eenmaal  eenigen  roem  had  erlangd,  wordt  daardoor  reeds  alleen  een 
Tijaahya,  of  geheiligde  grafheuvel;  maar  niet  elke  Tsjaaitja  kan  een  Stoepa  genoemd 
worden.  Zoo  kan  bgv.  een  gebouw,  waarin  een  Boeddhabeeld  zich  bevindt,  of  zelfs 
eeo  boom,  die  zich  door  zulk  een  heilig  toevoegsel  onderscheidt,  met  den  eersten 
naam  bestempeld,  maar  die  van  Stoepa  mag  daarop  niet  toegepast  worden.  Dagob  is 
in  Fegoe,  Ava,  op  Ceilon  en  elders  de  benaming  overeenkomende  met  die  van  Stoepa , 
maar  dan  in  de  meer  omvattende  beteekcnis  van  een,  in  den  vorm  van  Stoepa  opge- 
trokken, dikwerf  zeer  versierd  en  kostbaar  gebouw.  Men  raadpl^e  over  do  Stoepas 
Tooral  Carl  Bitter  ,Diê  StupaTê  (Topes)  Berl.  1838. 

S)  Zie  Clem.  Alex.  Stromm,  I.  3  (Fott.)  p.  539.  Barthëlemy  Saint-Hilaire,  Du 
Scmddhitme,  p.  26,  27. 
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tet  u|>  lifdon,  d«  belijilcrs  van  luH  Bot'diJliisiue,  ui  zij  het  lucl 
de  noodzakelijke  wijzigingen ,  door  tijden  en  landaard  teweeg  ge- 
bragt,  aan  de  instelling  Imnner  voonaderen  getrouw  ïijn  gebleven. 
In  vele  Topaa  in  Argltanistaan  vond  men  volstrekt  geene  menscba- 
lijke  overblijfsels;  zij  waren  dus  in  zekeren  üin  als  cenolapbeii 
te  beschouwen ,  wier  stichting  evenüeor  een  vci-dicnstclijk  werk 
wei'd  geacht  en,  niet  aan  eene  biJEondere  plaats  of  het  bezit 
van  heilige  overblijfselen  gebonden ,  meer  in  hel  bereik  van  bel 
algemeen  lag.  Hel  spreekt  van  zolf  dat  velen  dit  middel  aan- 
grepen, om  liunnen  ijver  voor  den  meester  Ie  tiwnen;  hun  voor- 
beeld wekte  navolging,  de  pricsterschaar  stelde  er  zeker  belaag 
in,  om  die  goede  gezindheid  aan  te  moedigen,  en  soo  ontstond 
er  eene  nieuwe  krachtige  oorzaak  voor  do  vermenigvuldiging  van 
de  aan  den  Bootldha  gewijde  gedenk  leok  ons. 

De  Dagobs,  wij  willen  nu  voortaan  deze  bcnamiag  beEigen 
om  de  door  ons  bedoelde  Boeddhistische  hciligdomnien  aan  te 
duiden ,  waren  geheel  digi  en  gevuld ,  of  hadden  eene  grootere 
of  kleinere  ledige  ruimte ,  die  bij  sommige  voor  good  toegemet- 
seld,  of  op  audere  wijze  gesloten,  geheel  en  voor  altijd  onloe- 
gankelijk  w^as,  bij  andere  dooi'  dmiron  den  luei^ang  tot  hel  in- 
wendige vrij  liet.  Een  ander  onderscheid  toonde  zich  in  een 
verschil  van  vorm  en  versiering,  in  de  uitgebreidheid  die  aaii 
het  hoofdgebouw  of  het  aantal  der  nevengebouwen  werd  gegeven, 
en  in  de  plaatsing  van  den  Dagoh  als  afzonderlijk  op  zich  zelf 
staand  gebouw  in  de  open  lucht,  of  binnen  eenen ,  opzettelijk  lot 
dal  doel  en  dan  meestal  in  de  rots  uitgehouwen  tempel.  Alle 
vormen,  ook  de  meest  gewijzigde  en  verst  afwijkende,  kunoen 
door  onderlinge  vergelijking,  zonder  moeite  tot  den  eersten  oo^ 
spronkelijken ,  dien  van  oenen  gralTieuvel  of  Topa,  gelijk  dein 
boortingen  dien  noemen,  worden  teruggebragt ,  en  dan  óf  aan 
den  omtrek  van  eenen  halven  kogel ,  óf  aan  dien  van  den  kegel 
nader  bij  komen.  In  het  laatste  geval  erlangen  wij  den  overgang 
tot  den  pyramidenvorm,  in  het  eerste  dien  lot  den  koepel  of  de 
klok.  Wij  willen  met  een  kort  woord  enkele  der  voornaamste 
Dagobs  van  het  vasteland  van  Indië  en  van  Geilon  vermelden,  om 
dan    (e   zien ,    met    welke  soort  de  Börö-Boedoer  de  meeste  ove^ 


eenkomst  aanbiedt.  Volgen  wij  daarbij  de  orde,  die  zich  door 
de  geschiedenis  van  de  uitbreiding  van  het  Boeddhisme  als  van 
zelve  aan  de  hand  geeft,  beginnende  met  het  eigenlijke  Hindo- 
staan ,  waar  in  de  vijfde  eeuw  onzer  jaartelling ,  de  leer  van  den 
Boeddha  aan  eene  hevige  vervolging  blootgesteld  ,  en  bijna  geheel  en 
al  werd  uitgeroeid.  De  godsdienstige  gebouwen,  inzonderheid 
wanneer  sij  klein  van  omvang  of  in  zamenstel  niet  zeer  stevig 
waren ,  moesten  in  den  loop  van  zoovele  eeuwen  wel  grootendeels 
vervallen,  en  het  is  dikwerf  slechts  uit  vrij  wat  vernielde  of  be- 
schadigde overblijfsels,  dat  men  zich  omtrent  hunnen  oorspron- 
kelijken  toestand  een  denkbeeld  moet  trachten  te  maken.  Vooral 
18  dit  het  geval  met  de  Stoepas  en  do  op  zich  zelvcn  staande, 
niet  in  rotstempels  opgetrokken  Dagobs.  Bij  Manikyala  in  den 
Penjaab  siet  men  een  gebouw  ter  hoogte  van  21  M. ,  dat  zich 
door  zijne  halflcogelvormige  gedaante  duidelijk  als  tot  deze  soort 
van  gebouwen  behoorende  kenmerkt,  en  geenen  ingang  toonende, 
van  binnen  ook  geene  ledige  ruimte  aanbiedt.  Van  een  ander 
in  de  nabijheid  van  Benares  is  het  bovengedeelte  ingestort,  maar 
het  laat  geenen  twijfel  over  omtrent  zijnen  vorm.  De  beneden- 
helft  verrees  loodregt  van  den  bodem,  de  bovenhelft  werd  van 
lieverlede  smaller,  en  eindigde  in  eenen  koepel  ^).  Ook  deze 
Dagob  omsloot  geene  inwendige  ruimte.  In  Middel-Indië  heeft 
Guniogham  nabij  Sanki  de  Stoepas  van  Bhilsa  geopend,  die  tot 
de  oudste  van  Indië  gerekend  worden.  Zij  waren  van  zeer  ver- 
schillende grootte ,  metende  een  in  doorsnede  33,3  M.  *) ,  terwijl 
de  kleinste  bij  Bhogpoer  slechts  eene  middellijn  had  van  1 ,88  M. 
De  eerstgenoemde  had  vier  ingangen,  en  behoorde  dus  tot  do 
soort ,  die ,  van  binnen  hol ,  tot  het  bewaren  van  asch  of  andere 
heilige  overblijfsels  bestemd,  ook  nu  en  dan  toegankelijk  waren'). 
Beter  bewaard  bleven   de   Dagobs,   die   in  de  rotstempels  ge- 


1}  Von  Humboldt,   üeber  die  Kawisprache,  biz.  150. 

S)  Volgens  andero  opgaven  37,7,  bij  eene  boogte  van  17,6M.  De  roet  met  eencn 
boegen  ringpnuur  omgeven,  die  op  gelijke  afstanden  vier  poorten  met  portalen  beeft. 
Zie  Kagler  Handb,  der  Kunatgesch, ,  2e  Aufl.  IS61,  Dl.  I.  blzz.  272,  278. 

5)  Miy*  ^-  Cnningbam,  Opening  of  the  topes  or  Buddhist  mónuments  of  Central 
India,  Joum,  of  the  R.  A,  S,,  XIII,  p.  108;  Lassen,  Ind.  Alterthumak.  II,  s.  1175. 
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pianist  011  doardoor  tegen  btiscliaüig'ii)^  veiliger  verzekerd  wapen. 
Ile  tempel  van  Karli,  op  den  weg  lusschcn  Dombay  en  Poena, 
Ijostaat  uit  vArsclicidene  hreede,  lange  hallen.  De  grootste  dezer 
liallen,  39,0  M.  lang  en  20,1  breed,  wordt  door  twee  rijen  sui- 
len in  diic  rnimten ,  als  in  een  schip  met  twee  zijschepen,  v»'i^ 
deeld.  Het  gewelfde  koepeldak  eindigt  achter  in  oeo  halfrond. 
Daar  staal  de  kolossale  Dagob,  in  den  vorm  van  eenen  cylindor, 
welks  bovengedeelte  in  oenen  koepel  eindigt.  Midden  op  dien 
koepel  bevindt  zich  oene  kleine,  omgekeerde  pyramide ,  waarbovtm 
woderom  eene  koepel vonnige  bedekking,  als  een  opengespanneu 
züiinescheiTii  of  pajong  ').  In  don  rolstempel  hij  Baug,  o»  den 
weg  van  Guzerat  naar  Malwa ,  is  hot  Iwnedengedeelte  van  d«n 
Üagob  niet  cyiindervormig  maar  üeszijdig,  terwijl  het  groote  koc- 
(leldak ,  zonder  cenig  verder  toevoegsel  ongeveer  lot  aan  het  go- 
Wi-'lf  opstijgt  »). 

Of  de  aanzienhjke  bouwvallen,  bekend  onder  den  naam  van 
Roeddha-Gaya ,  eenen  Dagob,  al  ïij  het  in  zeer  gewijüigden  vorm, 
bevat  hebben,  zouden  wij  niet  durven  bevestigen.  Raffies  *)  u 
na  hem  vou  Hiimboldt  •)  meencn  in  die  bouwvallen  eene  menigte 
[iniili?n  van  overrciistfmming  met  Bi.VA-Iïiic(lniT  Ie  herkennen.  Mn.ir 
met  belrekking  tot  de  aanwezigheid  van  Dagobs  blijkt  die  ove^ 
eenstemming  niet,  voor  zoover  wij  de  bedoelde  gehouwen  uit  de 
beschrijving  van  Buchanan  Hamilton  *)  kunnen  beoordeelen.  De 
bouwvallen  leveren  twee  groepen,  die  noord  en  zuid  van  elkander 
liggen.  De  grootste  groep,  thans  nog  met  den  naam  van  Radja- 
slaan,  of  palcis  aangeduid,  was  met  wallen  en  grachten  omringd. 
De  kleinere  groep  bevatte  de  heilige  gebouwen,  waaronder  hel 
voornaamste  ,  de  Mandir  geheeten,  nog  bewaard  is  gebleven.  Deie 
Mandir,    even  als  al  de  overige  bouwwerken  van  Boeddha-Gaya, 


1)  Valemia,    Voymjei  and  IraveU  lo  India,    Ctglon  J'c,  Tol.  II,  bTi.    NS  en  Tolgj. 
l'll.  ï-,  38. 

2)  Von  Humboldl,  Kawhprache ,  p.    HT. 

3)  Btfflei,  Ui»,  of  Jam,  II,  p.  fi2, 

4)  Von  HamboIJl,  Kaalapraclie ,  I.  a.  174. 

b)  F.    Bacbansn  lUmilton ,  Diicripl.  of  tir  ruina  of  Buddha  Gaya.    Traniacll.  ej 
rAe  R.  A>.  S.  of  Gr.  Br.  4-  Jrel.,  II.  bli.  40,  ïolgg. 
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is  uit  gebakken  stcencn  opgetrokken,  die  aan  de  buitenzijden  be- 
pleisterd zijn  geweest.  Het  geheel  heeft  de  gedaante  van  pene 
aFgeknotte  pyramide .  van  vier  gelijke  zijden ,  in  drie  verdiepingen 
boven  elkander,  die  elke  eene  kamer  bevatten.  Om  de  tweede 
verdieping  loopt  langs  drie  zijden  een  terras  of  omgang,  waartoe 
men  langs  twee  trappen  ter  wederzijde  van  den  benedeningang 
opklimt.  Hamillon  spreekt  verder  nog  van  een  aantal  stecnen , 
in  de  gedaante  van  bijenkorven  niet  Boeddhabeelden;  en  ook 
daaruit  ontleent  von  Humboldt  aanleiding  om  overeenstemming 
te  vinden  met  BOrö-Boedoer  en  zijne  Boeddha-nissen  en  Bocddha- 
kkdiken.  Maar  de  beschrijving,  die  Hamilton  van  deze  zooge- 
naamde bijenkorven  geefl,  pleit  niet  voor  de  juistheid  der  bena- 
ming. Het  zijn  vierkante  steenen,  die  op  elke  der  vier  zijden 
met  een  daarop  uitgehouwen  Boeddhabeeld  versierd  zijn,  en  bo- 
venop eene  „holte  hebben  voor  het  branden  van  reukwerk'',  alles 
geheel  afwijkende  van  den  vorm  der  klok-  of  koepelgebouwtjës 
van  Börö-Boedoer.  Misschien  heedt  de  aanwezigheid  van  terrassen 
eenig  punt  van  vergelijking  aangeboden;  maar  dan  blijft  er  toch 
nog  altijd  zulk  een  verschil,  in  de  wijze  waarop  die  terrassen 
lijn  aangebragt,  dat  ook  daarbij  schier  alle  mogelijkheid  van 
overeenstemming  verdwijnt;  terwijl  eindelijk  de  drie  boven  el- 
kander gelegen ,  van  buiten  toegankelijke  vertrekken  op  zich  zelvcn 
reeds  voldoende  zijn,  om  alle  overeenkomst  tusschen  de  bouw- 
vallen van  Boeddha-Gaya  en  BOrö-Boedoer  te  ontkennen.  Om  nu 
niet  te  spreken  van  de  volstrekt  onaannemelijke  onderstelling^ 
door  Raffles  geuit  en  door  von  Humboldt  mede  overgenomen, 
dat  beide  bouwwerken  aan  hetzelfde  volk,  misschien  wel  aan 
deselfde  kunstenaars  zouden  toe  te  schrijven  zijn. 

In  Nepaal  hebben  de  Stoepas  volgens  Hodgson  ') ,  voor  het  we- 
zenlijkste gedeelte  van  hunnen  bouw  den  vorm  van  den  halven 
kogel  of  koepel,  die,  voor  de  vroegere  tijden  meer  streng  en 
eenvoudig  bewaard,  later  door  verschillende  toevoegsels  gewijzigd 
werd,  maar  toch   altijd  zich  onder  den  rijkdom  van  versierselen 


1)  B.  H.  üodgson's  Sketch  of  Buddhism.  TramacU  oj'  the  H,  As.  Suc,  of  Gr,  Br. 
ard  IreL,  II.  248. 
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en  iDevoegsels  ais  grondvorm  düod  kennen.  Mtcstal  vorlmil  zich 
liovenop  den  koepel  een  kegel  mcl  een  vierkant  voetstuk;  deze 
kogel,  Btceds  in  dertien  trapswijs  smaller  v^ordende  deelon  vei^ 
deeld ,  draagt  dpn  naam  van  Tsjoera  of  Tsjoera-moeni ,  en  zou  vol- 
gens sominig»n  op  de  dertien  liemelon  of  werelden  der  Bodfai- 
sattvas  doelen  ').  Aan  den  voet  va»  het  koepcigebouwïijn  steeds 
heelden  van  de  Dhyani-Boeddlias  geplaatst  ').  Hoe  men  in  latere 
lijden  van  de  eenvoudige  bouwwijze  afgeweken  is  en  meer  ta- 
mengesteldc  vormen  werden  aangenomen,  kan  men  zien  uiteene 
afl)eelding  bij  Hodgson  ')  van  een  tempelgebouw,  dat  dau  ook 
met  eeaen  naam  ,  dio  ffzamcngesteldo  Tsjaaitya"  beteekent ,  wordt 
onderscheiden.  Voor  het  overige  schijnen  sommige  der  Nepaal- 
sche  Sloepas  of'  Dagobs  van  binnen  bol  en  toftgankelijk  geweest 
te  zijn;  de  bij  Hodgson ,  TM.  III,  afgeboelde  beeft  eene  dubliele 
deur.  Merkwaardig  is  ook  de  overeenkomst  in  vorm  van  deic 
meest  voorkomende  eenvoudige  Nepaalscho  koepelgebouwen,  met 
dien  van  eone  menigte  klokken  van  rood  gebakken  aarde  en  de 
groolto  van  eene  gewone  tafelschel ,  in  de  nabijheid  van  eeoia 
ouden  Bocddhistiscben  tempel  van  Jaruath  bij  Benares,  niet  ver 
van  Gaya  opgedolvon  ').  Zij  beliben,  liijria  zonder  uitzoiidtring 
en  met  slechts  kleine  wijzigingen  bij  sommige  aan  het  topstuk, 
alle  de  gedaante  der  zoo  even  beschreven  Dagobs  met  den  Tsjoera- 
moeni,  en  worden  door  Li.  Sykes  de  afbeeldingen  in  het  kleü 
genoemd  van  de  groole  Topas,  die  Fa  Hian  en  Hiocën  Thsanj 
gezien  en  beschreven  hebben,  en  van  de  Stepas,  die  nu  nog  te 
Rangoen  bij  Malwa  en  in  Pegoe  zijn  overgebleven. 

Op  Ceilon  treffen  wij  wederom  den  ouden  hallkogel-  of  koepel- 
vorm  aan'},  maar  ook,  evenals  in  Hindostaan,  wordt  in  deCci- 
ionsche  rolstempels  de  koepel  van  den  Dagob  dikwerf  op  eenen  grw- 


I)  IIodgBon,  ftls  boven,  pi.  III. 
2j  HodgsOTi,  als  boven,  II,  p.  S57. 

3)  Uodgsoii,  als  boven,  pi.  V. 

4)  Sjkcs,  On  the  minialure  Cliail^as  and  Inscripliota  oj  tht  Buddhiit  reUgicmt 
dogma,  found  in  the  TesipU  of  Jarnalh  ncar  Benard.  Journal  of  the  B.  At.  Soc., 
Vol.  XVI,  PI.  1,  biz.  37  eu   volge- 

5)  l'libwii,  lliii.  „ndiUl'hie  vf  BuddhUm.,  p.   19. 
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ten,  volgcbouwden  cylindcr  gedragen  >).  Dat  de  koepel  ook  in 
den  klok  vorm  overgaat  toont  ons  eene  afbeelding  bij  Davy ') ,  en 
waar  ons  het  binnenste  heiligdom  met  den  beroemden  Boeddha- 
tand  te  Gandy  ontsloten  wordt,  daar  zien  wij  de  kostbare  reliek 
onder  zeven  over  elkander  geplaatste  klokken  bedekt').  Eender 
beroemdste  rotstempels,  die  van  Damboeloe  ^)  bestaat  uit  drie 
tempeHiallen ;  in  twee  dezer  laatste  bevinden  zich  Dagobs ,  die  in 
vorm '  overeenkomen  met  de  hierboven  beschrevene  van  Karli.  Bij 
de  tempels  die  niet  in  de  rots  uitgehouwen  zijn,  staat  gewoon- 
lijk geheel  op  zich  zelven,  maar  toch  binnen  den  omtrek  der 
t^rnpelgebouwen ,  een  afzonderlijke  Dagob.  Een  zeer  groote  bij 
Dander-Head  rust  op  een  rond  terras  van  50,2  M.  in  omtrek ,  en 
draagt,  even  als  de  Nopaalsche  Dagobs,  eene  kegelvormige  spits 
op  een  vierkant  voetstuk.  Eene  poort  en  trap  bieden  den  toegang 
op  het  terras  en  naar  den  koepel  ^).  Eencn  nog  hoogeren  Dagob 
van  weliigt  19  M.  vindt  men  bij  Galanee,  niet  ver  van  Golumbo, 
ook  deze  heeft  van  boven  den  koepelvorm.  Het  inwendige  bestaat 
uit  eene  vaste  aardmassa,  die  van  buiten  met  een  niet  zeer  dik 
metselwerk  bekleed  is  ®).  Heeft  deze  Dagob  werkelijk  heilige  relieken 
of  andere  voorwerpen  van  godsdienstige  vereering  bewaard,  dan 
auUen  die  waarschijnlijk  onder  den  grond  weggeborgen  zijn  geweest. 
Dat  ook  in  den  Dagob  en  niet  daaronder,  de  relieken  geplaatst 
werden,  leert  ons  de  beschrijving  van  het  sluiten  van  zulk  een 
heiligdom ,  door  Upham  uit  de  Mahavansi ,  een  der  gewijde  Boedd- 
histiscbe  boeken  van  Geilon,  medegedeeld.  Nadat  alles  in  gereed- 
heid was  gebragt,  werd  het  volk  bijeengeroepen,  om  de,  in  eene 
rijk  versierde  vaas  besloten ,  heilige  overblijfsels  te  aanbidden ,  en 
getuige  te  zijn  van  hare  plaatsing  binnen  in  de  tot  dat  doel  bestemde 
ruimte ,  welker  opening  met  eenen  groeten  steen  zoo  juist  gesloten 
werd ,  dat ,  volgens  de  uitdrukkkelijke  verklaring  van  de  Mahavami , 


■k* 


1).  Y.  Hamboldt.  Ramsprache,  S.  146. 

2).  Davy.    Account  of  the  interior  of  Ceylon,  258  fig.  5. 

3).  Van  Rhyn,  Reia  door  den  Indiscken  archipel,  p,  637.  Sir  J.  Emerson  Tennent, 
Ceylon,  an  account  of  the  hland  ^c, 

4).  Davy.  Ace,  of  the  inderior  of  Ceylon ,  bh.  466  en  volgg. 

5).  Zie  Tan  Humboldt,  Kawisprache  S.  150  en  do  aldaar  aangehaalde  schryvers. 

6).  T.  Uamboldt,  t.  a.  pi. 


303 

zell's  geen  haar  tussclien  de  voegen  kon  biimoiidnngen  ').  De  Dagobd 
in  Achler-bdië    kenmerken    zich    alle    door   den    pyrainidevorni ; 
xij    slaan    op  zich    zelven ,    en ,    als   licL  eigenlijke  heili^;doa] ,  in 
heL    midden    van   de  rondom  opgetrokken  tempeltjes  en  kapellen. 
Onder  de  Dagobs  vindt  men  ook  wel  gewelfde  verfrekken ,  dietla» 
hel    lioofdhceld    van    den    Boeddha   bewaren.    De  tempel  Thapin- 
nyoc,    die    tusschen    het   einde  der  11*"  en  het  midden  dw  12^ 
eeuw,  in  de  in  i356  verwoeste  slad  Poegan  gesticht  werd,  had 
zijnen  kegel-  of  pyramidevormigen ,  van  binnen  geheel  digt  opge- 
metselden  Dagob ,  op  eenen  vierkanten  onderbouw  staande  ,  aao  elke 
van  welks  zijden  een  insgelijks  vierkante  vleugel  was  aangebouwd; 
deze   vleugelgebouwen  bevatten    de    beelden    van    Gaoetama  (den 
Boeddha  der  Siamcezen)  '].  Bij  de  Birmanen  en  in  Ava  zijn  de  Dagobs 
uit  eene   digle  massa  van    gemetselde    sleeuen  opgetrokken,  ge- 
woonlijk op  een  zeer  groot  en  hoog  terras.    Sommige  zouden  een 
hoogte    van   91   lot  157   meters    bereiken.     Op    den  lop  verheft 
zich  eene  soort  van  uitgespannen  zonnescherm,  uit  een  vlechtweii 
van  ijzeren  stangen  zaamgeeteld  ,  waaraan  klokken  hangen.  OikwijU 
zijn  deze  groote  Dagobs  met  eene  rij  van  kleinere  omringd  *) .  De 
groole  Dagob  Shocniadoe  in  Pegoc  slaat  op  twee  langwt3r[iig  vier- 
kante terrassen,    te   zamen  ruim  9,4  M.  hoog.    Steenen  trappra 
geven  den  toegang  tot  het  bovenste  terras  en  den  Dagob  of  het 
eigenlijke  heiligdom,  dat  uit   eene    volgemetselde  achtzijdige  py- 
ramide  bestaat,  elke  zijde  50,87  M.  breed  en  in  het  geheel  104Ï. 
hoog.    Het  benedenste  gedeelte  bestaat  uit  een  aantal  van,  naar 
het  schijnt  dertien,    naar   boven    telkens  trapswijze  inspringende 
gelederen;  daarop    volgen    eenige  ronde  gelederen,  die  insgelijb 
opwaarts  steeds  inspringende,  den  achtzijdigen  pyramidalen  vorm 
in  dien  van  eenen  kegel  doen  overgaan.    Het  geheel  is ,  boven  nog 
eenige  tusschenkomende  versierselen ,  bekroond  met  het  gevlocbleD 
zonnescherm,  of  hoe  men  dan  ook  het  voorwerp  moge  noemen,  dat 
op  den  top  der  Dagobs  in  de  Achter-Indische  landen  een  onmisbaar 

1)  Upham.  Mahaoansi  I  p.  153,   133. 

2)  V.  Ilamboldl.  Kauiitpraelie  p.  149. 

3)  F.  Buchanen  Hamilton,   On  Iki  reUoion  and  the  titeraturt  o/  ihe  ÜMmat,  in  de 
Anial.  Rcscarchcs  VI.  203. 
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toevoegsel  schijnt  te  wezen.  Ilondoin  tiet  hoofdgebouw  ioopen  twee 
vertioogingen,  op  elke  zijn  een  vijftigtal,  8,48  M.  hooge  en  12,5G 
M.  in  omtrek  metende,  kegelvormige  torengebouwtjes  geplaatst'). 

De  Shoedagon  bij  Rangoen,  een  gebouw  dat  in  alle  opzigten 
als*  het  belangrijkste  van  Ava  moet  beschouwd  worden ,  is ,  doch 
met  rijkere  versierselen,  van  gelijksoortigen  aanleg  als  het  zoo 
even  beschrevene,  van  onder  achtzijdig,  boven  kegelvormig  toe- 
loopende.  Verscheidene  koningen  hebben ,  door  telkens  nieuwe  bui- 
tenbekleedingen  om  de  vorige  te  doen  metselen ,  den  omvang  van 
den  Dagob  aanmerkelijk  doen  toenemen.  De  bewering,  dat  in  het 
midden  der  volgebouwde  massa  een  groot,  met  schatten  gevuld 
vwtrek  zou  aanwezig  zijn,  heeft  volstrekt  geen  grond.  De  weg, 
die  van  de  stad  naar  den  tempel  leidt,  is  bezet  met  een  groot 
aantal  kleine ,  kegelvormige  torengebouwen ,  met  Boeddhabeelden  in 
nissen. 

In  Siam  bestaat  de  voorname  versiering  der  tempels  in  de  daarbij 
geplaatste  kegelvormige  gebouwen,  die  naar  boven  toe  slechts 
weinig  in  omvang  verminderen,  en  dus  wel  eenigszins  in  eenen 
koepel  eindigen.  Op  den  koepel  zijn  vele  voorzien  van  vrij  hooge, 
dunne ,  metalen  spitsen.  Men  vindt  ook  onder  die  koepelgebouwen 
sommige ,  wier  doorsnede  afwisselend  vier  tot  vijfmaal  af-  en  weder  . 
toeneemt,  doch  altijd  zóó,  dat  het  geheel  den  kegel  vorm  blijft 
bdiouden^).  Tenlayson*)  beschrijft  de  Dagobs  in  Siam,  die  déér 
den  naam  van  Pra*tsja-di  dragen,  als  groote,  hechte,  stevige  ge- 
boawen  zonder  eenigen  ingang  of  opening,  en  meestal  in  de  na- 
bijheid van  eenen  tempel  opgetrokken.  De  Pra-tsja-di  of  Dagob 
is  dan  zelf  eigenlijk  geen  voorwerp  of  plaats  van  aanbidding ,  maar 
wordt  beschouwd  als  een  graf-  of  gedenkteeken  aan  do  nagedach- 
tenis van  Gaoedama ,  of  den  Boeddha  gewijd,  en  dikwerf  ook  eenig 
reliek  van  den  meester  bevattende.  De  hoofddagob  van  Bangkok, 
in   het  geheel  78,5  M.   hoog,    bestaat  voor  de  onderste  helfl  uit 


1)  T.  Unmboldt.  Kawisprache,  s.  151  volgg. 

8)  Ton  Hmnboldt  t.  s.  pi. 

3)  Tenlajson.  Bomhay  TramacU  T.  I  p.  37  volgg.  Zie  ook  ovor  don  tempel  van 
Bangkok:  Dt  zending  van  G,  Ttnlayson  naar  Siam  en  naar  Hue,  Dordr.  18t7.  Dl. 
II.  bl.  95. 
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ccne  reeks  van  twaalf,  telkens  trapswijze  inspringende  terrassen, 
waarop  de  bovenste  helfl  als  een  ronde,  bol  uitloopende  toren  is 
opgetrokken.  Boven  op  den  toren  prijkt  een  groote  glazen  bol. 
Doorgaans  vindt  men  bij  eiken  tempel  soortgelijke  gebouwen ,  die 
meestal  op  eenen  twaalËsijdigen ,  somtijds  ook  op  eenen  achttien- 
zijdigen   grondslag  opgetrokken  zijn. 

Van  belang ,  zoowel  om  het  gebouw  zelf  in  zijn  geheel ,  als 
om  zijne  bouwkunstige  bijzonderheden  en  versierselen,  is  voor  de 
vergelijking  van  Java's  oude  gebouwen ,  de  fraaije  tempel  te  Angcor 
aan  den  oever  van  het  Groote  meer  in  Gambodsja ,  door  zijne  be- 
schrijvers als  de  St.  Pieter  of  de  Nötre-dame  van  het  Boeddhisme 
geroemd '). 

Uit  het  bovenstaande  leeren  wij,  dat  de  verschillende  vormen 
van  de  Dagobs  tot  éénen  grondvorm  kunnen  teruggebragt  wor* 
den,  dien  wij  in  het  eigenlijke  Indic,  in  Nepaal  en  op  Geilon 
nog  hel  zuiverst  bewaard  vinden,  en  die  ons  ook  op  Bdrö- 
boedoer  door  het  voornaamste  gedeelte  van  den  bouw,  den 
groeten  koepel  op  het  bovenste,  en  door  de  kleinere  koepels  op  de 
drie  bovenste  terrassen ,  alsmede  door  de  koepels  die  de  omgangs- 
muren versieren ,  vertegenwoordigd  wordt.  De  kegel  op  zijn  vier- 
kant voetstuk ,  die  op  geenen  dezer  koepels  ontbrak ,  maakt  de  over^ 
eenkomst  met  die  van  de  zooeven  genoemde  landen  nog  meer 
volkomen.  Vergelijken  wij  echter  Bóró-boedoer  in  zijn  geheel  met 
de  hierboven  beschreven  Dagobs,  dan  moeten  zijne  verschillende, 
naar  boven  telkens  inspringende,  veelzijdige  terrassen  en  omgangen, 
overgaande  in  evenzeer  inspringende,  ronde  terrassen  en  eindelijk 
eindigende  in  den  grooten  koepel ,  waardoor  het  geheel ,  uit  eenigen 
afstand  beschouwd,  de  gedaante  cener,  van  boven  in  kegelvomi 
eindigende  pyramide  erlangt ,  ons  onwillekenrig  doen  denken  aan  de 
Pra-tsja-dis  of  Dagobs  van  Achter-Indië.  Ook  zouden  de  menigvuldige 
koepels  met  Boeddhabeelden  op  de  drie  ronde  terrassen ,  en  de  nisge- 
bouwen met  Boeddhabeelden  op  de  onigangsmuren,  wezenlijke  punten 
van  overeenkomst  kunnen  aanbieden ,  wanneer  men  hen  vergelijkt 


1).     Goode  afbeeldingen  leveren  Clllustration,  Sam.  3  Oct.  1868  p.  215;  maar  tooi 4l 
Francis  Garnier  in  het  tijdschrift  Lc  Tvur  du  mvtidc,  1870  Livrais.  548  et  549. 
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met  de  vrij  staande  kleinere  torengebouwen ,  die  in  Siam  het  hoofdge- 
bouw, zooals  wij  zagen,  in  dubbele  rij  omringen.  Bij  dat  alles  echter 
vinden  wij  meer  overeenkomst  met  de  oudere  bouwvormen  van 
Voor-lndië  en  Ceilon,  en  bewaart  Bóró-boedoer  meer  edele  ver- 
houdingen en  een  ernstiger  karakter,  waardoor  het  zich  zoo  voor- 
deelig  onderscheidt  van  de ,  om  hunne  grillige  versiersels  en  toe- 
voegsels ,  smakelooze  en  wel  eenigszins  wanstaltige  vormen ,  die  vele  v 
Boeddhistische  gebouwen  in  de  Achter-Indische  rijken  verkregen 
hebben. 

Doch  onderzoeken  wij ,  of  een  overzigt  van  de  overblijfselen  van 
oude  gebouwen,  die  op  Java  in  zulk  eenen  rijken  overvloed  nog 
aanwezig  zijn,  ons  ook  eenige  punten  van  vergelijking  bieden, 
en  voor  de  juiste  beoordeeling  en  waardeering  van  Bóró-boedoer 
eenige  nadere  bijdragen  leveren  kan.  Wij  vinden  voor  zulk  een 
overzigt  de  bouwstoffen  in  de  werken  van  Raffles,  Grawfurd,  von 
Hamboldt ,  vooral  ook  in  het  groole  werk  van  Junghuhn ,  in  de  Ver- 
handelingen en  het  Tijdschrift  van  het  Bataviaasch  Genootschap  j 
in  onderscheidene  andere  tijdschriften ,  met  name  dat  van  Neder- 
landseh  Indié'j  in  enkele  der  op  Java  verschijnende  jaarboekjes, 
ia  van  Hocveirs  Reizen  over  Java ,  Madura  en  Bali ,  maar  bovenal 
in  de  door  D'  Brumund  in  hel  licht  gegeven  Indiana^  waarvan 
de  Iwee  eerste  deeltjes,  reeds  achttien  jaren  geleden  in  het  licht 
gegeven,  maar  door  geene  latere  gevolgd,  ons  eene  merkwaar- 
dige reeks  van  oude  gebouwen  en  beeldhouwwerken,  in  naauw- 
keurige  besclirijvingen  hebben  doen  kennen.  In  afwachting ,  dat  de 
geleerde  schrijver  aan  zijne  toezegging  voldoen  en  in  het  vervolg 
van  zijn  belangrijk  boekwerk,  de  beschrijving  der  door  hem  op 
Java  bezochte  oudheden  zou  kunnen  voortzetten,  hadden  wij  het 
voorregt  van  zijne  geschreven  aanteekeningen  omtrent  dit  onder- 
werp te  m<^en  raadplegen,  en  daaruit  eenige  algemeene  trekken 
op  te  zamelen,  die  voor  ons  tegenwoordig  doel  onmisbaar  waren. 

Wij  kunnen  de  oudJavaansche  bouwwerken  tot  drie  hoofdklassen 
brengen :  paleizen,  waterleidingen ,  gemetselde  vijvers  of  baden  (wei- 
ligt  als  gewone  toevoegsels  tot  de  vorstelijke  gebouwen,  maar 
misschien  ook  geheel  afzonderlijk  en  tot  meer  algemeen  gebruik 
aangelegd)  en  godsdienstige  gebouwen.  Van  eigenlijk  gezegde  pa- 


Stliï 

Icizpn  of  voi'slclijkü  woningen  zijn  geen  kenbare  ovurblijfKlua 
meer  aanwezig.  Waarscliijnlijk  waren  zij  niet  lOo  stovïg  geboawd 
of  zoo  groot  in  omvang,  dat  zij  aan  liet  verwoestende  geweld 
van  tijtl ,  luchlgeslel  en  elkander  bestrijdende  bevolkingen  eeiHa 
gcnoe^amen  wederstaad  konden  bieden.  Waren  zij ,  wat  niet  nw 
onwaarschijnlijk  is ,  van  gebakken  steen ,  van  hout  of  bambots 
opgotroklien,  dan  bragten  die  bouwstoffen  reeds  in  zich  té.vta 
slechts  zeer  ongenoegzame  waarborgen  mede  voor  een  duiiraaani 
en  ongeschonden  bestaan.  Zelfs  van  de  muren  en  poorten,  die  de 
hoofdsteden  van  magtige  rijken  of  de  zetels  van  hunne  vorsten 
omringden  en  afsloten,  is  schier  niets  meer  aanwezig.  Tjandi 
Kelasan  bij  Prambanan,  een  gebouw  dat  in  zijnen  aanleg,  itjoc 
verdccling  en  versieringen  op  eene  andere  bestemming,  dau  Jie 
der  omringende  tempels  scliijnt  te  doelen,  moge  tot  ceiiig  ander 
openbaar  gebruik  hebben  gediend,  voor  een  paleis  bood  liet  (o 
weinig  i-uimie  en  zou  het  niet  geschikt  zijn  geweest 

Van  walci'leidingen  en  vijvers,  welke  laatste  dikwerf  op  terrassen 
boven  elkander  werden  aangelegd,  sommige  ook  als  badplaatsoi 
konden  gediend  hebben,  zijn  op  vele  plaatsen  nog  de  overblijfsalen 
aanwezig.  Eeiie  belani^rijke  im<\o  badplaats,  Djoloh-tondn  in  li^ 
Residentie  Soerabaya,  beschrijf  Brumund  in  zijne  Indiana '). 

De  gebouwen  van  godsdienstigen  aard  zijn  :  tempels  of  bidptaatseo 
in  grotten  uitgehouwen ,  of,  om  meer  juist  te  spreken  naluu^ 
|ijke  grotten  voor  zulk  gebruik  ingerigt ;  tempels  of  tempelgroepeo 
van  onderscheidene  vormen  on  grootte,  en  teirasvormige  aanleg- 
gen ,  als  plaatsen  voor  godsdienstige  vereering  bestemd ,  dikw^ 
voorzien  van  tempel  gebouwtjes  of  beelden,  welke  laatste  daoiode 
open  tucht  stonden ,  of  sleehts  eene  zeer  vergankelijke  bedekking 
hadden.  Ook  droegen  zulke  terrasgebouwen,  zooals  dit  met  BOrd- 
boedoer  het  geval  is ,  bouwwerken  ,  die  van  binnen  volstrekt  geeoe 
ledige  ruimte ,  of  althans  geenen  toegang  lot  die  ruimte  aanboden. 
Zij  waren  dus  slechts  bestemd  om  als  gedenkteekens  van  gods- 
dienstigen aard ,  de  aandacht  der  vromen  te  wekken  en  te  vc^ 
Icvcndigcn,    of  het    middelpunt  Ie  zijn,  waarheen  men  zich  van 

I)  st.  II  bh.  ïie. 
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verschillende  oordon  begaf,  om  aan  de  godheid,  wier  gedachtenis 
daar  bewaard  werd,  zijne  eerbiedige  hulde  te  brengen. 

Men  zou  zich  teleurgesteld  vinden,  wanneer  men  op  Java  grot- 
tempels meende  aantelrefTen ,  ook  slechts  in  de  verte  te  verge- 
lijken met  de  prachtige,  in  de  rotsen  uitgehouwen  bouwwerken, 
die  ,het  vasteland  van  Indic  ons  aanbiedt ,  of  die  ook  op  Geilon 
gevonden  worden.  Java  biedt  ons,  voor  zoover  bekend  is,  slechts 
grotkapellen  of  grotkamers.  Waren  er  werkelijk  grottempels  vroe- 
ger aanwezig  geweest,  hunne  overblijfselen  zouden  thans,  nu  het 
eiland  in  alle  rigtingen  doorkruist  en  onderzocht  is,  niet  verholen 
zijn  gebleven.  Kleinere ,  in  de  rotsen  of  bergwanden  uitgehouwen 
kamers,  of  natuurlijke  uitholingen,  tot  godsdienstige  bestemming 
bijgewerkt  en  versierd,  kunnen  nog  in  menigte  aan  den  dag 
komen.  Die  tot  nog  toe  ontdekt  werden  bevinden  zich  in  de  re- 
sidenties Baglen  en  Kedirie  en  op  den  Merapi.  De  laatstgemelde 
nabij  het  landhuis  Kedaren  gelegen  ,  in  eenen  bergwand  op  een  hoogte 
van  ruim  12,5  M.  uitgehouwen ,  bestaan  uit  zes  kleine  kamertjes  die 
door  korte  gangen  verbonden  zijn.  In  de  afdeeling  Toelong  Agong , 
residentie  Kedirie  in  het  Wadjak  gebergte  vond  Brumund ,  die  ook 
omtrent  de  zoooven  genoemde  zes  kamers  de  eerste  berigten  op- 
teckcnde,  nog  twee  grotkamers,  welker  binnenwanden  meteenig 
beeldwerk  versierd  waren.  Omtrent  den  vorm,  de  afmetingen  en 
hetgeen  die  vertrekken  verder  bevatten  of  bevat  hebben ,  geven 
zijne  aanteekeningen  geene  verdere  bijzonderheden. 

In  dit  opzigt  bezitten  wij  voor  de  overige  grotkamers  meer  uit- 
voerige berigten  door  Dr.  Junghuhn ,  die  de  grotten  van  Kediri , 
en  door  den  heer  A.  W.  Kinder,  die  de  Bagelensche  het  eerst 
beschreven  hebben.  Waar  Mackenzie  ')  van  drie  rotskamertjes 
gewaagt,  die  op  korten  afstand  van  Prambanan  aanwezig  zouden 
zijn,  moeten  wij  hoogstwaarschijnlijk  aan  eene  vergissing  denken. 
Zij  zouden  anders,  bij  de  uitvoerige  latere  beschrijvingen  van  de 
oudheden  in  den  omtrek  dier  plaats,  niet  onvermeld  gebleven  zijn. 

De   grotgroep  in   Kediri ,   onder  den  naam  van  Selo  Mangling 


I )  Mftckenxie.  Narrative  of  a  Journey   to  examine  the  remains  of  an  ancient  city 
and  tempUê  at  Brambanan  in  Java.    VerkandJ,  v.  h,  Batav.  Genootsch,  Dl.  Vil. 


!>ekGn(l,  is  in  de  onmiddelijke  nabijheid  van  do  hüofdstad  in  de 
tracliietrots  uitgehouwen.  Zij  bestaat  uit  twee  groote  en  twft' 
kieinc  kamers.  De  gpoole  van  5,2  en  3,14  M.  lang ,  bij  iwne  lire<^lï 
van  3,14.  en  1 ,57  M. ,  ter  hoogte  van  cenen  volwassen  man  ,  hebiwn 
afzonderlijke  ingangen.  De  noordelijk  gelegene  heeft  eene  actith»- 
kigfl  nevenkamer,  1.88  lang  on  breed;  de  andere  ten  i!UJ<lefl 
heeft  insgelijks  een  nevenkamertje ,  dat  eene  ongeveer  1,57  hoope 
ruimte  aanbiedende,  eene  bijna  hal  (kogel  vormige  gedaante  heeft,  en 
door  eonen  doorgang  van  1 ,256  hoog  en  breed ,  uit  de  groolere 
gTOtkamcr  toegankelijk  is.  Al  deze  vertrekken  hebben  aan  hunnfl 
achterwanden  eene  soort  van  voetstuk  of  altaar,  met  eene  daar 
boven  of  daarnevens  in  de  rols  uitgehouwen  nis.  De  zuidwaarts 
gelegen  kamer  heeft  dio  nis  in  een  vooruifsppingend  gedeelte  van 
den  achterwand  en  daartegen  een  zittend  Boeddhabeeld,  0,785  M, 
hoog,  uitgehouwen;  nevens  die  nis,  wat  hooger,  eene  kleinere 
soortgelijke  doch  zonder  beeld.  In  het  neveuvertrok  wa.s  hel  ia 
den  rots  uitgehouwen  Boeddhabeeld  ook  nog  aanwezig.  De  win- 
den van  de  beide  grooto  kamers  en  van  de  eerst  vernielde  neven- 
kamer zijn  mot  uitgehouwen  krulliguren  versierd,  die  van  (Ie 
ziiiLlpJijko,  grnote  kamer  bovendien  nog  met  menschenbeeldi;'!!  fn 
lotusbloemen  tusschen  de  krullen  en  bladslingeringen  '). 

De  grotkamers,  in  de  residentie  Bagelen  door  Kinder  het  eerst 
ontdekt  en  beschreven  *} ,  vormen  vier  onderscheidene  groepen. 
In  den  rotswand  van  Goenong  Lawang  twee  koepelvormige  grot- 
ten, nevens  elkander,  elke  met  ecnen  afzonderlijken  ingang  als 
een  deurkozijn  uitkomende  op  de  buitenvlakte,  waar  de  rots  op 
eene  breedte  van  18,8  M,  en  ter  hoogte  van  5,3  M.  zorgvuldig  bewerkt 
is.  De  deuren  of  ingangen  zijn  van  lijstwerk  voorzien,  dat  zorg- 
vuldig glad  gemaakt  en  gepolijst  is.  De  grootste  grot  heeft,  bij 
eenen  omtrek  van  15,69 ,  eene  hoogte  van  9,51  M. ,  de  andere  bij 


I).  Zie  de  be»;brljving  dei:cr  grollDn  vnti  Selo  Mangling  b\j  Junghuhn.  Dt  nina 
ran  Jaca.  \o  het  Tijdichr.  e.  A'cderl.  Indië  VI  inarg.  Dl.  ïl  bli.  311—331,  en  i» 
zijn  groot  work ;  Jaea,  deszeifi  gedaante,  btlcltediag  en  inwendige  ttructuur. 

5).  A.  W.  Kinilcr,  de  tempelgrotlen  van  Koelo  Ardjo  in  de  Resid.  Bagtlen,  met  ta 
woord  orer  haren  ouderdom  en  hnre  vermoedetijke  bestemming.  Tfjdsrhr.  F.  Ind.  T.  L 
en  Volkk.  ultgeg.  d.  het  Bat.  Genoatsch.,  Dl.  I,  blii  69—117, 


eenen  omtrok  van  7,53,  ccnc  hoogte  van  slechts  1,88  M.  \\\ 
elke  grot  een  voetstuk,  waarop  een  cyHnder  die  van  boven  half- 
kogelvormig  uitloopt ;  nevens  het  voetstuk  een  waterbekken ,  waar- 
mede eene  ingroeving  in  verband  staat  van  een  uitstek,  dat  zich 
aan  eene  der  zijden  van  het  voetstuk  bevindt,  alles  uit  de  rots 
selye  gehouwen ,  en  klaarblijkelijk  ingerigt,  om  het  water,  dat  voor 
de  eene  of  andere  door  den  godsdienst  voorgeschreven  plegtige 
handeling  over  den  kegel  werd  uitgestort,  naar  het  waterbekken 
afkeleiden.  In  de  grotten  rondom ,  kleine  nissen ,  van  boven  koepel 
vormig  uitgehouwen. 

De  tweede  groep,  van  Goenong  Tebassan  heeft  eene  soort  van 
koepelvormige  voorhal ,  aan  de  voorzijde  over  de  gchoelc  breedte 
open,  19^78 M.  breed,  7,85  diep  en  2,355  hoog.  Aan  den  ach- 
terwand en  de  eene  zijde  zijn  drie,  ruw  boogswijs  uitgehouwen 
litplaatsen.  Midden  in  den  achterwand  leidt  een  doorgang  naar  een 
achter  gelegen,  insgelijks  koepelvormig  vertrek,  in  omtrek  13,19 
M.  metende  ,  met  eenen  kegel  op  een  voetstuk  als  in  de  zooeven  be- 
schreven groep.  Aan  den  noordelijken  wand  van  de  voorhal  komt 
men,  door  eenen  gelijken  doorgang  als  die  van  den  achterwand, 
in  eene  andere,  eenigszins  hooger  gelegen  kamer,  ongeveer  even 
groot  als  de  vorige  en  insgelijks  koepelvormig  uitgehouwen.  Van 
het  voetstuk  met  den  kegel ,  vroeger  daar  aanwezig ,  zijn  alleen  de 
verbrijzelde  stukken  overgebleven. 

De  derde  groep,  van  Watoe  Lawang  heeft  insgelijks  eene  voor- 
hal of  een  voorportaal  met  zitplaatsen  in  den  wand  uitgewerkt.  Door 
eenèn  gang  in  het  midden  van  dien  wand  komt  men  in  eene 
thans  geheel  ledige  kamer,  en  van  daar  door  eene  deuropening 
in  een  tweede  vertrek,  waarin  nog  de  overblijfsels  van  een 
'voetstuk,  kegel  en  waterbekken,  als  de  hierboven  beschrevene 
aanwezig  zijn.  Beide  vertrekken  zijn  eenigszins  koepelvormig  ge- 
dekt, en  in  grootte,  naar  het  schijnt  vrij  wel  overeenkomende 
met  de  vorige. 

De  vierde  groep ,  die  van  Selo  Greijo  of  Grio  op  Goenong  Mer- 
den ,  telt  twee  onvoltooid  gebleven ,  in  het  kalksteen  uitgehouwen 
grotvertrekken,  of  misschien  liever  do  voorhallen  voor  vertrekken 
als  die  der  beide  laatst  vermelde  groepen ,  daar  zij  van  voren  geheel 


open  xijn.  Het  tsoao,  welks  uithoun-ing  nog  het  versl  ge\-orderén 
liocd  ccnc  eenigsxins  koepelvormige  zoldenng,  en  langs  óea  wand 
i#s ,  niw  uitgclioun'on  pilasters. 

Wij  liebbon  geineend  die  rot»,  of  grolkapellen ,  om  hunne 
nldutnniheid  een  weinig  nader  te  n>oeten  beschrijven.  De  ko^Ki- 
vomt,  dien  de  meeste  der  Tertrekkea  looneo  ,  wa  op  xich  uilwn 
nllecn  slecht»  eenen  iwakken  grond  leveren,  om  himne  eigesl^ke 
beslontming  te  Itepalen.  Bij  uitiiolingen  toch  is  die  vorm  de  d>> 
luurlijksle.  Maar  de  zittende  Boeddha?  in  t]c  gnitlen  van  Ssb 
Man^ing  ïn  Kediri,  en  de  k^els  met  btmne  voetstukken  ia 
die  TM  Bazelen,  sldlui  kunoc  godsdienstige  beslcraming  bnitfli 
alWti  IxHijfet.  Dat  de  eerst  genoMnde  grotten  aan  den  daeost  na  dn 
B<v«l<Uia  genijd  waren,  bi^Ll  nit  de  oog  aaovrezige  beeUoL  Am 
de  gn^leo  van  Koelo  krifn  idnbI  Kioder.  om  de  raetdiiUwi 
met  keigds.  waarin  htj  den  lin|Mi  afceol,  ccne  aan  Siva's  dÏMit 
gfbeili^  KHJefaniuif  te  iiairlrn  ImIcmmd;  oTsdioon  de  Tonn 
èe  verbo«diacaB  raa  fie  kegels  wel  aan  kleine  Dagotti,  ei 
BB  4om  dM&flB.  In  dit  laatste  fcni 
oaldekle  en  bexkreTen  grotkapellen,  it 

owrWij)*»^!^)  he«Sle  Ie  herallen ,  \ierwTd  rijn  geweest ;  terwijl 
dAAretiu<pfit  tn  de  ke«hn>v^  (Totkamers  aan  bel  beeld  van  den 
in^vi^ler  i^'4\>xi  pi\i>ail>t«<U^'  baiile  tywe«en  w?ni.  Haar  het  «- 
ti-^-iike».  de  \vr\lere  I<v;i4ri  in  de  eerstpeooevnde  grotten,  klair 
l\))jki'^))k  nxS  bet  diVJ  iiurenfi .  v«n .  ï>^  bet  hesfvoeijeD  en  )t 
«SfcSA'lji'H»  Vin  drt»  kv^h  bei  v^fT  Ie  Uien  wecvloe^en,  «i  de 
c4d««$  bM«ïvWt».V  ^ywwmle  i>ea  dem  ua^md  .  bel  Donebeeld  m 
^x*  "sdw»*!,  tf  ^  «Tffn-  te  wweavn.  }-'^tai  mederom  krachtif, 
.xi«  wrt  drti  bonr  luasJrt-.  de  rofn  •2JtdviUt>ie  Kgten  van  dena 
£v\l  Ie  bjcMb^tya.  Hf^  ï<  r&;«^'aj«  ?-»  -n^ff^md  met ,  wannMr 
«v-K  JMK  wc*-  XT^s^.-ac-vitDAf  m  «v-Mria^jnae  l(VO»deffing  der, 
Ji»i^i^^*  j^x»  x-jjcïii^  v-.pïfD,<if!r  ^ÜLkaie?  ^^liartfle  i^iNladienstige 
r^ftsafirta  evwv  ïi:\i.>fti  i.virti:a,  K-ajlsf  p«K*f^.  «b  Tan  lieTe^ 
i^A?'  if  r:ïü»«»«\'iiif^  nTmtfc  aw  Woimfi  Twwrdai.  d«  thgcë 
\*ft  >3«!  R-tftftShj  rtc  om.  anfMc  rj»  Seri,  laeer  en  oMer  na 
i\i^iiaÖK  fii^'k  ü-  itM.-rj .  ^  üroèftii  iaaa  W  «b  te  doen  »■ 
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mensmelten.  Was  dit  het  geval  geweest  in  de  grotkapellen  van 
Koeto  Ardjo ,  dan  kunnen  in  de  kleine,  koepelvormig  gedekte  nis- 
sen  zeer  goed*  Boeddhabeelden  geplaatst  eii  al  de  door  ons  ge- 
noemde grotten ,  zoowel  in  Kediri  als  in  Bagelen ,  gewijd  zijn 
geweest  aan  den  eeredienst  van  den  Boeddha,  doch  met  opneming , 
Toorzoover  het  die  van  Bagelen  betreft,  van  eene  plegtige  han- 
deling en  het  daarvoor  noodigc  toestel ,  ontleend  aan  het  Sivaïsme. 
In  die  handeling  kon  de  strengere  Boeddhist  een  eerbewijs  aan 
den  Dagob  van  zijnen  goddelijken  leeraar  zien,  terwijl  de  nog  aan 
Siva  gehechte  Javaan  daarin  zijnen  god  eene  hulde  bragt.  Of- 
schoon nu  deze  grotten  volstrekt  niet  als  tempels  in  den  eigen- 
lijken zin  beschouwd,  en  daarom  in  die  beteekenis  met  de  prach- 
tige rotstempels  van  Indic ,  zooals  wij  reeds  zeiden ,  niet  vergeleken 
kunnen  worden ,  brengen  zij  ons  toch  in  allen  geval  de  bewijzen , 
dat  ook  door  de  oude  inwoners  van  Java  grotten  voor  eene  gods- 
dienstige bestemming  werden  ingerigt,  en  die  grotten  in  meer 
dan  een  opzigt,  zooals  den  vorm,  het  beeld  van  den  Boeddha, 
en  den  Dagobvormigen  kegel,  overeenkomst  met  de  grottempels 
yan  het  vaste  land  aanbieden. 

Tot  eene  andere  klasse  van  godsdienstige  bouwwerken  bragten 
wij  de  terrassen  of  terrasvormige  aanleggen,  hetzij  dat  daarop 
volstrekt  geene  bouwwerken  waren  opgetrokken ,  en  zij  dus  slechts 
als  eenvoudige  bidplaatsen  in  de  open  lucht  dienden,  waarbij 
beelden ,  of  de  zinnebeeldige  teekens  van  de  godheid  de  aandacht 
der  geloovigen  trokken;  hetzij  dat  die  vlakken  ook  altaren  en 
bouwwerken  droegen,  meer  bepaald  voor  de  godsdienstige  hande- 
lingen der  priesters  afgezonderd ,  en  zij  zich  door  meer  of  min  ver- 
sierde poorten  en  terraswanden  onderscheidden.  Wij  rekenen  echter 
tot  de  hier  bedoelde  soort  niet  de  terrasvormige  bouwwerken  ^ 
die,  even  als  Bór6-Boedoer ,  in  hunne  algemeene  gedaante  geza- 
roelijk  den  vorm  van  een  gebouw  wedergaven,  en  alzoo  een  on- 
deelbaar geheel  uitmaken,  noch  ook  waar  die,  boven  of  achter 
elkander  verrijzende  terrassen,  slechts  als  ondergeschikte  gedeelten 
van  eenig  tempelgebouw  moeten  worden  aangemerkt;  want  dan 
zouden  zeer  vele  godsdienstige  gebouwen  op  Java,  door  de  ter- 
rasvormige  onderbouwingen   of  grondslagen  waarop  zij  verrijzen , 
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liier  in  aanmerking  uiwleu  komen.  In  een  Ijcrgaclilijj  laml,  wnar 
de  bergliellingen  bowoond  pii  voor  akkerbouw  dienstbaar  worden 
gemaakt,  is  de  aanlog  van  gpootope  en  kleinere  terrassen,  naar 
mate  de  gelegenheid  zicli  aanbiedt  of  liet  beoogde  doel  het  vereiscbl, 
onvemiijdelijk.  Bood  een  heuveltop,  dien  men  tot  plaats  van  gebed  of 
godsvereering  wildf  inrigtcn  ,  geene  genoegzame  ruimie,  dan  moest 
men  die  wel  gedeeltelijk  lager  zoeken,  en  zoo  ontstond  a)  van 
zelve  eene  aaneenscliakeling  van  terrassen,  over  de  ruimte  die  nien 
tot  die  bestemming  had  aTgezonderd.  De  eenvoudigste  licstoniicD 
slechts  in  eon  geëffend  en  voor  zooveel  mogelijk  door  omwalliog 
legen  uilzakking  beveiligd  plat,  (ij)  den  bergtop  of  eenig  aaier 
verheven  punt.  Bij  de  meer  zamengcstelde  was  de  bergtop  door 
onderscbeidenc  terrassen  omringd,  of  klom  men  langs  de  bcliir>£ 
over  de  achter  elkander  volgende  terrassen  op,  tol  aan  het  laatsl« 
en  hoogste,  waarop  zich  de  voorwerpen  ter  aanbidding,  allarcft 
of  ook  gebouwde  verhoogingen  bevonden,  die  don  biddende  noy 
nader  aan  den  hemel  voei-den ,  of  de  godsdienstige  handeling  voor 
e«i  grooter  aantal  vereerders  en  op  grootoren  afstand  aanscliou- 
weiijk  konden  maken.  D'-  S.  Muller'}  en  de  hoer  G.  A.  de  Lange*) 
bebben  ondci'sebeidcne  /nlkc  i>i»-n  hidiilaatsf  o  onlili'kt  r  op  Jeu 
Boekit  Toengal  en  den  Tjikonaï  in  de  Preanger  regentschappen, 
{op  laatstgenoemden  berg  omringen  versci lillende  terrassen  deii 
glad  gemaakten  bergtop),  op  den  Salak  in  Buitenzorg,  op  don 
Soebang  in  Chcribon.  Geen  dezer  terrassen  leverde  meer  sporen 
van  eenigen  steencnbouw.  Dr.  Jungbubn  vond  en  beschrijft  *}  sowt- 
gelijke  plaatsen  van  vrocgeren  eeredienst,  op  drie  plaatsen  van 
den  Widodaren ,  lot  den  Ardjoeno  behoorende,  en  ook  op  den 
Kawi,  als  terrassen,  glad  gemaakte  platten  met  eene  vervallen 
ommuring,  op  eene  dier  terrassen  de  overblijfselen  van  ecnige 
kleine  kamers.  Meer  uitgebreid  en  van  rijkeren  aanleg  was  de 
reeks  van  terrassen  door  den  Resident  Doniis  *)  op  den  bei^f, 

1)  Bijdragen  tot  land-  n  volkenl.  van  Netrl.  Indie.  IV  dl.  nn.  l   en  2, 
a)  Naluurl:    lijdickr.    voor    NtdtrL  Indil,  d«el  XI,  BÖe»*,   I,  3,  »,  bilt.  T9-IIS. 
3)  Jana,    deiifl/s   gtdaaiilt,    btUctding    n    imotnJigt    ilracluar    Vil.    «H.  bli.  70^ 
T19,  717,  7ÏT. 
<)  Indisch  Magaiijn  I  Ui.   149. 


) 


welke  het  Ardjoenogebergte  met  don  Indrakila  verbindt,  ontdekt. 
Men  klimt  daar  door  vijf  portalen  langs  trappen  op ,  naar  vijf  o[> 
volgende  terrassen,  waarvan  het  laatste  zich  door  vrij  aanzienlijke 
bouwvallen  kenmerkt ,  en  ook  daardoor  overeenkomst  aanbiedt  met 
de  bekende  bidplaatsen  van  Soekoe.  Nog  op  andere  bergen  of 
bergtoppen,  als  op  den  Wilis  en  den  Tampomas,  komen  die 
terrasvormige  gewijde  plaatsen  voor,  en  zij  zullen  waarschijnlijk , 
wanneer  de  aandacht  er  op  gevestigd  wordt,  zich  nog  in  menigte 
laten  vinden.  Maar  de  meest  bekende  en  de  belangrijkste  terras- 
reeksen zijn  die  van  Soekoe  en  Tjetto  op  den  berg  Lawoe  in  de 
residentie  Soerakarta.  Soekoe  hoeft  drie  terrassen,  en  telde  vroe- 
ger een  nog  grooter  aantal,  voordat  de  latere  Javanen  er  eenige 
omgedolven  en  tot  tuinaanleg  verwerkt  hadden.  Van  hot  eene 
terras  tot  het  andere  met  trappen  opgeklommen  vindt  men  op 
het  laatste  of  hoogste ,  de  voorwerpen  van  aanbidding ,  en  behalve 
andere  bouwwerken,  eene  steenmassa  in  de  gedaante  van  eene 
a%eknotte  pyramide ,  geheel  vol  gemetseld  met  uitzondering  van 
eenen  naauwen  trap,  die  binnendoor  naar  hot  bovenplat  voert. 
Dit  plat,  boven  alles  verheven,  en  zoodoende  wel  als  hoogst  ter^ 
ras  te  beschouwen,  zal  ook  zeker  de  heiligste  en  voornaamste 
plaats  van  aanbidding  zijn  geweest. 

De  terrassen  bij  Tjetto  zijn  nog  dertien  in  getal  overgebleven. 
Ook  daar  klimt  men  langs  trappen  van  het  eene  op  het  andere, 
tot  op  het  laatste  en  hoogstgelegone  terras ,  waar  zich  de  voorwer- 
pen van  aanbidding  bevinden  ').  In  latoren  tijd,  nadat  de  Javanen 
tot  den  Islaam  bekeerd  werden ,  hebben  zij  deze  bouwwijze  van 
gewijde  terrassen  niet  laten  varen.  Men  ontmoet  haar  bijv.  nabij 
Gheribon;  daar  bevat  het  bovenste  terras  van  zulk  eene  groep  de 
grafplaats  van  den  Sjeik  Moelana,  naar  wien  de  geheele  aanleg 
dienselfden  naam  draagt;  ook  op  den  heiligen  berg  bij  het  dorp 
Magiri  in  het  Mataramsche  gebied. 

Wij  wenden  ons  tot  eene  derde  soort  van  godsdienstige  gebouwen , 
de  eigenlijk  gezegde  tempels  of  kapellen ,  een  of  meer  vertrekken 


1)  Zie  da   oitroerige    beschrijving,  met  afbeeldingen  van  de  monumenten  van  Soe* 
koe  en  Ijttto,  door  Dr.  C.  J.  Tan  der  Vlis,  in  de  Verhh,v,KBat,Gen.T)l,XlX, 
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bevattËnile ,  waarin  de  beelden  van  de  godheid  oi'  andere  voorwer- 
pen van  vereering  geplaaEst,  de  offergaven  gebragt,  de  gcbedWo 
uitgesproken  werden.  Over  liet  algemeen  kunnen  de  verschillend» 
wijzigingen  in  den  vorm  en  aanleg  der  tempels  tot  éénen  boofil- 
vorm  leruggebragt  worden.  Een  eenvoudig  vierkant  van  slechts 
matige  mimte,  nimmer  geschikt,  om  cenige  godsdienstige  vflr- 
eeniging  van  aanbidders  te  bergen.  Het  beeld,  hel  altaar,  of  Ihw 
men  ook  de  thans  nog  dikwerf  overgebleven  verhoogiiigen  nücmwi 
wit,  tegenover  den  ingang  geplaatst;  regts  en  links  in  de  ïij- 
wanden  nissen  voor  beelden,  en  dikwerf  daarboven  ook  liclil- 
openingen.  Het  geheel  gedekt  mei  een  pyramidaal  dak ,  dat  ge- 
vormd werd  door  de  telkens  een  weinig  naar  binnen  springünde 
steenlagen,  totdat  eindelijk  de  bovenste  opening  met  een  lopsluk 
werd  gesloten. 

Maar  ook  de  buitenzijden  van  bet  gebouw  blijven  niet  altijd 
ledig.  Beelden  worden  vóór ,  ter  wederzijde  van  den  ingaiig, 
tegen  de  zij-  en  achlergevels  uitgehouwen,  io  kasementen  ot' nis- 
sen ,  die  tol  dat  doel  in  de  dikte  van  den  muur  zijn  uitgespaanl. 
Die  beelden  worden  ook  afzonderlijk  uit  één  stuk  steen  bewerkt, 
en  dan  in  ruimere  nissen  ge[)laatst ,  die  at  spoedig  eene  vei-Ji^rc 
uitbreiding  erlangen  en  in  kleine  kamers  of  kapellen  overgaan 
van  gelijken  vorm  als  het  lioofdvertrek ,  met  ingangen  aan  hunne 
voorzijden,  en  pyramidaal  oplooponde  daken.  Vóór  den  ingang 
van  het  boofdvcptrok  wordt  een  voorportaal  aangebragt ,  uitwendig 
van  gelijke  afmetingen  en  vorm  als  de  drie  neven  kapellen,  in- 
wendig langs  eenen  trap  den  toegang  biedende  tot  het  binnenste 
heiligdom.  Wij  vinden  die  inrigling  in  den  Tjandi  Loro  djongrang 
bij  Prambanan.  Eindelijk  erlangt  iiet  gelieel  nog  eene  uitbreiding, 
daar  de  drie  zijkapellen  en  het  portaal  vooruit  gebragt  werden; 
de  ruimte,  van  bunne  achtermuren  tot  aan  het  middelgebouw 
overdekt,  vormt  dan  als  eenen  omgang  om  dit  laatste,  en  slaat 
met  deuren  of  doorgangen  in  den  achtermuur  der  drie  zijkapellen, 
met  deze  laatste  in  regtstreeksche  verbinding.  Men  komt  dan 
door  den  tioofdingang  en  het  portaal  in  het  grootc  middelver- 
trek,  of  het  eigenlijke  heiligdom,  docli  kan  ook,  zoodra  men  bel 
portaal  regts  of  links  uitli-eedt,  door  den  rondloopenden  omgang 
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de  zijkapellen  bezoeken.  De  beelden  of  allaren ,  die  in  deze  laalsle 
tc^n  de  achterwanden  nu  geen  plaats  meer  vinden  kunnen  (want 
die  achterwanden  hebben  in  het  midden  hunne  uitgangen  tot  den 
zooeven  genoemden  omgang) ,  zijn  tegen  de  buitenwanden  van  het 
iioofd-  of  middelvertrek  geplaatst ,  en  staan  dus  in  den  rondloopen- 
den omgang,  doch  bij  het  binnenkomen  van  de  kapellen  altijd  terstond 
zigtbaar.  Van  deze  inrigting  leveren  de  prachtige  bouwvallen  van 
Tjandi  Sewoe ,  bij  Prambanan  ons  een ,  tot  nog  toe  éénig  voorbeeld. 

Waar  de  inwendige  ruimte  van  het  gebouw  moeijelijkheden 
aanbood  voor  eene  bedekking  met  een  vierzijdig  pyramidaal  dak , 
deed  men  den  vierhoek  in  eenon  achthoek  overgaan ,  en  de  dak- 
pyramide  verrees  met  acht  zijden.  Het  geheele  gebouw,  dat  in 
zijne  kroon-  en  voetlijsten,  vooral  ook  bij  de  meerdere  hoogte  die 
aan  den  voet  gegeven  werd,  vele  verschillende  versieringen  toe- 
liet en  ontving,  werd  op  een  terras  opgetrokken,  dat  in  zijnen 
omtrek  dien  van  het  gebouw  volgde,  en  dikwerf  wederom  door 
een  grooter  terras  gedragen  werd.  Trappen  met  versierde  borst- 
weringen voerden  van  den  beganen  grond  tot  en  over  die  terras- 
sen naar  het  heiligdom ;  do  regtstandsmuren  der  terrassen  werden 
dan  ook  wel  met  beeldhouwwerk  versierd. 

Meestal  vindt  men  eenigc,  on  dan  van  elkander  in  vorm  en 
afmetingen  niet  veel  afwijkende  tempels  of  kapellen ,  als  tot  ééne 
groep  behoorende  in  elkanders  onmiddelijke  nabijheid,  zonder  dat 
lij  daarom  gezegd  kunnen  worden  een  geheel  uittemaken.  Doch 
Prambanan  levert  ons  de  voorbeelden  van  onderscheiden  groepen, 
die  sulk  een  onafscheidbaar  zamenhangond  geheel  vormen.  Ddér 
toch  is  het  hoofdgebouw  omringd  door  een  of  meer  rijen  kapel- 
lea^  die,  op  geregelde  afstanden  van  elkander  geplaatst,  gezame- 
lijk  vierkante  vlakken  afperken  of  omzoomen  ,  in  welker  middelpunt 
sk$h  de  hoofdtempel  bevindt.  Zij  vormen  als  het  ware  de  ringmuren 
van  de  niet  achter,  maar  even  als  Bóró-Boedoer ,  op  elkander 
verrijzende  terrrassen,  waarop  het  eigenlijke  heiligdom  zich  ver- 
heft, alleen  met  deze  wijziging,  dat  de  terrassen  hier  vervangen 
worden  door  vlakken  of  pleinen,  die  zich  niet  boven  elkander 
verheffen,  maar  slechts  door  kleine,  in  ééne  lijn  staande  kapellen 
worden  onderscheiden.   De  straks  genoemde  Tjandi  Loro  djongrang, 
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maar  vooral   Tjandi   Scwoe   (de  duizend  tempels)  geven  van  die 
bouwwijze  de  voorbeelden. 

Bij  een  zeker  aantal  tempels  of  tempelgroepen  treft  men  meestal 
een ,  aan  den  voorgevel  breeder  gebouwtje  aan ,  dat ,  in  bouwtrant 
met  de  overige  gebouwen  overeenkomende,  welligt  voor  eenen 
tempelwachter  of  opzigter  tot  verblijf  heeft  gediend.  Misschien 
had  Tjandi  Kalasan  bij  Prambanan  zulk  eene  bestemming,  en  was 
het  in  aanleg  en  omvang  zooveel  aanzienlijker  dan  soortgelijke 
gebouwen  ,  el  Iers  bij  tempelgroepen  nog  aanwezig,  omdat  die  van 
Prambanan  alle  andere  in  pracht,  rijkdom,  omvang  en  aanzien 
zoover  overtroffen.  Wanneer  wij  nu  nog  eindelijk  van  eene  min 
of  meer  diepe  put  hebben  gewaagd,  die  in  den  bodem  van  het 
gebouw ,  dikwerf  ook  van  de  tegenaan  gebouwde  kapellen  aang&> 
bragt  is,  en  bijna  de  geheele  ruimte  van  het  vloervlak  inneemt, 
dan  hebben  wij  onze  omschrijving  van  de  tempels  in  hunnen  al- 
gemeenen  vorm  voltooid.  Toch  moet  met  betrekking  tot  die  put- 
ten in  het  oog  worden  gehouden ,  dat  zij  dikwerf  ontbreken ,  of 
althans  hun  aanwezen  door  gebrek  aan  gelegenheid  tot  naauw- 
keurig  onderzoek,  nog  niet  met  zekerheid  gebleken  is. 

Hot  spreekt  van  zelf,  dat  de  verschillende  deelen  der  gebouwen,  door 
versiering  als  anderszins  aan  aanmerkelijke  wijzigingen  onderwo^ 
pen  waren ,  ofschoon  de  algemecne  hoofdvormen  bewaard  werden. 
Van  de  daken  zijn  natuurlijk  slechts  zeer  weinige  in  genoegzaam 
gaven  toestand  overgebleven ;  zij  waren  het  eerst  aan  beschadiging 
en  instorting  blootgesteld,  en  zoo  kan  men  zich  hier  slechts  'op 
een  zeer  beperkt  aantal  van  voorbeelden  beroepen.  Eene  proeve 
van  een  zeldzaam  rijk  versierd  tempeldak  levert  de  Tjandi  Bima, 
het  schoonste  der  gel)ouvven  uit  de  onderscheidene  tempelgroepen 
van  het  Djenggebergle.  Het  is  tevens  het  grootste,  maar  toch 
l>etrekkelijk  klein ,  want  de  binnenruimte  meet  slechts  3,14  bij 
3,765  meters.  Wij  vermelden  deze  afmetingen ,  omdat  zij  NTij 
algemeen  zijn  voor  de  kapellen  of  tempels,  en  wij  ons  moeten 
vrijwaren  tegen  eene  al  te  grootsclio  voorstelling  van  den  omvanf 
dozer  oud  Javnansche  heiligdommen  *). 


I)  Zie  venkr  over  do  DjcnirJ^chc  tcmpcicrebouwcn ,  hicrontlci. 
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Wij  willen  thans  van  eenige  afwijkende  gebouwen  spreken ,  die 
bij  al  hun  verschil  toch  nog  steeds  veel  trekken  van  overeenkomst 
blijven  bewaren ,  waardoor  zij  zich  aan  de  hierboven  omschreven 
algemeene  grondvormen  aansluiten. 

Twintig  paal  (ongeveer  S'/i  uren)  voorbij  de  hoofdplaats  Probo- 
lingo,  voert  een  zijweg  naar  eenen  tempel,  Djabong  geheeten*), 
dio  tot  nog  toe  in  zijne  soort  als  eenig  moet  beschouwd  worden 
op  Java.  Hij  is  van  gebakken  steen  opgetrokken,  welligt  ruim 
i8  M.  hoog,  en  heeft  een  koepelvormig  dak.  De  voet  of  sokkel 
18  van  eene  aanzienlijke  hoogte,  zoodat  men,  bij  het  ontbreken 
van  de  vroeger  aanwezige  steenen  trappen,  thans  met  eene  ladder 
naar  den  tempelingang  opklimt.  De  buitenzijden  der  muren  zijn 
meesterlijk  behouwen ,  en  het  beitelwerk  is  grootendeels  nog  on- 
geschonden bewaard  gebleven.  Of  de  hooge  voet  ook  eene  put 
bevat,  in  de  binnenruimte  van  den  tempel  uitkomende,  schijnt 
nog  niet  onderzocht  te  zijn.  Een  honderdtal  schreden  verwijderd 
liggen  de  puinhoopen  van  een  ander  gebouw,  evenzeer  van  ge- 
bakken steen,  doch  thans  zoo  goed  als  geheel  vervallen  ,  en  daar- 
door onkenbaar  geworden;  welligt  was  het  een  tweede  aan  het 
looeven  beschrevene  gelijkvormig. 

Voorbij  Banjoewangi,  niet  ver  van  de  hoofdplaats  van  het  dis^ 
trict  Rogodjampi,  liggen  onder  de  wijd  uitgestrekte  bouwvallen 
van  Matjan-poetih ,  ook  die  van  eencn  tempel,  gedeeltelijk  in  ge- 
bakken steen  opgetrokken,  gedeeltelijk  van  eene  zachte  steensoort , 
dié  evenwel  aan  de  lucht  blootgesteld,  spoedig  zeer  hard  wordt. 
Slechts  weinig  is  meer  van  dat  zonderlinge  gebouw  overgebleven , 
maar  genoeg  om  te  doen  zien,  dat  het  van  alles  wat  op  Java 
tot  onze  tijden  is  overgebragt ,  geheel  en  al  afwijkt.  De  muren , 
voorzoover  zij  nog  aanwezig  zijn,  vertoonen  aan  de  buitenzijden 
vieiiiante  vakken,  waarin  een  aantal  bloemen,  bladslingeringen 
en  andere  versiersels  uitgehouwen  zijn.  De  binnenwanden  van 
griiakken  steen,  de  buitenmuren  van  eene  steensoort  van  helder- 
witte  kleur,  die  ook  thans  nog  op  27  palen  afstand  te  Gradjahan 
op  de  zuidkust  opgedolven  wordt,  eerst  niet  zeer  hard  is,  maar 


1)  ▼.  UocTcU,  Reis  Dl.  II  blz.  157. 
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van  lievorlcdc  zoo  hard  als  iiianiier  wordl.  Die  gehouwen  8l« 
aijn  zonder  eenig  bindmiddel .  alleen  door  wrijving  van  de  c^pc^ 
vlakten  op  elkander  bevcsligd.  Hel  voelsluk  vün  den  tempel  wordt 
gevormd  door  eene  sehildpad  en  twee  slangen  uit  lavaalcenen 
uitgehouwen.  De  koppen  van  die  drie  dieren  vereenigen  zich  aan 
de  westzijde  on  vormen  den  ingang'). 

De  heer  Brumund  geeft  in  zijne  aanteekeningen  de  beschrijving  van 
een  viertal  tempels,  wier  bouwvallen  hij  in  oogenschotiw  heefl  geno- 
men ,  en  die  om  liunnen  in  vele  opzigten  afwijkenden  aanteg  niet  on- 
vermeld mogen  blijven.  Wij  laten  zijne  opgaven  hier  woordelijk  volfen. 

ffin  het  \Vadjakgcbergte  achter  de  hoofdplaats  Toelong  Agonp, 
residentie  Kediri ,  vond  ik  eenige  ruïnen ,  die  om  hunnen  afwij- 
kenden bouw,  bijzondere  vennelding  verdienen.  De  eerslo,  aan 
den  voet  van  het  niet  zeer  hooge  gebergte  Sangrahan,  vier  ol 
vijf  paal  achter  Toelong  Agong ,  was  van  gehouwen  sittiu  eo 
echeen  licL  voetstuk  te  zijn  van  eenen  kaïuertempel"  (aldus  noeml 
Unimund  de  eigenlijke  tempels  of  kapellen  in  tegensteUiug  raa 
do  bouwwerken  die  inwendig  geene  ledige  ruimten  aanbieden) 
tfwelke  echter  geheel  verdwenen  is." 

"Van  ilaar  oiii^ii-k lommen  kwam  ik  aan  canc  gedeeltelijk  loer 
vervallen  ruïne,  welke  van  een  schoon  punt  der  hoogte  de  mot- 
liggende  vlakte  beheerschte.  Eerst  kwam  ik  binnen  eene  «n- 
muurde  langwerpig  vierkante  voorplaats.  Van  daar  voerden  twee 
trappen  langs  bet  gebouw  naar  een  hooger  deel ,  vanwaar  weder 
twee  (rappen,  symmetriek  tegen  het  gebouw  geplaatst,  mij  <yf 
eene  verhevenheid  bragten,  welke  in  een  voorbouwwerk  bestond, 
waarachter,  door  eenen  lager  liggenden  lusschengang  gescheiden, 
het  hoofdgebouw  ligt.  Er  is  echter  niets  meer  van  over  dan  eene 
wijde  putopening,  waarvan  nog  enkele  muurgedeclten  staan  en  and«« 
ingestort  zijn.  Het  geheel  was  zeer  omgroeid  en  verder  ommuurd. 
Op  den  omringenden  muur  vertoonen  zich  nog  hier  en  daar,  of 
stonden  fragmenten  van  torenvormige  versierselen.  Uit  de  voorplaats, 
wier  ingangen  noord  en  zuid  liggen,  voerde  ten  noorden  een  \isf 

I)  Zie  Dr.  F.  Epp,  Bai.Joeu-angi ,  in  het  Tijduhr.  v.  Nrdtrl.  Indie  1$49  bli.  JM; 
\ta  Hoëvoll,  Rtis.  Dl,  II,  blM.   195  en  ïolgs. 
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langs  den  berg  naar  beneden,  waar  bij  zich  tusscbcn  struiken 
en  boomgewas  weldra  verloor." 

/sfOp  het  langwerpig  vierkante  voorbouwwerk  stonden  de  ruïnen 
van  twee  of  drie  .nistempeltjes ,  moeijelijk  meer  te  herkennen  in 
hunnen  oorspronkelijken  vorm''. 

//Van  deze  eerste  ruïne  hooger  geklommen  hadden  wij  weldra 
eene  tweede  bereikt.  Deze  was  van  minderen  omvang.  Daar  vond 
ik  echter  ook  weder  de  gedeeltelijk  volgestorte  groote  put,  en  het 
langwerpig  vierkante  voorbouwwerk,  waarop  drie  tempeltjes,  omtrent 
vijftien  voet  hoog ,  zes  voet  breed  en  diep,  met  eenen  kleinen  ingang". 

^De  derde  ruïne  weder  hooger,  nog  meer  vervallen,  had  achter 
ook  de  groote  put,  en  vóór,  eenen  hoogen  steenhoop,  welke  een 
gelijk  voorbouwwerk  als  beneden  deed  vermoeden. 

//Het  laatste  of  vierde  monument,  op  den  top  van  een  bergje 
gelegen,  was  nog  het  best  bewaard  gebleven  en  bestond  uit  een 
bouwwerk ,  beneden  vierkant  met  uitspringende  hoeken ,  en  boven 
achthoekig.  Het  is  zonder  sieraden  van  beitelwerk,  slechts  met 
enkele  lijsten  omtrokken.  Nergens  kon  ik  ontdekken  dat  een 
vroegere  steenen  trap  naar  boven  had  gevoerd.  Met  eene  bam- 
boesladder besteeg  ik  het  monument,  meer  dan  twee  menschen- 
lengten  hoog.  Opgeklommen  zag  ik  dat  het  bestond  uit  eene 
groote  put,  zeventien  schreden  in  omtrek,  door  eenen  dikken 
muur  omgeven.  De  put  was  binnen  aan  den  mond  eenigszins 
gewelfd,  en  wees  daardoor  op  een  koepeldak,  dat  hem  eenmaal 
overdekte.  Zij  was  ledig;  aan  de  westkant  vond  ik  heneden  in 
den  wand  eene  opening,  waardoor  ik  eenen  Javaan  liet  binnen 
kruipen,  die  wedergekeerd  mij  echter  niet  meer  kon  zeggen, 
dan  ik  reeds  van  boven  gezien  had,  dat  daar  binnen  gras  en 
struiken  groeiden.  Het  monument  ligt  alleen  zonder  voorbouwwerk 
en  ommuring". 

^Vóór  den  tempel  van  Kidal  met  zijne  put ,  in  Malang ,  vond  ik 
n<^  een  gelijk  voorbouwwerk,  van  den  tempel  gescheiden,  lang 
i3,  diep  5  schreden  omtrent.  Langs  den,  aan  eenen  kant  nog 
overgebleven  trap  van  vijf  treden,  opgeklommen,  zag  ik  ook 
weder  drie,  maar  geheel  vervallen  tempeltjes  of  altaren,  met 
nissen  in  de  buitenwanden.     Verder  ontmoette  ik  op  mijne  reis 


over  Java  geene  soorlgclijke  tempels  meer,  doOr  liun  voorbOIV* 
werk  en  nog  in  andere  opzigten  van  de  kamerljandies  afwijkende". 
Ofsclioon  deze  beschrijving  ons  geene  zeer  duidelijke  voorstel- 
ling geeft  van  de  bedoelde  gebouwen ,  waartoe  trouwens  e«ic 
teekcniitg  volstrekt  onmisbaar  is,  kunnen  wij  echter  het  voot^ 
bouw,  of  voorlmuwwerk ,  gelijk  Brumund  het  noemt,  als  iels 
buitengewoons  in  den  aanleg  der  oude  Javaansche  Icmiwls  aamne^ 
ken ;  dat  voorgebouw  wordt  nog  vreemder  door  de  drie  kleine 
tempeltjes  die  er  zicli  op  bevinden ,  terwijl  de  torenvormige  ver- 
sierselen op  eenen  ringniuur  van  den  bouwval  bij  Toelang  Agong , 
eenigszins  kunnen  doen  denken  aan  de  gelijksoortige  versierselen 
van  Bópó-Boedoer. 

De  «uitspringende  hoeken"  aan  het  vierde  der  Toelang  Agonjf- 
scho  gebouwen,  kunnen  wij  ons  slechts  verklaren,  wanneer  wij 
ons  het  grondvlak  van  den  tempel  voorstellen ,  van  den  gewonen 
vierkanten  vorm ,  met  kasementen  in  den  achter-  en  de  aijmuren, 
waardoor  de  hoeken  van  zelf  eenen  uitsprong  erlangen.  Uittfiii- 
peltje  had  geen  voorgebouw,  en  schijnt  geheel  op  de  incest  ge- 
wone wijze  ingerigt  geweest  fo  zijn. 

Het  hoogst  gelegen ,  en  waarschijnlijk  ook  het  voornaamste  en 
het  heiligste  gedeelte  van  den  aanleg,  achter  het  voorgebouwen 
daarvan ,  althans  in  eenen  der  hierboven  beschreven  Iwuwvallai, 
ffdoor  eenen  tusschengang  gescheiden"  ,  is  wederom  een  lempel 
met  eene  put;  want,  ofschoon  slechts  deze  laatste  in  de  besciirij- 
ving  der  Toelang  Agongsche  bouwvallen  vermeld  wordt,  kunnm 
wij  veilig  aannemen  dat  zij  niet  in  de  open  lucht  maar  onder  een 
tempelgebouw  was  aangelegd. 

Buitendien  erlangen  wij  in  dit  opzigt  genoegzame  zekerheid 
door  den  tempel  van  Kidal,  die  elders  door  Brunmnd  in  ïijne 
aanteckeningen  als  veen  pyramidaalvormig  gebouwd,  ruim  30  vt. 
hoog  monument,  met  veel  beitelwcrk  van  sieraden  bedekt"  be- 
schreven wordt. 

Eindelijk  moeien  wij  nog  gewagen  van  tempels  in  de  residentiën 
Kediri  en  Pasoeroean,  die  van  het  algemeen  gevolgde  plan  af- 
wijkende, in  aanleg  wel  eenige  overeenkomst  met  Bórö-Boedoef 
opleveren.     Wij  nemen  ook  hier  weder  de  beschrijving  van  twee 
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dier  bouwvallen  uit  Brumunds  aanteckenin^n ,  zooveel  noodig 
woordelijk,  over.  Van  den  eenen,  die  van  Panataran  in  Blitar, 
residentie  Kediri,  //zal  men  zich  het  best  een  denkbeeld  vormen, 
als  men  zich  drie  cubiekvormig^  massen  van  gehouwen  trachiet- 
steencn ,  op  elkander  geplaatst ,  voorstelt ,  welker  bovenste  de  kleinste 
en  welker  onderste  de  grootste  is.  ledere  zijde  van  den  ondersten 
cubus  is  zesendertig  schreden  lang.  Uit  het  midden  van  iedere 
xijde  springt  een  vierkant  bouwwerk  of  bastion  uit ,  welks  voorzijde 
zestien  schreden  lang  is  De  tweede  cubus  heeft  die  bastions  of 
vierkante  bouwwerken  op  de  hoeken.  De  derde  verrijst  vierkant 
omhoog.  Van  het  westen  voeren  twee  trappen ,  met  kleine  tus- 
schenruimte  aan  wederzijde  van  het  uitspringend  bouwwerk,  naar 
het  bovenvlak  van  den  eersten  cubus,  waar  men  op  een  terras 
rondom  den  tweeden  kan  gaan.  Van  daar  voert  een  trap  van  tien 
treden,  juist  in  het  midden,  ook  op  de  westzijde,  naar  het  tweede 
vlak,  waar  men  insgelijks  om  den  derden  cubus  kan  gaan,  naar 
ivelken  een  trap  van  zeventien  treden  opvoert.'' 

«rHet  vlak  van  den  bovensten  cubus  heeft  in  het  midden  eene 
viwkante  put,  die  naar  boven  eenigszins  toeloopende,  daar  nog 
omtrent  zeven  voet  in  het  vierkant  zal  zijn.  Rondom  die  put  loopt 
een  muur  omtrent  3  vt.  dik,  welke  weder  aan  zijne  andere  zijde 
eene  diepte  heefl,  die  hem  in  het  vierkant  omloopt ,  doch  smal  is, 
en  waaruit  naar  den  rand  van  den  cubus,  op  regelmatige  afstan- 
den als  putten  uitspringen ,  4  vt.  lang  en  omtrent  3  vt.  breed.  De 
diepte  van  put  en  putgang  is  eene  manshoogte.  Het  bouwwerk 
dat  vroeger  daar  boven  verrees,  is  geheel  verdwenen;  omtrent 
lijnen  vorm  kan  dus  niets  meer  bepaald  worden''  '). 

irOok  Toempang  (de  andere  tempel ,   in  Malang ,  residentie  Pa- 

1)  Omtrent  dezen  tempel,  de  hem  omringende  en  aanbehoorende  gebouwen  en  an* 
dopQ  OTerbiyfselSf  alle  weleer  gesloten  door  ecnen  nog  duidelyk  zigtbaren  ringmnnr  van 
tradiietfteenen ,  en  eene  oppervlakte  van  ten  minste  eene  paal  beslaande,  vergelijke 
mtn  «en  berigtuit  de  Javabode  in  de  J^ederlandsche  Spectator,  van  24  Aug.  1867,  n. 
84  Uu.  265 ,  266  overgenomen.  Wy  lezen  daar  ook ,  dat  de  bekwame  photograaf  Kins- 
bergen  ongeveer  een  honderdtal  lichtbeelden  van  dien  tempel  en  verdere  bouwvallen 
keeft  Tenraardigd,  die  aan  de  leden  van  het  Bataviaasch  Genootschap  rondgedeeld  soa- 
den  worden.  Is  dit  plan  tot  uitvoering  gekomen,  dan  moeten  wij  vermoeden,  dat  de 
niet  in  Nederlandach  Indic  gevestigde  leden  van  het  Genootschap  in  dezen  buiten  aan- 
merking zijn  gebleven. 
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soerocan)  moei  men  zich  denken  als  uit  drie  vcrltoogingt 
staande.  Doch  doze  zijn  langwerpig  en  hebhen  ook  niet  de  uïl- 
springende  vierkante  bouwwerken  van  Panataran.  De  ondersie 
verhooging  is  veertig  schreden  lang,  (breed?)  vierenlwintig  breed 
(diep?)  en  springt  viermaal  evenwijdig  op  hare  langste  zijdca  in, 
zoodat  zij  vóór  slechts  tien  schreden  breed  is.  Aan  iedere  wjA; 
voert  in  de  vierde  of  laatste  inspringing  een  trap  van  zeven  tn>d«i 
naar  een  terras  of  voorpicintje ,  omtrent  tien  schreden  lang ,  dal 
vóór  de  tweede  verhooging  ligt ,  om  welke  men  kan  gaan ,  en 
die  vijftien  bij  vierentwintig  schreden  meet.  Hare  wanden  springen 
rondom  evenwijdig  en  regthoekig  in  en  uil.  Twee  trappen,  ieder  ra» 
twaalf  treden,  leiden  naar  boven.  Tusschen  die  trappen  springl 
de  tweede  verhooging  vooruit.  Van  daar  voeren  weder  twee  trap- 
pen ,  echter  niet  tegen  maar  langs  het  gebouw  oploopendc ,  naar 
de  derde  verhooging.  Ook  daar  is,  gelijk  op  de  tweede,  een  voo^ 
pleintje,  beide  echter  van  kleinere  afmetingen  dan  het  eerste," 
r/Op  deze  derde  verhooging  slaat  de  ruïne  van  eenen  k3me> 
tempel,  waarvan  de  poort  zes  voel  hoog,  twee  en  een  halven 
voel  diep  en  breed,  nog  aanwezig  is.  Uit  de  kamer  Het  zich  ook 
eene  pul  ini'l  vioi-kanlon  ninnd,  oclitcr  van  veel  kloiiirrc  afmeting 
dan  die  van  Panataran,  neder." 

//De  wanden  van  Panataran  en  Toempang  zijn,  evenals  Böffr 
Boedoers  omgangen,  met  eene  menigte  basreliefs  bedekt,  gelijk 
die  op  andere  tempels  niet  gevonden  worden, " 

vDe  basreliefs  om  den  ondersten  cubiis  van  den  eerstgenoem- 
den  tempel  vertoonen  ons  voorstellingen  uit  de  Raniayaaa  de  Ja- 
vaansche  Rama".  Ook  op  Toempang  erkent  Brumund  tooneeleo 
uit  hetzelfde  gedicht.  '). 

Volgens  een  berigt,  ons  door  den  toenmaligen  resident  van  Ke- 
diri ,  (thans  van  Samarang)  den  heer  A.  F.  H.  van  de  Poel  me- 
degedeeld, bevinden  zich  in  die  residentie  nog  de  overfjiijfselj 
van  twee  soortgelijke  gebouwen.  Het  eene  Soerowino  geheetw 
ligt  2'/i  paal  van  Pard,  district  Soekorodjo  en  het  andere  in  be' 
district  Papor.    Beide  worden  beschreven  als  in  vorm  op  dat  van 

1)  Zie  oïcr  TocDipang  de  Diang  Ma  IV  Jiimg.  IV'  Afl.  bli.  60. 
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Panataran  gelijkende;  het  laatstgenoemde  in  Paper,  met  rondgaande 
gaanderijen  met  beeldwerk  tegen  de  wanden.  Aan  de  oostzijde 
tegen  den  tempel  een  vierkante  steen  van  1 ,5  M.  breedte ,  waartegen 
twee  roenschenbeelden  uitgehouwen  ,  man  en  vrouw  ten  halve  lijve  , 
met  ringen  door  de  neus  en  aangezigten  vol  uitdrukking. 

Wij  betreuren  het  dat  ons  geene  schetsen  van  deze-  gebouwen , 
vooral  van  de  twee  eerstgenoemde  ,  ter  beschikking  zijn ,  om  de 
onduidelijkheden  in  de  beschrijving  toe  te  lichten  en  op  te  lossen. 
De  zoogenaamde  bastions  op  de  hoeken  van  de  tweede  verhooging 
bij  Panataran ,  zullen ,  even  als  wij  dit  hierboven  bij  een  der  Toelong- 
Agongsche  bouwvallen  opmerkten ,  wel  enkel  de  hoeken  zijn  van 
de  vier  zijden  dier  verhooging ,  doch  die  door  het  inspringen  van 
de  wanden ,  of  de  daarin  uitgespaarde ,  eenigszins  diepe  kasementen , 
den  schijn  kunnen  hebben ,  als  springen  zij  op  het  oorspronkelijk 
vierkante  vlak  vooruit.  Van  de  put,  midden  in  de  bovenste  ver- 
hooging, met  de  haar  omringende  en  door  eenen  gang  onderling 
verbonden  kleinere  putten,  zouden  wij  ons  het  best  rekenschap 
kunnen  geven ,  wanneer  wij  ons  de  kleinere ,  vier  in  getal ,  ééne 
voor  elke  der  vier  zijden  van  de  middelste  put  mogen  voorstellen , 
en  boven  elke  put  eene  kapel  of  een  tempeltje ,  zoodat  de  derde 
verdieping  of  verhooging  van  Panataran  als  het  eigenlijke  heilig- 
dom een  tempeltje  droeg ,  omgeven  van  vier  zijkapellen ,  waarvan 
één  als  voorportaal  tot  het  middelste  vertrek  diende,  in  aanleg 
overeenkomende  met  den  hierboven  aangehaalden  Tjandi  Loro 
djongrang  bij  Prambanan.  Dat  in  ieder  geval  een  tempeltje  op 
deze  hoogste  verdieping  aanwezig  is  geweest,  mag  wel  worden 
aangenomen ,  op  grond  van  de  overeenkomst  met  den  Toempang 
in  het  Malangsche. 

Welke  onzekerheden  intusschen  nog  omtrent  enkele  bijzonderheden 
in  deze  gebouwen  mogen  overblijven ,  hun  algemeen  karakter  leerden 
wij  duidelijk  genoeg  kennen.  Zij  bestaan  uit  verschillende  terrassen 
boven  elkander,  wier  regtstandcn  met  beeldhouwwerk  versierd 
lijn;  door  trappen  klimt  men  op  van  een  lager  tot  een  hooger 
terras ,  tot  men  eindelijk  op  het  derde  of  bovenste  het  eigenlijke 
heiligdom  binnentreedt.  Waren  de  terraswanden  van  borstweringen 
voorzien   geweest,   dan   kon   men   ook   hier,   even   als  bij  Börö- 


Boedoer,  van  omgang'mi  sprekcii;  wij  vindm  echlep  van  iliergclijki! 
tiopstweringen  of  hunne  overblijfsels  niets  vermeld.  Ofschoon  voor 
het  overige  de  verhouding  van  de  breedte  tot  de  hoogte  ain 
onze  gebouwen  eone  rankere  gedaante  zal  gegeven  hebben ,  laoel 
echter  het  geheel,  wanneer  men  zich  het  lempoltje  op  het  hoo^ 
sle  terras  of  de  bovenste  verdieping ,  als  niet  een  pyramiiJaal 
dak  gedekt,  voorstelt,  op  eenjgen  afstand  in  de  hoofdlijnen,  al  »j 
hot  op  veel  kleineren  maatstaf,  veel  overeenkomst  hcbbca  gehad 
mei  Böró-Boedoer. 

Hel  is  zeer  wel  mogelijk ,  dat  nog  andere  bouwwerken  vaa 
gelijksoortigen  aanleg  in  Kediri  en  Pasoeroean ,  of  ook  cMers  cf 
.lava  vroeger  hebhen  beslaan;  hunne  overblijfsels  zouden  wellift 
bij  een  naauwkenrig  onderzoek  nog  onder  de  vele  puinlioopCD, 
vooral  in  de  eerstgenoemde  residentie  of  in  tiaren  onmiddelljkeo 
omli'ek  teruggevonden  kunnen  worden.  Evenzeer  is  het  denk- 
baar, dat  Java  nog  gebouwen  of  bouwvallen  bevat,  die  zicti  ook 
door  andere  wijzigingen  in  hunne  inrigling  hebben  onderscheiden. 
Zonder  opzettelijk  opdel vingen  is  het ,  ook  voor  den  bouwkundige  vm 
beroep,  dikwijls  onmogelijk,  om  uit  cenen  puinhoop  omlrenl  liet 
plan  van  oen  gobotuv ,  ilal  liem  vooraf  niet  van  elders  bekcml  n 
geworden ,  zich  een  juist  denkbeeld  te  vormen ;  veel  minder  n(^ 
kan  men  dus  van  eencn  oningewijde  in  het  vak ,  in  zulke  om- 
standigheden naauwkeurige  opgaven  verwachten.  Wij  moeten  er 
ons  dus  op  vooi'beieiden ,  dat  ook  voor  de  hierboven  door  ons 
overgenomen  opgaven,  later  nog  wel  menige  wijziging ,  aanvullio; 
of  verbetering  zullen  worden  aangewonnen ,  en  dat  het  gelal  vsn 
voorbeelden ,  waarbij  van  de  door  ons  als  algemeen  gestelde  vo^ 
mon  wei-d  afgeweken ,  nog  voor  vermeerdering  vatbaar  zal  lijn. 
Over  het  algemeen  zullen  echter  de  gegevens,  zooais  wijdiethaoi 
kennen  en  de  gevolgtrekkingen ,  waartoe  zij  leiden  kunnen ,  wei 
blijken  met  eenig  vertrouwen  gebruikt  Ie  kunnen  worden,  M 
goede  gronden  Ie  bieden  voor  verder  onderzoek  en  vergelijking, 
nu  en  dan  zolls  tot  herstelling  van  het  geheel,  ook  waar  slechts 
een  gering  gedeelte  overgebleven  is. 

Maar  er  Mijd  voor  ons  doel,  het  onderzoek  naar  den  aard  en 
de  bestenmiing   van    BïinVBoedoer  door   vergelijking  met  andere 
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gocUdienstige  bouwwerken  op  Java,  nog  de  beantwoording  eener 
gewigtige  vraag  over,  waarbij  wij  eenige  zekere  aanduiding  verlangen 
van  de  sekten »  tot  wier  gebruik  de  tempels  en  andere  plaatsen  van 
godsdienstige  eerbewijzing  gediend  hebben.  Daarmede  moeten  toch 
bon  vorm  en  inrigting  in  eenig  verband  hebben  gestaan,  en,  is 
008  dit  verband  bekend,  kunnen  wij  eenen  vorm  of  eenen  aan- 
leg aanwijzen  als  meer  uitsluitend  tot  een  bepaalde  sekte  behoo- 
rende,  dan  ontleenen  wij  welligt  ook  daaruit  eene  bijdrage, 
die  voor  ons  onderzoek  niet  van  alle  belang  ontbloot  is.  Wij 
hebben  hier  niet  slechts  te  denken  aan  de  beide  hoofdstelsels,  die 
der  Brahmanen  en  der  Boeddhisten ,  of  aan  de  verschillende  on- 
derdeelen,  waarin  vooral  de  volgers  van  het  eerstgenoemde  stelsel 
juch  splitsten ,  naarmate  zij  zich  meer  bepaald  aan  den  dienst  van 
eenen  der  talrijke  goden  wijdden,  die  in  het  Hindoe  pantheon 
waren  opgenomen.  Maar  wij  moeten  er  op  rekenen,  dat  wij 
sporen  kunnen  vinden  van  den  invloed ,  dien  eene  reeds  bestaande 
vereering  bij  de  oude  inwoners  van  Java,  eer  nog  de  Hindoe- 
léndelingen  hunnen  godsdienst  van  het  vasteland  overbragten ,  op 
die  nieuwe  leer  gehad  heeft.  Die  invloed  kan,  al  ware  het 
alleen  door  zamensmelting  van  eene  bij  de  inboorlingen  hoog  ver- 
eerde godheid  met  den  hoofdpersoon  van  de  nieuw  verkondigde 
leer,  eene  aanmerkelijke  wijziging  hebben  aangebragt,  eene  wij- 
ziging, die  zich  ook  in  de  wijze  van  de  zigtbare  voorstelling  des 
gods  openbaarde,  en  aan  diens  beeld  eene  geheel  andere  gedaante, 
,  versiering  deed  geven ,  met  bijvoeging  of  weglating 
toevoegselen ,  die,  wanneer  wij  er  niet  genoeg  op  verdacht 
lijiQ ,  ons  alligt  van  het  spoor  zouden  doen  dwalen  en  tot  onjuiste 
gevolgtrekkingen  aanleiding  kunnen  geven.  Eindelijk  moet  ook 
de  vriendschappelijke  verhouding,  waarin  de  beide  hoofdrigtingen , 
die  der  Brahmanen  en  Boeddhisten ,  tot  elkander  stonden ,  nadat 
rij  tot  den  vreedzamen  Javaan  doorgedrongen  waren  en  bij  hem 
ingang  gevonden  hadden,  vooral  niet  uit  het  oog  worden  ver- 
loren. Die  goede  verstandhouding  toch,  al  willen  wij  de  moge- 
lijkheid niet  ontkennen  van  pogingen,  door  de  volgers  van  hot 
eene  stelsel  te  werk  gesteld,  om  zich  ten  koste  van  het  andere 
te  verheffen,  kan  niet  betwijfeld  worden.     Stonden  in  enkele  tijd- 


perken  of  0|)  enkele  gedeelten  van  het  eiland,  de  godsdienstige 
partijen  in  eene  min  of  meer  vijandige  houding  tegciiover  elkan- 
der, die  toestand  was  van  geen  hlijvenden  aard,  en  over  het  al- 
gemeen inogon  wij  aannemen,  dat  beide  godsdiensten  in  \Tede 
nevens  elkander  gevestigd  waren,  ook  a!  werd  de  verhouding  van 
het  aantal  harer  belijders  nu  en  dan  door  omslandiglieden  gewljiigJ. 
en  al  moglen  zij  zich  beurtelings  of  afwisselend  op  een  tijdperk 
van  meerderen  luister  en  hoogeren  bloei  beroemen. 

Door  Fa  lüan,  den  Tsjineeschen  reiziger,  weten  wij  ,dat  jeedslwj 
den  aanvang  der  vijfde  eeuw  onzer  jaartelling  ,  op  Java  ')  Brahmanai 
gevestigd  waren.  Ofschoon  Fa  Hian  slechts  ketlflrs  on  Brahmanen 
vermeldt,  behoeven  wij  daarom  nog  niet  het  i>esluit  te  tpekkeo, 
dat  het  Boeddhisme  toen  nog  geen  ingang  bij  de  bewoners  van 
den  Indischen  archipel  verkregen  had.  Do  reiziger  toch  kaneen 
gedeelte  van  hel  eiland  bezocht  hebben ,  waarin  de  Boeddhist isck 
zendelingen  toen  nog  niet  waren  doorgedrongen.  In  de  lesJe 
eeuw  bestonden  beide  eerediensteji ,  die  van  Siva  en  vanBoedilba, 
vreedzaam  naast  elkander  op  Java.  In  de  ncgeade  eeuw  hsd 
het  Boeddhisme  den  meesten  invloed,  dien  het  in  de  dertieoJe, 
niisschien  iveds  in  di'  twaalfde  eeinv  aan  liet  Sivaïsmf  mi-K-st  af- 
staan ,  toen  waarschijnlijk  nieuwe  aankoraelingen  uit  Indië  hel 
gezag  van  dit  laatste  versterkt  hadden ,  of  de  vorsten  het  in  hun 
belang  rekenden  aan  Siva's  dienst  hunne  bescherming  te  verleeneo. 
Van  dien  tijd  schijnt  het  Boeddhisme  op  Java  van  lieverlede  in 
eer  en  aanzien  verminderd  te  zijn.  Geheel  en  al  verdween  hd 
evenwel  niet.  Zijne  volgers  begaven  zich  naar  Bali ,  waar  oot 
thans  nog  een  klein  getal  der,  overigens  geheel  Sivaïtische  bt- 
bevolking,  zich  aan  Boeddha's  leer  blijfl  vasthouden.  Maar  niet 
alleen  bloeiden  de  beide  godsdienstige  rigtingen  nevens  elkander; 
reeds  in   vroege  lijden  ontstond  tusschen  baar  eene  toenadering, 


\)  Of  Sumtlrn,  iv»nl  hel  is  aag  niet  uitfremamkl ,  welk  der  beiile  eilwiBen  *• 
Fn  niun  a-.nt  den  nuni  Ye-pho-ti  KOnIt  ainj^aid,  dur  SumftUa  oudftijdc  «nuM' 
d«a  nuim  run  .'nvii  drtxg,  en  iTi  een  op  dal  eiland  aanirezig,  door  Dr.  Friadv^ 
vettlaard  opschrift,  prwhama  Ja>a,  d.  i.  htt  i-jonle  o/ Sel  eerite  .^0™  genoeniJworf'. 
I>r.  Fried^Tich .  Oi-tr  in^cri/.lir.i  lan  J/it-a  tn  Samaira  ,  bh».  69  «n  T6.  reriaJl 
r.  (,  Balar.  Cai.  r.  At.  tn    Writnn-hh.  I>l.   XXVI. 
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die  misschien  wel  in  vele  opzigten  eene  vermenging  heelen  mogt ,  en 
waarvan  de  sporen,  zoowel  in  geschriften  als  in  overleveringen 
en  ook  in  het  beeldhouwwerk  van  den  voortijd,  in  ruime  mate 
aanwezig  zijn.  Maar  nog  zekerder  worden  daarvoor  de  bewijzen  ge- 
leverd in  de  oude  opschriften ,  wier  zin  ons  eerst  in  den  laatsten  tijd 
door  de  geleerde  onderzoekingen  van  Dr.  R.  Th.  Friederich  ver- 
staanbaar is  geworden.  Die  opschriften,  in  rijken  overvloed  nog 
bewaard  gebleven ,  zullen  door  Friederich  verklaard ,  toegelicht 
en  vergeleken,  een  helder  licht  over  de  vroegere  geschiedenis 
der  beide  Javas  (Java  en  Sumatra)  kunnen  doen  opgaan ,  en  ook  voor 
onze  kennis  van  den  toestand  en  de  onderlinge  betrekking  der 
beide,  door  ons  besproken  eerediensten ,  de  belangrijkste  bijdragen 
leveren.  Bijdragen  en  berigten,  des  te  hooger  te  waardeeren, 
omdat  het  gezag  van  die  getuigen  niet  kan  betwist  worden ,  om- 
dat zij  meestal  spreken  van  feiten,  gebeurtenissen  en  personen 
van  den  tijd  zelven ,  waarin  zij  in  den  steen  uitgehouwen ,  of  in 
hel  metaal  werden  ingesneden  *). 


1)  Zie  de  boven  aangehaalde  verhaDdeling  van  Friederich,  woarait  wij  onze  op- 
gaven omtrent  bet  Boeddhisme  op  Java  grootendeels  geput  hebben. 

Ongelukkig  is  ons  nitzigt  op  de  goede  vruchten  van  de  zending  van  den  hoer  Frie- 
derich ,  zooaU  wij  dit  hier  vroeger  nederschreven ,  niet  verri'ezenlijkt,  en  zijne  zending,  al- 
thans met  het  oog  op  haar  hoofddoel .  als  bijna  geheel  mislukt  te  beschouwen.  Ilij 
bleef  van  lieverlede  meer  en  meer  in  gebreke  bij  de  vervulling  van  de  door  hem  aan- 
Taarde  taak:  de  verzameling,  bewerking  en  verklaring  der  oude  Javaansche  opschrif- 
ten. Gedeelteiyk  kan  voor  hem  als  ontschuldiging  golden,  dat  door  den  toenmaligen 
Gouverneur-Generaal  van  Nederlandsch  Indiö  hem  gedurende  een  ruim  tijdsverloop, 
een  geheel  afwijkende  werkkring  op  Sumatra  werd  aangewezen.  Maar  na  zgnen  te- 
rugkeer op  Java  werd  van  den  voortgang  zijner  werkzaamheden  met  betrekking  op  de 
oude  opschriften,  niets  degelijks  meer  vernomen.  Op  grond  van  voortdurende  onge- 
steldheid werd  hem  eervol  ontslag  verleend ,  waarop  hij ,  naar  w\j  meenen  met  aan- 
spraak op  pensioen  Java  heeft  verlaten  en  naar  Europa  is  teruggekeerd.  Of  de  door 
hem  verzamelde  bouwstoffen  en  toelichtende  aanteekeningen  volledig  genoeg  zijn,  om 
Toor  eene  uitgaaf  dienstbaar  gemaakt  of  aangevuld  te  kunnen  worden ,  zal  nog  nader 
moeten  blijken. 

De  Kawiteksten  op  metalen  platen  worden  door  den  bekenden  vaderlandschen  ge* 
leerde,  den  heer  A.  B.  CohenStuart,  ambtenaar  voor  wetenschappelijke  onderzoekingen 
in  Nederlandsch  Indië,  bewerkt  en  tot  uitgaaf,  voor  rekening  van  het  Bataviaasch 
Genootschap  in  gereedheid  gebragt.  Het  is  voor  den  roem  van  ons  land  en  in  bet 
belang  der  wetenschap  te  wenschen,  dat  de  heer  Cohen  Stuart  zich  het  lot  ook  der 
overige  oude  Kawiopschrii\cn  op  Java  zal  willen  aantrekken,  don  door  Friederich  on- 
Toltooid  achtergelaten  arbeid  opvatten  en  ten  einde  brengen. 
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toeslanil ,  waarin  bijna  al  ile 
kende  heiligdnmmen  van  liet  oude  .lava  zicli  thans  bevind(*n , 
maakt  het  hoogst  moeijelijk ,  in  de  meeste  gevallen  zelfs  onmo- 
gelijk ,  om  met  volle  zekerheid  te  bepalen ,  lot  welke  sekte  rij 
gebragt  moeten  worden;  of  zulk  eeno  seklc  zich  geheel  en  al 
van  vreemde  inmengselen  vrijgehouden ,  dan  wet  vreemde  iiestand- 
deelon  in  zich  opgenomen  had.  De  beelden  die  eenmaal  in  io 
heiligdommen  zich  bevonden ,  of  in  hunne  nabijheid  geplaatst  wa- 
ren ,  zijn  vernield ,  van  hunne  oorspronkelijke  standplaatsen  vo^ 
wijderd,  dikwerf  op  verren  afstand  weggevoerd,  zonder  dat  mf\> 
hunne  afkomst  meer  kent,  en  waar  zij  zich  nog  in  of  bij  de  ps» 
bouwen  bevinden,  mist  men  de  vereischte  zekerheid,  of  zij  nifl 
lator,  met  welk  doel  dan  ook,  maar  zonder  grondig  oordeel  cfi 
onderzoek,  ocne  plaats  erlangden,  waarop  zij  geene  aanspraak 
kunnen  maken.  Men  zou  kunnen  denken ,  dat  de  beelden  hij  of 
in  den  omtrek  der  tempels  overgebleven,  als  onwraakbarc  getui- 
gen optraden  voor  de  sekte ,  wier  goden  door  hen  worden  voor 
gesteld.  Dit  is  ook  werkelijk  bet  geval;  maar,  daar  wij  brj  ït«- 
vele  gevallen  de  beelden  van  Boeddha  in  meerderen  of  minderen 
getale,  onder  die  van  bet  Brahmaanschc  stelsel  eene  plaats  lien 
innemen,  kunnen  wij  wel  naar  het  plaatselijke  overwigt  van  het 
eene  boven  bet  andere  stelsel  gissen ,  maar  de  maat  van  dat 
overwigt  vermogen  wij  niet  meer  te  schatten,  en  wij  kunD«i 
dus  ook  niet  bepalen,  of  en  in  hoeverre  de  vermenging  met,  of 
het  opnemen  van  de  vreemde  beslanddeelen  invloed  heed  gdiad 
op  den  aanleg,  de  inrigting  en  de  versieringen  van  het  hei- 
ligdom. 

De  tempelgroepen  van  het  Djenggebergte  bebooren  onder  dïe, 
waarbij  men  tot  dusverre  en  zooveel  bekend  is,  volstrekt  geenc 
Boeddhabeelden  heeft  aangelrofTon ;  zij  zijn  waarschijnlijk  uitslui- 
tend aan  de  Brahmaansoho  goden ,  aan  Siva  en  diens  geslacht 
gewijd  geweest.  Ook  Ihans  nog  draagt  de  best  bewaarde  groep 
bij  de  inboorlingen  den  naam  van  de  Ardjoenotempels ,  en  wo^ 
den  de  vijf  onderscheiden  gebouwen  van  die  groep  tusschen  .^^ 
djoeno  zelven ,  zijne  twee  vrouwen  en  zijnen  dienaar  verdeeld. 
In    andere  groepen    treffen    wij    tempels   aan  met  de  namen  van 


Krisjna's  zwager,  zijnen  zoon,  den  zoon  van  Ardjoeno's  dienaar, 
de  vijf  Paudawas  enz. 

Op  eenen  tempel  van  de  eerstgenoemde  groep  zijn  tegen  de 
twee  zijmuren  en  den  achtermuur  nog  in  de  aldaar  uitgespaarde 
kafiementen  of  nissen ,  beelden  uitgehouwen.  Dat  op  den 
achtergevel  is  te  veel  beschadigd  om  eene  herkenning  mo- 
gelijk te  laten.  Van  de  twee  tegen  de  zijmuren,  heeit  het 
eene  aan  den  regtermuur,  drie  hoofden  en  vier  armen.  De 
twee  voorste  rusten  met  de  handen  vóór  het  ligchaam  tot  el- 
kaader  gebragt;  in  de  twee  achterste  ziet  men  den  aksamala  of 
bidkrans  en  den  tjamara  of  vliegenjager.  Het  andere  beeld ,  aan 
den  linkermuur  heeft  insgelijks  vier  armen  en  handen,  waarin 
het  eene  pijl,  den  tjakra  of  werpschijf,  en  eene  stift  (?)  houdt, 
terwijl  de  vierde  hand  tegen  het  lijf  is  geplaatst.  Nevens  de 
beelden  een  vlammend  altaar  en  eene  vaas  met  bloemen.  Wij 
ontleenen  ook  hier  deze  bijzonderheden  aan  de  aanteekeningen 
van  den  heer  Brumund,  en,  ofschoon  wij  daaruit  nog  geen  vol- 
doend licht  erlangen,  om  de  beelden  met  genoegzame  zekerheid 
aan  eenen  bepaalden  god  toe  te  wijzen,  leveren  zij  ons  echter 
kenmerken  genoeg,  om  hier  slechts  uitsluitend  aan  den  dienst 
van  Brahmaansche  goden  te  denken.  In  ieder  geval  mogen  wij 
veilig  aannemen,  dat  van  Boeddhistischen  invloed  bij  de  Djeng- 
•che  tempels  hoegenaamd  geen  spraak  zijn  kan '). 

Of  ditzelfde  van  de  tempels  op  den  Oenarang ,  onder  Samarang , 
noordoostelijk  van  de  residentie  Kedoe ,  zoo  stellig  kan  verzekerd 
worden,  zouden  wij  nog  niet  durven  bevestigen,  maar  onwaar- 
•ohijnlijk  is  het  niet.  De  voornaamste  tempel  uit  die  groep, 
welke  bij  de  inlanders  onder  den  naam  van  Tjandi  Songya  be- 
kend staat,  een  gebouwtje  van  den  gewonen  vorm,  met  pyra- 
midaal  oploopend  dak,  heeft  tegen  den  achtermuur  eenen  Ganesa, 
ÏBgm  den  regter  zijmuur  eene  Doerga ,  tegen  den  linker  eenen  Si  va , 
(wij  komen  hieronder  op  de  voorstelling  van  dezen  god  terug)  en 
op  den  voormuur ,  ter  wederzijde  van  den  ingang ,  eenen  tempel wach- 

1)  Zie  OTer  de  laatste  onderzoekingen  en  ontdekkingen  in  hot  Djonggebergte  mijn 
üfMLt  Oudkeidkundigt  anderzotkingen  en  ontdekkingen  op  Java;  in  de  Verslagen  en 
WÊÊdfdrcïi   der  Kon,  Akad,  van  Wetenschappen,  Afd.  Letterkunde,  Dl  VIII. 
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I  kascmcntcn  uitgcliouwen.  In  de  natn^ 
lag,  foen  Brumund  Jezc  plek  IictocIiI,  nog  hel  bovenstuk  van  eM 
vierlioofdig  beeld.  Dinnen  in  do  lerapeU  waren  gecne  bwlJen 
meer  aanwezig,  maar  in  eonen  hunner  vond  Brumund  nog  effl 
voetstuk,  dat  naar  zijne  mecning  bestemd  was  gewocsl  om  ecnen 
lingam  te  dragen. 

Op  den  westelijken  grens  van  de  residentie  Kedoe  staat  in  Wl 
oostüuidoostelijke    voorgebergte    van    den    Socmbing ,    oen    lompd 
Tjandi  Selo-grio,  ook  van  den  gewonen  vorm,  maar  merkwaanit; 
dewijl  hij    op  de  buitenzijden  zijner  vier  muren  dezclfdu  betren 
schijnt  bewaard  te  hebben ,  als  de  zoo  even  beschreven  tempel  nit 
de   Oenaranggrocp.     Eene    tcekening    altlians,    van    de  hand  no 
den  heer  Wilsen,  vertiwnt  ons  togen  den  achtermuur  het  bwU«n 
fianesa,  tegen  den  pcgtermuur  een  beeld,  roet  de  linkerhand  <jj/ 
ecno  knods  ruslende;  de  linker  zijmuur  is  op  de  teekcning  builffl 
hel  gezigt  gebleven.    Op  de  voorzijde ,  waaraan  eene  afiondcriijko 
schots    bij    de    teekcning  is  gevoegd,  zien  wij  regts  van  den  in- 
gang   eenen    Siva ,    kenbaar    door    zijnen    di-ieland    en    met  Jai 
vliegenjager    in  de  regtcrhand;  links  van  tien  ingang  een  bpeU, 
weliigt  van  eenen   heiligen  Brahmann  ol' vorst,  niet  do  lichlscliijf 
achter  het    boord.     Tjandi  Perrot ,   op   de  noordoostelijke  lieliinj; 
van    den    Sindoro,    insgelijks   op    den  westelijken    grens  der  lo" 
even  gonoomde  residentie,  heeft  aan  don  achtermuur,  den ecui^ 
die   niig   gedeeltelijk    is   overgebleven ,    insgelijks    hel   beeld  vM 
fianesa,  en  zal  dus  op  zijne  drie  overige  muren  wel  met  dcjieifJf 
vixirMellingen  als  Tjandi  Selo-grio  voorzien  zijn  geweest.    Oot^ 
Tjandi    Loro-djongrang   bij    Prambanan ,    mogen    wij ,  met  uitoft 
dering  van  do  iem  pel  wachters  nevens  den  ingang  ,  op  de  Ww- 
muren  de  beelden  van  dezelfde  drie  goden,  en  in  dt^iéfÓe.  t3i^' 
orde,  doch    zooals  wij  Iviven  zeiden  niet  in  kasemenlen,  oMiffli 
afzonderlijk  tegen  do  muren  van  het  hoofdgebouw  yerboatlea  a»>  j 
ventempolljes,  aannemen.     Wanneer  wij  die  beelden,  die ntó/iuifei  i 
muur  uitgehouwen ,  maar  geheel  vrij  en  op  zicli  ze/ven  bemil  i 
waren,    thans   niet  in   de   van   elders    bekende  \olgor4e  êe  kis  i 
toekomende    plaatsen    zien   iuuenien ,    of  wanneer  zij  gedu/eftt  / 
eenigi'u  tijd  weliigt  daaniil   verwijderd  zijn  ^Tweesl,  (Jm  nM^"'  [ 
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alleen  aan  de  omstandigheid  te  wijten,  dat  zij  met  de  nmren 
geen  onafscheidelijk  geheel  hebben  uitgemaakt,  zooals  dit  bij  de 
overige  door  ons  genoemde  tempels  het  geval  was.  Toen  Bru- 
mund  de  Prambanansche  tempels  bezocht,  vond  hij  aan  den  voet 
van  het  hoofdgebouw  van  Lopo-djongrang  een  kolossaal  hoofd 
liggen  met  drie,  of  welligt  vier  aangeziglen,  en  met  eene  kroon 
gedekt.  Het  was  te  zeer  beschadigd  om  het  aantal  aangezigten 
met  zekerheid  te  onderscheiden;  maar  indien  hier  het  grootere 
getal  mag  aangenomen  worden,  dan  verdient  het  opmerking ,  dal 
ook ,  zooals  wij  boven  zeiden ,  bij  den  Oenarangschen  tempel ,  de 
bovenhelft  van  zulk  een  beeld  met  vier  aangezigten  aanwezig  was. 
Bij  vroegere  bezoeken  had  de  heer  Brumund  het  hoofd  bij  Loro- 
djongrang  niet  gezien ,  en  hij  meent  dat  het ,  zoo  het  toen  ter- 
zelfder plaatse  zigtbaar  ware  geweest,  zijne  aandacht  zeker  niet 
zou  ontsnapt  zijn.  Het  is  intusschen  zeer  mogelijk ,  dat  het  door 
toevallige  omstandigheden  van  het  puin,  waaronder  het  verborgen 
lag,  bevrijd  is  geraakt,  en  dan  werkelijk  tot  de  reeks  van  beel- 
den behoorde,  die  bij  den  tempel  eenmaal  eene  plaats  innamen. 
Ditzelfde-  kan  echter  ook  het  geval  geweest  zijn,  wanneer  het 
l>celd  slechts  drie  hoofden  had ,  w^ant  ook  op  het  boven  vermelde 
gebouw  van  den  Djeng,  was  een  der  beelden  tegen  den  zijmuur 
door  hetzelfde  getal  aangezigten  gekenmerkt. 

Moeten  wij  nu  aannemen,  dat  al  deze  tempels  en  tempelgroe- 
pen,  die  in  hunne  bouwwijs  en  inrigting  zooveel  overeenkomst 
bieden ,  uitsluitend  aan  den  dienst  van  Brahmaansche  goden  zijn 
gewijd  geweest,  of  dat  ook  aan  Boeddha  eene  plaats  was  aan- 
gewezen? Al  is  het  dat  wij  bij  geen  van  deze  gebouwen  van 
Boeddhabeelden  of  van  bijzonderheden  die  op  zijnen  dienst  wijzen , 
gewag  gemaakt  vinden,  toch  valt  het  moeijelijk  althans  het  laatst 
vermelde ,  den  Tjandi  Loro-drongrang ,  als  uitsluitend  aan  den  dienst 
van  Siva  en  diens  geslacht,  of  heilige  zinnebeelden  gewijd,  te  be- 
schouwen ,  of  aan  te  nemen ,  dat  daar  alleen  aan  goden  uit  het 
Brahmaansche  stelsel  hulde  werd  gebragt,  terwijl  al  de  tempel- 
gebouwen in  den  onmiddelijken  omtrek  uitsluitend  aan  Boeddha- 
dienst  geheiligd  waren ,  en  de  omvang ,  het  aantal  en  de  pracht 
dier  trotsche  overblijfsels  uit  een  bloeijend  tijdperk ,  van  het  over- 
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WPgfntl  gf!zag  van  dien  dienst  getuigen.  Wij  hubben  elders  ')  lii' 
gissing  geuit,  dat  de  beelden  van  Siva,  üoerga  en  Canesa  in  dfi 
kapellen  rondom  het  hoofdvertrek  of  het  eigenlijke  hciligdum  Tan 
Loro-djongrang ,  slechts  ondergeschikte  plaatsen  bekleedden,  en 
liet  eigenlijke  voorft'erp  der  vereering  Boeddha  was ,  wiens  beelJ 
or  onderstelde  reliek ,  misschien  ook  wel  de  aan  hem  gedij- 
de Dagob,  dan  in  het  middetvertrek  de  voornaamste  plaats 
innam. 

Ook  tlians  nog  kunnen  wij  die  gissing  niet  laten  varen,  nf- 
schoon  het  door  den  heer  Brumund  vermelde  hoofd  wol  tot  hel 
vermoeden  zou  kunnon  leiden ,  dat  het  tot  den  god  beboonle, 
wiens  beeld  in  het  hoofdveptrek  vereerd  werd;  een  vermoeden, 
dal  dan  ook  voor  den  Tjandi  Songyo  op  den  Oenarang  zou  kun- 
nen geiden.  Opzettelijk  en  naanwkeurig  onderzoek,  waarlnj  hel 
afgevallen  puin,  zoo  mogelijk  weggeruimd  en  het  portaal,  ii»- 
wel  als  do  binnenruimten  van  het  hoofdvertrek  van  Loro-djoo- 
grang,  zorgvuldig  in  oogenschouw  werden  genomen,  zou  in  deie 
misschien  het  gewcnschtc  licht  aanbrengen;  maar  ook  do  zcke^ 
heid  leveren  kunnen ,  dat  het  binnenste  van  den  tempel  reeds 
doop  schendende  hnndcn  ontledigd  was  geworden ,  voordat  het 
dak  instortte ,  en  met  het  vertrek  tevens  het  portaal  bedolven 
werd.  Wij  moencn  dit  laatste  zelfs  waarschijnlijker  te  moeten 
achten ,  op  grond  van  den  toestand  waarin  de  drie  zijkapellen 
zich  bevinden,  en  die  van  nog  andere  verwoesting  getuigt,  dan 
van  zulk  eene,  die  door  toeval  of  lengte  van  tijd  was  teweeg 
gebragt  Over  het  geheel  is  het  te  betreuren,  dat  lot  nog  toe, 
voorzoover  bekend  is,  slechts  zoo  weinige  tcmpelgebouweo  of 
Java,  wat  het  inwendige  betreft,  eenigszins  ongeschonden,  of  al- 
thans in  het  bezit  van  de  beelden ,  altaren  of  andere  toevo^se- 
len ,  die  er  toe  behoorden,  bewaard  zijn  gebleven,  en  dat  bepaald 
de  heiligdommen,  wier  uiterlijke  vorm  en  versieringen  de  spwaï 
van    Brahmaanschen    eeredicnst  vcrtoonen  ,  in  het  meer  gunstige 

1)  Jn  een  opstel,  •TavaaHiche  tempelt  bij  Prambanan,  «fgedrukl  in  de  Byér.  ui 
de  taal-  land-  m  volkenk.  van  NeM.  Indié'j  Tijdschr.  v.  h.  Kon.  NdL  /«*(.  vht  il 
T.  L.  en  Vkk.  v.  N.  Jnd.  Dl.  III  bhz.  SO  en  volgg.  Lawen  vcrmeldl  in  i^ne  M 
AU'^rihanisI;. ,  IV.  510  nolB  2,  mijn  opsto!  ols  -ilie sjHllesle  RcschrBibung  von  LeoninTC). 
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8ot  dier  weinige  niet  gedeeld  hebben.  Met  uitzondering  van 
Tjandi  Mendoet  met  zijne  drie  groote  beelden,  en  Tjandi  Piaos- 
lan  bij  Prambanan,  waarin  twee  beelden  die  er  oorspronkelijk 
in  behoorden,  nog  aanwezig  zijn,  eindelijk  Börö-Boedoer  zelf,  in 
welks  middelste  en  voornaamste  heiligdom  insgelijks  nog  het  beeld 
voorhanden  is,  en  eene  der  grotkamers  van  den  Selo-Manglong- 
groep  in  Kediri ,  waarin  het  Boeddhabeeld  nog  zijne  oorspronke- 
lijke plaats  inneemt,  weten  wij  geene  andere,  waar  dit  het  geval 
isy  aan  te  wijzen.  De  beelden  rondom  Tjandi  Loro-djongrang 
staan  in  de  zijkapellen  tegen  het  gebouw,  en  vervangen  daar  de 
baaieliefs,  die  in  andere  tempels  in  kasementen  of  nissen  tegen 
de  zijmuren  uitgehouwen ,  zijn  en  de  Boeddhabeelden  die  in  de 
talrijke  kapellen  rondom  Tjandi-Sewoe  nog  gevonden  worden,  of 
ateliig  daarin  vroeger  eene  plaats  innamen,  bevinden  zich,  even- 
aeer  als  de  beelden  in  den  eerstgenoemden  tempel ,  slechts  in  de 
DBveogebouwen ;  het  eigenlijke  heiligdom  is  en  was ,  zoover  de 
vroegste  berigten  reiken,  geheel  ledig;  althans  waren  de  beelden, 
Eoowel  uit  het  groote  middelste,  als  uit  de  vier  omringende  ver- 
ttekken  van  Tjandi  Sewoe  verdwenen. 

In  vele  gebouwen  ziet  men  in  de  wanden  nog  nissen,  ook 
wel  uitstekken  als  groote  draagsteenen  tegen  de  wanden,  waarop 
de  beelden  eenmaal  geplaatst  waren ,  maar  zij  geven  geene  zeker- 
heid omtrent  den  aard  dier  beelden,  en  zwijgen  op  de  vraag, 
of  niet  een  Boeddhabeeld ,  of  een  Dagob  als  hoofdvoorwerp  dier 
vereering  zich  bij  hen  bevond.  In  andere  tempels,  en  dit  is  bijv. 
het  geval  in  den  hoofdtempel  van  Tjandi  Sewoe,  zijn  tegen  den 
achterwand  verhevenheden  gebouwd,  waartoe  trappen  toegang 
verleenen.  Men  kan  die  verhoogingen  als  altaren  beschouwen, 
waarop  de  gaven  en  offers  voor  de  godheid ,  misschien  wel  nevens  het 
daarop  tronende  beeld  werden  nedergelegd ;  maar  wie  die  god  was , 
leeren  zij  ons  niet.  In  enkele  tempel  gebouwen ,  zooals  bijv.  een 
der  tempeltjes  op  het  Oenaranggebergte ,  vindt  men  nog  een 
altaarvormig  voetstuk ,  dat  door  Brumund  met  den  naam  van 
Ungampedestal  aangeduid,  en  als  een  stellig  blijk  van  uitslui- 
tenden  Sivadienst  wordt  beschouwd.  Aan  de  tallooze  soortgelijke 
voetstukken,  vooral  in  Middel-Java  nog  aanwezig,  geeft  de  heer 


ïlrumund  fliezelfile  beteekcnïs.  Hij  beschrijfl  hen  als:  '/beslaande 
uit  kubiekvormige  [raci)ielblokken  van  verscliii lende  grootte.  Bovon- 
aaii  Iiebben  liijna  alle  op  de  eene  üijdc  in  hel  midden  een  luilvoriBiy 
uilstck ,  en  in  iii;t  midden  van  het  bovcnvlak  is  een  vierkant  ^t, 
wnarin  de  lingam  als  een  afgeronde  kegel  geplaatst  was;  èeu 
kegel  wordt  gewoonlijk  arzondcrlijk  gevonden,  indien  hij  niet  ge- 
heel en  al  verdwenen  is". 

Wij  kunnen  hierbij  nog  voegen,  ofsclioon  hel  schier  van  lelf 
spreekt,  dat  die  vootsttikken  nu  en  dan  met  lijstwerk,  zoovrel 
aan  den  hovenrantt  als  aan  den  voet  versierd  zijn,  en  dan  dikwerf 
in  liet  klein  in  hunne  hoofdlijnen  don  vorm  hebben  van  do  lem- 
pelgehouwljes,  met  weglating  natuurlijk  van  hel  dak. 

Maar  hel  blijft  de  vraag,  of  men  zoo  stellig  kan  verzekeren, 
dat  zij  alle  bi^stomd  wai'en  om  lingams  te  dragen.  Wij  meen» 
het  legendct'1  Ic  kunnen  vernekeren ,  np  grond  van  het  groole 
aantal  beelden ,  dit?  onderaan  van  oen  vierkant  uitstek  vooniai 
zijn,  klaarblijkelijk  dienende  om  hen  in  een  voetstuk  aU  de  too- 
even  genoemde  te  plaatsen.  En  dat  dit  laatste  het  geval  is, 
blijkt  uit  een  groot  steenen  beeld  in  het  Museum  Ie  Leiden,  dat 
met  zijn  vofl.tluk  uit  -lavii  overgcbragt  is.  Op  het  tmvenvlik  is 
het  eenigszins  uitgediept,  rondom  de  vierkante  o[)ening,  waarin 
het  uitstek  onder  aan  den  voet  van  hot  beeld  sluit.  Die  insge- 
lijks vierkante  uitdieping  beeft  door  ecnc  gleuf  haren  uitweg  lot 
aan  het  einde  van  hel  uilslek  aan  de  voorzijde  van  het  voet- 
stuk, klaarblijkelijk  met  het  doel,  om  het  water,  waarmede  hel 
beeld  gereinigd  werd ,  te  laten  wegvloeijen.  Men  heeft  in  die 
uitdiepingen  oeno  bedekte  voorstelling  van  de  Yoni,  of  hetvrou- 
welijke  geslactitslid  willen  zien,  en  het  is  zeer  mogelijk,  dat 
hel  oorspronkelijk  die  beleckenis  lieeft  gehad,  vooral  waar  het  in 
regtstreekscb  verband  met  den  lingam  gehragt  werd.  Wanneer 
echter  het  voelsluk  dienstbaar  werd  gesteld,  om  het  beeld  van 
eene  godheid  Ie  dragen ,  dan  twijfelen  wij  of  de  zoo  even  ge- 
noemde opvatting  nog  kan  blijven  gelden.  De  inrigting  van  het 
voelsluk  was  de  meest  geschikte  voor  het  doel,  waartoe  het  moest 
dienen ,  den  afvoer  namelijk  van  de  over  of  bij  het  beeld  uitge- 
storte plengoffers,  of  van  liet   afwasschingswatcr,  en  tot  dat  dofl 
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erlangde  het  eenen  vorm,  dien  men  ook  hij  de  offertafeltjes  van 
het  oude^Egyple  aantreft. 

Dat  inlusschenvele  dier  voelslukken  op  Java  ook  voor  lingams 
dienden  of  dienen  konden ,  behoeft  geen  betoog.  Wij  zouden  ons 
op  menig  voorbeeld  kunnen  beroepen.  De  heer  Brumund  vond 
zulk  een  voetstuk  met  den  lingam  er  op,  op  eenen  heuvel  ruim 
Iwee  uren  ten  noorden  van  Soerakarta,  op  het  land  Bangah. 
Een  ander  bevond  zich  nog  niet  lang  geleden ,  of  staat  welligt 
tegenwoordig  nog,  in  den  dalem  van  den  Regent  van  Poerwo- 
redjo  ').  Dat  die  plaatsing  op  het  voetstuk  niet  slechts  eene 
toevallige  is,  leeren  ons  de  meer  onverholen  voorstellingen  van 
hetzelfde  voorwerp  in  kolossale  afmetingen,  nog  op  meer  dan 
eene  plaats  op  Java  aanwezig ,  en  onder  anderen  ook  in  het  Mu- 
seum van  het  Bataviaasch  Genootschap  ten  toon  gesteld.  Maar 
wij  zouden  verkeerd  handelen,  wanneer  wij  uit  die  enkele  voor- 
beelden wilden  opmaken ,  dat  de  bedoelde  voetstukken  uitsluitend 
voor  lingams  bestemd  zijn  geweest,  en  dat  hunne  tegenwoordig- 
heid als  een  alles  afdoend  bewijs  voor  het  overwigt  van  den  dienst 
van  Siva,  of  diens  geslacht,  of  zinnebeelden  gelden  kon.  Wij 
wezen  hierboven  reeds,  toen  wij  van  de  grotkamers  op  Java 
handelden,  op  de  mogelijkheid,  dat  eene  zamensmelting  van  de 
beide  godsdiensten ,  tot  eene  gemeenschappelijke  vereering  van  den 
korten,  koepelvormig  uitloopenden  kegel  de  aanleiding  heeft  ge- 
geven, en  dan  kon  die  kegel,  die  voor  de  volgers  van  beide 
stelsels,  het  voorname  voorwerp  van  vereering  voorstelde,  in  het 
midden  van  de  godenbeelden  uit  het  Sivageslacht  geplaatst,  toch 
ook  beschouwd  worden  als  een  Dagob,  als  een  gedenkteeken  van 
den  Boeddha,  wien  eene  hoogere  schatting,  een  aanzienlijker 
rang  toekwam ,  dan  aan  het  drietal ,  welks  beelden  tegen  de  bui- 
tenmuren van  het  heiligdom  waren  uitgehouwen.  Wij  willen 
daarom  niet  ontkennen ,  dat  het  voetstuk ,  waar  het  werkelijk 
nog  op  zijne  oorspronkelijke  plaats  in  eenen  tempel  aanwezig 
was,   en  de  beelden  en  versieringen  van  zulk  een  gebouw  meer 


I)  A.  W.  Kinder,    Dt  tempehjrotten  van  Koeto  Ardjo.     Tijdschr.  v,  Ind,  T,  L.  en 
%1k.  Dl.  I.  blz.  116. 
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bepaald  tol  het  Ürahnianisme  behoorden ,  en  dan  ook  de  beleekeais 
van  don  kegel  eerder  en  bij  voorkeur  op  den  lïngani  l)ehooren  tehuis 
gebragt  te  worden.  Maar  toch  zouden  wij  aarzelen,  ook  al  mog- 
ten  voetstuk  en  kegel  in  den  meermalen  genoemden  Tjandi  Loro- 
djoDgran^  eenmaal  nog,  als  het  voorname  voorwerp  der  veree- 
ring  in  het  binnenste  heiligdom  gevonden  worden ,  daarbij  aan 
lingamdienst  te  denken ,  waar  alles  in  den  onmiddelijken  omtrek 
zulk  een  onloochenbaar  en  uitsluitend  Boeddhistisch  karakter  tooot. 
Wij  gewaagden  meermalen  van  den  dienst  van  Siva  en  diens 
geslacht,  en  zouden  nog  op  de  voorstellingen  van  dien  god  te- 
rugkomen. Het  is  opmerkelijk,  dat  Java  ons  zoo  weiaig  beelden 
levert,  gelijkvormig  aan  die,  welke  ons  up  het  vasteland  den  god 
voorstellen,  terwijl  toch  de  overige  goddelijke  personen  en  heilige 
zinnebeelden  uit  het  Hindoe-Pantheon  op  Java  geene  zeer  iiierii* 
bare  wijzigingen  hebben  ondergaan.  De  voorstellingen  van  Siva, 
Kooals  die  het  oude  Indië  ons  doet  kennen ,  worden  wei  niet 
geheel  en  al  op  Java  gemist ,  en  dan  vertoonen  zij  ons  den  god 
in  zijn  bloeddorstig  en  vernielend  karakter,  welligl  als  het  'mot- 
werp  van  eonen  bloedigen  eeredienst,  dien  wij  met  alles  wal 
ons  op  Java  bekend  is ,  moeijelijk  zouden  kunnen  rijmen  en  die  ilaar 
ook  nimmer  gevesligd  geweest  of  inlieemscb  kan  geworden  zijn. 
Bovendien  zijn  die  beelden  hoogst  zeldzaam,  en  zouden  zij,  in- 
dien zij  de  eenige  vertegenwoordigers  van  zijnen  dienst  waren, 
ons  tot  het  besluit  kunnen  voeren ,  dat  aan  den  god  der  vernie- 
tiging zelven ,  hem  die  op  het  vasteland  zulk  eenen  uitnemead 
hoogen  rang  innam ,  op  Java  geene ,  of  slechts  bij  uitzondering 
eenige  hulde  werd  gebragt,  terwijl  Doerga  en  Ganesa,  anders 
zoo  innig  met  hem  vcreenigd ,  in  tallooze  beelden  schier  overal 
op  Java  vertegenwoordigd  worden.  Zulk  eene  uitsluiting  is  niet 
waarschijnlijk,  en  men  heeft  daarom  gemeend  Siva  te  moeten 
herkennen  in  het  beeld  van  eenen  god ,  in  de  gedaante  van  eenen 
bejaarden  man  met  langen,  in  eene  punt  uitloopenden  baard  en 
knevels,  het  hoofd  gedekt  met  de  gewone  hooge  kroon  der  ove- 
rige Brahmaansche  goden;  de  kleeding  en  sieraden  insgelijks  mei 
die  van  laatstgenoemde  overeenkomende.  Meestal  wordt  hij  niel 
slechts    twee    armen    en    handen    voorgesteld;  hij  houdt  dan  den 
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aksamala  of  bidkrans  in  de  ccne,  dea  tjainara  of  vliegcnjagcr  in 
de  andere  hand,  nevens  hem  staat  aan  de  eene  zijde  de  gendi 
of  waterflesch ,  aan  de  andere  zijde  de  trisoela  of  drieland.  Het 
is  dit  laatste  toevoegsel,  ofschoon  de  vorm  van  het  bovcngedeelte 
van  het  wapen  op  Java  meestal  aanmerkelijk  gewijzigd  is  en  van 
dien  van  het  vasteland  nog  al  verschilt ,  dat  den  voornamen  grond 
levert,  om  de  bedoelde  beelden  aan  Siva  toe  te  kennen,  wiens 
kenschetsend  wapen  bij  uilsluiting  de  trisoela  is.  Wij  zouden 
echter  ook  nog  andere  aan  den  god  eigene  kenmerken  verlangen , 
om  allen  twijfel  uil  den  weg  te  ruimen ,  en  zien  voor  een  ge- 
deelte aan  dat  verlangen  voldaan  door  eene  mededeeling  van  den 
heer  Brumund.  Bij  den  heer  Klaring  te  Djokjokarta  zag  hij  een 
metalen  beeldje,  bijna  0,4  M.  hoog,  dat  ongetwijfeld  onzen  god 
voorstelt.  Het  slaat  op  een  dubbel  lotusvoetstuk  (padmasana) , 
heeft  vier  armen  en  houdt  in  elke  zijner  vier  handen  een  der 
looeven  genoemde  vier  toevoegselen.  Op  zijn  voorhoofd  heeft  hij 
het  derde  oog,  dat  een  vast  kenmerk  van  Siva  is,  vóór  in  de 
kroon  eenen  menschenschedel  en  de  wassende  maan;  beneden 
op  het  voetstuk  vóór  zijne  voeten  zit  de  Nandi,  de  aan  hem  bij- 
zonder gewijde  stier.  De  vergelijking  van  dit  beeldje,  omtrent 
welks  aard  geen  de  minste  twijfel  kan  bestaan,  wettigt  de  toe- 
wijzing van  de  beelden  die  wij  beschreven,  aan  Siva,  al  vertoo- 
nen  zij  ons  niet  al  de  kenmerken,  waardoor  het  eerste  zich  on- 
derscheidt. Ook  wordt  die  opvatting  aanbevolen  door  de  veree- 
oiging  met  Doerga  en  Ganesa ,  in  wier  gezelschap  wij  den  be- 
jaarden god  met  zijnen  trisoela  steeds  ontmoeten,  en  met  wie 
hij  een  drietal  vormt,  waarbij  moeijelijk  een  andere  persoon  dan 
Siva  kon  worden  opgenomen ,  waarin  laatstgemelde  zelfs  niet  ont- 
Inreken  mag.  Wij  kunnen  slechts  gissen  naar  de  redenen ,  waar- 
door zulk  eene  aanmerkelijke  wijziging  in  de  voorstelling  van 
den  god  werd  te  weeg  gebragt.  Maar  wij  achten  het  niet  onmo- 
gelijk I  dat  de  eerste  landverhuizers ,  door  wie  de  dienst  van  Siva 
uit  het  vasteland  van  Indië  naar  den  archipel  werd  overgebragt, 
op  de  Javaeilanden  eenen  algemeen  vereerden  god  vonden,  wien 
de  inboorlingen  zich  in  de  gedaante  van  dien  bejaarden  man  voor- 
gesteld, misschien  ook  wel  op  eene  min  of  meer  ruwe  wijze  in 


slecn  hïulden  ailgi.>li<>u\st'ü ,  en  die  in  de  dnepunti^  sj>eer  cco 
wapen  lisd ,  waaruJl  iiten  aanleiding  ontleentic  oin  hem  inet  deo 
god  der  vreÊiiidelingeii  Ie  vereenzelvigen ,  of  liever  nog  laalstge- 
nioldcn  onder  zijne  gcdaaolc  af  te  beelden.  Ml-h  gaf  licm  do  to&- 
vocgsclcn,  die  ook  aaji  andere  goden  van  het  Bralimaiiisnic  eigen 
waren,  den  bidkrans  en  den  vliegepjager  in  zijne  handen,  en  de 
wateHleacl) ,  die  men  naast  hem  plaatste ,  docli  die  men  hem , 
even  als  den  trisoela,  ook  in  de  handen  stelde,  wanneer  men 
hem,  op  de  wijze  van  het  vasteland,  raet  vier  armen  afbeeldde. 
Of  het  verschil  van  vorm,  dat  wij  in  de  drie  landen  van  den  Iri- 
Boela  bij  vele  voorstellingen  opmerken ,  eene  bijzondere  beleekeoU 
hoeft,  en  strekt  om  meer  bepaald  den  Javaansche  god,  die  dan 
in  de  opschriften  den  bijnaam  van  Trinawindoe ')  voert ,  Ie  ken- 
merken, dit  zouden  wij  betwijfelen.  Wij  zien  in  diergelïjke 
kleinere  wijzigingen  in  het  algemeen  slechts  versieringen ,  die 
door  toevallige  omstandigheden  te  weeg  gebragt  werden,  en  dik- 
werf haren  grond  hadden  in  eene  onderstelde  overeenkomst  met 
voorwerpen ,  waaraan  men  eenige  zinnebeeldige  beleekenis  heditte. 
Zoo  kon  de  vorm  van  de  landen ,  gelijk  wij  die  bij  sommige 
Irisfielas  ;?ioit ,  aan  tlifn  van  pcnc  ojislijgendi?  vlam  ontleend  ïljn, 
ook  van  cencn  bloemkelk,  liijv.  züoals  de  laatste  voorkomt  op 
IM.  CCLIII  n.  45 ;  of  van  ccnen  zinnebeeldigcn  boom ,  als  op  PI. 
CCLVI  n.  51  ,  Konder  dat  de  kunstenaar  daarbij  iets  anders  dan 
zijnen  smaak  had  geraadpleegd. 

Aarzelen  wij  nu  niet  om  in  den  bedoelden  god  Siva  te  erkennen, 
dan  noemt  dit  niet  weg,  dat  ook  andere  en  meer  met  die  van 
het  vasteland  overeenkomende  voorstellingen  van  Siva  zich  op 
Java  geldig  gemaakt  hebben.  Wij  ontmoeten  hem  daar  ook  in 
zijn  verwoestend  karakter,  zoowel  in  steen  uitgehouwen  als  in 
metaal,  en  dan  met  bijzonder  veel  zorg  bewerkt.  Van  beide  soorten 
kan  hel  Musemn  van  Oudheden  Ie  Leiden  de  proeven  leveren.  De 
kolossaio    Siva    in  zijn  karakter  van  Bheireva  is  door  de  verhan- 
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deling  van  Reuvcns  *)  bekend  geworden ;  ook  andere  beelden  van 
denzelfden  god  worden  daar  vermeld,  en  de  heer  Brumund  vond 
er  onder  anderen  een  in  steen ,  zeer  beschadigd ,  bij  den  hierboven 
vermelden  Toempangtempel ,  en  een  zeer  fraai  bewerkt  in  metaal 
in  de  verzameling  van  den  heer  Klaring  te  Djokjokarta.  Nog 
ontmoeten  wij  andere  beelden  van  Siva  ,  waarin  wij ,  al  ontbre- 
ken de  gewone  toevoegselen ,  toch  geene  andere  godheid  kunnen 
erkennen,  dewijl  hij  gedragen  wordt  op  den  hals  van  een  men- 
schenbeeld  met  stierenhootd,  en  dus  voorgesteld  als  gezeten 
op  zijnen  vahan,  of  gewijden  drager,  den  Nandi,  hier  (en  dit 
is  wederom  eene  eigenaardigheid  naar  het  schijnt  der  Javaansche 
voorsteliing)  niet  door  den  stier,  maar  door  eenen  stiermensch 
vertegenwoordigd.  Gelijksoortige  voorstelling  leveren  ons  groe- 
pen, waarin  Visjnoe  op  zijnen  Garoeda,  doch  laatstgemelden  eenen 
man  met  arendshoofd,  niet  den  arend  zelven,  gezeten  is,  of 
Brahma  gedragen  wordt  door  eenen  man,  gekenmerkt  door  het 
hoofd  van  eene  gans,  dat  men  boven  op  het  menschenhoofd  ont- 
waart. Java  levert  ons  dus  de  drie  voorname  goden  van  het 
Brahmanisme,  zittende  op  de  halzen  van  hunne  dragers,  die  on- 
der mensehengedaanten  afgebeeld,  zich  slechts  door  hunne  hooi- 
den behoorlijk  kenmerken. 

Wij  hebben,  zooals  uit  het  bovenstaande  reeds  gebleken  is, 
das  op  Java  een  dikwerf  voorkomend  drietal,  eene  trimoerti  van 
goden  uit  het  Hindoe-Pantheon:  Siva,  Doerga,  zijne  sakti  of  vrouw 
en  Ganesa,  hunnen  zoon.  Maar  ook  een  ander,  op  het  vasteland 
vooral  vereerd  drietal  ontbreekt  niet ;  het  is  dat  van  Brahma , 
Visjnoe  en  Siva,  welker  beelden  welligt  tegen  de  muren  van 
eenen  der  Djengtempels  uitgehouwen  waren.  Eenige  stcenen 
beelden  in  het  Museum  van  Oudheden,  met  drie  hoofden  voor- 
zien *)  kunnen  niet  wel  op  eene  andere  wijze  worden  opgevat. 
Haar  vooral  brengen  wij  hiertoe  een  monument  insgelijks  in  tra- 
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cowwulOThouwen  on  ïn  heteelfde  Museum  aanwezig '),  Hel  I 
zich  het  best  beschrijven  als  een  korte  kegel  op  een  laag,  on- 
versierd vierkant  voetstuk,  waarop,  rondom  en  togen  den  kcgd 
leunende ,  vier  beelden  staan.  In  die  beelden  kunnen  wij  sicchti 
de  drie  zooeven  genoemde  goden ,  eiken  afzonderlijk  ,  en  bet  geliocJi* 
drietal  nog  eens  geitamelijk  in  een  vierde  beeld  vercenigd  crkcD- 
nen.  De  kegel  is  hol ,  evenals  het  voetstuk  waarmede  hij  uit 
een  en  hetzellde  blok  steen  ïs  bewerkt ,  en  die  holte  kan  niet  wd 
cene  andere  bestemming  hebben  gehad,  dan  om  cenig  voorn'ei^ 
van  bijzondere  heiligheid  of  eerbewijs  te  beware».  Bestond  dil 
laatste  nu  in  eenen  lingam ,  in  eenig  beeld  van  Sïva  of  diens 
geslacht?  of  mogen  wij  hier  denken  aan  eenen  Dagob,  die  on- 
dersteld werd  de  asch  of  eenig  reliek  van  den  Boeddha  te  be- 
vatten, en  die  hier  tusschen  de  drie  Brahmaaosche  go<ien  de 
plaats  der  eere  innam'?  In  dit  laatste  geval  erlangden  wij  we- 
derom een  voorbeeld,  zoowel  van  de  ineensmelling  dor  twee 
eercdiensten ,  als  van  het  overvvigt  dat  aan  het  Boeddhisme  werd 
toegekend  on  wij  kunnen  dan  het  monument  vergelijken  met  een 
lempelgebouwlje ,  welks  binnenvertrek  aan  Boeddhavereering  ge- 
wijd was,  en  waarbij  do  Brahmaansche  goden  in  eenen  ondorgo- 
schikten  rang,  tegen  de  huitomvanden  waren  opgenomen.  Als 
voorwerp  van  aanbidding  kan  het  in  eenen  tempel ,  op  een  altaar 
of  voetstuk,  of  ook,  gelijk  met  beelden  dikwerf  het  geval  is,  in 
de  vrije  lucht  onder  eenen  boom  hebben  gestaan. 

Wij  vragen  verschooning  over  deze  kleine  uitwijding,  die  ons 
schijnbaar  wel  wat  van  ons  onderwerp,  de  vergelijking  van  Böró* 
Boedoor  met  andere  godsdienstige  gebouwen  op  Java ,  dreigde 
af  te  leiden;  maar  wij  moesten  wel  eenige  aandacht  schenken 
aan  de  voorstellingen  van  de  goden,  wier  dienst  zoo  algemeen 
was,  en  wier  heelden  hij  of  tegon  de  tempels  omtrent  de  be- 
stemming dezer  iaatslen  inlichting  konden  geven. 

Met  belrekking  lot  de  lompels  blijft  ons  nog  eene  bijzonder 
beid    van    eenig    gewigt    te    besproken.     Zij    betreft    de    putlen, 

a  (Ier  Cmpallen,  n 


waarvan  wij  reeds  meermalen  gewaagd  hebben  en  wier  bestem- 
ming nog  vrij  wat  in  het  onzekere  ligt.  Men  vindt  haar  in  vele, 
maar  op  verre  na  niet  in  alle  tempels.  De  heer  Brumund  meent 
als  regel  te  kunnen  aannemen,  dat,  waar  een  altaar  in  de  tem- 
pelkamer aanwezig  was,  de  put  te  vergeefs  gezocht  zal  worden; 
doch  hij  waarschuwt  tegen  de  gevolgtrekking,  dat  elke  tempel, 
waarin  het  altaar  niet  aanwezig  was,  eene  put  gehad  zouden 
hebben.  De  ondervinding  bevestigt  zulk  eene  gevolgtrekking  tot 
nog  toe  niet,  en  opzettelijk  onderzoek  door  opdel vingen  in  de 
tempelvertrekken  wordt  vereischt ,  om  met  zekerheid  te  doen  ken- 
nen, welke  tempels  al,  en  welke  niet  van  eene  put  voorzien  zijn 
geweest.  Ook  zou  men  zich  behoorlijk  moeten  kunnen  verge- 
wissen,  of  uit  de  thans  ledige  vertrekken  de  altaren  welligt 
verdwenen  waren.  De  heer  Brumund  meent,  dat  de  putten,  wier 
omvang  bijna  gelijk  was  aan  dien  van  den  bodem  dor  over  het 
algemeen  zeer  bekrompen  tempelkamers,  voor  een  altaar  en  den 
bedienenden  priester  geene  genoegzame  ruimte  overlieten ,  zoodat 
de  aanwezigheid  van  het  altaar  van  zelve  de  mogelijkheid  van  do 
put  uitsloot.  Maar  het  is  toch  niet  onwaarschijnlijk,  dat  laatst- 
gemelde ,  hetzij  digt  gemetseld,  hetzij  met  eene  zoldering  gesloten 
is  geweest,  en  dan  bestond  er  geen  bezwaar,  om  put  en  altaar 
in  hetzelfde  tempelvertrek  toe  te  laten.  Waar  de  putten  nog  gaaf 
genoeg  aanwezig  waren  en  onderzocht  konden  worden ,  bleken  zij 
verscheidene  voeten  diep ,  geheel  vierkant  uitgegraven  en  dan  mei 
deselfde  steenen  als  de  tempel  opgemetseld  te  zijn.  Dat  hare  ope- 
ningen thans  ongesloten  zijn ,  zal  wel  aan  het  instorten  harer  krui- 
nen, of  van  de  vloeren  der  vertrekken  toegeschreven  moeten  worden , 
of  aan  de  zucht  om  schatten  te  vinden ,  toen  de  Javanen ,  na  de 
invoering  van  den  Islaam ,  hun  ontzag  voor  de  godsdienstige  ge- 
bouwen hunner  voorouders  grootcndeels  verloren  hadden. 

Volgens  den  heer  Brumund  waren  zij  bestemd  tot  bewaring 
van  de  asch  van  de  verbrande  lijken  van  vorsten,  aanzienlijken 
en  priesters.  Oorspronkelijk  en  op  het  vasteland  van  Indic  wa- 
ren ,  zooals  wij  hierboven  zeiden ,  de  Topas  of  Stocpas  en  Dagobs 
de  grafteekenen ,  waaronder  de  asch ,  of  eenig  reliek  van  den 
Boeddha,   van   Boeddhistische  heiligen,  priesters  of  ook  wel  bij- 


zoooère  personen  die  den  Boeddha  vcreepden,  was  we^^tö 
lij  diciidea  slechts  als  gcdenktcekens  van  den  leeraar.  Wanneer 
men  nu  aanneemt ,  dat  de  Boeddhisten  op  Java  van  lieverlede 
er  toe  kwamen,  om  na  do  lijkverbranding  van  aanzienlijken,  de 
ascli  onder  eenig  heiligdom  te  bewaren ,  behoeCden  iij  slechts 
eene  schrede  verder  te  gaan,  om  zulke  bewaarplaatsen  voor  ve- 
lop,  misschien  ook  wel  voop  algemeen  gebruik  in  te  rigten;  » 
zoo  zouden  wij  in  de  tempels  mei  putten  dan  in  zekeren  tin, 
de  Topas  of  Stoepas  van  het  vasteland  moeten  terugzien ,  doch 
gewijzigd  naar  de  behoeften  en  de  zeden  der  Javaansche  BotA- 
dhislen.  Gelijk  nu  de  volgers  van  den  Boeddha  er  zeer  ligt  loe 
overgingen,  om  het  een  en  ander  uitbot  Brahmanisme  ovor  t« ne- 
men,  zoo  kan  en  zal  ook  dit  laatste  op  Java,  wel  aan  enkele 
gebruiken  van  het  Boeddhisme  het  biirgerregt  verleend  helitien, 
en  moest  dit  te  meer  het  geval  worden ,  naarmate  door  den  loop 
der  tijden  en  omstandigheden  beide  stelsels  tot  elkander  nade^ 
den ,  beide  godsdiensten  tot  op  eene  zekere  hoogte  aU  zamooge- 
vlocid  waren.  Vooral  waren  die  toenadering  en  zamenstemming 
mogelijk  met  betrekking  lot  de  lijkplegtigheden  en  de  zorg  vonr 
de  ascli  van  de  overledenen ,  daar  loch  de  vereering  van  de 
schimmen  der  afgestorven  voorouders  op  de  beide  Javas  hoogsl- 
waarschijnlijk  reeds  bestond,  toen  de  inwoners  met  de  volkplan- 
toÜngen  uit  het  vasteland  in  betrekking  kwamen.  De  heer  Bm- 
miuid  acht  het  niet  onwaarschijnlijk,  dat  de  Drahmanen,  wanneer 
de  gewoonte  van  zulk  eene  aschbewaring  bij  hunne  Boeddhistische 
landgenooten  op  Java  bestond,  dat  gebruik  insgelijks  gehuldigd, 
en  evenzeer  tempels  tol  bewaarplaatsen  van  de  ascli  hunner  over- 
ledenen hebben  ingorigt.  Zij  konden  daartoe  te  eerder  koniM, 
omdat  in  sommige  gedeelten  van  Indië ,  waar  de  lijkvcrbraoding 
op  plaatsen  geschiedde,  die  te  ver  van  de  heilige  rivier  venïij- 
derd  waren ,  de  aseh  en  beenderen  in  eene  aarden  pot  geslolen , 
en  dan  onder  eeiiig  Wuwwerk  of  onder  eenen  boom  begraven 
werden').     Onitrenl  Java,  zoowel  hel  oostelijke  als  hel  westelijke 
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gedeelte,  getuigen  de  oude  reizigers  van  de  zestiende  eeuw,  met 
name  ook  Thomas  Cavendish ,  dat  het  lijk  van  den  vorst  ver- 
brand en  de  asch  vergaderd  werd  *) .  Eenige  jaren  geleden  vond 
men  in  de  bosschen  van  Bakool,  nabij  de  grenzen  van  Kediri, 
eeoen  vierkanten  steenen  bak  met  deksel ,  waarin ,  behalve  eenige 
voorwerpen  van  goud,  ook  asch  besloten  was.  De  heer  Brumund 
meende  daaruit  te  moeten  besluiten,  dat  de  bak  de  over- 
blijfsels van  het  lijk  van  oenen  Brahmaan  had  bewaard.  Eene 
urn  van  Irachietsteen ,  voor  ruim  veertig  jaren  door  den  heer 
Wardeoaar  te  Djoeloek-Tondo  opgedolven,  bevatte  soortgelijke 
voorwerpen,  met  asch  en  overblijfsels  van  verbrande  beenderen*). 
De  heer  Brumund  meent  ook  nog  in  de  residentie  Djokjokarta ,  in 
de  vlakte  van  Soro-Gedok  de  plaats  eencr  vroegere  lijkverbran- 
ding gevonden  te  hebben.  Hij  maakte  dit  op:  uit  stukjes  gewerkt 
goud|  ringen  en  andere  kleine  voorwerpen,  die  de  blijken  droe- 
gen van  in  het  vuur  geweest  te  zijn,  uit  de  sporen  van  asch, 
waarmede  de  grond  tot  eene  diepte  van  verscheidene  voeten  ver- 
mengd scheen ,  en  uit  de  aanwijzing  der  Javanen ,  die  eene  zacht 
oploopende  hoogte,  thans  door  eene  waterleiding  doorsneden,  als 
db  plek  aanduidden ,  waar  volgens  overlevering  vroeger  de  lijken 
verbrand  werden.  Een  ander  bewijs  van  het  vroeger  bestaan  van 
de  plegtigbeid  op  Java  is,  dat  zij  in  hunne  taal  een  afzonderlijk 
woord,  «fpantjaka''  bezitten,  om  den  brandstapel  voor  de  lijkver- 
branding aan  te  duiden ,  en  zij  zelvcn  de  overlevering  bewaard 
hebben  van  drieërlei  wijze,  waarop  in  vroegeren  tijd  hunno 
doeden  bezorgd  werden.  Men  liet  de  lijken  met  den  stroom  der 
rivier  afdrijven  naar  zee,  dit  werd //laroeng*',  wegdrijving,  gehee- 
ten;  of  men  verbrandde  hen  op  den  pantjaka  en  verzamelde 
dan  de  asch ,  om  die  te  begraven ;  of  zij  legden  ze  op  eene  ver- 
wijderde plaats  in  het  bosch //pasetran*' ,  op  eene  stelling//  njctra*', 
n^er.     Ook   op  Bali,  waarheen  wij  ons  met  vrij  voel  zekerheid 


1)  Zie  J.  L.  Gottfried,  De  aanmerkentnoaardigste  zee-  en  landreizen  der  Poriugeezen 
emx, ,  uit  het  Hoogd,  overgezet,    ''sGravenh.  en  Leijden,  1727.  fol.  Dl.  IV. 

f)  Zie  van  Hoëvell,  Reis  over  Jaca,  Dl.  II,  blzz.  110—112;  Biumund,  Indiann, 
St.  II ,  bUï.  219 — 225 ;  Friedericb  ,   Oen  Inscripticn  vctn  Java  en  Sumatra ,  blzz.  94—97. 
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kunnen  wenden,  om  ons  nopens  de  zedon  en  gewoonten  van 
de  oude  Javanen  in  Ie  lichten,  worden  tlians  nog  de  lijken  ver- 
brand ,  doch  de  asch  en  beenderen  in  eene  rivier  of  in  <le  iw 
uitgestort '). 

Bij  al  deze  sporen  van  de  vroegere  gewoonte  bij  de  Javanen  m 
het  Hindoe  tijdperk ,  om  hunne  doodon  te  verbranden ,  vermeldt 
de  heer  Brumund  nog  eene  bijzonderheid ,  die  meer  bepaald  »iu 
bewijzen ,  dat  de  asch  en  beenderen  na  de  verbranding  in  U:m- 
pelputten  bewaard  werden.  De  Tjandi  Perrot,  aan  de  noordnosti*- 
lijke  helling  van  den  Sindoro  in  de  Residentie  Kedoe,  was  vro^ 
ger  aan  do  buitenwanden,  blijkens  hel  nog  overgebleven  bedd 
van  Ganesa ,  met  het  gewone  drietal  goden ,  Siva ,  Ooerga  en  Gfr 
nesa  versierd  geweest,  en  schijnt  zich  dus  meer  bepaald  al» 
Brahmaansch  te  kenmerken ;  een  in  de  onmiddelijk*.-  tiabijhciJ 
nog  aanwezige  levcnsgroote  Nandi  versterkt  de  opvatting,  dat  diö 
Siva  en  diens  geslacht  bij  voorkeur  werden  gehuldigd,  fa  dien 
tempel  bevond  zich ,  volgens  liet  zeggen  van  de  inlnoders  ook 
eene  put ,  waarvan  echter  de  heer  Brumund  zelf  wegens  de  Of- 
gehoogde  aarde  geen  spoor  meer  ontdekken  kon ,  maar  die  vol- 
gens de  stellige  verzekering  der  inlander.*,  viVt  vcIi?  jaren  g''l<^ 
digd  was,  en  toen  bij  de  uitwassching  der  uitgegraven  aarde  in 
de  rivier,  overblijfselen  had  geleverd,  die  bewezen  dat  er  vroe- 
ger de  asch  van  verbrande  lijken  was  bijgezet. 

Het  komt  ons  voor  dat  nader,  opzettelijk  en  zorg\'uldig  onde^ 
zoek  nog  volstrekt  onmisbaar  is,  om  de  bestemming  der  putten 
uit  te  wijzen.  Dat  de  vroegere  Javanen  hunne  dooden  verbrand, 
en  de  asch  en  beenderen  bewaard  hebben-,  dat  dit  althans  voer 
een  bepaald  tijdperk,  en  voor  personen  van  eenen  zekeren  ra^ 
hel  gebruik  was,  is  aan  geen  redelijken  twijfel  onderhevig.  Da' 
er  een  tijd  bestond,  waarin  deze  gewoonte  algemeen  werd,  kia 
misschien  ook  worden  aangenomen ,  ofschoon  niet  zoo  onvoor 
waardelijk.  Maar  de  wijze,  waarop  de  asch  en  overblijfsels  van 
overledenen ,  blijkens  de  twee  tot  nog  toe  eenig  bekende  en  hier- 
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boven  aangevoerde  voorbeelden ,  in  steenen  urnen  besloten  aan  do 
aarde  toevertrouwd  werden,  pleit  niet  voor  de  meening,  dat  de 
tempelputten  tot  zulk  een  doel  waren  ingerigt.  Wat  de  Javanen 
Dopens  het  onderzoek  van  de  put  in  den  Tjandi  Perrot  aan 
den  beer  Brumund  verzekerden ,  kan  waarheid  bevatten ;  maar  de 
opgraving  was  reeds  vele  jaren  geleden  geschied ,  en  de  ondervinding 
heeft  geleerd,  hoe  weinig  men  kan  vertrouwen  op  de  berigten 
van  de  inlanders,  omtrent  zaken  die  reeds  vele  jaren  geleden 
gebeurd  zijn,  en  hunne  belangstelling  niet  of  niet  buitengemeen 
wekken  konden.  Bovendien  behoefden  de  berigtgevers  maar  eenigs- 
sins  bekend  te  zijn  geworden  met  het  vermoeden,  omtrent  den 
aard  en  de  bestemming  der  put,  om  zich  genoopt  te  gevoelen 
tot  het  geven  van  verzekeringen ,  die  op  geenen  grond  steunen , 
en  die  zij  welligt  niet  zouden  gegeven  hebben,  wanneer  zij  zon- 
ÓBt  ondervraging,  uit  eigen  beweging  een  verhaal  van  het  ge- 
beurde hadden  medegedeeld. 

Nemen  wij  nu  al  aan ,  dat  er  werkelijk  asch  (en  overblijfselen 
van  beenderen?)  in  die  put  aanwezig  zijn  geweest,  dan  blijft  nog 
de  vraag,  welke  asch  en  van  welke  beenderen?  De  asch  althans 
sou  zeer  goed  van  reuk-  en  andere  offers  afkomstig  kunnen  zijn ,  wier 
ovo'blijfsels  niet  weggeworpen ,  maar  bij  het  reinigen  van  altaar  en 
vertrekken,  in  de,  onder  deze  laatste,  misschien  wel  opzettelijk 
tot  zulk  doel  ingerigte  putten  bewaard  werden.  In  dat  geval 
kan  men  zich  die  putten  voorstellen  als  met  eene  kleine  opening 
of  eenen  rooster  in  den  deksteen  voorzien.  Zijn  de  putten  niet 
in  elk  tempeltje  aanwezig,  (en  zoo  iets  zou  eerst  bij  opzettelijk 
naauwkeurig  onderzoek  kunnen  blijken) ,  dan  was  misschien  zulk 
aeoe  bewaarplaats  voor  de  overblijfsels  van  offergaven  niet  overal 
een  noodwendig  vereischte.  Maar  ook  nog  voor  de  veilige  bewa- 
ring van  andere  voorwerpen  konden  zulke  putten  dienen:  voor- 
raad ,  eigendommen  des  tempels ,  in  metaal  gegraveerde  oorkonden 
van  schenkingen  enz.,  beeldjes  van  de  godheid,  bij  do  stichting 
of  wijding  gebruikt,  of  later  door  vrome  bezoekers  aangeboden; 
voor  dat  alles  kan  men  zich  geene  hetere  bergplaats  voorstellen, 
bij  de  bekrompen  ruimte  in  die  kleine  tempelgehouwen.  Maar 
bovendien  weet  men  stellig,  dat  op  het  vasteland  van  Indië  put- 


len  onder  de  temiielgebouwen  Lot  zulk  een  düt-l  diendt?n.  Üij 
Islamabad  'j  werden  in  zulk  cenc  put  o(  kelder,  die  oader  den 
tempel  van  baksteeuen  opgetrokken  was,  honderd  twintig  kleine 
CD  twintig  grootere  bronzen  beeldjes ,  een  groot  sleenen  lieeld , 
eene  koperen  vaas  met  twee  beenderen  van  Sjakya  en  eenc 
zilveren  plaat  gevonden ,  op  welke  laatste  de  bevelen  vap  den 
meestor  gegraveerd  waren.  Op  zulk  eene  wijze  deed  do  kelder 
of  put,  met  het  daarboven  gestelde  gebouw,  of  liever  het  altaar 
of  voetstuk  dat  den  Üagob  droeg,  den  dienst  van  eenen  Stoepa. 
Is  bet  uit  zoo  ongerijmd,  wanneer  wij  de  mogelijkheid  stellmi, 
dat  bij  de  \Tiendsch  appel  ij  ke  verhouding  der  sekten  op  Java  en  bij  ie 
vermenging,  misschien  wel  de  ineensmelting  van  Brahmanisme  en 
Boeddhisme,  voor  beider  lempelgebouwen  gelijke  vereischlen  ge- 
steld werden? 

Dat  de  putten  echter  ook  de  asch  van  vorsten ,  aanzienlijkm 
of  priesters  kunnen  bewaard  hebben ,  willen  wij  geenszios  ont- 
kennen. Bij  de  Boeddhisten  op  het  vasteland  werden  de  Stocpas, 
zooals  wij  reeds  zagen,  opgerigt,  niet  alleen  boven  de  werkelijke 
of  onderstelde  overblijfsels  van  des  meesters  ligchaam,  maar  ook 
boven  de  begraaPplaafsoi]  zijner  coi'ste  leerlingen  j  de  hoofden  /■\y 
ner  kloosters,  de  overblijfsels  van  vorsten  die  den  dienst  van  den 
Boeddha  beschermd  hadden;  zelfs  had,  volgens  de  Boeddhistische 
schriften,  ieder  Boeddhist  het  regt  om  zich  onder  eenen  Stoepa 
te  laten  begraven ,  en  als  het  ware  eenen  Dagob  boven  zijne  eigen 
asch  te  doen  oprigton.  Zoo  wordt  het  zeer  aannemelijk,  dat  de 
overblijfsels  van  aanzienlijken  en  priesters  ook  op  Java  in  de  ten)- 
pelkelders  of  putten  bewaard  werden  ,  en  dat  dit  gebruik  zoowel 
bij  de  volgers  van  het  eene,  als  bij  die  van  het  andere  groole 
godsdienststelsel  algemeen  werd;  maar  dan  toch  alleen  voor  vor 
sten,  priesters  en  andere  aanzienlijke  personen;  want  wij  zouden 
eerst  meer  reglstreeksche  en  ontwijfelbare  bewijzen  moeten  er- 
langen,  om  te  kunnen  aannemen,  dat  achtervolgens  de  aseh  van 
verschillende  overledenen,  of  ook  van  personen  van  minderen 
rang   in    die    bewaarplaatsen    nedergelegd  werd.     Het  schijnt  ons 

I)     Zie  Aiialfc  Htsianlit,  U.  bU.  383. 
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niet  denkbaar,  dal  hij  de  asch  van  eenen  vroeger  overledenen 
vorst  of  priester ,  later  de  overblijfsels  van  wien  ook ,  nog  mogten 
geborgen  worden ;  het  ware  heiligschennis,  verstoring  van  de  asch 
der  vroeger  gestorvenen ,  ecne  ontwijding  hunner  rustplaats  ge- 
weest 

Bij  dé  algemeene  verspreiding  en  den  overwegenden  invloed 
van  het  Boeddhisme  op  Java,  kan  het  wel  eenigszins  bevreem- 
ding wekken,  dat  het  aantal  van  uitsluitend  Boeddhistische  ge- 
bouwen betrekkelijk  zoo  gering  is,  al  zij  het  dat  zij  in  pracht 
en  omvang  alle  andere  overtreffen.  Van  de  eigenlijk  gezegde 
Stoepas  of  Topas  van  het  vasteland,  of  daarop  gelijkende  over- 
blijfselen van  den  Boeddhistischen  eeredienst,  is  op  Java  nog 
niets  ontdekt,  behalve  Bórö-Boedoer  zelf,  waarvoor  wij  in  eenig 
opzigt  op  dien  naam  aanspraak  kunnen  maken.  Zouden  wij  dan 
ook  hier  eene  der  wijzigingen  moeten  erkennen,  die  de  leer 
in  het  nieuwe  land  onderging;  zoodat  daar  in  het  oprigten  van 
die  Stoepas  niet  meer  gelijke  verdienste  gezocht  werd,  als  dit 
overal  op  het  vasteland  het  geval  was?  Het  is  mogelijk  dat  do 
stichting  van  een  gebouw,  zoo  prachtig,  zoo  kostbaar,  waartoe 
de  inspanning  en  al  de  krachten  van  een  geheel  volk  worden 
vereischt,  geacht  werd  geheel  en  al  in  de  plaats  te  kunnen 
komen,  van  het  oprigten  dier  talrijke  kleine  grafheuvels  of  an- 
dere gedenkteekens ;  het  kan  zijn ,  dat  de  kegels  op  hunne  voet- 
stukken, in  en  bij  de  tempels  geplaatst,  al  stonden  zij  eigenlijk 
in  een  naauwer  verband  tol  de  Siva-  en  lingamvereering ,  tegelijk 
met  de  Dagobs  van  gelijken  vorm ,  en  ook  de  beelden  van  den 
Boeddha,  in  de  uitsluitend  Boeddhistische  tempels  en  kapellen 
opgerigt ,  voor  de  Javanen  de  Stoepas  in  zekeren  zin  vervingen ; 
wij  kunnen  ons  voorstellen,  dat  de  putten  en  kelders  onder  de 
tempels  eene  gelijksoortige  bestemming  hebben  gehad,  on  wij 
zouden  in  al  die  bijzonderheden  misschien  eene  beanUvoording 
vinden  van  de  vraag,  door  Dr.  Friederich  onder  anderen  ergens 
uitgesproken,  of  er  dan  geene  andere  Boeddhistische  gedenktee- 
kenen,  behalve  Bóró-Boedoer  met  de  daarbij  behoorende  bouw- 
werken, behalve  de  tempels  bij  Prambanan  en  de  grolkamers 
van   Selo   Mangling,  overgebleven   zijn?  of  er   welligt  nog  niet 
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omlopaardsclio  liouwwerkeii  verborgen  liggen,. en  de  oude  begraif- 
plaatsen  tot  nog  toe  aan  hot  onderxoekend  oog  der  reizigers  onl- 
snapl  zijn'?  Maar  wij  geven  nog  oen  ander  punt  in  overwoging. 
Er  zijn  over  bijna  geheel  Java,  hier  muGr,  daar  minder,  zulk 
een  groot  aantal  Boeddhabeelden  of  beelden  van  Boeddhahei ligeo 
verspreid,  van  allerlei  grootte,  sommige  zelfs  van  kologsale  af- 
meting. Van  zeer  vele,  voor  zoover  zij  zich  op  hunne  oorspron- 
kelijke plaatsen  bevinden,  kan  men  hel  als  zeker  stellen,  dat 
zij  nimmer  in  ecncn  tempel  besloten  zijn  geweest,  maar  sleede 
'tn  de  vrije  lucht  hebben  gestaan.  Die  beelden  knnnen  zeer  goed 
de  plaats  hebben  aangeduid,  waar  de  asch  van  eencn  Boeddha, 
of  Boeddhaheilige  was  bijgezet,  of  ondersteld  werd  te  rusten. 
Zij  waren  dan  tevens  de  plaatsen,  werwaarts  men  zich  be^afoin 
zijne  godsdienstige  piigten  Ie  vervullen,  en  het  werd  onnoodig 
tot  dat  doel  opzettelijk  bedehuizen  of  tempeltjes  op  te  trekken. 
Ook  op  dit  punt  kunnen  wij  alleen  van  naauwkeuripe  nasporio- 
gan ,  en ,  waar  de  beelden  nog  op  hunne  oorspronkelijke  stand- 
plaatsen bewaard  gebleven  zijn ,  van  opdelvingen  een  gewefucht 
licht  verwachten. 

Wij  keeren  thans  nog  eens  terug  naar  de  tempelgroepen  bq 
Prambanan ,  welker  overwegend ,  zoo  niet  uitsluitend  Boeddhis- 
tische afkomst  en  bestemming  niet  kunnen  betwijfeld  worden.  De 
vele  Boeddhabeelden  die  in  of  bij  die  gebouwen  gevonden  werden, 
of  daar  nog  aanwezig  zijn ,  de  zinnebeeldige  bouwkunstige  versier 
sels  waarmede  zij  prijken  ,  of  welker  overblijfsels  nog  tusscben  het 
puin  zijn  blijven  liggen,  geven  cenc  genoegzame  zekerheid.  On- 
der die  versiersels  noemen  wij  vooral  de  klokken  of  koepeltJM 
met  hunne  kegels,  die,  in  vorm  geheel  aan  die  van  Börö-Boedocr 
gelijk,  met  name  op  den  Tjandi  Loemboeng  en  Tjandi  Sewoe 
niet  ontbreken.  Boeddhabeeldjes  ziet  men  nog  in  de  daknissra 
van  Tjandi  Bening,  en  grootere  beelden  van  den  Boeddha  zitten 
in  vele  der  ongeveer  300  kleine  kapellen,  die  in  onderscheidene 
reeksen  den  hoofdtempel  van  Tjandi  Sewoe  omringen,  en  die  wij 
ons  in  hunnen  ongeschonden  toestand  niet  anders  dan  elk  met 
zulk  een  Boeddhabeeld ,  kunnen  voorstellen.  In  Tjandi  Plaossan 
zillcii    twee    beelden    van    vorsten    in    Boeddhahouding,    regis  en 
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links  op  de  altaarvormige  verhooging  tegea  den  achterwand. 
Tjandi  Assoe  is  ledig  en  schijnt  geene  kenschetsende  bijzon- 
derheden meer  te  bezitten.  Tjandi  Loro-djongrang  daarentegen 
vertoont  tegen  de  buitenmuren  van  zijnen  hoofdtempel  het  Sivaï- 
tische  godendrietal.  Maar  waar  de  onmiddelijk  omliggende  tem- 
pelgebouwen (zij  bevinden  zich  op  eene  oppervlakte  van  nog  geen 
half  uur  lang)  zulk  een  sterk  en  overwegend  Boeddhistisch  karakter 
dragen,  kunnen  wij  schier  niet  anders,  dan,  zooals  wij  reeds 
hieiix>ven  zeiden,  aan  Loro-djongrang  insgelijks  als  hoofdbestem- 
ming  de  Boeddhavereering  toekennen ,  al  werden  dan  ook ,  blij- 
kens het  beeldwerk  in  de  buitenkapellen,  de  goden  uit  Siva's 
geslacht  bij  of  in  hetzelfde  gebouw  gehuldigd.  Dit  laatste  kan 
ook  in  een  of  meer  der  andere  door  ons  genoemde  gebouwen 
het  geval  zijn  geweest,  en  beelden  van  het  Brahmanisme  kunnen 
daar,  nevens  het  hoofdvoorwerp  der  aanbidding,  in  nissen  tegen 
de  wanden  zeer  goed  hunne  plaatsen  erlangd  hebben.  Van  de 
overige  tempels  op  Java  schijnen  zich  de  Prambanansche  te 
onderscheiden,  zoowel  door  het  aantal  tempeltjes,  dat  tot  elke 
groep  behoorde,  als  door  het  regelmatige  plan,  waarnaar  zij  zijn 
aangelegd.  De  groep  van  Loro-djongrang  bestaat  uit  twee  reek- 
sen, elke  van  drie  tegenover  elkander  staande  gebouwen,  het 
middelste  van  de  eene  reeks,  het  grootste  en  hoofdgebouw,  de 
beide  andere  wat  kleiner;  de  drie  gebouwen  van  de  andere  reeks 
van  eenvoudigen  vierkanten  vorm,  doch  het  middelste  grooter 
dan  de  twee  aan  de  zijden.  Met  twee  nog  kleinere  gebouwtjes 
aan  de  smalle  zijden  van  het  grondvlak,  vormen  de  twee  reeksen 
een  langwerpig  vierkant,  dat  hoogst  waarschijnlijk  met  eene  rij 
van  kleine  tempeltjes  omringd  is  geweest.  Het  geheel  was  vol- 
gens Valck  *)  met  eenen  driedubbelen  ringmuur  ingesloten ,  en 
had  drie  groote  poorten  die  den  toegang  tot  het  heiligdom  ver- 
leenden. De  heer  Brumund  *)  meent  ook  het  vroeger  aanwezen 
van  ringmuren  te  moeten  aannemen ,  doch  spreekt  niet  van  poorten. 
Wij  vermoeden  dat  de  heer  Valck  de  grondslagen  van  tempels, 


I)  Tifdêehr.  v,  NeêrL  Indié\  III.  bU.  3. 
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(lio    lol   dü  groep  belioorcn ,  welligt  die  van  de  drie  tempels  éer 
oosifilijke  reeks,  zich  als  poorten  heeft  voorgesteld. 

Tjandi  Loemboeng  liad,  volgons  eeno  prondlcekening,  in  1805 
denkelijk  onder  opzigl  van  den  Majoor  Copneliusopgemaaklenbtj 
het  Rijks  Musciini  van  Oudheden  thans  bewaard,  zestien,  vol- 
gens Bmmund  aclit  en  twintig,  kleine  tempels,  die  het  vierkmt 
vormden ,  waardoor  het  hoofdgebouw  werd  ingesloten. 

i)e  rijkste  en  meest  uitgebreide  aanleg  is  die  van  de  groep, 
onder  den  naam  van  Tjandi  Sowoe ,  of  duizend  tempels,  bekend. 
Zij  lieclY  rondom  hare  hoofdgebouwen,  vier  rijen  vati  kleinere 
tempels  of  kapellen,  die  een  nagenoeg  gelijkzijdig  vierkant  in- 
sluiten, en  nllc  eenmaal  met  een  zittend  Boeddhabeeld  versieid 
waren.  In  hunne  grondvormen  bieden  deite  Bneddhistischc  ge- 
itouwen volstrekt  geen  versehil  van  da  vele  elders,  die  aan  ile 
Bmhmaanschc  goden  meer  uitsluitend  gewijd  waren.  Tjandi 
Loro-djongrang  levert,  door  zijne  drie  zijkajicllen  den  overganff 
lol  liet  nog  meer  versierde  hoofdgi^uw  van  Tjandi  Sewoe,  otatf 
die  zij-  of  nevenkapelleo  zijn  slechts  herhalingen  in  kleinere  af- 
metingen van  het  hoofdgebouw.  De  bouwkunstigc  versieringen 
dragen  alle  hetzelfde  karakter,  en  onderscheiden  zich  slechts 
door  minderen  of  meerderen  rijkdom  en  overvloed.  Maar  een 
zeer  onderscheidend  karakter  erlangen  de  Prambanansche  bouw- 
werken, door  do  kleinere  nevengcbouwen  of  kapellen  die  de  hoofd- 
gebouwen omringen  ,  en  in  de  regelmatige  wijze  waarop  hunne 
groepen  zijn  zaniengcslcld;  het  is  hierdoor  dat  zij,  niet  minder 
dan  door  hunne  Boeddhabeelden  zelven  ,  eene  groote  overeenkomst 
toonen  met  BOrö-Boedoer ,  eene  overeenkomst  die  vooral  in  Tjandi 
Sewoe  duidelijk  in  het  oog  springt.  In  deze  laatste  groep  toch 
zien  wij  het  in  het  midden  geplaatste  lioofdgebouw ,  omringd  van 
vier  aan  elkander  evenwijdig  geplaatste  reeksen  van  kleinere  tem- 
peltjes, die  een  gelijkzijdig  vierkant  vormen.  In  de  open  ruimte 
tusschen  de  tweede  en  derde  reeks ,  staan  op  evenredige  afstan- 
den,  zes  tem  pel  gebouwen  van  een  weinig  grootere  afmetingen;  op 
het  midden  van  elke  zijde  van  het  vierkant,  een  weinig  vóór  de 
buitenste  reeks  van  tempeltjes,  twee  knielende  kolossale  tempel. 
wachtei'S,    die   de    vier   hoofdingangen  bewaken.     Verbeeldt  inon 
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«ich  nu  die  wachters  gelijkvloers,  de  eerste  reeks  tempeltjes  op 
een  eenigszins  hooger  terras,  do  volgende  drie  reeksen,  elke  tel- 
kens weder  wat  hooger,  en  eindelijk  het  hoofdgebouw  insgelijks 
op  een  vlak  dat  boven  de  vorige  verheven  is,  dan  erlangt  men 
een  geheel,  dat,  in  het  hoogste  en  middelste  punt,  in  zijnen 
grootsten  tempel,  of  misschien  wel  in  den  Dagob,  die  in  het 
middelste  vertrek  van  dat  hoofdgebouw,  de  grafplaats  van  den 
Boeddha  vertegenwoordigde,  geacht  kon  worden  met  den  groeten 
koepel  of  Dagob  van  Bóró-Boedoer  overeen  te  stemmen,  en  dat 
door  vier,  langs  even  zoovele  terrassen  boven  elkander  opgetrok- 
ken tempelrijën  omringd  is,  gelijk  Bórö-Boedoer  van  vijf,  terras- 
vomiig  boven  elkander  verrijzende  omgangsmuren ,  en ,  rekent  men 
de  klokken  van  de  drie  bovenste  terrassen  mede,  door  acht 
reeksen  van  gebouwtjes  omgeven  wordt.  De  zes  tempels  die  bij 
Tjandi  Sewoe  tusschen  de  tweede  en  derde  reeks  gevonden  wor- 
den ,  kan  men  eenigszins  vergelijken  met  de  doorzigtige  koepels 
of  klokken ,  die  op  de  drie  bovenste  cirkelterrassen  rondom  den 
groeten  Dagob  van  Bórö-Boedoer  opgetrokken  zijn.  De  Boeddha- 
beelden, die  in  de  kleine  tempeltjes  in  het  begin  dezer  eeuw 
nog  aanwezig  waren,  en  hoogstwaarschijnlijk  wel  in  elk  hunner 
eenmaal  eene  plaats  hadden,  kunnen  wij  vergelijken  met  de 
Boeddhas  in  de  nissen  van  de  omgangsmuren  van  Börö-Boedoer^ 
terwijl  de  wachters  in  het  midden  van  elke  zijde  van  het  vier- 
kant j  te  vergelijken  zijn  met  het  tweetal  leeuwen ,  die  bij  Böró- 
Boedoer  denzelfden  dienst  deden  aan  de  ingangen  van  de  vier 
xijden  van  het  onderste  terras. 

Leveren  de  plaatsing  en  de  bestemming  der  wachters  bij  Tjandi 
Sewoe  punten  van  overeenkomst",  dan  kunnen  wij  toch  niet  ont- 
kennen, dat  het  verschil  in  voorstelling  niet  uit  het  oog  verloren 
moet  worden.  Den  leeuw ,  het  zinnebeeld  van  de  koninklijke  af- 
komst van  Sjakya,  kunnen  wij  als  bewaker  van  de  toegangen 
tot  diens  gedenkteeken  schier  onmisbaar  achten;  maar  de  mon- 
sterachtige tempelwachters  van  Tjandi  Sewoe  zouden  ons  eerder 
aan  een  Brahmaansch  tempelgebouw  doen  denken,  tenzij  men 
mogt  aannemen ,  dat  de  tempel  wachter  op  Goenong  Dagi  (zie  blzz. 
104,   105)    op   korten  afstand  van  Bórö-Boedoer  gevonden,  oor- 
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siiroiikelijk  lut  dal  gi!lK)Uw  belioorl,  en  rncl  ecnige  andere  geÜjlt* 
vorniige  beelden,  nabij  de  toegangen  lot  de  vior  lijdea  van  hel 
corsto  beoedculerras  oene  plaats  innam. 

Op  nog  eene  andere  omstandigheid  moeten  wij  opmorittaaia 
maken,  niet  aüoen  dewijl  zij  op  onze  vergelijkende  beschouwing 
van  invloed  is,  maar  ook  omdat  wij  in  de  gelegenheid  aijn  om 
eene  tegenstrijdigheid  in  de  beriglen  omtrent  Tjaodi  Sewoe  op  te 
lossen.  Zij  betreft  de  rigting  van  de  beelden  ïn  do  (empcllje} 
van  de  vier  rijen,  die  het  hoofdgebouw  oinringeo.  Crawfurd  ') , 
beschouwde  de  Boeddhabeelden  rondom  het  hoofdgebouw  niet  als 
de  voorwerpen  van  vereering,  maar  in  het  karakter  van  vereerdert 
al5  Boeddhawijzen ,  in  de  ondergeschikte  houding  hunne  kuW 
betoonende  aan  Siva,  de  verdelgende  magt,  die  in  den  middelslco 
tempel  troonde ,  en  wiens  dienst  door  hunne  leer  en  invloed  llc^ 
vormd  en  verzacht  was.  Hij  vond  voor  die  opvatting  een  be- 
wijs in  de  houding  dier  beoldeu  ,  die  volgens  hem,  hun  gelaat  vol 
eerbied  naar  den  middeltcmpel  gekeerd  hebhen.  De  heer  Bru- 
mund ')  verzekert ,  dal  althans  drie  der  in  het  vierkant  den 
hoofdtempel  omgevende  tempelrijën ,  blijkens  de  duidelijke  aan- 
wijzing liuiiner  ri)ïni?ii ,  met  huniif  ingüngon  naar  huilen  gekeerd 
waren,  zoodat  ook  de  beelden,  die  zich  eenmaal  daarin  bevoD- 
den,  in  geen  geval  in  de  door  Crawfurd  opgegeven ,  maar  alleen 
in  eene  tegenovergestelde  rigting  hun  gelaat  konden  gewend 
hebben.  Toch  kunnen  wij  de  opgaaf  van  den  Engelscheo  ge- 
leerde, althans  gedeeltelijk  bevestigen,  al  leidt  zij  ons  niet  lot 
dezelfde  gevolgtrekkmg,  als  die  hij  daaruit  meende  te  mogeo 
opmaken.  Uil  het  plan  en  de  beschrijving,  door  den  heer 
Cornelius  in  1805  ook  van  de  Prambanansche  bouwvallen  opg^ 
maakt,  en  bij  het  Rijks  Museum  van  Oudheden  in  afschrift  be- 
waard ,  blijkt ,  dat  de  tempeltjes  van  de  eerste  of  buitenste  en 
die  van  de  derde  reeksen  met  hunne  ingangen  naar  buiten,  lüe 
van  de  tweede  en  vierde  reeksen  naar  binnen ,  dus  naar  dm 
hoofdtempel  gekeerd  waren,  waaruit  van  zelf  volgt,  dat  de  beel- 
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den  van  beide  taatstgenoemJc  reeksen  ook  met  hunne  aangezi^ 
ten  naar  den  middel  tempel  zich  rigtten. 

Uit  diezelfde  aanteekeningen  van  den  heer  Gornelius  leeren 
wij ,  dat  de  tempeltjes  van  eene  zelfde  reeks  ook  inwendig  onder 
elkander  eenig  verschil  aanboden ,  daar  sommige  lage  voetstukken , 
of  I  zooals  hij  die  noemt  altaren  tegen  den  achterwand  geplaatst 
bevatten,  andere  tegen  de  drie  wanden  van  nissen  voorzien  wa- 
ren. Of  dit  verschil  ook  op  eenig  onderscheid  van  de  beelden 
in  de  tempeltjes  betrekking  kan  hebben,  durven  wij  niet  te  be- 
palen, maar  zij  die  ook  in  Tjandi  Sewoe  wèl  aan  den  Boeddha 
en  aan  zijne  vereering  den  eersten  rang  toekennen,  doch  tevens 
Siva  en  diens  geslacht  of  heilige  zinnebeelden  daar  niet  van  de 
godsdienstige  hulde  uitsluiten,  zouden  kunnen  beweren,  dat  som- 
mige der  tempels  welligt  andere  beelden  dan  die  van  den  Boeddha 
konden  bevat  hebben;  zij  zouden  zich  kunnen  beroepen  op  de 
reiuenwachters  die,  zooals  wij  straks  erkenden,  eerder  bij  Brah- 
maansche,  dan  bij  Boeddhistische  tempel  gebouwen  te  huis  behooren. 
Van  onze  zijde  meenen  wij  echter,  zoolang  de  stellige  bewijzen 
van  het  tegendeel  niet  geleverd  worden ,  maar  vooral  ook  omdat 
wij  hier  het  gezag  van  Börö-Boedoer  voor  ons  hebben,  in  de 
tempeltjes  rondom  Tjandi  Sewoe,  slechts  aan  Boeddhabeelden 
eene  plaats  te  mogen  toekennen. 

Vinden  wij  zoodoende  veel  overeenkomst  in  plan,  aanleg  en 
bonwkunstige  versiersels ,  tusschen  de  Prambanansche  gebouwen 
en  Börö-Boedoer,  toch  blijft  een  groot  verschil  met  betrekking 
tot  het  voornaamste  en  heiligste  gedeelte,  dat  bij  Börö-Boedoer 
van  binnen  ontoegankelijk  bleef,  terwijl  de  hoofdtempels  in  de 
groepen  van  Prambanan  bestemd  waren,  om  op  de  daarin  ge- 
plaatste altaren ,  of  bij  de  beelden  en  andere  gewijde  voorstellin- 
gen, de  ofiTers  van  de  geloovigen  zelven,  of  van  de  priesters  in 
hunnen  naam,  te  ontvangen.  Hier  geschiedde  de  godsdienstige 
handeling  in  het  heiligdom,  en  bij  het  beeld  dat  den  god  ver- 
tegenwoordigde, ginds  in  de  vrije  lucht,  terwijl  de  Dagob  zelf, 
om  de  asch ,  de  relieken ,  of  wat  verder  van  den  meester  daarin 
mogt  besloten  zijn ,  het  voorwerp  der  aanbidding  was ;  en  dit- 
zelfde kon   gezegd   worden   van  Borö-Bocdoer  in  zijnen  geheelen 
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omvang',  als  zijnde  de  geli^elc  bouw  met  allo  zijiiö  terrassen, 
een  kolussale  Topa ,  Stoepa  of  Dagob,  die  reeds  van  verre  zigl- 
baar,  voor  de  rondom  wonenden  de  [ilaals  aanwees,  waarheen  itj 
zicli  met  hunne  overdenkingen  en  gebeden  wenden  moeslnn.  ^M 
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De  vergelijkende  beschouwing  van  de  Boeddhistiscbe  gebouwen 
op  iict  vasteland  van  Indië  en  op  Ceiton ,  en  het  vtuglige  o¥e^ 
zigl  dat  wij  namen  over  de  overblijfsels  van  tempels  eu  andcn; 
plaatsen  van  godsdienstig  eerbewijs,  op  Java  nog  bewaard  geble- 
ven, hebben  ons  versterkt  in  de  overtuiging  omtrent  den  aarden 
do  beslemming  van  Börö-Boedoer.  Het  is  een  zuivere  Boeddhis- 
tisclie  bouw ,  zonder  eenig  inmengsel  van ,  of  toevoegsel  uit  bet 
Brahmaansche  stelsel.  Waar  wij  goden  of  wezens,  lot  eene  of  andere 
sekio  uit  dJt  stelsel  behoorende,  op  de  basreliels  afgebeeld  zien, 
daar  komen  zij  niet  voor  als  de  voorwerpen  van  godsdienstige 
vereering,  maar  treden  zij  slechts  handelende  op  ia  de  voorstt-l- 
iingcn  van  gebeurtenissen  uit  des  Boeddha's  leven  ,  of  in  de  fpi- 
len  die  de  overlevering  aan  zijnen  naam  verbonden  heeft.  Onder 
de  bouwkunslige  versiersels  treffen  wij  er  nergens  een  aan ,  dal 
door  eune  zinnebeeldige  beteekenis  als  een  meer  uitsluitend  eigen- 
dom van  vreemden  eeredienst  moei  beschouwd  worden.  De  ge- 
heele  inrigting  van  het  gebouw  ,  de  heelden  in  de  nissen  en  o|i 
de  terrassen,  het  beeldhouwwerk  legen  zijne  omgangswandcn, 
alles  leidde  uitsluitend  tol  het  doel ,  de  vereering  van  den  Boeddha, 
wiens  levensgeschiedenis  het  te  aanschouwen  gaf,  wiens  leer  rn 
daden  liet  verheerlijkte,  wiens  navolging  bet  predikte  in  de  vnor- 
stelling  van  de  handelingen  zijner  aanzienlijkste  en  ijverigste  be- 
schermers en  gezanten,  en  wiens  beeld  het  voor  den  gcesl  riep; 
eerst  duidelijk,  in  de  tallooze  nissen  op  de  onigangsmuren,  ver- 
volgons  voor  het  ligeliamelijke  oog  minder  ziglbaar,  in  de  getra- 
liede Dagobs  of  klokken  op  de  drie  ronde  terrassen,  en  einde- 
lijk, voor  het  oog  geheel  verborgen,  in  den  groolen  middelslen 
koe|>el,  waar  de  leeraar  ondersteld  werd  tot  zijne  hoogste  vol- 
making gekomen  ,  in  zijne  rust  ingegaan  te  zijn  ,  den  hemel  lx'- 
reikt    en    daar    den    Nirvana    verkregen   te  hebben.     En  hicriiiii. 
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en  om  de  volledigheid  der  voorstellingen ,  maar  ook  om  de  uitmun- 
tende wijze,  waarop  het  geheel  ontworpen  en  in  al  zijne  deelen 
uitgevoerd  werd,  verdient  Bóró-Boedoer  tot  nog  toe,  onder  alles 
wat  het  Boeddhisme  in  de  verschillende  landen  waarin  het 
doordrong  heeft  voortgebragt ,  een  eenig ,  een  der  merkwaardigste , 
misschien  wel  het  merkwaardigste  gedenkteeken  genoemd  te 
worden. 


B.      DB  BOEDDHABEELDEN   OP  DE  RINGHUREN   SN 
OP  DE  TERRASSEN. 


Wij  hebben  vroeger  reeds  opgemerkt,  dal  de  Boeildhabeeldenin 
de  Dissen  van  de  oingangsmuren  en  onder  de  kocpelgebouwcD  op 
de  terrassen ,  zich  onderscheiden  door  de  verschillende  boudin; 
hunner  handen  ,  en  dat  de  beelden  onder  de  koepelgebouweii  boven- 
dien een  verschil  aanbieden  in  het  gemis  van  toevoegselen ,  die 
bij  de  overige  steeds  aanwezig  zijn,  en  om  hunne  bcteekeols 
daar  ook  niet  ontbreken  mogen. 

Dal  verschil,  blijkbaar  in  verband  gebragl  rael,  of  geregeld 
naar  de  [ilaatseii  die  do  bccldon  op  het  t^ebouw  innemen,  kun- 
nen wij  niet  als  toevaUig  beschouwen,  en  wij  dienen  daarom 
ecnc  poging  te  doen ,  om  de  redenen  op  te  sporen  die  er  aan- 
leiding toe  gaven ,  ol'  het  doel  waartoe  bet  strekken  moest.  Bei- 
den toch  zullen  wel  zamen  hebben  gehangen  met  bet  leerbegrip, 
dat  op  eene  zinnebeeldige  wijze  door  het  geheele  bouwwerk  aaa 
den  vromen  Boeddhist  vertegenwoordigd  werd,  en  dat  bij  eene 
nadere  beschouwing  van  het  onderwerp,  zich  welligt  ook  voor 
ons  niet  geheel  en  al  zal  verborgen  houden. 

Crawfurd  ') ,  die  ontkent  dat  de  Boeddha  op  Java  voorkomt 
als  voorwerp  van  godsdienstige  vereering,  beschouwt  de  beelden 
in  de  gewone  Boeddhahonding,  zoowel  op  Börö-Boedoer ,  als  bij 
de  tempelgroepen  van  Prambanao  on  elders,  als  de  voorstel liogen 
van  Boeddhistische  priesters  of  wijzen,  die  den  bloeddorsligen, 
onheschaamden  en  ruwen  dienst  van  Siva,  Doerga,  den  Lingam 
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en  de  Yoni  op  Java  hervormd  en  veredeld  hebben.  Wapr  op 
Börd-Boedoer's  basreliefs  aan  die  beelden  offers  van  vruchten  en 
bloemen  werden  gebragt,  daar  meent  de  Engelsche  geleerde 
slechts  eene  aanbieding  van  liefdegiflen  te  moeten  erkennen ,  door 
leerlingen  of  aanhangers  aan  hunnen  priester,  geenszins  offers 
aan  eenen  goddelijken  persoon  aangeboden. 

Het  is  niet  noodig,  nadat  wij  reeds  eene  eenigszins  aandach- 
tige beschouwing  hebben  gewijd  aan  het  gebouw,  maar  vooral 
aan  de  basreliefs ,  wier  bijzonderheden  aan  Grawfurd  zoo  bekend  niet 
kcmden  zijn,  thans  nog  eene  bewering  te  bestrijden,  die  wel 
door  niemand  meer  zal  gehuldigd  worden  en  wier  onjuistheid 
door  tallooze  bewijzen  en  de  uitkomsten  van  alle  latere  onder- 
zoekingen buiten  allen  twijfel  is  gesteld.  Maar,  erkennen  wij  in 
de  bedoelde  beelden  Boeddhavoorstellingen,  dan  mogen  wij  vra- 
gen, welken  Boeddha  zij  vertegenwoordigen,  in  welk  karakter 
sij  Boeddha  doen  voorkomen?  Want  dat  zij  alle  eenen  en  den- 
selfden persoon ,  den  Boeddha  of  Sjakya  voorstellen ,  zou  reeds , 
om  de  verschillende  houding  der  handen  enz.,  waarvan  wij  boven 
gewaagden,  gegronde  tegenspraak  kunnen  ontmoeten. 

Het  Boeddhisme  heeft  in  den  loop  der  eeuwen  menige  wijzi- 
güig  ondergaan.  Zijne  belijders,  niet  te  vreden  met  de  eenvou- 
dige geschiedenis  en  leering  van  hunnen  meester,  ruimden  al 
qpoedig  eene  plaats  in  voor  een  aantal  overleveringen  en  bijvoeg- 
selen,  die  zij  meestal  aan  de  onderscheiden  sekten  van  het  Brah- 
manisme  ontleenden,  en  waardoor  zij  aan  hunnen  stichter  tegen- 
over de  volgers  van  andere  godsdienstige  stelsels,  een  hoogcr 
gexag,  eenen  aanzienlijker  rang  meenden  te  kunnen  bijzetten, 
een  meerder  aanzien  te  doen  toekennen.  Daarom  ook  moesten 
gij  het  van  belang  achten,  dat  de  oorsprong  van  hunne  leer  niet 
slechts  tot  den  geschiedkundigen  persoon  van  den  stichter ,  Sjakya- 
Moeni  gebragt  werd,  maar  die  leer  moest  in  ouderdom  alle  an- 
dere overtrefTen,  en  daarom  werden  eene  menigte  wereldschep- 
pingen en  wereldvernietingen ,  en  gedurende  het  bestaan  dier 
vroegere  werelden  ook  een  aantal  Boeddhas  aangenomen ,  die 
elkander  opvolgende,  het  gebied  gedurende  de  hun  toegekende 
tijdperken  gevoerd  hebben. 
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Da  BocddhawMso  I  eeti  op  Ceilon  te  liuis  behoorcnd  goschrill, 
bevat  de  gftsohiedenis  van  vieren twin Lig  Eloeddlias,  die  vixir  den 
legisnwoordigen ,  Sjakya ,  bestaan  zouden  hobben.  Twaalf'  we- 
rul diijd perken  gingen  voorbij  gedurende  het  beheer  van  eenen- 
twinlig  dier  Boeddbas.  Gedurende  bet  dertiende ,  thans  no^ 
loojiende  tijdperk,  liebben  reeds  drie  Boeddhas  hun  gebied  ach- 
tereenvolgens geëindigd ;  de  tegenwoordige  ia  do  vierde ,  en  met 
don  vijfden ,  Maitreya ,  die  nog  verwacht  wordt ,  zal  ook  liel  Ic 
genwoordiga  wereld  tijdperk  gesloten  worden.  Deze  vijf  zijn  de 
aardacbe  of  mcnsuhelijko,  de  Manoesji  Boeddlias,  die  van  men- 
schen  tol  den  hoogim  rang  van  Boeddlias  zijn  opgeklommen ,  «i 
bij  do  Boeddhisten  vrij  algemeen  erkend  worden.  Zij  heelen: 
Krakoetsjhanda,  Kanaka,  Kasjyapa ,  Sjakya  en  Maitreya. 

In  het  noorden  van  lodië,  in  Nepaal ,  ontwikkelde  zich  een 
vorm  van  het  Boeddhisme,  waarbij  de  vijf  Dhyani  Boeddlias,  op 
den  voorgrond  treden ,  die  door  Adibocddha ,  het  hoogste  godde- 
lijke wezen  van  de  theïstische  Boeddhisten,  geschapen  zijn.  Z^ 
:!ijn  de  hemelsche  Boeddbas,  die  wederom  de  vijf  Dhyani  Bodlii- 
satlvas  voortgebragt ,  en  aan  eiken  dezer  voor  zijnen  bestemdfn 
lijd  de  rpgeering'  over  de  wereld  oj^gmirngen  iiohhen.  Dc-naiii'?n 
der  Dhyani  Boeddlias  zijn:  Vairotsjana,  Aksjohhya,  Ratnasam- 
bliava,  Amitabha  en  Amoghasiddha.  Blijkbaar  werden  zij  in  na- 
volging der  oudere  en  meer  oorspronkelijke  ,  menschelijke  Boeddhas 
gevormd,  en,  even  als  bij  deze  laatste  aan  Sjakya,  den  beer- 
scher  in  het  tegenwoordige  tijdperk ,  de  meeste  eer  wordt  toe- 
gekend ,  zoo  geniet  ook  Amitabha ,  de  vierde  der  Dhyani  Boeddbas, 
den  voorrang  boven  de  vier  andere ,  eenen  voorrang ,  die  ook 
aan  den  vierden  der  Bodhisattvas  werd  toegekend.  Elk  dcf 
Dhyani  Boeddbas  had,  (doch  waarschijnlijk  erlangde  hij  die  eerst 
in  lateren  tijd),  nog  zijne  Sjakti  of  vrouw,  een  gevolg  van  in- 
menging van  bestanddeelen  uit  een  verbasterd  Sivaïsme.  Volgens 
Wilson  ')  ontstond  de  opneming  van  den  Sjaktidienst  in  Bengalen, 
waarschijnlijk    reeds   vóór   de    12'^°   eeuw;    in  de  13''°  eeuw  «as 
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zij  al  in  Nepaal  ingevoerd ,  en  Friederich  heeft  aangetoond  *)  dat 
zij  ook  zuidwaarts  tot  op  Java  doorgedrongen  was.  Wij  danken 
aan  Hodgson  ^)  de  afbeeldingen  der  vijf  Dhyani  Boeddhas  en  zijn 
daardoor  in  de  gelegenheid  gesteld,  om  met  hen  onze  Boeddha- 
beelden van  Bórö-Boedoer  te  vergelijken.  De  Nepaalsche  Dhyani 
Boeddhas  zitten  allen  op  voetstukken,  waarvan  het  middelgedeelte 
een  langwerpig  vierkant  vormt,  dragende  het  bekende  lotuskus- 
sen ,  en  met  hetzelfde  kussen ,  doch  de  bladen  benedenwaarts  ge- 
keerd ,  als  voet  voorzien.  Ter  wederzijde  een  naar  buiten  uitsprin- 
gend dier ,  dat  voor  eiken  Boeddha  verschilt.  Beide  dieren  komen 
met  hunne  achterdeelen  tegen  elkander  vóór  het  voetstuk,  en 
worden  daar  gedekt  door  een,  met  bloem-  en  andere  figuren  ver- 
sierd, en  van  het  voetstuk  afhangend  kleed.  De  beelden  zelve 
hebben  de  gewone  klceding  en  haardragt ;  op  het  midden  van  het 
voortioofd,  het  haarlokje,  dat  wij  ook  bij  de  Boeddhas  van  Bdrd- 
Boedoer  opmerkten,  doch  hunne  ooren  zijn  met  oorhangers  ver- 
sierd, die  onze  beelden  missen.  Achter  het  hoofd  de  lichtschijf,  als 
bij  de  beelden  in  de  nissen  der  omgangsmuren.  De  voetstukken 
of  tronen ,  zijn  aan  de  achterzijde  van  eene  rugleuning  voorzien , 
die,  verschillende  van  de  Bóró-Boedoersche ,  cirkelvormig  is  en 
van  eenen  breeden ,  sierlijk  bewerkten  rand  omgeven.  De  leuning 
van  den  vijfden  Dhyani  Boeddha  ,  Amoghasiddha ,  onderscheidt  zich 
door  meerdere  versiering,  ook  is  zijne  lichtschijf  of  heiligenkrans, 
van  boven  met  eenen  knop  voorzien,  waaronder  een  monstermas- 
ker,  gelijk  dit  als  sluitsteen  in  het  midden  boven  do  bogen  van 
poorten ,  nissen  en  andore  openingen ,  als  gewoon  bouwkunstig 
sieraad  voorkomt.  Eindelijk  is  de  ring  van  den  krans  uit  kop- 
pen van  dieren  zamengesteld.  Het  groote  kenmerkende  onder- 
scheid ligt  echter  in  de  houding  der  handen.  De  eerste,  Vairo- 
tsjana,  houdt  haar  evenals  de  Boeddha  in  de  doorzigtige  Dagobs 
op  de  drie  ronde  terrassen;  de  tweede,  Aksjobhya,  oven  als  de 
Boeddhas  in  de  nissen  aan  de  oostzijde  van  de  vier  benedenste 
omgangen;  de  derde,  Ratnasambhava  als  die  aan  do  zuidzijde;  de 


1)  Friederich,  Inscriptt.  van  Java  en  Sumatra,  bizz.  13—16. 

2)  Trantact.  of  the  R,  Asiat,  Soc,  II,  P.  I,  PI.  1. 
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vïerdo,  Amilabha,  als  die  aan  de  westzijde,  en  de  vijfde,  Adj 
gliasiddlia,  als  die  aan  de  noordzijde  dicrzelfde  vier  onderste  om- 
gangen. De  dieren  vóór  de  voetstuliken  of  tronen ,  zijn  bij  den 
eersten  Dtiyani  Boeddha  leeuwen ,  bij  den  tweeden  olifanten ,  bij 
den  derden  paarden  ,  bij  den  vierden  ganzen  (?)  en  bij  dun  vijf- 
den twee  mensclienbeelden  met  vogelbekken  (Garoedas?). 

Ouk  bij  de  Mongolen  spelen  deze  vijf  Dhyani  Boeddhas  ecne 
voorname  rol ') ,  doch  met  een  gering  verschil  van  de  Nepaaisclif 
wat  de  voorstelling  betreft.  Uit  verschil  bestaai,  behalve  in  de 
kleuren,  die  aan  eiken  der  vijf  goddelijke  personen  worden  toe- 
gekend ,  ook  voor  de  twee  eerste  in  de  houding  der  handen ,  daar 
Vairotsjana  zijne  handen  houdt  als  Aksjobhya  bij  do  Nepalcezen ,  «i 
omgekeerd.  Daarbij  komt  nog  dat  bij  de  Mongolen  de  tweede 
Boeddha,  Aksjobliya,  als  de  eerste  in  rang  bescliouwd  wordt, eo 
Vairotsjana  op  hem  volgt*).  Volgens  hetzelfde  Mongoolsclie  slet- 
sel  zijn  aan  de  Dhyani  Boeddhas  vier  bijzondere  rijken  of  pars- 
dijzen,  overeenkomstig  de  vier  wereldstreken  meer  bijzonder  toe- 
gedeeld, doch  7M,  dat  de  beide  eerste  ,  Aksjobhya  en  Vairotsjana, 
te  zamen  in  het  oostelijke  paradijs  hunnen  zetel  hebben  en  elki' 
der  drie  volgende  Boeddhas  afzonderlijk  eeoe  der  drie  overige  w^ 
reldstreken  onder  zijn  gebied  heeft. 

Von  Humboldt ')  is,  zoo  wij  ons  niet  vergissen,  de  eerste  dn- 
de  voorstellingen  der  Nep.iaische  Dhyani  Boeddhas,  met  de  boel- 
den van  Biirè-Boodoer  vergeleken  en  daaruit  het  besluit  getrok- 
ken heeft,  dat  wij  ook  in  deze  laatste  do  vijf  Dhyani  Boeddhas 
moeten  erkennen.  Daar  hij  zich  echter  met  betrekking  tot  Itón^ 
Boedoer  op  de  gedrukte  berigten  en  zeer  onvolledige  afbeeldin- 
gen verlaten  moest,  ontbrak  hem  de  gelegenheid  tot  eene  juisie 
vergelijking;  daardoor  scheen  hem  in  sommige  bijzonderheden  vir- 
schil  te  bestaan,  waar  dit  verschil  niet  aanwezig  was,  of  wf J 
het   door   hem    niet    in    rekening  gebragt ,  waar  eene  nadere  l"-"- 

I)  J.  J.  Schmidt,  Gfsfh.  der  OsImongoUn .  p.  473,  Bartionf,  Intrad,  a  rUtl.i' 
Buddh.  Ind,,  p.   lie. 
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schouwing  of  eene  juistere  afbeelding  van  de  Dórö-Boedoer  Bocd- 
dhas  het  later  heeft  doen  kennen. 

Zoo  verdwijnt  het  verschil  met  betrekking  tot  het  haarkapsel , 
dat  ook  op  Bóró-Boedoep  op  de  gewone  wijze  boven  op  het  hoofd 
in  eenen  haarknop  >)  uitloopt ,  en  evenzeer  met  betrekking  tot  de 
lichtschijf  of  den  heiligenglans ,  die  althans  bij  de  beelden  in  de  nissen 
der  vijf  omgangen  niet  ontbreekt.  Die  schijf  is  daar  echter  tegen  den 
achterwand  der  nissen  uitgehouwen,  en  daar  aan  von  Humboldt 
slechts  de  afbeelding  van  een  beeld,  zooals  dat  bij  Raffles  zon- 
der de  nis  voorkomt,  ten  dienste  stond,  moest  eerstgenoemde 
wel  meenen,  dat  het  anders  zoo  onmisbare  toevoegsel  ontbrak. 
Daarentegen  bestaat  er  een  meer  of  min  aanmerkelijk  verschil  in 
de  volgende  bijzonderheden.  De  Bóró-Boedoer  beelden  zijn  op  lo- 
tuskussens  gezeten,  langs  den  rand  rondom  met  twee  rijen  tegen 
elkander  geplaatste  lotusbloembladeren  omgeven;  de  Nepaalsche 
hebben,  zooals  wij  hierboven  zagen,  eenen  veel  meer  zamenge- 
stelden  troon,  waarbij  die  dubbele  rij  lotusbladeren  niet  ontbreekt, 
maar  aan  een  langwerpig  vierkant  altaar,  voetstuk  of  eenen  troon 
op  dezelfde  wijze  aangebragt  is,  en  bovendien,  onder  een  afhan- 
gend dekkleed  regts  en  links,  een  voor  eiken  der  Dhyanis  ver- 
schillend dierenpaar  zich  vertoont.  De  Nepaalsche  hebben  achter 
hunne  ruggen  cirkelvormige  rugleuningen,  de  vijfde  eene  meer 
versierde  dan  die  der  andere;  bij  de  beelden  van  Borö-Boedoer 
cijn  die  rugleuningen  vierkant,  en  voor  alle  gelijk.  De  Nepaal- 
sche hebben  oorhangers  in  de  ooren;  bij  de  onze  ontbreekt  dit 
versiersel.  Enkele  der  eerstgemelde  hebben ,  waar  de  houding  der 
handen  dit  toelaat,  een  bakje  of  schoteltje,  waarin  de  Boeddha- 
priesters hunne  aalmoezen  plegen  te  ontvangen ,  en  waaruit  zij 
bun  eten  nuttigen;  bij  onze  beelden  is  geen  enkel  van  dat  bakje 
voorzien.  Eindelijk  wordt  het,  naar  onze  mcening  voornaamste 
verschil  dat  de  houding  der  handen  aanbiedt,  door  von  Humboldt 
niet  voorbijgegaan.  Vairotsjana ,  de  eerste  Dhyani  Boeddha,  houdt, 
niet   als  het   daarmede   vergeleken   beeld  van  Bóró-Boedoer,  den 


1)   Wij    hebben   vroeger,   blz.   102,    reeds  vermeld,  dat  die  haarknop,  althans  bij 
enkele  beelden ,  door  cf ne  slang  gevormd  of  omringd  wordt. 
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palm  van  ile  rcglerliand  in  aaiirfiking  met  Jen  loj)  van  tien  wijs- 
vinger (Ier  linker-,  maar  raakt  slechls  met  den  wijsvinger  der 
regter-  aan  den  top  van  den  duim  der  linkeHiand.  Araoghasid- 
Jha,  de  vijfde  of  laatste,  houdt  op  Bön^-Boedocp  de  rcgtorhand 
even  boven  de  regtcrkiiio  verheven;  in  de  Nepaalsclic  voopslel- 
iing  volgens  Hodgson  rijst  die  liand  tol  vóór  de  borstholte.  Bo- 
vendien levert  Böró-Boedoer  van  dit  beeld  zelf  twee,  Ln  de  hou- 
ding der  vingers  eenigszins  van  elkander  afwijkende  voorstellingen, 
daar  de  beelden  aan  de  noordzijde  op  de  vier  eerste  omgangm 
slechts  den  duim  een  weinig  van  de  opgeheven  vingers  der  reg- 
lerhand  verwijderd  houden,  terwijl  die  van  den  vijfden  omgang 
op  al  de  vier  zijden,  den  wijsvinger  en  duim  met  de  toppen  op 
elkander  brengen  on  alleen  de  drie  overige  vingers  omhoog  steken. 
Nemen  wij  nu  in  aanmerking  dat,  volgens  Hodgson's  stelligi? 
verzekering,  alles  bij  de  Dhyani  Boeddhabeelden  zijne  boteekenis 
heeft,  dat  het  vijflal  zich  onder  elkander  onderscheidt  door  de 
houding  der  handen,  door  de  dragers,  (de  dieren  vóór  den  troon), 
en ,  waar  zij  gekleurd  worden ,  ook  door  verschil  vaa  kleur;  co 
zien  wij ,  dat  in  de  beide  eerstgenoemde  opzigten  werkelijk  ver- 
si'-liil  beslaat  tusselicn  de  Ncpaalsche  voorstellingen  en  die  van 
Uürö-Boedoer ,  dan  zouden  wij  welligt  kunnen  aarzelen,  om  ecne 
algemeene  overeenslemmiiig  in  de  hoofdpunten  aan  te  nemen. 
Maai'  ofschoon  Hodgson  zegt,  dat  elk  toevoegsel  bij  de  door  hom 
afgebeelde  Dhyani  Boeddlias  eenc  vaste  beteckenis  heeft,  zoo  volgt 
daaruit  nog  niet,  dat  elk  dier  toevoegsels,  of  elke  bijzonderlieiJ, 
steeds  bij  elke  voorstelling  onniisljaar  geacht  moet  worden.  Eén 
teeken  toch  kan  reeds  voldoende  zijn  om  eiken  hunner  van  de 
overige  in  iict  vijflal  te  onderscheiden;  en  zoo  behoeft  het  ont- 
breken van  sommige  dier  Icekcns  en  toevoegsels  op  Bórö-Boedoer, 
geen  gi-ottt  bezwaar  te  leveren,  wanneer  maar  do  meest  kenschd- 
seiuic  bijzonderheden  niet  worden  gemist.  Oaar  nu  dit  laatste 
werkelijk  hem  voorkomt  het  geval  niet  Ie  zijn,  meent  von  Hum- 
holdt  in  de  Boeddhabeelden  van  Biiró-Boedoer  de  vijf  Dhyani 
Booddhas  van  de  Nepaleezen  te  moeten  erkennen ;  en  wel  in  dier 
voege,  dat  de  tweede,  Aksjobhya  op  de  vier  eerste  omgangen  aan 
de   oostzijde,   Balnasanibhava  aan  de  zuidzijde,  Amilabha  aan  Je 


westzijde  en  Ainoghasiddha  aan  de  noordzijde  in  de  nissen  gevon- 
den worden,  terwijl  aan  laatstgemelde  bovendien  op  al  de  vier 
zijden  van  den  vijfden  oingangsmuur ,  de  plaatsen  aangewezen 
zijn,  en  de  eerste,  Vairotsjana  in  de  doorziglig  gewerkte  klok- 
ken of  koepels  op  de  drie  ronde  boven  terrassen  zijne  zetels  ge- 
vestigd heeft.  Nog  eene  andere  bijzonderheid  wordt  door  von 
Humboldt,  als  zijne  opvatting  bevestigende  vermeld.  Zooals  wij 
boven  reeds  zeiden  heeft  elk  der  Dhyani  Boeddhas  bij  de  Mon- 
goolsche  volkstammen  een  afzonderlijk  rijk  of  paradijs  onder  zijn 
gebied,  en  nu  komen  op  Bóró-Boedocr  de  rigtingen  der  Boeddhas 
in  de  vier  hemelstreken  juist  overeen  met  die,  waarin  de  rijken 
der  met  hen  overeenstemmende  Dhyani  Boeddhas  gelegen  zijn. 
Die  opmerking  is  juist,  maar  dan  blijven  toch  nog  altijd  een 
paar  bedenkingen  op  te  lossen.  Indien  men  de  Boeddhas  op  den 
vijfden  omgang,  niettegenstaande  het  verschil  in  de  houding  van 
den  wijsvinger  der  regterhand,  voor  geheel  dezelfde  houdt  als 
die  op  de  noordzijde  der  vier  lagere  omgangen,  dan  zou  aan  den 
vijfden  der  Dhyani  Boeddhas,  of  Amoghasiddha,  een  voorrang  boven 
al  de  andere  toegekend  worden,  daar  hij  nog  eens  geheel  alleen 
den  geheelen  omtrek  van  een  hooger  gelegen  gedeelte  van  het 
gebouw  bezet,  maar  tevens  aldaar  naar  al  de  vier  windstreken 
is  gekeerd.  Eene  andere  zwarigheid  leveren  de  Boeddhas,  in  de 
doorzigtige  Dagobs  gezeten ,  en  wier  handenhouding  met  die  van 
Vairotsjana  het  meest  overeenstemt.  Dat  aan  hem  boven  de  ove- 
rige een  voorrang  wordt  toegekend,  door  de  plaatsing  van  zijn 
beeld  op  de  drie  boven  elkander  verrijzende  ronde  terrassen ,  in 
de  meer  onmiddelijke  nabijiieid  van  den  groeten  Dagob,  het  hei- 
ligste en  voornaamste  gedeelte  van  den  geheelen  bouw,  laat  zich 
gemakkelijk  verklaren ,  daar  hij  de  oudste  is ,  en ,  zooal  niet  vol- 
gens het  Mongoolsche  stelsel,  dan  toch  volgens  dat  van  Nepaal, 
daarom  ook  in  aanzien  en  magt  de  overige  te  boven  gaat.  Maar 
welk  is  dan  het  rijk  of  paradijs,  waarover  hem  meer  bepaald  de 
heerschappij  is  toegekend?  Wij  zagen  boven,  dat  hij  bij  de 
Mongolen  met  Aksjobhya  verwisseld  wordt,  en  ook  met  dezen  in 
het  oostelijke  rijk  den  zetel  deelt,  maar  dan  bevindt  hij  zich 
toch   op  Bórö-Boedoer   in   eene  plaatsing,  die  met  de,  ook  hem 


"Ifhëctë  Tiepaald  toegedeelde  werelds  Ireok  in  geen  verband  sta 
Or  wij  zouden  zijn  rijlt  misschien  in  het  toppunt,  dus  boven  bem 
moeten  zoelien ,  gelijk  die  van  do  overige  vier  tegen  over  eiken 
hunner  gelegen  zijn?  Dij  deze  gevolgtrekkingen  uit  de  ngÜng 
der  beelden  naar  de  vier  lieinelslreken ,  ontslaat  de  bedenking, 
dal  telkens  bij  do  zijden  der  onderscheidene  voorsprongen  op  ei- 
ken gevel,  de  daar  geplaatste  nissen  en  Boeddhas  regis  on  links 
niet  naar  dezelfde  hemelstreek,  als  de  overigi*  op  dien  gevel, 
maar  op  do  beide  nevens  gelegen  homelslpeken  gcrigl  zijn ,  zoty 
dat  bijv.  de  onderste  omgangsmuur  van  den  oostgevel,  ook  ccDige 
nissen  en  beelden  aanbiedt,  die  naar  liel  zuiden  en  eenige  die  naar  het 
noorden  zijn  gewend.  En  zoo  zou  men,  streng  gerekend,  de 
Boeddhas  niet  in  verband  kunnen  brengen  tot  de  rijken ,  waarover 
zij  volgens  het  Moogoolsebe  stelsel  bet  gebied  voeren.  Het  komt 
ons  eebler  niet  voor,  dat  die  geringe  afwijking,  die  voor  het 
overige  voor  eiken  der  vier  Boeddhas  lerugkeert ,  hier  een  uvej- 
wegend  bezwaar  behoeft  op  te  leveren.  De  betilden  op  da  njileo 
der  uitspringende  deelen  van  de  vier  gevels  mogen  regthockij 
op  deze  laatste  gerigt  zijn,  en  dientengevolge  hun  nangezigl  naar 
eene  andere  hemolslreek  wenden ,  zij  bevinden  zich  toch  in  ieder 
geval  aan  den  gevel,  vóór  welken  hun  rijk  gelegen  is,  en  hel 
was  niet  mogelijk,  zonder  de  bouwkunslige  evenredigheden  Ie 
breken ,  hen  met  de  voorzijde  hunner  nissen  evenwijdig  aan  dien 
gevel  te  plaatsen.  Bovendien  behoefde  de  ontwerper  van  hel 
gebouw  in  die  gewijzigde  rigting  der  beelden  geene  belemmering 
of  inbreuk  op  liet  stelsel  te  zien ,  daar  toch  elke  Boeddha  op 
zijnon  tijd  het  gebied  over  het  geheel  voerde. 

Wilsen  en  Brumund  hebben ,  op  het  voetspoor  van  von  Hum- 
boldt'),  die  echter  zulk  eene  opvatting  met  de  door  bemerken- 
de Dhyanivoorslellingen  niet  strijdig  acht ,  in  die  onderscheidene 
Boeddhabeelden,  bunne  plaatsing  en  toevoegselen,  eene  zinnebeeldige 
aanduiding  erkend  van  de  verschillende  trappen  van  heiliging,  van 
toenadering  tol  den  hoogslen  staat  van  volmaking,  den  Nirvana. 
De  Boeddhisten  in  de  verschillende  en  ver  van  elkander  gele- 

1)  T.  UumboUl,  PI.   1    bir.   I2f. 
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gen  landen  mogen  vrij  wal  van  elkander  afwijken ,  in  hunne 
meeningen  omtrent  het  getal,  de  namen,  de  eigenschappen  der 
hemelen,  die  sommige  bij  duizenden  en  millioenen  tellen;  zij 
komen  echter  allen  hierin  overeen,  dat  zij  alle  die  hemelen  of 
werelden  onder  drie  hoofdklassen  brengeji,  of  dien  overeenkom- 
stig drie  hoofdwerelden  aannemen.  De  eerste  heet  de  wereld 
van  het  verlangen ,  de  begeerte  ,  den  lust ;  zijne  bewoners ,  Kamava- 
tsjaras  geheeten,  vermenigvuldigen  zich  langs  den  natuurlijken, 
menschélijken  weg.  De  tweede  of  de  gekleurde  wereld  wordt 
bewoond  door  zigtbare ,  maar  niet  geboren  wezens ,  die  zich  niet 
langs  den  natuurlijken  weg  voortplanten,  en  den  naam  van  Roepas 
dragen.  De  derde  wereld  eindelijk ,  de  kleurlooze  en  vormlooze , 
is  de  verblijfplaats  van  geheel  onzigtbare  wezens,  of  de  Aroepas '). 
Op  de  zelfde  wijze  worden  drie  toestanden  van  Nirvana  aangenomen  , 
waarvan  de  eerste  reeds  in  dit  aardsche  leven  verkrijgbaar  is ,  de 
tweede  na  den  dood  wordt  bereikt  door  hen ,  die  den  eersten  ver- 
worven hadden ;  tot  den  derden  of  hoogsten ,  dien  der  volkomen 
vernietiging,  worden  zij  alleen  opgenomen,  die  zich  in  de  beide 
voorafgaande  toestanden  tot  zulk  eenen  trap  van  volmaking  ge- 
noegzaam hebben  voorbereid. 

Op  de  vierkante  terrassen  zijn  Boeddhas  in  tallooze  voorstel- 
lingen op  de  basreliefs  in  regtstreeksche  aanraking  en  verkeer 
met  de  menschen,  en  de  Boeddhabeelden  in  de  nissen  op  de 
vier  naar  de  windstreken  gekeerde  gevels,  ook  door  deze  hunne 
plaatsing  tot  de  zigtbare  wereld  in  onmiddelijk  verband  gebragt.  Wil- 
sen  vergelijkt  met  deze  vierkante  terrassen  de  wereld  van  het  ver- 
langen, den  eersten  toestand  van  den  Nirvana,  zooals  die  in  het 
leven  en  hier  op  aarde  reeds  kan  verkregen  worden. 

Itfet  den  overgang  van  den  vierkanten  tot  den  cirkelronden 
vorm  houdt  ialle  betrekking  tot  de  zigtbare  wereld  op.  Geene 
voorstellingen  van  aardsche  handelingen  of  voorvallen  komen  daar 
meer  voor.     Zelfs   alle   versierselen    zijn    achterwege    gebleven , 


1)  Zie  E.  Bnrnouf,  Introd.  a  Vhist,  du  Buddh,  App.  no.  IV,  p. 599—619 ;Schmiat, 
Mém,  de  VAcad,  des  Sciences  de  St,  Petersh,  II.  24  Tolgg.;  A.  Rëmusat,  Essai  sur 
la  cosmogr.  des  Buddhisles,  Journ,  des  Sacans  1831.  p.  609, 610, 668cn  volgg.;  Ilodg- 
80n,  Sketch  of  Buddhism,  Transact,  oj'  the  R.  A.  Soc.  II.  p.  233,  234. 
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voor  zoover  zij  niet  volsli-ekl  vereisclil   werden  om  de  Boeddhai 
in    hunnen    tweeden  toestand  van  Nirvana  Ie  verlegenwoordigeo. 

Dit  nu  geschiedt  op  die  cirkelvormige  terrassen  der  gekleurde 
wereld ,  waarin  de  Boeddhabeelden  op  hunnen  lotustroon  gezetea, 
onderden  doorzigtig  bewerkten  koepel  of  Dagob,  van  alle  aanra- 
king met  het  aardsche  afgesloten  zijn.  Voor  hen  Itestaat  die 
aarde  met  hnrc  verleidingen  niet  meer.  Uarltdogten  en  ónHea 
verstoren  de  nist  hunner  zielen  niet  langer.  Geloulcrd ,  gezui- 
verd en  doorschijnend  geworden  {het  spreekt  van  zeir  dal  deie 
laatste  hoedanigheid ,  die  hun  door  de  licilige  boeken  wonJl  toe- 
gekend, niet  in  hunne  steenen  beelden  kon  worden  uitgedmkl) . 
blijven  xij  in  ongestoorde  rust  den  tijd  verbeiden ,  waarin  hun  de 
opneming  in  den  laatsten  en  hoogsten  Nirvanatoesland  is  weggelefii 

Wilsen  wijst  ter  bevestiging  van  zijne  opvatting,  op  de  punU» 
van  overeenkomst  die  de  vergelijking  vim  de  klokvormige  Df^olu 
met  eenen  rijpen  zaadbol  van  den  lotus  aanbiedt.  Neemt  men 
zulk  eenen  zaadbol ,  met  het  elfen  vlak ,  waarin  men  de  opeoin- 
gen  der  zaadkorrels  naar  boven  gekeerd  ziet,  onderstelt  men  Ata 
dat  deze  openingen  zich  naar  de  bolvormige  oppervlakte  verlen- 
gen, dan  crlanj^t  men  hot  boold  v;in  ópn  Da^nb  niet  zijne  n|X'- 
ningcn,  deze  laatste  alleen  eenigszins  gewijzigd,  als  op  de  Dagobs 
ruitvormig  bewerkt ,  terwijl  zij  op  den  zaadbol  cene  ronde  ge- 
daante zouden  hebben.  Die  zaadbol ,  en  de  daaraan  onlleende 
koepelvorm  wijzen  op  de  geheime  kracht  der  eeuwig  weriieniie 
en  herscheppende  natuur.  Gelijk  de  kleine  zaadkorrel tjes  binnei) 
den  bol  in  geheimnisvolle  rust  besloten  liggen,  totdat  zij  huno* 
volle  rijpheid  verkregen  hebben  ,  om  op  hunne  beurt  gezaaid  ,  tot  een 
nieuw  leven,  eenen  nieuwen  bloei  Ie  ontkiemen,  zoo  zijn  de  heiligen  on- 
der de  Dagobs  toteene  rust  gekomen,  waarin  zij  voorbereid  worden.om 
tot  hoogere  schoonlieid,  dat  is  lot  hoogere  volmaking  te  ontwaken. 

Maar  niet  voor  ieder  is  die  hoogere  volmaking,  die  hoogste 
toesland  van  Nirvana  weggelegd.  Onder  al  de  heiligen ,  die 
wij  op  de  terrassen  aanschouwen,  heeft  slechts  één  enkele  het 
einddoel  bereikt.  Zijn  beeld  was  in  den  grooten  middelsten  koe- 
1«1  geplaatst,  die,  geheel  digt  gesloten  en  voor  de  builenwereW 
onloegankelijk ,    een    zinneboeKI    was    van    het    ledige ,   het  niets. 


Het  beeld  zelf  bleef  onvoltooid.  Haren ,  ooren ,  handen  en  voeten 
zijn  slechts  gedeeltelijk  afgewerkt,  en  het  lotuskussen,  dat  met 
of  zonder  voetstuk  den  Boeddhabeelden  steeds  ten  zetel  dient, 
ontbreekt  hier  geheel  en  al. 

Is  die  onvoltooide  toestand  aan  toeval  toe  te  schrijven,  of 
moeten  wij  hem  als  opzettelijk  beschouwen?  Wilsen  behandelt 
ook  deze  vraag.  Aan  toeval  mag  hier  volstrekt  niet  worden  ge- 
dacht. Bij  een  gebouw,  waar  geen  enkel  versiersel,  voor  zoover 
wij  het  kunnen  beoordeelen ,  zijne  zinnebeeldige  beteekenis  mist , 
waar  alles  naar  een  stelselmatig  plan  ontworpen  en  met  eene 
vaste  bedoeling  is  ingerigt ,  kan  men  moeijelijk  aan  eene  zoo  ver- 
regaande onverschilligheid ,  aan  zulk  een  grof  verzuim  gelooven , 
waarbij  het  beeld  van  den  heiligen  persoon,  misschien  wel  den 
heiligsten  van  allen,  zoo  zorgeloos  zou  behandeld  zijn  geworden. 
Veeleer  mogten  wij  verwachten,  dat  de  kunstenaar  hier  zijne 
uiterste  krachten  zou  ingespannen  hebben,  om  een  boven  alles 
voortreffelijk,  uitmuntend  werk  te  leveren,  aaii  de  voorstelling 
van  den  heilige  de  meest  mogelijke  volmaaktheid  te  geven. 

Maar  er  zou  ook  eene  andere  toevallige  omstandigheid  als  oor- 
laak  van  het  bevreemdende  feit  kunnen  aangenomen  worden; 
want  ook  andere  gedeelten  van  den  bouw  bleven  onvoltooid,  of 
lijn  althans  in  min  afgewerktcn  toestand  tot  ons  gekomen.  Dit 
18  immers,  volgens  Wilsen's  opmerking,  het  geval  met  onder- 
flcheidene  der  ingangen  of  poorten  tot  de  verschillende  terrassen, 
en  met  de  leeuwen  aan  de  ingangen.  Wat  A&&r  de  uitvoerders 
van  het  geheel  noodzaakte  hunnen  arbeid  onvoltooid  te  slaken, 
lou  ook  tegen  de  voltooijing  van  het  groote  beeld  onder  den 
middelsten  Dagob,  onoverkomelijke  beletsels  in  den  weg  gesteld 
kunnen  hebben.  Maar  ook  deze  onderstelling  wordt  afgesneden 
door  de  opmerking  van  Wilsen,  dat  de  ingangen  en  doorgangen 
lot  de  terrassen  te  weinig  ruimte  aanboden,  om  er  de  bouw- 
stoffen van  grooteren  omgang ,  bijv.  de  steenen  van  de  waterleidin- 
gen ,  de  Boeddhabeelden ,  maar  vooral  het  groote  Boeddhabeeld 
doorheen  te  vervoeren.  Voor  de  poorten  en  hare  portalen 
zijn  steenen  van  geheel  andere  afmetingen  gebezigd,  dan  die 
wij    aan    de    omgangsmuren    gebruikt    vinden,    en    die   bijzon- 


derlitfili  versterkt  het  vermoeden,  dal  meu  eerst  al  liet  overige 
heed  üfgcwerkt,  alllians  naar  do  plaatsen  vervoerd  waar  het 
behuorde ,  en  toen  de  poorten  In  de  omgangsmuren ,  de  toegafb 
gen  en  de  trappen  heeft  opgetrokken  of  aangcbragt.  Welligt 
werden  de  bouwlieden  in  dit  laatste  werk  door  de  eone  of  an' 
dero  ons  onbekende  omstandigheid  gestoord ,  en  erlangden  zg 
eerst  later  de  gelegenheid,  missclüen  nog  maar  ten  deele,  om 
het  ontbrekende  bij  te  bouwen ,  of  moesten  zij  die  taak  vuor 
hunne  opvolgers  in  latere  tijden  overlaten.  Diezelfde  of  dicrp!- 
lijko  reden  kon  echter  voor  het  groole  beeld  niet  gelden.  Want 
gesteld  al  eens ,  dat  het  naar  het  hoogste  terras  en ,  zooals  wij 
zagen ,  voordat  de  toegangen  opgebouwd  waren ,  was  overgi-- 
bragl ,  met  het  voornemen  om  er  ddir  de  laatste  hand  aan  In 
leggen ,  dan  zou  ja  dezelfde  stoornis ,  die  zich  tegen  de  voorl- 
zetting  van  het  werk  aan  de  poorten  en  benedcnterrassen ,  Je 
leeuwen  enz.  verzette ,  ook  de  voltooijing  van  het  beeld  hebben 
kunnen  beletten;  maar  het  aldus  onvoltooide  beeld  zou  dan  niet 
in  den  groeten  Dagob  geplaatst,  en  deze  laatste  alleen  geheel 
jifgewerkt  nijn  geworden.    * 

ViTvalt  (lonr  ücn  on  ander  allo  gedaclite  aan  eone  tocvalliirP 
oorzaak  ,  dan  moet  men  wel  aannemen  ,  dat  het  in  liet  plan  van  hel 
gehoel  lag,  om  het  beiioeldc  beeld  in  den  toestand  te  laten,  waar 
in  wij  het  thans  nog  kennen ;  dan  heeft  die  schijnbaar  onvol- 
tooide staat,  die  plaatsing  van  een  onafgewerkt  beeld  in  het 
voornaamste  en  heiligste  gedeelte  van  het  gcheele  bouwnerli, 
oene  belockenis,  eene  bedoeling,  die  wij  wenschen  te  kennen  en 
waarvan  Wilsen  ook  eene  verklaring  tracht  te  geven ,  maar  waar- 
bij ?;ijnc  dniding  van  de  voorstelling  op  de  drie  Nirvanatoestan- 
don  op  hare  beurt  aan  schier  onoverkomelijke  bezwaren  onderhevig 
wonlt.  Do  onvoltooide,  de  onafgewerkle  heilige  kan  toch  nimmer 
ons  den  honi»sIen ,  den  meest  volkomen  toestand  vertegemvoor 
digen,  slechts  oenen  staat  van  teruggang  of  dien  van  wording. 
Maar  deze  laatste  omslandigheid  laat  welligt  eene  gegronde  toe- 
passing toi',  wanneer  wij  met  Wilsen  aannemen,  dat  de  beelden 
in  hunno  verschillende  houding  en  plaatsing,  in  betrekking  staan  tol 
do  ündorscheideno  vleesohwordingen  of  verschijningen  van  Boeddha, 
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waaribij  achtereenvolgens  een  nieuwe  BoedJfia  den  Nirvana  ver- 
laat, om  den  vroegeren,  wiens  tijdperk  was  afgeloopen,  te  ver- 
vangen. Zoo  zouden  de  beelden  op  de  onderscheidene ,  zoowel  de 
vierkante  als  de  ronde  terrassen ,  ons  de  reeds  verschenen  Boeddhas 
vertegenwoordigen,  misschien  ook  slechts  de  Boeddhaheiligen  van 
de  tijdperken  vóór  en  onder  den  vierden  Manoesji  Boeddha  of 
Sjakya,  en  werd  laatstgenoemde  zelf  midden  in  den  groeten 
Dagob  geplaatst,  zooals  hij  ondersteld  werd  te  Koesjinagara  het 
aardsche  leven  verlaten  te  hebben  en  den  Nirvana  binnen  gegaan 
te  rijn.  De  onvoltooide,  binnen  den  ontoegankel ijken  Dagob  ge- 
heel aan  het  «oog  onttogen ,  afgesloten  en  voor  het  leven  als  niet 
meer  bestaande  Boeddha ,  is  dan  te  vergelijken  met  de  zaadkorrel , 
met  het  ei,  of  met  de  pop  van  het  insekt,  waarmede  uit  den 
schijnbaren  slaap,  eenmaal  een  nieuw  leven  ontkiemen  zal.  Het 
aangezigt  en  de  algemeene  vormen  van  het  ligchaam  zijn  in  het 
beeld  wel  tot  hunne  geheele  ontwikkeling  gekomen,  maar  de 
ooren,  de  handen  en  voeten  zijn  slechts  aangeduid,  zij  hebben 
hunne  duidelijke  gedaante  nog  niet  verkregen,  zij  liggen  gedeel- 
telijk nog  als  in  de  ruwe  stof  verholen.  Zij  wijzen  op  den  over- 
gang van  den  ouden  in  den  hernieuwden  vorm,  op  den  nieuwen 
Boeddha,  wiens  verschijning  het  nieuwe  wereldlijdperk  verbeidt. 
Zoo  hadden  dan  de  bouwers  van  Börö-Boedoer,  door  de  plaatsing 
van  dat  beeld  in  den  gesloten  Dagob,  het  doel  voor  oogen,  om, 
na  eene  reeks  van  jaren,  wanneer  het  geheele  gebouw  tot  eenen 
puinhoop  zou  vervallen  zijn,  aan  hen  die  het  eerst  tot  in  het 
heiligste  gedeelte  binnendrongen,  zulk  eenen  onvoltooiden ,  nog 
in  den  laatsten  staat  van  ontwikkeling  verkeerenden  Boeddha  te 
doen  vinden.  Dan  zouden  de  priesters  aan  de  ongeduldig  wach- 
tende menigte  toeroepen:  //daar  is  hij,  de  lang  verwachte,  de 
nieaw  verschijnende  Boeddha//;  en  de  nieuwe  wereldperiode  had 
eenen  aanvang  genomen. 

Brumund  hecht  meer  dan  wij,  zooals  wij  dit  hierboven  reeds 
te  kennen  gaven,  aan  het  verschil  in  de  houding  der  handen 
bij  de  beelden  op  de  vier  benedenste  omgangsmuren  van  den 
noordelijken  gevel,  en  die  van  den  geheelen  hoogeren  vijfden 
orogangsmuur.     Bovendien  in  het  groote  onafgowerktc  beeld ,  of- 


s<;hoon  bet  in  de  houding  der  handen  g;chcel  mei  de  beelJeil'^l 
de   vier  benedenste  omgangen  aan  den  oostelijken  ^vel  overeea- 
stemt,    eene   zevende,    van    de   overige  verschillende  voorstelling 
ziende,  wordt  hij  er  noodzakelijk  too  gcbragt,  otn  eeae  duiding, 
zoowel    op  de  vijf  Manoesji-  als  op  de  vijf  Dhyani  Boeddlias  un- 
aannemelijk    te    achten.     Hij    erkent  echter    met    Wilsen ,   KtoaU 
wij  hierboven  zeiden ,  hier  eene  voorstelling  van  verschilleodc  en 
zich  steeds  meer  verheffende  Nirvanaloeslanden ,  maar   met  deze 
wijziging,  dat  hij  daarbij  zeven  onderscheiden  trappen  aanneemt, 
waan'an    de   eerste  zes  door  de  zes  Boeddhareeksen ,  de  zevende 
door  het   beeld  in  den  grootcn  Dagoh  vertegenwoordigd  worden. 
De   houding   der   banden  kan  dan  volgens  hem  evenzeer  in  ver- 
band  staan  tot  die  verschillende  toestanden ,  overeenkomstig  hei 
Boeddhistische    stelsel    dat    op  Java    was   ingevoerd ,    of  van  Ud 
land,    waaruit    het  naar  Java  werd  ovcrgebragt.     Aan  eiken  der 
vier    eerste    toestanden    werden    vier  boven    elkander   geplaabk 
reeksen    van  beelden  op   eiken   gevel  toegewezen ;  de  vijfde  b*! 
vier   reeksen ,    verdeeld   over  de  vier  zijden  van  den  \njfden  m- 
gangsmuur,    de  zesde  toestand  werd  in  drie  reeksen  op  de  esen 
zoovele  cirkelvormige  torrassen  vcrtegen\voonli^-d ,  on  de  zevoridf 
eindelijk  door  het  gpoote  onvoltooide  beeld  in  den  gesloten  Dagob. 
De   drievoudige  verbooging  voor  de  beelden  van  den  zesden  toe- 
stand zou    in    eenig  verband  kunnen  slaan  met,  of  zinspelen  op 
de  drie  klassen,  waarloe  de  Boeddhistische  geboden  gebragt nor- 
den;   die  van  handelen,  van  spreken  en  van  denken.     Zoo  nabij 
tot  den  iioogsten  trap  van  volmaking  genaderd ,  haddeo  de  daa/ 
gezeten    Boeddhas    ai  die   geboden  reeds  vervuld.      Bij  de  zeven 
toestanden    of  trappen    wijst   hij    op   de  zeven  schreden  van  dea 
Boeddha,   onmiddelijk    na  zijne  geboorte;  op  de  zeven  lolusbioe- 
men ,  toen  voor  hem  uit  de  aarde  ontsproten ,  en  op  de  heiliglieid 
die  aan  het  getal  zeven,  gelijk  bij  zoovele  oude  volken,  ook  door 
de  Boeddhisten  werd  toegekend. 

Wij  ontkennen  de  mogelijkheid  niet,  dat  deze  verklaring  aan 
de  waarheid  nader  bij  komt  dan  de  vorige  die  wij  vermeldden, 
maar  zij  is  toch  ook  aan  bezwaar  onderhevig.  In  bel  Bocddlia- 
bccKl    van   den  groolen    Dagob   kunnen    wij   toch  moeijelijk  ecnr 
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aflbeelding  van  den  hoogstcn  Nirvanatocstand  erkennen ,  want 
het  volmaakte  zou  dan  vertegenwoordigd  zijn  door  het  onvol- 
tooide; al  de  mindere  toestanden  zouden  dan  de  eer  van  eene 
meer  waardige  voorstelling  genieten,  terwijl,  in  de  wijze  van 
bewerking  althans,  bij  geenc  der  overige  beeldenreeksen  eenigc 
overgang  van  het  mindere  tot  het  meerdere  werd  bespeurd. 
Maar  er  drukt  nog  een  ander  bezwaar.  Indien  wij  aan  de  hou- 
ding der  handen  eenige  bepaalde  en  kenmerkende  beteckenis 
hechten,  zooals  Brumund  dit  werkelijk  doet,  dan  zou  de  Boeddha 
die  den  zevenden  of  hoogsten  rang  vertegenwoordigt,  in  dat  op- 
zigt  geheel  en  al  overeenkomen  met  dien  van  den  tweeden  Nir- 
vanatoestand ,  op  de  vier  onderste  omgangsmuren  aan  den  ooste- 
lijken  gevel.  Het  eenige  verschil  bestond  dan  in  de  min  zorgvuldige , 
of  liever  de  nog  niet  geheel  ten  einde  gebragte  bewerking, 
en  in  het  gemis  van  den  lotustroon  en  van  de  lichtschijf,  die 
bij  geen  der  beelden  van  de  vijf  omgangsmuren  ontbreken.  Moesten 
wij  in  het  groote  beeld  den  hoogsten  trap  van  den  Nirvana  er- 
kennen, wij  zouden  dan  kunnen  verwachten,  dat  het,  zooal 
niet  in  zijne  toevoegsels,  dan  toch  in  juistheid,  sierlijkheid  en 
volkomenheid  van  bewerking,  boven  al  de  andere  had  uitgemund. 
Of  liever  nog,  indien  wij  den  groeten  Dagob  als  de  plaats  be- 
sdiouwen,  waarin  de  Boeddha  verkeert,  die  in  den  meest  vol- 
maakten Nirvanatocstand  is  ingegaan ,  als  de  kleur-  en  vormlooze 
wereld,  door  de  Aroepas  bewoond,  dan  zou  geen  beeld  daar 
gevonden  mogen  worden,  want  de  wezens  die  in  die  wereld 
wonen  I  hebben  geene  zigtbare  vormen  meer.  H&n  alleen  Iaat 
zich  de  onvoltooide  staat  van  het  beeld  met  de  opvatting  van 
eenen,  boven  de  overige  Boeddhas  verhevenen  Boeddha  verceni- 
gen ,  wanneer  wij  het  beschouwen  als  in  den  laatsten  tijd  zijner 
wording  verkeerende,  als  dat  van  eenen  Boeddha,  die  zich  voor- 
bereidende om  in  het  yleesch  op  de  aarde  te  verschijnen ,  van  liever- 
lede zijne  zigtbare  vormen  wederom  aanneemt. 

Wij  zien  het ,  welke  verklaring  of  opvatting  men  volgen  wil , 
bij  alle  stoot  men  op  moeijelijkhcden ,  of  ontmoet  men  beden- 
kingen ,  die  niet  zoo  ligt  uit  den  weg  geruimd  of  opgeheven 
kunnen  worden.     Maar  zou   het   zoo  onwaarschijnlijk  zijn,  dal, 
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zoo  wij  slechts  niet  al  te  streng  voor  elke  bijzondcrlicid  eeoe 
volledige  verklaring  cisclien ,  wij  eene  zinnebeeldige  uitdrukkiag 
van  meer  dan  ééne,  misschien  wel  van  al  de  hierbovcu  aangc- 
voerde  denkbeelden  in  de  Böró-Boedoerbeelden  mogen  aanncmeoT 
Het  Boeddhisme  kan  door  zendelingen  van  verschillende  stelsels 
naar  Java  overgebragt  en  acbtorocnvulgens  met  onderschei- 
dene leerbegrippen  verrijkt  zijn  geworden.  Behoorden  die  lea^ 
begrippen  uitsluitend  tot  ver  verwijderde  volkeren ,  zooals  men 
bijv.  dit  beweert  met  betrekking  tot  de  toewijïing  van  een  rijk 
of  paradijs  in  elke  der  vier  hemelstreken  aan  de  vijf  Dbyani 
Boeddhas  bij  de  Mongolen,  dan  kunnen  die  toch,  door  het  va- 
keer  met  tusschenliggende  landen ,  ook  buiten  hun  oorepronkelijk 
gebied  van  lieverlede  verspreid  zijn  geworden.  Het  zou  ook  w! 
een  weinig  voorbarig  zijn,  wanneer  wij  thans  wilden  besluitco 
tot  beperking  van  een  leerbegnp  tol  ééa  bepaald  volk,  iHüiisl 
wij  de  bewijzen  nog  niet  verkregen  hebben,  dat  het  zich  oot 
elders  eenen  weg  had  gebaand.  De  boven  bedoelde  verdecliog  vjn 
rijken  kaa  zeer  goed,  zooal  niet  aangenomen,  dan  tj>ch  bekend 
geweest  zijn  bij  zendelingen  oï  volgers  van  het  Boeddhisme,  in 
die  deelen  van  Indii'n,  waaruit  de  Ii^(^r  naar  Java  werd  ov(Ti,'i^[ir;iL'l 
Bovendien  zal  de  nieuwe  leer  op  dat  eiland  wel  niet  minder  duor 
menige  omstandigheid  aan  wijziging  onderhevig  geweest  ïijn, 
dan  dit  in  andere  landen ,  werwaarts  zij  voortgeplant  werd  bel 
geval  is  geweest.  Die  wijzigingen  moesten  wij  kennen ,  om  ons 
rekenschap  te  kunnen  geven  van  de  bezwaren,  die  zich  tegen 
de  toepasselijkheid  van  elke  der  aangevoerde  meeningen  tot  vw 
klaring  der  beelden  verzeilen.  En  dan  nog  zouden  wij  on-* 
overtuigd  moeien  kunnen  houden ,  dat  de  priesters  of  de  kunsle- 
naars  die  het  gebouw  ontwierpen ,  er  in  slaagden ,  om  londer 
eenige  dwaling,  het  hun  voorgestelde  vraagstuk,  de  uitdrukking; 
van  onderscheidene  leerbegrippen  lot  óéa  geheel  verecnigd,  of 
met  onvermijdelijke  middelingen  tot  elkander  gebragt,  op  te  los- 
sen. Wij  zagen  hierboven ,  dal  drie  toestanden  %'an  Nirvana 
werden  aangenomen ,  en  daarmede  overeenstemmende  ook  drie 
hoofdwerelden  of  hemelen;  maar  wij  weten  ook,  dal  de  Boed- 
dhisten  der  verschillende    landen   met    betrekking  tol  dil  laalsl'' 


punt  geheel  afwijkende  meening  en  koesteren ,  en  dat  het  aantal  en 
de  indeeiing  der  hemelen  bijv.  bij  de  Nepaalsche  Boeddhisten, 
die  op  zich  zelven  reeds  vrij  wat  afwijken  van  hetgeen  hunne  geloofs- 
genooten  in  Siam  dienaangaande  leeren,  zich  volstrekt  niet  tot 
dat  drietal  hoofdwerelden  laten  terugbrengen.  Zelfs  op  het  oude 
Java  werden  in  dit  opzigt  geheel  verschillende  denkbeelden  ver- 
kondigd, zooals  blijkt  uit  den  inhoud  der  Kawihandschriften ,  die 
in  de  Preanger  Regentschappen  gevonden  en  door  Dr.  Friederich 
onderzocht  zijn  ').  Maar  ook  die  drie  toestanden  van  Nirvana 
worden,  volgens  Brumunds  opvatting,  tot  een  zevental  uitgebreid, 
moeten  althans  over  zeven  trappen  verdeeld  worden ,  indien  wij 
hen  met  de  door  hem  onderstelde  zeven  onderscheiden  Boeddha- 
beelden willen  uitgedrukt  zien.  En  dat  wij  ons  evenmin  bij  het  gene 
als  bij  hel  andere  getal  zoo  onvoorwaardelijk  kunnen  nederleggen , 
volgt  uit  de  Soetras,  of  Boeddhistische  kanonieke  boeken  zelve.  Deze 
toch  onderscheiden  volgens  Barthélemy  Saint-Hilaire  ')  slechts  den 
Nirvana  en  den  groeten  of  volkomen  Nirvana.  Den  laatsten  ver- 
krijgt mén  eerst  na  den  dood,  wanneer  men  door  geloof,  deugd 
en  wetenschap  zich  in  het  leven  den  eersten  waardig  gemaakt  en 
dien  verworven  heeft.  Tot  dien  geheiligden  toestand  hier  op  aarde  , 
die  dus  een  onderpand  is  van  den  volmaakten  na  het  leven, 
opent  men  zich  den  toegang  door  middel  van  den  Dhyana  of  de 
beschouwing,  de  inkeering  in  zich  zelven ,  het  zich  losmaken  van 
alles  wat  den  geest  kan  aftrekken.  Van  dezen  Dhyana  worden 
door  de  Soetras  van  Nepaal ,  evenzeer  als  door  die  van  Geilon  ,  vier 
trappen  aangenomen  ,  waarvan  de  laatste  den  vromen  Boeddhist  tot 
den  toestand  brengt ,  waarin  hij  alle  gevoel,  alle  herinnering  verlo- 
ren heeft,  voortaan  voor  alle  vreugd  en  alle  smart  ontoegankelijk 
blijft,  en  door  geene  enkele  aandoening  of  gewaarwording  meer 
bewogen  of  afgetrokken,   den  werkelijken  Nirvana  zoo  nabij  is 


1)  Zie  Netscher,  Iets  over  eenige  in  de  Preanger  Regentschappen  gevonden  Kawi- 
kami$ckri/ten!  Tijdichr,  voor  Ind,  Taal-  Land  en  Volkenk,  uitgeg,  door  het  Bat, 
OtnoQtêeh,  Jaarg  .1  blzs.  476,  477.  Friederich,  Ooer  inscriptiën  van  Java  en  Sumatra, 
bsl  10. 

S)  Da  Bonddhisme,  p.  198  en  volgg. 


gekomen,  als  dit  ni  liet  aardsclie  leven  mogelijk  is.  ii&n  even- 
wel volgen  voor  den  gpooteii  of  volkomen  Nirvana,  oa  den  dood 
Iq  de  vormlooze  of  kleurlooze  wereld ,  wederom  vier  tr3[)pen  van 
den  Dhyana,  die  liem  voeren  tot  de  oortien  van  de  oneindig 
ruimte,  van  de  oneindige  kennis,  hot  gebied,  waarin  niets  metf 
bestaat,  en  eindelijk  tot  dat,  waarin  de  voorstellingen  ,  de  ideön 
dep  dingen  zelfs  niet  meer  zijn  overgebleven.  Hier  hebbon  v\\ 
dns  naar  de  oorspronkelijke  bronnen,  slechts  twee  Nirvaaas,  ei- 
ken in  vier  verschillende  trappen  onderscheiden ,  ca  wij  zouden 
daarbij  alle  toepassing  op  de  Boeddhabeelden  van  ItónVBoedopr, 
zoo  wij  er  ons  streng  aan  wilden  houden ,  wel  moeten  prijs  gCTcn. 
Zoo  is  hel  ook  met  de  houdingen  der  handen ,  die  werkeli^ 
volgens  de  stellige  verzekering  van  Hodgson  aan  eiken  der  vijf 
Dbyani  Boeddhas  eigen  zijn,  maar  versehil  leveren  met  de  lofr 
kenning,  gelijk  die  volgens  het  Moogoolsche  stelsel  geschiedt. 
In  dit  laatste  verwisselt  Aksjobhya  de  houding  der  handen  inet 
die  van  Vaii-otsjana.  Dit  moge  nu  een  gevolg  zijn  geweest  vaa 
eene  wijziging  in  de  rang-  of  volgorde  der  Dhyani  Boeddhas, 
znoals  die  bij  de  Mongolen  was  aangenomen,  het  verschil  beslaat 
ir]  ii'dor  geval,  eu  j^'elijko  of  gmolcrc  wijziging  kan  ook  op  Java 
hebben  plaats  gehad.  Gelijk  wij  hierboven  zeiden  waren  de  Dby- 
ani Boeddhas  in  navolging  van  de  veel  oudere,  de  Manoesji 
Boeddhas  gevormd,  en  mag  het  eene  natuurlijke  onderstelling 
hecton,  dat  deze  laatste,  de  oorspronkelijke ,  op  dezelfde  wijze 
door  de  houding  hunner  handen  onderscheiden  werden,  als  hunoe 
plaatsvervangers.  Ofschoon  wij  lot  nog  toe  geen  genoegzame 
zekerheid  hebben  omtrent  hetgeen  in  dit  opzigt  de  beelden  der 
vijf  Manoesji  Boeddhas  kenmerkt,  weten  wij  toch  dat  de  vierde 
of  Sjakya,  steeds  of  althans  meestal,  wordt  voorgesteld  met  de 
houding  van  de  handen  van  Aksjobhya  of  den  tweeden  der  Dhy- 
ani Dfieddhas,  en  Maitrcya,  de  vijfde  Manoesji  Boeddha,  die  in 
rangorde  met  Amoghasiddha  moest  overeenkomen ,  houdt  zijoe 
handen  even  ais  de  eerste  der  Dhyani  Boeddhas,  Vairotsjana'). 
Ziedaar   dan  reeds  twee  belangrijke  verschillen  in  dit  opzigt  tu^ 
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schen   de  Manoesji,  en   de  met  hen  in  rang  overeenstemmende 
Dhyani  Boeddhas. 

Dat  aan  die  verschilllende  houdingen  der  handen  eene  bepaalde 
beteekenis  gehecht  moet  worden ,  mogen  wij  veilig  onderstellen , 
en  wel  hoogstwaarschijnlijk  zulk  eene,  die  steeds  blijft  gelden 
voor  eiken  persoon  dien  wij  haar  zien  aannemen.  Maar  welke 
is  die  beteekenis?  Volgens  Upham  zouden  de  beide  handen  met 
de  palmen  naar  boven  rustig  in  den  schoot  liggende,  op  Geilon 
de  voleindiging  van  den  Nirvana  aanduiden.  Welligt  is  dit 
meer  uitsluitend  bij  de  Singhaleezen  het  geval;  maar  voor  Nepaal , 
de  Mongolen  en  Tartaren  is  het  niet  waarschijnlijk,  want  zij 
zouden  dan  diezelfde  houding  niet  aan  den  vierden  der  Dhyani 
Boeddhas,  Amitaba,  maar  veeleer  aan  eenen  der  twee  eerste  of 
oudste,  Vairotsjana  of  Akshobya,  gegeven  hebben.  Hodgson  ver- 
zekert wel,  dat  de  houding  der  handen  een  kenschetsend  onder- 
scheid is  voor  eiken  der  Dhyani  Boeddhas,  maar  omtrent  de 
zinnebeeldige  beteekenis  die  er  aan  wordt  toegekend,  vermeldt 
hij  niets.  Eenige,  doch  wij  moeten  het  erkennen,  slechts  eene 
zeer  geringe  inlichting  kunnen  wij  van  de  Brahmaansche  gods- 
dienstplegtigheden  erlangen.  Bij  de  dagelijksche  gebeden  die  de 
priester  uitspreekt,  bekleeden  de  verschillende  bewegingen  van 
vingers  en  handen,  die  Moedras  heeten,  eene  zeer  voorname 
plaats,  en  worden  die  ondersteld  aan  de  godheid  bijzonder  welgevallig 
te  zijn.  Door  eenen  dezer  Moedras  wordt  eene  schildpad  voorgesteld. 
Eene  reeks  van  vier  en  twintig  onderscheidene  Moedras,  onaf- 
gebroken en  met  de  meeste  snelheid  elkander  afwisselende,  en 
waarbij  zoowel  de  handen  als  de  vingers  in  voortdurende  bewe- 
ging zijn,  begint  met  het  beeld  van  den  gesloten  lotus,  en  ver- 
volgt dan ,  tot  dat  de  geheele  ontwikkelde ,  volle  bloem  is  afgebeeld , 
terwijl  van  elke  nieuwe  figuur  de  naam  wordt  uitgesproken. 
Voor  één  der  menigvuldige,  het  heiligste  der  gebeden,  den 
Gayatra ,  worden  acht  Moedras  vereischt ,  die  niemand  aanschouwen 
magen  daarom  met  de  regterhand ,  terwijl  die  onder  een  kleed  bedekt 
is,  volbragt  worden.  Bij  een  ander  gebed  liggen  beide  handen 
geopend  op  de  knie  en  den  regtervoct  als  bij  iemand  die  bedaard 
redeneert;   naar  de  beschrijving  zou  deze  houding  overeenkomen 
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inel  die  van  Haliiasaiiibliuvu ,  den  derdon  dt-r  bti\uni  Üoed- 
dlias ').  Uit  dip  opgaven  lecrcn  wij  rncds  eenige  zinnebeeldige 
beteftkenissen  kennen,  maar  omtrent  hare  toepassing  op  de  ban- 
denlioudingen  van  de  Boeddliabcelden  weten  wij  niets.  Raad- 
plegen wij  den  indruk,  dien  wij,  weslerscho  volken,  van  die 
gebaren  erlangen,  de  beteekenis  die  ons  natuurlijk  schijnt,  dan 
rou  de  opvatting  van  Wilsen  üicli  tul  op  eene  zekere  hoogte  wel 
schijnen  aan  te  hevelen.  Hij  ziet  in  het  beeld  met  de  geo]>enHp 
rogterhond  op  do  knio,  aan  den  zuidelijken  gevel,  den  leerenden, 
den  predikenden  Boediltia ;  in  dat  met  de  gesloten  peglerhaml  op 
de  knie,  aan  den  ooslelijken  gevel,  den  aannemenden  Boeddha; 
in  het  beeld  met  de  beide  geopende  banden  in  den  schoot,  aan 
den  westelijken  gevel,  den  nadenkenden  Boeddha,  die  de  geliixirdr 
en  aangenomen  leering  overpeinst;  in  het  beeld  op  den  noopdi*- 
lijken  gevel  met  de  regterliand,  den  palm  naar  buiten,  op  di' 
hoogte  van  de  borst  opgeheven ,  den  geloovenden ,  den  overtui- 
genden  Boeddha,  die  als  het  ware  verklaart:  //hier  heb  ik  liet, 
ik  heb  het  begrepen,  ik  geloof  dat  het  zoo  zijn  zal;"  in  M 
beeld  op  de  vier  zijden  van  den  vijfden  ringmuur  met  den  wijs- 
vinger op  dfn  iluiiii ,  den  locliclitt^ndon ,  helfiogniden  Boeddhj, 
eindelijk  in  het  beeld  onder  de  doorzigtig  bewerkte  Dagobs  den 
Boeddha,  die  het  gehoorde  vasigehouden,  overdacht  en  Iwgrepon 
heeft  en  levens  gereed  is  om  het  getieele  stelsel  te  bewijzen. 
Op  zulke  wijze  erlangen  wij  eene  vrij  goede  volgorde  van  de 
verschillenden  loesfanden  ,  waarin  de  redenaar  verkeert  en  van  de  in- 
drukken Ie  weeg  gebragt  op  zijnen  hoorder  of  leerling,  die  op 
zijne  beurt  zelf  wciler  als  onderwijzende  of  voor  hel  betoog  zicli 
voorbereidende  wordt  voorgesteld.  Maar  volgens  de  voorgeslelJe 
volgorde  moeien  wij  aan  den  zuidelijken  gevel  eenen  aanvanir 
nemen,  om  dan  langs  den  ooslelijken,  op  den  westelijken  gevel 
over   te  gaan,  dan  weder  overspringen  tot  den  noordelijken,  om 

1)  Zie  Mrs.  S.C.  Belnoa,  Tht  ium/Syo,  orlU  Jallg  prayfri  o/thr  Brakmiii,LiiKl 
1851.  Wij  kennen  dit  netk  slei'bu  uit  het  door  Brockhkas  gn'everd  retslag  ïn  bil 
Zfitschr.  der  dtulschin  morgenland.  OfatlUch.  VI.  S50— 6G3.  Voorsl  om  de  il^Mi- 
dingen  der  Mocilrns,  uelke  laatete  uit  de  beschrijvingen  uiteen  niet  nuankeung  ge- 
iiocg  gekend   kunnen  worden,  zoa  het  tveiischelljk  liju  dtit  geicbrin  Ie  kunnea  mi 
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zoo  te  komen  tot  de  beelden  in  de  nissen  op  den  vijfden  om- 
gangsmuur en  van  daar  tot  die  der  drie  ronde  terrassen.  Dat 
begin  aan  de  zuidzijde  en  de  afwijking  van  de  natuurlijke  volg- 
orde der  windstreken,  schijnen  tegen  de  door  Wilsen  voorgestelde 
opvatting  wederom  vrij  gewigtige  bezwaren  in  den  weg  te  stel- 
len ,  en  het  komt  ons  bovendien  ook  twijfelachtig  voor ,  of  zijne  ver- 
klaring van  de  houding  van  den  Boeddha  onder  de  Dagobs ,  zoo 
terstond  en  algemeen  ingang  vinden  zal. 

Wij  zouden,  zooals  wij  straks  opmerkten,  niet  zoo  afkeerig 
zijn  van  het  gevoelen ,  dat  de  ontwerpers  en  bouwers  van  Bóró- 
Boedoer  verschillende  leerstukken  en  begrippen ,  door  de  beelden 
op  het  gebouw  en  de  plaatsen  die  deze  laatste  daarop  innemen , 
hebben  willen  uitdrukken.  De  Boeddha  was  de  meest  geëerde, 
de  hoogste  in  rang,  en  daarom  werd  zijn  beeld  geplaatst  in  het 
heilige  der  heiligen ,  in  den  grooten  koepel ;  daarom  ook  was 
zijn  beeld  het  eerste,  dat  men  van  de  oostzijde  het  gebouw 
naderende,  in  vier  reeksen  boven  elkander  aanschouwde.  Of  men 
nu  ook  verder  bij  de  overige  beelden  aan  de  Manoesji  Boeddhas 
heeft  gedacht,  is  moeijelijk  uit  te  maken,  zoolang  men  niet  zeker 
weet  of,  en  zoo  ja ,  hoe  deze  laatste  door  eene  aan  eiken  hunner 
toegekende  houding  der  handen  onderscheiden  worden.  Maar  zij 
die  ook  aan  de  Dhyana  Boeddhas  hier  eene  bijzondere  eer  wilden 
bewijzen ,  konden  er  wel  toe  komen  ,  om  aan  Aksjobhya ,  den  tweeden 
in  rang,  die,  zooals  wij  boven  zagen  volgens  het  Mongoolsche 
stelsel  met  den  eersten  of  oudsten ,  Vairolsjana ,  verwisseld  wordt 
en  zelfs  gezamenlijk  met  dezen  den  zetel  in  het  oostelijke  paradijs 
inneemt,  de  eereplaats  aan  den  oostelijken  gevel  op  de  vier 
onderste  ringmuren  toe  te  kennen;  terwijl  zij  de  overige,  drie, 
vier  en  vijf,  achtervolgens  op  diezelfde  vier  muren  aan  den  zuidelij- 
ken, westelijken  en  noordelijken  gevel  deden  zetelen;  den  vijfden 
bovendien ,  doch  met  eene  zeer  geringe  wijziging  in  de  houding  van 
de  regterhand,  waarover  straks  nader,  op  den  vijfden  omgangs- 
muur  op  al  de  vier  gevels,  nog  eene  afzonderlijke  plaats  aanwezen. 
Vairotsjana,  de  oudste  en  eerste  in  rang,  en  wien  als  zoodanig 
boven  de  andere  eene  groote  eer  moest  bewezen  worden ,  kon 
op  de  drie  ronde  terrassen,  boven  al  de  andere,  zijne  aanspraken 
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ikicn    gelden,  en  liij  kwam  dan  levens  in  de  onmiddel ijkc  naÈ^' 
tieid   van   liet    groole   beeld    In  den  middelsten  Dagob ,  dal  door 
dl)  houding  zijner  handen  met  Aksjobhya  overeenkomt. 

Ook  de  toespeling  op  de  vier  werelden  oF  paradijzen  untknk 
dan  niet  geheel  en  al.  Werden  bij  de  Mongolen  de  beide  eerste 
of  ondsie  Dhyani  Boeddhas  Ie  zamen  in  het  oostelijke  paradijs 
geplaatst,  op  Java  erkende  men,  behalve  die  vieren  nog  vier  and*re 
hemelen,  in  het  noordoosten  ,  zuidoosten,  zuidwesten  en  noordwesten, 
ook  eenen  hemel  in  het  midden  van  die  acht'),  en  in  dien  (mv 
genden  hemel,  welligt  den  hoogsten  en  voornaamsten  van  alle, 
had  dan  ook  de  oudste  Dhyani  Boeddha ,  van  hel  NepaalscJiP 
stelsel,  zijnen  troon  gevestigd-  Waarom  de  vijfde,  Amoghasiddlia , 
indien  wij  hem  allhans  even  zeer  op  de  vier  onderste  omgang»- 
muren  aan  den  noordelijken  gevel ,  als  op  den  geheelen  omlrpk 
van  den  vijfden  omgangsmuur  moeten  herkennen ,  boven  andere 
do  onderscheiding  genoot  van  eene  dubbele  voorstelling,  is  ons 
niet  bekend;  maar  onder  do  vele  mogelijkheden  kan  toch  ook 
behoord  licbbon,  dat  hij,  de  toekomende,  boven  de  overige  die 
meerdere  onderscheiding  waardig  werd  geacht.  Werden  hem, 
volgens  twee  op  Java  geldig  gemaakte  voorstellingen,  twee  vor- 
schillende,  ofschoon  juist  niet  veel  van  elkander  afwijkende  houdingen 
dor  handen  toegekend,  dan  kon  daarin  reeds  eene  voldoende 
reden  beslaan ,  om  hem  in  beide  karakters  eene  plaats  in  te 
ruimen  jen  dit  geschiedde  dan  op  de  eenig  overgeblevene  riiimie, 
op  den  vijfden  omgangsmuur,  die  geheel  en  al  met  hem  weH 
bezet,  omdat  men  in  de  open  nissen  van  de  vijf  muren  geene 
andere  voorstellingen  meer  te  plaatsen  had.  Nog  eene  andere 
omstandigheid  is  denkbaar,  dat  onder  de  Boeddha-  of  Boeddhis- 
tisclie  beelden  er  ook  een  voorkwam,  dat  zich  van  de  overi^'c 
door  de  hier  bedoelde  houding  onderscheidde,  en  bijzonder  ge- 
liefd was  geworden.  Al  paslte  dat  nu  niet  in  de  reeks  der  vijf 
Dhyani  Boeddhas,  dan  bestond  er  welligt  geen  bezwaar  om  die 
voorstelling  aan  het  einde  der  reeks  te  laten  volgen ,  haar  oot 
op  Böriy-Bocdoer's  omgangsmuren  te  vertegenwoordigen,  nadalde 

I)   'Iijdschr.  I-O.I  Avi/tr,.;,  ;„(/,>_  Jrg.  v.  Dl.  I  bli.  9  voleg. 
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toedeeling  aan  de  vijT  Dhyani  Bocddlias  was  geschied.  Wil  men 
aan  eene  natuurlijke  opvatting  der  vijf  of  zes  onderscheiden  ge- 
baren eenige  waarde  toekennen,  dan  zouden  wij  wel  eenigen 
grond  hebben,  om  de  twee,  zoo  bijzonder  weinig  verschillende 
lot  één  enkel  terug  te  brengen,  of  liever  het  eene  als  eenen 
overgang  tot  het  andere  aan  te  zien.  Aksjobhya  op  de  vier 
eerste  omgangsmuren  aan  den  oostelijken  gevel  is  in  rust ,  in  de 
houding  van  den  Boeddha,  van  Sjakya;  aan  den  zuidelijken  gevel 
keert  Boeddha  als  Ratnasambhava  de  regterhand  met  den  palm  naar 
buiten,  hij  gaal  zijne  lessen ,  zijne  leer  mededeelen ;  wat  hij  mededeelt 
of  medegedeeld  heeft,  overdenkt  hij  als  Amitabha  aan  den  wes- 
telijken gevel,  om  aan  den  noordelijken  gevel  zijn  betoog,  thans 
vrij  wat  meer  beduidende  dan  de  bloote  mededeeling,  zijne  be- 
wijsvoering te  beginnen  als  Amoghasiddha ,  en  in  datzelfde  ka- 
rakter op  den  vijfden  omgangsmuur  aan  al  de  vier  zijden  voort  te 
zetten.  Die  taak  was  wel  de  voornaamste ,  van  den  meesten  omvang 
ea  duur,  zij  mogt  djs  wel  op  eene  meer  volledige  en  rijke  wijze 
worden  aangeduid.  De  overgang  van  de  rust,  van  het  overden- 
ken, waarbij  belden  handen  geopend  met  de  palmen  opwaarts 
op  den  schoot  liggen,  tot  hel  gebaar  van  het  betoog,  is  de  op- 
heffing van  de  regterhand  geheel  geopend,  met  den  duim  eenigs- 
nns  van  de  vingers  verwijderd ,  naar  boven ,  om  haar  dan  met 
den  wijsvinger  tot  den  duim  gebragt,  een  weinig  voorwaarts 
naar  de  toehoorders  te  bewegen.  Beide  gebaren  zijn  slechts  on- 
derdeelen  van  één  enkel;  het  eerste  onderdeel  had  geene  betee- 
krais,  slechts  aan  het  tweede  kon  die  worden  toegekend.  Do 
houding  van  Boeddha  als  Vairotsjana  onder  de  klokken  op  dn 
drie  ronde  terrassen  heeft  naar  ons  voorkomt  eene  meer  ingewik- 
kelde, zinnebeeldige  beteekenis.  Zij  mag  welligt  meer  met 
eenen  der  straks  vermelde  Moedras  van  de  Brahmaansche  priesters 
vei^leken  worden,  en  kan  doelen  op  den  Boeddha,  die  zijne 
leer  gegeven ,  medegedeeld  en  betoogd  hebbende ,  thans  /ich  met 
de  ¥rereld  en  het  aardsche  niet  meer  bezig  houdt,  zich  van  het 
aardsche  geheel  en  al  heeft  losgeniaakt.  De  regterhand  vormt 
als  het  ware  een  koepeldak  over  de  vingers  van  de  linker,  en 
dit   gebaar  geeft  in  de  verte  eene  voorstelling  van  den  Boeddha 


iu  zijiie  klok  opgesloten  en  voortaan  zieli  sIccbU  aan  ujnc  ovct- 
(lenkingcn  wijdende. 

Wij  komen  eindelijk  tot  hel  gpooto  beold  onder  den  middeUlen 
koepel,  dat  door  de  houding  zijner  handen  geheel  orerocnkorat 
met  Aksjobhya,  en  de  meest  geldende  beelden  van  Sjakya.  b 
nu  het  geheele  gebouw  aan  ilcïcn  laatste  geheiligd,  moesl  bet 
een  grootech  gedonkteeken  zijn,  aan  üijne  nagedachtenis  gewijd, 
dan  kon  ook  geen  amlfr  beeld  dan  het  zijne,  argoscheiden  mü 
alle  vereenzelving  met  eonen  der  übyani  Booddhas,  in  bei  liei- 
ligsto  der  heiligen  worden  toegelaten. 

En  nu ,  de  aanduiding  van  versdiillende  trappen  vao  den  Nirvanat 
Wij  zijn  ook  genegen  om  daaraan  hier  wel  eenige  waarde  te 
hechten,  en  eene  opklimming  van  het  mindere  lot  het  mcfirderc, 
van  het  zamcngestelde  tot  hel  eenvoudige,  van  het  menigvuldige 
en  het  verscheidene  tot  het  eene  te  erkennen.  Op  de  vijr  om- 
gangen zijn  de  Boeddhas,  ook  blijkens  de  beeldwerken  t«göi  de 
omgangswanden ,  met  de  wereld,  met  de  menschen  en  geesten 
in  aanraking:  Boeddha  in  zijne  openbaring  als  menscb.  Op  de 
drie  ronde  terrassen  houdt  dit  verkeer  met  alle  mogelijke  wezen! 
op,  mon  kan  sloihls  df  ^'sdaantA  van  ili"'  Boeddlia?  a;iiischoii- 
wen:  Boeddha  in  magt  en  heiligiieid  in  de  hoogere  wereld. 
Eindelijk  in  den  groeten  Dagob  is  Boeddha  onzigtbaar  geworden, 
hij  heeft  zijne  gedaante  verloren  :  Eïoeddha  in  den  Nirvana ,  Boeddha 
in  het  ledige  ruim,  Sjoenyata  ') ,  hij  is  in  het  niets  als  opgegaan. 
Maar  zootang  de  wereld  beslaat,  kan  zij  toch  niet  zonder  Boeddha 
zijn.  Op  den  vierden  Boeddha  van  hel  tegenwoordig  loopende 
tijdperk,  moet  oen  vijfde  volgen,  die  vijfde  moet  daartoe  eene 
gedaante  aannemen ;  wal  den  Boeddha  kenschetste  kan  ook  hem 
worden   toegekend,    daarom   de    houding    van  de  handen,  gelieei 


1)  Zie  Friedericli ,  /ns.W^ufn  i'an  Jat-n  en  .^umalra  p.  10.  De  leer  ran  itu  iiic 
nsinron  of  loesiauJeii  iter  Boeddhis,  in  betrekking  tol  de  drie  hnn  loegtkurU 
werelden  door  Schmidt  in  lijne  ÜetchUhit  dtr  Ottmongolta  medegedeeld,  worfi  Jooc 
Burnouf.  introdatt.  i  rhisl.  du  BuddhUme  IndÜn  p.  118.  iiiel  onbepeild  «U  'oui 
alle  Boeddhisten  geldende  erkend.  Friedericli  Btemi  dit  volkomen  loe,  maAi  renektn 
5  stellig  dal  7ij  builen  Nepaal ,  toi-h  ook  op  Jav»  heeft  beslaan ,  en  Tiudt  d*"- 
II  de  Dadongfi'lic  Kaniband^clirifien. 
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overeenkomende  niet  die  van  Sjakya,  en  de  slechts  gedeeltelijke 
ontwikkeling  van  zijne  ligchaamsdeelen ,  daar  hij  nog  in  eenen 
staat  van  wording  verkeert,  de  zigtbare  vormen,  waarin  hij 
verschijnen  moet,  nog  niet  geheel  en  al  volkomen  heeft  verkre- 
gen of  aangenomen. 

Op  zulk  eene  wijze,  wanneer  wij  maar  niet  te  streng  van 
alles  eene  verklaring,  in  alle  bijzonderheden  eene  ontwijfelbare 
toepassing  eischen ,  kunnen  wij ,  naar  ons  voorkomt ,  de  onder- 
scheidene opvattingen  aannemelijk  achten,  verschillende  voorname 
leerbegrippen  van  het  Boeddhistische  godsdienststelsel  op  eene 
zinnebeeldige  wijze  vertegenwoordigd  zien,  en  ons  rekenschap 
geven  van  de  gedachten,  die  den  ontwerper  of  den  ontwerpers  van 
het  gedenkteeken  voor  den  geest  hebben  gezweefd.  Naar  gelang 
van  de  gedachten  of  de  leeringen ,  die  men  door  de  beelden  en 
hunne  plaatsing  wilde  aanduiden,  moest  de  beteekenis  die  zij 
hadden,  gewijzigd  worden.  De  opvatting  bijv. ,  die  bij  de  voorstelling 
der  vijf  Dhyani  Boeddhas  geldende  was,  en  de  waarde  daarbij 
aan  gebaren ,  versieringen  of  toevoegsels  toegekend ,  bleven  of 
behoefden  niet  van  kracht  te  blijven ,  of  eischten  geene  strenge 
toepassing,  waar  diezelfde  beelden  dienen  moesten  om  een  ander 
begrip  zinnebeeldig  uit  te  drukken ,  of  andere  heilige  personen 
te  vertegenwoordigen.  Wie  aan  de  Manoesji  Boeddhas  en  moer 
bepaald  aan  Sjakyas  vereering  dachten ,  wie  door  de  aanschou- 
wing van  het  geheel  hunne  gedachten  wilden  wijden  aan,  hun 
gemoed  verheffen  door  de  leer  der  verschillende  Nirvanatoestan- 
den;  wie  hunne  hulde  wilden  brengen  aan  den  nog  niet  ver- 
schenen, maar  in  het  vijfdeoflaatste  tijdperk  verwachten  Boeddha, 
die  allen  moesten  en  konden  voldoening  vinden  voor  hunne  be- 
hoeften en  wenschen.  Zij  konden  dit  te  meer,  zoowel  bij  de 
bekende  verdraagzaamheid,  waardoor  de  Boeddhisten  uitnmntten, 
eene  deugd,  die  zij  zeker  op  Java  niet  verloochend  hebben,  als 
bij  de  eenheid  van  het  doel,  dat  zij  zich  in  de  vereering  van 
des  Boeddha's  gedachtenis  hadden  voorgesteld. 


VIERDE   AFDEELING. 

Tijd  en  omstandigheden  van  de  stichting  en 

het  verval  van  Boró-Boedoer,  in  verband 

met  de  oude  geschiedenis  van  Java. 


Wij  hebben  gemeend  dit  vertoog  grootendeels  van  den  heer  Bru- 
mund  in  zijn  geheel  te  moeten  overnemen ,  en  ons  daarbij  slechts  en* 
kele  kleine  wijzigingen  veroorloofd ,  die  op  de  zaak  zelve  geen  invloed 
oefenen;  waar  het  noodig  scheen  hebben  wij  onze  aanmerkingen 
onder  aan  de  bladzijden,  en  dan  met  (L.)  gemerkt,  toegevoegd. 


Te  vergeefs  hebben  wij  naar  jaartallen  en  opschriften  gezocht 
op  Tjandi  Sewoe,  Loro-djongrang ,  Plaossan  en  verdere  voorname 
Hindoetempels  van  Middel-Java.  Wij  vonden  die  ook  niet  op 
Börö-Boedoer.  Mogen  wij  al  jaartallen  vinden  op  Soekoe,  ook 
elders  in  het  oosten  en  westen  van  Java,  wij  zoeken  die  vruch- 
teloos op  of  bij  de  gebouwen  van  Middel-Java,  waar  wij  beo 
vooral  wenschten  te  ontmoeten.  Gaarne  zouden  wij  eenige  bas- 
reliëfs,  ja  eenen  ganschen  omgang  van  Börö-Boedoer  willeo 
missen,  indien  ons  daarvoor  eenige  jaartallen  en  bladeren  van 
zijne  geschiedenis,  thans  voor  altijd  met  de  eeuwen  voorbijge* 
gaan,  konden  in  de  plaats  gegeven  worden'). 

Het  is   waar,   de  Javanen   zeggen   dat   zij    hunne  geschreven 

1)  Wy  zouden  die  ruiling  niet  zoo  aannemelijk  achten.  Gegevens  om  den  tyd  rtn 
geschiedkundige  feiten  te  bepalen  kunnen  zich  nog  opdoen,  en  eene  voldoende  oplos- 
sing van  de  vrang  naar  de  eeuw  van  BJnVBoodocr's  stichting,  misschien  langs  andere 
wegen  verkregen  worden;  wat  kunstwerken  ons  bieden  kan  ons  op  geene  andert 
wijze  worden  uangobrogi.  ^L.) 
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kronieken  hebben ,  die  tot  het  begin  hunner  jaartelling  opklim- 
men, en  waarin  zij  alle  belangrijke  gebeurtenissen^  ook  Böru- 
Boedoer's  stichting  op  hare  jaartallen  geven;  maar,  mogen  die, 
in  zeer  laten  tijd  zamengesteld ,  misschien  voor  de  gebeurtenissen 
van  dien  tijd  zelven  juist  zijn,  voor  de  vroegere  missen  zij  even 
zeer  alle  uitwendige  getuigen  van  echtheid,  als  zij  de  meest 
overvloedige,  inwendige  bewijzen  van  hare  grove  verdichting  be. 
vatten.  Het  mag  daarom  wel  verwondering  wekken,  dat  die 
geschriften  nog  herhaaldelijk  in  druk  gegeven  werden  en  som- 
migen er  nog  eenige  waarde  aan  hechten,  ja  hen  zelfs  als  voor 
die  vroegere  tijden  geloofwaardig  beschouwen. 

Nu  wenden  wij  ons  tot  de  Javanen,  de  bewoners  van  Börö- 
Boedoer's  omtrek.  Misschien  bleven  onder  hen  nog  eenige  mon- 
delinge overleveringen  van  vader  op  zoon  overgegaan  en  tot 
ODzen  tijd  gekomen ,  voortleven.  Maar  andermaal  zien  wij  ons 
teleurgesteld.  Zij  zwijgen,  of  zij  zeggen  u,  dat  Börö-Boedoer , 
nog  zoovele  jaren  niet  geleden,  door  digte  bosschen  omgeven 
was ,  en  zij ,  als  vreemdelingen  daar  gekomen ,  nimmer  iets  van 
zijnen  ouden  tijd  vernamen.  Doch  ziet,  daar  is  er  toch  een  die 
zegt  iets  te  weten;  eene  overlevering  uit  geloofwaardige  bron 
geput.     Hooren  wij  wat  hij  ons  wil  mededeelen. 

Zeker  vorst,  zoo  vangt  hij  aan,  Dewa  Kesoema,  zoon  van 
eenen  hoog  geplaatsten  priester  en  magtig  over  Java ,  had  eenen 
zijner  hofbeambten  diep  beleedigd.  Deze,  onverzoenlijk  van  ge- 
moed en  gloeijende  van  wraakzucht,  peinsde  nu  slechts  op  ééne 
zaak<  hoe  zich  over  de  beleediging  te  wreken,  hoe  daarvoor 
zijnen  vorst  op  het  felst  te  treffen. 

De  vorst  had  een  eenig  kind,  een  tweejarig  meisje,  het  geluk 
en  de  vreugde  zijns  levens;  dat  kind  besloot  de  gekrenkte  die- 
naar weg  te  voeren  en  hij  slaagde  in  zijn  boos  opzet.  Eensklaps 
was  het  meisje  verdwenen,  zonder  zelfs  het  geringste  spoor  ach- 
ter te  laten. 

Troosteloos  reisde  de  vorst  nu  overal  rond ,  jaren  lang ,  maar 
vruchteloos  was  alle  zoeken  en  pogen  om  het  verloren  kind  weder 
te  vinden.  Twaalf  jaren  zijn  sedert  dien  noodlottigen  dag  ver- 
loopen,    en    nog    altijd    treurt    de    ongelukkige  vader  om  zijne 


dochter.  Op  zekeren  dag  ontmoet  hij  een  meisje  van  onvergelij- 
kehjke  schoonheid.  Zij  is  zijne  dochter,  tot  eene  zoo  ecnig 
schoone  maagd  opgegroeid.  Hij  herkent  haar  echter  niet,  begeert 
en  neemt  haar  tot  zijne  vrouw,  en  uit  dit  misdadig  huwelijk 
wordt  een  kind  geboren. 

Nu  is  de  wraak  van  den  beleedigden  hoveling  tot  aan  den 
oogenblik  van  hare  verwezenlijking  genaderd;  hij  spoedt  zich  naar 
Dewa  Kesoema,  maakt  zich  aan  hem  bekend  en  ontdekt  hem  het 
vreeslijk  geheim.  Dewa  Kesoema  is  wanhopend ,  hij  gevoelt  zich 
hoog  schuldig  jegens  de  goden ,  en  zijne  priesters  verzekeren 
hem,  dat  voor  zulk  eene  misdaad,  al  werd  zij  in  onwetendheid 
gepleegd,  geen  vergeving  denkbaar  is.  Tot  zoen  moet  hij,  met 
moeder  en  kind  tusschen  vier  muren  opgesloten ,  zijne  verdere 
dagen  in  boetedoening  en  gebeden  eindigen.  Toch  blijft  nog 
één  redmiddel  over.  Kan  hij  binnen  tien  dagen  een  Böró-Boedoer 
bouwen ,  dan  is  hem  kwijtschelding  van  straf  toegezegd.  Onme- 
telijk groot  is  de  taak ,  maar  ook  de  middelen  die  hem  ten  dien- 
ste staan  zijn  talrijk  en  magtig;  de  hoop  op  redding  herleeft, 
en  onverwijld  gaat  hij  met  alle  kunstenaars  en  werklieden  uit 
zijn  rijk  aan  den  arbeid. 

De  tien  dagen  zijn  verloopen  en  ook  Bóró-Boedoer  met  ijjoe 
beelden  is  afgebouwd.  Maar,  vreeslijke  ontdekking,  men  telt 
de  beelden  na,  en  één  ontbreekt  aan  het  getal,  dat  tot  de  vol- 
tooijing  van  den  kunstbouw  volstrekt  onontbeerlijk  was  geweest. 
Nu  kan  de  ongelukkige  zijn  noodlot  niet  meer  ontkomen;  ve^ 
geefsch  is  al  zijn  smeeken ,  de  goden  zijn  onverbiddelijk ,  de  straf 
kan  niet  worden  ontgaan.  Met  vrouw  en  kind  in  steen  veran- 
derd heeft  hem  het  late  nageslacht  in  de  drie  beelden  van  den 
nabij  gelegen  Tjandi  Mendoet  teruggevonden. 

Daar  is  nog  een  ander  verhaal ,  dat  wij  ook  kortelijk  laten 
volgen. 

De  vorst  van  Boró-Boedocr  vroeg  de  dochter  van  dien  vao 
Mendoet  voor  zijnen  zoon  ten  huwelijk.  Deze  stemde  daarin  toe, 
maar  onder  voorwaarde,  dat  de  vorslenzoon  als  hu  wol  ijksgift  een 
Hóró-Boedoer  bouwen  zou.  De  voorwaarde  werd  aangenomen, 
hel    gebouw    is    gereed  en  de  jongeling  ineenl  eindelijk  het  doel 
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zijner  vurigste  wenschen  bereikt  te  hebben.  Maar  de  prinses  met 
haren  vader  gekomen  om  het  kunstwerk  in  oogenschouw  te  ne- 
men, zegt  tot  haren  aanbidder  met  koud  gelaat:  //voorzeker,  de 
beelden  zijn  schoon,  maar  zij  zijn  dood;  evenmin  als  zij  kunnen 
beminnen ,  kan  ook  ik  u  beminnen."  Daarop  verwijdert  zij  zich 
met  haren  vader  en  laat  den  ongelukkigen  minnaar  met  zijn  Börö- 
Boedoer  alleen. 

Wij  zullen  niet  behoeven  te  betoogen,  hoezeer  beide  verhalen 
treffend  getuigen ,  dat  zelfs  het  laatste  spoor  van  geschiedkundige 
herinnering  van  Bdrö-Boedoer's  stichting  en  lotgevallen  voorlang 
reeds  uit  de  geheugenis  der  Javanen  is  uitgewischt.  Hunne  ver- 
dichting mag  zelfs  niet  eens  op  eenige  oudheid  aanspraak  maken, 
zij  is  ongeveer  van  onzen  tijd  en  zeer  nieuw  '). 

Toen  voor  onderscheidene  jaren ,  in  1834,  of  1835,  Tjandi  Men- 
doet  door  de  ijverige  bemoeijingen  van  den  Resident  Hartman 
ontdekt ,  en  uit  het  bedekkende  puin  en  vuilnis  te  voorschijn  was 
gebragt  *) ,  had  geen  Javaan  immer  iets  van  het  aanwezen  der 
daarin  gevonden  beelden  geweten.  Toch  zeggen  zij  u,  dat  de 
verhalen,  waarin  die  beelden  eene  hoofdrol  spelen,  van  den 
ouden  tijd  zijn,  van  geslacht  op  geslacht  getrouw  overge- 
leverd ! 

Maar  de  Javanen  hebben  toch  ook  hunne  geschreven  overleve- 
ringen, hunne  Babads! 

Velen  die  zich  met  de  geschiedenis  van  Java's  voortijd  onledig 
hielden,  meenden  uit  die  bronnen  te  kunnen  putten,  en,  zooal 
niet  voor   alle  bijzonderheden,   dan   toch   voor  de  voorname  ge- 


1)  Een  bewys  van  den  lateren  oorsprong  van  het  tweede  verbaal,  is  de  opmerking 
▼an  de  prinses,  dat  haar  minnaar  wel  beelden  vervaardigen,  maar  daaraan  geen  leven 
bad  knnnon  geren.  Die  bedenking  getaigt  ^-an  Mohamedaanschen  invloed.  Over  het 
geheel  kan  men  met  de  overleveringen  op  Java  niet  voorzigtig  genoeg  wezen.  Men 
sprak  ons  eenmaal  van  zulk  eeno  o\erlevering  (indien  wij  ons  wèl  herinneren  had  zy 
jvist  op  IJandi  Mendoet  betrekking),  door  eenen  Eoropeeschen  ambtenaar  met  eenen 
inlandschen  Regent  opzettelijk  verzonnen,  in  afwachting  van  en  medegedeeld  by  het 
beioek  van  eenen  Nederlandschen  reiziger,  die  later  het  hem  medegedeelde  verhaal 
zonder  eenige  aarzeling  of  oenig  wantrouwen ,  in  dmk  heeft  bekend  gemaakt.   (L.) 

9)  Zie  Hartman^s  beschrijving  van  Tjandi  Mendoet,  in  het  Tijdschr,  t.  NtdtrL 
inda  Dl.  II.  Mzs.  70-73.  (L.) 
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1)011  rienisson  en  liart-ri  loop  aan  dio  gesclirillen  eenige  bepaalde 
waarde  to  mogen  lockciuien. 

Wij  mecnen  van  hen  geheel  Ie  moeten  verscliillen;  doch  wij 
moeten  ons  ongunstig  oordeel  over  liet  gezag  dezer  bronnen  trachten 
te  staven,  en  daartoe  voorar  in  eeno  korle  beschouwing  trwdua 
van  de  waarde  der  Babads.  Dit  vertoog  dient  vooral'  te  gaan, 
wanneer  wij  later  iets  omtrent  den  tijd  en  Je  omslandiglicdeu 
van  Itórö-Boodocr's  stichting  en  verval,  in  verband  met  de  viVir- 
Islaamsche  geschiedenis  van  Java  geven  en  aan  het  oordeel  oazer 
lezers  ïullen  onderwerpen. 

Het  gansche  Oosten  bezit  niet  eenen  geschiedschrijx-er,  g«Iijk 
het  Westen  die  uitsluitend  levert.  Do  Arabieren  hebben  slectits 
jaarboeken.  De  Indiërs  missen  ook  deze  bronnen.  De  eeiiige 
lampen ,  die  in  den  nacht  hunner  vroegere  eeuwen  ecnig  lichl 
geven ,  zijn  de  groote  heldendichten ,  de  Pocranas  en  eeiH'  en- 
kele zoogennamiie  kroniek,  gelijk  die  der  Javanen,  waarover  wij 
zooeven  spraken.  Maar  hoe  nader  men  lot  die  lampen  komt, 
des  te  meer  overtuigt  men  zich ,  dal  zij  slechts  een  valsch  liclit 
om  zich  heen  werjion.  Hel  schijnt  als  waren  zij  alleen  zaïnen- 
gestold,  om  de  ijdelheid  der  vorsten  te  streelen,  door  hen  vm 
de  goden  te  doen  al'stammen  en  hun  bovenmenschelijke,  woiide> 
volle  verrigtingen  toe  te  kennen.  En  toch  zijn  zij  als  de  eenige 
draden ,  welke  ons  door  den  doolhof  der  verdichting  van  hunne 
vroegere  eeuwen  leiden  moeten;  maar  draden  voorzeker,  die  in 
de  hand  genomen ,  telkens  als  spinrag  alhreken  en  ons  hul- 
peloos op  don  weg  laten  staan ,  of  wel  ons  te  midden  van  eenen 
ötikdonkcren  nacht  langs  dwaalpaden  rondvoeren. 

Als  volgzame  leerlingen  zijn  de  Javanen  in  het  voetspoor  der 
Indiërs,  hunne  leermeesters,  getreden,  zoo  zij  hen  niet  zelfs  voo^ 
bij    zijn    gestreefd.     Gelijk    hunne    Brata-Joeda,    Barna  ')  on  noj 


1)  De  Bratu-Joeda,  of  Barsta-joeddtin ,  de  kamp  der  afilaimntlingen  van  SoraM, 
il  een  gedielit,  ïcmiardigd  door  Ilsmpoe  (of  W'poe)  Sidah  in  den  tijd  T«n  Kedint 
koning,  SJri-Fadocka  liaram  DJojabaJa,  in  het  Jaar  1117  ran  Saks  (1195  na  C.);b« 
is  ontleend  ann  ccn  liertol  boeken  <Iei'  Maliabharnla.  liet  Moncel  van  den  sDiJd  vordi 
llaarbij  Tan  Indic  verlegd  nnar  Java,  en  do  naam  vno  don  voornaamsten  held,  Anljoeno, 
is  aan  eenen  der  lioogElc  bcrgloppcn  van  Java  gegeven.     De  heldendaden  van  AnijooK 
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andere  gedichten ,  de  Mahabharata  en  Ramayana  der  Indiërs  terug 
geven ,  zoo  ook  kunnen  wij  hunne  Lampahan ,  Djitap  saro  en  nog 
andere  Serats,  de  Javaansche  Poeranas  noemen.  Daaruit,  gelijk 
uit  de  heldendichten  en  de  Poeranas  voor  Indië,  zijn  voor  Java 
de  vorstengeslachten  en  de  opvolgingen  der  oude  vorstenhuizen 
getrokken.  Ook  daaruit  springt  ons  voor  alles  een  zelfde  doel 
als  dat  der  Indiërs  met  hunne  Poenaras  in  het  oog:  verheerlij- 
king der  oude  vorsten ,  door  verdichting  van  een  bovenmenschelijk 
en  wondermagtig  voorgeslacht,  als  uit  den  hemel,  uit  de  goden 
zelven  voortgesproten,  en  van  welk  voorgeslacht  zij  nu  weder 
de  latere  vorsten  in  regte  lijn  laten  afdalen. 

Immers  alle  na-Modjopahitsche  of  Islaamsche  vorsten  van  Java, 
ook  die  welke  eerst  langen  tijd  na  Módjopahit  groot  werden, 
zijn,  volgens  den  Babad,  nakomelingen  in  regte  lijn  van  den 
laatsten  Browidjoyo,  welke  wederom  door  alle  vroegere  afwisse- 
lende vorstenhuizen  en  vorstengeslachten,  alle  beroemde  namen 
in  zijnen  stamboom  opnemende,  verder  door  eene  rij  van  Brata- 
Joedahelden  en  Hindoegoden  tot  Adam  uit  den  Hemel  naar  de 
aarde  gekomen,  opklimt.  Zelfs  de  Walis,  later  Soesoehoenans 
genaamd,  de  apostelen  van  den  Islaam  op  Java,  van  welke 
waarschijnlijk  de  meesten  zoo  niet  allen  vreemdelingen  waren, 
brengen  zij  tot  dat  vorstengeslacht.  Sommigen  zijn  door  ge- 
boorte, andere  weder  door  huwelijken  zeer  naauw  met  den  laat- 
sten Browidjoyo  verwant.  Zoo  streeft  er  nog  ieder  aanzienlijke 
Javaan  naar,  al  was  zijn  vader  ook  een  man  uit  het  volk,  om 
zijnen  stamboom  als  eenen  zijtak »  of  liever  luchtwortel  van  den 
groeten  vorstenboom  te  doen  voortkomen. 

Wij  zullen  ons  dus  niet  zeer  vergissen ,  als  wij  aannemen ,  dat 
de  Javanen  met  hetzelfde  doel  als  de  Indiërs ,  de  vorstengeslachten 


lereren  den  hoofdinhoud  van  twee  andere  heldendichten:  de  Ar^joenavivaha,  waarin 
Ar4J06ao*t  hemelvaart  naar  Indra  en  zQne  liefdesQ^eschiedenif  met  de  nimf  Oenratji, 
•n  de  Ardjoenavicyaja,  waarin  de  zege  van  Ar^joeno  over  Ravana,  den  renzenkoning 
Tan  Sanka,  behandeld  wordt. 

De  Barna  berat  de  heldendaden  Tan  Rama,  en  if  uitgegeven  door  F.  Winter,  in 
de  Verkandeil.  r.  h,  BaU  Genoottch,  Dl.  XXI.  Zie  ook  Lasten,  Ind.  AUerthk.  IV. 
530  en  Tolgg.  (L.) 


Ihëmf  oorsprong  laten  afdalen,  en  ons  zoo  ne\ 
verdichte  namen,  nok  verdichte  gebeurtenissen  voor  die  vroegere 
eeuwen  opdisschcn.  Als  vrome  Muzelmannen  plaatsen  zij  Koran- 
namen  aan  het  hoord  der  lijst.  Wil  men  ons  opmerken ,  dal  in 
dezo  laalsie  omstandigheid,  gelijk  sommigen  mecnen,  nog  g*cHi 
bewijs  gelegen  is  voor  de  verdichting  der  vorstenlijstcn  in  liet 
tijdperk  na  de  invoering  van  den  islaam ;  er  zal  dan  toch  wH 
(ingeLwijrold  uit  moeien  volgen ,  dat  die  lijsten ,  aangenomen  al 
baar  vroeger  beslaan,  laler  door  de  Mahomedanen  willekeurig 
vppanderd ,  gelijk  «ij  vóór  ben  door  de  Hindoes  verdicht  werdpn, 
daarom  toch  geen  vertrouwen  verdiencn. 

Wij  zeiden  zooeven  dat,  gelijk  do  Indiërs  hunne  vorstenlijslpn 
uit  de  Poeranas  en  andere  geschriften  opmaakten ,  zoo  ook  Jp 
.lavunen  de  hunne  uit  soortgelijke  boeken  zamen stelden ,  en  wij 
noemden  de  Lampahans,  De  Lampahans  zijn  de  schriflplijkc 
teksten  van  het  Wajangspel.  Zij  leveren  den  Dalang  de  sl.if 
voor  zijn  spel ;  de  Lampahans  Poerwa  voor  den  Wajang  i'oerwa, 
andere  voor  den  Wnjang  Gedog  en  den  Wajang  Klitik. 

De  Lampahan  Poerwa  heeft  zijne  personen  van  Indië  ontlefriJ 
en  wel  uit  de  Mahabbarata ,  of  de  gejavaniseerde  uittreksels  van 
dat  gedicht,  znoals  die  in  de  Brata-Joeda  zijn  overgegaan;  Ri- 
lara  Goeroe,  Watoe  Goenoeng,  Seniar  en  nog  enkele  andere 
uitgezonderd.  De  verhalen  der  gehcurlonissen  die  zij  spelen,  zijn 
blijkbaar  van  Javaanschen  oorsprong.  Onder  de  Lampahans  on- 
derscheiden de  Javanen  de  echie  en  de  verdichte,  of  juister,  lic 
oorsprankelijke  en  de  later  daaraan  toegevoegde  en  tusschenin- 
gevlocbten  stukken,  meer  uitgebreide,  verdichte  verhalen.  De 
eerste  zijn  in  dichtmaat  geschreven  en  van  ouderen  tijd ;  Je 
laatste,  wanneer  zij  geschreven  zijn,  zijn  in  ongebonden  stijl  en 
van  latere  vinding,  verrijkt  met  de  hijverbalen  en  uitbreidingen 
der  Dalangs.  Zij  worden  daarom  Tjarangan ,  d.  i.  tak,  genoemd, 
en  zijn,  gelijk  de  Javaan  zich  gaarne  zinnebeeldig  uitdrukt,  als  de 
lakken,  de  uitwassen  van  den  Lampalianbooin  te  beschouwen. 

De  vorsten  van  den  Bahad,  van  Batara  Goeroe  tot  en  met 
Parikesit ,  treden  in  deze  Lanipalians  Poerwa  op.  Andere  Lam- 
pahans ,  benevens  nog  verdere  geschriften ,  leverden  aan  de  Wa- 
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jangs  Gedog  en  Kfitik  hunne  personen  en  de  geschiedenis 
hunner  lotgevallen  ').  Deze  zijn  ook  grootendeels  de  vorsten, 
welke  volgens  den  Babad,  na  Parikesit,  tot  op  den  laatsten 
vopst  van  Modjopahit,  Browidjoyo,  regeerden. 

De  Javaansche  tijdsverdeeling  in  Woekoes,  ongetwijfeld  van 
oude  dagteekening ,  heefl;  waarschijnlijk  aanleiding  gegeven,  om 
de  fabel  van  den  strijd  van  Watoe  Goenoeng  met  Visjnoe  te  ver- 
zinnen en  in  den  Babad  op  te  nemen.  Aan  de  gebeurtenissen 
van  dat  verhaal,  oud,  geacht,  algemeen  bekend  en  gebruikelijk, 
wilde  men  gaarne  eenen  geschiedkundigen  oorsprong  geven  en 
daarom  werden  zij  in  betrekking  gebragt  men  eenige  hoofdper- 
sonen uit  de  goden-  en  vorstenlijst  van  den  Babad.  Op  deze 
wijze  deed,  meenen  wij,  verdichting  nieuwe  verdichting  ontstaan 
en  gaf  aan  Java  en  Java^s  Babad  vorsten  en  rijken,  die  slechts 
in  de  verbeelding  hunner  scheppers  geregeerd  en  gehandeld  badden. 

Dit  blijkt  ook  van  elders,  want  wij  kunnen  op  gezag  van  des- 
kundigen verzekeren ,  dat  eerst  onder  Pakoe  Boewono  den  tweede , 
en  op  zijn  bevel ,  na  den  tijd  van  Kartasoera ,  in  1 744 ,  de  Babad 
zooals  wij  dien  thans  bezitten ,  nieuw  werd  zamengesteld.  Ge- 
noemde vorst  liet  het  werk  tot  aan  den  dood  van  zijnen  vader 
voleinden.  Pakoe  Boewono  III  nam  er  ook  de  geschiedenis  der 
regeering  van  zijnen  vader  in  op  en  liet  haar  vervolgens  door  af- 
schriften ter  algemeener  kennis  komen.  De  latere  Pakoe  Boewonos , 
gelijk  ook  de  overige  vorsten  en  aanzienlijken  van  Java,  gingen 
daarmede  voort,  terwijl  zij  er  in  veranderden  en  bijvoegden,  of 
wel  zich  uitlatingen  veroorloofden ,  zooals  hun  belang  of  hunne 
hiim  dit  medebragten.  Er  zullen  wel  in  den  Hindoetijd  reeds 
Babads,  of  vóór  Pakoe  Boewono  II,  soortgelijke  geschriften  bestaan 


1)  Zie  onr  de  Wajangs  en  WajangroorstelliDgen ,  die,  onder  begeleiding  van  on- 
dfidialdw  mtiziekinttnimenten ,  don  Gamalang  vormende,  met  beelden  van  leder  of 
hout  gemeden ,  of  op  papier  goteekend ,  met  poppen ,  ook  door  gemaskerde  personen  ver- 
toond worden,  eene  verhandeling  in  het  Tijdschr.  van  Neder L  Indië,  VIII.  Jaarg. 
Dl.  n.  4t  Afl.  De  Dbalang  of  Dalang  ig  de  bestanrder  van  de  voorstelling,  die  het 
Terfaael  of  deo  tekst  afleest.  De  platte  lederen  beelden  worden  vóiir  een  scherm  van 
katoen  by  avondlicht  vertoond;  de  poppen  dienen  om^ia  elke  voorstelling  ccnondans 
te  doen  nitvoercn.  De  op  papier  getcekende  voorstellingen,  of  Wajang-Bcber, wurden 
door  den  Dalang,  naar  den  loop  van  xijn  verhaal,  achtcrvolgens  ontrold.        (L). 
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hi'lil)en ,    maai'   toen  reeds  foozeer  verdacht ,  moesten  zij  iXil  IB^ 
meer  worden   onder   den    invloed    van  het  Islamisme  en  de  rw- 
schillende   Babadschrijvers ,  die  Kich  daarin  naar  verkieBÏog  aller- 
lei vTijhcdeii  veroorloven. 

Slaan  wij  nu  nog  ecnen  blik  op  de  vóói^lslaaiasclie  Babadbe- 
rigien  der  Javanen;  wat  behelzen  «ij?  Eene  iiaamlijst  van  goden 
en  vorsten,  hier  en  daar  door  verhalen  van  wondervolle ,  overigens 
onfwleekenende  ^beurlenissen  afgewisseld. 

Lees  ze  na,  die  verhalen  over  den  strijd  van  Watoe  Goenoeog 
met  de  goden ,  over  Adji  Saka,  Djaja  Baja ,  Kandi ,  Awao, 
Dcwa  Kasoema ,  Pandji ,  Koeda  Lalean ,  en  wat  zij  ten  stntlA 
behelzen  over  de  ojikomst  van  Padjadjaran  en  Modjopahit.  Gij 
vindt  er  niets  in  van  hetgeen  gij  er  in  moest  aantrelTen,  ii) 
eindigt  uwc  lezing  met  te  zeggen :  «-weten  wij  van  elders  nieis 
omlrcnt  de  vroegere  eeuwen  van  Java,  dan  is  zijne  gpscliiwieftis 
voor  ons  verloren  gegaan"! 

Behelsden  die  Babads  geschiedenis ,  zij  zouden  spreken  vio  ii 
veelvuldige  hclrekkingen ,  eeuwen  lang  tusscheu  Java  en  bet 
vasteland  van  indië  onderhouden;  ook  van  die  met  de  omliggende 
oihiiKlon ,  inel  liel  schiereiland  Malakka  en  niet  ïsjina;  zij  louJen 
ons  dan  ook  verhalen  van  de  vorsten  en  rijken,  wier  kratons  en 
lenipcls  nog  in  zoo  grootsche  ruïnen  te  Prambanan  ,  Bórft-Boedoer, 
op  den  Djeng,  den  Lawoe,  nabij  Blora  en  elders  overgebleven 
zijn,  maar  waaromtrent  zij  thans  een  volkomen  stilzwijgen  be- 
waren. En  voorzeker,  geheel  anders  dan  zij  thans  doen,  zou- 
den zij  ons  dan  ook  verhalen  van  Ujenggala ,  Modjopahit,  Padja- 
djaran en  andere  streken,  ongetwijfeld  eenmaal  de  tooneelen  ïan 
groote  en  merkwaardige  gebeurtenissen.  Doch  wij  merkten  bet 
reeds  op ,  zulke  geschiedenissen  mogen  wij  van  het  Oosten  niet 
verwachten;  wij  vragen  die  daarom  ook  niet,  maar  wederkeerig 
dringe  men  ons  nu  ook  geene  verdichting  van  lateren  lijd  ais 
ware  geschiedenis  op. 

Doch  de  verhalen  omtrent  Modjopahit  en  Padjadjaran,  zijn  die 
Oiik  verdicht  ?  Wat  zullen  wij  er  van  zeggen?  De  Javanen  be- 
weren, dat  Padjadjaran  door  eenen  vorst  uit  Djenggala  gevlugt, 
en    Modjopahit    weder   door   eenen    van  Padjadjaran  uitgeweken, 
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si  gesticht.    Allen  die  vroeger  of  laler  over  die  rijken  handelden 
hebben,  naar  wij  meenen,  die  Javaansche  berigten  nageschreven. 

Wij  willen  er  onze  gedachten  kortelijk  over  mededeelen. 

Het  komt  ons  vreemd  voor,  dat  Modjopahit  met  zijnen  rijkdom 
van  beelden  en  tempels,  kratonbouwvallen  en  rijke  beeldhouw- 
werken, een  dochterrijk  zou  zijn  van  Padjadjaran,  waar  niet  één 
tempelbouwval  wordt  gevonden,  en  alle  beelden,  enkele  uitge- 
zonderd, van  eene  zeer  ruwe  en  geheel  onbeschaafde  kunst  ge- 
tuigen. Vreemd  ook,  dat  van  Padjadjaran,  achter  de  hooge 
bergen  in  het  verre  westen  gelegen,  de  stichting  uitging  van 
Modjopahit  in  het  verre  oosten  van  Java;  nog  vreemder,  dat  de 
vreemdeling,  met  weinigen  slechts  te  Modjopahit  gekomen,  on- 
gekend en  ongeacht,  er  zoo  maar  dadelijk  in  slaagde,  om  zich 
daar  te  midden ,  ja  boven  de  daar  heerschende  vorsten ,  als  eenen 
magtigen  koning  te  doen  erkennen,  zoo  magtig  zelfs,  dat  hij 
zijnen  vijand  te  onder  brengen  en  zich  als  alleenheerscher  van 
Java  kon  doen  huldigen.  Wederkeerig  vinden  wij  het  ook  vreemd , 
dat  het,  blijkens  zijne  bouwvallen  in  kunst  rijke  Djenggala,  het 
moederrijk  zal  geweest  zijn  van  het  in  dat  opzigt  nog  zoo  on- 
beschaafde Padjadjaran.  Dat  onbeschaafde  Padjadjaran,  in  dien 
verwijderden  hoek,  achter  zijne  hooge  borgen,  ligt  al  zeer  onge- 
lukkig als  middelrijk  tusschen  Djenggala  en  Modjopahit.  Beide 
zoozeer  te  roemen  wegens  hunne  tempels  en  beelden,  vooral 
indien  wij  daarbij  bedenken,  dat  eene  slechts  geringe  en  opper- 
vlakkige kennis  van  het  oostelijke  en  westelijke  Java  ons  leert, 
dat  de  volken  van  beide  deelcn ,  sedert  de  vroegste  tijden  steeds 
en  streng  van  elkander  gescheiden  moeten  geweest  en  gebleven 
zijn. 

.  Er  bestaat  toch  een  aanmerkelijk  verschil  tusschen  beide  vol- 
keren, reeds  door  hunne  namen  als  Sundaneezen  en  Javanen 
onderscheiden ,  in  taal ,  beschaving ,  karakter ,  zeden  en  gewoon- 
ten, zelfs  in  Hgchaamshouw.  Ook  hunne  huizon,  wapens,  klee- 
derdragt  zijn  verschillend.  Nu  spreken  wij  er  nog  niet  van,  hoo 
beider  stichting  volgens  de  Babads  zou  hebben  plaats  gehad 
onder,  en  vergezeld  zijn  gegaan  van  gebeurtenissen,  die  in  beu- 
. zelachtigheid  en  ongerijmdhoid  alles  wat  denkbaar  is  te  boven  gaan. 
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Dat  in  vroegere  eeuwen  in  het  westen  en  in  bet  oostmi  ?an 
Java  vorsten  geregeerd  hebben,  onafhankelijk  van,  misschien 
ook  vreemd  aan  elkander,  dit  gelooven  wij  gaarne,  maar  geens- 
zins, wat  de  Babads  ons  van  de  slichting  en  wederzijdsche  be- 
trekkingen der  beide  rijken,  Modjopahit  en  Padjadjaran  verhalen. 
Alles  wat  de  Babads  ons  van  den  ouden  tijd  zouden  moeten 
melden,  indien  zij  geschiedboeken  waren,  missen  wij  er  io, 
terwijl  wij  er  daarentegen  alles  in  vinden ,  wat  zij ,  zoo  zij  waa^ 
beid  behelsden ,  ongetwijfeld  niet  zonden  bevatten.  Koranpersonen 
en  plaatsen  staan  aan  het  hoofd  eener  lijst  van  Hindoenamen. 
Van  die  menschen,  of  propheten  gelijk  zij  hen  noemen,  laten 
zij  de  goden  afstammen.  Verder  overal  strijd  en  verschil ;  strijd 
en  verschil  van  personen ,  namen ,  rijken ,  eeuwen  ;  daartusschen- 
in  verhalen  van  onnoozele,  onbeduidende  verdichtingen  en  wtm- 
dervolle  gebeurtenissen.  Men  leze  slechts  wat  Raffles  ons  geeil 
uit  verschilende  bronnen  bijeengebragt.  Zouden  wij  iets  voor  de 
geschiedenis  van  Java  missen,  indien  wij  de  Babads  verloren? 
Eenige  geschiedkundige  namen ,  maar  onbepaald ,  onduidelijk  uit- 
gesproken ,  op  de  golven  der  zee  van  gedurig  strijdende  verdichting 
wild  omgevoerd;  verder  fabels  en  sprookjes,  waaraan  hier  en 
daar  misschien  nog  eenig  geschiedkundig  feit  ten  grondslag  ligt. 
Ziedaar  alles,  waarvoor  wij  gelooven  den  vóór-Demakschen ,  den 
vóór-Islaamschen  Babad  te  moeien  danken. 

Met  den  val  van  Modjopahit  en  de  stichting  van  Demak,  of 
de  zege  van  den  Islaam  op  het  Hindoeïsme,  verandert  de  Babad 
merkbaar  van  kleur  en  van  gedaante.  Het  vroegere  geraamte 
wordt  meer  en  meer ,  door  vermelding  van  feiten ,  een  gevleescht 
ligcliaam.  Wij  dolen  niet  meer  in  een  donker  en  ledig  ruim 
rond.  Het  licht  der  geschiedenis  breekt  door  den  nacht  van  ver- 
dichting, en  de  mijlpalen  van  dagteekeningen  en  jaartallen  bakenen 
ons  meer  en  meer  eenen  zekeren  weg  af  over  het  veld  der  eeuwen. 
Wij  verlaten  den  hof  der  verbeelding,  om  ons  langs  den  wef:«lor 
gissing  allengs  on  met  meer  zekerheid  verder  te  spoeden ;  eindHijk 
slaan  wij  op  den  vasten  bodem  der  geschiedenis. 

Niet  dat  wij  nu  daarom  de  latere  Babads  zuiveix)  geschitxl- 
boeken  zouden  kunnen  noemen;  geenszins,  nergens  verdienen  zijdioii 
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naam.  Juister  meenen  wij  hen  te  kenmerken  met  den  naam  van 
dichterlijke  verhalen.  En  dat  niet,  men  versta  ons  wel,  omdat 
zij  in  hare  beschrijvingen  zulk  eene  hooge  dichterlijke  vlugt  ne- 
men, maar  omdat  zij  de  geschiedenis  in  verdichting  gehuld  te- 
ruggeven. Tot  op  den  huidigen  dag  gaan  liog  steeds  geschiedenis 
en  verdichting  hand  aan  hand  in  de  Babads.  De  Oosterling,  de 
Javaan  wil  geen  geschiedenis.  Hij  schrijft  niet  om  de  waarheid 
te  melden,  maar  om  zijne  verbeelding  te  laten  spreken.  Hij 
leest  niet  om  geleerd,  maar  om  vermaakt  te  worden.  Dat  zegt 
ons  de  Babad  als  van  gisteren  nog. 

Dhipo  Negoro,  tol  1830  hoofd  van  den  opstand  op  Java, 
treedt  ons  in  den  Babad  reeds  in  de  wolken  van  het  bovenaard- 
8che  tegen.  Daar  staat  hij ,  omringd  door  honderden  van  vijanden , 
op  het  punt  om  zoo  gegrepen  te  worden;  maar  hij  roept  zijne 
wondermagt  te  hulp  en  zij  baant  hem  oenen  vrijen  en  ongedeer- 
den  weg  door  het  midden  der  magtige  schaar,  die  verstijfd  hem 
moet  laten  voorbijgaan,  zonder  zelfs  maar  eenen  vinger  tegen 
hem  te  kunnen  opheffen.  Op  eenen  anderen  tijd  laat  hij  eenige 
klapperboomen  vellen ,  overdekt  hen  met  een  wit  laken  en  bidt ; 
het  laken  wordt  weder  weggenomen,  en  zij  zijn  in  zoovele 
metalen  stukken  van  het  schoonste  gietsel  herschapen.  Hij  be- 
hoeft raad ;  in  denzelfden  oogenblik  wordt  hij  door  de  lucht  heen 
naar  het  zuider  zeestrand  en  den  groeten  geest  van  het  Zuiden 
gevoerd,  om,  na  gehouden  bijeenkomst,  spoedig  weder  te  keeren. 
Hij  wil  in  Mekka  bidden;  tegelijk  met  zijnen  wil  is  ook  zijn 
persoon  dédr,  en  ten  teeken  dat  hij  er  werkelijk  is  geweest, 
brengt  hij  een  baksel  mede,  nog  rockende  van  den  warmen 
oven  in  de  heilige  stad. 

Daarom,  toen  wij  zooeven  zeiden:  //eindelijk  staan  wij  op  den 
vasten  bodem  der  geschiedenis'' ,  bedoelden  wij  geenszins  den 
grond,  slechts  door  de  Babads  gewonnen,  maar  dien  grond 
vooral  onder  het  licht  der  berigten  van  gelijktijdige  Europeesche 
schrijvers  beschouwd  en  bewerkt.  De  Babad  toch  vangt  aan  met 
verdichting,  om  later  te  vervolgen  met  waarheid  en  verdichting. 
Hij  werd  in  na-Demakschen  tijd  zamengesteld.  Wanneer?  dit 
willen   wij   niet  bepalen;   maar,   daar  hij   ons  omtrent  Demak, 


Patljang  en  de  stioliling  van  Malaram  nog  maar  zeer  i 
scliiedenis  geeft,  en  die  geschiedenis  onvolledig  en  gcl>rekkig, 
levens  zoo  rijk  is  aan  verdichling,  meenen  wij,  dat  men  eerst 
na  de  slichting  van  Matarani  begonnen  is  met  hem  te  sclirijvcn. 
In  die  mcening  gevoelen  wij  ons  nog  meer  versterkt ,  door  het- 
geen wij  zooeven  gezegd  helihen  omtrent  de  zamenstcllingen  van 
den  Babad,  in  den  vorm  waarin  wij  hem  thans  kennen,  onder 
de  regering  van  Pakoe  Boewono  II. 

De  eerste  Islaamsche  rijken  waren  niet  van  langen  duur.  Java 
was  nog  niet  van  zijne  hevige  schokken  en  staatsbcroeringea  be- 
komen, bleef  daarbij  nog  langen  lijd  in  onrust  en  strijd;  de 
vorsten  en  hunne  onderdanen  werden  te  zeer  door  die  telkens 
wisselende  gebeurtenissen  bezig  gehouden.  Ook  het  schrijven  van 
jaar-  of  gcschiedboeken  was  hun  nog  iets  geheel  nieuws.  Mtt 
do  verwaarloozing  van  de  beoefening  der  Kawitaal,  gelijk  Ae 
daaruit  voortgesproten  volslagen  onbekendheid  der  tegenwoordige 
Javanen  met  die  laai  dit  uitwijst ,  zal ,  als  gevolg  daarvan ,  uoL 
wel  de  onbekendheid  der  vi-oegerc  geschiedenis  langen  tijd  ïijn 
gepaard  geweest.  Toen  men  de  laak  later  aanvaardde ,  was  reeds 
veel  van  het  vroeger  gebeurde  vergeten.  Verbeelding  en  ver- 
dicliting  zalen  loen  voor  bij  de  zaraensteiling  van  de  geslaclits- 
lijsten  der  vroegere  vorsten  en  van  do  zoogenaamde  geschiedenis 
van  den  ouden  tijd.  Voor  bunnen  eigen  tijd  moeien  de  Babads, 
gelijk  van  zelf  spreekt,  in  weerwil  van  de  diclilerlijke  inkleeding, 
ook  geschiedkundig  zijn. 

Ue  Javanen  hebbon  hunne  vorsten  niet  alleen  uit  de  Lampalians 
in  den  Babad  doen  overgaan.  .\lt)ians  Adji  Saka  en  Djajabaja 
boven  anderen  in  den  Babad  genoemd,  komen  in  de  eerstge- 
noemde bronnen  niet  voor.  Zij  treden  ook  niet  op  in  den  Wajanj- 
De  verbalen  omtrent  hen  hebben  hunne  afzonderlijke  beschrijvers 
gevonden,  die  dikwijls  rijke  bronnen  voor  de  oude  geschieden» 
leveren.  Meermalen  gaan  de  Javanen  lot  die  bronnen  en  leidon 
bare  troebele  wateren  af  naar  de  Babads ,  om  het  magere  straalljo 
der  geslachlslijslen  tot  eenen  breederen  stroom  van  gescbieJenis 
te  doen  aanwassen.  De  een  lapt  meer  ,  de  ander  minder  waler  af,  en 
zoo  dringl  telkens  weder  een  nieuwe  Javaansclie  geschiedstroom, 
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hiep  binnen  breedere ,  daar  weder  binnen  engere  boorden  en  altijd 
met  verschillende  kronkelingen  verder.  Ieder  vorst,  ieder  meer 
aanzienlijke  heeft  zijnen  eigen  geslachtsboom  of  zijnen  Babad. 
Door  niets  gebonden  of  zich  willende  laten  binden,  neemt  hij 
daarin  uit  het  reeds  verdichte  over  wat  hem  dient;  verder  nog 
inlasschende ,  uitlatende  of  veranderende,  wat  met  zijn  belang 
overeenkomt.  Vandaar  zooveel  strijd,  vandaar  dat  iedere  Babad, 
als  eenen  eigen  weg  gaat. 

Adji  Saka  en  Djajabaja  zijn  voorzeker  twee,  boven  andere 
beroemde  namen  in  de  verhalen  van  den  Hindoetijd  der  Javanen. 
Met  den  eerste  vangt,  volgens  velen,  hunne  geschiedenis  aan; 
met  den  tweede  een  nieuw  vorstenhuis  en  rijk,  tevens  ook  hot 
meest  bloeijende  tijdperk  hunner  letterkunde.  Maar  beide  ver- 
halen ,  rijk  aan  wondervolle  gebeurtenissen  of  bcuzelachtige  bij- 
zonderheden ,  hebben  volstrekt  geen  geschiedkundige  waarde , 
bevatten  bovendien  overal  tegenstrijdigheden.  Hooren  wij  slechts 
omtrent  Adji  Saka.  Men  noemt  hem  eenen  vreemdeling ,  uil  het 
land  Kleng  gekomen ,  ook  eenen  kleinzoon  van  Brahma ,  eenen 
vorst  van  Java.  Men  verhaalt ,  dat  hij  in  het  eerste  jaar  der 
Javaansche  tijdrekening,  doch  ook  dat  hij  eerst  tien  jaren  later, 
daar  landde.  Men  wil  dat  hij  uit  Indië  aan  de  Javanen  hunnen 
ouden  godsdienst  bragt;  ook  dat  hij  een  leerling  van  Mohamed 
is  geweest  uit  Arabie  gekomen.  Men  verhaalt  dat  hij  de  Rama , 
Ardjoena,  Sasra  Baboe,  Pandarma  Sastra  geschreven,  het  Ja- 
vaansche alphabet  uitgevonden  heeft,  tevens  de  stichter  is  ge- 
weest van  Java's  oude  tempels,  en  te  gelijk  wordt  de  man  van 
zoo  eenige  verdienste  voor  Java,  in  andere  Babadverhalen  weder- 
om volstrekt  niet  genoemd. 

Wij  mogen  gelooven,  dat  nimmer  een  Adji  Saka  op  Java  be- 
staan hebbe,  dat  hij  niets  anders  is  dan  eenen  verpersoonlijking 
van  de  Indische  Saka-lijdrekening ,  welke  de  scheppende  verbeel- 
ding der  Javanen  tot  eenen  man  van  zoo  grooto  en  eenige  werken 
verheven  heeft. 

Zoo  ook  gedurige  strijd  en  verwarring  omtrent  Djajabaja, 
zijnen  persoon ,  zijne  handelingen  ,  zijnen  tijd  en  zijne  verblijfplaats. 

Wij  zullen  verder  niet  hebben  aan  te  merken  dat  de  Javaansche 


Bal)3il  zicli  aan  de  incesl  grove  verdicliting  schuldig  maakt,  door 
zetl's  goden  uil  het  hidïsche  Pantheon,  helden  uit  den  Mahabhanila 
en  vorsten  uit-  indie  tot  geschiedkundige  personen  op  Java  te 
maken  en  hunne  rijken  daarheen  te  verplaatsen. 

Het  gezegde  zal  wel  voldoende  zijn ,  om  een  ieder  Ie  over- 
tuigen ,  dat ,  evenzeer  als  de  Indiërs ,  ook  do  Javanen  ons  rer- 
diciiting  voor  geschiedenis,  de  scheppingen  hunner  wilde  ve^ 
beelding  voor  personen  en  feilen  opdisschcn.  Maar  vinden  mij 
niets  meer  in  de  Bubads,  in  de  sclirillclijko  oorkonden  der  Javanen; 
geven  zij  ons  hoogstens  slechts  eenigo  namen  van  vorsten  en 
rijken,  welke  wij  voor  geschiedkundig  kunnen  houden;  dan 
voorzeker  kunnen  wij  ook  geenszins  met  anderen  die  ons  voo^ 
g^ogen ,  daaruit  eene  geschiedenis  van  Java  zamenstcUci). 

Wij  begeven  ons  dus  tot  de  lïalinpe?;en  en  vragen  hun,  ol'ïij 
misschien  ons  ook  nog"  iets  van  Java 's  ouden  tijd  en  BörA-Boedoer 's 
geschiedenis  kunnen  verhalen.  Hunne  vorsten  en  priesters  toch 
zijn  in  regte  lijn  de  nakomelingen  iler  oude  voritlen  en  priesters 
van  Java;  met  hen  week  ook  bij  den  val  van  het  Hindoeïsme 
op  Java,  een  groot  aantal  Javanen  naar  Bali  uit.  Do  Balineezeo 
liebbon  ixik  hol;  altijiJ  hol  mvhy  ijoloof  en  ile  ln'ilii,'?  laa!  lol  if 
onzen  tijd  bewaard.  Misschien  bewaarden  zij  ook ,  althans  n(^ 
eenige,  echte  berigten  omtrent  BOrö-Boedocr  en  Java 's  Hindoe- 
tijdperk. 

Dr.  Frioderich  schonk  ons  een  kort  berigt  omtrent  hunne 
Babads  ').  Maar  ook  die  laten  ons  zonder  cenig  licht  in  den 
nacht  van  Böró-Boedoer's  eeuwen.  Hunne  verdichting  klimt  zelfs 
niet  op  tot  dien  tijd.  Het  oudste  rijk,  dal  zij  op  Java  kennen, 
is  dat  van  Daha ,  Kediri;  Kenliangrok  ,  de  stamvader  der  vorsten 
van  Daha,  was  een  zoon  des  hemels,  van  Brahma  en  van  eene 
Javaansche  Europa.  Vele  vorsten  hebben  daar  geregeerd,  en 
twee  tijdperken  worden  voor  dut  rijk  aangegeven  ,  dal  van  Ajcf 
Langgia  en  Djojahnja ,  beiden  beroemde  en  geleerde  vorsten , 
onder   welker  regecring    de    Kawi-iellerkundc    zeer    bloeide.     De 
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Malat  '),  een  gedicht,  verhaalt  ons  ook  de  geschiedenis  van 
Pandji,  den  ridder  van  Java,  op  wiens  bezit  de  middeleeuwen 
van  Europa  trotsch  zouden  zijn  geweest.  Van  Daha  kwamen  de 
voorvaders  der  vorsten  en  priestergeslachten  van  Bali  naar  Mod- 
jopahit;  van  daar  naar  hun  eiland. 

Zien  wij  nu  nog  eens  de  Babads  der  Javanen  in,  dan  lezen 
wij  ook  daar  van  een  aloud  rijk  van  Daha  in  Kediri,  waar  een 
Djajabaja  magtig  vorst  was,  een  wijs  en  beroemd  man,  onder 
wien  de  Kawiletterkunde  zeer  bloeide  en  verscheidene  werken  in 
het  Kawi  vervaardigd  werden.  Zij  gewagen  ook  met  groeten 
ophef  van  eenen  Pandji,  eenen  vorstenzoon  uit  een  later  rijk, 
Djenggala  genaamd ,  meer  oostelijk  gelegen ;  ook  noemen  zij  Mod- 
jopaliit  het  laatste  Hindoerijk  op  Java. 

Het  is  nu  vier  eeuwen  geleden ,  dat  de  Babads  of  overleverin- 
gen der  Balineezen  en  Javanen  te  Modjopahit  van  elkander 
scheidden;  sedert  bestonden  en  ontwikkelden  zij  zich  zelfstandig 
en  onafhankelijk  van  elkander.  Wij  ontdekken  echter  dat  zij  in 
die  enkele  namen  van  vorsten  en  rijken,  ook  in  hunne  opvolging 
en  in  het  tijdperk  van  den  bloei  hunner  beschaving,  overeen- 
komen. Wij  meenen  hun  daarom  voor  die  opgaven  ons  ver- 
trouwen te  kunnen  schenken  en  hiermede  tot  eenige  uitkomsten 
voor  de  .geschiedenis  van  het  oude  Java  genaderd  te  zijn.  Wij 
kunnen  nu  met  eenige  zekerheid  aannemen,  dat  er  drie  Hindoe- 
rijken  achtereenvolgens  in  oostelijk  Java  hebben  bestaan:  Daha, 
Djenggala  en  Modjopahit;  dat  onder  Djajabaja  en  zijne  voorgan- 
gers de  Kawiletterkunde  van  Java  een  tijperk  van  hoogen  bloei 
en  ijverige  beoefening  heeft  doorloopen;  dat  die  Kawigeschriflen 
geenszins  van  Boeddhistischen  inhoud  zijn,  ja  zelfs  geen  spoor 
van  Boeddhisme  lievatten,  integendeel  tot  de  Brahmaansche  let- 
terkunde behooren,  en  dat  dus  in  dien  tijd  het  Brahmanisme, 
zoo  bet  niet  alleen  aldaar  bestaan  hebbe,  daar  toch  voorheer- 
jschende  moet  geweest  zijn,  hetgeen  ook  blijkt  uit  de  tempels 
en  beelden  in  die  gedeelten  van  Java  overgebleven;  dat  de  hoofd- 
zetels dier  rijken  geacht  mogen  worden,  uit  het  binnenland  en 


1)  Vtrhandd,  r,  h.  Bat,  Gen,  DL  XXII;   Voorloopig  verslay  enz.  bl,  29. 


Itcl  westen  steeds  meer  naar  het  oosten  on  strandwaarls  verlegd 
geweosi  te  zijn. 

Hel  is  waar,  de  verhalen  der  Balincezen  maken  ^n  melding 
van  Djcnggala,  door  ons  als  een  middelrijk,  dat  tusschen  Daha 
en  Modjopahil  bestond,  ojigegeven;  de  overlevering  der  Javaoffli 
is  echter  van  dien  aard,  dat  wij  liet  hestaan  van  een  tussdiea- 
rijk  Djen£fgala  wel  moeien  aannemen.  Gelijk  de  Babad  toch  van 
den  lijd  van  Dalia  gewaagt,  ais  van  don  bloeilijd  der  Kani- 
letterkunde ,  zoo  vermeldt  hij  dien  van  üjen^gata  als  rijk  in 
jfroole  gebeurtenissen ,  als  de  heldeueeuw  van  Java.  Wordt  vw- 
der  de  delta  van  Soerabaja  genoemd ,  als  de  (ilaats ,  waar  de 
hoofdzetel  van  Djenggala  gtvesligd  was,  verscheidene  gedeellfi 
daarvan  dragen  ook  nog  altijd  den  naam  van  üjenggata.  E^ige 
oudheden  worden  insgelijks,  als  viWr-Modjopaliitscli,  aan  Djenggal» 
locgrschrcvcn. 

De  Balincczen  noemen  slechts  Daiia  als  het  land  waar  zij  u(k^ 
spronkelijk  te  huis  behoorden ,  en  Modjopahit  als  dat  waarvan  lij 
onmiddellijk  naar  hun  eiland  zouden  zijn  overgekomen.  Voor- 
zeker eene  zeer  algemeene  opgaaf.  Want  nog  na  Modjopaltit's 
val ,  lot  zelfs  in  den  tijd  der  komst  van  de  eerste  Nederlanders 
op  Java,  ja  nog  later,  waren  Hindoerijken  in  oostelijk  Java,  in 
Malang  en  Banjoewangi  gevesligd  en  van  beteekenis.  Gelijk 
zij  die  niet  vermelden ,  zullen  zij  ook  geen  gewag  gemaakt  heb- 
ben van  Djenggala,  om  slechts  van  Daha  en  Modjopahit,  de 
meest  belangrijke  rijken  te  spreken 

Wordt  de  delta  van  Soerabaya  als  het  oord  genoemd ,  waar 
Djenggala  zijnen  hoofdzetel  had',  in  Modjokarto  wijst  men  u  ut^ 
de  bouwvallen  der  hoofdplaals  van  Modjopahit.  Verder  verraeldl 
de  overlevering  Kediri  als  het  land  waar  Daha  bloeide;  wij  welen 
dat  verscheidene  en  daaronder  zeer  belangrijke  tempels  in  die  Re- 
sidentie gevonden  zijn.  In  Madioen  vonden  wij ,  een  enkele  on- 
beduidende bouwval  uitgezonderd,  geen  tempels;  die  streek  li^t, 
tusschen  middel-  en  het  meer  oostelijke  Java ,  zoo  rijk  aan  tem- 
pels, als  een  ledig  grensland.  Ditzelfde  kan  ook  van  Rembang 
ten  noorden  en  van  Paljitan  ten  zuiden  van  Madioen  gezegd 
worden. 
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En  hiermede  worden  wij  er  als  van  zelven  loegebragt ,  om  de 
tempels  van  Kediri  nabij  den  Kloet,  met  die  verder  achter  den 
Kloet  en  den  Kawi ,  benevens  die  van  Malang ,  Singasari ,  en  welke 
in  Soerabaya,  Pasoeroean,  Probolingo  en  Bezoeki  gevonden  wor- 
den,  tot  het  eeuwenverloop  dier  rijken  te  brengen. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  wij  die  bouwvallen  uitzonderen 
moeten,  welke,  gelijk  Matjanpoetih  in  Banjoewangi  en  andere, 
blijkbaar  tot  na-Modjopahitschen  tijd  gebragt  moeten  worden. 
Mag  echter  vooruit  reeds  worden  aangenomen,  dat  die  vroegere 
rijken  ook  over  oostelijk  Java  lot  straat  Bali,  hoogstwaarschijn- 
lijk nog  verder  hun  gezag  hebben  uitgestrekt,  dan  zien  wij  ons 
in  die  onderstelling  bevestigd  door  het  te  Andonbiroe  gevonden 
jaartal  1251,  of  1281. 

Hodjopahit  omtrent  1478  onzer  jaartelling  gevallen,  zou  vol- 
gens de  overlevering  slechts  omtrent  ééne  eeuw  bestaan  hebben. 
Maar  de  Maleische  schrijvers  verhalen  ons,  dat  de  inneming  en 
vermeestering  van  Singapoera,  die  op  voldoende  gronden  tot  1252 
na  G.  gebragt  worden,  door  den  Batara  of  vorst  van  Modjopahit 
geschied  zijn.  Men  heeft  die  tegenstrijdigheid  willen  opheffen, 
door  aan  te  nemen ,  dat  men  den  naam  van  het  later  zoo  magtig 
en  beroemd  geworden  Modjopahit  met  dien  van  Djenggala,  waar- 
door Singapoera  zou  gevallen  zijn,  verwisseld  heeft;  maar  met 
deze  gissing  zijn  wij  geenszins  geholpen.  Zijn  toch  de  jaartallen 
der  Javanen  voor  den  Hindoetijd  niet  te  vertrouwen ,  aan  die  der 
Maleijers  wordt  algemeen  eenig  gezag  toegekend  >). 

Bedenken  wij  daarbij  dat  Modjopahit  algemeen  niet  alleen  als 
zeer  magtig  over  Java,  maar  ook  daarbuiten,  over  Sumatra, 
Bomeo,  tot  op  het  Maleische  schiereiland  en  verder  over  de  ei- 
landen in  het  oosten  van  den  archipel  genoemd  wordt,  dan 
moeten  wij  eenen  langeren  duur  aan  dit  rijk  toestaan,  dan  de 
Javanen  er  aan   toekennen.     Denken   wij  ons  nu  nog  de  rijken 


Uit  de  icheidiiig  der  twee  rij  kon  ten  Modjopahit  en  Fatyadjaren  in  1221  van  Saka 
(1S99  na  Chr.)  en  de  vestiging  van  den  zetel  van  het  eerstgenoemde  in  de  hoofdstad 
van  dien  naam,  volgt  niet  dat  Modjopahit  niet  reeds  een  magtige  staat  was,  toen  het 
de  setol  vrerd  van  den  vorst  van  het  gchcclc  rijk,  waartoe  het  behoorde.        (L.) 


ino 

Djcnggala  an  Dalia  vuóp  Mudjopaliit,  dan  wurdeii  wij  vcrscliciJeiu! 
eeuwon  leruggevoerd.  Wij  mogen  gelooveii,  dat  het  cciic  rijk 
oog  langon  tijd  bestond,  voordat  het  volgende  lot  het  loppuiil 
van  zijne  inagt  was  gestegen ,  of  het  voorgaande  geheel  ondenvorjwn 
en  vervangen  had.  Het  zou  verder  zeer  gewaagd  üijn ,  onti  voor 
ieder  cenen  lijd  van  duur  aan  te  geven;  wij  kunnen  slodilt 
gissen,  en  moeten  ons  tot  het  algemeene  hepalen  ').  .^M 


O  Bi)  de  bestryding  vxn  de  goloorwunltghaid  der  JavoaiiKha  Bttbada,  wier  (M^^ 
dooi  Brumnnd  woUigl  wel  vat  alle  onvoorKBnrdelijk  on  ie  volslrokt  venrorpen  n-orii,» 
het  mtasrhïen  iiici  geheel  ongepast,  hier  ecu,  k1  tij  het  ook  sleclits  een  leer  keri 
orenigl  te  geven,  iioo  in  die  geschied  boeken  de  loop  der  gebenneniioen  op  J>t>  tronli 
voorgottold.  Nataurlijlc  blijven  doiirbij  al  de  nonderlyke  lerdichiingon  en  op  ikA 
lolve  geheel  ongeloofelïjke  versieringen  builen  spreke. 

Jftva's  goschiedenis  begint  met  Adji  Sake,  den  iliFhier  van  ilen  JavnanTChoa  ^i- 
dienst,  de  beichoving,  de  geregelde  slwilsinrigting ,  en  die,  behalve  hei  lelietwhilfi.uok 
een  wetboek  op  bet  eiland  invoerde.  Mei  bem,  dto  in  liet  jnar  76  van  ante  tijJr» 
koning  ail  Indic  overgekomen  ivas  en  aan  hel  eiland,  in  plaats  van  den  vTorgem 
naun  Nocsa  ICetidiing ,  dien  van  Noeta  Java  of  Koe&a  djava  gegeven  had ,  begint  dt 
Jaraanscbe  lijdrekening.  HoogatwuarschÜnlijk  '13  hü  slechts  eecte  verf lervoonlUk ion 
diw  lijdrckening,    die  met  de   aknkotiut  eoner   oci-ste   Inditche   volkpluiiing  op  ha 

Volgena   eens  andere   overlevering  zou   die   eor&te   kornet  onder   eenen   Brahmaan, 


Tiiti 


,  DJBl. 


n  klein 


Il  ilm 


};chad,   en  zouden  n 

Saka,  (de   10'  van  onze  tijdrckcn 

Een  e    derde   overlevering    noen 

^osno,  ols  den  vorst, 


op  de  eliditing  va 

:   l'raboe   Djnjab^a 
a  zetelende,  zijnen 


nplul 


I  Djenggaia  in  de  i 
geregeerd  hebbén. 
vijfden   nakomeling   na   Ar- 
Penggava  oit- 


zond,  om  vreemde  landen  en  daaronder  uuk  Noesa  Kondang  of  Java  ,  te  bescbavea. 

Als  het  oudste  Hindoerijk  op  Java  wordt  Mendang  Kamoelan  genoemd, dat, door  Bhn- 
nidJajB  Sawcla  Tjala,  die  uit  Kalinga  overkuani,  aan  de  ZaidkuM  gevestigd  en  ris 
lieverlede  ook  oosiiraorct  zich  uitbreidende,  reeds  in  de  cerele  hell\  der  teade  eeaw 
van  de  Javannschc  ,  (den  aanvang  der  zevende  eeuw  van  ome  jaartelling),  eenen  lekem 
bloei  verkregen  had.  Nadat  dit  rijk  eene  couw  hnd  beslaan ,  verreien  er  oolmien  n 
niilcD  cenige  hoofden  zich  kleinere  onafhankelijke  stalen  te  slichten,  «aarander  ali 
vorElendoromen  die  van  Bagalen ,  Djapara  (of  Japaraj ,  en  Koripan  (Grolx^sn}  genoemd 
worden ,  en  die  laier  welligt  ivedeiom  onder  hel  oppergebied  van  bet  oude  rjjk  ijje 
teruggebragl. 

Wederom  eene  eean  laler,  in  SIS  van  Saka  (896  na  Chr.;,  slichtte  Dewa  KawoM, 
welligt   het  hoofd  eener  nieuwe  veroeniging  van  volkplantingen  nit 


hel  rijk  van  Djoii^nla,  dnt  onder  1 
van  Saka  (UB6  na  Chr.j,  zijn  gebied  ook  weslnaarta 
breid.  Deze  vortt  bragt  den  zetel  van  zjjn  rijk  over 
Kiivhie  f^iad  radjadjaran  in  het  westelyko  Java  ^welligt  c 
niet  nan  Djenggaia  onderworpen  Sundalanden  beter  in 
nam  den  tiiol  aan  van  Bbrnwidjaja  Maïsa  Tandraman. 


Raden  l'angkal,  lOTI 
over  geheel  Java  heeft  ailge- 
nasr  de  nieuwe  door  bem  E*" 
n  de  door  zijne  voorgangen  nog 
loom  te  kannen  honden.  Bij 
Door  zijnen  zoon  co  npiolger 
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werd  in  1112  van  Saka  (1190  na  Chr.),  de  zetel  nog  meer  westelQk  verlegd,  maar 
daarroor  de  naam  van  Pa4JA4ii"^<^  behouden. 

Een  seventigtal  jaren  later  ontstond  tnsschen  twee  broeders  ran  eenen  overleden 
Torst  een  oorlog,  die  daarmede  eindigde,  dat  de  een,  nit  een  bijwyf  geboren,  het  ge- 
bied erlangde  over  Pa^jadjaran,  terw\jl  de  andere,  een  wettige  zoon,  in  het  in  oos- 
telijke Java  gelegen  Modjopahit,  toen  reeds  eenen  magtigen  staat,  in  1281  van  Saka 
(1299  na  Chr.)  zQnen  troon  vestigde. 

Moc(iopahit  kwam  onder  z^jne  opvolgende  vorsten  tot  eenen  trap  van  luister  en 
magt»  die  alle  vroegere  ryken  van  Java  ver  voorby  streefde.  Angka  Widjaja,  in  het 
begin  der  14*  eeuw  van  Saka,  (het  einde  dierzelfde  eeuw  na  Chr.),  zwaaide  z^nen 
•chepCer  over  geheel  Java,  Bali,  de  oosteiyke  helft  van  Sumatra,  het  zuidelijke  gedeelte 
van  Malakka,  Bomeo^s  kustgebied  en  bg liggende  eilanden,  een  deel  van  Celebes,  de 
Solo-eilanden ,  misschien  ook  de  Fhilippynen ,  verder  de  kleine  Sundaeilanden ,  enz. 
Van  het  ryk  van  Padjadjaran,  dat  door  inlandsche  verdeeldheden  in  onderscheidene 
kleinere  deelen  verbrokkeld  was ,  bleef  weinig  of  niets  van  de  vroegere  magt  over. 

Waarsdi(jnigk  regeerde  Angka  Wi^j^ja  tot  ongeveer  1372  van  Saka,  (1450  na 
Chr.).  Nog  gedurende  zQn  leven  was,  ongeveer  1313  van  Saka  (1391  na  Chr.) ,  door 
eenen  beroemden  Muzelmanschen  leeraar,  Moelana  Ibrahim.diezichinDjenggala  gevestigd 
en  vry  wat  bekeerlingen  voor  den  Islaam  gewonnen  had ,  eene  vergee&che  poging  ge- 
daan ,  om  den  beheerscher  van  Modjopahit  tot  de  nieuwe  leer  over  te  halen ;  maar  de 
yver  van  de  volgers  van  den  Propheet  droeg  toch  meer  en  meer  rakere  vruchten. 
Toen,  na  des  vorsten  dood,  het  al  te  groote  en  te  ver  uitgestrekte  gebied,  juist  ten 
gevolge  van  die  uitgebreidheid  en  de  steeds  meer  en  meer  aangewakkerde  godsdien- 
stige versdiillen  en  twisten ,  weldra  wederom  zQne  magt  zag  verminderen ,  werd  na 
langdurigen  en  hevigen  kryg,  onder  Brawidjaja  II,  de  hoofdstad  door  Baden  Fatah ,  die  uit 
Palembang  naar  Java  overgekomen  was  en  zich  in  Demak  gevestigd  had,  in 
1400  (1478  na  Chr.)  ingenomen,  twee  jaren  later  verwoest,  en  nadat  in  1481  de 
laatste  vorst  van  Mo^opahit  naar  Bali  was  uitgeweken,  het  ryk  van  Modjopahit  op- 
gelofC  in  den  nieuwen  staat  van  Demak.  Baden  Patah  werd  daarop ,  onder  ten  titel  van  Pa- 
nambaham  Ibrahim,  als  vernietiger  van  het  ongeloof  en  vorst  der  geloovigen  uitgeroe- 
pen, en  weldra  trad  het  rQk  van  Demak  over  geheel  Java,  in  de  plaats  van  dat  van 
Modjopahit.  Dit  geschiedde  echter  eerst,  nadat  de  staten  die  in  het  westeiyke 
gedeelte  van  het  eiland  overgebleven  waren  of  zich  hadden  opgeworpen ,  zich  genoopt 
hadden   gevoeld  om  den  Sultan  van   Demak  als  hunnen  opperheer  te  erkennen. 

Ib  Cheribon  had  een  Sjeikh ,  Ibn  Moelana ,  sedert  als  Soesoehoenan  Gamoeng  Djata 
bekend ,  zich  gevestigd ,  van  lieverlede  eenen  aanhang  en  een  eenigszins  onalhankeiyk 
gebied  verworven.  Zyn  zoon  Hassan  Oeddin,  dien  hy  als  prediker  van  den  Islaam 
naar  het  westen  van  Java  had  gezonden,  verwierf  ook  di&r  eenen  belangry  ken  aanhang. 
Van  bet  vroegere  rgk  van  Padjadjaran  was  slechts  weinig  overgebleven ;  het  was  van 
lieverlede  in  verschillende  deelen  opgelost,  nadat  de  meeste  zyner  hoofden  en  grooten 
xidi  aan  het  magtige  Mof^opahit  hadden  onderworpen.  Toch  schynen  enkele  der- 
grooten  den  vorst  van  Padjadjaran,  al  ware  het  slechu  in  naam,  lüs  hunnen  opper- 
heer voortdurend  erkend  te  hebben ,  on  behoorde  ook  Bantam  nog  eenen  tyd  lang  tot 
dat  code  ryk.  Terwyi  nu  binnenlandsche  twisten  het  westeiyke  Java  verscheurden, 
wift  Hassan  Oeddin  zynen  invloed  te  vermeerderen  en  zelfs  wóó  zeer  te  doen  gelden, 
dat  hy  aan  het  langer  zelfstandig  bestaan  van  Padjadjaran  een  einde  maakte  en  dien 


Ons  oeiiigc  jaartallen  ')  voor  oostelijk  Java  geleverd,  rlie  aog 
wel  geenszins  zulk  een  licht  ovop  de  oude  gescliiedenis  van  liet 
eiland  versppeiden ,  als  wij  zouden  wensclien ,  maar  die  tocii 
hunne  waarde  hcbhcn. 

Fricdericli  ontcijrerde  in  den  tekst  o(i  eene  koperen  plaat,  mei 


lliint  aan  hm  gebied  Tim  lijrioil  vader,  den  Sjeikh  Ibn  Moelma  undamitrji.  Intni- 
Bchon  na»  er  l))j  de  rarudiilJcnde  van  elkander  luin  of  meer  onafbankelijkt  tliUji  ia 
hel  wesielijkc  Jars  te  weinig  kracht,  om  licb  legenovor  dOD  Sullan  vuzi  Dciuak,  uu 
wien  iji  lioh  ten  Inalsle  moeelen  onderwerpen,  op  den  duur  ie  blijren  handhaton. 
Zoowel  Ibn  Moelana,  of  SoesoehoeDan  Gamoong  Djait,  wieni  ^bied  ua  dat  <u 
UantuQ  grensde,  nli  dit  laaiaie  leir,  moesten  het  opi-ersehied  van  dcD  behecncLa 
vu  ooaielijk  Java  erkennen,  NIl  van  Sska  {1*99  na  Lhrj,  Hol  donnlc  odrw 
niet  lang  of  eenc  nieawe  verdaeling  greep  pleai.^,  waarbii  •'"  geweilee  van  ixrrdj^ 
Jntk  aan  den  Pangerang  Tmnggana,  den  toenmaligen  Sultan  tbd  Uemak  Mem,  en 
die  Tan  bet  weslen  san  Ibn  Moelana  werden  toegedeeld,  tei'wijl  do  gienioo  lunpi. 
iEaancb|jnlijk  dezelfde  waren,  als  die  vroeger  tusKhen  de  ryken  van  Mo^pahiia 
riuljatyarau  hndilen  bestaan.  Na  den  dood  van  Trauggana,  in  1461  vBn  sida  [ISM 
na  Chr,),  ging  hel  rijk  ran  Demek  weldia  Ie  niet,  en  werd  rerrai^n  door  dU  •«■ 
don  adipeli  van  Padjang,  die  lelf  op  aïjne  beurt  weldra  voor  Seaopati,  den  una  <*> 
den  regent  van  Matanun,  moest  onderdoen.  LaalEtgenielde  bntgt  den  leteil  orai  aui 
Uaiaram  en  werd  alioo  de  elieliier  van  hot  bekende  r'Ok  van  dien  naam,  uil  beivdli 
de   rijken    van   Djokjofcarta   en  Soerekarla  ontstaan  en  tot  nog  toe  zijn  ovetgeblfn 

buenan  Ibn  Moelnna  of  Ganioeiig  DJuti  gekomen  was,  werd  na  diens  oTeriljden,  I4t* 
Tan  Saka  (1502  na  Chr.),  onder  drie  i'ijner  zonen  verdeeld,  wier  Etaten  in  hei  begin 
Tsn  de  i;«  eeuw  onzer  jaartelling,  onder  het  gciog  kwamen  van  de  Ooalindiscbe 
Coiupegiiie. 

Uil  bet  bovenstaande  blijkl ,  dat  de  Javaanscho  geschied  boeken  slechtt  tnee  ïooniiM 
groule  rijken  op  hel  eiland  eikcnnen,  voor  de  lljüen  woarin  hel  gebied  nietoDTcrdeeM 
in  de  banden  van  eenen  mogiigen  vorst  beiusiie.  Wél  bestonden  die  grootere  njtcn 
nu  on  dan  uil  onderBohoideno  kleinere,  (en  dai  was  vooral  mat  weeieiyk  Javaheigeitl 
wnnnecr  bel  ann  enkele  boofdcn  gelukte,  om  ïich  gedurenden  eenigen  tijd  aan  l>t> 
oppergebied  van  bunnen  vorst  te  ontirekken) ,  maar  de  grooie  verdecling,  locals  di» 
eenmaal  tusKfaen  de  rijken  van  Modjopaliii  en  Padjadjaran  was  vastgesteld  ge'cett, 
keerde  telkens  lenig,  en  de  grenzen  naren  dan  telkens  ook  weder  die  ion  mtfU. 
terwijl  do  volken  dio  beide  grooie  doelen  bewonen  ook  nu  nog,  loowel  in  hnnne  si- 
gcmccne  benamingen,  als  in  tnal ,  leden  en  gebruiken,  zich  streng  van  elkander  tiji 
blijven  onderscheiden. 

Zie  voor  de  gcsebiedenis  van  Java,  naar  do  boriglon  der  Babads  en  andere  brODiicDi 
behalve  Raffles  Tlie  Itislurg  of  Jam;  Lassen.  Ind.  AttherM.  II.  1040— 106»i  IV. 
401—541,  en  J.  K.  J.  de  Jonge,  De  opkomH  van  ktt  ütderL  getag  in  0.  M 
m.  II.  blzz.   141  —  165.  (L.) 

I )  Wij  hebbeo  afgeiten  van  het  gebruik  der  Jaarialten ,  ons  door  Raffles  en  Cn«ri>^ 
gcgeicn;  zij  iijn  blijkbaar  niet  te  ïcrtrou«cn;  wij  volgen  alleen  die  van  Dr.  Friederi' 
waarean  viij  alle  gciag  ineencn  lo  moeien  toekennen.  fllr.. 
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meer  andere  een  geheel  vormende  en  iiij  het  Bataviaasch  Ge^ 
nootschap  bewaard,  het  jaar  853  van  Saka  (031  na  Ghr.)  Die 
platen  zijn  uit  bet  Regentschap  Lamengang,  Residentie  Soerabaya 
afkomstig.  Eene  andere  plaat,  later  aFzondcrlijk  gevonden,  maar 
met  gelijke  karakters  beschreven,  heeft  geen  jaartal.  Zij  behels i 
eene  schenking  van  land  en  is  nabij  de  dessa  Boengkil, 
district  Djenggala,  Residentie  Soerabaya  gevonden.  Nog  werden 
vroeger  bij  de  dessa  Bettro,  district  Djenggala,  Residentie  Soera- 
baya,  twee  koperen  platen  met  opschrift  in  gelijke  letters  vervat, 
gevonden,  wier  jaartal  861  van  Saka  (939  na  Ghr.)  juist  schijnt. 

Eene  koperen  plaat  bij  Djcdjong,  Residentie  Soerabaya  gevon- 
den I  heeft  562  Van  Saka  (640  na  Ghr.) ,  en  de  waterplaats  van 
Djoeloek-Tondo,  insgelijks  in  Soerabaya,  855  van  Saka  (933  na  Ghr.) '). 

Het  deze  jaartallen  zien  wij  ons  voor  oostelijk  Java  in 
vroegere  eeuwen ,  tot  in  de  eerste  helft  der  zevende  eeuw  van 
onze  jaartelling  teruggebragt ;  tevens  wijzen  de  plaatsen,  waar 
zij  gevonden  werden  uit,  dat  in  de  landen  der  tegenwoordige 
Residentie  Soerabaya,  vooral  in  hare  delta,  reeds  in  de  zevende 
en  volgende  eeuwen,  Hindoerijken  en  zetels  bloeiden. 

Eene  voorloopige  ontcijfering  heeft  den  heer  Friederich  op  de 
acht  eerst  vermelde  koperen  platen,  den  naam  doen  lezen  van 
eenen  vorst  Rakehino,  in  de  stad  Iwarahoe.  Deze  roept  zijne 
priesters  zamen,  om  hen  wegens  eenen  aanstaanden  oorlog  te 
raadplegen.  Een  pandita  moet  den  tempel  in  gereedheid  brengen , 
een  andere  de  voorteekens  der  goden  gadeslaan.  Door  kracht  der 
aanroepingen  en  gebeden,  waaronder  ook  de  Soektas,  (hymnen 
van  de  Vedas)  voorkomen,  wordt  de  godheid  Sivaditya  (Siva 
en   Aditya,  de  zon)  bewogen  om  zich  te  verligchamelijken.    Zijn 


1)  Men  lie  over  deze  platen,  Tijdschr,  v,  Ind,  taal-  land-  en  VoUcenk.,  Jaarg.  II, 
ajBer.  5  bli.  20,  en  verder  de  verhandeling  over  verschillende  Inscriptiën,  van 
den  heer  Friederich ,  welke  eerlang  in  het  eerstverschijnend  deel  van  de  Verhandd.  van 
Ad  Bataviaasch  Genootschap  zal  uitkomen.  Wij  danken  den  heer  Friederich  eene 
TCMxrloopige,  korte  schriAelijke  medcdeeling  waarvan  wij  hier  gebruik  maakten «)  (Br.) 


~  •)  D«  niliMiJtUBg  M  tcdeit,  io  hot  XXVIIle  Deel,  onder  dtn  titel:  Over  interiptièn  van  Java tn Sumatra 
iCTWbimi  «B  ifeuideriqk  te  Batavia  io  1857  overgedrukt ,  verkrijgbaar  gesteld ;  over  de  tekften  op  de  metalea 
ylitra  wofdt  door  den  achryver  in  de  13  laatste  bladzijden  gehandeld.  (L.) 
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L;1ans  jaagl  lict  vijandetijk  leger  uiteen ;  verder  wunlen  de 
reylon  der  vorst^in  vermeld. 

Oiik  o|)  de  plaat  zonder  jaartal  wordt  het  rijk  Iwarahoe  ge- 
noemd. Helzelfde  rijk  wordt  nog  vermeld  in  eon  opschrift  op 
I-enen  steen,  aikomstig  uit  ecne  vroegere  verzameling,  door  don 
Gouverneur  der  oostkust  van  Java,  Elngelhardt  te  Saniarang  bij- 
eengehragt,  die  thans  verstrooid,  ook  gedeeltelijk  door  UalHes  naar 
Engeland,  en  door  Reinwardt  naar  Nederland  is  geveerd.  Du  vi)r.<i[ 
van  dat  rijk  heeft  insgelijks  den  naam  vnn  Sivaditya  en  kt 
opschrift  vangt  aan  met  den  bekenden  Brahmaan.sclion  aanhef 
'/Om."     De  afkomst  van  den  steen  is  onbekend. 

Engelhnrdl  beeft  zijne  verzameling  zoowel  uit  hel  oostelijke  als  uit 
mi  lil  Iel-Ja  va  zamengebragt.  De  vermelding  van  den  naam  van  den  vorst 
en  van  het  rijk,  dezell'de  als  die  dor  kopere»  plaat,  mag  ons  wei 
doen  aannemen,  dat  de  steen  in  oostelijk  Java  te  huis  behoort. 
De  naam  van  den  vorst  zal  waarschijnlijk  een  ulgetnccne  geweest 
zijn,  als  die  van  Pharao  voor  Egypte  was. 

Uit  een  en  ander  mogen  wij  besluiten ,  dat  in  het  begin  iet 
tiende  eeuw  een  lijk  Iwarahoe  in  oostelijk  Java  beslond;  dal  liel 
in  don  strijd  legen  een  ander  rijk  de  overwinning  behaald  en  dat 
andere  aan  zich  onderworpen  had ;  dat  men  er  den  dienst  van 
Siva  volgde  en  de  Vedas  voor  de  godsdienstoefeningen  bezigdo; 
dat  het  telkens  op  de  weinige  opschriften  als  overwinnend 
voorkomt,  ook  iioogslwaarschijnlijk  maglig  is  geweest  overeen 
groot  deel  van  Java  en  eenen  langen  duur  van  bestaan  gehad 
heeft. 

De  overlevering  der  Balineczcn,  ook  die  der  Javanen,  maati 
geen  melding  van  Iwaralioe,  Wij  kunnen  ons  dit  verklaren;  hel 
bloeide  in  te  ver  verleden  eeuwen ,  lot  zelfs  zijn  naam  werd  ver- 
geten. Wij  moeten  daarom  aannemen  dal  Iwarahoe  vóór  Dalia 
bestond.  Een  jaartal  op  Panalaran  in  Kediri  gevonden,  1251 
van  Saka  (1329  na  Chr.)  mag  daarvoor  wel  pleiten. 

Zoo  hebben  wij  dus  voor  oostelijk  Java  vier  rijken:  Iwaraii*.', 
Daha,  Djenggala ,  Modjopahit,  waarin  het  Brahmanisme  en  «fi 
naar  de  sekte  van  Siva,  heieden  werd,  die  waarschijnlijk  kor- 
teren    of  langercn  lijd  nevens  elkander  bestonden,  elkander  ver- 
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vingen  f  ieder  hunnen  bloeitijd  hebben  gehad,  en  in  het  oosten 
van  Java,  misschien  nog  verder  hunne  oppermagt  hebben  uitge* 
strekt.  Behalve  die  rijken  kunnen  ook  nog  andere  vroeger  en 
later,  korter  of  langer  bestaan  hebben,  doch  de  namen  dezer 
fier  sijn  ons  alleen  gegeven.  Verder  is  het  zeker  dat  Soerabaya's 
delta,  reeds  vroeg  het  middelpunt  des  rijks,  dit  ook  later  en 
langen  tijd  gebleven  is. 

Wij  klimmen  alzoo,  volgens  de  ontdekte  jaartallen  voor  ooste- 
lijk Java,  tot  de  zevende  eeuw  onzer  jaartelling  op.  Maar  vinden 
wij  een  jaartal  van  de  tiende  eeuw,  als  zeker  reeds  op  een 
bouwwerk  gelijk  Djoeloek-Tondo  aan  den  Penangonan ,  dan  mogen 
wij  tot  nog  vroegeren  tijd  opklimmen  voor  de  eerste  vestiging 
van  de  Hindoemagt  aldaar.  Dit  leert  ons  ook  de  Tsjineesche 
reiziger  Fa  Hian,  die  in  het  begin  der  vijfde  eeuw  Java  bezo(*.ht, 
en  in  zijn  kort  berigt  uitdrukkelijk  vermeldt,  dat  de  Brahmanen 
daar  toen  reeds  talrijk  waren,  maar  dat  de  wet  van  Boeddha 
er  nog  niet  geëerd  was. 

Begeven  wij  ons  thans  naar  het  westen  van  Java. 

Indien  wij  al  het  verhaal  van  den  Babad  verwerpen  omtrent 
^  stichting  van  Padjadjaran  door  Djenggala,  en  die  van  Modjo- 
pahit  later  weder  uit  Padjadjaran  gevolgd  ') ,  wij  betwijfelen 
daarom  geenszins  het  vroegere  bestaan  van  een  rijk  Padjadjaran. 
Maar  daarvoor  hebben  wij  ook  meer  andere  getuigen  dan  die  van 
den  Babad.  Op  den  bekenden  steen  met  opschrift  nabij  Buitenzorg , 
door  Dr.  Friederich ')  ontcijferd ,  las  deze  den  naam  van  het  rijk 
Padjadjaran,  welks  vorst  den  titel  voert  van  Padoeka  radja 
ratoe  prathiwi  Pakoean  Padjadjaran,  d.  i.  zijne  hoogheid,  de 
|[roote  koning,  do  heer  des  rijks,  Pakoean  Padjadjaran.  Het  jaar- 
tal   van  het  opschrift   zegt  ons,  dat  dit  rijk  reeds  in  de  eerste 


1)  De  heer  Bnimund  komt  ons  hier  voor,  uit  eene  verplanUiDg  Tan  den  zetel  van 

liet  gebied  naar  een  ander  gedeelte  van  het  ryk ,  te  besluiten  tot  de  vestiging  van 

idenwe  r^ken.    By  eene  scheiding  van  een  groot  ryk  in  twee  kleinere  rgken 

■Btmiriyk  eene  magtige»  goed  gelegene  of  door  andere  omstandigheden  zich  aan. 

WvÉlende  plaats  tot  zetel  gekozen.    De  door  Bmmnnd  genoemde  rijken  z\jn  niet  door 

tlluuider  gesticht,  maar  scheidden  zich  van  elkander,  om  op  zich  zélve  te  staan.  (L.) 

S)  Ttfdêchr,  voor  Ind,  Taal-  Land-  en  Volkenkunde,  Jaarg.  I  ,  aflevv.  5, 6.  blzz.  468. 


llolll  lier  elfde  eeuw  onzer  jaarlclling  bestond.  Maar  volgens  dou 
Bubad  werd  Padjadjaran  eerst  tegen  liet  einde  dop  dertiende  eeuw  '1 
gesticht,  terwijl  het  volgens  dezeli'dc  bron,  tegen  het  einde  der 
vijftiende  eeuw,  in  den  strijd  mot  Hassan  Oedien ,  den  stichter  van 
hot  rijk  van  Bantam,  weder  onderging.  Gelijktijdige  Poplugeesehc 
schrijvers  verhalen  ons  tevens,  dat  nog  in  1522  een  heideosch 
vorst,  Saniian  genaamd,  over  Bantam  hccrschte,  terwijl  lïj  *!« 
maglige  hoofdplaats  van  het  rijk,  in  de  binnenlanden  gcle^, 
Dojo  noemen. 

Ook    hier    weder  groote  strijdigheid    tusschon    de  overlevering 
der  Javanen  en  hetgeen  wij  uit  zekere  bronnen  van  elders  weteo. 

Daar  tot  heden  de  geschiedenis  van  westelijk,  evenmin  als  dit 
van  middel-,  en  die  van  oostelijk  Java  gedurende  de  Hindt*- 
eeuwen ,  voor  zoover  zij  kan  gegeven  worden ,  naar  wij  me-eoen , 
nog  genoegzaam  onderzocht  is,  en  verscheiden  aclirijvers  daarvoor 
nog  altijd  do  verdichtselen  der  Babads  gevolgd  zijn,  zal  het  niet 
ongepast  wezen ,  ook  die  van  westelijk  Java  hier  in  eeniga 
zonderheden  toe  te  licliten. 

De  Portugecsche  schrijvers  verhalen  ons,  dal  hunne  lal 
nooten ,  weinige  jaren  na  de  inneming  van  Malakka,  15H  ,  oot 
met  die  van  Bantam  bolrekkingen  hadden  aangeknoopt.  Saminn, 
een  hcidensch  vorst  van  Sunda  genoemd,  vroeger  te  Malakka 
vertoevende ,  en  daar  vriendschappelijk  met  den  jonge  Albuque> 
que  verkeerende,  had  dezen  verschillende  beriglen  omtrent  Ban- 
tam medegedeeld.  Daarom  besloot  Albuquerque ,  in  1522  kapiteio 
van  Malakka,  zijnen  zwager  Henriguez  Lemé ,  daarheen  te  zen- 
den ,  om  de  oude  vriendscliap  te  hernieuwen  en  handelsbetrek- 
kingen aan  te  knoopen.  Lemé  sloot  ook  met  Samian  eeo 
handelsverdrag  en  verkreeg  levens  vrijheid,  om  te  Bantam  mic 
sterkte    te    bouwen ,    waarvoor    de    Porltigeczen   zich    verbonden, 


1}  Hier  verlictl  <\e  beniJFRronil  zijne  krndit;  niet  rai1ja4JBnD nmar Moiljnr«him<l 
|>  liet  eliiilc  der  13'  ceiiw,  I2il  lan  Sukfl  (1S99  na  Chr.)  ceslichl.  l'idji'lj"»' 
cid  duor  Itniicn  Tiinkas,  ilie  in  lOTS  von  Sakn  (1 156  irn  Chr,)  un  d«  neetnf 
wam,  BegroiHlvcBt ,  en  de  lelel  van  hel  gcbieil  ïan  Djong^al*  derwaarts  oieii;elK»l> 
it  geschiedde  dus  reeds  in  de  tweede  helft  der  11'  eeuw  vaa  Raka,  or  bei  miiUa 
er  12'  eeuw  van  onic  jaarlclling.  Zie  Lossen,  Ind.  AUhtrllit:.  IV.  475.        (L.) 
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hein  logen  de  Moeren  te  ondersteunen.  Deze  Mooren  waren  Mo- 
hamedanen,  vooral  van  Japara,  kort  na  het  vertrek  van  Lemó 
te  Bantam  gekomen.  Onder  ecnen  zekeren  Fateléhan ,  gef)Oorlig 
van  Passei  en  schoonbroeder  van  den  vorst  van  Japara,  wisten 
zij  zicli  door  verraad  meesters  te  maken  van  de  stad,  zoodat  de 
Portugoezen,  in  1524  onder  Francisco  de  Sa  daar  wedergekeerd 
om  hun  fort  te  bouwen,  afgeslagen  werden  en  onverrigter  zake 
nnoestcn  wederkeeren.  Sedert  dien  lijd  verbleef  B«mtam,  dat  tot 
1522  nog  aan  eenen  heidenschen  vorst  had  gehoorzaamd  ,  hoewel  ook 
het  Mohamedanisme  daar  vroeger  waarschijnlijk  reeds  vele  be- 
keerlingen had  gemaakt,  onder  Mohamedaansche  gebieders,  van 
welke  Fateléhan  de  eerste  was. 

Nevens  deze  geschiedkundige  bcrigten  omtrent  de  eersle  be- 
trekkingen der  Europeanen  m^t  Bantam ,  die  de  zegepraal  van 
het  Mohamedanisme  en  den  aanvang  der  regeering  van  den  eer- 
sten Mohamedaanschon  vorst  vermelden,  in  die  toen  ook  reeds 
zoo  aanzienlijke  handelstad,  welke  tot  het  gebied  van  Padjadja- 
ran  had  behoord,  danken  wij  ook  aan  de  Portugoezen  van  dien- 
zelfden  tijd,  de  navolgende  belangrijke  medcdecling  omtrent  het 
oude  rijk  van  Padjadjaran  : 

ffüet  eiland  Sunda  is  van  binnen  borgachtiger  dan  Java  en 
heeft  zes  aanzienlijke  zeehavens,  namelijk  Chiamo  (Tjimanak), 
zijnde  de  uiterste  van  het  eiland,  Xacatara  (Jacatra)  of  anders 
genoemd  Caravam  (Krawang),  Tangaram  (Tangerang),  Cheguisa, 
Pondang  (Pontang)  en  Bantam ,  daar  groole  handel  gedreven 
wcpd ,  zoo  van  Java  als  van  Malakka  en  Sumatra.  De  voornaam- 
ste stad  van  dat  koningrijk  is  genoemd  Dajo,  liggende  een  wei- 
nig in  het  gebergte,  waarin  men  zegt  dat,  ten  tijde  toen  Hen- 
riquez  Lemé  derwaarts  kwam,  15000  inwoners  waren,  en  in  het 
goheele  koningrijk  100000  strijdbare  mannen;  doch  het  is  nu 
door  den  oorlog,  dien  de  Mooren  hun  hebben  aangedaan,  gewel- 
dig verminderd." 

De  Portugeezen  noemden  Java's  westelijk  deel ,  het  eiland  Sunda, 
omdat  zij ,  volgens  de  berigten  der  Javanen ,  meenden  dat  het 
van  het  overige  deel  van  het  eiland ,  alleen  Java  genoemd ,  af- 
gescheiden, en   als   een  tweede   eiland  daarnevens  lag.     Dat  zij 

32 
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met  liol  eiland  Simda  en  het  koningrijk  Sunda  hetzelfde  gebied  bedoe- 
len, hetgeen  de  Javaansclie  overlevering  het  rijk  Padjadjaran  oocml, 
is  boven  allen  Iwijfel  verheven. 

Lemó  vornnin ,  dal  do  voornaamste  stad  ecti  winnig  i»  hel  gi'- 
bergtc  liggende  Dajo  werd  güuoenid.  Hadden  daar  zoo  kort  ge- 
leden eene  aanzienlijke  stad,  een  magtig  rijk,  l'adjadjara»  )>o- 
staan ,  hij  zon  den  naam  althans  voorzeker  gekend  en  vernield 
heWien;  muiir  wij  lezen  dien  hij  lieiii  niet').  Ware  üulk  wn 
rijk  met  zijnc)  lioufdplaals  van  dcnzelf'den  naam  op  het  eindn  der 
vijlliendo  couw,  gelijk  de  Javaansche  overlevering  wil,  door  M»- 
liamedaimscho  vemveraars  overwonnen  en  vernietigd,  men  kou  er 
hem ,  diu,  blijkens  zijne  berigten  onderzoek  deed  naar  den  toe- 
stand des  rijks,  die  dit  ook  uil  den  aard  zijner  zending  iliicn 
moest,  wel  iets  van  gezegd  hebben.  Docb  ook  geen  woord  daar- 
van bij  hem.  Zeide  men  hem  ,  dat  de  koning  van  Sunda  vwl 
in  den  oorlog  geleden  had  en  zijne  niagt  daardoor  geweldig  ver- 
minderd was,  Lcmé  vond  in  1522  toch  nog  ecaen  heidcnscbea 
vorst  te  Bantam,  en  eerst  in  152i  slaagde  men  er  uit  Japara  in, 
om  Uantam  voor  goed  onder  het  gebied  van  Mohamedaausche 
vorsten  te  brengen ,  welker  eerste  Fatel^han  van  Passei  was. 


1)  Padiadjaran'a  nutra  en  vroeger  bestaan  kunnen  uin  den  Portnge«schGn  reiii^r 
leer  goed  onbekend  gebleven  lijn.  Sedert  do  voroïering  van  Modjopahit  in  NOO 
(1478  na  Cbr.),  «ord  <Io  zeiel  overgcbragt  naar  Demak,  de  nieuw  opgekomen  hoolü' 
Elad  van  hel  rijk  van  dien  nnam,  ivelke  gebieder,  Kaden  1'alnh,  zijnen  echepler  ots 
geheel  Java  nitsilrekte.  Wel  behield  l'Hdjs^ji\ran  in  het  eeiet  nog  eenigen  ichijn  vu 
onarhankeljjk  begman,  maar  met  het  einde  van  de  \b'  eeuw  onier  jawielljnf;  baldlE- 
(lon  zijne  hoofden,  even  als  die  van  alle  srdere  i;edeellen  van  het  eiland,  den  collie- 
der  van  Demak  aU  hunnen  opperheer.  Eenige  jaren  later  onlslond  eene  «henriof, 
V aarbij  de  oostelijke  gewesten  a,in  den  sultan  van  Demat  bleven,  de  -westelijke  otido 
het  gcUied  kwamen  vsn  Sjeikh  Ibn-Moelana,  nadat  ook  de  hoofdplaats  van  Ptdjadji* 
ran  geheel  verwoeel  was  geworden,  en  veel  vroeger  reeds  dat  rijk.  si  moeten  tipi 
groolen  den  vorsl  nog  als  hunnen  opperheer  eenigen  tijd  in  naam  hebben  blijien  a- 
kennen,  zich  feitelijk  in  verschillende  deelen  had  opgelost.  Hel  geheel  liehoordc  iwo 
tot  het  gebied  van  Bantam,  en  bet  is  waarsi^hijnlijk  dat  de  rijken  van  Dcmak  en  nu 
Ilanlam  dezelfde  grenzen  erlangden,  als  vroeger  die  van  Miidjopahil  en  Pidjadjsmi 
geweest  waren.  Welk  gedeelte  van  hel  vroegere  laatstgenoemde  rijk  door  Leme,  «f 
gezag  van  zijne  Bantamsche  berigtgevers ,  bedoeld  noidt  als  het  Sundasche  kaoiogrijk 
met  de  stad  Dajo  (ol  zetel,  kunnen  wij  niet  bepalen;  maar  het  ia  niet  onmogelijt, 
dat  wij  er  het  laslsle  overblijfsel  van  deu  magtlgsten  di«r  kleinere  slaleo  in  moete» 
erkennen.  (L.) 
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Waarschijnlijk  werd  die  zegepraal  spoedig  door  verdere  in  het 
binnenland  achtervolgd,  en  viel  het  eene  na  het  andere  deel  van 
Sunda,  dal  vroeger  reeds  zooveel  geleden  had,  in  de  magt  der 
Mohamedanen ,  tot  dat  deze  eindelijk  ook  de  hoofdplaats  Dajo 
innamen,  en  daarmede  een  einde  maakten  aan  de  heidensche  of 
Hindoeheerschappij  en  godsdienst  in  westelijk  Java;  al  mogten 
zich  ook  velen  van  Dajo,  welke  nog  altijd  in  de  Bedoeïs  van 
Bantam  voortleven ,  naar  de  meer  zuidelijke  streken  teruggetrok- 
ken ,  daar  langen  tijd  hebben  staande  gehouden.  Dit  alles  ge- 
schiedde dus  gedurende  de  zestiende  eeuw,  na  de  komst  der 
Portugeezen  in  den  Archipel. 

Maar  zoo  komen  wij ,  volgens  vertrouwde  berigten  der  Portu- 
geezen, tot  uitkomsten,  die  alles,  wat  ons  de  Javaansche  over- 
levering omtrent  Padjadjaran  meldt,  ten  eenemale  weerspreken. 
Niet  van  Cheribon,  maar  van  Japara  werd  Bantam  veroverd;  niet 
door  Hassan  Oedien,  den  zoon  van  den  Arabier  Sjeikh  Moelana, 
vorst  van  Cheribon ,  maar  door  Fateléhan  van  Passei ,  schoon- 
broeder  van  den  vorst  van  Japara;  niet  reeds  in  de  vijftiende 
eeuw  zegepraalde  het  Mohamedanisme  te  Bantam,  maar  in  de 
zestiende  (1524),  en  terwijl  de  Portugeezen  toen,  noch  van  den 
naam,  noch  van  eenen  onlangs  plaats  gehad  hebbenden  val  van 
een  rijk  en  eene  stad  Padjadjaran  iets  hoorden,  sprak  men  hun 
integendeel  van  een  heidensch  koningrijk  Sunda  met  zijne  hoofd- 
plaats Dajo,  dat  wel  reeds  veel  van  de  Mohamedanen  geleden 
bad ,  maar  toch  nog  bestond  en  eerst  later  moet  gevallen  zijn. 

Werd  Padjadjaran  builen  Java  niet  zoo  bekend  als  Modjopahit, 
dan  moeten  wij  de  oorzaak  daarin  zoeken,  dat  het  nimmer,  gelijk 
dil » laatstgenoemde  rijk,  veroveringen  buiten  Java  gemaakt  heeft, 
maar  steeds  een  binnenlandsch  rijk  van  bergvolkeren  bleef,  al 
moge  het  ook  zijne  zeeplaatsen  voor  den  handel  hebben  gehad. 

Blijkens  de  ruwe  beelden,  die  wij  er  nog  vinden  en  de  afwe- 
zigheid van  alle  overblijfsels  van  tempels,  zooals  middel-  en  oos- 
telijk Java  er  zoovele  bezitten ,  zal  Padjadjaran  ook  wel  nimmer 
duurzame  betrekkingen  met  Indië  hebben  gehad. 

Zoo  hebben  wij  dus  twee  geschiedkundige  gegevens  voor  wes- 
telijk Java.     Ten  eerste:    het  bestaan   van   een  Ilindocrijk,   door 
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do  Portugeozeti  Sunda  genoemd,  mot  eeae  Iioofdstad  Dajo,  van 
aanzienlijke  bevolking,  dat  verscheidene  belangrijke  zeohandel- 
plüiitsc»  liad,  waardijoi'  voorzeker  IipI  Muhainedanisme  binnen- 
drong, tot  dat  dit  laatale  onder  Falolt^lian ,  in  Bantam  wne  be- 
slissende zegeii|iraal  bovodit.  Het  bedoelde  rijk,  lioewel  ook  reeds 
veel  van  du  Moliamcdanen  geleden  hebbende,  kon  toub  nog  atlijil 
tstïiio  sti'ijdbarii  luagt  van  lOO.ÜOO  man  op  de  been  brengen;  Uel 
viel  eerst  in  het  begin  der  zestiende  eeuw  en  werd  door  het  rijk 
van  Itantam  vervangen. 

Ten  tweede;  liet  bestaan  van  con  rijk  Padjadjaran ,  rcedï  In 
liet  iHJgin  der  elfde  eeuw  vermeld,  hetgeen  ^'oorüeker  zeer  ina^li^ 
niiiet  geweekt  xijn  en  langen  lijd  heülaan  ludibr'n ,  daar  de  oii^r 
levering  der  Javanen  niet  alleen  den  naam  daarvnn  bewaank, 
maar  nuk  gntote  dingen  er  van  veriiioldt. 

Het  ii[)sehrilt  van  Builenzorg  spreekt  van  de  vcroering  van 
Agni  en  niag  goaelit  worden  Brahniaaasclie  goit^-idienxlplegliglinlpn 
to  vernielden  ').  Voor  dien  dienst  getuigen  nok  verscheidene  in 
de  Smidalandcn  gevonden  beelden,  als  van  Doerga,  GaiieKo, 
Siva,  de  Nandi-  en  Lingarnvoetslukkcn;  en  daarvoor  knnnen  iwk 
lil-  Ic;  lliLitnii^n,-  .--n  .-Wv^  -ovondoii  ,  in  sIitii  i;r-b,-ilL>IiK'  \M- 
tre.len   jileiten. 

Op  do  grenznn  van  Haiilaiii  en  Dniloii/nri,',  ('i'n  en  IwinÜ^' |i;ili'ii 
westelijk  van  de  liooHl|]lauls  lliülen^oii,',  Ie  Mjaniline,  is  (nik  i't'ii 
()|iscln'i[l  op  sleen  in  Sanskrit  gevonden,  wi'lks  kand^lers  liet  ^i'- 
denkleekcn  tot  nnilreiit  Ik'1  jaMi-  lÜOU  Irru^hrrn-cn,  li-rwijl  vor- 
der vei'selieidene  bergen  en  rivieien  liissclieii  Mjitbne  en  di'ti  I'ih'- 
loesari  in  itantani,  uji  wclki'n  bcr:,''  nuk  eeiii^^e  Sivailiseln'  \>v\- 
don  gevonden  zijn,  Siiri.ski'itnainen  dragen').  Vule  San^kL■iln,1lll''ll 
komen  ook  voor  in  liet  liegeiilscliap  Sockafiorra  aan  d<>  Ziiiclkii-I 
van  Java,  slechiN  enkele  eeliler  in  de  l'reaiigcr  biiineiilanilru '■• 
Voert  ons  liel  opsclirilt  litl  aan  do  (ii'iide  eeuw  lei'nj;,  de  üiinn'ü 
geliiigen  viior  eenc  neilerzelling  van  Hindoes  nji  .lava's  ztiiilkii^l, 
levens  voor  hunnen  invloed  in  de  hinnenhmden  van  Bantam.  Nn^' 

1)  Zie  Fricdctichs ,  Tij-hchr.  o.  Ind.   Tual-  La-d.  at   VMei.1..  Dl.  I-  blz.  44J. 

2)  Ftieilcrii;!i,  alt  boven  Dl.  IIL,  bliz.  IS3— 153. 
3J  Zie  nis  bovcD. 


501 

is  mij  medegedeeld,  dat  in  de  bosschen  van  de  zuidkust,  nabij 
TJilatjap,  zeer  veel  bewerkt  goud  uit  den  Hindoetijd  gevonden  is , 
en  men  daar  ook  de  sporen  van  eene  vroegere,  sterke  Hindoe- 
bevolking ontdekt  heeft. 

Wij  hebben  nog  een  opschrift  op  steen  te  vermelden  ,  te  Ka  wal  i, 
Regentschap  Galoo,  Rcsidcniie  Cheribon,  gevonden.  Volgens  den 
vorm  der  karakters  moet  dit  opschrill  van  jongere  dagleckening 
zijn ,  dan  dat  vnn  Buitonzorg.  Hot  is  daarom  zeer  belangrijk , 
omdat  het  een  rijk  Kawali  vermeldt,  welks  vorst  Bhagya  praboe , 
d.  i.  geUiksvorst,  wordt  genoemd,  die  in  eene  stad  woonde,  en 
zich  zeer  verdienstelijk  maakte  jegens  den  godsdienst  van  het 
land,  welke  die  van  Siva  was.  Dit  laatste  blijkt  vooral  uit  oenen 
ruwen  Lingamvorm ,  daar  ook  gevonden,  met  het  opschrill:  r/de 
god  Linga-hyang  ')'*. 

Vroeger  meenden  wij ,  dat  de  hoofdplaatsen  der  rijken ,  die  in 
het  oostelijke  Java  bloeiden ,  zich  eerst  hadden  verheven ,  nadat 
die,  welke  blijkens  de  belangrijke  tempelbouwvallen  in  middel- 
Java  bestaan  hadden ,  waren  ondergegaan ;  met  andere  woorden 
wij  stalden  ons  voor,  dat  het  eerste  maglige  Hindoerijk  van  Java 
zich  in  zijne  middellanden  zou  ontwikkeld  hebben ,  en  dat  de 
volgende  hunne  hoofdplaatsen  steeds  meer  naar  het  oosten  had- 
den verlegd,  tot  dat  het  laatste  rijk,  in  Modjopahit,  onder  het 
geweld  van  den  Islaam  gevallen ,  verrees.  Dit  kwam  ons  waar- 
schijnlijk vóór,  omdat  de  Bahad ,  de  rijken  van  Daha ,  Djenggala 
en  Modjopahit,  die  in  het  oosten  bloeiden,  verinoldondo ,  zwijgt 
van  die  welke  ook  in  middel-Java  hunnen  hoofdzetel  moesten 
hebben.  Van  deze,  onderstelden  wij,  zou  de  Babad  geen  gewag 
hebben  gemaakt ,  omdat  hun  naam  en  hunne  magt  van  vroogeren 
tijd,  later  verduisterd  en  vergeten  waren  voor  die  der  rijken, 
die,  na  hen  in  het  oosten  ontstaan,  hen  reeds  sedert  eeuwen  in 
hunne  hecrschap[)ij  over  Java  vcrvangon  hadden. 

Sedert  de  ontdekking  der  jaartallen  in  oostelijk  Java  hebhen 
wij  die  meening  laten  varen.  Klimmen  die  gelallen  en  de  ver- 
melding van  een  rijk  aldaar  toch  zoo  hoog  in  de  vroege  eeuwen 


I)  Tijdschr,  als  boven ,  Dl.  Hl,  blzz.  149—182. 


op,  tlun  bestonilcn  ook  daar  reeds  in  do  vropgsto  oeuwon  wizct 
jaartelling  rijkoo,  nevens  andere,  gelijktijdig  In  middel-Java  gc- 
vosligd  '). 

Hel  is  ook  waar,  dat  in  niiddeUiivn,  blijkens  de  bouwvallen 
van  tempels,  die  nergens  aanzieidijker  on  racer  in  getal  dan  daar 
gevonden  woi^on ,  rijken  moeten  bostaun  en  elkander  vervangen 
bebben,  welke  voor  zich,  even  als  die  in  het  oostelijke  gedeelte, 
eenen  dunr  van  eeuwen  eiacbon.  Zoo  komen  wij  lot  hel  besluit, 
dat,  gelijk  in  oostelijk  en  westelijk,  zoo  ook  in  middel-Java, 
reeds  vroeg  rijken  bcstiindcn,  dio,  mogen  ze  ook  al  in  zekere 
betrekking  tot  elkander  geslaan  hebben ,  toch  waarschijnlijk  nn- 
aflianlïelijk  van  elkamier  waren  en  ieder  voor  zicli  een  ileel  van 
Java  Itóhccpschten.  *). 

Wij  zien  ditïcltïlc  ook  hij  de  vcstignig  en  uitbreiding  van  den 
Islaain  op  Java  geschieden.  Heerschappijen  wol  door  godsdien- 
stige betrekkingen  verbonden ,  maar  overigens  onaflmnkelijk  van 
elkander,  ontstonden  langs  Java's  noordcrstraud ,  te  Bunlatn , Cl»;- 
ribon,  Deniak,  Giri ,  Ngampcl  on  nog  op  andere  Uisschen plaatsen. 
Naarmate  de  invloed  van  den  Islaam  magtiger  word ,  wislt-n  iwk 
ecnigc  der  geeslolijkc  vorsleu  boven  de  andere  zich  te  verlielP'n, 
en  hun  gebied  aan  zich  Ie  trekken,  lot  wij  eindelijk  D:inlniM 
voor  westelijk,  ücniak  voor  middel  ,  Giri  voor  onslelijk  .Invii, 
als  magliger  Ixiven  andere ,  die  meer  ol'  minder  aHiankelijk  van 
hen  waren,  ontmoeicn.  üenzel filen  naluurlijkeii  oiüwikkolin^-' 
gang  voor  de  vestiging  en  de  uitbreiding  hunner  hoerschap]iij''n 
Kullcu  waarschijnlijk  ook  de  llindoehjken  gevolgd  zijn,  totdat 
eindelijk  drie  lllndoerijken  op  Java  boven  andere  maglig  wonii;n: 
een  westelijk,  een  middi  I  en  etu  no^Ulijk  rijk'). 


Ij  De  jiiLsiheiJ  der  gi.\ol„iicl.kiTig  kon  nel  ^otn  jfUI  worJeti,  wmit  Jlc  in  ooslclijt 
Jara  g<!\e«tigi1o  njkïii  kunnen  loer  goed  ook  nnJJul -Java  tot  bun  gclieil  litlUn 
BOIo''l  (Li- 

i)  Zio  do  ToorRiando  nnnmerking  (J..) 

3)  IIcl  iroc^ei  lic  man  \an  diie  groolo  I  lm  doorijlen  UijH  eeno  gissing,  totdilttt- 
troimdo  gegevens  ona  eone  nndeic  beicsliging  nanbrengen.  Wfcl  pleit  hel  meer  uil- 
sluilend  Uoeddhicti  ch  karnkicr  \an  do  tcnijiels  m  tnidld-Javn  voor  do  ondcrficllinï. 
inaar  jij  «ordi  ook  neJetom  leriiiakl  lioor  <Ie  grootc ,  scherp  afgegrensde  scheidiag 
van  de  le\olking   i„n    Tn\a    iii   l«ec   gioolo  dcelor      'avnnen  in  liet  oostelijke  en  J( 
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Ook  het  godsdienstige  karakter  der  tempelbouwvallen  en  beel- 
den spreekt  duidelijk  voor  dit  afzonderlijke  en  onafhankelijke  be- 
staan van  die  rijken,  gedurende  een  lang  tijdsverloop.  Is  toch 
het  voorheerschende  karakter  der  bouwvallen  en  beelden  van  oos- 
telijk en  westelijk  Java  Brahmaansch ,  zoovele  uit  middel-Java 
getuigen  daarentegen  beslissend  voor  eencn  langen  bloeitijd  van 
het  Boeddhisme  aldaar. 

Het  is  eene  noodzakelijkheid  aan  iedere  heerschappij  eigen,  dat 
zij  steeds  naar  meer  gezag,  naar  uitbreiding  van  gebied  streeft. 
De  strijd  ontvlamt  en  de  overwinnaar  wordt  de  maglige  beheer- 
scher  van  landen,  vroeger  onder  verscheidene  vorsten  verdeeld. 
Dit  leert  ons  de  geschiedenis  der  volken  en  heerschappijen  van 
elders,  ook  die  van  Java  onder  den  Islaani.  Eindelijk  toch  losten 
zich  de  verschillende  rijken  van  middel-  en  oostelijk  Java,  in  dat 
van  Demak,  later  van  Mataram  op.  Evenzoo  werd  ook  Bantam 
myagtig  over  westelijk  Java ,  dat  door  zijne  natuurlijke  gesteldheid 
zeer  moeijelijke,  zoo  niet  onoverkomelijke  hinderpalen  aan  Ma- 
taram stelde,  wanneer  dat  laatste  zijn  gezag  ook  derwaarts  mogt 
hebben  willen  uilbreiden  of  aldaar  blijvend  en  krachtig  uitoefenen. 

Op  gelijke  wijze  werd  ook  een  Hindoevorst  bescheerscher  over 
de  landen  en  vroegere  rijken  van  middel-  en  oostelijk  Java.  Wij 
weten  allhans  genoeg  van  het  laatste  Hindoerijk  van  Modjopaliit 
om  dit  met  zekerheid  daarvan  te  kunnen  aannemen.  Immers, 
was .  het  zoo  magtig  en  gevreesd  naar  buiten ,  dan  zal  het  zijn 
gebied  voorzeker  ook  over  het  grootste  gedeelte  van  Java  uitge- 
strekt hebben.  Behoorde  westelijk  Java  misschien  ook  daaronder, 
dan  zal  dit ,  naar  hetgeen  wij  hoorden  ,*  zeer  waarschijnlijk  slechts 
voor  korten  tijd ,  of  wel  meer  in  naam  dan  in  daad  zijn  geweest. 

Wij  gaan  er  thans  toe  over ,  om ,  na  in  algomecne  trekken 
dezen  zeer  waarschijnlijken  ontwikkelingsgang  der  Hindoerijken 
op  Java  aangegeven  te  hebben ,  te  onderzoeken ,  voor  zoover  ons 


SandAnoezcn  in  het  westelijke  gedeelte.  Maar  het  zon  ook  nog  moeten  bewezen  wor* 
den ,  dat  niet  in  hetzelfde  groote  Hindoerijk  de  dienst  Tan  Brahma  en  die  van  Boeddha 
te  aamen  en  gelgkt^ig  kannen  gebloeid,  on  niet  in  het  eene  gedeelte  fan  bet  rijk 
meer  bepaald  bet  Boeddhiame  zgnen  zetel  gehad  kan  hebben,  terwgl  het  Sifiïnne  in 
de  orerige  deden  bij  Toorkeur  zijne  beladers  telde.  (L.) 
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dit  gegund  is,  waf  van  de  rijken  van  middol-Java ,  (iup  wtk  m^ 
(lal ,    welks   lioofdzelel    eenmaal   BiV^Boedoer   was ,  kan  g<^^it 
worden. 

Wij  zijn  vwr  middel  Java  niel  zoo  gfïlukkig  nis  voor  liol  ixis- 
telijke  en  wcslelijko,  danr  toL  lieden  in  licl  Dcr.il^^noeiiide  iiiii; 
geeno  jaartallen  van  oude  dagtcêkening  oniJekt  werden.  Op  ^ 
noordelijke  helling  van  den  Mprapi  zijn,  in  de  opschriften «pilrii' 
slcencn ,  van  wier  verderen  inhond  echter  niets  hekend  h,  i\e 
jaartallen  van  do  tijdrekening  van  ÏSaka  ll^liO,  ÜÜi  en  l'-f'\ 
(na  Clir.  1388 ,  13-40  en  1449),  dus  uil  de  eerste  lielll  der  vecrÜMiiie 
en  der  vijftiende  eeuw  onzer  jaartelling  gevonden  ').  Op  de  Imuih- 
vallon  van  Soekoe  lezen  wij  de  jaartallen  1318,  1338,  IM 
en  1368  van  Saka  (na  Clir.  13%,  Uj7,  1-140  en  Ui^) ;  lij 
zijn  alzoo  ongeveer  uit  het  begin  en  liet  midden  onjwp  vijllieiid« 
eeuw.  In  het  Regentschap  Teinangong,  llesidentio  Keilm^  ïijn 
versclieiden  stecnen  met  opscliriilen  gevonden ,  gedeeltelijk  maf 
do  hool'dplaaLs  gebragt,  gedeeltelijk  Ie  Teinangong  nog  aanweag. 
Doop  den  heer  Hartman  werden  van  eenige  dier  steenen  al'sclirif* 
len  genomen  en  aan  het  Üalaviaasch  Genootschap  geïomli-fi ; 
doch  die  afschriften  zijn  te  onnaanwküurig  om  eerjo  onlcijlwiiij' 
toe  te  laten.  Op  twee  hnnner  worden  jaartallen  gevimdon ,  w.'uir- 
schijnlijk  lOiü  (na  Chr.  ll^-l)  en  1II83  (na  Chr.  1  Ki3i ;  Im'1 
eerste  kan  echter  iets  ouder  zijn. 

Voorzeker  een  zeer  schrale  oogst,  ilie  niefs  voor  IUE\VltiM>iliiï 
on  zoovele  daar  in  den  omtrek  vermeide  aanziciiiijkc  teiii[ii'ls  ml- 
wijst.  Wij  zullen  wel  niet  behoeven  te  zegj,a>n ,  dat  ltüi'ü-Ü"-'i!i"'r 
en  die  andere  tempels  tot  een  ouder  tijdperk  dan  die  jaarlaik'ii. 
opklimmen. 

Missen  wij  zekere  jaartallen ,  verhalen  ons  de  Javanen  niet  wi't 
van  ÜiJrö-Boedoer  dan  de  verdichtsels  van  zoo  lale  vinding,  <lii' 
wij  hierboven  vernield  hebben,  dan  zien  wij  ons  lot  de  bouwval- 
Irn  zi'lve  alleen  bepaald,  voor  het  onderzoek  naar  den  verniocili'- 
lijken   lijd   van   hunnen  bouw. 

Maar  dal  zwijgen  der  Babads  over  de  rijken ,  wier  zetels  ern- 
nniai  een  ItönVJïocdoer  on  Prambanan  waren ,' terwijl  zij  no^' ern 
Dalia,  Djenggala,  toch  reeds  van  zoo  ouden  tijd,  Iwwaarden;  ol', 
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>vannoor  soms  in  oonij;  vorliaal  van  die  i,^cl)ouwon  molrling;  wordt 
gemaakt,  dat  lerutjbrengcn  hunner  sticliling  lot  de  eerste  tijden, 
en  liet  beweren,  dat  zij  in  den  aanvang  der  Javaansclie  jaartel- 
ling door  Adji  Saka  zelven  gesticht  zijn;  getuigt  dit  niet  reeds 
van  den  hoogen  ouderdom  dier  rijken?  En  moeien  wij  daaruit 
niet  besluiten,  dat  de  magt  en  bloei  der  rijken,  wier  lioofdtem- 
pols  zij  eenmaal  waren ,  reeds  geheel  of  grooleniKx^ls  waren  voor- 
bijgegaan, toen  Padjadjaran,  Daha  en  Ujenggala  nog  bloeiden? 
Bedenken  wij  daarbij ,  dat  bouwwerken  als  Itóro-Boedoer  en  die 
van  Prambanan ,  zooals  wij  reeds  a:mloonden ,  niet  alleen  voor 
do  groote  magt  en  het  uilgóbroide  gebied  hunner  vorsten  ge- 
tuigen,  maar  evenzeer  voor  eenen  langen  duur  van  tijd,  die 
voop  hunnen  opbouw  en  hunne  voUooijing  volstrekt  gevorderd 
wcpd. 

Het  is  ook  boven  allen  twijfel  verheven,  dat,  even  als  in  het 
westelijke  en  oostelijke,  zoo  ook  in  middel-Java,  sedert  de  eersle 
komst  van  Hindoes  op  het  eiland,  zieh  volkplantingen  vestigden 
en  van  lieverlede  in  magt  en  aantal  toegenomen  rijken  vormden, 
die  tot  eenen  zekeren  trap  van  magt  en  luister  stegen.  De  vele 
overblijfsels  van  bouwwerken ,  verreweg  meer  in  aantal  en  aan- 
zienlijker dan  die  van  ooslelijk  Java,  wijzen  ons  ook  op  verschil- 
lende zetels  van  opperbesluur. 

Dit  alles  vereenigd  moet  er  ons  reeds  als  van  zelf  toe  brengen, 
om  allhans  aan  eeiiige  (V\ov  gebouwen  eene  slichting  van  zeer 
ouden  tijd  toe  te  kennen.  En  dal  Bóró-Boedoer  onder  die  oudere 
behoort,  mogen  wij  niet  twijfelachtig  noemen.  Tot  die  meening 
komen  wij  volgens  eenen  zeer  algemeen  aannemelijken ,  vasten 
regel  voor  de  beoordeelingen  van  de  oudheid  van  eenen  tem|)el 
in  Indië  of  op  Java,  dat  men  namelijk  uit  meerdere  voorlrelle- 
lijkheid  van  bouw-  en  beeldhouwwerk ,  alsmede  uit  meer  zuiver 
en  onvermengd  bewaard  gebleven,  oorspronkelijk  karakter,  tot 
eenen  vpoegeren  bouw  kan  besluiten. 

Doch  nu  hoorden  wij  dat  lioró-Boedoer  niet  alleen  het  meest 
uitvoerig,  prachtig  en  voortrelfelijk  bewerkte  Hindoegedenkleeken 
van  Java  is,  maar  ook  dat  de  Boeddhistische  dienst  daarop  uit- 
gedrukt,  de  meest  oorspronkelijke,   zuiver  bewaarde  en  eenvou- 


ni^  is,  boven  ailés  wal  wij  daarvan  nog  verder  op  Java  oiiF 
moflten,  terwijl  daarenWen  nergens  elders  doop  de  beelden  de 
HindoG-caucasische  type  zoo  zuiver  wordt  wedergegeveii ,  als  door 
ilie  van  BönVBoedoer's  basreliefs.  Wij  moeien  ook  op  hol  o% 
liouden ,  dat  Arabische  handelaren  reeds  vroeg  op  de  knsteii  van 
Java  kwamen,  2ich  daar  met  hunnen  godsdienst  vestigden,  ca  aan 
lien  nuden  godsdienst  afbreuk  deden;  ook  dat,  na  de  eerste «euwun 
onzer  jaartelling  het  Boeddhisme  reeds  in  Indië  verbasterde  en 
verviel  en  zieh  vooral  naar  de  noordelijke  hiniienlatideri  en  lii?t 
westen  van  Indië  terugtrok. 

Daarom  mecncn  wij  de  negende,  misschien  de  achtste  eeuw 
na  Christus,  voor  den  bouw  van  BOró-Üoodoer  en  den  bloei  van  zijn 
rijk  tfi  mogen  aannemen. 

Middol-Java  bevat  ook  vele  Brabmaansche  tempel Ik)uw vallen, 
Zij  büwijïen  evenzeer  voor  eene  beerschappij  aldaar  van  HmIi- 
maansche ,  als  BörO-Boedoor  voor  Boeddhistische  vorsten.  Fa  Hian 
zegt  ons,  dat  de  Brahmanen  In  hel  begin  der  vijfde  eouw  reeJs 
in  groiitcn  gi^tnle  op  Java  werden  aangetroffen,  en  dat  zirh  daar 
toen  no;;  geen  BoeddliisLen  gevestigd  hadden.  Volgens  rijn 
horigL  waren  de  Brahmanen  dus  daar  reeds  niaglig  vi'ii'ir  de  BorJ- 
ilhisten  er  kwamen.  Maar  waren  zij  dit  dan  overal  op  het  eilamlt 
ook  reeds  in  Java's  binnenlanden?  zoodat  de  Boeddhisten  er  n'iHl> 
een  Brahmaansch  rijk  vonden,  dat  rijk  veroverden  en  er  liet  hiiiirio 
voor  in  de  [ilaats  stichten  ? 

Uit  kan  geschied  zijn ,  maar  met  zekerheid  is  er  niets  van  Ic 
zeggen.  Zooveel  schijnen  mij  de  tempels  en  beelden,  die  lol 
ons  overbleven  ,  Ie  hcwijzen  ,  dat  geen  godsdienstoorlogen  tussi'lu'n 
de  verschillende  sekten  gevoerd  zijn.  De  tempels  locb  dragen 
daarvan  geen  bepaalde  sporen  en  do  vele  nog  overgebleven  Ik-cI- 
den  van  de  verschillende  sekten  getuigen  er  tegen.  Venlfr 
dot  de  Brahmanen  meer  in  de  bergstreken ,  de  Boeddhisten  mtvr 
in  de  vlakten  gohecrseht  hebben;  dat  de  Boeddhisten  daar  laiipr 
becrschten  en  mogtiger  waren  en  dat  zij  ook  veelvuldiger  Intrek- 
kingen met  het  nioederlajid  badden  dan  de  Brahmanen. 

Wij  kunnen  aannemen,  dat  het  Boeddhisme  van  BüriVHoedticr 
eii  middeWava  op  oostelijk  on  westelijk  Java  zijnen  invloed  lieoft 
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geoefend.  De  Boeddhistische  HSS.  in  Bandong  en  de  beelden  in 
oostelijk  Java  gevonden,  zouden  daarvan  do  sporen  kunnen  aan- 
wijzen. 

Zoo  kan  ook  waarschijnlijk  het  Sivaïsme  van  het  oostelijke,  op 
middel-Java  zijnen  invloed  hebben  doen  kennen ;  getuige  de  Siva- 
dienst  van  Soekoe  met  de  aldaar  aanwezige  late  jaartallen.  De 
Oenarangtempels  van  wadas  gebouwd,  zoo  ook  de  Siva,  met 
zijne  omringende  beelden  van  kalksteen ,  op  de  hooge  vlakte  van 
Soro  Gedok,  behooren  waarschijnlijk  lot  eenen  lateren  tijd  dan  de 
Sivaïstische  trachietlempels  van  Djeng  en  andere  in  middel-Java. 

Maar  wij  moeten  ons  bekorten,  zonder  ons  verder  ook  te  zeer 
in  gissingen  te  verliezen. 

Eindelijk  viel  het  rijk  van  Bóró-Boedoer.  Wij  moeten  aanne- 
men ,  dat  dit  omtrent  het  einde  van  de  tiende  eeuw  zal  geschied 
zijn.  Immers  dat  zwijgen  der  Babads  omtrent  Bóró-Boedoer  en 
omtrent  andere  rijken,  die  waarschijnh'jk  nog  in  middel-Java  be- 
stonden, terwijl  zij  nog  namen  geven  van  rijken  en  vorsten  uit 
oostelijk  en  westelijk  Java,  die  tot  hoogen  ouderdom  opklimmen, 
moet  ons  tot  de  onderstelling  leiden,  dat  de  magt  en  bloei  van 
Bóró-Boedoer  reeds  omtrent  dien  tijd  waren  voorbijgegaan.'  Indien 
vorder  het  frissche  van  de  Hindoc-caucasische  vormen  en  trekken 
der  beelden ,  en  het  zuivere  van  het  Boeddhisme ,  ons  op  Bóró- 
Boedoer  en  zijne  basreliefs  zoo  duidelijk  aanschouwbaar  gemaakt, 
ons  de  stichting  van  den  bouw  tot  zoo  ver  verwijderde  eeuwen 
d(X*n  brengen ,  dan  kunnen  wij ,  bij  de  gedurige  staatswisselin- 
gen,  welke  gelijk  andere  ooslersche  landen,  ook  voorzeker  Java, 
zoowel  in  vroegere,  als  in  latere  eeuwen  zullen  getroffen  heb- 
ben ,  aan  het  rijk  van  Bóró-Boedoer  moeijelijk  eenen  langeren 
duur  toekennen. 

liet  is  mogelijk  dat  met  Bóró-Boedoer's  bloeitijd ,  ook  de  hoogste 
bloeitijd  van  het  Boeddhisme  op  Java  voorbij  ging.  Dat  het 
echter  nog  lang  naderhand  bleef  voortleven,  bewijzen  ons  onte- 
genzeggelijk de  vermelde  Boeddhistische  HSS.  op  den  Merapi  en 
in  Bandong  gevonden ,  de  Boeddhabeelden  nog  heden  op  zoovele 
plaatsen  van  Java  in  goeden  staat  aanwezig  gebleven,  en  de 
naam   Agama   Boeddha,   heden  nog  altijd   door  de  Javanen  aan 
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hunnen  onden  goósiJienst  gegeven.  Daarvoor  spreken  ook  nog  nn- 
(loro  getuigen,  wier  kennis  wij  nan  Ür.  Friederich  flanken.  Hij 
tncli  vond  op  hot  opsclirifl  0|)  oeno  koporon  plaat ,  ons  dixir 
I\anie.s  in  zijn  bpkond  wopk  gpgeven ,  van  liet  jaar  !21li  van 
Saka,  (1S94  na  CliP.)  cenen  vorst  vermeld,  lieer  van  golieel  liK 
nilanil  Java  (Jiotgopn  waarscliijnjijk  wei  eene  oostor&clie  grnot- 
sprank  is) ,  die  afslanide  van  Dliarma ,  e^n  lloeddiiisliscti  wnnnl 
de  wel  van  Bootldlia ,  ook  epnen  der  drie  lloeddhas  uil  de  IWJ- 
diiislisclie  drioëenlield  belockcnende,  Otik  vond  Iiij  op  «■n 
tieold  VJin  onzekere  afkomst  met  een  Kwanrd  in  de  lianti,  iii 
bonding  des  ligebaarns  en  ligging  der  beencn  en  voelen ,  'K' 
lloeddliatype.  vcrloonende,  en  dat  zeer  waarschijnlijk  eenim 
vorst  voorslelde,  nevens  liet  jnartal  1265  van  Saka  (l<iW 
na  Clip.)  den  naaui  vaii  cenen  vorst  .Soedliadliili,  zoon  van  Han- 
diljadharmü  en  tevens  de  voroerïng  van  Hhagaval,  ecnen  nsitm 
van  Uoeildha,  vermeld  ').  Ooor  een  en  nnder  komen  wij  dan  M 
hol  bpshiit,  dat,  nevens  do  vereering  van  Siva  en  ïijn  gcsbcM, 
ook  ilic  van  Hooddlia  lot  in  de  Inatste  lijden  van  liel  HinJwwn'' 
ü],   .Inv.T  brcfl   viinH-p'Murld. 


I)   Zie  eciic   iiicIciIutliEiK  van   Dr.   IMc,leH,-li ,   nvor  licl   iloir  ilcii   l.cor 

il.>f!ilP    l.eel.1,    iii    .Ie     IV,../.,;,,.,i    ,-.,    „.r,l.;l,'rli,„;,-„    ,1,-r    K AL-.   r.    il'-l 

Lcirerkiiiiclo.    IH.  V[l  l.lin.  acS-ac;.     lier  liier  I  wil  r  cl  Je  liceld  «as  do. 
lucr   N.    ICuïOllinHll,    G..i.ver,ie.ir    v,m    Javu's   luKiiilüOïtdijl:   --v-l 
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Pif^ftnüiiion  anii  den  Lcor  l!..,^i-,  clTCimar  v;iii  .len  l'.n/:inr  to  's  Crnveiiliacc,  «i  i"  1^* 
vi.n  .küCii  vonr  .lo  k...iinklijkc  .Miiseimis  te  licriijii  .ia.ipck.«-li(.  To  ui^-'liiifleii  »=!■ 
ïnitlIiT,  in  isas,  oiiilti  Ii>c/,lt:t  vai.  ik-ii  hoer  WcVomiI,.!].,  oj.  Insi  i.ui  kei  tti'-iiiLl! 
Ne'lei!fiiiil>.'k  lii-rlinnl  '.|.  Mfon  s-:\.i«<^l.  cii  in  wiiijie  tiMiukken.  .Incl.  m  >:tcli:'« 
l„.|ieikrcii  krin-r  vcs]>rfi.i  scwmipn.  Xnnr  een  ilP/cr  nmiiikkon  kccfl  1'iif-  l-'-^ 
IC    l!-ini    in    het   IV,  111,   ï.ijncr  J,;!,,:./:,:  Alll„:l/.„w.l.->.J.' ,   Mi.   AH*  ;iniiliek.  :!.  ÏO' 
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■!!,'eiiie!i!e    in    ilc    coletrciilioirl    vin   !_'dc''l    <">i    ''"   0].-p|iri 
cliiu    ïoiBa.lei ing    vnn    de    AfaeciiiR    I.eiieikiiiiili:  der  iv. 


MniiclsjtJCjJri.  den  Eiiclitor  en  verkondiger  van  de  leer  vnn  Adihiie.ldliB,  in  I 
l;.jn].üeia  dlc  .-laii  der  lluetlilljaplfi'ls,  eenc  slad.ofconc  15oed(Ilii=li4clie  lcm[ietoi 
n,.SC,igtorge^vij,,.  (L.) 
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Wij  hebben  thans  nog  te  spreken  over  do  oorzaken  en  om- 
standigheden van  BópÓ-Boedoer*s  stichting  en  verval. 

Fa  Hian  *)  verhaalt  ons,  gelijk  wij  reeds  vroeger  zeiden,  dat, 
tijdens  hij  zich  op  Java  ])evond ,  in  het  begin  der  vijfde  eeuw, 
de  Bi'ahinanen  aldaar  talrijk  waren ,  maar  dat  de  wet  van  Boeddha 
er  nog  niet  gewerd  werd.  Zijn  berigt  kon  waar  zijn  voor  geheel 
Java,  maar  het  is  ook  zeer  goed  mogelijk,  dat  toen  reeds  Boed- 
dhisten zich  in  andere  gedeellen  van  Java  gevestigd  hadden.  Wij 
mogen  vragen  of  Fa  Ilian,  uit  de  phials  waar  hij  zijn  verblijf 
hield,  zoo  juiste  berigten  omtrent  geheel  Java  kon  inwinnen,  en 
ol  wij  genoeg  geregtigd  zijn,  om  aan  zijne  opgaaf  zulk  een  onbe- 
perkt vertrouwen ,  aan  zijne  bewering  zulk  eene  uilgebreide  en 
slellige  beleekenis  toe  te  kiMinen?  Want  kunnen  ook  de  Brah- 
manen, van  wie  hij  zijne  beriglen  ontleende,  maar  die  natuurlijk 
o|)  <le  Boeddhisten  naijverig  moesten  zijn ,  hem  de  waarheid  niet 
hebben  willen  verbergen?  Ilij  verhaalt  ons  immers,  hoe  vijandig 
zij  jegens  de  Boeddhisten  gezind  waren,  daar  de  Brahmanen,  die 
met  hem  de  reis  naar  Java  maakten ,  na  het  doorslaan  van 
eenen  hevigen  storm,  den  scheepsvoerder  voorstelden,  om  hem, 
dril  Boeddhist ,  wien  zij  als  de  oorzaak  van  dat  onheil  beschouw- 
<len,  ergens  op  een  eihind  af  te  zetten  en  achter  te  lalen  *).  Wij 
twijfelen  aan  de  juislheid  van  zijn  berigt,  ook  omdat  reeds  in 
de  derdj  groote  Synode  der  Boeddhisten  onder  Asjoka  (in  2(54 
vi'iór  Clir.)  bejjaald  werd ,  om  de  Boeddhaleer  <h)or  zendelingen 
in  vreemde  landen  te  duen  verkondigen  en  VGrs[)reiden  ')  ,  en  dat 
lie  leer  in  h(»t  daaropvolgende  janr  reeds  met  kracht  onder  het 
loezigt  van  Asjoka's  zuon  ,  Mahendra,  op  Ceilon  werd  ing(»vo<^rd  *) ; 
terwijl  liet  verder  zeker  is,  dat  de  betrekkingen  van  hidië  met 
den  Indischen  arehipel  tot  véór  de  (^hristt^lijke  jaart(»lling  op- 
klimmen. Als  de  uil  komst  zijner  onderzoekingen  verzekert  ons 
<K>k    een    der    m(M»st  vertrouwdiï  kenners  van  het  Bo(*ddhism(ï  en 
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1)  The  Ptlgi  image  of  Fa  Wan,     Calcutt»  1848,  blz.  359. 
2;   The  Pelgrimage  of  Fa  Jlian,  als  boven 

3)  LasMn,  Jlamib.  d,  Ind,  Alterth,   Dl.  II,  blz.  230. 

4)  Lawon,  aU  boven,  blz.  247. 
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ïijoo  gesoliiedonis ,  de  lioogloeraar  Wilson ,  licslii^urdcr  van  li? 
Hoyal  Asiatic  Socioly,  dat  t>r  geon  de  minsie  twijfel  beslaat,  nf 
de  eerste  vier  of  vijl'  ocuwon  na  Cliristus  vormden  het  tijdjjcrk, 
waarin  de  locp  van  Boeddha  niet  liet  moeste  gevolg  verspreid  wi 
beschermd  ia  geweest  doop  velen  van  de  fiadjas  van  IndiÖ,  W 
vcnal  in  het  noorden  on  lid  weslen '). 

Maar  werd  pcods  in  de  derde  Synode  tot  de  verbreiding  vaa 
liet  lloeddhismo  in  liot  buitenland  besloten;  ving  men  er  tueti 
reeds  ?,no  kraolilig  voop  Ceilon  mede  aan ,  en  breidt  een  gods- 
dienst ?.icli  dan  vooral  uit,  wanneer  do  mooderstam  nog  kraclili;,* 
en  bloeijend  is.  Jan  kunnen  wij  ook  geen  onvoorwaardelijk  gelod" 
hechten  aan  liL-t  berigt  van  Fa  lüan,  en  inoelpn  wij  aannemen, 
dat  ook  llocddhislischc  predikers,  i-eeds  vpoegfr  dan  liij  moenl, 
naar  sommige  gedeellcn  van  .lava  gekomen  waren.  Zoo  erlangen 
wij  een  geuoügzaam  lang  tijdjierk  vóór  do  slichting  van  B<5nV 
Itoedoep,  gedurende  hetwelk  de  Boeddhisten  zich  aan  .lava'sstrmi- 
den  vestigen  en  naar  hel  binnenland  konden  uitbreiden,  om  in 
hol  ?:oo  rijke  en  schoone  hoogland  der  Kedoe  tot  znlk  eene  ma;;! 
en  zulk  een  aanzien  te  geraken ,  dat  zij  daar  een  bouwwerk  iils 
Iti'inVHoedoer  konden  doen  vorrijjicii '). 


;  On  ÜudJha  nnd  BadSi-. 


1)  .h,un,-U  .,/  I*f  «o,¥«f  A^küii^  Soafl-i,  T.   XVI. 
bij  Pruf.  Wil'nn,  Wi.  252, 

Hj  Voor  cciio  vioego  vesti~inj;  vbii  liot  Rocildliisnic  op  Juvn  liclilieii  «ij  ccucit  ni  l 

.liiva  gcvimilcn  zijn,  En  die  nllc  spreken  vnii  cciicn  vur^t  Ai1ilJu<lhnrmB,  t^bïeiler  du 
ccn  griKit  rijk  op  Sinnnlrn^  ccn  dezer  upeoiirificii  Uriingl  lici  janital  5'S  van  S.ili 
(636  rin  Clir.) ;  op  een  onder  «onli  vcimEliit  dnt  do  roisl,  imcUt  liij  op  .'svshei  l(-;.-i 

1nja|)ocrfi,  een  pieditig  jmleia  hncl  duen  Ixiimen.  De  naam  viin  iJcii  uvervnnnen  iü^I 
tooiit  nnn  dat  deie  een  leieoiiler  vbii  Sivn  hbs;  vnn  AcliJRillmriiia  iclcn  "ij  nii 
de  opschiincn,  ilnt  hij,  ziindcr  een  teilen 'land  er  van  het  Iliulimniii^inc  olclicnrtcLiiii 

klootters  vervuld,  of,  zuonis  liij  zïcli  uililriikl,  do  aarile  Icit  ccn  klumlcr  i:eniti.t 
linil.  Muar  ook  de  iiaani  der  sind  in  zijn  Jnvaniiiicli  lijk,  njiiiRlnjtiiflCi»,  d.it  L'  i!i: 
sln-1  i-oii  Ui  n-rbhif,  o/ n/,.,nlhuiid  vnn  DJiua  (uf  IS;fddha)  sliekl  hiorian  ten  liewijit 
Waar  nu  die  Eliid  moet  gczoelit  worden,  en  of  "ij  het  .lnv;inn,>ch  -lebiei!  ran  AJi 
tjadliarnm  in  het  nootd we- lelijke  kCi'i^*''I8  van  liet  eiland,  ilnn  wel  ook  in  vcnicif 
iiiibrcidiiig  aan  hel  znidelijho  en  middelpedcetle  ino^n  zoeken  -.  is  niei  nii  io  mrUi'' 
In  liel  noordwesten  liJn  lol  nog  toe  gecne  bouwvailcn  of  sporen  van  mtgebreide  F'-'- 
büiiwcii  uit  dien  ïioc^cri  lijil  govoiidcn.    Muar  louiluu  wij  ons  jui.-t  lol  hci  nturil"v:te- 
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Dat  tijdens  den  bouw  van  Böró-Boedoor ,  daar  ook  ecne  tal- 
rijke menigte  van  Hindoes  zich  reeds  gevestigd  had,  dat  ook 
hunne  kunst  en  besctiaving  reeds  eenen  groeten  en  algemeenen 
invi'ied  op  de  oorspronkelijke  bevolking  moeten  geoefend  hebben , 
dit  schijnen  ons  de  basreliefs  van  den  bouw  genoeg  te  verkon- 
digen. Wij  zien  er  toch  geen  Javaansche  gelaatstrekken,  noch 
ook  beelden  en  voorwerpen  van  eenig  onbeschaafd  volk,  maar 
Hindoe-caucasischc  vormen,  en  vele  verschillende  voorwerpen  van 
beschaving  en  smaak,  ons  door  de  hand  van  geoefende  en  in 
hunne  soort  voorzeker  meesterlijke  beeldhouwers  gegeven. 

Handel  en  scheepvaart,  geenszins  strijd  en  verovering  hebben 
den  godsdienst  van  Hindoestan  naar  Java  overgebragt.  De  handel 
bevorderde  de  voortdurende  ontwikkeling  van  scheepvaart,  het 
ondernemen  van  verre  togtcn  en  de  aanknooping  van  betrekkingen 
met  verwijderde  landen.  Handel  deed  ook  de  Brahmanen  en 
Boeddhisten  uit  hunne  havens  naar  het  achter-schiereiland ,  en 
naar  den  archipel  en  Java  den  steven  wenden.  De  Indische 
zeevaarder  en  handelaar  is  een  geheel  ander  mensch  dan  die  van 
Europa.  Deze  heeft  steeds  haast,  om  naar  zijn  vaderland  en 
huis  terug  te  keeren.  De  Oosterling  vertoeft  langer,  vestigt  zich 
ligtelijk,  neemt  eene  vrouw  van  het  land  en  besluit  nu  gemak- 
kelijk, om  zijn  vaderland  niet  weder  te  zien.  Hij  sluit  zich  als 
gelijke  aan  de  bevolking  aan,  deelt  haar  van  zijne  taal,  gods- 
dienst, zeden  en  gewoonten,  mede.  Minder  beschaafd  neemt  die 
bevolking  gemakkelijk  en  veel  van  hem  over,  en  eert  en  volgt 


lyke  gedeelte  van  Jeva  moeton  bepalen?  Volgens  de  Javaansche  geschiedboeken.vord  bet  rijk 
Tan  Mendang  Kamoelan  door  Brawiciyaja  nit  Kalinga ,  in  525  van  Saka  (603  na  Cbr.) 
op  Ja?»  gevestigd;  eer^t  vas  die  vorst  met  zijne  vloot  op  de  westkust  van  het  eiland 
«•Dgekomen ,  doch  weldra  had  hij  zich  ,  wegens  de  ongezondheid  van  die  streek  genoopt 
prevoeld,  om  zijnen  togt  verder  naar  de  zuidkust  voort  te  zetten,  waar  hij  in  het  tegen- 
woordige Idataram  ecne  betere  woonplaats  aantrof.  Zou  nu  Aditjadharma  eeiie  halve 
•Mw  later  dat  gedeelte  van  middel-Java  niet  onder  z\jn  gebied  hebben  gehad?  Zeker 
«M  de  naam  van  Djinalajapoera  wel  een  zeer  passende  voor  de  plaats,  waar  B6r6- 
Bocdoer  en  de  overige  gebouwen  in  dien  omtrek  van  eene  Boeddhatempelstad  getuigen. 
Ofar de  genoenide opschriften  vergelijke  men  Friederich''s  verband..  Over  intcriptiin van 
JTava  €H  Sttmatra,  uit  Dl.  XXVI II  van  de  Verhandd.  van  het  Batav.  GenooUch,  af- 
loiidorigk  a^edmku  (L.) 
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Iioni  als  ccncn  mcordoro.  Daarmede  is  dan  ook  Jf  ccrsic  en 
voomaamstü  schrede  lot  iederon  overgang,  onwülekeurig  en  ion- 
der  dal  de'lievolkinp  zrlvQ  lii-L  biMiicrkto ,  gedaan. 

Wij  zien  in  dwi'H'fie  uürzaak  uük  licl  yeljüim  Cii  do  kracht  dep  ï.w 
voursiiordiijc  bokcfiinj;  van  Java  tol  liot  Muhaiiiodanismc  in  lutcn>n 
lijd;  liulKcIfde  middel  wcrklu  ook  vuiip  di'ri  vruegeren  Gvpp;»an(; 
lot  iiül  iioüddliisiuo  on  UraliHianisrnu.  I)ü  vpcüiiidoliii^ii  kwamon  hIs 
kooidicduii,  ninap  om  weldra  visrlrouwdo  vriciidco  oii  uauvorwan- 
tcn  ie  worden.  Door  liuiuie  mt'tu'dorf!  Iioscliaving  en  door  andon: 
iiilddcbn ,  wclko  ïij  daartoü  wol  üvergnlugd  en  jnisl  gt'kui^iv) 
\^'iston  »an  te  wenden ,  erlangden  zij  sletids  nioordtih^n  invloi^^ 
pn  giiHilcrc  inagt.  Zon  wepdon  zij  goeor'do  en  güvo!y:dc  iiriMlcrs , 
cm'st  111  beporkiün  xin ,  daarna  in  wijdtireti  kping.  Zij  wi^li'U 
ïioii  liülig  on  vluijond  bij  du  voritten  des  lünds  in  ta  dpin^-a, 
nonnidon  zicli  gaarno  en  ncdorijj  huinio  ondi'pdani'n ,  oilaitfiica 
daapdüor  steeds  mecpdor  vrijtiuid  vour  huunt'n  gudsdicmst,  en 
WQPdtm  liitcr  zolvco  dixip  de  voi'Dle»  als  liuiino  looiimauocu  nt'A 
cm  klein  gotiiod  on  onderdanen  begiftigd.  Zoo  wbslon  zij  van 
iedere  gelegenheid  gchrnik  to  maken,  om  zicli  Ie  vcrlieflt-n  iii 
hiiiino  iii:ii;t  li'  vi>r;;Tcnloii.  Slivds  rneenioivii  kuanirn  itil  \,A 
VMWUmA  ' U>\  h,>ii,Vii  ^molrr  ^^vvd  .mk  hrUn^l;.!  hutiiw  p- 
hriin,^  Vit  opniSiiir  l'rl,.'iTli,i-,ML  Van  lrpiirn,-ri-i'n  wi.-lrii  /ij 
/irli  lol  Imiii1-('iiu.a,>ii  ril  riiitlrlijk  lul  (in:irii;nik('liilv-  slriindviK- 
strn  Ie  v.ThWrcii.  Nn  w;is  de  nver^^ari^-  ^■■■niakkrlijk ,  om  A- 
ijvriit.irs  v.iiir  litiii  ^rlMul,  vijaiidi-  zich  leL;eiinvei-  Imjoi.'ii  \.>  4 
I,.  |,i,.:itM'n.  hcfü  W-  hi'Mnjdi-ri,  li;  nvcrw innen,  y.\\n  i,T/a- en /Ijikii 

-niUilii'nsl    Ir    <\nvn    vidlrii,  en   i>|.  de  ]niinl pen    hnnne    Ir-'m'ii 

,'n    leNi|H'U   Ie  stlrhlen. 

/.ij  \var.'n  kenplirilrn ,  |.rie>iers  en  ri-rnhjlv  k.i|nnisl<>ii ,  ^li.' 
in  hloeds  -n^uler  ■^v\:,\  van  Indie  naar  Java  i.\erkuanien,  NmU 
ivrnjjaal  ni;i-ti-e  iti.idncvnrslen  0[.  Java  lieersehlen,  kwafn.-a  e..|. 
kcnislenaurs  en  andern  li<Men  van  vorM-lnilejide  rang  en  >U:A 
van  hrveilede  en  io  lalrijke  rnenigle  in  de  ovei'selim.'ne  slreki)c. 
waar  i'eed,-^  i^mivrlen  litimicr  land^enoolcn  een  j,'elnkkig  levi-a  li'i'!- 
den,  nicli  veslif^en,  en  ■/.•».>  weiden  alieiii^s  de  /eden,  de  gewoimli'ii 
en    de   be.^ijlia\iiii;   van   liel  moederland  ii[i  die  vreemde  gewe^'i'ti 
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overgeplant.  De  Babad  spreekt  van  ccnen  vorst,  Dewa  Kesoema, 
die  zijne  kinderen,  vier  zoons  en  eene  dochter,  naar  Indië  zond, 
om  daar  opgevoed  en  in  den  godsdienst  onderwezen  te  worden; 
zijn  oudste  zoon  huwde  daar  met  de  dochter  van  eenen  magtigen 
vorst.  Later  keerden  zij  weder  in  drie  groote  schepen  en  bragten 
kunstenaars,  krijgslieden  en  vele  Indische  waren  mede.  Zulke 
betrekkingen  lusschen  het  oude  Java  en  Hindoestan  kunnen  wij 
ons  zeer  goed  denken ,  met  het  oog  op  Java*s  bouwwerken ,  taal 
en  vroegeren  godsdienst,  op  zijne  zeden  en  gewoonten,  nog  heden 
zoo  geheel  en  zoo  diep  van  het  Indische  leven  doortrokken*). 

Als  eene  aanleiding  tot,  of  althans  eene  gebeurtenis  die  eenen 
overwegenden  invloed  gehad  heeft  op  de  stichting  van  Bóró-Boe- 
doer,  vermelden  sommigen  eenen  godsdienststrijd,  die  tusschen 
de  geloovigen  van  Tjandi  Sewoe  en  die  van  Tjandi  Loro-djongrang, 
die  groolsche  toïnpelgobouwen ,  wier  overblijfsels  bij  Prambanan 
nog  aanwezig  zijn ,  zou  hebben  plaats  gegrepen ,  en  die  na  her- 
haalde en  woedende  worstelingen,  met  de  wederzijdsche verwoes- 
ting van  tempels  en  beelden  van  beide  partijen  zou  geëindigd 
zijn ,  waarop  die  van  Sewoe  overgingen  lot  het  bouwen  van  Bóró- 
Bocdoer.  Wij  hechten  aan  dat  verhaal  geen  het  minste  geloof; 
voor  zulk  eenen  godsdienststrijd  lusschen  de  vereerders  van  twee 
zoo  nabij  elkander  gelegen  tempels,  zouden  eerst  nog  bewijzen 
moeten  worden  aangebragt;  en,  had  men  die,  dan  zou  toch  nog 
een  betoog  veroischt  worden ,  hoe  daarvan  de  stichting  van  den 
nieuwen  prachtbouw  een  gevolg  had  kunnen  zijn*).  Maar  ook 
zouden  die  tempels  in  dat  geval  een  geheel  ander  uitzien 
hebben;   zij  zouden  de   ontwijfelbare   kenmerken  van  zulk  eenen 


1)  Tot  dusverre  hebben  wij  Bramund''s  vertoog  nagenoeg  woordelijk  overgenomen. 
Bij  hetgeen  volgt  meenden  wij  ons  eenige  afwijkingen  te  moeten  veroorloven,  die  de 
schrijver  bij  eene  nadere  bewerking  zelf  missi^hicn  wenscliclijk  zou  geacht  hebben  en 
waarbij  toch  de  hoofdinhoud  is  bewaard  gebleven.  (L.; 

2)  Wij  meenen  veeleer  tot  eene  vriendschappelijke  en  eendragtige  betrekking  tus- 
schen de  be\'olking,  in  wier  midden  de  beide  genoemde  tenipelge bouwen  gevestigd 
waren,  te  moeten  besluiten,  en  willen  de/clfde  oorzaken  laten  gelden  voor  beider  ver- 
val:  een  gevolg  vun  den  val  van  het  II indoerijk,  waartoe  zij  behoorden,  en  van  den 
dienst  wam  aan  zij  waren  toegewijd.  Misschien  wel  bestonden  zij  lang  te  zamen  met 
B6ru-Boedoer,  en  deelden  zij  met  dit  laatste  in  een  gelijk  lot.  (L.) 
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VRmiclingsslrijd  dragen,  moni^'vuldlge  sporen  van  zwaard-  en  V^ 
slagen  moesten  dan  aanwezig  zijn.  Ook  de  bcolden,  al  ïijn  er 
velo  die  den  neus,  licl  lioiifd ,  ceiien  arm  ot  ander  lid  thans 
mrssnn ,  en  wior  gelaat  of  ligcliaam  andere  beschadiging  heell 
geledf n ,  getuigen  niet  van  zulk  eene  opzettelijke  en  algenieeae 
vernieling;  ook  zijn  er  nog  genoeg  in  of  bij  die  gebouwen  p> 
vondoR,  die  ons  met  ongeschonden  gelaat  aanzien  en  elk  Wijl. 
missen,  dat  zij  immer  in  cencn  godsdienststrijd  de  slagtoiTer»  vaa 
Indisüho  beoldstOE-mors  zouden  zijn  geweest. 

Mot  betrekking  lot  de  oorzaken  die  de  vopwoesting  van  Bc'-nV 
Uoedoer  hebben  teweeg  gchragt,  wijst  Wilscn ')  vooral  op  den 
strijd ,  dien  do  Mohamedanen  tegen  de  Hindoevopsten  gevoerd  en 
de  woede,  waarmede  zij  in  hunnen  bckocpingsijver  legen  de  liei- 
lige  gebouwen  van  den  Jieidenschen  eerediensl  zouden  Kijn  te 
werk  gegaan.  Maar  niet  enkel  de  volgers  van  den  Islaani,  ook 
de  iliicddliisten  zelven  hebben,  naar  zijne  voorstelling,  de  vfirnie- 
lende  handen  aan  het  gebouw  geslagen.  Velu  beelden  dragen  ia 
de  afgebroken  hoofden ,  armen  of  voeten  de  blijken  van  opzette- 
lijke vernieling  eu  op  eenige  hasreticl's  zijn  de  lioiifd personen  ojt- 
zrllelijk  verminkt.  Dit  kan  door  do  overwiniicii-le  ijveraars  vi-^t 
(li'n  dienst  van  den  ]>ro|)lieet  zijn  geschied.  Maar  ln^t  tnik  Wil- 
sen's  aaniiaelil,  dal  een  weinig  IxMeekenend  vei'siersel,  dat  Oji  .il 
de  vier  lingnmren  der  omgangen  rondom  hoven  de  kmonlij^l  »;is 
iiangebragl,  nit  twoc  lioven  elkander  ge|daatsle  .stukken  bcslaaiil' 
en  niet  eene  zwalinvsUiarl  boven  in  do  kroonlijst  bevestigd ,  hljua 
overal  afgebroken  en  verdwenen  was'),  terwijl  honderden  Iiuiuut 
op  cenigen  afstand  en  aan  don  voet  van  den  heuvel  versjnfid 
liggen,  Kven  zoo  zijn  do  kleine  klukvorniigc  torentjes  op  de  onv 
gangen,  en  de  to|islakkon,  door  hem  knoopcii  genoemd,  seliier 
alle  verdwenen.  Waar  zijn  die  dui/emlc  versier-^iclen  geblevni? 
en  hoe  kwamen  zij ,  voor  Koover  zij  nog  aanwezig  zijn ,  op  luiiiiii.' 
Ie.i,'enwoordige    lig[ilaatsen?      \Yilsen    meent   dal   de    Boeddliisli-n 


I)  r,Cr;.-Boe 


1   Tijt/i,!,,.  .-.  hd.  T,m 
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zich  in  den  uitersten  nood,  nadat  zij  voor  de  overwinnende  Mo- 
hamedanen  tot  Böró-Boedoer ,  als  hun  laatste  toevlugtsoord ,  terug- 
getrokken waren  en  ook  daar  van  omgang  tot  omgang  vervolgd 
werden,  van  de  bouwkunstige  versierselen,  die  zij  zonder  veel 
moeite  konden  losbreken,  bediend  hebben,  als  wcrpluig  om  zich 
te  verdedigen  en  den  vijand  terug  te  drijven.  //Verslagen  en  te- 
ruggeworpen zien  de  Boeddhisten*',  dus  spreekt  hij,  //zich  einde- 
lijk op  Bórö-Boedoer  van  nabij  omringd  en  bestookt.  De  tempel 
is  in  eene  sterkte  herschapen.  Maar  niets  weerhoudt  de  Moslems; 
niet  het  heilige  der  plaats,  noch  de  wanhoop  der  verdedigers. 
Onder  hun  akelig  Allah-roepen  en  het  gillen  hunner  woedende 
ooplogskreten  stormen  de  getulbande  zeloten  op  Böró-Boedoer  in. 
Nu  grijpen  de  Boeddhisten  tot  het  uiterste  gebragt  de  lijstvcr- 
sierselen,  de  klokken  en  andere  ornamenten  aan,  rukken  die  los, 
werpen  ze  den  bestormers  op  het  hoofd.  Maar  te  vergeefs!  Deze 
dringen  van  galerij  tol  galerij.  De  lijken  van  Boeddhisten  sta- 
pelen zich  op  elkander;  op  de  cirkel  terrassen  vallen  de  laatste, 
en  de  halve  maan  ziet  van  Bóró-Boedoer*s  top  zegevierend  op  den 
omtrek,  spottend  op  de  Boeddhas  neder". 

Het  is  mogelijk,  intusschen  ver  van  zeker,  dat  de  strijd  tegen 
het  Hindoeïsme  op  Java  zulke  hevige  tooneelen  heeft  opgeleverd; 
maar  wij  achten  het  toch  meer  waarschijnlijk  dat  de  overgang 
tot  den  Tslaam ,  en  de  opkomst  der  Mohamedaansche  rijken  eenen 
meer  geleidelijken  loop  gevolgd  zullen  zijn.  Van  lieverlede  voorbe- 
reid door  de  schier  onbemerkt  voortarbeidende  Hadjis  en  priesters, 
had  de  dienst  van  Mohamed  zich  zeker  al  een  groot  aantal  aan- 
hangers en  belijders  verworven,  en  was  de  geloofsijver  der  inwo- 
ners, zoo  die  immer  van  eenen  zeer  vurigen  en  hevigen  aard 
geweest  ware,  al  zeer  afgenomen.  Misschien  hadden  inwendige 
twisten  en  andere  gebeurtenissen  reeds  vroeger  de  achting  voor, 
en  de  ingenomenheid  met  het  beroemde  heiligdom ,  waar  des 
meesters  nagedachtenis  vereerd  werd ,  doen  afnemen.  De  magt 
van  het  oude  rijk  was  teruggegaan  en  gebroken,  en  met  die 
magt  ook  de  luister  van  den  ecrdicnst  grootendeels  te  niet  gegaan. 
Zeker  is  het ,  dat  Bóró-Boedoer's  bouw  nog  niet  geheel  voleindigd 
was,  toen  het  heiligdom  tot  zijnen  val  kwam  en  verlaten  werd. 


•JO^ 


Omlersdieidene  spuijcrs  en  leeuwen ,  wior  vormen  slechts  ïïl'BBi 
rmv  behouwen  waren,  maar  die  nog  altijd  np  don  fijneren  beilel 
des  beeldhouwers  waclilen,  ook  onderscheidene  gedeelten,  waar 
da  Hclieidendo  pilaster  or  lloombanden  lussciien  de  gnjotc  baare- 
linrvakken  van  den  Lenedenomgang  niet  afgcbeileld  zijn,  strekken 
tpn  bewijs ,  dat  nog  vüóp  de  overmeestering  duur  do  Mohanicda- 
nen ,  de  gocstdrid  en  de  zorg  voor  de  verrraaijing  en  het  onde^ 
liiiud  vua  het  praebligo  gedenkleekcn  verminderd,  misschien  wfl 
geheel  verloren  gegaan  waren.  Do  lijd  was  vfiorbij,  locn  elke 
steen  tol  het  gebouw  bijgedragen,  elke  versiering  daaraan  toege- 
voegd, als  een  verdienstelijk  weik  werden  hesidiouwd,  waarmede 
men  ïicb  uitzigtpn  op  pene  gelukkige  toekomst  meende  te  kunnen 
verzekeren. 

Hadden  woedende  scharen  van  dweepzieke  ijveraars  hunne 
siïhcndende  handen  aan  het  heiligdom  geslagen,  de  beelden,  de 
basreliefs,  de  (Ijn  gebeitelde  bloem-  en  bladversieringen  zouden, 
wij  zeiden  het  hierboven  reeds,  niet  in  den  tocslanil  bewaani 
zijn  gebleven ,  waarin  zij  in  onze  eeuw  wederom  Ieruggevondi?n 
werden  ,  en  groiilendeels  ook  nu  noj;  zich  aan  ons  (x\§  verloo- 
nen,  Sjtoren  van  n^iüolli^lijke  verwoesliiig  7Ï\n  iiii't  voorhand-'n: 
011  waron  /ij  ziijlbaar,  dun  zouden  wij  IoeIi  narzeleji  irnvtfn,  "iii 
licn  aan  de  working  van  giulsdienslliaal  en  soclenstrijd  lm'  h' 
schrijven.  In  hidii'  hohbou  Itrahmanen  on  Itooddliislon  eonwi-'n 
lang  gostrodeii ,  en  zijn  vooral  de  laalslen  tnol  liai'dnokki|;iiiiJ 
door  liuune  logi'n[iarlij  vorvolgd  en  verdreven  gewordon ,  maar 
do  groHonii>els  dor  Itnoddlii^lon ,  en  de  DooddlialRvldon  bloun 
oubosi-hadigd.  Java  hoolï  oveinuin  al^  Indii'  eenen  lijd  lioloelJ, 
waarin  heeldstoriiiors  den  kruislogt  tegon  do  hoiligdimuiien  fn 
g.'ilojiktookens  i>ndoriianien.  En  iiiogon,  toon  d.'  loer  van  M-h- 
nied  don  ouden  oerdionsl  verdning,  nu  en  dan  en  bij  ecrfii 
oorslen  srlu'k ,  bior  ou  d.iar  oen  toni(Mdgrb.inw,  of  e.:no  lit^ilipV 
plaats  on  baro  bedden,  van  don  sirijil  of  van  den  gelnofsijvor  \;in 
oukflou  ooiiii;o  nad.-.'[i|;o  ;;ovolgen  undorvondon  liobben ,  ovor  \\A 
id-.'nioon  k.tn  aan  ome  oi)/ollclijko  vorwiH^slinLT  niet  gedaolil  w-t- 
don.  |lo  hokeoiing  lol  den  Islaaru  ging  bij  i\a  Javanen  niet  van 
die  go\\vidi-o    loonoelon   vergezeld,    die  elders    voor  de    loer  ion 
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den  propheet  aanhangers  moesten  veroveren.  Nevens  de  rijken  die 
onder  den  schepter  van  Mohaniedaansehe  gebieders  gebragt  waren , 
bleven  nog  lang  andere  beslaan ,  waar  de  oude  godsdienst  en  de 
Hindoevorsten  het  gebied  voerden.  De  verandering,  de  overgang 
waren  niet  plotseling  en  geweldig,  maar  langzaam  en  achler- 
volgens  grepen  zij  plaats.  Van  den  tijd,  waarop  men  zich  (en 
dit  was  een  natuurlijk  gevolg  van  den  overgang  tot  de  nieuwe 
leer)  niet  meer  voortdurend  om  het  onderhoud  der  gebouwen, 
hunne  dagelijksche  reiniging,  het  herstel  van  uiteengezakle  dee- 
len  of  uitg^jvallen  stukken  bekommerde ,  waren  geene  andere  wer- 
kingen, dan  die  van  den  tijd  en  do  natuur  noodig,  om  eene 
spoedige  slooping  te  veroorzaken.  Aardbevingen ,  de  welige  plan- 
tengroei, die  in  het  tropische  luchtsgestel  zulke  verbazende  krach- 
ten ontwikkelt,  de  afwisselende  invloeden  van  droogte  en  regen- 
tijd, enz.  waren  en  zijn  nog  volkomen  voldoende,  om  de  schoon- 
ste en  stevigste  bouwwerken  tot  hunnen  val  te  brengen.  Vele, 
ook  zelfs  vrij  groote  gebouwen  weerden,  nadat  hunne  meestal 
pyramidaal  oploopende  bedekkingen  ingestort  waren,  al  spoedig 
met  ruig  en  planten  bedekt  en  vormden  voor  het  uilerlijke  ge- 
zigt  heuvels,  waaronder  zij  legen  beschadiging  allhans  van  mcn- 
schen  en  dieren  beveiligd,  en  in  vrij  goeden  slaat  bewaard  ble- 
ven, totdat  toeval,  nieuwsgierigheid  of  liefde  voor  de  wetenschap 
die  schatten  wederom  aan  het  licht  bragten. 

Dit  was  ook  het  lot  van  Bóró-Bocdoer ,  dat,  onder  puin  en 
aarde  bedolven,  rondom  en  overal  begroeid,  met  don  heuvel, 
waaromheen  zijne  omgangen,  muren  en  terrassen  waren  opge- 
trokken, als  een  geheel  vormde;  eene  aanzienlijke  hoogte,  wel- 
ker oppervlakte  beschaduwd  werd  door  een  lal  van  boomen , 
sommige  zelfs  van  ecnen  niet  geringen  omvang,  die  tusschon 
het  puin  van  den  bodem  welig  waren  opgegroeid.  Toen  de  Luit. 
Gouverneur  Sir  Stamford  Raffles  in  1814  van  het  bestaan  van 
bouwvallen  op  dien  heuvel  in  de  Residentie  Kedoe,  onderrigt  werd, 
vermoedde  men  het  aanw^ezen  niet  van  het  prachtige  kunstwerk , 
dat  weldra  op  zijnen  last,  onder  de  leiding  van  Cornelius,  door 
den  onvermoeiden  arbeid  van  een  Uvechonderdtal  werklieden  weder 
aan  het  licht  werd  gebragt,  en  van  welks  vroeger  bestaan,  zoo- 
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ver  men  kon  nasporen,  bij  do  omwonemle  inboorlingen  geen  do 
minste  herinnering  was  overgebleven.  De  onlblooling  van  tlcD 
geheelen  bouw  werd  toen  slechts  zoover  doorgezet ,  als  met  do 
veiliglieid  bestaanbaar,  en  om  den  vorm  en  aanleg  van  Iml  ge- 
heel en  zijne  onderscheidone  declen  niet  eenigezekerlieid  te  kuunoii 
leeren  kennen,  noodig  was.  Overal  kon  het  neergestorte  pui» 
niet  worden  weggeridderd ,  omdat  men ,  daarmede  aan  de  wanden 
hunnen  steun  ontnemende,  te  veel  gevaar  voor  instorting  zou  docB 
ontstaan;  op  enkele  plaatsen  moest  men  zelfs  tol  verdere  l)cvei' 
liging  van  hetgeen  behoorlijk  slaande  was  gebleven ,  de  ontgra- 
ven gedeelten  wederom  vol  werpen.  Intusschen  was  de  aandaclit 
op  Böru-Boedoer  gevestigd,  de  belangstelling  in  de  grootsche 
bouwvallen  met  hnnne  talrijke  beelden  en  basreliefs  opgewekt, 
en  word  die  plek  steeds  het  punt,  waarheen  tallooze  reizigers 
en  bezoekers  hunne  schreden  wendden.  Tegen  nieuwe  beschadiging 
van  tusschenin  groeijende  struiken,  vuilnis,  ruigte,  of  in  den  w- 
gcatijd  indringend  water,  werd  sedert,  gelijk  ook  nu  nog ,  zoovoii 
mogelijk  gewaakt.  Hulm  37  jaren  geleden  (in  183-iof  1835)  deed 
de  Resident  Hartman ,  aan  wien  wij  de  ontblooting  van  den  naiiïj 
gelegen  en  met  BünVBoedoer  in  oiitniddclijk  verband  staanden  TjariJi 
Mendoet  mojjen  dank  weten,  ook  BönVltoedoer  nog  verder  ontgra- 
ven, en  werden  vele  tot  op  dat  tijdstip  onbekend  gebleven  basrcliffs 
aan  het  lit'lit  gcbragt.  Maar,  hebben  wij  door  een  en  ander  lu'l 
voorrogt  verkregen ,  dat  zulke  aanmerkelijke  kunstschaltcn  lor 
onzer  kennis  kwamen ,  dat  voorrogt  ging  vergezeld  van  onvennij- 
delijkc  nadeclige  gevolgen ,  dio  in  meer  dan  een  opzigt  vi»r  lü'i 
behoud  van  het  gebouw  cenen  nadeeligen  invloed  teweeg  hrongen. 
Wat  vroeger  in  den  eersten  tijd  liet  geval  was  geweest,  iiaJat 
liet  heiligdom  voor  de  inwoners  van  die  streek  zijne  godsdirn- 
slige  waarde  verloren  had,  en  voordat  het  nog  dour  aarJo  en 
planten  aan  het  gezigt  ontlogon  was,  tlitzelfdo  gebeurde  onk, 
sedert  de  bouwvallen  wederom  algemeen  toegankelijk  werJon. 
Do  inlanders  iiaalden  de  los  liggende  of  ncdergestorlc  stecnon  \vt'^, 
om  die  bij  het  bouwen  hunner  woningen,  tot  haardsteden,  of 
tot  verschillend  huiselijk  gebruik  te  bezigen.  Kleine  jongens,  die 
liunnc   karbouwen  weiden ,  zitten ,  terwijl  de  dieren  her-  en  J-'r- 
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waarls  hun  voedsel  zoeken,  in  de  schaJaw  der  muren  neder,  en 
houden  zich  bezig,  door  met  hun  krom  kapmes  op  het  lof-  en 
beeldiiouwwerk  der  steenen  te  hakken.  Ook  hetgeen  met  een 
nuttig  doel  tol  reiniging  dier  uitgebeitelde  beeldhouwwerken  ge- 
schiedt, brengt  schade  aan,  daar  de  kleine  bezempjes  uit  de 
scherpe  stengels  van  palmbladeren  vervaardigd,  door  de  aanhou- 
dende schuring  dikwerf  de,  toch  al  niet  meer  gladde  oppervlakte 
en  de ,  door  de  werking  van  wind  en  weder  niet  meer  vast  ver- 
eenigde  deeltjes  van  den  slccn ,  doen  los  springen ,  nadat  die 
oppervlakte  reeds  veel  geleden  heoft  door  het  daar  langs  lekkende 
en  druipende  water,  en  oen  sleeds  zich  er  over  heen  versprei- 
dend en  aanhechtend  schimmelmos.  Wat  nu  nog  dagelijks  ge- 
schiedt, en  dit  wel  niel tegenstaande  er  althans  eenigszins  een 
wakend  oog  gaat  over  alles ,  waardoor  aan  de  bouwvallen  schade 
zou  kunnen  worden  aangebragt,  was  natuurlijk  ook  vroeger  het 
geval ,  en  meer  dan  genoeg ,  om  het  niet  meer  als  heilig  geachte 
gebouw  tot  den  toestand  te  doen  komen ,  waarin  het  zich  bevond , 
toen  stof  en  vuil,  ingestort  puin,  misschien  ook  wel  de  asch 
van  naburige  vuurspuwende  bergen  het  bedekt  hadden,  en  do 
natuur  het  al  meer  en  meer  met  een  groen  kleed  overtoog. 

Brumund  erkent  de  mogelijkheid,  dat  ook  nog  in  het  Hindoe- 
tijdperk  de  opkomst  eener  nieuwe  regcering,  die  de  vroegere 
verdrong,  overheersching  door  eenen  naburigen  en  in  magt  zich 
uilbreidenden  staat,  den  teruggang  van  het  rijk,  waartoe  Boru- 
Boedoer  behoorde,  en  daarmede  ook  levens  hel  verval  van  liet 
heiligdom  te  weeg  konden  hebben  gebragl;  maar  hij  wijst  ook 
op  eene  andere  oorzaak ,  waardoor  het  lot  van  het  gebouw  zulk 
eene  rampspoedige  wending  kan  hebben  genomen.  Aardbevingen 
en  uitbarstingen  der  naburige  vulkanen  kunnen  het  herhaalde 
malen  geschokt  en  geteisterd  hebben ,  de  wanden  en  torens  hier 
en  daar  doen  instorten,  en  de  beelden  op  hunne  voetstukken  tot 
wankelen  gebragt;  daardoor  werd  de  geheele  plek  ontheiligd,  de 
vloek  eener  hoogere  magt  had  het  getroffen,  het  was  verworpen 
in  de  oogen  der  priesters  en  van  het  volk,  en  werd  niet  langer 
waardig  geacht  om  als  een  palladium  van  het  rijk  het  voorwerp 
van  algemeene  vereering  te  blijven. 
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Wij  achten  de  juistheid  van  zulk  eene  opvatting  wel  niet  on- 
mogelijk, maar  toch  zeer  onwaarschijnlijk,  en  zouden  in  ieder 
geval  door  stellige  voorbeelden  van  soortgelijke  gebeurtenissen  en 
hare  gevolgen  elders ,  het  bewijs  wenschen  geleverd  te  zien ,  dat 
daardoor  eene  zoo  algemeen  en  hoog  vereerde  heilige  plaats,  als 
Böró-Boedoer  ongetwijfeld  geweest  moet  zijn ,  alle  aanzien ,  alle 
aanspraak  op  belangslelling  van  de  zijde  der  bevolking  verliezen 
dat  die  bevolking  onverschillig  kon  blijven,  terwijl  het  gedenk- 
teeken  aan  de  nagedachtenis  van  den  grooten  moester  gewijd, 
en  waarin  weUigt  zelfs  diens  heilige  overblijfselen  bewaard  weer- 
den ,  van  lieverlede  gesloopt  werd  en  zijnen  spoedigen  ondergang 
te  gemoet  ging.  Ddn  alleen  zouden  wij  Bóró-Boedoer's  val  in 
het  Hindoe-tijdperk  zelf  nog  mogelijk  achten,  \vannecr  wij  stellige 
berigten  bezaten  van  een  hevigen  strijd,  tusschen  godsdienstige 
sekten  gevoerd,  of  van  eene  geweldige  overmagt  door  het  Brah- 
manisme  over  de  volgers  van  Boeddha's  leer  uitgeoefend,  en 
waarbij  de  Brahmanen  in  blinden  godsdienstijver,  ook  de  heilig- 
dommen hunner  tegenstanders  opzettelijk  verwoest  en  vernield 
hadden. 

Tot  nog  toe  verkeeren  wij  in  volkomen  onbekendheid  omtrent 
de  tijden  en  de  oorzaken  van  Buru-Boedoer's  val^  en  kunnen  ons 
slechts  bepalen  tot  de  zekerheid ,  dat  met  de  heerscliappij  van 
het  Hindoeïsme,  ook  het  langer  bestaan  van  het  heiligdom  tvn 
einde  heeft  moeien  nemen,  zoo  hot  al  niet  vroeger  door,  ons  on- 
bekend gebleven ,  gebcurlenisson  in  verval  is  geraakt. 

Sedert  de  overblijfselen  van  het  gebouw  wederom  na  zoovt^K» 
eeuwen  aan  het  licht  zijn  gekomen,  waren  hot  niet  slochls  do 
inwoners  van  den  omtrek ,  die  tol  beschadiging  van  vele  goded- 
ten  dor  wandon  on  versieringen  modeworklon ,  daar  zij  do  los 
geraakte  brokken  steen  tot  hun  gebruik  bezigden  ,  maar  cK^k  <le 
zucht  van  verzamelen,  on,  wat  erger  is,  do  moedwil  van  do  moor 
beschaafdo  F^uroporrs  hebben  in  dat  opzii;t  voel  nadorl  towov' 
gobragt.  Booldon  on,  waar  die  blokon  to  zwaar  to  zijn,  liool.l.:: 
van  do  BooiKIhns  in  ilo  niss(Mi  op  do  on\:;allJ,^<!nuron  ,  w<M'«Ifii  \.r! 
hunne  [ihalscn  woi^:;"ovoor(l ,  om  als  lioriniu'rini^cn  van  lirl  luv^xk 
van    die    plok  bewaard,  ol'  in  kloinoro  of  grootere   vor/aniolin^'n 
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ovorgcbragl  Ic  >Yorden.  Een  oud  ridmecsler  verhaalde  aan  Bru- 
mund,  dat  zijne  luizapen,  die  ten  tijde  van  den  Javaanschen 
oorlog  daar  eenigen  tijd  gekampeerd  waren ,  hunne  klingen  wel 
eens  op  de  Boeddhas  beproefden  en  de  hoofden  der  beelden  deden 
springen. 

Opmerkelijk   is   hel,   dat,   evenals   dit   niet  betrekking  op  de 
bouwvallen   van    andere   oude  Hindoetempels,  op  beelden  en  an- 
dere overblijfsels  van  den  ouden  eerdienst  het  geval  is,  zoo  ook, 
en  wel  misschien  in  meerdere  mate,  de  beelden  van  BurO-Boedoer 
bij    de   tegenwoordige  Javanen  nog  de  voorwerpen  van  godsdien- 
stige vereering  zijn.    Wilson  *)  bcrigt  ons,  dat  dagelijks  menschcn 
van  verre  gewesten  komen ,  om  aan  een  der  Boeddhabeelden  op 
de   bovenste   terrassen   offers  van  bloemen  en  reukwerk  te  bren- 
gen.    De   bloemen    worden    op   een   pisangblad    vóór    eenen  der 
twee  Boeddhas  op  het  eerste  ronde  terras,  regis  van  den  oosle- 
lijken  ingang ,  of  ook  wel  naast  het  groote  beeld  in  den  middelsten 
groeten   Dagob  nedergelegd ,  het  reukwerk  vóór  de  beelden  ver- 
brand.    Ook  brengen   zij   dikwerf  de   gele    kleurstof   (bore-bore) 
mede,  en  bedekken  daarmede  het  Boeddhabeeld,  zooals  met  die- 
zelfde kleurstof  jonggehuwden  hun  ligchaam  bestrijken.    Die  eer- 
bewijzingen  worden  gebragt  bij  ziekten ,  na  een  voltrokken  huwelijk , 
eene   voorspoedige   bevalling,   en   vele   omstandigheden    van   het 
dagelijksche   leven;    ook    zegt    men    dat    de   vrouwen,   om   den 
raoederzegen  deelachtig  te  worden,  trachten  om  door  de  openingen 
der  kleinere  klokgebouwen ,  het  daarin  besloten  Boeddhabeeld  met 
hare  vingers  aan  te  raken,  of  wel  dat  zij  eenen  nacht  doorbrengen 
op  eenen  der  omgangen  of  een  der  bovenste  terrassen.     Voor  de 
Tsjineezen ,    die   in   enkele   dezer   eerbewijzen    het  voorbeeld  der 
Javanen  volgen,  wordt  zelfs  eenmaal  in  het  jaar,  op  nieuwjaars- 
dag,  Bóró-Boedoer   het   doel   ecner  algcmeene   bedevaart   en    de 
plaats   van  lustige   volksfeesten ,    waarbij    talrijke  offers  gebragt , 
vuurwerken  afgestoken  worden  en  allerlei  vermakelijkheden  plaats 
grijpen.     Of  voor  de  vreemdelingen  uit  het  hemelsche  rijk,  voor 
zoover  zij    de  leer  van  Fo ,  of  Boeddha  toegedaan  zijn ,  de  oude 
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besleniming  van  het  heiligdom  ecne  aanleiding  is,  om  cp  ouk 
nu  nog  eenige  heiligheid  of  godsdienstige  waarde  aan  loe  te 
kenoen ,  kunnen  wij  niet  verzekeren,  maar  onwaarschijnlijk  is  hel 
niet;  en  dan  zou  dal  eerbetoon,  zoo  de  besteraming  van  Büru- 
Boedopr  ons  niet  langs  zooveel  meer  zekeren  weg,  en  tloor  lirt 
gebouw  en  zijne  voorstellingen  zelve  bekend  ware  geworden ,  ons 
in  dal  opzigt  ecnigermale  eene  vingerwijzing  hebben  kunnen  zijn, 
op  hetgeen  de  stichters  van  het  heiligdom  zich  ten  doel  hadden 
gesteld.  Na  eeuwen ,  nadat  zelfs  aile  herinnering  van  het  eenmaal 
zoo  vermaarde  gebouw  verloren  gegaan,  zijne  sporCn  verdwenen 
waren,  alle  overlevering  zweeg,  zou  hel  gevoel  van  den  Tsji- 
neesclien  Boeddbavolger  het  hem  hebben  geleerd:  pdie  omtrek, 
die  berg  met  zijne  eerwaardige  gebouwen ,  beelden  on  ^ilg^ 
bouwen  versierselen,  was  aan  den  grooten  leeraar  geboilig?iJ; 
daAr  rustte  eenmaal  de  asch ,  didr  werden  de  overblijfselen  be- 
waard van  den  Boeddha!" 


VIJFDE    AFDEELING. 

A.   Bóró-Boedoer  in  zijne  kunstwaarde. 

B.   Vergelping  van  de  beschaving,  zeden 

en  gewoonten  tijdens  den  bouw  van  Boró- 

Boedoer  met  die  van  den  tegenwoordi- 

gen  tijd  op  Java. 


A.      BóRÓ-BOEDOER   IN   ZIJNE  KUNSTWAARDE. 

Omtrent  de  bestemming  van  Bóró-Boedoer  kan,  na  al  het  ge- 
zegde, niet  veel  onzekerheid  meer  overgebleven  zijn;  het  hoofd- 
doel, dat  do  stichters  zich  voor  oogen  hebben  gesteld,  wordt 
ons  te  duidelijk  en  te  luide  door  den  gcheelen  bouw,  zoowel  als 
door  zijne  afzonderlijke  deelcn ,  versieringen  en  beeldwerk  ver- 
kondigd, dan  dat  wij  daarover  nog  cenigcn  redelijken  twijfel 
kunnen  koesteren.  En  hiermede  hebben  wij  oenen  voornamen 
grond  genoemd,  waarop  Bóró-Boedoer  zijne  aanspraken  op  bouw- 
kunstige  verdiensten  kan  doen  gelden,  en  onder  de  gcdcnkteekens 
van  vroegeren  en  lateren  tijd  eene  uitstekende  plaats  mag  in- 
nemen. Maar  dit  is  niet  genoeg;  wij  wenschcn  ook  te  onder- 
Eoeken ,  of  het ,  als  eene  bouwkunstige  schepping  en  uit  het  oogpunt 
dep  kunst  beschouwd,  al  of  niet  cenige  bepaalde,  misschien  zelfs 
wel  eene  belangrijke  waarde  bezit,  en  aan  de  beantwoording  dier 
vraag  willen  wij  nog  eenige  oogcnblikken  wijden. 

Een  der  eerste  vereischten  was  zeker  wel ,  dat  de  bestemming , 
de   bedoeling  van   het  gebouw  in  zijnen  gcheelen  aanjeg,  zijnen 
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vonu ,  de  hoofd  verdeel  in  gen  en  ook  in  zijne  vcpsieringeii,  )«- 
lioorlijk  werden  uitgedrukt;  dat  het,  voor  zooveel  dil  maar 
cenigszins  mogelijk  was,  iii  alles  aan  die  bestemming  voldeed. 
Als  gedenklceken  van  den  Boeddha,  diens  leven  en  leer,  a\s 
een  gedenkleeken  tevens  van  de  magt ,  den  rijkdom,  dea  vronit-n 
ijver  en  den  godsdienslzin  van  den  vorst  ol'  de  vorsleo  en  vüi] 
hel  volk ,  die  den  bouw  ondernamen  e»  voltooiden ,  moest  liol 
alles  ver  overtpelPen ,  wat  men  vroeger  op  Java  ter  eere  van  deu 
grooten  meester  had  geslicht.  Hoe  gelukkig  de  keui^e  van  ik- 
[ilaals  was ,  die  de  ontwerpers  van  het  werk  uiel  betrekking 
tot  eone  schoooe  ligging  hadden  uilgekozcn,  wordt  ons  door  df 
eenstemmige  uitspraak  verkondigd  van  allen,  die  do  residenlio 
Kcdoe  bezocht  en  de  beerlijk  sclioone  omstreken  van  BünVltoedöer 
bewonderd  behhen.  Uecda  op  ecnen  grooten  afstand  valt  de 
groote-  middelste  Dagob  den  reiziger  in  bet  oog,  en  zoo  kon  i" 
de  dagen,  toen  de  Boeddha  vereering  bloeide,  de  vromo  iwl- 
g^rim,  nog  lang  voordat  hij  de  heilige  plek  genaderd  was,  tijnc 
godsdienslige  stemming  opgewekt  en  verhoogd  vinden,  zich  vwt- 
hereid  gevoelen  voor  de  overdenkingen  en  gebeden  ,  die  bel  ilwl  van 
zijnen  logt  waren.  Was  hij  eindehjk  fot  hot  heiligdom  gekmno/i, 
door  do  onig;i[igen  tussuhon  di?  talrijke  voorslollin^en  ,  idle  iiU't  ln'l 
doel  zijner  rciïo  in  vrrhand ,  en  over  de  vorschillondo  I oiimmiTi 
opgeklommen  tul  hot  geheimzinnige  middolgehouw,  wniir  lii' 
heilige  overblijlselen  van  don  leeraar  waren  weggelegd,  dan  rinx^i 
bij,  indien  allhans  zijn  gemoed  eenigszins  vathaar  was  voor  ilf 
indrukken  van  eone  soboono  natuur,  il;i:ir  in  oene  steniniiu; 
verkooren  ,  van  daar  bcrinnci'ingiMi  medel)rengen,  die,  ondor  Jf" 
li"H>ii  der  gewone  gebeurlenisson  en  wisselingen  zijns  levens,  iin'l 
zoo  ligt  en  zoo  s|ii)edig  weder  uitgewisoht  on  vergeten  wonk'ii- 
Voor  de  bevolking  in  de  meer  onmiddellijke  nabijheid  zal  de  g^ 
woonte  wel  veel  van  den  heiligenden  indruk  behhen  weggeiinmrn; 
bet  dagelijkscbe  gezigt,  dal  zieh  voor  hol  oog  van  den  bf'/Ofl.''f 
van  BOiró-ltoedoer's  hoogste  terras  ontwikkelde,  verloor  voor  vi'ii'" 
don  invloed,  dien  zij  hij  oen  eersie  bezoek  ondervonden  baildr-n; 
maar  de  gebeden  hij  het  gebouw  uilgesproken,  de  aanschouwing; 
van    de   (allooze  Boeddhaheeldon ,  de  voorstellingou  uit  hel  leven 
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van  den  leeraar  en  de  geschiedenis  zijner  leer,  dat  alles  bleef 
van  blijvende  en  telkens  vernieuwde  werking,  die  door  de 
fraaije  en  wel  gekozen  ligging  van  het  heiligdom  niet  zoo  vol- 
strekt behoefde  versterkt  of  onderhouden  te  worden.  BónVBoedoer , 
hot  prachtigste  gedcnkteeken  op  geheel  Java ,  was  echter  niet 
slechts  voor  de  bewoners  van  don  onmiddelijken  omtrek  eene 
plaats  des  gebeds.  Ook  voor  de  Boeddhistische  bevolking  van 
verderaf  verwijderde  streken  moet  het  eene  verdienstelijke  daad 
geweest  zijn,  wanneer  zij  opzettelijk  den  togt  ondernamen,  om 
aan  de  gedachtenis  des  meesters  hulde  te  brengen ,  en  de  pracht 
to  bewonderen  van  het  gebouw ,  door  den  godsdienstigen  ijver 
van  magtige  vorsten,  in  den  zetel  van  hun  gebied  en  het  mid- 
delpunt van  zijnen  dienst  gesticht.  Voor  die  ver  verwijderde 
vereerders  en  volgers  van  Boeddha's  leer,  waaronder  wol  velen 
slechts  eenmaal  in  hun  leven  de  pelgrimsreize  konden  onder- 
nemen, konden  en  moesten  de  schoone  ligging  van  het  heiligdom  en 
de  indruk  daardoor  op  het  gemoed  teweeg  gebragt,  te  gemoet 
komen  aan,  of  vergoeding  verschaffen  bij  het  gemis  van  de  ge- 
legenheid, om  zich  de  daden  en  lotgevallen,  de  leer  en  de  les- 
sen van  den  meester,  door  de  dagelijksche  aanschouwing  van 
de  in  steen  gebeitelde  voorstellingen  levendig  te  blijven  herin- 
neren. Wil  men  ons  hiertegen  wijzon  op  de  onvatbaarheid  voor 
de  werking  van  schoone  naluurtafereelen ,  die  volgens  veler  op- 
merkingen den  Javaan  van  den  togenwoordigon  lijd  kenschetst, 
en  op  het  verdienstelijke  eener  volkomene  bedwinging  van  alle 
liarlsloglen  en  aandoeningen,  van  elke  uiting  des  gevoels ,  eigen- 
schappen waaraan  de  vroegere  en  latere  bewoners  van  de  In- 
di.^^jhe  landen ,  maar  vooral  de  Boeddhisten ,  zulk  eene  hooge 
waarde  toekendon,  dan  kunnen  wij  die  bedenk.ngen  slechts  ge- 
deeltelijk laten  golden.  Van  den  aanleg  en  de  gemoedsontwik- 
keling der  tegen wooodi ge  Mohamedaansolie  bevolking,  lot  die 
der  vroegere,  onder  den  invloed  van,  vooral  onder  den  strijd  der 
moeningen  uit  het  Hindootijdperk,  mag  men  niet  zoo  onvoorwaardelijk 
Ipsluiten  trokkon.  Noj;  minder  kunnen  wij  aaimemen ,  dat  hij  die 
zijne  aandooningon  behoorsclil ,  die  er  eene  eer  in  stelt,  om  door 
geenc  uiterlijke  blijken  de  indrukken  die  hij  ontvangt  kenbaar  te 
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voor  aandoeningen,  voor  indrukken  van 
onvatbaar  is;  dat  voor  hem  do  onistandighedcn  des  levens,  lu-t 
genot  dat  de  aanscliouwing  van  het  schoone  en  verhevene  aan- 
brengt, geheel  onversciiilhg  zijn,  op  de  stemming  van  zijn  ge- 
moed volstrelvt  gcene  werking  oefenen.  Maar,  al  wildo  men  die 
werking  aan  de  uilnemend  gekozen  ligging  vau  Btn-ü-Boedoer 
ontkfinncn  oi'  haar  slechts  van  een  zeer  ondergeschikt  belang  achten , 
dan  blccl'  het  toch  zeker  eene  groole  verdienste  voor  de  ontwer- 
pers van  den  bouw ,  dat  zij  hunne  keuze  vestigden  o|)  eene 
plek  zoo  uitnemend  voor  liet  doel  geschikt. 

Die  geschiktheid  toonde  zich  ook  in  den  heuvel,  die  als  de 
kern  uitmaakt,  waarom  de  bouw  moest  worden  opgetrokken,  en 
welks  voel  slechts  behoorlijk  bchocTde  verstrekt  en  gesteund  lo 
worden ,  om  het  geheel  legen  arschuiving  en  ontzetting  te  be- 
hoeden, en  tot  aan  den  top  de  vereisohte  sterkte  te  geven,  om 
het  gcwigt  van  da  omgangen,  muren,  vloeren  en  gebouwen  Ie 
dragen.  Voor  de  versterking  van  den  voet  dienden  de  twee  bp- 
vloeringen  of  terrassen,  aangelegd  op  de  platte,  misschien  wH 
door  de  kunst  bijf^cwerkte  vlakte,  die  op  eene  hoogte  van  15,5 
M.  boven  den  omliggenden  bodem,  den  gehec-len  Iieuvel  onirini;!. 
Of  nu  het  bonedengedeelle  van  den  heuvel  door  zijne  meerdfri? 
brccdle  en  llaauWL're  helling  ivcds  volkomen  voldoende  was  gi'- 
acht,  om  als  o<^n  algoniconr  i,'r(irL(i.slag  voor  het  gebouw  h>  liic- 
ncn ,  dan  wel  of  bet  0[i  de  eene  of  andere  wijze  tot  dit  doel 
versterkt  word ,  is  thans  niet  bekend.  Die  verstei'king  zou  beblien 
kunnen  bestaan,  i'if  in  eene  bekleeding  van  de  helling  met  stoeneii, 
óf  in  eeiien  lagen  miiur,  die  den  gehcolcn  benedensten  voel  van 
don  heugel  omringende,  bel  verzakken  van  het  hooger  gelegem' 
legenliield.  Hebben  tliergelijke  voorzieningen  plaats  gehad,  dan 
zijn  zij  thans  verdwenen  en  belihen  waarschijnlijk  geene  s|xir('n 
iiagclalen ;  maar  het  is  ook  zeer  mogelijk  dat  zij  geheel  onnondi;; 
waren,  en  dat,  gelijk  wij  zeiden,  het  benedensie,  hreederc  i;!"- 
(Icelle  van  den  heuvel  eenen  grondslag  leverde ,  hccbt  en  slcvi^- 
genoeg  om  kunstmatige  versterkingen  te  kunnen  onlberen.  Pii' 
versterking  werd  echler  volstrekt  vereischf ,  waar  men  aan  den 
voet  dor  steilere  helling  van  den  heuvel ,  mol  den  aanlog  van  den 
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bouw  een  begin  maakte ,  en  zij  werd  gevonden  in  twee  terrassen  , 
bet  onderste  vierkant ,  liet  tweede  daarboven ,  evenals  die  hooger- 
op  volgende  verdiepingen,  een  twintighoekig  grondvlak  vormende 
en  daarmede  aan  den  kegel  vorm  van  den  beu  vel  zich  meer  aan- 
sluitende. Die  twee  grondslagen  of  grondbouwen ,  zoo  wij  die 
benaming  mogen  gebruiken ,  werden  voor  het  oogmerk  voldoende 
geacht.  Het  vierkante  terras  kreeg  dien  vorm  als  grondslag  van 
het  geheel;  aan  het  daarop  volgende  werd  de  vorm  gegeven, 
die,  zooals  wij  boven  zagen,  bij  de  heilige  gebouwen  op  Java 
zich  van  lieverlede  uit  den  oorspronkolijken  vierhoek  ontwikkeld 
had,  en  waarbij  men  buiten  de  noodzakelijkheid  bleef,  om  op  het 
midden  van  de  vier  zijden ,  van  de  oppervlakte  des  heuvels  eene 
belangrijke  hoeveelheid  weg  te  graven  of  aan  de  hoeken  de  ron- 
ding tot  een  vierkant  aan  te  vullen.  Zoo  voortbouwende  naderde 
men  van  lieverlede  en  naarmate  men  hooger  kwam ,  meer  tot 
den  oorspronkelijken  vorm  van  den  heuvel ;  het  twintighoekig 
vlak  ging  over  in  een  twaalfhoekig  en  dit  laatste  leverde  den 
geleidelijken  overgang  tot  de  drie  cirkelterrassen  aan  den  top, 
waar  de  door  den  godsdienst  voorgeschreven  regel ,  eene  ver- 
deeling van  het  geheel  in  vier  naar  de  windstreken  gekeerde 
gevels  niet  moer  werd  vereischt ,  waar  integendeel ,  overeenkom- 
stig met  de  zinnebeeldige  beteekenis  van  den  bouw,  de  ver- 
scheidenheid van  het  aardsche  en  vergankelijke  zich  in  de  eenheid 
van  het  hoogere  moest  oplossen,  en  de  geheele  pyramidevorm 
in  de  kegelspits  van  den  groeten  Dagob  zijne  voltooijing  ver- 
kreeg. 

Ware  het  den  ontwerper  alleen  te  doen  geweest  om  een  gedenk- 
teeken  aan  den  Boeddha,  het  zij  dan  ook  in  buitengewoon  groeten 
omvang  te  stichten,  een  gebouw  waarin  de  asch  van  den  leeraar 
of  andere  aan  hem  gewijde  overblijfsels  bewaard  werden ,  of  men 
de  aanwezigheid  dier  heilige  voorwerpen  vooronderstelde,  en  waarbij 
de  geloovige  zijne  offergaven  bragt,  zijne  gebeden  uitsprak,  hij  zou 
op  cenen  hoogeren  of  lageren  onderbouw  den  heuvel  of  zijn  bovenste 
gedeelte,  als  eene  rogclmaligo  vierzijdige  pyramide  met  steenen 
hebben  kunnen  bekleeden;  do  boeldon  on  nissen  konden  op  do  kan- 
ten van  dien  onderbouw  eene  plaats  gevonden  hebben  en  basrelicf 
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vcrsieringej!  legon  tie  vior  schuinsclie  zijden  van  do  pyramide 
uilgehouwen  zijn.  Hij  liad  zich  echter  een  nineijolijkcr  vraagstuk 
ter  oplossing  voorgesteld,  hij  wenschle  aan  zijnen  bouw  eonen  tot 
nog  toe  ongekcnden  luister  bij  te  zetten ;  niet  uitsluitend  verecrjng 
van  den  Boeddha,  maar  ook  leering;  voor  diens  aanbidders  wil»io 
liij  bevorderen ;  de  geschiedenis  van  don  meeslpr ,  do  lolge- 
vallen  van  zijne  leer  on  van  zijne  eerste  volgelingen ,  zooids  <lie 
door  de  ovorleveplng  bekend  waren  gebleven,  wilde  bij  in  uit- 
voerige voorstellingen  voor  de  bezoekers  aanschouwelijk  makten; 
die  sleenen  muren  moesten  tot  hen  en  tot  hunne  verre  nakorao 
lingen  spreken ;  spreken  ook  tot  hen ,  voor  wie  door  verschil  van 
landaard  en  taal,  de  geschreven  oorkonden  ontoegankelijk  waren, 
of  bij  wie  de  medegedeelde  overleveringen,  door  zigtbare  en  eji 
de  zinnen  werkende  hulpmiddi^len  in  liel  geheugen  geprent  en 
bewaard  moesten  blijven.  Tot  bereiking  van  zulk  een  oogmerk 
bood  de  wijziging  van  het  vïerzijdigo  grondplan  tot  den  door  den 
bouwmeester  aangenomen  vorm,  eonc  uittnuntonde  gclegeiibcid, 
want  zij  verschafte  liom  voor  zijn  werk  eene  veel  gi-ootere  ruimte, 
dan  hem  anders  beschikbaar  wure  geweest,  en  hij  ontging  tevens 
de  eenloonigheid,  die,  ondnnks  alle  versieringen  en  bijwerkra, 
i'en  gebouw  van  zulk  ecneii  omvang  en  met  vier  zulke  bieoJi- 
zijvlakken  ,  zonder  ei'Jii,^'e  ii[)  cenen  al'sland  zigihiire  verdeelin|^>'ii, 
imverinijr.it'lijk  zuu  liohbi-n  aangckteeld.  Daarom  brak  hij  de  vit'r 
zijden  en  vormde,  dour  tweemaal  en,  waar  do  ruimte  dit  iii-'l 
meer  toi'liet,  door  eenmaal  de  gevelvlakken  Ier  wederzijde  \m 
het  midden  in  juiste  evenrediglicden  iiaur  achieren  te  scliiü- 
ven  ,  verdeelingen,  die  als  het  ware  dour,  van  !>ovi'n  naar  beneiioii 
doorlijcprndc  lijnen  begrensd  werden,  en  veel  moesten  Inrlircii- 
gi'ii,  om  hel  geheel  tegen  een  log,  zwaar,  en  al  te  c^edrukl 
uiloi'lijk  te  waarborgen.  In  plaats  van  met  schuins  oi>loojieiiJL' 
bekli'edirij;>^iinnTn,  werden  de  vier  zijden  met  terrassen  bewerkt, 
waai'loe  men  met  trappen  opklnin ,  en  die  0[i  het  eerste,  wn-ir- 
medo  hel  eigenlijke  i;;el)oH\v  oenen  aanvang  nam,  met  een  hofjl- 
vveriii^',  viioi'  di;  vier  volgende  mot  de  daaromheen  opgelrokki'ii 
ininvn  Int  dnoHniipcnde  oni'^angen  i;'evornid  werden.  Die  liiij;- 
imireii  met  tempel-  en  klukvorniige  versieringen,  nissen  on  betlik'ii 
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gekroond,  boden  op  hunne  vlakken  eene  uitmuntende  gelegenheid, 
om  de  straks  bedoelde  voorslellingen  uit  te  beitelen,  zonder  dat 
zij  builen  het  bereik  geraakten  van  het  oog  der  bezoekers,  die 
tot  het  heiligdom  opklommen ;  en  waar  men  tot  dit  doel  geene 
ruimte  en  dus  ook  geene  wanden  meer  behoefde,  maar  voor  de 
zinnebeeldige  beleekenis  hoogerop  een  andere  vorm  geëischt 
werd,  daar  eindigde  men  het  geheel  met  de  drie  ronde  terrassen, 
wier  regtslanden  onversierd  en  wier  kanten  zonder  borstweringen 
zijn  gebleven,  doch  wier  oppervlakten  met  de  daarop  geplaatste, 
doorzigtig  bewerkte  klokken  rondom  bezet  en  gevuld  werden, 
terwijl  de  groole  middelste  Dagob  boven  al  die  andere  zich  ver 
verheffende,  het  geheel  sloot.  Al  die  spitsen  en  de  bouwkun- 
slige  versieringen  der  omgangsmuren  vereenigdcn  zich  tot  een 
harmonisch  geheel,  en  moesten  krachtig  medewerken  om  eene 
aangename  verscheidenheid,  een  behoorlijk  spel  van  licht  en  scha- 
duw teweeg  te  brengen. 

Waren ,  volgens  hel  bovenstaande ,  de  keuze  van  de  plaats ,  de 
algemeene  aanleg  van  den  bouw,  de  inrigting  overeenkomstig 
het  voorgestelde  doel  prijzenswaardig,  wij  hebben  daarmede  nog 
niet  bevestigd,  dat  in  de  uilvoering  aan  twee  voorname  vereisch- 
ten:  stevigheid,  hechtheid  namelijk  en  doelmatige  inrigting 
voor  het  gebruik  waartoe  het  geheel  bestemd  werd,  overal,  in  alle 
onderdeelen  en  bijzonderheden  genoegzame  zorg  was  gedragen , 
en  dat  de  voor  de  hand  liggende  middelen  om  ook  dat  doel 
te  bereiken,  naar  behooren  waren  toegepast.  Men  zou  den 
tegen  woord  i  gen  toestand  van  hel  gebouw  als  eenen  gewigligen 
grond  kunnen  aanvoeren,  om  aan  de  bouwmeesters  van  Brtró- 
Boedoer,  zooal  niet  de  noodige  kennis,  dan  toch  de  vereischle 
zorgvuldigheid  te  ontzeggen.  Niet  alleen  toch  zijn  de  beide  be- 
neden terrassen  ,  voor  zoover  zij  nog  zigtbaar  bleven ,  uiteen  ge- 
zakt, maar  ook  de  omgangen  hebben  hunnen  oorspronkelijken 
stand  niet  bewaard ,  de  ringmuren  zijn  op  vele  plaatsen  uit  hun 
verband  geraakt  en  gescheurd ,  de  nissen  en  andere  versieringen , 
de  poorten  ingestort,  de  trappen,  leuningen  en  borstweringen  of 
geheel  of  ten  deele  vernield ,  en  de  muurvakken ,  waarop  de  beeld- 
houwwerken en  andere  versieringen  werden  aangebragt,  op  zeer 
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vele  [)laatsen  door  liet  uitwijken  dor  slecncn  zoüzner  uit  olkamW 
gezakt,  dat  liet  tnoeijelijk  wordt,  de  aaneensluitende  omtrekken 
en  deelen  der  voorstcllingon  Ie  volgen  of  in  de  g:edachte  cu  oji 
liet  papier  wederom  boliofirlijk  tot  elkander  te  brenj'cn.  Volgens 
de  berigten  van  hen  diü  BörA-Boedoer  met  aandacht  in  oogeit- 
schouw  namen ,  worden  zelfs  vele  en  uitgesli-ekte  gedeelteu  van 
het  gebouw  slechts  door  licl  diiarlegen  opgolioopte  jiiiin,  vuilnis 
Buz.  legen  omstorten  behoed,  en  zouden  jiogingeii,  om  bel  geheel 
van  dien  ovrrtast  te  bevrijden,  niet  raadzaam  zijn,  daar  zij  mei 
(Ie  hpscbadigde  en  wankelende  gedeelten,  ook  de  nog  «diijnliaar 
vast  staande  muren  tot  den  val  zouden  kunnen  brengen.  Van 
dien  toestand  moet  echter  de  reden  niet  in  g'ebrckkjge  wijze  vii» 
Imuwcn  gczoelit  worden.  Zoowel  de  aardbevingen  die  Java's  W 
dem  zoo  menigwerf  iii  schudding  brengen ,  als  de  bevige  en  tel- 
kens zich  liorbalende  uitbarstingen  van  vuurspuwende  berg<!n, 
die  mot  namt^  hunnen  verwoestenden  invloed  ixjk  over  Büm-Une- 
doer's  omsli-okcn  uitstrekleo ,  wnren  krachten,  waartegen  ook  de 
ineosl  bocbto  en  stevige  wijw  van  bouwen  geen  genop-gzamen 
wederstand  zouden  hebben  kunnen  bieden.  Denken  wij  daarliij 
aan  de  werking  van  eenen  schier  alle  begrip  Ie  boven  gaaiidcii 
|danteiigroei ,  zuoals  die  .■'lechts  in  de  kcerlü'ingsgcwesten  7.\Ai 
doet  kennen,  en  aan  den  invloed  der  al'wi.-ise lende  wet'rgesteldlieiii, 
vooral  bij  ilcn  regentijd,  dan  zal  men,  om  nu  niet  eens  Ie  siirc- 
ken  van  Oj)zeltclijke  verwoesting  door  nionsclienbanctcn  ge|det%'J, 
of  van  liet  kwaad  dmir  dieren  lewceg  gehragl,  hel  toc^b  niel  als 
eene  grief  legen  de  lM>uwmeestiM's  van  BiinVIloedoei'  laten  gelden, 
dat  bel  gebouw  niet  in  minder  geschonden  -slaat  lot  op  mm' 
tijden  is  bewaard  gebleven.  Men  zal  zicb  veeleer  vcrwonderon 
dat  bet  houwwei'k  uit  den  hegroi'iilcn  heuvel,  die  het  met  liet 
einde  van  de  vooi'gaande  eeuw  img',  als  onder  een  lijkkleed  vit- 
horgcn  hield,  niel  in  no;^'  ei'ger  besebadigden  loestand  te  vinii- 
seliijii  is  getreden.  Waarlijk,  wanneer  wij  al  die  onistandiglied-'ii 
in  aanmerking  nemende,  ItönVltoedoer's  bouwvallen  met  die  van 
andere  landen  vergelijken,  waar  bovendien  niet  zulke  nadeeli^t' 
werkingen  baren  invloed  oefenden,  dan  verhiedl  ons  de  billijklieiJ 
dat    wij    den  Javaansclien  kunstenaars   strengere  eischen  slellen, 
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en  van  hunne  handen  meer  vorderen,  dan  hetgeen  de  bouwmees- 
ters van  andere  landen ,  onder  gelijke  voorwaarden  geleverd  heb- 
ben of  zouden  hebben  kunnen  leveren. 

De  stcenen  voor  den  bouw  gebezigd  zijn,  waanneer  men  de 
Boeddhabeelden  en  vooral  het  groole  beeld  onder  den  Hoofddagob 
uitzondert,  niet  buitengewoon  groot  of  zwaar;  zij  worden  op  ten 
lioogsle  veertig  tot  vijftig  kilogram  geschat;  enkele  van  grootere 
afmeting,  voor  sluitsteenen  op  de  nissen  en  poorten  of  andere 
bijzondere  deelen  gebruikt,  kunnen  een  gewigt  hebben  van  hon- 
derd tot  tweehonderd  kilogram.  Die  bouwstoffen  waren  geleverd 
door  de  natuur  zelve,  die  uit  hare  onderaardsche  werkplaatsen 
de  trachietmassas  te  voorschijn  hragt  en  in  schier  onuitputtel ij- 
ken overvloed  over  het  eiland  verspreidde.  Ook  in  den  omtrek 
van  Bórö-Boedocr  was  dit  het  geval,  evenwel  niet  zoo,  of  de 
steenen  moesten  over  eenigcn  afstand  worden  aangevoerd,  voor 
zoover  althans  de  in  de  onmiddclijke  nabijheid  voorbijvlietende 
Progo ,  bij  het  zwellen  van  zijne  wateren ,  de  steenbrokken  niet  in 
zijnen  stroom  van  de  hooger  gelegen  streken  medegesleept  en  in 
zijne  bedding  bewaard  had.  Waarschijnlijk  echter  waren  die  brok- 
ken veelal  te  klein  om  tot  het  beoogde  doel  gebezigd  te  worden, 
en  konden  zij  in  ieder  geval  voor  de  gedeelten  van  grooteren 
omvang  niet  dienen.  In  de  streek  tusschen  den  Progo  en  het 
kalkgcbcrgte  van  Menoreh,  waar  Bóró-Boedoer  is  opgetrokken, 
worden,  naar  men  verzekert,  die  stcenen  nergens  aangetroffen; 
maar  over  den  Progo,  aan  den  weg  van  Montilan  worden  zij  in 
menigte  gevonden,  en  liggen  over  de  gansche  landstreek  verspreid. 
De  heer  Brumund  zag  er  brokken  onder,  groot  genoeg  om  er 
een  tweede  kolossaal  beeld ,  als  dat  van  den  Boeddha  in  den  tem- 
[Kïl  van  Mondoet,  welks  zwaarte  op  een  gewigt  van  10,000  ki- 
logram geschat  wordt,  uit  te  vervaardigen.  Nog  meer  oostelijk 
worden  zij,  naarmate  men  don  Mcrapi  nadert,  in  grooter  aantal 
en  van  grootere  afmetingen  gevonden,  en  wij  behoeven  de  onder- 
vinding van  latere  eeuwen  niet  te  raadplegen,  om  ons  te  over- 
tuigen, dat  dio  vuurspuwende  berg,  die  vooral  de  Kedoe  zoo  dik- 
werf met  zijne  uitbarstingen  teisterde,  ook  in  vroegeren  tijd 
eenen  schier  onuilputtelijken  voorraad   van  trachietbrokken  moet 


532 

hebben  uitgebraakt.  Over  liet  algemeen  bedienden  de  Javanen 
zich  voof  hunne  grooto  gebouwen  van  de  sleenen ,  die  zij  over 
den  budera  verspreid  vonden ,  en  werd  hun  daardmr  de  moeite 
bespaard  van  bet  ontginnen  en  bewerken  van  groeven,  waarvan 
dan  ook,  voor  zoover  bekend  is,  op  Java  nog  gccoe  _sporco  ge- 
vonden zijn.  Waar  de  natuurlijke  sleenen  ontbraken ,  of  Toor 
het  doel  minder  geschikt  schenen,  vervaardigden  nij  bakslcenen, 
die  zij  in  verschillende  vormen  en  afmetingen  goed  wisten  Ie 
bereiden ,  on  waarvoor  de  bergalroonien  hun  de  grondstoven  aan- 
boden. Tot  dit  laatste  hulpmiddel  behoefden  zij ,  zooals  wij  aan- 
toonden ,  voor  Börö-Boedoer  hunne  toevlugl  niet  te  nemen ,  want 
de  bouwstoffen  werden  hun  door  de  natuur  geleverd.  Toch  moi's- 
ten  kIj  de  sleenen  ton  nunste  ccii  uur  ver  weghalen,  en  boven- 
dien nog  met  de  vrachten  den  Progo  ovorsloken,  waartoe  ïij 
welligt  alleen  gedurende  hel  droge  jaargetijde  konden  wcrküaam 
zijn.  Want  dan  alloen  bleef  het  mogelijk ,  om  de  sleenen  door 
de  alsdan  ondiepe  iicdding  heen,  of  over  dammen  naar  de  andere 
üijde  over  te  slepen.  In  den  regenniocsson  zon  dat  vervoer  ovef 
de  snel  stroomende,  diepe  rivier  aan  onoverwinnelijke  bezwaren 
onderhevig  zijn  geweest.  Maar  de  moeijel  ijk  heden  aan  het  ver- 
voer verbonden  ver|)ligllen  dan  ook  de  bouwlieden,  om  üoolauj 
en  waar  het  mogelijk  was,  de  ligtore  en  kleinere  slcenbrokki'n 
Ie  kie/en,  en  alleen  waar  die  van  grooleren  omvang  volstit'kl 
onmisbaar  waren ,  zich  de  moerjplijke  taak  van  bet  overbren|,'Oii 
dexer  laatste  naar  do  bouwplaats  Ie  getroosten.  Daar  woi'Jen 
dan  de  ruwe  brokken  lul  de  beijeerdo  vormen  en  afmetingen  bo- 
liouwen ,  bewci'kt  en  bij  de  verschillende  deolen  van  den  Iwuw 
gebruikt.  Volgens  dn  opgaaf  van  sommige  ('oizigers  die  W>tö- 
Boedoer  bezocbten,  zooals  bijv.  Grawfurd  en  Hoorda  van  Eysin^a, 
zonden  de  sleenen ,  zuo  hier  als  bij  andere  oud-Javaansclie  ge- 
bouwen, alle  eerst  zuiver  vierkant  of  kubiekvormig  en  alle  van 
gelijke  grootte  gebouwen  ,  vervolgens  glad  ge.sli'|)en  en  zebV  ^'- 
polijst  zijn  geworden ,  zoodat  bel  oog  de  verbindingsnaden  slei'iils 
met  moeite  kon  bespeuren.     Valck ')  getuigt,  dat  de  ondorscliei- 
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dene  steenen  zoo  stevig  door  middel  van  zwaluwstaarten  in  elkander 
gevoegd  zijn,  dat  zij  als  voor  de  eeuwigheid  bestemd  schijnen. 
Die  opgaven  zijn  niet  van  eenige  overdrijving  vrij  te  pleiten* 
Brumund,  die  ook  aan  dit  punt  meer  opzettelijk  zijne  aandacht 
heeft  gewijd,  heeft  de  steenen  geenszins  zoo  gelijk  behouwen  of 
geslepen  bevonden ,  noch  ook  van  zoo  gelijke  afmetingen ,  wat 
hem  nog  te  meer  in  het  oog  viel ,  omdat  de  voogen  en  naden , 
ook  bij  de  ongeschonden  gedeelten  van  het  gebouw,  zeer  ziglbaar 
waren  geworden.  Volgens  hem  is  het  er  ver  af,  dat  wij  hier 
aan  de  regelmatigheid  kunnen  denken,  die  men  bij  een  gebouw 
van  gebakken  steenen ,  alle  van  gelijken  vorm  en  gelijke  afmetin- 
gen ,  bespeurt.  Dikwerf  loopen  op  Borö-Boedoer  de  lagen  niet 
regt  door,  vooral  in  de  vloeren  en  de  plaveisels.  Intusschen  er- 
kent hij  de  meerdere  zorg  in  dit  opzigt  hier,  dan  aan  andere 
oude  gebouwen  besteed,  en  past  hij  zijne  afkeurende  opmerking 
niet  toe  op  de  steenen,  die  met  beeldhouwwerk  of  andere  versier- 
sels voorzien  zijn.  Diar  toch  is  de  ongeregelde  loop  der  voegen 
vermeden ,  en  werd  de  oppervlakte  zorgvuldig  glad  geschuurd. 
Slechts  de  onversierd  gebleven  oppervlakten  zijn  alleen  bijgebou- 
wen, en  de  ongelijkheden  door  den  beitelslag  ontstaan,  werden 
door  geene  nadere  bewerking  weggenomen.  Wilsen  roemt  de 
vrijze,  waarop  de  steenen  met  elkander  in  verband  gcbragt  en 
vereenigd  werden,  om  een  hecht  en  sterk  geheel  te  vormen,  en 
hij  schenkt  tevens  hoogen  lof  aan  de  juiste  sluiting  der  steenen 
tegen  elkander,  zoodat  de  naden  en  voogen  schier  onzigtbaar 
werden.  Waar  het  vcreischt  werd,  waren  aan  den  beeldhouwer 
de  fijn  en  gelijk  afgewerkte  vlakken,  sommige  daaronder  van 
aanzienlijken  omvang  aangeboden ,  om  er  zijne  voorstellingen  en 
bouwkunstige  versieringen  op  uit  te  houwen,  als  op  eene  uit  é(^n 
stuk  bewerkte  stecnplaat.  De  steenen,  ofschoon  juist  niet  alle, 
(want  Brumund  verzekert  op  dien  regel  vele  uitzonderingen  be- 
merkt te  hebben),  werden  voorzien  van  insnijdingen  of  sleuven, 
ongeveer  drie  vingers  breed  en  iets  minder  diep;  op  sommige 
loopen  zij  in  de  lengte,  op  andere  in  de  breedte  over  de  binnen- 
vlakken;  op  andere  wederom  vormden  zij  eenen  driehoek.  In  die 
gleuven  en  holten  pasten  en  sloten  dan  de  neven-  of  opliggende 


SuEënen  met  do  daarop  uitgespaarde  uitstekken.  Waar  ie  geoow 
of  de  draagkracht  van  onderscheidene  doelen  het  vorderde,  werd 
aan  het  verband  der  sleenen  nog  meer  hijzondere  zorg  besleed. 
Aan  de  hoeken,  bij  de  bogon  eii  nissen,  waren  de  stccnen  zeifs 
met  zoogenaamde  iswaluwstaarten  vcreenlgd,  en  aan  de  upgaaiide 
zijden  van  de  doorgangen  of  poorten  vindt  men  de  groote  slee- 
nen, waartegen  de  bekleeding  met  uitgehouwen  lijstwerk  ent. 
eenmaal  bevestigd  was  geweest ,  van  een  diep  on  wijd  gat  voor- 
zien, waarin  de  daarop  liggende  met  eon  volkomen  daaraan  be- 
antwoordend uitstek,  als  met  eenc  groote  pen,  juist  sloten,  en 
zoo  als  het  ware  een  onverbreekbaar  geheel  vormden.  Hoe  dieige- 
lijke  middelen  wei-den  toegepast ,  om  bet  verband  tewccy  Ie 
brengen,  zien  wij  bijv.  op  PI.  VII.  n.  3,  in  de  spitsen  of  pijnakeh 
op  do  koepels  van  de  ronde  boven  terrassen,  en  in  n.  4,  waar  bet 
verband  ia  aangetoond  van  do  stecnen  dïo  de  doorzigtig  bewerkte 
wanden  dier  koepels  zelve  vormen.  Ook  onder  de  verzamelini; 
van  teekeningen  van  den  heer  Cornelius  van  1814,  bevindt  er 
zich  eenc  van  de  achterzijde  van  de  poort  met  hare  novenjie- 
bouwen,  die  van  den  tweeden  naar  den  derden  omgang  voert, 
en  waar,  op  de  dnorsncde  van  den  omgangt:niiiiir  en  de  daarop 
staande  nis-  en  koo|ielgebou\vtjcs ,  het  kunstige  en  slevigc  verbami 
van  de  verseliillende  steenen  ten  duidelijkste  is  aangewezen.  De 
bijzondere  zorg  en  nitvoeriglieid ,  waarmede  bij  die  ondernemin;- 
in  1814  al  de  bouwkunstigc  bijzonderheden  van  Diirö-Boedoer  on- 
derzocht en  ojigenielen  zijn,  laten  geen  twijl'el  over,  of  de  bijzon- 
derlieden  op  die  teekening  aangewezen ,  zijn  gegrond  op  waarru'- 
niing  van  het  beslaande,  en  niet  slechts  op  gissing  en  vermoede]! 
van  den  loekenaar.  Maar  dan  rnoet  ook  deze  teekeniUjï  ons  In- 
vestigen  i[i  hol  iïimsligo  oordcel,  dat  wij  met  WiUtn  en  nndufn , 
over  de  juiste  en  docinialigc  wijze  van  zamenslel  in  dit  ([Zi  t 
door  de  bouwers  van  ItOni-Boodocr  gevolgd,  en  ovir  het  intmiiii- 
tende  verband  door  lien  in  toepassing  gebragt,  niCLm  n  Ie  mi,  r 
uilsprokeii. 

01'  de  onde  Javanen  met  de  bereiding  van  kalk  en  het  gebruik 
voor  niftsclwerkcn  bekend  zijn  geweest,  is  wel  niet  vülsln'kt 
zeker,    maar  hel  is    niet  waarschijnlijk.     Ook    elders   vinden  wij 
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op  Java  de  kalk  tot  zulk  een  doel  niet  gebezigd,  maar  zien  wij 
steeds  de  oude  gebouwen  van  steenen',  zonder  cement  of  ander 
bindingsmiddol  opgetrokken.  Zelfs  nadat  de  Javanen  tot  het  Mo- 
hamedanisme  waren  overgegaan,  schijnen  zij  zich  nog  aan  die 
oude  wijze  van  bouwen  gehouden  te  I)ebbcn.  Brumund  toch  ver- 
zekert, dat  onder  andere  de  muren  van  ecnige  oude  Mohame- 
daansche  begraafplaatsen  op  den  Merapi ,  van  onderscheidene 
hunner  godsdienstige  gebouwen ,  zoo  als  een  nabij  de  hoofdplaats 
van  Kediri,  een  te  Koedoes,  en  de  vorstelijke  begraafplaats  te 
Passer-Gedce,  nabij  Djokjokarta,  evenmin  als  de  gebouwen  uit  het 
Hindoetijdperk,  eenig,  met  cement  of  kalk  verbonden  metselwerk 
vertoonen,  en  hij  noemt  het  ecne  niet  onwaarschijnlijKe  gissing, 
dat  eerst  de  aanraking  met  Europeanen  ook  op  Java  het  gebruik 
van  kalk  als  melselstof  heeft  bekend  doen  worden.  Zelfs  waar 
men  in  den  Hindoetijd  in  sommige  dcelen  van  het  eiland  zich 
van  gebakken  steen  bediende,  geschiedde  het  zonder  bindmiddel. 
Meermalen  vernam  Brumund  in  de  binnenlanden ,  dat  de  vroegere 
bewoners  gewoon  waren,  de  gebakken  steenen  met  water,  of 
zooals  sommigen  beweerden,  met  cocoswater  of  melk  te  bevoch- 
tigen ,  en  dan  zoolang  met  de  oppervlakten  over  elkander  te 
schuren,  totdat  de  vlakken  geheel  en  volkomen  op  elkander  sloten 
en  zich  zoo  stevig  hechtten,  als  waren  zij  werkelijk  met  eenig 
bindmiddel  vereenigd.  Bij  de  natuurlijke  en  behouwen  steenen 
was  dit  middel ,  om  de  grootere  afmetingen  en  het  aanmerkelijke 
gewigt ,  niet  van  toepassing ;  dan  moesten  de  juiste  stapeling  en  de 
zwaarte  der  steenen ,  nadat  zij  zooveel  mogelijk  met  gladde  opper- 
vlakten bewerkt  waren ,  de  vereischle  hechtheid  aan  het  gebouw 
geven,  of  werden  de  hierboven  opgegeven  middelen  van  de  B<^ró- 
Boedoerbouwers  in  toepassing  gebragt,  althans  op  die  gedeelten 
van  het  gebouw  die  het  meest  aan  gevaar  bloot  stonden ,  of  voor 
de  overige  tot  steun  moesten  dienen. 

Onder  de  tempels  van  Prambanan  is  er  een  die  door  sierlijk- 
heid uitmunt,  Tjandi  Kali  Bening  geheefen.  Wilsen  meent  aan 
dat  gebouw  de  bewijzen  te  vinden,  dat  de  bereiding  en  het  ge- 
bruik van  kalk ,  aan  de  oude  Javanen ,  zooal  niet  als  bindmiddel 
bij  metselwerk,   dan    toch  tot  bepleistering  van  wanden  zijn  be- 


kend  geweest,  daar  de  muren  van  dat  fraaije  gebouw  overal, 
zelfs  op  de  uitgehouwen  beelden  en  versieringen,  met  eene  zeer 
fijne  en  liardc  kalklaag  overtrokken  zijn.  Zeker  gescliiedde  liil 
niel,  om  aan  den  tempel  eenige  meerdere  stevigheid  Ic  ffis-ea, 
maar  moeten  wij  aannemen,  dat  die  fijne  witie  overdckktog  in 
de  meening  der  kunstenaars  het  geheel  een  aangenamer  uilcriijk 
bijzette.  De  vraag  doet  aicli  op ,  of  de  bedoelde  wilt©  bedekking 
werkelijk  cene  kalkbereiding  is,  en  zoo  ja,  of  zij  ook  in  latere» 
tijd  op  de  oppopvlaktc  van  den  tempel  kan  aangebragt  zijn.  Met 
betrekking  tot  deze  laatste  onderstelling  wijzen  wij  op  de  menig- 
vuldige voorbeelden  van  met  witscl  overdekle  oude  Hindoebeelden 
op  Java  en  van  enkele  die,  vandaar  naar  ons  vaderland  overge- 
voc-rd,  zulii  eenc  kalkbedekking  bewaard  hebben.  Maar  die  be- 
weerde bepleislefing  van  Tjandi  Kali  Bening  kan  wolligt  nog  voor 
eeno  andere  verklaring  vatbaar  zijn,  waammlront  cca  nader  od- 
dorzock  beslissing  zou  moeten  aanbrengen.  Dr.  Juughuho  ont- 
dekte in  Octoher  1815  te  Djeng  op  eene  rots  van  grof  krMtak 
lijoe  tracliiellava  overblijfsels  van  een  oud  opschrift ,  volgens  Dr. 
Friedericli  van  het  jaar  1135  van  Saka  (1213  van  onze  tijdre- 
kening) ,  op  de  oppervlakte  van  een  rotsblok  met  eene  zwarte 
vorfslijl'  aan^'i'bragt ,  en  ofschoon  in  de  oppervlakte  niet  inge- 
drongen,  tol  den  lijtl  dor  onUlckking  volkomen  duidelijk  bewaani 
gohleveii ,  oji  ooiic  luelkwilto,  zeer  harde  korsi ,  die,  niet  dikker 
dan  'j')  tut  '.'t  Parijsdie  lijn,  volgons  don  geleerden  nalnurkoniitT 
sloohts  door  suhlinialio  uit  lieelo,  nndor  andore  ook  kiezelzuren 
loslatondo  diÉOipen  zou  ontslaan  zijn.  Hebhon  nu  misscliien  gelijko 
oorzaken  ie  l'raniliaiian  oone  sooi'l^elijke  uitwerking  op  de  oppor- 
vlükto  van  ooii  (inissehton  wel  van  meer?)  dor  daar  aanwezige 
ovorblijfsols  van  oude  gehouwen  tovvoog  gobragt?  Tegenover  de 
lo^'oiiwerping,  dat  dan  alle  gebouwen  in  dim  omtrek  van  het- 
zr'lfdo  vorsol  lijn  sol  do  sporen  zoudon  moeten  toooen ,  slaat  ia 
vraag,  of  versuhii  van  ligging,  al  is  hef  op  niel  vor  verwijderdou 
afstand,  en  of  vooral  oonig  verschil  van  ouderdom  liier  OHik  nioi 
in  aanmerking  mootou  komen?  Eenige  dor  gebouwen  kunnen  iijn 
gosliclil,  nadat  do  naluurworking  eon  reeds  bestaand  gelKiuw  mol 
de  witto  korst  had  ovortogen  ,  eii  diezelfde  werki[}g  zou  dan  ma.ir 
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in  het  vervolg  zich  niet  op  nieuw  hebben  getoond.  Hoe  het  zij , 
het  valt  moeijelijk  aan  te  nemen,  zonder  dat  nieuwe  bewijzen 
van  elders  geleverd  worden,  dat  de  oude  Javanen  een  hunner 
werkelijk  fraaije  tempelgcbouwen  met  eene  witte  kalklaag  zouden 
bepleisterd  hebben ;  en  wij  meenen  ons  thans  nog  te  moeten 
aansluiten  aan  het  gevoelen  van  hen,  die  aan  de  Javanen,  vóór 
hunne  aanraking  met  de  Europeanen ,  de  kennis  van  kalkberei- 
ding  ontzeggen. 

Maar  ook  al  ware  het  gebruik  van  kalk  hun  niet  onbekend 
geweest,  zij  zouden  dat  bindingsmiddel  op  Bóró-Boedoer  niet  heb- 
ben kunnen  toepassen ,  bij  het  doel  dat  zij  zich  met  hot  gebouw 
hadden  voorgesteld;  ook  hadden  zij  de  ondervinding  dat  de  hecht- 
hcid  en  sterkte  in  genoegzame  mate  door  de  zwaarte,  de  doel- 
matige plaatsing  en  het  in  elkander  sluiten  der  steenen  bereikt 
konden  worden.  Om  de  wanden  der  omgangen  met  die  tallooze 
basreliefs,  en  de  overige  deelen  van  het  gebouw  met  dat  sierlijke 
arabesken-,  slinger-  en  festoen  werk  en  zoovele  andere  versieringen 
to  kunnen  voorzien,  waren  gladde,  gelijke  oppervlakten  onmis- 
baar. En  om  die  oppervlakten  te  erlangen  moesten  geene  naden 
of  voegen  ziglbaar  zijn;  moesten  de  steenen  onmiddelijk  op  en 
tegen  elkander  aansluiten ,  zonder  dat  eenig  tusschcninkomend 
bindmiddel  de  naden  en  tusschcnruimten  door  verschil  van  kleur 
merkbaar  maakte,  of,  ook  al  had  men  de  voegen  behoorlijk 
kunnen  aanvullen,  de  voorstellingen  als  met  een  groot  netwerk 
overdekt  werden.  Dan  ware,  nadat  de  beeldhouwer  zijnen  arbeid 
had  afgewerkt,  eene  beklceding  van  het  geheel  met  eene  of  an- 
dere soort  van  bepleistering  vereischt  geworden  of  eene  verflaag 
om  alles  te  dekken  en  eenen  gelijken  tint  te  geven.  De  kun- 
stenaars die  Itóró-Boedoer  bouwden,  begingen  zulk  eene  heilig- 
schennis aan  de  kunst  niet;  zij  wisten  te  goed,  dat  alle  bepleis 
tering  of  bedekking  met  verf,  hoe  dan  ook ,  de  fijne  omtrekken 
van  het  beeldhouwwerk  benadeelt,  de  zachte  schakeerin^en  bedei  ft 
of  doet  verloren  gaan,  en  dat  al  spoedig  de  tijd  moest  komen, 
waarin  de  kunstmatige  bekleeding  hier  en  daar  los  geraken  en 
wegvallen,  en  daardoor  eene  storende  wanstaltigheid  zou  ont- 
slaan voor  het  gedenkteeken ,   tot  welks  stichting  zij  zooveel  ar- 


beid,  inspanning,  kosten  eo  kunst  hadden  ten  offer  gebragt.  Dat 
de  verschillende  versiersels  en  beeldhouwwerken  op  de  muurvlak- 
ken en  andoro  gedeelten  Kijn  uilgeliouwen  ,  nadat  die  tiiuroii  ^i.-- 
heel  en  öl  voltooid  waren  en  hunne  oppervlakte,  waar  het  vi'r- 
eischt  werd,  ellen  en  glad  was  gemaakt,  kunnen  wij  ook  uit  ik- 
beaeliouwing  der  teekeningen  leei-en,  en  het  wordt  ons  vcrzukpnl 
door  deskundigen  die  zich  door  persoonlijk  ondepKoek  dienaiin- 
gaande  vergewist  hebben.  Het  zou  niet  wei  mogelijk  gewwsl 
zijn  en  zeker  Ie  veel  moeite  en  tijd  gekost  hcblien ,  wannoor  ile 
kunstenaar ,  naar  üijn  voorbeeld  stuksgewijze  eiken  stet'ii  van  ziju 
tafereel  op  zichzelven  en  afzonderlijk  had  moeten  bewerken,  om 
eersl  later  al  die  sleonen  te  vereenigen ,  en  de  gnheelc  voorslel- 
ling  daaruit  als  het  ware  zamen  te  stellen.  Diln  zou  ook  'k 
behoorlijke  aaneensluiting  en  het  wegwerken  dor  naden  onmogelijk 
zijn  geworden.  Men  vergelijke  slechts  een  van  de  basrcliof»,  waar 
de  punt  van  een  wapen  loevalligerwijzo  de  plaats  inneemt  vvnar 
driü  of  vier  hoekfn  van  do  sleeneo  legen  elkander  sluiten. 

Thans  zijn  de  voegen  vrij  wat  zigtbnap  geworden;  behalve  n\\ 
die  gedeelten  ,  waar  het  instorten  of  vepzakken  dep  minon  kt 
ondcpling  verband  dor  stceiien  wel  geheel  en  al  moest  di"N'n  vit- 
Idpcn  gaan,  en  het  oog  eonige  oefening  belioeft,  om  de  oiiilrck- 
ken  dep  lieoldwcpken,  telkens  afgebpoken  of  van  elkander  verwij- 
derd, te  volgen,  hebheii  onk  aan  de  liek'p,  en  z^Hs  ;ian  de  bi'>I 
bewaarde  gedeellen  van  het  gebouw,  do  oppervlakten  in  meenicri' 
of  mindere  mate  bet  nitcplijk  aanzien  van  metselwerk  verkiYgii'n. 
liet  is  cebter  do  vraag  of  die  toestand  niet  groolendeels  een  i.'i'- 
volg  is  van  gebrek  van  zorg  en  luczigt,  sedert  de  dienst  van 
den  Boeddba,  en  daarmede  de  eerbied  voor- en  de  helangstellinsin 
bet  beni  gewijde  gc<li:nkteekrii  begonnen  te  ontbreken.  Twn 
konden  de  ki'arbloii  der  natuur  en  de  land  dos  tijds  hunne  sloo- 
pende  werking  ongestoord  volbrengen ;  de  door  verweèrïng  1*^ 
geronkte  veldspaalsplinleps  drongen  langzamerhand  door  in  'Ie 
steeds  grooter  wordende  puinite  lusschcn  de  steenen ;  weldra  ^ve^ 
den  ook  zaadjes  van  planten  daarin  opgevangen ,  en  zoo  werJcii 
de  voegen  en  naden  al  meer  en  meer  zigihaar,  en  gei'aakteii  Jf 
sleenen   allengskens  van    elkander  verwijderd  of  uit  hun  veitol 
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gedrongen.  Dat  de  bouwers  van  Bóró-Boedoer  onbekend  zijn  ge- 
weest met,  of  niet  indachtig  aan  de  gevolgen  van  die  scheikun- 
dige werking  der  natuur,  en  dat  zij  in  dit  laatste  geval  geene 
middelen  wisten,  om  dien  nadeeligen  invloed  tegen  te  gaan, 
zullen  wij  hun  wel  niet  ten  kwade  kunnen  duiden.  Waarschijnlijk 
lagen  die  sloopende  uitwerkselen  van  hun  luchtsgestel  niet  binnen 
den  kring  hunner  berekeningen,  en  had  de  ervaring  hun  dien- 
aangaande nog  niets  kunnen  leoren.  Kunnen  wij,  volgens  ons 
bovenstaand  betoog  den  bouwers  van  Bóró-Boedoer  den  lof  niet 
onthouden,  voor  zoover  de  middelen  hun  bekend  en  binnen  hun 
bereik  waren ,  ook  voldaan  te  hebben  aan  het  vereischte  van 
hechtheid  en  slevigen  bouw,  wij  erkennen  ook  de  bewijzen  van 
verstandige  en  berekenende  voorzorgen,  met  het  doel  om  den 
goeden  staat  en  de  voortdurende  bewaring  van  het  gebouw  to 
waarborgen.  Behalve  de  uitwerkselen  van  vuurspuwende  bergen 
eo  aardbevingen ,  waartegen  geene  middelen  konden  baten ,  moest 
in  de  eerste  plaats  ook  de  nadeeHge  invloed  van  regen  en  vocht 
te  keer  worden  gegaan,  en  daarvoor  ontbraken  de  welbcraamdc 
voorzieningen  niet.  Zooals  wij  in  onze  eerste  Afdeeling  hierboven 
bij  de  beschrijving  van  Bóró-Boedoer  vermeld  hebben  *) ,  waren 
al  de  platten  en  terrassen  naar  de  buitenzijden  eenigszins  glooi- 
jende  aangelegd;  dat  dit  ook  met  de  thans  vernielde  benedenste 
terrassen  het  geval  moet  geweest  zijn,  is  moor  dan  waarschijnlijk, 
want  het  middel  dat  de  bouwers  konden  en  op  de  bewaard  ge- 
bleven gedeelten  zoo  goed  hebben  toegepast ,  zal  wel ,  al  of  niet 
naar  omstandigheden  öf  behoefte  gewijzigd,  ook  op  de  overige 
gedeelten  niet  verzuimd  zijn  geworden.  Van  de  drie  ronde  bovon- 
terrassen  had  het  water  langs  de  rogtstanden  der  bekloedings- 
muren  aan  alle  zijden  eenen  onbelommerden  afloop ,  daar  zij 
nergens  door  borstweringen  ingesloten  geweest ,  on  die  regtstanden 
zonder  lijstwerk  of  andere  versieringen  gebleven  zijn ;  eerst  op  het 
twaalfhoekige  terras  zou  het  legen  den  achterwand  van  den 
ringmuur  gestuit  zijn  geworden,  en  zich  vandaar  alleen  door  do 
doo^angen   over  de  trappen   naar   beneden  hebben   kunnen  ont- 


1)  Zie  byr.  blzz.  19,  21,  33  en  andore. 


lasten;  maar  men  gevoelt  ligtelijk,  dat  die  uitweg,  evenmin  Vflö^' 
(Ic  g<)0(lu  bewaring  van  het  gebouw,  als  voor  zijne  bestemming 
kou  worden  loL-gcIalen.  Daarom  werden  op  elk©  dep  vior  zij-Icii 
een  twintigtal  loozingcn  of  goten  door  de  ringmuren  heen  aange- 
bragt,  die  naar  de  buitenzijden  in  gebeeldhouwde  spuijers  uillio- 
]icn,  en  van  omgang  tot  omgang,  eindelijk  van  den  benedensten 
omgang  naar  de  bpneden (oppassen ,  aan  bet  waler,  dat  zich  op  d? 
hoogcpc  gedeelten  verzameld  had ,  eene  vpijcn  en  geregelden  alluop 
verzekepdcii.  Er  beslaat  geen  twijfel ,  of  ih-zo  arvoeringskaojtleo 
moesten,  zoohing  ta\  bHioorlijk  gereinigd  en  onderliouden  werden. 
dus  zoolang  bot  gebouw  vwjp  zijne  ooi'sprnnkelijke  beslemniing 
bewaapd  bleef,  volkomen  aan  bet  doel  lieanlwoordcn.  Xitai  ecii- 
tep  in  latere  eeuwen  de  zopgende  hand  untbpak ,  de  goten  pn 
buizen  met  vuil  gevuld  en  verslnjtt  werden,  en  hel  water  tan 
lievorledü  lusschrn  do  voegen  en  naden  der  steenen  tenen  uitweg 
zoeken  moest,  of  met  liet  puin  en  de  daarop  groeijcnde  |ihinlen 
eene  drassige  massa  vormde,  die  do  gangen  OD  tnrra«£On  Iicdekle, 
toen  vestigde  zich  liinnen  Bilrö-Bondocp  een  mnglige  vijand,  (tic 
mcep  welligt  dan  eenige  andere  oorzaak  ,  lot  bodepf  en  vepnïelinj; 
beeft  gewerkt.  Tegen  zulk  eenen  vijand  zonden  de  liei'lilsl''' 
grondslagen  de  stevigste  versterkingen  van  den  benvcl,  waarom- 
heen ril  waartegen  hel  gebouw  verrees,  en  zon  nuk  bel  kunsli^'sle 
verband  di-r  bnuwsleenen,  op  den  duur  geen  weerstand  belib..'n 
kunnen  bieden.  Men  beet!  bel  den  bouwers  als  eene  dwaling  ui' 
een  gebpck  toegerekend ,  dal  zij  voor  bel  geheel  geenc  bi'Ii'n' 
gifjudslagen  hebben  t;elegi].  Wilsen  borigt  dat  do  rundameiil''» 
op  eene  velic  kleia^rdo  rusten ,  en  dat  de  nilgravingen  daann-'r 
niet  tot  eene  gennegzaino  diepte  gebragt  werden ,  zoodal  dienlen- 
gevolge  bij  den  Ojigeslapelden  zwaren  ,  ongelijk  verdeelden  lasl  vrii' 
vericakkingen  onislaan  zijn.  Mei  die  i'undamenten  kan  dan  cvi>n- 
wel  alleen  gedoeld  worden  op  den  onderbouw  van  de  ringmuren 
en  de  zijden  van  de  terrassen.  Van  doorloopende  fundanienlon 
onder  bet  geheel,  kan  goene  sprake  zijn.  Wij  zeiden  hoven  reeJ:-, 
dal  de  ombouw  om  de  zijden  en  om  den  voel  van  den  iieuvel 
zulke  doorloopende  grondslagen  onnoodig  maakte.  Door  eene  gwJe 
zamenstelling  van  de  benedenste  terrassen  om  dien  voel,  kon  de 
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gcheele  heuvel  den  vcrcischten  steun  erlangen,  werd  het  geheel 
genoegzaam  tegen  en  hij  elkander  gehouden,  om,  behalve  waar 
de  zwaardere  gedeelten  nog  ecnige  buitengewone  voorzieningen 
vorderden ,  onmiddelijk  op  den  harden  grond  het  werk  te  doen 
rusion.  De  groolc  Dagob,  in  het  midden  op  het  hoogste  terras, 
schijnt  niet  op  opzellelijk  gebouwde  grondslagen  of  eigenlijk 
gezegde  fundamenten  opgebouwd  lo  zijn,  misschien  achtte  men 
het  genoegzaam,  dat  de  bodem  door  aanstaniping  als  anderszins 
gehard  en  bevestigd  werd,  en  werd  voor  het  dragen  van  de 
wanden  het  viertal  lagen  van  steenen ,  waartusschen  de  thans 
opgebroken  vloer  gelegen  heeft,  voldoende  geacht.  Het  schijnt 
dan  ook  niet  dat  de  wanden  van  dit  zware,  groote  gebouw  aan 
inzakking  geleden  hebben.  Daar,  waar  de  wand  verbroken  en 
zoo  het  innerlijk  toegankelijk  is,  kunnen  wij  alleen  aan  eene  in- 
storting en  inbreking ,  niet  aan  verzakking  of  ontzetting  denken. 
Wij  hebben  reeds  gezegd,  dat  men  den  bodem  van  den  groeten 
Dagob  eenige  voeten  diep  heefl  uitgegraven;  indien  er  eenige 
fundamenten  van  belang  aanwezig  waren ,  zouden  die  waarschijnlijk 
sedert  de  uilgraving  ziglbaar  moeten  zijn  geworden.  Inlusschen 
scliijnt  bij  hen,  die  aan  Bóró-Boedocr  een  opzettelijk  onderzoek 
gewijd  hebben,  de  aandacht  nog  niet  genoeg  op  dit  onderwerp  ge- 
vestigd geweest  te  zijn  en  zou  een  nader  nagraven  van  de  on- 
derlagen der  wanden  van  het  groote  koepelgebouw  en  van  de 
kleinere  koepels  ons  kunnen  loonen,  of  eenige  bijzondere  verster- 
king van  grondslagen,  zooals  elders  in  vroegere  eeuwen  in  gebruik 
was  en  zooals  die  door  de  hedendaagsche  bouwregelen  wordt 
voorgeschreven ,  ook  bij  Bóró-Boedoer  in  toepassing  is  gebragt. 
Dat  eigenlijk  gezegde  fundeeringswerken  bij  de  oude  Hindoes 
bekend  zijn  geweest,  blijkt  uit  eene  plaats  van  de  Mahavansi  van 
Ceiion,  door  Lassen,  Indische  AUherthsk.  H.  p.  517  aangevoerd, 
en  waarin  over  den  bouw  van  den  Mahastoepa  in  Anoeradjapoera 
belangrijke,  alhoewel  eonigszins  wonderlijk  ingekleede  bijzonder- 
heden op  dit  punt  der  bouwkunstige  techniek  worden  medegedeeld. 
Eene  onderste  laag  bestond  uit  steenen  die  door  olifanten  vast  in 
den  bodem  werden  ingestampt.  Daarop  eene  laag  leem,  waarop 
weder  eene  laag  van  tegels,  die  met  eene  soort  van  cement,  en 
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ileze  wedor  met  ijzeren  platen  belegd  werden.  Hierop  kwam 
oene  laag  van  kristal ,  en  tlaarbovon  weder  oene  gewone  uit 
steenen  en  cement  zaamgestelde.  Op  deze  laatste  rustten  wedprom 
ijzeren  platen,  acht  dm.  dik,  die  in  een  cement  Ingen,  tiit  d«n 
liarst  van  den  Kapitlliaboom  ')  bereid.  Eindelijk  zeven  duini  dtkke, 
zilveren  plalon,  in  eene  met  rood  arseniek  gemengde  sPHamnem- 
itlic  gelegd.  Ofschoon  liPt  van  zelf  spreekt,  dat  wij  hier  de  beschrij- 
ving niet  hebben  van  eene  werkelijke,  maar  slechts  van  cene  dich- 
terlijk onderstelde  fundeering,  kunnen  wij  er  echter  uit  opmaken, 
dat  kostbare ,  uitvoerige  en  liechte  werken  van  dien  aard  bij  de  ouiie 
hewoners  der  Hindoelanden  niet  onbekend  gebleven,  ca  dus.  waar 
/.ij  vereisclit  werden ,  ook  wel  zullen  aangcbragt  geweest  «ijn. 

Rene  veel  grootere  bechlheid  hadden  de  stichters  van  ïfc'inV 
Koedocr  aan  hunnen  houw  kunnen  geven,  wanneer  zij  met  bel 
zmnenstcl  van  gewelven  en  gewelfsbogen  bekend  waren  goweral. 
Dit  was  ecblep  het  geval  niet.  Eigenlijk  gezegde  gewelrai 
worden  in  alle  oorspronkelijke  Indische  bouwwerken  gemiri. 
Tuasclien  1210  en  1235  werd  Ie  Koetoeb  bij  Delhi  nog  ecu 
[lunlboog  van  6,7  M,  hoogle  ,  hij  18,3  M.  spanning  gebouwd  ,  maar 
hier  werd  het  gewelf,  als  overal,  gevormd  door  horizontale  stcfn- 
lagen  ,  die  naar  hoven  telkens  over  elkander  uitspringende,  ''in- 
delijk  in  hot  hoogste  gedeelte  de  lagen  van  de  overzijde  gennep 
zaani  naderdon  en  dan  met  eonen  sleon  gedekt  of  gesloten 
w'erden.  Was  hot  zamenstel  der  eigenlijk  gezegde  gewelfslwj^t'ii, 
met  hunne  opzettelijk  daarvoor  behouwen  of  gevormde,  en  in 
liiiniio  ligging  alle  op  één  punt  gei'igte  steenen  ,  en  den  sluilsl''i'n 
iils  l<i;dsle  bevestiging  hekend  geweest,  zij  zouden  die  belangrijke 
wijze  van  bouwen  niet  buiten  toe[iassing  gehouden,  maar  baar 
waarschijnlijk  voor  de  minder  dochnalige,  die  zij  aangenomen 
hadden  ,  in  plaats  liehben  gesteld.  Ook  op  Java  vormen  de  ila- 
ken  der  oude  gehouwen  sleehls  de  zoogenaamde  vulseiie  gewelven 
van  in  horizontale  lagen  telkens  vooruilspringenJe  steenen.  Vivlai 
volgen  die  lagen  eerst  de  vier  muren  en  blijven  zoo  tot  op  crne 
lii'paahie  hoogte  een  vierkant  vormen,  dal  dan  door  afsnijiün? 
der    hoeken    in   een    aelitzijdig  vlak  overgaat,  totdat  de  boven.-le 

I)  Feronia  oleplmiilum. 
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opening  met  eencn  grooten  steen  gesloten  wordt.  In  den  groeten 
middelkoepel  van  Buró-Boedoer  liggen  de  lagen  van  de  bedekking 
cirkelvormig,  in  steeds  engere  kringen  zich  boven  elkander  ver- 
heffende. De  i)Oorten  op  de  verschillende  omgangen  hebben  hare 
bovendekking  door  de,  van  de  twee  zijden  elkander  door  het 
vooruitspringen  der  sleenen  naderende  wanden;  de  daardoor  in 
de  poortopeningen  vóór  en  achter  ziglhaar  geworden  zijkanten 
der  steenen  werden  met  beeldhouwwerk  versierd  en  leverden  dus 
dien  misstand  niet,  die  anders  veroorzaakt  zou  geweest  zijn. 
Er  zijn  oude  gebouwen  op  Java,  die  voorheelden  leveren  van 
den  uitwendigen  vorm  van  een  gewelf,  zooal  niet  van  de  zamen- 
stelling;  daartoe  werd  de  bedekking,  zooals  wij  die  zooeven  be- 
schreven ,  van  binnen  van  alle  uitstekende  randen  ontdaan ,  en 
rond  bijgewerkt.  Op  Buró-Boodoer  schijnt  men  deze  laatste  wijze 
van  bewerking  nergens  aangenomen  te  hebben,  behalve  aan  de 
poorten  van  den  eersten  naar  den  tweeden  omgang,  die,  thans 
ingevallen,  in  1814  in  haren  oorspronkelijken  vorm  nog  genoeg- 
zaam bewaard  waren  gebleven,  om  den  heer  Cornelius  te  doen 
verzekeren,  dat  //die  poorten  met  een  volmaakt  tongewelf  gedekt'* 
waren.  Zijn  nu  de  bouwers  met  do  zamenstelling  van  de  ware 
gewelfsbogen  niet  bekend  geweest ,  dan  kan  men  het  hun  ook 
niet  als  eene  grieve  aanrekenen ,  dat  bij  Bóró-Boedoer  slechts 
valschc  gewelven  werden  aangebragt,  voor  welker  zamenstel  zij 
overigens  den  meest  doelmaligen  weg  hebben  ingeslagen ,  om 
voor  de  duurzaamheid  en  de  hechtheid  van  hun  kunststuk  de 
best  mogelijke  waarborgen  te  erlangen.  Doch  ,  al  hadden  zij  zich 
van  ware  gewelven  kunnen  bedienen ,  toch  zou  het  zeer  te  be- 
twijfelen zijn,  of  tegen  de  schokken,  die  Java's  bodem  zoo  dik- 
werf in  beweging  brengen ,  en  de  reeds  meermalen  hierboven 
aangewezen  nadeelige  werkingen ,  op  Java  meer  dan  elders  te 
vreezen ,  ook  zelfs  de  stevigste  gewelven  wel  op  den  duur  bestand 
zouden  geweest  zijn.  Wanneer  de  zijmuren  wijken  of  zich  ont- 
zetten, moeten  ook  de  sterkst  en  hechtst  zamengestelde  gewelven 
ineenstorten. 

Wij    komen    tot    eene,    naar    onze    meening    meer    gegronde 
aanmerking     tegen     Bóró-Bocdoer's    bouwweesters.      Zij    betreft 


de  Irappon  tot  onderscheidene  ontgangen  en  de  weiuigc  ruimte 
die  deze  lantstc ,  ook  voor  een  betrekkelijk  goring  aantal  bcioe- 
kers  kondon  aanbieden. 

Over  bol  algemeen  zijn  de  treden  te  smal  f^n  Ie  boog,  en, 
zooals  van  Kelt"  s|iiiiekl ,  daardoor  Ie  ntueijelijk  in  bel  bestijgon. 
Maar  ook  de  lra[ipen  zelve  zijn  Ic  stijl,  en  loopen  evcnwfil  in 
de  vier  eerslc  der  vijf  omgangen  lo  vep  door,  zoodat  een  grool 
gedeelte  van  do  breedte  van  den  vloer  daanloor  wordt  weggeiw- 
men.  Vooral  is  dit  bïndorlijk  bij  do  Iraiipen,  die  van  den  Iweeden 
naai-  den  derden  omgang  voeren ,  on  waar  van  den  vloer  van 
laalsgemclden  omgang  slecbis  de  ruimte  cencr  enkele  breeile 
trede  overblijll,  die  den  trap  van  dien  naar  den  vierden  omgang 
afsclieidt.  Aan  den  oostgevcl  blïjll  vho  den  vloer  7.e\fs  niet  mofr 
dan  de  brcedlo  ccner  gewone  trede  over,  xoodat  de  beide  Ifappen 
als  bet  ware  ecnen  enkelen  doorloopentien  trap  vormen.  Da^^ 
door  wordt  de  vloer  der  vier  eerste  omgangen  aan  de  viop  gevHs 
telkens  afgebroken,  en  moet  men ,  altbans  op  den  derden  om- 
gang, telkens  bij  elke  dor  vier  jioorlopeningen  of  doorgangen 
ecne  trede  op  den  trap  afstappen  ,  om  aan  de  andere  zijde  wediwm 
even  zooveel  np  te  klimmen,  rn  de  wandeling  te  kunnen  voort- 
zetten. Op  den  vierden  omgang  is  bij  de  poorten  ongeveer  ^en 
derde  van  de  gelieele  vloerbreedte  vrij  gelaten,  maar  toeli  te 
weinig,  wanneer  mon  althans  ook  hel  gemak  en  de  veiliglioiil 
in  liet  gebruik  niet  uit  liet  oog  verliest.  Alleen  op  den  laatMrn 
of  vijfden  omgang  is  de  gcheele  breedte  van  den  vloer  bewaard 
gebleven,  en  hlijll  de  trap  geheel  en  al  binnen  bet  op  die  pla.il'' 
veel  gnjotere  poortgebouw  besloten.  Dit  kon  ook  hier  het  geval 
zijn,  dewijl  de  mithlclsto  uitsprong  van  den  ringmuur,  die  diffl 
vijfden  omgang  van  de  builen/ijde  afsluit,  zooveel  smaller  wa,; 
geworden ,  dat  bij  slechls  de  breedte  voor  oenen  gewonen  'Iin>r- 
gang  of  een  pnortgebnuw ,  maar  dit  laalslc  van  meerdere  diepli', 
aanbood ,  om  aan  den  aeiiterkarit  van  den  muur  met  diens  regl- 
sland  in  één  onafgebroken  vlak  door  Ie  loopen.  Hierdoor  ontstfiüi 
zelfs  de  gelegenheid,  om  onder  de  poort,  tusschen  de  laalstctmli' 
en  i\(in  umgangsmuur,  een  matig  portaal  uit  Ie  sparen.  Wart 
gelijke  ini'igfing  op  eiken  omgang  aangebragt,  de  regelniatighciJ 
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en  welstand  van  het  geheel,  maar  vooral  het  gemakkelijke  ge- 
bruik zouden  er  oneindig  veel  mede  gewonnen  hebben.  De  heer 
Brumund  meent  uit  dat  verschil  van  Irappenaanleg  op  dezen  en 
op  de  lagere  omgangen ,  te  moeten  besluiten ,  dat  de  bouwmeesters 
van  Bóró-Boedocp  niet  naar  een  vooraf  behoorlijk  opgemaakt  en 
vastgesteld  plan  of  ontwerp  gewerkt  hebben ,  dat  zij  van  on- 
deren opwaarts  bouwende ,  eerst  zoo  laat  hunne  dwaling  inzagen , 
en  op  den  laatslen  omgang  verbeterden,  wat  door  hen  op  de 
vroegere  als  een  gebrek  was  erkend.  Wij  gelooven  niet  dat, 
althans  om  de  aangevoerde  reden  alleen,  het  vermoeden  van  den 
heer  Brumund  aannemelijk  is.  Een  gebouw  van  zulk  eenen 
omvang  Avordt  niet  begonnen  en  afgewerkt,  dan  naar  een  in  alle 
deelen ,  tijdig  omschreven  en  goed  vastgesteld  plan.  Het  afbreken 
van  de  omgangsvlocren  door  de  trappen,  telkens  aan  eiken  der 
vier  gevels,  is  eene  onmiskenbare  fout,  maar  die,  zooals  wij  nader 
zulten  aantoonen,  aan  den  bouwmeester  welligt  niet  zoo  geheel 
en  al  kan  geweten  worden.  Dat  die  fout  bij  den  laalsten  om- 
gang gemeden  werd,  is  echter  geene  vrucht  geweest  van  meer- 
dere ondervinding,,  maar,  zooals  wij  zagen,  van  de  meerdere 
ruimte,  die  van  zelve  voor  het  poortgebouw  werd  aangeboden,  als 
ook  door  het  geheel  wegblijven  van  den  middelsten  voorsprong 
in  den  laatsten  ringmuur ,  die  niet  meer  een  twintighoekig ,  maar 
een  twaalflioekig  vlak  omgrensde.  Die  ruimte  A&Av  van  zelve 
en  noodzakelijk  ontstaan,  kon  bij  geene  mogelijkheid  op  de  vier 
lagere  omgangen  verkregen  worden,  waar  de  ringmuren  geheel 
evenwijdig  aan  elkander  moesten  blijven  doorloopen. 

Maar  de  engte  der  omgangen  zelve  hooren  wij  ons  aanvoeren 
als  een  werkelijk  gebrek.  Waren  die  van  den  aanvang  af  op  eene 
ruimere  schaal  aangelegd  geweest ,  dan  zou  het  ongemak  der 
thans  Ie  ver  doorloopende  trappen  niet  zoo  hinderlijk  geweest, 
en  bovendien  een  juist  gczigt  op  de  uitgehouwen  talercelen,  uit 
de  beste  oogpunten  en  op  eenen  voldoenden  afstand  verkregen 
zijn;  terwijl,  voor  zoover  welligt  die  voorstellingen  ook  voorwerpen 
van  godsdienstig  eerbiedsbewijs  moesten  worden ,  de  geloovigen 
zich  daartoe  hadden  kunnen  nederzetten ,  zonder  den  gang  voor 
anderen   te  belemmeren.     Wij   antwoorden,   in   de  eerste  plaats 

35 


5n; 

wijzende  op  Ae  gedaante  van  den  licuvel,  die  de  kfirn  van  bol 
gebrel  nio:'st  vormen,  <m  waario  slechts  betrekkelijk  weinig  kiia 
gevrijxigd  worden.  Ue  breedte  toch  die  mon  innam  langs  de 
helling,  ftlond  in  verhouding  tol  de  Ii0(%(e  van  du  verscbilleode 
omgangen ,  en  deze  weder  tot  de  afmetingen  dor  ringmurcn  met 
hunne  nissen  en  verdere  bouwknnsligc  deelen.  Had  inoi  de 
(imgiuigcn  breeder  gemankt,  dan  zou  hel  aantal  der  orugangen 
verminderd  en  hunne  hoogte  boven  elkander  naar  evenredigheid 
vermeerderd  zijn  geworden;  of  men  had  zich  gcntXMlzaakt  gexiea 
nm  den  htmvel  naar  beneden  cene  veel  zachtere  helling  te  geven, 
en  cene  ontzaglijke  niassc  aarde  aan  Ie  voeren,  om  de  onont- 
beerlijke oppervlakte  te  erlangen ,  terwijl  dan  nog  de  vraag  ave^ 
bleef,  in  hoever  dio  aangevoerde  aarde  ccno  geiioegzanie  slevig- 
beid  kon  erlangen,  om  den  last  te  dragen  en  tegen  uitzakkiog 
oj'  wegspocling  liesland  te  blijven.  Gelijk  wij  bij  onze  Iwsclirijmy 
van  li^rtVitoedoer,  biz.  13,  zeiden,  leverde  de  natuurlijke  heuïtl 
uji  ceiio  bepaalde  hoogte  boven  don  bodem  van  hel  omliggende 
land,  eene  grootere ,  platte  oppervlakte,  die  welligt  liier  en  daar 
flo'ir  afgriiving  moest  worileii  bijgeholpen,  maar  locli  als  van 
'/A-\\i-  lic  t;cl<'ji'erilit'iil  IhioiI,  (irii  mei  (Ii?]i  ei;^r:iilljki*(i  aanloj;  x.iii 
lirl  golioiiw,  (ie  I)eneileiistc  terrassen,  waaroji  tiet  geliccl  als  itp 
i'i'iicri  vasten  grondslag  rusten  moest,  cenen  aanvang  te  maken. 
V;iii  ili.'/e  ojipervlakto  verrers  liet  bovenste  en  voor  den  ombouw 
\iilgek(i/cn  geiieelto  van  den  heuvel;  en  uu  moest,  nadat  daaro|i 
voor  dit  boven-  en  Ijcuedenferrasseii  de  onmisbare  ruimte  afge- 
[horkl  was,  ilo  bellini;  tnssclien  die  boven-  en  benedentcrrassen , 
iii  (liervoego  verdeeld  worden  ,  dat  dadr  voor  de  vijF  onderscbeidenc 
iiinfjanfjeri  plaats  gevonden  wci'd.  De  oppervlakte  Viin  dat  gedeelte 
der  belling  leverde  slechts  ecne  beperkte  ruimte;  het  aantal 
omgangen  werd  hoogstwaarschijnlijk  voorgeschreven  door  bcpa- 
lingeii ,  die  met  den  godsdienst  in  verband  stonden,  en  zoo  bleof 
er  gocne  mogelijkheid  over,  om  aan  de  trappen  eene  meerdere 
belling,  aan  de  li-cden  grootere  breedte  en  mindere  hoogte  en 
aan  di'  omgangen  meerdere  ruimte  to  geven.  Voor  plaatsen  van 
aaidiidding  en  oorbeloon  waren  waarschijnlijk  de  omgangen  niel 
bci-tcnid.  Hij  het  beklimmen  van  het  gedenkleeken ,  verlevendigden 
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de  tafereelen  in  de  omgangen  de  gedachte  aan  den  meester,  zijn 
leven,  zijne  leer,  de  geschiedenis  zijner  volgelingen  en  van  zijnen 
godsdienst,  maar  het  doel  van  den  togt  was  op  de  boven  terrassen , 
het  hoofddoel  in  het  groote  koepclgebouw  aan  den  top  te  vin- 
den. Déér  was  dan  de  plaats  voor  aanbidding  en  door  den 
godsdienst  voorgeschreven  handelingen  bestemd.  In  de  omgangen 
vertoefde  men  niet,  of  behoefde  men  althans  niet  lang  te  toeven, 
lepwijl  men  bovendien  op  elke  der  vier  zijdon  gelegenheid  vond 
om  van  eenen  omgang  tot  eenen  anderen  over  te  gaan ,  zonder 
daartoe  al  de  vier  zijden  eerst  rond  te  wandelen.  Welligt  mogen 
wij  in  het  hier  aangevoerde,  zoo  al  niet  eene  voldoende  ver- 
dediging voor,  dan  toch  eene  aannemelijke  verklaring  van  den 
aanleg  en  de  afmetingen  der  omgangen  en  trappen  hebben  aan- 
gevoerd; maar  wij  vermelden  ook  nog  eene  andere,  die  niet  op 
de  natuurlijke  gesteldheid  van  het  bouwterrein  gegrond  is ,  en  ons 
voorkomt  door  Wilsen  zeer  teregt  in  overweging  te  worden  gegeven , 
wanneer  hij  vraagt,  of  welligt  de  steilte  der  trappen,  de  min- 
dere gemakkelijkheid  der  treden ,  en  de  telkens  afgebroken  be- 
vloering  der  omgangen  niet  een  zinnebeeld  moesten  leveren  van 
de  menigvuldige  bezwaren  en  moeijelijkheden ,  die  de  Boeddha  en 
na  hem,  ook  zijne  volgers  moesten  overwinnen,  om  telkens  tot 
hoogere  volmaking  op  te  klimmen  en  eindelijk  het  doel ,  den  Nir- 
vana te  bereiken? 

Moesten  de  vrome  pelgrims,  reeds  voordat  zij  het  ombouwde 
gedeelte  van  den  heiligen  heuvel  betraden,  aan  die  bezwaren  dos 
levens  indachtig  worden  gemaakt?  en  verbergt  de  helling  van 
het  benedengedeelte  der  hoogte,  waarop  het  door  ons  hierboven 
beschreven  vierkante  benedenterras  gevestigd  was,  welligt  nog 
eenige  lagere  terrassen  met  hunne  trappen ,  die  van  de  vlakte 
tol  aan  het  bedoelde  vierkante  terras  voerden  ?  Brumund  meent 
het  bestaan  dier  terrassen  en  trappen  te  kunnen  aannemen.  Hij 
acht  het  niet  denkbaar,  dat  men  slechts  langs  paden  de  eerste 
afdeeling  van  den  heuvel,  die,  zooals  w^ij  vroeger  zeiden,  15,5 
M.  hoog  is,  heeft  moeten  bestijgen.  De  oude  Javanen  hadden 
eene  bijzondere  voorliefde  voor  trappen.  Op  verscheidene  plaatsen 
van  den  Merapi ,  ook  op  Djeng  vond  Brumund  trappen ,  die  naar 
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eoDO  heilige  plaats,  eenen  lompel  voerdeo,  of  ook  den  toeganR 
tot  oone  bidpiaats  gemakkelijk  maakten.  Daarom,  moenl  hij, 
kunnen  ook  trappen,  die  van  do  vlakte  naar  [li)n>-Bwdot;r  o)i- 
voerdcn,  niet  ontbroken  bobben.  Maar  ook  omdat  liet  bciligJoiu, 
üoonls  wij  bet  thans  kennen,  in  vergelijking  mül  do  Uagobs  van 
Achter-Indii'  en  op  Ccilon  bem  zeer  laag  voorkurot,  mccul  hij 
•lol  eon  gn)olür  aantal  toi-rassen  om  den  voet  vim  den  liüui-ol  1é 
moeten  bcsluilon ,  waardoor  dan  niet  slechts  diens  liovtui-  of 
twoode  gcileelte,  maar  ook  het  ruim  15  M.  buugo,  beDudco^ 
declte  door  den  bnuw  ingenumm  en  daardoor  hot  bcili^tktai  lelf 
Kooveei  in  hoogte  vermecpdcrd  zouden  zijn  gowo<'st.  Wij  kunnen 
dat  vroeger  bestaan  dier  lerras^o  lol  aan  don  k^guiu^  bodom 
rondom  den  heuvelvoel  niet  aannumun;  waarschijnlijk  zou  Oru- 
mund  lijne  gi&sing  niet  «oo  slülUg  hebben  uilge»|>rokcD ,  Vixa- 
neer  hij  mei  do  aanwezigheid  iu  1814  vau  Itct  onderste  der 
twee  bunedenlorraasen  bekend  was  geweest.  De  vierkante  vorm 
van  ddt  terras,  en  de  ruimte  die  bet  aaobifMlt,  doea  het,  uw 
wij  meenen ,  wel  alg  den  grondslag  voor  bel  geheel,  den  aan- 
vang van  de  bouwing  kennen;  en  hel  vond  in  de  vlakte,  die  het 
ziKJVL'ol  breedt're ,  bi>riedensle  gedccKc  v;ni  dcrj  lieuvi'l  aanlHHwi, 
cencn  grondslag ,  vast  en  stevig  genoeg  om  pcn  grooter  aantal 
kunstmatige  ierrasson  overbodig  te  maken.  Ue  hoogte  van  liet 
eerste  terras  was,  zooals  Cornoliiis  die  upgeell ,  zoo  gering,  dat 
een  trap  volstrekt  oiinoodig  was;  twee  leeuwen  bij  liet  midden 
van  elke  der  vier  bijden  wezen  den  opgang  aan.  01'  iiu  trappen 
van  den  beganen  gi-ond ,  langs  do  helling  tol  aan  de  vlakte  van 
den  lieuvei  met  hel  terras  hebben  geleid,  dan  wel  of  men  langs 
paden  de  zeer  zachte  helling  van  het  benedengedecllc  des  heuvels 
lieeil  moeten  beklimmen ,  is  thans  nioeijeiijk  uit  te  makeu ,  maar 
dal  zulke  trappen  zeer  gi>ed  ontbeerd  konden  worden,  indieo 
althans  de  gesteldheid  van  het  terrein  niet  geheel  en  al  veran- 
derd is,  meenen  wij,  naar  aanleiding  van  de  plans  en  de  teeke- 
ningen  die  ons  onder  de  oogen  kwamen ,  wel  als  vrij  zeker  te 
mogen  stellen. 

tmdelijk   mO('t  bij  de  beix)rdeeling  van  BOr\>-Boedoer's  kunst- 
waarde  iiiot  uil  het  otig  verloren  worden,  dal  het  gebouw  nim- 
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mep  ^heel  voltooid  is  geweest.  Er  zal  wel  eene  zeer  lange  reeks 
van  jaren  hebben  moeten  verloopen ,  voordat  het  heiligdom  zoover 
was  afgewerkt,  dat  het  voor  zijne  bestemming  kon  dienen;  vele 
bijzonderheden  konden  van  lieverlede  bij-  of  afgewerkt  worden, 
nadat  de  voorname  gedeelten  hunne  plaatsen  ingenomen  hadden, 
het  gebouw  als  zoodanig  tot  stand  was  gekomen.  Toen  de 
bouwlieden  hun  werk  verrigt  hadden,  konden  de  beeldhouwers 
hunne  taak  nog  voorlzeUen  en  voleindigen.  Dit  laatste  is  even- 
wel niet  geheel  en  al  geschied.  Hoogstwaarschijnlijk  zijn  do 
poortgebouwen  in  het  laatste  tijdperk  van  den  bouw  opgetrokken 
of  afgewerkt,  tenzij  er,  zoo  lang  het  noodig  was,  openingen 
in  de  ringmuren  gelaten  werden ,  om  do  grootere  steenen ,  die 
voop  de  boven  gelegen  gedeelten  vereischt  waren ,  maar  vooral 
de  Boeddhabeelden ,  naar  boven  te  vervoeren  tot  aan  de  plaatsen 
die  zij  moesten  innemen.  Wanneer  toch  dat  vervoer  langs  de 
trappen  en  door  de  afgebouwde  doorgangen  had  moeten  geschie- 
den, zouden  die  deelen  te  veel  beschadigd  zijn  geworden.  In- 
tusschen  schijnen  die  poortgebouwen,  voor  zoover  men  hen  in 
hunnen  tegenwoordigen  bouwvalligen  toestand  kan  beoordeelen, 
geheel  en  al,  en  met  niet  mindere  zorg  en  uitvoerigheid  dan 
het  overige  voltooid  geweest  te  zijn.  En  toch  vinden  w-ij  de 
sporen ,  dat  niet  overal  de  laatste  hand  aan  het  werk  is  gelegd. 
Men  zou  zelfs  tot  de  onderstelling  moeten  komen,  dat  de  bouw 
en  versiering,  steeds  voortgezet,  gedurende  het  groot  aantal 
jaren  voor  zulk  eenen  reuzenarbeid  gevorderd,  toch  nog  niet  ten 
einde  waren  gebragt,  toen  het  magtige  volk,  dat  don  Boeddha 
dit  heiligdom  had  gesticht ,  in  verval  gekomen ,  of  de  dienst  van 
den  meester  verdrongen,  de  belangstelling  in  zijn  gedenkteeken 
verdwenen  was.  Bij  eenen  der  bovenste  omgangen  zijn  twee  der 
spuijers  van  de  afloozingskanalen ,  evenals  al  de  andere,  voor  hun 
doel  dienstbaar  en  in  werking  geweest,  maar  zij  zijn  altijd  in 
den  ruwen ,  onbehouwen  vorm  gebleven ,  zooals  zij  daar  ter 
plaatse  werden  aangebragt;  terwijl  al  de  andere  spuijers  op  de 
vroeger  reeds  beschreven  wijze  door  don  beeldhouwer  bewerkt 
en  versierd  werden,  schijnen  alleen  deze  twee  vergeten  te  zijn, 
en  strekken  ten  bewijze,  dat  de  bouw  van  het  geheel  nog  niet 
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voltooid  was,  toe»  het  gebouw  liad  uitgediend.  Een  ander  bewijs 
kunnen  de  vele  leeuwen  of  Singas  Icvepeo,  die  aan  beide  zijden 
iangs  den  weg  van  Bóró-Boedocp  naar  den  Pasangrahan  staan, 
nf  althans  voor  eenige  jaren  nog  stonden ,  en  wier  arkomsl  van 
het  gebouw  buiten  twijfel  wordt  gesteld.  Eenige  dier  luwMefl 
zijn  gpheel  afgewei4vl,  maar  van  vele  zijn  Ac  om[rekk«;ii  slechU 
in  het  ruwe  aangeduid,  terwijl  '.ij  nog  altijd  hunne  l>eurl  wavli- 
ten,  om  door  des  beeldhouwers  kunst  humm  ware  gedaante  U 
erlangen.  Op  het  onvoltooid  gebleven  groote  Roeddhabcotd  willen 
wij  bier  «iel  wijeen,  daar,  jwoals  wij  boven  hebben  gezegd,  die 
voorstelling  ojizeltelijk  en  mei  cene  zinnebeeldige  beteukenis,  io 
dien  onvotmaakten  toestand  in  het  groote  koe()c[goboiiw  is  bed» 
Icn  geworden. 

Wij  zullen  Liter  over  de  meerdere  of  mindere  verdioiuleu  vh 
het  beeldhouwwerk ,  de  hasreliefs  en  verscbillondo  vcrsierselao 
van  het  gebouw,  want  ook  deze  hebben  invlued  op  de  waadt 
van  bet  gelieet,  nog  het  ee»  en  ander  in  hot  midden  brcagea; 
maar  wij  willen  thans  eerst  oog  zien ,  qu  wij  onderzocht  hebba 
in  hoeverre  het  gebouw  aan  de  vereischtcn  van  doelmatigheid, 
hfclilheid  011  .«levigheid  i^oacht  kan  wonion  Ie  M-ldofn,  uf  liVI 
ook,  al  dan  niet,  eoniyo  aanspraak  op  lof  van  acstlietisehe  vct- 
dienslen  kan  doen  gelden, 

Ürn  over  die  verdiensten  een  oordeel  Ie  kunnen  vellen ,  wii 
mt'n  volgons  soniinigon  don  indruk  moeten  nagaan ,  dien  het  ^ 
houw,  ook  zonder  dat  men  zijne  bestemming  kent,  zonder  dal 
men  nevenrodenen  in  rekening  laat  komen  ,  op  het  gemoed  vari 
den  bosoliouwer  leweeg  brengt;  die  indruk,  dat  gemoed  moeteu 
iliin  do  uit-ipraak  vellen,  zoiider  dat  hot  verstand  daarbij  te  liutp 
wordt  geroe|n>ii.  Wij  kunnen  dien  maatstaf  sleclits  tol  0[i  e«ii' 
zekere  liot^tgle  erkennen,  wenschen  dien  allhans  op  Bi'trö-Boedoer 
niet  aangelegd  te  zien ,  maar  willen  wel  degelijk  liet  geïo>'l 
onder  de  leiding  v.in ,  of  althans  in  zamenwerking  stellen  mei 
hel  kalm  beiMirdoelend  en  rcdeneerend  verstand.  Het  kan  tocli 
hier  niot  de  vraag  zijn,  of  con  ander  gebouw  van  geheel  andervii 
aard  en  vorm  oenon  meer  aangenanien  indruk  op  het  eerste  gezifl 
zou  teweeg  brongen:    maar  wij  mogen  alleen  vorderen.   Jat  Itel 
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(léér  ter  plaatse ,  met  het  oog  op  zijnen  aard  en  zijne  bestemming , 
die  men  gehouden  is  van  te  voren  te  kennen ,  aan  het  gevoel 
voldoet.  Volgens  Brummid  zou  dit  punt  niet  bevestigend  kunnen 
beantwoord  worden.  Hij  noemt  Bóró-Boedoer  een  somber,  zwaar- 
moedig en  gedrukt  gebouw,  dat  zich  als  eene  masse  van  gehou- 
wen en  gebeitelde  steenen  vertoont,  wel  rijk  met  beelden  en 
nissen  versierd,  maar  als  om  den  heuveltop  neergezonken.  Wel 
erkent  hij  dat  het  eenmaal ,  toen  het  daar  nog  nieuw  en  ongeschon- 
den verrees,  eene  meer  treffende  verlooning  zal  gemaakt  hebben 
dan  thans;  maar  toch  moet  het,  naar  zijn  oordeel,  altijd  om  het 
gemis  van  zuilengangen,  voorportalen,  en  wegens  het  digt  op 
elkander  gedrongene  van  het  gebouw  en  de  omgangen ,  een  ge- 
drukt aanzien  gehad  hebben.  Elders  zegt  Brumund  tn  zijne  aan- 
teekeningen,  dat  de  boven  terrassen  zich  niet  hoog  genoeg  boven 
de  omgangen  verheffen,  terwijl  de  groole  Dagob,  hoe  massiel' 
en  reusachtig  ook  verrijzende ,  als  wij  aan  zijnen  voet  staan ,  veel 
meer  omvang  en  hoogte  had  moeten  hebben.  Wel  is  waar  zijn 
de  meeste  der  kleinere  Dagobs  op  do  ronde  boven  terrassen  geheel 
of  gedeeltelijk  ingestort,  en  geen  enkele  heeft  den  kegel  of  pijri- 
akel,  waarin  de  koepel  eindigt,  behouden,  maar  toch  meent 
Brumund ,  dat  die  Dagobs  niet  veel  meer  dan  hunne  kegels  naar 
buiten  vertoond  zullen  hebben.  Op  den  kant  van  het  omringende 
terrein  staande,  zag  hij  van  de  Dagobs  der  boven  terrassen ,  ja 
selfs  van  den  groeten  middel-Dagob  niets,  daar  de  ooglijn  over 
den  bovenkant  van  den  vijfden  muur  en  zijne  nissen  boven  al 
het  daarachter  gelegene  voortloopt.  Zich  aan  den  voet  des  heu- 
vels aan  de  overzijde  van  den  weg  plaatsende,  kon  hij  ook  zelfs 
dé&r  nog  niets  van  de  staande  gebleven  Dagobs  der  ronde 
terrassen  zien,  was  de  groole  Dagob  slechts  voor  de  helft 
xigtbaar;  en  vertoonde  die  zich,  in  verhouding  tot  den  groeten 
omvang  van  het  geheele  gebouw,  als  zeer  onaanzienlijk.  Bru- 
mund geeft  als  zijne  meening,  dat,  om  den  door  hem  gegispten 
misstand  te  ontgaan,  de  ronde  terrassen  hooger  hadden  moeten 
verrijzen,  zoodat  de  daarop  geplaatste  Dagobs  van  buiten  tot 
op  hunne  voetstukken  goed  zigtbaar  waren,  en  dat  de  middel- 
Ihigob  zich    als  een  veel  broeder  en   hooger  koepelgebouw  uit 


het   midden   dep    omringende    Dagobs    liad    moelea    verhcflbo. 

Tegenover  dien  min  gunstigcn  indruk,  doop  den-  gcachtea 
schrijver  van  Börö-Boedoer's  uiterlijk  aaozien  medegenoraeo ,  Kou- 
den wij  dien  van  zoovelen  in  de  weegschaal  kunoen  plaatsen, 
die  met  geestdrift  over  de  voortreffelijkheden  van  den  gehcelcu 
houw  in  liuone  beschrijvingen  gesproken  hebben;  mei  name  oa< 
ook  op  liet  onrdoel  van  Wilsen  beroepen,  die  als  kunstenaar  en 
kunstkenner,  en  om  een  zoo  lang  verblijf  in  Bönl-Boedoer's  on- 
iniddelijke  nabijheid ,  bij  dco  lof  door  hem  aan  het  gebouw  toe- 
gekend ,  wel  eenig  overwegend  gezag  voor  zijne  uitspraak  ovef 
de  voortreffelijkheid  van  het  geheel  als  bouwwerk ,  mag  üocn 
gelden.  Wij  zouden  ons  op  die  uitspraken  moeten  beroepon, 
daar  oigcn  aanschouwing  ons  niet  in  staat  stelde  een  eigen  oordeel 
te  vellen.  Maar,  al  waren  wij  verstoken  van  dal  voon-ogl,  toch 
meonen  wij  ons  met  onze  lezers,  uit  do  beschikbaar  gestelde  plans 
en  teekcningen ,  ook  eenigszins  in  staal  gcslekl  lo  mogen  achten, 
om  ons  eene  tamelijk  naauwkeurige  voorstelling  van  BöriVBocdodr 
Ie  maken,  en  rekenschap  te  geven  van  den  indruk,  daarvan  Uj 
ons  teweeg  gebragt. 

Wij  zullen  ons  daartoe  plaatsen  op  eenon  behoorlijken  yf'slan'l 
en  een  punt,  van  waar  het  gcheele  gebouw  mei  den  gebeeleo 
heuvel ,  om  welks  bovengedcclte  het  opgetrokken  is ,  behoorlijk 
kan  gezien  worden.  Want  het  is  hier  niet  do  vraag,  wat  nien 
a!  of  niet  zion  kan,  wanneer  men  zich  op  een  der  terrassen 
plaatst;  daiir,  en  op  andere  gedeelten  van  het  gebouw,  kan  mee 
bijzondere  declon  hooordeelen,  eenen  algenieenen  indruk  erlanf;! 
men  slechts  van  een  algemeen  overzigt ,  en  daartoe  moet  men 
op  eenen  juisicn  afstand  zich  bevinden.  I'l.  I  geeft  een  gezigi 
op  BönVBoedocr ,  van  do  noordzijde  inde  nabijheid  van  den  voel 
van  den  heuvel,  vnn  den  weg  die  van  Tjandi  Pawon  langs  BönV 
Boedoer,  dan  een  klein  eind  noordwaarts,  vervolgens  om  hel 
bergje  Dagi  westwaarts,  naar  Menoreb  leidt.  Is  die  teekeniiig 
juist,  en  wij  hebben  geene  reden  om  die  naauwkcurigheid  te 
betwijfelen,  dan  zal  men  loch  wel  niet  ontkennen,  dal  zoowel  de 
groote  middel-Diigob  als  de  kleinere  Dagobs  van  de  ronde  terrassen 
zeer  goed  in  het  oog  vallen ,  en  dat  middelgebouw  geene  grootere 
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afmetingen  noodig  heeft,  om  tot  het  overige  in  eenc  juiste  ver- 
houding te  staan. 

Nog  beter  gezigt  op  het  geheel  erlangen  wij,  wanneer  wij  ons 
op  cenen  afstand  van  ongeveer  400  M.  van  het  gebonw  begeven , 
zuidwestelijk  in  de  rigting  van  Bocmi-Segoro ,  of  op  gelijke  ver- 
wijdering noordoostelijk  een  weinig  regis  van  den  weg  van  den 
straks  vermelden  Tjandi  Pavvon.  Eene  zeer  naauwkeurige  teeke- 
ning  uit  het  eerste  dier  twee  punten  genomen ,  geeft  alle  rcgt 
oro  ons  met  bet  min  gunstige  oordeel  van  Brumund  niet  te  vor- 
eenigen. Het  geheele  broedere  benedcngedeelte  van  den  heuvel 
lig:t  dan,  met  een  gedeelte  der  vlakte  rondom,  voor  hot  oog  bloot, 
en  daar  het  bebouwde  gedeelte  aan  de  zuidoostelijke  helfl  van 
dien  heuvel,  daarmede  in  helling  eene  gelijke  rigting  volgt, 
wordt  de  geheele  bouw  oogenschijnlijk  vrij  wat  verhoogd,  en  het 
gedrukte,  dat  anders  misschien  mogt  hinderen,  geheel  en  al 
weggenomen.  Hel  kan  wol  bijna  niet  anders,  of  hetzelfde  moot 
liet  geval  zijn  uit  het  andere  gezigtspunt,  voor  hen  die  regis 
van  den  weg  van  Tjandi  Pawon  komen;  vanwaar  ook  het  ge- 
zigt op  het  omslag  van  de  Afleveringen  van  het  Plaatwerk,  ont- 
leend aan  eene  schilderij  van  wijlen  den  heer  Siburgh,  schijnt 
genomen  te  zijn.  ' 

Houden  wij  nu  ons  aan  de,  ons  uit  zoovele  bijzonderheden  ge- 
bleken bestemming  van  BOró-Boedocr ,  als  gedenktcoken  van  den 
Boeddha,  als  do  bewaarplaats  oï  als  vertegenwoordigende  de  be- 
waarplaats zijner  heilige  overblijfsels,  zijn  graftecken,  waarheen 
zijne  vrome  vereerders  hunne  schreden  rigtten,  om  zijne  welda- 
den, zijne  deugden,  zijne  leer  te  herdenken,  aan  zijne  nagedach- 
tenis hunne  dankolfers  te  brongen ,  misschien  ook  wel  zijne 
bescherming  en  hulp  in  tijd  van  nood  of  tot  het  erlangen  hunner 
dierbaarste  wenschen  in  to  roepen.  Waarlijk  voor  zulk'  oene 
bestemming  mogt  een  gobouw  van  eenen  ernstigon  aard  wol  zeer 
passend  worden  geacht.  De  vorm  werd  in  algemeene  omtrokken 
aangewezen  door  dien  dor  oorspronkelijke  Sloopas;  een  kogolvor- 
mige  heuvel  kon  daartoe  het  best  voor  oenen  groolschon  aanlog 
de  gelegenheid  bieden.  De  bouw,  van  onder  oen  breed  vierkant, 
van  lieverlede,  door  den  veelhoek  in  het  cirkelrond  overgaande. 
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eindelijk  door  den  middelslen  Dagob  g;cdekt  t^ti  in  diens  spits 
eindigende,  leverde  in  algemeenen  omtrek  hel  aanzien  eener  py- 
rainidc.  Heclit  men  aan  dien  vorm  eene  zinnebeeldige  Iwleckenis, 
dan  wijst  hij  van  de  versctieidcniicid  der  stuH'elijke  wereld  waarop 
de  vicpzijdige  pyrainidc  gevestigd  js,  naar  de  ii^nheid  dep  liooj^erc 
en  eeuwige  wereld  daar  boven,  en  zoo  kan  de  plegtipc  ernsl, 
waarlüo  liij  de  eerste  aaiisclionwing  op  ecnen  behoorlijken  sfslanil, 
liel  gemoed  van  dnn  pelgrim  of  den  Boeddha vereerenden  roiiigcr 
gestemd  en  opgeleid  werd,  reeds  uil  een  in^slhetisch  oogpunt 
aan  Ot^rA-Bocdoer  eene  krachtige  aanbeveling  hijzelton.  Naarmatr 
men  nadert ,  ontwikkelen  zic'i  de  onderscheidene  dcolen  e»  een- 
lieden,  waarvan  geen  enkel  zich  tot  nog  toe  van  het  gelieel  als 
lus  gemaakt  en  daardoor  de  aandacht  meer  bepaald  tol  ïich  fr- 
trokken  had.  Do  Singas  aan  do  opgangen  der  bf^OGdenterraswn, 
de  nissen  met  de  daarin  zittende  Boeddbas,  de  klokgeltmiwen  «1 
kleine  Dagobs  op  de  onderscheidene  omgangsmuren ,  de  dwrzig- 
lige  Dagobs  op  de  ronde  boventerrassen ,  waarin  het  scberpiiend* 
oog  reeds  do  vormen  van  de  daar  tronende  Boeddbas  meent  t* 
ontdekken,  en  geheel  in  de  verte  liet  hoofddoel  van  den  lojrt, 
dr  LTtdielinziiiiiigf  middelste  Daijnli  met  de  lii-illge  overbüjrM-len  <W 
hij  bevat,  met  den  wordenden  Boeddha  die  daarbinnen  de  toekomst 
afwacht.  Kn  niet  dat  alles  slaan  de  beeldlionw werken  en  ver- 
sieringen in  een  onafscliGidbaar  verband;  de  indruk  in  de  verio 
veikrcgcn ,  wordt  gevoed  en  versterk! ,  naarmate  de  bijzonder- 
heden van  elk  deel  zieli  aan  bet  oog  oiddekken.  Pe  beelden 
tegen  de  wanden  nilgeliouwen  vertegenwoordigen  eerst  de  ver- 
eerders van  den  Boeddha,  die  zijne  prediking  hooren  en  aamie- 
nien;  vervolgens  wordt  het  leven  van  den  meester  in  alle  bijzon- 
derheden in  uitgewerklo  tal'creelen  voorgesteld,  en  wijzen  Je 
voorstellingen  langs  de  wanden  der  hoogere  omgangen,  op  l»j- 
zonderlieden  uit  do  Booddliagescliiedenis,  die,  al  mogen  zij  fflis 
nog  onbekend  of  onduidelijk  gebleven  zijn,  in  gindsjhe  lijden 
wel  duidelijk  tot  den  godsdienstigen  Hindoe  gesproken  hebben, 
of  hem  door  den  priester  vertolkt  zullen  zijn.  De  versierselHi 
uit  do  natuur,  de  dierenwereld  en  het  planteiirijk,  dit  laatste 
vooral,  ontleend,    zij  liebben  alle  hunne  zinnebeeldige  beteekeni; 
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en  terwijl  zij  werkelijk  het  gebouw  versieren ,  spreken  zij  tevens 
tot  het  verstand  en  het  gemoed  over  de  leer  en  van  haren  stich- 
ter. Zoo  beantwoordt  Bdrö-Boedoer  én  in  zijn  geheel,  én  in  zijne 
deelen  aan  twee  der  voornaamste  eischen,  die  aan  een  gebouw 
gesteld  kunnen  worden ,  om  schoon  te  mogen  heeten :  de  waar- 
heid namelijic,  waarmede  het  gedenkteeken  zijne  bestemming 
aanduidt,  en  de  eenheid  waardoor  hetzcirde  denkbeeld  dat  het 
geheel  beheerscht  en  bezielt,  overal  en  in  elk  deel  wordt  uitge- 
drukt. En  dat  hierbij  eene  groote  duidelijkheid  heerscht,  dit 
wordt  teweeg  gebragt  door  de  orde,  die  de  bouwmeester  in  het 
oog  heeft  gehouden ,  en  die ,  met  afwijzing  van  alles  wat  tot  de 
losbandigheid  eener  teugellooze  verbeelding  zou  kunnen  voeren, 
,  een  verstandig  gebruik  van  vrijheid  volstrekt  niet  uitsluit,  maar 
veeleer  aanmoedigt.  Wij  hebben  wel  eenig  regt  om  als  eene  grieve 
tegen  dé  Hindoesche  kunst  in  het  algemeen  aan  te  voeren ,  dat 
bij  haar  die  teugellooshêid  maar  al  te  veel  in  hare  scheppingen 
heerscht;  dat  de  verbeelding  aan  onnatuurlijke,  gedroch lelijke  en 
het  zuiver  gevoel  kwetsende  verbindingen  aanzijn  geeft,  en  wil- 
lekeur en  overdrijving  dikwerf  in  de  plaats  treden  van  regelmaat 
en  natuur.  Maar  de  stichters  van  Bdrö-Boedoer  hebben  zich, 
hun  landaard  en  afkomst  en  do  school  waarin  zij  gevormd 
werden  in  aanmerking  genomen,  in  dit  opzigt  bijzonder  gematigd. 
De  verbindingen  van  mensch  en  dier,  waar  bijv.  het  ligchaam 
van  eenen  vogel  met  het  hoofd  en  de  borst  van  eene  vrouw 
vereenigd  wordt,  zondigen  niet  tegen  den  smaak,  de  juiste  ver- 
houdingen zijn  in  het  oog  gehouden,  en  oen  geleidelijke  overgang 
voort  van  het  een  tot  het  ander.  De  monstcrdieren ,  om  hunne 
zinnebeeldige  beteekenis  onmisbaar,  verliezen  door  hunne  plaatsing 
in  het  verband  tot  de  onderscheidene  doelen  van  het  gebouw, 
door  hunne  bewerking,  maar  ook  door  hunne  bestemming  als 
bouwkunslige  versiersels,  al  het  afschrikkende  en  afschuwelijke 
dat  zij  anders  zouden  hebben.  Die  Singas,  zinnenbeelden  van 
koninklijke  magt  en  afkomst,  ofschoon  zij  slechts  weinig  van  den 
leeuw  meer  hebben  overgehouden ,  en  hunne  houding  niet  altijd 
is,  zooals  die  voor  een  dier  natuurlijk  kan  genoemd  worden,  zij 
veroorzaken  geen  storende  werking.   Hunne  zamenstelling ,  waarin 
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wij  deelen  van  den  leeuw,  den  tijger  en  ook  van  den  stier, 
schoon  niet  dien  van  Indië  en  Java,  meonen  te  moeten  erkennen, 
is  met  zooveel  beleid  tot  stand  gebragt,  dat  wij,  met  wegdenking 
van  de  zinnetwelaigc ,  ook  uil  het  plantenrijk  ontleende  versi*^ 
ringen,  die  liier  als  bijxakcn  lo  bescliouwen  zijn,  ons  seliier  lul 
lipt  aannemen  van  de  mogelijkheid  van  zulkü  diermi  in  Af 
lovende  natuur  zouden  lalen  verleiden.  De  monslerhooldcn  bovwi 
de  bogen  der  poorten  en  nissen ,  ook  lioord7,akelijk  aan  kei 
leouwcnlioord  ontleend ,  worden  een  niet  minder  doelmatig  bouw- 
kunstig  versiersel ,  dan  het  Medusahoofd  dit  bij  de  Griekon  gen«i>sl 
is,  en  waar  het  oliTHntshoofd  met  zijnen  snuit,  om  zijne  logge*, 
zonderlinge  vormen  tot  zulk  een  doel  schijnbnar  zoo  weinig  ^ 
sehikt,  aan  de  Irajileuningen,  aan  de  uileinden  der  poort-  en  nis- 
open  ingf  lijsten  wordt  aangebragt,  daar  erlangt  het  eene  wijriging 
die  het  voor  lionwkunstig  sieraüd,  ook  zonder  zijne  zinnpbcelilig'' 
beteekenis ,  uitnemend  dienstbaar  maakt.  Zelfs  de  anders  m> 
gcdracli lelijke  plaatsing  van  den  ziltenden  Siuga,  in  den  o|wi>- 
gpsperden  muil  van  bet  olifantshoofd ,  bij  enkele  spuijers  en  d- 
ders  aangebragt,  levert,  hoe  zonderling  het  ook  sebijncn  ina^, 
in  vcrbiuid  met  de  omringende  deelen  beoordcdd,  geen  gogrontk' 
reden  om  over  eene  leiigelooze  verbeelding  te  klagen. 

Verwijderen  wij  ons  nu  nog  eens  weder  op  oenigen  afstand  van 
Iti'im-lioeiloer ,  zoodat  wij  liet  geheel  in  tienen  oogopslag  kuiim^n 
overzien ,  dan  worden  wij  op  nieuw  er  in  bevestigd ,  dat  ocnIieiJ 
en  orile ,  ovcreensleniining  der  verschillende  deelen  met  hel  ge- 
lioel,  verlevendigd  door  eene  ge[)aste  verscheidenheid,  uitnemri«il 
in  liet  oog  zijn  gebonden ,  de  liarnioniselie  evenredigheden  jui>l 
zijn  bewaaril  gebleven,  Denkt  meji  zich  voor  eiken  der  vifr 
gevels  eene  loodlijn  die  het  geheel  in  twee  gelijke  deelen  schei'll, 
dan  is  de  eene  helll.  vim  den  gevel  als  eene  afspiegeling  van 
de  andere.  Uit  zou  centounigbeid  kunnen  teweeg  brengen, 
vooral  omdat  de  horizonlale  vcrdeclingen  van  de  ondcrscheiilcni' 
nmgangsniuren  de  geheele  oppervlakte  als  in  een  aantal  grool.' 
blokken  of  lagen  afscheiden.  Maar  die  eenloonigheid  wordl  p^ 
brokcn  door  de  nis-,  klok-  en  andere  gebouwtjes  op  de  muren, 
die    met  hunne  spitsen  eene  aangename  verscheidenlieid  en  eiw 
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speling  van  licht  en  schaduw  aanbrengen.  Meer  nog  dan  door 
iels  anders  wordt  de  ecnloonigheid  weggenomen,  door  het  twee- 
maal vooruitspringen  van  elk  gevelvlak ,  waardoor  ook  van  boven 
naar  beneden  elke  gevel  door  vier  lijnen  in  vijf  deelen  wordt 
gesneden,  en  drie  achter  elkander  terugwijkende  vlakken  ge- 
vormd worden,  wier  omtrekken  met  de  zooeven  genoemde  toren- 
en kiokversiersels  begrensd ,  aan  de  anders  wel  wat  logge  en ,  in 
evcni'edigheid  van  de  hoogte,  ook  wat  breede  masse  een  levendiger 
aanzien  geven,  maar  ook  tevens  medewerken,  om  het  verband, 
denzamenhang  der  verschillende  deelen  te  bewaren,  waarop  anders 
de  doorloopende  horizontale  lijnen  eenen  nadeeligen  invloed  zou- 
den geoefend  hebben.  Dat  verband  wordt  ook  bij  Bdr6-Boedoer 
bevorderd,  door  de  geleidelijke  wijze  waarop  het  eene  deel  van 
den  bouw  in  het  andere  overgaat,  het  andere  uil  het  eene  zich 
ootwikkelt,  zoodat  geen  enkel  zou  kunnen  gemist  worden  zonder 
aan  het  geheel  eene  uitdrukking  van  onvolledigheid  te  laten. 
Wij  gelooven  uit  al  het  bovenstaande  wel  het  besluit  te  mogen 
opmaken,  dat  Bóró-Boedoer  als  bouwkunstig  gedenkteeken  eenen 
aanzienlijken  rang  inneemt,  en  wanneer  het  uit  het  regte  stand- 
punt wordt  beoordeeld,  don  toets  der  vergelijking,  niet  alleen 
met  do  bekende  bouwwerken  der  Indische  kunst,  maar  ook  met 
die-  van  andere  landen  veilig  kan  doorstaan. 

Wij  handelden  tot  dusverre  over  het  gebouw  en  zijne  bouw- 
kunstige  deelen  in  het  algemeen,  maar  wij  willen  ons  onderzoek 
ook  uitstrekken  tot  de  versieringen ,  waarmede  de  beitel  des 
beeldhouwers  hot  heeft  opgeluisterd. 

-Over  het  algemeen  wordt  aan  de  Hindoesche  kunst,  maar  vooral 
dié  op  Java,  verweten,  dat  zij  de  duurzaamheid  en  het  grool- 
ache  uiterlijk  harer  gebouwen  te  veel  aan  hare  voorliefde  voor 
versieringen  opoffert;  dat  de  hoofdvorm  dientengevolge  door  veel- 
vuldige onderverdeel ingen  zich  in  die  versiering  verliest,  het 
wefk  van  den  bouwmeester  te  veel  ondergeschikt  wordt  gesteld 
aan  dat  van  den  beeldhouwer.  Wij  zouden  die  bewering  slechts 
zeer  voorwaardelijk  durven  laten  gelden ,  en  zeer  zeker  haar  niet 
soo  geheel  en  al  op  Bóró-Boedoer  zonder  voorbehoud  toepasselijk 
achten ,  waar ,  zooals  wij  hierboven  zagen ,  de  bouwkunstige  ver- 


sierSèten  onmisbaar  zijn ,  om  het  gevaar  van  eealoonigheidT^  ' 
Ifl  ontgaan.  Men  wcrpe  ons  die  honderden  van  Boeddhalieelden 
niet  tegen ,  die  rondom  de  vier  gevels  in  do  nissen  verdeeld 
zijn;  want  in  die  nissen  kunnen  zij  niet  gemiüt  worden,  zondpr 
hen  zou  een  voornaam  gedeelte  van  de  uitdrukking  co  beleokcinj 
van  hel  gebouw  verloren  gaan ;  nij  zijn  eer  als  bouwkunslip) 
deeten  van  het  geheel,  dan  wel  als  voortbrengsels  dw  beeJJ- 
houwkunst  op  hen  zelve  te  beschouwen,  Maar  ook  waar  hel 
beeldhouwwerk  meer  uitsluitend  on  opzettelijk  als  versiering  mwl 
dienen,  kan  men  de  bouwmeoslers  van  Brtrö-Bocdoer  niet  vnn 
overdrijving  bescimidigen ,  evenmin  als  nion  hun ,  iu  di^  keuie 
van  vormen  en  zaraenvoeging  dor  versieringen,  ceiien  goe<i«i 
smaak,  een  levendig  gevoel  van  schoon  kan  ontzeggen.  Oïm 
de  basreliefs  handi'len  wij  straks  nader.  Ueschouwen  wij  eerst 
het  lijstwerk  der  omgangsmtiren ,  dan  vall  ons  al  terstond  in  liet 
oog,  dat  de  verscliilicnde  onderdeden  der  lijsten,  zoo  aan  ik 
lioven-  als  aan  de  benedengedeelten  niet  Ic  kwistig  zijn  aaogebragt; 
dal  de  evenredigbeden  goed  in  acht  genomen  zijn ,  en  een  gp- 
leidelijke  overgang  van  bet  een  in  het  ander  niet  uil  bet  oi^;,' 
is  verloren ,  terwijl  deze  soort  van  versiering  uil  eene  gerin£;e 
verscheidenheid  van  zuivere  vnrnien  zamengesteld ,  stelselmali| 
over  liet  gelieelc  gebouw  en  al  zijne  onderscheidene  dealen  toege- 
[ia,sl ,  eene  eenheid ,  eene  overeenstemming  belpt  bewaren ,  die  hare 
gnetio  werking  niet  missen ,  en  waai-door  het  gebrek  van  eentoo- 
iiigbeid  geheel  vermeden  blijft.  Geen  der  leden  van  dat  lijst- 
werk heeft  eenigc  versiering  van  blokken,  schubben,  kerlelingen, 
rimpels  ot'  diergelijke ,  zij  zijn  geheel  glad  gebleven.  Zelfs  Ae 
kleinere  Dagobs  of  klok  gebouwtjes  op  de  omgangsmuren,  en  de 
Uagobs  np  de  terrassen  liehhen  slcchls  gladde  lijsten ;  want  het 
btadwerk  daaronder  behoort  uitsluitend  tot  bet  lolusknssen  of 
afzonderlijke  voetstuk  waarop  zij  rusten ,  en  dat  het  bovenge- 
deelte  van  eenen  geopenden  lotuskelk  voorstelt.  Alleen  de  groote 
middelste  Dagob,  waarvan  bet  koepelvlak  anders  te  kaal  zou  go- 
wiirden  zijn ,  heeft  op  de  helfl  zijner  boogte  eenen  rondom  lon- 
piïndcn,  en  met  lofwerk  versierden  breeden  band. 

be  lijsten  der  nisopeningen  en  van  de  poorten  zijn  mei  beitel- 
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werk  voorzien.  Over  de  uitgehouwen  versieringen  van  het  hovenste 
gedeelte  en  de  beide  uiteinden  hebben  wij  reeds  mei  een  woord 
gewaagd;  zij  hebben  hare  zinnebeeldige  beteekenis,  de  tusschen- 
in  gelegen  gedeelten  van  de  lijsten  zijn,  zonder  eenige  overlading, 
langs  de  buitenzijde  met  eenen  smaakvol  ontworpen  bladerrand 
omboord.  Tegen  de  zijpostcn  der  nissen  zijn  muraalzuiltjes  met 
daarop  hurkende  beeldjes  uitgehouwen ,  die  de  booglijsten  schijnen 
te  torschen.  Die  muraalzuiltjes  zijn ,  even  als  de  pilasters  in  de 
vlakken  van  de  muren,  poortgebouwen  en  nissen,  uit  een  groot 
aantal  leden  zamengesteld ,  die  dan  weder  door  een  aantal  ban- 
den op  elkander  verbonden  worden,  en  zij  zouden  zoodoende  zon- 
digen tegen  de  wetten  die ,  naar  de  eischen  der  klassieke  kunst , 
voor  de  zuilenvormen  zijn  vastgesteld.  Maar  die  eischen  vinden 
hier  gcene  toepassing,  dewijl  de  zuilen  niet  bestemd  zijn  om  te 
dragen ,  maar  alleen  als  versiering  dienen ,  terwijl  ook  daarom  het 
lijst-  en  handwerk,  dat  overigens  met  den  geheelen  bouwstijl  in 
overeenstemming  staat,  hier  niet  kan  gemist  worden.  Dat  de  koord- 
slingeringen,  met  hare  aan  de  uiteinden  hangende  klokken,  in  de 
zooeven  vermelde  muurvlakken,  even  als  elders  de  doek-  en  bloem- 
slingeringen  met  smaak  ontworpen  en  aangebragt  zijn,  zal  wel  door 
ieder  worden  toegestemd.  Gelijken  lof  verdienen  de  versieringen 
waarmede,  aan  de  buitenzijden  der  poorten  van  de  verschillende 
omgangen ,  de  in  het  gezigt  komende  rcgtstanden  van  de  gewelflagen 
liewerkt  zijn,  en  do  onaangename  werking,  die  hare  gladde  vlakken 
daar  teweeg  zouden  hebben  gebragt,  wordt  weggenomen.  De 
poort  in  den  eersten  ringmuur  is  geheel  en  al  ingestort;  wij 
kunnen  dus  voor  de  omschreven  versiering  niet  op  haar  wijzen. 
Maar  de  vogels  op  de  bedoelde  regtstandon  van  het  poortgewelF 
in  den  tweeden  ringmuur,  de  klapwiekende  vogels  op  die  van 
den  derden,  de  slingeringen  en  vogels  met  vrouwenaangezigten 
en  boezems  op  die  van  den  vierden,  en  vooral  op  die  van  den 
vijfden  ringmuur,  de  bevallige  voorstellingen  van  koord-  en  doek- 
slingeringen, van  als  uit  do  wolken  voortzwevende  heiligenbeel- 
den,  die  schalen  met  bloemen  als  offers  of  geschenken  over  de 
poortopeningen  schijnen  te  willen  uitstorten ,  dat  alles  getuigt  van 
eenen  goeden  smaak,  van  een  doelmatig  stelsel  van  versiering, 


5G0  H 

waar  oumisbarc   gcdeelteD    vaa    don    bouw,    maar   die   het  «^ 
üoudcD  bcteedigd  licbben ,    door   goed   aangebragt  beitelwerk  ve^ 
beeld  en  bedekt  moesteu  worden. 

De  antofixen  op  do  kroonlijsten  geplaatst  en  over  wier  grovd- 
vorm  wij  vroeger  in  onze  eerste  Afdcebng,  b\z.  19,  gehandsU 
bobben ,  mogen  hier  evenzeer  als  bewijzen  worden  aangehadA. 
Door  de  planlversicringen  op  bare  voorzijden  tiilgehouwen,  tuwioi 
zij  ook  op  de  benaming  van  anlberiën,  waarmede  zij  in  do  Gricb- 
»vhe  bouwkunst  worden  aangeduid ,  aanspraak  kunnen  maken  (iia 
V\.  XIII.  n.  6);  en  zeker  mogen  zij  veilig  mot  gelijksoortige  v<r 
siüringcii  uil  de  beste  gebouwen  die  ons  van  de  klassieke  kuost 
o\'crgoblevcn  zijn ,  eene  vergelijking  doorslaan. 

Maar  boven  alles  durvcu  wij  dit  te  verzekeren,  rael  botr«Uiii( 
tot  de  versieringen  ouder  de  Boeddba-ni$»eu  op  den  twooden  hofr 
muur,  onder  die  van  de  drie  volgende  ringinureii  en  de  versieriD|ai 
van  du  breede  platic  lijsten  of  ramen ,  waardoor  op  den  twMda 
omgang  de  groole  bosrcliefs  aan  dea  acbterwand  {de  voorzijde  vaa 
den  tweeden  ringmuur)  van  elkander  gescheiden  worden.  Die  bwje 
zamonstellingen  van  verscbillende  deelen  van  de  lotusbloem,  um 
blücmslin,^enngen  mei  afliangeiidc  lip|H'n  te  v(irni..>Ti,  on  de  smaak- 
volle aanvulling  van  de  ledige  plaatsen  m  de  slingeringen,  zouden 
alleen  i-eeds  voordeolig  voor  de  kunstenaars  van  Bórö-Boedoer 
getuigen,  zie  PI.  \III.  n.  6.  De  balf  geöiiende  lolusbloem,  wier 
buitenste  bladereiirecks  gcbeel  en  al  zich  ontwikkeld  en  uitge- 
spreid beefl,  docb  wier  binnenste  bhadjes  zich  nog  eeaigennaU 
nrii  bet  hart  en  de  zaadkorreltjcs  van  de  bloem  sluiten,  doel  hier 
van  boven  gezien  de  dienst  van  de  roset;  diezelfde  bloem,  maar 
\wrgesteld  van  terzijiie  gezien  en  op  een  meer  gevorderd  tijdsli|i 
liarer  ontwikkeling,  wanneer  de  buitenste  bladeren  naar  beneden 
f^erigt  en  onigel)ogcn  zijn ,  de  bïnnenreeks  zich  overeind  heeft 
;,Trigt ,  zooals  wij  haar  onder  den  naam  van  lolustroon  of  lotu*- 
kussen  reeds  meermalen  genoemd  hebben  en  leerden  kenueu , 
wordt  gebezigd  tot  hangpunt,  waaraan  de  slingers  en  hunne  lip- 
[1011  bcvosligd  zijn;  die  slingers  worden  gevormd  uit  de  zaadkor- 
it'U  van  de  bloem,  en  de  tip|)en  tusschen  de  slingers  afhangende, 
zijn   zelve  wederom  uil  zaadkorrel  tjes  en  stampers  van  de  blo«D 
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zamongcsleld ,  ruslende  op  de  lotusbloem,  die,  met  cenc  kleine 
wijziging  aan  de  buitenste  bladerenreeks,  overeenkomt  met  die 
waaraan  de  slingers  opgehangen  zijn.  Tegen  den  derden  ringmuur 
worden  de  eerst  beschreven  lotusrosetten  vervangen  door  klapwie- 
kende kaketoeas,  en  de  lotussen  waaraan  de  slingers  ophangen, 
door  eene  soort  van  lelie,  die  als  bouwkunstig  versiersel  ook  el- 
ders dikwerf  voorkomt.  Ook  met  deze  wijzigingen,  en  vooral 
door  do  losse  houding  der  vogels  in  de  slingers,  levert  dit  ver- 
siersel oen  bevallig  geheel,  zie  PI.  XIII.  7.  Tegen  den  vierden 
on  den  vijfden  ringmuur  zijn  de  rosetten  gevormd  van  eene  bloem, 
die  wij  bij  het  beeldhouwwerk,  als  versiering  van  het  hoofd  en 
den  hals,  en  onder  de  als  hulde  aangeboden  gaven  dikwerf  aan- 
treffen. De  zes  blaadjes  van  die  bloem  zijn  rondom  het  ronde 
hart  verdeeld,  en  het  geheel  wordt  omsloten  in  eenen  rand  van 
bolletjes,  die  ook  wel  wederom  aan  de  zaden  eener  plant  zullen 
ontleend  zijn ;  tusschen  die  rosetten  hangen  tippen  van  bladvlech- 
tingen  naar  beneden;  zio  PI.  XIII.  n.  8.  Maar  bovenal  mogen  de 
arabeskranden  tusschen  de  basreliefs  tegen  den  achterwand  van 
den  tweeden  omgang,  zie  PI.  XIII.  n.  1 — 5,  als  uitstekende  voor- 
beelden van  diergelijke  versiering  worden  aangevoerd.  Evenals 
de  vorige  aan  verschillende  vormen  uit  hot  plantenrijk  ontleend, 
waarbij  aan  den  lotus  wederom  eene  voorname  plaats  wordt  in- 
geruimd, mogen  zij  veilig  do  vergelijking  doorstaan  met  het 
beste ,  dat  de  kunst  in  andere  tijden  of  andere  landen ,  in  dier- 
gelijk  werk  heeft  geleverd.  De  zittende  Singa  en  de  schildpad, 
onder  aan  de  zijranden  bij  n.  1 ,  het  zittende  vrouwenbeeldje  bij 
n.  4,  de  zittende  aap  bij  n.  5,  maar  bovenal  de  vogels  in  ver- 
schillende houdingen  en  klapwiekende  op  of  nevens  de  lotuskclken 
in  de  arabesken  bij  n.  2  en  8 ,  zouden  niet  bevalliger  of  meer 
smaakvol  geschikt  en  aangebragt  kunnen  worden,  dan  dit  door 
de  bouwers  van  Buró-Boedocr  is  geschied.  Beschouwen  wij  ein- 
delijk de  versiering  rondom  het  middelgcdeelte  van  den  groeten 
middelsten  Dagob,  zie  PI.  XIII.  n.  9,  dan  moeten  wnj  ook  daar, 
in  de,  misschien  wel  met  eene  zinnebeeldige  bcteekenis  gewij- 
zigde bloem-  en  bladversierselcn ,  dezelfde  voortreffelijke  eigen- 
schappen erkennen ,  die  wij  op  de  overige  gedeelten  van  den  bouw 
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lelkons  konden  opmerkon,  waar  cenig  lofwerk  als  versiering  1 
jjC|)a8t  en  jiangebpagt  was. 

Doch  begeven  wij  ons  tot  liPtcigpiilijk  gonegde  beoldliouwwed, 
de  bcolden  on  de  legen  de  wanden  uitgeliei telde  reiicrs,  en  xm 
wij  in  hoeverre  die  als  kunstwerken  al  of  niet  eene  tiofiaaMe 
waarde  beüitten,  misschien  zelfs  wel  met  cenig  gunstig  gevolg 
do  vergelijking  met  kunstvoortbrengsels  van  andere  volken  kun- 
nen doorstaan.  Wij  moeten  ons  bij  dit  ondenwek  hoofdzakelijk, 
houden  aan  de  aanleekeningen,  waarin  Wilmni  en  Bnimund  de 
indrukken,  door  aanschouwing  en  onderzoek  van  het  tiorspronke- 
lijke  teweeg  gebragt,  hebben  wedergcgevon.  Waar  wij,  óf  ter 
toetsing  van  bunne  uitspraken,  óf  ook  voor  eigen  beoordeeliaj;, 
ons  0|)  de  teekeningen  moeten  beroepen,  kan  dit  ongelukkig  sleckU 
gedeeltelijk  het  geval  zijn ,  en  hcbhen  eigenlijk  slechts  de  teeke- 
ningen van  de  liand  van  Wilson  noiven  cenig  afdoend  ge/a*, 
llie  van  Scliönherg  Mulder  kunnen  slechts  dienen  om  eene  alp> 
uiecne  voorstelling  der  basreliefs  te  geven.  Over  de  meerdtm 
of  mindere  verdiensten  van  de  bewerking,  en  over  bijzonderheden 
der  voorstelling,  laten  zij  ons  geheel  in  het  oriKckoro,  Men  nou 
den  hcoldliouwcrs  van  Itürü-Boedoep  groot  onregt  doen,  wanneer 
men  hun  talent  en  do  naauwkeuriglieid  van  hun  werk  naar  die, 
vaak  hoogst  gebrekkige  omtrokken  wilde  beoordeelen. 

Dat  de  regelen  der  doorziglkunde  den  Indisehen  kunstenaar 
niet  hekend  waren ,  zal  ons  niet  verwonderen ,  en  dus  evenmin 
dnt  zij  in  dat  opzigt  menig  vergrijp  hebben  gepleegd.  Maar  ook 
bij  de  Grieken  bUjf\  in  dat  opzigt  veel  te  wcnschen  over;  en  wij 
mogen  het  den  beeldhouwer  eerder  als  eene  grief  voorwerpen, 
wanneer  liij  hij  hasrelielVoorstellingen  zicli  aan  het  schier  onmo- 
gelijke waagde,  door  diepte  aan  zijn  tafereel  te  willen  geven, 
en  verwijderde  voorwerpen  te  willen  voorstellen ,  dan  dal  hij  in 
die  pogingen  faalde,  die  alleen  voor  den  schilder  met  goed  ge- 
volg bekroond  kunnen  worden.  Van  eene  kunst  mag  men  niel 
meer  vorderen  dan  zij  geven  kan.  Eene  andere  bedenking  mei 
dn  zooeven  gemelde  in  onmiddelijk  verband,  Iwtreft  het  gebrek 
van  evenredigheid  en  goede  verhouding  tusschen  de  voorgestelde 
voorwerpen.     In  liet  algemeen  is  die   verhouding  voor  de  deelen 
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van  elk  geheel,  en  vooral  voor  de  deelen  van  het  menschelijke 
ligchaam  vrij  wel  in  het  oog  gehouden;  maar  met  betrekking 
van  de  menschenbeelden  lot  dieren ,  hoornen ,  gebouwen ,  schepen 
en  andere  voorwerpen  is  zij  geheel  en  al  verbroken.  Men  heeft 
de  mensehen  zoo  groot  mogelijk  willen  voorstellen ,  en  daartoe  in 
den  pegel  voor  hunne  lengte,  meer  dan  twee  derden  der  hoogte 
van  de  oppervlakte  van  het  basrelief  genomen;  al  het  overige 
moest  daarbij  maar  zoo  goed  mogelijk  eene  plaats  vinden,  en 
naar  de  beperkte  ruimte  in  zijne  afmetingen  gewijzigd  worden. 
Intusschen  is  ook  dit  evenzeer  het  geval  bij  vele  voortbrengsels 
der  Grieksche  en  Romeinsche  kunst,  oi*  liever  bij  de  beelhouw- 
werken  van  alle  volken  en  tijden,  en  mogen  wij  aan  die,  met  de 
natuur  en  waarheid  strijdende,  doch  door  de  gewoonte  geeikte 
en  stilzwijgend  aangenomen  of  conventioneele  wijze  van  voorstel- 
ling op  basreliefs,  geenen  grond  van  berisping  ontleenen  jegens 
de  Hindoes,  wanneer  wij  dien  ook  niet  evenzeer  voor  diergelijk 
werk  van  andere  volken  willen  laten  gelden.  Een  algemeen  ge- 
brek op  Bóró-Boedoer  is ,  dat  de  basreliefs ,  met  weinige  uitzonde- 
ringen, altezeer  overladen  zijn;  maar  toch  erkennen  wij  overal 
veel  teekfening  in  de  vereeniging  en  de  groepecring  der  beelden. 
Telkens  treffen  ons  grootere  of  kleinere  groepen  door  het  bevallige 
en  losse  van  hare  schikking.  Ieder  ligchaam,  vooral  bij  zittende 
groepen  is  anders  gebogen ,  ieder  hoofd  verschillend  gewend ,  ieder 
gelaat  verschillend  gerigt ,  en  bij  de  algemeene  overeenkomst  van 
gelaatstrekken,  waarover  straks  nader,  heerschttoch  ook  nu  en  dan 
verschillende  uitdrukking.  Handen,  beenen  en  voeten  hebben  hunne 
ahvisselende  plaatsing,  en  deze  laatste  is  vaak  op  eene  treffende 
wijxe  aan  de  natuur  ontleend.  Sommige  beelden  leveren  de  be- 
wijzen van  groote  technische  bekwaamheid,  zij  schijnen  als  uit 
hunne  ramen  naar  buiten  te  treden  en  zijn  geheel  in  hoog  ver- 
heven werk  uitgehouwen;  als  voorbeeld  noemt  Wilsen  een  bas- 
relief  op  den  achterwand  van  den  tweeden  omgang,  n.  32.  PI. 
CCXLVI. 

Eene  zeer  groote  belemmering,  die  de  beeldhouwkunst  bij  de 
Hindoes  verhinderde  om  zich  te  oefenen  en  te  ontwikkelen,  op 
een  gebied  en  in  eene  rigting,  waar  de  kunst  anders  hare  hoog- 
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file  waarde,  liaro  meeste  voort refibl ijkheid  doet  kcnnca ,  bestotid 
iii  de  voorstelUnff  die  de  Indische  godsdiensHeer  zich  had  gemaakl 
van  liet  toppunt  van  al  wat  begeerlijk,  gelukkig  on  in  alle  ()^ 
zigten  volmaakt  genoemd  moest  worden:  die  onveranderlijke  kalnile 
en  rust,  die  onder  geenerlci  omstandigheden  en  door  geene  gp- 
beurtenissen  des  levens  moglcn  verstoord  worden,  die  beliecrschios 
van  alle  harlstogten ,  dat  meesterschap  over  alle  aandoeningeo, 
waardoor  teweeg  werd  gebragt,  dat  de  indrukken  van  hetg^i 
gevoeld,  gedacht,  gewenschl  werd,  zich  nimmer  op  hel  gelaat 
vertoonden,  en  bij  verdere  volmaking  die  indrukken  zelve  gehjeel 
en  al  niet  meer  bestonden.  Wanneer  zulk  een  ideaal  den  kun- 
stenaar als  het  verhevenste,  het  schoonste  voor  «Jen  geest  stond, 
daar  verloor  de  kunst  de  schoonsle  gelegenheid ,  om  door  (k 
uildrukking  van  gevoel  en  gewaarwordingen  in  do  trekken  van 
bet  gelaat,  de  houding  en  beweging  van  liet  Ji(,'cliaatn,  io  al 
haro  waarde  Ie  schitteren.  Eene  krachtige  verbeelding ,  een  dit^ 
gevoel  voor  het  schoone,  het  goede  en  verhevene,  willen  wij  daanuu 
aan  de  oude  Indiërs  niet  ontzeggen,  maar  de  wog  waarbij  lij 
de  beste  middelen  konden  bereiken  om  dal  gevoel  in  zigtliare 
vorinon,  op  de  ninrut  vulmankte  wij^e  uit  to  ilnikkon  ,*w.t;  limi 
geheel  en  al  afgesloten.  Toch  bestond  ook  vooi'  hen  de  hchoelli.' 
om  in  hunne  kunstscheppingen  verslaanbaar  te  spreken  ,  en  daar- 
toe stond  hun  iilleen  nog  het  gehruik  van  zinnehoeldon  en  beolJ- 
spraak  ten  dienslr;  oen  middel,  waarvan  zij  zich  dan  ook 
zeer  ruim  hchhen  hediond  ,  en  dat,  voor  hun  oogmerk  ,  in  hunnen 
lijd  en  voor  hun  volk  volkomen  geschikt,  voor  ons  sicchls  aaii 
deze  groolo  moeijelijkheid  onderworpen  is,  dat  wij  niet  ingewijJ 
zijn  in  do  juiste  heteckenis  van  de  talrijke  door  hen  gebezii;Je 
zinnebeelden,  zoiidaL  wij  dikweri'  de  juiste  inoening  der  voorsti'l- 
liiigen  niet  kunnen  vallen.  Wanneer  de  kunstenaars  bijv.  eenoii 
zeer  heiligen,  wijzen  on  voornamen  man  willen  voorstellen,  Jan 
plaatsen  zij  hem  in  de  houding  van  <ien  Boeddha ,  doch  niet 
rijke  kleeding  en  versierselen  op  het  lotuskussen ,  omringen  lieni 
van  een  gnxit  gevtilg,  levens  ook  dienstbaar  gemaakt  om  door 
toevoegsels  (attrihulen)  en  zinnebeeldige  voorwerjicn ,  den  rang, 
de  gedachten ,    de  uitnemendheid   van  den    man    uit  te  drukken. 
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Of  zij  laten  nevens  en  op  het  hoofdbeeld  bloemen,  bidsnoeren 
en  andere  voorwerpen  uit  de  wolken  nedervallen  of  verschijnen, 
om  te  vertegenwoordigen  wat  zij  in  het  gelaat  en  de  houding 
niét  mogten  uitdrukken. 

'IDat  zij  hun  ideaal  bij  de  voorstelling  van  het  menschenbeeld 
iiiïnnuntend  hebben  uitgedrukt,  zal  ook  bij  eene  oppervlakkige 
Ifè'schouwing  van  de  Boeddhas  van  Buró-Boedoer ,  terstond  blijken. 
Wel  nedergeslagen  oogen  zit  de  Boeddha,  het  voorhoofd  glad  en 
^i^n,  zonder  eenigcn  rimpel,  de  neus  als  van  oenen  rustig  sla- 
iiëhde,  zonder  beweging;  slechts  aan  de  hoeken  van  den  mond 
öirttdekt  men  eenen  zachten  trek,  die  over  het  benedengedeelte 
vïih  het  gelaat  als  oenen  flaauwen  glimlacli  verspreidt,  on  ge- 
tuigt van  het  gevoel  van  rust  en  geluk,  dat  hem  vervult.  Vooral 
lUógen  in  dat  opzigt  de  beelden  in  de  nissen  op  de  omgangsmu- 
i^èn,  zie  PI,  VIII,  genoemd  worden;  zij  overtreffen  alles  wat  van 
B^ddhavoorstellingen  in  andere  landen  lot  nog  toe  is  bekend 
geivorden.  Voor  het  overige  is  het  naakte  van  het  menschelijk 
lichaam  over  het  algemeen  minder  gelukkig  wedergegeven,  en 
verraadt  zich  hier  een  volslagen  gebrek  van  kennis  en  onlloed- 
kühdige  studie  van  het  menschelijke  ligchaam.  Wanneer  men  het 
HobfJ  uitzondert ,  dan  vindt  men  schier  nergens  zuiver  geteekende 
ledematen,  en  juist  uitgedrukte  spieren;  overal  zijn  de  dieper 
lij^gende  deelen  van  het  vleesch  te  vol.  Wij  meenen  hier  uit 
een  vroeger  opstel  van  Brumund,  naar  aanleiding  van  de  twee 
wachtersbeelden  van  Singasari  en  Malang,  geschreven  en  onder 
den  titel :  Eenige  dagen  in  de  Residentie  Pasaroean ,  in  de  Biang- 
lala  afgedrukt,  eenige  regelen  te  mogen  aanhalen,  waarin  die 
schrijver  zijne  denkbeelden  omtrent  beide  punten,  de  uitdrukking 
van  het  gelaat  en  de  bewerking  van  het  naakte  der  Indische 
beelden  heeft  uitgesproken  ,  en  die  hij  ook  bij  de  bcoordeeling 
vèn  BOrö-Boedoer's  kunstwaarde  niet  heeft  gewijzigd. 

//Beide  beelden",  dus  zegt  hij  sprekende  van  de  bedoelde  wach- 
ters, //zien,  in  weerwil  van  doodshoofden,  slangen  en  slagtanden 
er  zoo  kwaad  niet  uit;  ja  er  beslaat  zelfs  tusschen  hunne  vrees- 
en  doodschrik-aanjagende  attributen,  en  hun,  ik  mag  wel  zeggen 
onverschillig,    karakterloos    gelaat,    een   bepaalde   strijd,    die   u 
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opvalt  en  i)e8poUeIijk  voorkomt.  Vanwaar  die  strijd?  't  valt  nïÖv 
te  betwijfelen  dat  de  beitelaars  de  beeldea  zoo  vrecslijk  on  schrik- 
wekkend  mogelijk  hebben  willen  voorstelten.  Dit  zeggen  ons  du 
aangebragte  sieraden ,  ook  de  laak  die  do  beelden  te  vepvulltii 
hadden.  Als  wacliters  tooh  aan  den  ingang  van  lpm|)els  eu  hH- 
ligo  plaatsen  overal  op  Java  gesteld,  moest  liun  gelaat  de  mc«l 
vreeswekkende  uitdrukking  hebben,  [lat  de  kunstenaar  hu»  di-" 
niet  gaf,  schnjF  ik  loe  aan  onvermogen,  om  dat  ideaal,  dal 
hoogste  der  kunst,  -  namelijk  de  ziel  op  het  gelaat  te  leggen, 
hare  gevoelens  en  hartstoglen  uit  zijne  blikken  te  laten  spreken-, 
in  zijne  beelden  uit  te  drukken;  een  onvermogen,  waaraan  roor 
een  deel  de  grovere  steensoort  ook  wol  schuld  mag  zijn ,  msar 
waaraan  het  eentoonige  des  levens,  het  flegma  der  bewoners 
van  het  oosten,  tegelijk  met  de  hoofdleer  van  het  Boeddhiisme, 
rust  en  vernietiging  van  allen  harlslogt  der  ziel ,  als  hor/g*(e 
vrede  en  zaligheid,  wel  de  voornaamste  oorzaken  zullen  geweest 
zijn.  Üie  moesten  toch,  meen  ik,  den  kuustenaar  van  »éve 
tnt  verwaarloozing,  althans  lot  mindere  slndie  der  gclaalstiil- 
dnikking  zijner  beelden  brengen ,  en  de  hand  van  den  beilelaar, 
die  daarin  onder  andere  nmslandiglieden  een  groot  nieo.ster  !iail 
kunnen  worden,  belemmeren,  ja  geheel  doen  verlammen.  Hft 
treil  u  telkens,  als  gij  door  de  galerijen  van  Bórö-lti lodoi'f 
gaat  of  i'ondom  I'anataran  Irecdt,  waar  u  dnizende  biK'ldeii  van 
de  hasreliefs  aan/ien,  hoe  zij  leven  en  karakter  van  nililnikkiii.:; 
missen;  lioc  u  alle,  ook  hij  di*  meest  vcrseliil lende  omgeving', 
enkele  uitzonderingen  daar  gelalen,  het  flegma  des  oosten,  iicl 
Nirvana  des  lioedilhisme  wedergeven,  Hoe  los,  bevallig  en  li^ 
vendig  zich  de  boohljes  naar  het  ligchaam  ook  vaak  bewegen; 
naar  de  uitdrukking  des  gelaats  zijn  zij  als  dood". 

«Zoo  meesterlijk"  dus  vervolgt  iirmnund  zijne  opmerkingen  in 
zijne  gesehroven  aanteekeiiingen,  "Zoo  meesterlijk  als  de  Javant'n 
lieL  verslaan ,  oin  hunne  gemoedsbewegingen ,  zell's  hevige  harts- 
toglen, niet  op  limi  gelaat  Ie  verloonen ,  zoo  weinig  verstonli'ii 
zij  ook  ilie  n[i  het  gelaat  liunner  heelden  te  brengen.  En  dil 
karakterlooze,  dat  als  niels  uitdrukkende,  als  altijd  zelfde  ge!a,il, 
ziet  gij  niet  alleen  op  Dürö-lloedocr ,    of  elders  aan  de  BocdJli"> 
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en  de  hun  aanverwante  beelden,  welke  gezegd  kunnen  worden 
gehouwen  te  zijn  onder  de  censuur  van  een  streng  kerkelijk 
Boeddhistisch  toezigt;  maar  ook  aan  de  beelden  van  het  Brah- 
manisme,  van  Siva  en  zijn  geslacht.  Do  beide  Raksjasas  van 
Singasari  toch  waren  wachters  van  eenen  Sivatempel.  En  Doerga, 
die  zoo  dikwijls  op  Java  voorkomt,  voorgesteld  op  den  oogenblik, 
dat  zij  gereed  staat,  om  met  hare  vele  armen  en  wapenen  den 
boozen  geest  te  vernietigen,  staat  daar  steeds  met  een  gelaat, 
zoo  goedig,  zoo  onnoozel,  ja  zoo  schaperig,  dat  men  er  zich 
teregt  over  verwonderen  moet,  en  zij  geheel  ontrouw  aan  hare 
voorstelling,  eene  zeer  bespottelijke  figuur  maakt.  Zou  men 
daaruit  ook  een  bewijs  kunnen  ontleenen  voor  den  overheerschen- 
den  invloed  van  het  Boeddhisme  op  Java,  van  zijnen  Nirvana- 
typus,  zoodat  zelfs  het  gelaat  der  beelden  van  het  Brahmanisme, 
dikwijls  volstrekt  in  strijd  met  het  karakter  hunner  voorstelling, 
daarmede  geheel  doortrokken  is?  Maar  ook  de  basreliersbeeldon 
dep  Siva-grottempels  van  Ellora  vertoonen  datzelfde  onverschillige 
gelaat,  dat  wij  niet  uit  dien  Nirvana-typus ,  maar  uit  het  Oos- 
stersche  flegma  meenen  te  moeten  verklaren*'. 

/fla  het  naakte  der  beelden**,  dus  vervolgt  Brumund  in  het 
straks  aangehaalde  opstel,  //hebben  de  oude  Javanen  het  niet 
ver  gcbragt ,  laat  ik  liever  zeggen ,  geven  zij  ons  weinig  of  niets. 
Zoo  mist  gij  ook  op  de  basrelicfs  van  Bikó-Bocdoer,  voorzeker  het 
voortreffelijkste  kunstwerk  van  Java's  ouden  lijd,  bij  de  vrouwen 
het  meer  teedere  der  omtrekken  boven  de  mannenbeelden ,  de 
zachtere  en  schoonere  lijnen  van  leden  en  ligchaam.  Gij  her- 
kent haar  slechts  aan  hare  volle  borsten.  Een  volle  boezem 
schijnt  het  ideaal  van  vrouwelijke  schoonheid  voor  de  oude  bei 
telaars  geweest  te  zijn.  Zij  hadden  er  ook  volstrekt  geen  begrip 
van,  om  de  kracht  en  bewoging  der  spieren  weder  te  geven. 
Daarvan  ziet  ge  niets  bij  de  beelden.  De  vormen  zijn  overgevuld, 
de  omtrekken  te  vol;  mannen  en  vrouwen  gelijken  dikwerf  wel 
vleeschmassas ,  in  de  vormen  van  het  menscholijk  ligchaam  ge- 
perst; zoo  althans  onze  beide  wachters  van  Singasari'*. 

Ditzelfde  meent  Brumund  ook,  hoewel  niet  in  die  mate,   van 
Börö-Boedoer's  meeste,   zoo  niet  alle  zijne  Boeddhas  te  kunnen 


zeggen.  Hals,  pols,  enkels,  het  middal  des  ligcliaams,  xljn  te 
dik,  hunne  lijnen  moesten  dieper  inbuigen.  Ue  overgang  van 
den  arm  is  zoo  vol  en  rond,  dat  zij  geen  poU  scliijneii  Ie  lieUieo. 
De  handen  zien  er  uit  als  gezwollen,  ook  de  vingers  zijn  te  k6rl 
en  er  is  te  weinig  zorg  aan  de  voelen  bosleed.  Hel  beeld  b 
veel  te  dik  van  llgchaam,  naar  evenredigheid  van  zijne  Icn^le, 
en  de  hals  is  te  kort.  Het  hoofd  niaakl  conc  gunstige  uilzoiï- 
dering;  het  is  goed  gevormd,  het  haar  niel  zorg  hewerkl  ea 
gekruld,  het  gelaat  regelmatig,  juist  en  met  ti-effende  gelijktmis 
op  de  vereisclile  uitdrukking  behouwen.  Die  gczwolleaheid  van 
het  ligchaam  en  al  zijne  deelen,  die  al  te  zeer  gevulde  vorniea 
zijn  ook  de  kenschetsende  eigenschappen  van  de  Indische  beeMen 
op  hel  vasteland.  Ook  daar  worden  de  juiste  en  op  oolleDd'. 
kundige  ervaring  ruslende  ornlrekken  der  ligchaamsdeelen  gemist, 
en  zijn  de  ligcliamen  Ic  zeer  vleeschig,  njel  gespierd.  Moor'), 
schrijn  dit  loe  aan  hel  vele  baden  en  zalven  in  Indie,  waardoor 
de  omtrekken  van  het  ligchaaiu  verwijfd  worden,  en  daarom  aan 
do  aandaclit  van  den  kunstenaar  ontsnappen.  Zoodoende  zooden 
de  heelden  slechts  getrouw  wedergeven,  wal  de  naluiir  aanbood. 
Deze  vorklai'ing  zal  wel  bi'dfnkeiijk  schijnen,  wanl,  al  nm-t  ïlj 
tot  op  eene  zekere  hoogte  waar  kunnen  zijn,  wanneer  het  lig- 
chaam  in  eene  volmaakte  iiist  verkeert,  geen  enkele  spier  in 
werking  komt ,  zij  moet  haro  geheele  toepasselijkheid  verliezen 
waar  het  heeld  of  een  ligchaanisdoel  in  beweging,  eene  spier  iii 
werking  wordt  voorgesteld.  Erskinc  ')  meent  de  oorzaak  te  nnie- 
ten  zooken  in  de  vele  zinnebeelden  van  den  Indischen  eerdienst, 
welke  den  kiinslenaar  te  veel  hezig  houden  en  zoodoende  ve^ 
liiridoren  om  tol  het  hoogere  der  kunst,  gegrond  o|i  eene  juiste 
kennis  der  ontleedkunde  van  hel  inensclielijk  llgchaam,  zioh  Ie 
verlielFen.  Welligt  is  de  eene  i'eden  evenmin  als  de  andere  jte- 
heo!  en  al  builen  rekening  te  stellen ;  maar  aan  gelegeidieid  om 
de  ontleedkunde  van  het  menschclijke  llgchaam  te  heoelenen  ont- 
brak hot  den  Indischen  kunstenaars  geheel  en  al ;  daartegen  was 

I)  Jiindu  Panthean,  p.  248  Cn  4S0. 

S)   Krskinc,  ISnmbas    Trnnsnrlhns ,   I,  p.  24i. 
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hun  afkeer  van  lijken,  de  vrees  van  ontreiniging  Ie  groot,  en 
kwamen  hunne  zeden  en  gebruiken ,  ook  de  voorschriften  van  den 
godsdienst  te  sterk  in  verzet. 

Bij  die  gebrekkige  teekening  der  spieren  is  het  opmerkelijk, 
dat  toch  bij  enkele  deelcn  eene  uitvoerigheid  wordt  in  het  oog 
gehouden,  die  tot  in  de  kleinste  bijzonderheden  treedt  en  slechts 
door  gelijke  uitvoerigheid  in  het  bewerken  der  versierselen,  zooals 
Uoemen,  juweelen,  banden  enz.  wordt  geëvenaard.  Haar,  oogen, 
neus,  mond,  hier  en  daar  zelfs  de  tanden,  de  nagels  op  vingers 
en  teenen  zijn  bijna  overal  met  de  meeste  zorg  on  naauwkeurig- 
heid  uitgewerkt. 
i  Het  haar  komt  in  alle  mogelijke  vormen  voor,  loshangend  of 
gekruld,  of  rondom  de  kunstig  gevormde  hoofdtooisels  gewonden, 
en,  waar  het  pas  heeft  in  sierlijke,  fijne  vlechten  verdeeld,  die 
in  natuurlijk  golvende  lijnen  afhangen.  Men  zie  bijv.  den  op 
den  grond  zittenden  krijger  op  PI.  XXIII.  n.  15,  aan  de  regter- 
zijde;  den  kaalhoofdige ,  PI.  XXVII.  n.  24,  regts,  op  wiens  sche- 
del nog  slechts  een  klein  haarvlokje  overgebleven  is;  de  Brah- 
manen PI.  LV.  79  links,  en  PI.  XCII.  153;  de  twee  zwevende 
goden  (?);  PI.  LV.  80;  het  aantal  beelden,  PI.  XCVII.  164;  XCVIII. 
165;  Cl.  171;  CIV.  178  en  andere,  waar  overal  verschillende 
vormen  van  haardragt  voorgesteld  zijn.  Het  is  vooral  in  de  be- 
werking van  het  haar,  dat  men  op  de  goed  bewaard  gebleven 
'  plaatsen  de  bewijzen  ziet  van  de  geoefende  hand  des  kunstenaars, 
zijne  volkomen  bekendheid  met  onderscheiden  werktuigen,  die 
voor  zulk  eenen  fijnen  arbeid  volstrekt  onmisbaar  waren. 

De  oogen  zijn  óf  ternedergeslagen,  óf  geopend.  In  het  eerste 
geval  geven  zij  aan  het  gelaat  de  bekende  Boeddha-uitdrukking, 
die  van  het  wegzinken  in  nadenken  over  de  waarheden  van  het 
geloof;  zijn  de  oogen  geopend,  dan  blijven  zij  gewoonlijk  zonder 
eenigo  uitdrukking.  Toch  zijn  uitzonderingen  in  dit  opzigt  niet 
zoo  geheel  en  al  zeldzaam.  Zoo  zien  wij  buitengewoon  wijd 
geopende  oogen  bij  den  reuzenwachter,  PI.  LXVII.  104;  bij  de 
van  blijdschap  opgetogen  volgelingen,  PI.  LXVI.  103,  enz.  De 
wenkbraauwen  zijn  meestal  glad ,  gebogen  en  bevallig ,  doch 
zonder  kenschetsende  merkteekens.    Bij  sommige  beelden  echter 
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gefmnsL,  zooals  bij  den  boeteling,  PI.  XX.  iO;  de  boogsclmltere, 
PI.  LXIV.  97  en  CXXXIV.  238;  bij  den  reu»,  PI.  LXXIV.  118,  en 
vi'le  andere  beelden ,  vooral  van  Brahmanen ,  bij  wpike  de  kvin- 
stenaar  het  kapakter  van  diepzinnig  on  ernstig  nadenken,  doch 
zonder  de  Boeddliistische  wegzinking,  licefl  willen  doen  iien.  Ook 
zijn  de  wenkbraanwen  als  van  eenen  nieuwsgierige  opgetrokken, 
bijv.  bij  den  wachter,  PI.  LXX.  109;  naar  do  oogen  afwaarU 
gerimpeld,  zooals  bij  do  twee  kooplieden,  PI.  LXXI.  112;  rai 
waar  zij  van  don  algemponen  regel  afwijken ,  vinden  wij  dit 
belangrijke  deel  van  bet  gotaat  nimmer  onjuist  of  onnatuurlijk 
gewijzigd. 

De  neus  is  regelmatig  en  nadert  somtijds  den  sulioonen  Griek- 
scbon  vorm,  zooals  PI.  Cl.  171;  of  bultig,  zooals  mou  dit  het 
best  bij  de  gezigten  op  zijde  gezien  kan  opmerken;  zie  bijv.  l'l. 
CXXVII.  223;  PI.  GXXXIII.  235,  236;  of  ook  veelal  scherp  en 
echt  Hindoesch,  zooals  PI.  LXXXVII.  J44;  LXXXVill.  1-15;  XCl. 
152;  XCm.  156;  XCV.  159;  CXXXIV.  237  en  CXXXV.  239. 
enz. ;  maar  meestal  een  weinig  plat  van  vorm ,  gelijk  wij  dit 
vooral  bij  den  liggenden  persoon,  PI.  LXVii.  104,  waarnemen. 
Hot  is  echter  zeer  wel  mogelijk,  dat  die  platheid  van  de  neus 
liiei'  en  elders  meer  oen  gevoljj  is  van  den  invloed  van  de  luclil 
op  lioL  Irachict,  welks  0[ipervlakte  natuurlijk  het  S|Hiedig5t  bij 
do  uitspringende  godocltoii  en  vooral  ann  do  üjn  gebeitelde  neii.- 
vleugols  door  dio  workintj  lijden  moest.  Wilsen  houdt  bet  er 
vonr  dat  niel  de  plattere,  maar  i]o,  scliorpe,  Indische  konschetsfml'? 
neusvorm  de  oorspronkelijke  is  geweest,  en  bij  brengt  in  lu*l 
geheel  den  vorm  van  liet  gelaat  tot  bet  Caucasisebc  ras.  Nj- 
tnurlijk  gehlt  die  opmerking  slechts  waar  de  echte  Indianen  f\ 
Hindoes,  niet  waar  beelden  van  andere  rassen,  stamnicii  ot' wild'' 
volkeren   worden  voorgesteld. 

\)o  noren  /ijn  misvormd  door  het  hij  do  Hindoes  beersclieniii' 
gobruik ,  om  die  deden  van  het  hoofd  met  zware,  afhangenJf 
Vdorwerpen  Ie  voorzien ,  waardoor  zij  naar  beneden  uitgerekt 
worden.  In  de  gaten  werden  grootc  oorbellen  gehangen,  en  Iroi 
oor  vaak  geheel  en  al  met  die  en  andore  versiersels  bedekt. 

he  mond  is  meestal  regelmatig,    met  volle,  weelderige,  zat'M 
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gesloten  lippen,  doch  zonder  uitdrukking.  Is  hij  geopend,  dan 
worden  de  twee  rijen  tanden  wel  eens  zigtbaar,  zooals  bijv.  bij 
de  Brahmanen,  PI.  LV.  79;  LXXIII.  116  en  bij  de  Raksjasas, 
Pi.  CIX.  187. 

Handen  en  voeten  zijn  niet  altijd  regelmatig  gevormd ,  de  eerste 
dikwerf  in  eene,  voor  ons  althans  onnatuurlijke  houding,  gelijk 
wij  die  bij  de  danseressen  wedervinden ;  de  vingers  zijn  wol  eens 
geheel  verkeerd  geplaatst,  zooals  bijv.  PI.  XVI.  2  bij  het  zesde 
beeld  van  de  linkerzijde;  bij  de  zwevende  vrouw,  PI.  XXVI.  22; 
bij  sommige  Boeddhabeelden  op  den  bovensten  omgang,  en  elders. 
Het  spreekt  van  zelf,  dat  de  fouten  van  de  laatste  soort  slechts 
aan  onachtzaamheid  of  vergissing  van  de  werklieden  toe  te  schrij- 
ven zijn;  maar  voor  de  onnatuurlijke  houding  der  handen  moeten 
wij  in  het  oog  houden ,  dat  ook  thans  nog  de  Javanen  diergelijke 
onnatuurlijke  en  gedwongen  verdraaijingen  der  handen  en  vingers , 
althans  bij  het  dansen,  of  tandakken,  voor  bijzonder  fraai  houden, 
en  alle  zorgen  aanwenden  om  hunne  kinderen  reeds  in  de  vroeg- 
ste jeugd  in  dit  opzigt  te  oefenen.  Waarschijnlijk  viel  hetzelfde 
in 'den  smaak  der  vroegere  bewoners,  en  dan  hebben  de  kunste- 
naars van  Bórö-Boedoer  maar  nagebootst  wat  zij  in  de  natuur 
voor  zich  zagen. 

Bij  de  vrouwen  mist  men  over  het  algemeen  het  meer  teederc 
der  omtrekken,  de  zachtere  en  meer  schoone  lijnen  van  leden  on 
ligchaam,  zooals  die  den  roem  der  Grieksche  kunst  uitmaken. 
Op  Börö-Boedoer  onderscheiden  zich  de  vrouwen  door,  en  zijn 
schier  alleen  te  herkennen  aan  hare  ronde  en  volle  borsten;  men 
«OU  geneigd  zijn  aan  te  nemen,  dat  een  ronde  volle  boezem, 
als  hel  toppunt  van  vrouwelijk  schoon  werd  beschouwd.  Toch 
ontbreken  de  voorbeelden  niet  van  vrouwen,  uitmuntende  door 
eene  ranke  ges'.alte,  sierlijk  gebogen  hals  of  bovenlijf,  en  een 
dun  middel,  zooals  dat  der  danseressen  op  onderscheidene  basro- 
liefs;  zie  bijv.  de  danseres  PI.  XXXIV.  38;  PI.  CXXXVI.  B  1; 
PI.  CCXIV.  A  300 ;  PI.  CCCXXXV.  65 ;  en  de  vrouwen  op  PI. 
XXXI.  32.  Schoone  mansbcelden  treffen  wij  vele  aan ,  in  goede 
evenredigheden  en  losse  houdingen.  Wat  wij  vroeger  als  eene 
algeraeene  opmerking  van  Brumund  opgaven,  dat  de  beelden  in 
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de  uildnikkiog  des  ^^elaaU  als  dood  lijii,  wordl  lere^  door  i 
zelfden  geleerde  eenigermale  ^wijiigd ,  en  slechls  streng  toege- 
past op  de  algemectic  Nirvana-uitdrukkuig,  waarmede  liel  gelaat 
van  de  moeste  beelden  overtogen  is,  en  die  alle  harlstogten, 
levendige  en  kraclilige  trekken  daarvan  weert,  oin  slechts  kalinle, 
zachtheid  en  nadenken  over  te  lalen.  Uct  is  veeleer  waar,  en 
blijkt  bij  naauwkeurige  beschouwing,  dat  bij  algemecne  overeen- 
komst, ieder  beeldje  niet  slechts  eigen  gelaatstrekken  heef),  maar 
vele  dikworC  ecnige  bijïondei-e  uitdrukking  vertoonen.  In  He 
grocp(jering  der  beeldjes  is  meestal  veel  teekening.  Telkt-ns  ont- 
waart men,  de  omgangen  doorwandelende,  naar  Bnimund's  verze- 
kering, groolei-e  of  kleinere  groepen ,  die  door  het  losse  en  bft- 
vallige  van  hare  schikking  de  opmerkzaamheid  trekken.  Men 
slaat  verbaasd,  wanneer  men,  bij  den  knellenden  band  dio  tle  kuast 
in  hare  lioogste  ontwikkeling  belemmerde,  zooveel  voorlreffelijks 
en  zulk  een  meesterschap  in  ontwerp  en  uilvoering  bespeurt,  en 
Itedenkt  hoe  iava's  beeldhouwers  eene  juist  niet  dankbare,  on 
niet  te  zeggen  eene  zejy  ondankbare  steensoort  te  bownIkCn 
hadden ,  al  ware  het  ofik  dat  zij  bij  BöriVBoedoer  eene  goede 
soort  van  Iraeliii't  ter  hunner  bnscliikkin|j  hadden. 

Voorbeelden,  die  van  eene  meer  naanwkcnrigc  beschouwing  en 
ki'nnis  van  don  bouw  van  het  nienscliclijkc  ligchaam  jjeluigen, 
iiiilbraken  niet,  maar  zij  zijn  zeldzaam.  Tot  de  uilzonderjngfn 
kan  (Ic  kranke  van  het  basreliet'  H3  I'l.  LXXII,  en  de  doode  op 
tir»  1*1.  LWIII  gobragl  worden;  zoo  ook  de  ondc  Brahmaan  oj> 
;{0  PI  XW;  de  ma^^orc  mannen,  klaarblijkelijk  van  oenen  vreem- 
den, wihien  volksstam,  in  het  gevolg  van  deden  Boeddha  vijan- 
dige magtcn ,  op  do  voorslclling  PI.  Cl.\.  18";  enkele  onder  de 
arme  lieden  PI.  CCCXWIil.  70. 

Dat  dl'  hoofden,  vergeleken  met  de  overige  ledematen  en  met 
het  iigidiaam  zelf,  niet  veel  meei'  zorg  en  fi-aaijer  bewerkt  zijn,  i> 
hii'rhoven  reeds  gezegd.  .\an  de  werkelijke  kunstwaarde  der 
hoorden  lii'hbcn  de  Hoeddliaboelden  van  BuriVBocJoer  misschien 
wel  vooral  Ie  danken ,  dat  men ,  in  weerwil  van  de  gebreken 
waaraan  zij  lijden,  hun  den  roem  van  schoonheid  toekent.  Bij 
lïrnmnnd  vestigde  zich,  hij  de  gedurige  beschouwing  dier  boelil- 
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bouwwerken,  eene  onderstelling,  die  ook  bij  vele  anderen  aan  wie 
bij  zijne  opmerking  mededeelde,  ingang  vond.  Zij  is  deze.  ook 
de  boofden  en  kroonen  op  de  basreliefs  zijn  veel  voortreffelijker 
uitgebouwen,  dan  bet  overige  van  bet  bgcbaam.  Zij  vertoonen 
overal  bet  talent  van  eene  geoefende  en  voor  de  taak  volkomen 
berekende,  kunstvaardige  band,  en  nopen  tot  de  verklaring,  dat 
wij  bier  bet  werk  van  den  meester  moeten  erkennen,  die  bet 
gelaat,  de  kroon,  ook  de  bouding  van  bet  boofd  beitelde;  ban- 
den, voeten  en  ligcbaam  veel  minder  goed  bewerkt,  zijn  zijnen 
beitel  onwaardig,  zij  moeten  bet  werk  zijn  van  leerlingen  of 
ondergesebikte  belpers.  Naar  Brumund's  gissing  nam  een  meester 
de  voortreffelijkste  deelen  voor  zijne  laak  en  liet  bij  bet  verdere 
van  bet  basrelief,  waarvan  bij  slecbts  bet  ontwerp  en  de  iilge- 
meene  omtrekken  gaf,  door  andere  kunstenaars  van  minderen 
rang  afwerken.  Wèl  is  bet  ligcbaam  niet  stijf,  en  erlangt  bet 
eenen  natuurlijken  stand,  los  en  ongedwongen,  maar  bet  mist 
de  zorg  en  kunst  van  bewerking,  aan  bet  boofd,  bet  gelaat  en 
de  kroon  besteed.  Handen  en  voeten  zijn  verreweg  het  minst 
te  roemen ,  dikwerf  zijn  zij  plomp  en  stijf,  zonder  eenige  goede 
verbouding  tot  bet  overige.  Onder  do  talrijke  voorbeelden  die 
biervan  kunnen  worden  aangcbragt ,  wijst  Brumund  vooral  op  bet 
tafercel  waar  Sjakya  gereed  staat  bet  vaderlijke  buis  voor  goed 
te  verlaten,  zie  PI.  LXXIX,  427,  en  zijn  stalmeester,  in  eerbie- 
dige bouding  nederburkendc ,  de  tegen  elkander  gelegde  banden 
als  smeekend  tot  hem  opheft.  Op  bet  oorspronkelijke  (want  in 
Wilsen's  teekening  is  deze  bijzonderheid  zoo  niet  te  bespeuren) 
zouden  die  banden  stijf  en  ruw  behouwen,  en  buiten  alle  ver- 
houding tot  het  overige ,  bijna  zoo  lang  zijn  als  de  geheelc  bc- 
nedenarm.  Of  dit  voorbeeld  hier  door  Brumund  teregt  is  aange- 
voerd, kunnen  wij  uit  de  tcekeningen  alleen  niet  beoordeelen; 
maar  eene  aandachtige  beschouwing  der  afbeeldingen  over  bet 
algemeen,  geeft  wel  met  betrekking  tot  de  banden  en  voeten 
dep  beelden  op  de  basreliefs,  en  wij  mogen  het  veilig  ook  op 
andere  ledematen  toepassen ,  den  indruk  dien  Brumund  van  het 
onderzoek  der  oorspronkclijken  mcdenam. 

Wij  willen ,  voordat  wij  de  opmerkingen  over  de  wijze  waarop 


het  menschcnbceld  door  de  kunstenaars  is  wodergegeven ,  oin^ 
gen,  nog  met  Wilsen  op  eenige  voopslellingen  wijaen ,  die  óf 
doop  fraai  geteekende  beelden,  en  fijne  bewerking,  óf  doop  goede 
zamcnstelling  en  grocpeering,  óf  ook  doop  toepassing  van  zinnfr- 
beelden  en  becldsppaak,  ondep  vele  uiUnunten.  Zoo  bijv.  de  twee 
hoofdpersonen  op  basrelief  i8,  V\.  XXXIX,  twee  jonge  mannen 
op  den  grond  zittende ,  wier  hoofden  onder  het  sctioonste  en 
zuiverste  bchooren ,  wat  Wilsen  op  Java  gezien  beeft,  en  ilie 
wel  de  uitmuntendstc  proeven  leveren  van  de  fijnheid  van  bewer- 
king waarvoor  trachict  vatbaar  is;  de  negen  meisjes  bij  den 
vijver,  I'l.  XXXI,  n,  32,  waap  zachtheid  van  gelaat,  kieschheid 
van  vormen,  sierlijke  plooijen  van  het  smaakvolle  gewaad,  beval- 
lige beweging  van  handen  en  hoofden ,  en  de  fraai  gevormde  kruiken, 
waarin  zij  het  water  uit  den  vijver  gaan  balen,  een  liefelijk  en 
aangenaam  tafereel  vormen;  de  danseres  op  het  basrelief  38, 
1*1.  XXXIV,  op  wier  gelaat  een  trotscli  zelfliehagen  te  lezen  is; 
Sjakya's  moeder  met  hare  dienaressen,  PI.  XLIIl,  basrelief  55; 
Sjakyazelven  als  jongman,  PI.  LXXIV.  H8;  PI.  XCIX.  iG8;  PI. 
LXIV.  97;  PI.  LXXII.  lU;  don  hoofd|iersoon  o|.  basrelief  82,  PI. 
LVI;  maar  bovenal  liet  in  alle  opzigten  zoo  uitmuntend  gedachte 
cü  uitgevoerde  hasreliel'  PI.  Cl.  17i,  een  der  uitstekendste  mees- 
terstukken die  Bünj-Bocdoer's  wanden  ons  aanbieden ;  den  blijkbaar 
nadenki'iidon  vorst,  op  basrelief  31  ,  I'l.  XXXI;  den  boogschutter 
ii|i  238,  PI.  CXXXIV,  die  ons  vooral  boeit  door  zijne  stoute  en 
krachtige  houding  en  ernstige  gelaatstrekken ,  en  wiens  beelii 
op  het  oorspronkelijke  als  uit  het  raam  van  het  tafereel  naar 
liniten  treedt.  Onder  de  voorstellingen  die  zich  door  beeldspraak 
o|i  eene  loffelijke  wij/e  kenmerken ,  verdienen  onder  andere  ook 
23,  PI.  XXVH  en  121),  PI.  LXXX  aangehaald  te  worden. 

Na  het  menschenbccld  willen  wij  onze  aandacht  eenige  oogon- 
hlikken  aan  do  voorstellingen  van  dieren  wijden.  Ofschoon  ook 
hier  het  gebrek  aan  goede  verhouding  tot  de  overige  voorwerpen, 
en  vooral  tot  de  menschen,  zeer  merkbaar  is,  en  eene  juiste 
kennis  van  den  bouw  van  het  ligcbaani  ontbreekt,  ontmoeten  wij 
loch  ook  veel  wat  lofwaardig  mag  heofen,  zijn  do  houdingen  en 
liewcgingcn    moestal  natuurlijk    en  ongedwongen ,    en    wordt    bet 
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kenmerkende  van  do  onderscheiden  diersoorten  op  eenc  >Yijzc 
wedergegeven,  die  van  juiste  waarneming  getuigt.  Wij  vermel- 
den het  eerst  den  olifant,  die  in  het  leven  van  de  Indiërs  van 
zulk  eene  groote  beteekenis  is,  als  lastdier  in  den  vrede,  als 
bewegelijke  vesting,  en  werkzame  deelnemer  in  den  krijg,  of  als 
voorwerp  van  weelde  aan  de  hoven  van  vorsten  en  groeten;  ge- 
roemd om  zijne  kracht,  zijne  gehechtheid,  trouw  en  zijn  verstan- 
dig overleg,  en,  waar  hij  zich  door  eene  witte  huid  onderscheidt, 
met  eene  schier  goddelijke  eer  gehuldigd.  Op  de  meeste  tafe- 
reelen  is  hij  zeer  goed  afgebeeld,  ofschoon  hij  maar  zeer  zeld- 
zaam op  den  voorgrond  treedt,  en  daardoor  op  eene  minder  zorg- 
vuldige bearbeiding  aanspraak  maakt.  Zijne  verstandige  oogen, 
lange  geplooide  ooren,  de  buigzame  en  veerkrachtige  snuit,  zijn 
tuig,  en  zelfs  de  haak,  waarmede  hij  ook  heden  nog  in  Indië 
bestuurd  en  tot  eenen  verhaasten  stap  aangespoord  wordt,  zijn 
uitmuntend  wedergegeven.  Bijzonder  fraai  is  de,  men  zou  schier 
zeggen  in  dansonde  beweging  voorgestelde  olifant  op  basrelief  38, 
PI.  XXXIV.  Op  een  basrelief  tegen  den  achterwand  van  den  vier- 
den omgang,  PI.  GGGHI.  1 ,  doet  hij  niet  onaardig  den  dienst  van 
pajong-drager. 

De  paarden  laten  veel  te  wenschcn  over;  66,  PI.  XLVIII;  67, 
PI.  XLIX  en  vooral  77,  PI.  LIV,  kunnen  deze  uitspraak  bevesti- 
gen* De  leeuwen  schijnen  nergens  aan  de  natuur  ontleend,  of 
-zooal,  dan  heeft  zich  hunne  gedaante  van  lieverlede  gewijzigd  in 
een  dier ,  waarin  wij ,  zooals  wij  vroeger  zeiden ,  genegen  zijn 
eepe  zamenstelling  uit  leeuw,  tijger,  misschien  ook  den  stier  te 
herkennen,  maar  dat  toch  het  naaste  komt  aan,  en  in  zijne 
hoofdtrekken  op  den  leeuw  gelijkt.  Het  is  als  of  men  voor  den 
koning  van  het  woud ,  den  Singa ,  zich  niet  meer  durfde  verwij- 
deren van  den  zinnebeeldigen  vorm,  die  eenmaal  met  eene  gods- 
dienstige beteekenis  was  vastgesteld.  Intusschen  zijn  de  verschil- 
lende deelen  van  het  dier  ieder  op  zich  zelf  vrij  naauwkeurig 
naar  de  natuur  gevormd.  Stieren  komen  meermalen  voor;  op 
basrelief  B.  62  van  den  voorwand  op  don  tweedon  omgang,  PI. 
GLXV,  zijn  zij  vrij  goed  afgebeeld.  Herten  en  reeën  vinden  wij 
bijv.  op  de  basreliefs  124,  PI.  LXXVII;  163,  PI.  XCVIl  on  229, 
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l'l.  CXXX,  tegen  den  aclilerwand  van  den  tweeden  oingi 
konijnen  insgelijks  op  229;  apen  in  groole  menigte,  zoo  iu  de 
)MK.men,  bijv.  op  228.  l'l.  CXXIX,  en  235,  PI.  GXXXIll, 
als  op  den  grond,  baspeliel's  A.  IDG — 198,  tegen  den  voorwand 
van  lien  Iwocden  omgang,  PI.  CLXXXIU;  onder  de  natuurlijke 
voorste! lingmi  mag  vooral  die  van  basrelief  175  tegen  den  acli- 
terwand  van  den  tweeden  omgang,  PI.  CUI,  genoemd  wordm. 
Etdera  vinden  wij  bokken,  geilen,  zeirs  naar  liet  schijnt  rfaiooay 
rossen,  varkens  zeer  natuurlijk,  op  18Ö,  PI.  CVril;228.  PI.  CXXIX 
en  229.  PI.  CXXX,  tegen  den  aehlerwand  van  den  eersten  om* 
gang.  Velerlei  vogels ,  onder  andere  paauwen  tegen  den  laatst- 
genoemden wand,  105,  PI.  LXVIU;  U7,  PI.  LXXXIX;  151,  H. 
XGI,  en  U>5,  PI.  XCVIU;  ooijevaars  (ciconia  niapabu),  of  daarop 
gelijkende  vogels,  103,  PI.  XCVII;  229,  PI.  CXXX;  de 
papegaaijen.  op  105,  PI.  LXVIII;  U7 ,  Pi.  LXXXIX;  178,  PI. 
CIV;  kippen,  vergelijk  bijv.  den  haan  op  151,  PI.  XCI;  wrAet 
vele  kaketocas ,  wier  koppen  als  bouwkunstigo  sieraden  niet  on- 
aardig zijn  aangebragt  op  basi'elief  22  tegen  den  aclilerwand  van 
den  vierden  omgang,  Pi.  CCCXIU ;  ook  vele  andoro  vogels,  wier 
vormen,  houding;  en  beweging  zoowel  van  naauwkeurige  waar- 
neming als  van  smaak  getuigen.  Hagedissen  of  welligt  eeiio 
soort  van  gekkos,  zooals  op  151  en  175,  legen  den  achterwand 
van  den  tweeden  omgang.  Pil.  XCI  en  Clll;  ook  slangen,  dooli 
dan  nieostal  niet  vrij  groote  afwijking  van  de  natuur  on  meer 
niet  de  bedoeling  om  een  zinnebeeldig  monslerdier  te  vertegcn- 
wODrdigon  ,  zie  bijv.  het  basrclief  tegen  den  voorwand  van  dai 
tweeden  omgang,  A.  221,  PI.  CXC;  de  .schildpad,  bijv.  op  bas- 
ivlief  A.  195  van  denzelCden  omgang,  PI.  CLXXXIU;  en  A.  192, 
PI.  CLXXXH.  Vissclien  zijn  op  onderscheidene  tafereclen  li' 
vinden ,  en  in  aanmerking  genomen  de  moeijel  ijk  beid  om  ben  in 
hun  element  zwemmende  in  basreliefwei'k  af  te  beelden ,  wcrki*- 
lijk  niet  zonder  verdienste  wedergegeven ;  men  vergelijke  do  ba,^- 
relicCs  tegen  den  achterwand  van  den  tweeden  omgang;  171,  173, 
PI.  Cl;  194,  PI.  CXll;  216,  PI.  CXXII!  en  229,  PI.  CXXX;  en 
tegen  den  voorwand  van  dienzelfden  omgang  B.  55,  PI.  CLXI  en 
A.   192—194,  PI.  CLXXXH.     Minder  gelukkig  geslaagd   zijn  d>' 
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dicrengrocpen  op  basrelief  71,  legen  den  achlerwand  van  den 
vierden  omgang,  PI.  CCCXXXVIII;  en  vooral  55,  tegen  den  ach- 
lerwand van  den  vijfden  omgang,  PI.  CCCLXXX.  Eene  zeer  na- 
tuurlijke voorstelling  daarentegen  levert  basrelief  43,  tegen  den- 
zeifdcn  achterwand,  PI.  CCCLXXVl;  zoo  ook  de  groep  vogels  op 
de  nok  van  een  dak  op  n.  192,  tegen  den  achterwand  van  den 
tweeden  omgang,  PI.  CXI. 

Wij  gewaagden  nu  en  dan  van  monsterachtige  voorstellingen; 
waar  diergelijkc  scheppingen  van  de  verbeelding  des  kunstenaars 
voorkomen ,  moge  do  verecniging  van  doelen  die  tot  verschillendo 
wezens  behoorcn,  tegen  de  natuur  strijden,  toch  worden  dierge- 
lijke  samenstellingen  op  eene  geleidelijke  en  dikwerf  niet  onbe- 
vallige wijze  tot  sland  gcbragt.  Dikwerf,  zeggen  wij ,  want  van 
de  menschenbeelden  met  vogelsnavels,  als  die  van  Garocda,  den 
vaban  of  drager  van  Visjnoc ,  zouden  wij  in  dit  opzigt  niet  on- 
voorwaardelijk zulk  een  gunstig  getuigenis  geven,  zie  bijv.  het 
basrelief  A.  166,  tegen  den  voorwand  van  den  tweeden,  PI. 
CLXXV;  428  tegen  den  achterwand  van  den  derden,  PI.  CCXCIV; 
en  35  tegen  den  achterwand  van  den  vijfden  omgang,  PI.  GGGLXXII. 
Maar  bevallig  en  natuurlijk  zijn  overal  de  Ghandarvas  of  vrouwe- 
lijke hemelgeestcn ,  uit  het  hoofd  en  bovenlijf  van  eene  vrouw 
op  het  ligchaam  van  eenen  vogel  zamengesteld ,  en  zeker  niet 
minder  fraai,  dan  wij  gelijksoortige  voorstellingen  op  de  Grieksche 
gedenktcekens  hebben  leercn  kennen.  Wij  beroepen  ons  op  do 
basreliefs  478,  achterwand  tweeden  omgang,  PI.  GIV;  480,  PI. 
CV;  B.  55,  voorwand  van  denzelfden  omgang,  PI.  GLXI;  A.  374, 
PI.  GGXXIX;  20,  tegen  den  achlerwand  van  den  derden  omgang 
PI.  GGXL;  121,  PI.  CGXCl;  24,  tegen  den  achterwand  van  den 
vierden  omgang,  PI.  GGGXIV;  35,  PI.  GGGXX. 

Boomen  en  planten  zijn,  voorzoover  de  beperkte  ruimte  der 
basreliefs  het  toeliet,  goed  en  getrouw  wedergegeven  en  daardoor 
gemakkelijk  te  herkennen.  Wij  vinden  tegen  den  achterwand 
van  den  tweeden  omgang,  kokospalmen  op  34,  PI.  XXXII;  45, 
PI.  XXXVIU;  220,  PI.  GXXV;  pinangboomen  met  hunne  ranke 
stammen,  37,  PI.  XXXIV;  pisangstruiken  30,  PI.  XXX;  447,  PI. 
LXXXIX;   449,   PI.  XC;   mangoestans,   29,   PI.  XXX;  32,  PI. 
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XXXI;  48,  PI.  XXXIX;  doerians  op  220,  H.  CXXV;  doekoes 
up  29,  PI.  XXX  on  199,  PI.  CXV;  en  vooral  velerlei  manga- 
soorlen,  wier  saprijke  vruchten  bij  de  Indiërs  zoozeer  bemind  zijn 
en  wier  boom,  aan  Laksjmi  gewijd,  voor  heilig  wordt  gchoudeu, 
op  18,  Pi.  XXIV;  20,  PI.  XXV;  2i,  PI.  XXVil,  enz.  Op  n.  233, 
PI.  CXXXII,  zien  wij  suikerriet,  op  82,  PI.  LVI ,  padi  gesne- 
den en  in  bossen  gebonden,  zeer  naauwkeurig  en  natuurtijk  we- 
dergegeveo.  De  kamhodja-,  tjampoka-  en  tandjong-boomen  mei 
hunne  welriekende  bloemen  komen  in  menigte  voor;  maar  vooral 
de  lolus ,  nu  eens  als  planl  in  kunstig  gemetselde  vijvers,  dan 
weder  hare  bloem  als  zinnebeeldig  toevoegsel,  of  als  hoordlooisi-l, 
of  als  bouwkunst ig  versiepsel.  Itozen  en  mchitties  ontbreken 
schier  nergens  in  de  haarvlechlen  der  jonge  meisjes,  en  behooroii 
onder  de  gaven  en  geschenken ,  waarmede  men  aan  gotlen  of 
aanzienlijke  personen  zijne  hulde  aanbiedt. 

Waar  de  kunstenaars  zich  gewaagd  liebben  aan  voorwurfKiii 
die  eigenlijk  niet  binnen  het  bereik  van  den  beeldliouwcr  U^en, 
zijn  zij  niet  ongelukkiger  geslaagd  dan  hunne  kunstbroeders  in 
andore  landen  ,  ofschoon  zij  nog  verder  gingen  in  de  voorstelling 
van  hetgeen  daarvmir  niet  valhaac  is.  Vuur  rri  vlammen  vin4''n 
wij  zeer  goed  voorgesteld  op  basrelicf  (ï,  tegen  den  acliterwnail 
van  den  tweeden  omgang,  PI.  XVIIt ;  en  118,  PI.  LXXIV;  wnter 
up  106,  PI.  LXVIII  en  121,  PI.  LXXVIi ;  maar  vooral  op  171 
PI.  Cl,  waar  het  door  een  zeilend  schip  wordt  doorkliefd  en  de 
giilven  door  don  wind  voortgejaagd  worden. 

Uo  wolken  zijn  meestal  stijf,  ook  door  do  beperkte  ruimte  van 
de  taforeelen ,  en  de  onmogelijkheid  nm  voor  die  voorwerpen  den 
noodigen  afstand  te  bewaren  en  Ie  voorkomen  dat  zij,  zooals  thans 
steeds  het  geval  is,  als  onmiddelijk  hoven,  bijna  op  do  hoofden  diT 
handelende  personen ,  de  boomcn  en  huizen  zieh  bevinden.  Tooli 
hoeft  de  beeldhouwer  het  zuover  gehragt  als  de  middelen  licl 
toelieten ,  en  vindon  wij  zelfs  enkele  voorbeelden  van  zeer  g'Xtlt' 
behandeling;  met  name  op  die  basroliefs ,  waar  door  den  vorm  ilrr 
wolk  de  beweging  van  wind  moet  worden  uitgedrukt,  zotials  hiji 
in  de  zooeven  reeds  aangehaalde  tafereelen  1 00  en  1 72 ,  PU- 
LXVII!  en  Cl.    Zelfs  den  regen  beeft  de  kunstenaar  getracht  af((' 
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beelden,   maar  zooals  van   zcir  spreekt,   moest  die  poging  onge- 
lukkig afloopen,  zie  basrelief  55,  PI.  XLIII. 

Voor  rotsen  met  hare  holen  en  grotten  schijnt  eene  wijze  van 
voorstelling  aangenomen  geweest  te  zijn,  wier  beleekenis  men 
vooraf  moest  kennen  en  die  van  de  natuur  geheel  en  al  afweek; 
men  zie  bijv.  de  basreliefs  tegen  den  reeds  genoemden  achter- 
wand, 104,  PI.  LXVIII;  135,  PI.  LXXXIII;  141,  PI.  LXXXVI; 
151,  PI.  XCI;  en  tegen  den  achterwand  van  den  derden  omgang, 
39,  PI.  CCL. 

Gebouwen,  maar  vooral  de  tempels  en  het  tempclgereedschap, 
tronen,  zetels  enz.  worden  met  veel  naauwkeurigheid  en  uitvoe- 
righeid, zoodat  zelfs  de  bouwkunstige  versierselen  niet  vergeten 
zip,  vertegenwoordigd.  Dat  bij  gebouwen  en  vooral  bij  tempels 
de  juiste  verhouding  tot  andere  voorwerpen,  maar  vooral  tot  de 
handelende  personen  verloren  ging  en  ook  niet  kon  bewaard 
worden,  spreekt  uit  den  aard  der  zaak.  Maar  zij  bieden  eene 
vrij  goede  gelegenheid,  om  do  oorspronkelijke,  waar  die  niet  meer 
voorhanden  of  in  afbeeldingen  bekend  gebleven  zijn ,  te  beoordee- 
len  en  ons  in  alle  onderdeelen  Ie  doen  kennen.  De  beste  bewij- 
sen  hiervoor  leveren  de  tafereelen ,  waarop  gebouwen  of  gedeelten 
van  bouwwerken  voorkomen ,  die  ons  door  Bóró-Boedoer  zelf  wor- 
den aangeboden,  zooals  de  Dagobs,  de  nissen  of  ook  de  tempel- 
tjes die  de  omgangsmuren  kronen.  Onder  de  voorstellingen  van 
woonhuizen  mogen  wij  wijzen  op  231,  tegen  den  achterwand  van 
den  tweeden  omgang,  PI.  CXXXI;  op  108,  PI.  LXIX,  waar  vele 
bijzonderheden  omtrent  de  wijze  van  bouwing  en  het  zamenstel 
der  onderscheiden  deelen  vrij  duidelijk  aangewezen  zijn;  vooral 
is  in  dit  opzigt  de  woning  op  172,  PI.  Cl,  te  noemen,  die  ons 
in  bare  bouwwijze  geheel  en  al  de  huizen  van  de  hedendaagsche 
bewoners  van  Sumatra's  westkust  vertegenwoordigt,  maar  boven- 
dien ook  een  bewijs  levert,  dat  do  kunstenaar  aan  de  eischen 
der  doorzigtkundc  vrij  wel  wist  te  voldoen. 

Wat  wij  van  gebouwen  zeiden  is  ook  grootendcels  op  de  vaar- 
tuigen van  toepassing.  Op  46,  PI.  XXXVUI  en  216,  Pl.CXXIII, 
maar  vooral  op  het  zooeven  genoemde  basrelief  172,  PI.  Cl,  vin- 
den wij  groote  vaartuigen,   zoo  uitvoerig  als  de  beperkte  ruimte 
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het  toeliet,  uitgehouwen.  Vooral  is  hel  schip  op  172  van  belang 
met  zijne  masten ,  touwwerk ,  gespannen  zeilen ,  de  hut  op  het 
dek,  de  uilleggers  (!ie  hel  omslaan  moeten  verhoeden,  en  meer 
andere  bewijzen  van  cene,  tot  in  geringe  bijzonderheden  zich 
kenmerkende  naauwkeurigheid.  Een  tenlboolje  toont  ons  229, 
PI.  CXXX. 

Wij  zoudDn  op  deze  wijze  nog  de  voorstel  iingen  van  andtw 
voorwerpen,  wagens  bijv.,  huisraad,  gereedschap,  wapenen  em. 
kunnen  behandelen  en  schier  overal  blijken  vinden  van  eene  kuit 
getrouwe  en  uitvoerige  bewerking;  eene  hoedanigheid  die  ook  in 
de  bijzonderheden  van  de  kleeding  van  mannen  en  vrouwen,  lio 
versiersels  van  de  onderscheidene  ligchaamsdeelen ,  liel  luig  ran 
olifanten  en  paarden  en  in  verder  bijwerk  onmiskenbaar  in  het 
oog  valt.  Wij  meenen  echter  genoeg  te  hebben  aangevoerd ,  om 
ook  met  betrekking  tot  uitvoerigheid  en  naauwkeurige  bewerking 
de  verdiensten  van  &>rö-Boedoer's  beeldhouwwerk  te  doen  uitko- 
men, en  kunnen  de  verdere  voortzetting  van  dat  onderzoek  o^*e^ 
laten  aan  hen ,  die  lot  dat  dool  de  afbeeldingen  der  basrcbefs 
meer  opzettelijk  willen  raadplegen. 


B.     VERGELIJKING   VAN   DE   BESCHAVING,    ZEDEN   EN   GEWOONTEN 
TIJDENS   DEN    BOUW   VAN    BÓRÓ-BOEDOER   MET    DIE  VAN   DEN 

TEGENWOORDIGEN   TIJD   OP  JAVA. 

I 

'  Men  pleegt  aan  de  Oostersche  en  vooral  aan  de  Oost-Aziatische 
Yolken  eene  vasthoudendheid  aan  bestaande  zeden,  gebruiken  en 
histellingen  toe  te  schrijven,  die  ook  zelfs  in  den  loop  van  aan- 
sienlijke  tijdiverken,  bijna  alle  verandering  uitsluit,  vooruitgang  en 
ontwikkeling  afsnijdt  en  ons  zou  regtigen,  om  in  hunnen  tegen- 
woordigen  toestand  een  vrij  getrouw  beeld  van  een,  ook  zelfs  ver- 
wijderd verleden  te  willen  zien.  Voorzeker  kan  het  niet  ontkend 
worden,  dat,  vergeleken  met  de  snelle  beweging  waarmede  de 
Weslersche  volkeren  voorwaarts  streven ,  het  Oosten ,  als  met  on- 
zigtbare  kluisters  aan  het  oude  geboeid,  in  eenen  staat  van  stilstand 
schijnt  te  verkeeren. 

Wij  willen  in  het  algemeen  die  vasthoudendheid  aan  hetgeen 
van  ouds  bestaat  bij  de  bedoelde  volken,  en  vooral  waar  zij  nog 
niet  of  slechts  weinig,  en  onder  groole  belemmeringen  met  de 
Westersche  in  aanraking  zijn,  niet  ontkennen,  ofschoon  ook  bij 
hen  van  eene  volslagen  onveranderlijkheid  en  een  gebrek  aan  be- 
weging niet  kan  gesproken  worden ,  indien  zij  althans  tot  eene 
zekere  hoogte  van  ontwikkeling  en  beschaving  zijn  gekomen. 
Maar  zijn  eenmaal  de  slagboomen  opgeheven,  die  de  nadering 
en  hel  binnendringen  van  nieuwe  denkbeelden  tegenhielden ,  is  de 
werking  van  den  vrijen  geest  der  Westersche  beschaving  door 
hare  vruchten  begonnen  te  blijken,  heeft  het  voortreffelijke,  vooral 
op  stoffelijk  gebied  door  den  vreemdeling  aangebragt,  zich  doen 
kennen,  en  is  er  eene  wrijving,  eene  wisseling  van  denkbeelden 
en  meeningen  ontstaan,  dan  kan  de  rustige  slaap,  zoo  zij  be- 
stond I  niet  langer  voortduren ,  dan  moet  wijziging  in  hetgeen  tot 
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nog  toe  onvoraiideni  was  gebleven ,  liet  noutlzakclljk  gevolg  wft»' 
(jeii.  De  vergelijking  van  het  Java,  zooals  wij  ons,  naar  a;jnlt:i- 
ding  van  de  voorstel lingen  van  Bili-Ó-Boedoer  een  beeld  van  lijtir 
vroegere  bewoners,  liunue  zeden  en  gebruiken,  zouden  kuiiniHi 
maken,  met  liet  (ej^nwoordigc  Java,  levert  in  velu  npzigten  zulk 
een  groot  verschil ,  dat  wij  schier  genoopt  woi-den  om  aan  Iwee, 
elkander  volkomen  vreemde  volken  Ie  denken;  al  is  Iml  dat  m^ 
enkele  punten  van  overeenkomst  kunnen  worden  aangewezen. 
Maar  dat  verschil  pleit  veeleer  legen  de  hierbovea  aangevoorilf 
meening  van  de  bewegiogloosheid,  den  stilslanÜ  der  Oost-  wi 
Zuidoost-Asialischc  volken.  Het  oude  Java  is  voorbijgegaan ,  ecu 
nieuw  daarvoor  in  de  plaats  gekomen ,  dal  op  7.ijne  beurt  wel^e^ 
om  cenen  aanmeikelijk  gewijzigden  toestand  te  gemoot  giiat;  tii 
wij  zouden  de  lessen  der  geschiedenis  en  ervaring  miskennen, 
wanneer  wij  van  het  in  den  laatslen  tijd  aangenomen  vrijzinnig' 
regeoringsstelscl ,  en  den  invloed  van  bet  meer  onbelemmerd  vp^ 
keer  der  volken,  niet  wilden  verwachten,  dal  de  tijdpCTkcii  vau 
wisseling  en  wijziging  ook  voor  de  Nedorlandsche  bezittingen  in 
den  Iniliscben  archipel  elkander  in  snellere  opvolging  znll(?n  blij- 
ven vervangen.  Wel  zal  de  veranderlijkheid  van  liet  rustelno? 
zich  bewegende  Kiiropa  niet  geheel  en  al  eene  cigeiisebap  wr- 
dcn ,  die  don  Indii'r,  den  Javaan  ol'  den  Maleijer  heheerschl;  wfl 
/al  de  mode,  aan  wier  dwingelandij  zich  de  volken  der  zoiip'- 
naanide  hcsehaafde  wereld  als  niet  slaafsebe  gelioorzaaiidieid  on- 
derwerpen ,  zich  in  gindscbe  gewesten  niet  ligtelijk  zulk  eeni'ii 
/clei  kunnen  slichten.  De  Adat  zal  diiar  nog  lang  lioerschen ,  en 
als  met  looverkracht  de  inwoners  van  den  archipel  in  vele  opzii;- 
ten  nopen  lot  trouw  aan  de  zcd«'n  en  gewoonten,  liun  van  hnnn>' 
voorvaderen  overgeleverd.  Maar  die  trouw  zal  van  lieverlt-il(> 
verminderen,  en  eenmaal  zal  voor  hidie  het  tijdperk  zijn  annL,'t> 
broken ,  waarin  de  laatste  overblijfsel.-:  van  den  onden  toeslaml 
zelfs  voor  het  scherpste  oog  niet  meer  zullen  te  vinden  zijn. 
Wenden  wij  den  blik  achterwaarts  en  bedenken  wij,  wal  in  dcii 
loop  der  eeuwen  met  Java  is  geschied,  dan  zien  wij  hel  in  ilen 
aanvang  op  gelijken  trap  als,  of  sleehls  weinig  verheven  imei\ 
den    staat    van    de   hedendaagscbe  bevolkingen   der   omliggende. 
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voor  Europeesche  beschaving  nog  gesloten  of  weinig  toegankelijke 
eilanden.  Maar  die  toestand  is  niet  blijvend;  en  dat  hij  alle  be- 
schaving niet  uitsloot,  bewijzen  de  instellingen  en  gebruiken,  van 
wier  vroeger  bestaan  op  vele  dier  omliggende  eilanden  duidelijke 
sporen  zijn  achtergebleven.  Een  langzaam  zich  uitbreidend  en 
voortdurend  verkeer  met  het  vaste  land ,  welks  bewoners  door 
handelsbelioeflen  en  andere  oorzaken  zich  genoopt  gevoelen  tot 
leetogten  en  ontdekkingsreizen ,  en  die  zich  voor  langoren  of  kor- 
tcren  tijd  op  Java  en  Sumatra  vestigen,  brengt  allengs  oenen 
geheelen  ommekeer  te  weeg.  De  zeden  en  gewoonten ,  de  gods- 
dienst en  beschaving  van  het  oudo  Indië,  krijgen  oenen  vasten 
voet,  en  hoewel  nieuwe  aankomelingen  misschien  niet  geheel  en 
al  buiten  den  invloed  blijven  van  hetgeen  reeds,  bij  de  bewoners 
der  Sunda  eilanden  vroeger  en  sedert*  eeuwen  wortel  geschoten 
en  zich  ontwikkeld  had,  is  toch  hunne  hoogere  geestbeschaving, 
hunne  meerdere  kennis  een  waarborg,  dat  zij  voor  het  land  waar 
zij  hun  verblijf  vestigen ,  een  nieuw  tijdperk  zullen  doen  verrijzen. 
Van  lieverlede  groeit  het  aantal  der  kolonisten  van  het  vasteland 
aan;  eerst  zetten  zij  zich  aan  de  kusten  neder,  en  op  de  plaat- 
sen waar  zij  voor  hunne  handelsondernemingen  de  beste  gelegen- 
heden vinden;  maar  zij  nemen  al  verder  toe  in  getal,  aanzien 
en  magt;  zij  verbroederen  zich  met  de  oorspronkelijke  inwoners 
of  onderwerpen  die  aan  hunnen  wil ;  ook  naar  het  binnenland  ver- 
spreiden zij  zich.  De  onafgebroken  gemeenschap,  met,  en  de 
voortdurende  aanvoer  van  hunne  voormalige  landslieden  van  het 
vasteland,  houden  hen  op  de  hoogte  van  kunsten  en  wetenschap- 
pen die  daar  beoefend  worden,  van  zeden  en  gebruiken  die  daar 
beerschen,  en  weldra  breekt  de  tijd  aan,  waarop  het  moederland 
lich  in  een  groot  gedeelte  van  de  bevolking  van  Java  afspiegelt, 
met  die  wijzingen  slechts,  die  door  plaatselijke  oorzaken,  en  de 
inmenging  van  vreemde  volkstammen  worden  te  weeg  gebragt. 
Het  Brahmanisme  in  zijne  verschillende  vormen,  vooral  de  dienst 
van  Visjnoe  en  die  van  Siva ,  de  laatste  echter  bevrijd  van  haar 
bloeddorstig  en  gewelddadig  karakter,  wordt  de  algemeeno  gods- 
dienst des  lands.  Maar  de  omwentelingen  op  het  godsdienstig  ge- 
bied ,  toonen  ook  hier  hare  werking.    Boeddhistische  zendelingen 
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vinden  een  gereed  gehoor  bij  de  zücliUionigü  en  vredelïevemle 
bevolking,  en  waar  de  meer  zuivere  leer  van  den  groolen  lier- 
vormer  den  ouderen  godsdienst  niet  verdringt,  daar  zetelen  heiJe 
pigtingcn  vei-draagüaam  nevens  elkander ,  oi'  smelten  tot  op  eene 
zekere  lioogto  in  een.  In  volgende  ecuwen  KJet  ook  het  Hoed- 
dhisme  zijne  belijders  verminderen  en  de  Sivadienst,  maar  in 
hare  ruwere  en  verbasterde  vormen,  zoo  als  wij  liaar  door  Je 
Lingamvereering  gekenmerkt  zien,  en  zijne  gcdenkleekens  in  iit> 
gedroch lelijke  beeldwerken  van  Soekoe ") ,  verkrijgt  de  overhand. 
Er  begint  een  tijdperk  van  verval  en  teruggang,  en  dat  liaart 
voort,  lot  dat  de  Arabieren  tot  in  bei  verro  Indiè,  ook  op  de 
Sundaeilanden  doordringen ,  en  het  Hindoeïsme  met  ïljn  vedpv 
dendom  en  zijnen  beeldendienst  door  de  leer  vao  den  eenïgcn  tinxi 
on  zijnen  pi-ofeet  verdrongen  wordt;  zijne  priesters  en  belijders  dor 
oude  godsdienst,  die  zich  aan  de  nieuwe  orde  van  zaken  rai-t 
willen  onderwerpen,  wijken  van  Java  naar  Bali,  en  handharcn 
daar  nog  tol  lieden  hun  voorvaderlijk  geloof,  terwijl  de  weinige, 
in  het  gebergte  van  middel-Java ,  in  hel  begin  van  ome  ttnv 
nog  overgebleven  volgelingen  van  de  oude  Indische  godsverceriag. 
van  lieverlede  in  aantal  verminderd,  thans  wel  geheel  en  al  zul- 
len verdwenen  zijn. 

Met  den  ouden  godsdienst  verviel  ook  de  beoefening  der  oude 
heilige  talen,  het  Sanskrit  en  hel  Kawi ;  en  toen  dientengevoI{:i' 
de  zoo  rijk  vloeijende  bron  voor  de  letlerkundR  van  Java  wenl 
afgesloten,  terwijl  de  betrekkingen  met  hel  vaste  land  van  Indii' 
verminderden  en  eindelijk  geheel  werden  opgeheven ,  was  ook 
de  tijd  daar,  waarop  de  kunst  niet  langer  tegen  haren  ondergang 
kon  bewaard  blijven.  Tempels  van  gehouwen  steen  werden  nit't 
moor  gebouwd  en  mei  beeld  en  lofwerk  versierd,  beelden  van 
goden  nicl  meer  in  steen  uitgehonwon,  geene  heilige  vaten  of 
godsdienstig  olfergereedschap,  geen  sierlijk  huisraad,  zooals  wij 
die  voorwerpen  uit  vroegere  eeuwen  lot  op  onzen  tijd  overgeble- 


I)  7.i«  C.  J.  van  Jcr  Vlis,  Prou-e  cintr  hetchrijemg  «n  vtrUari 
o/.scArr.  op  .%cl,o<:h  en  Tjetio ,  iii  het  X[X*  deol  der  Vtrhanild.  van 
Uenoolsrh.  von  A'A'.  iii    WW. 
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ven  bewonderen,  werden  meer  uit  metaal  gevormd.  De  Arabi- 
sche taal  werd  de  taal  der  priesters ,  de  voortbrengselen  der  Ara- 
bisebe  letterkunde  moesten  eenc  nieuwe  bron  voor  de  bescbaving 
van  Java  openen,  maar  die  bron  vloeide  gebrekkig  en  bleek  on- 
geschikt om  op  de  bevolking  cenen  belangrijken  invloed  te  oefe- 
nen. De  jaartelling  der  Hedsjra  werd  nevens  die  van  Saka  aan- 
genomen, en  de  vroegere  rekening  bij  zonnejaren  door  die  bij 
maanjaren  vervangen.  Islaamsche  wetten,  zeden,  gebruiken  en 
gewoonten  kwamen  in  plaats  van,  of  smolten  te  zamcn  met  Hin- 
doesche.  Arabië  werd  nu ,  gelijk  weleer  Indië ,  het  land  waarheen 
de  pelgrims  trokken ,  van  waar  de  volkplanlelingen  kwamen  en 
iwaarmede  levendige  handelsbetrekkingen  werden  onderhouden. 
De  zetel  des  gebieds  werd  uit  het  Oosten  van  het  eiland  naar 
het  Westen  verplaatst,  en  het  oude  geslacht  der  Brawidjajas,  der 
Ratoes  van  Modjopahit  trad  af,  om  voor  de  Sultans  van  Demak 
plaats  in  te  ruimen.  Zoo  waren  de  Javanen  tot  een  keerpunt 
voor  hnnne  geschiedenis  gekomen,  dal  met  de  aanzienlijke  wis- 
selingen in  het  lot  van  menig  ander  volk  veilig  kan  worden  ge- 
lijk gesteld.  De  invloed  der  Arabieren  zou  zich  waarschijnlijk 
met  meer  kracht  en  meer  algemeen  hebben  doen  gelden ,  hunne 
denkbeelden  en  beschaving  zouden  meer  wortel  hebben  gevat  in 
het  gemoed  der  bevolking,  wanneer  deze  niet  in  eenen  toestand 
van  achteruitgang  en  verval  ware  geraakt,  waaruit  zij  moeijelijk 
kon  worden  opgeheven;  wanneer  niet  hare  geestkracht  door  den 
loop  der  gebeurtenissen  die  zij  doorleefd  had,  te  veel  ware  uit- 
gedoofd geweest,  en  wanneer  niet  de  overheersching  der  Arabie- 
ren betrekkelijk  spoedig  door  -  de  komst  der  Europesche  wereld- 
ontdekkers ware  opgevolgd,  en  ook  de  Westersche  beschaving 
zich  van  lieverlede  eenen  overwcgenden  invloed  had  verworven. 

Wanneer  wij  dat  alles  bedenken,  dan  kan  het  niet  bevreem- 
den ,  dat  het  volk ,  bij  zoo  groote  staatkundige  en  godsdienstige 
wisselingen,  in  meer  dan  een  opzigt  zijne  zeden  en  gewoonten 
wijzigde  of  veranderde ,  al  werd  het  niet  ontrouw  aan  alles  of  het 
hoofdzakelijke  wat  het  Oostersclie  kenmerkt.  Wij  kunnen  er  ons 
dus  ook  op  voorbereiden  dat  het  oude  Java,  zooals  het  op  BórA- 
Boedoer  is   uitgedrukt,   van  het  tegenwoordige  in   menig  opzigt 
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gebeel  vcr$c)ullenil  wordt  beraoden.  BAró-Boedoer  is  ia  deo  I 
der  eeuwen  iun  Java  aU  vreeiod  gewonlen.  Op  zijoe  talrijke 
iMSralipr»  licn  wij  niets  wat  bepaald  Javaao^h,  aan  Java  uilsloi- 
tend  eigm  is;  veel  liioni  liel  ons  daareute^en  dat  geheel  »lr^l 
luet  Wt^eeu  bet  Java  van  beden  ods  biiHlt ,  en  men  toa  sdóa 
zev^n  dat  wij,  alleen  omdal  het  in' di;  binoeolanden  van  brt 
eiland  ^e^n  is ,  welen  dal  Bói>>-Boedöer  aan  Java  beboerL 
Eene  gclieel  viectnde  heft>lking  zieii  wij  veh  in  de  versrfaü* 
lende  laloreelen  benvgen,  ea  wat  baar  als  tot  haar  da^ijkscfc 
lerco  bebootnide  Mnrio^t,  wijkt  geheel  af  van  liet^een  tegen- 
woocdif  bestaat .  en  waarin  wij  tocb  badden  mogen  verrtueda 
dal  M^  «d   eeeige   £|«)t¥n  van   vrae^reo  tijd  loaden   bewsirJ 


Voor  eoD  (tooi  cedeelle  kaaoeo  wij  dit  vCTscfaijiiael  veriiUren 

Wl  bet  afoefoen  m  gebed  Terdwipen  Tan  des  iovbied  der  Din- 

docbcM-havin^.  die  foobag  t^  op  Jan  btoeide,  aeer  vee)  tib  de 

aedeo  en  grbniikwi  vtat  bri  vaaliJMd  uiuLikact  en  oader  Jan's 

beidkifljr  mpenerd  ra  nrsfKnd  brtpft     ^^anl     oCsehooa  wq  "f 

IVw-Bucdoer  s  tafrrerlfn  ons  m  e»  ^-IkvI  aader  land  vrrplaalsl 
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vormden,  hebhen  den  geheelen  bouw,  en  al  zijne  bijzonderheden 
en  versieringen  ontworpen  en  uitgevoerd;  gebeurtenissen  wier 
tooneel  het  moederland  was  geweest,  of  die  ondersteld  werden 
aldaar  te  hebben  plaats  gehad,  vinden  wij  op  Java  wedergege- 
ven, zooals  zij  ginds  voorgesteld  zouden  geworden  zijn,  en  het 
is  daarom  niet  zoo  onmogelijk ,  dat  niet  alles  wat  Bórö-Boedoer 
ons  uit  het  openbare  of  bijzondere  leven ,  de  zeden ,  gewoonten 
en  gebruiken,  van  vroegeren  tijd  aanschouwelijk  heeft  bewaard, 
immer  of  gedurende  eenigen  tijd  bij  de  Javanen  ingang  heeft  ge- 
vonden. Wat  wij  dus  thans  als  afgeschaft,  verdwenen  of  ver- 
anderd beschouwen,  omdat  wij  het  bij  de  tegenwoordige  bevol- 
king ook,  zoover  onze  berigten  in  het  verledene  reiken,  niet  te- 
rugvinden, kan  zeer  goed  nimmer  op  Java  ingevoerd,  en  daar- 
entegen uitsluitend  op  het  vasteland  in  zwang  zijn  geweest. 

Beschouwen  wij  eerst  de  kleeding.  Voor  de  mannen  bestaat 
die  uit  eenen  wijden  rok,  niet  ongelijk  aan  den  tegen woordigen 
sarong,  die  om  het  middel  vastgebonden,  in  wijde  plooijon  nc- 
derhangt,  en  dan  in  den  regel  aan  de  eene,  meestal  de  regter- 
lijde  tot  aan  de  knie,  aan  de  andere  tot  aan  den  enkel  reikt. 
Wij  vinden  echter  ook  mannen  wier  sarongs,  evenals  dit  bij  de 
Javanen  thans  nog  het  geval  is ,  aan  beide  zijde  even  ver  en  tot 
aan  de  enkels  afhangt;  zie  bijv.  PI.  CCLXXXI,  102.  Bij  vrou- 
wen is  dit  algemeen,  zooals  bijv.  op  PI.  XXXVI,  n.  4.2.  Onder 
dit  bovenkleed  wordt  veelal,  doch  niet  immer,  een  kort  broekje 
gedragen ,  dat,  met  weglating  van  het  eerste,  menigwerf  als  éónig 
kleedingstuk  voorkomt;  bijv.  PII.L,  69;  LI,  71 ;  LV,  80;  CVIII, 
185;  CX,  190;  als  zoodanig  ook  voor  de  mindere  klassen,  krijgs- 
lieden en  bedienden  zonder  eenige  toevoeging  dient  PI.  LXX,  110, 
en  waartoe  zich  ook ,  natuurlijk  als  aan  de  slechts  hoogstnoodige 
behoeften  voldoende,  de  dragt  der  boetelingen  beperkt,  PI.  LXXXVI. 
144,  Ook  vinden  wij  een  kort  rokje,  dat  niet  verder  reikt  dan 
tot  op  de  knieën  en  welligt  het  korte  broekje  bedekt,  als  klec- 
ding  van  eenen  bedienden,  op  PI.  GX.  190;  maar  ook  van  eenen 
aansienlijken ,  als  heilig  gekenmerkten  persoon ;  PI.  LXIV.  98.  Of 
wij  ons  de  kleeding  van  Sjakya's  volgeling,  PI.  XCIX.  168,  als 
-eene   langere  broek  moeten  voorstellen  is  uit  de  afbeelding  niet 


duiiiolijk,  door  de  beweging  der  beenen  bij  bel  voomitloopen  kan 
de  sarong  zeer  goed  den  vorm  van  twee  wijde  broekspijpen  aan- 
nemen. Dio  langere  broeken  komen  welligt,  zie  bijv.  Pi.  XCVlil 
103;  CXXX.  215  en  ook  op  andere  basreliefs  voor,  maar  zij 
lijn  wijder  en  van  anderen  vorm,  dan  die  tbans  door  de  Javanen 
bij  plegtige  gelcgenbeden  of  in  den  krijgsdienst  gedragen  worden. 
De  lagero  klassen  heeft  op  de  voorstellingen  van  Böpö-BoeJoM 
dikwcpr  den  sarong  Insselien  de  beenen  doopgeliaald  en  vim  acb- 
teren  vaBtgcmaukl,  zie  PI.  CXXXII.  234,  gelijk  dit  de  Javaan- 
sche  koelies  heden  nog  plegen  Ie  doen.  Eens  ontmoeten  wij  de 
gebecle  kleoding  beperkt  lot  een  zeer  kort  scliorlje,  dat,  boven  de 
henpea  niet  ecnen  band  l>eve3tigd  en  met  bet  ondereinde  lus- 
sclien  de  boenen  naar  aciiler  doorgehaald,  slechts  voldnendi*  is 
nm  de  scliaamdcelen  Ie  bedekken;  zie  den  boetf ling  op  PI.  XXX. 
yo.  Kinderen  bebl>en ,  hebalve  den  sarong,  ook  een  twrütlapjc 
op  de/elfde  wij/e  om  bals  en  buik  vastgebonden ,  gelijk  dit  be- 
den nog  bel  geval  is;  zie  PI.  XL.  -iO;  CXXXVI  A  1;  nMseslal 
euhtcr  bpbtu-n  7.ij  dit  kleedingstuk  niet,  zie  bijv.  Pi.  XLV.  59', 
XLVI.  (ïl;  XLVII,  63;  XLVlIi.  65;  CXC.  A.  221  ;  CClil.  lï.  141 
rn  PI.  CCVI,  it.  140.  Bij  liet  dikwerf  zeer  geringe  verschil, 
«lilt  wij  bospt'iiren  in  de  kleeding  van  vorsten  of  andere  aanzïen- 
lijki'  piTsoiu'n  en  die  van  bun  gevolg,  met  uitzondering  allijtl 
van  de  ^cririiji're  klassen ,  moeien  wij  aannemen ,  dat  de  slof 
^^;l;^^lil  de  khvdingsinkken  vervaardigd  waren,  van  ecne  fijnere 
o\'  meer  kostbare  i:oliaile  was,  naarmate  zij  voor  personen  uil 
dfn  nieor  aimzienlijkeii   sland  dienen   moest. 

he  -•iamng  wordl  bij  beide  geslachten  door  middel  van  oenen 
laiiiion  on  vrij  bivodeii ,  dikwerf  sierlijk  bewerkten  buikband  of 
pinli'l  om  hel  lijf  bevosligd.  Rijken  dragon  daarbij  nog  eenen 
andoivii  band ,  die  verscheiden  malen  om  hel  ligchaam  gesia^n 
en  als  tvin'  sjerp  vastgoslrikt ,  in  wijde  plooijen  naar  l)eneden 
haniTi-  IV  f^'ring\'re  klai^son  schijnen  slecbls  eenen  enkelen  baoJ 
i»rn  lu'l  midden  lo  beblten,  vrtir  mot  oenen  gesp  digt  gehouden. 
Po  .slindaniTs  of  sjor|vn .  gebjk  die  thans  algemeen  door  de  vrou- 
we» j^tlragt-'n  wonion .  schenen  minder  algemeen  Ie  zijn.  T«A 
oHÜwkon  lij  niol.     Op  PI.  LXV.  100  hangt  zulk  een  üeedixt 
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stuk  over  den  linkerschouder  eener  zittende  vrouw,  insgelijks  op 
PI.  XXXIII.  36;  het  ligt  over  de  armen  eener  andere  slaande 
vrouw,  aan  het  tegenovergestelde  uileinde  van  hetzelfde  basrelief. 
Ook  de  danseres  op  PI.  XXXIV.  38  maakt  er  gebruik  van.  Op  PI. 
LVII.  84  vallen  zulke  sjerpen  uit  de  wolken  neder,  en  wij  mee- 
nen  ook  hetzelfde  kleedingstuk  te  moeten  herkennen  op  PI.  XXVII. 
U;  XXXV.  40;  LI.  71;  LIV.  78;  LXV.  99;  CCLXXIV.  88, 
waar  het  door  vrouwen ,  en  PI.  XLV.  59 ;  XLVI.  61 ;  XLVIII. 
65 ,  waar  het  door  mannen ,  maar  als  geschenk  wordt  aangebragt ; 
welligt  ook  op  PI.  LIV.  78,  zoo  wij  er  aldaar  niet  liever  eenen 
gordel  of  lijfband  in  moeten  zien. 

Builen  deze  noodzakelijke  kleedingslukken  vinden  wij  niets 
verder  dan  versiersels ,  die ,  zooals  van  zelf  spreekt ,  overeenkom- 
stig met  den  rijkdom  van  den  bezitter  van  meerder  of  minder 
waarde ,  en  met  edele  metalen  of  kostbare  gesteenten ,  paarlen  of 
kralen  bezet  waren.  Om  het  midden  op  of  beneden  den  buik- 
gordel hebben  aanzienlijke  personen,  zoowel  mannen  als  vrouwen 
dikwerf  kettingen  van ,  zeker  wel  kostbaar  metaal ,  zie  PI.  XVL 
1,  2;  PI.  XXVin.  26;  PI.  XXXIII.  36;  PI.  XXXVI.  41.  Op 
PI.  XXXI.  31  zien  wij  eenen  aanzienlijken  man  wiens  lijfband 
tot  op  de  heupen  is  afgezakt,  doch  het  midden  naauw  omsloten 
met  zulk  eenen  metalen  ketting.  Bij  eenen  krijgsman  in  het 
gevolg  van  eenen  aanzienlijke  zien  wij,  PI.  XXVIlt.  26,  zulk  eenen 
band  met ,  naar  het  schijnt  bellen  omzet,  in  de  plaats  van  den  lijf- 
band of  gordel  om  het  middel.  Eenen  zeer  versierden  breeden 
band  toont  ons  PI.  XXXIII.  36,  waar  wij  tevens,  even  als  el- 
ders, bijv.  PI.  XVI.  2,  leeren,  hoe  zulke  gordels  dienden  om  bij 
het  zitten  de  knie  van  het  opgetrokken  been  te  steunen.  Voor 
Indische  vorsten  is  deze  wijze  van  zitten  nog  gebruikelijk ,  maar 
zij  18  aan  Java  geheel  vreemd  geworden.  Op  een  basrelief  tegen 
den  voorwand  van  den  derden  omgang,  PI.  GGG.  21,  dient  de 
lijfband  voor  eenen  hurkende  persoon ,  om  beide  do  knieën  te 
steunen.  Verdere  versiersels,  behalve  hel  hoofddeksel  en  de  ver- 
schillende kapsels  die  wij  nader  zullen  behandelen,  zijn  halske- 
tens,  die  dikwijls  tot  drie  toe  onder  elkander  en  tot  op  de  borst 
afhangen ;  zie  bijv.  de  reeds  meermalen  aangehaalde  PI.  XXXIII. 
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yc.  Bij  de  vrouwen  dalen  uil  het  midden  van  den  lialsketen 
dikwerf  linlen  of  banden  af,  die  tusschen  de  borslen  door  en  on- 
der den  arm  naar  den  mg  voortloopende,  daar  weüigl  wederom 
aan  de  uiteinden  van  den  lialskelcn  verbonden  zijn;  sie  twee 
vrouwen  op  PI.  XXXI.  'di.  Verder  armbanden  van  spiraalvomiig 
gebogen  metaal,  somtijds  in  de  ^eilaantü  van  stangen,  en  dikwi?rf 
nog  een  tweede  paar,  maar  met  edelgesteenten  en  knop|)en  ver- 
sierd, pols-  en  enkelbanden  of  ringen  van  verschillendö  vormen; 
zie  vooral  het  staande  en  rijk  uitgedosclile  beeld  op  dn  meer  aan- 
gehaalde Plaat  XXXin.  36.  Hingen  aan  vingers  un  teenea 
v,iiven  insgelijks  gewone  sieraden;  wanneer  ^ij  in  de  aftiecidingrn 
niet  voorkomen ,  dan  is  het  alleen  omdat  ïij  te  klein  van  omvang 
waren  om  op  de  basreliefa  lo  worden  uilgcliouwen.  Op  de  groi> 
tere  steenen  beelden ,  zooals  bijv.  op  een  zeer  fraai  beeld  van 
Laksjmi,  in  het  Rijks  Museum  Ie  Leiden,  worden  zij  zeer  uitvoe- 
rig on  in  alle  bijzonderheden  uitgebeileld.  Op  hel  basrelief  118 
PI.  LXXIV  zijn  de  spiraal-armbanden  van  Iwec,  schijnbaar  lol 
ecnen  woesten  volkslam  behoorende  mannen  zeer  duidelijk  weder- 
gegeven ;  terwijl  hunne  polsbanden ,  even  als  de  arm-  en  polsban- 
(Ion  van  eenen  man  in  wiens  gevolg  zij  zich  bevinden,  met 
kralen  of  parels  hezot  zijn.  Veeltijds  zijn  de  armbanden  mot 
pyrüniidaalvonnigc  of  ook  halfronde  knoppen  of  edelgesteenten 
versierd.  Armbanden ,  ringen  en7..  als  offers  of  geschenken  aan- 
gt'hragt  zii'ii  wij  op  PI.  CCLXXVIl.  93;  CXr..  B,  28;  een  kra- 
h'iisnoer  nii't  edeigesleenie  PI.  CCCLX.  10;  en  oenen  vïngerrin^ 
met  steen  PI.  (3XLIX.  11.  31.  Onder  de  halsringen  zijn  er  die 
ons  aan  dat  versiersel ,  zooals  het  onder  de  tegenwoordige  bevol- 
king van  Timor  en  naburige  eilanden  nog  gevonden  wordt,  zon- 
den doen  denken,  bijv.  op  PI.  CCLXXII.  Si,  bij  het  beeld  vnn 
den  aanzienlijkon,  Insschen  twee  [lajongs  of  zonneschermen  zitlenden 
persoon,   en   PI.   CCCLXX.  -i,   hij   het  ziltende  beeld   links. 

Oorringen,  met  min  of  meer  sierlijk  bewerkte  en  dikwerf  in 
omvang  vrij  aanzienlijke  hangers,  worden  Oji  Böivl-Boedoer  doiir 
inaimen  en  vrouwen  gedragen;  rijken  en  minderen,  krijgslieden 
en  dienaren  zien  wij  daarmede  gelooid.  Het  aanzien  en  de  ran^' 
vaji  den  persoon   zal  den  vorm ,   do  waarde  en  kostbaarheid  van 
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de  oorringen  wel  hebben  bepaald,  en  is  ook  door  den  kunstenaar 
op  de  basreliefs  niet  uit  het  oog  verloren.  Op  PI.  CIX.  187, 
Avaar  de  Boeddha  door  eene  magt  van  vijanden  wordt  aangeval- 
len ^  zien  wij  bij  enkele  dier  aanvallers  kleine  staafjes  door  de 
ooren  gestoken,  een  versiersel,  dat,  zooals  bekend  is,  ook  thans 
nog  op  Timor  in  gebruik  is;  op  PI.  XXIV.  18  treffen  wij  een 
viertal  mannen  aan  van  een  woest  en  wild  uiterlijk,  en  vooral 
gekenmerkt  door  hunne  welige  en  in  dikke  krullen  on  rondom 
het  hoofd  oprijzende  haarlokken ;  twee  dier  mannen ,  gelijk  ook 
andere  op  PI.  LXXXI.  131,  dragen  in  hunne  ooren  groote, 
platte,  rolvormige  en  aan  de  buitenzijde  met  (verguld?)  snijwerk 
versierde  hangers,  die  ook  thans  nog  tot  den  dosch  van  de  in- 
woners  van  Timor  en  andere  naburige  eilanden  behooren ,  en  vroe- 
ger misschien  of)k  wel  op  Java  in  zwang  zijn  geweest.  De  te- 
genwoordige Javanen  dragen ,  met  uitzonderering  van  de  vrouwen , 
die  alleen  ronde  knoppen  in  de  ooren  hebben,  geenc  oorversier- 
selen meer;  de  man  die  het  thans  deed  zou  zich  aan  bespotting 
blootstellen. 

Brahmanen  en  andere  voorname  personen,  maar  ook  dikwerf 
personen  in  hun  gevolg,  hebben  den  bekenden,  uit  drie  draden 
zamengestelden  Brahmanenband  of  heiligen  zennaar,  over  den  lin- 
kerschouder en  onder  den  regterarm  door  over  borst  en  rug  tot 
op  do  regterheup  hangen;  vaak  is  die  band  met  kralen,  paarlen 
of  op  andere  wijze  versierd ,  of  wordt  hij  ook  door  eenen  metalen 
keten  vervangen,  zooals  bijv.  PI.  LXXVII.  12i,  in  welk  laatste 
geval  wij  slechts  aan  een  sieraad  en  waarschijnlijk  niet  aan  den 
eigenlijken  heiligen  band,  voor  welken  een  vaste  vorm  voorge- 
schreven was,  denken  kunnen. 

De  meeste  dezer  versiersels  treffen  wij  bij  de  Iicdendaagscho 
Javanen  niet  meer  aan,  tenzij  misschien  en  slechts  voor  een 
gedeelte  bij  bijzondere  gelegenheden ,  zooals  voor  huwelijksfeesten 
en  plegtigheden.  Maar  nog  grooter  wordt  het  verschil,  wanneer 
wij  de  hoofdkapsels  en  haardragten,  zooals  wij  die  op  Bdrö-Boedocr 
leeren  kennen,  wat  nader  beschouwen. 

Baarden  en  knevels  vinden  wij  slechts  bij  krijgslieden ,  perso- 
nen van  minderen  rang,    vreemdelingen,   ook  bij   Brahmanen  en 
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iMicleliiigen.  De  knevels  zijn  gedraaid  en  naar  da  uiteiiiiJCQ  jmri- 
lig  omkrullenilc;  de  baard  toopl  s^its  toe.  Üp  PI.  LXXI.  112 
/it  e.ea  man  niet  knevels,  liij  heeft  echter  eene  gladde  kin.  De 
kn«vulg  zijn  nu  OBns  mul  dü  punten  opwaarts,  dan  weder  naar 
beneden  gostrckun.  Geheel  kale  en  onbedekte  hoofden  zici>  mj 
hij  boetelingen  en  bejaai-dc  mcnsclien ,  zie  PI.  XXVIl.  2-i ;  UV. 
77;  CVlIl.  186;  CGLXXIV.  88  enz.  Het  baar  wordt  op  voleflai 
wijzen,  los,  geki'uld,  in  Iljne  vlechten  verdeeld  gedragen,  of 
rondom  de  boofdlooisels  gewonden,  ook  wel  met  brocde  lokken 
dio  aan  het  einde  krullen,  co  scliuins  in  do  hoogte  rijzen  acbtor 
eenigc  andere,  eerst  vóór  op  hel  hoofd  geslingerde  lokken.  Voor 
deze  laatste  wij^c  van  liaarojiniaking  zie  men  onder  vele  andvre, 
l'l.  XXIV,  18;  XCIX.  1(Ï8;  do  aldus  gekapte  personen  beWwa 
dan  ook  baarden  en  knevels.  Eene  duidelijke  voorstelling  van 
liet  acliter  liel  lioolU  ojigenomen  en  ineengcslingerde  haar  heb- 
ben vtfij  op  PI,  CCLIV.  47 ;  vrij  kort  en  met  ecnon  versierdoi 
band  vastgebonden,  op  PI.  CCCLXXVt.  47,  reglerzijdo;  op  beidu 
hasreliefa  is  het  gehcele  acbterbonld  zigtbaar  en  de  haardragi  dus 
gemakkelijk  na  te  gaan.  Het  baar  achter  het  hoofd  met  eene 
band  zami'rigebodilpii,  en  \ci\\c\-  op  don  rug  in  dikke  kikkeu  ;il- 
Imngeiide  beofl  een  beeld  op  PI.  XLiX.  68;  op  gelijke  wijze  han- 
gen de  lokken  ook  onder  de  hooge  mutsen  of  kronen ,  golvend 
naar  benmlen  ,  PI.  XXIII.  15;  LUI,  76.  Met  lange,  dikke,  losse 
van  ondei'  krullende  lokken  is  een  in  de  wolken  zwevend  beeld, 
PI.  GCLXXVII.  !)4,  afgebeeld.  Bij  eenen  Brabmaan  en  eencn 
ui'vens  beiii  zillenden  persoon  0[)  Pi,  XLVI.  61,  hangt  het  haar 
insgelijks  langs  den  rug  af.  Eene  andere  baardragt ,  bij  boetelin- 
p'n  en  in  af/i>ndering  levende  personen  veel  voorkomende,  wordt 
^eviirnid  duur  binge  lokken ,  die  plat  op  eikander  rondom  op  liet 
liool'd  gelegd  zijn,  ol'  als  in  strikken  op  elkander  geslingerd,  ook 
ke-olvorniig  boog  opgewerkt :  PI.  X\X.  30;  LV.  79,  80;  LXXXVI. 
Itl;  CXXXIl.  '23;ï;\-,CXXXVII.  13,  14;  CCCLXXXVll,  69  em. 
\  lij  kori  cü  gelieol  eenvoudig  is  bet  liaar  van  eenen  persoon  van 
nnnderen  r.uig,  PI,  LXVII.  103 ;  eii  van  behoeftigen  op  l'l- 
Cr.C.XX.Wlll.  70;  boven  op  bet  boofd  glad  en  in  lokken  naar 
l'eneden    hangend    zien    wij   iiet    op  PI.  CCLVIl.  54;    op  gelijke 
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wijze,  docli  aan  de  uileinden  ecnigszins  gekruld ,  op  PI.  CCCLXXIII. 
37;  op  LV.  79  heeft  een  krijger  het  glad  over  het  hoofd  ge- 
streken doch  onder  het  achterhoofd  in  een  knoop  opgehouden; 
op  PI.  CCCLXXVI.  43,  heeft  een  man  hot  op  dezelfde  wijze 
van  achteren  plat  tegen  den  hals  opgerold.  Men  zie  ook  PI. 
LXVI.  102;  LXXVI.  122;  LXXXVJII.  U5  en  LXXIX.  127, 
waar  de  hoofden  geheel  of  gedeeltelijk  van  terzijde  gezien,. do 
wijze  waarop  het  haar  is  opgemaakt  het  beste  doen  kennen.  Op 
PK  XXT.  12  en  XXV.  20  zien  wij  den  staart  met  een  of  twee 
knoopen  tegen  het  achterhoofd  vastgemaakt,  en  op  PI.  XL.  50 
oene  andere  proeve  van  gelijksoortige  dragt,  doch  de  haarknoop 
welligt  met  doeken  omwonden ,  en  daardoor  lot  eenen  buitengewo- 
nen omgang  uitgcdeid.  Op  PI.  XX.  10  is  het  haar  van  eenen 
boeleling,  als  in  twee  verdiepingen  met  eenen  middelband  ge- 
scheiden en  dan  het  bovenste  gedeelte  lK)lvormig  zamengebonden. 
Op  PI.  XLVII.  64  is  het  uiteinde  van  den,  in  eenen  knoop  za- 
mengebonden staart  met  afhangende  bandjes  versierd;  bij  eenen 
anderen  persoon  op  datzelfde  basrelief  worden  die  bandjes  gemist. 
Onder  de  hoofdbedekkingen  zelve  hcerscht  eene  groote  ver- 
scheidenheid, die,  evenals  de  haardragt  en  de  versiersels,  wel 
geregeld  zal  zijn  geweest  naar  den  rang  en  het  aanzien,  den 
stand  der  personen,  of  ook  naar  de  gelegenheden  die  eenen 
bepaalden  dos  vereischteii.  Zeer  eenvoudige,  naauw  om  het 
hoofd  sluitende  kapjes  werden  waarschijnlijk  slechts  door  de 
mindere  klassen  gedragen.  Zij  komen  telkens  voor:  PI.  XVI.  2; 
LVL  82;  LXVIIl.  106;  CXXX.  235  enz.,  en  PI.  CCLXXVII. 
94 ,  waar  het  van  achteren  gezien  is  voorgesteld.  Op  PI.  CXXII. 
214  zit  eene  waren  afwegende  vrouw,  die  zulk  een  kapje  op  het 
hoofd  heeft,  waaronder  het  haar  achlcr  op  den  rug  los  naar  be- 
neden hangt.  Het  is  niet  onmogelijk  dat  wij  hier  in  dat  kapje 
eenen  hoofddoek  moeien  erkennen.  Eene  zeer  platte  en  eenvou- 
dige hoofdbedekking  toonen  ons  PI.  LXVIIl.  106;  CCCXII.  20; 
ook  PI.  CCCXCI.  11  en  CCCLXVI.  43,  aan  de  linkerzijde,  op 
welke  beide  laatste  basreliefs  de  vorm  vrij  goed  te  volgen  is, 
dewijl  de  hoofden  aan  de  achterzijde  voorgesteld  zijn.  Onder  de 
meer   eenvoudige   kunnen   ook   die   van  PI.  CCLXXVI.  92  (op 
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xijda  gcaien)  M  eon  aniter  op  I'l.  XXIV,  17  (insf^Ujks  op  ^ 
gi>zien  en  daartloor  duitlelijkcr  argphccld)  vcrmdd  wnrden;  het 
laatsLvermt^Idc  kapsel  onder^chHdl  zich  door  een,  in  het  miikb-ii 
van  liet  platic  iKivengodcello,  naar  achter  afltangpnd  linL  Op 
PI.  LXXV.  130  xirn  wij  eene  lap;  hoofdbcJckking.  wi-Uigt  slecht* 
cenim  baod  die  het  liooM  omringl ,  eti  iii  het  middeo  nM^t  «a 
hoog  co  punlijf  oploiipend  sioraad  van  edd  meloal  en  f^BiAetaU» 
voorzien  is;  op  PI.  XXXV.  40;  LIV.  78  en  LV.  80  vinden  wij 
hofl^twaarschijnlijk  dalzcIMf  or  soortgelijk  kapsel  van  achleroi 
voofipïsleld.  Op  Pi.  XLVI.  6!  is  boveii  den  zooeven  gennetn'ico 
Iwolitbaod,  oeoe  boivormige  hoordbedekking  ge|))a»tsl,  welker  b»- 
nedenrand  met  drie  cdelgesleenlen .  Wn  midden  hoven  hel  fnof 
hoofd ,  de  twide  atidere  boven  de  ooreo ,  bezet  is.  In  de  mrarti: 
{gevallen  zouden  wij  nieenoo,  dat  hel  hierloven  bescluvnD, 
naauw  oin  het  hoofd  sluitende  kapje,  misschien  van  doeii,  alUnas 
van  eeno  duniiL-  «lof  vervaardigd ,  door  allen ,  en  meental  nmbr 
andere  nwcr  pracbUgo,  um  bet  zoo  te  noenien,  meer  geUeedt 
horfdbedcksels  gedragen  werd,  on  dal  deze  laaUle  naar  gdanf 
van  omslandig^ledea  daarop  heveslitrd  werden.  Eenp  znnderltogc 
h.y-!;Mokkinir'k.mit  vo-.r  -v  I'l.  CLXViri.  B.  07:  weiligt  liMl 
lio  t.-okeii;inr  liaar  ni'^t  p^'J  bt^irivpon ,  en  moeten  wij  in  liea 
l'Unti^'.'Ti  ;illii^>[i  naai'  voreij ,  iK^t  vi-r^iersoi  zien,  dat  wij  zmx-vi'n 
als  ilikwii'l'  v-xir  hol  vnirhivilil  niiilili^ii  op  iton  hoofdband  hevp*- 
tig.i,  WA.Wa  v.-imoM:  v.T^olijk  .v,k  1'i.  ClXVUI.  i±  Onderde 
meer  ver*ierile  dueli  nveri^en^  l'xli  vrij  eenvoudige,  die  dikwfrl 
vwrkomen ,  ni-euien  wij  v\i  PI.  XIX.  8,  liel  beeld  links,  en  PI. 
XXIII.  lÖ.  ilat  v;iri  ileii  staanden  persiwn  regis,  boven  liei 
kapje  zi'^n  wij  h\.-o  krullen  aangehnigl;  op  PI.  XLII.  5^  zii'ii 
wij  waarjicliijiilijk  zulk  i-en  r.1'  een  diergoJijk  kapsel  van  aciilereii. 
Elders  is  K'ven  hel  ka|>_e  eene  van  voren  naar  aehler  f^edraniii-: 
riil ,  dus  die  van  lerïij'le  ir.zien  eene  krul  voniil ,  aan^ebrss;!: 
zie  PI.  CCCLXXXIV.  tÜ.  waar  wij  bij  het  beeld  aan 'de  n::- 
torzijde  hetzelfde  kajisel.  maar  van  aehleren  zien.  Andere,  «WJ- 
derling  gewljzl^-de  \ormen  ieeren  wij  op  PI.  XX.  9  kennen;*^ 
op  CCXGn  .  1:27,  waar  wij  een  kapsel  van  voren,  \an  achter 
en  op  zijde  ViK.rgeslel.1  vinden.     Op  PI.  CCCXL.    7G  zijn  hoo!è- 
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bedekkingen  voorgesteld,  waarbij  boven  den  hoofdband,  of  misschien 
het  naauwsluilend  kapje,  een  parelband  en  eene  verhooging  in 
breed  geplooide  doffen  zijn  aangebragt.  Over  het  algenoeen  schij- 
nen de  kegelvormig  hoog  oploopende  mutsen  tot  den  staatsiedos 
van  de  aanzienlijkste  personen  en  vorsten  behoord  te  hebben,  en 
dan  meestal  rijk  met  paarlen ,  edelgesteenten  en  afhangende  lin- 
ten versierd  geweest  te  zijn.  Sommige  hebben  wel  eenige  over- 
eenkomst met  den  Turkschen  tulband,  doch  waarop  dan  nog 
eene  naar  boven  naauwer  uitloopende  verhooging  geplaatst  is;  zie 
bijv.  PI.  XXI.  11  en  XXIV.  18;  UI.  74,  waar  diergelijke 
hoofdbedeksels ,  als  gaven  in  de  handen  worden  gedragen.  Op 
PI.  LI.  71 ,  wordt  een  hoofddeksel  van  vijf  verhoogingen  als  een 
geschenk  aangebragt;  ook  op  PI.  LXXXII.  131  is  do  vorm  zeer 
goed  te  volgen  in  do  kroon  van  Sjakya,  die  een  zijner  bedienden 
vasthoudt;  op  PI.  XXIV.  18  komt  eene  kroon  voor,  die  I)Oven 
de  tweede  en  onder  de  hoogste  verhooging,  twee  van  die  lange 
breede  krullen  toont,  waarover  wij  hierboven  spraken.  Op  PI. 
XXX.  30,  vinden  wij  wederom  eenen  gewijzigden  vorm.  Op  PI. 
CCLXXIII.  85  verhell  zich  uit  den  top  van  de  kroon  of  muts 
eene  krul ;  op  PI.  CCCLXXXVII.  69  bestaat  het  kegelvormige 
bovengedeelte  van  de  kroon  uit  eene  geruite  stof.  Op  PI.  XLVIII. 
66 ;  LUL  76  en  XXXI.  31  zijn  de  toppen  der  kronen  met  flad- 
derende linten  versierd,  en  PI.  LIL  74  levert  ons  een  voorbeeld 
van  eene  versiering  en  zamenstelling  die  meer  zeldzaam  is;  op 
PI.  LXXIV.  117  schijnen  sluijers  achter  van  den  top  van  de 
kroon  af  te  hangen. 

De  menigvuldige  kapsels  waaruit  slangen  oprijzen,  bijv.  PI. 
XVIII.  6;  CVL  181;  CXII.  194;  CCCLXXV.  42,  en  op  zeer 
vele  andere  basreliefs,  komen  hier  minder  in  aanmerking,  dewijl 
zij  niet  tot  de  werkelijke  haarvcrsieringen  gerekend  kunnen  wor- 
den, maar  slechts  eene  zinnebeeldige  beteekenis  hebben. 

Kinderen  hebben  het  haar  met  het  gewone  naauwsluitende 
kapje  bedekt,  en  naar  het  schijnt,  daaronder  of  daarachter  eenen 
doek,  waarvan  de  twee  tippen  ter  wederzijde  van  het  hoofd  uit-, 
en  omhoogsteken,  op  eene  wijze  dat  men  schier  aan  eene  halve 
maan  en   daardoor   aan  Siva  zou  kunnen  denken.     Wij  meenen 
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êcMof  dal  voor  die  loespcling  geen  genoegzame  grond  host 
tonïij  inoii  aan  zulke  kinderen  als  vorstenzonen,  t)|)  die  wijie  een 
teoken  van  niugl  en  rang  heeft  willen  toevoegf-n ,  dat  men  in 
hunne  kteedïng  en  verdere  loiHoegsels  niet,  ot'  niet  zoo  duidelijk 
kon  nitdnikkcn.  Hol  ware  niel  onmogelijk,  want  ook  onder  de 
beelden  van  aanzienlijke  volwnssen  personen  komen  er  somlijifa 
voor,  die  dezeH'do  bijzonderheid  schier  hunne  hourddeksci»  toonen; 
zie  hijv.  PI.  CCLXXXVr.  IH;  CCCAIII.  {±  \)o  bedoelde  kifr 
derkapsels  zien  wij  op  PI.  XL.  -iO;  XLIX.  G7 ;  CX.  100 ;  CXXXVf, 
A.  I;  CXLlir.  38.  Mot  eenvoudige  kapjes,  zonder  <le  ^oe^■oeg- 
sels  der  lialvemaanvonnige  tippen,  worden  kinderen  argebceld  op 
PI.  CXC.  A.  221  ,  waar  eene  moeder  haar  kind  op  den  school 
hmidl;  PI.  CCin.  B.  UI  en  CCVI.  It.  Utj. 

Al  de  bier  aangehaalde  liaanlrngten  en  huofd bedekkingen  wqken 
geheel  af  van  hetgeen  thans  o|i  Java  gebruikelijk  is,  of  ook  bij 
fbesten  en  plegtige  gelegenheden  vwrkonil.  .\lle  Javanen,  «nde 
on  jongo,  rijke  en  geringe,  dragen  thans  den  bekenden  hoofd- 
doek, en  moeten  zij  zich  hij  picglige  gelegenheden  tot  Inmnt^ 
vorst  «f  regent  begeven .  dan  hebben  zij  hel  hoofd  mot  een  hoiiljc 
zondi-r  r;iiiit  f^cdekl ,  d;)l  naar  Imven  naninvrr  loeloopeiide,  wpI 
ii't^  in"i>n  van  eeniMi  ireknollon  ke^el ,  ni  niet  zcim'  hoog' is.  Op 
eiiKelo  basrflinfs  zien  wij  breiden  wi'T  haar  zrt^r  kort  schijnt  tv 
/ijn ;  wi'l  is  wiiar  hcbooivn  die  personen  tot  de  minder  aanzien- 
lijke klassoii .  nuiar  thans  zon  de  man  nit  het  volk  op  Java,  en 
/oll's  de  niinstf  kin'lii'  lit>t  zii'h  tnl  eor.e  grfwile  schande  rekenen. 
wanneer   bij   zijne  laii^'O  haren   missen   imtesl. 

Wij  erkennen  dus  unk  bier  een  grwt  vi^rsebil  lusschen  hol 
li'j;enwiH>rdiL;t'  Java  on   dal   van   de   lijden   van   ItCmVBoedoer. 

Oe  tempels  en  pnloi/on ,  di>'  wij  bij  eikander  vermeblen,  onitia! 
bi't  ondersi'heid  vaak  imviji^lijk  te  N'paien  is,  worden  op  de  bas- 
veliet's  in  nieni|;le  ViX'r^jesteld.  Zij  leveren  In  linnne  hoofdvormi'n 
veel  op,  wal  ons  de  op  Java  nog  aanwezige  overblijfsels  van  miJf 
gidnuiwen  beriniiorl.  Hunne  Kniwknnslifre  deelen  en  versierselen 
lijn  van  gtdijken  aaril  als  die  van  Bi''rvt-lWdoer  zelf;  dikwerf 
ochter  lijn  /ij  fi>(«tvr  van  versieringen  overladen,  dat  wij  veeleer 
aan  linnohwIJi^^   toev^-'^ls,   dan  aan  werkelijk  bestaande  vor- 
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men  mogen  denken.  Beperkte  ruimte  en  gebrekkige  teekening 
met  betrekking  tot  de  regelen  der  doorzigtkunde  brengen  leweeg, 
dat  de  evenredigheden  verbroken  worden  en  de  juiste  vorm  der 
gebouwen  niet  immer  duidelijk  genoeg  herkenbaar  is.  Vooral 
zijn  tegen  de  achterwanden  van  den  derden,  den  vierden  en  den 
vijfden  omgang  een  aantal  tempels  en  andere  aanzienlijke  gebou- 
wen uitgebeiteld.  Op  den  tweeden  omgang  zien  wij,  PI.  LXIX. 
107,  eenen  tempel  tusschen  twee  andere  gebouwen  afgebeeld,  die 
evenzeer  tempels  konden  heeten,  wanneer  wij  hen  niet  om  de 
daarin  geplaatste  handelende  personen,  als  tot  bewoning  bestemd 
moesten  beschouwen.  De  tempel  heeft,  en  dit  is  meermalen  het 
geval  I  maar  evenzeer  merken  wij  liet  ook  op  bij  andere  aanzien- 
lijke gebouwen,  voor  den  hoofdingang  eenen  trap.  Men  zie  verder 
eenige  tempels  tegen  den  achterwand  van  den  derden  omgang, 
PI.  CCXXXVI.  11;  CCXLIX.  37;  CCLXI.  62,  alle  met  bij- 
behoorende  voorgebouwen;  CCLXXXVII.  lU;  CCXCIII.  126; 
CCXCIV.  127,  alle  gesloten.  Zie  ook  legen  den  achterwand  van 
den  vierden  omgang:  PL  CCCiV.  4;  CCCV.  5,6;  CCCVI.  7; 
CXX3IX.  13;  CCCXIT.  20;  CCCXIII.  21;  CCCXV.  26;  op 
.deo  vijfden  omgang  PI.  CCCLXXXllI.  60.  Elders  zien  wij  door 
den  ingang  in  den  tempel ,  en  dan  de  voorwerpen  ter  vereering 
binnen  in  het  gebouw  geplaatst,  zooals  Pi.  CCCXIII.  22,  waar 
eene  klok  boven  eene  vaas  hangt;  PI.  CCCXV,  25  met  een 
tafeltje  met  offergaven;  PI.  CCCXX.  36,  met  eene  vaas  waarin 
bloemen.  Een  paleis  of  tempel  schijnt  ons  PI.  CCLXXXIV.  107 
te  bieden;  een  paleis  met  eene  daarbij  behoorende  pendopo  PI. 
CCLXXVIII.  95.  PIL  CCXLVII.  33 ;  CCXLVIIT.  35;  CCXLIX. 
37,  38  doen  ons  als.  in  doorsnede  het  binnenste  van  paleizen 
aanachouwen ;  het  gebouw  op  PI.  CCXLVIII.  36  heeft  wel  een 
.eenigazins  phantastisch  uiterlijk,  maar  verbeeldt  wolligt  eene  over- 
A^kte  gaanderij  of  hal.  Op  PI.  CCXLVI.  31,  zien  wij  een  paleis 
.,||Ktt  een  in  vijf  afdeelingen  opgetrokken  pyramidaal  dak.  Op  PI. 
JppIiXXVIT.  93  schijnt  eone  overdekte  gaanderij  en  op  den 
ilie|ite(rgrond  een  paleis  of  gedeelte  van  een  paleis  gemeend  te 
j^yil.  Enkele  tempels  hebben  op  hunne  spitsen  den  drietand  of 
.{giaoel^,  het  gewone  Sivistische  teeken,  zie  PI.  CCCLXX.  32; 
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CCCLXXXin.  60 ;  of  ook  den  drietand  en  de  krijgsschelp  of 
tsjank,  die  ons  weder  aan  Visjnoe  doen  denken,  PI.  CCCXII. 
20:  of  ook  klokken,  evenals  die  van  Börd-Boedoer  zelf,  die 
geheel  uitsluitend  op  den  Boeddha  wijzen,  PI.  CCCLXXXfll. 
60;  PI.  CLXVIII.  B.  68,  waar  wij  eenen  tempel  met  twee  vooi^ 
gebouwen  zien,  en  boven  op  den  tempel  vijf  groote  klok-Dagobs. 
Zeer  ^onderling,  is  een  topstuk  op  het  dak  van  een  voorgebouw 
op  PI.  CCCXI ,  het  wijkt  geheel  en  al  af  van  de  vomnen ,  die 
wij  uit  het  tijdperk  van  Bórö-Boedoer  leerden  kennen.  Op  PI. 
CXLIV.  B.  22  zou  men  meenen  kunnen  een  zeszijdig  gebouw, 
tempel  of  paleis,  voorgesteld  te  zien,  maar  het  is  mogelijk  dat 
die  vorm  alleen  schijnbaar  en  een  gevolg  is  van  gebrek  in  het 
opvolgen  der  doorzigtkundige  regels. 

Behalve  de  eigenlijk  gezegde  tempels  en  paleizen,  komen  ook 
dikwerf  grootere  klokgebouwen  en  andere  Dagobs,  als  op  zich 
zelve  staande  gebouwen ,  of  gedenkteekens  voor :  PI.  CLXXIV. 
B.82;  CLXXVIII.  B.95;  CLXXXI.  B.  100,  CLXXXIV.  B.  105; 
CCII.  B.  139;  CCXXVIII.  A.  366;  CCLXXVIII.  96,  waar 
wij  zulk  eenen  Dagob  hebben,  op  een  hoog  voetstuk  geplaatst, 
en  op  den  top  met  eenen  pajong  versierd.  Op  PI.  CGLXXIX. 
98  staat  een  groote,  klokvormige  Dagob  in  eenen  tempel,  en  is 
boven  op  den  Dagob,  in  plaats  van  den  ge^H)nen  kegel  met  vier 
kant  voetstuk ,  eene  van  onder  naar  het  midden  breeder  en  Jan 
weder  naar  boven  smaller  uitloopende  spits  geplaatst,  dio  in  t*ir 
of  meer  uitspringende  geledingen  zamengesleld,  wel  overeenkonil 
met  de  topstukken  of  spitsen  van  de  Stoepas  in  Nepaal ,  looals 
wij  die,  hierboven  blzz.  389,  390  volgens  liodgson  beschreven 
hebben.  Waar  de  klokvormige  Dagob,  door  het  weglaten  va» 
de  eene  helft  en  dus  als  in  doorsnede  en  van  binnen  wordt  voor- 
gesteld,  bevat  hij  een  zittend  Boeddhabeeld,  zooals  PI.  CCCLXI. 
13.  Drie  zulke  Dagobs  zien  wij,  PI.  CIV.  B.  41,  bij  elkander 
onder  eenen  pendojK)  geplaatst,  .\ndere  gedenkteekens ,  klaarl»lij- 
keiijk  van  gelijke  beslemming  en  gebruik,  hebben  eenen  afwij- 
kenden  vorm ,  dien  wij  liet  best  met  dien  van  een  ei  of  ix»k  van 
eenen  grooten  bol  zouden  kunnen  vergelijken;  zij  staan  Jan. 
meestal  van   dezell'Je  toevwicsels   als  de    Dagobs  voorzien,    in  J»' 


599 

« 

tempels  of  op  zich  zelve  daar  buiten;  zie  PI.  XCV.  160;  XCVIII. 
166;  CXXXV.  240;  CLXIV.  A.  115;  CCXXV.  B.  180;  CCLIil.  45 
enz. 

Dat  van  dit  alles  hel  tegenwoordige  Java,  behalve  in  de  bouw- 
vallen uit  vroegere  eeuwen  en  uit  het  Hindoetijdperk,  niets  meer 
heeft  overgehouden,  behoeven  wij  niet  te  betoogen.  Ook  zelfs  de 
paleizen  van  de  inlandsche  vorsten,  leveren,  evenmin  als  hunne 
grafteekenen  of  ook  de  godsdienstige  gebouwen ,  zooals  die  sedert 
de  invoering  van  den  Islaam  zijn  ingevoerd ,  overeenkomst  in  vorm 
of  versiering.  Alleen  zou  men  misschien  in  de  tegenwoordig  ge- 
bruikelijke, overdekte  gaanderijen  of  in  de  pendopos,  de  bekende, 
eenigszins  boven  den  grond  verheven  gebouwtjes,  die  rondom 
zonder  muren ,  slechts  bestaan  uit  een  op  pijlers  rustend  dak  met 
de  tot  gelijk  gebruik  bestemde  en  op  de  basreliefs  telkens  voor- 
komende kiosken  of  overdekte  gaanderijen ,  kunnen  herkennen , 
vooral  wanneer  die  op  de  meest  eenvoudige  wijze  en  zonder  sie- 
raden zijn  zamengesteld.  Onder  die  meer  eenvoudige  noemen  wij 
bijv.  PI.CCIII.  A.  226;  CCXIX.  16;  CLXXIX.  A.  185,  waar  zulk 
een  gebouwtje  zelfs  als  slaapvertrek  dient;  waarschijnlijk  waren 
die  slechts  van  bamboe  of  van  hout  gebouwd,  terwijl  de  meer 
versierde  en  aanzienlijke  van  steen  opgetrokken,  en  waarschijnlijk 
van  gordijnen  voorzien  waren ,  die  men  naar  verkiezing  optrekken 
of  nederlaten  kon.  Wij  meenen  althans  daaruit  de  doekslingers 
te  kunnen  verklaren ,  die  wij  bij  vele  dier  gebouwen ,  bijv.  PI. 
XXXVIII.  46;  XLIV.  57,  58  en  elders  ontmoeten.  Eenen  aardigen 
pendopo  zien  wij  op  PI.  GLXXII.  A.  150;  in  plaats  van  op  een 
verhoogd  voetgestel  opgetrokken  te  zijn,  staat  het  gebouwtje  ge- 
lijksvloers,  maar  heeft  het  aan  de  benedenzijde  rondom  eene  lage 
borstwering.  PI.  CXI.  192  toont  ons  ccne  andere  bouwkundige 
bijzonderheid  in  eene  woning  met  twee  op  elkander  uitkomende 
vertrekken,  en  een  afzonderlijk  voorportaal  met  trap,  welks  vorm 
hier  beter  te  herkennen  is,  doordien  het  eenigszins  van  terzijde 
wordt  gezien.  Het  valt  overigens  moeijelijk  om  zich  van  de 
meeste  der  gebouwen  eene  duidelijke  voorstelling  te  maken,  an- 
ders dan  in  algemccne  trekken,  want  de  evenredigheid  tusschen 
hen  en  de  daarin  geplaatste   personen  en  voorwerpen  is  te  zeer 
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verbroken ,  en  het  onderscheid  lusschen  hetgeen  in  werkelijkheid 
bij  het  gebouw  behoort  of  slechts  als  een  zinnebeeld  daaraan  is 
toegevoegd,  valt  niet  altijd  terstond  in  het  oog  of  is  niet  met 
zekerheid  te  onderkennen.  Over  het  algemeen  meenen  wij  dat 
de  kunstenaar  slechts  wilde  te  kennen  geven ,  dat  eene  handding 
in  of  buiten,  of  ook  met  betrekking  tot  een  gebouw  plaats  bad, 
zonder  er  daarbij  streng  op  te  letten ,  of  dat  gebouw  als  een 
tempel,  een  paleis,  of  andere  aanzienlijke  woning  moest  geken- 
merkt worden. 

Dat  de  woonhuizen,  althans  die  der  aanzienlijke,  meer  dan 
eene  verdieping  hadden ,  blijkt  uit  onderscheidene  voorstellingen. 
Op  PI.  XVIII.  25,  zien  wij  de  woning  van  Sjakya's  moeder,  met 
den  ingang  in  het  midden  van  de  benedenverdieping,  in  de 
hoogere  verdieping  ligt  de  koningin  Ie  slapen.  Op  PI.  CLXXVII. 
B.  93,  zien  wij  een  huis  in  twee  verdiepingen,  beide  met  digte 
muren;  op  PI.  GXLV.  B.  24,  is  slechts  de  bovenste  verdieping 
met  muren  gesloten,  en  rust  die  op  pilaren,  zoodat  de  beneden- 
ste verdieping  open  blijft,  indien  wij  allhans  ons  de  ruimte  tus- 
schen  de  pilasters  niet  als  gesloten  of  digtgebouwd  moeien  voo^ 
stellen.  PI.  XLVIll.  66  loont  eene  eenvoudige  woning  met  twee 
verdiepingen,  nevens  een  aanzienlijker  gebouw,  in  eene  met 
omheining  afgesloten  ruimte.  De  woning  op  PI.  LXIX.  108  heeft 
insgelijks  zeer  duidelijk  twee  verdiepingen,  en  is,  gelijk  dit  thans 
nog  in  de  binnenlanden  van  Java  gebruikelijk  is,  een  weinig  boven 
den  beganen  grond  opgetrokken  op  leggers  die  op  blokken  rusten. 
Van  PI.  Cl.  172  hebben  wij  vroeger  reeds  eene  woning  aange- 
haald, die,  aan  den  oever  van  de  zee  op  palen  gebouwd,  in  vorm 
en  wijze  van  zamenslel  meer  overeenkomt  met  de  legenwoordij: 
gebruikelijke  woningen  in  enkele  deelen  van  den  Indischen  arehijjel. 
Een  ander  huis  met  twee  verdiepingen  en  eene  voorgalerij  levert 
ons  PI.  CXXXI.  231,  en  meer  versierd  een  op  PI.  L.  69.  Of  wij 
in  een  basreliof  1 ,  PI.  CCCLXXXIX ,  woonhuizen  moeten  zien  is 
niet  geheel  zeker,  althans  met  betrekking  tot  het  kleinere  dat 
aan  de  re}i:lerzij{|o  op  eene  vierkante,  schijnbaar  o[)7.ettelijk  p^ 
bouwde  iiüOj^to  staal.  Het  andere  scliijiit  een  gedeelte  van  J'* 
l)0venste  vordiepinjc  eenor,  gedeeltelijk  onder  water  slaande  wonni^' 
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te  zijn ,  waarvan  een  half  openstaand  vensterluik  met  latten  on- 
dersteund wordt.  Een  zeer  eenvoudig  verblijf,  misschien  slechts 
een  vertrek  is  op  basrelief  115,  PI.  LXIII,  uitgehouwen. 

Tot  de  gebouwen  mogen  ook  eenigermale  de  grotten  worden 
gebragt,  voor  zoover  zij  in  de  rotsen  uitgehouwen  of  bijgewerkt, 
tot  bewoning  waren  dienstbaar  gemaakt.  Wij  vinden  zoodanige 
bijv.  op  PI.  LXXVII.  U3;  CCI.  39  en  elders. 

Kunstmatige  vijvers,  welker  randen  van  steen  zamengesteld 
waren,  en  waarin  waterplanten  tierden,  en  visschen  en  watervo- 
gels onderhouden  werden,  zien  wij  meermalen  afgebeeld;  zie  bijv. 
op  PI.  XXXI.  32;  XXX.  30;  CLXI.  B.  55,  enz.  Ook  thans  nog 
zijn  van  vele  diergelijke  vijvers  uil  het  Hindoetijdperk  op  Java 
de  sporen  overgebleven. 

Op  het  basrelief  25,  PI.  XVIll,  is  het  niet  onmogelijk  dat  de 
kunstenaar  ons  ringmuren  van  een  gebouw  of  erf  heeft  willen 
voorstellen,  maar  de  gewone  afscheidingen  van  erven  schijnen 
van  palen  of  planken ,  misschien*  wel ,  als  thans  nog  van  bamboe 
vervaardigd  geweest  te  zijn,  van  boven  rond  of  spits  bijgewerkt, 
nevens  elkander  in  den  grond  geslagen  en  tegen  eene  dwarslat 
bevestigd.  Zij  komen  zoo  telkens  voor,  bijv.  PI.  LXV.  100; 
LXVII.  105;  LXX.  109;  CLXII.  A.  148;  CCVI.  B.  U6;  CCCLXXV. 
42. 

Of  de  paleizen  en  woonhuizen  met  doekwerk  tegen  de  wanden 
versierd  en  de  vloeren  met  matten  belegd  waren,  blijkt  uit  de 
basreliefs  van  Burö-Boedoer  niet.  De  wanden  schijnen ,  zooals  ook 
nu  nog  bij  de  Maleijcrs  op  Sumatra  gebruikelijk  is,  met  tralie- 
en  ander  snijwerk,  dat  dan  zeker  ook  wel  met  verschillende  kleu- 
ren geverwd  en  verguld  werd,  versierd  geweest  te  zijn.  Van 
diergelijk  snijwerk,  doch  aan  de  buitenzijde,  levert  de  woning  op 
PI.  XLVllI.  6ü,  een  voorbeeld.  Latwerk,  als  voor  eene  galerij  of 
viranda,  zien  wij  aangebragt  aan  eene  woning  op  PI.  LIV.  78. 
Van  gordijnen  tusschen  de  pilaren  en  pilasters,  zoowel  van  do 
eigenlijke  huizen  als  van  de  pendopos,  schijnen  in  vele  voorstel- 
lingen de  langs  do  zolderingen  aangebragte  doekslingeren  te  ge- 
tuigen. 

Kleedingstukken  vinden  wij ,  op  PI.  CXXII.  214 ,  over  eenen 
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dwars  liegenden  stok  gehangen  ;  lol  bering  konden  verder  de  knF- 
fers  en  kisten  dienen,  die  in  allerlei  vormen  lelkens  voorkomen, 
liclzij  van  hout  of  we!  van  viechiwerk  uit  bamboe  vervaardigd, 
dit  laatsie  zal  wel  hel  geval  zijn  met  het  koffertje  PL  XCV.  itiO. 
Zij  zijn  van  onderscheiden  vormen ,  en  liehben  deksels  met  sclla^ 
nieren  en  slolen ,  ook  hangsloten ,  oi'  worden  mei  hamlfoesrcepen 
digtgebondcn.  Vierkante  met  platte  deksels,  IM.  XIX.  8;  XLI. 
51;  LXI.  91;  XLIV.  57,  waar  het  kistje  met  opengeslagen 
deksel  is  voorgesteld.  Mei  spits  toeloopcnd  deksel,  PI.  XLVIII. 
05,  dat  op  den  top  met  hcslagwerk  versierd  is,  en  XCUI.  155, 
zonder  dat  beslag  dorli  mcl  eeni;n  bamboesband  gesloten.  Schuins 
loeioopende,  doch  hoveno(i  platte  deksels:  PI.  XLVJI.  6G;  CIX. 
188-,  LXXXII.  134,  op  wülk  laatsie  basrtlief  wij  welligl  wn 
zcszijdig  kisljc  moeien  herkennen;  CLXXVI.  A.  281,  waar  lid 
kistje  met  banden  digt  gehouden  is.  Deksels  waarvan  de  zijdni 
bol  bewfirkl ,  doch  die  bovenop  plat  zijn .  PI.  XLVI.  G2 .  eme 
groolB  mot  twee  slolen  gesloten-kist;  CLXXVI.  A.  170,  met  eeneii 
band  gesloten;  geheel  bolrond  deksel,  PI.  CCLXXV.  90,  insge- 
lijks met  banden  bevestigd.  Geopende  koiïcrs  loont  ons  PI.  XXXIV. 
38.  Een  aantal  in  elkander  sluitende  bnkken ,  die  zoodoende  een 
lioogor  kastje  vormen,  met  eenen  band  van  leder,  bamboes -if 
andere  slof  o[i  elkander  bevestigd  en  niet  een  slot  of  eenc  kiiiji 
gesloten,  tretlen  wij  aan  PI.  LXW.  1I!I;  een  slei  van  drie  romk' 
in  elkander  sluitemio  bakken,  PI.  CLXXXVl.  A.  203;  zeshoeki-c 
blikken  tot  één  .stel  verrenigd,  PI.  CLXXXVII,  A.  211. 

De  slaapsteden,  die  levens  als  zitplaatsen  dienen.  Lebben  veel 
van  de  op  Java  gebruikelijke  bali-balis,  wat  den  algenieencii 
vorm  aangaat,  maar  zij  zijn  rijk  niet  snijwerk  versierd  en  van 
eenen  lieniel  voorzien,  zie  bijv.  PI.  XXVlll.  25;  CVll.  18i; 
CLXXXIV.  11.  100.  Men  sliep  oï  zal  op  een  matje,  en  legde  in 
bet  eerste  geval  hel  boold  op  een  kussen. 

Behalve  deze  rnstbanken ,  die  voor  meer  dan  oenen  persoim 
dienden ,  had  men  voor  de  aanzienlijken  en  vorsten ,  stoelen  ''I 
Ironen  meestal  met  rug-  en  zijleuningen ,  en  met  uitvoerig  siiij- 
en  krulwcrk  versierd ,  nu  eens  op  oen  vierkant  voetstuk ,  dan 
weder   op  fraai    uitgewerkte  pooten  rustende;   dikwerf  de  zittini! 
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met  een  kleed,  dat  aan  de  voorzijde  in  brecde  plooijcn  nederhangt 
bedekt,  en  van  kussens  voorzien.  Zie  PI.  ClI.  173;  CXII.  193; 
CXHI.  195;  CXXVl.  221;  CXXVIII.  225.  Een  sierlijk,  laag  zit- 
tafeltje,  of  eene  zitbank  voor  twee  personen  zien  wij  op  PI.  XXXIX. 
4S;  andere  op  PI.  GXGVIII.  B.  131 ,  met  uitgesneden  poolen;  een 
xeer  laag  op  PI.  CLXXXVIII.  A.  213,  en  een  diergelijk  PI. 
CCCXIII.  22. 

Voor  het  overige  bediende  men  zich  ook  van  meer  eenvoudige 
bankjes:  vierkante,  zonder  eenige  versiering;  langwerpig  ronde, 
bijv.  PI.  CCXCVIII.  12;  ronde  en  meer  versierd  met  een  hoog 
kussen ,  PI.  LXIV,  97 ;  langwerpig  ronde  van  latwerk ,  PI.  CCL.  39. 

Voetbankjes  waren  ook  in  gebruik,  zij  dienden  om  het  been 
te  steunen,  dat  dikwerf  langs  de  voorzijde  van  den  stoel  werd 
uitgestrekt.  Ook  die  voctbankjes  verschilden  in  vorm  en  kostbaar- 
heid; PI.  LXXXH.  \SA  toont  ons  een  eenvoudig  vierkant  bankje, 
sie  ook  GXXXII.  234 ;  een  zeszijdig  zien  wij  PI.  XXXI.  31 ,  onder 
den  voet  van  eenen  staanden  man ,  en  een  vierkant  met  lijstwerk 
onder  den  voet  van  eene  zittende  vrouw.  Een  rond  voetbankje 
steunt  den  voet  van  een  man,  PI.  LXV.  99;  een  ander  in  twee 
verhoogingen ,  de  bovenste  rond,  de  onderste  zeszijdig,  PI.  LXXII. 
il4;  een  laag  rond  bankje,  rondom  bewerkt  in  den  vorm  van 
eenen  bloemkelk,  levert  ons  PI.  CLXXXVIII.  A.  213. 

Van  kussens  werd  een  overvloedig  gebruik  gemaakt  zoowel  bij 
het  slapen,  als  om  op  te  zitten,  of  tot  steun  van  verschillende 
deelen  van  het  ligchaam.  Zij  zijn  meestal  rolvormig,  ook  eivor- 
mig, glad  of  geplooid,  en  aan  de  uiteinden  versierd;  PI.  XXII. 
U;  LXXVI.  121 ;  LXXVIII.  125;  CXCIX.  B.  133;  CCV.  B.  U4; 
GGLXXI.  81,  82;  CCCLXXVIII.  51;  CCCLXXXIV.  63;  den  vorm 
der  uiteinden  leeren  wij  goed  kennen  uit  PI.  XL.  49 ;  CCLVII. 
53;  CCLXXV.  89.  Een  kussen  van  afwijkenden  vorm,  vierzijdig, 
en  op  elke  zijde  ingedrukt,  levert  ons  PI.  LVI.  81.  Op  Plaat 
LXXIV.  118  dient  een  kussen  op  een  hoog  stut  of  voetstuk  ge- 
legd, eenen  aanzienlijken,  nevens  een  onbraltaar  staanden  man, 
om  er  met  den  arm  op  te  rusten. 

De  tafels  waren  in  den  regel  niet  hoog  en  kwamen  in  vorm 
overeen  met  de  zitbanken  zonder  leuningen.     Op  PI.  GXXVII.  223  , 
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slaat  zulk  een  tafeltje  op  pooten,  met  eene  menige  vazen  met 
vruchten  en  andere  gaven.  Wanneer  bij  hoogere  zetels  en  tro- 
nen ook  hoogere  tafels  vereiseht  werden,  dan  zullen  die  waar- 
schijnlijk wel  ovoreengekomslig  geweest  zijn  met ,  of  denzeirden 
vonn  gehad  hebben  als  de  tafeltjes  of  stutten,  waarop  bloensen, 
reukwerk  of  andere  gaven  als  offers  werden  aangeboden;  zooals 
bijv.  PK  CXXIX.  227;  CCXXXII.  4;  CCLXXV.  90;  CCCLXIL  15 
en  elders.   Zie  ook  PI.  XXVIII.  20. 

Een  paar  voorstellingen  ontmoeten  wij  van  personen  die  aan  een 
eenvoudig  maal  zitten,  PI.  CXLIV.  B.  22  en  CCXXXVIII.  B.  lia 
Op  het  eerste  dier  basreliefs  zijn  drie  potjes  met  vruchteo  \1i  ia 
eenen  langwerpigen  bak  op  dezelfde  verhouging  geplaatst ,  waarop 
de  i^ersonen  zitten ,  en  naast ,  (zeker  bij  vei^issing  op  den  raod 
vant  dien  Ivik  een  eenvoudig  vierkant  blok,  welks  hoeken  bijge- 
rond  zijn ,  of  misschien  wel  een  stuk  steen ,  waarop  vier  visschen 
liggen.  Op  het  laatste  der  twee  aangeliaaide  basreliels  staat  een 
mandje  n^et  spijs  boven  op  een  tafeltje  in  den  vorm  van  een  kistje; 
misschien  nnieten  wij  wel  in  dat  voorwerp  een  kistje  berkemieo, 
tijdelijk  als  tafel  gebruikt.  'Bij  beide  voorstellingen  dient  in  bet 
oi>g  gehouden,  dat  het  maal  in  de  vrije  lucht  geboodoo  wordt 
en  dus  welligt  zonder  het  binnenshuis  daarvoor  benoodigde 
huisraad. 

Of  wij  op  hei  Ivasrelief  PI.  LX XX.  30  eenen  spiegel  zien  is  zeer 
te  Ivtw  ijleion  ,  wij  zouJoa  hier  eerdt^r  aan  een  schildvfstuk .  tlal 
in  eono  lijst  pi^vat  i>  denkon.  K!oino.'>?  sjtio^^e-U  onder  de  l^tkxv 
dig\lhodon  van  vn>inwn  viX>rkom?iïde.  %vareii  waarsohijolijk  \èü 
nn^ta.)!  xorvaardipJ ,  Ix^lvormi,:  ea  hadilon  aan  de  binnen-  of  èch- 
toriïjJe  tVïkMï  kn>m  ^^Siv>^n  >:eoh  z>  PI.  LXIX.  107;  CCCLXXV. 
42:  liol  i>  r.K>^^ïjk  dal  i<»k  .y  2l\  Pt,  XXX  eocio  vr»uw  eon»^ 
grvV'lon  r>:jtio:i  sj^iepL*K  vkvh  z->«J'>f  suvJ  han?  nie^e>:effv>  u.idraa;:L 

W.j   J^M\a^l^do£i  I  •>  i\on    van   oe:iv^    s^-iu-Jr: j.     Da*  d-t-r^iijk 

t!.;;::\\t';x   ;;";  :.:.-:   c   y:  i::i:   >"..:ï. :. .   ;  v»j->   /:.   Ts.ii  -  .^   J.:.*j;:. 
.  ;.;t.' :a:V:-v.::.  nv.::  ..     :o....a.:\:    .   Iv   XXXVil.  A4  -.:    XXXNiii 
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46,  waar  op  het  eerste  zulk  een  kunststuk  met  liet  portret  van 
oenen  man ,  op  het  laatste  met  dat  eener  vrouw  voorkomen. 
Aan  een  uitgehouwen  basreliefkan  hier  moeijelijk  worden  gedacht, 
dewijl  eene  dier  vermoedelijke  schilderingen,  PI.  XXXVII,  door 
eonen  man,  blijkbaar  zonder  eenige  krachtsinspanning,  in  de 
uitgestrekte  handen  omhoog  gehouden  wordt.  Dat  op  130,  PI. 
LXXX  hoogstwaarschijnlijk  een  gelijksoortig  voorwerp  voorgesteld 
wordt,  hebben  wij  reeds  gezegd. 

Waaijers  zouden  wij  bij  de  benoodigdheden  voor  kleeding  heb- 
ben kunnen  vermelden ,  maar  zij  kunnen  ook  gebragt  worden  tot 
eene  soort  van  huisraad,  waarvan  nu  nog  op  de  eilanden  onzer 
Oostindische  bezittingen ,  ook  op  Java ,  gebruik  wordt  gemaakt , 
om  het  vuur  aan  te  wakkeren.  Eigenlijk  gezegde  waaijers  vin- 
den wij  op  PI.  XXVIII.  25;  XXXI.  34;  CCLIII.  45,  waaruit  dui- 
delijk blijkt  dat  zij  open-  en  toegeslagen ,  en  op  dezelide  wijze 
als  bij  ons  thans  nog  en  in  Japan  gebruikelijk  is,  ingerigt  wa- 
ren, waarschijnlijk  van  eene  papiersoort  of  andere  stof,  op  bam- 
boestaaljes  gehecht.  Op  PI.  XLI.  52;  CCLXXXIV.  108,  en 
en  GGGLXXIII.  38,  zijn  zij  tegen  een  stokje  bevestigd,  dat  als 
steel  diende  en  waartegen  zij  waarschijnlijk  toegeslagen  werden. 
Do  waaijers,  om  vuur  aan  te  maken  komen  wel  eenigszins  over- 
een met  eene  soort  van  Japansche  waaijers  en  onze  licht-  of 
vuurscliermen ;  zij  bestaan  uit  een  dun ,  rond  of  naar  boven 
eenigszins  puntig  toeloopend  blad  met  eenen  steel  van  hout  of 
bamboe ,  het  blad  van  papier  of  eenige  andere  dunne  stuf  ver- 
vervaardigd:  Pl.LXXV.  119;  XCIX.  167,  CXIl.  193;  CXV.  199; 
GCVIII.  A.  281;  CCXXXII.3;  CÜLXIX.  78;  CCCXXX.  100,  101; 
met  versierden  steel  PI.  CCCXLV.  85;  met  eenen  knop  midden  bo- 
ven op  het  blad,  PI.  CVIII.  185;  in  den  vorm  van  een  boomblad 
spits  uitloopend,  PI.  CLXIV.  A.  115;  CLXXIV.  B.  82;  CCCLXXXIII. 
61;  in  den  vorm  van  het  blad  eener  waterplant,  GGGLXIII.  17. 
Twee  vuurwaaijers  van  sierlijken  vorm  vinden  wij  PI.  XGVIII. 
166;  en  GVIII.  185.  De  bestemming  dezer  vuurwaaijers  wordt 
duidelijk  aangewezen  in  de  basreliefs,  waarop  wij  hen  in  de  hand 
zien  van  personen ,  die  vaasjes  of  kandelabers  met  brandend  reuk- 
werk ,  als  offergave  of  bewijs  van  hulde  aanbrengen. 
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Voor  diergeüjke  olTergaven  had  men  eenc  s<>orl  van  «iragc 
in  den  vorm  van  ecne  kom  o|)  eeneii  sleel  bevestigd,  PI.  CXXIV 
557.  Vprgelijk  ook  PI.  XGIII.  155;  XLIi.  54.  Die  sll^el,  van 
oadorcn  met  een  voelstiik  verooiiigd,  wordt  gescliJkl  om  op  licb- 
zolvcn  te  slaan,  PI.  CCXCIV.  127  on  CCXXVil.  A.  3A9.  en  dan 
mot  reukwerk ,  bloemen  of  dicrgclijke  nevens  de  personen  ge- 
Itlaatst  aan  wie,  of  op  (\e  plaats  waar  men  hulde  wit  brengen. 
Vflolal  krijgen  die  voorwerpen  d«n  vorm  van  kandelaars,  of  kan- 
delabers, en,  zijn  zij  van  groolcr  armctini^en,  dan  kunnen  tij  meer 
or  mi»  als  oÓertareltjos  of  altaartjes  worden  beschouwd.  Mca 
vergelijke  onder  vele  PI.  XXVII.  ïi;  LXXV.  20;  CXXI.  2U; 
CXV.IOO;  CXVI.  201;  XXXVl.41;  XCMII.  1G6;  LXXXIV.137; 
LXXXV.  I3D;  CXXVllI.  325;  CXXIX.  M7 ;  CXXXV.  240;  XXXUI. 
25;  CCIll.  It.  141.  Ook  hebben  zij  den  vorm  van  eeno  schaal  op 
lioogen  vwl.  PI.  LXXV.  119;  LXXXVI.  141;  of  van  eenc  groote 
vaas,  bijv.  PI.  XCiX.  107,  of  lij  golijken  op  wn*  lamp,  wwalï 
Injv.  PI.  CGtXIX.  78 ;  soms  van  imr  aedijken  vorm ,  P).  XXXJX. 
47.  Op  Pen  der  basreliefs,  PI.  CCCLXXII.  36,  wordt  het  bloe- 
menolTor  op  eenen  schotel  aansrebragt,  die  twven  op  eencn  langen 
sleol  als  van  oenen  jia/in;;  bovesliiril  is.  Wanneer  wij  hierltoven 
v.iri  i'veri'i'iikiimst  niel  kandelabers  s[iraken,  dan  verklaren  wij 
ons  ilaarl'ij  niet  te^en  de,  integendeel  zeer  mi>?clijke  oiiderstelliiij, 
iliit  de  stamlers  of  stutten  van  dien  vorm.  of  ook  «aar  zij  meer 
i'ji  liakjes,  selialen  of  kommetjes  gelijken,  werkelijk  ter  verlichlini; 
j:edieiui  lieMvn.  Oruler  de  ouii-Javaansetie  bronzen  in  bet  Rijks 
Mnst-um  \an  OndlieJen  io  Leiden,  worden  zoodanige  lampjes  t-n 
lielitiiragers  !>ew,iarii ,  en  daaronder  ivn  dal  lieslemd ,  althans 
^■eseliikl  was  om  oj'  concu  re^tslandigen  sleel  l>evesti!;d  te  worden. 
Werkelijke  allaren  komen  niiiider  dikwijls  v<»i>r;  een  groot  allaar 
nen   wij  oy  liel    basrx-lief  PI,  LXXIV.    ilS. 

Hn  dierjTolijk  ImMeU^l^vn  of  ander»*  ple4:li^e  handelingen  schijnt 
ixik  ivne  iH'spn'n^injr  ver>iselil  ^ewrvsl  Ie  zijn:  de  daarv^T  i.'e- 
bnukelijke  viv^rwerivn  .  die  ivk  wel  in  hel  dagelijk.sehc  gebruik 
ivnen  ):i'hjksi>ortip>n  vorm  inllen  gt'bad  ttebivn  .  waren  een  bor- 
slel  of  kwast  en  ,vn  Ivtkje  .  of  kommetje,  die  op  PI.  LXV.  !lil; 
en  l.LM\.  A.   115  voorkomen.    Op  de  oiïergaven 
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zelve  zullen  wij  straks  nog  met  een  enkel  woord  terugkomen, 
maar  eerst  ons  overzigt  van  het  huisraad  en  voorwerpen  lot 
huisselijk  gebruik  verder  voortzetten. 

Tol  het  bewaren  of  overbrengen  van  voorwerpen,  die  men  iemand 
wilde  aanbieden  en  die  geen  huisraad  van  stevigen  aard  vcr- 
éischten ,  bediende  men  zich  zeer  algemeen  van  eene  soort  van 
zakken  of  vazen  van  papier  of  eene  andere  stof,  die,  op  eene 
sierlijke  wijze  gevouwen  of  geplooid ,  meestal  van  onderen  zaam- 
gebonden  en  dus  naar  boven  breed  uitioopende,  vrij  wel  overeen- 
komen met  sommige  onzer  tegenwoordige  lampenkappen ,  of  de 
bekleedingen,  waarmede  wij  de  bloempotten  in  onze  woonvertrek- 
ken plegen  te  voorzien ;  zie  PI.  XXXI.  31 ;  XLIV.  58 ;  L.  69 ; 
XCI.  152;  CXIV.  198;  CaXX—CCLXXII.  99,  101  en  103; 
waar  wij  in  enkele  dier  papieren  bekers  bloemen  geplaatst  zien; 
somtijds  werden  zij  met  het  benedeneinde  in  een  kommetje  of 
voetstukje  geplaatst,  zooals  wij  leeren  uit  PI.  XXII.  13  en  14; 
XXXU.  33;  XXXIX.  48;  CCCXII.  19.  Ook  heerschte  verschei- 
denheid in  de  wijze  van  plooijen,  die  niet  altijd  in  scherpe  hoc* 
ken,  maar  nu  en  dan  in  groole  bogten  gevouwen  werden,  zoo- 
als PI.  XVIII.  5;  XXIV.  18;  XXXIII.  35;  XXXIV.  37;  XXXVII. 
U;  XL.  49;  XCIV.  158.  Op  een  der  basreliefs,  PI.  XXIX.  27, 
beeft  een  door  de  lucht  zwevend  beeld  een  voorwerp  waarin  zich 
bloemen  bevinden  in  de  hand;  wij  meenen  hierin  een  zakje  van 
papier  of  soortgelijke  stof  te  moeten  herkennen,  waarvan  het 
onderste  gedeelte  tot  eenen  steel  zamengedraaid  en  omgebogen 
is.  Van  steviger  stotfen  vervaardigde  men  zakken  die  boven  wer- 
den digt  gebonden,  zie  PI.  XXXIV.  37;  CXLIX.  B.  31;  CCXLV. 
30;  CCCLXXIX.  52;  CCXXIV.  A.  339.  Op  een  der  basreliefs, 
n.  GGGLXXII.  36,  is  bet  alsof  een  der  aan  de  linkerzijde  knie- 
lende personen  zulk  eenen  halfgeopende  zak  in  zijne  handen 
draagt;  uit  de  opening  rijst  eene  vlam  omhoog,  en  dat  rijmt 
wet  best  met  eenen  zak  van  brandbare  stof;  maar  de  zak 
schijnt  in  eene  kom  te  staan,  en  het  is  dus  zeer  mogelijk  dat 
lii|.-  met  de  daarin  besloten  reukwerken  of  andere  offergaven  mede 
Vdriffand  werd.  Dat  men  zich  tot  berging  of  vervoer  ook  van 
Mhknn  bediende,  die  aan  een  touw  over  den  schouder   werden 
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gedragen,  zien  wij  PI.  XXXVIII.  45;  XLVII.  64;  CCXUII.  26. 
Ook  thans  nog  bedienen  zich  de  inwoners  van  Boraeo,  Timer 
en  andere  omliggende  eilanden,  op  gelijke  wijze  van  zakjes ,  lot 
het  bewaren  van  hunnen  leeAogt  en  andere  behoefte  op  reis. 
Groote  gevulde  zakken  staan  legen  elkander  geplaatst,  op  het 
basrelief,  PI.  CLXI.  B.  55. 

Vlechtwerk   en  huisraad  van  gevlochten   riet,   stroo,    lootaar- 
bladeren,   bamboe  enz.   is   Ie   algemeen   en  ook  bij  oog  weinig 
beschaafde  volken   in  onze   Oost-Indische  bezittingen  in  gebruik, 
om  niet  aan  te  nemen,  dat  ook  in  vroegere  eeuwen ,  huisraad  vaa 
gelijken  annl  algemeen  is  gebezigd  geweest.     Het   is  oiet   altijd 
gemakkelijk,  althans   wanneer  het  vlechtwerk  wegens  de   kleine 
afmetingen  niet  is  uitgedrukt ,  de  slof  te  herkennen ,  waaruit  de 
op  de  basreliels  voorgestelde  voorwerpen  gemaakt  zijn ,  maar  aan 
den  n>rm  en  de  bogten  waarin  zij  hier  en  daar  gewrongen  zijo, 
heeft  men  toch  eenige  kenteekenei^.   Zoo  meenen  wij  op  LXXXIV. 
138   een  gevlochten  matje  te  zien,  waarin   ofiergaven   gedragen 
wonlen;   desgelijks  op  PI.  GCCXLIV.  84.     Lage  bladen  of  scho- 
lels meenen  wij  te  vinden  PI.  XXIV.  i  7 ,  welligt  een  schenkbiad 
naar  aanleiding  van  de  daarop  staande  schaal  en  eetwaren ;  CXXIX. 
±27;   CC VI.  B.  146,    beide  ook  met  voorwerpen  gevuld;   XXIII. 
16  en  XXVII.  i4,   het  eerste  ledig;   XXIV.  17,   een  blad  met 
i\lelg\*stetMUen.      Bakken    met    hi»<^^re    randen,    PI.  XXIV.   18, 
waar  in   zulk   eeneii  bak  eene   hooge  vorstelijke   muts   en  kost- 
baarlieden  worvlen  aangedragen;  en   PI.  CCCLXXVIII.  51,  in  de 
handen  van  het  links  in  de  lucht  zwevende  beeld ,  waar  het  vlecht- 
werk   bijzonder   duidelijk    i>   uitgedrukt.     Een  rond   mandje  mei 
luH^Mi  ra:ul  is  mei  bkx^men  gevuld  op  PI.   LIV.  78;   eon  ander 
op  VI,  \\\\\   17,  r^^gls,  iKvll  ei^n  deksel;  PI.  CLXXIV.  A.  155, 
liMut  ons  ei^n  mandje  met  een  hon^rsel.  en  op  PI.  CilLXXII.  93 
iH'u  aüder  mol  twiv  i«^>!\ui. 

\iVMal    Uvat  het    v.^ik   \an    IVrv-B-v^Kvr  ctMK^    rijke   \er54*liei- 
dtiiiieid    \an    \a/-ii  en    \ait\\e:\   ::i   uKtaal  tii  iTebasken    aarvi'.', 

\Ni\M'  laa'.sio  « t^'.  :>::.:!;•  r>>:  :>    ./.  liv  rasr-e/.^rs  !-.»ïkt  .  üw^r  j»^ 
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vazen   en   ander  huisraad   in  het  Museum  te  Leiden   aanwezig. 
Groote  potten  tot  het  koken  van  spijzen,  éh  daarom  op,  waar- 
schijnlijk ijzeren  drievoeten  geplaatst,  zien   wij  op  een  paar  der 
basreliefs,  PI.  XCIX.  167,  waar  eene  pot  te  vuur  staat  en  op  de 
pot  een   schaaltje,  als  om   het  door  den  damp   van   het  water 
warm  te  houden,  en  PI.  CCCXXXVII.  69,  waar  eene  groote  me- 
talen pan  of  een  bak  met  twee  groote  handvatten  op  gelijke  wijze 
staat  te  koken.     Eenen   zeer  grooten  bak  of  eene  metalen  pan 
met  drie  pooten,   om  de  sierlijke    bewerking  waarschijnlijk  van 
hetzelfde  metaal  als  de  pan  zelve,   vinden  wij  PI.  GXXXYIII.  A. 
17;  kleinere  potten  met  deksels  op  bronzen  drievoeten  als  voet- 
stukken,  PI.  ClII.  175;   CLXV.  A.  118;   en   nog  eene  vaas  op 
een  sierlijk  voetstukje  met  drie  pooten ,   PI.  CCLV.  -49.     Eenen 
grooten  ketel  met  regtslaande  wanden,   met  een  aantal  van  een 
en  twintig  kleine  daaromheen  staande  vaasjes,  toont  ons  een  der 
andere  basreliefs.     Metalen  bakken  komen  voor  op  PI.  XXIV.  18; 
XXVll.24;  XXXIV.  37;  XXX VIII.  45;   een  groote  bak  met  wa- 
terplanten,   GLVII.  A.  135.     Borden,   schotels  of  lage  kommen 
zonder  voet,   PI.  XXI.  H;  XXIII.   15;   XXXIV.  37;   XLII.  54; 
op  PI.  XLVI.  62  een  zeer  groote  schotel  met  zakken  met  geld  (?); 
diepere  schotels ,  PI.  XXXII.  33;  XXXVI.  42,  waar  drie  schalen  zeer 
aardig  in  den  schotel  tegen  elkander  rusten ,  en  PI.  CGXXIV.  330, 
waar  drie  potjes  in  den  schotel  geplaatst  zijn.     Kleine  kopjes  of 
ronde   bakjes  zonder  voet,   welligt  van  kokosnoten   vervaardigd, 
PI.  XCVI.  161;  Cl.  172;   CIV.  177;  CXIX.  207;  van  gebakken 
aarde,  misschien  ook  uit  hout  gesneden,  PI.  XXXI.  32;  XXXV. 
30,  40;  XLV.  59;  LXXXI.  132,  waar  zulk  een  kommetje  op  een 
uitgespreid  doekje  of  matje  staat ;    kegelvormig  met  deksel ,  PI. 
XLVI.  01 ;  CCCLXII.  14;  CCCLXXXIII.  61 ;  meer  langwerpig  rond 
en  met  deksels.   PI.   XXIV.   18;   CXXVIII.   226;   CCCLXI.  12; 
XXVII.  24  en  CCXIV.  A.  298 ,  beide  laatste  met  versierde  knop- 
pen.     Kommen   of  bakken   met   registaande   wanden  en   zonder 
voet,  en  door  de  daarin  liggende  lepels,  eenigermate  als  voor  spij- 
zen  dienende   gekenmerkt,   PI.  XXXVI.   42;    L.  69;   LVII.  83; 
LIX.  88;  CCXLIX.  37;  CCLXXVI.  91;  XVIII.  5,  deze  laatste  van 
langwerpig  vierkante  gedaante,  de  smalle  zijwanden  in  eene  uit- 
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tödde  i'unt  cindigendp,  even  als  op  l'l.  XXI.  i9;  met  eeiiigMius 
.«cliiiins  opgaande  waTiden  ,  PI.  CCXLll.  23 ;  XXXV.  40 ;  CCCXXXIX. 
73,  (Jeze  lantstn  met  tweo  bnvon  Aen  rand  uitstekende  leiielslt-- 
li'n;  I»!.  XLViil.  fi5,  nicl  deksel;  PI.  XLVII.  63  nicl  de  wandeu 
in  den  vonn  vnn  een  omgpkoprd  klokojicr  en  sierlijk  gcwerklrii 
lanii.  Scliotcltjps  mcL  laije  voetjes,  PI.  XXXVII.  -13;  LXXIII.  Illl; 
XXXIX.  47;  met  bloemen,  PI.  CCCLXIV.  19.  Schalen  mei  hoo- 
fere voelen,  l'l.  XXIII.  15;  LXI.  92;  XCV.  100;  XCVI.  161; 
CCXLIX.  37;  CCUX.  57;  ome  zeer  siepjijke  schaal.  PI.  XCIII. 
155;  soortgelijke  schalen  met  deksels,  PI.  LXIII.  95;  CVIH.  m. 
Kommen  met  voelen,  PI.  XXVII.  24;  LVIII.  86;  en  mot  deksel.». 
PI.  XXV!.  22;  XLVII.  63;  LXXXV.  139;  CXLVII.  .\.  54.  Kenen 
sierlijken  vorm  liiedt  ons  zulk  eene  vaas  met  twee  ooren  ewa 
boven  het  midden ,  en  door  den  uitstekenden  Icpelsteel  ook  als 
spijs-  of  voorraadsvaas  gekcunierkt,  PI.  CGCXX.  35.  E^ne  pol  iu 
fJrn  vorm  van  oenen  omgokeerden  kegel ,  Pi.  CCLXXVIl.  94;  Ivee 
andere  diergelijke  groote  pollen  of  kommen ,  zeer  wijd  doch  laag,  PI. 
LXXIII.  116;  eene  kogelvormige  pot  mei  naauwe  opening,  II. C. 
169;  XCIX.  167;  eene  kleinere  in  den  vorm  van  eenen  zeer  ifige- 
ilniklrn  kogel,  PI.  XXXVIII.  46;  en  eene  groiiloro  in  den  vorm 
van  een  overeind  slunnd  ei,  Pi.  COXX.  A.  325.  Langwerpige  [tul- 
len met  lage  halmi ,  PI.  GCLVi.  51;  CCXCI.  1^2;  CCCLX.  H; 
CCIII.  A.  267,  deze  laatste  zeer  groot;  lagere  polten  met  lage 
halxen,  PI.  XXI.  11;  XXXVI.  42;  CCLXXIV.  88,  deze  laatste 
met  deksel.  Bekers,  PI,  (XLI.  41  ;  CCCLIX.  7;  CCIX.  A.  2811; 
CCCXC.  6;  LXXV.  120;  GXII.  193,  de  twee  laalsle  welligl  uil 
kokosnoot  vervaanligd  en  in  vorm  niet  veel  al'wijkende  van  die 
op  Tinior  en/,  in  gebruik  zijn.  Polten  mei  wijde  opening  en 
lagen  lials :  PI.  XLVII.  64;  CVI.  181;  LXXIX.  127,  deze  laatste 
eene  zeer  groote;  met  hoogere  halzen  en  daardoor  ecnigszins 
fleschvormig,  PI.  XCVIl.  161;  CXIll.  195;  LXIX.  107;  ingedrukt, 
mei  zeer  ronden  huik  en  versierden  voet,  PI.  LVII,  83;  uipI 
eenen  slop  gesloten,  PI.  CCXXVIII.  A.  367;  en  aan  de  ojteninj 
van  een  hengsritje  voomien,  PI.  CXCIX.  A.  59.  Vazen  mei 
halzen  en  hooge  voelen  in  verschillende  geledingen,  PI.  CXLV, 
A.  66;  Cin.   175;  CXXVL  221;  CCCXX.  35;  CCXCVL  7; 
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CCXCIX.  16,  17;  CCCXX.  35;  CCCLXV.  20,  de  meeste  met 
bloemen  gevuld  en  naar  het  schijnt  van  grootere  aFmetingen. 
Blaasvormige  potten  met  naauwe  halzen,  PI.  XCVII.  164  en 
CXIII.  195.  Schenkkan  met  één  oor,  PI.  XXXI.  32.  Vazen 
met  twee  ooren  aan  den  hals,  PI.  CL.  B.  33,  met  kruiselings 
omheen  gebonden  bamboesbanden,  evenals  thans  nog,  bijv.  met 
de  gembervazen  geschiedt;  PI.  CXC.  A.  221,  met  de  twee  ooren 
boven  op  den  buik,  en  blijkbaar  van  grooteren  inhoud,  als  tus- 
schen  twee  mannen  aan  eonen  stok  gedragen;  met  hoogen  voet 
en  hoogen  hals  met  vele  randen,  en  de  ooren  ter  wederzijde  aan 
den  buik,  PI.  CXXII.  213.  Gendis  of  waterflesschen  van  ver- 
schillende vormen:  met  eenen  hoogen  slop,  PI.  XX.  10;  blaas- 
vormig  met  langen,  naauwen  hals  en  de  tuit  in  het  midden  op 
den  buik,  PI.  LXXXIX.  147;  als  schenkkannen,  doch  zonder 
handvat  met  dikken  buik,  lagen  hals,  doch  zonder  voet,  PI. 
XLIV.  57;  XLIX.  68;  CXIII.  195;  mot  voet,  PI.  LXXXV. 
139;  LXXXVI.  141;  XCIII.  155;  van  rankeren  vorm  en  met 
meer  versierden  en  hoogeren  voet,  PI.  LIL  74;  CXlI.  193; 
CLV.  A.  81;  CXXXVII.  B.  8;  CXLIIL  B.  20;  met  deksel, 
M,  XXIV.  17.  Met  bloemen  vinden  wij  gendis  op  PI.  CCXXI. 
A.  328;  CCL.  39;  CCLXVIII.  76;  CCCIV.  3.  Op  PI. 
CCLXXXVIII.  115,  zien  wij  zulk  ecne  waterkan  met  stop  ge- 
sloten, geplaatst  tusschen  de  drie  tanden  van  eenen  ruw  bijge- 
sneden  boomtak,  die  met  het  benedeneinde  in  den  grond  is  ge- 
stoken. Op  PI.  CVII.  183,  staat  eene  waterflcsch  op  eenen  der 
boven  beschreven  stutten  oF  oiferta Feitjes  in  de  vlammen  als  om 
hel  water  te  verwarmen.  Verscheidene  soorten  van  vazen  zien 
wij  op  PI.  CXCVI.  B.  128.  Fraaije  groote  bloem  vazen  en  van 
verschillende  vormen  ontmoeten  wij,  vooral  ook  op  de  basreliefs 
tegen  den  achterwand  van  den  derden  omgang,  bijv.  CCXXXI. 
2;  CCXXXVII.  14;  CCXLIII.  25;  CCXLV.  30;  maar  bovenal 
verdient  de  bloemvaas  van  PI.  CCLXL  62  genoemd  te  worden, 
om  hare  overeenkomst  met  de  Fraaije  Japansche  bronzen  vazen , 
die  tot  gelijk  gebruik  bestemt  zijn.  Een  zeer  eenvoudig  bolvor- 
mig bakje,  misschien  van  eene  kokosnoot  vervaardigd,  en  op  drie 
pootjes  geplaatst,  dient  op  het  basrelief  PI.  CXXIII.  215  insge- 
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lijki)  aU  bloomvaas.  Tot  eea  gelijk  dofil  boügde  tam  ook  | 
neeschplpon ,  die  dan  «p  ilrU'voi'ten  ttcrdeii  gi'-plaatst,  PI.  CVII. 
183;  CXi.  191;  CCXI.  A.  589.  290;  CCCII.  30;  CCCXVI. 
38.  Ook  lliaiis  nog  worden  op  Jüva  sclietpeij  oji  gelijke  wipe 
gebruikt. 

Or  hot  raiidc  voorwerp,  d.it  op  PI.  CXItl.  195  cone  vrouw  in 
de  hand  houdt,  een  srhonkblad  of  r^^ne  mand  is,  dun-en  wij  niel 
b^|«h>n;  welligt  di<iide  liet  als  dcksol  over  ecoen  schotel  met 
s()ijs.  Zulke  deksels  xijn  o<4i  thans  nOg  op  Timor,  Bomco  en 
ctdoK  in  gebruik. 

LefM-b,  di«  echter  niel -oni  Ie  f len ,  docli  alleico  lot  het  «p- 
scheppen  van  spijien  diefidfii,  «it'n  wij  dikwerf  in  de  vaien  en 
andcf  huisraad  p-pbalsl.  Zij  wanen  van  verschÜlenilen  vorni  «i 
oaderscheiden  gr«ntte,  siMiimigo  misscliioD  ook  nit  kokosnoot  xtt- 
vaardig,  andere  van  IhuiI  of  ook  van  tnetaal.  Van  ótae  laiUe 
snort  is  er  een  op  het  Uuscuni  van  Oudheden  Ie  Leiden  Mowfr 
Uf.  op  IH.  XGIX.  167,  hebben  wij  eeoen  lepd  roet  nfkii 
sleel;  op  H.  XXXVII.  43.  Iwve,  waarvan  oenen  nwl  reglon  M 
mien  n»el  pchigt'n  stivl;  PI.  XLIV.  57.  eenen  lepfl  nwt  ^^w^ 
>"ivl  i-ii  t'i'iifn   k[io[>  ;iari  liet  oio'.It'. 

W.iumvr  d>'  va^eu ,  ki-tj-'?,  tt-i'/eu  vht.  niet  in  p'I'niik  wa- 
r,'n,  wenl-'u  fij  oii.Ior  .ie  Ki!i-ba!L-.  rristbjtik.-ii  ■•(  «*toU  sepl-Kilsl. 
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meer  van  eenen  draagstoel,  dewijl  boven  den  eenen  boom  eene 
leuning  is  geplaatst,  waartegen  de  rug  steunt,  zittende  de  per- 
soon die  gedragen  wordt,  natuurlijk  op  de  gewone  oostersche 
wijze,  doch  zoo  dat  hij  zelF  in  eene  zijdelingsche  rigling  voort- 
l)ewogen  wordt,  en  zijn  aangezigt  naar  den  beschouwer  gewend 
is.  De  draagstoel  op  PI.  GCLI.  42,  heeft  vier  met  lijstwerk 
versierde  pooten  en  eenen  hemel,  die  op  sierlijk  en  prachtig 
uitgewerkte  stijlen  rust.  Op  eene  andere  berrie,  Pi.  CCCVII.  10, 
zijn  twee  leuningen  aangcbragt,  boven  den  éénen  draagboom, 
en  regthoekig  daartegen  aan  den  kant  van  het  zitplankje,  zoodat 
de  op  kussens  zittende  gebruiker  met  den  rug  tegen  de  eerste, 
met  den  linkerarm  op  de  tweede  leuning  rust.  Eigenlijk  gezegde 
palankijns  of  overdekte  draagbedden ,  zooals  die  thans  nog  op  het 
vasteland  van  Indië,  in  Japan  enz.  gebruikt  worden,  ontmoeten 
wij  op  Börö-Boedoer  niet. 

Rijtuigen  waren  algemeen,  sommige  open,  andere  overdekt, 
doch  alle  met  vier  wielen ,  en  naar  gelang  van  den  stand  en  de 
middelen  van  de  bezitters,  sierlijker  en  kostbaarder  bewerkt,  en 
overeenkomstig  hunne  bestemming  van  meerderen  oF  minderen 
omvang.  Zeer  eenvoudig  is  de  vierkante  bakvormige  wagen  voor 
twee  personen,  PI.  CCXI.  A.  290;  meer  versierd,  doch  in  den 
vorm  van  tronen  of  zetels  met  wielen,  aan  de  rugzijde  slechts 
met  eene  leuning  voorzien,  en  slechts  voor  éénen  persoon  plaats 
aanbiedende  zijn  de  rijtuigen,  PI.  CLXIV.  B.  60;  LXXI.  111; 
LXXII.  113.  Iloogcr,  van  boven  gedekt  met  eenen  hemel,  on 
ingerigt  om  met  gordijnen  langs  de  zijden  gesloten  te  worden, 
is  een  prachtig  rijtuig,  insgelijks  voor  éénen  persoon,  op  PI.  CCLIII. 
46  voorgesteld.  Andere  rijtuigen,  vooral  wanneer  die  meerder 
ruimte  en  voor  onderscheidene  personen  plaats  boden ,  waren  van 
voren  van  eenen ,  naar  boven  sierlijk  oplooponden  boom ,  veel 
hooger,  doch  eenigszins  in  den  vorm  van  den  krommen  dissol 
aan  onze  boerenwagens ,  voorzien,  welks  top  in  eenen  fraai  uit- 
gewerkten  knop,  eone  vrucht  of  diergelijk  eindigde,  en  waarvan 
linten  of  banden  als  wimpels  afhingen.  Op  zulk  eenen  rijk  ver- 
sierden, doch  slechts  voor  éénen  persoon  bestemden  wagen,  rijdt 
eene  aanzienlijke    vrouw,   PI.   XLIl.   53.     Behalve   do   gewone 


leuning  op  zijde  voor  den  ru^,  is  nog  aan  de  achterzijde  oen 
bankje  aangebragt  om  met  den  linkerarm  op  te  rusten,  Een 
wagen  op  PI.  CLXIX.  B.  09,  meer  eenvoudig  en  glad  bewerkt, 
licell,  behalve  voor  den  hoofdpersoon  binnenin,  nog  plaats  voor 
oen  paar  zijner  volgelingen ,  ecnen  vóór-  en  ecnen  achterop; 
hetzelfde  is  hot  geval  op  PI.  CLXII.  B.  57;  LXXIU.  115;  LXXIV. 
117,  op  welke  beide  laatste  basreliefs  voor  den  hoofdpersooa  e6U 
lr<x)nzetel,  op  of  in  ecnen  van  latwerk  vervaardigden  lagen  bak- 
wagen  is  geplaatst;  ofschoon  heide  wagens  eenvoudig  bewerkl 
zijn ,  heeft  echter  de  eerslgemelde  eenen  zeer  kunstig,  met  eemi 
leeuwenkop  en  bladwerk  versierden,  oploopenden  kroiiunen  boom. 
Een  rijtuig  ais  de  laatst  voorgaande ,  doch  veel  langer  ts  overdekt 
met  eene  kup  of  eenen  heraol  op  vier  stijlen,  en  rondom  aan  Af 
vier  zijden  open,  zie  PI.  LIV.  77.  De  achterhelft  althans  van  de  lin- 
kerzijde heeft  een  hekwerk,  dat  wij  ons  waarschijnlijk  ook  aan  i]<^ 
rpglerzijde  moeten  voorstellen.  Nevens  den  hoofdpersoon,  die  mei 
op  eenen  afzonderlijken  zetel,  maar  op  den  bodem  van  het  rijtuig 
zich  nedergezet  heeft,  hebben  vóór  aan  zijne  regterzijde  een,  en 
achter  aan  zijne  linkerzijde  nog  drie  personen  uit  zijn  gevolg 
plaats  gennmon;  deze  allpn  in  het  overdokto  gedeelte.  Vcionjp  zil 
nog  een  bediende ,  op  den  krommen  boom ,  en  achterop  een 
krijger  mei  uitgetogen  zwaard.  Al  deze  rijtuigc^n  zijn  slecliU 
met  twee  paarden  bespannen,  maar  op  PI.  XLIX.  07,  lieblienwij 
een  rijtuig,  van  de  soort  als  liet  laatst  voorgaande  en  ook  voor 
een  groot  aantal  personen  geschikt,  met  vier  paarden  bespannen, 
die  door  den ,  op  den  krommen  boom  ziltenden  voerman  bestuurd 
worden ,  terwijl  op  vele  der  overige  rijtuigen  de  voerman  op  coii 
der  [laarden  gezeten  is,  en  dan  op  de  westersclie  wijze,  aan 
iedere  zijde  ecu  been;  op  het  boven  reeds  aangehaalde  basrelit^i', 
Pi.  XLII.  53,  zit  de  voerman,  zonderling  genoeg,  geheel  ten 
achterste  voren  op  liet  paanl.  Op  den  laalstgenoeniden,  door  viei' 
[laarden  getrokken  wagen,  zit  de  hoofdpersoon  op  een  kussen  in 
iii'l  midden,  regts  aclitor  Iicju  zijne  vrouw,  achter  iiaar  een 
!)e(liende ,  terwijl  links  nog  een  auder  lid  vaii  liet  gezin  plaats 
!i<>efl  genomen;  achterop  weder  een  bediende  met  liet  zwaan! 
tegen  den  linkerschouder.     Uoekslingeringen,  die  weiligt  als  gor- 


y^ 


617 

dijnen  kunnen  worden  nedergelaten ,  hangen  aan  den  rand  van 
den  hemel.  Hoe  de  paarden  aan  de  wagens  gespannen  waren, 
blijkt  uit  de  voorstellingen  niet,  de  strengen  zijn  niet  uitgedrukt, 
hetgeen  ook  op  een  paar  basrelieFs,  PI.  LXXI.  111  en  LXXII. 
il3,  evenmin  met  de  toornen  het  geval  is.  Deze  laatste  schijnen 
niet  van  stangen  voorzien  geweest  Ie  zijn,  maar  slechts  uit  rie- 
men of  touwen  te  bestaan ,  die  het  paard  in  den  mond  werden 
gelegd.  Slechts  eens,  IM.  XLII.  53,  vinden  wij  een  eigenlijk 
hoofdstel;  bij  twee  andere  schijnt  de  toom  slechts  aan  eenen  riem 
bevestigd,  die  om  den  neus  en  mond  van  het  paard  heen  loopt. 
Behalve  den  kortoren  toom  die  op  don  hals  van  het  paard  ligt, 
of  door  den  berijder  wordt  gehouden ,  dient  een  langere  voor  den 
voerman,  die  van  den  wagen  de  paarden  bestuurt.  Al  de  paarden 
dragen  om  den  hals  eenen  riem  met  bellen.  Bijna  allo,  wanneer 
zij  althans  den  voerman  droegen  of  moesten  dragen ,  zijn  met  een 
kleedje  bedekt,  dat  meestal  met  eenen  buikriem  op  zijne  plaats 
wordt  gehouden.  Het  kleedje  wordt  ook,  PI.  Llll.  77,  door  een 
kussentje  of  matje  vervangen,  of  ook,  als  op  PI.  XLFF.  53,  door 
een  geregeld  zadel.  Kón  der  paarden,  IM.  LXXII.  113,  heeil  nog 
behalve  den  buikriem  eenen  anderen ,  die  om  do  borst  en  onder 
de  staart  omloopt. 

Waar  paarden  op  zich  zelve,  al  of  niet  bereden  voorkomen, 
blijtt  bet  tuig  toch  even  eenvoudig,  als  wanneer  zij  voor  wagens 
gespannen  zijn.  Wolligt  is  hel  ontbreken  van  riemen  onz.  toe 
te  schrijven  aan  een  ono[>zeltelijk  verzuim  van  den  beeldhouwer, 
of  werd  het  onnoodig  geacht  dergelijke  khïine  bijzonderheden  uit 
te  drukken.  Het  hoofdtuig  k'staat  uit  een  touw  of  oenen  riem 
irv  den  mond ,  PI.  CVIII.  ü() ;  of  om  het  ondergedeelte  van  den 
mond  gebonden,  PI.  LVII.  88;  CVIII.  18B;  met  conc  of  twee 
trenzen  en  toom,  en  eenen  riem  of  band  om  het  beneden godeelto 
van  het  hoofd,  in  het  midden  mot  een  sieraad  voorzien,  of  ook 
zonder  dien  band:  PI.  XXXIV.  38;  XLIII.  5(J;  XLVI.  01;  LXXXI. 
431 ;  CXXIX.  2^28,  CCLI.  12;  op  dit  laatste  basreliof  schijnt  de  toom 
aan  eenen  slang  in  den  mond  van  het  paard  verbonden  te  zijn. 
Een  band  met  bellen  om  den  hals  ontbreekt  zelden ,  wij  missen 
dien   evenwel   aan   de   paarden  op   PI.  LVII.  88;   LXXX.  129; 
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LXXXI.  434  en  GYIII.  486.  Ook  bij  het  paard,  PI.  GXXK.  228, 
ontbreekt  die  b«ind,  doch  het  heeft  daarentegen  eenen  borstband 
met  bellen  en  eenen  soortgelijken  die  onder  de  staart  dooi^aat. 
Meestal  is  de  rug  met  een  dun  kussen  bedekt,  wanneer  het  paard 
moet  bereden  worden;  buikriemen,  die  waarschijnlijk  het  dek- 
kleedje,  dat  ook  het  kussen  ver\'angt,  moesten  vastliouden,  vin- 
den wij  PI.  XXXIV.  38.  Drie  dekkleedjes  op  elkander  en  daarop 
het  rijkussen ,  PI.  CXXIX.  228 ,  waar  wij  tevens  het  hoogst  zeld- 
zame voorbeeld  zien  van  eenen  stijgbeugel  of  eenen  riem  tot 
hetzelfde  doel  gebezigd.  Een  eigenlijk  gezegd  zadel  met  een 
daaronder  liggend  kleedje  ligt  op  het  paard,  PI.  LXXXI.  131. 
Eens,  PI.  LVII.  88,  zien  wij  eene  vrouw  te  paard,  natuurlijk 
op  de  oostersche  wijs  overdwars  zittende,  evenals  de  ruiters  op 
PI.  XVII.  4;  LXXX.  129,  en  CLII.  42.  Waar  wij  op  de  overige 
aangehaalde  platen  ruiters  ontmoeten ,  zitten  zij  op  de  in  Europa 
gebruikelijke  wijze. 

Nog  meer  dan  van  paarden  wordt  van  olifanten  gebruik  ge- 
maakt voor  ver\'oer  van  personen  en  lasten,  dit  laatste  echter 
zeer  zeldzaam.  Tot  de  gewone  optuiging  behooren  een  band  met 
versiersels  om  het  voorhoofd ,  een  halsband  met  daaraan  hangende 
klok  of  ook,  in  plaats  van  deze  laatste  eene  menigte  bellen,  even* 
als  die  der  paarden,  bijv.  PI.  XLIII.  50;  LIV.  78;  LX.  90;  CVI. 
182;  ook  wel  zulk  een  bellenhand  in  de  lengte  om  hel  geheele 
lijf,  PI.  CVI.  182,  en  l»ovendien  nojc  met  eenen  bellenband  over 
den  rug  vermeerderd,  PI.  CCCXV.  25;  ook  wel  een  onversienle 
hand  of  singel  om  den  buik,  PI.  CXXX.  230;  CCXI.  .\.  291: 
CCLXI.  61;  welke  singel  op  PI.  CXV.  200,  vervangen  wordt  d)«^r 
eenen  rijk  versierden ,  breodon  band.  Op  den  rug  meestal  ♦^m» 
dekje,  dat,  PI.  LUI.  7(5,  met  drie  buikbanden  of  singels,  en  ivnen 
vierden  band,  die  in  de  lengte  om  het  geheele  lijf  li>>pt ,  of  mA, 
PI.  LXX.  109,  met  eenen  enkelen  singel  om  den  buik,  wi>nU 
vastgelioiiion.  0|»  liet  dekkleed  wenl  de  draagzetel  ijeslold,  di.\ 
o|>  twee  met  dwarslalleii  aan  elkander  verb^niden  houten  jukktMi 
lK»vestii]:d,  nH>t  stevige  louwen  om  den  buik  of  ixik  ,  aan  den  m 
de  lengte  om  Uol  lijl'  l«x>|HMidtMi  hand,  0[>  zijne  plaats  wenl  ^re- 
houden,    PI.  X.\XV.   iO;   LXX.W.   TiO;    CVIl.   181;   CCLVII. 
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54 ;  CCLXXIX.  97 ;  CCCIV.  3 ;  CCCVn.  9.  De  draagstoeltjes 
of  zetels  hadden  aan  drie  zijden  leunini^en ,  waren  aan  de  voor- 
zijde alleen  open,  van  kussens  voorzien,  zie  bijv.  PI.  CVII.  184, 
CCCXI V.  3 ;  en  men  plaatste  zich  er  in  met  het  aangezigt  naar 
den  kop  van  den  olifant  gekeerd,  PI.  LXXXV.  140;  CCLXXIX. 
97 ;  doch  ook  dwars ,  bijv.  PI.  CCCXLVI.  87 ,  waar  het  open 
gedeelte  van  het  zeteltje  zich  aan  de  linkerzijde  bevindt.  Op 
PI.  CCLVII.  54  zien  wij  zulk  eenen  draagstoel  van  veel  grootere 
afmetingen ,  met  prachtig  snijwerk ,  en  met  eenen  op  stijlen 
ruslenden  troonhemel  voorzien.  Op  het  basrelief,  PI.  CCCXII. 
20,  is  de  draagstoel  door  eenen  sierlijk  bewerkten  bak  vervangen, 
waarin  de  last  welke  vervoerd  moet  worden  is  ingeladen;  de 
geheele  toestel  wordt  met  koorden  voor  de  horst,  onder  den  buik 
en  om  hel  achterlijf  van  den  olifant  bevestigd.  Ook  zonder  zetel 
of  draagstoel ,  enkel  op  een  dekje ,  zien  wij  eenen  man  zitten , 
terwijl  de  voerman  of  kornak  vóór  hem  op  den  nek  van  het 
dier  plaats  heeft  genomen,  PI.  CCXLIII.  26.  Elders,  PI.  CCCIV. 
4,  schijnen  twee  menschen  op  den  onbedekten  rug  van  eenen 
olifant  kunsten  te  maken,  zij  zijn  althans  in  zeer  levendige  be- 
weging voorgesteld.  De  leider  of  kornak  had  zijne  vaste  plaats 
op  den  nek,  als  op  PI.  CCXLIII.  26;  CCLXXIX.  97;  maar  waar 
hel  dier  onbelast  is,  zien  wij  hem  ook,  welligt  slechts  tijdelijk, 
meer  achterwaarts,  zelfs  geheel  bij  de  staart  zitten,  PI.  XXXI. 
31;  XXX Vil.  44;  XLL  56;  LUI.  76;  LIV.  78.  In  den  regel 
bedient  hij  zich,  zooals  uit  de  laatst  aangehaalde  basreliefs  blijkt, 
van  hel  bekende  olifanlenhaakje,  of  den  angkasa,  dat  wij  echter 
op  PI.  LUI.  76  met  een  eenvoudig  stokje  met  knop  vervangen 
zien.  Op  PI.  CCLVII.  54  en  CGCX.  15  dient  een  touw  om  den 
olifant  to  leiden;  in  de  eerste  dier  twee  voorstellingen  schijnt 
bovendien  een  tweede  geleider,  misschien  wel  de  eigenlijke  kor- 
nak, kenbaar  aan  zijnen  haak,  ook  nevens  het  dier  te  loopen, 
en  zijnen  slurp  met  den  urm  te  omvatten. 

Omtrent  de  vaartuigen  van  dien  ouderen  tijd  leveren  de  ba<^- 
reliefs  ons  eenige  inlichting,  die  meer  volledig  zou  hebben  kunnen 
zijn,  wanneer  niet  Ie  veel  voi>rwerpen  en  van  Ie  groeten  omvang 
op  eene  beperkte  ruimte  hadden  moeten  uitgebeiteld  worden,  en 


ceiie  meer  uitvoerige  voorstelling  dep  bijüonderen  deelen  niet 
onmogelijk  wai-o  geweest.  Den  ecnvoudi^itten  vorm  van  <>eii 
gewoon  roeibuotje  o\'  kano  biedt  ons  bet  bnsrclief  l'l.  Clt,  17;f; 
bi(T  gebcel  builen  vcrbüuding  ar^^elKicid,  duidt  het  slechts  aan,  dal 
Sjakya  een  gedeello  van  zijnen  logl  over  bet  walcr  bectl  volbraj^t. 
Op  VI.  XCVn.  |Gi  xien  wij  een  ander  klein  rociboolje  niet  »\»U 
urnboogloojiendt'  snebbe  en  regleu  aelitt^rsteven;  bet  is  bffUdcii 
met  eene  menigte  van  griMMü  kruiken.  Ren  dtergelijk ,  doch  ii>ts 
grooler  en  van  een  op  vier  stijlen  rustend  dakje  voontieii,  koinl 
voor  PI.  CXXX,  229;  bet  wordt  met  twee  roeren  ter  wederïijiie 
aan  den  ach lersteveo  bestuurd,  en  ia  mei  een  touw  bij  den  ucJitf^ 
steven  aan  eenen  stok  in  den  oever  vastgelegd,  In  de  voontlH- 
Ungen,  PI.  CLXXXII.  A.  193  en  CXLVII.  \.  Tii,  zijn  ïoibscln'- 
pen  a)gel)eelil,  tovons  gef^chikt  om  mot  nemen  bewogen  Ie  wonlco, 
zooalsdo  openingen  in  bet  eene  dier  vaarluigi^n  aanloonen;  de  mast 
schijnt  uil  eene  zoogenoemde  schrank  'ol'  ecnen  liok  te  bestaan, 
aan  welks  top  bet  vierkante  zeil,  ilat  aan  eene  ra  bevestigd  is, 
omhoog  wnrdt  gebaald.  Het  itene  schip  op  PI.  CLXXXII,  tieefl 
op  hel  achterdek  eene  kleine  kajuit,  waarop  de  stuurman  aan  het 
roer  suliijnl  Ie  slaan.  F,en  gclijksoui'li;^'  vaarUiig  voert  u[i  l'l, 
XXXVIII.  AH,  feil  aantal  visschers,  en  is,  evenals  dt-  vorige  van 
een  y.ccr  eenvoudig  icarncnslel.  Veel  gmotoro  seht'|ien  zien  wij  op 
.■en  vijllal  andere  basrehels,  Pil.  LXVIII.  100;  Cl.  17^;  Clll.  ITli; 
CXXIil.  2U1  en  CCU  41,  alle  ingerij,H  mn  zee  Ie  bouwen  ei. 
van  dl',  ook  uu  ring  in  onzen  Oost-linliscben  areliipel  gebruikelijke 
uitleggers,  legen  hel  omslaan  bij  hooge  zeeën  ol' vooi-  hel  bij  den 
wind  neiien ,  voorzien.  Eenige  hehheii  insgelijks  masten  in  den 
vorm  van  liokken,  wiiiirlej;en  een  ladder  rust,  om  naar  den  toji  Ie 
klimmen,  /ie  PI.  CCLI.  11;  Clll.  17li;  CXXMII.  :216 ;  de  overijre 
heliben  gewone  masten  met  lioordlouweii.  Het  scbiji  op  PI.  CCLI. 
41  heel\  slechts  iVtien  masl ,  tenzij  wij  moeten  aannemen  Jal 
(Ie  blik  legen  nf  hij  df?n  voorsteven,  ook  als  tweede  mast  hij 
viiorkomende  gevallen  dienen  moesl.  Op  bel  schip  PI.  CXXIH- 
^l(ï  /ijii  dwarslatjps  legen  eenen  der  twee  bokstijlen  gespijkenl. 
Oji  het  schip  mi:t  éénen  mast  na,  hebben  alle  boegsprieten,  Uji 
welker  uiterste  einden,  evenals  oji  een  uitstek  aan  den  achtersli'- 


^n 


621 

ven  van  een  paar  der  vaartuigen,  PI.  Cl.  172  en  CIII.  176, 
ronde  werktuigen  staan ,  wier  beslemming  onzeker  is.  Aan  kom- 
passen ,  welker  gebruik  in  Indië  door  Tsjina  reeds  zeer  vroeg  kan 
bekend  zijn  geweest,  kan  hier  moeijelijk  gedacht  worden,  ook 
zou  dan  slechts  aan  den  achtersteven  en  in  onmiddelijke  nabij- 
heid van  den  stuurman ,  zulk  een  werktuig  vereischt  zijn  gewor- 
den. Meer  waarschijnlijk  komt  het  ons  voor  dat  de  beeldhouwer 
groote  katrollen  oF  misschien  wel  spillen ,  tot  het  ophalen  van 
ankers  als  anderszins  dienende  heefl  willen  voorstellen.  De  meeste 
der  schepen  hebben  midden  op  het  dek  een  verhoogd  vertrek  ot* 
eene  overdekte  roef.  De  zeilen  zijn  van  vierkanten  vorm,  van 
onder  en  boven  ^  aan  raas  gebonden ,  en  wórden  met  touwen  op- 
gehaald en  in  de  vereischte  rigting  gehouden.  Drie  schepen ,  op 
PI.  Cl.  172;  cm.  176  en  CXXIII.  216,  hebben  nog  een  smaller, 
naar  beneden  puntig  uitloopend  zeil  aan  den  top  van  den 
voorsteven  opgehaald,  oF  vóór  liet  uiterste  einde  van  den  boeg- 
spriet op  de  eene  of  andere  wijze,  maar  hoe  is  onduidelijk, 
uitwaaijendc ;  op  PI.  CIll.  176  zien  wij  de  roeiriemen,  en  zit, 
evenals  bij  de  twee  andere  groote  schepen,  of  hangt  een  der 
matrozen  aan  den  uitlegger,  om  het  evenwigt  te  helpen  bewaren. 
Voor  het  sturen  bediende  men  zich  van  twee  riemen  aan  de  zijden 
van  den  achtersteven ,  wat  evenwel  alleen  op  PI.  CCLI.  41 ,  blij- 
ken kan;  bij  de  overige  schepen  is  het  roer  niet  aangeduid.  PI. 
GXXIII.  216  toont  ons,  nabij  het  groote  schip  nog  een  kleiner 
zeilscheepje  met  éónen  mast,  doch  met  eenen  breed  oploopenden, 
hoogen  voor-  en  eenen  lagen ,  rond  gcwerkten  achtersteven. 

De  wapens ,  die  wij  uit  de  basrolicfs  leeren  kennen ,  zijn : 
knotsen,  sabels  en  dolken,  bogen,  pijlen,  blaasroeren  en  waar- 
schijnlijk ook  eene  lans,  die  echter  slechts  eenmaal  voorkomt. 
De  wapens  in  de  handen  van  de  veelarmige  Sivistische  goden 
nomen  wij  hier  niet  in  aanmerking;  gedeeltelijk  zijn  die  wel  aan 
de  bij  het  volk  gebruikelijke  ontleend,  maar  vele  ook  slechts  als 
toevoegsels  met  zinnebeeldige  beteekenis  te  beschouwen. 

Knotsen  komen  slechts  zelden  voor,  en  bij  halfwildcn,  PI. 
CXXXl.  231;  CCLXXXVII.  113;  CCXCV.  3;  zij  hebben  den  ge- 
wonen vorm ,  van  boven  dun  en  naar  beneden  broeder  uitloopendc. 


"TEëne  Traai  versienlc  knots  vindt  men  op  PI.  XXXII.  Ui,  men 
ïou  schier  zeggen  als  een  voorwerp  van  eerbied.  Kroiiitii«  knol- 
SCD  houden  hvce  wilden  op  \*\.  CCCLXXV.  42;  en  eencn  ruwen 
boomtak  niecnen  wij  in  de  handen  van  eencn  anderen  wild©  als 
wapen  te  moeien  licrkennen,  pegts  op  het  liaspelief,  l'l.  Cl.\.  187. 

lïlaasroeren  Kijn  evenmin  algemeen.  Op  hel  basrelief,  1*1.  CIX, 
1H7,  waar  de  Boeddlia  door  booze  magten  wordt  aangevallen. 
Kijn  er  ook  onder  deze  laatste  die  Kich  van  dat  wapentuig  ïte- 
dienen;  PI.  CLX.  A.  102,  wordt  hel  op  jagt  tegen  aften  gcbciigd. 
In  het  eerste  geval  is  het  blaasroer  het  wapen  van  oenen  wilde, 
die  zich ,  behalve  doop  zijn  uiterlijk ,  als  zoodanig  ook  door  ie 
door  zijne  oorlellen  gestoken  bootjes  kenmerkt.  .Het  schijnt  dus 
bij  onze  BOrö-Boedoerbonwers,  evenmin  als  voor  de  tegenwoordige 
bewoners  van  Java,  een  algemeen  gebruikelijk  wapentuig,  maar 
alleen,  als  thans  nog,  bij  uitzondering  op  do  jagl,  of  onder  ))<; 
bevolking  van  minder  beschaafde  landen  gel>ezigd  geweest  Ie  liJD. 
Ook  thans  nog  worden  blaasroeren  op  de  eilanden  van  den  Imb- 
schen  archipel,  met  name  op  Bornco  en  Timor  als  wapen  en  "[• 
jagt  gebruikt,  maar  zij  zijn  veel  langer  en  aan  liet  eene  uit- 
einde van  eene  punt  voorzien  om  ook  als  speer  te  kunnen  die- 
nen ;  zij  verschillen  dus  in  beide  opzigten  van  die  wij  op  ftV"- 
lïoedoer  voorgesteld  zien. 

De  moest  algemeen  gebruikelijke  wapens  zijn  boog  en  pijl  on 
zwaarden  van  verschillende  vormen.  De  bogen  waren  vrij  lang; 
van  meer  dan  moiiscttenicngte  en  hadden  aan  de  uileinden  om- 
gebogen knoppen  tot  het  bevestigen  van  de  pees.  De  pijlen  «a- 
ren  aan  iiel  henedeneinde  van  vet'-i-en ,  aan  het  Ixjveneindc  van 
metalen  punten  voorzien,  welke  liialsle  in  gewijzigde  vormen 
voorkomen ,  maar  meestal  in  ilien  van  eenen  driehoek ,  welks 
benedenste  zijde  inspringt ,  zoodat  de  ])unt  twee  weerhaken  er- 
langt. Zie  bogen  en  jnjlen ,  l»l.  XVIII.  G;  XXXII.  34;  XLVII.  63; 
L.  00,  en  op  vele  andere  plaatsen.  Ook  werden  de  uileinden 
van  den  boog  van  eenr  lus  voorzien,  die  door  een  dwarspennetje 
of  knopje  tegengehouden,  diende  om  er  de  pees  aan  vast  te 
maken.  Zie  bijv.  zulk  eenen  boog,  l'l.  CCCXV.  25.  Eenen  klei- 
neren boog,  welks  pees  waarscliijrdijk  slechts  in  eene  kerf  werd 
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bevestigd,  vinden  wij,,  en  vrij  naauwkeurig  van  voren  gezien, 
op  PI.  XLIX.  67.  Of  het  vreemde  wapentuig,  dat  op  PI.  LUI. 
76  aan  de  linkerzijde  gedeeltelijk  boven  de  daar  zittende  personen 
uitsteekt,  eenen  boog  voorstelt,  durven  wij  niet  te  verzekeren;  zoo 
ja,  dan  heeft  deze  oenen  zeer  afwijkenden  vorm.  De  pijlen ,  die  aan 
het  benedeneinde  in  het  daar  aanwezige  knopje  wel  eene  kerf 
zullen  hebben,  zijn  niet  altijd  van  punten  voorzien.  PI.  XLIX. 
67,  toont  eenen  vrij  langen  pijl,  doch  welks  boveneinde  een  knopje 
of  kogeltje  heeft ,  en  op  PI.  LXIV.  97  zijn  pijlen  die  zonder  zulk 
een  knopje  stomp  uilloopen.  Welligt  konden  de  metalen  (of  ook 
steenon?)  spitsen  er  naar  verkiezing  op  of  afgenomen  worden; 
of  verzuimde  de  kunstenaar  op  enkele  plaatsen  die  kleinere  bij- 
londeriieden ,  zooals  op  het  laalst  aangehaalde  basrelief  ook ,  be- 
halve de  punt  aan  eenen  pijl,  de  veeren  ontbreken;  dit  laatste  is 
ook  hel  geval  met  de  pijlen  op  PI.  XXXII.  34.  Op  PI.  Lil.  73 
heeft  een  pijl  eene  ruitvormige  punt.  De  pijlen  werden  bewaard 
in  pijlkokers,  die  rond  waren,  PI.  Lil.  74;  CXXXII.  234;  of 
driezijdig,  PI.  XXIV.  48;  doch  zij  werden  ook  buiten  kokers  ge- 
dragen ,  in  bundels  verbonden ,  en  dan  met  eenen  ring  of  band 
vereenigd,  zie  PI.  XLV.  60;  XLVII.  63;  LUI.  76;  CCCXV.  25. 
Lansen  schijnen  niet  voor  te  komen ,  tenzij  wij ,  en  dit  komt  ons 
om  de  groote  afmetingen  niet  onwaarschijnlijk  voor,  zulk  een 
wapen  op  PI.  XLVIII.  66  moeten  erkennen.  Het  is  daar,  onder 
de  speerpunt  aan  het  boveneinde  van  de  schacht,  met  eene,  naar 
het  schijnt  wollige  slof  als  met  eenen  kwast  of  troetels  omgeven , 
zooals  wij  iets  diergelijks  ook  nog  aan  lansen  der  hedendaagsche 
bevolking  onzer  Indische  builenbeziltingen  aantreffen.  Ook  de 
vorm  der  zwaarden  biedt  zeer  vele  verscheidenheden,  die  wij 
echter  alle  ook  thans  nog  op  Java  of  de  overige  eilanden  van 
den  archipel  terugvinden.  Zij  zijn  met  pareerstang,  althans  met 
eenen  broeden  rand  voorzien ,  op  de  plaats  waar  het  lemmet  in 
den  greep  bevestigd  is;  de  greep  eindigt  aan  het  boveneinde  in 
eenen  platten  rand  of  in  eenen  knop.  De  lemmeten  zijn  of  regt, 
en  aan  de  punt  eenigszins  rond,  zooals  PI.  XXII.  14;  of  aan  het 
uiteinde  plat  en  eenigszins  broeder,  PI.  LXII.  94;  in  eene  ruit- 
vormige punt  eindigende,   PI.  XX YI.  22;   ter  halver  lengte  ver- 
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smallcnde  en  dan  naar  het  uiteinde  wederom  vcrbre 
tanden  uitloopende,  PI.  GX.  100;  halvemaanswijze  gelKigen,  PI. 
LXII.  94;  CXII.  l'J-i;  CXIV.  498;  CCLXXVII.  113;  minder  gu- 
bngen  en  Kondcr,  of  sicclits  incl  eencn  zeer  eenvoudige  greep,  al» 
ccne  zeis,  PI.  Lil.  73;  van  hoxcu  in  twee  landen  uitloopende, 
l'I.CCLXXIV.  87;  aditcrwaarts  gebogen,  l'I.XXl.  12;  XLVIII. 
0(i;  LXXXII.  131;  CCLXXXVir.  113;  golvend  of  vlammeod, 
XXVITI.  25;  XCIV.  158;  CXXIII.  215;  de  benedenbeia  regl. 
(Ie  bovenhelft  vlammend,  PI.  XL.  50;  XLV.  50;  XLVIII.  (ili. 
Een  zwaard,  op  PI.  CXIV,  198,  iicelt  veel  van  licl  lemmet  vaii 
een  zeer  groot  mes.  De  sclieden  volgden  natuurlijk  in  haren  ronii 
dien  der  zwaarden.  Zij  werden  waarschijnlijk  uit  twee  bladen  van 
lioul  vervaardigd,  die  mot  bamboesbanden  legen  elkander  verboa- 
den  waren.  Zie  bijv.  PI.  XXII.  il;  XXX.  29;  XXXL  31; 
XLII.  51;  XLIIl.  56,  enz.  L'ilgelogen  werd  liet  zwaard  in  di' 
reglerhand  legen  den  regterschoudor ,  PI.  LXVll.  104;  LXXII. 
113,  LXXIII.  115,  ol'  ook  in  beide  banden  schuins  tegea  (bt 
regterschouder  gehouden,  zooals  bijv.  PI.  XXVI.  29;  in  de  schcdo 
droeg  men  hel  onder  den  linker  arm,  zie  PI.  XXXIII.  35;  docli 
ook  in  den  gui'del  gestoken,  zie  bijv.  PI.  LIX.  88.  OF  het  voor- 
werp, dal  oen  ziticnde  persoon,  PI.  CCXCV.  2,  tegen  den  ref-- 
lei'sclioudei'  boiiill,  eene  schede  met  hol  daarin  gestoken  zwaard 
voorstelt,  durven  wij  niet  beslissen.  Korte  maar  breede  dolken 
zijn  ook  zoor  gewone  wapens ,  /ie  bijv.  PI.  XXXVII.  41 ; 
LIX.  88;  CCLXXIX.  53,  alle  met  i-onde  punten;  LXII.  91; 
CCLXXXVII.  113,  mol  sclior])C  punten;  alle  met  in  vorm  ver- 
scliillonde  grepen.  Konen  bladvormigcn  dolk  zien  wij  op  PI.  CLIll. 
.\.  75;  oenen  smallon  dolk,  PI.  CCLXXXVII.   113. 

De  schilden,  wier  groofie  /eer  verscliillend  is,  zijn  langwerpi}; 
rond  of  langwerpig  vierkant  en  dan  meestal  gebogen,  bol  aan  de 
liuitenzijrlo.  Aan  de  bhmenzijde  van  eeiien  riem  ol'  een  dwars- 
l;itje  voorzien  om  hen  vasl  te  honden.  Schilden  van  de  eerstge- 
noemde soort  komen  voor,  PI.  XLVII.  03;  LUI.  7tï ;  XLVIII, 
i;ij;  CCLXXXVII.  113.  Zeer  groote  zien  wij  op  PI.  XXII.  li; 
XXIII.  10;  XXVIII.  25;  CCXII.  A.  293.  Een  zeer  groot 
langwerpig    rund    schild,    PI.  XX J.  17,    is    aan    den  binnenrand 
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rondom  met  afhangende  kwasten  versierd;  een  zeer  klein  schildje, 
PI.  CCLXXXVIU.  113;  een  grooter,  langwerpig  rond,  aan  de 
buitenzijde  met  eenen  rand  beslagen  levert  ons  PI.  XCIII.  156. 
Vele  schilden  van  dien  vorm  dragen  op  de  buitenzijde  een  teeken 
of  versiersel,  dat  men  zich  het  best  kan  voorstellen  als  vier  vlam- 
men of  vlammende  punten ,  rondom  eenen  knop  als  tot  een  kruis 
vereenigd;  zie  zulke  op  PI.  XXIII.  15;  XXX.  29,  XXXIV- 37; 
XXXVII.  43;  XL.  49;  XLIII.  56,  enz.  Wij  vermoeden  dat 
dese  schilden  meestal  van  leder  vervaardigd  waren  met  houtwerk 
versterkt,  en  dikwerf  met  metalen  beicgsels  versierd. 

Langwerpige  vierkante ,  niet  zeer  brcede ,  naar  buiten  bol  gebo- 
gen schilden,  die  wel  van  hout  vervaardigd  zullen  geweest  zijn, 
vinden  wij  op  PI.  XXI.  12;  LXII.  94,  waar  wij  de  buiten-  en 
de  binnenzijde  van  zulk  een  schild  zien,  PI.  CXXIX.  228.  Op 
de  basreliefs.  Pi.  CXII.  194  en  XLVI.  61,  vinden  wij  twee 
schilden  van  dien  vorm,  doch  breeder,  uit  twee  nevens  elkander 
vereenigde  stukken.  Op  PI.  CLXXXIV.  A.  200  is  een  lang- 
w^ig  vierkant  schild  welks  smalle  bovenzijde,  en  dit  zal  ook 
wel  met  de  benedenzijde  het  geval  zijn,  uitgeschelpt  is.  Op  PI. 
CCLXXXVII.  113  hebben  wij  een,  aan  eene  der  smalle  zijden 
eenigszins  puntig  uitgewerkt  schild.  Op  PI.  LIX.  88  draagt  een 
der  krijgslieden  een  schild  welks  boven-  en  onderzijden  evenwijdig 
regt  loopen,  de  langere  boogswijs  inspringen. 

Den  olifantshaak ,  dien  bijv.  een  zittende  man  op  PI.  LUI.  76 
op  den  schouder  houdt,  kunnen  wij  minder  als  een  wapen  be- 
schouwen; waar  hij  in  eene  der  handen  van  den  veclarmigen 
god,  bijv.  op  PI.  CCCLXXIV.  39,  voorkomt,  zouden  wij  hem 
liever  als  een  zinnebeeldig  tceken  van  magt  of  bestuur  willen 
ericennen,  als  dienende  ook  tot  dat  doel  bij  den  olifant.  Even- 
zoo zullen  misschien  ook  andere  wapens  wel  met  eene  zinnebeel- 
dige beteekenis  in  de  handen  van  zulke  goden  gesteld  worden, 
en  behoeft  daaruit  juist  niet  te  volgen,  dat  zij  in  werkelijkheid 
in  den  krijg  dienden;  zooals  bijv.  het  bijltje,  een  staf  of  schepter 
met  doorzigtig  gewerkten  knop,  een  rad  (of  do  werpschijf ,  het 
gewone  wapen  van  Visjnoe) ,  eene  pijl-  of  speerpunt  met  korten 
steel,  en  een  bal,  die  wij  alle  in  de  handen  zien  van  den  veel- 
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armigcn  ^A  op  PI.  CIX.  187.  Of,  en,  zoo  ja,  welk  wapen 
bedoeld  is  met  het  voorwerp,  dat  op  PI.  XLIX.  67,  aan  de  ÜD- 
kerzijde,  een  man  in  zijne  hand  omhoog  houdt,  is  onzeker,  wei- 
ligt  een  pijl ,  of  een  waard igheidsleeken  in  eene  schede. 

Wij  zijn  genadei-d  tot  de  leek^ns  van  waardigheid  en  gezag. 

Van  de  bekende  langwerpig  ronde  lichtschijf  achter  de  hoof- 
den van  goddelijke  en  heilige  personen,  hehoeven  wij  niet  opMt- 
telijk  te  gewagen;  zij  wordt  aan  hunne  beelden  met  gelijke  be- 
teekenis  achter  het  hoofd  geplaatst,  als  de  lichtkrans  of  aureool 
in  de  voorstellingen  dep  Christelijke  kunst,  en  komt  als  zoodanig 
tallooze  malen  op  BArö-Boedoer  in  ongewijzigden  vorm  voor.  Zeer 
fraai  en  als  eene  zonneschijf,  waartegen  bet  hoofd  van  den  Boeddha 
scherp  uitkomt,  vinden  wij  dit  waanligheidsteeken  op  PI.  LXXVIII. 
i25  en  PI.  CCCLXIV.  18.  Een  troonhemel  of  baldakijn  op  vier 
stijlen  boven  bet  hoofd  van  cencn  aanzienlijken  persoon  gedragen, 
is  natuurlijk  een  blijk  van  groolo  onderscheiding.  Wij  zien  xulk 
eenen  baldakijn  door  zwevende  hemelgeestcn  godpagoo  op  H. 
CCLXXVll.  94.  Eene  soort  van  vlaggen  of  wimpels,  dikwerf  in 
twre  lot  vier  en  moer  lippen  of  tongen  uitloopcnde  en  aan  koor- 
den of  slokken  gehecht,  worden  hij  plegtige  gelegenheden  en  *>]>- 
toglen ,  aehler  aanzienlijke  personen  nagedragen  of  versieren  Ji' 
daken  van  Icnipols.  Do  vlaggen  zijn  vrij  smalle  reepen  doek,  in  Jo 
lengte  langs  den  stok  va.ilgemaakt  en  boven  pegthoekig  oml<"i- 
pende,  waarschijnlijk  mot  een  ijzertje  of  banibocsslokjc  in  die  ril- 
ling gehouden,  of  ook  los  uüwaaijondo ;  zie  hijv.  l'l.  XXVII,  33; 
LXXXV.  UO;  Cll.  173;  CVI.  ISI.  Uc  wimpels  met  punten, 
onder  andere  op  PI.  XXVII.  23;  XLII.  54;  CVI.  -181;  CVIll.  185. 

De  nndersolicidingslooken.';  die  het  meest  algemeen  en  dan  ook 
gewoonlijk  met  elkandep  voorkomen ,  zijn  de  pajong  of  zonnesclierm , 
een  grootc  waaijer  of  scherm  van  paauweveOron  op  oenen  langen 
steel  en  een  paardestaart ,  insgelijks  op  eenen  langen  steel  be- 
vestigd; dikwerf  ook  een  groot  jiisang-  of  op  pisang  gelijkend  blad. 
Wij  vinden  die  voorwerpen  al  dadelijk  bij  elkander  op  PI.  XV(. 
2.  De  pajong,  zoo  algemeen  als  onderscheidïngsteeken  in  ^zi^^ 
en  van  do  oudste  tijden  tot  nu  toe,  thans  ook  nog  gelijk  be- 
kend is,  op  Java  in  gebruik  gebleven,  biedt  wel  niet  zeer  vdo, 
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maar  toch  eenige  wijzigingen  in  vorm  en  versiering.  Uitgespan- 
nen heeft  hij  gewoonlijk  in  doorsnede  de  gedaante  van  een  cir- 
kelsegment, dat  ook  wel  eenigszins  met  flaauwe  buiging  den 
klok  vorm  nabijkomt,  als  bijv.  PI.  XXXV,  aan  de  regterzijde, 
boven  op  den  stok  is  een  versierde  knop  geplaatst.  Op  PL  GGGLX. 
9  heeft  een  pajong  meer  de  gedaante  van  eene  platte  schijf, 
misschien  is  dit  echter  slechts  schijnbaar,  dewijl  hij  van  boven 
wordt  gezien.  Elders,  PI.  CCLXXX.  100,  loopt  de  pajong  op 
zijde  gezien  schuins  op ,  of  zooals  PI.  XLIV.  58,  met  eenen  naar 
binnen  gebogen  benedenrand.  Zeer  eenvoudige,  misschien  bij  de 
mindere  klassen  slechts  in  gebruik  en  welligt  niet  zoo  ingerigt 
dat  zij  toegevouwen  konden  worden ,  zijn  kleine,  in  doorsnede  kom- 
vormige  pajongs,  zooals  op  PI.  XXX.  40,  aan  de  linkerzijde; 
XXI.  12;  CCCLXXXIV.  64.  Eenen  vreemden  vorm  biedt  PI. 
CGGLII.  14,  en  insgelijks  PI.  CCVI.  A.  277,  tenzij  wij  ons  dezen 
laatsten  pajong  als  slechts  half  geopend  moeten  voorstellen.  Groo- 
tere pajongs  van  den  gewonen  vorm  en  voor  aanzienlijke  personen 
bestemd  werden  met  afhangenden  geplooiden  rand  omboord,  zie 
PL  GCCIII.  2;  GGCXII.  19;  GGCXLIII.  82;  en  bovendien  met 
franjes,  PI.  GGGXII.  20.  Met  eenen  pajong  op  PI.  GLXXXVII.  A. 
208  welen  wij  geen  weg,  tenzij  wij  aannemen  dat  hij  naar  boven 
omgeslagen  is;  hetzelfde  schijnt  gezegd  te  moeten  worden  van 
den  pajong  op  PI.  GGGLXV.  20.  Op  PI.  GXV.  199,  heeft  een 
der  aldaar  voorkomende  pajongs  eenen  langen  gebogen  steel.  Een 
pajong  met  zeer  sierlijken  steel  komt  voor  op  PI.  XXXIV.  37. 
Aan  den  steel  der  pajongs  zien  wij  dikwijls,  onmiddelijk  onder  het 
uitgespreide  scherm  cencn  paardestaart  bevestigd,  bijv.  PI.  XXIL 
14;  XXIII.  16;  XXVII.  24;  XXIX.  28  en  op  ontelbare  andere  bas- 
reHefs;  op  die  wijze  worden  twee  onderscheidingsteekens  in  een 
vereenigd.  Ook  zien  wij  aan  den  pajong  op  dezelfde  plaats  eene 
•oort  van  sjerpen  gebonden,  PI.  LXXIV.  118;  daar  sjerpen  ook 
gelijk  wij  boven  reeds  zeiden,  als  huldeblijken  aangeboden  wor- 
den ,  kunnen  zij  ook  hier  als  onderscheidingsteekens  gelden.  Ein- 
delijk wijzen  wij  nog  op  voorstellingen,  als  die  van  PI.  GGGLX. 
9,  waar  pajongs  met  drie ,  vier  en  zelfs  vijf  schermen  boven  elk- 
ander voorkomen;   maar  slechts  in  zinnebeeldige  be teekenis,  om 
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den  meerderen  rang  der  personen,  nevens  wie  lij  geplaatst  sijn 
aan  te  duiden ,  en  geenszins  alsof  zij  in  werkelijkhmd  in  dien 
vonn  in  gebruik  waren  geweest. 

Het  andere  waardigfaeidsteeken ,  de  paardestaart,  aan  eenen  lan- 
geren  of  korten  steel  gehecht,  is  even  algemeen.  Aan  eenen 
korten  steel,  zie  bijv.  PI.  XVI.  1  en  2  regts,  dient  het  als  vlie- 
genjager,  en  wordt  als  zoodanig  Awt  de  bedienden  gereed  gehou- 
den, om  hunne  meesters  tegen  die,  in  gindsche  gewesten  zoozeer 
lastige  plaag  te  beschermen.  Somtijds  is  de  steel  sierlqk  be> 
werkt,  PI.  XXm.  45;  XXXIX.  47;  XLYIII.  65.  Dat  snik  een 
vliegenjager  een  gewoon  toevoegsel  is  in  de  handen  Tan  sommige 
Indische  goden,  ook  op  Java,  is  bekend.  Op  eenan  langen  sted 
bevestigd,  wordt  de  paardeslaart  in  het  gevolg  der  vcmten  en 
aanzienlijken  nagedragen  of  in  hunne  nabijheid  geplaatst,  zie  PI. 
XVI.  2.  Behalve  aan  den  pajong,  wordt  de  paardestaart  ook  aan 
andere  onderscheidingsteekens  en  schepters  gehecht. 

De  schermen  van  paauwenveèren  zouden  niet  overal  op  de  bas- 
reliefs  zoo  dadelijk  als  zoodanig  herkend  worden ,  maar  hun  aard 
en  wijze  van  zamenstel  worden  duidelijk  door  vei^lijking  van  de 
onderscheidene  voorstellingen.  De  staartvederen  van  den  paauw 
werden  in  rijen  achter  en  boven  elkander  geschikt,  zoodat  sij  de 
benedenhelft  van  eenen  cirkel  vormden,  evenals  een  geofeoée 
waaijer.  Het  bencdeneind  werd  in  eenen  ring  of  eene  bus  ver- 
eenigd  en  op  eenen  slok  bevestigd.  Vergelijk  PI.  XXV.  20;  XXVIl. 
24;  XXVIII.  26;  XXXVI.  41;  XL.  50;  Lil.  74;  LUI.  75;  LXIV. 
98;  LXXXII.  434;  meer  toegevouwen  als  het  ware,  of  een  klei- 
ner gedeelte  van  den  cirkel  vormende,  worden  'zij  afgebeeld  op 
PI.  CCCIX.  43;  CCCLXVni.  26;  CCCLXIX.  30;  CCCLXXI.  33. 

De  pisangbladeren ,  misschien  in  verhouding  tot  de  menschen 
wel  wat  groot  voorgesteld,  vinden  wij  bijna  overal,  waar  de  drie 
voorgaande  waardighcidsteekens  voorkomen,  en  dan  wel  meer  uit- 
sluitend in  die  bepaalde  zinnebeeldige  beteekenis,  dan  omdat  zij 
tot  eenig  wezenlijk  gebruik  dienden.  Op  één  der  basreliefs,  PI. 
CCLII.  43,  wordt  een  ander  groot  blad,  waarschijnlijk  van  eene 
lotusplant  tot  gelijk  doel  gebruikt. 

Onder  de  minder  algemeen  voorkomende   teekens  die  eenige 
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waardigheid  aanduiden,  noemen  wij  nog:  eenen  korten  staf  met 
eenen  met  beslag  versierden  bol  aan  elk  der  uiteinden,  PI.  LXXVIH. 
124;  eenen  korten  staf,  waarop  eene  ronde  schijf,  welligt  oen 
metalen  spiegel  op  eenen  lotuskelk,  PI.  XXVII.  23;  een  sierlijk 
scherm  met  korten  steel,  op  dezelfde  plaat,  en  eenen  krommen 
staf,  als  van  eenen  abt,  PI.  XXXIX.  4.7. 

Verschillende  andere  schepters  of  staven  dragen  voorwerpen, 
waaraan  eene  zinnebeeldige  beteekenis  schijnt  toegekend  te  kun- 
nen worden  en  die  welligt  in  den  oorsprong  op  bepaalde  gods- 
dienstige sekten  doelden.  Staven  met  eenen  bloemkelk,  Pl.CCCLXIX. 
29;  mei  het  lotuskussen,  PI.  XXVIII.  25;  LXXXV.  UO;  LXXXVIII. 
45;  CLXXV.  166;  met  een  rad,  den  tsjakra,  het  toeken  van 
Visjnoe,  PI.  LXXIII.  116;  CCXII.  B.  154;  het  rad  en  daarop  den 
drietand , .  trisoela ,  van  Siva,  PI.  CCLXXVI.  92;  de  krijgsschelp, 
tsjank,  van  Visjnoe,  PI.  XX.  9;  CLXXV.  A.  166,  168;  dezelfde 
schelp  met  vleugels,  PI.  XXXIII.  36;  LXXX.  130.  Twee  van  die 
schepters,  PI.  LXXV.  A.  166,  zijn  met  linten  versierd.  Nog  an- 
dere standaarden  of  schepters  bieden  ons  de  basreliefs :  een  scherm 
in  den  vorm  van  het  hierboven  vermelde  (van  PI.  XXVII.  23) , 
op  PI.  XCVIII.  166;  eene  groote,  oogenschijnlijk  platronde  schijf, 
PI.  CCCX.  15;  kleinere  schijven,  misschien  wel  spiegels,  PI. 
CCXXV.  B.  180;  CCCXC.  5;  eenen  langworpigen ,  groeten  kno[>> 
en  eenen  doorzigtig  bewerkten  bol,  beide  op  het  basrelief,  PI. 
LUI.  76;  afgeplatte  bollen,  PI.  LXXXV.  UO;  CCLXVIIL  76; 
LXXXVIIL  145;  knop  in  den  vorm  eener  vrucht,  PI.  LXXVIII. 
126;  CCIX.  A.  284.  Vele  dezer  staven,  met  paardestaarten  of 
linten  en  sjerpen  versierd. 

Wij  gaan  over  lot  de  muziekinstrumenten  en  beginnen  met 
de  trommen.  Zij  waren  van  onderscheiden  afmetingen  en  vor- 
men. Over  het  algemeen  gelijken  zij ,  waar  zij  uitvoerig  genoeg 
zijn  voorgesteld,  in  de  wijze  van  zamenslelling  op  onze  heden- 
daagsche;  een  houten  cylinder,  die  ook  wel  in  den  tonvorm 
overgaat,  aan  de  twee  openingen  met  vellen  overdekt,  die  door 
hoepels  of  breede  banden  vastgeklemd  en  dan  door  de  koorden 
welke  door  die  banden  geregen  zijn,  gespannen  worden;  zie  PI. 
CLXXXI.  100;  CCCLIX.  7.    Sommige  zijn  meer  langwerpig. 
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hetzij  met  lonvormige,  PI.  CLXXXI.  B.  100;  CCIÏI.  A.  26Ü; 
CCGLIX.  7,  helzij  met  regie  wanden,  PI.  CLXXXI.  B.  100; 
CCII.  e,  i39;  CCIII.  A.  20G;  korter  iloch  ook  tonvormif,',  PI. 
CLXXXI.  B.  100;  CCCLLX.  7;  lager,  doch  met  regUtami.li^n 
wand,  Pt.  CXLIV.  A.  A2;  met  zeer  bol  gebogen  wand,  en  daar- 
door poLvormig,  Pi.  CLXVII.  B.  66;  zeer  lang  en  smal.  PI. 
CLXXXI.  B.  100.  Ook  vinden  wij  de  kleine,  bekerxormi^ 
handtrom,  zooals  die  nu  nog  in  den  Indischen  archipel  onder  de 
min  beschaafde  volken  voorkomt,  PI.  CCLXXXII.  iOA.  Somtijds 
worden  zij  aan  eenen ,  over  den  linker  schouder  loopendea  bandfr 
lier  gedragen,  PI.  CX.  189;  CCXCIV.  128.  lietslaan  geschiedi, 
QÏ  met  de  handen  aan  beide  zijden,  PI.  CCXXXIX.  18;  of  met 
slokjes,  PI.  XCVIII.  106;  ol  ook  mot  de  twee  handen  op  ecne 
zijde.  Pi.  CCXLin.  25;  of  met  slechts  ééne  band,  PI.  CX.  189; 
CCXCVI.  128.  Op  Pi.  CCCLIX.  7  heeft  een  der  trommelsla- 
gers, zeker  wel  door  eene  vergiasing  van  den  beoldliouwer,  hel 
T-vormig  stokje  in  do  hand,  dat  bij  metalen  klokjes  dient.  M«i 
vergelijke  ook  nog  trommels  op  Pi.  XVI.  1;  CCXCII.  122; 
CCCLXXIII.  37;  CCCXC.  0.  Tamboerijns  zien  wij  op  PI.  XVL 
1,  regis  boven,  waar  door  eene  font  van  den  beeldhouwer,  di' 
hand  aan  de  linkerzijde  door  de  bekleeding  van  hel  speeltuig  lieeu 
ziglbaar  blijft,  PI.  XXXIV.  38;  XCVIII.  100;  CCXXXIX.  l{i. 
De  bekkens  waren,  naar  het  schijnt,  van  kleine  al'rnelingen  ot' 
plat  van  vorm,  PI.  CLXXXI.  B.  100;  CCCII.  B.  139;  W  bol- 
vormig glad,  PI.  CCCLIX.  7;  of  met  een  laag  steeltje  of  knOj>jf 
aan  dQ  builenzijdi^  voorzien,  PI.  CCXCIV.  128.  Zij  werden  legon 
elkander  geslagen,  maar  een  bekken  van  de  laaistgenoetiide  soort, 
PI,  CCXCI.  122,  .schijnt  met  een  T-vormig  hamertje  geslagen 
te  worden,  zooals  dit  ook  het  geval  is  niet  het  konivormigo  iwk- 
ken  of  klokje  op  PI.  CX.  189.  Eene  veel  kleinere  soort  van  me- 
talen klankspeeltuigen,  in  den  vorm  van  kommetjes  met  brewleii 
rand,  ziai  wij  op  PI.  LXVII.  103  en  CCCXC.  0;  andore  ah 
zeer  kleine  kommetjes  met  lange  steeion,  PI.  CCXIV.  A.  300; 
of  naar  den  steel  spits  toeloopende,  PI.  CCLXXXII.  lOi.  Op 
PI.  CX.  180  regis,  zou  men  kunnen  vermoeden,  dat  zulko  klei- 
nere instrinnentjes  ook  dienden  oni  op  de  metalen    kommetjes  te 
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slaan.  Bekervormige  klankinstrumenten  komen  voor  op  PI.  CGXCIV. 
428;  op  PI.  XXXIV.  38,  zijn  er  die  den  vorm  eener  schel  met 
steel  hebben;  tot  welke  soort  welligt  ook  een  der  speeltuigen  van 
PI.  CCLXXXIX.  118  moet  gebragt  worden.  Op  PI,  CXIII.  196, 
wordt  een  slaginstrument  bespeeld,  welks  ware  vorm  niet  zeer 
duidelijk  is ;  het  schijnt  eene  metalen  staaf  als  hoefijzer  gebogen , 
of  misschien  eene  halfronde  platte  schijf,  die  op  eenen  voet  lig- 
gende of  bevestigd,  in  de  eene  hand  gehouden  wordt,  en  waarop 
de  speler  met  een  klein  hamertje  in  de  regterhand  slaat  Aan 
de  lot  deze  klasse  behoorende  muziekinstrumenten  werd  somwij- 
len een  bevallige  vorm  gegeven,  zooals  wij  op  PI.  CCI.  B.  137 
er  een  zien  in  de  gedaante  van  eenen  bloemkelk  aan  eenen  om- 
gebogen steel  hangende,  het  wordt  met  een  klein  staafje  gesla- 
gen. Op  PI.  GGGLIX.  7  heeft  een  der  muzikanten  een  gebogen 
staafje  waaraan  een  klokje  met  klepel  lïangt.  Eindelijk  zien  wij 
op  PI.  LXVII.  103  gebruik  gemaakt  van  eene  sierlijk  gebogen 
staaf,  waarlangs  een  aantal  bellen  gehangen  zijn. 

Tot  de  slaginstrumenten  behoort  ook  een  groote  gong  of  bol- 
vormig bekken ,  dat  op  een  houten  (?)  voetstuk  gelegd ,  met  twee 
stokjes  met  ronde  hamers  geslagen  werd,  PI.  GGI.  B.  137.  Op 
datzelfde  basrelief  zien  wij  een,  in  vorm  zeer  veel  met  de  heden- 
daagsche  op  Java  nog  gebruikelijke,  overeenkomend  speeltuig, 
gender  geheeten  en  onmisbaar  in  de  orkestbegeleiding  van  de,  bij 
den  Javaan  zoo  geliefkoosde  wajangvertooningen.  Het  beslaat 
uit  een  aantal  metalen  staafjes,  die  boven  eenen  schuitvormigen 
bak  met  sierlijk  uitgesneden  voet,  op  touwen  bevestigd  zijn  en 
met  houten  hamertjes  bespeeld  worden.  Slechts  nog  eens  treffen 
wij  een  diergelijk  speeltuig  aan,  op  het  basrelief  PI.  GXIII.  196, 
welligt  eenen  gambang;  het  is  kleiner  dan  het  vorige,  veel  min- 
der sierlijk,  bestaat  uit  eenige  houten  (?)  staafjes,  boven  eenen 
langwerpig  ronden  bak  met  eenvoudigen  voet,  en  schijnt  zonder 
hamertjes,  met  de  vingers  bespeeld  te  worden. 

Dwarsfluiten  van  verschillende  lengte ,  en  eene  soort  van  schal- 
mei, beide  speeltuigen  ook  thans  nog  op  de  meeste  eilanden  van 
den  Oost-Indischen  archipel  in  gebruik,  komen  onderscheiden  ma- 
len voor.    Dwarsfluiten,   PI.  XVI.  1;   XXXIV.  38;   LXVII.  103; 
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CXLV.  A.  46;  CLXXXI.  B.  100;  CCCXC.  6.  Schalraeijeo  op  W. 
CCGLIX.  7.  Lange  fluiten  naar  beneden  wijd  uitloopende,  dus 
eene  soort  van  tuba,  treffen  wij  aan  op  PI.  GGII.  B.  139  en 
CCGLIX.  7.  Zij  behoorden  meer  lot  de  krijgsinstrumenten »  even- 
als eene  zekere  soort  van  schelp,  die  van  een  mondstuk  voorzi^a, 
ook  thans  nog  in  Japan  onder  de  krijgsinslrumenten  gebruikelijk 
is,  en  wel  onder  de  oudste  zal  behooren,  waarvan  men  ook  op 
het  vasteland  van  Indië  zich  bediend  heeft,  daar  die  schelp, 
gelijk  bekend  is,  onder  de  bijzondere  toevoegsels  van  Visjooe 
behoort.  Wij  vinden  die  schelpen  op  PI.  CCU.  B.  139  en 
CCCLXXIH.  37. 

De  snaarinstrumenten  zijn  van  tweederlei  soort:  Citers  fneestal 
met  vier  snaren ,  PI.  XVI.  1 ;  CCXCL  122;  CCXCIV.  128;  CCCLXX. 
37;  ook  met  zes  snaren,  PI.  LX VII.  103;  het  benedengedeelte 
niet  breed  uitloopende ,  met  uitzondering  van  de  citer  op  PI.  CCCXC. 
6,  welks  zangbodem  zeer  breed  is. 

Het  snarenspeeltuig  van  de  andere  soort,  schijnt  van  hoogeo 
ouderdom  en  wordt  ook  bij  de  min  beschaafde  volkeren  van  den 
Indischen  archipel  vrij  algemeen  aangetrofien.  Het  bestaat  uit 
eenen  stok  van  ongeveer  0,75  M.  lengte,  aan  welks  uiteinde  een 
bakje  is  gehecht,  met  eene  sterk  daarover  gespannen  huid  bedekt. 
Over  dat  bakje  heen  worden  naar  het  andere  uiteinde  van  den 
slok,  eenige  snaren  gespannen,  die,  zooals  wij  uit  de  basreliefs 
zien,  niet  de  vingers  getokkeld  werden.  Zie  zulke  instrumenten 
PI.  CCXXXI.  I;  CCXCIII.  121;  CCCLXIX.  29.  waar  lij  van  ter- 
zijde gezien,  en  PI.  XIV.  178;  CCXC.  120;  CCCXC.  6,  waar  zij 
bovenop  of  van  onderen  gezien  zijn  voorgesteld;  een  van  de  drie 
laatste,  PI.  CIV.  178,  heeft  onderaan  eene  verbreeding  of  plankje, 
waaraan  de  snaren  ondersteld  worden  gespannen  Ie  zijn. 

Meestal  wonit  van  meer  dan  één  instrument  gebruik  gemaakt: 
wij  ontmoeten  zells  orkesten  die  door  vijf  onderscheidene  instru- 
menten gevornul  worden.  Tweeërlei:  trom  en  bekken  of  klokjes, 
PI.  CX.  181);  haiKltrom  en  bekers  of  klokjes,  PI.  CCLXXXIL  lOi. 
Drie  versohillondo  instrurneiUen :  tamboerijn,  dwarstluilen  en  bek- 
kens i>f  si'holltMi .  IM.  .\XXIV.  38;  citer.  haiiJtivrn  on  bekkon>. 
PI.  CCXCII.  1:>2,  Irjinniols,  citer  en  scMptixuiipet,  PI.  CCCLXXIH. 
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37.  Eene  vereeniging  van  vier  instrumenten:  citer,  trommen, 
dwarsfluiten  en  tamboerijn ,  PI.  XYI.  1 ;  citer,  beilenstaaf ,  dwars- 
fluit en  kleine  klankkommetjes,  PI.  LXYII.  103;  trom,  bazuin, 
schelptrompet  en  ronde  bekkens,  PI.  CGII.  B.  139;  trommen, 
bekkens,  citer  en  het  andere  snaarinstrument,  PI.  GGXGIY.  128. 
Een  orkest  van  vijf  onderscheiden  instrumenten  zien  wij  op  PI. 
GGCIX.  7,  trommen,  bekkens,  een  klokje,  bazuin  en  schalmei; 
ea  PI.  GGGXG.  6,  trommen,  klankkommetjes,  dwarsfluiten,  citer 
en  het  andere  snaarinstrument. 

.  Wij  hebben  hiermede  een  vlugtig  overzigt  genomen  van  de  ver- 
schillende personen,  hunne  benoodigdheden ,  kleeding,  werktuigen, 
huisraad,  gereedschap  en  andere  bijzonderheden,  waardoor  reeds 
teel  omtrent  het  leven  van  den  tijd  der  stichting  van  Bóró-Boe- 
doeTi  of,  wil  men  liever  van  het  volk,  dat  op  de  basreliefs  ons 
ooder  de  oogen  treedt,  bekend  is  geworden,  zoodat  wij  reeds 
eeoigermate  in  staat  worden  gesteld  tot  eene  vergelijking  met 
bet  Java  van  den  lateren  tijd.  Maar  nog  eenige  andere  bijdra- 
gen kunnen  ons  toevloeijen,  wanneer  wij  een  oog  slaan  op  de 
verschillende  omstandigheden  en  toestanden,  waaronder  de  han- 
delende personen  worden  voorgesteld. 

Omtrent  de  vreedzame  verhouding  waarin  de  beide  godsdiensten 
van  Indië,  het  Brahmanisme,  of  meer  bepaald  de  dienst  van  Siva, 
etf  het  Boeddhisme  op  Java  tot  elkander  stonden,  en  de  over 
hand  die  het  laatste  reeds  vroeg  verkregen  had  en  lang  behouden 
heeft  9  hebben  wij  reeds  hierboven  meermalen  gesproken.  De 
overblijfsels  van  oude  tempels  en  de  opschriften,  wier  inhoud  ons 
ia  de  laatste  jaren  door  Dr.  Friedrich  ontraadseld  is,  hebben  een 
en.  ander  met  onomstootelijk  gezag  bewezen.  Natuurlijk  is  het, 
dat  ook  de  voorstellingen,  hetzij  geschiedkundige,  hetzij  van 
eenen  zinnebeeldigen  aard,  in  de  basreliefs  van  Börö-Boedoer  uit- 
gehouwen, ons  het  Boeddhisme  in  gelijken  staat  van  magt  en 
invloed  doen  kennen.  De  Boeddha  is  overal  en  bij  uitsluiting 
de  vereerde  persoon;  waar  nu  en  dan  goden  uit  het  Brahma- 
nisme, kenbaar  aan  hunne  toevoegselen ,  optreden,  dan  is  het 
niet,  omdat  zij  als  voorwerpen  van  eerbied  en  hulde  worden 
voorgesteld,  maar  om  door  hunne  tegenwoordigheid  den  Boeddha 


te  verheerlijken ,  zijne  meerdere  Vfmrtrelielijklicid  lo  doen  uitko- 
men. Het  Boeddhisme  had  van  lieverlede  aan  de  goden  van  het 
Brahnianisme ,  in  zijn  Pantheon  eenc,  al  zij  het  ook  slechts  eeiie 
zeep  ondergeschikte,  plaats  ingeruimd,  ên  het  kan  dus  geen  be- 
vreemding wekken,  dat  hel  dienend  gevolg,  de  toevoegsels  en 
de  zinnebeelden  dier  goden  niet  werden  buitengesloten.  Zij  gin- 
gen als  het  ware  over  in  den  dienst  van  den  Boeddha,  m  zoii 
zien  wij  dezen  dan  nuk  nu  en  dan  omringd  door  de  Moenis  eo 
Ritsjis,  of  heiligen  en  hemelsehe  boetelingen,  de  Raksjasas  of 
booze  geesten ,  de  Devanganas  of  hemelsehe  danseressen ,  de  dffh 
datas  of  hemellwden,  vooral  de  Devadasis,  de  Apsaras  en  (Jh»n- 
darvas,  of  de  vogels  met  het  bnvenligehaam  eener  vrouw,  die  met 
gezang  en  muziek  aan  eerbetoon  deelnemen;  de  DvvarajMilas  of 
tem  pel  wachters  enz.  Ook  de  meer  bijzondere  ilienaar  van  Visjinv, 
zijn  vahan  of  drager,  Garoeda,  die  nu  eens  ala  arend  hem  rcr- 
gezell  of  door  de  lucht  draagt,  dan  weder  als  meiisch  met  ilen 
adelaarshek  afgebeeld  gelijken  pligt  vervult,  gaat  over  in  den 
dienst  van  den  Boeddha ,  plaatst  zich  althans  onder  diens  vereer- 
ders, Wij  ineencn  toch  in  voorstellingen  als  o|i  de  basreliefs, 
PI.  CLXXV.  A  166;  CCXCIV.  128;  CCCLXXII.  35,  Garoedas  te 
mogen  erkennen.  De  teekcns  van  onderscheiding  en  waardigheid, 
de  zinnebeeldige  toevoegsels,  kenmerken  van  Visjnoe  ,  of  van  Siva, 
zooals  de  trisoela ,  of  trietand,  de  schelp  en  andere,  worden  den 
vereerders  van  den  IJoeddlia  in  de  handen  gegeven ,  of  den  Boed- 
dhislischen  vorsten  door  hun  gevolg  nagedragen ;  zie  bijv.  PI- 
CXXIX.  227,  228;  CGCLXXV.  41.  En  wat  meer  is,  de  Boeddha 
neemt  de  klecding  en  versiersels  van  de  goden  uit  het  Brahma- 
nisme  over,  erlangt  daarbij  even  als  deze,  een  grooter  aantal  van 
vier  lot  zes  armen,  met  de  bijbehoorende  zinnebeeldige  toevoeg;- 
sols ,  en  vereenzelvigt  zich  als  het  ware  met  Visjnoe  in  diens 
negendcofBoeddliavleescliwording;ziePl.CCLXXX.  100;CCLXXX1. 
101,  102;  CCLXXXll.  1Ü4;  blijvende  evenwel  in  de  drie  eerste 
dezer  vier  basreliefs,  het  karakter  van  den  Boeddha  meer  bepaald 
bewaard  en  aangewezen  door  het  zittende  Boeddhabeeldje,  waar- 
mede het  lioofdtooisel  van  den  god  versierd  is,  al  is  het  dat  ie 
iliorcn  rondom  zijnen  Iroon,  en  de  toevoegsels  ia  zijne  achlersle 
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handen,  tand  en  olirantshaak ,  hem  opzeltelijk  met  Ganesa  in 
betrekking  brengen.  Op  een  ander  basrelief,  PI.  CCLIV.  -48  wordt 
ons  evenzeer  een  vierarmige,  met  den  Boeddha  vereenzelvigde  god 
vooi^esteldy  doch  blijkens  den  vóór  zijnen  troon  knielenden  nandi 
of  heiligen  stier,  meer  in  betrekking  tot  Siva ,  die  zooals  bekend 
is,  den  nandi  als  zijnen  bijzonderen  vahan  of  drager  heeft. 

De  Boeddhavereeriug  geschiedt  door  het  aanbieden  van  offers, 
die  uit  kostbaarheden ,  spijzen ,  maar  vooral  uit  bloemen  en  reuk- 
werk bestaan ,  en  meestal  op  scholels  en  in  ander  vaatwerk  wor- 
den aangebragt,  het  reukwerk  wordt  op  een  klein,  draagbaar 
offbrtafeltje  of  kandelaber,  ook  wel  in  eene  vaas  in  het  daarop 
aangestoken  vlammend  vuur  geworpen,  en  die  vlam  met  eenen 
opzettelijk  daarvoor  bestemden  waaijer  aangewakkerd;  gebeden 
worden  uitgesproken  en  muziek  op  verschillende  instrumenten 
aangeheven.  Men  stond ,  of  zat  daarbij ,  en  zoo  ook  in  de  tegen- 
woordigheid van  personen,  aan  wie  men  eerbetoon  schuldig  was, 
op  de  Oostersche  wijze  met  de  beenen  vóór,  of  onder  het  lig- 
cbaam ,  hield  de  armen  kruiselings  over  de  borst  geslagen ,  of  de 
hdnden  tegen  elkander  met  de  vingertoppen  opwaarts  geheven ,  of 
gevouwen ,  of  ook  over  elkander  geslagen.  Dan  weder  knielde 
men,  hetzij  op  ééne  knie,  terwijl  men  den  voet  van  het  andere 
been  optrok  met  het  plat  op  den  grond ,  of  op  beide  knieën.  In 
liet  laatste  geval  boog  men  ook  het  ligchaam  voorover  en  steunde 
roet  de  uitgestrekte  armen  en  de  handen  plat  op  den  grond,  PI. 
LXXni.  446;  GVII.  483;  CCLXIX.  78;  GCXCIII.  126;  of  op 
knieën  en  ellebogen,  als  bijv.  PI.  XXXIX.  47;  of  boog  het  hoofd 
xoo  diep  naar  beneden  (en  dit  deden  zelfs  zeer  aanzienlijke  per- 
sonen, zooals  bijv.  PI.  CGLVI.  51  vóór  eene  heilige  vrouw),  dat 
de  lippen  de  op  den  grond  rustende  iianden  raakten.  Ook  de 
dienaar,  die  in  de  onmiddelijke  nabijheid  van  zijnen  meester  zich 
bevond  met  het  onderscheidingsteeken  dat  hij  hem  nadroeg, 
knielde  achter  hem  neder,  zooals  bijv.  PI.  XYII.  3,  en  de  die- 
nares roet  den  waaijer  van  hare  meesteres,  PI.  XXXI.  31. 

Behalve  de  vereering  van  Boeddha  of  van  zijne  onderstelde 
grafplaatsen ,  vinden  wij  ook  voorstellingen,  waarbij  godsdienstige 
hulde  gebragt ,  eerbied  betoond  of  gaven  aangeboden  worden  aan , 
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welligt  heilige  dieren ,  zoo  wij  althans  die  tafereelen  niet  in  eene 
zinnebeeldige  beteekenis  moeten  opvatten-  Zoo  wordt  op  PI. 
CLXXXllI.  A.  195  klaarbhjkehjk  godsdienstige  eer  bewezen  aan 
eene  reusaclitige  schildpad;  op  PI.  CXC.  B.  IttJ  evenzeer  aan 
ecuen  monsterachtig  grooten  zeeviscli ,  en  op  diezelfde  plaat  A. 
221  beijverigcn  zich  een  aantal  mannen  en  vniuwen ,  om  gawn 
aan  te  brengen  aan  eenc  slang,  die  uit  eencn  kunslmatigon  vijv(.>r 
tnsschen  waterplanten  uit  het  water  oprijst. 

Men  zat  op  den  grund,  op  een  matje,  oen  kussen,  zitbank  of 
stoel,  en  zonderling  genoog,  nu  en  dan  zelfs  op  den  rug  van  het 
paard,  op  de  onder  of  vóiir  het  ligchaani,  over  elkander  geslagen 
beeoen,  maar  trok  ook  wel  een  der  beenen  omhoog,  of  stak  hel 
naar  voren  uit,  met  de  knie  in  den  lijl'band  steunende,  dien  man 
daartoe  met  eenige  meerdere  ruimte  om  hel  middel  bevestigd  had. 
Zat  men  op  ecnen  verhoogden  zetel,  dan  liet  men  het  eene  been, 
al  of  niet  in  den  lij  f  band  steunende,  op  een  voetbankje  rusten.  De 
vrouw  zit  nevens  haren  man  aan  zijne  linkerhand,  wel  eens  op 
hetzelfde  matje,  zooals  PI.  XXXVK.  M,  doch  ook  elk  opeen 
afzonderlijk  kussen,  als  PI.  XXX VI.  iS;  of  de  man  op  eenen 
fraaijon  zetel  en  de  vrouw  nevens  of  achter  hem,  inet  de  beenmi 
onder  het  ligcliaam  geslagen  op  een  kussen,  PI.  XXXlll,  3G;  ol' 
ook  ülk  op  eenen  afzonderlijken  zetel ,  de  man  met  kruiselings 
over  elkander  geslagen  beenen,  de  vrouw  mot  de  beenen  orider 
bet  ligchaam.  De  aanzienlijke  zat,  in  tegenwoordigheid  van  den 
[lersoon  in  rang  boven  hem  verheven ,  zelf,  en  om  hem  van  zijn 
gevolg  te  onderscboiden ,  op  een  laag  zitbankje,  PI.  L.  70,  ol' 
knielde  ook  daarop,  PI.  Llll.  7G. 

Tot  slapen  diende  de  rustbank ,  die  dan  met  matjes  bedekl 
was  en  van  een  hoofdkussen  voorzien.  Op  PI.  LXVll.  lOi,  lij;' 
een  aanzienlijk  man  in  of  vilór  eene  grot  aan  den  oever  van  eeneii 
stroom  te  slapen ,  hij  steunt  met  liet  hoofd  op  de  regterhand  en 
rust  met  den  arm  op  eene  kleine  verhevenheid  van  den  groni 
Van  zijne  kleeding  heeft  bij  slechts  de  kleine  broek  aangehouden, 
al  de  overige  kleedingstukken  afgelegd,  maar  de  arm-  en  pols- 
banden ,  en  zijne  hooge  muts  met  bare  versierselen  aan-  en  o[f 
gehouden;  eene  vrouw,    insgelijks  bijna  geheel  ontkleed,  zit  bij 
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zijne  voeten,  welligt  om  te  verwijderen  wat  zijne  rust  zou  kun- 
nen verstoren.  Minder  gemakkelijk  is  de  geruste  slaap  te  begrij- 
pen van  de  droomende  koningin  op  PI.  XXVIII.  25,  die  zonder 
eenig  kleedingstuk  of  versiersel  afgelegd  te  hebben ,  klaarblijkelijk 
in  diepen  slaap  verzonken  ligt.  Wij  geloovcn  echter  daaruit  nu  juist 
niet  te  moeten  aannemen,  dat  men  zich  geheel  en  al  gekleed  ter 
ruste  begaf,  maar  achten  het  niet  onwaarschijnlijk,  dat  de  ontwer- 
per van  het  tafereel  gevreesd  heeft,  aan  de  waardigheid  der  vor- 
stin Ie  kort  te  zullen  doen,  wanneer  hij  haar  geheel  of  te  veel 
ontkleed,  of  van  hare  kostbare  sieraden  ontdaan  had  voorgesteld. 
Op  een  ander  basrelief,  PI.  LXXVUI.  125,  zijn  een  twaalftal 
vrouwen,  doch  bijna  geheel  ontkleed  afgebeeld,  op  eene enkele  na, 
die  nog  geheel  wakende  en  gezeten ,  zich  van  haren  tooi  nog  niet 
heeft  ontdaan.  De  meeste  der  overige  zitten  of  liggen  tegen 
kussens  te  slapen.  Ofschoon  ook  in  dit  tafereel  veel  en  met  naam 
de  voorstelling  van  den  hoofdpersoon,  in  eene  zinnebeeldige  be- 
teekenis  moet  worden  opgevat,  kunnen  wij  er  toch  vrij  duidelijk 
uit  zien,  hoe  men  zich  ter  ruste  legde.  Op  PI.  CXLYIII.  B.  30; 
GLX.  A.  i03  en  GLXXIX.  A.  i35  hebben  wij  nog  drie  voorstel- 
lingen van  mannen  die  op.  rustbanken  slapen,  en  zich  wol  van 
hunne  bovenkleederen  hebben  ontdaan ,  maar  al  hunne  versierse- 
len aan-  en  ook  hunne  muts  hebben  opgehouden.  Misschien  moe- 
ten wij  aannemen  dat  hier  geen  nachtelijke  rust,  maar  slechts 
een  korte  slaap  gedurende  het  warmste  van  den  dag  bedoeld 
wordt,  te  meer  omdat  vrouwelijke  bedienden  de  rust  van  den 
slapende  trachten  te  bevorderen.  Op  het  laatste  der  drie  bedoelde 
tafereelen  ligt  de  man,  klaarblijkelijk  iemand  van  min  aanzien- 
lijken stand,  in  den  schoot  eener  vrouw  te  slapen,  terwijl  eene 
andere  vrouw  zijne  voeten  ook  op  haren  schoot  houdt.  Andere 
bijionderheden  van  het  huiselijk  leven,  maar  aan  het  vorstelijke 
hof  9  en  daarom  geen  maatstaf  leverende  tot  bcoordeeling  van  den 
toestand  der  mindere  klassen  of  van  het  algemeen,  leeren  wij 
eenigszins  kennen  uit  tafereelen,  als  bijv.  PI.  LXVI.  102,  waar 
in  een  paleis  een  man  met  zijne  vrouw  en  hun  kind  te  zamen 
sijn,  blijkbaar  opgetogen  over  Ghandarvabeeldjes ,  die  buiten  het 
paleis  door  kunstenaars  vervaardigd,  hun  door  bedienden  worden 


aahgebragt;  PI.  LXVII.  103,  waar  eeo  jeugdige  vorst  zich  ve^ 
luBtigt  in  het  genot  van  inuziekslukken  die  voor  hem  worden 
uilgevoerd,  terwijl  jonge  meisjes  hem  hedienen;  PI.  LXIX.  107, 
waar  ceiie  vrouw  met  hulp  van  hare  drie  dienaressen  zich  optooit; 
PI.  LXXX.  130,  waar  een  man  zich  met  zijne  twee  vrouweo 
onderhoudt;  PI.  LXXVIIl.  12li,  waar  een  aanzienlijk  man,  onder- 
scheiden doop  de  heiligenschijt'  achter  zijn  hoofd,  met  ecueii 
anderen  aanzienlijken  persoon  en  diens  huisvrouw  in  hunne  wo- 
ning in  gesprek  is.  Uit  vele  diep  tooneelen,  en  zoovele  andere 
die -zich  telkens  opdoen,  hlijkt  duidelijk,  en  dit  bewijst  uci  voor 
de  beschaving^  en  de  'zeden  van  het  Bórö-Boedoervolk ,  lioo  de 
vpouw  aan  het  huiselijke  en  openbare  verkeer  een  levendig  doel 
nam.  Zij  brengt  tegelijk  met,  en  oven  als  de  man,  hare  ofÏM» 
gaven  en  Imldebeloou  aan  heilige  pepsonen  en  plaatsen,  bren^ 
en  ontvangt  bezoeken,  en  wijdt  zich  aan  bet  boschouwende  leven 
en  aan  ocleningen ,  die  ook  voor  haar  de  Boeddhaliciliglieid  be- 
reikbaar maken.  Zio  voor  dit  laatste  bijv.  PI.  CCXLU.  33; 
CCXLIII,  25;  CCXLIV.  28;  CCLVl.  51,  52;  CGLVH.  53  en  vele 
der  voli;:ende  basrcüefs,  te^'en  don  acIUnrwand  van  den  derdpn 
omgang. 

Ken  paar  malen,  PI.  CXIV.  lï.  -22  on  PI.  CLXXXVIll.  IIU, 
uien  wij  oon  ccrivoudii,^  inaal  ufi^oboold ,  naar  hot  schijnt  iii  de 
opon  lucht,  doch  zonder  dat  wij  daarbij  belangrijke  bijzonderhe- 
den omlrent  hot  aanzillen  aan  don  discb  of  de  wijze  waarop  de 
spijzen  tiiobercid  en  gebruikt  werden ,  kunnen  loeren  keniion; 
hoogstwaarscbijnlijk  hragt  men  de  spijzen  met  de  handen  aan  den 
mond.  Ken  der  basreliei's  van  den  aoblonvand  op  don  tweeden 
omgang.  Pi.  LXIX.  108,  levert  ons  cene  voorstelling  van  een 
leestgelag,  waar  in  do  beneJcnverdieping  cener  woning  een  aantal 
mannen  van  verschillenden  leeftijd,  en  onder  hen  ook  allliaiij 
ééne  vrouw,  bij  het  gebruik  van  oenen  ol'  anderen  geestrijken 
dronk ,  Kich  in  zeer  opgewonden  toestand  bevinden.  Zij  zitten  op 
ilen  groncl  of  staan ,  terwijl  hun  de  drank  uit  schenkkan  ol  Hescli 
in  schalen  of  lage  kommen  wordt  toegediend;  tafeltjes  of  bankni 
ontbreken.  Onder  do  bedrijven  en  handelingen  van  bel  dagolijk- 
,sobo  leven,  die  wij  op  de  basroliefs  ons  afgebeeld  zien,  bohoi>rt 
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de  landbouw.  Een  paar  tafereelen ,  die  wij  boven  reeds  hebben 
aangehaald ,  PI.  CXXXVI.  B.  2  en  GGXXIII.  A.  336 ,  toonen  ons 
eenen  landman  met  zijnen  ploeg,  die  door  een  koppel  ossen  ge- 
trokken ,  en  slechts  door  éénen  persoon  bestuurd  wordt.  PI.  LUI. 
82  treedt  eenigszins  meer  in  bijzonderheden  met  betrekking  tot 
deOi  voor  Indië  en  vooral  voor  Java  zoo  gewigtigen  rijstbouw. 
Arbeiders  zien  wij  daar  onledig  met  het  aan  bundels  binden  van 
de  padi,  die  andere  werklieden  aan  eenen  stok  over  den  schou- 
der wegdragen. 

Jagt  en  visch  vangst  worden  op  een  paar  der  basreliefs  verte- 
genwoordigd, doch  die  voorstellingen  doen  ons  geene  belangrijke 
bijfonderheden  kennen.  Op  PI.  GLX.  A.  102  schijnen  de  bedien- 
den van  hunnen  onder  eenen  boom  zittenden  heer ,  met  het  blaas- 
ïoer  apen  te  vervolgen;  of  zij  echter  werkelijk  het  jagtbedrijf 
uitoefenen,  dan  wel  het  lastige  gezelschap  uit  hunne  nabijheid 
willen  verdrijven,  is  niet  zeker;  men  zou  het  laatste  kunnen 
vermoeden  uit  de  gebaren  van  eenen  der  dienaren,  die  klaarblij- 
kelijk met  eenen  doek  het  gedierte  vrees  zoekt  aan  te  jagen. 
Op  het  andere  basrelief,  PI.  XXXVIII.  46,  waar  wij  visschers 
aan  het  werk  zien,  wordt  slechts  snoer  en  angel  gebezigd. 

Van  koop  en  verkoop  vinden  wij  twee  voorstellingen,  op  PI. 
LXXI.  Ii2  en  GXXII.  214.  Op  de  eerste  schijnen  een  paar  koop- 
lieden eenen  vogel  aan  eenen  aanzienlijken  jongen  man  te  willen 
vaandelen;  waarschijnlijk  zal  hier  wel  geen  werkelijke  vogel 
maar  een  of  ander  kunstwerk  worden  bedoeld,  een  kunstig  ver- 
vaardigde vogel  die  in  de  ééne  schaal  geplaatst,  tegen  eenen 
armband  met  steen  of  knop  in  de  andere  wordt  opgewogen;  die 
armband  is  wel  zeer  onduidelijk  geworden ,  maar  toch  te  herken- 
nen. De  vogel  in  den  boom  in  de  nabijheid,  en  een  andere  vogel 
op  de  leuning  van  den  zetel  des  jongen  mans,  zouden  echter  mis- 
schien ook  in  de  schs^al,  aan  eenen  levendigen  en  welligt  kunstmatig 
a^erigten  vogel  kunnen  doen  denken.  Op  het  andere  basrelief, 
PI.  GXXII.  214,  worden  door  eene  vrouw  eenige  waren  afgewogen; 
of  een  der  voorwerpen  in  eene  der  schalen  een  gewigt  aanduidt, 
lal  wel  niet  uit  te  maken  zijn;  in  het  Rijks  Museum  van  Oud- 
heden te  Leiden  wordt  een  oud-Javaansch  looden  gewigt  bewaard, 


iptat  ronSén  vorm  heeft  en  op  de  bovenzijde  het  bdeH 
van  eenen  liurkenden  aap  draagt. 

Met  betrekking  tot  belgeen  bij  de  lijkplegtigbeden  gebruikelijk 
was ,  erlangen  wij  slechts  é<5ne ,  en  dan  nog  maar  eene  zeer  f;e- 
ringe  bijdrage,  en  wel  uit  het  basrelief,  PI,  LXXIII.  H5,  waar 
Sjakya  op  een  zijner  uitstapjes  in  de  uabijheid  komt  van  eenen 
doode,  In  of  bij  een  klein  huisje  of  vertrek  ïijn  drie  [wrsoneo, 
waaronder  eene  vrouw,  bozig  om  aan  een  lijk  eenigc  handeliog 
Ie  volbrengen;  welke  echter  die  handeling  is  blijkt  niet,  en  hel 
is  zeep  mogelijk  dat  de  zieke  eerst  een  oogenblik  te  voren  en  nog 
in  den  schoot  van  eenen  zijner  verzorgers  den  geest  gtge^'cn 
beeft. 

Onder  de  verluslingen  des  levens  behoorden  muziek  en  dans, 
die  beide  ook  i^ebezigd  werden  als  een  bewijs  van  godsdienstige 
hulde.  Omtrent  de  muziekinslrumcnlen  hebben  wij  reeds  liet 
noodigc  gezegd.  De  dans  geschiedde  onder  begeleiding  van  één, 
meestal  van  onderscheiden  instrumenten ,  maar  bij  uitzondering 
ook  enkel  op  het  aangeven  van  de  maat  door  het  klappen  der 
handen.  De  dansenden  üijn  zoowel  mannen  als  vronwen ;  de  laalst- 
gcmelden ,  niecslal  in  volle  kleeding  en  omhangen  van  eene  maft 
van  -sieraden  en  ko.stbaarheden  in  ooren,  om  bals,  armen,  polsen, 
middel,  heupen  cw/..  De  bewegingen  zijn  naar  het  schijnt  vrij 
snnl ,  bioilen  voel  afwisseling,  en  leveren  nu  en  dan  bevallif^p 
bondingen ,  waarbij  veel  en  ^on]  gebruik  wordt  gemaakt  van 
eenen  sjerp  ui'  oenen  langen  dnnnim  doek  ,  die  over  de  schouders 
geslagen,  en  in  ile  handen  gehondeit,  in  IVaaije  bogten  nederhani;!. 
Op  het  basrelief  1*1  XXXIV.  ^8  verlustigen  /icb  twee  aanzienlijke 
personen,  een  man  niet  zijne  vruiiw,  in  het  aanschouwen  van 
eene  danseres ,  die  onder  begeleiding  van  een  elltal  speelluigen  hare 
passen  uitvoert.  Hoe  de  dans  niet  alleen  een  bewijs  van  gods- 
dienstige Imtde,  maar  zelve  eene  godsdienstige  handeling  was,  tooni 
ons  liet  basrelief,  l'I.  XXXIll.  3ü,  waar  een  zeer  rijk  uitgedoschlr 
en  versierde  heilige  persoon  met  liebtscliljf  achter  het  hoofd,  ne- 
vens eenen  standaard,  oji  welks  lup  de  gevleugelde  schelp,  op  een 
laag  voetstuk ,  eene  soort  van  vlonder  of  benia  (gelijk  de  Griekrn 
zulk  eene,  voor  nmzickuitvoeringen,   bet  houden  v^n  toespraken 
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enz.  bestemde  verhooging  noemden),  dansende  is  voorgesteld, 
wel  in  zeer  geringe,  maar  toch  zonder  twijfel  dansende  bewe- 
ging, terwijl  hij  met  de  handen  aan  zijne  sjerp  en  den  zennaar, 
of  het  heilige  snoer ,  eene  sierlijke  houding  aanneemt.  De  dans 
geschiedt  in  tegenwoordigheid  van  eenen  aanzienlijken  man  en 
eene  menigte  vrouwen,  welke  laatste  uit  eene  pendopo  de  han- 
daUng  aanschouwen.  Op  een  ander  basrelief,  PI.  GX.  189,  wordt 
door  twee  mannen  of  vrouwen  (daar  zij  met  den  rug  naar  den 
beschouwer  gekeerd  zijn,  blijkt  dit  niet  genoegzaam),  een  leven- 
dige dans,  waarbij  beiden  gelijke  bewegingen  aannemen,  onder 
begeleiding  van  onderscheiden  instrumenten ,  uitgevoerd  bij  eenen 
attenden  Boeddha  of  een  Boeddhabeeld.  Op  PI.  GXGIV.  A.  233, 
danst  op  een  vierkant  bankje  met  lage  pooten ,  eene  vrouw ,  alleen 
op  de  maat,  die  eene  andere  met  het  slaan  in  de  handen  aan- 
geeft; op  PI.  GGXIX.  A.  318,  eene  andere  op  de  maat  van  mu- 
lidünstrumenten ,  en  bij  eene  aanzienlijke  vrouw;  op  PI.  GGXIV. 
A.  318  zien  wij  wederom  op  eene  kleine  verhooging ,  eene  vrouw 
en  eenen  man  dansen,  ook  onder  begeleiding  van  muziek,  de 
vrouw  heeft  haar  linkerbeen  hoog,  bijna  tot  het  midden  van  haar 
ligohaam  opgetrokken  en  houdt  met  beide  hare  handen  en  over 
hare  schouders  de  sjerp  in  sierlijke  slingeringen.  Op  PI.  GGI.  B. 
137  is  een  aantal  van  negen  dansende  personen,  vijf  mannen  en 
vier  vrouwen,  voorgesteld,  die  om  en  om  met  elkander,  nu  de 
mannra,  dan  weder  de  vrouwen,  de  verschillende  passen  en  figu- 
ren schijnen  uit  te  voeren,  op  de  muziek  van  eenen  gender  of 
gambang,  eene  soort  van  gong  en  een  kleiner  metalen  slagin- 
stnunentje.  Of  wij  in  de  zinnebeeldige  voorstelling  van  PI.  LVII. 
84  eenen  dans  mogen  zien  is  te  betwijfelen,  er  schijnt  eerder 
eenige  andere,  snelle  en  haastige  beweging  der  handelende  per- 
aonen  gemeend  te  zijn. 

Bij  de  beschouwing  van  die  tafereelen  van  handelingen ,  waarbij 
de  betamelijkheid  en  kieschheid  wel  eens  uit  het  oog  verloren 
konden  worden,  of  het  nemen  van  eene  grootere  vrijheid  wel  op 
eenige  to^vendheid  aanspraak  zou  mogen  maken,  moeten  wij 
eriiannen,  dat  de  kunstenaar  de  strenge  wetten  van  zedelijkheid 
nimmer  heeft  overtreden,  de  grenzen  nimmer  te  na  is  gekomen. 
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Nergons  waar,  bijv,  de  liefkozingen  van  een  paar,  do  verlustigingen 
van  hel  dagclijkscho  leven  in  de  vcrscliillende  klassen  der  niaal- 
schappij,  liet  verkeer  in  liot  vrouwen  verblijf'  worden  voopgesleld. 
onlmootcn  wij  iet»  dat  de  zinnen  te  zeer  prikkelt,  of  ook  bet 
strenge  en  ernstige  gevoel  beleedigen  of  kwetsen  kan.  Zelfe 
waar,  op  de  vi-oeger  reeds  aangehaalde  PI.  LXXVdl.  125,  ons 
vertoond  wordt ,  boe  de  jeugdige  schoonen  door  hare  bekoo^ 
lijkheden  den  vorstenzoon  tot  zich  trachten  te  lokken,  wordt  niet 
de  minste  inbreuk  gemaakt  op  hetgeen  de  betamelijkheid  vorderen 
kan.  En  waa^,  in  het  insgelijks  reeds  bijgcbragte  tafereel,  1*1. 
LXIX.  11)8,  oen  vrij  levendig  drinkgelag  wordt  afgebeeld  en  ecne 
vrouw  7.ich  onder  bot  talrijk  en  vrij  wat  opgewonden  inanaen- 
personeel  bevindt,  geschiedt  niets  wat  het  bctametijkhcid8gc\'oel 
kwetst.  Wij  worden  door  een  en  ander  wel  lot  eene  gunstige 
meening  geleid  betrekkelijk  de  kioschheid  en  iedelijkhcid  van  het 
volk,  welks  leven  en  handelen  ons  op  Börü-Boedoer's  beeldwerken 
vortegonwoordigd  zijn. 

Uit  bet  overzigt  dat  vAj  namen  zal  wel  gebleken  zijn,  welk 
een  aanmerkelijk  verschil  or  bestaat  tusschen  het  \'olk,  de  eoden 
en  gebruiken  die  wij  op  BüriVBoedoer  ons  zien  voorgehouden,  en 
dio  bet  Java  van  onzen  lijd  thans  nog  aanbiedt ,  of  die  ook  daar 
in  vroegere  eeuwen ,  bij  de  eerste  komst  der  Europeanen  op  het 
eiland  ,  nog  werden  aangetroffen.  Wat  nog  aanwezig  of  in  ge- 
bruik is,  de  eerbied  bijv.  van  den  mindere  jegens  den  meerdere, 
de  groole  sloel  waardoiir  de  vorsten  en  grooten  zich  laten  ver- 
ijezellen ,  draagt  geen  uitsluitend  Javaansch  karakter,  maar  is, 
evenals  bol  gebruik  van  sommige  werktuigen ,  het  naleven  van 
bepaalde  gewoonten,  aan  alle,  of  de  moeste  Oostersche  volken 
gemeen.  Zoo  bijv.  hel  zonnescherm  of  de  pajong,  als  tecken 
van  waardigheid,  bol  dragen  van  diergelijke  en  andere  ondet- 
solieidingstoekens  aobtor,  of  hunne  plaatsing  nabij  de  vorsten  en 
grooten,  hel  ploogon  met  karbouwen,  de  ploeg  zelf  in  zijne  hooirfi 
eenvoudige  zamenstelling  ,  muziek  en  dansen  ,  en  misschien  nog  «el 
andere  bijzonderheden  en  eigenaardigheden  meer.  Maar  die  al^ 
meone  oveivonkonisten  kunnen  niet  opwegen  tegen  het  groot  aantal 
van  belangrijke  bijzonderbeden,  die  een  stellig  verschil  doen  kermen. 


^^A 


643 

Wij  hebben  boven  er  reeds  op  gewezen ,  dat  de  gelaatsvorm , 
wij  mogen  er  ook  bijvoegen  de  geheele  ligchaamsbouw ,  een  geheel 
ander  ras,  dan  dat  Java  thans  bewoont,  doen  kennen.  Wij 
vinden  er  de  dikke  lippen,  den  broeden  mond,  de  afgeplatte 
neuzen,  de  breede  neusvleugels,  de  groote  oogen,  de  hoekige 
wangbeenen  van  den  Javaan  niet.  Veel  meer  treffen  ons  de  over- 
eenkomst met  de  schoone  en  regelmatige  trekken  van  het  Hindoe- 
caucasische  ras,  de  dikwerf  zuivere  Grieksche  vorm  van  voor- 
hoofd en  neus,  het  slanke  en  rijzige  van  de  geheele  gestalte; 
wij  zien  voor  ons  de  bewoners  van  het  vasteland  van  Indië,  de 
ionen  en  dochters  van  den  Gangesstroom ,  niet  die  van  de  tegen- 
woordige volken  van  den  Indischen  archipel. 

De  sarong  wordt,  zoo  wij  dit  thans  zoo  algemeene  kleeding- 
Btuk  ook  op  Bórö-Boedoer  gebruikt  zien,  thans  op  eene  geheel 
andere  wijze  gedragen;  hij  hangt  geheel  over  beide  beenen  tot 
de  enkels  af  en  laat  niet ,  als  op  Börö-Boedoer  veelal  het  geval 
is ,  het  eene  been  tot  boven  de  knie  ongedekt ,  en  sluit  naauwer 
en  netter  om  het  midden,  met  ruime  plooijen  van  voren.  De 
lange  broeken,  door  de  Javanen  bij  staatsiegelegenheden  en  in 
krijgskleeding  gedragen,  zijn  minder  wijd  en  hebben  eenen  an- 
deren vorm.  De  Javanen,  zoowel  mannen  als  vrouwen,  hebben 
ixk  hun  bovenlijf  bedekt,  dat  bij  de  Bórö-Boedoerbeelden  het  geval 
niet  is;  daarentegen  is  de  lange  gordel,  die  met  wijde  bogten 
over  de  dijen  tot  aan  de  knieën  afhangt,  bij  den  Javaan  niet  in 
gebruik.  Evenmin  zijn  dit  de  verschillende  mutsen,  kroonen  en 
hoofddeksels  van  allerlei  vormen,  die  op  Bórö-Boedoer  zoo  alge- 
meen voorkomen.  Zij  worden  vervangen  door  den  algemeen  ge- 
dragen hoofddoek ,  dien  alle  Javanen ,  oude  en  jonge ,  rijke  en  arme 
om  het  hoofd  gebonden  dragen;  terwijl  bij  feesten,  plegtigheden 
oa  wanneer  men  voor  den  vorst  of  regent  verschijnt ,  een  naauw- 
aluitend  naar  boven  naauwer  toeloopend  mutsje ,  als  een  geknotte 
kegel,  is  voorgeschreven. 

De  menigte  van  versiersels,  [hals-  en  borstketens,  oor-,  arm-, 
pols-,  enkelringen  zijn  thans  uit  het  dagclijksche  leven  verdwe- 
nen ;  soortgelijke  worden  echter  bij  feestelijke  gelegenheden ,  bijv. 
in  den  huwelijkstooi,  door  danseressen  enz.  nog  gedragen.    Oor- 


ringen  of  andere  versiering  in  dal  ligchaamsdeel  rou  geen  Ja- 
vaansche  man  zich  kunnen  veroorloven ,  zonder  zich  aan  bespot- 
ting bloot  te  stellen. 

De  wapens  die  thans,  behalve  de  door  de  Europeanen  ingevoerde, 
hot  meest  gebruikt  worden,  zijn,  Iwhalve  boog  en  pijlen,  m 
zwaarden  van  verschillende  vormen  en  grootte,  de  lans  en  de 
kris.  Deze  laatste,  die  dan  ook  eerst  onder  Pandji  Inokcrtopilj 
in  de  dertiende  eeuw  gezegd  wordt  ingevoerd  geweest  te  zijn'lr 
co  thans  algemeen  op  Java  in  gebruik  is,  zien  wij  op  Börö- 
Boedoep  nergens  afgebeeld;  eene  lans  zoeken  wij  evenzeer  to  vw- 
geefs,  althans  het  eenige  basrelief  waar  dit  wapentuig  zich  schijnt 
te  vertoonen,  PI.  XLVIII.  66,  laat  nog  twijfel  over.  De  Iwaa^ 
den  en  tot  die  klasse  behoorende  wapens  zijn  over  het  algemeen 
kleiner  dan  die  van  Böró-Boedoop,  ofschoon  enkelo  vormen  veel 
overeenkomst  hebben;  maar  de  wijze  waarop  zij  gedragen  worden 
levert  een  groot  verschil.  Meestal  houdt  men  hel  zwaard  in  de 
schede  onder  den  arm  met  het  gevest  naar  voren  gekeerd;  een 
Javaan  zal  daarentegen  immer  zijne  kris  achter  bij  de  linkertijde 
in  den  buikband  dragen,  hij  zou  te^n  dien  regel  zondigende  een 
groot  gebrek  van  opvoeding  toonon  en  strafbaar  zijn.  Het  bla»> 
roer  wordt  op  Java  thans  slechts  lot  vermaak  oi'  in  enkele  ge- 
vallen op  jagt  gebezigd;  als  wapen  alleen  bij  de  minder  beschaafde 
volkeren  op  do.  iniitenbezittingen. 

De  onderscheidingslet'kens ,  ook  die  Ihans  nog  bij  plegtige  ge- 
legenheden en  optogten  in  het  gevolg  aciiter  do  vorsten  gedras^*!! 
worden ,    zijn    niet   meer   dezelfde    als   die    van    vroeger ;    slechts 
enkele  zijn  ihans  nog  bekend  of  in  gebruik.    Behalve  de  pajongs, 
die  echter  thans  nimmer  den  paardeslaart  of  vlicgenjagcr  lot  bijko- 
mend versiersel  hebben,  zouden  misschien  nog  de  smalle,  lan^s 
don  stokloopende  vlaggen,  oembal-oembal  geheeten  en  bij  slaalsi^ 
plegtigheden  der  inlandschc  vorsten  in  gebruik,  ook  eene  andere 
vlag  bij   soortgelijke    optoglen    gebezigd    en   obar-obar    genoemd, 
overeenkomst  mot  die  van  Biirü-Boedoer  aanbieden.     De  schepler 
met  hot  rad  of  de  oorlogssehijf  is  nog  in  liet  wajangsj)el  bcKaaré 


l)  UtgonuiD,  Uandleid.  lot  de  Geschitd.  tan  Java,  1, 
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gebleven  en  heet  daar  sendjato  tsjakra.  De  driepuntige  speer  of 
trisoela,  een  werktuig  dat  trouwens  in  eenigszins  gewijzigden 
vorm  zoo  algemeen  voor  de  vischvangst  dient ,  meenen  wij  eenige 
jaren  geleden  in  de  rijke  verzameling  van  wijlen  den  Baron  van 
der  Gapellen  gezien  te  hebben ,  als  behoorendo  tot  de  teekens  van 
onderscheiding  bij  feestelijke  optogten  van  vorsten  en  groeten. 
In  het  Museum  van  Oudheden  te  Leiden  wordt  zulk  een  zeer 
sierlijk  bewerkte  trisoela,  dat  wil  zeggen  het  bronzen  bovenge- 
deelte  zonder  den  steel,  bijna  geheel  onbeschadigd  bewaard,*  en 
lijn  ook  nog  een  paar  bronzen  bovenstukken  van  schepters  of 
staven  aanwezig,  die  met  die  van  Bórö-Boedoer  veel  overeenkomst 
aanbieden;  ook  een  korte  schepter  die  met  eenen  soortgelijken, 
PI.  LXXVII.  124,  vergeleken  kan  worden. 

Het  pisang-  of  daarop  gelijkende  blad  zou  thans  nimmer  als 
een  teeken  van' onderscheiding ,  zooals  het  op  Bórö-Boedoer  onder 
de  meest  gebruikelijke  voorkomt,  kunnen  gelden.  De  mindere 
Javaan  moge  er  zich,  bij  gebrek  aan  beter ,  van  bedienen  om 
tich  tegen  de  zonnehitte  te  beschermen;  men  zou  het  hoogst 
belagchelijk  en  zelfs  beleedigond  vinden,  wanneer  het  eenen  grooto 
in  sijn  gevolg  werd  nagedragen. 

In  den  bouw  van  tempels,  paleizen  en  andere  woningen  is  het 
verschil  zeer  groot  met  die  van  het  tegenwoordige  Java.  De  bede- 
huizen of  mesigits,  waar  de  bevolking  thans  hare  godsdienst- 
pligten  vervult,  bieden  met  die  tempels,  zooals  zij  op  de  basre- 
liefis  voorgesteld  en  ons  uit  de  overblijfsels  van  diergelijke  gebou- 
wen zelve  bekend  zijn  geworden,  volstrekt  geene  overeenkomst; 
en  evenmin  is  dit  het  geval  met  de  paleizen  der  sultans  of  de 
woningen  der  inlandsche  regenten  en  groeten.  Het  zijn  alleen 
de  virandas,  de  zoogenaamde  pendopos,  waarin  wij,  doch  zeer 
gewijzigd  en  vooral  veel  eenvoudiger  en  minder  versierd,  enkele 
soortgelijke  gedeelten  van  de  oudere  gebouwen  terugvinden.  Een 
paar  malen  bieden  ons  de  basreliefs  ook  woonhuizen  of  schuren 
san,  in  vele  opzigten  overeenkomende  met  diergelijke  gebouwen  op 
Java  of  aan  de  zeekusten  en  rivieroevers  van  Sumatra,  Bornco 
^n  andere  eilanden  in  den  Indischen  archipel ;  vooral  is  dit  laatste 
liet  geval  met  de  boven  reeds  aangehaalde  woning  van  PI.  CL  172. 
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Zija  hier  echter  werkelijk  de  toen  ter  lijd  op  Java  gebniikpüjke 
woonhuizen  gemeend?  of  hadden  de  ontwerpers  van  den  bouw 
die  elders  leeren  kennen?  en  moesten  zij  dto  thans  in  hunne 
tafereelen  opnemen ,  om  handelingen  of  gaheurlenissen  voor  te 
stellen,  die  huilen  hel  Indische  vasteland  onder  ver  verwijderde 
of  min  beschaafde  volkeren  liadden  plaats  gehad?  Het  antwoord 
op  deze  vragen  zal  wel  niet  met  zekerheid  kunoea  gegeven 
worden. 

Onder  het  huisraad  noemden  wij  reeds  de  bali-bali  of  rustliank, 
die  met  diergelijk  meubel  uit  de  oudere  Indische  huishouding 
kan  vergeleken  worden,  maar  dan  toch  in  pracht  van  bewerking 
en  versiering,  en  ook  in  vorm  een  groot  rerschil  biedt.  Alleen 
de  praalbeddeo ,  padjangans ,  >'an  enkele  vorstelijke  en  aamim- 
lijke  personen,  soms  nog  met  kunstig  snijwerk  versierd,  zouden 
die  van  BdnV-Boedoer  eenigjains  meer  nabij  kunnen  komen,  of- 
schoon op  deie  laatste  de  thans  onontbeerlijke  gordijnen  en  ook 
die  menigte  fraai  versierde  en  opgestapelde  kussens  meestal  niet 
aanweiig  zijn,  die  thans  aan  en  op  een  praalbed  niet  ontbreken 
mogen. 

Kisten  on  kollertje*  tol  hopging  van  benoodigdheden ,  sieraden 
011  andere  voorwerpen  vaii  waarde  zijn,  evenals  toen,  ook  thaiis 
in  ^'briiik,  on  dut  de  vorm  overeenkomst  aanbiedt,  zal  wel  meer 
aan  al^oiiuvn  werkende  oorzaken  moeten  toegeschreven  worden; 
or  liojiliiat  ooiiter  dit  verschil .  dat  do  tegenwoordige  kisten  op 
n.illon  ol'  ik'hijveii  ;??i'laaUt  zijn.  om  oniniddetijk  bij  gevaar  van 
lirand  woirirevooni  te  kunnen  wonien.  In  de  BOmVB-iedoepwonin- 
^011 ,  die  niet  itv  vivrtdurond  aan  die  gevaren  waren  blool^ 
sleiil,  wa<  zulk  ivn  vO'-^irzof^maal regel  niet  noodig,  althans  ivij 
/ion  dien  daar  nor^Mis  t.>Yej\tït. 

Het  eoiivoiidi^'  vaatwerk  der  te^nw-J-ordige  Javanen  van  den 
inindon-n  j!,i:i.l  \;;iJo:i  wj  .»k  Oji  B-JK'-B-^edvvr ,  doch  zouden 
wij  oA  oiiiors  aanireiVen ;  he:  i?  niet  aan  een  be|taald  lanJ  ol' 
\,'  k  f.it>hr.;>"::d  oi^eii.  B;j  de  aanzienlijken  en  vorsten  beslaat 
i;i  .h;  «y.'-it  tvno  ^T^.vle  vors.::;ei Jenheid .  zelts  eene  weelde  en 
■.[.uii;,  w.'.,'.:::i  :,,  .  do  :,:o!.:  i.ixr  i'raai  en  inaglsvert>»n  open- 
iM.ir; :  i.io.ar  o„ï1;  ::_:i  öo  vxii.tii  meer  ontleend  aan  de  Europee- 
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sche  modellen,  en  is  de  overeenkomst,  waar  die  bestaat  met 
het  oude  huisraad,  slechts  eene  toevallige.  Groote  schelpen  op 
drie  voetjes,  die  op  de  basreliefs  zoo  vaak  voorkomen,  worden  ook 
heden  nog  als  bloemvazen  gebruikt ,  althans  in  Europeesche  huis- 
houdingen, en  dus  misschien  ook  wel  bij  de  meer  vermogende 
inlanders. 

De  aks  op  PI.  LX VI.  102  is  van  de  tegenwoordig  op  Java 
gebruikelijke ,  den  petel ,  geheel  verschillend  en  komt  thans  niet 
meer  voor;  gelijk  onderscheid  tusschen  het  kapmes  van  toen  en 
thans,  hebben  wij  vroeger  reeds  aangewezen. 

Met  betrekking  tot  de  muziekinstrumenten  heerscht  veel  verschil. 
Van  het  tot  het  gamelang-orkcst  behoorende  stel  speeltuigen ,  ont- 
moeten wij  slechts  tweemalen  den  gambang  of  misschien  den 
gender,  en  eene  soort  van  gong,  doch  dan  slechts  eenmaal  op 
een  voetstuk  of  bak  liggende ,  niet  aan  eene  stelling  opgehangen. 
De  bekkens  verschillen  merkelijk  in  vorm.  De  bekervormige  slag- 
ioatrumenten  waren  toen  als  thans,  doch  met  meer  verscheiden- 
heid van  vormen  in  gebruik.  Bekervormige  bekkens  meende 
Brumund  bij  het  gamelang-orkest  van  den  Soesoehoenan  gezien 
te  hebben.  De  zoogenaamde  viool,  de  rebab,  was  niet  in  gebruik 
of  bekend;  het  muziekinstrument  dat  in  vorm  er  mede  zou  kun- 
nen vergeleken  worden,  wordt  met  de  vingers  bespeeld.  De 
tegenwoordige  dwarsfluiten  zijn  kleiner  dan  die  op  Bórö-Boedoer. 
De  schelp  is,  evenmin  als  de  lange,  breed  naar  onder  uitloo- 
peiide  tubas,  thans  als  muziekinstrument  bekend.  De  trommen 
van  den  tegenwoordigen  tijd  loopen  naar  beneden  smaller  toe, 
sijn  meestal  slechts  aan  de  eene,  brecdcre  zijde  overtrokken  en 
worden  dus  slechts  aan  eene  zijde  geslagen ;  die  van  Bórö-Boedoer 
hebben,  zooals  wij  zagen,  in  den  regel,  en  met  slechts  zeer 
weinige  uitzonderingen,  eenen  geheel  verschillenden  vorm,  en 
worden  op  eene  andere  wijze  geslagen.  Zij  zijn  ook  veel  doel- 
matiger zamengesteld  en  ingerigt  dan  de  tegenwoordige. 

Rijtuigen  zijn  tegenwoordig  voor  de  aanzienlijke  Javanen  on- 
misbaar, maar  zij  werden  dit  eerst  na  hel  verkeer  met  de  Euro- 
peanen; voorzoover  de  bcrigten  reiken,  vonden  deze  bij  hunne 
eerste  komst  op  het  eiland ,  geene  rijtuigen  voor  het  vervoer  van 
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aanzienlijke  personen  in  gebruik;  deze  reden  op  olifantea  en 
paarden.  Toen  later  rijtuigen  werden  ingevoerd,  vol^e  meD  de 
uit  Europa  bekend  geworden  modellen.  Te  Soerakarla  zag  Bru- 
mund  in  den  kraton ,  overblijfsels  van  eenen  wagen  uit  vmegtna 
tijd ,  waarop  de  vorst  door  het  land  reed ,  bewaard ;  maar  ie 
vorm  verschilt  geheel  en  al  van  die  der  Bóró-Boedoerbasrelielf, 
en  de  onversierde  wieten  zija  buitengewoon  hoog,  terwijl  die  van 
Böró-Boedoer  zich  kenmerken  door  hunne  laagte;  ook  rusten  deie 
laatste  nergens  op  veeren  of  riemen,  maar  met  de  bakken  od- 
middelijk  op  de  assen,  gelijk  dit  met  de  nog  altijd  bij  de  inlêa- 
ders  in  gebruik  gebleven,  eigendommelijke  vrachtwagens  en  vracht- 
karren of  pedatties,  het  geval  is. 

Draagzetcb ,  draagbcdden  zijn  ook ,  zelfs  in  de  herinnering 
schier  geheel  verdwenen.  In  den  kraton  van  Soerakarta  waico 
voor  eenigen  tijd  en  worden  welligt  ook  thans  nog,  staalacdjanf- 
üetels  van  vroeger,  als  geachte  overbiijfsels  van  den  ouden  tijd, 
en  omdat  de  vroegere  vorstai  er  EÏch  van  bediend  hadden,  be- 
waard ,  maar  ook  hun  vorm  verschilt  geheel  van  dien  der  bas- 
reliëfs. 

De  paarden  hebben  bij  de  tegen  woord  igen  Javanen  een  geheel 
ander  tuig  en  verschillende  versiering,  welke  laatste  bij  feeste- 
lijke gelegenheden  tot  in  het  bespottelijke  overladen  wordt.  Stan- 
gen, stijgbeugels  on  zadels  van  ei  gendom  meiijken  vorm  zijn  thans 
algemeen;  en  mag  men  nu  en  dan  al  eens  dwars  op  het  paard 
ziltcn,  dan  geschiedt  dit  echter  ninmiur  op  de  oostersche  wijze, 
mot  het  onder  of  viVir  het  ligchaam  opgetrokken  been. 

Olifanten  zijn  thans  zoo  goed  als  verdwenen,  alleen  de  Soesoe- 
hocnan  van  Soerakarta  en  de  Sultan  van  Djokjokarta  hebben 
ieder  nog  eenen  olifant,  die  soms  bij  groote  optogten ,  althans  in 
laatstgemelde  stad ,  in  het  gevolg  mede  eenc  plaats  erlangt.  Bij 
de  komst  der  Nederlanders  op  Java  waren  sommige  regenten  der 
aan  zee  gelegen  landen  nog  gewoon  op  eenen  olifant  te  rijden. 
Sedert  lang  is  dit  ccliter  geheel  in  onbruik  geraakt. 

De  schepen  en  de  vaartuigen  in  het  algemeen  zijn ,  zooals  lij 
op  de  hasrelicfs  worden  voorgesteld ,  wij  hebben  dit  reeds  boven 
opgemerkt,    slechts  in  de  zoogenoemde  buitenbezittingen    in   den 
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Indischen  archipel  weder  te  vinden ,  waar  de  praauwen  zich  vooral 
door  de  eigenaardige  uilleggers  of  vlerken  kenmerken,  en  ook 
nog  in  de  zamenstelling  der  masten,  de  vormen  der  zeilen,  en 
andere  opzigten  punten  van  overeenkomst  aanbieden.  Thans 
hebben  de  Javanen  geheel  andere  vaartuigen  en  daarbij  de  mo- 
dellen der  Europeesche  schepen  aangenomen ;  maar  dat  ook  hunne 
vroegere  schepen  den  in  die  oorden  algemeen  gebruikelijken  vorm 
hadden  en  dus  met  die  van  Bórö-Boedoer  overeenkwamen,  zal 
wel  geen  tegenspraak  ontmoeten. 

Van  de  wijze  van  vroegere  godsvereering  of  godsdienstige  hulde 
kan ,  zooals  van  zelf  schijnt  te  spreken ,  bij  den  Javaan ,  die  de 
leor  van  Mohamed  volgt  of  meent  en  heet  te  volgen ,  niets  meer 
sijn  overgebleven.  Intusschon  zijn  niet  alle  sporen  van  die  vroe- 
gere vereering  verdwenen.  Nog  worden ,  alhoewel  in  stilte  en  in 
bet  geheim,  zoowel  vóór  de  in  de  felden  en  in  de  bouwvallen 
der  tempels  aanwezige  beelden,  en  zoo  ook  vóór  die  van  Bórö- 
Boedoer,  offergaven,  meestal  in  bloemen  en  vruchten  bestaande 
nedei^legd,  of  ook  beelden  met  eene  kleurstof,  boré-boré,  ver- 
sierd,  door  hen  die  langs  dien  weg  voorspoed  op  hunne  onder- 
nemingen, afwending  van  rampen  of  het  verkrijgen  van  hunne 
wenschen  hopen  te  bevorderen. 

Uiterlijk  betoon  van  eerbied  en  onderdanigheid  van  minderen 
jegens  hunne  meerderen,  was,  wij  zagen  dit  reeds  op  de  basre- 
liefs,  overal  duidelijk  uitgedrukt;  het  ligt  in  de  oostersche  zeden, 
die  vooral  in  dit  opzigt  ook  op  het  tegenwoordige  Java  niet  ver- 
loochend worden.  Maar  in  de  bewijzen  van  dat  cerbiedsbetoon 
heerscht  verschil.  De  mindere  Javaan  zal ,  wanneer  hij  met  zijne 
meerderen  spreekt,  of  hun  iets  mededeelt,  zijne  woorden  steeds 
doen  vergezeld  gaan  met  de  bewegingen  van  zijne  als  vuist  ge- 
sloten hand  en  opgerigten  duim ;  die  dat  verwaarloost,  toont  gebrek 
aan  opvoeding  en  loopt  gevaar  van  weggejaagd  te  worden ;  biedt 
hij  iets  aan  zijnen  meester  aan,  dan  zal  hij  den  elleboog  van 
den  regterarm  met  de  linkerhand  ondersteunen.  In  tegenwoor- 
digheid van  meerderen  nederzittende ,  zal  hij  dit  steeds  doen  met 
de  vóór  het  lijf  kruiselings  over  elkander  geslagen  beenen.  Voor 
dit  alles  bestond  bij  het  Börö-Boedoervolk  geene  verpligting  of 


gewoonte,  en  het  is  slechts  toevallig,  wanneer  wij  nu  en  dan 
op  de  basreiiefs  de  nevenpersonen  voor  den  ltoofd[>ersoon  in  de 
thans  voorgeschreven  houding  zien  nederzitlen. 

Op  het  verschil  van  de  wijze  van  zitten  in  liel  algemeen  heb- 
ben wij  vroeger  reeds  gewezen.  Indische  vorsten  mogen  elders 
en  op  het  vasteland,  in  dit  opzigt  nog  de  vroegere  en  op  de 
basreiiefs  gebruikelijke  wijze  hebben  bijgehouden  ,  op  Java  is  dit 
liet  gevai  reeds  lang  niet  meer.  De  Soesoehoenan  en  Sultan  lil- 
tea  op  een  dampir,  eene  bpeede,  hooge  kruk  op  vier  pootcn  «a 
met  kussens;  bij  hen  en  andere  vorsten  en  aanzienlijken  zit  mei\, 
evenals  in  Europa  op  stoel ,  bank  of  ruslbank.  Nu  moge  deu 
verandering  een  gevolg  zijn  van  hunnen  omgang  met  Europeanen, 
on  blijkt  daaruit  wel  niot,  ilat  zij  ook  viVir  de  aankomst  detei 
taatsten,  op  dit  punt  en  vooral  van  het  daarbij  van  den  IJjfgordid 
gemaakte  gebruik,  afweken^van  hetgeen  wij  op  de  basreiiefs  nna 
EJen  voorgesteld ;  maar  voor  het  tegendeel  hebben  wij  evenmin 
conig  bewijs,  en  stellig  is  van  die  vroegere  gewoonte  Uians  BÏets 
overgebleven. 

Namen  de  vrouwen  van  alle,  ook  van  de  aanzienlijkste  stan- 
den, deel  aan  de  handelingen  van  hot  ojienbare  leven,  versche- 
nen zij  vrij  en  ongedwongen  met  of  zonder  hunne  mannen  in  hel 
openbaar,  zaten  do  vrouwen  dikwerf  met  den  vorst  op  den  vor- 
stelijkon  zetel ,  zien  wij  do  groeten  op  BOrö-Boedocr  z(»owel  van 
vrouwelijke  als  van  mannelijke  volgelingen  en  hulde  betoonenden 
omringd;  thans  is  de  vrouw  veel  moor  van  den  omgang  uitge- 
sloten ,  uit  het  gevolg  der  grooten  worden  zij  geheel  en  al  ge- 
weerd ,  behalve  hij  de  beide  vorsten  van  Socrakarla  en  üjokjo- 
karta,  die  in  dit  opzigt  eene  uitzondering  leveren. 

Het  dansen  is  thans  nog  eene  der  voornaamste  verlustigingen, 
meer  evenwel  voor  de  aanschouwers,  dan  voor  de  handelende 
personen  zelvon,  hetgeen  ook  omtrent  de  Börö-Boedoortijden  het 
£;eval  schijnt  geweest  te  zijn.  Maar  was  het  loen  dikwerf,  mis- 
schien wel  in  do  eerste  plaats  een  betoon  van  godsdienstige  hulJe; 
thans  is  het  moer  eene  vertooning,  waarvoor,  evenals  voor  het 
tooneel,  meestal  cone  goed  geregelde  en  geordende  vereeiiigin|; 
van  uitvoerend  personeel    gevormd   en  geoefend  wordt,   met  een 
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vast  aantal  muziekanten ,  en  wil  men  op  eenige  volledigheid 
aanspraak  maken,  op  een  bepaald  aantal  muziekinstrumenten  van 
onderscheiden  soort.  Zulk  een  troep  wordt  bij  ^e  hofhoudingen 
van  vorsten  en  bij  de  regenten  een  onmisbaar  vereischte,  en  de 
uitrasting  van  het  dikwerf  vrij  aanzienlijk  personeel  wordt  eene 
jsaak  van  weelde,  die  groote  kosten  veroorzaakt,  maar  dan  ook 
op  feestelijke  en  plegtige  bijeenkomsten  den  luister  van  den  be- 
zitter moet  verkondigen  en  verhoogen.  De  bewegingen  en  stan- 
den die  bij  het  tegenwoordige  dansen  of  tandakken  gebruikelijk 
of  aangenomen  zijn,  verschillen  zeer  van  die  wij  op  de  basreliefs 
voorgesteld  zien.  Zij  zijn  op  verre  na  zoo  levendig  niet,  en  be- 
staan veel  meer  uit  onnatuurlijke  verdraaijingen  en  verwringingen 
van  de  leden ,  vooral  van  het  bovenligchaam.  Zoo  zagen  wij  bijv. 
op  PI.  GGI.  B.  437,  een  tweetal  van  de  negen  dansende  personen 
op  hunne  teenen  staan  met  de  voeten  over  elkander  gekruist, 
als  hadden  zij  de  passen  onzer  operaballetten  overgenomen.  Hij 
ligt  den  voet  op ,  als  //of  hij  wil  springen''  zeide  de  demang 
van  Börö-Boedoer  tot  Brumund,  //zoo  tandakt  men  niet  meer". 

De  thans  algemeen  gebruikte  en  voor  de  Javanen,  evenals  voor 
de  bewoners  der  overige  eilanden  in  den  archipel ,  onmisbare  Siri , 
schijnt  bij  het  Bórö-Boedoervolk  geheel  onbekend  geweest  te  zijn , 
want  nergens  zien  wij  de  daarvoor  onontbeerlijke  toestellen, 
nergens  zien  wij  iemand  bij  Siribak  of  doos  nederzitten,  of  wor- 
ien  die  voorwerpen  den  vorsten  door  hunne  dienaren  in  hun 
gevolg  nagedragen;  terwijl  zij  thans  onder  de  voorname  middelen 
behooren,  om  aan  de  zucht  tot  weelde-  en  prachtvertoon  toe  te 
geven. 

Ook  van  de  thans  bij  de  Javanen  zoo  geliefkoosde  wajang-  en 
topengvertooningen ,  die  zeker  niet  in  de  laatste  eeuwen  eerst 
ingang  hebben  gevonden,  maar  waarschijnlijk,  al  zij  het  met 
wijziging,  van  vóór  de  invoering  van  den  Islaam  dagteekenen, 
vinden  wij  niets  op  de  Böró-Boedoerbasreliefs.  Bij  de  in  die 
tafereelen  handelende  personen  was  die  verlustiging  geheel  onbe- 
liend.  En  toch ,  dat  zij  ook  reeds  in  het  Hindoetijdperk  op  Java 
bekend  en  geliefd  waren,  mogen  wij  als  vrij  zeker  stellen.  Zij 
die  de  leer  van  Mohamed  verkondigden ,  zouden  het  vervaardigen 
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en  zoo  algemeen  gebruik  maken  van  menschelijko  beelden,  mu- 
scliien  ais  cene  lang  bestaande  zaak  geduld,  maar  zeker  niet 
toegelaten  hebben ,  dat  die  beelden  als  iets  nieuus  ingevoerd 
werden.  Het  spel  was  zoo  in  de  zeden  van  bet  volk  ingewevMi, 
dat  de  strenge  voorschriften  van  de  leer  niet  konden  toegepast 
worden  en  men  in  een  vergelijk  trad,  waarbij  de  wajangOguren 
eenen  vorm  erlangden ,  die  in  de  natuur  onder  de  bekende  levemk 
wezens  niet  bestond ,  en  waarbij  ons  de  in  vogelsnavela  uitloo- 
pende  aangezigten  de  gesnavelde  personen  voor  den  geest  iw- 
pen,  die  wij  hierboven  van  de  basreliefs,  bijv.  PI.  CLXXV.  K. 
1G6  en  andere,  als  Garoedas  hebben  aangehaald.  Ook  de  on- 
derwerpen van  die  tooneelmatige  vertooningen,  aan  de  Indische 
mythen  ontleend,  en  de  omstandigheid ,  dat  de  zoogenaamile 
Poerwowajangs ,  waaraan  die  onderwerpen  uitsluitend  verbondea 
zijn ,  vooral  bij  de  Javanen  in  hoog  aanzien  worden  gehouden , 
kunnen  het  vermoeden  versterken  dat  zij  tot  vroegere  ceawpn 
opklimmen  '). 

Na  het  bovenstaande  vergelijkend  overzigt  van  hetgeen  wij  no- 
pens zeden,  gebruiken,  gewoonten  enz.  op  EtónJ-Boedoer's  ba.«re- 
liefs  voorgesteld  vinden,  met  hetgeen  bij  de  tegenwoordige  be- 
volking van  Java  plaats  of  gezag  heeft,  eenc  vergelijking,  die 
anderen ,  moer  nog  en  door  eigen  ervaring  met  liet  tegenwoordige 
Java  bekend,  niet  meer  naauwkeurigbeid  zullen  kunnen  maken 
en  aanvullen,  kunnen  wij  ons  de  vraag  voorleggen,  of  er  gronJ 
bestaat  om  aan  te  nemen ,  dat  wij  in  de  lafereelen  van  BónV 
Boedoer,  althans  in  enkele  reeksen  der  basreliefs,  ons  het  leven, 
de  zeden  en  gewoonten  van  het  volk  vertegenwoordigd  zien,  dat 
in  de  eeuw  van  BörO-Boedoer's  stichting  of  in  het  tijdperk  waarin 
het  gebouw  cene  plaats  van  godsdienstige  vereering  was,  heelt 
geleefd?  Wij  kunnen  die  vraag  niet  bevestigend  beantwoorden. 
Met  betrekking  tot  de  üoeddhavoorstellingen ,  en  evenzeer  tot  di' 
taferccten,  waarin  wij  ons  de  geschiedenis  van  Sjakya  voor^^ 
houden  zien ,  spreekt  het  van  zelf,  dat  aan  Java  als  het  toonwl 

1)  2ie  over  de  Jaiaansohs  wojane-   en  lopong- voorste  Hingen   e«ne  verbuddiie  i" 
het  Tijdschr.  voor  I/<derl.  ladil,  VIII*  Jrg.  D).  II,  4'.  AfleY.  1846. 
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der  handelingen  en  feiten  en  aan  de  Javanen  als  handelende  of 
toeschouwende  personen,  niet  kan  gedacht  worden.  De  geschie- 
denis van  den  Boeddha  behoort  op  het  vasteland  van  Indië  te 
huisi  en  het  is  natuurlijk,  dat  alles  daarop  betrekkelijk  aan  het 
vasteland  ontleend  werd.  Hebben  een  gedeelte  der  basreliefs, 
nuBSohien  geheele  reeksen,  zooals  bijv.  die  tegen  den  voorwand 
Yan  den  tweeden  omgang,  PI.  GXXXVI  tot  GGXXX,  betrekking 
op  .verdichte,  of  door  overlevering  bewaarde  en  versierde  gebeur- 
teoissen ,  op  de  geschiedenis  van  het  Boeddhisme ,  zijne  versprei- 
ding in  verre  gewesten  en  ook  in  den  Indischen  archipel,  dan 
souden  wij  daaruit  eenige  inlichting  kunnen  erlangen  omtrent 
den  toestand  dier  gewesten  en  volkeren  uit  dat  vroegere  tijdperk ; 
maar  zeer  moeijelijk,  zoo  niet  geheel  onmogelijk  zal  het  blijven, 
om  te  bepalen,  wat  al  en  wat  niet  uitsluitend  of  gedeeltelijk  op 
Java  mag  worden  toegepast. 

Wij  stellen  ons  voor  als  den  meest  natuurlijken  staat  van  zaken, 
dat  de  vreemde  volkplantelingen ,  die  zich  uit  het  vasteland  op  Java 
gevestigd  hebben ,  natuurlijk  ook  hunne  beschaving,  hunne  zeden 
ea  gewoonten  hebben  medegebragt.  Hun  aantal  erlangde  voort- 
durend vermeerdering  door  den  telkens  toestroomenden  aanvoer 
uit  het  moederland.  Met  hun  aantal  wies  ook  hunne  magt, 
vermeerderde  het  overwigt,  dat  zij  door  hunne  meerdere  bescha- 
ving boven  de  oorspronkelijke  bevolking  wel  moesten  verkrijgen 
0a  behouden.  Zij  stichtten  rijken,  waarin  de  waardigheden  en 
voordeelige  betrekkingen  uitsluitend  of  bij  voorkeur  aan  hunne 
land-  en  stamgenooten  werden  toegedeeld,  en  hunne  verhouding 
was  in  vele  opzigten  gelijk  aan  die,  waarin  de  tegenwoordig  op 
Java  gevestigde  Europeanen  zich  tot  de  overige  bevolking  geplaatst 
sien;  met  dit  onderscheid,  dat  de  op  het  punt  van  godsdienst 
en  godsvereering  niet  zeer  prikkelbare  Javaan,  al  zeer  spoedig 
mAi  in  schijn  of  werkelijk  aan  de  magtige  vreemdelingen  aan- 
doot,  in  de  wijze  waarop  die  hunne  godheid  vereerden,  of  de 
nagedachtenis  van  hunnen  groeten  Boeddha  huldigden ;  terwijl  hij , 
thans  in  de  leer  van  Mohamed  opgevoed,  volle  vrijheid  behoudt 
om  in  diens  leer  te  blijven  en  volstrekt  geene  aanleiding  heeft, 
om  den  godsdienst  en  daarmede  ook  in  vele  opzigten  de  bescha- 
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aan  het  verleden  vrij  gelijk  gebleven.  Zal  de  toekomst  in  dit 
opzigt  geene  andere  ervaring  doen  kennen?  Hier  meenen  wij 
toestemmend  te  kunnen  antwoorden;  wanneer  althans  de  banden 
niet  weer  worden  aangelegd,  die  tot  op  onzen  tijd  de  ontwikke- 
ling van  het  overheerde  en  in  vele  opzigten  gedrukte  volk  tegen- 
hielden ,  banden  die  beletten  dat  de  weldadige  vruchten  van  ver- 
Itefating  en  beschaving  ook  het  deel  werden  van  dat  volk ,  dat 
Uians,  tengevolge  van  het  nieuwe  regeeringsstelsel ,  aangenomen 
en  toegepast  door  een  verlicht  bestuur,  een  nieuw  tijdperk  te 
gemoet  treedt. 

Moge  zulk  een  tijdperk  al  spoedig  aan  onze  nakomelingen  de 
bouwstoffen  leveren  voor  een  overzigt,  dat  van  ontwikkeling  en 
Tooruitgang,  van  voorspoed  en  bloei  getuigt,  en  dankbaar  erkent, 
dat  de  boven  Java,  met  de  voorteekens  van  eenen  blijden ,  heer- 
lyken  dag  verrijzende  zon,  ook  hare  koesterende  stralen  wijd  en 
sjd  verspreidt,  over  de  overige  eilanden  van  onze  vaderlandsche 
besittingen  in  die  ver  verwijderde  gewesten. 
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Tempels  van  het  Djenggebeigte . 

•         op  den  Oenacang  onder  Samarang 

Tjondi  Selo-grio  op  den  westelijkpu  grenu  van  Kcdop 

>  Perroi  aldaar -     - 

>  Loro-djongrani;  lijj   Pranilianun 

»        Mendoet 

•         PlaoBeftu  Ijjl   Pi-omliauan 

GrotkamerB  van  Selo  Mangling  in  Kediri 

Tjandi  Sewoe 

I.ingaravoetatiikken 

Yoorstallingen  van  de  Toni 

Eigfnaarclii,'(>  vtinrsl.-Uin^'i'n  van  Pivii   n\i  J.i\a 
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Bladz. 

Vergelgking  met  de  Boeddhas  van  Böró-Boedoer 451. 

Beteekenis  der  Boeddhabeelden 454* 

Be  teekenis  van  het  Boeddhabeeld  in  den  grooten  Dagob  .     .     ...  456. 
Het  groote  Boeddhabeeld  opzettelijk  onvoltooid  gelaten    ....  458. 
Verschil    van   de  houding    der  handen  by  'de  Boeddhabeelden;  be- 
teekenis van  die  verschillende  houdingen 459. 


'>^S^i^^^^t^^t^^S^m 


VIERDE  AFDEELING. 

TUd  en  omstendlghedeii  Tan  de  stlehtlng  en  het  verval 

Tan  B4^r4^-Bo<^oer,  In  Terband  met  de  ondegeschie- 

dento  Tan  «laTa 472. 

Bronnen^ voor  de  geschiedenis  van  Java » 

Overleveringen  omtrent  Boró-Boedoer 473. 

De  Babads;  hun  gebrek  aan  geschiedkundig  gezag 475. 

De  Babads  der  Balineezen  en  andere  bronnen 486. 

Drie  Hindoer^ken  achtereenvolgens  in  oostelijk  Java:  Daha,Djeng- 
gala  en  Modjopahit 487. 

Jaartallen  voor  oostelijk  Java  uit  de  oude  opschriften 492 

Iwarahoe,  ook  een  ryk  in  oostelyk  Java  in  het  begin  der  tiende  eeuw.     494. 

Byken  op  westelijk  Java ;  Padjadjaran ,  in  de  eerste  helft  der  elfde 

eeuw 495. 

Geschiedenis  van   westelyk  Java.     Berigten   van   de  oudste  Portu- 

geesche  schrijvers 496. 

De  Hindoergken  Sunda  en  Padjadjaran,  Kawali 500. 

B^ken  in  middel-Java,  hun  hooge  ouderdom 502. 

Bdr6-Boedoer's  stichting ,  waarschijnlijk  in  de  achtste  of  de  negende 
eeuw 506. 

Ondergang  van  het  Byk ,  waartoe  Bór6-Boedoer  behoorde ,  tegen  het 
einde  der  tiende  eeuw 507. 

Duur  van  het  Boeddhisme  op  Java 508. 

Vroege    vestiging   van   het  Boeddhisme  op  Java,  uit  het  vasteland 

van  Indië 509. 

Oorzaken  van  Bóró-Boedoer's  verval 514. 

Bóró-Boedoer  niet  opzettelijk  verwoest ,  maar  ten  gevolge  van  achte- 
loosheid, gebrek  aan  onderhoud,  de  werking  van  den  t^d  en 
andere  natuurl^ke  oorzaken  ten  val  gebragt 515. 


^^^^^A^^^^^'^^^ 
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Bkdz. 

Vuur,  vlammen,  wolken,  rotsen,  holen 578. 

Tempels,  tempelgereedschappen,  woningen 579. 

Vaartuigen » 

Verschillende  andere  voorwerpen 580. 

B.    Fergeiyklng  Tan  de  beschairing ,  Keden  en  gewoonten 
tydens  den  boa^r  van  B4^r4^-Boe4loer  met  die  van  den 

tegenwoordlgen  tyd  op  «laTa 581. 

Vasthoudendheid  bij   de   Oostersche   en  Oost-Aziatische   volken  aan 

bestaande  instellingen  en  gebruiken » 

Verschil  tusschen  het  Java  van  vroegere  t^den  en  dat  van  onzen  tyd. 

Invloed  van  vreemde  kolonisten  en  andere  aankomelingen  en  over- 

heerschers ' 583. 

£en  en  ander  ook  op  de  basreliefs  van  Börö-Boedoer  blikbaar ,  maar 

toch  ook  nog  veel  overeenstemming 586. 

Eleeding  en  versierselen ,  baarden ,  knevels ,  kapsel ,  hoofdbedekkingen.  587. 

Kleeding  van  kinderen 595. 

Tempels  en  paleizen,  klokgebouwen ,  Dagobs,  b^zondere  woningen, 

pendopos 596. 

Grotten,  vjjvers 601. 

Versiering  van  wanden  en  vloeren,  gord^nen » 

Huisraad :  koffers ,  kisten ,  slaapsteden,  rustbanken,  zetels,  voetbanlges , 

kussens ,  tafels ,  spiegel .  teekeningen inlijsten ,  waagers,  offertafeljes, 

kandelaars,  kandelabers,  lampen  en  ander  godsdienstig  gereedschap.  602. 

Zakken,  bekers,  enz.  van  papier 607. 

Vlechtwerk:  maijes,  bakken,  manden  enz 608. 

Vazen  en  vaatwerk  in  metaal  en  gebakken  aarde » 

Schelpen  als  bloem  vazen 612. 

Eetwaren,  offergaven 612. 

Weegschalen 613. 

Werktuigen  voor  kunsten  en  ambachten » 

Lontaarbladen  om  op  te  schrijven 614. 

Ploegen » 

Middelen  van  vervoer:  draagboomen,  draagstoelen  en  berries  ...  > 

Bytuigen 615. 

Paarden,  olifanten 617. 

Vaartuigen,  zeilen,  uitleggers 619. 

Wapens:  knotsen,  blaasroeren,  bogen,  pglen,  pylkokers,  zwaarden, 

dolken,  schilden 621. 


Olibutahaak,  bijlen,  werpschjJTen  enz < 

WaardigbeidsteokeneD ;  lichWh^ven ,  pajooga,  paardeatBarteo ,  sober- 
men  vAn  paauwonTeercn ,  piitangbludereii ,  schcptera  en  staven.     . 
Mum'kinBtrument^o ;  trommeQ,  bekkens,  flcholletjes,  gongs,  degen- 
der,    dp    gambimg.  dwarslluitea  ,  lange  fluiten,  Bchelptrompetten ^ 
dteni   en   andere   enarengpeeltuigen ;    zamen^pcl  van  verscbillcnde 

Bpeeltuigen ' 

Boeddha  voorstellingen  en  toeroegicls,  goden  van  het  Brahtnaniame , 

hemelgcüaten i 

Uodadienatige  handelingen  en  offers;   vcreering  van  Boeddha  of  zyiiv 

overblijfaelen ;  van  heilige  (tieren i 

W^Ee  van  zitten,  slapen,  huiselijk  leven;  maal  tg  de  n ,  feeiitgelBgen .    ' 

Landbouw,  ploegen > 

Jogt  CD  vischvaogHt I 

Bandel,  koop  en  verkoop 

Lükplegtighedeii i 

Huxiek  en  dans 

Zeden,  betaineiykheid  en  kieschheid ( 

Verschil  van  di*  t/'gt'ii woord igc  ipden  en  gebruiken:  kleederdragl . 
TermerReU,  wapens,  waardigheidsteekens ,  tempels,  paleizen,  wo- 
ningen, schuren ,  liuisraad,  gereedschap,  iniiziekinstrumenten, 
rütuigen,  draagKOtels  en  andere  vervoermidJeleu ,  vaartuigen,  eere- 
dienst.  eerbiedsbetoon ,  wij/e  van  uitten,  huifliyk  leven,  dansen.  i 
Hcdendiuigsche ,  bjj  het  Bórö-Boedoen'olk  onbekende  gebruiken:  Sin. 

wajang-  en  topengvertooningen I 

Op   Bórö-Boedoer   voorstellinj;  van  geljeurteniEwcn  op  het  vastehind. 

f  1   I    kk  1  jk    1   1       rsp     d    },     n  h  t  Bo   idh  nU     vm-inde 

Ik  lligt      k    a     I  n  I    l     1  h  i   1  .    .    .    .    'i 

Cknhtlnl         I        nik        1         til  rgekonict. 
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AANWIJZING   DER   TEKSTPLATEN. 

Bladz. 
1.    1.    (a,  &).    Trappen  yan  de  benedenterrassen  naar  den  eersten 

omgang;  opstand 16  ,  17. 

c.    Borstwering  van  den  eersten  omgang 18. 

»     2.    Bingmuur  met  zijne  gebonwen   tusschen   den  eersten    en 

den  tweeden  omgang;  opstand 21. 

3.  Poort  van  den  eersten  naar  den  tweeden  omgang;  voorzijde.  29. 

4.  Gezigt  op  den  tweeden  omgang 40. 

5.  Ringmunr  met  zgne  gebouwen   tusschen  den    tweeden  en 
den  derden  omgang;  opstand 41  ,  42. 

6.  Poort  van  den  tweeden  naar  den  derden  omgang,  voorzijde.  47. 

7.  Dezelfde  poort;  opstand  op  zjjde » 

8.  Dezelfde  poort;  doorsnede • » 

9.  Poort  van  den  derden  naar  den  vierden  omgang,  voorz^de.  58. 

10.  Dezelfde  poort;  opstand  op  zjjde » 

11.  Dezelfde  poort;  doorsnede » 

12.  Poort  van  den  vierden  naar  den  vjjfden  omgang .  voorzijde.  69. 

13.  Dezelfde  poort;  opstand  op  z|jde » 

14.  Dezelfde  poort;  doorsnede » 

15.  Poort  van  den  vjfden  omgang  naar  de  boventerrassen ,  voor- 
zyde 79. 

16.  Dezelfde  poort;  opstand  op  zgde » 

17.  Dezelfde  poort;  doorsnede » 

VEEKLARING   DER   PLATEN. 

I.    Gezigt  op  Bóró-Boedoer 4 ,  524. 

II.    Kaart  van  den  omtrek  van  Boró-Boedoer » 

ni.    a.  b,  c,  d.    Platte  grond 13. 

rV.    Doorsnede » 

V.    a.  h.  c.  d.    Oj)8tand  zuidzgde » 

VI.    Bouwkunstige  byzonderhedcn » 

1 )  Hoofd,  waarschijnlijk  by  eenen  der  ingangen  behoorende.  30. 

2)  Bewerkte  steen  ,  naast  eenen  der  ingangen  gestaan  heb- 
bende   17,aant.  1. 

3)  Waterleiding    van  eenen  der  vier  bovenste  omgangen.  55 ,  77. 

4)  Groote  leeuw 15. 


Til.    BeowkiuiBtige  büioaderhedem. 

I]  Koepel  of  Dagob  van  een  der  teiraseen.    .    .    .  <5 ,  8S. 
2)   Waterleidingen  vun  den  eersten  omgang     .     .    .  M  ,  fii 

II)  ZaïiK-'tisti^l  der  plnnkela  op  de  koepeU    .     ,    .     .  88 ,  90, 
4)    Terbnnd  der  rteenen  van  de  dooraigtig  gewt^rkt^  ' 

koepels 88,  91. 

Vni.    Boeddliabeeldeii 83,101.: 

I  .  aan  di*n  noordclflken  gewl in3. 

!*  •  aaji  dun  ooatt'lükeu  gevel • 

3  •  mui  dL'n  xuidelüken  gavel  .,.-.» 

i  .  uiui  den  wi-ateliiken  gevel   .....  • 

Ti  •  onder  di-  dooniigtige  t^-mMtoepel»  .    .  »    104. 

I>  •  iu  het  groote  koepelgcbouw 

IX.    Poort  vnn  den  een>Ieii  naar  den  tweeden  omgang,  tui 

den  tweeden  omgang  gesien SI. 

X.    Poort  vau  den  tn««den  uoar  den  derden  omgang,  nw 

deu  derden  omgang  geuen 17. 

XI.    A.    Poort    van    den   derden  naar  den  vierden  omgutg. 

van  ilen  vicnien  ouipinj;  geiieii 'M- 

B.   Poort  van  den  vierden  naar  den  v^fden  omgang,  ran 
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Bladz. 

CCXXXI— CCXCIV.  Basreliefs  van  den  derden  omgang;  achterwand.  216—25(5. 

CCXCV — CCCII.    Basreliefs  van  den  derden  omgang;  voorwand.     .  366—371. 

CCCIII— CCCXLVI.   Basreliefs  van  den  vierden  omgang;  achterwand.  257—274. 

CCCXLVII — CCCLV.   Basreliefs  van  den  vierden  omgang;  voorwand.  372 — 375. 

CCCLVI— CCCLXXXVin.  Basreliefs  van  den  vgfden  omgang;  ach- 
terwand     275—305. 

CCCLXXXIX— CCCXCII.  Basreliefs  van  den  vijfden  omgang;  voor- 
wand      376—382. 

CCCXCIII.    Beeld  van  Goenong  Dagi 104. 

Titelplaat.    Gezigt  op  Bór6-Boedoer 4  en  553. 
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